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STJÓRNARTÍÐINDI B 73 — 1998 
28. ágúst 1998 1693 Nr. 516 

AUGLÝSING 
um breytt deiliskipulag í Kópavogi. 

  

  

Á fundi bæjarráðs 21. ágúst 1998 var samþykkt tillaga að breyttu deiliskipulagi við 
Dimmuhvarf. Í breytingunni felst að tvær einbýlishúsalóðir eru gerðar að einni, Dimmu- 

hvarfi 2. Á lóðinni er fyrirhugað að byggja einnar hæðar íbúðarhús, heimili fyrir einhverfa, 

um 470 m? að flatarmáli. 
Tillagan var auglýst samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 6. 

júlí til 7. ágúst 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Kópavogi, 28. ágúst 1998. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri. 

27. ágúst 1998 Nr. 517 

TILKYNNING 
nr. 2/1998 um flutningsjöfnunargjald á olíuvörum. 

Á grundvelli laga nr. 103/1994 um jöfnun á flutningskostnaði olíuvara tilkynnir Sam- 

keppnisstofnun að flutningsjöfnunargjald á neðangreindum olíuvörum er sem hér segir frá 
og með Í. september 1998 og gildir gjaldið þar til annað verður ákveðið. 

Bifreiðabensín 0,80 kr. á lítra 

gasolía 0,90 kr. á lítra 
aðrar olíur og blöndur til brennslu 0,80 kr. á kg 
flugvélabensín 0,05 kr. á lítra 
flugsteinolía (þotueldsneyti) 0,05 kr. á lítra 

Samkvæmt 3. gr. laga nr. 103/1994 um jöfnun á flutningskostnaði olíuvara skulu 
dreifingaraðilar samkvæmt |. gr. laganna, aðrir en þeir sem annast innanlandssölu á olíu 
í öllum landshlutum, greiða flutningsjöfnunargjaldið við innheimtu aðflutningsgjalda miðað 
við innflutt móttekið magn. Tollstjórinn í Reykjavík og sýslumenn utan Reykjavíkur annast 

samkvæmt sömu grein innheimtu gjaldsins og skulu skila því til flutningsjöfnunarsjóðs 
olíuvara. 

Samkeppnisstofnun, Reykjavík, 27. ágúst 1998. 

Georg Ólafsson.   
Gunnar G. Þorsteinsson. 
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STJÓRNARTÍÐINDI B 74 - 1998 
    

  

Nr. 518 1694 26. ágúst 1998 

AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Kópavogs, Fífuhvammsland, Salir. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 26. ágúst 

1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Kópavogs 1992-2012, frá 29. apríl 1994. 
Eftirfarandi breytingar eru gerðar: 

Arnarnesvegur er færður norðar og tengibraut sem var norðan við hann er felld út 

frá Leirdalsbotni að Jaðarseli. 

Verslunar- og þjónustusvæði í Leirdal er fellt út. 
Iðnaðarsvæði í Rjúpnadal er fellt út. 
Gert er ráð fyrir 9 holu golfvelli í Litla-Leirdal. 

Afmörkun fyrirhugaðs kirkjugarðs í Leirdal er breytt og hann stækkaður. 
Afmörkun bæjarverndar í Hádegishólum er breytt með tilvísan í ítarlegri afmörkun. 
Afmörkun íþrótta- og skólasvæðis breytist. 
Afmörkun íbúðarsvæðis breytist. Milli þess og íþróttasvæðis er gert ráð fyrir 
hverfisþjónustu og leikskóla. 
Afmörkun íbúðarsvæðis við Arnarnesveg breytist og það fært til norðausturs. 
Göngu- og reiðleiðir breytast til samræmis við ofangreindar breytingar. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 

og samþykki bæjarstjórnar Kópavogsbæjar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til stað- 
festingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 26. ágúst 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannsson. 
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STJÓRNARTÍÐINDI B 75 — 1998 

31. ágúst 1998 1695 Nr. 519 

AUGLÝSING 
um útflutningshlutfall kindakjöts og útflutningsgjald. 

  

  

Samkvæmt 4. mgr. 29. gr. laga nr. 99/1993, með síðari breytingum, og að tillögu 
Bændasamtaka Íslands frá 30. ágúst 1998, hefur verið ákveðið að hlutfall dilkakjöts af 
haustslátrun 1998, sem flutt verði á erlendan markað, skuli vera 15%. Engin útflutnings- 

skylda verði á kjöti af fullorðnu fé. 
Þá hefur verið ákveðið, samkvæmt tillögum framkvæmdanefndar búvörusamninga, að 

útflutningsgjald af kindakjöti verðlagsárið 1998-1999, sbr. 5. mgr. 29. gr. greindra laga, verði 
kr. 166 á hvert kg af dilkakjöti. 

Auglýsing þessi er sett samkvæmt 29. gr. laga um framleiðslu, verðlagningu og sölu á 

búvörum nr. 99/1993, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 31. ágúst 1998. 

F.h.r. 
Björn Sigurbjörnsson. 

  

Hjördís Halldórsdóttir. 

2. september 1998 Nr. 520 

REGLUGERÐ 
um (2.) breytingu á reglugerð nr. 377/1998 um úthlutun á tollkvótum 

vegna innflutnings á grænmeti. 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á tilgreindum tímabilum, verð- og magntolli, vegna inn- 
flutnings á papriku (annarri en grænni) í 2. gr. reglugerðarinnar: 

Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Úr tollnúmeri: kg % kr./kg 

0709.6003 Paprika, lituð 04.09.-30.09.98 ótilgr. 15 199 

Gutenberg



Nr. 520 1696 2. september 1998 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, verð- 

lagningu og sölu á búvörum, sbr. breytingu með lögum nr. 87/1995 og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 2. september 1998. 

F.h.r. 

Björn Sigurbjörnsson. 
  

Jón Höskuldsson. 

Nr. 521 2. september 1998 

REGLUGERÐ 
um skráningu samninga um kaupleigu eða leigu fiskiskipa. 

1. gr. 

Tilkynna skal til Fiskistofu fyrir 17. september 1998 um samninga um kaupleigu eða 
leigu á fiskiskipum sem leyfi hafa til veiða í atvinnuskyni með aflamarki og gerðir hafa verið 
fyrir Í. september 1998. 

Skylda skv. 1. mgr. hvílir á kaupleigu- og leigutaka og skal ljósrit af samningi fylgja 
tilkynningu. 

2. gr. 
Sé samningi um kaupleigu- eða leigu sem tilkynntur hefur verið skv. 1. gr. sagt upp eða 

falli hann af öðrum ástæðum úr gildi fyrir þann tíma sem kveðið er á um í samningi skal 

leigutaki tilkynna Fiskistofu það innan 7 daga frá því að samningur fellur úr gildi. 

3. gr. 
Hafi tilkynning |. gr. ekki borist innan tilskilins tíma er kaupleigu- eða leigutaka óheim- 

ilt að flytja aflamark milli hins leigða skips og annars skips leigutaka án undangenginna 
viðskipta á Kvótaþingi sbr. ákvæði 11 til bráðabirgða við lög nr. 11/1998 og ákvæði | til 
bráðabirgða við lög nr. 12/1998. 

4. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 20. gr. laga nr. 11, 27. mars 1998 um Kvóta- 

þing og 13. gr. laga nr. 38, 15. maí 1990 um stjórn fiskveiða með síðari breytingum öðlast 

gildi þegar í stað. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 2. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 
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STJÓRNARTÍÐINDI B 76- 1998 

18. ágúst 1998 1697 Nr. 522 

REGLUGERÐ 
um vigtun sjávarafla. 

    

  

j l. gr. 

I reglugerð þessari merkir: 

Heimavigtunarleyfi: Leyfi til að endanleg vigtun afla fari fram í fiskvinnslustöð eða 
á fiskmarkaði, án þess að aflinn hafi áður verið vigtaður á hafnarvog. 

Endurvigtunarleyfi: Leyfi til að endanleg vigtun afla fari fram í fiskvinnslustöð eða 
á fiskmarkaði, enda hafi aflinn áður verið vigtaður á hafnarvog. 

Flutningsnóta: Nóta, gefin út af löggiltum vigtarmanni sem fylgja skal afla sem fluttur 
er frá löndunarhöfn, eða fiskmarkaði. Flutningsnóta skal afhent ökumanni flutningstækis 
sem flytur aflann. 

Vigtarnóta: Nóta, gefin út af löggiltum vigtarmanni sem jafnframt er starfsmaður 
hafnar. Á vigtarnótu komi fram lokaniðurstaða vigtunar. 

Úrtaksvigtarnóta: Nóta, gefin út af löggiltum vigtarmanni samkvæmt leyfi til endur- 

vigtunar eða heimavigtunar. 

I. KAFLI 
Vigtun á hafnarvog. 

2. gr. 

Skipstjóra fiskiskips er skylt að halda afla um borð í skipi sínu aðgreindum eftir 
tegundum. Verði því ekki við komið vegna smæðar báts skal afli aðgreindur eftir tegundum 
við löndun. Skipstjóra fiskiskips er skylt að láta vigta hverja tegund sérstaklega samkvæmt 

ákvæðum reglugerðar þessarar. 

Oheimilt er að flytja afla milli skipa, nema kveðið sé á um annað í reglugerð. 

3. gr. 

Allur afli skal veginn á hafnarvog í löndunarhöfn þegar við löndun aflans. Skal við 

vigtunina nota löggilta vog í eigu viðkomandi hafnar. Vigtun skal framkvæmd af starfs- 
manni hafnar sem hlotið hefur til þess löggildingu. Sé hafnarvog ekki í viðkomandi verstöð 
eða ef sérstakar ástæður eru fyrir hendi getur Fiskistofa leyft vigtun með öðrum hætti, sbr. 

TI. kafla og 36. gr. 

4. gr. 

Allur afli skal veginn ásamt ílátum og ís. Löggiltur vigtarmaður á hafnarvog skal skrá 

á vigtarnótu tegund, fjölda og áætlaða þyngd íláta og draga frá vegnum afla. Vigtarmanni 

er einnig heimilt að draga allt að 3% frá vegnum afla vegna áætlaðs íss í afla eftir að hafa 

gengið úr skugga um að ís sé til staðar. 

Frádráttur vegna íss skal tilgreindur á vigtarnótu. 

Gutenberg



Nr. 522 1698 18. ágúst 1998 

S. gr. 

Löggiltur vigtarmaður sem jafnframt er starfsmaður hafnar og vigtar aflann, gefur út 
og undirritar vigtarnótu með eftirfarandi upplýsingum: 

1. Nafn skips og skrásetningarnúmer ásamt umdæmisnúmeri. 
2. Löndunarhöfn og löndunardagur. 

3. Viðtakandi afla. 
4. Vegið aflamagn, sundurliðað eftir tegundum. 

5. Undirmálsafli. 

6. Tegundir íláta (t.d. kör, kassar, tunnur). 

1. Veiðarfæri. 
8. Skrásetningarnúmer flutningstækis. 

Okumaður flutningstækis skal kynna sér aflasamsetningu farms sem hann flytur, og 
gefa vigtarmanni réttar upplýsingar þar um og gæta þess að upplýsingar á vigtarnótu gefi 
rétta mynd af farminum. 

.  Okumaður flutningstækis skal fá afrit af vigtarnótu og afhenda viðtakanda afla. 
Ökumanni er óheimilt að flytja afla frá löndunarhöfn fyrr en hann hefur fengið vigtarnótu 
afhenta. 

6. gr. 

Hafnaryfirvöld skulu tryggja að upplýsingar af vigtar- eða úrtaksvigtarnótum, sbr. 1. 

gr., séu skráðar í aflaskráningarkerfið Lóðs svo skjótt sem verða má og aldrei síðar en degi 
eftir að nóta liggur fyrir hjá viðkomandi höfn. Dragist skráning umfram það skulu 
hafnaryfirvöld tafarlaust tilkynna Fiskistofu um dráttinn og ástæður hans. 

II. KAFLI 
Endurvigtun. 

7. gr. 

Heimilt er Fiskistofu að veita leyfi til að ísaður afli, sem vigtaður hefur verið á 

hafnarvog sé endurvigtaður í tilteknu fiskvinnsluhúsi. 

Um umsókn um endurvigtunarleyfi og veitingu leyfa vísast til ákvæða 8. gr. 

Löggiltur vigtarmaður sem jafnframt er starfsmaður hafnar getur enn fremur annast 

endurvigtun afla, enda sé löggilt vog notuð. 

Fiskistofa skal tilkynna hafnaryfirvöldum um veitingu leyfa til endurvigtunar eða 

breytingar á þeim. 

8. gr. 

Aðili er óskar eftir leyfi til að vigta afla skal senda skriflega umsókn til Fiskistofu, 

sem tekur ákvörðun um leyfisveitingu eftir að hafa leitað álits viðkomandi hafnaryfirvalda. 
Í umsókninni skulu eftirfarandi upplýsingar koma fram: 
Nafn og kennitala umsækjanda. 

Rök fyrir beiðni um endurvigtunarleyfi. 

Starfsemi umsækjanda. 

Staðsetning vinnsluhúss, sem vigtun fer fram í. 
Nákvæm greinargerð um hvernig verði staðið að vigtun afla, hvers konar vogir verði 
notaðar og hvenær þær voru löggiltar. 

6. Nöfn þeirra löggiltu vigtarmanna sem munu vigta aflann og hvenær þeir hlutu 
löggildingu. Þá komi fram hjá hverjum hinn löggilti vigtarmaður starfi. 

1. Rekstrarform fyrirtækisins og nöfn aðaleigenda. 
8. Vinnsluleyfisnúmer. 

Þ
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18. ágúst 1998 1699 Nr. 522 

Fiskistofu skal tilkynnt um breytingar á þeim atriðum sem upp eru talin að framan og 

getur Fiskistofa afturkallað vigtunarleyfi ef skilyrði fyrir leyfisveitingu teljast ekki uppfyllt 
að hennar mati. 

Vanhæfur telst vigtarmaður ef tengsl hans við hlutaðeigandi fyrirtæki eða forsvarsmenn 
þess eru til þess fallin að draga megi óhlutdrægni hans í efa. Þó telst löggiltur vigtarmaður 
ekki vanhæfur þótt hann sé starfsmaður fiskvinnslu eða fiskmarkaðar þar sem vigtun fer 
fram, enda eigi hann ekki eignaraðild að rekstrinum. Minniháttar hlutafjáreign í almenn- 
ingshlutafélagi telst ekki eignaraðild í þessu sambandi. 

9. gr. 

Fari afli til vinnslu í fiskvinnsluhúsi sem hefur leyfi til endurvigtunar eða á fiskmarkað 
sem hefur leyfi til endurvigtunar, skal löggiltur vigtarmaður sem jafnframt er starfsmaður 
hafnar, gefa út flutningsnótu þar sem fram kemur eftirfarandi: 

Nafn skips og skrásetningarnúmer ásamt umdæmisnúmeri. 
Löndunarhöfn og löndunardagur. 
Viðtakandi afla. 
Fjöldi íláta og gerð, sundurliðað eftir tegundum afla. 
Heildarþungi afla og íláta. 
Sé um að ræða bretti eða palla sem ílátin eru flutt á skal gera grein fyrir fjölda þeirra. 
Skrásetningarnúmer flutningstækis. 
Ökumaður flutningstækis skal kynna sér aflasamsetningu farmsins, og gefa vigtarmanni 

réttar upplýsingar þar um og gæta þess að upplýsingar á flutningsnótu gefi rétta mynd af 
farminum. 

. (Ökumaður flutningstækis skal fá afrit af flutningsnótu og afhenda viðtakanda afla. 
Ökumanni er óheimilt að flytja afla frá löndunarhöfn fyrr en hann hefur fengið flutningsnótu 
afhenta. 

N
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10. gr. 

Þegar afli er endurvigtaður í fiskvinnsluhúsi eða á fiskmarkaði skal það gert svo fljótt 
sem verða má og án ástæðulauss dráttar. 

Við endurvigtun er heimilt að vigta úrtak úr afla sem er ísaður í kassa eða kör í 

samræmi við reglur sem sjávarútvegsráðuneytið setur um lágmarksúrtak við vigtun. 

ll. gr. 

Löggiltur vigtarmaður sem annast endurvigtun afla skal fylla út og undirrita úrtaks- 

vigtarnótu þar sem, auk þess sem segir í 5. gr., skal tilgreina eftirfarandi upplýsingar fyrir 

hverja tegund: 

1. Fjöldi og gerð íláta sem valin eru í úrtak. 
2. Fyrir hvert ílát sem valið er í úrtak skal tilgreina: 

a) þunga fisks í hverju íláti 
b) þunga íss í hverju íláti 
c) þunga íláts. 

3. Reiknað hlutfall íss í afla. (Brúttóafli (þ.e. afli og ís skv. vigtun á hafnarvog) mínus 
nettóafli (við endurvigtun) margfaldað með 100, deilt með brúttóafla.)



Nr. 522 1700 18. ágúst 1998 

IlI. KAFLI 
Heimavigtun. 

12. gr. 
Þrátt fyrir ákvæði 3. gr. getur Fiskistofa veitt undanþágu frá vigtun á hafnarvog. Slík 

leyfi, þ.e. heimavigtunarleyfi, skulu aðeins veitt að fenginni jákvæðri umsögn hafnaryfir- 
valda á viðkomandi löndunarstað. Heimavigtunarleyfi nær aðeins til vigtunar á afla sem 
landað er á tilteknum löndunarstað, sem tilgreindur er í leyfisbréfi sem Fiskistofa gefur út. 
Fiskistofa getur bundið heimavigtunaleyfi skilyrðum, s.s. varðandi tegundir og aðferð við 
vigtun. Heimavigtunarleyfi skal þó því aðeins veitt að veruleg vandkvæði séu á því að vega 
aflann á hafnarvog, eftirlit hafnar sé nægilegt og innra eftirlit fyrirtækisins traust auk þess 
sem vigtunarbúnaður sé löggiltur og vigtun framkvæmd af löggiltum vigtarmanni. Aðili 
sem hefur heimavigtunarleyfi er jafnframt endurvigtunarleyfishafi sbr. II. kafla. 

Um umsókn um heimavigtunarleyfi og veitingu leyfa vísast til ákvæða 8. gr. 
Heimavigtunarleyfi má einnig veita í þeim tilvikum þegar loðnu, síld eða öðrum 

fisktegundum er landað beint úr veiðiskipi í hráefnisgeymslu fiskimjölsverksmiðja. 
Loðnu, síld og annan fisk sem landað er á flutningstæki skal vigta á hafnarvog. 
Fiskistofa getur í samráði við viðkomandi löndunarhöfn bundið heimavigtunarleyfi því 

skilyrði að leyfishafi tryggi, að tilkynningar um löndun og áætlaðan afla berist til 
löndunarhafnar og skal sú tilkynning sendast áður en löndun hefst. 

13. gr. 
Löggiltur vigtarmaður sem annast heimavigtun skal velja úrtak, vigta afla og ganga 

frá úrtaksvigtarnótum skv. ákvæðum 2. mgr. 10. gr. og 11. gr. og auglýsingar sjávarútvegs- 
ráðuneytisins um lágmarksúrtak. 

Atli skal vigtaður án tafar eftir að honum hefur verið landað, og skal vigtarnótu eða 
Úrtaksvigtarnótu skilað til löndunarhafnar þegar að vigtun lokinni. 

IV. KAFLI 
Vigtun á fiskmarkaði. 

14. gr. 
Þrátt fyrir ákvæði 3. gr. getur Fiskistofa veitt fiskmörkuðum leyfi til að endurvigta afla 

sbr. 7. gr. eða heimavigtunarleyfi sbr. 12. gr. 
Leyfi til vigtunar á fiskmarkaði nær þó einungis til vigtunar á afla, sem seldur er á 

uppboði á viðkomandi fiskmarkaði. 

Um umsókn um vigtunarleyfi til fiskmarkaða og veitingu leyfa vísast til ákvæða 8. gr. 

IS. gr. 
Um vigtun afla á fiskmarkaði fer skv. ákvæðum II. og III. kafla reglugerðar þessarar 

um endurvigtun og heimavigtun eftir því sem við á. 
Afla sem veginn hefur verið á fiskmarkaði og fluttur er til kaupanda skal fylgja 

flutningsnóta þar sem fram koma þau atriði sem tilgreind eru í 5. gr. 

V. KAFLI 
Vigtun á humri. 

16. gr. 

Allur humar skal veginn á hafnarvog skv. ákvæðum 3. gr. 

Um vigtun á humri sem er vigtaður samkvæmt endurvigtunarleyfi gilda eftirfarandi 
ákvæði: 

1. Humri, sem kemur slitinn í land, skal hellt í sérbúna ísskilju, ísinn skal fleyttur ofan 

af og vatn látið síga af humarhölum áður en afli er veginn.
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2. Humar sem slitinn er í landi, skal veginn að lokinni afísun áður en honum er pakkað. 
3. Heimilt er að vigta heilan humar í umbúðum þegar að lokinni pökkun. Einungis skal 

draga þyngd umbúða frá heildarþyngd. 

Á vigtarnótu skulu koma fram þau atriði sem tilgreind eru í 5. gr. Um skil á vigtarnótu 
gilda ákvæði 38. gr. Sé humar vigtaður skv. 3. tölulið þessarar greinar, gilda ákvæði 
lokamálsgreinar 25. gr. um skil á vigtarnótu. 

VI. KAFLI 
Vigtun á hörpudiski. 

17. gr. 

Allur hörpudiskur skal veginn á hafnarvog skv. ákvæðum 3. gr. 
Vigtarmanni á hafnarvog er þó heimilt að draga allt að 4% frá vegnum afla vegna 

áætlaðra aðskotahluta í afla. Þessi frádráttur skal koma fram á vigtarnótu og er því aðeins 
leyfður að vigtarmaður á hafnarvog staðfesti með áritun á vigtarnótu að aðskotahlutir hafi 
verið í afla við löndun. 

VII. KAFLI 
Vigtun á ísaðri rækju. 

, 18. gr. 

Ísuð rækja skal vegin á hafnarvog skv. ákvæðum 3. gr. 
Um ísaða rækju sem vigtuð er samkvæmt endurvigtunarleyfi gildir eftirfarandi: 
Löggiltur vigtarmaður sem annast vigtunina skal velja úrtak í samræmi við reglur sem 

sjávarútvegsráðuneytið setur um lágmarksúrtak við vigtun og láta það í sérbúna ísskilju. 
Hitastig vatns í ísskilju skal ekki vera yfir 159C. Ísinn skal fleyttur ofan af og vatn látið 
síga af rækjunni í allt að tvær klukkustundir áður en rækjan er vegin. 

VIII. KAFLI 
Skip er vinna afla um borð. 

19. gr. 

Skipstjórar skipa er vinna afla um borð frekar en að blóðga, slægja og ísa, skulu strax 

þegar veiðum er hætt tilkynna Fiskistofu í símskeyti (telefaxi eða telexi) um áætlað aflamagn 

hverrar fisktegundar eins nákvæmlega og unnt er ásamt fyrirhuguðum löndunardegi og 

löndunarstað. Er þeim skylt að landa afurðum sínum á Islandi. 
Þá skulu skipstjórar í lok hverrar veiðiferðar og áður en löndun hefst tilkynna við- 

komandi löndunarhöfn skriflega og á því formi sem Fiskistofa ákveður, um áætlaðan fjölda 

eininga (t.d. kassa og/eða pakkninga) sem landað er af hverri afurð og þunga umbúða 
hverrar einingar. Í tilkynningunni skal einnig geta þess hvort einstakar afurðir, aðrar en 

flök, eru íshúðaðar sérstaklega. Vigtarmaður skal því aðeins draga frá vigtuðum afla vegna 

þyngdar umbúða og sérstakrar íshúðunar sbr. 3. mgr. 20. gr. að tilkynning skipstjóra hafi 

borist löndunarhöfn. Tilkynningar þessar skulu varðveittar hjá löndunarhöfn í samræmi við 

ákvæði 37. gr. 
Vigtun afla skv. þessum kafla skal ætíð framkvæmd af starfsmönnum hafnar, sbr. þó 

36. gr. 
Afli skal vigtaður þegar við löndun, og skal vigtarnótu eða úrtaksvigtarnótu skilað til 

löndunarhafnar þegar að vigtun lokinni. 

Einungis er heimilt að landa hluta af tiltekinni afurð vinnsluskips, ef allri framleiðslu 
tiltekinna daga er landað, ásamt tilheyrandi vinnslusýnum.
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20. gr. 

Löggiltur vigtarmaður skal af handahófi velja það úrtak sem vigta skal þannig að það 

gefi sem réttasta mynd af framleiðsluafurðinni. Úrtakið skal miðað við áætlun skipstjóra 

hvað varðar fjölda eininga í viðkomandi afurð og skal vera í samræmi við reglur sem sjávar- 

útvegsráðuneytið setur um lágmarksúrtak við vigtun. Með vigtun úrtaks skal finna meðal- 

þyngd hverrar einingar í viðkomandi afurð. 
Við útreikning á afla til aflamarks fyrir hverja tegund skal leggja til grundvallar 

meðalþunga eininga sem teknar voru í úrtak af hverri afurð af þeirri tegund, þunga umbúða, 
og reglur um ís í umbúðum sbr. 3. mgr. og nýtingarstuðla. 

Er tekið er tillit til íss í afurðum skal margfalda nettóþunga flaka með 0,98. Heilfrysta 
grálúðu skal margfalda með 0,97 og heilfrystan karfa með 0,96. Um frádrátt vegna íss í 
öðrum afurðum sem sérstaklega eru íshúðaðar fer skv. ákvörðun sjávarútvegsráðuneytisins. 

21. gr. 

Löggiltur vigtarmaður sem annast vigtun á afla skipa skv. þessum kafla skal ganga frá 

og gefa út vigtarnótu þar sem eftirtalin atriði koma fram: 
1. Nafn skips og skrásetningarnúmer ásamt umdæmisnúmeri. 

2. Löndunarhöfn og löndunardagur. 

3. Viðtakandi afla. 
4. Fyrir hverja afurð komi eftirtaldar upplýsingar fram: 

a) Fjöldi eininga skv. talningu við löndun. 
b) Fjöldi eininga í úrtaki. 
c) Heildarþungi úrtaks. 
d) Nettóþungi úrtaks. (Heildarþungi að frádregnum þunga bretta, umbúða og íss.) 
e) Nettóþungi einingar. (Nettóþungi úrtaks deilt með fjölda eininga í úrtaki.) 

f) Nettóþungi afurðar. (Nettóþungi einingar margfölduð með heildarfjölda eininga.) 

Rækjufrystiskip. 

22. gr. 
Vega skal heildarafla af rækju sem er lausfryst í pokum eða fryst í blokkir á hafnarvog 

skv. 3. gr. 

Aðila sem hefur endurvigtunarleyfi er heimilt að endurvigta frysta rækju og skal þá 

löggiltur vigtarmaður standa að vigtun í samræmi við reglur Rannsóknastofnunar fiskiðnað- 

arins frá 1. janúar 1990, um aðferð til ákvörðunar á nettóþyngd sjófrystrar rækju. 

23. gr. 

Forsoðin rækja sem fryst er í öskjur skal ávallt vegin skv. ákvæðum 3. gr. Vigtarmaður 
á hafnarvog skal draga þyngd umbúða frá vegnu aflamagni. 

Hrárækja sem fryst er í öskjur skal ávallt vegin skv. ákvæðum 3. gr. Vigtarmaður á 

hafnarvog skal draga þyngd umbúða frá vegnu aflamagni. Frá þannig vegnu aflamagni 

frystrar hrárækju skal síðan draga 10% vegna vatns í afla. 

Vigtarnóta skal vera samkvæmt 21. gr. eftir því sem við á. 

24. gr. 

Rækju sem veidd er vestan 26900'V og norðan 65?30'N (á Dohrnbanka) skal haldið 

aðgreindri frá annarri rækju eða auðkennd sérstaklega og skal hún vegin sérstaklega. 

Sérstaklega skal getið um þann afla í tilkynningu til Fiskistofu skv. 19. gr.
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Skip sem fletja um borð. 

25. gr. 

Afli saltfiskskipa skal veginn skv. ákvæðum 3. gr. 

Endurvigtun á saltfiski skal framkvæmd þannig að afli sem hefur legið minnst fjóra 

daga í pækli og telst full pækilsaltaður (vatnsinnihald minna en 60%) skal tekinn úr 

pæklinum, allt laust salt skal slegið af fiskinum og hann veginn af löggiltum vigtarmanni 

á löggilta vog. 
Heildarþungi sem er niðurstaða þeirrar vigtunar, skal lagður til grundvallar útreikningi 

á afla skips þannig: 
1. Flattur saltfiskur: Heildarþunginn skal margfaldaður með 1,931 til að reikna út afla 

skips miðað við slægðan fisk með haus. 

2. Söltuð flök: Heildarþunginn skal margfaldaður með 1,428. Síðan skal við útreikning 

á afla skipsins, miðað við slægðan fisk með haus, leggja til grundvallar afurðastuðla 

skv. reglugerð um mælingar á vinnslunýtingu um borð í vinnsluskipum eða afurðastuðla 

sem fengist hafa með nýtingarmælingum um borð í veiðiskipinu í samræmi við ákvæði 

reglugerðar um mælingar á vinnslunýtingu um borð í vinnsluskipum. 

3. Flattur fiskur (ósaltaður): Heildarþunginn skal margfaldaður með 1,389 til að reikna 

út afla skips miðað við slægðan fisk með haus. 

Löggiltur vigtarmaður sem annast vigtun skv. þessari grein skal ganga frá og undirrita 

vigtarnótu í samræmi við ákvæði 21. gr. 

Á vigtarnótu skulu koma fram þau atriði sem tilgreind eru í 5. gr. Nótunni skal skilað 

til viðkomandi löndunarhafnar undirritaðri af þeim löggilta vigtarmanni sem sá um vigtunina 

eigi síðar en næsta virka dag eftir að afli var veginn. Berist upplýsingar um endurvigtun 

ekki til löndunarhafnar innan 7 daga frá því afli var fyrst vigtaður á hafnarvog í 

löndunarhöfn, skulu hafnaryfirvöld skrá aflann í aflaskráningarkerfið Lóðs, skv. vigtun á 

hafnarvog. 

IX. KAFLI 

Vigtun afla sem fluttur er óunninn á markað erlendis. 

26. gr. 

Sé fyrirhugað að flytja út til sölu erlendis óunninn afla, þ.e. afla sem ekki hefur verið 

flakaður eða flattur, í gámum eða með öðru flutningsfari en viðkomandi veiðiskipi, skal 

skipstjóri veiðiskips tryggja að áður en afli er settur um borð í flutningsfarið sé tilkynnt til 

Fiskistofu um útflutt aflamagn sundurliðað eftir tegundum og ílátum eins nákvæmlega og 

unnt er. 
Tilkynning skal vera á þar til gerðu eyðublaði sem Fiskistofa lætur í té. Sé afli skips 

fluttur út í fleiri en einum gámi skal skila eyðublaði fyrir hvern gám. Í hverju íláti skal að 

jafnaði einungis vera ein fisktegund. Þó er heimilt að fylla ílát með öðrum tegundum og 

skal þá hver tegund vera aðskilin og ílátið merkt sérstaklega með upplýsingum um þær 

tegundir sem í því eru og skal þess sérstaklega getið á áætlunareyðublaði til Fiskistofu. 

Aldrei er þó heimilt að flytja út þorsk með öðrum tegundum í sama íláti. 

Verði gámur fylltur smám saman, þannig að afla er hlaðið oft í gáminn, er óheimilt 

að setja afla í gáminn eða taka afla úr honum nema að viðstöddum hafnarstarfsmanni. 

Hafnarstarfsmaður skal læsa gámnum eftir að afli hefur verið settur í hann. Allan afla, sem 

settur er í gám með þessum hætti, skal áður vigta á hafnarvog og skal aflinn strax að vigtun 

lokinni settur í gáminn. 

21. gr. 

Allur óunninn afli sem ætlaður er til útflutnings með gámum skal veginn á hafnarvog 

í gámum. Ef ekki er unnt að vega gám á hafnarvog þar sem afla er landað skal vega ílátin
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á hafnarvog áður en þau eru sett í gáminn. Löggiltur vigtarmaður sem jafnframt er starfs- 
maður hafnar skal gefa út flutningsnótu sbr. 9. gr., sem fylgja skal farmi uns hann er kominn 
um borð í flutningsfar sem flytur hann á markað erlendis. Á þeirri nótu komi fram 
sundurliðaðar upplýsingar um afla í gámnum eftir bátum sem eiga afla í gámnum, tegundum 

og magni. Afrit af þeirri nótu, ásamt upplýsingum um gámanúmer, skal varðveitt hjá 
hafnaryfirvöldum. 

Flutningafyrirtækjum sem annast flutning á afla á erlendan markað er skylt að senda 
Fiskistofu farmskýrslur á því formi sem Fiskistofa óskar og eigi síðar en 24 klst. eftir að 
flutningsfar lætur úr höfn. 

28. gr. 

Fiskistofa viðurkennir, að fengnu samþykki sjávarútvegsráðuneytis, erlenda uppboðs- 
markaði sem vigtunarstaði á grundvelli athugana á vigtunaraðferðum, frágangi á vigtar- 
nótum, uppboðsaðferðum og verðmyndun svo og á stærð markaðarins. Ef afli er seldur á 
viðurkenndum erlendum uppboðsmarkaði, er heimilt að endurvigta hann þar, enda hafi 
aflinn verið ísaður og frágenginn til útflutnings um borð í veiðiskipi. 

Ef löndun, vigtun, uppboð eða skýrslugjöf vegna sölu afla á erlendum markaði sbr. 1. 
mgr. er að einhverju leyti í verkahring annarra aðila en viðkomandi markaðar, er viðkomandi 
aðila óheimilt að annast vigtun og/eða skýrslugjöf til íslenskra stjórnvalda sbr. 30. gr. nema 
hann hafi fengið formlega viðurkenningu til þess frá Fiskistofu. Fiskistofa getur bundið 

slíka viðurkenningu skilyrðum og varða brot gegn þeim eða ákvæðum reglugerðar þessarar 
sviptingu viðurkenningarinnar. 

29. gr. 

Sigli veiðiskip með eigin afla til sölu á markað erlendis, skal skipstjóri, strax þegar 
skipið hættir veiðum, senda Fiskistofu upplýsingar í símskeyti, telexi eða telefaxi þar sem 
tilgreint er magn hverrar fisktegundar, eins nákvæmlega og unnt er. Jafnframt skal tilgreina 

umboðsmann, sölustað og áætlaðan söludag. Dreifist afli til fleiri söluaðila erlendis skal 
þess getið sérstaklega. 

30. gr. 
Skipstjóri veiðiskips, sem landar afla erlendis og skipstjóri veiðiskips sem flytur óunn- 

inn afla úr landi skulu tryggja að umboðsmaður, kaupandi eða uppboðsmarkaður erlendis 
sendi samdægurs skýrslur með símskeyti, telexi eða telefaxi, eða á því formi sem Fiskistofa 
ákveður, til Fiskistofu eða þess aðila sem hún felur að taka á móti skýrslunum um sölu 
viðkomandi skips erlendis, þar sem tilgreint er endanlegt magn hverrar fisktegundar, 
söluverð og skipaskrárnúmer veiðiskips. 

Vigtun á fiski sem dælt er úr lestum skipa. 

31. gr. 

Einungis er heimilt að landa erlendis afla sem dælt er úr lestum skipa í fiskimjöls- 

verksmiðjur eða fiskvinnslur erlendis, þar sem vigtunaraðferðir og eftirlit er viðurkennt af 
Fiskistofu. 

32. gr. 

Skipstjóri skal strax og haldið er til erlendrar hafnar, tilkynna Fiskistofu um áætlaðan 

afla um borð í skipinu, löndunarstað og áætlaðan komutíma. Jafnframt skal Landhelgis- 
gæslunni á sama tíma tilkynnt um áætlaðan afla um borð. Verði breyting á löndunarstað, 
eða áætluðum komutíma, skal það tilkynnt Fiskistofu þegar í stað. Óheimilt er að hefja 
löndun erlendis fyrr en samþykki Fiskistofu liggur fyrir. 

Fiskistofu er heimilt að senda eftirlitsmann til þess að fylgjast með löndun erlendis á 

fiski sem dælt er úr lestum skipa telji hún ástæðu til þess.
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33. gr. 
Þegar að löndun lokinni skal skipstjóri senda Fiskistofu staðfest afrit af vigtarnótu. 

Telji Fiskistofa upplýsingar um aflamagn ekki fullnægjandi eða ótrúverðugar, svo sem ef 
landaður afli er umtalsvert minni en áætlun, sbr. 32. gr., vigtarnótur eru Óglöggar eða aðrar 

upplýsingar misvísandi, skal við það miðað við útreikning afla skipsins að það hafi landað 
fullfermi, miðað við staðreynda burðargetu þess. 

„X. KAFLI 
Ymis ákvæði. 

34. gr. 

Teljist undirmálsafli að hluta utan aflamarks skal honum haldið aðgreindum frá öðrum 
afla og hann veginn sérstaklega. Löggiltur vigtarmaður staðfesti á vigtarnótu hversu mikill 
undirmálsafli er í hverri veiðiferð. 

Allur undirmálsafli seldur óunninn erlendis reiknast að fullu til aflamarks. 

35. gr. 

Hafnaryfirvöld á hverjum löndunarstað skulu hafa umsjón með vigtun afla og söfnun 
upplýsinga um landaðan afla. Hafnaryfirvöld skulu hafa umsjón með að þeim reglum sem 
settar hafa verið um vigtun á hverjum löndunarstað sé framfylgt. 

Verði þau vör við að brotið sé gegn ákvæðum reglugerðar þessarar skulu þau tilkynna 
það til Fiskistofu. 

36. gr. 

Fiskistofa getur að fenginni umsögn viðkomandi hafnarstjórnar, veitt sjálfstæðum 
aðilum heimild til að annast vigtun á afla við löndun. Skilyrði fyrir slíkri leyfisveitingu er 
að vigtun verði undir eftirliti og ábyrgð hafnaryfirvalda á viðkomandi stað, innra eftirlit 
vigtunaraðila traust auk þess sem vigtunarbúnaður sé löggiltur og vigtun framkvæmd af 

löggiltum vigtarmanni. Staðið skal að vigtun afla og skilum á skýrslum og vigtarnótum til 
hafnaryfirvalda í samræmi við ákvæði reglugerðar þessarar eftir því sem við á. 

Aðilar sem fá slík leyfi skulu ekki eiga beina eignaraðild að útgerðarfyrirtæki eða 
fiskvinnslu, né annast eða hafa milligöngu um sölu á afurðum og ekki hafa slíkra hagsmuna 

að gæta að draga megi óhlutdrægni þeirra í efa. Löggiltur vigtarmaður sem annast vigtun 
fyrir slíkan aðila skal uppfylla skilyrði um hæfi sbr. 3. mgr. 8. gr. 

Þá getur Fiskistofa að fenginni umsögn viðkomandi hafnarstjórnar, veitt tímabundna 
undanþágu frá ákvæðum reglugerðar þessarar um kröfur til vigtunarbúnaðar eða vigtar- 
manns, enda séu aðstæður þess eðlis að ekki sé unnt að vigta afla nema slík undanþága sé 
veitt, s.s. bilun í hafnarvog eða forföll löggilts vigtarmanns. 

317. gr. 

Fiskistofa getur ákveðið í hvaða formi vigtarnótur, flutningsnótur og úrtaksvigtarnótur 

skuli vera. Óheimilt er að nota nótur sem eru í öðru formi en Fiskistofa ákveður. Þá getur 
Fiskistofa gert kröfu um að allar vigtanir í vigtunarbúnaði sem vigtar í sífellu, séu skráðar 

og aðgengilegar eftirlitsmönnum. 
Reglur um meðferð og varðveislu bókhaldsgagna gilda um flutningsnótur, úrtaks- 

vigtarnótur og vigtarnótur. 

38. gr. 

Sé um endurvigtun afla að ræða skv. endurvigtunarleyfi skal vigtarleyfishafi tryggja 
að vigtarnótur séu sendar til viðkomandi löndunarhafnar undirritaðar af þeim löggilta vigtar- 
manni sem sá um vigtunina, eigi síðar en næsta virkan dag eftir að afli var veginn, sbr. þó 

16. gr. og 25. gr.
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Berist upplýsingar um endurvigtun frá endurvigtunarleyfishafa ekki til löndunarhafnar 
innan þriggja virkra daga frá því afli var fyrst vigtaður á hafnarvog í löndunarhöfn, skulu 
hafnaryfirvöld skrá aflann í aflaskráningarkerfið Lóðs, skv. vigtun á hafnarvog, skv. 3. gr. 
og skal sú vigt gilda, nema Fiskistofa heimili annað. 

39. gr. 
Hafnaryfirvöld skulu meta hvort upplýsingar sem fram koma á úrtaksvigtarnótum séu 

trúverðugar. Telji hafnaryfirvöld upplýsingar sem koma fram á úrtaksvigtarnótu ótrúverð- 
ugar skulu þau tilkynna það Fiskistofu. 

40. gr. 

Eftirlitsmönnum Fiskistofu og starfsmönnum hafnaryfirvalda er heimill aðgangur að 

fiskiskipum, flutningsförum, fiskverkunum og birgðageymslum sem nauðsynlegur er til að 

vigta afla eða hafa eftirlit með vigtun hans. 

41. gr. 

Sérstök samráðsnefnd, skipuð einum fulltrúa tilnefndum af Hafnasambandi sveitar- 
félaga, einum tilnefndum af Fiskistofu og einum tilnefndum af samgönguráðherra, auk 
formanns sem skipaður er af sjávarútvegsráðherra án tilnefningar skal fjalla um álita- og 
ágreiningsmál varðandi vigtun afla. Skal nefndin gera tillögur um fyrirkomulag vigtunar 
þar sem almennum reglum verður ekki við komið. 

42. gr. 

Reglugerð þessi gildir um vigtun á afla íslenskra fiskiskipa án tillits til hvar hann er 

veiddur. Fiskistofu er þó heimilt að víkja frá ákvæðum hennar vegna afla sem veiddur er 
utan efnahagslögsögu Islands. 

Allur afli erlendra veiðiskipa, sem landað er til vinnslu hér á landi, skal veginn sam- 
kvæmt ákvæðum reglugerðar þessarar. 

43. gr. 
Skipstjóri fiskiskips ber ábyrgð á að afli skipsins sé veginn samkvæmt ákvæðum 

reglugerðar þessarar. 

44. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum, samkvæmt IV. kafla laga nr. 38, 15. maí 

1990, um stjórn fiskveiða, með síðari breytingum og IV. kafla laga nr. 57, 3. júní 1996, 

um umgengni um nytjastofna sjávar. Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra 
mála. 

Þá er Fiskistofu heimilt að svipta vinnslustöðvar, fiskmarkaði eða aðra aðila sem fengið 

hafa vigtunarleyfi, viðkomandi leyfi, sé ekki af þeirra hálfu farið að ákvæðum reglugerðar 

þessarar. Sjávarútvegsráðuneytinu er heimilt, að fengnum tillögum Fiskistofu, að svipta 

uppboðsmarkað fyrir sjávarafla rekstrarleyfi samkvæmt lögum um það efni ef markaður 

eða þeir sem í þágu hans starfa hafa brotið gegn ákvæðum I. kafla laga nr. 57, 3. júní 
1996, um umgengni um nytjastofna sjávar eða reglugerð þessari. 

45. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 57, 3. júní 1996, um umgengni 

um nytjastofna sjávar, laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan lögsögu Íslands 

og laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða til þess að öðlast gildi 1. janúar 1999 og 
birtist til eftirbreytni öllum þeim, sem hlut eiga að máli. Frá sama tíma fellur úr gildi 
reglugerð nr. 618, 25. nóvember 1994, um vigtun sjávarafla. Enn fremur falla úr gildi



18. ágúst 1998 1707 Nr. 522 

auglýsing nr. 528, 5. nóvember 1991, um frádrátt vegna íss í afurðum frystiskipa og 
auglýsing nr. 68, 11. febrúar 1994, um útreikning afla skipa er salta afla um borð. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 18. ágúst 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Arni Kolbeinsson. 

20. ágúst 1998 Nr. $23 

REGLUGERÐ 

um hækkun frítekjumarka (tekjumarka) skv. lögum nr. 117/1993 
um almannatryggingar, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Frítekjumörk (tekjumörk) skv. 2. mgr. 11. gr., 4. mgr. 12. gr. og 1. og 2. mgr. 17. gr. 

laga nr. 117/1993 um almannatryggingar, með síðari breytingum, skulu hækka frá 1. 
september 1998 að telja um 4% frá því sem þau voru í ágúst 1998. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem er sett með stoð í 65. gr. sbr. 66. gr. laga nr. 117/1993 um 

almannatryggingar, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 20. ágúst 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 

  

Jón Sæmundur Sigurjónsson. 

21. ágúst 1998 Nr. 524 
REGLUGERÐ 

um útflutning á kindakjöti. 

1. gr. 

Eigendum sláturfjár, hvort sem þeir eru beingreiðsluhafar eða ekki, er skylt að taka 

þátt í útflutningi og sæta útflutningsuppgjöri fyrir framleiðslu sína í því hlutfalli sem land- 
búnaðarráðherra auglýsir fyrir 1. september ár hvert. Heimilt er að ákveða mismunandi 
hlutfall útflutnings fyrir dilkakjöt og fyrir kjöt af fullorðnu fé. Útflutningshlutfall skal reikna 

af allri framleiðslu viðkomandi aðila eftir gæðaflokkum, með þeim undantekningum sem 

reglugerð þessi kveður á um. 

2. gr. 

Sláturleyfishafi, sem tekur á móti sauðfé til slátrunar, er ábyrgur fyrir því að útflutn- 
ingsskil eigenda þess sláturfjár er hann tekur við fari fram eftir ákvörðun ráðherra um 
útflutningshlutfall. Þó skal eiganda sláturfjár heimilt að gera samning við einn sláturleyfis- 
hafa um að annast allan útflutning fyrir sig þótt hann slátri einnig hjá öðrum slátur- 
leyfishöfum. Slíkir samningar skulu miðast við að slátrað sé hjá þeim sláturleyfishafa, sem 

samið er um útflutning við, fyllilega sem svarar útflutningskyldu viðkomandi framleiðanda.
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Afrit af þeim samningi skal framleiðandi afhenda þeim sláturleyfishöfum sem hann óskar 
eftir að vera undanþeginn útflutningsskyldu hjá, eigi þeim að vera heimilt að taka við fram- 
leiðslu hans án útflutningsskyldu. Afrit skal einnig sent til Framleiðsluráðs landbúnaðarins. 

Sé innlegg eiganda sláturfjár, sem samið hefur við einn sláturleyfishafa um fullnustu 
útflutningsskyldu, minna hjá þessum sláturleyfishafa en nemur reiknaðri útflutningsskyldu, 

sbr. 4. gr., bera aðrir sláturleyfishafar, sem viðkomandi sláturfjáreigandi skiptir við, ábyrgð 

á útflutningsskilum á því magni sem eftir stendur í réttu hlutfalli við slátrun sláturfjár- 
eigandans hjá þeim. 

Annist sláturleyfishafi slátrun án þess að sjá um sölu afurðanna, skal hann krefja eig- 
anda sláturfjár um tryggingu fyrir útflutningsgjaldi sem eigandanum ber að greiða sam- 
kvæmt 5. gr., ella skal hann afhenda sláturleyfishafa það magn kjöts sem nemur útflutnings- 
skyldu hans. 

Sláturleyfishafa er skylt að tilkynna Framleiðsluráði landbúnaðarins um slátrun hvers 
mánaðar eigi síðar en 10. næsta mánaðar. Í tilkynningunni skal koma fram hver sé eigandi 
sláturfjár, fjöldi þess, magn í kg og skipting í gæðaflokka ásamt upplýsingum um hvort 
sláturleyfishafi annist sölu afurða eða ekki, samkvæmt nánari reglum sem Framleiðsluráð 
landbúnaðarins setur. 

3. gr. 

Undanþegin útflutningsskyldu og/eða útflutningsgjaldi er: 
a. Framleiðsla til heimanota allt að 240 kg á viðkomandi lögbýli, með skráð sauðfé á 

forðagæsluskýrslu haustið áður og 180 kg á skráðan sauðfjáreiganda í þéttbýli. 
b. Framleiðsla kindakjöts á lögbýlum, sem hafa staðfestingu búfjáreftirlitsmanns á að 

framleiðendur hafi samanlagt ekki fleiri en 0,7 vetrarfóðraðar kindur á hvert ærgildi 
greiðslumarks samkvæmt talningu í apríl ár hvert enda hafi þeir skuldbundið sig 
skriflega til að leggja aðeins inn afurðir þess fjár. Stundi sami aðili sjálfstæðan rekstur 
á tveimur eða fleiri lögbýlum, skulu framangreind skilyrði vera uppfyllt fyrir bæði 
eða öll lögbýlin áður en undanþága er veitt. Stundi tveir eða fleiri aðilar sjálfstæðan 
rekstur á sama lögbýli og sé greiðslumark þeirra jafnframt aðgreint í greiðslumarks- 
skrá, nægir að einn eða fleiri þeirra uppfylli framangreind skilyrði til að fá undanþágu 
fyrir sína framleiðslu þótt lögbýlið í heild uppfylli þau ekki. 

c. Framleiðsla kindakjöts sem á sér stað fyrir 1. september eða eftir 31. október ár hvert. 

4. gr. 

Útreikningur á skiptingu magns hvers eiganda sláturfjár til sölu innanlands, til heima- 
nota eða til útflutnings skal fara fram í lok sláturtíðar, þó eigi síðar en 1. desember. 

Sláturleyfishöfum er skylt að flytja út kindakjöt að jafnvirði þess kjöts sem þeir hafa 
tekið til útflutnings af eigendum sláturfjár, metið eftir verði til framleiðenda, sbr. þó ákvæði 
3. gr. Skal það annarsvegar reiknað fyrir dilkakjöt og hinsvegar fyrir kjöt af fullorðnu. Við 
kjötskipti skal útflutningsskyldan reiknuð á sama hátt. 

Framleiðsluráð landbúnaðarins reiknar út og skráir útflutningskyldu eða greiðsluskyldu 
afurðastöðva og eigenda sláturfjár og annast uppgjör við þá og hefur jafnframt eftirlit með 
framkvæmd útflutningsins. 

9. gr. 

Landbúnaðarráðherra auglýsir fyrir |. september ár hvert, að fengnum tillögum fram- 
kvæmdanefndar búvörusamninga, útflutningsgjald sem sláturleyfishöfum eða eigendum 
sláturfjár ber að greiða af því magni sem þeir flytja ekki út en ber að flytja út skv. 1. gr.
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Gjaldið skal svara til mismunar á heildsöluverði og viðmiðunarverði sem miðast við meðal- 
verð f.o.b. við útflutning á undangengnum tólf mánuðum. 

Framleiðsluráð landbúnaðarins ráðstafar þeim fjármunum sem innheimtir eru skv. 
þessari gr. til kaupa á kindakjöti til útflutnings. 

Sláturleyfishafar sem ekki hafa lokið útflutningi eða greitt útflutningsgjald fyrir |. 
nóvember að loknu framleiðsluári, skulu greiða útflutningsgjald af því magni sem ekki hafa 
verið gerð full skil á. 

6. gr. 

Þegar ákvörðun landbúnaðarráðherra um útflutningsskyldu liggur fyrir skal Fram- 
leiðsluráð landbúnaðarins birta sláturleyfishöfum áætlun um útflutningsþörf kindakjöts hjá 

hverjum þeirra, eigi síðar en 14 dögum eftir að ákvörðun ráðherra liggur fyrir. 

1. gr. 

Sláturleyfishafar skulu innan 14 daga frá því að þeim berst tilkynning samkvæmt 6. 

gr. gera Framleiðsluráði landbúnaðarins grein fyrir því hvernig þeir ætla að afsetja það kjöt 
sem er skylt að flytja út. Þær tilkynningar skulu bera með sér hvort: 

a. að sláturleyfishafi ætli að útflutningsverka það magn sem honum ber að flytja út og 
annast útflutning þess. Gera skal grein fyrir þeim mörkuðum sem ætlað er að flytja á, 
á hvaða markaði, í hvaða formi og á hvaða verðum. 

b. að sláturleyfishafi hafi samið við annan sláturleyfishafa um að hann uppfylli útflutn- 
ingsskyldu skv. a-lið að meira eða minna leyti. Koma skulu fram sömu atriði og undir 
a-lið. 

c. að sláturleyfishafinn eigi þess ekki kost að verka kjöt til útflutnings eða semja við 
annan sláturleyfishafa um að uppfylla útflutningsskyldu sína og óski eftir því að greiða 
gjald vegna útflutningskvaðar skv. $S. gr. að hluta eða öllu leyti. 
Framleiðsluráð landbúnaðarins fer yfir tilkynningar sláturleyfishafa og gerir tillögur til 

landbúnaðarráðherra um útflutning. Telji Framleiðsluráð nauðsynlegt að skipta útflutningi 
milli sláturleyfishafa eftir mörkuðum skal það tilkynna landbúnaðarráðherra um þá skiptingu 
og gera tillögu um leyfisveitingar. Oheimilt er að flytja til þeirra markaða, sem um ræðir, 

nema að fengnu leyfi landbúnaðarráðherra. Útflutningur sláturleyfishafa á markaði sem 
ákveðið hefur verið að skipta, umfram það sem viðkomandi hefur fengið leyfi til, telst ekki 
fullnægja útflutningsskyldu, samkvæmt 1. gr. þessarar reglugerðar. 

8. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 70. gr. laga nr. 99 8. september 

1993 um framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum. Með mál út af brotum skal farið 

að hætti opinberra mála. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99 8. september 1993 um fram- 

leiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 21. ágúst 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Jón Höskuldsson. 

B 117
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REGLUGERÐ 
um Tryggingasjóð sjálfstætt starfandi einstaklinga. 

I KAFLI 
Orðskýringar. 

1. gr. 

j Hugtök. 

I reglugerð þessari er merking hugtaka sem hér segir: 

. Sjálfstætt starfandi einstaklingur: sá sem starfar við eigin rekstur, án tillits til félags- 
forms, í því umfangi að honum eða félagi er gert að standa mánaðarlega, eða með 
öðrum reglubundnum hætti samkvæmt ákvörðun skattyfirvalda, skil á tryggingagjaldi. 
Rekstur: rekstur með eða án sérstaks atvinnutækis. 
Nákominn, er sbr. 3. gr. laga um gjaldþrotaskipti nr. 21/1991 notað um eftirfarandi: 
a. hjón og þá sem búa í óvígðri sambúð, 
b. þá sem eru skyldir í beinan legg eða fyrsta lið til hliðar, en með skyldleika er í 

þessu sambandi einnig átt við tengsl sem skapast við ættleiðingu eða fóstur, 

c. þá sem tengjast með hjúskap eða óvígðri sambúð með sama hætti og um ræðir í 
2. tölul., 

d. mann og félag eða stofnun sem hann eða maður honum nákominn á verulegan 

hluta í, 

e. tvö félög eða stofnanir ef annað þeirra eða maður nákominn öðru þeirra á verulegan 

hluta í hinu, 

f. menn, félög og stofnanir sem eru í sambærilegum tengslum og um ræðir í liðum 
a-€. 

I. KAFLI 
Bótaréttur sjálfstætt starfandi einstaklinga. 

2. gr. 

Skilyrði bótaréttar. 

Atvinnuleysisbætur sjálfstætt starfandi einstaklings sem verður atvinnulaus, er í atvinnu- 

leit, er fullfær til vinnu og uppfyllir skilyrði reglugerðar þessarar ákvarðast á eftirfarandi 
hátt: 

1. Hafi sjálfstætt starfandi einstaklingur greitt tryggingagjald mánaðarlega af reiknuðu 

endurgjaldi miðað við fullt starf sbr. 4. gr., vegna síðustu 12 mánaða fyrir skráningu 

hjá svæðisvinnumiðlun, á hann rétt á hámarksbótum, sbr. 12. gr. laga nr. 46/1997, um 

Tryggingasjóð sjálfstætt starfandi einstaklinga, en hlutfallslega ella miðað við fjölda 
mánaða sem tryggingagjaldi var skilað. Hafi umsækjandi dregið greiðslu trygginga- 
gjalds lengur en þrjá mánuði er heimilt að fella bótarétt niður vegna viðkomandi 
tímabils. 
Hafi umsækjandi á liðnum 12 mánuðum verið bæði í launavinnu og rekstri þá skal 
hver mánuður sem tryggingagjald hefur verið greitt fyrir miðað við fullt starf samsvara 

fullri dagvinnu þann mánuð við ákvörðun bóta. 

Hafi umsækjandi fengið leyfi til að hefja rekstur á nýjan leik samkvæmt 12. gr. geta 
greiðslur bóta aldrei hafist á ný fyrr en 10 virkum dögum eftir að hann skráði sig 

aftur atvinnulausan og ekki fyrr en 70 virkum dögum eftir að hann var síðast skráður 

atvinnulaus.
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3. gr. 

Ársmaður. 
Hafi umsækjandi um atvinnuleysisbætur fengið samþykki ríkisskattstjóra fyrir því að 

greiða tryggingagjald vegna reiknaðs endurgjalds einu sinni á ári (ársmaður), skal hann hafa 

gert upp skuld sína í tryggingagjaldi vegna síðastliðinna 12 mánaða áður en umsókn hans 

um atvinnuleysisbætur er afgreidd hjá úthlutunarmefnd. 

d. gr. 

Útreikningur bótahlutfalls. 
Þegar bótahlutfall umsækjanda er ákveðið, sbr. 5. tl. 4. gr. laga um Tryggingasjóð sjálf- 

stætt starfandi einstaklinga, skal byggja á viðmiðunarreglum ríkisskattstjóra samkvæmt 6. 
gr. laga nr. 45/1987, um staðgreiðslu opinberra gjalda, um ákvörðun á endurgjaldi sem 
maður sem vinnur við eigin atvinnurekstur eða sjálfstæða starfsemi skal reikna sér sem 
laun. Hafi fullt tryggingagjald miðað við lágmark reiknaðs endurgjalds í viðkomandi starfs- 
grein verið greitt skal það talið jafngilda fullri vinnu þann mánuð. 

Hafi fullt tryggingagjald ekki verið greitt skal upphæðinni sem greiða átti deilt í 

upphæðina sem greidd var og þannig fengið út starfshlutfall viðkomandi fyrir þann mánuð. 

Hafi umsækjandi einnig verið launamaður skal heimilt að leggja saman starfshlutfall 

hans sem launamanns við starfshlutfall hans sem sjálfstætt starfandi við endanlega ákvörðun 

bótahlutfalls, þó að hámarki samanlagt sem nemur 100% starfi í sama mánuði. 
Að öðru leyti gilda ákvæði laga um Tryggingasjóð sjálfstætt starfandi einstaklinga um 

bótarétt og útreikning bóta. 

Il1. KAFLI 
Lok sjálfstæðrar starfsemi. 

S. gr. 
, Meginregla. 

Arstíðabundin stöðvun starfsemi eða tímabundin hlé vegna verkefnaskorts eða af öðrum 

ástæðum veita sjálfstætt starfandi einstaklingum ekki rétt til atvinnuleysisbóta. 

6. gr. 

Atvinnuleysi sjálfstætt starfandi einstaklinga. 

Sjálfstætt starfandi einstaklingur telst vera atvinnulaus, þegar hann uppfyllir öll eftirtalin 
skilyrði: 

hefur stöðvað rekstur, sbr. 7.-10. gr., 

hefur ekki tekjur af rekstri, 

hefur ekki hafið störf sem launamaður, 
er sannanlega í atvinnuleit og er reiðubúinn að ráða sig til allra almennra starfa, 
hefur tilkynnt lok rekstrarins til opinberra aðila, sbr. 7. gr. á

a
 

1. gr. 

Tilkynning um lok rekstrar. 

Til að tilkynning um lok rekstrar teljist fullnægjandi þarf hún að bera með sér að: 
1. lok sjálfstæðrar starfsemi hafi verið tilkynnt launagreiðendaskrá ríkisskattstjóra 

og 
2. virðisaukaskattsskyldri starfsemi hafi verið hætt.
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8. gr. 

Staðfesting á sölu eða afskráningu atvinnutækja. 
Staðfesting á sölu eða afskráningu atvinnutækja er að öllu jöfnu fullnægjandi trygging 

fyrir því að rekstur hafi verið stöðvaður. Hafi atvinnutæki ekki verið selt eða afskráð verður 
viðkomandi að sýna fram á að honum sé ekki lengur mögulegt að nýta atvinnutæki í rekstri, 
sbr. 9. gr. Í því sambandi skal miðað við eftirfarandi: 

a. Þeir sem notað hafa vélknúin ökutæki í rekstri sínum skulu hafa lagt inn númer þeirra 
eða afskráð þau hjá Skráningarstofunni hf. 

b. Þeir sem hafa notað skip eða bát í rekstri sínum skulu hafa lagt haffærisskírteini eða 
skoðunarvottorð inn hjá Siglingastofnun Islands. 

c. Þeir sem hafa í rekstri sínum notað önnur tæki eða vélar, en tilgreind eru í a-b liðum, 
sem Vinnueftirlit ríkisins hefur eftirlit með, skulu hafa afskráð tækin og vélarnar hjá 
Vinnueftirlitinu. 
Umsækjandi skal leggja fram hjá svæðisvinnumiðlun vottorð frá ofangreindum aðilum 

til staðfestingar á því að skilyrði ákvæðisins hafi verið uppfyllt. 

9. gr. 
Afhending eða lok rekstrar. 

Sjálfstætt starfandi einstaklingur telst hættur rekstri ef hann sannar að rekstur hafi verið 
stöðvaður, hann framseldur öðrum eða tekinn til gjaldþrotaskipta. 

Sjálfstætt starfandi einstaklingur getur talist vera hættur rekstri áður en til afhendingar 
eða lokunar kemur, ef hann leggur fram skriflega sönnun á því að honum hafi verið gert 
Ókleift að halda rekstrinum áfram t.d. vegna vörslusviptingar atvinnutækis. 

Sjálfstætt starfandi getur ekki uppfyllt skilyrði 1. og 2. mgr. með því að afhenda rekst- 
urinn nákomnum í merkingu 3. tölul. 1. gr. Sjálfstætt starfandi einstaklingur getur þó upp- 
fyllt skilyrði 1. og 2. mgr. með því að afhenda reksturinn afkomendum eða öðrum nákomn- 

um ef sýnt þykir að reksturinn framfleyti aðeins þeim sem tóku við rekstrinum þegar 
afhendingin átti sér stað. Leggja skal fram vottorð skattstofu og/eða löggilts endurskoðanda 
um heildarveltu síðastliðinna þriggja reikningsára. Stjórn Tryggingasjóðs er heimilt að setja 
nánari reglur um skilyrði sem uppfylla þarf samkvæmt ákvæði þessu. 

10. gr. 
Þátttöku í rekstri haldið áfram með launavinnu. 

Einstaklingur sem hefur haldið áfram starfi sínu við rekstur eftir að hafa byrjað í launa- 
vinnu telst ekki atvinnulaus í skilningi laga um Tryggingasjóð sjálfstætt starfandi ein- 

staklinga þó hann missi launavinnuna nema hann uppfylli skilyrði 6. sbr. 7. gr. eða sýnt 
þyki að reksturinn framfleyti aðeins öðrum aðila sem hefur starfað að fullu við reksturinn. 

Miða skal við að hreinar tekjur af atvinnurekstri og reiknuð laun fyrir hvern þann aðila, 
sem hefur tekjur af rekstrinum og er í fullu starfi við hann, séu að jafnaði minni en fullar 
atvinnuleysisbætur á mánuði. Skal því til sönnunar lagt fram vottorð frá skattstofu. 

ll. gr. 

Um þá sem starfa hjá fyrirtæki sem þeir eiga hlut í ogleða stjórna. 
Sjóðfélagi sem starfar við eigin atvinnurekstur, einn eða ásamt maka sínum, eða við 

starfsemi sem hann rekur í sameign með öðrum aðila eða sem fer fram á vegum lögaðila 
sem hann á jafnframt 50% eða meiri eignarhluta í og/eða er aðili að stjórnun fyrirtækisins, 
skal ekki á sama tíma eiga rétt á atvinnuleysisbótum. Sama gildir um þann sem vinnur við 

eigin atvinnurekstur og á, einn eða ásamt maka, börnum eða öðrum nákomnum sbr. 3. tl. 
1. gr., 10% eða meiri eignarhluta í fyrirtæki, gegni hann jafnframt stöðu framkvæmdastjóra, 
hafi prókúru þess eða eigi sæti í stjórn þess.
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Til að öðlast rétt til atvinnuleysisbóta verður hlutaðeigandi að sýna fram á að hann hafi 
framselt eignarhluta sinn og/eða sagt sig í raun frá stjórn fyrirtækisins að uppfylltum 
skilyrðum 3. mgr. 9. gr. og að hann uppfylli að öðru leyti skilyrði laga um Tryggingasjóð 
sjálfstætt starfandi einstaklinga og þessarar reglugerðar fyrir bótarétti. 

12. gr. 

Beiðni um að hefja rekstur að nýju. 

Sjálfstætt starfandi einstaklingur sem telst atvinnulaus samkvæmt 6. gr. og þegið hefur 
atvinnuleysisbætur getur sótt um það til stjórnar Tryggingasjóðs sjálfstætt starfandi ein- 

staklinga að hefja sjálfstæða starfsemi að nýju áður en 12 mánuðir eru liðnir frá fyrstu 
skráningu hjá svæðisvinnumiðlun, án þess að sæta viðurlögum samkvæmt VI. kafla, enda 
hafi skapast forsendur fyrir því að hefja rekstur á nýjan leik í a.m.k. 60 virka daga. Skal 
hann leggja fram yfirlýsingu þess efnis að hann telji að rekstrargrundvöllur sé fyrir atvinnu- 
starfsemi sinni og verkefnaáætlun sem nái samfellt yfir a.m.k. 60 virka daga. 

Sé um að ræða sjálfstæða starfsemi sem er sú sama eða hliðstæð þeirri sem hann stundaði 
áður skal hann jafnframt sýna fram á að verulegar breytingar hafi orðið frá því að hann 
hætti þeim rekstri og sótti um atvinnuleysisbætur. 

IV. KAFLI 
Atvinnuleysi maka. 

13. gr. 

Styrkur vegna atvinnuleysis maka. 

Maka sjóðfélaga er heimilt að sækja um styrk til Tryggingasjóðs sjálfstætt starfandi 
einstaklinga sýni hann fram á að styrkurinn muni nýtast honum við nýsköpun í atvinnu- 
rekstri. Skal hann í þessu skyni leggja fram greinargerð er hafi að geyma nákvæmar upp- 

lýsingar um það verkefni sem hann hyggst vinna að ásamt fjárhagsáætlun. 

Styrkur skal nema hámarksbótum samkvæmt 12. gr. laga um Tryggingasjóð sjálfstætt 
starfandi einstaklinga og veittur að hámarki í 6 mánuði. Skilyrði styrkveitingar til maka 
eru eftirfarandi: 

1. Að maki sé atvinnulaus en geti vegna búsetu sinnar ekki sótt vinnu á næsta atvinnu- 
svæði. 

2. Að sjóðfélagi stundi atvinnurekstur þegar maki hans sækir um styrk. 

3. Að samanlagðar tekjur sjóðfélaga og maka hafi á síðustu sex mánuðum ekki verið 

hærri en sem nemur tvöföldum hámarksbótum að meðaltali. Ef svo er skal afgreiðslu 
styrks frestað þar til meðaltekjur fyrir liðinn mánuð verða jafnháar tvöföldum atvinnu- 
leysisbótum. 

4. Að styrkveiting verði ekki talin fela í sér röskun á samkeppnisstöðu. 

14. gr. 

Umsókn. 
Stjórn Tryggingasjóðs tekur ákvarðanir um veitingu styrks samkvæmt þessum kafla. Skal 

það gert á grundvelli 25. gr. laga um Tryggingasjóð sjálfstætt starfandi einstaklinga. Stjórn 
sjóðsins skal í upphafi hvers árs ákveða heildarfjárhæð sem skal vera til ráðstöfunar sam- 

kvæmt ákvæðum þessa kafla. 

Styrkjum er úthlutað þrisvar á ári. Umsóknir skulu hafa borist skrifstofu Vinnumálastofn- 
unar fyrir 15. febrúar vegna fyrstu úthlutunar, fyrir |. maí vegna annarrar úthlutunar og 
fyrir 15. september vegna þriðju úthlutunar. 

Stjórn sjóðsins skal hafa eftirlit með því að framkvæmd verkefnis sé í samræmi við 
forsendur styrkveitingar og getur hún að eigin frumkvæði óskað eftir nauðsynlegum
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upplýsingum og gögnum. Komi í ljós að framkvæmd verkefnis sé á einhvern hátt ekki í 
samræmi við forsendur styrkveitingar er stjórninni heimilt að stöðva greiðslur styrksins. 

Innan átta vikna frá því að verkefni lýkur skal styrkhafi senda skrifstofu Vinnu- 
málastofnunar greinargerð um framkvæmd verkefnisins. 

V. KAFLI 
Deildir. 
IS. gr. 

Skipting í deildir. 

Tryggingasjóður sjálfstætt starfandi einstaklinga starfar í þremur fjárhagslega sjálf- 

stæðum deildum, A, B og C deild, sem skipta með sér rekstrarkostnaði í hlutfalli við umfang 
hverrar deildar í rekstri sjóðsins. Starfsemi hverrar deildar skal haldið aðgreindri í bókhaldi 
og reikningum sjóðsins. 

Bændur njóta bóta úr A-deild. 
Smábátaeigendur njóta bóta úr B-deild. 

Vörubifreiðastjórar njóta bóta úr C-deild. 

16. gr. 

Lágmarksfjöldi í deild. 

Lágmarksfjöldi sjóðfélaga í deild skal vera 500 einstaklingar hið minnsta. Við ákvörðun 

þess hvort skilyrði þetta telst uppfyllt skal miða við meðaltal þeirra sem greitt hafa trygg- 

ingagjald samkvæmt lögum nr. 113/1990 um tryggingagjald í viðkomandi starfsgrein á 

síðastliðnum 12 mánuðum. Fækki sjóðfélögum í deild miðað við þetta lágmark skal stjórn 
sjóðsins gera tillögur til ráðherra um hvernig bregðast skuli við. 

Ráðherra er heimilt að gera undanþágu frá skilyrði um lágmarksfjölda í deild. 

VI. KAFLI 
Viðurlög. 

17. gr. 

Endurkrafa greiddra bóta. 

Ef stjórn Tryggingasjóðs sjálfstætt starfandi einstaklinga hefur ekki veitt samþykki sitt 

fyrir að rekstur sé hafinn á nýjan leik sbr. 12. gr. skal fara með brot hlutaðeigandi í samræmi 

við ákvæði V. kafla laga um Tryggingasjóð sjálfstætt starfandi einstaklinga. 
Sama gildir ef í ljós kemur að sjóðfélagi hefur haldið áfram sjálfstæðri starfsemi án 

tilskilinnar skattalegrar skráningar. 

VII. KAFLI 
Gildistaka. 

18. gr. 

Gildistaka. 

Reglugerð þessi sem sett er með stoð í lögum nr. 46/1997, um Tryggingasjóð sjálfstætt 

starfandi einstaklinga, öðlast þegar gildi. 

Um leið fellur úr gildi reglugerð nr. 741/1997, um Tryggingasjóð sjálfstætt starfandi 

einstaklinga. 

Félagsmálaráðuneytinu, 21. ágúst 1998. 

Páll Pétursson. 

Elín Blöndal.



21. ágúst 1998 1715 Nr. 526 

SAMÞYKKT 

um stjórn Breiðdalshrepps og fundarsköp hreppsnefndar. 

I. KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

1. gr. 
Skipan hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd er skipuð 5 hreppsnefndarmönnum kjörnum samkvæmt lögum um 

kosningar til sveitarstjórnar nr. $/1998, sbr. 8. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil. 

Starfstímabil hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum 

og gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Verkefni hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd fer með stjórn Breiðdalshrepps samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga 
og annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefnd með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 
hreppsins, að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

4. gr. 

Verkefni hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna hreppsins og vera í fyrirsvari fyrir hann og vinna 

að sameiginlegum velferðarmálum hreppsbúa. 

S. gr. 

Verkefni hreppsnefndar. 

Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

þykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að hreppurinn taki að sér verkefni sem varðar íbúa 
hreppsins sérstaklega, enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 

Verkefni hreppsnefndar. 

Meðal verkefna hreppsnefndar er: 
1. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndar, nefndir, ráð og stjórnir skv. IV. kafla 

sveitarstjórnarlaga, sbr. og V. kafla samþykktar þessarar, og skoðunarmenn til að annast 

endurskoðun ársreikninga hreppsins skv. VI. kafla sveitarstjórnarlaga. 
2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
3. Að stjórna fjármálum hreppsins, stofnana hans og fyrirtækja skv. VI. kafla sveitar- 

stjórnarlaga, sbr. og II. kafla samþykktar þessarar. 
4. Að ákveða stjórnkerfi hreppsins og ráða sveitarstjóra og helstu starfsmenn hreppsins 

skv. V. kafla sveitarstjórnarlaga, sbr. og VI. kafla þessarar samþykktar.
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Il. KAFLI 
Um fjármálastjórn hreppsins. 

7. gr. 

Þriggja ára áætlun. 
Árlega skal hreppsnefnd semja þriggja ára áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál 

hreppsins. Skal áætlunin vera rammi um árlega fjárhagsáætlun hreppsins og skal hún unnin 
og afgreidd af hreppsnefnd innan eins mánaðar frá afgreiðslu fjárhagsáætlunar. Áætlunina 
skal senda til félagsmálaráðuneytisins strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndar. 

8. gr. 

Afgreiðsla fjárhagsáætlunar. 
Hreppsnefnd skal afgreiða fjárhagsáætlun hreppssjóðs, fyrirtækja og stofnana hreppsins 

fyrir lok janúarmánaðar ár hvert að undangengnum tveimur umræðum í hreppsnefnd, sbr. 
24. gr. samþykktar þessarar. 

Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun skv. 1. mgr. skal hreppsnefnd sækja skriflega 
um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæðu fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreikninga hreppsins og skal 
þar greint á milli rekstraráætlunar, fjárfestingaáætlunar og áætlunar um fjármagnshreyfingar. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur hreppsnefnd ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 
hreppssjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjár- 
magns á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar 
hafa hliðsjón af veltufjárstöðu hreppssjóðs í byrjun fjárhagsárs og áætla fyrir þeim breyt- 
ingum sem nauðsynlegt er talið að gera á veltufjárstöðunni. 

Áætlunina skal senda til félagsmálaráðuneytisins strax að lokinni afgreiðslu hrepps- 
nefndar. Sama á við um endurskoðaða áætlun eða breytta skv. 62. gr. sveitarstjórnarlaga. 

9. gr. 

Fjárhagsáætlun. 
Fjárhagsáætlun skv. 8. gr. skal vera meginregla um fjármálastjórn hreppsins á fjár- 

hagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé úr hreppssjóði nema heimild sé til 
þess í fjárhagsáætlun, útgjöld séu lögbundin, samningsbundin eða samþykkt af hreppsnefnd. 
Samþykki hreppsnefnd fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 
taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, s.s. með lækkun annarra útgjalda, 
auknum tekjum eða lánsfé. 

10. gr. 

Endurskoðun fjárhagsáætlunar. 
Hreppsnefnd er heimilt að endurskoða fjárhagsáætlun. Slíkar breytingar afgreiðir 

hreppsnefnd við eina umræðu í hreppsnefnd, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar 
hreppsnefndarmönnum með fundarboði og dagskrá. 

11. gr. 

Afgreiðsla ársreikninga. 
Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga hreppssjóðs og fyrirtækja 

hans eigi síðar en |. júní ár hvert skv. 72. gr. „Sveitarstjórnarlaga, sbr. 67. gr. sömu laga. 
Eintak af ársreikningum skal senda Hagstofu Íslands og félagsmálaráðuneytinu fyrir 15. 
Júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. Viðurlög skv. 4. mgr. 
72. gr. sveitarstjórnarlaga liggja við vanrækslu hreppsnefndar á afgreiðslu og skilum árs- 
reikninga.
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III. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndar. 

12. gr. 

Fundartími hreppsnefndar. 
Hreppsnefnd heldur reglulega fundi eigi sjaldnar en á tveggja mánaða fresti. Aukafundi 

skal halda í hreppsnefnd eftir því sem þörf krefur að mati sveitarstjóra og oddvita hrepps- 
nefndar og skylt er að halda aukafundi í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndar- 

manna krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

13. gr. 

Fyrsti fundur nýkjörinnar hreppsnefndar. 

Sá kjörinn fulltrúi sem á að baki lengsta setu í hreppsnefndinni kveður hreppsnefndina 
saman til fyrsta fundar að afloknum hreppsnefndarkosningum eigi síðar en 15 dögum eftir 
að hún tekur við störfum eftir kosningar og stýrir fundi þar til oddviti hefur verið kjörinn. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í hreppsnefnd átt jafnlengi setu í hreppsnefndinni fer aldurs- 

forseti þeirra með verkefni samkvæmt þessari grein. 

14. gr. 

Boðun hreppsnefndarfunda. 

Sveitarstjóri, sbr. þó 13. gr. samþykktar þessarar, boðar hreppsnefndarfundi og ákveður 
jafnframt fundarstað hafi hreppsnefnd ekki gert það. Hreppsbúum skal kunngert með aug- 
lýsingu hvar og hvenær hreppsnefndarfundir eru haldnir. 

IS. gr. 

Dagskrá hreppsnefndarfunda. 

Sveitarstjóri semur dagskrá hreppsnefndarfundar og skal dagskráin fylgja fundarboði. 

Á dagskrá hreppsnefndarfundar skal taka: 

1. Lögákveðnar kosningar, s.s. kosningar oddvita hreppsnefndar, kosningar nefnda, ráða 

og stjórna á vegum hreppsnefndar, svo og kosningar eða ráðningar sveitarstjóra og 

annarra fastra starfsmanna hreppsins. 

2. Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins ef eða að svo miklu leyti sem 
hreppsnefnd þarf að samþykkja ályktanir sem í þeim felast, sbr. 54. gr. samþykktar 

þessarar. 

3. Onnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og sveitarstjóri ákveður að taka á 

dagskrá eða einhver hreppsnefndarmaður óskar að tekin verði á dagskrá. Hrepps- 

nefndarmaður sem óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar skal tilkynna 
það sveitarstjóra skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur sólarhringum fyrir 

fund. 

Dagskrá hreppsnefndarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem sveitarstjóri telur nauðsynleg. Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta 

hreppsnefndarfundar. 

16. gr. 
Boðun funda. 

Sveitarstjóri skal í síðasta lagi tveimur sólarhringum fyrir hreppsnefndarfund hafa 

boðað hreppsnefndarmenn á hreppsnefndarfund með skriflegu fundarboði ásamt dagskrá og 

fylgigögnum.
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17. gr. 

Boðun aukafunda. 

Sveitarstjóri skal boða hreppsnefndarmenn skriflega eða símleiðis til aukafundar í 

hreppsnefnd a.m.k. sólarhring fyrir fund. Heimilt er þó að boða aukafund með styttri 

fyrirvara ef aðkallandi mál bíður afgreiðslu. 

18. gr. 

Kosning oddvita og varaoddvita hreppsnefndar. 

Sá kjörinn fulltrúi í hreppsnefndinni sem á þar lengsta setu setur fyrsta fund nýkjörinnar 
hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hreppsnefndar hefur verið kjörinn. Oddviti 
hreppsnefndar skal kjörinn til eins árs. Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði 

meirihluta hreppsnefndarmanna. Verði þeim atkvæðafjölda eigi náð skal kjósa að nýju um 

þá tvo sem flest atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri hreppsnefndarmenn fengið jafnmörg 

atkvæði skal varpa hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti 
hreppsnefndar sem fleiri atkvæði fær. Verði atkvæði jöfn skal hlutkesti ráða kosningu. 

Oddviti hreppsnefndar stjórnar kjöri 1. og 2. varaoddvita hreppsnefndar og skal sömu aðferð 

beitt við kosningu þeirra, sbr. hér að framan. Varaoddvitar skulu kjörnir til jafnlangs tíma 
og oddviti. Sé enginn oddvita á fundi gegnir aldursforseti oddvitastörfum nema hreppsnefnd 
ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá 
oddvitastörfum skal kjósa oddvita í hans stað til loka kjörtímabils oddvita. 

19. gr. 

Kjör skrifara. 

Hreppsnefnd getur kosið skrifara og varaskrifara úr hópi hreppsnefndarmanna til eins 

árs í senn á sama fundi og oddvitakosning fer fram. Skrifarar skulu kosnir hlutfallskosningu. 

Skrifarar skulu telja saman atkvæði við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í 

hreppsnefnd. 

20. gr. 

Fundarstaður. 

Hreppsnefndarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 
byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. Hreppsnefndarfundi skal 

að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður aðgangur að þeim eftir því 
sem húsrúm leyfir. Hreppsnefnd getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum 

dyrum, s.s. viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál, sem æskilegt er vegna hagsmuna 

hreppsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. Jafnframt getur hreppsnefnd ákveðið að hrepps- 

nefndarfundur þar sem eingöngu er fjallað um slík mál verði haldinn fyrir luktum dyrum. 

Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd umræðulaust í hreppsnefnd. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í hreppsnefnd. 

21. gr. 

Lögmæti hreppsnefndarfunda. 

Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndarmanna er á 
fundi. Hreppsnefnd getur enga bindandi ályktun gert nema fundur sé lögmætur. 

22. gr. 

Fundarstjórn. 

Oddviti hreppsnefndar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála, sér um að fundargerðir séu færðar og slítur fundi
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þegar dagskrá hans er tæmd. Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum en skjóta má 
úrskurði hans til úrlausnar hreppsnefndar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega 
fram á hreppsnefndarfundum og er hreppsnefndarmönnum skylt að lúta valdi hans að því 
er varðar fundarsköp og góða reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum 
úr fundarsal. Leyfi oddvita þarf til að taka myndir og hljóðrita umræður á hreppsnefndar- 
fundum. Skjóta má ákvörðun oddvita til úrlausnar hreppsnefndar. 

23. gr. 

Afgreiðsla dagskrármála á fundi. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru á 
dagskrá nema oddviti eða hreppsnefnd ákveði annað. Heimilt er að taka til meðferðar á 

hreppsnefndarfundi mál sem ekki hefur verið á dagskrá ef ?/3 viðstaddra hreppsnefndar- 
manna samþykkja slíkt afbrigði. 

24. gr. 

Afgreiðsla mála, tvær umræður. 

Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður 

með a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

1. Fjárhagsáætlun hreppsins. 
2. Ársreikninga hreppsins og fyrirtækja hans. 

3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

4. Áætlanir fyrir hreppinn sem gilda eiga til lengri tíma, s.s. þriggja ára áætlanir og 

skipulagsáætlanir. 

5. Beiðni um fjárhagsaðstoð skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

25. gr. 

Fundarsókn, varamenn. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja alla hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll 

hamli svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. Sé sveitarstjórnarmaður forfallaður 

um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna forföllin til sveitarstjóra sem boðar þá 

varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í hreppsnefnd í þeirri röð sem þeir eru kosnir 

þegar aðalfulltrúar þess lista sem þeir eru kosnir af falla frá, flytjast burtu eða forfallast 

varanlega á annan hátt eða um stundarsakir frá því að sitja í hreppsnefnd. Sveitarstjóri skal 

sitja fundi hreppsnefndar með málfrelsi og tillögurétt, en ekki hefur hann atkvæðisrétt nema 

hann sé kjörinn hreppsnefndarmaður. Hreppsnefnd getur heimilað að maður utan 
hreppsnefndar kveði sér hljóðs á hreppsnefndarfundi. 

26. gr. 

Fundarsköp, málfrelsi. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndar- 

fundum. Hreppsnefndarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði 

skulu hreppsnefndarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja 
má frá þeirri reglu ef um er að ræða sveitarstjóra, framsögumann í máli eða hrepps- 

nefndarmann sem óskar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. Hafi 

tveir eða fleiri hreppsnefndarmenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða röð 
þeir skuli tala.
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21. gr. 
Fundarsköp, takmarkanir á málfrelsi. 

Hreppsnefndarmaður skal beina máli sínu til oddvita. Þegar til umræðu er fundargerð 
nefnda, ráða eða stjórna skal hreppsnefndarmaður taka fram hvaða lið/liði fundargerðarinnar 
hann óskar að ræða. Hreppsnefndarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt 

er þó hreppsnefndarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera 
stutta athugasemd við fundarsköp. Sveitarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögumaður 

(talsmaður flutningsmanna) mega þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. Ef 

hreppsnefndarmaður vill beina fyrirspurn til sveitarstjóra skal hann að jafnaði hafa hana 
skriflega og afhenda með sama fyrirvara og um tillögu sé að ræða, sbr. 15. gr. samþykktar 
þessarar. Ekki má hreppsnefndarmaður lesa upp prentað mál við umræður í hreppsnefnd 
nema með leyfi oddvita. 

28. gr. 

Fundarsköp, vítur á hreppsnefndarmann. 

Beri hreppsnefndarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur 

lagt til við hreppsnefnd að hreppsnefndarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi 

verði sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist hrepps- 

nefndarmaður ekki úrskurði oddvita eða hreppsnefndar eða ef óregla kemur upp á fundi 

skal oddviti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

29. gr. 

Fundarsköp, takmarkanir á ræðutíma. 

Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers hreppsnefndarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 

tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver hreppsnefndarmaður getur og borið 

fram slíkar tillögur. Hreppsnefnd afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 

Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en eina klukkustund ef 

einhver hreppsnefndarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 
ákvæðum greinar þessarar. 

30. gr. 

Fundarsköp, meðferð tillagna. 
Hreppsnefndarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartil- 

lögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu 
vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar 

tillögur eru teknar til afgreiðslu. 

31. gr. 

Fundarsköp, afgreiðsla mála. 

Mál er afgreitt í hreppsnefnd með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 

hreppsnefnd eða vísa því til afgreiðslu nefndar, ráðs eða stjórnar eða sveitarstjóra. Máli 

sem hreppsnefnd ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. 
Hreppsnefnd er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum 
ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

32. gr. 
Fundarsköp, atkvæðagreiðsla. 

Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. 
Oddviti biður þá hreppsnefndarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hægri hönd sína. Að
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því búnu leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum 
atkvæðagreiðslunnar. Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla 
fari fram um það skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu 
nema athugasemd verði við það gerð. Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með 
nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur hrepps- 
nefndamanna óskar þess. Við nafnakall skal farið eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndar- 
manna í stafrófsröð og skal það ráðast af útdrætti hvaða hreppsnefndarmaður greiðir fyrst 
atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal oddviti greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall 
svarar hreppsnefndarmaður þegar oddviti les upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort hann 
er með máli eða á móti eða tekur fram að hann greiði ekki atkvæði, en slík afstaða telst 
þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu 

ef hreppsnefndarmaður óskar og hreppsnefnd samþykkir. Kosningar skulu ávallt vera skrif- 

legar og leynilegar. 

33. gr. 

Fundarsköp, úrslit atkvæðagreiðslu. 

Við atkvæðagreiðslu ræður einfaldur meirihluti atkvæða úrslitum máls nema öðruvísi 
sé ákveðið í lögum. Verði atkvæði jöfn með máli og móti fellur það. Kosningar sem fara 
fram í hreppsnefnd skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts reglu, sbr. 85. og 86. gr. 
laga um kosningar til sveitarstjórna. Þegar kjósa skal einn fulltrúa eða ráða starfsmann úr 
hópi margra, sem tillögur hafa komið fram um, skal kosning fara fram með sama hætti og 
kosning oddvita hreppsnefndar, sbr. 18. gr. þessarar samþykktar. 

34. gr. 

Fundarritun — fundargerð. 

Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 
fundargerðar í gerðabók hreppsnefndar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 
haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 
aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 
greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 
nægir að skrá í fundargerð hreppsnefndar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundar- 
gerða og fjölda töluliða. 

Heimilt er að skrá fundargerðir í tölvu. Sé það gert skal bóka í gerðabók hreppsnefndar 
númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að fundargerð sé færð í tölvu. Þá 

skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundargerða, sem blaðsíðusettar skulu 
í áframhaldandi töluröð. 

Í lok fundar skal fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig 
skal oddviti hreppsnefndar og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja 

blaðsíðu fundargerða, sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi sbr. 20. gr. samþykktar þessarar skal skrá 
sem trúnaðarmál. Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu 
sína til máls sem til meðferðar er í hreppsnefnd. . 

Oddviti skal hafa eftirlit með því að fundargerðir séu skipulega og rétt færðar. Í lok 
fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir hreppsnefndarmenn undirrita hana 
nema hreppsnefnd ákveði annað. 

Hreppsnefndarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 
undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. Hreppsnefnd getur ákveðið að 
umræður á hreppsnefndarfundum skuli hljóðritaðar eða teknar upp með öðrum hætti. Verði 
það ákveðið skal hreppsnefnd setja um það nánari reglur.
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IV. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna. 

35. gr. 

Dagskrá hreppsnefndarfunda. 
Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á 

dagskrá hreppsnefndarfundar, enda tilkynni hann það sveitarstjóra skriflega a.m.k. þremur 
sólarhringum fyrir fund. 

36. gr. 

Fundarseta. 

Hreppsnefndarmönnum er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema 

lögmæt forföll hamli, sbr. 25. gr. samþykktar þessarar. Hver hreppsnefndarmaður er skyldur 

til að taka að sér þau störf sem hreppsnefnd felur honum og varða verkefni hreppsnefndar, 
s.s. oddvitastörf og störf í nefndum á vegum hreppsnefndar. Þó getur sá sem verið hefur 

oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í nefnd sama tímabil skorast undan kosningu 
jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

31. gr. 

Lausn úr hreppsnefnd. 

Nú telur hreppsnefndarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefnd án 

óhæfilegs álags og getur hreppsnefnd þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 

eigin Ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. 
gr. sveitarstjórnarlaga. 

38. gr. 

Málfrelsi, tillöguréttur, atkvæðisréttur. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hrepps- 
nefndar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. Hreppsnefndarmönnum er ekki 

skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar um er að ræða mál sem hrepps- 

nefnd er að lögum skylt að afgreiða, s.s. fjárhagsáætlun, ársreikninga eða kjör fulltrúa í 

lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka atkvæðagreiðslu ef minna en 
helmingur hreppsnefndarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

39. gr. 

Hagsmunir hreppsins. 

Hreppsnefndarmanni ber að gegna hreppsnefndarstörfum sínum af alúð og sam- 

viskusemi og gæta hagsmuna hreppsins, en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður einungis 

bundinn af lögum og sannfæringu sinni. 

40. gr. 

Aðgangur að upplýsingum. 

Hreppsnefndarmaður á aðgang að bókum, skjölum og öðrum gögnum hreppsins og 
einnig óhindraðan aðgang að stofnunum og fyrirtækjum hans á venjulegum afgreiðslutíma 

til upplýsingaöflunar vegna starfa sinna. 

41. gr. 

Þagnarskylda. 

Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum, eðli 
máls eða sérstakri ákvörðun hreppsnefndar.
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42. gr. 

Vanhæfi hreppsnefndarmanna. 
Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 

hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans 

mótist að einhverju leyti þar af. 
Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 

á vegum hreppsnefndar eða ákveða þóknum fyrir slík störf. 
Hreppsnefndarmenn sem jafnframt eru starfsmenn sveitarfélagsins og hafa sem slíkir 

átt þátt í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir hreppsnefnd eru alltaf vanhæfir þegar 
hreppsnefnd fjallar um málið. Akvæði þetta á þó ekki við um sveitarstjóra. 

Akvæði 3. mgr. á ekki við þegar hreppsnefnd fjallar um og afgreiðir fjárhagsáætlanir 
og ársreikninga sveitarfélagsins. 

Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli á því. 
Hreppsnefndarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða að 
gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr um hvort mál er 
svo vaxið að einhver hreppsnefndarmanna sé vanhæfur. Hreppsnefndarmaður sem hlut á að 

máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Hreppsnefndarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal hrepps- 

nefndar við meðferð og afgreiðslu þess. 

43. gr. 

Þóknun. 

Hreppsnefndarmaður skal fá hæfilega þóknun úr hreppssjóði fyrir störf sín í 
hreppsnefnd. Takist hreppsnefndarmaður á hendur ferð á vegum hreppsins samkvæmt 

ákvörðun hreppsnefndar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalarkostnaðar. 

Hreppsnefnd setur reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

44. gr. 

Orlof og fundartími. 

Haga skal fundum hreppsnefndar þannig að hreppsnefndarmenn eigi möguleika á að 

taka sér orlof árlega, sbr. 12. gr. samþykktar þessarar. 

45. gr. 

Fjarvera vegna veikinda, varamenn. 

Þegar hreppsnefndarmaður vegna veikinda eða af öðrum ástæðum getur ekki sótt 

hreppsnefndarfund/fundi tímabundið skal varamaður taka sæti hans í þeirri röð sem hann 
var kosinn, sbr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

46. gr. 

j Varamenn. 

Akvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gilda einnig um 

varamenn sem sitja hreppsnefndarfundi. 

V. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

47. gr. 

Kosning í nefndir, ráð og stjórnir. 

Hreppsnefnd kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 
og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar
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ef einhver hreppsnefndarmaður óskar þess. Starfsmenn fyrirtækja og stofnana hreppsins eru 
ekki kjörgengir í nefndir, ráð og stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

48. gr. 

Kjör formanna og varaformanna nefnda og ráða. 

Hreppsnefnd kýs nefndum formann og varaformann, en nefndin kýs sér ritara á fyrsta 
fundi sínum. Formaður nefndar boðar eða lætur boða fundi í nefnd með a.m.k. eins sólar- 
hrings fyrirvara. 

49. gr. 

Fundarseta. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 
nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 

í nefnd flyst burt úr hreppnum, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur vara- 
maður hans sæti nema hreppsnefnd ákveði að kjósa aðalmann að nýju. Hafi tveir eða fleiri 

flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar, skal sá sem tilnefndi 
viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi öðruvísi ákveðið í yfir- 
lýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

50. gr. 
Lokaðir fundir. 

Fundir í nefndum og ráðum skulu haldnir fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn 
fund einstaka starfsmenn hreppsins. Ennfremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn 
fund til viðræðna um tiltekin mál. 

Sl. gr. 
Fundarstjórn. 

Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði Ill. og IV. kafla samþykktar þessarar gilda 
um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum hreppsins eftir því sem við á. 

52. gr. 

Hlutverk og valdsvið ráða, stjórna og nefnda. 
Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum hreppsins fer eftir því sem 

ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum hreppsnefndar. Hreppsnefnd getur falið 
nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema slíkt vald sé að lögum 
sérstaklega falið hreppsnefnd til ákvörðunar. 

53. gr. 

Fundargerðabækur. 
Nefndir, ráð og stjórnir hreppsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar skal 

færa fundargerð í gerðabók. Nefndin getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan nefndar. 
I fundargerð skal skrá hvar og hvenær fundur er haldinn og hverjir sitji hann. Þá skal skrá 
í fundargerð einstök mál sem tekin eru fyrir á fundi, dagsetningu þeirra, nöfn aðila, 
meginefni og hvaða afgreiðslu það hlýtur. Í fundarlok skal fundargerð lesin upp og allir 
viðstaddir nefndarmenn undirrita hana.
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54. gr. 

Afgreiðsla fundargerða nefnda, ráða og stjórna. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna hreppsins skulu að jafnaði teknar á dagskrá 

hreppsnefndar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. Alyktun 
nefndar, ráðs eða stjórnar sem hefur í för með sér útgjöld skal ætíð lögð fyrir hreppsnefnd 
til endanlegrar afgreiðslu. 

55. gr. 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

Hreppsnefnd kýs í eftirtaldar nefndir, ráð og stjórnir: 
(i) Nefndir. Hér er um að ræða fagnefndir sem sinna faglegu starfi þeirra málaflokka sem 
þeim hafa verið falin af hreppsnefnd með erindisbréfum. Hreppsnefnd kýs eða tilnefnir í 
nefndirnar á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil þeirra þá 
hið sama og hreppsnefndar. Hreppsnefnd kýs nefndunum formann og varaformann, nema 
í þeim nefndum sem eru sameiginlegar með öðrum sveitarfélögum. 

1. Fræðslunefnd. Hreppsnefnd kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í fræðslunefnd. 
Fræðslunefnd fer með málefni leikskóla skv. leikskólalögum, grunnskóla skv. grunn- 
skólalögum, tónlistarskóla skv. lögum um fjárhagslegan stuðning við tónlistarskóla. 
Nefndin fer með menningarmál í víðustum skilningi, þar með talin málefni bókasafna 
skv. ákvæðum laga um almenningsbókasöfn. Þá fer nefndin með íþrótta- og æsku- 

lýðsmál í sveitarfélaginu. Auk verkefna sem fræðslunefnd hefur með höndum skv. 
lögum getur hreppsnefnd falið henni ýmis verkefni með erindisbréfum. 

2. Félagsmálanefnd. Hreppsnefnd kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í félags- 

málanefnd, sbr. lög um félagsþjónustu sveitarfélaga. Félagsmálanefnd fer með verkefni 
barnaverndarnefndar, jafnréttisnefndar, húsnæðisnefndar, hefur umsjón með daggæslu 
í heimahúsum, hefur umsjón með framkvæmd laga um vernd barna og ungmenna, 
málefni fatlaðra og málefni aldraðra. Nefndin tilnefnir fulltrúa í þjónustuhóp aldraðra 
í heilsugæsluumdæminu, en þjónustuhópurinn sinnir jafnframt verkefnum öldrunar- 
nefndar skv. lögum um málefni aldraðra. Auk verkefna sem félagsmálanefnd hefur með 
höndum skv. lögum getur hreppsnefnd falið henni ýmis verkefni með erindisbréfum. 
Hreppsnefnd getur ákveðið að tilnefna í sameiginlega félagsmálanefnd með nágranna- 

sveitarfélögum samkvæmt nánara samkomulagi sveitarfélaganna þar um. Heimilt er að 

undanskilja verkefni húsnæðisnefndar verkefnum sameiginlegrar félagsmálanefndar. 
Skal þá hreppsnefnd kjósa fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í húsnæðisnefnd. 

3. Skipulagsnefnd. Hreppsnefnd kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í skipulagsnefnd. 
Skipulagsnefnd fer með verkefni byggingar- og skipulagsnefndar skv. skipulags- og 
byggingarlögum. Nefndin skal í störfum sínum huga að ferlimálum fatlaðra skv. lögum 
þar um. Nefndin fer með umhverfismál og sinnir lögbundnum verkefnum náttúru- 
verndarnefndar skv. náttúruverndarlögum. Auk verkefna sem skipulagsnefnd hefur með 
höndum skv. lögum getur hreppsnefnd falið henni ýmis verkefni með erindisbréfum. 

4. Landbúnaðarnefnd. Hreppsnefnd kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í landbún- 
aðarnefnd. Landbúnaðarnefnd er hreppsnefnd til ráðuneytis um búfjárhald og land- 
búnaðarmál. Nefndin gerir tillögur til hreppsnefndar um hreindýraveiðar og önnur mál 
sem sveitarstjórn kann að vísa til hennar. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að tilnefna í sameiginlega landbúnaðarnefnd með nágranna- 
sveitarfélögum samkvæmt nánara samkomulagi sveitarfélaganna þar um. 

5. Hafnarstjórn. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til vara í hafnarstjórn. Auk 
verkefna sem hafnarstjórn hefur með höndum skv. lögum getur hreppsnefnd falið henni 
ýmis verkefni með erindisbréfum. Hreppsnefnd getur ákveðið við nefndarkjör að 
hreppsnefnd fari með verkefni hafnarstjórnar og gildir sú skipan þá út kjörtímabil 
hreppsnefndar. B118
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(ii) Kjörstjórnir. 

1. Yfirkjörstjórn við sveitarstjórnarkosningar. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga 
til vara í yfirkjörstjórn á fyrsta fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil hennar 
þá hið sama og hreppsnefndar. Yfirkjörstjórn fer með verkefni skv. ákvæðum laga um 
kosningar til sveitarstjórna. 

2. Undirkjörstjórn við alþingiskosningar. Hreppsnefnd kýs þrjá fulltrúa og jafnmarga til 
vara í undirkjörstjórn. Undirkjörstjórn er fyrst kjörin á fyrsta eða öðrum fundi 

nýkjörinnar hreppsnefndar og síðan í júní ár hvert. Undirkjörstjórn fer með verkefni 

skv. ákvæðum laga um kosningar til Alþingis. 
(iii) Samstarfsnefndir og stjórnir. Hér er um að ræða samstarfsnefndir og stjórnir stofnana 
með sjálfstæðan fjárhag sem hafa endanlegt ákvörðunarvald í málefnum sínum, þ.e.a.s. 
þurfa ekki staðfestingu hreppsnefndar til að koma málum í framkvæmd innan ákveðins fjár- 
hagslegs ramma. Hreppsnefnd kýs eða tilnefnir fulltrúana á fyrsta eða öðrum fundi nýkjör- 
innar hreppsnefndar og er kjörtímabil þeirra þá hið sama og hreppsnefndar. 

1. Almannavarnanefnd. Hreppsnefnd tilnefnir þrjá fulltrúa skv. ákvæðum laga og reglu- 
gerða um skipan almannavarna. 

Hreppsnefnd getur ákveðið með heimild dómsmálaráðherra að hafa samstarf um al- 

mannavarnir við nágrannasveitarfélög samkvæmt nánara samkomulagi þar um. Þrjú 

fjölmennustu sveitarfélögin tilnefna þá einn fulltrúa hvert í sameiginlega almanna- 

varnanefnd. 

2. Stjórn heilsugæslustöðvar Djúpavogslæknishéraðs. Hreppsnefnd kýs einn fulltrúa og 
annan til vara í stjórn heilsugæslustöðvar Djúpavogslæknishéraðs skv. ákvæðum laga 
um heilbrigðisþjónustu. 

(iv) Fulltrúar á ársfundi. Kosnir fulltrúar á ársþing og ársfundi stofnana sem sveitarfélagið 
á aðild að. 

1. Landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga. Hreppsnefnd kýs aðal- og varafulltrúa á 
landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga skv. lögum sambandsins. Hreppsnefnd kýs 
fulltrúana á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil þeirra 

þá hið sama og hreppsnefndar. 

2. Samband sveitarfélaga í Austurlandskjördæmi. Hreppsnefnd kýs aðal- og varafulltrúa 

á aðalfund Sambands sveitarfélaga í Austurlandskjördæmi skv. samþykktum sambands- 
ins. Fulltrúar sveitarfélagsins eru fyrst kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar 
hreppsnefndar og síðan í júní ár hvert vegna næstkomandi aðalfundar. 

3. Héraðsskjalasafn Austfirðinga. Hreppsnefnd kýs aðal- og varafulltrúa í fulltrúaráð 
Héraðsskjalasafns Austfirðinga skv. stofnsamningi Héraðsskjalasafnsins. Hreppsnefnd 
kýs fulltrúana á fyrsta eða öðrum fundi nýkjörinnar hreppsnefndar og er kjörtímabil 
þeirra þá hið sama og hreppsnefndar. 

(v) Lögbundin kosning embættismanna. Samkvæmt lögum ber sveitarstjórn að kjósa 
eftirtalda embættismenn. 

1. Skoðunarmenn hreppsreikninga. Hreppsnefnd kýs tvo skoðunarmenn hreppsreikninga 

og jafnmarga til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga. Skoðunarmenn eru kosnir á fyrsta 

fundi nýkjörinnar hreppsnefndar til loka kjörtímabils hreppsnefndar. 

2. Búfjáreftirlitsmaður. Hreppsnefnd kýs einn búfjáreftirlitsmann og annan til vara skv. 
lögum um búfjárhald. Búfjáreftirlitsmenn eru kosnir á fyrsta eða öðrum fundi nýkjör- 
innar hreppsnefndar og er kjörtímabil þeirra þá hið sama og hreppsnefndar. 

(vi) Verkefnabundnar nefndir. Hreppsnefnd getur kosið nefndir til að vinna að einstökum 
afmörkuðum verkefnum. Umboð slíkra nefnda fellur sjálfkrafa niður við lok kjörtímabils 
hreppsnefndar. Hreppsnefnd getur þó afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 
Hreppsnefnd útbýr erindisbréf fyrir nefndirnar þar sem hlutverk og staða þeirra er skilgreint.
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VI. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið hreppsins. 

56. gr. 

Ráðning sveitarstjóra. 
Hreppsnefnd ræður sveitarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við sveitar- 

stjóra þar sem m.a. skal kveðið á um ráðningartíma hans og kaup og kjör. Ráðningar- 
samningur skal staðfestur af hreppsnefnd. 

57. gr. 

Hlutverk sveitarstjóra. 

Sveitarstjóri er framkvæmdastjóri hreppsins. Hann undirbýr fundi hreppsnefndar, semur 

dagskrá og boðar til funda, sbr. 14. gr. samþykktar þessarar. Hann á sæti á fundum 

hreppsnefndar og hefur þar málfrelsi og tillögurétt en eigi atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn 

fulltrúi í hreppsnefnd. Hann hefur og rétt til setu á fundum nefnda hreppsins með sömu 

réttindum. Sveitarstjóri hefur á hendi framkvæmd ákvarðana hreppsnefndar og hreppsmál- 
efna að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki ákveðið annað. Sveitarstjóri er 

prókúruhafi hreppssjóðs, hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu fasteigna hreppsins, 

lántökur og aðrar skuldbindingar hans. Sveitarstjóri er æðsti yfirmaður starfsliðs hreppsins. 

Hreppsnefnd ákveður hver gegnir störfum sveitarstjóra í forföllum hans. 

58. gr. 

Ráðning annarra starfsmanna. 

Hreppsnefnd ræður starfsmenn og veitir þeim lausn frá störfum. Þetta á þó ekki við 

um lausráðna starfsmenn. 

59. gr. 

Fastráðnir starfsmenn. 

Fastráðnir starfsmenn hreppsins skulu ráðnir til óákveðins tíma með gagnkvæmum 

uppsagnarfresti miðað við mánaðarmót. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við fastráðna 

starfsmenn, þar sem m.a. skal kveðið á um ráðningartíma og uppsagnarfrest svo og starfs- 

svið þeirra. Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna sveitarfélaga fer eftir ákvæðum 
kjarasamninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

60. gr. 
Lausráðnir starfsmenn. 

Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem hreppsnefnd setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

Samþykkt þessi sem hreppsnefnd Breiðdalshrepps hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. 

gr. og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, sbr. bráðabirgðalög nr. 100/1998, staðfestist 

hér með til að öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi samþykkt um stjórn og fundarsköp 
Breiðdalshrepps nr. 507/1993. 

Félagsmálaráðuneytinu, 21. ágúst 1998. 

F. h.r. 
Sigríður Lillý Baldursdóttir. 

  

Sesselja Árnadóttir.
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AUGLÝSING 
um fyrirmynd að samþykkt um stjórn og fundarsköp sveitarfélaga. 

1. gr. 
Á grundvelli 10. og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, sbr. bráðabirgðalög nr. 

100/1998, hefur félagsmálaráðuneytið samið fyrirmynd að samþykkt um stjórn og fundar- 
sköp sveitarfélaga. Gildir sú fyrirmynd fyrir sveitarfélög þar til ráðuneytið hefur staðfest 
sérstaka sambærilega samþykkt fyrir sveitarfélag. Fyrirmyndin birtist hér með sem fylgi- 
skjal. 

2. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi auglýsing um fyrirmynd 
að samþykkt um stjórn sveitarfélags og fundarsköp fyrir sveitarstjórnir nr. 106/1987. 

Félagsmálaráðuneytinu, 26. ágúst 1998. 

F.h.r. 
Húnbogi Þorsteinsson.   

Sesselja Árnadóttir. 

Fylgiskjal. 

SAMÞYKKT 
um stjórn og fundarsköp ... (nafn sveitarfélags). 

1. KAFLI 
Um skipan sveitarstjórnar og verkefni hennar. 

1. gr. 
Sveitarstjórn ... (nafn sveitarfélagsins) er skipuð 3 ($, 7, 9, 11, 15) sveitarstjórnar- 

mönnum kjörnum samkvæmt lögum um kosningar til sveitarstjórnar nr. 5/1998, sbr. 8. og 

12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. 

2. gr. 
Starfstímabil sveitarstjórnar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum 

og gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Sveitarstjórn fer með stjórn ... (nafn sveitarfélagsins) samkvæmt ákvæðum sveitar- 

stjórnarlaga og annarra laga. Jafnframt fer sveitarstjórnin með yfirstjórn stofnana og 
fyrirtækja á vegum sveitarfélagsins að svo miklu leyti sem sveitarstjórn hefur ekki falið 
öðrum slíka yfirstjórn. 

4. gr. 

Sveitarstjórn skal gæta hagsmuna sveitarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og 
vinna að sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess.
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S. gr. 
Sveitarstjórn annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og sam- 

þykktum. Þá getur sveitarstjórn ákveðið að sveitarfélagið taki að sér verkefni sem varðar 
íbúa þess sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 

Meðal verkefna sveitarstjórnar ... (nafn sveitarfélagsins) er: 
1. Að kjósa oddvita og varaoddvita sveitarstjórnar, byggðarráð og aðrar nefndir, ráð og 

stjórnir skv. V. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikn- 
inga sveitarfélagsins og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem 
vinna skal að endurskoðun hjá sveitarfélaginu. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
3. Að stjórna fjármálum sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla 

sveitarstjórnarlaga, sbr. og II. kafla samþykktar þessarar. 
4. Að ákveða stjórnkerfi sveitarfélagsins og ráða framkvæmdastjóra og aðra starfsmenn 

í helstu stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu. 

II. KAFLI 
Um fundarsköp sveitarstjórnarinnar. 

7. gr. 
Sveitarstjórn heldur reglulega fundi tvisvar í hverjum mánuði (einu sinni í hverjum 

mánuði) fyrsta og þriðja ....dag hvers mánaðar. Sveitarstjórnarfundir skulu að jafnaði hefjast 
kl. ... Heimilt er að fella niður fundi í sveitarstjórn í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í sveitarstjórn eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og 
framkvæmdastjóra sveitarfélagsins og skylt er að halda aukafund í sveitarstjórn ef a.m.k. 
þriðjungur sveitarstjórnarmanna krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundar- 
efni. 

8. gr. 
Sá kjörinn fulltrúi í sveitarstjórninni sem á að baki lengsta setu í sveitarstjórn kveður 

hana saman til fyrsta fundar að afloknum sveitarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum 
eftir að hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í sveitarstjórn átt jafnlengi setu í sveitarstjórn fer aldurs- 
forseti þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 
Framkvæmdastjóri sveitarfélagsins, sbr. þó 14. gr., boðar sveitarstjórnarfundi og 

ákveður jafnframt fundarstað hafi sveitarstjórnin ekki gert það. 

10. gr. 
Íbúum sveitarfélagsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær sveitarstjórnar- 

fundir eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar sveitarfélagsins hafi greiðan aðgang 
að auglýsingunni. 

Í upphafi kjörtímabils sveitarstjórnar tekur sveitarstjórnin ákvörðun um hvernig fundir 
hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum sveitar- 
félagsins með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

ll. gr. 
Framkvæmdastjóri sveitarfélagsins semur dagskrá sveitarstjórnarfundar í samráði við 

oddvita og skal dagskráin fylgja fundarboði.
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Á dagskrá sveitarstjórnarfundar skal taka: 
I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 

ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, svo og ráðningar framkvæmdastjóra og ann- 

arra starfsmanna í helstu stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu. 

2. Fundargerðir byggðarráðs, nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, sbr. 49. 

gr. sveitarstjórnarlaga. 
3. Onnur mál sem falla undir verksvið sveitarstjórnar og framkvæmdarstjóri og/eða oddviti 

ákveður að taka á dagskrá eða einhver sveitarstjórnarmaður óskar að tekin verði á dag- 
skrá. Sveitarstjórnarmaður sem óskar að fá mál tekið á dagskrá sveitarstjórnarfundar 
skal tilkynna það framkvæmdastjóra skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. þremur 
sólarhringum fyrir fund. 
Dagskrá sveitarstjórnarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 
sem framkvæmdastjóri telur nauðsynleg til að sveitarstjórnarmenn geti undirbúið sig 

fyrir fundinn. Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta sveitarstjórnar- 

fundar. 

12. gr. 

Framkvæmdastjóri sveitarfélagsins skal hafa sent sveitarstjórnarmönnum fundarboð 

sveitarstjórnarfundar ásamt dagskrá og fylgigögnum þannig að þau gögn berist þeim í síð- 

asta lagi tveimur sólarhringum fyrir sveitarstjórnarfund. 

13. gr. 

Dagskrá sveitarstjórnarfundar skal vera aðgengileg íbúum sveitarfélagsins þegar hún 

hefur verið samin, svo sem á auglýsingatöflu sveitarfélagsins, skrifstofu sveitarfélagsins á 

venjulegum afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem sveitarstjórnin ákveður. 

14. gr. 

Framkvæmdastjóri sveitarfélagsins skal senda sveitarstjórnarmönnum fundarboð 
aukafundar í sveitarstjórn þannig að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir 
fund. 

IS. gr. 

Sá sveitarstjórnarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 
sveitarstjórnar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 

Oddviti sveitarstjórnar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 

meirihluta þeirra sem sæti eiga í sveitarstjórninni, skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara 

fram á ný. 
Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga í 

sveitarstjórninni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri sveitarstjórnarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa 
hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær 

þó hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 
Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita sveitarstjórnar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 

þeirra, sbr. 3. mgr. Varaoddvitar skulu kjörnir til jafnlangs tíma og oddviti. 

Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því 
loknu. 

Sé enginn oddvita á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita nema sveitarstjórn 

ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans 

stað til loka kjörtímabils oddvita.
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16. gr. 
Sveitarstjórn getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi sveitarstjórnarmanna 

til eins árs í senn á sama fundi og kosning oddvita fer fram. Skrifarar skulu telja saman 
atkvæði við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í sveitarstjórninni. 

17. gr. 

Sveitarstjórnarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 

aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Sveitarstjórnarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 

byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 

Sveitarstjórn getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það 

telst nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál 

sem æskilegt er vegna hagsmuna sveitarfélagsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. 

Jafnframt getur sveitarstjórnin ákveðið að sveitarstjórnarfundur þar sem eingöngu er fjallað 

um slík mál verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum 

dyrum skal afgreidd umræðulaust í sveitarstjórn. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í sveitar- 

stjórn. 

18. gr. 

Sveitarstjórnarfundur er lögmætur ef meira en helmingur sveitarstjórnarmanna er mætt- 

ur á fundinn og getur sveitarstjórnin enga bindandi ályktun gert nema sveitarstjórnarfundur 

sé lögmætur. 

19. gr. 

Oddviti sveitarstjórnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans, 

stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 

sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók sveitarstjórnarinnar og að 
allar ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum, en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

sveitarstjórnar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á sveitarstjórnarfundum 

og er sveitarstjórnarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 

reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita 

þarf til að taka myndir og hljóðrita umræður á sveitarstjórnarfundum. 

20. gr. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í sveitarstjórn í þeirri röð sem þau eru á 
dagskrá, nema oddviti eða sveitarstjórn ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á sveitarstjórnarfundi mál sem ekki hefur verið á 
dagskrá ef 2/3 viðstaddra sveitarstjórnarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

21. gr. 

Sveitarstjórn afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður 
með a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

Fjárhagsáætlanir sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
Arsreikninga sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 
Aætlanir fyrir sveitarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir 
og skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Þ 
M
I
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22. gr. 

Sveitarstjórnarmanni er skylt að sækja alla sveitarstjórnarfundi nema lögmæt forföll 
hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 

Sé sveitarstjórnarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 
forföllin til framkvæmdastjóra sveitarfélagsins sem boðar þá varamann hans á fund. Vara- 
menn taka sæti í sveitarstjórn í þeirri röð sem þeir eru kosnir. Þar sem sveitarstjórn hefur 

verið kjörin í bundinni hlutfallskosningu taka varamenn sæti í þeirri röð sem þeir eru kosnir 
þegar aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir af forfallast. Ef framboðslisti er borinn fram 

af tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða samtökum geta aðalmenn listans komið sér 
saman um mismunandi röð varamanna eftir því hver aðalmanna hefur forfallast. 

Framkvæmdastjóri sveitarfélagsins skal sitja fundi sveitarstjórnar með málfrelsi og 
tillögurétt, en hann hefur ekki atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í sveitarstjórn. 

Sveitarstjórn getur heimilað einstaklingi utan sveitarstjórnar að taka til máls á 
sveitarstjórnarfundi. 

23. gr. 
Sveitarstjórnarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 

hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans 
mótist að einhverju leyti þar af. 

Sveitarstjórnarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 
á vegum sveitarstjórnarinnar eða ákveða þóknum fyrir slík störf. 

Sveitarstjórnarmenn sem jafnframt eru starfsmenn sveitarfélagsins og hafa sem slíkir 

átt þátt í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir sveitarstjórnina eru alltaf vanhæfir þegar 
sveitarstjórnin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um framkvæmdastjóra sveitarfélagsins 
né þegar sveitarstjórnin fjallar um og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga sveitar- 
félagsins. 

Sveitarstjórnarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli sveitarstjórnar 
á því. Sveitarstjórnarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða 

að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Sveitarstjórn sker umræðulaust úr um hvort mál 

er svo vaxið að einhver sveitarstjórnarmanna sé vanhæfur. Sveitarstjórnarmaður sem hlut 

á að máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Sveitarstjórnarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal sveitar- 

stjórnar við meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 

Sveitarstjórnarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á sveitarstjórnar- 

fundum. Sveitarstjórnarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði 

skulu sveitarstjórnarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja 
má frá þeirri reglu ef um er að ræða framkvæmdastjóra sveitarfélagsins, framsögumann í 

máli eða sveitarstjórnarmann sem óskar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á 

framfæri. Hafi tveir eða fleiri sveitarstjórnarmenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti 

í hvaða röð þeir skuli tala. Sveitarstjórnarmaður skal flytja mál sitt úr ræðustól nema oddviti 
leyfi annað. 

25. gr. 

Sveitarstjórnarmaður skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu 
er fundargerð byggðarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar skal sveitarstjórnarmaður 
taka fram hvaða lið/liði fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Sveitarstjórnarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó sveitar- 
stjórnarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta athugasemd
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um fundarstjórn oddvita. Framkvæmdastjóri sveitarfélagsins, flutningsmaður tillögu eða 
framsögumaður (talsmaður flutningsmanna) mega þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu 
máls. 

Ekki má sveitarstjórnarmaður lesa upp prentað mál við umræður í sveitarstjórn nema 
með leyfi oddvita. 

26. gr. 
Beri sveitarstjórnarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur 

lagt til við sveitarstjórn að sveitarstjórnarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi 
verði sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist 
sveitarstjórnarmaður ekki úrskurði oddvita eða sveitarstjórnar eða ef óregla kemur upp á 
fundi skal oddviti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

27. gr. 

Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers sveitarstjórnarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 

tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver sveitarstjórnarmaður getur og borið 
fram slíkar tillögur. Sveitarstjórn afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 

Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef 

einhver sveitarstjórnarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 
ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 

Sveitarstjórnarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartil- 

lögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu 

vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar 

tillögur eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 

Mál er afgreitt í sveitarstjórn með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 

sveitarstjórn eða vísa því til afgreiðslu byggðarráðs, annarrar nefndar, ráðs eða stjórnar eða 
framkvæmdastjóra sveitarfélagsins. Máli sem sveitarstjórn ber að lögum að afgreiða verður 
þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. Sveitarstjórn er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema 
um sé að ræða mál sem að lögum ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 

Atkvæðagreiðsla á sveitarstjórnarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. 

Oddviti biður þá sveitarstjórnarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því 

búnu leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæða- 
greiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athuga- 
semd verði við það gerð. 

Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 
fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur sveitarstjórnarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 
farið eftir tölusettri nafnaskrá sveitarstjórnarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af 
útdrætti hvaða sveitarstjórnarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal 

oddviti greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar sveitarstjórnarmaður, þegar oddviti les 

upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að 
hann greiði ekki atkvæði, en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu.
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Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef sveitarstjórnarmaður óskar 

og sveitarstjórn samþykkir. 
Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 

Á sveitarstjórnarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 
atkvæðagreiðslu. 

Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við kosningar ræður 
hlutkesti. 

Kosningar sem fara fram í sveitarstjórn skulu vera hlutfallskosningar skv. d'Hondts 

reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar um meiri- 

hlutakosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, skal 
kosning fara fram eins og við oddvitakjör. 

32. gr. 
Sveitarstjórn getur ráðið sérstakan fundarritara utan sveitarstjórnar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók sveitarstjórnar. 1 fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 

haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra, 
aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 

greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 

nægir að skrá í fundargerð sveitarstjórnar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu 

fundargerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 

Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita 

hana nema sveitarstjórn ákveði annað. 

Sveitarstjórn getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal 
bóka í gerðabók sveitarstjórnarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn 

og að fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal 
fundargerða. Viðstaddir sveitarstjórnarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. 

Í lok fundarins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. 
Einnig skal oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu 
fundargerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar 

fundargerðir skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 

Sveitarstjórnarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Sveitarstjórn getur ákveðið að umræður á sveitarstjórnarfundum verði hljóðritaðar eða 

teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal sveitarstjórn setja um það nánari 
reglur. 

HI. KAFLI 
Um réttindi og skyldur sveitarstjórnarmanna. 

33. gr. 

Sveitarstjórnarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi sveitarstjórnar nema lögmæt 
forföll hamli. 

Aðal- og varamönnum í sveitarstjórn er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á 

vegum sveitarfélagsins. Hver sveitarstjórnarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf, 
sem sveitarstjórn felur honum og varða verkefni sveitarstjórnarinnar, svo sem oddvitastörf. 
Þó getur sá sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í byggðarráði eða 
annarri nefnd sama tímabil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft 
starfið á hendi.
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34. gr. 

Sveitarstjórnarmanni ber að gegna störfum sínum í sveitarstjórn af alúð og samvisku- 
semi og gæta hagsmuna sveitarfélagsins, en í störfum sínum er sveitarstjórnarmaður ein- 

ungis bundinn af lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 

Sveitarstjórnarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum sveitar- 
stjórnar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Sveitarstjórnarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 
um er að ræða mál sem sveitarstjórn er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, 

ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 

atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur sveitarstjórnarmanna tekur þátt í atkvæða- 
greiðslunni. 

Sveitarstjórnarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og $. gr. samþykktar þessarar tekið á 

dagskrá sveitarstjórnarfundar enda tilkynni hann það framkvæmdastjóra sveitarfélags 

skriflega a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 

36. gr. 

Sveitarstjórnarmaður á aðgang að bókum og skjölum sveitarfélagsins og einnig óhindr- 

aðan aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til upp- 

lýsingaðflunar vegna starfa sinna. 

31. gr. 

Sveitarstjórnarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 

mála sem til umræðu eru í sveitarstjórn. 

38. gr. 

Sveitarstjórnarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða 

eðli máls. Þagnarskyldan helst áfram eftir að sveitarstjórnarmaður lætur af þeim störfum. 

39. gr. 

Nú telur sveitarstjórnarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í sveitarstjórninni án 

óhæfilegs álags og getur sveitarstjórnin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 
eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. 

gr. sveitarstjórnarlaga. 
Missi fulltrúi í sveitarstjórn kjörgengi skal hann víkja úr sveitarstjórninni, sbr. þó 

ákvæði 4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er sveitarstjórnarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 

hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal sveitarstjórnin þá veita honum lausn frá störfum 

þann tíma er sviptingin gildir. 

40. gr. 

Sveitarstjórnarmaður skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í sveitar- 
stjórn. Ef um langan veg er að fara milli heimilis sveitarstjórnarmanns og fundarstaðar 
sveitarstjórnar, getur sveitarstjórnin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu 
vegna ferðakostnaðar. Takist sveitarstjórnarmaður á hendur ferð á vegum sveitarfélagsins 
samkvæmt ákvörðun sveitarstjórnarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalar- 

kostnaðar. 

Sveitarstjórn setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr.
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41. gr. 
Haga skal fundum sveitarstjórnar þannig að sveitarstjórnarmenn eigi möguleika á að 

taka sér orlof árlega. 

42. gr. 
Akvæði þessa kafla um réttindi og skyldur sveitarstjórnarmanna gilda einnig um 

varamenn sem taka sæti í sveitarstjórninni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 
Sveitarstjórn kýs fulltrúa í byggðarráð, aðrar nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt 

ákvæðum laga, reglugerða og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar 
bundnar hlutfallskosningar ef einhver sveitarstjórnarmaður óskar þess. 

Starfsmenn fyrirtækja og stofnana sveitarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 
stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 
Sveitarstjórn skal á fyrsta fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum kjósa þrjá 

(fimm, sjö) sveitarstjórnarmenn í byggðarráð til eins árs og jafnmarga til vara. Aðalmenn 
Í sveitarstjórn eru einir kjörgengir sem aðalmenn í byggðarráð. 

Framkvæmdastjóri sveitarfélagsins situr fundi byggðarráðs með málfrelsi og tillögurétt, 
en atkvæðisrétt hefur hann því aðeins að hann sé sveitarstjórnarmaður og kjörinn í 
byggðarráðið. 

Sveitarstjórn getur heimilað flokki eða framboðsaðila sem fulltrúa á í sveitarstjórn en 
ekki hefur fengið kjörinn byggðarráðsmann að tilnefna fulltrúa til setu í byggðarráði með 
málfrelsi og tillögurétt. Skylt er sveitarstjórn að gefa fulltrúa flokks/framboðsaðila kost á 
setu í byggðarráði með málfrelsi og tillögurétt þann tíma sem fundir sveitarstjórnar falla 
niður vegna sumarleyfa. 

45. gr. 
Byggðarráð skal að jafnaði halda fund tvisvar í hverjum mánuði (einu sinni í viku) 

annan og fjórða ...dag kl. ... Aukafundi skal halda ef framkvæmdastjóri sveitarfélagsins, 
formaður byggðarráðsins eða a.m.k. tveir byggðarráðsmenn óska þess. 

46. gr. 
Framkvæmdastjóri sveitarfélagsins undirbýr byggðarráðsfundi í samráði við formann 

byggðarráðsins. Hann sér um að byggðarráð sé boðað til fundar með skriflegu fundarboði 
ásamt dagskrá a.m.k. einum sólarhring fyrir fund. Geti byggðarráðsmaður ekki sótt fund 
skal hann tilkynna framkvæmdastjóra um forföll og boðar framkvæmdastjórinn varamann 
hans á fund. 

41. gr. 
Á fyrsta fundi nýkjörins byggðarráðs skal kjósa formann, varaformann og ritara 

byggðarráðsins. Formaður byggðarráðs stjórnar fundum þess og sér um að allt fari löglega 
og skipulega fram á fundum þess. Hann úrskurðar í ágreiningsmálum sem upp kunna að 
koma út af fundarsköpum en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar byggðarráðsins. Heimilt 
er að taka mál til meðferðar í byggðarráði þótt ekki sé það tilgreint í dagskrá. Þó er skylt 
að fresta afgreiðslu slíks máls ef einhver byggðarrráðsmanna óskar þess.
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Byggðarráð getur ráðið sér fundarritara utan byggðarráðs. Um ritun fundargerða 
byggðarráðs gilda sömu reglur og um ritun fundargerða sveitarstjórnarinnar, sbr. 32. gr. 

48. gr. 

Byggðarráð fer ásamt framkvæmdastjóra með framkvæmdastjórn sveitarfélagsins og 
fjármálastjórn að því leyti sem slík stjórn er ekki öðrum falin. Byggðarráð hefur umsjón 
með stjórnsýslu sveitarfélagsins, undirbúningi árlegrar fjárhagsáætlunar, semur drög að 

fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, stofnana hans og fyrirtækja að fengnum tillögum hlutaðeigandi 

nefnda og stjórna og leggur þau fyrir sveitarstjórn í samræmi við ákvæði sveitarstjórnarlaga. 

Þá sér byggðarráð um að ársreikningar sveitarsjóðs séu samdir og þeir ásamt ársreikningum 

stofnana og fyrirtækja sveitarfélagsins lagðir fyrir sveitarstjórn til afgreiðslu svo sem 

sveitarstjórnarlög mæla fyrir um. 

Byggðarráð gerir tillögur til sveitarstjórnar um afgreiðslu einstakra mála sem það fær 
til meðferðar. Byggðarráði er þó heimil fullnaðarafgreiðsla mála sem ekki varða verulega 
fjárhag sveitarsjóðs eða stofnana hans, enda sé ekki ágreiningur milli byggðarráðsmanna 
eða við framkvæmdastjóra sveitarfélagsins um slíka afgreiðslu. Byggðarráð ákveður skipt- 
ingu og ráðstöfun fjár sem ætlað er til einstakra málaflokka samkvæmt fjárhagsáætlun, svo 
sem til gatnagerðar, nýbygginga og óvissra útgjalda. 

Þá getur sveitarstjórn falið byggðarráði fullnaðarafgreiðslu mála nema lög mæli á annan 
veg. 

49. gr. 

Skylt er starfsmönnum sveitarfélagsins að sitja fundi byggðarráðs ef þess er óskað. 

50. gr. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar, nema lög 
eða sveitarstjórnin ákveði annað. 

Oddviti sveitarstjórnar boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera 
það, nema formaður hafi áður verið valinn af sveitarstjórn. Formaður nefndar boðar eða 

lætur boða fundi í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

51. gr. 
Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 

nefnd forfallast um stundarsakir skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 
í nefnd flyst burt úr sveitarfélaginu, fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur 
varamaður hans sæti nema sveitarstjórnin ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

Hafi tveir eða fleiri flokkar eða framboðsaðilar haft samstarf um nefndarkosningar, 
skal sá sem tilnefndi viðkomandi nefndarmann einnig tilnefna varamann hans sé eigi 
öðruvísi ákveðið í yfirlýsingu skv. 2. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

52. gr. 
Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn sveitarfélagsins. Ennfremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til 
viðræðna um tiltekin mál. 

53. gr. 
Formaður nefndar stýrir fundum. Ákvæði II. og III. kafla samþykktar þessarar gilda 

um meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum sveitarfélagsins eftir því sem við á.
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54. gr. 

Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins fer eftir því 
sem ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum sveitarstjórnar. 

Sveitarstjórn getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 
slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið sveitarstjórn til ákvörðunar. 

53. gr. 

Nefndir, ráð og stjórnir sveitarfélagsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar 

skal færa fundargerð í gerðabók. Nefnd getur þó ráðið sér sérstakan fundarritara utan 
nefndar. Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu reglur og um ritun 
fundargerða sveitarstjórnarinnar, sbr. 32. gr. 

56. gr. 
Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna sveitarfélagsins skulu teknar á dagskrá byggðar- 

ráðs og/eða sveitarstjórnar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. 
Ef fundargerðir innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfestingar 
byggðarráðsins og/eða sveitarstjórnarinnar eru fundargerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef 

ályktanir eða tillögur þarfnast staðfestingar byggðarráðsins og/eða sveitarstjórnarinnar ber 

að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för með sér fjárútlát 

umfram áður veittar heimildir skal ályktunin ætíð lögð fyrir byggðarráðið og/eða 

sveitarstjórnina. 

57. gr. 
Sveitarstjórn kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð, stjórnir og embætti: 

1. Byggðarráð. 3 (S, 7) sveitarstjórnarmenn sem aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 38. 

gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. (Heimilt er að ákveða í samþykkt um stjórn og 

fundarsköp að þeir aðal- og varafulltrúar, sem kosningu hafa hlotið af sama 
framboðslista og hinn kjörni byggðarráðsmaður, verði varamenn hans í þeirri röð sem 

þeir skipuðu listann.) 
2. Kjörstjórn við alþingiskosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga 

um kosningar til Alþingis nr. 80/1987. 
(Hverfiskjörstjórnir jafnmargar og kjörstaðir eru: Þrír aðalmenn í hverja og jafnmargir 

varamenn. Undirkjörstjórnir jafnmargar og kjördeildir eru: Þrír aðalmenn í hverja og 
jafnmargir varamenn). 

B. Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum: 

1. Almannavarnanefnd. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 8. gr. laga um 
almannavarnir nr. 94/1962. 

2. Barnaverndarnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. laga um vernd 

barna og ungmenna nr. 58/1992. 

3. Búfjáreftirlitsmaður. Einn (tveir, þrír) og annar (jafnmargir) til vara skv. 9. gr. laga um 

búfjárhald nr. 46/1991. 
4. Byggingarnefnd. ... og jafnmargir til vara skv. 6. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 

1311997. (Heitir skipulags- og byggingarnefnd ef sérstök skipulagsnefnd er ekki kosin.) 

5. Félagsmálanefnd/-ráð. Þrír (fimm, sjö) aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 5. gr. laga 
um félagsþjónustu sveitarfélaga nr. 40/1991. (Minnst fimm nefndarmenn skulu kjörnir 
ef félagsmálanefnd fer með verkefni barnaverndarnefndar.) 

6. Fulltrúaráð Brunabótafélags Íslands. Einn aðalmaður og annar til vara skv. 9. gr. laga 
um Eignarhaldsfélagið Brunabótafélag Islands nr. 68/1994.
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. Gróðurverndarnefnd. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 19. gr. laga um 

landgræðslu nr. 17/1965. (Starfa í hverri sýslu, kaupstað og bæ.) 
. Hafnarstjórn. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 4. gr. hafnalaga nr. 23/1994. 

. Heilbrigðisnefnd. Sveitarstjórnirnar á svæðinu kjósa sameiginlega fimm aðalmenn og 
jafnmarga til vara í nefndina skv. 11. gr. laga um hollustuhætti og mengunarvamir nr. 
1/1998. 

„ Húsnæðisnefnd. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. laga um húsnæðismál 
nr. 44/1998. 
Jafnréttisnefnd. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. gr. laga um jafna stöðu og 

jafnan rétt kvenna og karla nr. 28/1991. (1 sveitarfélögum með fleiri en 500 íbúa.) 
Kjörstjórn við sveitarstjórnarkosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. 

gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. 

(Hverfiskjörstjórn. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. Hverfiskjörstjórnir geta verið 

jafnmargar og kjörstaðir. Undirkjörstjórn. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. 

Undirkjörstjórnir skulu vera jafnmargar og kjördeildir í bæ/kaupstað. Heimilt að kjósa 
síðar.) 
Leikskólanefnd. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 9. gr. laga um leikskóla nr. 

78/1994. 
Náttúruverndarnefnd. Þrír (fimm eða sjö) aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. 
laga um náttúruvernd nr. 93/1996. (Starfar á vegum hvers sveitarfélags eða 

héraðsnefndar.) 
Skipulagsnefnd. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. skipulags- og bygg- 

ingarlaga nr. 73/1997. (Heimilt að sameina byggingarnefnd og heitir þá skipulags- og 

byggingarnefnd.) 
Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. (Kjörnir á fyrsta fundi nýkjörinnar sveitarstjórnar.) 

Skólanefnd grunnskóla. ... og jafnmargir til vara skv. 13. gr. laga um grunnskóla nr. 

66/1995. 
Skólanefnd framhaldsskóla. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. laga um 
framhaldsskóla nr. 80/1996. 
Skólanefnd tónlistarskóla. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 2. gr. laga um 

fjárhagslegan stuðning við tónlistarskóla nr. 75/1985. 

Stjórn sparisjóðs. ... aðalmaður/aðalmenn og annar/jafnmargir til vara skv. 36. gr. laga 

um viðskiptabanka og sparisjóði nr. 43/1993. 
Stjórn bókasafns. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 7. gr. laga um almenn- 

ingsbókasöfn nr. 36/1997. 
Stjórn heilsugæslustöðvar. Einn aðalmaður (tveir aðalmenn) og einn (jafnmargir) til 

vara skv. 21. gr. laga um heilbrigðisþjónustu nr. 97/1990. 

Stjórn sjúkrahúss. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 30. gr. laga um 

heilbrigðisþjónustu nr. 97/1990. 
Stjórn veitustofnana /stjórn hitaveitu /stjórn rafveitu /stjórn vatnsveitu. (Sjá lög um 
vatnsveitur sveitarfélaga nr. 81/1991, sbr. rg. nr. 421/1992 og orkulög nr. $8/1967, sbr. 
rg. settar á grundvelli þeirra.) 
Umferðarnefnd. ... aðalmenn og jafnmargir til vara, sbr. heimild í 2. mgr. 116. gr. 
umferðarlaga nr. 50/1987. 
Öldrunarnefnd. ... aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 5. gr. laga um málefni aldraðra 

nr. 82/1989. 
lAuk þess fulltrúar í aðrar nefndir, ráð og stjórnir sem sveitarstjórn hefur ákveðið og 

á aðalfundi samtaka sem sveitarfélagið á aðild að. Þær nefndir, ráð, stjórnir og samtök skulu 
tilgreind í þessari grein ásamt fjölda fulltrúa, kjörtímabili og hlutverki.|
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58. gr. 

Sveitarstjórn getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 
Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils sveitarstjórnarinnar og fyrr ef verkefni 
nefndar er lokið. Sveitarstjórn getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið sveitarfélagsins. 

59. gr. 
Sveitarstjórn getur ráðið framkvæmdastjóra sveitarfélagsins. Gera skal skriflegan ráðn- 

ingarsamning við framkvæmdastjórann þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningar- 

tíma hans, kaup og kjör. Ráðningarsamningur skal staðfestur af sveitarstjórn. 

60. gr. 
Ef ekki er ráðinn sérstakur framkvæmdastjóri sveitarfélagsins hefur oddviti með hönd- 

um daglega stjórn sveitarfélagsins, undirbýr fundi sveitarstjórnar og byggðarráðs, annast 
framkvæmd ákvarðana sveitarstjórnar og byggðarráðs og annarra málefna sveitarfélagsins, 
svo sem bréfaskipti, gjaldheimtu og reikningshald. 

Laun oddvita þar sem ekki er starfandi framkvæmdastjóri skulu ákveðin sérstaklega af 
sveitarstjórninni. Skulu launin endurskoðuð reglulega í samræmi við almennar launa- 
breytingar í landinu. 

Ef um er að ræða sérstakar, umfangsmiklar og tímabundnar framkvæmdir á vegum 
sveitarfélagsins sem oddviti sér um, á hann rétt á sérstakri þóknun fyrir þau störf samkvæmt 
ákvörðun sveitarstjórnarinnar. Láti oddviti í té húsnæði og aðra aðstöðu vegna skrifstofu- 
halds og fundahalda í þágu sveitarfélagsins á hann rétt á sérstakri greiðslu fyrir þá þjónustu. 

61. gr. 
Framkvæmdastjóri sveitarfélagsins undirbýr fundi byggðarráðs og sveitarstjórnar, 

semur dagskrá og boðar til funda. Hann á sæti á fundum sveitarstjórnarinnar og byggðar- 
ráðsins og hefur þar málfrelsi og tillögurétt en eigi atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn 
fulltrúi í byggðarráðið og sveitarstjórnina. Hann hefur og rétt til setu á fundum nefnda 
sveitarfélagsins með sömu réttindum. 

Framkvæmdastjórinn hefur á hendi framkvæmd ákvarðana sveitarstjórnar og málefna 
sveitarfélagsins að svo miklu leyti sem sveitarstjórnin hefur ekki ákveðið annað. 

Framkvæmdastjórinn er prókúruhafi sveitarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup 
og sölu fasteigna sveitarfélagsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem 
samþykki sveitarstjórnarinnar þarf til. Framvæmdastjóranum er heimilt með samþykki 

sveitarstjórnarinnar að veita öðrum starfsmanni sveitarfélagsins prókúru. 
Framkvæmdastjórinn er æðsti yfirmaður starfsliðs sveitarfélagsins. 
Framkvæmdastjórinn ákveður hver gegna skuli störfum hans í forföllum hans. 

62. gr. 

Sveitarstjórn ræður starfsmenn í helstu stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu, svo sem 
yfirmenn stofnana og deilda sveitarfélagsins, og veitir þeim lausn frá störfum. 

63. gr. 

Byggðarráð ræður aðra fasta starfsmenn en þá sem greinir í 62. gr., nema á annan veg 
sé mælt í reglugerð eða reglum sem sveitarstjórn hefur sett.
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64. gr. 
Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem sveitarstjórn setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

ós. gr. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna sveitarfélagsins fer eftir ákvæðum kjara- 

samninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn sveitarfélagsins. 

66. gr. 
Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal sveitarstjórn afgreiða fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, 

fyrirtækja og stofnana sveitarfélagsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur 
umræðum í sveitarstjórn. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal 
sækja skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun 

skal koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, 

auk áætlaðra fjármagnshreyfinga. 

Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur sveitarstjórn ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 

sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 
á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 
hliðsjón af fjárhagslegri stöðu sveitarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Sveitarstjórnin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld sveitar- 
félagsins, þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum þess. 

67. gr. 

Fjárhagsáætlun skv. 66. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn sveitarfélagsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé 

úr sveitarsjóði, nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samnings- 

bundin eða samþykkt af sveitarstjórninni. 
Samþykki sveitarstjórn fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 

taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra 
útgjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

68. gr. 

Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er sveitarstjórn heimilt að endurskoða 
fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir sveitarstjórn við eina umræðu á sveitarstjórnar- 

fundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í sveitarstjórn með 

dagskrá viðkomandi sveitarstjórnarfundar. 

69. gr. 
Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal sveitarstjórn semja og fjalla um þriggja ára 

áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál sveitarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal 
vera rammi um árlegar fjárhagsáætlanir sveitarfélagsins. Skal hún unnin og afgreidd af 
sveitarstjórn innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

70. gr. 

Strax að lokinni afgreiðslu sveitarstjórnarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu 
fjárhagsáætlun skv. 66. gr. og þriggja ára áætlun skv. 69. gr. Sama á við um endurskoðaða 
áætlun eða breytta skv. 68. gr. 

B 119
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71. gr. 

Ársreikningur sveitarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu 
í sveitarstjórn fyrir lok aprílmánaðar. 

Sveitarstjórnin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur 

endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Sveitarstjórn skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs, stofnana 
sveitarfélagsins og fyrirtækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Sveitarstjórnarmenn og 
framkvæmdastjóri sveitarfélagsins skulu árita ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 

15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Nr. 528 4. september 1998 

REGLUGERÐ 
um stærð og þyngd ökutækja. 

I. GILDISSVIÐ O.FL. 

1. gr. 

Ákvæði reglugerðar þessarar gilda um stærð og þyngd ökutækja í eftirfarandi flokkum: 
Hópbifreið 1 og Il (M2, M3), sendibifreið (NI), vörubifreið Í og II (N2, N3), svo og um 

eftirvagna þeirra ökutækja í flokkum 1 og IH (01, 02, 03, 04). Akvæðin gilda einnig, eftir 
því sem við á, um dráttarvélar og vinnuvélar. 

Ákvæðin gilda um ökutæki sem ætluð eru til notkunar á opinberum vegum, þ.e. þjóð- 

vegum og öðrum vegum í eigu opinberra aðila, svo sem sveitarfélaga, sem ætlaðir eru 

almenningi til frjálsrar umferðar. 
Ákvæðin gilda um notkun ökutækja hér á landi. Um stærð og þyngd ökutækja sem 

skráð eru hér á landi, en notuð í öðrum ríkjum Evrópska efnahagssvæðisins (EES), gilda 
ákvæði tilskipunar nr. 96/53/EB og ákvæði viðkomandi ríkis. 

2. gr. 

Skilgreiningar. 
Auk skilgreininga samkvæmt umferðarlögum og reglugerð um gerð og búnað ökutækja 

gildir eftirfarandi: 

Samtengd ökutæki: 
Vagnlest sem samanstendur af vélknúnu ökutæki og viðtengdum eftirvagni. 
Eftirvagn: 
Ökutæki sem hannað er til að vera dregið af öðru ökutæki og aðallega er ætlað til 

fólks- eða vöruflutninga: 
a. Tengivagn: Eftirvagn á tveimur ásum eða fleiri sem tengdur er við dráttartæki án þess 

að lóðréttir kraftar geti flust á milli ökutækjanna. 

b. Festivagn: Eftirvagn á einum ási eða fleiri sem tengdur er við dráttartæki þannig að 
hluti af þyngd eftirvagnsins hvílir á því. 

c. Hengivagn: Eftirvagn á einum ási eða tvíása sem tengdur er við dráttartæki þannig 
að lóðréttir kraftar færast á milli ökutækjanna. 
Liðvagn: 
Hópbifreið sem sett er saman úr tveimur ósveigjanlegum hlutum sem innangengt er í 

innbyrðis og tengdir eru saman með liðamótum.
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Jafnhitavagn: 
Okutæki með fastri eða færanlegri yfirbyggingu sem sérstaklega er búin til að flytja 
vöru við stillanlegt hitastig og hefur a.m.k. 45 mm þykka hliðarveggi að einangrun 

meðtalinni. 

Leyfður ásþungi: 
Mesti þungi sem flyst á veg af hjólum á einum ási eða ásasamstæðu ökutækis sem 

leyfður er í akstri. 
Mesta leyfileg heildarþyngd: 

Mesta þyngd ökutækis, eða samtengdra ökutækja, með ökumanni, farþegum, farmi og 

viðfestum vinnutækjum, sem leyfð er í akstri. 

Il. STÆRÐ ÖKUTÆKJA. 

Lengd ökutækja. 
3. gr. 

Ökutæki má ekki vera lengra en sem hér segir: 
a. Bifreið, önnur en hópbifreið 12.00 m 

b. Hópbifreið 15,00 m 
C. Eftirvagn 12,00 m 

d. Vagnlest, ökutæki með festi- eða hengivagni 20,00 m 

e. Vagnlest, ökutæki með tengivagni 22,00 m 

f. Liðvagn 18,00 m 

Lengd ökutækis skal mæld milli þeirra hluta sem standa lengst fram og lengst aftur. 
Þó skal mæla lengd eftirvagns frá hugsaðri lóðréttri línu í gegnum miðju tengihluta hans 
að aftasta hluta eftirvagnsins. Lárétt fjarlægð frá hugsaðri lóðréttri línu í gegnum miðju 
tengipinna að hvaða hluta sem er fremst á festivagninum má mest vera 2,04 m. 

Bifreið, svo og samtengdum ökutækjum, skal vera hægt að aka innan snúningsboga 

með 12,50 m radíus í ytri hring og 5,30 m radíus í innri hring. Ákvæði þetta telst vera 
uppfyllt fyrir vagnlest með festivagni ef fjarlægð frá tengipinna vagnsins til miðju fræðilegs 

afturáss er ekki meiri en 7,90 m. 

4. gr. 

Fjarlægð mæld samhliða lengdarási vagnlestar með tengivagni frá fremsta hluta farm- 

rýmis aftan við stýrishús að aftasta hluta tengivagnsins, að frádreginni fjarlægðinni milli 

afturenda dráttartækisins og framenda vagnsins, má mest vera 18,90 m. 

Fjarlægð mæld samhliða lengdarási vagnlestar með tengivagni frá fremsta hluta farm- 

rýmis aftan við stýrishús að aftasta hluta tengivagnsins má mest vera 19,65 m. 

Fjarlægð milli aftasta áss bifreiðar og fremsta áss tengivagns má ekki vera minni en 
3,00 m. 

Breidd ökutækja. 
S. gr. 

Breidd sendibifreiðar og eftirvagns Í má mest vera 2,50 m. Breidd vörubifreiðar, hóp- 

bifreiðar og eftirvagns Il má mest vera 2,55 m. Breidd yfirbyggingar jafnhitavagns má mest 
vera 2,60 m. 

Breidd vinnuvélar, eftirvagns hennar eða tengitækis til landbúnaðarstarfa eða vegavinnu 
má mest vera 3,30 m. Lögreglan getur bannað akstur slíkra ökutækja þegar sérstaklega 

- stendur á.
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Breidd ökutækis skal mæld milli þeirra hluta þess sem standa lengst til hliðar. Speglar 

eða ljósker, önnur en aðal-, vinnu- og hliðarljósker, svo og keðjur á hjólum, teljast ekki til 

breiddar þess. 
6. gr. 

Breidd eftirvagns eða tengitækis sem bifreið dregur má, auk þess sem tilgreint er í Í. 

mgr. 5. gr., ekki ná meira en 0,30 m út fyrir hvora hlið bifreiðar. 

Hæð ökutækja. 
7. gr. 

Hæð ökutækis má mest vera 4,20 m. 

Hæð ökutækis skal mæld hornrétt frá yfirborði vegar að þeim hluta þess sem hæst 

stendur. j . 
Almenn ákvæði. 

8. gr. 

Mál sem tilgreind eru um lengd, breidd og hæð ökutækja eiga einnig við lausar yfir- 
byggingar og staðlaðar farmeiningar, t.d. gáma, svo og um farm ökutækisins. 

9. gr. 

Aftan á eftirvagni samtengdra ökutækja sem eru meira en 18,75 m að lengd skal vera 
a.m.k. eitt skilti með gulum fleti og rauðum jaðri, með áletruninni „LANGT OKUTÆKI“, 

sbr. viðauka III. Óheimilt er að hafa þessi skilti aftan á eftirvagni samtengdra ökutækja 
sem eru 16,50 m eða minna að lengd. 

Undanþágur. 
10. gr. 

Lögreglustjóri getur, að höfðu samráði við veghaldara, veitt undanþágu frá ákvæðum 
um mestu lengd, breidd og hæð ökutækja þegar brýn nauðsyn þykir vegna sérstakra 
flutninga. Leyfi skal að jafnaði því aðeins veita að flutningarnir geti ekki með góðu móti 
farið fram með öðrum hætti. Leyfið skal vera skriflegt og haft meðferðis meðan á flutningi 

stendur. 
Leyfi má veita fyrir einstökum flutningi eða sem almennt leyfi í allt að eitt ár. Lögreglu- 

stjóri getur sett nánari skilyrði fyrir leyfi. 
Þegar undanþága varðar flutning um tvö eða fleiri lögreglustjórnarumdæmi veitir lög- 

reglustjóri þar sem ferð hefst leyfið. 

Varúð. 
. 11. gr. 

Ökumaður fyrirferðarmikils ökutækis skal sýna sérstaka varúð og tillitssemi gagnvart 
annarri umferð. Hann skal og víkja greiðlega fyrir öðrum ökutækjum og nema staðar ef 

þörf krefur. 
Þrátt fyrir ákvæði um hæð ökutækja hvílir sú skylda á ökumanni við akstur undir brú, 

í göngum, undir rafmagns- eða símalínu eða við svipaðar aðstæður að ganga úr skugga um 

að aksturinn geti farið fram án hættu eða óþæginda. 

Ill. HEILDARÞYNGD OG ÁSÞUNGI ÖKUTÆKJA. 

Almenn ákvæði. 
12. gr. 

Mesta leyfileg heildarþyngd og leyfður ásþungi ökutækja skal vera innan marka sem 
kveðið er á um í viðauka I. Á vegum sem ekki þola þá heildarþyngd og þann ásþunga sem
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tilgreindur er í viðauka Í skal þyngdin vera innan marka sem kveðið er á um í viðauka II. 
Veghaldari skal gera og gefa út skrá yfir vegi sem falla undir ákvæði viðauka Í eða viðauka 
II. Ef slík skrá er ekki gerð gilda ákvæði viðauka |. 

Asþyngd drifáss eða drifása ökutækis eða samtengdra ökutækja má ekki vera innan 

við 25% af mestri leyfilegri heildarþyngd lestaðs ökutækis eða samtengdra ökutækja. 
Mesta leyfileg heildarþyngd og leyfður ásþungi ökutækis miðast við að loftþrýstingur 

í hjólbörðum sé ekki meiri en 8 bör eða 116 psi, mælt í köldum hjólbarða. 
Heildarþyngd bifreiðar með fimm eða sex ásum má mest vera 32 tonn og gilda þá 

ákvæði liðar 1.3.3 í viðauka 1. 
Heildarþyngd bifreiðar á beltum má mest vera 12 tonn. 

13. gr. 

Okutæki má aldrei hlaða þannig að heildarþyngd þess eða ásþungi verði meiri en 
heimilað er í skráningarskírteini þess. 

14. gr. 

Veghaldari getur takmarkað tímabundið mestu leyfðu heildarþyngd og leyfðan ásþunga 
ökutækja, sbr. 12. gr., miðað við burðarþol brúar eða vegar, svo sem á þeim árstíma þegar 
burðarþol vegar er skert vegna frostþíðuáhrifa. 

Undanþágur. 
IS. gr. 

Veghaldari getur leyft meiri heildarþyngd ökutækja á einstökum vegum eða vegar- 

köflum og leyft allt að: 
a. 44 tonn fyrir samtengd ökutæki sem samanstanda af þríása bifreið og tvíása eftirvagni, 

enda séu eftirfarandi skilyrði uppfyllt: 

- hver ás nema framás bifreiðar sé á tvöföldum hjólum og með loftfjöðrum eða öðrum 

fjöðrunarbúnaði sem telst jafngildur, 
- samtengdu ökutækin séu knúin af a.m.k. tveimur sívirkum drifásum, 

- þungi á framási sé ekki meiri en 7 tonn en á öðrum ásum ekki meiri en 10 tonn, og 

- loftþrýstingur á hjólbarða sé takmarkaður að hámarki við 5 bör eða 70 psi, mælt í 

köldum hjólbarða eftir ástandi vegar, gerð ökutækis og kröfum veghaldara. 
b. 49 tonn fyrir samtengd ökutæki sem samanstanda af þríása bifreið með þríása eftir- 

vagni, enda séu uppfyllt: 

- sömu skilyrði og tilgreind eru í a-lið, og 

- a.m.k. 14 m séu milli fremsta og aftasta áss samtengdra ökutækja og a.m.k. 6 m frá 

aftasta ási ökutækis að fremsta ási festivagns. 

Veghaldari getur bundið heimild þessa við ástand vega hverju sinni og gerð ökutækis. 

16. gr. 

Veghaldari getur veitt undanþágu frá ákvæðum um heildarþyngd og ásþunga ökutækis 

þegar brýn nauðsyn þykir vegna sérstakra flutninga. Leyfið skal að jafnaði því aðeins veita 
að flutningarnir geti ekki með góðu móti farið fram með öðrum hætti. Leyfið skal vera 
skriflegt og haft meðferðis meðan á flutningi stendur. 

Veghaldari getur sett nánari skilyrði fyrir leyfi. 

17. gr. 

Brot á skilyrðum fyrir undanþágu eða akstur með þunga umfram heimild getur varðað 

afturköllun leyfis.
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IV. LÖGREGLUAÐSTOÐ. 

18. gr. 
Sá sem fær undanþágu til flutninga samkvæmt 10. eða 16. gr. skal greiða fyrir lögreglu- 

aðstoð sem að mati lögreglustjóra er þörf á við flutninginn. 

Lögreglustjóri getur krafist þess að kostnaður þessi verði greiddur fyrirfram eða að sett 

verði trygging sem hann metur gilda fyrir greiðslu hans. 

V. ALMENN ÁKVÆÐI. 

19. gr. 

Ökutæki sem falla undir gildissvið tilskipunar nr. 96/53/EB, þ.e. hópbifreið 1 og N 

(M2, M3), vörubifreið 1 og H (N2, N3) og eftirvagnar þeirra í flokki H (03, 04), og ætluð 

eru til aksturs í öðrum ríkjum EES, skulu búin varanlega festri plötu sem komið skal fyrir 
á aðgengilegum stað á ökutækinu. Á þessari plötu skulu koma fram eftirfarandi upplýsingar, 

sbr. HI. viðauka tilskipunarinnar: 

1. Nafn framleiðanda. 

2. Verksmiðjunúmer ökutækis. 
3. Mesta leyfileg heildarþyngd ökutækis. 
4. Mesta leyfileg heildarþyngd vélknúins ökutækis í vagnlest. Einnig hámarks heildar- 

þyngd vagnlestar með festivagni í samsettum flutningum, ásamt 44 tonna mestri leyfi- 

legri heildarþyngd í sviga ef um er að ræða þriggja ása dráttarbifreið. 

5. Leyfður ásþungi, talið í réttri röð framan frá. 

6. Mesta leyfileg þyngd sem flyst af festivagni á dráttarstól bifreiðar telst leyfður ásþungi 

fyrsta áss vagnsins. 
1. Lengd (L). 

8. Breidd (W). 
9. Fjarlægð frá fremsta hluta bifreiðar til miðju tengibúnaðar (a). Ef fjarlægðin getur verið 

breytanleg skal gefa upp stærsta og minnsta gildi (amin O8 Amax)- 

10. Fjarlægð frá miðju tengibúnaðar til aftasta hluta eftirvagns (b). Ef fjarlægðin getur 

verið breytanleg skal gefa upp stærsta og minnsta gildi (bin Og Þar). 

Ef verksmiðjuplata skv. lið 04.10 (2) eða 04.50 (3) í reglugerð um gerð og búnað 

ökutækja er fyrir á ökutækinu nægir að bætt sé við hlið hennar plötu með upplýsingum 

skv. tilskipun nr. 96/53/EB, viðauka III. Bókstafir og tölustafir skulu vera a.m.k. 4 mm háir. 

Í skráningarskírteini ökutækis sem fellur undir gildissvið tilskipunar nr. 96/53/EB og 

eingöngu er ætlað til aksturs innanlands skal skrá gildi skv. 9. og 10. tölul. 1. mgr. 

Lengd samtengdra ökutækja skal mæla með ökutækin í beinni línu. 

Mæld gildi í sambandi við ökutæki skulu vera í fullu samræmi við uppgefin gildi á 

áðurgreindum plötum eða í skráningarskírteini. 

VI. GILDISTAKA. 

20. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 7S. og 76. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 

1987, svo og með hliðsjón af 15.a tölul. XII. viðauka við EES samninginn (tilskipun 
96/53/EB), öðlast þegar gildi. 

EB gerðin sem vísað er til er birt í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB, 37. hefti 1997, 

bls. 55-73.
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Jafnframt fellur úr gildi reglugerð um stærð og þyngd ökutækja, nr. 425 19. júlí 1995, 
sbr. reglugerðir nr. 523 16. ágúst 1996 og nr. 316 28. maí 1998. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Nota má ökutæki eða vagnlest sem er lengri en leyft er í reglugerð þessari til 31. 

desember 1998 ef notkun ökutækisins var heimil samkvæmt eldri reglum. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 4. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 

VIÐAUKI 1 

  

Ólafur W. Stefánsson. 

Mesta leyfileg heildarþyngd og leyfður ásþungi á vegum. 

  

  

  

  

  

  

  

  

1. Mesta leyfileg heildarþyngd 

ll. Ökutæki sem er hluti af samtengdu ökutæki 

1.1.1. Tvíása tengivagn 18 tonn 

1.1.2. Þríása tengivagn 24 tonn 

122. Samtengd ökutæki 

1.2.1. Fimm- eða sexása vagnlest (tengivagn) 

a. Tvíása bifreið með þríása tengivagni 40 tonn 
b. Þríása bifreið með tvíása tengivagni 40 tonn 
c. Þríása bifreið með þríása tengi vagni -40 tonn 

-44 tonn ef drifás er með 

tvöföldum hjólum og með loft- 

fjöðrum eða öðrum fjöðrunar- 

búnaði sem er viðurkenndur 
jafngildur innan EES, sbr. 

viðauka II með tilskipun 

96/53/EB, eða þar sem hver 

drifás er með fjórum hjólum og 

hámarksþungi hvers áss er ekki 

meiri en 9,S tonn 

1.2.2. Fimm- eða sexása vagnlest (festivagn) 

  
a. 

b. 

c. 

d. 

Tvíása bifreið með þríása festivagni 

Þríása bifreið með tvíása festivagni 

Þríása bifreið með tví- eða þríása festivagni sem ber 

40 feta ISO gám í samtengdum flutningum 

Þríása bifreið með þríása festivagni 

  
40 tonn 

40 tonn 

44 tonn 

-40 tonn 

-44 tonn ef drifás er með 

tvöföldum hjólum og með loft- 
fjöðrum eða öðrum fjöðrunar- 

búnaði sem er viðurkenndur 

jafngildur innan EES, sbr. við- 

auka II með tilskipun 

96/53/EB, eða þar sem hver 

drifás er með fjórum hjólum og 

hámarksþyngd hvers áss er ekki 

meiri en 9,5 tonn 
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1.2.3. Fjórása vagnlest sem samanstendur af tvíása bifreið og 
tvíása tengi vagni 36 tonn 
  

1.2.4. Fjórása vagnlest sem samanstendur af tvíása bifreið og 
tvíása festivagni, ef fjarlægðin milli ása festivagns er: 
  

1.2.4.1. | - 1,3 meða þar yfir, þó ekki yfir 1,8 m 36 tonn 
  

1.2.4.2. - yfir 1,8 m 36 tonn 

* 2 tonn þegar ákvæði um mestu 

leyfilega heildarþyngd öku- 

tækisins (18 tonn) og tvíása 

festivagnsins (20 tonn) eru virt 

og drifásinn er með tvöföldum 
hjólum og loftfjöðrum eða 

öðrum fjöðrunarbúnaði sem er 
viðurkenndur jafngildur innan 
EES, sbr. viðauka II með til- 

skipun 96/53/EB 
  

1.3. Bifreið 
  

1.3.1. Tvíása bifreið 18 tonn 
  

1.3.2. Þríása bifreið -25 tonn 

-26 tonn ef drifásinn er með 

tvöföldum hjólum og loft- 

fjöðrum eða öðrum fjöðrunar- 

búnaði sem er viðurkenndur 

jafngildur innan EES, sbr. við- 

auka Il með tilskipun 96/53/EB, 

eða ef hver drifás er með 

tvöföldum hjólum og hámarks- 

þungi hvers áss er ekki meiri en 

9,5 tonn 
  

1.3.3. Fjórása bifreið með tveimur stýrisásum 32 tonn þegar drifásinn er með 

tvöföldum hjólum og loft- 

fjöðrum eða öðrum fjöðrunar- 

búnaði sem er viðurkenndur 

jafngildur innan EES, sbr. við- 

auka IN með tilskipun 96/53/EB, 

eða ef hver drifás er með 

tvöföldum hjólum og hámarks- 

þungi hvers áss er ekki meiri en 

9,5 tonn 
          14. Þríása liðvagn 28 tonn 
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2. Leyfður ásþungi 

21. Einn ás 

Einn ás sem er ekki drifás 10 tonn 

2.2. Tvíásasamstæða eftirvagns 

Heildarásþungi á tvíásasamstæðu með fjarlægð milli ása 

(Ð: 
2.2.1. - minni en Í m (f<1,0 m), má ekki fara yfir 11 tonn 

2.2.2. - frá 1,0 m og upp að 1,3 m(1,0 m<f< 1,3 m), má ekki 

fara yfir 16 tonn 

2.2.3. - frá 1,3 m upp að 1,8 m(1,3 m<f < 1,8 m), má ekki 

fara yfir 18 tonn 

224. -1,8 m og þar yfir (1,8 m < f), má ekki fara yfir 20 tonn 

2.3. Þríásasamstæða eftirvagns 

Heildarásþungi á þríásasamstæðu með fjarlægð milli ása 

(Ð: 
23.1. -1,3 m eða minna (f<1,3 m) 21 tonn 

2.3.2. - yfir 1,3 mog uppað 1,4m(1,3 m<f<1,4m) 24 tonn 

2. Drifás 

24.1. Drifás ökutækja sem um getur í liðum 1.2.1. og 1.2.2. -11,5 tonn 

2.4.2. Drifás ökutækja sem um getur í liðum 1.2.3., 1.2.4., 1.3. 

og 1.4. -11,5 tonn 

25. Tvíásasamstæða bifreiðir 

Samanlagður ásþungi á hverja tvíásasamstæðu með fjar- 

lægð milli ása (f): 

2.5.1. - innan við 1 m (f <1,0 m) má ekki fara yfir 11,5 tonn 

2.5.2. - frá 1,0 m og alltað 1,3m (1,0 m<f<1,3m) 16 tonn 

2.5.3. - frá 1,3 mogalltað 1,8 m(1,3 m<f<1,8m) -18 tonn 

-19 tonn þegar drifásinn er 

með tvöföldum hjólum og loft- 

fjöðrum eða öðrum fjöðrunar- 

búnaði sem er viðurkenndur 

jafngildur innan EES, sbr. við- 

auka II með tilskipun 

96/53/EB, eða ef hver drifás er 

með tvöföldum hjólum og há- 

marksþungi hvers áss er ekki 

meiri en 9,5 tonn 

3. Aðrir eiginleikar ökutækja 

31. Mesta leyfileg heildarþyngd miðað við afstöðu ásanna.     Heildarþyngd í tonnum á fjórása bifreið má ekki fara yfir 

sexfalda fjarlægð í metrum milli fremsta og aftasta áss 

ökutækisins.      
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VIÐAUKI II 

Mesta leyfileg heildarþyngd og leyfður ásþungi á vegum 
sem ekki falla undir viðauka I. 

1. Mesta leyfileg heildarþyngd 

ll. Samtengd ökutæki 

1.1.1 Allar vagnlestir | 40 tonn 

2. Leyfður ásþungi 

2.1. Einn ás 10 tonn með tvöföldum hjólum 

7 tonn með einföldum hjólum 

2.2.1. Tvíásasamstæða 10 tonn með tvöföldum hjólum 

Innan við 1,0 m (f<1,0m) 7 tonn með einföldum hjólum 

2.2.2. Tvíásasamstæða 16 tonn með tvöföldum hjólum 

Milli 110 mog1,3m (1,0<f<1,3m) 11 tonn með einföldum hjólum 

2.2.3. Tvíásasamstæða 16 tonn með tvöföldum hjólum 
Milli 1,3 mog1,8 m(1,3 m<f<1,8m) 13,5 tonn með tvöföld hjól á 

öðrum ás 

11 tonn með einföldum hjólum 

2.3.1. Þríásasamstæða 16 tonn með tvöföldum hjólum 

Innan við 1,3 m(f<1,3m) 11 tonn með einföldum hjólum 

2.3.2. Þríásasamstæða 22 tonn með tvöföldum hjólum 

Milli 1,3 mog1,4m(1,3 m<f<1,4m) 16 tonn með einföldum hjólum       
  

  
VIÐAUKI 11 

Merki fyrir langt ökutæki. 

  

Skiltinu skal komið fyrir aftan á eftirvagni, sbr. 9. gr. Hæð skiltisins skal ekki vera 
meiri en svo að a.m.k. helmingur endurskinsflatar þess sé innan 1500 mm frá vegi. Skiltið 

skal ekki vera neðar en 350 mm frá vegi.
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REGLUR 

um breytingu á reglum nr. 554/1996 um verndun starfsmanna gegn hættu á 
heilsutjóni af völdum líffræðilegra skaðvalda á vinnustöðum. 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar verði á III. viðauka: 

I. Undir yfirskriftinni „Veirur“: j 

„ í stað „Óvenjulegir skaðvaldar sem tengjast ()“ kemur „Óhefðbundið smitefni 
(príon) sem tengist príon sjúkdómum (transmissible spongiform encephalopatier 

(TSE) = svampkenndur smitandi heilasjúkdómur)“; 

* eftirfarandi skaðvöldum er bætt við undir yfirskriftinni „Óhefðbundið smitefni 

(príon) sem tengist príon sjúkdómum (transmissible spongiform encephalopatier 

(TSE) = svampkenndur smitandi heilasjúkdómur)“; 

* og eru flokkaðir sem hér segir á eftir Creutzfeldt-Jakobs-sjúkdóminum 

* „afbrigði af Creutzfeldt-Jakobs-sjúkdómi“ sem flokkast í áhættuflokk 3 (**) með 

athugasemdinni Dd): 

„BSE (Bovine spongiform encephalopati), (kúariða) og aðrir skyldir príonar()“, 
sem flokkast í áhættuflokk 3 (**), með athugasemdinni Dd). 

2. Orðalag á neðanmálsgrein „()“ sem kemur á eftir lista yfir veirur, er skipt út fyrir 
eftirfarandi: 

„Það liggja ekki sannanir fyrir um smitun í mönnum af völdum annarra skyldra 

príona. Þrátt fyrir það er mælt með innilokunarstigi á rannsóknarstofum sem miðast 

við meðhöndlun í áhættuflokki 3 (**) sem varúðarráðstöfun fyrir utan rannsóknar- 

stofuvinnu sem er í tengslum við áður þekktan riðu (scrapie) skaðvald þar sem inni- 

lokunarstig í áhættulokki 2 er nægjanlegt“. 

2. gr. 

Reglur þessar, sem settar eru af stjórn Vinnueftirlits ríkisins samkvæmt heimild í 38. 
og 39. gr. laga nr. 46/1980 um aðbúnað, hollustuhætti og öryggi á vinnustöðum og með 

hliðsjón af tilskipun 97/65/ESB, eru hér með staðfestar til að öðlast gildi við birtingu. 

Félagsmálaráðuneytinu, 26. ágúst 1998. 

F. h.r. 

Sturlaugur Tómasson. 
Elín Blöndal. 

26. ágúst 1998 Nr. 530 

REGLUR 
um bókhald, reikningsskil og upplýsingagjöf ferðaskrifstofa. 

1. gr. 

Reglur þessar er settar með stoð í 2. mgr. 16. gr. laga nr. 117/1994 um skipulag ferða- 

mála með síðari breytingum. Markmiðið með reglunum er að tryggja að fyrir liggi nauðsyn- 
legar upplýsingar til að hafa eftirlit með að tryggingar ferðaskrifstofuleyfishafa vegna 

tryggingarskyldrar starfsemi séu í samræmi við fyrrgreind lög.
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2. gr. 

Reglurnar taka til allra þeirra sem fengið hafa leyfi samgönguráðuneytis til reksturs 
ferðaskrifstofu og hafa með höndum tryggingarskylda starfsemi samkvæmt lögum nr. 
117/1994 með síðari breytingum, hér eftir nefndir leyfishafar. 

3. gr. 

Bókhaldskerfi leyfishafa skal vera með skipulegum hætti í samræmi við lög um bókhald 
á hverjum tíma. Þetta felur m.a. í sér að fyrir á að liggja skrifleg lýsing á skipulagi og 
uppbyggingu bókhaldskerfisins. 

4. gr. 

Ef leyfishafar hafa með höndum fjölþætta starfsemi skal deildarskipta bókhaldslykli 
þannig að ferðaskrifstofurekstur sé aðgreindur frá öðrum rekstri. Við gerð ársreiknings skal 

semja sérgreindan rekstrarreikning yfir ferðaskrifstofureksturinn. Ollum rekstarkostnaði skal 
skipt á rekstrarþætti og í skýringum með ársreikningi skal gera grein fyrir þeim aðferðum 

sem notaðar eru til að heimfæra tekjur og kostnað á rekstrarþætti. Ef breytingar verða á 
þessum aðferðum frá fyrra ári skal gera sérstaka grein fyrir þeim. 

9. gr. 

Tekjur af tryggingarskyldri starfsemi skal færa þegar til þeirra hefur verið unnið og 

þjónustan í meginatriðum verið innt af hendi. Gæta skal þess sérstaklega að bókfæra tekjur 

réttilega á mánuði innan ársins. Skiptingu tekna á mánuði á að vera hægt að lesa úr 

bókhaldskerfinu fyrir hvern tekjulykil í reikningslykli. 

6. gr. 

Tryggingarskyldum tekjum sbr. 3. tl. 11. gr. laganna, leyfishafa skal, í bókhaldi, haldið 
aðgreindum frá öðrum tekjum og þær bókfærðar á sérstaka reikningslykla. Avallt skal liggja 
skýrt fyrir á hvaða reikningslykla tryggingarskyldar tekjur eru færðar. 

1. gr. 

Ef flughluti alferðar er í áætlunarflugi, en ekki tekjufærður sérstaklega, er heimilt að 
draga kostnað við áætlunarflugið frá tryggingarskyldum tekjum við útreikning á tryggingar- 

fjárhæð. Kostnað við áætlunarflug í þessum tilfellum skal færa á sérstakan reikningslykil. 

8. gr. 

Fyrir lok 31. mars skulu tryggingaskyldir leyfishafar skila samgönguráðuneytinu eftir- 

farandi gögnum: 
Endurskoðuðum ársreikningi síðasta rekstrarárs. . 
Yfirliti yfir mánaðarlega veltu síðasta rekstrarárs skipt eftir tryggingarskyldu. Utreikn- 
ingur á frádrætti vegna áætlunarflugs skal sýndur sérstaklega og heildarveltan afstemmd 
við ársreikning. Ýfirlitið skal staðfest af löggiltum endurskoðanda leyfishafa. 
Yfirliti yfir áætlaðar mánaðarlegar rekstartekjur yfirstandandi árs skipt eftir tryggingar- 
skyldu. 
Staðfestingu endurskoðanda leyfishafa um að bókhaldskerfi sé í samræmi við ákvæði 

þessara reglna. 

9. gr. 
Mat á tryggingafjárhæð skal fara fram hjá endurskoðanda sem ráðuneytið tilnefnir. Við 

matið skal endurskoðandi hafa óhindraðan aðgang að bókhaldsgögnum og bókhaldskerfi 
leyfishafa.
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10. gr. 

Samgönguráðuneytinu er heimilt að taka gjald af ferðaskrifstofum og ferðaskipuleggj- 
endum sbr. 23. gr. laga nr. 117/1994 um skipulag ferðamála með síðari breytingum til að 
standa straum af eftirliti vegna laganna og skal fjárhæð gjaldsins nema þrjátíu þúsund 
krónum á hvern leyfishafa á ári. 

11. gr. 

Reglur þessar öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 26. ágúst 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Jón Birgir Jónsson. 

3. júní 1998 Nr. 531 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um lögmæltar ökutækjatryggingar, 

nr. 556 29. desember 1993. 

1. gr. 
Við 1. mgr. 1. gr. bætist: og vátryggingartaka. 

2. gr. 

Á eftir „ökumanns“ í 4. gr. komi: og vátryggingartaka. 

3. gr. 

A eftir „ökumanns“ í 4. mgr. 6. gr. komi: og vátryggingartaka. 

4. gr. 
Í stað „Bifreiðaskoðunar Íslands hf.“ í 2. mgr. 7. gr. komi: skráningarstofu ökutækja eða 

aðila í umboði hennar. 

S. gr. 

Í stað „Bifreiðaskoðunar Íslands hf.“ í 3. mgr. 11. gr. komi: skráningarstofu ökutækja, 
og Í stað „Bifreiðaskoðun“ í sömu mgr. komi: skráningarstofu. 

6. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 4. mgr. 91. gr., 1. mgr. 94. gr. og 2. og 3. mgr. 

96. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, öðlast gildi 1. júlí 1998. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 3. júní 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Ólafur W. Stefánsson.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um lögmæltar ökutækjatryggingar, 

nr. 556 29. desember 1993. 

1. gr. 

Í stað „Tryggingaeftirlitsins“ í 3. mgr. 6. gr. komi: Vátryggingaeftirlitsins. 

2. gr. 

Við 1. mgr. 11. gr. bætist: Við skráningu eigendaskipta að ökutæki skal einnig ganga úr 

skugga um að nýr eigandi (umráðamaður) hafi tryggt ökutækið lögmæltri vátryggingu. 

3. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 4. mgr. 91. gr., 1. mgr. 94. gr. og 2. og 3. mgr. 

96. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, öðlast gildi 15. september 1998. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 31. ágúst 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Ólafur W. Stefánsson. 

Nr. 533 31. ágúst 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um skráningu ökutækja, nr. 78 30. janúar 1997. 

1. gr. 

Á eftir 2. mgr. 28. gr. komi ný málsgrein, svo hljóðandi: 
Áður en eigendaskipti að ökutæki eru skráð skal liggja fyrir á staðfestan hátt að greidd 

hafi verið af ökutækinu tilskilin opinber gjöld og að hinn nýi eigandi (umráðamaður) hafi 

tryggt það lögmæltri vátryggingu. 

2. gr. 

36. gr. orðist svo: 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt 60., 64., 64. gr. a og 67. gr. umferðalaga, nr. 50 30. 

mars 1987, með síðari breytingum, svo og með hliðsjón af 1. og 45. f tölul. I. hluta og 1. 

tölul. II. hluta II. viðauka við EES samninginn (tilskipun 70/156/EBE með síðari breytingum, 

síðast í tilskipunum 92/53/EBE, 93/81/EBE, 95/54/EB, 96/27/EB og 96/79/EB, tilskipun 
92/61/EBE og tilskipun 74/150/EBE með síðari breytingum, síðast í tilskipun 88/297/EBE). 

EB gerðir sem vísað er til eru birtar í sérritunum EES gerðir S4, bls. 1-30 og S5, bls. 1- 
21, sbr. auglýsingu nr. 31/1993 í C-deild Stjórnartíðinda, í EES viðbæti við Stjórnartíðindi 

EB, sérstakri útgáfu, bók 2, bls. 297-387 og 517-518, og í EES viðbæti við Stjórnartíðindi 

EB, 16. hefti 1997, bls. 1-74, 5. hefti 1998, bls. 1-40, og ... hefti 1998, bls. ...(óbirt hefti). 

3. gr. 

Við 2. gr. í viðauka bætist nýr liður í stafrófsröð: 

Tækniþjónusta: 
Stofnun eða aðili sem er útnefndur sem prófunarstofa til að annast prófanir eða skoðanir 

fyrir hönd viðurkenningaryfirvalds í aðildarríki Evrópska efnahagssvæðisins, eða viðurkenn-
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ingaryfirvald, ef það á við, sbr. 2. og 14. gr. EBE tilskipunar nr. 70/156, með breytingum í 

tilskipun nr. 92/53. 

4. gr. 

Á eftir orðinu „ökutækisins“ í a-lið 1. tölul. 22. gr. í viðauka bætist: eða tækniþjónustu. 

5. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt 60., 64., 64. gr. a og 67. gr. umferðarlaga, nr. 50 

30. mars 1987, með síðari breytingum, öðlast gildi 15. september 1998. 

Jafnframt fellur úr gildi reglugerð nr. 439 16. júlí 1998 um breytingu á reglugerð nr. 18 

30. janúar 1987. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 31. ágúst 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Ólafur W. Stefánsson. 

10. september 1998 Nr. 534 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag starfsmannaíbúða við 

Samvinnuháskólann á Bifröst, Borgarbyggð. 

Bæjarstjórn Borgarbyggðar hefur samþykkt ofangreint skipulag samkvæmt ákvæðum 
18. og 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 

Deiliskipulagið hefur verið yfirfarið af Skipulagsstofnun skv. lögum nr. 73/1997. 
Ofangreint skipulag öðlast þegar gildi. 

Borgarbyggð, 10. september 1998. 

Sigurður Páll Harðarson bæjarverkfræðingur. 

4. september 1998 , Nr. 535 

AUGLYSING 
um staðfestingu á aðalskipulagi Akureyrar 1998-2018. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 4. septem- 

ber 1998 staðfest aðalskipulag Akureyrar 1998-2018. 

Uppdrættir og greinargerð hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög 
mæla fyrir um. Bæjarstjórn Akureyrar hefur samþykkt aðalskipulagsáætlunina og Skipu- 

lagsstofnun afgreitt hana til staðfestingar. 

Jafnframt fellur úr gildi aðalskipulag Akureyrar 1990-2010 er staðfest var 3. desember 

1990. 

Umhverfisráðuneytinu, 4. september 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson.



Nr. 536 1756 4. september 1998 

AUGLÝSING 
um breytingu á aðalskipulagi Hóla í Hjaltadal 1990-2010. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 4. septem- 
ber 1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Hóla í Hjaltadal 1990-2010 frá 31. desember 
1990. 

Íbúðarsvæði til framtíðar inn hlíðina frá Lautarhúsum og verslunar- og þjónustusvæði 
fyrir norðan fjárhúsin eru felld niður. Í stað þess er skilgreint íbúðar- og stofnanasvæði 

sunnan og austan núverandi íbúðarbyggðar. 

Stækkaður er reitur biskupsseturs, skilgreindur sem svæði fyrir íbúðir og stjórnun. 
Uppdráttur og greinargerð hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög 

mæla fyrir um og samþykki sveitarstjórnar Hólahrepps. Skipulagsstofnun hefur afgreitt 
erindið til staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 4. september 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 

  

Magnús Jóhannesson. 

  

Stjórnartíðindi B 76, nr. 522-536. Útgáfudagur 10. september 1998.
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REGLUGERÐ 
um hald háhyrninga í sjávarkvíum. 

  

  

1. Almennt. 
Reglugerð þessi gildir um umsjón, vörslu, ræktun, þjálfun, sýningar og meðferð háhyrn- 

inga sem haldið er í sjávarkví í atvinnuskyni. Að öðru leyti gildir reglugerð nr. 499/1997 um 
dýrahald í atvinnuskyni um veitingu leyfis til dýrahalds í atvinnuskyni. 

Vistunarkví fyrir háhyrninga skal ekki vera í sjó sem kann að hafa skaðleg áhrif á heilsu 
dýrs sem þar er vistað. Kvíin skal vera traustlega byggð, vel við haldið og þannig úr garði 
gerð að dýrið komist ekki út og önnur spendýr komist ekki inn. 

Óviðkomandi umferð er bönnuð umhverfis vistunarkví. Forráðamenn skulu senda 

dýraverndarráði áætlun um hvernig umferð umhverfis vistunarkví verði háttað og tilkynna 
um breytingar á henni. 

2. Rými. 
Vistunarkví skal að lágmarki vera 7 metrar að dýpt þar sem hún er grynnst, 58 metrar að 

lengd þar sem hún er lengst og að minnsta kosti 29 metrar á breidd þar sem hún er breiðust. 
Tímabundin vistunaraðstaða sbr. 7. gr. má þó vera grynnri en 7 metrar. Rúmmál vistunar- 
kvíar skal þó að lágmarki vera 6.000 rúmmetrar. 

3. Lýsing. 
Nægileg lýsing skal vera til staðar til að gefa birtu sem dreifist jafnt og hentar til að 

sinna almennu eftirliti, athugunum og hreinsun á vistunarkví og öðrum mannvirkjum 
tengdum vistunarkvínni. Gæta skal þess að lýsingin trufli ekki háhyrninginn og gæði hennar, 
dreifing og tímalengd sé sem líkast því sem gerist við náttúrulegar aðstæður dýrsins. 

4. Umsjón mannvirkja. 
Sýna skal þrifnað í umgengni um mannvirki, lóð og umsjónarsvæði og gæta þess að þar 

sé hreint og þrifalegt. Viðhald girðinga/neta og annarra mannvirkja skal vera traust. Í 
vistunarkví fyrir háhyrning má ekki hafa neina lausa hluti, og á henni mega ekki vera skörp 
útskot eða brúnir sem gætu valdið slysi eða skaða á dýri sem vistað er þar. 

5. Vatnsgæði. 
Kólígerlar í vistunarkví skulu ekki vera fleiri en 1.000 í 100 ml af sjó, greint með MPN- 

2 aðferð, nema strangari kröfur séu gerðar samkvæmt ákvæðum í mengunarvarnareglugerð. 

B 120 
Gutenberg
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Fari magnið fram úr því má taka tvö sýni með tveggja sólarhringa millibili og reikna síðan 

meðaltal af gerlamagninu í þeim. Séu gerlarnir þá fleiri en 1.000 í 100 ml telst sjórinn í 

kvínni óhæfur og skal þá gera úrbætur þegar í stað. 

Sé sjórinn meðhöndlaður með kemískum efnum skal gæta þess að gera það þannig að 

dýr skaðist ekki. 
Sjávarsýni skal taka og rannsaka með tilliti til fjölda kólígerla að minnsta kosti vikulega. 

Halda skal skrá yfir hvenær slík sýni eru tekin og niðurstöður sýnatöku. Slíkar skrár skal 
varðveita og skulu þær vera tiltækar ef þess er krafist vegna eftirlits. 

Umsjónaraðili skal gera áætlun um sýnatöku vegna annarrar mengunar sem kann að vera 
skaðleg fyrir háhyrninga og senda dýraverndarráði. 

6. Hitastig. 

Ekki skal vista háhyrninga í kví ef loft- og sjávarhiti þar hefur skaðleg áhrif á heilsu 
hans og vellíðan. 

Háhyrningi skal ekki koma fyrir í kví fyrr en hann hefur aðlagast því hitastigi sjávar sem 
hann mun búa við. 

Yfirborði sjávar skal halda íslausu. 

7. Dýralæknisþjónusta. 
Vistunarkví háhyrnings sem haldinn er sýkingu eða ber smitandi sjúkdóm ber að þrífa og 

sótthreinsa í samræmi við leiðbeiningar umsjónardýralæknis. 

Tímabundin vistunaraðstaða skal vera til staðar til að vista dýr til lyfjagjafar, læknis- 
meðferðar og í öðrum tilgangi, svo sem vegna þjálfunar. Aðstaða þessi má vera minni að 

umfangi og dýpt en kveðið er á um vegna vistunarkvíarinnar, sé hún notuð í sérstökum 

tilfellum um tímabundið skeið þegar mælt er svo fyrir af umsjónardýralækni eða sérhæfðu 

starfsfólki. 
Drepist háhyrningur í haldi skal dýralæknir kryfja hann. Í krufningaskýrslu skal geta 

allra meinafræðilegra skemmda sem komið hafa fram og einnig tilgreina dánarorsök eða 
líklega dánarorsök. Tilgreina skal allar rannsóknir sem gerðar eru á krufningarsýnum vegna 

sjúkdómsgreiningar ásamt niðurstöðum þeirra. Krufningsskýrsla skal send dýraverndarráði. 

Umsjónardýralæknir skal gera áætlun um heilbrigðiseftirlit með háhyrningum, s.s. 

reglubundnar blóðsýnatökur, sýnatökur úr blástursholu vegna gerlagróðurs og fyrirbyggjandi 

meðferð hvers konar. Áætlunin skal lögð fyrir dýraverndarráð til samþykktar. 

Árlega skal dýraverndarráði send skýrsla um heilbrigðisástand háhyrninga sem eru í 

haldi. 

8. Starfsfólk og gæslumenn. 

Fjöldi starfsfólks og eftirlitsmanna skal vera nægur til þess að tryggja fullnægjandi 

umsjón, eftirlit og aðbúnað fyrir dýrið. 

Yfirmaður skal hafa eftirlit með starfsfólki og skal hann hafa reynslu af dýrahaldi og 

umsjón sjávarspendýra. 

Þjálfun háhyrninga skal vera undir beinu eftirliti reyndra þjálfara, og án þess að þeir séu 

beittir harðræði. 

9. Hreinlætisaðstaða. 

Hreinlætisaðstaða, svo sem salerni, baðkör, sturtur og vaskar, skal vera til staðar til að 

stuðla að hreinlæti starfsliðs og gæslumanna.
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10. Fóður og fóðrun. 

Fóður skal vera heilnæmt og lystugt. Það skal vera nægilega mikið og næringargildi þess 

fullnægjandi til að halda dýrinu við góða heilsu. Fóðrið skal tilreitt með hliðsjón af aldri, 
stærð og kyni háhyrningsins. Fóðra skal að minnsta kosti einu sinni á dag, sé annað ekki 

tilgreint af dýralækni eða tíðkað almennt af kunnáttumönnum. Sá starfsmaður sem fóðrar 

dýrið skal hafa þekkingu og reynslu til þess að meta hversu mikið dýrið þarf í hvert skipti og 

geta greint ef lyst háhyrnings er óeðlileg. Fóðurleifar skulu fjarlægðar minnst einu sinni á dag 

og oftar ef þurfa þykir. 

Fóður skal meðhöndla þannig að komið sé í veg fyrir gerla- og efnamengun og að 

hollustu- og næringargildi fæðunar viðhaldist. Frosinn fisk og annað frosið fóður skal geyma 
undir -18?C. Þítt fóður skal kælt með ís eða geyma í kæli þar til það er notað. Allt fóður skal 
notað innan sólarhrings eftir að það er tekið úr frysti. 

Daglega skal þrífa og sótthreinsa ílát (svo sem fötur, kör og tanka), áhöld (svo sem hnífa 
og skurðarbretti) og hvern þann útbúnað annan sem notaður hefur verið til að geyma, þíða 
eða tilreiða fóður. Eldhús og aðra staði þar sem fóður er tilreitt skal þrífa minnst einu sinni á 
dag og sótthreinsa vikulega. Sótthreinsun felst í því að þvo útbúnaðinn í uppþvottavél með 
heitu vatni (82*C) og sápu eða þvottalegi, eða þvo alla óhreina fleti með vatni og þvottalegi 
og síðan með öruggu og virku sótthreinsiefni, eða hreinsa alla óhreina fleti með heitri gufu. 
Öll efni, svo sem hreinsi- og sótthreinsiefni, meindýraeitur og önnur hættuleg efni skal 
geyma í vel merktum ílátum fjarri þeim stöðum þar sem fóður er tilreitt. 

Fóður skal geyma þannig að það sé nægilega varið fyrir rýrnun, myglu eða tl 

meindýra. Kæli- og frystigeymslur skal nota fyrir fóður sem hætt er við skemmdum. 
geymslum fyrir fóður háhyrnings má ekki geyma eða hafa um hönd efni sem eru eða kúnna 
að vera hættuleg sjávarspendýrum. 

11. Losun úrgangs. 
Gera þarf ráðstafanir til að fjarlægja úrgang frá dýrunum og eyða fóðurleifum, sorpi og 

rusli. Öll meðferð úrgangs skal vera í samræmi við ákvæði í mengunarvarnareglugerð, nr. 
481/1994, með síðari breytingum. 

12. Neyðaráætlun. 

Gera skal skriflega áætlun um neyðarráðstafanir sem dýraverndarráð þarf að samþykkja, 
t.d. vegna olíumengunar, rafmagnsleysis eða annars sem ætla má að stofni heilsu og vellíðan 
dýra í hættu. 

13. Slepping. 

Óheimilt er að sleppa háhyrningi sem er í haldi út í náttúruna án samþykkis dýraverndar- 
ráðs. 

14. Viðurlög. 
Brot gegn reglugerð þessari varðar sektum eða varðhaldi. Ef brot er stórfellt eða ítrekað 

getur það varðað fangelsi allt að tveimur árum. Með mál vegna brota á reglugerð þessari skal 
farið samkvæmt lögum um meðferð opinberra mála.
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15. Gildistaka. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt lögum nr. 15/1994 um dýravernd að fengnum 

tillögum frá dýraverndarráði og öðlast þegar gildi. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð nr. 

473/1998 um breytingu á reglugerð nr. 499/1997 um dýrahald í atvinnuskyni. 

Umhverfisráðuneytinu, 8. september 1998. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
  

Ingimar Sigurðsson. 

Nr. 538 9. september 1998 

AUGLYSING 
um fjölda sóknardaga krókabáta á fiskveiðiárinu 1998/1999. 

1. gr. 

Á fiskveiðiárinu 1998/1999 skulu sóknardagar allra krókabáta sem stunda veiðar með 

línu og handfærum með dagatakmörkunum vera 9. 

2. gr. 

Auglýsing þessi, sem er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn 

fiskveiða, með síðari breytingum, sbr. 2. mgr. 7. gr. reglugerðar nr. 449, 16. júlí 1998, um 

veiðar krókabáta fiskveiðiárið 1998/1999, öðlast þegar gildi og gildir fyrir allt fiskveiðiárið 

1998/1999. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 9. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 

  

Stjórnartíðindi B 77, nr. 537-538. Útgáfudagur 9. september 1998.
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REGLUGERÐ 
um síldveiðar íslenskra skipa í efnahagslögsögu Noregs 1998. 

  
  

1. gr. 
Heimilt er íslenskum skipum á árinu 1998 að veiða 9.000 lestir af síld úr norsk-íslenska 

síldarstofninum í efnahagslögsögu Noregs á árinu 1998. Aðeins er heimilt að veiða með nót 
og eingöngu norðan 62*N og utan 12 sjómílna frá grunnlínum við Noreg. 

2. gr. 

Veiðar á síld við Noreg, sbr. 1. gr., eru háðar sérstökum leyfum Fiskistofu og skulu 
umsóknir um leyfi hafa borist Fiskistofu fyrir 15. september 1998. 

Aðeins er Fiskistofu heimilt að veita þeim skipum leyfi til síldveiða við Noreg sem nýtt 
hafa 90% eða meira af þeim aflaheimildum sem þeim var úthlutað úr norsk-íslenska 
síldarstofninum árið 1998. Þau skip sem leyfi fengu til síldveiða við Noreg á árinu 1997 
koma ekki til greina við úthlutun leyfa. 

3. gr. 

Úthlutun leyfa til síldveiða við Noreg miðast við að hvert skip fari eina veiðiferð. 

Berist Fiskistofu það margar umsóknir um leyfi til síldveiða, að hvert skip getur ekki 

komið með fullfermi að landi vegna takmörkunar á leyfilegu heildarmagni, sbr. 1. gr. skal 

Fiskistofa takmarka fjölda leyfishafa með því að draga úr umsóknum. Skal þá velja milli 
umsækjenda með útdrætti uns sameiginleg burðargeta þeirra skipa sem dregin eru út nemur 

sem næst 9.000 lestum. Þeim skipum sem þannig eru dregin út skal veitt leyfi en öðrum 

synjað. 

4. gr. 

Uthlutun veiðiheimilda við Noreg samkvæmt reglugerð þessari skerðir hlutfallslega 

óveitt aflahámark, sbr. 4. og 7. gr. reglugerðar nr. 268, 11. maí 1998, um stjórn veiða úr 

norsk-íslenska síldarstofninum 1998. 

5. gr. 

Um tilkynningar til Fiskistofu og löndun afla gilda ákvæði reglugerðar nr. 268, 11. maí 

1998, um stjórn veiða úr norsk-íslenska síldarstofninum, eftir því sem við á. 

Skipstjórnarmönnum ber að fylgja reglum norskra stjórnvalda við veiðar í efnahags- 
lögsögu Noregs. 

Gutenberg
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6. gr. 

Brot á reglugerð þessari og ákvæðum leyfisbréfa gefnum út með stoð í henni varða 

viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan 
lögsögu Íslands, sbr. ákvæði laga nr. 38, 11. maí 1998. Með mál út af brotum skal farið að 
hætti opinberra mála. 

7. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 11. maí 1998, um stjórn veiða 

úr norsk-íslenska síldarstofninum, til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum 

þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 10. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 

  

Stjórnartíðindi B 78, nr. 539. Útgáfudagur 10. september 1998.



STJÓRNARTÍÐINDI B 79 — 1998 

9. september 1998 1763 Nr. 540 

REGLUGERÐ 
um úthafsrækjuveiðisvæði og notkun seiðaskilju við rækjuveiðar. 

  
  

1. gr. 

Skipum sem heimild hafa til veiða á úthafsrækju er heimilt að stunda veiðar á rækju utan 
viðmiðunarlínu sbr. lög nr. 79/1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands, með eftirfarandi 
takmörkunum: 

1. Fyrir Suðurlandi eru allar rækjuveiðar bannaðar á svæði milli 14930'V og 23900'V allt 

árið. 
2. Við Eldey eru rækjuveiðar bannaðar á svæði sem að sunnan markast af línu sem dregin 

er réttvísandi 245? frá Reykjanesaukavita. Að vestan markast svæðið af 23940'V og að 
norðan af 64905'N. 

3. Fyrir Vesturlandi austan 25930'V milli 64%N og 65930'N eru úthafsrækjuveiðar 
bannaðar öllum skipum sem eru 39 metrar að mestu lengd eða lengri og enn fremur 
skipum með 1100 hestafla aðalvél eða stærri. 

4. Fyrir Norðurlandi, á svæði milli lína sem dregnar eru réttvísandi norður frá Horni og 
Rauðanúp eru úthafsrækjuveiðar bannaðar öllum skipum sem eru 200 brúttórúmlestir og 
stærri, sunnan 66?40'N, á tímabilinu frá og með 15. maí til og með 31. október ár hvert. 

Þó er skipum með aflvísi 2000 eða lægri, sbr. 5. gr. laga nr. 79/1997, heimilt að stunda 

veiðar sunnan línunnar. 

2. gr. 

Þrátt fyrir |. gr. eru rækjuveiðar heimilar á svæði í Héraðsflóa milli lína sem dregnar eru 

réttvísandi austnorðaustur frá Bjarnareyjarvita og Ósfles. 

Þá eru og bátum, 100 brúttórúmlestir og minni, heimilar rækjuveiðar á utanverðum 

Húnaflóa frá og með 15. ágúst til og með 31. október ár hvert, utan línu sem dregin er milli 

eftirgreindra staða: Selskers, Gjögurs, Kálfshamars, Rifsness og Ásbúðarrifs. 

3. gr. 

Skylt er við rækjuveiðar á svæði sem skilgreint er í 1.-2. gr. að nota seiðaskilju við 
veiðarnar. 

Gutenberg
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Seiðaskilja skal þannig gerð að bil milli rimla skal mest vera 22 mm. Skiljunni skal 

komið fyrir í belg vörpunnar með u.þ.b. 45-50 gráðu halla þannig að neðri kantur skiljunnar 

nái lengra fram. Skiljan skal fylla út í belginn og skulu allir jaðrar hennar festir við netið í 

belgnum. Á efra byrði vörpunnar fyrir framan skiljuna skal vera gat þar sem fiskur skilst út. 

4. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum skv. lögum nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 

fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

5. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 

fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim 
sem hlut eiga að máli. Jafnframt er frá sama tíma felld úr gildi reglugerð nr. 303, 23. maí 

1995, um úthafsrækjuveiðisvæði og notkun seiðaskilju við rækjuveiðar, með síðari breyt- 
ingum. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 9. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 

  

Stjórnartíðindi B 79, nr. 540. Útgáfudagur 11. september 1998.
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1. september 1998 1765 Nr. 541 

REGLUR 
um endurskoðun lífeyrissjóða. 

  

  

I KAFLI 
Gildissvið. 

1. gr. 

Reglur þessar eru skilgreining á meginatriðum góðrar endurskoðunarvenju hjá lífeyris- 
sjóðum sbr. 5. mgr. 42. gr. laga nr. 129/1997. 

II. KAFLI 
Markmið endurskoðunar ársreiknings. 

2. gr. 

Endurskoðun ársreiknings lífeyrissjóðs skal framkvæmd í samræmi við góða endurskoð- 

unarvenju og Í samræmi við ákvæði þessara reglna. Markmið endurskoðunar er að komast að 
raun um hvort ársreikningur gefi glögga mynd af breytingu á hreinni eign til greiðslu lífeyris 
á reikningsárinu og efnahag í lok þess og að ársreikningur sé saminn í samræmi við ákvæði 
laga og reglna sem gilda um starfsemina, samþykktir lífeyrissjóðsins og góða 
reikningsskilavenju og að fylgt hafi verið ákvæðum laga og reglna varðandi upplýs- 
ingaskyldu viðkomandi lífeyrissjóðs. Í þessu felst m.a. eftirfarandi: 

I. Hvort upplýsingar í yfirliti um breytingu á hreinni eign til greiðslu lífeyris og skýr- 
ingum gefi glögga mynd af breytingu á hreinni eign til greiðslu lífeyris í samræmi við 
lög, reglur, samþykktir og góða reikningsskilavenju. 

2. Hvort fjárfestingar, kröfur og aðrar eignir í efnahagsreikningi séu fyrir hendi, í eigu 

lífeyrissjóðs og séu færðar og metnar í samræmi við gildandi lög, reglur og góða 

reikningsskilavenju. Einnig að veðsetning og aðrar kvaðir á eignum komi fram í 
ársreikningi. 

3. Hvort skuldir og aðrar skuldbindingar, þ.m.t. trygginga- og ábyrgðarskuldbindingar, 
séu tilgreindar og metnar í efnahagsreikningi, eða utan efnahagsreiknings, í samræmi 
við lög, reglur og sóða reikningsskilavenju. 

4. Hvort yfirlit um breytingu á hreinni eign til greiðslu lífeyris, efnahagsreikningur og 

sjóðstreymi séu í samræmi við bókhald viðkomandi lífeyrissjóðs. 
5. Hvort einstakir liðir í yfirliti um breytingu á hreinni eign til greiðslu lífeyris, efnahags- 

reikningi og sjóðstreymisyfirliti séu sundurliðaðir og flokkaðir í samræmi við lög, 
reglur og góða reikningsskilavenju og allar nauðsynlegar upplýsingar komi fram í 

ársreikningi. 

HI. KAFLI 
Hlutverk og staða endurskoðanda. 

3. gr. 
Endurskoðandi má ekki vera háður stjórnendum lífeyrissjóðs, eiga sæti í stjórn hans eða 

vera starfsmaður. Endurskoðanda er ennfremur óheimilt að starfa í þágu lífeyrissjóðs að 

Gutenberg
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verkefnum sem skert geta óhæði hans gagnvart sjóðnum. Endurskoðanda er heimilt að annast 
innra eftirlit sem sjálfstætt starfandi eftirlitsaðili, sbr. 1. mgr. 34. gr. laga nr. 129/1997, enda 
skerði það ekki óhæði hans sem endurskoðanda viðkomandi lífeyrissjóðs. 

Endurskoðandi lífeyrissjóðs má ekki vera skuldugur þeim lífeyrissjóði sem hann annast 

endurskoðun hjá, hvorki sem aðalskuldari né sem ábyrgðarmaður, nema hann sé félagi Í 

viðkomandi sjóði og skuldbinding hans falli að þeim reglum sem almennt gilda um lán til 

sjóðfélaga. Hið sama gildir um maka hans. 

4. gr. 

Endurskoðandi getur ekki samþykkt leiðsögn eða íhlutun stjórnanda lífeyrissjóðs eða 
þriðja aðila um framkvæmd endurskoðunar. Hann getur þannig ekki gert samkomulag sem 
kveður á um takmörkun endurskoðunar. 

S. gr. 

Endurskoðanda lífeyrissjóðs er heimilt að nota aðstoðarmenn og sérfræðinga við ein- 
staka þætti endurskoðunarvinnunnar enda séu þeir faglega hæfir til starfans. Endurskoðandi 
skal einnig, samkvæmt nánara samkomulagi við stjórn lífeyrissjóðs og í þeim mæli sem hann 

telur eðlilegt, byggja vinnu sína á athugunum og könnunum, sem endurskoðunardeild eða 

eftirlitsaðili lífeyrissjóðs, sbr. 1. mgr. 34. gr. laga nr. 129/1997, framkvæmir, enda hafi hann 
gengið úr skugga um að sjálfstæði, óhæði og fagleg þekking starfsmanna endurskoðunar- 
deildar eða eftirlitsaðila sé nægjanleg til þess að á vinnu þeirra sé byggjandi. Endurskoðandi 
skal ávallt yfirfara og framkvæma nauðsynlegar athuganir á gæðum og umfangi þeirrar vinnu 
endurskoðunardeildar eða eftirlitsaðila, sem hann hyggst byggja niðurstöður sínar á. 

IV. KAFLI 
Framkvæmd og umfang endurskoðunar. 

6. gr. 
Endurskoðun skal framkvæma í samræmi við góða endurskoðunarvenju. Með þessu er 

átt við að endurskoðað sé með viðurkenndum aðferðum sem hæfir og samviskusamir endur- 

skoðendur nota. Meginþættir í framkvæmd endurskoðunar eru sem hér segir: 
1. Könnun á bókhaldskerfum, þ.m.t. tengdum tölvukerfum, og bókhaldsskipulagi með 

tilliti til áreiðanleika þeirra bókhaldskerfa sem í notkun eru og með tilliti til innra 

eftirlits. 
2. Athuganir og söfnun gagna til að staðfesta réttmæti einstakra liða sem fram koma í 

ársreikningi. Sérstaklega skal kanna hvort framkvæmd iðgjaldaskráningar, skráningar 

og útreiknings lífeyrisréttinda, framkvæmd fjárfestingarstefnu, ávöxtun eigna og 

ráðstöfun fjár sé í samræmi við ákvæði laga, reglna og samþykkta. 
3. Endurskoðandi skal ennfremur afla yfirlýsinga stjórnenda um að allar eignir, skuldir, 

ábyrgðir, kvaðir og skuldbindingar komi fram í ársreikningi og að stjórnendum sé ekki 

kunnugt um áhættu eða atvik, fyrir eða eftir lok reikningsárs, sem tengjast fjárhags- 
stöðu lífeyrissjóðsins og kynnu síðar að leiða til umtalsverðrar skerðingar á þeirri 
fjárhagsstöðu sem fram kemur í ársreikningnum. 

4. Könnun á starfsemi lífeyrissjóðs, þróun hans og horfum, fyrst og fremst til að meta 
hættuna á rekstrarstöðvun á komandi ári. 

1. gr. 

Endurskoðanda ber að ganga úr skugga um að sú lýsing á bókhaldskerfum, þ.m.t. 
tengdum tölvukerfum, og innra eftirliti sem hann byggir mat sitt á við ákvörðun um umfang 
og aðferðir við endurskoðun ársreiknings sé áreiðanleg. Það skal meðal annars gert með 

dreifikönnunum á færslum á hinum ýmsu sviðum bókhaldskerfisins og reglulegum könn- 
unum á einstökum þáttum innra eftirlits.
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Leiði kannanir í ljós að bókhaldskerfi og innra eftirlit tryggja með viðunandi hætti að 

bókhald sé í góðu horfi setur það leitt til þess að umfangsmikil könnun einstakra bókhalds- 
liða sé ekki nauðsynleg. 

V. KAFLI 
Mikilvægi og áhætta. 

8. gr. 

Við ákvörðun um framkvæmd og umfang athugana vegna endurskoðunar og áritunar á 
ársreikning, ber endurskoðanda að hafa í huga mikilvægi einstakra þátta og áhættu. Endur- 
skoðandi skal haga könnun sinni þannig að megináhersla sé lögð á þá liði ársreiknings og þá 
þætti innra eftirlits, sem mestu máli skipta og þar sem hætta á verulegum skekkjum er mest. 

Hinir ýmsu liðir ársreiknings eru háðir mismikilli áhættu að því er skekkju varðar. 
Styrkur innra eftirlits hefur áhrif á áhættuna og þar með ákvarðanir um framkvæmd og 
umfang endurskoðunar. Endurskoðandi skal þó ávallt framkvæma sérstakar athuganir á raun- 
virði eigna lífeyrissjóðs og kanna sérstaklega þá áhættu sem kann að vera tengd skuld- 

bindingum eða samningum sem lífeyrissjóðurinn hefur átt aðild að. Áhættudreifing fjár- 
festinga skal einnig könnuð sérstaklega. 

9. gr 

Verði endurskoðandi var við verulega ágalla á rekstri lífeyrissjóðs eða atriði er varða 
innra eftirlit, iðsjaldainnheimtu, meðferð fjármuna, greiðslutryggingar útlána eða önnur atriði 
sem veikt geta fjárhagsstöðu lífeyrissjóðsins, svo og ef hann hefur ástæðu til að ætla að lög, 

reglugerðir eða reglur sem gilda um starfsemina hafi verið brotnar, skal hann þegar í stað 

gera stjórn sjóðsins og bankaeftirliti Seðlabanka Íslands viðvart. 

VI. KAFLI 
Skipulagning og skráning endurskoðunarvinnu. 

10. gr. 

Árleg endurskoðunarvinna skal í meginatriðum vera fyrirfram skipulögð í endurskoð- 
unaráætlun, sem er skrifleg lýsing á fyrirhuguðu umfangi og framgangi endurskoðunarinnar 
þar sem á skipulegan hátt er farið yfir þá þætti í innra og ytra umhverfi lífeyrissjóðs sem áhrif 

geta haft á endurskoðunarvinnuna. 
Endurskoðun skal síðan framkvæmd í samræmi við endurskoðunarfyrirmæli, sem er 

skrifleg lýsing á þeim aðgerðum sem nauðsynlegar eru til að framfylgja endurskoðunar- 
áætlun. 

Umfang og niðurstöðu einstakra endurskoðunaraðgerða og heildarniðurstöður um ein- 

staka liði ársreiknings skal skrá á vinnuskjöl. Vinnuskjölunum skal safnað saman og þau 
geymd á kerfisbundinn hátt. 

11. gr. 

Ábendingar og athugasemdir sem endurskoðandi vill koma á framfæri við stjórn eða 
framkvæmdastjóra skal bera fram skriflega og skal veita þessum aðilum hæfilegan frest til 
svara. Ef endurskoðanda þykir ástæða til skal hann gera tillögur til stjórnar lífeyrissjóðs um 

endurbætur varðandi meðferð fjármuna, um breytingar á innra eftirliti eða innri endurskoðun 

og öðru því sem hann telur að geti verið til bóta í rekstri lífeyrissjóðs.
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VII. KAFLI 
Áritun ársreiknings og endurskoðunarskýrsla til stjórnar. 

12. gr. 

Endurskoðandi skal árita ársreikning og greina þar frá niðurstöðum endurskoðunarinnar. 
Í árituninni skulu koma fram upplýsingar um að ársreikningurinn hafi verið endurskoðaður í 

samræmi við góða endurskoðunarvenju og í samræmi við gildandi lög og reglur og að í því 
sambandi hafi verið framkvæmdar þær endurskoðunaraðgerðir sem endurskoðandinn hefur 
talið nauðsynlegar. Telji endurskoðandi að skýrsla stjórnar hafi ekki að geyma þær 
upplýsingar sem ber að veita eða sé hún ekki í samræmi við ársreikning skal hann vekja á því 

athygli í áritun sinni og veita viðbótarupplýsingar sé þess kostur. Að öðru leyti getur 
endurskoðandi greint frá þeim atriðum í áritun sinni sem hann telur eðlilegt að komi fram í 

ársreikningi. 
Endurskoðandi skal undirrita og dagsetja áritun sína á þeim degi sem hann lýkur 

endurskoðunarvinnu sinni, þ.m.t. sérstökum endurskoðunaraðgerðum vegna atvika eftir 
uppgjörsdag og sérstökum endurskoðunaraðgerðum vegna atvika eftir að venjulegri 
endurskoðunarvinnu lýkur, fram til dagsetningar áritunar. Endurskoðandi skal ekki árita 
ársreikning fyrr en stjórnendur hafa staðfest hann með undirritun sinni. 

13. gr. 

Auk þess að árita ársreikning lífeyrissjóðs skal endurskoðandi að lokinni hefðbundinni 

endurskoðunarvinnu senda stjórn viðkomandi lífeyrissjóðs sérstaka endurskoðunarskýrslu 

vegna ársreikningsins. Í slíkri skýrslu skal endurskoðandi, eftir því sem við á, gera grein fyrir 
eftirfarandi: 

I. Helstu þáttum þeirrar endurskoðunarvinnu sem framkvæmd hefur verið í tengslum við 
endurskoðun ársreiknings. 

2. Helstu niðurstöðum endurskoðunarkannana á innra eftirliti lífeyrissjóðs og áliti endur- 
skoðanda á gæðum innra eftirlitiskerfis sjóðsins og starfsemi endurskoðunardeildar 
eða eftirlitsaðila. Í þessu samhengi er eðlilegt að vísað sé til þeirra ábendinga og 
athugasemda sem endurskoðandi hefur áður komið skriflega á framfæri við stjórn- 
endur lífeyrissjóðsins. 

3. Aðrar þær athugasemdir og ábendingar sem endurskoðandi telur ástæðu til að koma á 

framfæri við stjórn lífeyrissjóðsins, svo sem athugasemdum varðandi rekstur lífeyris- 
sjóðs, varðveislu eigna og athugasemdum vegna áhættustýringar sjóðsins. 

VII. KAFLI 
Gildistaka. 

14. gr. 

Reglur þessar eru settar með tilvísun til 5. mgr. 42. gr. laga nr. 129/1997 um skyldu- 

tryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða og öðlast þegar gildi. Jafnframt falla úr 
gildi reglur um framkvæmd endurskoðunar hjá lífeyrissjóðum frá 30. desember 1991. 

Reykjavík, 7. september 1998. 

Seðlabanki Íslands, 

Birgir Ísleifur Gunnarsson. Ragnar Hafliðason.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um starfshætti skráningarstofu ökutækja, 

nr. 79 30. janúar 1997. 

1. gr. 
ö 

1. gr. breytist þannig: 

a. Skilgreining um skoðunarstofu orðist svo: 

Skoðunarstofa: Faggilt skoðunarstofa sem fengið hefur starfsleyfi til að annast skoðun 
ökutækja. 

b. Við bætist ný skilgreining sem orðist svo: 

Endurskoðunarverkstæði: Verkstæði sem hlotið hefur starfsleyfi til að endurskoða að 
bætt hafi verið úr frávikum sem fram hafa komið við aðalskoðun, breytingaskoðun og 
skráningarskoðun. 

2. gr. 

2. gr. breytist þannig: 
a. Á eftir 3. þankastriki komi nýtt þankastrik sem orðist svo: 

— að reka tæknideild, sbr. $. gr., 

b. 5. þankastrik (sem verður 6. þankastrik) orðist svo: 
— að annast skráningu á aðilum sem hafa hlutverki og skyldum að gegna við skráningu 

ökutækja eða skoðun, svo sem innflytjendum ökutækja, skoðunarstofum, endurskoð- 
unarverkstæðum og löggiltum bifreiðasölum, 

3. gr. 
5. gr. orðist svo: 

Tæknideild skráningarstofu skal: 

— veita upplýsingar um reglur er varða gerð og búnað ökutækja og skráningu þeirra, 
—  veratil ráðuneytis um þróun og mótun reglna um gerð og búnað ökutækja, 
— annast faglega forvinnu á reglum sem varða skráningu og skoðun ökutækja, 
— annast gerð og dreifingu uppfærðra skjala í Skoðunarhandbók, m.a. með tölvutækum 

hætti, 
— reikna út frávik við framkvæmd skoðana á skoðunarstofum samkvæmt Skoðunar- 

handbók og dreifa þeim upplýsingum til faggildingarsviðs Löggildingarstofu, skoðunar- 
stofa og dómsmálaráðuneytisins, 

— annast eftirlit með framkvæmd skoðana hjá skoðunarstofum og endurskoðunar- 

verkstæðum. 

4. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 64. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, öðlast 
þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 4. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Ólafur W. Stefánsson.
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AUGLÝSING 
um gildistöku ákvæða er leiða af samningnum um 

Evrópska efnahagssvæðið vegna flutninga á skipgengum vatnaleiðum. 

1. gr. 

Ákvæði ákvörðunar sameiginlegu nefndarinnar nr. 23/97 um breytingu á XII. viðauka 
við samninginn um Evrópska efnahagssvæðið, skulu öðlast gildi sem hér segir: 
1. Eftirfarandi nýir liðir koma aftan við lið 43a: 

43b. Reglugerð ráðsins (EB) nr. 1356/96 frá 8. júlí 1996 um sameiginleg ákvæði sem 
gilda um vöru- eða fólksflutninga á skipgengum vatnaleiðum milli aðildarríkja með 
það í huga að koma á frelsi til að veita slíka flutningsþjónustu. 

2. Eftirfarandi undirliðir bætast við 44. lið: 

Reglugerð ráðsins (EB) nr. 2819/95 frá 5. desember 1995 um breytingu á reglugerð 

(EBE) nr. 1101/89 um skipulagsumbætur í flutningum á skipgengum vatnaleiðum. 
Reglugerð ráðsins (EB) nr. 2254/96 frá 19. nóvember 1996 um breytingu á reglu- 
gerð (EBE) nr. 1101/89 um skipulagsumbætur í flutningum á skipgengum vatna- 
leiðum. 

Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2310/96 frá 2. desember 1996 um 
breytingu á reglugerð (EBE) nr. 1101/89 varðandi skilyrði fyrir aukinni flutnings- 
getu stjakbáta á skipgengum vatnaleiðum. 

3. Eftirfarandi liður kemur aftan við 44. lið: 

4da. Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) 2326/96 frá 4. desember 1996 um 

skiptingu framlaga bandalagsins og hlutaðeigandi aðildarríkja fyrir árið 1996 til 

úreldingarsjóðanna sem um getur í reglugerð ráðsins (EBE) nr. 1101/89 um 

skipulagsumbætur í flutningum á skipgengum vatnaleiðum. 
4. Eftirfarandi liður kemur aftan við 45. lið: 

4Sa. Tilskipun ráðsins 96/75/EB frá 19. nóvember 1996 um skipaleigukerfi og verð- 
lagningu í flutningum á innlendum og alþjóðlegum skipgengum vatnaleiðum í 
bandalaginu. 

5. Eftirfarandi liður kemur aftan við lið 46a: 
46b. Tilskipun ráðsins 96/50/EB frá 23. júlí 1996 um samræmingu skilyrða fyrir því að 

öðlast innlend skipstjórnarskírteini til að flytja farm og farþega eftir skipgengum 
vatnaleiðum í bandalaginu. 

2. gr. 

Ofantaldar gerðir sem vísað er til í 1. gr. eru birtar í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB 
nr. 37, dags. 4. september 1997, bls. 32 - 37 og 40 - 54. 

3. gr. 

Auglýsing þessi, sem sett er samkvæmt heimild í lögum um flutninga á skipgengum 

vatnaleiðum vegna aðildar Íslands að Evrópska efnahagssvæðinu nr. 14/1996, öðlast þegar 
gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 7. september 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Ragnhildur Hjaltadóttir.
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2.2 

2.3 

24 

GJALDSKRÁ 
fyrir afnot flugvalla. 

Gjaldsvið. 

Gjaldskrá þessi gildir fyrir afnot flugvalla á Íslandi, annarra en Keflavíkurflugvallar. 

2 Gjöld fyrir millilandaflug verða innheimt fyrir afnot alþjóðlegra flugvalla á Íslandi. Skrá 
yfir þá flugvelli er birt í flugmálahandbók (AIP Iceland), sem gefin er út af 
Flugmálastjórn. 

Gjöld fyrir innanlandsflug verða innheimt fyrir afnot þeirra flugvalla þar sem flug- 

upplýsingaþjónusta er veitt. Skrá yfir þá flugvelli er birt í flugmálahandbók (AIP 
Iceland), sem gefin er út af Flugmálastjórn. Flugvélar sem notaðar eru í flutningaflugi 
greiða lendingargjöld. 

Lendingargjald. 

Fyrir hverja lendingu loftfars í millilandaflugi á flugvöllum utan Reykjavíkur, sbr. gr. 
1.2. skal greiða gjald samsvarandi 7,05 Bandaríkjadölum fyrir hver byrjuð 1.000 kg af 

massa þess. Lágmarkslendingargjald skal vera samsvarandi USD 100 þó með þeim 

fyrirvara að umrætt lágmarksgjald gildi aðeins fyrir loftför sem hafa 5.700 kg massa eða 
meira. 

Fyrir hverja lendingu loftfars í millilandaflugi í Reykjavík, sbr. gr. 1.2. skal greiða gjald 

samsvarandi 10,00 Bandaríkjadölum fyrir hver byrjuð 1.000 kg af massa þess. 
Lágmarkslendingargjald skal vera samsvarandi USD 100 þó með þeim fyrirvara að 
umrætt lágmarksgjald gildi aðeins fyrir loftför sem hafa 5.700 kg massa eða meira. 
Fyrir loftfar með massa 1.500 kg og yfir skal greiða, fyrir hver byrjuð 1.000 kg af massa 
þess, kr. 238 fyrir hverja lendingu í innanlandsflugi, sbr. gr. 1.3. 

Fyrir þjónustu flugvallar eða notkun utan auglýstra þjónustutíma greiðist að auki gjald 
sem svarar til kostnaðar við útkall starfsmanna, þó ekki ef um er að ræða tímabil 
dagvinnu kl. 09.00 — 17.00 virka daga. 

Stæðisgjald. 

Stæðisgjald er ekkert fyrir fyrstu 6 klst. 
Fyrir næstu 24 klst., eða brot þar af, skal fyrir loftfar í millilandaflugi greiða stæðisgjald 
samsvarandi 1,40 Bandaríkjadal fyrir hver byrjuð 1.000 kg af massa þess. 

Undanþágur. 

Eftirfarandi undanþágur eru veittar frá lendingar- og stæðisgjöldum: 
Loftför í leitar- og björgunarflugi. 
Loftför í kennsluflugi. 

Loftför sem verða að snúa við til brottfararflugvallar vegna veðurs eða annarra orsaka. 
Loftför sem lenda eftir að hafa farið prófflug eftir viðgerð, enda hafi ekki verið lent á 
öðrum flugvelli. 

Loftför sem eingöngu flytja erlenda þjóðhöfðingja eða aðalframkvæmdastjóra Samein- 
uðu þjóðanna og fylgdarlið þeirra. 
Lottför í eigu íslenska ríkisins eða rekin af því. 
Að öðru leyti er Flugmálastjórn heimilt að fella niður lendingar- og stæðisgjöld, þegar 
sérstaklega stendur á.
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Þjónustugjald. 
Heimilt er að innheimta þjónustugjald af loftförum í millilandaflugi samkvæmt gjaldskrá 
staðfestri af samgönguráðuneyti. 
Sé þjónustugjald ekki innheimt af Flugmálastjórn, skal það greitt til félags, sem hlotið 
hefur heimild Flugmálastjórnar til að annast þjónustu við loftför í millilandaflugi. 

Leigugjöld. 

Heimilt er að innheimta leigugjald fyrir afnot húsnæðis, flugskýla eða lóða á vegum 
Flugmálastjórnar. Upphæð leigugjalda skal almennt við það miðuð, að þau standi straum 
af tilkostnaði Flugmálastjórnar við umrædd mannvirki. 

Almenn ákvæði. 
Þar sem getið er um massa loftfars er átt við leyfilegan hámarksmassa þess. 
Með flutningaflugi er átt við rekstur loftfara sem felur í sér flutninga á farþegum, vörum 
og pósti gegn endurgjaldi. 

Gjöld sem ekki eru staðgreidd, verða innheimt með útsendingu reikninga eða gíróseðla. 
Greiðslu ber að inna af hendi innan 30 daga frá útsendingardegi reiknings eða gíróseðils. 

Verði gjöld ekki greidd á gjalddaga er Flugmálastjórn heimilt að innheimta hæstu 

lögleyfðu dráttarvexti. Ef gjöld vegna loftfara eru ekki greidd innan 30 daga frá 
gjalddaga er Flugmálastjórn heimilt að aftra för viðkomandi loftfara uns greitt hefur 
verið. 

Gildistaka. 

Gjaldskrá þessi, sem sett er samkvæmt 71. gr. laga um loftferðir nr. 60, 10. júní 1998, 
staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut 
eiga að máli. Þyngdarviðmið samkvæmt grein 2.3. verður 2.000 kg fram til 1. janúar 
1999 en breytist þá í 1.500 kg. Jafnframt er felld úr gildi gjaldskrá nr. 354, 15. júní 1998 

um sama efni. 

Samgönguráðuneytinu, 7. september 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Ragnhildur Hjaltadóttir. 

D 9. september 1998 

AUGLYSING 
um gjöld vegna námskeiðs til að öðlast löggildingu til fasteigna- og skipasölu. 

Samkvæmt ákvæðum reglugerðar um próf til að öðlast löggildingu til fasteigna- og 

skipasölu nr. $19/1987 eru gjöld vegna námskeiðs sem halda á seinni árshelming 1998 
ákveðin þessi: 

Kennslugjald vegna I-hluta námskeiðs kr. 60.000 
(innritunar- og prófgjald innifalið) 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 9. september 1998. 

F.h.r. 

Þorsteinn Geirsson.
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REGLUR 

um endurskoðunardeildir og eftirlitsaðila lífeyrissjóða. 

1. gr. 

Reglur þessar gilda um endurskoðunardeildir og sjálfstætt starfandi eftirlitsaðila sem 

annast innra eftirlit hjá lífeyrissjóðum, sbr. 1. mgr. 34. gr. laga nr. 129/1997 um skyldu- 

tryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. 

2. gr. 

Þeir aðilar sem annast innra eftirlit hjá lífeyrissjóði sbr. 1. gr. skulu vera faglega hæfir og 

óháðir í störfum sínum. Þeim er óheimilt að sitja í stjórn lífeyrissjóðs eða starfa við verkefni 

hjá lífeyrissjóði sem skert geta óhæði þeirra við að sinna eftirlitshlutverki sínu. 

3. gr. 

Þegar um sjálfstætt starfandi eftirlitsaðila er að ræða skal stjórn lífeyrissjóðs gera skrif- 

legan samning um framkvæmd innra eftirlits við þann aðila. Slíkur samningur skal að lág- 

marki kveða á um þau atriði sem fram koma í 4. — 6. gr. reglna þessara. 

Hafi lífeyrissjóður gert samning við verðbréfafyrirtæki eða lánastofnun um umsjón með 

rekstri sjóðsins skal það vera hlutverk innri endurskoðunardeildar eða innra eftirlitsaðila 

viðkomandi rekstraraðila að annast innra eftirlit með rekstri sjóðsins í samræmi við 4. — 6. gr. 

reglna þessara. 

4. gr. 

Endurskoðunardeild eða eftirlitsaðili skal gera tillögu að skipulagningu innra eftirlits 

sem lögð skal fyrir stjórn lífeyrissjóðs eða rekstraraðila til samþykktar. Skipulag innra 

eftirlits skal endurskoðast reglulega af endurskoðunardeild eða eftirlitsaðila og skulu tillögur 

um breytingar lagðar fyrir stjórn lífeyrissjóðs eða rekstraraðila til samþykktar. 

S. gr. 

Eftirlitsaðgerðir endurskoðunardeildar eða eftirlitsaðila skulu að lágmarki ná til eftir- 

farandi þátta: 
I. Hvort lífeyrissjóðurinn fylgir þeim lögum, reglum og samþykktum, sem um hann 

gilda. 

2. Hvort fyrir hendi séu á hverjum tíma skýrar og greinargóðar skriflegar starfsreglur þar 

sem verksvið, ábyrgð og heimildir einstakra starfsmanna komi fram og hvort farið sé 

eftir þessum reglum. 

3. Hvort í starfsreglum lífeyrissjóðsins felist viðunandi innra eftirlit. Sérstaklega skal 

kannað hvort í starfsreglum sé nægjanlega skilið á milli þeirra starfsmanna, sem 

meðhöndla fjármuni og þeirra sem starfa að bókhaldi. 

4.  Kannana á varðveislu og meðferð fjármuna lífeyrissjóðsins m.a. með reglulegum 

eignatalningum og athugunum á afstemmingu bókhaldsreikninga. 

Kannana á skráningu iðgjalda og skráningu og útreikningi lífeyrisréttinda. 

Kannana á fjárfestingarstefnu, ávöxtun eigna og ráðstöfun fjármuna. 

7.  Kannana á áreiðanleika og gæðum þeirra skýrslna, sem stjórn og framkvæmdastjóri 

lífeyrissjóðs og opinberir aðilar byggja á. 

8.  Kannana á upplýsingakerfum lífeyrissjóðs, meðal annars með tilliti til rekstraröryggis 

og að slík kerfi tryggi að hverju sinni séu fyrir hendi fullnægjandi og heildstæðar innri 

fjárhags-, rekstrar- og eftirlitsupplýsingar og ytri upplýsingar sem hafa þýðingu við 

ákvarðanatöku. B 121 
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6. gr. 
Niðurstöður einstakra eftirlitsaðgerða skulu liggja fyrir skriflega og þær niðurstöður og 

vinnugögn í því sambandi skulu varðveitt með skipulegum hætti. 
Ábendingum um úrbætur á skipulagi og rekstri lífeyrissjóðs og veikleika í innra eftirliti 

skal án tafar koma skriflega á framfæri við stjórn og framkvæmdastjóra lífeyrissjóðs eða 
rekstraraðila. 

Að lágmarki einu sinni á ári skal endurskoðunardeild eða eftirlitsaðili gera stjórn 
lífeyrissjóðs eða rekstraraðila skriflega grein fyrir meginniðurstöðum aðgerða á sviði innra 
eftirlits og hvort ábendingum um úrbætur hefur verið hrundið í framkvæmd. 

7. gr. 
Reglur þessar eru settar með tilvísun til 2. mgr. 35. gr. laga nr. 129/1997 um skyldu- 

tryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða og öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 7. september 1998. 

Seðlabanki Íslands, 

Birgir Ísleifur Gunnarsson. Ragnar Hafliðason. 

Nr. 547 , 7. september 1998 

GJALDSKRÁ 
vegna kostnaðar við gerð bindandi álita í skattamálum. 

1. gr. 
Til að mæta þeim kostnaði sem ríkisskattstjóri hefur af gerð bindandi álita í skattamálum 

skal hver sá sem óskar eftir áliti greiða gjald eftir því sem kveðið er á um í gjaldskrá þessari. 

2. gr. 
Þegar beiðni um bindandi álit er lögð fram skal greiða grunngjald kr. 10.000. Greiða skal 

viðbótargjald samkvæmt neðangreindri gjaldskrá. 

9-12 stundir kr. 5.000 25-28 stundir kr. 25.000 
13-16 stundir kr. 10.000 29-32 stundir kr. 30.000 
17-20 stundir kr. 15.000 33-36 stundir kr. 35.000 
21-24 stundir kr. 20.000 37 eða fleiri kr. 40.000 

3. gr. 
Heimilt er ríkisskattstjóra að endurgreiða grunngjald ef álitsbeiðandi dregur beiðni sína 

um bindandi álit til baka áður en ríkisskattstjóri byrjar að vinna að álitinu. 

4. gr. 
Gjaldskrá þessi sem sett er með heimild í 7. gr. laga um bindandi álit í skattamálum nr. 

91/1998, öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 7. september 1998. 

F.h.r. 

Indriði H. Þorláksson. 
  

Ragnheiður Snorradóttir.
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AUGLÝSING 
um gildistöku ákvæða er leiða af samningnum um 

Evrópska efnahagssvæðið vegna samsettra flutninga. 

1. gr. 

Ákvæði ákvörðunar sameiginlegu nefndarinnar nr. 23/97 og 69/97 um breytingu á X1ll. 

viðauka við samninginn um Evrópska efnahagssvæðið, skulu öðlast gildi sem hér segir: 

Eftirfarandi undirliður bætist við í 11. lið: 

I. Reglugerð ráðsins (EB) nr. 2255/96 frá 19. nóvember 1996 um breytingu á reglugerð 

(EBE) nr. 1107/70 um aðstoð vegna flutninga á járnbrautum, vegum, skipgengum 

vatnaleiðum. 

2. Reglugerð ráðsins (EB) nr. 543/97 frá 17. mars 1997 um breytingu á reglugerð 

(EBE) nr. 1107/70 um aðstoð vegna flutninga á járnbrautum, vegum, skipgengum 

vatnaleiðum. 

2. gr. 

Reglugerð sem vísað er til í 1. tölul. 1. gr. er birt í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB nr. 

37, dags. 4. september 1997, bls. 38 - 39. 

Reglugerð sem vísað er til í 2. tölul. 1. gr. er birt í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB nr. 

5. dags. 5. febrúar 1998, bls. 173 - 174. 

3. gr. 

Auglýsing þessi, sem sett er samkvæmt heimild í lögum um samsetta flutninga o.fl. 

vegna aðildar Íslands að Evrópska efnahagssvæðinu nr. 33/1995, öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 7. september 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Ragnhildur Hjaltadóttir. 

14. september 1998 Nr. 549 

REGLUGERÐ 
um afnám reglugerðar nr. 381, 25. júní 1997. 

1. gr. 

Með reglugerð þessari er felld úr gildi reglugerð nr. 381, 25. júní 1997, um bann við tog- 

og dragnótaveiðum fyrir suðurströndinni. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 

fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 14. september Í 998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson.
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AUGLÝSING 
um breytingu á umferð á Ísafirði. 

Breyting verður á auglýsingu um umferð á Ísafirði nr. 189/1993, 11. kafla B. 3. tölulið 
þannig, að bannað er að leggja ökutækjum á Austurvegi að norðanverðu, frá Hafnarstræti að 
Sundstræti að sunnanverðu og frá Hafnarstræti að Grundagötu, nema í þar til gerðum 
bifreiðastæðum. 

Einnig verður sú breyting á III. kafla um einstefnuakstur að við bætist liður nr. 14 
svohljóðandi: 

Einstefnuakstur verður á Austurvegi til austurs frá gatnamótum við Norðurveg að eystra 
horni leikfimihúss/sundhallar. Öll almenn umferð um Austurveg frá Aðalstræti að eystra 
horni nefnds húss er takmörkuð við ferðir strætisvagna, skólabifreiða og neyðarakstur frá kl. 
8.15 til 15.00 mánudaga til föstudaga þann tíma sem grunnskólinn starfar. 

Reglur þessar, sem settar eru, samkvæmt 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987, í samræmi 
við tillögur bæjarstjórnar Ísafjarðar, öðlast gildi hinn 1. október 1998. 

Ísafirði, 10. september 1998. 

Ólafur Helgi Kjartansson. 

  

Stjórnartíðindi B 80, nr. 541-550. Útgáfudagur 21. september 1998.
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REGLUGERÐ 
um skylduvátryggingar vegna loftferða. 

  

  

1. gr. 

Flugrekendur skulu taka og halda í gildi ábyrgðartryggingu gegn tjóni á mönnum eða 
hlutum í loftfari, eða við för eða flutning þeirra í loftfar eða úr því svo og gegn tjóni á 
innrituðum farangri og öðrum varningi, meðan flytjandi ber ábyrgð á honum skv. ákvæðum 
X. kafla loftferðalaga nr. 60/1998. 

Skal vátryggingin taka yfir flutning með loftfari á farþegum, farangri og öðrum varn- 
ingi, enda sé flutningurinn inntur af hendi í atvinnuskyni, sem liður í flugrekstri hlutaðeig- 
andi flytjanda. Þó skal tryggingin jafnframt taka til flutnings af hálfu flugrekanda, enda 
þótt hann sé inntur af hendi án endurgjalds. 

2. gr. 
Vátryggingarfjárhæðir skulu miðast við hlutlæga bótaábyrgð gagnvart hverjum farþega 

vegna lífs- og líkamstjóna að SDR 100.000 en jafnframt skal vátryggt gegn þeirri áhættu 
sem fjárhæðamörk íslenskra skaðabótalaga geta leitt til, umfram þá fjárhæð í tilvikum lífs- 
og líkamstjóna. 

Fjárhæð bóta ákvarðast skv. íslenskum skaðabótalögum. 
Bótaábyrgð vegna tjóna umfram SDR 100.000 fellur niður ef flytjandi leiðir sönnur 

að því, að hann sjálfur og starfsmenn hans hafi gert allar nauðsynlegar varúðarráðstafanir 
til að afstýra tjóni eða það hafi eigi verið á þeirra valdi. 

Tryggja skal fyrirframgreiðslu upp í væntanlegar bætur, ekki lægri en SDR 15.000 
vegna hvers farþega, verði dauðaslys, sem greiðist nánasta aðstandanda. Við önnur slys en 
dauðaslys skal fyrirframgreiðsla þessi taka mið af aðstæðum, en henni er ætlað að mæta 

brýnustu fjárhagsþörf hins slasaða vegna slyssins. Fyrirframgreiðslan skal innt af hendi 
eigi síðar en 15 dögum eftir að ljóst verður hver hinn slasaði eða látni er. 

Innritaður farangur skal tryggður fyrir SDR 17, hvert kg. 
Sá handfarangur sem hver einstakur farþegi má hafa í vörslu sinni skal tryggður fyrir 

SDR 332 til hvers farþega. 
Nú sannar flytjandi að sá sem fyrir tjóninu varð, hafi sjálfur verið valdur eða samvaldur 

að því og má þá færa skaðabætur niður eða fella þær niður. 
Vátryggingarfjárhæð vegna bótaábyrgðar flugrekenda skv. ákvæðum þessarar greinar 

skal að lágmarki nema SDR 500.000 vegna hvers farþega. 

B122 

Gutenberg
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3. gr. 

Taka skal og halda í gildi ábyrgðartryggingu gegn tjóni, sem stafa kann af notkun 
sérhvers loftfars, á mönnum eða hlutum sem eru utan loftfarsins. Vátrygging þessi skal 
m.a. tryggja greiðslu kostnaðar við hreinsun á slysstað og brottnám flaks. 

Vátryggingarfjárhæðir vegna hvers tjónsatburðar, skulu fara eftir hámarksflugtaks- 
þyngd og vera sem hér segir: 

1. Fyrir loftför með leyfðan hámarksflugtaksþunga undir 10 tonnum: 
SDR 6.000.000 gagnvart tjóni á mönnum 
SDR 500.000 gagnvart öðrum tjónum. 

2. Fyrir loftför með leyfðan hámarksflugtaksþunga á bilinu 10 - 350 tonn: 
SDR # 15.000.000 gagnvart tjóni á mönnum 
SDR 2.000.000 gagnvart öðrum tjónum 

3. Fyrir loftför með leyfðan hámarksflugtaksþunga yfir 350 tonnum: 
SDR  30.000.000 gagnvart tjóni á mönnum 
SDR 4.000.000 gagnvart öðrum tjónum 

Heimilt skal eigendum loftfara með minni flugtaksþunga en 25 kg að taka sameiginlega 
ábyrgðartryggingu vegna slíkra loftfara. Skal vátryggingarfjárhæð nema minnst SDR 
500.000 vegna hvers tjónstilviks. Með þeirri ábyrgðartryggingu telst vátryggingarskyldu 
fullnægt. 

4. gr. 

Taka skal vátryggingu er bæti beinan útlagðan kostnað ríkisins og stofnana þess vegna 
leitar að loftfari sem saknað er, sé um að ræða loftfar með takmarkað lofthæfisskírteini, en 

sem fær allt að einu heimild til að fara um íslenskt yfirráðasvæði, t.a.m. í formi ferjuleyfis. 
Skal vátryggingarfjárhæð nema SDR 10.000 hið lægsta. 

5. gr. 
Ábyrgðartryggingar erlendra loftfara sem fljúga um íslenskt yfiráðasvæði, svo og 

tryggingar vegna leitarkostnaðar, skulu uppfylla sömu kröfur um bótasvið og lágmarks- 
fjárhæðir og gilda gagnvart íslenskum loftförum, sbr. 3. og 4. gr. 

6. gr. 

Heimilt er vátryggingartaka og vátryggjanda að semja um eigin áhættu vátryggingar- 
taka, en slíkt má í engu skerða rétt þriðja manns til greiðslu bóta frá félaginu. Skal það 
koma fram í vátryggingarskírteini, skilmálum eða iðgjaldskvittun, sé samið um eigin áhættu 
vátryggingartaka. 

7. gr. 

Eigendum og/eða umráðendum kennslu- og einkaflugvéla, skal skylt að taka og halda 
í gildi slysatryggingu fyrir þá, sem ferðast með slíkum vélum, þ.m.t. stjórnendur þeirra, 
vegna slysa sem rakin verða til notkunar loftfarsins. Auk þeirra slysa sem verða í loftfari, 
skal trygging þessi taka til farar í loftfar og úr því. Bætur samkvæmt slysatryggingu þessari 
greiðast þegar bótarétti er ekki til að dreifa úr ábyrgðartryggingu skv. 1. og 2. gr. reglugerðar 
þessarar, sé vélin ýmist nýtt sem atvinnuflugvél eða til einkaflugs. 

Örorku skal meta í hundraðshlutum skv. miskastigatöflu örorkunefndar, sem starfar skv. 

skaðabótalögum. Miða skal við töflur örorkunefndar sem í gildi eru þegar mat fer fram. 
Meta skal skerðingu á líkamlegri færni án tillits til starfs, sérstakra hæfileika eða þjóð- 
félagsstöðu hins slasaða. Sé áverka ekki getið í töflum örorkunefndar um miskastig skal 
meta hann sérstaklega og þá með hliðsjón af töflunum. Örorka getur aldrei talist meiri en 
100%. 

Vátryggingarfjárhæð vegna dauða og 100% varanlegrar örorku skal að lágmarki miðast 
við jafnvirði 100.000 SDR í íslenskum krónum fyrir hvern mann. Við minni örorku greiðast 
bætur hlutfallslega.
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Heimilt skal að lækka bætur eða fella þær niður vegna ásetnings eða stórkostlegs gá- 
leysis hins slasaða. 

8. gr. 
Falli vátrygging skv. reglugerð þessari úr gildi, ber félagið allt að einu ábyrgð í tvo 

mánuði frá því er það tilkynnti Flugmálastjórn að vátryggingin væri úr gildi fallin, enda 
hafi loftfarið eigi á þeim tíma verið strikað af loftfaraskrá, flugleyfi skv. c-lið, 3. gr. laga 

nr. 60/1998 verið afturkallað, eða önnur vátrygging verið tekin sem uppfyllir skilyrði 
reglugerðar þessarar. 

9. gr. 
Vátryggingar íslenskra loftfara skv. reglugerð þessari, skulu teknar hjá vátryggingar- 

félögum sem Vátryggingareftirlitið og frá 1. janúar 1999, Fjármálaeftirlitið staðfestir að 
hafi leyfi til þeirrar tryggingarstarfsemi sem hér er kveðið á um, sbr. lög nr. 60/1994 um 
vátryggingarstarfsemi með síðari breytingum. 

Vátryggingarskilmálar skulu kynntir Vátryggingaeftirliti, en Fjármálaeftirliti eftir að 
það tekur til starfa, áður en þeir eru boðnir vátryggingartökum. Jafnframt skal leitað viður- 
kenningar Flugmálastjórnar á vátryggingarfélagi og vátryggingarskilmálum. 

10. gr. 
Brot gegn ákvæðum reglugerðar þessarar varða sektum eða fangelsi allt að 5 árum. 

11. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er skv. heimild í 131. gr. loftferðalaga nr. 60/1998, staðfestist 
hér með til að öðlast gildi þann 19. september 1998. Jafnframt falla þá úr gildi reglur nr. 
116/1965 um vátryggingu vegna loftferða. 

Samgönguráðuneytinu, 17. september 1998. 

Halldór Blöndal.   
Halldór S. Kristjánsson. 

S. september 1998 Nr. 552 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 469/1996 

um greiðslu verðmiðlunargjalds af kindakjöti. 

1. gr. 

1. málgr. 1. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 

Greiða skal verðmiðlunargjald af kindakjöti, sem nemur kr. 5,00 af hverju kg kjöts sem 
selt er frá afurðastöð á innanlandsmarkað og skal tekjum af gjaldinu varið til verkefna 
samkvæmt 2. mgr. 19. gr. laga nr. 99/1993 með síðari breytingum. Greiðsla þessi tekur til 
kjöts sem innlagt er í afurðastöð frá og með 1. sepember 1998. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem er sett samkvæmt heimild í 27. gr laga nr. 99/1993 um framleiðslu, 
verðlagningu og sölu á búvörum með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 15. september 1998. 

Guðmundur Bjarnason.   
Guðmundur Sigþórsson.
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REGLUGERÐ 
um (3.) breytingu á reglugerð nr. 650/1994 um eftirlit með fóðri, 

sbr. breytingar með reglugerð nr. 718/1995 og reglugerð nr. 519/1996. 

16. september 1998 

1. gr. 

Við 15. gr. bætist eftirfarandi: „Allar fóðurvörur sem framleiddar eru til útflutnings 

skulu merktar á einu opinberu tungumáli kaupanda.“ 

2. gr. 
Við 28. gr. bætist eftirfarandi: „hvað varðar framleiðslu fyrir innanlandsmarkað.“ 

3. gr. 

Síðari málsliður í tölulið 2.1. í staflið B, VI. kafla fellur brott og í staðinn kemur eftir- 

farandi: „Forblandan skal vera að minnsta kosti 0,2% af heildarþyngd endanlegrar gerðar 

heilfóðursins.“ 

4. gr. 

a) Við töflu í VI. kafla, staflið D, tölulið 4.0 sem ber heitið „Hníslalyf“, bætist eftir- 

farandi við: 
  

  

  

                

ESB-nr. Aukefni Efnaformúla, Dýrategund | Hámarks- | Lágmarks- | Hámarks- Onnur ákvæði 

lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 

mg/kg heilfóðurs 

„E 750 |Amprólíum |1-(4-amínó-2- Alifuglar - 62,5 125 Notkun bönnuð 
própýlpýramídín- frá varpaldri og 

5-ýl-metýl)- 2- þar til a.m.k. 3 

metýl- dögum fyrir 

pýrídínklóríð slátrun 

hýdróklóríð 

E 752  |Dínítólíð 3,5S-Dínítró-o- Alifuglar - 62,5 125 Notkun bönnuð 
(DOT) tólúamíð frá varpaldri og 

þar til a.m.k. 3 
dögum fyrir 
slátrun 

E754 Dímetrídasól | 1,2-dímetýl-5- Kalkúnar - 100 200 Notkun bönnuð 

nítróimídasól frá varpaldri 
þar til a.m.k. 6 
dögum fyrir 
slátrun 

Perluhænsni - 125 150 Notkun bönnuð 
frá varpaldri 
þar til a.m.k. 6 

dögum fyrir 
slátrun 

E 755 Metíklór- 3,S-díklór-2,6- Verðandi - 125 125 Notkun bönnuð 
pindól dímetýlpýridín-4- | holda- frá varpaldri 

ól kjúklingar, þar til a.m.k. 5 
perluhænsni dögum fyrir 

slátrun  
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ESB-nr. Aukefni Efnaformúla, Dýrategund | Hámarks- | Lágmarks- | Hámarks- Onnur ákvæði 

lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 

mg/kg heilfóðurs 

Kanínur - 125 200 Notkun bönnuð 

þar til a.m.k. 5 
dögum fyrir 
slátrun 

E 756 Dekókínat 3-etoxýkarbónýl- | Verðandi - 20 40 Notkun bönnuð 

4hýdroxý-6- holda- þar til a.m.k. 3 
dekýloxý- kjúklingar dögum fyrir 
Tetoxýkínólín slátrun 

E 758 Róbenidín 1,3-bis((4- Verðandi - 30 36 Notkun bönnuð 

klórbensýlíden)- | holda- þar til a.m.k. 5 

amínó) kjúklingar og dögum fyrir 

hýdróklóríð kalkúnar slátrun 

Alikanínur - 50 66 Notkun bönnuð 

þar til a.m.k. 5 
dögum fyrir 
slátrun 

Kanínur til - 50 66 Notkun bönnuð 
undaneldis minnst 5 

dögum fyrir 
slátrun 

E 760 —|Ipronídasól | 1-metýl- Kalkúnar - 50 85 Notkun bönnuð 
2ísóprópýl-5- frá varpaldri 
nýtróimídasól þar til a.m.k. 6 

dögum fyrir 

slátrun 

E 761 Metiklór- a) 3,5-díklór-2,6- | Verðandi - 110 110 Notkun bönnuð 

pindól/metýl- | dýmetýl-pýridín- | holda- þar til a.m.k. 5 
bensókvat 4-6l kjúklingar dögum fyrir 
(blanda 100 slátrun 
hluta af a) 

metiklór- 

pindól og 

8,35 hluta af 

b) 
metýlbensó- 

kvati) 

b) 7-bensýloxý-6- | Verðandi 16 vikur 110 110 - 
bútýl-3- varphænsni 
metoxýkarbónýl- 
4-kínólón 

Kalkúnar 12 vikur 110 110 Notkun bönnuð 
þar til a.m.k. 5 

dögum fyrir 
slátrun 

E 762 Arprínósíð 9-(2-klór-6- Verðandi - 60 60 Notkun bönnuð 

flúrbensýl) adenín | holda- þar til a.m.k. 5 
kjúklingar dögum fyrir 

slátrun 

Verðandi 16 vikur 60 60 - 

varphænsni                  
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ESB-nr. Aukefni Efnaformúla, Dýrategund | Hámarks- | Lágmarks- | Hámarks- Onnur ákvæði 

lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 

mg/kg heilfóðurs 

E 764 Halófúg dl-trans-7-brómó- | Verðandi - 2 3 Notkun bönnuð 

ínón 6-klór-3-(3-(3- holda- þar til a.m.k. 5 

hýdroxý-2- kjúklingar dögum fyrir 

piperídýl)- slátrun 

asetonýl}- 

kínasólín-4-(3H)- 
ón-hýdróbrómíð 

Kalkúnar 12 vikur 2 3 Notkun bönnuð 

þar til a.m.k. 5 

dögum fyrir 

slátrun 

E 765 Narasín CHO, Verðandi - 60 70 Notkun bönnuð 

(pólýeter úr holda- þar til a.m.k. 5 
mónókarboxýl- | kjúklingar dögum fyrir 

sýru sem slátrun 

framleidd er af 

Streptomyces Eftirfarandi 

aureofaciens) skal tilgreina í 

notkunar- 

leiðbeiningum: 

„Hættulegt 

hrossum“ 

„Þetta fóður 
inniheldur 

Jónófor: ekki er 

ráðlegt að nota 

það samtímis 

og tiltekin lyf 

eru notuð (t.d. 

tíamúlín)“ 

E 768 Nikarbasín Komplex með Verðandi 4 vikur 100 125 Notkun bönnuð 

jöfnum mólikúl #|holda- þar til a.m.k. 9 
hlutföllum úr 1,3- | kjúklingar dögum fyrir 
bis(4-nítrófenýl) slátrun 

þvagefni og 4,6 
dímetýlpýrimí 
dín-2-ól 

E 770 Madúra- Car HO, íN Holda- - 5 5 Tilgreina skal 

mísín- (ammóníumsalt af | kjúklingar eftirfarandi í 

ammoníum | pólýetermónókarb notkunar- 
oxýlsýru framleitt leiðbeiningum: 

af Actinomadura „Notkun 

yumaenisis bönnuð a.m.k. 
fimm dögum 

fyrir slátrun 

- Hættulegt 

hrossum“ 

„Þetta fóður 

inniheldur 

Jónófor: ekki er 

ráðlegt að nota 

það samtímis 

og tiltekin lyf 

eru notuð (t.d. 

tíamúlín)“ 

E7 Díklasúríl (f)-4- Holda- - 1 1 Notkun bönnuð 

klórfenýl(2,6- kjúklingar a.m.k. fimm 
díklór-4-(2,3,4,5,- dögum fyrir                   
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ESB-nr. Aukefni Efnaformúla, Dýrategund | Hámarks- | Lágmarks- | Hámarks- Onnur ákvæði 

lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 

mg/kg heilfóðurs 

tetróhýdró-3,5- slátrun.“ 

díoxó-1,2,4- 

tríasín-2-ýl- 

fenýl)asetónítríl                     

b) Í dálknum sem ber heitið „Dýrategundir“, eru eftirfarandi breytingar gerðar varðandi 
atriði E 757 að í stað orðanna „Verðandi holdakjúklingur“ kemur „Kjúklingur“ og í stað 
orðsins „Kjúklingur“ kemur „Verðandi holdakjúklingur“. 

c) I dálknum sem ber heitið „Dýrategundir“, eru eftirfarandi breytingar gerðar varðandi 
atriði E 763 að í stað orðsins „Holdakjúklingur“ kemur „Kjúklingur“ og í stað orðsins 
„Kjúklingur“ kemur „Holdakjúklingur“. 

ingarefni og hleypiefni 266 2 

5. gr. 

a) Við töflu í VI. kafla, staflið D, tölulið 5.0 sem ber heitið „Ýruefni, bindiefni, þykk- 

„Í dálknum sem ber heitið „Dýrategundir“, eru þær breytingar gerðar 
varðandi atriði E 403 að við orðin „Allar dýrategundir eða -flokkar“ bætast orðin: „nema 

skrautfiskar“. 

b) Í dálknum sem ber heitið „Önnur ákvæði“ eru þær breytingar gerðar varðandi atriði E 
440, að eru felld niður orðin „Aðeins í gervimjólk“, en í staðinn koma orðin „Allt fóður“. 

dreifulitir“ bætist eftirfarandi við: 

6. gr. 

Í töflu í VI. kafla, staflið D, í tölulið 6.0 sem ber heitið „Litarefni, þar með taldir 

  

  

  

              

ESB-nr. | Aukefni Efnaformúla, Dýrategund | Hámarks- | Lágmarks- Hámarks- Onnur ákvæði 

lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 

mg/kg heilfóðurs 

„E 132 Indigótín | CisH3N,OgS2Na | Skrautfiskar 

2 

E14l Klórfyllar = Skrautfiskar 

kopar 

komplex 

E153 Viðarkol C 
svart 

E160B | Bixín CzsH3004 Skrautfiskar“ 

E 172 Járnoxíð Fe,0; 

og 
járn- 

hýdroxíð      
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7. gr. 

Í töflu í VI. kafla, staflið D, í tölulið 7.0 sem ber heitið „Rotvarnarefni“ bætist eftir- 

farandi við: 
  

  

    

                    

ESB-nr. | Aukefni Efnaformúla, Dýrategund | Hámarks- | Lágmarks- Hámarks- Onnur ákvæði 

lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 
mg/kg heilfóðurs 

„E 335 Natríum Allar 

L tartrat fóðurtegundir 

E 507 Saltsýra HCI Aðeins vegna 

súrheysverkunar 

E513 | Brenni- H,SO, 
steinssýra Aðeins vegna 

súrheysverkunar“ 

8. gr. 

a) Í töflu í VI. kafla, staflið D, í tölulið 8.0 sem ber heitið „Vítamín, forvítamín og 

efnafræðilega vel skilgreind efni með svipuð áhrif“ fellur atriði E 672 í 1. A-vítamín brott og 
í staðinn kemur: 
  

  

ESB-nr. Aukefni Efnaformúla,| Dýrategund | Hámarks- | Hámarksmagn í ae/kg Onnur ákvæði 
lýsing eða aldur af heilfóðri eða af 

-flokkur dagsskammti 

„E 672 1. A-vítamín - Holda- - 13 500 Allt fóður nema fóður 

kjúklingur handa ungviði 

Aliendur - 13 500 Allt fóður nema fóður 

handa ungviði 

Alikalkúnar - 13 500 Allt fóður nema fóður 
handa ungviði 

Alilömb - 13 500 Allt fóður nema fóður 

handa ungviði 

Alisvín - 13500 Allt fóður nema fóður 

handa ungviði 

Holdanaut - 13 500 Allt fóður nema fóður 

handa ungviði 

Kálfar - 25 000 Aðeins gervimjólk 

Aðrar dýra- - - Allt fóður“ 

tegundir 

eða 

-flokkar                   

b) Við atriði E 670 í D2-vítamín í dálknum „Dýrategund eða flokkur“ fellur eftir- 

farandi brott: „Aðrar dýrategundir eða -flokkar nema alifuglar“, og í staðinn kemur „Aðrar 
dýrategundir eða -flokkar að undanskildum alifuglum og fiski“. 

c) Við atriði E 671 í D3-vítamín bætist eftirfarandi við á eftir ábendingunum sem varða 
flokkinn „Aðrir alifuglar“: 

  

    

  

ESB-nr. | Aukefni | Efnaformúla, | Dýrategund | Hámarks- | Lágmarks- | Hámarks- Onnur ákvæði 

lýsing eða aldur magn magn 

-flokkur 

mg/kg heilfóðurs 

„Fiskur - 3000 Samhliða notkun 

D2-vítamíns 

bönnuð“                 
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9. gr. 
I töflu í VI. kafla, staflið D, í tölulið 10.0 sem ber heitið „Bindiefni, kekkjavarnarefni og 

storkuefni“, í dálknum „EBE-nr.“ fellur númerið „E 553“ brott og í staðinn kemur númerið 

„E 562“. 

10. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 22 29. mars 1994 um eftirlit með 

fóðri, áburði og sáðvöru og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 16. september 1998. 

F.h.r. 

Guðmundur Sigþórsson. 
  

Hjördís Halldórsdóttir. 

11. september 1998 Nr. 554 

SKIPULAGSSKRÁ 
Skólabókasafnssjóðs Helgu Proppé. 

1. gr. 

Sjóðinn stofnar Lúðvík Kristjánsson rithöfundur, til minningar um eiginkonu sína Helgu 
Proppé. Helga fæddist í Ólafsvík 1910 og lést 1989 í Hafnarfirði. 

2. gr. ö 

Aðsetur sjóðsins er í Ólafsvík. 

3. gr. 
Stofnfé sjóðsins er framlag Lúðvíks Kristjánssonar kr. 500.000 sem lagt er fram 17. maí 

1992. Stofnfé má eigi skerða. 

4. gr. 

Tekjur sjóðsins eru vextir af stofnfé hans svo og aðrar tekjur, sem honum kunna að 
áskotnast. 

5. gr. 

Tekjum sjóðsins skal verja til bókakaupa í þágu Grunnskólans í Ólafsvík. 

6. gr. 
Stjórn sjóðsins skipa þrír menn: Skólastjóri Grunnskólans í Ólafsvík, sem jafnframt skal 

vera formaður hennar, bókavörður skólans og Véný Lúðvíksdóttir kennari. Njóti hennar ekki 
lengur við skal elsti afkomandi hennar á hverjum tíma taka sæti í sjóðstjórn. 

1. gr. 

Reikningar sjóðsins skulu endurskoðaðir árlega af löggiltum endurskoðanda. Reiknings- 
ár sjóðsins skal vera almanaksárið.
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8. gr. 

Sjóðurinn skal varðveitast í Sparisjóði Ólafsvíkur. Skal hann verðtryggður og bera hæstu 
innlánsvexti sparisjóðsins á hverjum tíma. 

9. gr. 
Breytingar á skipulagsskrá þessari má gera, ef það telst nauðsynlegt eða heppilegt vegna 

breyttra aðstæðna, en til þess þarf samþykki allra stjórnarmanna. 

10. gr. 
Með tillögur um niðurlagningu sjóðsins skal fara sem breytingar á stofnskrá þessari en 

að auki þarf samþykki dómsmálaráðherra. Ef sjóðurinn verður lagður niður skulu eignir hans 
renna til bókasafns Grunnskóla Ólafsvíkur. 

11. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari. 
Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 

starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 11. september 1998. 

F.h.r. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 81, nr. 551-5S54. Útgáfudagur 17. september 1998.
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GJALDSKRÁ 
fyrir hundahald í Mosfellsbæ. 

1. gr. 

Af hundum í Mosfellsbæ skal bæjarsjóður Mosfellsbæjar innheimta gjöld 
samkvæmt gjaldskrá þessari, sem ætlað er að standa undir kostnaði við framkvæmd 
samþykktar um hundahald í Mosfellsbæ, nr. 332/1998, sbr. 3. gr. hennar. 

2. gr. 

Við umsókn um skráningu hunds skal innheimta gjald sem hér segir: 
Skráning kr.  9.000 
Skráning eftir útrunninn frest, 

sbr. 1. mgr. 2. gr. samþykktar um hundahald kr. 13.000 

Bráðabirgðaskráning kr. 2.250 

3. gr. 

Af skráðum hundum skal innheimta árlegt eftirlitsgjald sem hér segir: 
Fyrir hvern hund kr.  6.300 
Ekki skal innheimta eftirlitsgjald sama ár og hundur er skráður. 

4. gr. 

Greiðsla fyrir ábyrgðartryggingu er innifalin í gjaldi samkvæmt 2. og 3. gr. 

5. gr. 

Við hverja afhendingu handsamaðs hunds ber að innheimta gjald, kr. 11.000. Gjald 
fyrir fyrstu afhendingu skráðs hunds, þegar eftirlitsgjald og vottorð er í skilum, er þó kr. 
5.500. 

Að auki skal greiða þann kostnað sem leggst á vegna dvalar eða geymslu viðkomandi 

hunds. Óskráða hunda má ekki afhenda fyrr en að lokinni skráningu. 

6. gr. 
Gjalddagi samkvæmt 3. gr. er 1. október og eindagi 1. desember. Dráttarvextir reiknast 

frá gjalddaga séu gjöldin ekki greidd á eindaga. 
Um innheimtu gjalda fer samkvæmt ákvæðum laga um hollustuhætti og meng- 

unarvarnir, nr. 7/1998. Gjöld samkvæmt gjaldskránni má innheimta með fjárnámi. 
Við afskráningu hunds ber að endurgreiða árlegt gjald í réttu hlutfalli við þá mánuði 

sem eftir eru af árinu. 

Gutenberg
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7. gr. 
Eigendur blindra-, leitar og björgunarhunda eiga rétt á niðurfellingu gjalda samkvæmt 

2. og 3. gr., enda leggi þeir fram skilríki um að hundarnir séu notaðir í þeim tilgangi. 
Hafi eigandi skráðs hunds lokið grunnnámskeiði í hundauppeldi viðurkenndu af 

Heilbrigðiseftirliti Kjósarsvæðis er heimilt að veita afslátt af gjöldum samkvæmt 2. og 3. 
gr. gjaldskrár þessarar skv. nánari reglum sem bæjarstjórn setur. Bæjarstjórn getur enn 
fremur sett reglur um slík afsláttarkjör fyrir hundaeigendur sem hafa í hvívetna fullnægt 
ákvæðum samþykktar um hundahald í ákveðinn árafjölda eftir nánari ákvörðun bæjar- 
stjórnar. 

8. gr. 
Ofangreind gjaldskrá bæjarstjórnar Mosfellsbæjar staðfestist hér með samkvæmt 25. 

gr. laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir, til að öðlast gildi þegar við 
birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 18. september 1998. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
  

Kristín Árnadóttir. 

Nr. 556 18. september 1998 

AUGLYSING 
um breytingu á skipulagi á Búrfellslínu 3A í Skeiðahreppi. 

Í samræmi við ákvæði 2. mgr. 21. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, hefur 
verið auglýst breyting á skipulagi Búrfellslínu 3A í Skeiðahreppi. 

Skipulagsbreytingin felur í sér eftirfarandi: 
a. 

Lega línunnar frá Framneslandi að landi Reykhóls hliðrast 100 m norðar en gert var 
ráð fyrir í skipulagi þannig að lega hennar verður 50 m norðan við Búrfellslínu 1 í stað 
þess að vera 50 m sunnan hennar. 

b. 
Vegna staðfestrar breytingar á skipulagi línunnar í Gnúpverjahreppi færist austasti hluti 

línunnar í Skeiðahreppi um 420 m til norðurs við Sandlæk en kemur inn á línuleiðina, sbr. 
lið a hér að ofan, um 500 m vestan við Skálholtsveg og liggur síðan 50 m norðan 
Búrfellslínu 1. 

Ofangreind afgreiðsla sveitarstjórnar Skeiðahrepps staðfestist hér með samkvæmt 2. 
mgr. 21. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 

Umhverfisráðuneytinu, 18. september 1998. 

F h.r. 
Magnús Jóhannesson. 

  

Ingimar Sigurðsson. 
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REGLUGERÐ 
um kanínurækt. 

  

I. KAFLI 
Yfirstjórn og gildissvið. 

1. gr. 
1.1. Landbúnaðarráðherra hefur yfirstjórn allra mála er varða kanínur en yfirdýralæknir og 
héraðsdýralæknar hafa eftirlit með því að reglum um heilbrigði, innflutning og sóttkví kanína sé 
fylgt. 

1.2. Kanínur, loðkanínur (angórakanínur)/feldkanínur teljast til loðdýra. 

2. gr. 
2.1. Eftirlit með framkvæmd reglugerðarinnar er á hendi búfjáreftirlits samkv. 9. gr. laga nr. 
46/1991 og skal leitað álits viðkomandi héraðsdýralæknis um mál er snerta heilbrigði dýranna. 

1. KAFLI 
Stofnun og gerð kanínubúa. 

3. gr. 
3.1. Hús og búr, þar sem kanínur eru aldar, nefnast kanínubú. 
3.2. Áður en kanínubú er tekið í notkun skal héraðsráðunautur eða héraðsdýralæknir kanna 
aðstöðu alla og sannreyna að búnaður sé í samræmi við ákvæði þessarar reglugerðar. Skal 
eiganda afhent vottorð um skoðun á búinu, en afrit send Bændasamtökum Íslands og 
landbúnaðarráðuneytinu. 

4. gr. 
4.1. Hús fyrir loðkanínur skulu vera einangruð. Þar sem bústærð er yfir 100 dýr skal hólfa af 
pláss þar sem got og ungauppeldi fer fram. Veita má undanþágu frá einangrun ef upphitun er í 
húsinu. 
4.2. Í gólfi loðkanínubúa skal vera niðurfall sem auðvelt er að hreinsa. Frárennsli með 
öruggum vatnslásum skulu vera frá hverju eldishúsi og skal það leitt í rotþró. 
4.3. Hitastig loðkanínubúa skal vera sem næst 6-12*C og dagleg hitasveifla sem minnst, 

einkum þar sem kvendýr með unga og/eða nýklippt dýr eru höfð. Vatn má ekki undir neinum 
kringumstæðum frjósa. 
4.4. Loftræsting í húsum fyrir loðkanínur skal vera góð án þess að dragsúgur myndist. Húsin 
skulu vera laus við stækju og magn ammoníaks í loftinu ekki fara yfir 15 ppm/m?. Ljósstyrkur 
skal vera á bilinu 10-20 lux, en 75-100 lux við gegningar. Rakastig í húsum fyrir loðkanínur 
skal vera á bilinu 60-70%. 
4.5. Hús sem notuð eru fyrir feldkanínur skulu vera þurr og björt og loftræsting þannig útbúin 
að ekki myndist dragsúgur. Magn ammoníaks í lofti má ekki fara yfir 15 ppm á rúmmetra. 
Slökkt skal vera á ljósum um nætur í að minnsta kosti átta stundir samfleytt. 
4.6.  Fóðurgeymslur skulu vera hreinar, þurrar og músa- og rottuheldar. 

Gutenberg
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S. gr. 
5.1. Búrasamstæður skulu ekki vera meira en þrjár hæðir og auðvelt að fylgjast með 
kanínunum í þeim. Ekki skulu vera fleiri en ein loðkanína á hvern 0,5 rúmmetra hússins. 

5.2.  Einstaklingsbúr skulu hafa minnst 0,32 m? gólfflöt og fyrir fleiri kanínur minnst 0,25 á 

kanínu. Gólfflötur gotbúra skal vera 0,64 m? hið minnsta. Gotbúr loðkanína skulu vera tvískipt 

og gólfflötur þá samtals 0,65 m? hið minnsta og gólfflötur hreiðurkassans 0,12 m? minnst, stysta 

hlið 30 sm og lágmarkshæð 30 sm. Búr skulu vera minnst 43 sm á hæð, hliðar a.m.k. 45 sm og 

ekki fleiri en þrjár þéttar hliðar. Búr mega vera með hallandi þaki og þá 45 sm að framan og 30 

sm að aftan. Búr skulu vera þannig gerð að auðvelt sé að þrífa þau og sótthreinsa. Gólfnet 

þannig gert að ekki særi fætur. 
5.3. Þegar veður leyfir er heimilt að hafa feldkanínur úti í búrum. 

6. gr. 
6.1. Loðkanínur skal klippa á minnst 90 daga fresti. 
6.2. Halda skal húsum og búrum hreinum og lausum við meindýr. Bannað er að hafa hunda 
og ketti í kanínubúum, nema þar sem brýna nauðsyn ber til að hafa kött vegna útrýmingar á 

músum. 

6.3. Hræ af kanínum skulu urðuð eða þeim eytt á þann hátt að frá þeim stafi ekki smithætta. 

1. gr. 

7.1. Ákvæði V. kafla laga nr. 46 25. mars 1991 um búfjárhald, með síðari breytingum, gilda 

um kanínubú og skal forðagæslumaður telja kanínur í búunum, athuga húsakost þeirra, hirðingu 

og fóðrun dýranna. 

8. gr. 

8.1. Merkja skal öll lífdýr á kanínubúi og dýr sem seld eru frá búinu á eftirfarandi hátt: Í 

hægra eyra komi númer viðkomandi bús, sem kynbótanefnd í kanínurækt úthlutar. Fyrsta tala í 

vinstra eyra táknar fæðingarár, næstu ein til tvær tákna fæðingarmánuð og síðan kemur 

hlaupandi raðnúmer innan búsins. Öll dýr skulu merkt á sérstakan hátt, þannig að ekki skapist 

hætta á að númer ruglist á dýrum. 
8.2. Bændasamtök Íslands eða fulltrúi kanínubænda hafa umsjón með útgáfu skráningar- 

númera fyrir kanínubú. 
8.3. Bændasamtök Íslands láta prenta og sjá um útgáfu á gögnum til skýrsluhalds og hafa 

aðgang að þessum skýrslum þegar þess er óskað. 
8.4. Sala á feldkanínum innanlands er aðeins heimil til þeirra sem hafa látið taka út hús og 

búr og hlotið vottorð frá héraðsráðunaut eða héraðsdýralækni og skal seljandi fullvissa sig um 

það. 
8.5. Flytja skal kanínur í lokuðum flutningatækjum. 
8.6. Kanínur skal aflífa með eins fljótvirkum hætti og unnt er og þess gætt að valda þeim sem 

minnstum sársauka og kvölum. 

TI. KAFLI 
Sæðingar kanína. 

9. gr. 

9.1. Þeim einum sem hafa aflað sér þekkingar og þjálfunar á námskeiði í sæðingu loðdýra, 

sem viðurkennt er af yfirdýralækni og kynbótanefnd í kanínurækt, er heimilt að stunda 

sæðingar kanína og sæðistöku. 

9.2. Bændasamtök Íslands skulu standa fyrir námskeiðum í sæðingum kanína. Umsókn um 

þátttöku á námskeiðum skulu fylgja meðmæli frá stjórn kanínuræktarfélags í viðkomandi 

héraði. Dýralæknir sem veitir námskeiðinu forstöðu skal veita þátttakendum skriflegt
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leyfisbréf. Í leyfisbréfi skal tilgreint um hæfni viðkomandi, hvar hann hafi heimild til að starfa 
og hve lengi leyfi hans til sæðinga á kanínum gildi. 

10. gr. 
Sæðingarstöðvar. 

10.1. Með sæðingarstöð er í reglugerð þessari átt við kanínubú þar sem höfð eru í vörslu 
karldýr í þeim tilgangi að taka úr þeim sæði til sæðingar og kanínubú eða önnur húsakynni þar 
sem sæðing fer fram. 

ll. gr. 
11.1. Félög kanínubænda eða einstaklingar sem hafa í hyggju að setja á stofn sæðingarstöð, 
skulu senda um það umsókn til landbúnaðarráðuneytisins, sem veitir heimild til starfrækslu 
hennar, að fenginni umsögn yfirdýralæknis og kynbótanefndar í kanínurækt. Í leyfi ráðu- 
neytisins skal kveðið á um starfssvið sæðingarstöðvar. 

12. gr. 
12.1. Sæðistaka og sæðing kanína skal fara fram í sérstökum herbergjum sem eru eingöngu 
ætluð til þeirra nota þann tíma sem þessi starfsemi fer fram. 
12.2. Á stöðum þar sem fram fer bæði sæðistaka og sæðing skal þessi starfsemi fara fram 
aðskilin frá hvor annarri. 

13. gr. 
13.1. Í sæðistöku- og sæðingarherbergi skulu gólf og veggir vera þannig að auðvelt sé að þrífa 
og sótthreinsa. Í herberginu skal vera upphitun þannig að hitastig geti verið 18-24? C, heitt og 
kalt vatn, niðurfall í gólfi, aðstaða til handþvotta, rafmagn, hitaplata, vinnuborð fyrir smásjá, 
pappírshandþurrkur og sérstakur sæðingarbekkur sem auðvelt er að þrífa. Við inngöngudyr 
skal vera aðstaða til fata- og skóskipta og búnaður fyrir sótthreinsun á skófatnaði. 
13.2. Sæðistöku- og sæðingarherbergi skulu vera vel hljóðeinangruð og þannig staðsett að sú 
starfsemi sem þar fer fram verði fyrir sem minnstu ónæði. 

14. gr. 

14.1. Á sæðingarstöð skal vera aðstaða fyrir þá sem koma með dýr til sæðingar sem og fyrir 
dýr þeirra (biðstofa). 

14.2. Á sæðingarstöð skulu vera sérstök hlífðarföt fyrir þá sem starfa við stöðina. Sömuleiðis 
skulu þeir sem koma með dýr til sæðingar klæðast sérstökum hlífðarfötum og skóm eða 
sótthreinsa skófatnað sinn rækilega fyrir og eftir dvöl í sæðingarherbergi. 

1S. gr. 
Val karldýra. 

15.1. Einungis má nota sem sæðisgjafa karldýr sem að mati héraðsdýralæknis eru heilbrigð. 
Áður en karldýr eru tekin í notkun skal fara fram á þeim ítarleg heilbrigðisskoðun sem m.a. 
tekur til getnaðarfæra. Jafnframt skal héraðsdýralæknir athuga heilbrigði á þeim búum sem 
karldýrin koma frá og gefa vottorð þar um. Ekki má hafa orðið vart smitnæmra sjúkdóma á 
þessum búum síðustu 18 mánuðina. 

15.2. Ekki má nota karldýr sem sæðisgjafa á sæðingarstöðvum, ef leitt hefur verið undir þau 
sama ár. 
15.3. Sala á sæði út fyrir starfssvæði viðkomandi sæðingarstöðvar er óheimil án sérstaks leyfis 
yfirdýralæknis.
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16. gr. 
Framkvæmd sæðingar. 

16.1. Einungis má koma með til sæðingar heilbrigð kvendýr frá búum þar sem ekki hefur 

orðið vart smitnæmra sjúkdóma síðustu 18 mánuðina. 

16.2. Sæða má kvendýr frá sama búi án þess að sótthreinsun á sæðingarbekk fari fram á milli 

einstakra dýra. Áður en kvendýr frá öðru búi eru sædd skal þrífa sæðingarbekkinn vandlega og 

sótthreinsa. 
16.3. Í lok hvers vinnudags skulu fara fram rækileg þrif og sótthreinsun á áhöldum, biðstofu, 

sæðistöku- og sæðingarherbergjum, sæðingarbekkjum og vinnuborðum. 

17. gr. 

Skýrslugerð. 

17.1. Öllum karldýrum á sæðingarstöð skal gefið númer í raðnúmerakerfi, sbr. 8. gr. þessarar 

reglugerðar. Halda skal skrá um hvert einstakt karldýr, yfir allar sæðistökur og gæði sæðis 

(magn, þéttleika og lífsþrótt sæðisfruma). Skýrslum skal skilað inn til Landssambands 

kanínubænda fyrir 20. september ár hvert. 

17.2. Þeim kvendýrum sem komið er með til sæðingar skulu fylgja útfyllt búrkort. 

17.3. Sæðingarmaður heldur nákvæma skýrslu yfir allar sæðingar. Hann skal safna niður- 

stöðum um árangur sæðinganna og ungafjölda hjá hverju sæddu kvendýri og senda Lands- 

sambandi kanínubænda fyrir 20. september ár hvert. 

17.4. Allar sæðingarskýrslur skulu vera tiltækar ráðunaut Bændasamtaka Íslands í kanínurækt. 

18. gr. 
Heilbrigðiseftirlit og sjúkdómavarnir. 

18.1. Héraðsdýralæknar skulu hver í sínu umdæmi hafa eftirlit með sæðingarstöðvum. Skulu 

þeir fullvissa sig um að stöðvarnar uppfylli öll skilyrði um aðstöðu og útbúnað og er óheimilt 

að hefja sæðingar fyrr en skoðun hefur farið fram. 

18.2. Áður en sæðingar hefjast skal héraðsdýralæknir kanna heilbrigði dýra á viðkomandi 

sæðingarstöð og er stöðinni skylt að sjá honum fyrir nauðsynlegri aðstoð og veita þær upp- 

lýsingar sem nauðsynlegar eru og Óskað er eftir. 

18.3. Héraðsdýralæknir skal hafa eftirlit með þrifnaði og hreinlæti á sæðingarstöð og skal hann 

veita starfsmönnum leiðbeiningar um smitgát, sótthreinsun og sóttvarnir, eftir því sem þörf 

krefur. 
18.4. Veikist dýr sem notað er á sæðingarstöð skal þegar í stað gera héraðsdýralækni aðvart, 

og er óheimilt að nota dýrið fyrr en hann gefur leyfi til þess. 

18.5. Komi upp næmur sjúkdómur á búi þar sem sæðingarstöð er til húsa eða á starfssvæði 

sæðingarstöðvar, þannig að hætta sé á að sjúkdómurinn geti breiðst út vegna starfsemi 

sæðingarstöðvarinnar, er héraðsdýralækni heimilt í samráði við yfirdýralækni að takmarka eða 

stöðva sæðingar. 
18.6. Komi upp rökstuddur grunur um að dýr á sæðingarstöð sé haldið næmum sjúkdómi, skal 

einangra það svo lengi sem þurfa þykir. Telji héraðsdýralæknir nauðsynlegt að lóga dýri sem 

þannig sýkist, til að koma í veg fyrir útbreiðslu sjúkdómsins eða vegna þess að sterkar líkur séu 

fyrir því að dýrið nái ekki bata, má skjóta málinu til úrskurðar yfirdýralæknis. Sérstök rannsókn 

skal fara fram á dýrum sem lógað er af þessum ástæðum. 

IV. KAFLI 
Almennar sjúkdómavarnir. 

19. gr. 

19.1. Komi upp smitsjúkdómur eða grunur um smitsjúkdóm í kanínubúi skal umsjónarmaður 

eða eigandi þegar í stað gera viðkomandi héraðsdýralækni aðvart. Skal héraðsdýralæknir þegar



11. september 1998 1793 Nr. 557 

gera nauðsynlegar ráðstafanir til að fyrirbyggja frekari útbreiðslu sjúkdómsins og tjón af hans 
völdum. Jafnframt skal hann hlutast til um að fá staðfesta sjúkdómsgreiningu með því að senda 
sýni eða heil hræ til rannsóknar að Tilraunastöð Háskólans í meinafræði að Keldum. 
Ennfremur skal hann tilkynna yfirdýralækni um sjúkdóminn og hafa samráð við hann um 
frekari sóttvarnaraðgerðir. 
19.2. Heimilt er að hneppa kanínubú í sóttkví um lengri eða skemmri tíma ef upp kemur 
alvarlegur smitsjúkdómur í búinu og fyrirskipa aðrar ráðstafanir sem landbúnaðarráðuneytið 
telur nauðsynlegar til að hefta útbreiðslu sjúkdómsins, þ. á m. slátrun dýranna. Skulu fyrirmæli 
um slíkar aðgerðir tilkynnt skriflega. 

20. gr. 

20.1. Nú er talið nauðsynlegt að gera ónæmisaðgerðir á kanínum til að girða fyrir eða hefta 
útbreiðslu smitsjúkdóma og skal þá bólusetja eftir reglum sem yfirdýralæknir setur. Bólusetn- 
ingu annast héraðsdýralæknar eða menn undir þeirra umsjón, sem lært hafa meðferð bóluefnis 
og héraðsdýralæknar telja fullgilda til verksins. 
20.2. Skýrslur um bólusetningu skal senda yfirdýralækni jafnskjótt og við verður komið. Skulu 
þær gerðar á sérstök eyðublöð sem hann afhendir héraðsdýralæknum. 
20.3. Nú fyrirskipar yfirdýralæknir bólusetningu í tilteknu búi vegna yfirvofandi smithættu eða 
til varnar veiki sem upp hefur komið og skulu þá allir kanínueigendur er fyrirskipunin nær til 
veita næga aðstoð við bólusetningu, ella skal kveðja til aðstoðarfólk á þeirra kostnað. Kostnað 
við bólusetningu og bóluefni skulu eigendur kanínubúsins bera. 

V. KAFLI 
Ýmis ákvæði. 

21. gr. 

21.1. Bændasamtök Íslands annast leiðbeiningaþjónustu í kanínurækt í samvinnu og samráði 
við stjórn Landssambands kanínubænda. 
21.2. Kynbótanefnd skal starfa í kanínurækt. Ráðunautur Bændasamtaka Íslands í kanínurækt 

á hverjum tíma skal vera formaður hennar. Landssamband kanínubænda tilnefnir tvo menn í 

nefndina til tveggja ára og tvo til vara. Ef ekki er starfandi ráðunautur í kanínurækt, skal stjórn 
Bændasamtaka Islands skipa mann í þá stöðu. 
21.3. Kynbótanefnd skal marka skýra stefnu í kynbótum á kanínum. Meðal verkefna nefndar- 
innar er að gera tillögur um: , 

a.  Afurðaskýrsluhald í kanínurækt, sem Bændasamtök Íslands sjá um. 
b.  Dómstiga fyrir kynbótasýningar og val á kynbótadýrum, auk þjálfunar fyrir tilvonandi 

dómara. 

c.  Innflutning á kanínum og sæði. 

d. Fyrirkomulag einstaklingsprófana og afkvæmarannsókna á kanínum. 

21.4. Bændasamtökum Íslands er skylt að halda kynbótasýningar á kanínum í samráði við 
einstök kanínuræktarfélög eða Landssamband kanínubænda. Skulu Bændasamtök Íslands 
senda ráðunaut í kanínurækt, eða annan þann dómara sem kynbótanefnd hefur veitt tilskilin 
réttindi. Stjórn viðkomandi kanínuræktarfélags tilnefnir tvo meðdómendur og annast undir- 
búning sýningar. Einstök kanínuræktarfélög geta haldið sýningar oftar, að því tilskildu að 
stjórn félagsins útvegi hæfa dómara á sýningu. 
21.5. Heimilt er Bændasamtökum Íslands, Landssambandi kanínubænda, bændaskólunum 
og/eða öðrum þeim aðilum sem þess óska, að koma á fót uppeldis- og kynbótastöðvum í 
kanínurækt. Slíkar stöðvar skulu hlíta fyrirmælum kynbótanefndar um einstaklingsprófanir og 

afkvæmarannsóknir á kanínum. 
B 123
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22. gr. 

22.1. Brot gegn reglugerð þessari varða sektum, nema þyngri refsing liggi við samkvæmt 

öðrum lögum. 

22.2. Ítrekuð, alvarleg brot af ásetningi eða stórfelldu gáleysi skulu jafnframt valda réttinda- 

missi til að reka kanínubú. 
22.3. Með mál út af brotum á reglugerð þessari skal farið að hætti opinberra mála. 

23. gr. 
23.1. Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum um búfjárhald, forðagæslu o.fl. nr. 
46/1991, með síðari breytingum, lögum um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim nr. 25/1993, 
lögum um dýralækna nr. 77/1981 og búnaðarlögum nr. 70/1998 og öðlast þegar gildi. Jafnframt 
er úr gildi felld reglugerð um kanínurækt nr. 263 5. júní 1991. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Héraðsráðunautar eða héraðsdýralæknir skulu fyrir 1. janúar 1999 skoða þau feld- 

kanínubú sem starfandi eru við gildistöku þessarar reglugerðar og sannreyna að búnaður 
þeirra sé í samræmi við ákvæði þessarar reglugerðar. Fullnægi kanínubú sem hafið hefur 
starfsemi fyrir gildistöku reglugerðarinnar ekki ákvæðum hennar getur landbúnaðar- 
ráðuneytið, að fenginni umsögn héraðsráðunautar eða héraðsdýralæknis, veitt undanþágu frá 
einstökum ákvæðum reglugerðarinnar, þó ekki lengur en til 1. júní 1999. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 11. september 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Jón Höskuldsson. 

Nr. 558 10. september 1998 

AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Bessastaðahrepps 1993-2013, 

íbúðasvæði suðvestan Sjávargötu. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 10. septem- 

ber 1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Bessastaðahrepps 1993-2013 frá 1. desember 
1993. 

Breytingin felst í því að tvö íbúðasvæði eru gerð að einu og heildarflötur minnkaður. 
Ennfremur breytast göngustígar. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki sveitarstjórnar Bessastaðahrepps. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til 
staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 10. september 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson.
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AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Arnarstapa 1991-2011, Snæfellsbæ. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 10. septem- 
ber 1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Arnarstapa 1991 - 2011 frá 2. desember 1992. 

Breytingar felast í því að opnu, óbyggðu svæði norðan byggðar er breytt í sumar- 
bústaðasvæði og iðnaðarsvæði á mótum Sölvaslóðar og Fornuslóðar er breytt í opið, óbyggt 
svæði. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki bæjarstjórnar Snæfellsbæjar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til 
staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 10. september 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

11. september 1998 Nr. 560 

AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Hveragerðis 1993-2013, 

Laufskógar, Frumskógar og Hverahlíð. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 11. septem- 
ber 1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Hveragerðis 1993 - 2013 frá 19. maí 1994. 

Breytingar felast í því að suðurhluta lóðanna við Hverahlíð 2, 4, 6, 8 og 10 er breytt 
Úr útivistarsvæði í íbúðabyggð, lóðinni Frumskógar 18 er breytt úr íbúðarbyggð í útivistar- 
svæði og lóðinni Laufskógar 16 er breytt úr útivistarsvæði í íbúðarbyggð. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki bæjarstjórnar Hveragerðisbæjar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til 
staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 11. september 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

21. september 1998 Nr. 561 

AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir Ósland hf., fiskmjölsverksmiðju, Höfn, Hornafirði. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir Ósland hf., fiskmjölsverksmiðju, 
Höfn, Hornafirði, kt. 501192-2799. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í I. kafla laga 
nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlaðist gildi 17. september 
1998 og gildir til 15. maí 1999. 

Reykjavík, 21. september 1998. 

Hollustuvernd ríkisins, mengunarvarnir, 

Hermann Sveinbjörnsson forstjóri.
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AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá nr. 195/1996 

fyrir heilbrigðis- og mengunareftirlit á Suðurnesjum. 

1. gr. 

Upphæðir gjalda í 2. gr. gjaldskrár nr. 195/1996 verða sem hér segir: 
kr. kr. 

1. flokkur 11.770 5. flokkur 70.620 
2. flokkur 23.540 6. flokkur 94.160 
2. flokkur 35.310 7. flokkur 141.240 
4. flokkur 47.080 

2. gr. 

Gjaldskrá þessi er samin og samþykkt af sveitarfélögunum á heilbrigðiseftirlitssvæði 
Suðurnesja, sbr. 8. tölul. 2. mgr. 11. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 

Gjaldskráin staðfestist hér samkvæmt framangreindum lögum og tekur gildi þegar við 
birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 16. september 1998. 

  

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 

Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

Nr. 563 , 14. september 1998 

AUGLYSING 
um gildistöku reglugerðar ráðsins (EBE) nr. 3577/92 frá 7. desember 1992 
um beitingu meginreglunnar um frjálsa þjónustustarfsemi í flutningum 

á sjó innan aðildarríkjanna (gestaflutningar á sjó). 

1. gr. 

Ákvæði ákvörðunar sameiginlegu nefndarinnar nr. 70/97 frá 4. október 1997 um breyt- 
ingu á XIII. viðauka (Flutningastarfsemi) við EES-samninginn skal koma aftan við 53. lið 
(reglugerð ráðsins (EBE) nr. 3577/92 frá 7. desember 1992 um beitingu meginreglunnar 
um frjálsa þjónustustarfsemi í flutningum á sjó innan aðildarríkjanna (gestaflutningar á 
sjó)) með þeirri aðlögun er þar greinir. 

2. gr. 

Reglugerðin er birt sem fylgiskjal með auglýsingu þessari. 

3. gr. 

Auglýsing þessi sem birt er samkvæmt heimild í siglingalögum nr. 34/1985 með síðari 
breytingum tekur þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi auglýsing nr. 508/1998. 

Samgönguráðuneytinu, 14. september 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Ragnhildur Hjaltadóttir.
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REGLUGERÐ RÁÐSINS (EBE) nr. 3577/92 

frá 7. desember 1992 

um beitingu meginreglunnar um frjálsa þjónustustarfsemi í flutningum á sjó innan 
aðildarríkjanna (gestaflutningar á sjó) 

RÁÐ EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

með hliðsjón af stofnsáttmála Efnahagsbandalags Evrópu, 

einkum 2. mgr. 84. gr., 

með hliðsjón af breyttri tillögu framkvæmdastjórnarinn- 

ar ('), 

með hliðsjón af áliti Evrópuþingsins 6, 

með hliðsjón af áliti efnahags- og félagsmálanefndar- 

innar (), 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

Evrópuþingið samþykkti, 12. júní 1992, ályktun um afnám 

hafta á gestaflutningum á sjó og efnahagslegar og félags- 

legar afleiðingar þess. 

Samkvæmt 61. gr. sáttmálans á frjáls þjónustustarfsemi í 

flutningum á sjó að lúta ákvæðum þess bálks sem fjallar um 

flutninga. 

Við stofnun hins innri markaðar er nauðsynlegt að gefa 

þjónustustarfsemi í flutningum á sjó innan aðildarríkjanna 

frjálsa. Innri markaðurinn myndar svæði þar sem frjálsir 

vöruflutningar, fólksflutningar, þjónustustarfsemi og fjár- 

magnsflutningar eru tryggðir. 

Því ber að beita meginreglunni um frjálsa þjónustustarfsemi 

í flutningum á sjó innan aðildarríkjanna. 

Skipaeigendur innan bandalagsins, sem gera út skip skráð í 

aðildarríki og sigla undir fána þess, falla undir þessa meg- 

inreglu, hvort sem það liggur að sjó eða ekki. 

Þessi meginregla mun verða rýmkuð og látin taka til skipa 

sem eru einnig skráð í skipaskrá bandalagsins (EUROS) 

þegar sú skrá hefur verið viðurkennd. 

Til að komast hjá röskun á samkeppni skulu skipaeigendur 

innan bandalagsins, sem nýta sér meginregluna um frjálsa 

þjónustustarfsemi á sviði gestaflutninga, uppfylla öll skil- 

yrði um gestaflutninga í aðildarríkinu þar sem skip þeirra 

eru skráð. Skipaeigendur innan bandalagsins, sem gera út 

skip skráð í aðildarríki en hafa ekki rétt til gestaflutninga í 

því ríki, eiga engu að síður að geta nýtt sér ákvæði þessarar 

reglugerðar á aðlögunartímabilinu. 

(1) Stjtíð. EB nr. C 73, 19.3. 1991, bls. 27. 
C) Stjtíð. EB nr. C 295, 26. 11. 1990, bls. 687, og álit sem var skilað 

20. nóvember 1992 (hefur enn ekki verið birt í Stjórnartíðindum EB). 

() Stjtíð. EB nr. C 56, 7. 3. 1990, bls. 70. 

Rétt er að þessi meginregla komi til framkvæmda smám 

saman og ekki endilega með sama hætti í allri þjónustu- 
starfsemi, að teknu tilliti til sérstöðu tiltekinnar þjónustu- 

starfsemi og umfangs þeirrar starfsemi, sem tiltekin efna- 

hagskerfi innan bandalagsins sem þróast á mismunandi hátt, 

þurfa að standa undir. 

Ástæða getur verið til að koma á fót opinberri þjónustu 
sem felur í sér tiltekin réttindi og skyldur fyrir viðkomandi 
skipaeigendur til að tryggja nægilega og reglulega flutninga 

til, frá og á milli eyja, að því tilskildu að engin mismunun 
eigi sér stað á grundvelli þjóðernis eða búsetu. 

Samþykkja ber ákvæði sem miða að því að gerðar verði 

öryggisráðstafanir er lúta að sjóflutningamörkuðum, sem 

alvarleg truflun hefur orðið á, eða neyðartilvikum. Rétt er 
að ákveða málsmeðferð ákvarðanatöku um þetta efni. 

Til að tryggja starfsemi hins innri markaðar sem best og 
með tilliti til hugsanlegra breytinga í ljósi reynslunnar er 

rétt að framkvæmdastjórnin gefi skýrslu um framkvæmd 

þessarar reglugerðar og leggi fram viðbótartillögur ef þess 

gerist þörf. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

1. Frá 1. janúar 1993 skal skipaeigendum innan banda- 

lagsins, sem hafa skráð skip sín í aðildarríki og sigla undir 
fána þess, vera frjálst að veita sjóflutningaþjónustu innan 

aðildarríkis (gestaflutningar á sjó), að því tilskildu að þessi 

skip uppfylli öll skilyrði um gestaflutninga í því aðildarríki, 

að meðtöldum þeim skipum sem eru skráð í EUROS, eftir 

að ráðið hefur viðurkennt þá skrá. 

2. — Undanþága er þó veitt til að fresta, tímabundið eða til 

31. desember 1996, beitingu ákvæða 1. mgr. þar sem þess 

er krafist að skip uppfylli öll skilyrði um gestaflutninga í 

aðildarríkinu þar sem þau eru skráð á þeim tíma. 

2.gr. 

Í þessari reglugerð er merking eftirfarandi hugtaka sem hér 
segir: 

1. „Sjóflutningaþjónusta innan aðildarríkis (gestaflutn- 

ingar á sjó)“: þjónusta sem er venjulega veitt gegn 

gjaldi, einkum:
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a) gestaflutningar með ströndum meginlands: flutn- 

ingar á farþegum eða vörum á sjó milli hafna á 
meginlandi eða yfirráðasvæði sama aðildarríkis, 
án viðkomu á eyjum; 

b = sestaflutningar á haf út: flutningar á farþegum eða 
vörum á sjó milli hafnar í aðildarríki og stöðva eða 

bygginga á landgrunni sama aðildarríkis, 

Cc =
 sestaflutningar til og frá eyjum: flutningar á far- 

þegum eða vörum á sjó milli: 

— hafna á meginlandinu og einnar eða fleiri eyja 

sama aðildarríkis, 

— hafna á eyjum sama aðildarríkis, 

Ceuta og Melilla flokkast eins og eyjahafnir. 

2. „Skipaeigandi innan bandalagsins“: 

a) ríkisborgarar aðildarríkis sem hafa staðfestu í að- 

ildarríki í samræmi við lög þess aðildarríkis og 

reka útgerð, 

b = skipafélög með staðfestu í samræmi við lög að- 

ildarríkis sem hafa aðalstarfsstöð í aðildarríki þar 

sem eftirlitið fer fram, 

Cc =
 ríkisborgarar aðildarríkis með staðfestu utan 

bandalagsins eða skipafélög, sem hafa staðfestu 
utan bandalagsins og eru undir eftirliti ríkisborg- 

ara aðildarríkis, ef um er að ræða skip sem eru 

skráð í aðildarríki og sigla undir fána aðildarríkis 
í samræmi við lög þess. 

3. „Samningur um opinbera þjónustu“. samningur sem 

lögbær yfirvöld aðildarríkis og skipaeigandi innan 

bandalagsins gera með sér í þeim tilgangi að veita al- 
menningi næga flutningaþjónustu. 

Í samningi um opinbera þjónustu getur einkum falist: 

— flutningaþjónusta sem uppfyllir settar reglur um 

samfellu, reglufestu, flutningsgetu og gæði, 

— viðbótarflutningaþjónusta, 

— flutningaþjónusta gegn tilteknu gjaldi og með til- 

teknum skilyrðum, einkum með tilliti til tiltekinna 

flokka farþega eða á tilteknum leiðum, 

— aðlögun þjónustunnar að raunverulegum þörfum. 

4. „Skyldur um opinbera þjónustu“: skyldur sem skipa- 

eigandi innan bandalagsins myndi ekki taka á sig eða 

ekki taka á sig í jafn miklum mæli eða með sömu skil- 
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málum ef hans eigin viðskiptahagsmunir væru látnir 
ráða. 

5. „Alvarleg truflun á innri flutningamarkaðinum“: 

vandamál er varða þennan markað eingöngu og: 

— eru líkleg til að valda miklu og hugsanlega viðvar- 
andi framboði umfram eftirspurn, 

— eru til komin vegna gestaflutninga á sjó eða hafa 
aukist við þá, og 

— eru alvarleg ógnun við tilveru og fjárhagslegan 

stöðugleika verulegs fjölda skipaeigenda innan 

bandalagsins, 

að því tilskildu að skammtímaspár og spár til meðal- 
langs tíma fyrir þennan markað bendi ekki til umtals- 

verðra og varanlegra breytinga til batnaðar. 

3. gr. 

I. Þegar um er að ræða skip sem eru í gestaflutning- 

um með ströndum meginlands og skip í skemmtisiglingum 

skulu öll mál er varða mannaráðningar heyra undir ríkið 
þar sem skipið er skráð (fánaríkið), að undanskildum skip- 

um undir 650 brúttótonnum sem geta verið háð skilyrðum 

gistiríkis. 

2.  Þegarumeraðræðaskip sem eru í gestaflutningum til 

og frá eyjum skulu öll mál er varða mannaráðningar heyra 

undir ríkið þar sem skipið er í sjóflutningum (gistiríkið). 

3. Þegar um er að ræða flutningaskip yfir 650 brúttó- 

tonnum sem er í gestaflutningum til og frá eyjum skulu 

þó öll mál, er varða mannaráðningar, heyra undir ríkið þar 

sem skipið er skráð (fánaríkið) frá og með 1. janúar 1999 

ef viðkomandi ferð er farin í framhaldi af eða er undanfari 

ferðar til eða frá öðru ríki. 

4. Framkvæmdastjórnin skal rannsaka vandlega efna- 

hagsleg og félagsleg áhrif þess að gefa gestaflutninga til 

og frá eyjum frjálsa og gefa ráðinu skýrslu um málið eigi 
síðar en 1. janúar 1997. 

Á grundvelli þeirrar skýrslu skal framkvæmdastjórnin 

leggja fyrir ráðið tillögu sem getur falið í sér tilslakanir 

á ákvæðunum, sem mælt er fyrir um í 2. og 3. mgr., um 

mannaráðningar með tilliti til ríkisfangs svo að ráðið geti í 

tæka tíð og fyrir |. janúar 1999 samþykkt endanlegt fyrir- 

komulag. 

4. gr. 

1. — Aðildarríki getur gert samninga um opinbera þjónustu 

við skipafélög sem taka þátt í reglubundnum flutningum til, 

frá eða á milli eyja eða lagt þeim á herðar skyldur um 

opinbera þjónustu sem skilyrði fyrir gestaflutningum.
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Þegar aðildarríki gerir samning um opinbera þjónustu eða 

leggur skipafélögum á herðar skyldur um opinbera þjón- 
ustu skal hann gerður á jafnræðisgrundvelli gagnvart öllum 

skipaeigendum innan bandalagsins. 

2. Skyldur um opinbera þjónustu, sem aðildarríki leggja 

skipafélögum á herðar, skulu takmarkast við kröfur varð- 
andi hafnir sem þjóna á, reglufestu, samfellu, tíðni, flutn- 
ingsgetu, gjaldskrá og mannaráðningar á skipin. 

Séu greiddar bætur fyrir að þurfa að veita opinbera þjónustu 
skulu allir skipaeigendur innan bandalagsins eiga kost á 
þeim. 

3. Áður gerðir samningar um opinbera þjónustu mega 

gilda áfram þar til samningstími þeirra rennur út. 

5. gr. 

1. Verði alvarlegartruflanir á innri flutningamarkaðinum 

vegna þess að gestaflutningar hafa verið gefnir frjálsir getur 

aðildarríki krafist þess að framkvæmdastjórnin samþykki 
Öryggisráðstafanir. 

Framkvæmdastjórnin skal, eftir því sem við á og að höfðu 
samráði við hin aðildarríkin, taka ákvörðum um nauðsyn- 

legar öryggisráðstafanir innan 30 virkra daga frá því að 
beiðni þar að lútandi berst frá aðildarríki. Í slíkum ráð- 
stöfunum getur falist að viðkomandi svæði sé tímabundið 
undanþegið gildissviði þessarar reglugerðar, þó ekki lengur 
en í 12 mánuði. 

Framkvæmdastjórnin skal tilkynna ráðinu og aðildarríkjun- 

um um allar ákvarðanir sem hún tekur um öryggisráðstaf- 

anir. 

Ef framkvæmdastjórnin hefur ekki tekið ákvörðun um málið 

að 30 virkum dögum liðnum hefur viðkomandi aðildarríki 

rétt til að gera umbeðnar ráðstafanir þar til framkvæmda- 
stjórnin hefur tekið ákvörðun. 

Í neyðartilvikum geta aðildarríkin þó einhliða samþykkt 
bráðabirgðaráðstafanir sem geta gilt í þrjá mánuði hið 

lengsta. Aðildarríkin verða að tilkynna framkvæmdastjórn- 
inni þegar í stað um samþykkt slíkra ráðstafana. Fram- 

kvæmdastjórnin getur fellt ráðstafanirnar úr gildi eða stað- 

fest þær, með eða án breytinga, þar til hún tekur lokaákvörð- 
un í samræmi við aðra undirgrein. 

2. Framkvæmdastjórnin getur einnig samþykkt öryggis- 

ráðstafanir að eigin frumkvæði, að höfðu samráði við að- 

ildarríkin. 

6. gr. 

I. Eftirfarandi sjóflutningaþjónusta á Miðjarðarhafinu 
og meðfram ströndum Spánar, Portúgals og Frakklands skal 
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þó tímabundið vera undanþegin gildissviði þessarar reglu- 

gerðar: 

— skemmtisiglingar, til 1. janúar 1995, 

— flutningar á vörum til hernaðar (olía, olíuvörur og 

drykkjarvatn), til 1. janúar 1997, 

— flutningar með skipum undir 650 brúttótonnum, til 
1. janúar 1998, 

— reglubundhnir farþegaflutningar og ferjuþjónusta, til 
1. janúar 1999. 

2.  Gestaflutningar til og frá eyjum í Miðjarðarhafinu og 
gestaflutningar til og frá eyjaklösunum Kanarí, Asor og 
Madeira, svo og Ceuta og Melilla, frönsku eyjunum með 
ströndum Atlantshafs og frönsku umdæmunum handan hafs 
skulu þó tímabundið vera undanþegin gildissviði þessarar 

reglugerðar eða til 1. janúar 1999. 

3. . Með tilliti til félagslegs og efnahagslegs samhengis 

skal undanþágan sem um getur í 2. mgr. einnig ná til Grikk- 

lands fram til 1. janúar 2004, að því er varðar reglubundna 
farþegaflutninga og ferjuþjónustu og flutninga með skipum 

sem eru innan við 650 brúttótonn. 

7. gr. 

Ákvæði 62. gr. sáttmálans gilda um málefni sem fjallað er 
um í þessari reglugerð. 

8. gr. 

Með fyrirvara um ákvæði sáttmálans um staðfesturétt og 

þessa reglugerð getur einstaklingur, sem veitir sjóflutninga- 
þjónustu, tímabundið haldið starfseminni áfram í aðildar- 
ríkjunum þar sem þjónustan er veitt með sömu skilyrðum 
og gilda fyrir ríkisborgara þess ríkis. 

9. gr. 

Áður en aðildarríkin samþykkja lög og stjórnsýslufyrirmæli 
til framkvæmdar þessari reglugerð skulu þau hafa samráð 
við framkvæmdastjórnina. Þau skulu tilkynna henni um 

samþykkt allra slíkra ráðstafana. 

10. gr. 

Framkvæmdastjórnin skal gefa ráðinu skýrslu, fyrir 1. janú- 

ar 1995 og annað hvert ár eftir það, um framkvæmd þessarar 

reglugerðar og leggja fram allar nauðsynlegar tillögur eftir 

því sem við á. 

ll. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi 1. janúar 1993.
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Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 7. desember 1992. 

Fyrir hönd ráðsins, 

J. MacGREGOR 

forseti. 

Nr. 564 24. september 1998 

REGLUGERÐ 
um (2.) breytingu á reglugerð nr. 719/1997 um úthlutun 

á tollkvótum vegna innflutnings á blómum. 

1. gr. 
Við upptalningu í 2. gr. reglugerðarinnar bætist eftirfarandi: 

Vara Tímabil Vörumagn  Verðtollur Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr./kg 

0602.9093 Aðrar pottaplöntur til og með 1 m á hæð 01.10.-31.12.98 1.200 30 (9) 

0603.1009 Annars (Afskorin blóm) 01.10.-31.12.98 3.200 30 0 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, verð- 

lagningu og sölu á búvörum, sbr. breytingu með lögum nr. 87/1995 og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 24. september 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Hjördís Halldórsdóttir. 

Nr. 565 21. september 1998 
AUGLÝSING 

um breytt deiliskipulag í Kópavogi. 

Á fundi bæjarráðs 3. september 1998 var samþykkt tillaga að breyttu deiliskipulagi við 
Krossalind 21-31. I breytingunni felst að einbýlishúsum á ofangreindum lóðum er breytt í 
parhús. Lóðamörk breytast jafnframt. 

Tillagan var auglýst samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 1. 
júlí til S. ágúst 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Kópavogi, 21. september 1998. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri. 

  

Stjórnartíðindi B 83, nr. 557-565. Útgáfudagur 30. september 1998.
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29. september 1998 1801 Nr. 566 

REGLUGERÐ 
um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á grænmeti. 

  

  

1. gr. 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 
viðaukum HI B og IV B við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum, í samræmi við 
tillögur nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993 með síðari breytingum. 

2. gr. 
Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll: 

Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr/kg 

0702.0001 Tómatar, nýir eða kældir 01.11.-15.03.99 ótilgr. 0 0 

0702.0002 Tómatar, nýir eða kældir 12.10.-18.10.98 ótilgr. 22,5 149 

0702.0002 — Tómatar, nýir eða kældir 19.10.-31.10.98 ótilgr. 15 99 

0704.1000 —  Blómkál 05.10.-11.10.98 ótilgr. 15 88 

0704.1000 —  Blómkál 12.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0704.2000 —  Rósakál 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0704.9004 — Spergilkál 26.10.-15.03.99 ótilgr. 30 () 
0704.9005 Fóðurmergskál 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0704.9009 Annað 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0705.1111 —  Jöklasalat 01.11.-15.03.99 ótilgr. 0 0 

0705.1112 Jöklasalat 01.10.-31.10.98 ótilgr. 30 0 

0705.1191 Annað (salat) 01.11.-15.03.99 ótilgr. ( 0 

0705.1199 — Annað (salat) 01.10.-31.10.98 ótilgr. 15 97 

0705.1900 — Annað 01.10.-31.10.98 ótilgr. 15 97 

0705.1900 — Annað 01.11.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0705.2100 — Kaffifífilsblöð 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 ( 

0705.2900 — Annað 01.10.-13.12.98 ótilgr. 15 97 

0705.2900 — Annað 14.12.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0706.9000 — Annað 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

Úr tollnúmeri: 

0706.9000 —  Rauðrófur 01.10.-13.12.98 ótilgr. 22,5 102 

B 124 
Gutenberg
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Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr/kg 

0707.0021 Gúrkur 12.10.-18.10.98 ótilgr. 22,5 148 

0707.0021 Gúrkur 19.10.-31.10.98 ótilgr. 15 99 

0709.3000 Eggaldinjurtir 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0709.4000 Selja, önnur en seljurót 26.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0709.5100 Sveppir 01.10.-15.03.99 ótilgr. 7,5 100 

0709.6002 Paprika 01.11.-15.03.99 ótilgr. 0 0 

0709.6003 Paprika 01.10.-18.10.98 ótilgr. 22,5 298 

0709.6003 Paprika 19.10.-31.10.98 ótilgr. 15 199 

Úr tollnúmeri: 

0709.6003 Paprika, lituð 01.10.-11.10.98 ótilgr. 15 199 

0709.6003 Paprika, lituð 12.10.-18.10.98 ótilgr. 7,5 99 

0709.6003 Paprika, lituð 19.10.-31.10.98 ótilgr. 30 0 

Tollnúmer: 

0709.6009 Önnur (Chillepipar) 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0709.9002 Kúrbítur 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0709.9004 Steinselja 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

0709.9009 Annars 01.10.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

Við innflutning á vörum sem falla undir þau tollnúmer þar sem vörumagn er ekki til- 
greint skal gilda sá verð- og/eða magntollur sem tilgreindur er í 1. mgr. yfir tilgreint tímabil. 

Tímabil þau sem tilgreind eru miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars til 
landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatollafgreiðslu 
skv. reglugerð nr. 64/1991 skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt $3. gr. og 70. gr. laga um 
framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum nr. 99/1993, með síðari breytingum. Með mál 
út af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

4. gr. 

Reglugerð þessi sem er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 75. gr. laga nr. 99/1993 
um framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum með síðari breytingum, öðlast þegar gildi 
og gildir til 16. mars 1999. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 29. september 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Hjördís Halldórsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 84, nr. 566. Útgáfudagur 30. september 1998.



STJÓRNARTÍÐINDI B 85 — 1998 

1. október 1998 1803 Nr. 567 

REGLUGERÐ 
um bann við dragnótaveiðum í norðanverðum Faxaflóa. 

  
  

1. gr. 

Frá og með 5. október 1998 til og með 15. desember 1998 eru allar veiðar með dragnót 
bannaðar í Faxafóa, norðan og austan línu, sem dregin er milli eftirgreindra punkta: 

1. 64939,60/N - 22027,20'V 
2. 64?40,00N - 22950,00V 
3. 64948,00N - 22950,00V 

2. gr. 

Með mál, sem rísa kunna út af brotum á reglugerð þessari, skal farið að hætti opinberra 
mála og varða brot viðurlögum samkvæmt 16. gr. laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 
fiskveiðilandhelgi Íslands. 

3. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt 9. gr. laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 

fiskveiðilandhelgi Islands til að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 1. október 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 

  

Stjórnartíðindi B 85, nr. 567. Utgáfudagur 2. október 1998. Gutenberg



STJÓRNARTÍÐINDI B 86- 1998 

Nr. 568 1804 17. september 1998 

LÖGREGLUSAMÞYKKT 
fyrir Akraneskaupstað. 

  

  

  

I. KAFLI 
Um reglu, velsæmi og almennt öryggi á almannafæri. 

Regla og naði. 
1. gr. 

Bannað er að aðhafast nokkuð það, sem veldur ónæði eða raskar næturró manna. 

2. gr. 

Enginn má sýna öðrum áreitni á almannafæri eða sýna þar af sér ósæmilega hegðun, svo 

sem með ósæmilegum orðum eða látbragði, með því að fletta sig klæðum eða gera þarfir 

sínar á hneykslanlegan hátt. Með hugtakinu almannafæri er átt við vegi, svæði og staði sem 

almenningur fari um eða ætlaðir séu til almenningsnota, utan húss eða innan, svo sem 

verslanir, samkomustaðir og aðrir þjónustustaðir. 
Uppþot, áflog eða önnur háttsemi, sem raskar allsherjarreglu, má ekki eiga sér stað á 

almannafæri og ekki mega menn þyrpast þar saman, ef það truflar umferð eða veldur veg- 

farendum öðrum óþægindum. 

3. gr. 

Lögreglustjóri getur bannað notkun hátalara, hljómflutningstækja, hljóðfæra eða annars 

þess háttar, á eða við almannafæri, ef ástæða er til að ætla að hún valdi ónæði eða truflun. 

4. gr. 

Þegar fjölmenni safnast saman á almannafæri, við biðstöðvar almenningsvagna, miða- 

sölur, skemmtistaði, verslanir og aðra afgreiðslustaði, skal fólk raða sér þannig að þeir, sem 

fyrstir koma, fái fyrst afgreiðslu. 

S. gr. 

Hver sá, sem staddur er á almannafæri, er skyldur að segja til nafns síns og heimilis, 

þegar lögreglan krefst þess. 

Góðir umgengishættir og hreinlæti á almannafæri 
6. gr. 

Öllum ber að gæta þess að ganga vel um á almannafæri og skemma þar ekki hluti eða 

færa þá úr stað, sem ætlaðir eru til almenningsnota eða prýði. Þetta á einnig við þann hluta af 

húsum og öðrum mannvirkjum, sem liggja að almannafæri. 

Á slík mannvirki og hluti má ekki mála eða teikna og ekki festa auglýsingar, nema með 

leyfi eiganda eða umráðamanns og samþykkt bygginga- og skipulagsnefndar. 

Þess skal gætt að troða ekki ræktaða bletti, grasreiti, blómabeð og limgerði á almannafæri og 

bannað er að slíta þar upp gróður. 
Gutenberg
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7. gr. 
Enginn má án leyfis húsráðanda láta fyrir berast á eða í húsi hans, á lóðum eða á girð- 

ingum, sama á við um þessa staði og aðra sambærilega ef lögregla bannar það, enda verði 
það talið geta valdið óþægindum eða hættu. 

Ekki má fara í híbýli manna í söluerindum, ef húsráðandi leggur við því bann. 

8. gr. 

Í samræmi við ákvæði heilbrigðisreglugerðar, nr. 149/1990, er bannað að skilja eftir, 
flytja eða geyma úrgang á þann hátt að valdið geti skaða, mengun eða lýti á umhverfinu. 
Þetta gildir einnig um smærri sem stærri hluti svo sem kerrur, bíla, bílhluta, báta, skips- 
skrokka o.fl. Heimilt er að fjarlægja framangreinda hluti, þ.m.t. númerslausar bifreiðar og 
bílflök að undangenginni aðvörun, t.d. með álímingarmiða með aðvörunarorðum þar sem 
tiltekinn er ákveðinn frestur eiganda til úrbóta. Frestur þessi skal að jafnaði vera 7 dagar en 
þó skemmri ef hætta, mengun o.s.frv. stafar af. 

Bílflökum og öðrum verðlausum hlutum er heimilt að farga strax að fresti loknum. 
Númerslausar bifreiðar sem þannig eru teknar, skulu vera í vörslu Akraneskaupstaðar í 45 
daga að fresti loknum, en þeim síðan fargað hafi eigandi ekki fyrir þann tíma leyst þær út 
gegn áföllnum kostnaði, svo sem dráttar- og geymslugjaldi. Liggi fyrir skrásetningarnúmer 
bifreiðar, vélarnúmer eða annað sambærilegt, þannig að kunnugt sé um eiganda hennar skal 
honum tilkynnt um förgunina með tryggilegum hætti með 15 daga fyrirvara. Þá skal við- 
komandi sýslumanni, eftir atvikum bifreiðaskrá, og veðhöfum, sé um þá kunnugt, gert 
viðvart um förgunina með 15 daga fyrirvara. 

Afallinn kostnað vegna töku og geymslu númerslausra bifreiða er heimilt að innheimta 
hjá eigendum bifreiðanna skv. ákvæðum laga um hollustuhætti og heilbrigðiseftirlit, nr. 
81/1988, með áorðnum breytingum. Þá skal og heimilt að selja nýtilega hluti úr bifreiðum, 
sem fara skal með samkvæmt framansögðu, til þess að mæta kostnaði vegna töku og geymslu 

þeirra. 

9. gr. 

Bæjarstjórn getur sett umgengnireglur um skemmtigarða, kirkjugarða, leikvelli, lysti- 
garða og önnur opinber svæði, enda séu reglurnar festar upp við innganginn eða á öðrum 
áberandi stað. 

10. gr. 

Enginn má raska friði fugla á friðuðum útivistarsvæðum í bænum eða annars staðar í 
lögsagnarumdæminu. j 

Oheimilt er að áreita dýr eða raska friði þeirra, svo hættu eða ónæði geti valdið. Ákvæði 
þetta á ekki við um meindýr, varg o.fl. er sérákvæði gilda um. Að öðru leyti vísast til ákvæða 
laga um verndun dýra, nú lög nr. 15/1994, og laga um vernd, friðun og veiðar á villtum 
fuglum og villtum spendýrum, nú lög nr. 64/1994. 

Almennar reglur um öryggi á almannafæri, skyldur húsráðenda o.fl. 
11. gr. 

Meðferð vatns, s.s. við þrif, er óheimil nema í frostlausu veðri, ef þrifin valda rennsli á 

gangstétt eða götu eða geta valdið truflun á umferð á annan hátt. Haga skal þrifunum þannig 
að sem minnst ónæði stafi af þeim fyrir vegfarendur. 

Í götubrunna og göturæsi má ekki hella mengandi efnum s.s. spilliefnum o.s.frv. 
Eiganda eða umráðamanni húss er skylt að fjarlægja af húsi sínu snjó og grýlukerti, sem 

fallið geta niður og valdið hættu fyrir vegfarendur. 
Húseigendum er skylt að hlíta fyrirmælum bæjaryfirvalda um frágang girðinga o.þ.h. 

sem liggja að almannafæri. Einnig skal húsráðendum skylt að snyrta allan gróður, þ.m.t. 
trjágróður, sem liggur að almannafæri þannig að umferð vegfarenda sé óhindruð. Gróður,
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s.s. tré, runnar o.s.frv., skulu ekki skaga út í eða út yfir gangstéttar, gangstíga eða götur, þó er 
heimilt að þau skagi út yfir, ef hæð þeirra er a.m.k. 2,8 m yfir gangstétt eða gangstíg, en 4,0 
m yfir götu. Nánari reglur um skerðingu gróðurs skulu settar af garðyrkjustjóra Akranes- 
kaupstaðar og kynntar bæjarbúum með tryggilegum hætti. Hlíti húseigandi eða lóðarhafi ekki 
fyrirmælum bæjaryfirvalda um frágang samkvæmt þessari grein er heimilt að láta vinna 
verkið á hans kostnað enda sé honum tilkynnt um það með hæfilegum fyrirvara. 

12. gr. 

Tilkynna skal lögreglustjóra um fyrirhugaðar hópgöngur, útifundi og því um líkt í því 
skyni, að hann geti gert viðeigandi ráðstafanir varðandi umferðarstjórn. 

13. gr. 
Á almannafæri má ekki nota skotvopn, ganga með logandi blys eða kveikja í bálköstum, 

nema með leyfi lögreglustjóra. Einnig skal leita leyfis lögreglustjóra til að halda flugelda- 
sýningar, nema ef sérstaklega stendur á, s.s. um áramót eða á þrettándanum. 

14. gr. 

Lögreglustjóra er heimilt að banna öllum óviðkomandi, sem ekki eiga brýnt erindi, 
umferð út í skip, sem liggja í höfninni, einnig er slökkviliðsstjóra heimilt að takmarka sam- 

gang við skip sem flytja eldfim efni, svo sem olíuskip. 

IS. gr. 

Ekki má gera jarðrask, s.s. skurði í gangstéttir, götur eða torg bæjarins né raska þeim á 
annan hátt, nema með leyfi bæjaryfirvalda. Að verki loknu skal færa það í samt lag, sem 

raskað var. Þegar gerður er skurður í gangstétt, skal sá, sem verkið vinnur, sjá um að tryggja 

Öryggi gangandi vegfarenda og annarra, s.s. með því að sjá fyrir göngubrautum og tryggja að 

vegfarendur séu aðvaraðir um farartálmann, s.s. með ljósum, glitmerkjum o.þ.h., þegar 
dimmt er. Slík verk skulu unnin þannig, að sem minnstur farartálmi verði. Lögreglustjóri 

gerir þær ráðstafanir, er honum þykir þurfa til að afstýra hættu fyrir vegfarendur. Getur hann 
bannað umferð um götur að nokkru eða öllu leyti, meðan á verki stendur, eða skipað fyrir 

um, hvernig umferðinni skuli hagað. Einnig getur hann ákveðið að skurðir í götur séu 
byrgðir og uppgröftur fjarlægður, þannig að umferð sé óhindruð um göturnar á þeim tíma, 
sem ekki er unnið, svo sem að næturlagi og um helgar. Þá getur lögreglustjóri, ef hann telur 
framkvæmdir dragast um of, látið setja í samt lag það, sem raskað var, á kostnað þess, sem 
verkið átti að vinna. 

16. gr. 

Þegar hús er byggt, rifið, endurbyggt eða flutt, er eiganda eða verktaka skylt að leita eftir 

fyrirmælum lögreglustjóra, til að forðast farartálma, hættu eða óþægindi fyrir vegfarendur. 
Girðingar, sem hafa verið reistar vegna mannvirkjagerðar, skal fjarlægja, þegar þeirra er 

ekki lengur þörf. 
Þegar hús eða annað mannvirki brennur, það er fjarlægt eða rifið burt, án þess að annað 

sé byggt í staðinn, er eiganda skylt að ganga svo frá hússtæðinu, að ekki stafi af því hætta, 
óþrifnaður eða óprýði. 

17. gr. 

Óheimilt er að grafa grunn, reisa hús, rífa hús eða breyta því, burðarkerfi þess, formi, 
svipmóti eða notkun þess eða gera önnur þau mannvirki sem falla undir IV. kafla laganna 
nema að fengnu leyfi bæjarstjórnar, sbr. 43. gr. byggingarlaga nr. 73/1997. 

Framangreint bann tekur til hverskonar mannvirkja og hluta sem nýttir eru sem mann- 
virki eða hús. Bann þetta tekur því til lausra húsa, skúra, gáma o.s.frv., þegar notkun þeirra
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er augsýnilega ekki í samræmi við eðlilega notkun og tilgang þeirra eða þeirra svæða, þar 
sem þeim hefur verið komið fyrir. 

Heimilt er að láta farga slíkum hlutum eða fjarlægja þá, á kostnað eigenda og/eða 
lóðarhafa, ef hann sinnir ekki fyrirmælum byggingayfirvalda um að fjarlægja þau mannvirki 
eða hluti, sem um ræðir í þessari grein. 

I. KAFLI 
Um ökutæki, umferð o.fl. 

18. gr. 

Vörubifreiðum, sem eru meira en 3,5 tonn að leyfðri heildarþyngd og hópbifreiðum sem 

eru meira en 5 tonn að leyfðri heildarþyngd, má ekki leggja á götum, einkalóðum í 
íbúðarhúsahverfum eða almennum bifreiðastæðum bæjarins, nema þau séu til þess ætluð. 
Bann þetta gildir einnig um hvers konar vinnuvélar og dráttarvélar, án tillits til þunga þeirra. 
Bæjarstjórn getur veitt undanþágu frá banni þessu og skal þá afmarka og merkja sérstaklega 
þá staði, sem undanþágan nær til. Undanþágan getur auk staðsetningar tekið til ákveðinna 
tímabila. 

Lögreglustjóri getur bannað stöður hjólhýsa, húsbíla, báta, flutningavagna og þess háttar 
tækja á götum og almennum bifreiðastæðum, ef þau þykja valda íbúum ónæði. 

19. gr. 

Lögreglustjóri eða bæjarstjórn getur takmarkað eða bannað umferð stórvirkra vinnuvéla, 

vörubifreiða eða annarra bifreiða á einstökum götum, ef slík umferð er álitin hættuleg eða til 
sérstakra óþæginda fyrir aðra umferð. 

20. gr. 

Oll umferð torfærutækja, s.s. vélsleða, snjóbíla o.þ.h. er bönnuð innan þéttbýlis í 
lögsagnarumdæmi Akraneskaupstaðar. 

21. gr. 
Aflvélar kyrrstæðra bifreiða og vinnuvéla sem ekki eru í annarskonar notkun, er óheimilt 

að hafa í gangi eða skilja eftir í gangi lengur en tvær mínútur, svo komast megi hjá ólofti og 
hávaða á almannafæri og annars staðar þar sem ætla má að slíkt valdi óþægindum. 

22. gr. 

Almennur hámarkshraði í stjórnsýsluumdæmi Akraneskaupstaðar skal vera 50 km á klst. 
Utan þéttbýlis og á einstökum götum eða bæjarhverfum getur lögreglustjóri, að fengnum 
tillögum bæjarstjórnar, ákveðið annan hámarkshraða. 

23. gr. 
Þeir, sem flytja hvers konar farm um götur bæjarins, skulu gæta þess vandlega að ganga 

þannig frá honum, að ekki valdi óþrifnaði eða hættu. Ef eitthvað slæðist eða hrynur niður á 
almannafæri við flutninginn, fermingu eða losun, er stjórnanda flutningstækisins skylt að 
hreinsa það upp þegar í stað. 

24. gr. 
Afgreiðslu fyrir þjónustubifreiðir eða bifreiðasölur má einungis hafa í því húsnæði eða á 

þeim stað, sem bygginganefnd hefur samþykkt til slíkra afnota. Bygginganefnd getur 
takmarkað leyfið við tiltekinn tíma og tiltekinn fjölda bifreiða og sett önnur þau skilyrði, sem 
þurfa þykir.
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25. gr. 
Á götum, vegum eða svæðum má ekki gera rennibrautir, renna sér á skíðum, hjóla- 

brettum, skautum, sleðum eða iðka leiki, skemmtanir eða íþróttir þannig að hætta eða 
umferðartruflun geti hlotist af. Einnig er bannað að hanga í bifreiðum, vögnum eða öðrum 
farartækjum sem eru á ferð eða festa við þau sleða, reiðhjól eða annað sem óþægindum eða 
hættu geta valdið. 

Börn yngri en fimmtán ára, sem fara um á reiðhjólum, hjólabrettum, hjólaskautum, 
renna sér á skíðum, sleðum, skíðabrettum o.þ.h., skulu nota hlífðarhjálma og viðeigandi 

hlífðarbúnað. 

HI. KAFLI 
Um götuspjöld og húsnúmer. 

26. gr. 
Bæjarstjórn ákveður nöfn á götum og lætur festa upp skilti með þeim, þar sem þurfa 

þykir, s.s. við gatnamót og á fasteignir. 
Húseigendur skulu merkja hús sín með húsnúmeri og eftir atvikum bókstöfum, á götu- 

hlið eða öðrum áberandi stað, vegfarendum og þjónustuaðilum til glöggvunar. 

IV. KAFLI 
Um verslun, veitingahús, skemmtanahald og knattborðs- og leiktækjastofur. 

27. gr. 
Utan sölubúða er sala á hvers konar varningi bönnuð með þeim undanþágum, sem hér 

greinir: Blöð, bæklinga, aðgöngumiða, happdrættismiða, merki og annað þessu skylt má 
selja á almannafæri. Bæjarstjórn getur veitt leyfi til vörusölu á torgum og öðrum stöðum, 
enda séu fyrirmæli um verslunarleyfi og önnur ákvæði laga því ekki til fyrirstöðu, að slík 
leyfi séu veitt. Skal leyfi bæjarstjórnar bundið við ákveðnar vörutegundir og er heimilt að 
setja leyfinu þau skilyrði, sem talin eru nauðsynleg. 

28. gr. 
Veitingastaði er heimilt að hafa opna frá kl. 06.00 til 03.00. Allir gestir skulu hafa farið 

út eigi síðar er 1/2 stundu eftir að lokað er, nema gestir á hótelum og öðrum gististöðum, sem 
hafa þar náttstað eftir lokunartíma. 

Dómsmálaráðherra getur heimilað að skemmtanir megi standa lengur en að framan 
greinir, ef sérstaklega stendur á. Hið sama gildir um einkasamkvæmi á umræddum stöðum. 

Heimilt er að reka heimsendingarþjónustu allan sólarhringinn. 

29. gr. 

Óheimilt er að selja börnum innan 16 ára aðgang að leiktækjum. Miðað skal við 
fæðingarár. Starfsmenn leiktækja- og spilastofa skulu ekki vera yngri en 18 ára. Leiktækja-, 
spila- og knattborðsstofur má reka frá kl. 12.00 - 23.30 daglega. 

30. gr. 
Um opnunartíma verslana gilda sérstakar samþykktir sem bæjarstjórn setur. 

V. KAFLI 
Um útivistartíma barna og ungmenna. 

31. gr. 

Um útivistartíma barna og ungmenna gilda ákvæði laga um vernd barna og ungmenna 
nr. 58/1992.
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VI. KAFLI 
Um hundahald, búfjárhald o.fl. 

32. gr. 
Hundahald er bannað í kaupstaðnum, nema með leyfi bæjarstjórnar, sbr. samþykkt um 

hundahald á Akranesi nr. 221/1996. 

33. gr. 
Búfjárhald er bannað í kaupstaðnum, nema með leyfi bæjarstjórnar, sbr. reglugerð um 

búfjárhald á Akranesi nr. 473/1984. 

34. gr. 

Alla flækingsketti, sem enginn eigandi finnst að, er lögreglu heimilt að aflífa. 

VII. KAFLI 
Um staðgildi samþykktarinnar, hegningarákvæði o.fl. 

35. gr. 
Samþykkt þessi gildir fyrir stjórnsýsluumdæmi Akraneskaupstaðar. Hana ber að túlka 

með hliðsjón af gildandi lögum og reglum hverju sinni, s.s. hegningarlögum, byggingar- 
lögum, umferðarlögum, lögum um heilbrigðis- og hollustuvernd o.s.frv. 

36. gr. 
Ef einhver lætur það ógert, sem honum er skylt að gera samkvæmt samþykktinni, getur 

lögreglustjóri látið framkvæma það eða gert aðrar nauðsynlegar ráðstafanir til að hindra að 
vanrækslan valdi tjóni. Kostnaður við þetta og kostnaður, sem leiðir af þeim ráðstöfunum, er 
lögreglustjóri gerir til þess að hindra brot gegn því, sem bannað er í samþykktinni, greiðist af 
hinum brotlega eða, ef hann er eigi fær um það, úr ríkissjóði. 

37. gr. 
Brot gegn samþykkt þessari varða sektum, ef ekki liggur við þyngri hegning að lögum 

og skulu refsimál rekin að hætti opinberra mála 
Hagnaður sá, sem sakborningur kann að hafa haft af athæfi sínu og enginn einstakur 

maður eða lögpersóna á löglegt tilkall til, skal gerður upptækur og renna, auk sekta, í ríkis- 
sjóð. 

38. gr. 

Lögreglusamþykkt þessi, sem bæjarstjórn Akraneskaupstaðar hefur samið og samþykkt 
samkvæmt lögum um lögreglusamþykktir nr. 36, 18. maí 1988, staðfestist hér með til að 
öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim, sem hlut eiga að máli. 

Jafnframt er numin úr gildi lögreglusamþykkt fyrir Akraneskaupstað, nr. 472, 4. 
desember 1984, með áorðnum breytingum. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 17. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Stefán Eiríksson.
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REGLUGERÐ 
um lögreglustjórasáttir. 

1. gr. 
Markmið og gildissvið. 

1. Markmið reglugerðar þessarar er að samræma meðferð mála sem lögreglustjórum er 
heimilt að ljúka skv. 115. gr. og 115. gr. a laga um meðferð opinberra mála nr. 19/1991 ásamt 

síðari breytingum. 
2. Ákvæði reglugerðarinnar taka til mála sem heimilt er að ljúka með sektarboði 

lögreglustjóra og til mála sem lögreglustjóra er heimilt að ljúka með sektargerð sem sak- 
borningur gengst undir með undirritun sinni. Sektarboð og sektargerðir lögreglustjóra teljast 
til lögreglustjórasátta. 

2. gr. 
Lögregluskýrslur. 

Gera skal lögregluskýrslu um öll brot sem lögregla hefur komist að eða kærð hafa verið 
til lögreglu. Efni og umfang lögregluskýrslu skal vera í samræmi við eðli brots og alvarleika. 
Leitast skal við að staðla sem mest lögregluskýrslur vegna algengra minniháttar brota. 

3. gr. 

Heimild til að ljúka málum með lögreglustjórasátt. 

1. Berist lögreglustjóra kæra um brot sem hann hefur ákæruvald um samkvæmt lögum 
um meðferð opinberra mála og brotið er tilgreint á skrá ríkissaksóknara skv. 3. mgr. 115. gr. 
þeirra laga, er honum heimilt að ljúka því með lögreglustjórasátt, enda telji hann viðurlög við 

broti ekki fara fram úr sviptingu ökuréttar allt að einu ári, verðmæti þess sem gera á upptækt 

ekki fram úr kr. 35.000 eða fjárhæð sektar ekki fram úr kr. 100.000. 
2. Þegar mál hefur verið skráð í málaskrá ákveður lögreglustjóri hvort því megi ljúka 

með lögreglustjórasátt og kannar hvort máli verði lokið án frekari rannsóknar. Eigi lyktir 

máls að færast í sakaskrá samkvæmt reglugerð um sakaskrá ríkisins er óheimilt að ljúka því 

með sektarboði skv. 6. gr. 
3. Lögreglustjóra er heimilt að fela löglærðum fulltrúum sínum að ákvarða sektir skv. 6. 

og 8. gr. Þá getur lögreglustjóri heimilað lögreglumönnum að ákvarða sektir skv. 6. gr., þ.m.t. 
skv. 5. mgr. þeirrar greinar. 

4. gr. 

Lögsagnarumdæmi. 

1. Lögreglustjóri í umdæmi þar sem brot var framið, tekur ákvörðun um það hvort 
sakborningi skuli gefinn kostur á að ljúka máli með sektarboði skv. 6. gr. Hann skal enn- 
fremur að jafnaði annast alla afgreiðslu málsins. 

2. Mál sem heimilt er að ljúka með sektargerð skulu að jafnaði rekin í umdæmi þar sem 

sakborningur á lögheimili eða fastan dvalarstað. Lögreglustjóra í umdæmi sem brot var 

framið í ber, ef því er að skipta, að senda málið ásamt rannsóknargögnum svo fljótt sem unnt 
er til lögreglustjóra í því umdæmi þar sem sakborningur á lögheimili eða fastan dvalarstað. 

5. gr. 
Sektarfjárhæðir og önnur viðurlög. 

1. Um viðurlög vegna brota á umferðarlögum gilda ákvæði reglugerðar um sektir og 

önnur viðurlög vegna brota á umferðarlögum og reglum settum samkvæmt þeim. 
2. Um viðurlög vegna annarra brota sem lögreglustjórar hafa ákæruvald um, og heimild 

skv. 1. mgr. 3. gr. nær til, fer samkvæmt skrá og leiðbeiningum sem ríkissaksóknari lætur 

lögreglustjórum í té.
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6. gr. 
Sektarboð lögreglustjóra. 

1. Ákveði lögreglustjóri að gefa sakborningi kost á að ljúka máli með greiðslu sektar og 
niðurstaða máls færist ekki í sakaskrá, sendir hann sakborningi, innan mánaðar frá því honum 
barst kæra, greiðsluseðil með sektarboði. 

2. Í sektarboði skal koma fram dagsetning sektarboðs, nafn sakbornings, kennitala og 
heimilisfang, númer máls, stutt lýsing á broti, hvar og hvenær það var framið og þau refsi- 

ákvæði sem það varðar við. Greint skal frá því að sakborningur eigi þess kost að ljúka máli 
með greiðslu tiltekinnar sektar og sakarkostnaðar, ef því er að skipta, innan 30 daga frá 
dagsetningu sektarboðs. Í sektarboði skal tekið fram að greiði sakborningur sektina færist þau 

málalok ekki í sakaskrá. Þegar um umferðarlagabrot er að ræða skal, ef því er að skipta, 
koma fram í sektarboði hversu mörgum punktum brot varði samkvæmt reglugerð um 
ökuferilsskrá og punktakerfi vegna umferðarlagabrota. 

3. Ákveði lögreglustjóri að nýta sér heimild umferðarlaga til að veita afslátt af sektar- 
fjárhæð skal koma fram í sektarboði að veittur sé afsláttur ef sektin ásamt sakarkostnaði 
greiðist að fullu innan 30 daga frá dagsetningu sektarboðs. Afsláttur skal ekki veittur af 
sakarkostnaði. 

4. Ef sakborningur sinnir ekki sektarboði skal senda honum, innan 10 daga frá lokum 
frestsins, ítrekun þar sem honum er gefinn 30 daga frestur til að samþykkja sektarboðið með 

greiðslu. Þá skal koma fram í ítrekunarbréfi að sinni sakborningur ekki sektarboði sendi 

lögreglustjóri málið héraðsdómara til ákvörðunar sektar og vararefsingar. Ítrekun sektarboðs 
samkvæmt þessari grein skal birta með sannanlegum hætti fyrir sakborningi eða öðrum þeim 
sem birta mætti stefnu fyrir á hendur sakborningi í einkamáli. 

5. Nú vill sakborningur ljúka máli með greiðslu sektar samkvæmt þessari grein og 
kemur á skrifstofu lögreglustjóra innan 30 daga frá dagsetningu sektarboðs, og er þá heimilt 
að gefa honum kost á að gangast skriflega undir sektargreiðslu og vararefsingu með sektar- 
gerð skv. 8. gr. 

6. Ef lögreglustjóri telur að ekki séu að svo stöddu skilyrði til að ljúka máli með 

sektarboði skv. 1. mgr., getur hann að lokinni frekari rannsókn valið á milli þess að senda út 
sektarboð eða bjóða sakborningi að ljúka máli með sektargerð skv. 8. gr. 

7. Ef sakborningur hafnar sektarboði, skal lögreglustjóri taka ákvörðun um saksókn eftir 
almennum reglum laga um meðferð opinberra mála. 

7. gr. 

Sátt á vettvangi. 

Lögreglustjóra er heimilt að fela lögreglumönnum að bjóða vegfarendum, sem þeir 
standa að brotum á umferðarlögum eða reglum settum samkvæmt þeim, að ljúka málum með 

greiðslu sektar og taka við greiðslu, þ.á m. með kreditkortum. Ákvæði þetta tekur aðeins til 
mála sem heimilt er að ljúka skv. 6. gr. 

8. gr. 

Sektargerðir lögreglustjóra. 

1. Ákveði lögreglustjóri að gefa sakborningi kost á að ljúka máli með sektargerð, sendir 
hann honum, innan mánaðar frá því honum barst kæra, boð um að mæta á skrifstofu 
lögreglustjóra innan 14 daga frá dagsetningu þess. 

2. Í boði um að ljúka máli með sektargerð skal koma fram dagsetning, nafn sakbornings, 
kennitala og heimilisfang, númer máls, stutt lýsing á broti, hvar og hvenær það var framið, 
refsiákvæði sem það varðar við og að sakborningi verði gefinn kostur á að ljúka málinu með
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sektargerð. Í boði skal tilgreina fjárhæð sektar auk sakarkostnaðar þegar um hann er að ræða, 
tímalengd sviptingar ökuréttinda og upptöku eigna, ef því er að skipta. Þá skal tilgreina 
lagagrundvöll vararefsingar og tímalengd varðhalds. Vararefsing ákvarðast samkvæmt 
ákvæðum almennra hegningarlaga. Taka skal fram hvort niðurstaða máls færist í sakaskrá og 
ennfremur að málalok hafi sama gildi um ítrekunaráhrif og dómur ef því er að skipta. Þegar 
um umferðarlagabrot er að ræða skal koma fram í boði, ef því er að skipta, hversu mörgum 
punktum brot varði samkvæmt reglugerð um ökuferilsskrá og punktakerfi vegna 

umferðarlagabrota. 
3. Ákveði lögreglustjóri að nýta sér heimild umferðarlaga til að veita afslátt af sektar- 

fjárhæð skal það koma fram í boði til sakbornings að veittur sé afsláttur ef sektin og sakar- 
kostnaður greiðist að fullu innan 30 daga frá dagsetningu sektargerðar. Afsláttur skal ekki 
veittur af sakarkostnaði. Heimild til að veita afslátt af sekt gildir þó ekki ef sektargerð er gerð 
í kjölfar sektarboðs sem sakborningur hefur ekki sinnt. 

4. Ef sakborningur kemur á skrifstofu lögreglustjóra innan frestsins, játar brot og lýsir 
sig reiðubúinn til að ljúka máli með þeim hætti sem fram kemur í boðinu, gengst hann skrif- 
lega undir sektargerð með undirritun sinni á boðið. Koma skal fram á sektarboðinu hvenær 
það var samþykkt og skal það jafnframt undirritað af lögreglustjóra eða löglærðum fulltrúa 

hans. Heimilt er að veita allt að 30 daga frest til greiðslu sektar og sakarkostnaðar samkvæmt 

sektargerð. Leiðbeina skal sakborningi um þýðingu vararefsingar. 
5. Ef sakborningur greiðir ekki sekt og sakarkostnað samkvæmt sektargerð, en kemur á 

skrifstofu lögreglustjóra innan 30 daga frá undirritun gerðarinnar, er heimilt að gera við hann 
afborgunarsamning til allt að sex mánaða. Afborgunarsamningur skal hafa ákvæði þess efnis 
að verði dráttur á greiðslu einstakra afborgana sé öll sektin í gjalddaga fallin. Einnig skal 
koma fram að fjárnám megi gera til fullnustu sektargerðar eða vararefsing verði afplánuð. 

6. Ef sakborningur sinnir ekki boði skal senda honum, innan 10 daga frá lokum frestsins, 

ítrekun þar sem honum er gefinn 14 daga frestur til að koma á skrifstofu lögreglustjóra og 
gangast skriflega undir sektargerð. Þá skal koma fram í ítrekunarbréfi að sinni sakborningur 
ekki boðinu taki lögreglustjóri ákvörðun um saksókn eftir almennum reglum laga um 
meðferð opinberra mála. 

7. Ef lögreglustjóri telur að ekki séu að svo stöddu skilyrði til að ljúka máli með sektar- 
gerð getur hann að lokinni frekari rannsókn valið á milli þess að senda út boð skv. 1. mgr. 
eða bjóða sakborningi munnlega að ljúka máli með sektargerð. 

8. Ef sakborningur sinnir ekki eða hafnar boði um sektargerð, tekur lögreglustjóri 
ákvörðun um saksókn eftir almennum reglum laga um meðferð opinberra mála. 

9. gr. 
Greiðslufall sektar. 

1. Lögreglustjórar annast innheimtu sekta. 

2. Lögreglustjóra ber að leita fullnustu sektar, og sakarkostnaðar ef því er að skipta, með 

aðför, nema hann telji það þýðingarlaust. Um aðför fer eftir fyrirmælum aðfararlaga um aðför 
eftir sátt sem komist hefur á fyrir yfirvaldi. 

10. gr. 

Afplánun vararefsingar. 
1. Ef lögreglustjóri telur að innheimtuaðgerðir séu þýðingarlausar eða fullreyndar, skal 

hann ákveða að vararefsingu verði beitt. Tilkynning um fyrirhugaða afplánun vararefsingar 

skal send sakborningi þegar ljóst þykir að innheimtutilraunir muni ekki bera árangur. 

Tilkynningu skal senda með sannanlegum hætti.
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2. Sé sekt hvorki greidd né fullnægjandi trygging sett fyrir greiðslu og tilkynning skv. 1. 
mgr. hefur verið send, skal lögreglustjóri svo fljótt sem unnt er óska eftir að Fangelsismála- 
stofnun ríkisins ákveði stað og stund fyrir afplánun vararefsingar. Ekki skal líða lengri tími 
en eitt ár frá sektarákvörðun þar til slík beiðni er send stofnuninni. 

11. gr. 
Innheimtukerfi fyrir sektir. 

Á öllum stigum sektarákvörðunar og innheimtu skulu upplýsingar um stöðu máls 
skráðar þannig að unnt sé á skjótan og einfaldan hátt að fá yfirlit um stöðu máls hverju sinni. 

12. gr. 

Eftirlit ríkissaksóknara. 

1. Senda skal ríkissaksóknara skýrslur um málalok samkvæmt ákvæðum reglugerðar 
þessarar eftir þeim reglum sem hann ákveður. 

2. Telji ríkissaksóknari að saklaus maður hafi verið látinn gangast undir lögreglustjóra- 
sátt eða að málalok hafi verið fjarstæð að öðru leyti, getur hann innan mánaðar frá því að 
honum barst vitneskja um þau, fellt sáttina úr gildi, enda sé þá ekki liðið ár frá málalokum. 

13. gr. 
Gildistaka o.fl. 

1. Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 1. og 4. mgr. 115. gr. laga um meðferð 
opinberra mála, nr. 19 26. mars 1991, sbr. S. gr. laga nr. 57 22. maí 1997, öðlast þegar gildi. 

2. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð um lögreglustjórasáttir, nr. 39 16. janúar 1998. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 21. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Benedikt Bogason. 

1. september 1998 Nr. 570 

REGLUGERÐ 
um (7.) breytingu á reglugerð nr. 47/1990 um stofnanaþjónustu fyrir aldraða. 

1. gr. 
Fjárhæðir, sem nefndar eru í reglugerðinni skulu breytast þannig: 
Í 5. gr. komi kr. 29.217 í stað kr. 28.093. 
Í 6. gr. komi kr. 29.217 í stað kr. 28.093. 
Í 10. gr. komi kr. 23.473 í stað kr. 22.570. 
Í 14. gr. komi kr. 23.473 í stað kr. 22.570. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 30. sbr. 27. gr. laga um málefni aldraðra nr. 
82/1989 með síðari breytingu, öðlast gildi 1. september 1998. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 1. september 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir.   
Jón Sæmundur Sigurjónsson.
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SAMÞYKKT 
um breytingu á samþykkt um stjórn og fundarsköp 

Stöðvarhrepps nr. 548/1987, sbr. samþykkt nr. 386/1990. 

1. gr. 
1. töluliður B-liðar 56. gr. samþykktarinnar orðast svo: 
Félagsmálanefnd. Hreppsnefnd kýs fimm fulltrúa og jafnmarga til vara í félagsmála- 

nefnd, sbr. lög um félagsþjónustu sveitarfélaga. Félagsmálanefnd fer með verkefni barna- 
verndarnefndar, jafnréttisnefndar, húsnæðisnefndar, hefur umsjón með daggæslu í heima- 
húsum, hefur umsjón með framkvæmd laga um vernd barna og ungmenna, málefni fatlaðra 
og málefni aldraðra. Nefndin tilnefnir fulltrúa í þjónustuhóp aldraðra í heilsugæsluum- 
dæminu, en þjónustuhópurinn sinnir jafnframt verkefnum öldrunarnefndar skv. lögum um 
málefni aldraðra. Auk verkefna sem félagsmálanefnd hefur með höndum skv. lögum getur 
hreppsnefnd falið henni ýmis verkefni með erindisbréfum. 

Hreppsnefnd getur ákveðið að tilnefna sameiginlega félagsmálanefnd með nágranna- 
sveitarfélögum samkvæmt nánara samkomulagi sveitarfélaganna þar um. Heimilt er að 
undanskilja verkefni húsnæðisnefndar verkefnum sameiginlegrar félagsmálanefndar. Skal 
þá hreppsnefnd kjósa fimm fulltrúa í húsnæðisnefnd og jafnmarga til vara. 

Samþykkt þessi sem hreppsnefnd Stöðvarhrepps hefur gert samkvæmt ákvæðum 10. 
og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, sbr. bráðabirgðalög nr. 100/1998, staðfestist hér 
með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 24. september 1998. 

F.h.r. 
Húnbogi Þorsteinsson. 

  

Sesselja Árnadóttir. 

Nr. 572 21. september 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um íslensk vegabréf, nr. 169 22. apríl 1987, 

með síðari breytingum. 

1. gr. 
Við 5. gr. bætist ný málsgrein sem orðast svo: 
Dómsmálaráðherra getur þegar sérstaklega stendur á ákveðið almennt að gefa megi út 

neyðarvegabréf sem gilda allt að einu ári. Að öðru leyti gilda ákvæði þessarar reglugerðar 
um útgáfu slíkra vegabréfa. 

2. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt heimild í lögum um íslensk vegabréf, nr. 18 11. 

febrúar 1953, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 21. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Kolbeinn Arnason.
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AUGLÝSING 
um nafn á sveitarfélagi því sem til varð við 

sameiningu Grafningshrepps og Grímsneshrepps. 

1. gr. 

Nafn hins nýja sveitarfélags, sem til varð á grundvelli auglýsingar nr. 34/1998, skal 
vera Grímsnes- og Grafningshreppur. 

2. gr. 
Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 24. september 1998. 

Páll Pétursson.   

Sesselja Árnadóttir. 

24. september 1998 , Nr. 574 

AUGLYSING 
um nafn á sveitarfélagi því sem til varð við sameiningu Egilsstaðabæjar, 

Eiðahrepps, Hjaltastaðahrepps, Skriðdalshrepps og Vallahrepps. 

Í. gr. 
Nafn hins nýja sveitarfélags, sem til varð á grundvelli auglýsingar nr. 33/1998, skal 

vera Austur-Hérað. 

2. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 24. september 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Sesselja Árnadóttir. 

10. september 1998 Nr. 575 

AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Bessastaðahrepps 1993-2013, 

við Kasthúsatjörn og sunnan Blikastígs. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 10. septem- 
ber 1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Bessastaðahrepps 1993-2013 frá 1. desember 
1993. 

Breytingin felst í því að hætt er við áform um framtíðaríþróttasvæði við Kasthúsatjörn 
og íbúðarsvæði suður af Blikastíg er minnkað og í staðinn kemur útivistarsvæði (grænt 
svæði).
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Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki sveitarstjórnar Bessastaðahrepps. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til 
staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 10. september 1998. 

F.h.1. 
Magnús Jóhannesson. 

  

Ingimar Sigurðsson. 

Nr. 576 24. september 1998 

SAMÞYKKT 
um breytingu á samþykkt um stjórn Akraneskaupstaðar 

og fundarsköp bæjarstjórnar nr. 279/1988, 
með síðari breytingum. 

1. gr. 

58. gr. samþykktarinnar orðast svo: 
Bæjarstjórn kýs í eftirtaldar nefndir, ráð og stjórnir: 

A. Til eins árs. Á fundi í júní ár hvert: 
1. Bæjarráð. Þrír aðalfulltrúar í bæjarstjórn sem aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 38. 

gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998. Einn áheyrnarfulltrúi og einn til vara. 
2. Stjórn Akranesveitu. Fimm aðalmenn og fimm til vara samkvæmt reglugerð um 

Akranesveitu og samþykktum bæjarstjórnar: 
3. Kjörstjórn við alþingiskosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga 

nr. 80/1987 um kosningar til Alþingis. 
4. Undirkjörstjórnir. Þrír aðalmenn í hverja undirkjörstjórn og jafnmargir tl vara. 

B. Til fjögurra ára. Á fyrsta fundi nýkjörinnar bæjarstjórnar: 
1. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. 
2. Hafnarstjórn. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 4. gr. hafnalaga nr. 23/1994 

og reglugerð fyrir Akraneshöfn. 
3. Almannavarnanefnd. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin starfar skv. lögum 

um almannavarnir nr. 94/1962, sbr. lög nr. 85/1985. 
4. Atvinnumálanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin er bæjarstjórn til 

ráðuneytis í atvinnumálum sérstaklega er varðar nýjar atvinnugreinar. Nefndin skal, 

eftir því sem tilefni gefast til, gera tillögur til sveitarstjórnar og annarra opinberra aðila 
um aðgerðir til styrktar eða eflingar atvinnulífi í sveitarfélaginu. Hún annast umsjón 
markaðs- og ferðamála á Akranesi og gerir tillögur til bæjarstjórnar um þau mál svo 
og varðandi átaksverkefni og önnur mál sem varða atvinnulíf á Akranesi. 

5. Æskulýðs- og félagsmálaráð. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Ráðið fjallar um 
framfærslumál, um barnavernd sbr. lög um vernd barna og ungmenna nr. 58/1992, 
heimilishjálp, þjónustu við aldraða og almenna félagslega þjónustu, sbr. lög um félags- 
þjónustu sveitarfélaga. Æskulýðs- og félagsmálaráð fjallar um jafnréttismál sbr. lög 
nr. 28/1991. Æskulýðs- og félagsmálaráð skipar þjónustuhóp aldraðra í samráði við 
hreppsnefndir sunnan Skarðsheiðar og fer þjónustuhópurinn með verkefni öldrunar- 
nefndar sbr. ákvæði laga um málefni aldraðra. Þá fer ráðið með æskulýðsmál, menn- 
ingarmál æskunnar og samskipti við stofnanir bæjarins og æskulýðsfélög. 

6. Húsnæðisnefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara samkvæmt lögum nr. 44/1998 
um húsnæðismál.
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Bygginganefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin starfar skv. skipulags- 
og byggingarlögum nr. 73/1997 og byggingarreglugerð nr. 441/1998. Nefndin annast 

húsafriðunarmál og er bæjarstjórn til ráðuneytis um verndun húsa. Að auki er nefndin 
bæjarstjórn til ráðuneytis í umferðarmálum og skal gera tillögur um bættar samgöngur 
innan bæjarins og um aukið öryggi fyrir vegfarendur. Bygginganefnd skal fjalla um 
ferlimál fatlaðra og stuðla að bættu aðgengi fatlaðra að byggingum og öðrum 
mannvirkjum. 

Skipulagsnefnd. Fimm aðalmenn og fimm til vara. Nefndin fer með skipulagsmál sam- 
kvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 og er bæjarstjórn til ráðgjafar um 

skipulagsmál. 
Umhverfisnefnd. Fimm aðalmenn og fimm til vara. Nefndin fer með umhverfismál á 
Akranesi. Nefndin er bæjarstjórn einnig til ráðuneytis í umhverfismálum og tekur 
starfssvið nefndarinnar m.a. til náttúruverndar og varna gegn hvers kyns mengun, sbr. 

lög nr. 93/1996 um náttúruvernd. Nefndin fer með málefni sem snerta gróðurvernd sbr. 
19. gr. laga um landgræðslu nr. 17/1965. Ennfremur skal nefndin annast veitingu 
viðurkenninga til einstaklinga og fyrirtækja fyrir snyrtilegt umhverfi. Nefndin kalli til 
ráðuneytis fulltrúa þeirra samtaka sem láta sig umhverfismál varða þegar veittar eru 
viðurkenningar. 

Kjörstjórn við sveitarstjórnarkosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. 
gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. 

Undirkjörstjórnir. Þrír aðalmenn í hverja undirkjörstjórn og jafnmargir til vara. 

Skólanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. gr. laga nr. 66/1995 um 
grunnskóla, lögum nr. 78/1994 um leikskóla, lögum um tónlistarskóla nr. 75/1985 og 
samkvæmt erindisbréfi skólanefndar. Nefndin fer einnig með málefni Tónlistarskóla 
Akraness og skipar tvo fulltrúa í stjórn skólans og tvo til vara. 
Fulltrúaráð Fjölbrautaskóla Vesturlands á Akranesi. Fimm aðalmenn og jafnmargir til 
vara skv. samningi sveitarfélaga í Vesturlandskjördæmi um rekstur skólans, dags. í 
janúar 1987. 

Stjórn sjúkrahúss og heilsugæslustöðvar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. Stjórnin 
er skipuð skv. lögum nr. 97/1990 um heilbrigðisþjónustu. 

Íþróttanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Íþróttanefnd fjallar um rekstur 

mannvirkja sem notuð eru til íþrótta. Nefndin annast undirbúning hátíðarhalda á 17. 

Júní og annarra samkoma samkvæmt ákvörðun bæjarstjórnar. Iþróttanefnd tilnefnir 
samráðsnefndir við íþróttahreyfinguna eftir því sem um er samið. 
Menningarmála- og safnanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara. Nefndin skal 
vinna að málefnum safna og menningarstofnana á Akranesi. Hún skal stuðla að 
framgangi hvers kyns menningarstarfsemi í samstarfi við félagasamtök og hópa sem 

starfa að menningarmálum. Nefndin fer auk þess með eftirfarandi verkefni: 
— Stjórn héraðsbókasafns og héraðsskjalasafns Akraness, en héraðsnefnd Borgar- 

fjarðarsýslu skipar einn fulltrúa fyrir hreppa sunnan Skarðsheiðar til að fjalla um 
málefni héraðsbókasafnsins. Starfað skal skv. lögum nr. 36/1997 um almennings- 

bókasöfn og lögum nr. 66/1985 um Þjóðskjalasafn Íslands. 

— Stjórn menningarsjóðs skv. skipulagsskrá. 

— Stjórn Byggðasafns Akraness og nærsveita skv. reglugerð um safnið frá 20. mars 
1986. 

— Stjórn Bíóhallar skv. skipulagsskrá frá 1986. 
Stjórn Byggðasafns Akraness og nærsveita. Fimm aðalmenn og fimm til vara. Stjórnin 
starfar skv. skipulagsskrá. 
Stjórn Lífeyrissjóðs Akraneskaupstaðar. Einn aðalmaður og annar til vara skv. reglugerð 
sjóðsins frá 15. janúar 1990. 
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19. Landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga. Fjórir aðalmenn og jafnmargir til vara. 

20. Aðalfundur Samtaka sveitarfélaga í Vesturlandskjördæmi. Fimm aðalmenn og jafn- 

margir til vara skv. lögum SSV. 

21. Fulltrúaráð Brunabótafélags Íslands. Einn aðalmaður og annar til vara skv. 9. gr. laga 

nr. 68/1994 um eignarhaldsfélagið Brunabótafélag Íslands. 

22. Hafnarstjórn Grundartangahafnar. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. reglugerð 

um Grundartangahöfn nr. 214/1980. 

23. Fulltrúaráð Grundartangahafnar. Fjórir aðalmenn og fjórir til vara samkvæmt reglu- 
gerð um Grundartangahöfn nr. 214/1980. 

24. Stjórn dvalarheimilisins Höfða. Fjórir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. skipulags- 
skrá frá júní 1974. 

25. Stjórn Hitaveitu Akraness og Borgarfjarðar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. Einn 
endurskoðandi og einn til vara skv. samningi eignaraðila og samþykktum HAB. 

26. Starfskjaranefnd. Þrír aðalmenn skv. grein 12.1. kjarasamnings STAK og Akranes- 
kaupstaðar, sem taki til meðferðar ágreiningsmál sem upp kunna að koma varðandi 
laun og kjör starfsmanna. 

27. Starfsmatsnefnd. Tveir aðalmenn skv. grein 12.2. í kjarasamningi STAK og Akra- 
neskaupstaðar. 

28. Búfjáreftirlitsmaður. Tilnefning búfjáreftirlitsmanns skv. 9. gr. laga um búfjárhald nr. 
46/1991. 

Samþykkt þessi, sem bæjarstjórn Akraneskaupstaðar hefur sett, samkvæmt ákvæðum 
10. og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, sbr. bráðabirgðalög nr. 100/1998, staðfestist 
hér með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 24. september 1998. 

F.h.r. 
Húnbogi Þorsteinsson. 

  

Sesselja Árnadóttir. 

Nr. 577 , 8. september 1998 

AUGLYSING 
um deiliskipulag lóðar fyrir frístundahús úr landi 

Finnstungu í Bólstaðarhlíðarhreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur sveitarstjórn Bólstaðarhlíðarhrepps 
þann 10. ágúst 1998 samþykkt deiliskipulag lóðar fyrir frístundahús úr landi Finnstungu í 
Bólstaðarhlíðarhreppi. 

Skipulagsuppdráttur hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir 

um. 
Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Skrifstofu Bólstaðarhlíðarhrepps, 8. september 1998. 

F. h. sveitarstjórnar Bólstaðarhlíðarhrepps, 

Erla Hafsteinsdóttir.
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SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir sjálfseignarstofnunina Þjónustumiðstöð rannsóknarverkefna. 

1. gr. 

Sjálfseignarstofnunin heitir Þjónustumiðstöð rannsóknarverkefna. Heimili hennar og 
varnarþing er í Reykjavík. 

2. gr. 
Stofnendur eru Gunnar Sigurðsson yfirlæknir, Brúnalandi 30, Reykjavík, Kári Stefáns- 

son forstjóri, Víðihlíð 6 Reykjavík, Kristján Erlendsson læknir, Vaðlaseli 12, Reykjavík og 
Íslensk erfðagreining ehf., Lynghálsi 1, Reykjavík. 

3. gr. 

Tilgangur sjálfseignarstofnunarinnar er að annast aðstoð við lækna þá sem á hverjum 
tíma eru í samstarfi við Íslenska erfðagreiningu ehf. um rannsóknir á erfðaþáttum sjúkdóma, 
með því að starfrækja sérstaka þjónustumiðstöð rannsóknarverkefna og ráða til starfa og hafa 
tiltækt í sameiginlegri starfsaðstöðu samstarfslæknanna starfsfólk sem læknarnir geti leitað til 
um aðstoð við skipulagningu og framkvæmd rannsóknanna. 

d. gr. 

Stofnfé sjálfseignarstofnunarinnar er kr. 500.000 sem stofnendur leggja fram. 
Stofnféð skal ávallt haldast óskert að raungildi. 
Tekjur sjálfseignarstofnunarinnar eru rekstrartekjur, vaxtatekjur og frjáls framlög. 

Tekjum stofnunarinnar skal varið til að standa undir starfsemi hennar samkvæmt 3. gr. 

Hagnaði sem verða kann af starfsemi sjálfseignarstofnunarinnar skal einungis varið til 
almenningsheilla samkvæmt nánari ákvörðun stjórnar að afloknu hverju reikningsári. 

5. gr. 

Sjálfseignarstofnunin ber ábyrgð á skuldbindingum sínum með öllum eignum sínum. 
Hún er óháð öllum öðrum lögaðilum og einstaklingum. 

6. gr. 
Stjórn sjálfseignarstofnunarinnar skal skipuð þremur mönnum og þremur til vara og 

skulu stjórnarmenn valdir til tveggja ára í senn. Samstarfslæknar Íslenskrar erfðagreiningar 
ehf. sem nýta þjónustu sjálfseignarstofnunarinnar á þeim tíma þegar ný stjórn er valin kjósa 
einn stjórnarmann og einn til vara á fundi sínum sem boðaður skal í þessu skyni. Íslensk 
erfðagreining ehf. tilnefnir einn stjórnarmann og einn mann til vara og fráfarandi stjórn 

sjálfseignarstofnunarinnar tilnefnir einn stjórnarmann og einn til vara. 
Eftirtaldir skipa fyrstu stjórn sjálfseignarstofnunarinnar og er kjörtímabil þeirra til 1. 

október árið 2000: 
Aðalmenn: 

Gunnar Sigurðsson læknir, Brúnalandi 30, Reykjavík. 
Kristján Erlendsson læknir, Vaðlaseli 12, Reykjavík. 
Baldur Guðlaugsson hrl., Laugarásvegi 6, Reykjavík. 

Varamenn: 

Ísleifur Ólafsson læknir, Kleifarvegi 11, Reykjavík. 
Kristleifur Kristjánsson læknir, Viðarrima 38, Reykjavík. 

Jóhannes Bjarni Björnsson hdl., Lækjarsmára 86, Kópavogi.
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Stjórnin skiptir með sér verkum. Stjórnin er að öllu leyti óháð boðvaldi stofnenda eða 
annarra aðila. Ákvarðanir stjórnar skulu teknar með meirihluta atkvæða. Stjórnin ræður 
forstöðumann sem annast daglegan rekstur sjálfseignarstofnunarinnar og er yfirmaður annars 
starfsfólks. Stjórnin veitir prókúru. Forstöðumaður ber ábyrgð á fjárvörslu stofnunarinnar. 

1. gr. 

Boða skal til stjórnarfunda með tryggilegum hætti. Enga mikilvæga ákvörðun má taka 
fyrir hönd sjálfseignarstofnunarinnar nema stjórnin sé fullskipuð. Stjórnarmaður má ekki 
taka þátt í meðferð einstaks máls ef það málefni sem fyrir liggur til ákvörðunar skiptir hann 
verulegu máli fjárhagslega eða siðferðilega. Aðalatriði þess sem fram fer á stjórnarfundum 
skal færa til bókar. 

8. gr. 
Reikningsár sjálfseignarstofnunarinnar er almanaksárið. Ársreikningur stofnunarinnar 

skal endurskoðaður af löggiltum endurskoðanda og staðfestur af stjórn og skal, ásamt skýrslu 
um hvernig fé stofnunarinnar hefur verið ráðstafað á því ári, sendur Ríkisendurskoðun fyrir 

30. júní næsta ár. 

9. gr. 
Meirihluti stjórnar getur samþykkt breytingar á skipulagsskrá þessari og lagt 

sjálfseignarstofnunina niður. Ef stofnunin er lögð niður skal stofnframlagið og aðrar eignir 
renna til styrktar sambærilegri starfsemi skv. ákvörðun stjórnar. 

10. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðuneytis á skipulagsskrá þessari og breytingum sem 
á henni kynnu að verða gerðar. 

Reykjavík, 23. september 1998. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 29. september 1998. 

F.h.r. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

Nr. 579 1. október 1998 

AUGLÝSING 
um breytingu á staðfestu deiliskipulagi Kvosarinnar, 

hvað varðar Austurstræti 18. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur, þann 22. 

september 1998, samþykkt breytingu á staðfestu deiliskipulagi Kvosarinnar, dags. 22. febrúar 

1988. Breytingin nær til lóðarinnar Austurstrætis 18 og felst í breyttu útliti 1. og 2. hæðar 
götuhliðar og útliti 2. hæðar bakhliðar. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 1. október 1998. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri.
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REGLUR 
um verðmerkingar. 

1. gr. 

Gildissvið. 
Reglur þessar taka til fyrirtækja sem selja vöru og þjónustu beint til neytenda. 
Verðmerkja skal vöru hvar sem hún er til sýnis, þ.m.t. vöru í búðargluggum og sýningar- 

kössum. 
Þegar söluverð vöru eða þjónustu er birt í auglýsingu skal fara eftir reglum um verð- 

merkingar eftir því sem við á. 
Reglur þessar gilda ekki um uppboðssölu. 

2. gr. 

Almennt um verðmerkingar. 

Skylt er að verðmerkja vöru og þjónustu með söluverði. 

Verðmerking skal vera skýr svo greinilegt sé til hvaða vöru verðmerkingin vísar. 
Auðvelt á að vera að sjá verð vöru og þjónustu á sölustað. Ef fleiri en ein verðmerking er 

á vöru, skal koma skýrt fram hvaða verð neytendur eiga að greiða. 
Uppgefið söluverð skal vera endanlegt verð með virðisaukaskatti. Ef annar kostnaður 

bætist við söluverðið þarf að taka það sérstaklega fram. 
Kjósi fyrirtæki að innheimta sérstakan kostnað í kreditkortaviðskiptum skal það a.m.k. 

koma skýrt fram við inngöngudyr fyrirtækis. 

3. gr. 

Verðmerking á útsölu. 

Útsölu eða aðra sölu, þar sem selt er á lækkuðu verði, má því aðeins auglýsa eða til- 
kynna að um raunverulega verðlækkun sé að ræða. 

Þess skal gætt að greinilegt sé með verðmerkingum hvert hið upprunalega verð vörunnar 
var, sbr. 28. gr. samkeppnislaga. 

4. gr. 
, Verðmerking vegna neytendalána. 
Í auglýsingum eða tilboðum, sem liggja frammi á starfsstöð lánveitanda, skal tilgreina 

vexti, lántökukostnað og árlega hlutfallstölu kostnaðar. Ef lánveitandi er jafnframt seljandi 
vöru eða þjónustu skal við sama tækifæri einnig gefa upp staðgreiðsluverð sbr. 13. gr. laga 
um neytendalán. 

5. gr. 

Verðmerking á vörum. 

Gefa skal upp verð á hverri pakkningu eða sölueiningu. 

Þegar vara er seld í lausri vigt skal söluverð hennar gefið upp miðað við kíló, lítra eða 
aðra viðeigandi mælieiningu. 

Verðið skal setja á vöruna sjálfa, á viðfestan miða eða á umbúðirnar. Ef framangreint er 
ekki hægt má verðmerkja með hillumerki, skilti eða verðlista enda sé ávallt tryggt að neyt- 
endur eigi auðvelt með að sjá verðið. 

Auk söluverðs er skylt að gefa upp mælieiningarverð samkvæmt reglum sem gilda þar 
um.
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6. gr. 

Verðmerking á þjónustu. 

Skýr verðskrá eða skilti með verði á allri þjónustu sem þjónustufyrirtæki veitir skal vera 

hjá afgreiðslukassa eða á áberandi stað þar sem þjónustan er veitt. 
Einnig skal þjónustufyrirtæki, eftir því sem við verður komið, hafa verðskrá við 

inngöngudyr. Þar skal gefa upp verð á algengustu þjónustu sem er á boðstólum. 

7. gr. 

Undanþága. 

Samkeppnisstofnun getur veitt undanþágu frá reglum þessum ef sérstakar aðstæður eru 
fyrir hendi. 

8. gr. 

Viðurlög. 

Ef brotið er í bága við reglur þessar varðar það viðurlögum samkvæmt $7. gr. 

samkeppnislaga nr. 8/1993. 

9. gr. 

Gildistaka 

Reglur þessar öðlast gildi við birtingu og koma í stað reglna nr. 576/1994 sem falla 

jafnframt úr gildi. 

Reglur þessar eru settar með heimild í 31. gr. samkeppnislaga. 

Samkeppnisstofnun, 25. september 1998. 

Georg Ólafsson. 
  

Kristín Færseth. 

Nr. 581 29. september 1998 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag í Kópavogi. 

Á fundi bæjarráðs 22. maí 1998 var samþykkt tillaga að deiliskipulagi við Auðbrekku 
13-15. Í tillögunni felst að ofangreindar lóðir eru sameinaðar í eina lóð og á henni byggð ein 

bygging í stað tveggja eins og mæliblað, sem unnið var á grundvelli skipulagsuppdráttar sem 
ekki hlaut formlega afgreiðslu sem deiliskipulag, gerir ráð fyrir. Jafnframt gerir tillagan ráð 

fyrir að byggingarreitur verði færður 13 metrum norðar miðað við framangreint mæliblað og 

að hin fyrir hugaða bygging verði tvær hæðir auk kjallara um 500 fermetrar að grunnfleti. 

Gert er ráð fyrir gönguleiðum milli Auðbrekku og Dalbrekku bæði austan og vestan 
fyrirhugaðrar byggingar. 

Tillagan var auglýst samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 18. 

mars til 22. apríl 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Kópavogi, 29. september 1998. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri.
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SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir sjálfseignarstofnun Verslunarráðs Íslands um viðskiptamenntun. 

1. gr. 
Sjálfseignarstofnun Verslunarráðs Íslands um viðskiptamenntun (SVÍV) er sjálfseignar- 

stofnun, sem starfar undir vernd Verslunarráðs Íslands. Heimili og varnarþing hennar er í 
Reykjavík. 

Stofnfé sjálfseignarstofnunarinnar er eigið fé hennar þann 31. desember 1997, kr. 

418.163.476 í fasteignum, kennslutækjum, verðbréfum og bankainnstæðum. 

2. gr. 

Markmið stofnunarinnar er að auka samkeppnishæfni íslensks atvinnulífs innbyrðis sem 

og gagnvart öðrum þjóðum með því að efla og veita almenna menntun og viðskiptafræðslu á 

framhalds- og háskólastigi. Í þeim tilgangi rekur hún Verzlunarskóla Íslands, sem er 

framhaldsskóli, Viðskiptaháskólann í Reykjavík og Húsbyggingasjóð. Stofnunin skal sinna 
rannsóknum, nýsköpun og þróun innan Viðskiptaháskólans og jafnframt miðla þekkingu til 

almennings eftir því sem tilefni er til. 

3. gr. 

Stjórn Verslunarráðs Íslands myndar fulltrúaráð sjálfseignarstofnunarinnar og fer með 

æðsta vald í málefnum hennar. 

Stjórnin skipar að loknum aðalfundi sínum fimm (5) menn í stjórn sjálfseignarstofn- 
unarinnar og jafnframt menn í undirnefndir sjálfseignarstofnunarinnar, sbr. 3. mgr. Einn 

stjórnarmanna skal skipaður formaður stjórnar og jafnframt formaður stjórnar Húsbygginga- 

sjóðs. Aðrir stjórnarmenn skulu jafnframt skipaðir til trúnaðarstarfa í undirnefndir stofn- 
unarinnar. Skal einn skipaður formaður skólanefndar Verzlunarskólans, annar skal skipaður 

varaformaður skólanefndarinnar, sá þriðji skal skipaður formaður háskólaráðs Viðskipta- 
háskólans og sá fjórði varaformaður háskólaráðsins. Stjórn Verslunarráðs skal kveða nánar á 

um störf stjórnarmanna sjálfseignarstofnunarinnar í erindisbréfi. 

Stjórn Verslunarráðs skal skipa þrjár undirnefndir fyrir mismunandi svið sjálfseignar- 

stofnunarinnar. Skal hún skipa skólanefnd Verzlunarskólans, háskólaráð Viðskiptaháskólans 

og stjórn Húsbyggingasjóðs. Auk formanns og varaformanns skulu tilnefndir þrír 
nefndarmenn í skólanefnd Verzlunarskólans. Jafnframt skulu auk formanns og varaformanns 
vera tilnefndir þrír nefndarmenn í háskólaráð Viðskiptaháskólans. Að síðustu skal auk 

formanns tilnefna tvo menn í stjórn Húsbyggingasjóðs. Stjórn Verslunarráðs skal kveða 

nánar á um störf undirnefnda og nefndarmanna í erindisbréfi. 
Kjörtímabil stjórnar sjálfseignarstofnunarinnar er hið sama og stjórnar Verslunarráðs. 

Stjórn Verslunarráðs er heimilt að leita eftir tilnefningum aðila utan Verslunarráðs um menn 
til setu í skólanefnd og háskólaráði. Þó skal meiri hluti fulltrúa í hvorri stjórnarnefndinni 
vera valinn af Verslunarráði, án tilnefningar annarra aðila. 

4. gr. 

Formaður stjórnar sjálfseignarstofnunarinnar er jafnframt formaður stjórnar Húsbygg- 
ingasjóðs. Formenn skólanefnda skólanna skiptast á um að gegna varaformennsku í 
stjórninni, eitt ár í senn.
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Stjórn sjálfseignarstofnunarinnar fer með yfirstjórn stofnunarinnar. Hún ein getur skuld- 
bundið stofnunina fjárhagslega. Afl atkvæða ræður úrslitum mála á stjórnarfundum en þó 
þurfa minnst þrír (3) stjórnarmenn að greiða tillögu atkvæði sitt til þess að hún teljist 
samþykkt. Stjórnin skal setja sér starfsreglur sem staðfestar skulu af stjórn Verslunarráðs 

Íslands. 

Formaður boðar fundi stjórnar með dagskrá og minnst þriggja daga fyrirvara nema brýn 
nauðsyn sé að halda fund með skemmri fyrirvara. Fundur er lögmætur ef meirihluti stjórnar- 

manna situr hann. Formanni er skylt að boða fund ef einn stjórnarmanna, rektor Viðskipta- 
háskólans, skólastjóri Verzlunarskólans, framkvæmdastjóri stofnunarinnar og Húsbygg- 
ingasjóðs eða endurskoðandi stofnunarinnar krefst þess. Það sem gerist á fundum stjórnar- 
innar skal bókað í gerðabók. 

Stjórnin heldur fundi eftir þörfum, þó aldrei færri en tvo á ári. Hún skal halda sérstaka 
fundi þar sem (1) rekstraráætlun, (2) fjárfestingaráætlun, (3) ársreikningur, og (4) önnur 

sameiginleg mál skólanna eru til afgreiðslu. Að öðru leyti starfa skólanefnd og háskólaráð að 

sérmálum skólanna. 

Stjórnin, að fengnu áliti stjórnar Húsbyggingasjóðs, ræður framkvæmdastjóra stofnunar- 

innar, ákveður laun hans og önnur starfskjör og leysir hann frá störfum ef ástæða þykir til. Er 

hann jafnframt framkvæmdastjóri Húsbyggingasjóðs. Stjórnin veitir framkvæmdastjóra, svo 

og öðrum starfsmönnum, ef henta þykir, prókúruumboð. 

Framkvæmdastjóri, skólastjóri Verzlunarskólans og rektor Viðskiptaháskólans sitja 

fundi stjórnarinnar með málfrelsi og tillögurétt, nema stjórnin ákveði annað um einstaka 

fundi. 

5. gr. 

Á vegum stofnunarinnar er starfræktur Húsbyggingasjóður, sem er fjárhagslega 

aðgreindur frá skólarekstrinum. Sjálfseignarstofnunin ábyrgist skuldbindingar Viðskipta- 

háskólans í Reykjavík og Verzlunarskóla Islands með eignum sínum. Stofnunin ber einnig 

fulla og ótakmarkaða ábyrgð á skuldbindingum Húsbyggingasjóðs. 

6. gr. 

Stjórn Húsbyggingasjóðs kýs sér sjálf varaformann og setur sér starfsreglur sem stað- 

festar skulu af stjórn Verslunarráðs Íslands. Formaður boðar fundi stjórnar og er fundur 

lögmætur ef meirihluti stjórnar situr hann. Formanni er skylt að boða fund ef einn stjórnar- 

manna, framkvæmdastjóri Húsbyggingasjóðs eða endurskoðandi stofnunarinnar krefjast þess. 
Á fundum stjórnar ræður einfaldur meirihluti atkvæða úrslitum. Það sem gerist á fundum 

stjórnar skal bókað í gerðabók. Verði ágreiningur um afgreiðslu einstakra mála í stjórninni, 

getur sérhver nefndarmaður skotið honum til umfjöllunar hjá stjórn sjálfseignar- 

stofnunarinnar. 

Stjórn Húsbyggingasjóðs ber að ávaxta eignir sjóðsins þannig að þær beri að lágmarki þá 
hlutfallslegu ávöxtun er nemur vöxtum á þeim skuldbindingum sem sjóðurinn hefur tekið á 

sig. 
Framkvæmdastjóri sjálfseignarstofnunarinnar er jafnframt framkvæmdastjóri Húsbygg- 

ingasjóðs. Stjórn Húsbyggingasjóðs veitir honum, svo og öðrum starfsmönnum, ef henta 

þykir, prókúruumboð. Framkvæmdastjóri situr fundi stjórnar Húsbyggingasjóðs með mál- 

frelsi og tillögurétt, nema stjórnin ákveði annað um einstaka fundi.
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1. gr. 

Framkvæmdastjóri stofnunarinnar og Húsbyggingasjóðs skal sjá um að bókhald sjóðsins 
og skólanna sé fært í samræmi við lög og venjur og meðferð eigna þeirra sé með tryggilegum 
hætti. Framkvæmdastjóri situr fundi skólanefndar og háskólaráðs með málfrelsi og 
tillögurétt, nema viðkomandi skólanefnd ákveði annað um einstaka fundi. 

Framkvæmdastjóri hefur umsjón með framkvæmdum á vegum Húsbyggingasjóðs og 
annast samningagerð fyrir Húsbyggingasjóð og í umboði hans. 

Framkvæmdastjóri er ekki yfirmaður daglegs rekstrar skólanna, heldur fer hann með 
fjármálalega framkvæmdastjórn fyrir þeirra hönd. Hann hefur eftirlit með framkvæmd 
rekstrar- og fjárfestingaráætlana skólanna og gerir stjórn sjálfseignarstofnunarinnar og 

viðkomandi skólanefnd viðvart um frávik. Hann annast einnig ávöxtun eigna skólanna og 
sjóða í vörslu þeirra. 

8. gr. 

Skólanefnd Verzlunarskóla Íslands markar stefnu skólans, ákveður námsframboð, 

inntökuskilyrði og meginstarfstilhögun skólans. Jafnframt ákveður hún skólagjöld og 
greiðslu tilhögun þeirra. Skólanefndin skal setja sér starfsreglur sem staðfestar skulu af 
stjórn Verslunarráðs Íslands. 

Skólanefnd skal hafa stöðugt eftirlit með rekstri skólans, bókhaldi og meðferð á fjár- 
munum hans, þ.m.t. sjóðum þeim, er skólanum tilheyra. Skólanefnd afgreiðir rekstrar- og 

fjárfestingaráætlun fyrir skólann og ársreikning hans til endanlegrar afgreiðslu stjórnar 
sjálfseignarstofnunarinnar. 

Stjórn Verslunarráðs, eða skólanefnd í umboði hennar eftir erindisbréfi skv. 3. gr., ræður 

skólastjóra Verzlunarskólans, ákveður laun hans og önnur starfskjör og leysir hann frá 

störfum ef ástæða þykir til. 

Verði ágreiningur um afgreiðslu einstakra mála í nefndinni, getur sérhver nefndarmaður 
skotið honum til umfjöllunar hjá stjórn sjálfseignarstofnunarinnar. 

9. gr. 
Skólastjóri Verzlunarskóla Íslands kemur fram fyrir hönd skólans, annast daglegan 

rekstur hans og ber ábyrgð á rekstrinum gagnvart skólanefnd. Skólastjóri situr fundi 

skólanefndar með málfrelsi og tillögurétt, nema skólanefnd ákveði annað um einstaka fundi. 

Hinn daglegi rekstur tekur ekki til ráðstafana sem eru óvenjulegar eða meiriháttar. 
Slíkar ráðstafanir getur skólastjóri aðeins gert samkvæmt sérstakri heimild frá skólanefnd, 

nema ekki sé unnt að bíða ákvarðana skólanefndar án verulegs óhagræðis fyrir starfsemi 

skólans. Í slíkum tilvikum skal skólanefnd tafarlaust tilkynnt um ráðstöfunina. 

Skólastjóri ræður kennara og aðra starfsmenn skólans, og víkur þeim frá, hvort tveggja í 

samráði við skólanefnd. Hann semur skýrslu um starfsemi skólans í lok hvers skólaárs. 

10. gr. 

Háskólaráð Viðskiptaháskólans í Reykjavík markar stefnu skólans, ákveður náms- 

framboð, inntökuskilyrði og meginstarfstilhögun skólans. Jafnframt ákveður það skólagjöld 
og greiðslutilhögun þeirra. Háskólaráð skal setja sér starfsreglur sem staðfestar skulu af 
stjórn Verslunarráðs Íslands. 

Háskólaráð skal hafa stöðugt eftirlit með rekstri skólans, bókhaldi og meðferð á fjár- 
munum hans, þ.m.t. sjóðum þeim, er skólanum tilheyra. Háskólaráð afgreiðir rekstrar- og 

fjárfestingaráætlun fyrir skólann og ársreikning hans til endanlegrar afgreiðslu stjórnar 
sjálfseignarstofnunarinnar.
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Stjórn Verslunarráðs, eða háskólaráð í umboði hennar eftir erindisbréfi skv. 3. gr., ræður 
rektor Viðskiptaháskólans, ákveður laun hans og önnur starfskjör og leysir hann frá störfum 

ef ástæða þykir til. 
Verði ágreiningur um afgreiðslu einstakra mála í háskólaráði, getur sérhver nefndar- 

maður skotið honum til umfjöllunar hjá stjórn sjálfseignarstofnunarinnar. 

11. gr. 

Rektor Viðskiptaháskólans í Reykjavík kemur fram fyrir hönd skólans, annast daglegan 
rekstur hans og ber ábyrgð á rekstrinum gagnvart háskólaráði. Rektor situr fundi háskólaráðs 
með málfrelsi og tillögurétt, nema háskólaráð ákveði annað um einstaka fundi. 

Hinn daglegi rekstur tekur ekki til ráðstafana sem eru óvenjulegar eða meiriháttar. 

Slíkar ráðstafanir getur rektor aðeins gert samkvæmt sérstakri heimild frá háskólaráði, nema 

ekki sé unnt að bíða ákvarðana háskólaráðs án verulegs óhagræðis fyrir starfsemi skólans. Í 

slíkum tilvikum skal háskólaráði tafarlaust tilkynnt um ráðstöfunina. 
Rektor ræður prófessora, lektora og aðra starfsmenn skólans, og víkur þeim frá, hvort 

tveggja í samráði við háskólaráð. Hann semur skýrslu um starfsemi skólans í lok hvers 

skólaárs. 

12. gr. 
Reikningsár stofnunarinnar, það er beggja skólanna, svo og Húsbyggingasjóðs, er frá 1. 

janúar til 31. desember ár hver. Stjórn sjálfseignarstofnunarinnar skal senda Verslunarráði 

Íslands ársreikning skólanna, svo og Húsbyggingasjóðs, endurskoðaða af löggiltum endur- 

skoðanda, og ársskýrslu eigi síðar en í aprílmánuði ár hvert. 
Eigi síðar en í júnímánuði ár hvert skal haldinn ársfundur stofnunarinnar þar sem fjár- 

hagur hennar og meginatriði starfseminnar eru kynnt. Fundurinn skal öllum opinn og 

boðaður með tryggilegum hætti. 

13. gr. 
Verði sjálfseignarstofnunin lögð niður skal Verslunarráð Íslands ráðstafa hreinni eign 

hennar með tilliti til markmiða hennar. 

14. gr. 
Breytingar á skipulagsskrá þessari getur stjórn Verslunarráðs Íslands gert með samþykki 

2/3 stjórnarmanna sem sækja stjórnarfund. Leita skal staðfestingar hjá menntamálaráðherra 

og dómsmálaráðherra á skipulagsskrá sjálfseignarstofnunarinnar og breytingum á henni. 

Skipulagsskrá þessi kemur í stað áður útgefinnar skipulagsskrár fyrir Verzlunarskóla 

Íslands frá 15. júní 1993, (Stjórnartíðindi B-deild nr. 272/1993). 

Skipulagsskrá þessi hefur hlotið staðfestingu menntamálaráðherra samkvæmt lögum um 

háskóla nr. 136/1997. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 22. september 1998. 

F.h.r. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir.
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AUGLÝSING 
um aukaleik Íslenskra getrauna. 

Ráðuneytið hefur í dag samþykkt samkvæmt 3. tl. 4. gr. og 36. gr. reglugerðar fyrir 
Íslenskar getraunir nr. 543/1995, að Íslenskar getraunir efni til tímabundins aukaleiks sem 
nefnist Eurogoals og starfræktur er í samvinnu við Dansk Tipstjeneste í Danmörku og 

Aktiebolaget Svenska Spel í Svíþjóð. 
Samþykkt er að leikur þessi verði starfræktur til 30. apríl 1999. 
Um leik þennan gilda reglur þær sem fylgja hér með sem fylgiskjal I. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 24. september 1998. 

  

F.h.r. 

Jón Thors. 

Fanney Óskarsdóttir. 

Fylgiskjal 1. 

Spilareglur fyrir Furogoals. 

1 Aðildarfélögin. 

1.2 

2.2 

2.3 

2.4 

2.5 

2.6 

Eurogoals er getraunaleikur sem norrænu getraunafélögin Dansk Tipstjeneste (Dan- 

mörk), Íslenskar getraunir (Ísland) og Aktiebolaget Svenska Spel (Svíþjóð), hér á eftir 

nefnd félögin, standa sameiginlega fyrir. Í leiknum er giskað á úrslit ákveðinna leikja 

sem félögin velja á ákveðnu tímabili (getraunaumferð). 
Hæsti vinningur getraunarinnar er sameiginlegur hjá félögunum. Af hverri seldri röð fer 

jafn há upphæð í fyrsta vinningsflokk sama hvert félaganna tekur við henni. Allir þeir 

sem fá fyrsta vinning fá jafn stóran hluta af vinningsupphæðinni. 

Getraunaformið o.fl. 
Í Eurogoals getrauninni á þátttakandinn að giska á hvort liðin í sex leikjum geri hvert 

um sig ekkert mark (0), eitt mark (1), tvö mörk (2) eða fleiri en tvö mörk (M) á þeim 

leiktíma, sem ágiskunin tekur til. 
Sé annað ekki tekið fram er leiktíminn báðir hálfleikir venjulegs leiktíma en getur 
einnig verið hluti leiks, t.d. annar hálfleikurinn. Með hugtökunum leikur og leiktími er í 
reglum þessum átt við þann hluta leiksins sem getraunin miðast við. 

Ef annað er ekki tekið fram verður Eurogoals getraunin haldin vikulega frá september 
og fram fjórðu viku í apríl (getraunatímabilið). Leikdagar eru venjulega miðvikudagar 

og fimmtudagar. 

Leik í Eurogoals verður að vera lokið á ákveðnum tíma til að úrslitin gildi í getrauninni. 

Sé annað ekki tekið fram er getraunaumferðin frá klukkan 18 CET (mið-Evróputími) 
fyrsta leyfilega leikdag og til klukkan 24 CET síðasta leyfilega leikdag. Við leikja- 
listann á leikskrá sem félagið gefur út vikulega, er tekið fram hvaða dagar eru leyfilegir 
leikdagar. 

Ef munur er á leikjalistanum hér á landi og leikjalistanum sem félögin hafa komið sér 
saman um, þá gildir sameiginlegur leikjalisti félaganna. 
Þátttaka í getrauninni getur annaðhvort verið í formi einfaldra raða eða kerfa. Það 
síðarnefnda er aðferð þar sem mörgum röðum er skilað inn með styttri útfyllingu eins 
og hér segir: Hver ágiskun í kerfi er sjálfstæð eining (röð).
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3. 
3.1 
3.2 

3.3 

3.4 

3.5 

3.6 

3.7 

3.8 

3.9 

3.10 

4.2 

4.3 

4.4 

Þátttökuform, vinningar og ógildingar. 

Verð getraunaraðar er 10 kr. 

Einstaklingar spila Eurogoals á Internetinu og er þátttaka greidd með greiðslukorti. 
Vinningar eru þá eingöngu færðir á sama greiðslukort og greiddi fyrir þátttöku. 

Íþrótta- og ungmennafélög sem hafa umboð frá Íslenskum getraunum geta selt Euro- 
goals til þátttakenda með sérstöku söluforriti á Internetinu. Greiðsla fer þá fram með 
greiðslukorti þátttakenda eða greiðslukorti umboðsaðila. Vinningar eru þá annaðhvort 

færðir á greiðslukortið sem greiddi fyrir þátttökuna eða þátttakandi gefur upp númer á 

bankareikningi, og eru þá vinningar færðir inn á viðkomandi bankareikning. 
Þátttakendur eru ábyrgir fyrir því að gefa upp réttan bankareikning, enda komi þær 

upplýsingar greinilega í ljós á kvittun. 

Vinningar eru að jafnaði greiddir út daginn eftir að seinasta leik ágiskunar lýkur 

(getraunaumferð). Ef vafi kemur upp um fjölda vinningshafa, þá hafa Íslenskar get- 
raunir rétt til að fresta vinningsútborgun 1. vinnings þar til kærufrestur er útrunninn 
skv. 42. gr. reglugerðar. 

Aðeins er hægt að skila inn þátttöku þegar móðurtölvan er opin. 

Allar þátttökukvittanir eru geymdar miðlægt í móðurtölvunni en þátttakendur og umboð 
geta prentað út kvittun. Ef mismunur er á þátttökukvittun í móðurtölvu og prentaðri 

kvittun, þá gildir sú í móðurtölvunni. Á þátttökukvittuninni er Öryggisnúmer sem er 

sérstakt fyrir hverja kvittun. 

Raðir eru aðeins gildar í því formi og í því umfangi sem skráð er í móðurtölvu skv. 11. 

gr. reglugerðar um Íslenskar getraunir nr. 543 frá 1995. 
Vilji þátttakandi afturkalla ágiskun sína sem hann keypti hjá umboði verður hann að 

gera það hjá sama umboði og hann skilaði henni inn til sama dag. Aldrei er þó hægt að 
afturkalla ágiskun eftir að 5 mínútur eru liðnar frá því að félagið lokaði móðurtölvunni 

fyrir móttöku ágiskana í viðkomandi umferð. 

Þátttakandi ber ábyrgð á að þátttökukvittunin eigi við um rétta umferð, fjöldi þeirra sé 

réttur og sé í samræmi við þær ágiskanir sem hann óskaði eftir. 
Hvorki félagið né umboð eru skaðabótaskyld vegna tjóns sem þátttakandi verður fyrir 

vegna þess að félagið eða umboð vöktu ekki athygli hans á skyssu sem hann gerði í 

sambandi við ágiskunina. 

Hvernig úrslit leikja eru fengin. 
Leik sem er á getraunaseðlinum og lýkur áður en getraunaumferðinni lýkur telst hafa 
lokið með þeim úrslitum sem fyrir lágu við lok venjulegs leiktíma. Tími sem dómari 

kann að bæta við vegna tafa telst til venjulegs leiktíma. Úrslit sem fást eftir fram- 

lengingu eða kæru gilda ekki. 

Ef leikur í getraunaumferðinni er stöðvaður áður en venjulegum leiktíma lýkur og það 
knattspyrnusamband e.þ.h., sem sér um skipulag lýsir honum lokið, gilda þau úrslit sem 
fyrir lágu þegar honum lauk. Með loknum leik er hér átt við leik, sem ekki á að leika til 

enda eða leika aftur síðar. Hafi engin tilkynning borist um hvort leik sé lokið eða ekki 

frá því knattspyrnusambandi e.þ.h. sem skipulagði leikinn í síðasta lagi á miðnætti 
síðasta dags getraunaumferðarinnar telst leiknum ólokið. 

Ef leik er ekki lokið áður en getraunaumferðinni lýkur eða leikur er stöðvaður áður en 
leiktíma lýkur samkvæmt því sem segir í grein 4.2, fást úrslitin með sérstöku hlutkesti. 
Þetta gildir einnig um leiki þar sem annað liðið vinnur vegna þess að hitt liðið mætir 
ekki til leiks. Ef sérstök ástæða er að öðru leyti til þess að víkja frá úrslitum leiks geta 
félögin ákveðið að hlutkesti skuli gilda. 

Á giskun telst vera rétt því aðeins að rétt sé giskað á markafjölda beggja liða í leiknum.
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Útreikningur vinningsupphæða. 

Af heildarþátttökugjöldum fyrir Eurogoals á Íslandi fara a.m.k. 40% í vinninga. 
Í Eurogoals eru þrír vinningsflokkar. 
Í fyrsta vinningsflokknum eru raðir með sex leiki rétt ágiskaða, í öðrum vinnings- 
flokknum raðir með fimm leiki rétta og í þriðja vinningsflokknum raðir með fjóra leiki 
rétta. 

Fyrsti vinningsflokkurinn er sameiginlegur fyrir aðildarfélögin. Af hverri seldri röð, 
óháð því hjá hverju aðildarfélaganna hún er seld, fara 0,03 ECU í fyrsta vinningsflokk. 
Aðrir vinningsflokkar eru bundnir við einstök lönd. 

Þegar búið er að leggja í fyrsta vinningsflokkinn samkvæmt grein 5.4 skiptist upphæðin 

sem eftir er á milli innlendu vinningsflokkanna þannig að 70% fara í annan 
vinningsflokk og 30% í þriðja vinningsflokk. Við gengisútreikninga skal nota gengis- 
skráningu daginn eftir getraunaumferðina skv 5.9. 

Vinningur fyrir röð í fyrsta vinningsflokki er sama sem vinningsupphæðin deilt með 
fjölda allra réttra raða hjá öllum aðildarfélögunum. 
Vinningur fyrir röð í innlendu vinningsflokkunum er sama sem vinningsupphæðin deilt 
með fjölda réttra raða í viðkomandi vinningsflokki. 
Endanlegar vinningsupphæðir eru að jafnaði staðfestar af eftirlitsmanni dómsmála- 
ráðuneytis í síðasta lagi daginn eftir getraunaumferðina. Félagið hefur þó leyfi til að 
fresta útborgun |. vinnings skv. 3.5. 
Vinningsupphæðin í fyrsta vinningsflokki er staðfest af aðildarfélögunum sameigin- 

lega. Félagið staðfestir vinningsupphæðir innlendu vinningsflokkanna skv. 5.9. 

Um innlendu vinningsflokkana gildir að vinningur á röð í lægri vinningsflokki má ekki 
vera hærri en vinningur á röð í hærri vinningsflokki. Umframupphæðin skiptist jafnt á 
milli raðanna í viðkomandi vinningsflokkum. 

Ef engin röð er með alla rétta hjá aðildarfélögunum fellur vinningur niður og vinnings- 
upphæðin bætist við fyrsta vinningsflokk í næstu umferð á eftir á getraunatímabilinu. 
Ef engin röð er með alla rétta hjá aðildarfélögunum í síðustu umferð getrauna- 
tímabilsins er hluta félagsins í sameiginlega vinningsflokknum skipt jafnt á milli inn- 
lendu vinningsflokkanna. 

Ef engin vinningsröð finnst hérlendis í öðrum vinningsflokki þá flyst vinningsupphæðin 
á annan vinningsflokk næstu umferðar. Í seinustu umferð getraunatímabilsins hliðrast 
vinningsflokkar niður á við þ.e. ef engin röð kemur fram með 5 rétta þá flyst annar 
vinningsflokkur á 4 rétta, þriðji vinningsflokkur flyst á 3 rétta o.s.frv. 
Aður en vinningur er útborgaður er vinningsupphæðin jöfnuð í næsta heila tug krónu- 
tölu niður á við. 
Félagið sér um að birta endanlegar vinningsupphæðir á Internetinu. 

Kærur vegna vangreiddra vinninga. 
Þátttakandi, sem telur sig ekki hafa fengið réttmætan vinning eða ranga vinnings- 
upphæð getur borið fram skriflega kæru til félagsins. 
Kæra skal hafa borist skrifstofu félagsins innan fjögurra vikna frá viðkomandi 
getraunaumferð, sbr. 42. gr. reglugerðar fyrir Íslenskar getraunir nr. 543/1995. 
Kæru sem berst eftir að kærufrestur er liðinn eða nauðsynlegar upplýsingar vantar til að 
hægt sé að finna ágiskunina, verður hafnað. 

Að öðru leyti skal fara með kærur í samræmi við ákvæði reglugerðar nr. 543/1995. 
Rísi ágreiningur um túlkun á reglum þessum skal miða við samning um Eurogoals milli 
aðildafélaganna og reglugerð fyrir Íslenskar getraunir nr. $43/1995.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 74/1997 fyrir Séreignalífeyrissjóðinn. 

1. gr. 

3. mgr. 3. gr. orðast svo: 
Þeir sem gerast vilja sjóðfélagar geta gert það með eftirfarandi hætti: 

a) með skriflegri inntökubeiðni, 

b) með munnlegri beiðni samkvæmt símtali við sjóðinn. Ef umsókn berst með þessum 
hætti skal stjórn sjóðsins tilkynna umsækjanda skriflega ef umsókn hans er samþykkt. 
Í skriflegri inntökubeiðni felst yfirlýsing um að umsækjandi vilji hlíta samþykktum 

sjóðsins. Með sama hætti felst í innborgun sjóðfélaga, sem gerist sjóðfélagi skv. b-lið, sam- 
þykki að hlíta samþykktum sjóðsins. 

2.gr 

Eftirtaldar breytingar verða á 6. gr. 
1. Ístað 1. mgr. 6. gr. kemur ný málsgrein sem orðast svo: 

Hefja má úttekt á innstæðu eða gera sérstakan útborgunarsamning tveimur árum eftir 
fyrstu greiðslu iðgjalds til öflunar lífeyrisréttinda í séreign, þó aldrei fyrr en rétthafi hefur 
fullnægt sérstökum viðbótarskilyrðum í 1.-3. tl. hér á eftir: 

1. Þegar rétthafi er orðinn 60 ára er heimilt að hefja útborgun séreignasparnaðar og vaxta 
með jöfnum árlegum greiðslum á ekki skemmri tíma en sjö árum eða á þeim tíma sem 
rétthafa vantar upp á 67 ára aldur. 

2. Verði rétthafi öryrki og orkutapið sem hann verður fyrir er 100% á hann rétt á að fá 
séreignasparnað og vexti greidda út með jöfnum árlegum greiðslum á sjö árum. Nú er 
örorkuprósentan lægri en 100% og lækkar þá árleg útborgun í hlutfalli við lækkun 
örorkuprósentunnar og úttektartíminn lengist samsvarandi. 

3. Deyi rétthafi áður en innstæða er að fullu greidd út fellur hún til erfingja hans og skiptist 
milli þeirra eftir reglum erfðalaga. Hlut barns undir 13 ára aldri ber að skipta með 
jöfnum greiðslum á þau ár sem vantar á að barnið nái 18 ára aldri. Hafi barn náð 13 ára 
aldri við andlát rétthafa skal hlutur þess greiddur út á fimm árum. Hlut eftirlifandi maka 
ber að skipta með jöfnum greiðslum á sjö ár eða á þann tíma sem makann vantar upp á 
67 ára aldur við andlát rétthafa. Láti rétthafi ekki eftir sig maka eða barn rennur 
innstæðan til dánarbúsins. 

2. 3. mgr.6. gr. orðast svo: 

Í þeim tilvikum sem talin eru undir stafliðum a-c, má stjórn sjóðsins dreifa greiðslum á 
skemmri tíma en 7 ár, eða á þann tíma sem rétthafa vantar up á 67 ára aldur, en þó svo að 
árlegar greiðslur fari ekki fram úr þeim upphæðum sem þar eru taldar. 
3. Við bætist ný málsgrein sem orðast svo: 

Þrátt fyrir framangreint er heimilt að gera sérstakan samning um mánaðarlega útborgun 
tiltekinnar krónutölu. Útborgunin skal þá breytast í samræmi við vísitölu neysluverðs. 
Samningur þessi getur að hluta til eða öllu leyti verið til ákveðins tíma eða til æviloka 

rétthafa. 

3. gr. 

8. gr. orðast svo: 
Fjárfestingarheimildir.
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Stjórn sjóðsins skal móta fjárfestingarstefnu og ávaxta fé sjóðsins með hliðsjón af þeim 
kjörum sem best eru boðin á hverjum tíma með tilliti til ávöxtunar og áhættu. Stjórn sjóðsins 
er heimilt að ávaxta iðgjöld sjóðfélaga með eftirfarandi hætti: 

1. Í ríkisvíxlum, ríkisskuldabréfum og skuldabréfum sem tryggð eru með ábyrgð ríkissjóðs. 
2. skuldabréfum bæjar- og sveitarfélaga. 
3. Í skuldabréfum tryggðum með veði í fasteign að hámarki 65% af metnu markaðsvirði 

nema þegar um er að ræða sérhæft atvinnuhúsnæði þá skal hámark þetta vera 35%. 
4. Með innlánum í bönkum og sparisjóðum. 

5. Í skuldabréfum og víxlum banka, sparisjóða og annarra lánastofnana sem lúta eftirliti 
bankaeftirlits. 

6. Í hlutabréfum fyrirtækja. 
7. Í hlutdeildarskírteinum verðbréfasjóða, en verðbréfasafni að baki skírteinunum skal skipt 

á aðra töluliði þessarar málsgreinar með tilliti til takmarkana í 2.-6. mgr. 
8. Í öðrum verðbréfum. 

9. Í innlendum hlutabréfum sem ekki eru skráð á skipulegum markaði, enda séu engar 
hömlur lagðar á viðskipti með hlutabréfin og ársreikningar hlutaðeigandi hlutafélaga 
öllum aðgengilegir. 

10. Með gerð afleiðusamninga sem draga úr áhættu sjóðsins. 

Verðbréf skv. 1., 2. og 5.-8. tölul. 1. mgr. skulu hafa skráð kaup- og sölugengi á skipu- 
legum markaði. Með skipulegum markaði er átt við skipulegan verðbréfamarkað innan 
aðildarríkja Efnahags- og framfarastofnunarinnar (OECD) sem starfar reglulega, er opinn 
almenningi og viðurkenndur með þeim hætti sem bankaeftirlit Seðlabanka Íslands metur 

gildan. Sé markaðurinn utan ríkja OECD skal bankaeftirlitið hafa viðurkennt hann. 
Þrátt fyrir ákvæði 2. mgr. er heimilt að fjárfesta fyrir samtals allt að 10% af hreinni eign 

sjóðsins í verðbréfum sem falla undir 1., 2., 5. og 8. tölul. 1. mgr. og ekki eru skráð á 
skipulegum markaði, enda séu verðbréfin gefin út af innlendum aðilum. 

Eign sjóðsins skv. 2., 5. og 8. tölul. 1. mgr. hverjum um sig og 6. og 9. tölul. 1. mgr. 
samanlagt skal ekki vera meiri en 35% af hreinni eign sjóðsins. Þó skal eign skv. 9. tölul. 
ekki vera meiri en 10% af hreinni eign sjóðsins. 

Samanlögð eign sjóðsins í verðbréfum skv. 2.-9. tölul. 1. mgr. útgefnum af sama aðila 
eða aðilum sem tilheyra sömu samstæðunni skal ekki vera meiri en 10% af hreinni eign 
sjóðsins. Þessi takmörkun skal vera 5% fyrir verðbréf skv. 8. tölul. Eigi er sjóðnum heimilt 
að eiga meira en 15% af hlutafé í hverju fyrirtæki né meira en 25% af hlutdeildarskírteinum 
útgefnum af sama verðbréfasjóði. Þó er sjóðnum heimilt að eiga stærri hluta en 15% í 
fyrirtæki sem eingöngu sinnir þjónustuverkefnum fyrir lífeyrissjóðinn sjálfan. 

Sjóðurinn skal takmarka áhættu í erlendum gjaldmiðlum í heild við 40% af hreinni eign 
sjóðsins. 

Með hreinni eign í 3.-6. mgr. er átt við hreina eign Séreignalífeyrissjóðsins til greiðslu 
lífeyris samkvæmt síðasta endurskoðaða ársuppgjöri. Takmarkanir í 3.-6. mgr. skulu halda á 
hverjum tíma. 

Sjóðnum er ekki skylt að selja eignir í því skyni að fullnægja þeim takmörkunum sem 
kveðið er á um í þessari grein en skal þegar hann kaupir verðbréf gæta þess að þessi takmörk 
séu virt. 

Sjóðurinn má ekki fjárfesta í fasteignum eða lausafé nema að því marki sem nauðsynlegt 
er vegna starfsemi sjóðsins. Sjóðnum er þó heimilt án takmarkana að yfirtaka eignir til að 
tryggja fullnustu kröfu. Eignirnar skulu seldar eigi síðar en innan 18 mánaða frá yfirtöku 
þeirra. Heimilt er þó að draga sölu lengur sé það augljóslega í þágu hagsmuna sjóðsins.
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Slíkan drátt á sölu eigna skal tilkynna bankaeftirliti sem getur þá krafist sölu þeirra innan 

viðeigandi frests. 
Sjóðnum er óheimilt að taka lán nema til fjárfestingar í fasteignum sem eru nauðsynlegar 

vegna starfsemi sjóðsins. Sjóðnum er þó heimilt að nýta almenna greiðslufresti vegna kaupa 
á verðbréfum eða taka skammtímalán til þess að jafna fjárstreymi. 

Sjóðnum er óheimilt að veita lán til stjórnarmanna, varamanna þeirra, starfsmanna sjóðs- 
ins, endurskoðenda, eftirlitsaðila, þeirra er framkvæma tryggingafræðilega athugun á hag 
sjóðsins eða maka þessara aðila, nema þeir séu félagar í viðkomandi sjóði og þá eftir þeim 

reglum sem gilda um lán til sjóðfélaga almennt. 

4. gr. 

Á eftir 8. gr. kemur ný grein sem verður 9. gr. og breytist töluröð annarra greina sam- 

kvæmt því. Greinin orðast svo: 
Fjárfestingaleiðir. 
Stjórn sjóðsins er heimilt að deildaskipta sjóðnum upp í deildir með mismunandi fjár- 

festingastefnu enda sé fjárfestingastefna hverrar deildar innan þeirra marka sem skilgreind 

eru í 8. grein. 
Jafnframt er einstökum sjóðfélögum heimilt að gera samning við Séreignalífeyrissjóðinn 

um að ávaxta inneign þeirra í sérstökum verðbréfasöfnum með eignasamsetningu að þeirra 

vali. 
Ef sjóðfélagi nýtir sér ekki heimild til að velja milli þeirra fjárfestingaleiða sem í boði 

eru, sbr. 1. mgr., er stjórn sjóðsins heimilt að velja fyrir hann og skal þá tilkynna sjóðfélaga 
skriflega hvaða fjárfestingaleið var valin. 

5. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Með vísan til laga nr. 55/1980, staðfestist reglugerð þessi hér með. 

Fjármálaráðuneytinu, 30. júní 1998. 

j F.h.r. 

Áslaug Guðjónsdóttir. 
  

Hermann Jónasson. 

Nr. 585 29. september 1998 
AUGLÝSING 

um deiliskipulag í Kópavogi. 

Á fundi bæjarráðs 20. ágúst 1998 var samþykkt tillaga að deiliskipulagi fyrir 
Vatnsendablett 96. Í tillögunni felst að heimiluð er viðbygging við hús sem stendur á lóðinni. 

Tillagan var auglýst samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 9. 
júní til 17. júlí 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Kópavogi, 29. september 1998. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri.
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SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Listaháskóla Íslands. 

1. gr. 

Listaháskóli Íslands er sjálfseignarstofnun með sérstaka stjórn. Heimili hans og varnar- 
þing er í Reykjavík. 

Stofnfé sjálfseignarstofnunarinnar er eigið fé hennar þann 21. september 1998, kr. 
500.000. Stofnféð skal ávallt haldast óskert að raungildi. 

2. gr. 

Listaháskóli Íslands er háskólastofnun sem sinnir æðri menntun á sviði listgreina, sem 

uppfylla kröfur sem gerðar eru til kennslu og rannsókna á háskólastigi. Listaháskóli Íslands 
skal jafnframt vinna að eflingu listmennta með þjóðinni og miðla fræðslu um listir og 
menningu til almennings. 

3. gr. 

Stjórn skólans er skipuð 5 mönnum til tveggja ára í senn og skal enginn þeirra hafa 

framfæri sitt af starfi við skólann eða stunda nám við skólann. Menntamálaráðherra tilnefnir 

tvo menn í stjórnina en þrír skulu kjörnir á aðalfundi félags um Listaháskóla Íslands. 

Stjórnin kýs sér formann og varaformann úr sínum hópi. Starfsár stjórnarinnar hefst 1. apríl 
ár hvert. 

Stjórn skólans er heimilt að skipa starfsnefndir til þess að sinna sérstökum málaflokkum. 
Stjórnarmenn skulu eiga sæti í starfsnefndum. Hver slík nefnd ber ábyrgð á störfum sínum 
gagnvart stjórn. 

4. gr. 

Stjórn skólans skal standa vörð um hlutverk skólans og gæta þess að starfsemin þjóni 

settum markmiðum. Hún ber ábyrgð á rekstri, fjárhag, eignum og ákvarðar skólagjöld. 

Stjórnin ræður jafnframt rektor skólans. 

S. gr. 

Rektor er ráðinn til fimm ára í senn. Staðan skal auglýst laus til umsóknar. Rektor 
annast rekstur og stjórn skólans í umboði stjórnar og ber ábyrgð gagnvart henni. Hann er 
ábyrgur fyrir að starfstilhögun sé í samræmi við hlutverk, markmið og gæðakröfur, m.a. hvað 
varðar námsskrá og kennslufyrirkomulag. Rektor er ábyrgur fyrir ráðningu starfsmanna. 
Helstu yfirmenn skólans skal rektor ráða í samráði við stjórn. 

6. gr. 

Skipa skal starfi skólans í deildir eftir listgreinum. Stjórn skólans ákvarðar deilda- 
skiptingu. Stjórn skólans setur deildum starfsreglur. Yfirstjórn hverrar deildar er falin 
deildarforseta. Störf deildarforseta skulu auglýst laus til umsóknar til allt að þriggja ára í 
senn. Rektor ræður deildarforseta að höfðu samráði við stjórn. 

7. gr. 

Fyrir hverja deild skólans skal setja námsskrá sem kveður á um markmið, inntak og 
meginviðfangsefni námsins. Deildarforsetar bera ábyrgð á gerð námsskrár en rektor skal 
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staðfesta hana. Á grundvelli námsskrár skal árlega gefa út kennsluskrá þar sem m.a. er gerð 

grein fyrir tilhögun náms, kennsluháttum og námsmati. Rektor ber ábyrgð á gerð kennslu- 

skrár. Í kennsluskrá eða öðrum starfsáætlunum einstakra deilda skal ennfremur kveðið á um 

missera- eða annaskiptingu, kennslutíma, próftímabil, leyfi og önnur atriði er varða skipulag 

náms. 

8. gr. 

Við skólann starfar skólaráð sem skal vera stjórn skólans til ráðgjafar. Jafnframt skal 

skólaráð vera æðsti úrskurðaraðili innan skólans í agamálum og í málum er varða réttindi 

nemenda. Í skólaráði eiga sæti rektor, sem er formaður ráðsins, deildarforsetar, fulltrúi 

kennara úr hverri deild, sem skulu tilnefndir af kennurum hverrar deildar til eins árs í senn og 

fulltrúi nemenda úr hverri deild, sem eru kjörnir af nemendum hverrar deildar til eins árs í 

senn. Stjórn skólans getur leitað umsagnar skólaráðs um hvað eina er varðar starfsemi 

skólans og þróun hans. Stjórn skólans setur skólaráði starfsreglur. 

9. gr. 

Eftir tilnefningu stjórnar skal rektor skipa innan hverrar deildar skólans þriggja manna 

dómnefnd til tveggja ára í senn, til þess að dæma um hæfi umsækjenda til þess að gegna 

stöðu fastráðinna kennara eða deildarforseta við skólann. Í einstökum tilfellum getur rektor 

skipað sérstaka dómnefnd eftir tilnefningu stjórnar ef hann telur það nauðsynlegt til þess að 

tryggja rétt hæfismat. Engan má ráða, sem fastráðinn kennara eða sem deildarforseta, nema 

meirihluti dómnefndar hafi látið það álit í ljós að hann sé til þess hæfur. 

10. gr. 

Reikningsár skólans er almanaksárið og skal rektor innan þriggja mánaða frá lokum 

reikningsárs leggja endurskoðaðan ársreikning ásamt skýrslu um starfsemina fyrir stjórn 

skólans. Rektor skal fyrir 1. maí ár hvert leggja rekstraráætlun næsta reikningsárs fyrir stjórn 

skólans til afgreiðslu. 

11. gr. 

Akveði stjórn Listaháskóla Íslands að leggja skólann niður sem sjálfseignarstofnun skal 

skilanefnd, skipuð einum fulltrúa frá hvorum tilnefningaraðila fyrir sig í stjórn skólans 

skólans, ákveða hvernið að niðurlagningu verður staðið. 

12. gr. 

Menntamálaráðuneyti ábyrgist fjárstuðning við Listaháskóla Íslands er byggist á samn- 

ingi fyrir þá þjónustu er skólinn veitir. Menntamálaráðherra ábyrgist jafnframt að gerður 

verði sérstakur samningur við skólann um afnot af húsnæðinu að Laugarnesvegi 91, Reykja- 

vík. 

Skólanum er heimilt að gera samninga um fjárstuðning eða annars konar stuðning við 

hvern þann sem vill veita skólanum fjárhagslegt lið eða nýta sér þjónustu hans. Skólinn ber 

ábyrgð á skuldbindingum sínum. 

13. gr. 

Stjórn skólans skal árlega halda opinn ársfund, þar sem fjárhagur skólans og meginatriði 

starfsáætlunar hans eru kynnt. Stjórn skólans skal setja reglur um fyrirkomulag ársfundar.
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14. gr. 

Stjórn skólans getur með samhljóða samþykkt breytt skipulagsskrá þessari. 
Breytingar á skipulagsskrá þessari verða aðeins samþykktar á löglega boðuðum fundi 

stjórnar enda hafi tillaga um slíkt verið kynnt í fundarboði. 

Þannig samþykkt á stofnfundi mánudaginn 21. september 1998. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 29. september 1998. 

F.h.r. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

30. júní 1998 Nr. 587 

SAMÞYKKTIR 
fyrir Lífeyrissjóð Suðurnesja. 

. Nafn sjóðsins og heimili. 
1.1. Sjóðurinn heitir Lífeyrissjóður Suðurnesja. 

Heimili hans og varnarþing er í Reykjanesbæ. 

2. Hlutverk sjóðsins. 

2.1. Hlutverk sjóðsins er að tryggja sjóðfélögum, eftirlifandi mökum þeirra og börnum 
lífeyri samkvæmt ákvæðum samþykkta þessara. 

2.2.  Lífeyrissjóðurinn starfar samkvæmt lögum um skyldutryggingu lífeyrisréttinda og 
starfsemi lífeyrissjóða nr. 129/1997 og á grundvelli samkomulags stéttarfélaga og 
atvinnurekenda frá 19. maí 1969 og 12. desember 1995 og tryggir þau lágmarks- 
réttindi sem þar greinir. 

2.3. Sjóðurinn skiptist í deildir, samtryggingadeild og séreignadeild. 

Ákvæði 19. greinar samþykkta þessara gilda um lífeyrissparnað og tryggingavernd 
sjóðfélaga í séreignadeild sjóðsins. 

3. Sjóðfélagar. 
3.1.  Sjóðfélagar í samtryggingadeild skulu vera allir þeir launamenn, sem náð hafa 16 ára 

aldri fyrir lok næsta almanaksmánaðar á undan og byggja starfskjör sín á kjara- 
samningum eftirtalinna stéttarfélaga sem ákvarða lágmarkskjör í viðkomandi starfs- 
greinum á því svæði sem samningarnir taka til, ráðningarbundin starfskjör þeirra 
byggjast á kjarasamningum þessara félaga: Verkalýðs- og sjómannafélag Keflavíkur 

og nágr., Verkalýðs- og sjómannafélag Sandgerðis, Verkalýðs- og sjómannafélag 

Gerðahrepps, Iðnsveinafélag Suðurnesja, Vélstjórafélag Suðurnesja og Bifreiðastjóra- 

félagið Keilir. 
3.2. Óheimilt er að neita manni um aðild að lífeyrissjóðnum á grundvelli heilsufars hans, 

aldurs, hjúskaparstöðu, fjölskyldustærðar eða kyns. Sé launamanni samkvæmt lögum 

skylt að vera félagi í öðrum lífeyrissjóði, veitir hlutaðeigandi starf ekki rétt til þátttöku 

í þessum sjóði.
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3.3. 

3.4. 

3.5. 

3.6. 

3.7. 

4.1. 

4.2. 

4.3. 

Á.4. 

Heimilt er launamanni, sem gerist sjálfstæður atvinnurekandi, að halda áfram þátttöku 

í sjóðnum. Þá er atvinnurekendum sem tengjast starfssviði sjóðsins heimil sjóðsaðild, 

en biðtími skv. 12. - 14. gr. skal reiknast frá lokum næsta mánaðar eftir þann mánuð, 

er iðgjöld berast sjóðnum fyrsta sinni. Sama á við um þá aðila sem ekki eru bundnir af 
kjarasamningi ákveðins starfssviðs eða að ráðningarbundin starfskjör þeirra byggjast 
ekki á kjarasamningi, en óska eigi að síður eftir aðild að sjóðnum. 
Nú óskar stéttarfélag eftir aðild að þessum sjóði og er þá stjórn sjóðsins heimilt að 
veita félagsmönnum þess og þeim, sem taka laun eftir viðurkenndum launatöxtum 
þess, leyfi til að gerast sjóðfélagar. Þá er stjórn sjóðsins heimilt að leyfa félögum og 
samböndum, sem standa að samningum um kaup og kjör þeirra launamanna, er aðild 
eiga að sjóðnum, að tryggja í honum þá starfsmenn sína, sem ekki eiga aðild að 

öðrum lífeyrissjóðum. 
Stjórn sjóðsins er heimilt að semja við stjórnir annarra lífeyrissjóða um samruna 
þeirra við lífeyrissjóðinn. Stjórnin skal gæta þess að réttur sjóðfélaga sjóðsins verði 
ekki skertur við samrunann og jafnframt að hann sé ekki bættur á kostnað sjóðfélaga 

hinna sjóðanna. Stjórn sjóðsins er jafnframt heimilt að selja öðrum lífeyrissjóðum 
tryggingavernd og hafa samstarf við aðra lífeyrissjóði um einstaka þætti trygginga- 
verndar. Þá er stjórn sjóðsins heimilt að bjóða sjóðfélögum og öðrum aðilum samn- 
inga um viðbótartryggingavernd og séreignasparnað í samræmi við lög nr. 129/1997, 
og gera samninga við þá aðila, sem uppfylla skilyrði 3. mgr. 8. gr. nefndra laga, um 
einstaka þætti viðbótartryggingaverndar og rekstur séreignadeildar. 
Þeir, sem njóta elli- eða örorkulífeyris úr sjóðnum teljast sjóðfélagar. Sama gildir um 
þá sem einvörðungu greiða til séreignadeildar. 
Aðild að sjóðnum fellur niður, ef sjóðfélagi fær útborguð réttindi sín í einu lagi, sbr. 
18.2. og 19.9., eða þau flytjast samkvæmt samskiptareglum lífeyrissjóða í annan 

lífeyrissjóð. 

Stjórn. 
Stjórn sjóðsins skal skipuð fulltrúum stéttarfélaga og samtaka atvinnurekenda að 
jöfnu. Stjórnin skal skipuð fjórum mönnum og skulu tveir kjörnir af þeim stéttar- 
félögum sem aðild eiga að sjóðnum og tveir af samtökum atvinnurekenda sem aðild 

eiga að sjóðnum. Fjórir varamenn skulu kosnir á sama hátt og til jafnlangs tíma og 
aðalmenn. Fulltrúar stéttarfélaga skulu tilnefndir eftir þeim reglum, sem þau stéttar- 
félög sem aðild eiga að sjóðnum koma sér saman um og fulltrúar samtaka atvinnu- 

rekenda skulu tilnefndir af Vinnuveitendasambandi Íslands. 

Kjörtímabil stjórnarmanna er tvö ár og skal árlega kjósa helming stjórnarmanna og 

varamenn þeirra. 
Stjórnarmenn skulu vera búsettir hér á landi, vera lögráða, hafa óflekkað mannorð og 
hafa aldrei verið sviptir forræði á búi sínu og mega ekki á síðustu S árum hafa, í 

tengslum við atvinnurekstur, fengið dóm fyrir refsiverðan verknað samkvæmt 

almennum hegningarlögum, lögum um hlutafélög, einkahlutafélög, bókhald, árs- 

reikninga, gjaldþrot eða opinber gjöld. Stjórnarmenn, sem búsettir eru í aðildarríkjum 

Evrópska efnahagssvæðisins, eru þó undanþegnir þessu búsetuskilyrði. 

Stjórnin skiptir sjálf með sér verkum. Þó skulu fulltrúar vinnuveitenda og stéttar- 

félaga hafa á hendi formennsku til skiptis, eitt ár í senn. Stjórnin skal setja sér starfs- 
reglur; hún skal halda gerðabók og rita í hana allar samþykktir sínar. Til þess að 

samþykkt sé lögmæt, þarf meirihluti stjórnarmanna að greiða henni atkvæði. Stjórnar- 

fundur er ályktunarhæfur ef meirihluti stjórnarmanna er mættur eða varamenn í þeirra 

stað. Viðhafa skal leynilega atkvæðagreiðslu ef einn eða fleiri stjórnarmenn krefjast 

þess.
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4.5. 

4.5.1. 

4.5.2. 

4.6. 

4.6.1. 

4.6.2. 

4.7. 

4.7.1. 

4.7.2. 

Stjórn sjóðsins fer með yfirstjórn hans. Stjórnin skal fjalla um allar meiriháttar 
ákvarðanir varðandi stefnumótun sjóðsins og starfsemi. Hún skal annast um að 
nægjanlegt eftirlit sé haft með bókhaldi og meðferð fjármuna sjóðsins. Stjórn sjóðs- 
ins ræður framkvæmdastjóra, ákveður laun hans og önnur starfskjör og setur honum 
starfsreglur. Framkvæmdastjórinn er ekki kjörgengur sem stjórnarmaður í sjóðnum. 
Stjórn sjóðsins ræður forstöðumann endurskoðunardeildar, eða semur við sjálfstætt 
starfandi eftirlitsaðila til að annast innra eftirlit. 
Framkvæmdastjóri annast daglegan rekstur sjóðsins og fer í því efni eftir þeirri stefnu 
og fyrirmælum sem stjórn sjóðsins hefur gefið. Framkvæmdastjóri ræður starfsmenn 
til sjóðsins. Ákvarðanir sem eru óvenjulegar eða mikils háttar, til dæmis ákvarðanir 
um fjárfestingu í atvinnurekstri eða fasteignum, skal framkvæmdastjóri aðeins taka 
með sérstakri ákvörðun stjórnar, eða samkvæmt áætlun sem samþykkt hefur verið af 
stjórninni. Sé ekki unnt að bera meiriháttar ákvarðanir undir stjórnarfund, skal haft 
samráð við formann stjórnar og aðra stjórnarmenn eftir föngum. Slíkar ákvarðanir 
skal síðan taka fyrir á næsta stjórnarfundi. 
Stjórnin veitir og afturkallar prókúruumboð til handa framkvæmdastjóra og öðrum 
starfsmönnum. 
Allar meiri háttar breytingar á skipulagi sjóðsins, innra eftirliti, bókhaldi og reiknings- 
skilum skal framkvæmdastjóri aðeins gera að höfðu samráði við stjórn og að fengnu 
samþykki hennar. 
Framkvæmdastjóri ber ábyrgð á að bókhald sjóðsins sé fært í samræmi við lög og 
viðurkenndar venjur. Honum ber einnig að „fylgja þeirri fjárfestingarstefnu sem og 
þeim útlánareglum sem stjórnin setur. Á reglubundnum stjórnarfundum skal 
framkvæmdastjóri leggja fram yfirlit um fjárfestingar, rekstur og efnahag sjóðsins. 
Framkvæmdastjóri skal veita stjórn, og endurskoðanda allar upplýsingar um hag og 
starfsemi sjóðsins sem þeir óska. 

Hvorki stjórnarmenn eða framkvæmdastjóri mega taka þátt í meðferð máls, ef þeir 
hafa hagsmuna að gæta sem kynnu að fara í bága við hagsmuni sjóðsins. Sama gildir 
ef um er að ræða ákvarðanir sem tengjast fyrirtæki, þar sem stjórnarmaður kann að 
eiga umtalsverðra hagsmuna að gæta sem eigandi, stjórnarmaður eða starfsmaður. 
Um hæfi til meðferðar einstakra mála fer að öðru leyti eftir meginreglum stjórnsýslu- 
laga. Skylt er þeim, sem í hlut á, að upplýsa um aðstæður sem valda kunna vanhæfni 
skv. framansögðu. Framkvæmdastjóra er óheimilt að taka þátt í atvinnurekstri nema 
að fengnu leyfi stjórnar. Um hæfi framkvæmdastjóra fer að öðru leyti eftir grein 4.3. 
Stjórn sjóðsins, framkvæmdastjóri og aðrir þeir, er hafa heimild til að koma fram fyrir 
hönd sjóðsins, mega ekki gera neinar þær ráðstafanir, sem bersýnilega eru til þess 
fallnar, að afla ákveðnum sjóðfélögum, fyrirtækjum eða öðrum, ótilhlýðilegra 
hagsmuna umfram aðra, eða á kostnað sjóðsins. Stjórnarmenn, framkvæmdastjóri og 
aðrir starfsmenn, svo og endurskoðendur lífeyrissjóðsins, eru bundnir þagnarskyldu 
um allt það sem þeir fá vitneskju um í starfi og leynt á að fara samkvæmt lögum eða 
eðli máls. Þagnarskylda helst þótt látið sé af starfi. 
Stjórnarformaður og framkvæmdastjóri sjóðsins skulu ekki sitja í stjórnum atvinnu- 
fyrirtækja í umboði hans. Þetta gildir þó ekki um fyrirtæki sem stofnuð eru til að 
sinna sérstökum þáttum í starfsemi sjóðsins, né heldur áhættufjármagnsfyrirtæki sem 
sjóðurinn á hluti í. Ef stjórnarmaður lífeyrissjóðsins er jafnframt stjórnarmaður í 
fyrirtæki sem sjóðurinn á verulegan hlut í, getur sá hinn sami ekki gegnt stjórnar- 
formennsku í lífeyrissjóðnum.
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S. 
5.1. 

5.2. 

5.3. 

5.4. 

Ársfundur. 

Ársfundur hefur æðsta vald í málefnum sjóðsins, ef ekki er öðruvísi ákveðið í 

samþykktum þessum. Meðlimir fulltrúaráðs, samkvæmt gr. 5.3., eiga rétt til setu á 

aðalfundi sjóðsins með málfrelsi og tillögu- og atkvæðisrétt. Allir sjóðfélagar svo og 
elli- og örorkulífeyrisþegar eiga rétt til setu á ársfundum sjóðsins, með málfrelsi og 

tillögurétt. Arsfund sjóðsins skal halda fyrir júnílok ár hvert. 

Stjórn sjóðsins getur boðað til aukafundar, þegar þurfa þykir. Skylt er stjórninni að 
boða til aukafundar, ef meirihluti þeirra stéttarfélaga, sem eiga aðild að sjóðnum, 

krefst þess skriflega og tilgreinir fundarefni. Sama gildir ef slík ósk berst frá vsÍ. 
Stjórnin skal boða til fundar með skriflegu fundarboði til aðildarfélaga sjóðsins, með 
minnst fjögurra vikna fyrirvara. Þá skal stjórnin auk þess auglýsa fundinn í dagblaði, 
útvarpi eða á annan sannanlegan hátt með a.m.k. 7 daga fyrirvara. 

Sérstakt fulltrúaráð, að jöfnu skipað fulltrúum stéttarfélaga og samtaka atvinnu- 
rekenda sem að sjóðnum standa, fer með atkvæði á fundum í umboði aðildarsamtaka 
sjóðsins og í samræmi við ákvæði samþykkta þessara. Fulltrúar hvors hóps fara með 

jafnan fjölda atkvæða í fulltrúaráðinu, án tillits til fjölda fulltrúa hvors hóps fyrir sig á 
fundinum. Fulltrúar stéttarfélaga skulu þannig valdir að hvert stéttarfélag, sem aðild á 
að sjóðnum samkvæmt grein 3.1., kýs úr sínum hópi í fulltrúaráðið einn fulltrúa fyrir 
allt að 200 félaga og síðan einn fulltrúa fyrir hverja 200 félagsmenn eða brot úr þeirri 
tölu, ef það nemur einu hundraði eða meira. Fulltrúar atvinnurekenda í fulltrúaráðið 
skulu valdir eftir þeim reglum sem Vinnuveitendasamband Íslands setur. 
Við atkvæðagreiðslu ræður afl atkvæða, nema öðruvísi sé ákveðið í samþykktum 
þessum. Þó er heimilt að óska eftir skiptri atkvæðagreiðslu, þannig að fulltrúar sam- 

taka atvinnurekenda og stéttarfélaga greiði atkvæði hvor í sínu lagi og þarf þá til- 
skilinn meirihluta í báðum hlutum fulltrúaráðsins svo að samþykkt sé lögmæt. 

Dagskrá ársfundar: 

. Skýrsla stjórnar. 

. Kynning ársreiknings. 

. Gerð grein fyrir tryggingafræðilegri úttekt. 
. Gerð grein fyrir fjárfestingarstefnu sjóðsins. 
. Stjórnarkjör samkvæmt grein 4.1. 
. Tillögur um breytingar á samþykktum sjóðsins, þegar slíkar tillögur liggja fyrir. Um 

tillögur um breytingar á samþykktum sjóðsins fer samkvæmt ákvæðum 23. greinar. 
„ Laun stjórnarmanna. 
. Önnur mál. Tillögur til ályktunar, sem taka á fyrir á ársfundi, þurfa að berast stjórn 

sjóðsins eigi síðar en viku fyrir ársfund. 

Reikningar og endurskoðun. 
Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. Reikningar skulu endurskoðaðir af löggiltum 

endurskoðanda og skulu þeir gerðir í samræmi við lög, reglur og góða reiknings- 

skilavenju. 

Tryggingafræðileg athugun. 

Stjórn lífeyrissjóðsins skal árlega láta reikna út fjárhag sjóðsins og skal niðurstaða 

athugunarinnar vera hluti af reikningsskilum lífeyrissjóðsins um hver áramót. Í 

niðurstöðu tryggingafræðilegrar athugunar skal gera grein fyrir kostnaði vegna þeirra 

lágmarksréttinda, sem sjóðurinn er skuldbundinn að veita, sbr. ákvæði greinar 2.2.
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1.2. 

7.3. 

74. 

1.5. 

7.6. 

8.1. 

Einnig skal gerð grein fyrir kostnaði vegna þeirra viðbótarréttinda sem sjóðurinn kann 

að veita umfram ofangreint lágmark. Athugun skal framkvæmd af tryggingafræðingi 
eða öðrum þeim sem hlotið hafa viðurkenningu Vátryggingaeftirlitsins til slíks starfs. 
Hrein eign lífeyrissjóðs til greiðslu lífeyris ásamt núvirði framtíðariðgjalda skal vera 
Jafnhá núvirði væntanlegs lífeyris vegna þegar greiddra iðgjalda og framtíðariðgjalda. 
Áætlun um framtíðariðgjöld og væntanlegan lífeyri skal miðuð við sjóðfélaga á þeim 

tíma sem tryggingafræðileg athugun tekur mið af. 

Leiði tryggingafræðileg athugun í ljós, að meira en 10% munur sé á milli eignaliða og 

lífeyrisskuldbindinga, skv. 7.2., er stjórn lífeyrissjóðsins skylt að gera nauðsynlegar 
breytingar á samþykktum hans. Sama gildir, ef munur samkvæmt trygginga- 
fræðilegum athugunum á milli eignaliða og lífeyrisskuldbindinga hefur haldist meiri 

en 5% samfellt í fimm ár. 

Leiði tryggingafræðileg athugun í ljós, að fjárhagur sjóðsins sé ótryggur og ætla megi 
að eignir muni ekki duga fyrir skuldbindingum, samkvæmt 7.2., skal stjórn sjóðsins, 
að höfðu samráði við tryggingafræðing, gera tillögur til ársfundar um lækkun lífeyris- 
réttinda, sem grípa skal til, enda finnist ekki aðrar leiðir til að bæta fjárhag sjóðsins. 
Ekki er þó hægt að lækka réttindi meira en að þeim lágmarksréttindum, sem sjóðnum 
er skylt að veita, sbr. ákvæði greinar 2.2. 
Leiði tryggingafræðileg athugun í ljós, að fjárhagur sjóðsins sé svo ótryggur að við 

svo búið má ekki standa og ætla megi að eignir muni ekki duga fyrir skuldbindingum 
skv. 7.2. miðað við þau lágmarksréttindi, sem sjóðnum er skylt að veita, sbr. grein 
2.2. Skal stjórn sjóðsins þá boða til aukaársfundar eins fljótt og verða má og eigi 

síðar en innan sex mánaða frá því að hin tryggingafræðilega niðurstaða lá fyrir. Á 

fundinum skal stjórn sjóðsins leggja fram tillögur um sameiningu við annan 

samtryggingarsjóð, eða lokun sjóðsins. Jafnframt skal stjórn sjóðsins leggja fram 
tillögur um hjá hvaða lífeyrissjóði tryggja beri sjóðfélögum lífeyrisrétt. Tillögurnar 
skal afgreiða með sama hætti og tillögur að breytingum á samþykktum sjóðsins. 
Ef eignir eru umfram skuldbindingar lífeyrissjóðsins og fyrir liggur að mati 
tryggingafræðings að örugg ávöxtun á fjármunum umfram reiknigrundvöll trygginga- 
fræðilegrar úttektar leyfi greiðslu uppbótar á lífeyri getur sjóðstjórn gert tillögu til 
ársfundar um tímabundna greiðslu uppbótar á lífeyri. Uppbót skv. þessu getur numið 

allt að 10%. Ákvörðun um greiðslu uppbótar gilda þá fyrir 5 ár í senn. Greiði 

sjóðurinn uppbætur á lífeyri skv. þessu ákvæði skal sú ákvörðun endurmetin árlega 

fyrir 5. árið þaðan í frá. 

Ávöxtun fjár sjóðsins. 

Stjórn sjóðsins skal ákveða fjárfestingastefnu og ávaxta fé sjóðsins með hliðsjón af 

þeim kjörum sem best eru boðin á hverjum tíma með tilliti til ávöxtunar og áhættu. 
Skipting á eignasafni sjóðsins í einstaka eignaflokka, sem og frekari viðmiðanir og 

skilyrði varðandi einstakar fjárfestingar, skulu á hverjum tíma vera í samræmi við 

fjárfestingarstefnu sjóðsins og ákvæði laga nr. 129/1997. 

Heimilt er að ávaxta fjármuni sjóðsins með eftirfarandi hætti: 

. Í skuldabréfum sem tryggð eru með ábyrgð ríkissjóðs. 

Í ríkisskuldabréfum, ríkisvíxlum og skuldabréfum sem tryggð eru með ábyrgð ríkis- 

sjóðs. Verðbréf þessi skulu hafa skráð kaup- og sölugengi á skipulegum markaði. Þó 

er heimilt að fjárfesta fyrir samtals 10% af hreinni eign sjóðsins í bréfum sem ekki eru 
skráð á skipulegum markaði, enda séu verðbréfin útgefin af innlendum aðilum.
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8.1.2. Í skuldabréfum bæjar- og sveitarfélaga. Verðbréf þessi skulu hafa skráð kaup- og 
sölugengi á skipulegum markaði. Þó er heimilt að fjárfesta fyrir samtals 10% af 
hreinni eign sjóðsins í bréfum sem ekki eru skráð á skipulegum markaði, enda séu 
verðbréfin útgefin af innlendum aðilum. Heildareign sjóðsins í verðbréfum þessa 
flokks má ekki fara yfir 35% af hreinni eign sjóðsins. 

8.1.3. Með innlánum í bönkum og sparisjóðum. 

8.1.4. Í skuldabréfum tryggðum með veði í fasteign, að hámarki 65% af metnu markaðs- 

verði, nema þegar um er að ræða sérhæft atvinnuhúsnæði, þá skal hámark þetta vera 

35%. 
8.1.5. Í skuldabréfum banka, sparisjóða, lánasjóða og fjármálafyrirtækja með trausta eigin- 

fjárstöðu, enda starfi þau samkvæmt sérstökum lögum, eða séu undir eftirliti banka- 
eftirlits Seðlabanka Íslands. Verðbréf þessi skulu hafa skráð kaup- og sölugengi á 
skipulegum markaði. Þó er heimilt að fjárfesta fyrir samtals 10% af hreinni eign 
sjóðsins í bréfum sem ekki eru skráð á skipulegum markaði, enda séu verðbréfin 
útgefin af innlendum aðilum. Heildareign sjóðsins í verðbréfum þessa flokks má ekki 
fara yfir 35% af hreinni eign sjóðsins. 

8.1.6. Í hlutabréfum. Lífeyrissjóðnum skal eigi heimilt að eiga meira en 15% af hlutafé í 

hverju fyrirtæki. Þetta ákvæði gildir þó ekki gagnvart eignarhlutum í félögum, sem 

sérstaklega eru stofnuð til að sinna sérstökum þáttum í starfsemi sjóðsins. Verðbréf 
þessi skulu hafa skráð kaup- og sölugengi á skipulegum markaði. Þó er heimilt að 
fjárfesta fyrir samtals 10% af hreinni eign sjóðsins í bréfum sem ekki eru skráð á 
skipulegum markaði, enda séu verðbréfin útgefin af innlendum aðilum og engar 
hömlur lagðar á viðskipti með bréfin og ársreikningar öllum aðgengilegir. Heildareign 
sjóðsins í verðbréfum þessa flokks má ekki fara yfir 35% af hreinni eign sjóðsins. 

8.1.7. Í hlutdeildarskírteinum verðbréfasjóða. Lífeyrissjóðnum skal eigi heimilt að eiga 
meira en 25% af hlutdeildarskírteinum útgefnum af sama verðbréfasjóði. 

8.1.8. Í traustum erlendum verðbréfum, sem skráð eru á opinberum verðbréfamörkuðum í 

aðildarríkjum Efnahags- og framfarastofnunar Evrópu (OECD) og í skráðum 

verðbréfasjóðum. Verðbréf skulu keypt fyrir milligöngu viðurkenndra verðbréfa- 
miðlara. Þó er sjóðnum heimilt að kaupa milliliðalaust hlutdeildarskírteini í skráðum 
verðbréfasjóðum. Hlutfall erlendra eigna fari þó ekki umfram 40% af hreinni eign 
sjóðsins til greiðslu lífeyris. 

8.1.9. Með gerð afleiðusamninga til að draga úr áhættu sjóðsins. 
8.2. Í öðrum verðbréfum. Verðbréf þessi skulu hafa skráð kaup- og sölugengi á skipu- 

legum markaði. Þó er heimilt að fjárfesta fyrir samtals 10% af hreinni eign sjóðsins í 

bréfum sem ekki eru skráð á skipulegum markaði, enda séu verðbréfin útgefin af 

innlendum aðilum. Heildarkröfur á hendur einum aðila mega einungis vera 5%. 
Heildareign sjóðsins í verðbréfum þessa flokks má ekki fara yfir 35% af hreinni eign 

sjóðsins. 

8.3. Fjárfestingar lífeyrissjóðsins skulu miðast við, að heildarkröfur á hendur einum aðila 

fari ekki umfram 10% af hreinni eign sjóðsins til greiðslu lífeyris. Þessi takmörk eiga 

ekki við um kröfur með ríkisábyrgð. Einnig eru frekari takmarkanir við lið 8.2., en þar 

mega heildarkröfur á hendur einum aðila einungis vera 5%. 

8.4. Stjórn lífeyrissjóðsins skal móta fjárfestingarstefnu, þar sem sett eru viðmið að hvaða 
marki skuli fjárfesta í einstökum eigum. Þar skal ennfremur koma fram markmið um 
dreifingu eigna, tímalengd krafna, myntsamsetningu, seljanleika eigna og aðrar þær 

viðmiðanir, sem stjórn sjóðsins telur að gefi gleggsta mynd af fjárhagsstöðu lífeyris- 

sjóðsins. Á ársfundi lífeyrissjóðsins, skal stjórn sjóðsins kynna fjárfestingarstefnuna, 
sbr. 5.5.4. 

8.5. — Heimilt er sjóðnum að eiga fasteign fyrir skrifstofur sínar.
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9. 

9.1. 

9.2. 

9.3. 

9.4. 

9.5. 

9.6. 

9.7. 

9.8. 

9.9. 

Iðgjöld. 

Iðgjöld til sjóðsins skulu vera 10% af launum sjóðfélaga 16 ára til 70 ára, sem 
tilgreind eru í 9.2. Sé um launamann að ræða, skiptist iðgjaldið þannig, að launa- 

maður greiðir 4%, en launagreiðandi 6%. 
Lágmarksiðgjald samkvæmt 9.1. skal reiknað af heildarfjárhæð greiddra launa og 
endurgjalds fyrir hverskonar vinnu, starf og þjónustu. Stofn til iðgjalds skal vera allar 
tegundir launa eða þóknana. Til gjaldstofns skal þó ekki telja hlunnindi sem greidd 
eru í fríðu, svo sem fatnað, fæði og húsnæði, eða greiðslur sem ætlaðar eru til 

endurgreiðslu á útlögðum kostnaði, t.d. ökutækjastyrk, dagpeninga og fæðispeninga 
sbr. 3.gr. laga nr. 129/1997. 

Iðgjaldastofn manns vegna vinnu hans við eigin atvinnurekstur eða sjálfstæða 
starfsemi, skal verða jafnhá fjárhæð skv. 2. mgr. 1. töluliðar A-liðar 7. greinar laga nr. 

75(1981, um tekjuskatt og eignarskatt, sbr. 59. gr. þeirra laga. 
Launagreiðanda ber að halda eftir 4% iðgjöldum sbr. 9.1. af launum starfsmanna 
sinna og standa sjóðnum skil á þeim mánaðarlega ásamt eigin iðgjaldahluta. Gjald- 

dagi iðgjalda hvers mánaðar er 10. næsta mánaðar. Eigi greiðsla sér ekki stað innan 
þess mánaðar, skal innheimta vanskilavexti þá sem Seðlabanki Íslands heimilar 

innlánsstofnunum hæsta að taka, frá gjalddaga til greiðsludags. Launagreiðendum og 
sjálfstæðum atvinnurekendum ber að tilkynna lífeyrissjóðnum, ef þeim ber ekki 
lengur að standa skil á lífeyrisiðgjaldi, þar sem þeir hafa hætt starfsemi eða launa- 
menn hafa látið af störfum. 
Sjóðfélagar bera ekki ábyrgð á skuldbindingum sjóðsins með öðru en iðgjöldum 
sínum. 

Iðgjöld sjóðfélaga, sem launagreiðandi hefur sannanlega haldið eftir af launum hans, 
en ekki staðið skil á til sjóðsins, svo og mótframlag launagreiðandans, skal þrátt fyrir 

vanskilin meta að fullu til réttinda fyrir viðkomandi sjóðfélaga við úrskurð lífeyris, 

enda hafi sjóðnum verið kunnugt um þessi vanskil, sbr. 9.7. og 9.8. Þó ber lífeyris- 
sjóðurinn ekki ábyrgð á réttindum sjóðfélaga vegna þeirra iðgjalda, sem glatast við 

gjaldþrot og Ábyrgðarsjóður launa ber ekki ábyrgð á, skv. 6. grein laga nr. 53/1993. 

Tvisvar á ári skal senda greiðandi sjóðfélögum yfirlit um iðgjöld og réttindi sín. 

Yfirlitinu skal fylgja áskorun til sjóðfélaga um að gera án tafar athugasemdir ef van- 
höld koma í ljós á iðgjaldaskilum. Hafi athugasemdir frá sjóðfélaga, staðfestar með 

launaseðlum, ekki borist sjóðnum innan 60 daga frá dagsetningu yfirlits og sjóðnum 

ekki verið kunnugt um iðgjaldakröfuna, er sjóðurinn einungis ábyrgur fyrir réttindum 

á grundvelli iðgjalda þessara að því marki sem þau fást greidd. 
Iðgjöld í vanskilum, sem sanna má með innsendum launaseðlum, skulu innheimt með 

sama hætti og skilagreinar launagreiðanda. Heimilt er lífeyrissjóði að byggja 

innheimtuaðgerðir á áætlunum um ógreidd iðgjöld, enda hafi hlutaðeigandi launa- 
greiðandi ekki skilað inn skilagreinum til sjóðsins fyrir viðkomandi tímabil. 

Öllum innborgunum launagreiðenda, hvort heldur sem þær berast með nýrri skila- 

grein eða öðrum hætti, skal ráðstafa til greiðslu elstu ógreiddra iðgjalda og vanskila- 

vaxta launagreiðanda og mynda réttindi samkvæmt því. Stjórn sjóðsins er þó heimilt 

að víkja frá þessari reglu í því tilfelli, þegar hafin hefur verið formleg innheimta 

iðgjalda í vanskilum sbr. grein 9.8. fyrir ákveðið tímabil og fullnægjandi trygging 

hefur fengist fyrir greiðslu iðgjalda, vanskilavaxta og innheimtukostnaðar vegna þess 

tímabils. Ennfremur ef lög kveða á um annað, samanber meðferð mála á greiðslu- 

stöðvunartímabili launagreiðanda. Skilagrein telst ógreidd þar til innborgun nægir til 

fullrar greiðslu skilagreinarinnar og áfallinna vanskilavaxta á hana.
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10. 
10.1. 

10.2. 

10.3. 

12.1.1. 

12.2. 

12.2.1. 

12.3. 

Grundvöllur lífeyrisréttinda. 
Samanlögð iðgjöld sjóðfélaga hvert almanaksár skulu umreiknuð í stig, er mynda 

grundvöll lífeyrisréttinda hans samkvæmt reglugerð þessari. 
Til grundvallar stigaútreikningi skal grundvallarfjárhæð í janúar 1996 vera kr. 49.084 
og breytist hún mánaðarlega, í hlutfalli við breytingu á vísitölu neysluverðs til verð- 
tryggingar frá 174,2 stigum. Verði grundvöllur þessi að dómi sjóðstjórnar ónothæfur 
mælikvarði, skal hún ákveða annan stigagrundvöll, svo og tengingu hans við fyrri 
grundvöll. Sama gildir ef stigagrundvöllur sem ákveðinn hefur verið af sjóðstjórn 
reynist síðar ónothæfur. 
Stig ársins reiknast þannig, að deilt skal í 10-föld iðgjöld sem greidd hafa verið vegna 

hlutaðeigandi sjóðfélaga, með grundvallarfjárhæð ársins samkvæmt 10.2. Við 
útreikning lífeyris reiknast áunnin stig að fullu. Ef um maka- eða örorkulífeyri er að 
ræða, skal reikna að fullu stig þeirra 30 ára sem hagstæðust eru fyrir sjóðfélagann, en 
að hálfu stig annarra ára. Þó skal aldrei miða við færri stig en áunnin eru. 
Stig skal reikna frá byrjun næsta mánaðar eftir að 16 ára aldri er náð. Ekki skal reikna 
stig fyrir tíma eftir lok þess mánaðar er sjóðfélagi nær 70 ára aldri. 
Stig skulu reiknuð með þremur aukastöfum. 
Verði iðgjöld ekki umreiknuð í stig, sbr. 10.4., fer um endurgreiðslu þeirra eftir 
ákvæðum 16. greinar. 

Ellilífeyrir. 
Hver sjóðfélagi, sem orðinn er fullra 67 ára að aldri, á rétt á ellilífeyri úr sjóðnum. 
Upphæð ellilífeyris er hundraðshluti af grundvallarfjárhæð, eins og hún er fyrsta dag 
hvers mánaðar sem lífeyrir er greiddur og nemur hundraðshluti þessi samanlögðum 

stigafjölda, sem sjóðfélagi hefur áunnið sér, margfölduðum með 1,4. 
Heimilt er sjóðfélaga að fresta töku ellilífeyris allt til 70 ára aldurs og hækkar þá 
upphæð ellilífeyris vegna réttinda, sem áunnin voru fram til 67 ára aldurs, um 0,6% 
fyrir hvern mánuð, sem töku hans er frestað. 
Haldi sjóðfélagi áfram að ávinna sér réttindi, eftir að hann hefur hafið töku ellilífeyris, 
skulu stig hans reiknuð á ný, er hann hefur náð 70 ára aldri. 

Örorkulífeyrir. 
Sjóðfélagi, sem verður fyrir orkutapi, sem telja verður að nemi 50% eða meira skv. 
12.2 og áunnið sér alls a.m.k. 2 stig eða greitt í lífeyrissjóð í a.m.k. tvö ár á rétt á 

örorkulífeyri úr sjóðnum í samræmi við áunnin stig fram að orkutapi. 

Réttur til örorkulífeyris stofnast ekki, ef sjóðfélagi hefur ekki orðið fyrir tekju- 
skerðingu af völdum orkutapsins. Aldrei skal samanlagður örorkulífeyrir og barna- 

lífeyrir skv. 14. grein vera hærri en sem nemur þeim tekjumissi, sem sjóðfélaginn 
hefur sannanlega orðið fyrir sökum örorkunnar. 
Hundraðshluta orkutaps og tímasetningu þess, skal ákvarða að fengnum upplýsingum 

um heilsufarssögu og starfsorku umsækjanda aftur í tímann svo og áliti trúnaðar- 

læknis sjóðsins. Fyrstu þrjú árin eftir orkutapið, skal mat orkutaps aðallega miðað við 

vanhæfni sjóðfélaga til að gegna því starfi, er hann hefur gegnt og aðild hans að 

sjóðnum er tengd. Að því tímabili loknu, skal hundraðshluti orkutaps ákvarðaður að 

nýju með tilliti til vanhæfni sjóðfélagans til að gegna almennum störfum. 

Heimilt er, að fengnu áliti trúnaðarlæknis, að setja það skilyrði fyrir greiðslu Örorku- 
lífeyris, að sjóðfélagi fari í endurhæfingu sem bætt gæti heilsufar hans. 
Þegar skilyrði 12.1. og þessa töluliðs eru uppfyllt, miðast hámark örorkulífeyris við 
áunninn lífeyrisrétt samkvæmt 11. gr. að viðbættum lífeyri, er svarar til þess stiga-
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12.3.1. 

12.3.2. 

12.3.3. 

12.4. 

12.4.1. 

12.4.2. 

12.4.3. 

12.4.4. 

12.4.S. 

12.5. 

fjölda, sem sjóðfélaginn hefði áunnið sér fram til 67 ára aldurs, reiknað samkvæmt 
12.4., margfölduðum með 1,4, enda hafi sjóðfélagi: 

a. Greitt iðgjöld til sjóðsins a.m.k. þrjú af undanfarandi fjórum almanaksárum og 
áunnið sér eigi minna en 0,5 stig hvert þessara þriggja ára. 

b. Greitt iðgjöld til sjóðsins a.m.k. 6 mánuði á undanfarandi 12 mánuðum. 

c. Ekki orðið fyrir orkutapi, sem rekja megi til ofnotkunar áfengis, lyfja, eða 
fíkniefna. 

Eigi sjóðfélaginn jafnframt rétt á örorkulífeyri úr öðrum sjóði, skal hann því aðeins 
njóta framreikningsréttinda úr þessum sjóði vegna ókomins tíma, að hann hafi síðast 
greitt iðgjöld til þessa sjóðs. 
Hafi sjóðfélagi skipt um starf og af þeim sökum hafið iðgjaldagreiðslur til þessa sjóðs 
á síðustu 24 mánuðum fyrir orkutap, stofnast ekki réttur til framreiknings í þessum 
sjóði, ef rekja má starfsskiptin til versnandi heilsufars sem leitt hefur til orkutapsins. 
Séu sérstakar ástæður, svo sem aldur sjóðfélaga, búseta hans erlendis eða nám þess 
valdandi að hann hefur ekki getað uppfyllt tímaskilyrði þau sem nefnd eru í a.-lið 
12.3., er sjóðstjórn heimilt að stytta þann tíma, sem þar er krafist, í tvö undanfarandi 

almanaksár enda verði talið fullvíst, að orsök örorku verði ekki rakin til tíma fyrir 
orkutap. Hafi sjóðfélagi hins vegar öðlast rétt til framreiknings sem fallið hefur niður 

vegna tímabundinnar fjarveru af vinnumarkaði vegna vinnu erlendis, náms, leyfis frá 
störfum, barneigna eða sambærilegra ástæðna, skal framreikningsréttur stofnast á 
nýjan leik eigi síðar en sex mánuðum frá því að hann hefur aftur störf og greiðslu 
iðgjalds til sjóðsins. 
Eigi sjóðfélagi, sem ekki hefur náð 67 ára aldri er hann verður fyrir orkutapi, rétt 
samkvæmt 12.3. á framreikningi stiga, skal sá framreikningur vera sem hér segir: 
Reikna skal meðaltal stiga sjóðfélaga næstu þrjú almanaksárin fyrir orkutapið. Telji 
sjóðstjórnin þetta þriggja ára meðaltal vera sjóðfélaganum óhagstætt, vegna 

sjúkdómsforfalla eða atvinnuleysis, er henni heimilt að leggja til grundvallar meðaltal 

stiga fleiri ár aftur í tímann og sleppa úr meðaltalinu því almanaksári, sem lakast er. 
Hafi sjóðfélagi haft skerta almenna starfsorku fyrir þann tíma, er hann hóf iðgjalda- 

greiðslur til sjóðsins og meta má þá starfsorkuskerðingu 50% eða meira, skal reikna 

meðaltal stiga hans öll þau almanaksár sem hann hefur greitt iðgjöld. Skal þá miða 
framreikning við þetta meðaltal. 
Nú hafa iðgjaldagreiðslur sjóðfélaga til lífeyrissjóða verið svo stopular, að þær hafa 
fallið niður eða verið innan við 0,5 stig á ári, fleiri en eitt almanaksár eftir lok þess árs 

er sjóðfélagi náði 25 ára aldri og sennilegt má telja að vanheilsa, áfengisneysla eða 
notkun lyfja og fíkniefna hafi átt þátt í stopulum greiðslum og skal þá framreikn- 

ingstími styttur í hlutfallinu milli fjölda almanaksára, sem árleg stig hafa verið undir 

0,5 og fjölda almanaksára frá 25 ára aldri fram til orkutaps. Sama gildir ef stopular 

iðgjaldagreiðslur stafa af undanskoti frá greiðsluskyldu til lífeyrissjóða. 

Nemi árlegt meðaltal, sem miða skal framreikning við samkvæmt liðunum 12.4.1. eða 
12.4.2. meira en tveimur stigum, skal reikna með meðaltalinu allt að 10 árum, en 

síðan til 67 ára aldurs reiknað með tveimur stigum á ári að viðbættum helmingi þeirra 

stiga sem umfram eru. 

Ef rekja má sjúkdóma þá, sem valda orkutapi sjóðfélaga, svo langt aftur í tímann að 
nemi a.m.k. helmingi almanaksára frá lokum þess árs er sjóðfélagi náði 16 ára aldri, 
til þess tíma er orkutap telst hafa orðið, skulu framreiknuð stig aldrei reiknast fleiri en 

þau stig, sem sjóðfélaginn hefur áunnið sér í lífeyrissjóðum fram að orkutapi. 

Ororkulífeyrir er sami hundraðshluti af hámarksörorkulífeyri og orkutapið er metið, 
sbr. þó 12.1.
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12.6. 

12.7. 

12.8. 

12.9. 

13. 
13.1. 

13.2. 

13.3. 

13.4. 

13.5. 

13.6. 

13.7. 

13.8. 

Örorkulífeyrir greiðist ekki fyrir fyrstu þrjá mánuðina eftir orkutap. Ekki er greiddur 

örorkulífeyrir ef orkutap skv. 12.2. hefur varað skemur en í sex mánuði. 

Skylt er sjóðfélaga sem sækir um örorkulífeyri úr sjóðnum eða nýtur slíks lífeyris, að 

láta stjórn sjóðsins í té allar þær upplýsingar um heilsufar sitt og atvinnutekjur, sem 
nauðsynlegar eru til að dæma um rétt hans til lífeyris. 
Stjórn sjóðsins skal lækka eða fella niður örorkulífeyri þeirra sjóðfélaga, sem fá 
starfsorku sína aftur að nokkru eða öllu leyti. Sömuleiðis ber henni að hækka örorku- 
lífeyrinn, ef örorkan vex til muna frá því, sem hún var metin við fyrri ákvarðanir, 

enda hafi sjóðfélaginn á þeim tíma er örorkan óx, ekki verið í starfi er veitti honum 
lífeyrisréttindi í öðrum lífeyrissjóði. 
Ororkulífeyrir fellur niður við 67 ára aldur. Ellilífeyrir skal þá ákveðinn þannig, að 
auk áunninna stiga skal reikna að þeim hluta, er hundraðshluti örorku segir til um, 
stig, sem við úrskurðun örorkulífeyris voru reiknuð sjóðfélaganum fram til 67 ára 
aldurs. Aldrei skal þó slík viðbót við áunnin stig vera meiri en svo, að heildar- 

stigafjöldi hvert almanaksár verði hærri en almennt tíðkast í starfsgrein hlutaðeigandi 
sjóðfélaga. 

Makalífeyrir. 
Nú andast sjóðfélagi, sem naut elli- eða örorkulífeyris úr sjóðnum, eða greitt hafði 
iðgjald til hans a.m.k. 24 mánuði á undanfarandi 36 mánuðum og lætur eftir sig maka 
og á þá hinn eftirlifandi maki rétt á lífeyri úr sjóðnum. 
Láti sjóðfélagi eftir sig eitt barn eða fleiri innan 19 ára aldurs, sem hann hefur átt með 
eftirlifandi maka sínum, skal makalífeyrir greiddur fram að 19 ára aldri yngsta 

barnsins. Kjörbarn þeirra veitir sama rétt, enda hafi ættleiðingin átt sér stað fyrir 60 

ára aldur sjóðfélagans, áður en hann missti starfsorku sína og a.m.k. einu ári áður en 

hann lést. 

Sé eftirlifandi maki a.m.k. 50% öryrki, skal greiddur makalífeyrir meðan sú örorka 

varir, enda sé eftirlifandi maki yngri en 67 ára við andlát sjóðfélagans. 
Sé eftirlifandi maki orðinn 50 ára við fráfall sjóðfélaga greiðist fullur makalífeyrir til 

67 ára aldurs. 

Stofnist réttur til makalífeyris skv. 13.1., 13.2., 13.3. eða 13.4. skal fullur makalífeyrir 

alltaf greiddur að lágmarki í 48 mánuði og 50% makalífeyrir í 48 mánuði til viðbótar. 

Nú lætur sjóðfélagi ekki eftir sig maka og er þá stjórn sjóðsins heimilt að greiða 
lífeyri samkvæmt 13.1. - 13.5. til aðila, sem sannanlega hefur annast heimili hins látna 

um langt árabil fyrir andlát hans. 

Upphæð óskerts makalífeyris er hundraðshluti af grundvallarfjárhæð, eins og hún er 

fyrsta dag hvers mánaðar sem lífeyrir er greiddur og nemur hundraðshluti þessi 

samanlögðum stigafjölda, sem sjóðfélaganum er reiknaður, margfölduðum með 0,7. 
Þegar skilyrði 13.1. um iðgjaldagreiðslutíma eru uppfyllt, skal auk áunninna stiga 

telja þau stig, sem ætla má, að sjóðfélaginn hefði áunnið sér fram til 67 ára aldurs, 

reiknuð í samræmi við ákvæði 12.4. Hafi sjóðfélaginn notið örorkulífeyris úr 
sjóðnum, skal reikna stig frá þeim tíma er honum var veittur Örorkulífeyrir og til þess 

tíma er makalífeyrir er veittur, allt að 67 ára aldri, í samræmi við ákvæði 12.9., en 

síðan til 67 ára aldurs í samræmi við stig þau, sem lögð voru til grundvallar örorku- 
lífeyri. Veiti dauðsfallið hinum eftirlifandi maka jafnframt rétt til lífeyris úr öðrum 

sjóði, skal hann því aðeins njóta framreikningsréttinda úr þessum sjóði, að hann hafi 
síðast greitt iðgjöld til þessa sjóðs. Séu skilyrði 13.1. um iðgjaldagreiðslutíma ekki 

uppfyllt, ákvarðast upphæð makalífeyris í samræmi við 15.2. 

Ekkja eða ekkill samkvæmt þessari grein telst sá eða sú sem var í hjúskap, staðfestri 
samvist eða óvígðri sambúð sem öldungis mátti jafna til hjúskapar við andlátið, enda
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hafi fjárfélagi ekki verið slitið fyrir andlát. Með óvígðri sambúð er átt við sambúð 

karls og konu sem eiga sameiginlegt lögheimili, eru samvistum, eiga barn saman eða 
konan er þunguð, eða sambúðin hefur varað samfleytt í a.m.k. tvö ár. Réttur til 
makalífeyris fellur niður, ef makinn gengur í hjónaband á ný eða stofnar til sambúðar, 
sem jafna má til hjúskapar eða stofnar til staðfestrar sambúðar, en gengur aftur í gildi, 
ef síðara hjónabandinu eða sambúðinni er slitið án réttar til lífeyris. 

14. — Barnalífeyrir. 

14.1. Nú andast sjóðfélagi, sem greitt hefur iðgjöld til sjóðsins eða notið úr honum 
örorkulífeyris a.m.k. 24 mánuði á undanfarandi 36 mánuðum og eiga þá börn hans og 
kjörbörn, er hann lætur eftir sig og yngri eru en 18 ára, rétt á lífeyri úr sjóðnum til 18 
ára aldurs. Veiti fráfall sjóðfélagans börnunum jafnframt rétt til lífeyris úr öðrum 
lífeyrissjóði, skal lífeyrir úr þessum sjóði þó bundinn því skilyrði að sjóðfélaginn hafi 
síðast greitt iðgjöld til þessa sjóðs. 

14.2. Fullur barnalífeyrir vegna fráfalls sjóðfélaga er 7.500 kr. með hverju barni fyrir hvern 
almanaksmánuð. Fjárhæð þessi breytist í hlutfalli við breytingu á grundvallarfjárhæð, 
sbr. 10.2. Fullur barnalífeyrir greiðist ef árleg stig, áætluð í samræmi við 13.6., eru 

a.m.k. 1 stig. Séu áætluð árleg stig færri, lækkar barnalífeyrir frá sjóðnum 
hlutfallslega og fellur niður ef árlegur stigafjöldi er minni en 0,5. 

14.3. Sé sjóðfélaga, sem uppfyllir skilyrði 12.3.a. og 12.3.b., úrskurðaður örorkulífeyrir úr 
sjóðnum vegna 100% örorku, öðlast börn hans, fædd fyrir orkutap eða á næstu 12 

mánuðum þar á eftir, svo og kjörbörn, sem ættleidd hafa verið fyrir orkutap, sama rétt 

og börn látins sjóðfélaga njóta samkvæmt 14.2. með þeirri undantekningu, að fjárhæð 
fulls barnalífeyris fyrir hvern almanaksmánuð er 5.500 kr. með hverju barni. Sé 
Örorka samkvæmt 12. grein metin lægri en 100%, skal barnalífeyrir sjóðsins vera 
hlutfallslega lægri. Barnalífeyrir, sem greiddur er vegna örorku sjóðfélaga, fellur ekki 
niður þó að sjóðfélaginn nái ellilífeyrisaldri. 

14.4.  Fósturbörn og stjúpbörn, sem sjóðfélagi hefur framfært að mestu eða öllu leyti, skulu 
eiga rétt á barnalífeyri. Skulu lífeyrisgreiðslur sjóðsins vegna slíkra barna vera hinar 
sömu og vera mundu ef um börn eða kjörbörn væri að ræða. 

14.5. Barnalífeyrir greiðist framfæranda barnsins. 

15. — Iðgjaldagreiðslur falla niður. 
15.1. Nú falla niður launagreiðslur til sjóðfélaga vegna veikinda eða atvinnuleysis og 

ávinnur hann sér þá ekki réttindi meðan svo stendur. Tímabil, er iðgjaldagreiðslur 

hafa sannanlega fallið niður af þessum ástæðum, reiknast ekki með, þegar úrskurða 

skal hvort skilyrði um iðgjaldagreiðslutíma eru uppfyllt. 

15.2. Réttur til elli-, Örorku- og makalífeyris fellur ekki niður þótt sjóðfélagi hætti iðgjalda- 

greiðslu. Rétturinn miðast þá einungis við áunnin geymd stig sbr. þó 15.1. 

16. — Endurgreiðsla iðgjalda. 
16.1. Heimilt er, skv. umsókn, að endurgreiða iðgjöld til erlendra ríkisborgara, sem hverfa 

úr sjóðnum vegna brottflutnings úr landi, enda sé slík endurgreiðsla ekki óheimil 

samkvæmt milliríkjasamningum sem Ísland er aðili að, eða viðkomandi hafi verið 
íslenskur ríkisborgari þegar réttindin áunnust. Óheimilt er að endurgreiða iðgjöld 
ríkisborgara annarra ríkja Evrópska efnahagssvæðisins (EES) skv. gildandi milliríkja- 
samningum. 

16.2. Af iðgjöldum, sem sjóðnum eru greidd vegna starfsmanna, yngri en 16 ára og þeirra 

sem náð hafa 70 ára aldri sbr. 9.1. og 10.4., skal hann endurgreiða viðkomandi 

sjóðfélaga iðgjaldahluta sinn og skapast þá ekki réttur hjá sjóðnum vegna þessara 
iðgjalda. Vegna starfsmanna, yngri en 16 ára og þeirra sem náð hafa 70 ára aldri skal
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18.2. 
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19.2. 
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19.4. 

19.5. 

einnig endurgreiða iðgjaldahluta launagreiðenda til viðkomandi launagreiðanda. Slík 
endurgreiðsla skal eiga sér stað eigi sjaldnar en tvisvar á ári. 
Endurgreiðslufjárhæðin er tiltekið hlutfall af grundvallarfjárhæð, skv. mati trygginga- 
fræðings, á greiðsludegi, miðað við heilt ár, samkvæmt 10.2., margfölduðum með 

stigum viðkomandi sjóðfélaga. 

Samningar um gagnkvæm réttindi o.fl. 
Heimilt er stjórn sjóðsins að gera samninga við aðra lífeyrissjóði um tilhögun 
réttindaflutnings o.fl. Í slíkum samningum má víkja frá biðtíma og bótaákvæðum 
samþykkta þessara í því skyni, að koma í veg fyrir niðurfall réttinda þegar sjóðfélagi 
skiptir um starf og tvítryggingu réttinda sem ekki miðast við liðinn iðgjaldagreiðslu- 
tíma. Ennfremur er þar heimilt að ákveða að sjálfstæð réttindi í einstökum sjóðum, 
skuli samanlagt ekki vera meiri en heildarréttindin mundu verða hjá einum og sama 
sjóði. Slíkir samningar eru þó ekki bindandi fyrir sjóðinn fyrr en þeir hafa hlotið 
samþykki Alþýðusambands Íslands og Vinnuveitendasambands Íslands svo og stað- 
festingu fjármálaráðuneytisins. 

Tilhögun lífeyrisgreiðslna. 
Lífeyrir greiðist mánaðarlega eftir á, í fyrsta sinn fyrir næsta mánuð eftir þann mánuð, 
er lífeyrisréttur myndaðist og síðasta sinn fyrir þann mánuð, er réttur til lífeyris fellur 
úr gildi. Aldrei skal þó sjóðstjórn skylt að úrskurða lífeyri lengra aftur í tímann en tvö 
ár, reiknuð frá byrjun mánaðar, er umsókn berst sjóðnum. Sjóðfélagi getur ákveðið 
að eftirlaunagreiðslur hans, allt að hálfu, renni til maka hans eða fyrrverandi maka, en 
þær falla niður við andlát sjóðfélagans. Deyi makinn eða fyrrverandi maki, sem nýtur 
slíkra greiðslna, hins vegar á undan sjóðfélaganum, skulu greiðslurnar allar renna til 
sjóðfélagans. 
Nú nær lífeyrisgreiðsla ekki fjárhæð, er svarar til a.m.k. eins stigs réttinda og 
fyrirsjáanlegt er, að um sameiningu við önnur réttindi verður ekki að ræða og er þá 

stjórn sjóðsins heimilt að inna greiðsluna af hendi í einu lagi, samkvæmt reglum í 

samræmi við tillögur tryggingafræðings. 

Séreignadeild. 

Stjórn sjóðsins fer með stjórn séreignadeildar. 
Sjóðfélögum, sem greiða til sameignadeildar, er heimilt að greiða í séreignadeild 
iðgjald, sem er umfram lágmarksiðgjald skv. 9.1. Kallast það iðgjald til viðbótar- 

tryggingaverndar. Jafnframt er séreignadeildinni heimilt að taka við iðgjöldum til 
viðbótartryggingaverndar frá einstaklingum sem kaupa sér lágmarkstryggingavernd 

hjá öðrum lífeyrissjóði, og séreignahluta lágmarksiðgjalds þeirra einstaklinga sem 
hafa lágmarkstryggingavernd samsetta af séreign og tryggingum í samræmi við 
ákvæði laga nr. 129/1997. 

Þátttakendur í séreignadeild skulu gera um það sérstakan samning við lífeyrissjóðinn, 
þar sem tilgreindir eru skilmálar varðandi framlög og tryggingavernd, sem og yfir- 
lýsing um að þeir hlíti samþykktum sjóðsins. 

Lífeyrissjóðnum er heimilt, samkvæmt skriflegri beiðni viðkomandi sjóðfélaga, að 
draga frá iðgjöldum hans upphæð, sem svarar til iðgjalds vegna líf- og heilsutrygg- 
ingar. 
Framlög hvers sjóðfélaga í séreignadeild skulu færð á sérreikning hans. Á hvern 
reikning skal færa vexti og verðbætur á þann hátt að jafngildi meðalávöxtun lífeyris-
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sjóðsins. Ávöxtun þá, sem færa skal á sérreikningana í árslok, skal reikna þannig, að 
ávöxtun hvers sérreiknings sé reiknuð af inn- og útborgunum á árinu í samræmi við 
ávöxtun lífeyrissjóðsins. Í árslok skal færa rekstrarkostnað séreignadeildar á hvern 

sérreikning í hlutfalli við stöðu hans. 
Framlag í séreignadeild verður ekki metið til stigaútreiknings og gefur ekki fyrirfram- 
ákveðinn lífeyrisrétt, heldur skulu endurgreiðslur reiknast í samræmi við 
endurgreiðslutíma lífeyrissparnaðar hvers og eins. 
Sjóðfélagi, sem orðinn er fullra 60 ára, á rétt á að fá lífeyrissparnað sinn greiddan með 
jöfnum, mánaðarlegum eða árlegum greiðslum, á eigi skemmri tíma en 7 árum, eða á 
þeim tíma, sem sjóðfélaga vantar á að hafa náð 67 ára aldri. Sama rétt hefur 
sjóðfélagi, sem verður að hætta störfum vegna varanlegrar heilsubilunar, áður en hann 
nær 60 ára aldri. Nú er Örorka metin minni en 100% og lækkar þá árleg endurgreiðsla 
í sama hlutfalli, og endurgreiðslutíminn lengist sem því svarar. 
Við andlát sjóðfélaga, fellur eign hans í séreignadeild til erfingja hans og skiptist milli 
þeirra eftir reglum erfðalaga. Hlut eftirlifandi maka ber að greiða með jöfnum 
greiðslum á 7 árum, eða á þeim tíma, sem makann vantar á 67 ára aldur við andlát 

sjóðfélaga. Hlut barns undir 18 ára aldri skal greiða með jöfnum greiðslum á fimm 
árum eða á þeim árum sem upp á vantar að barnið nái 18 ára aldri, hvort sem lengra 

er. 
Heimilt er stjórn sjóðsins að víkja frá fyrrgreindum reglum, ef inneign sjóðfélaga er 

svo lítil að árlegar greiðslur geta ekki náð eftirtöldum upphæðum: 
a. Til sjóðfélagans 125% þess árgjalds, sem hann greiddi síðast til sjóðsins. 
b. Til eftirlifandi maka 75% af árgjaldi því, sem vísað er til undir lið a. 
c. Til hvers barns 20% af árgjaldi því, sem vísað er til undir lið a. 

Í þeim tilvikum, sem talin eru í 19.9. undir stafliðum a — c, má stjórn sjóðsins dreifa 
greiðslum á skemmri tíma en 7 ár, en þó ekki á skemmri tíma en svo að árlegar 

greiðslur fari ekki fram úr þeim upphæðum, sem þar eru taldar. 

Með jöfnum greiðslum er hér átt við jafnar greiðslur að tiltölu við fjölda greiðsluára, 
þannig að sjóðfélagi fái á hverju ári þann hluta af innstæðu sinni, að meðtöldum 
tekjum vegna hennar, sem svarar til tölu þeirra ára er eftir standa af endurgreiðslu- 
tímanum. 

Bann við framsali og veðsetningu. 
Réttur til lífeyris verður eigi af hendi látinn né veðsettur. 

Ágreiningsmál, málsmeðferð og gerðardómur. 

Um málsmeðferð í ágreiningsmálum sjóðfélaga gagnvart lífeyrissjóðnum gilda 

ákvæði stjórnsýslulaga nr. 37/1993 eftir því sem við á, svo sem um birtingu ákvörð- 
unar, rökstuðning og endurupptöku. 
Vilji sjóðfélagi ekki una úrskurði sjóðstjórnar í máli, er hann hefur skotið til hennar, 
getur hann vísað því til gerðardóms innan þriggja mánaða frá því að tilkynnt var um 
úrskurðinn. Gerðardómurinn skal skipaður þremur mönnum, einum tilnefndum af 
sjóðfélaga, einum tilnefndum af Sambandi almennra lífeyrissjóða og oddamanni 
tilnefndum af bankaeftirliti Seðlabanka Íslands. Gerðardómurinn skal úrskurða í 
málinu á grundvelli þeirra krafna, sönnunargagna, málsástæðna og annarra upplýsinga 
sem lágu fyrir sjóðstjórn er hún tók ákvörðun um málið. Komi fram nýjar kröfur, 
sönnunargögn, og málsástæður við meðferð málsins fyrir gerðardómi, skal málinu 
vísað aftur til sjóðstjórnar til endurupptöku. Sjóðstjórn er skylt að taka málið upp að
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22. 
22.1. 

23. 
23.1. 

23.2. 

23.3. 

24. 
24.1. 

nýju til úrskurðar. Gerðardómurinn skal hafa lokið við að leggja dóm innan eins 
mánaðar frá því að öll gögn eru fram komin í máli Úrskurður gerðardómsins er 
bindandi fyrir báða aðila. Málskostnaði skal skipt milli málsaðila eftir mati dómsins, 
en þó skal sjóðfélagi ekki greiða meira en 1/3 málskostnaðar. Um málsmeðferð fyrir 
gerðardómnum fer samkvæmt lögum um samningsbundna gerðardóma. 

Eftirlit. 
Bankaeftirlit Seðlabanka Íslands hefur eftirlit með starfsemi lífeyrissjóðsins í sam- 
ræmi við lög nr. 129/1997. 

Breytingar á samþykktunum. 

Tillögur um breytingar á samþykktum þessum má því aðeins taka fyrir, að þær hafi 
borist stjórn sjóðsins a.m.k. þremur mánuðum fyrir ársfund sjóðsins. Stjórn sjóðsins 
skal, fullum tveimur mánuðum fyrir ársfund, senda aðildarfélögum sjóðsins og VSI 
tillögurnar til kynningar. Ennfremur verður að geta tillagnanna í fundarboði. Miði 
tillaga að aukningu réttinda eða breytingum á fjárfestingarstefnu, sem ætla má að haft 

geti áhrif á getu sjóðsins til greiðslu lífeyris, skal fylgja tryggingafræðileg úttekt á 
afleiðingum breytingarinnar á gjaldhæfi sjóðsins. Breytingartillögu, sem skert getur 
stöðu sjóðsins svo hann fullnægi ekki lágmarkskröfum, samkvæmt samningi milli 
ASÍ og VSÍ um lífeyrismál, 12. desember 1995, með síðari breytingum, skal vísað frá 
ársfundi. Tillögurnar skulu liggja frammi á skrifstofu sjóðsins í tvær vikur fyrir 
ársfund og það auglýst þannig, að sjóðfélögum gefist kostur á að koma að 

athugasemdum á ársfundi. 
Tillaga að breytingum á ákvæðum sem teljast efni kjarasamninga, s.s. um iðgjöld og 
stjórnskipan sjóðsins, þ.m.t. ákvæði um hlutverk og skipan fulltrúaráðs og stjórnar, 

verða einungis teknar fyrir á ársfundi, að fengnu samþykki aðildarfélaga viðkomandi 
lífeyrissjóðs. 
Breytingar á samþykktum þessum taka því aðeins gildi, að þær hljóti samþykki a.m.k. 
2/3 hluta fulltrúa í fulltrúaráði á ársfundi og hafi hlotið staðfestingu fjármála- 
ráðuneytisins. 

Gildistaka. 
Samþykktir þessar koma í stað reglugerðar þeirrar sem gilt hefur frá 1. janúar 1997 og 

gilda frá 30. júní 1998. 

Með vísan til laga nr. 55/1980, staðfestast samþykktir þessar hér með. 

Fjármálaráðuneytinu, 30. júní 1998. 

j F.h.r. 

Áslaug Guðjónsdóttir. 
  

Hermann Jónasson.



5. október 1998 1849 Nr. 588 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 309/1996, 

um ákvörðun þungaskatts og skyldur ökumanna. 

1. gr. 

2. mgr. 4. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

Af bifreiðum, sem ekið er gegn gjaldi samkvæmt löggiltum mælum, sendi- og 
hópbifreiðum, sem nýttar eru í atvinnurekstri, skal árgjaldið vera 25% hærra en að framan 
greinir. Akvæðið tekur þó aðeins til þeirra sendibifreiða sem notið hafa innskattsfrádráttar á 
virðisaukaskatti og eru á rauðhvítum skráningarnúmerum. 

2. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á S. gr. reglugerðarinnar: 
a. Við 1. mgr. bætast tveir nýir málsliðir, er orðast svo: Af bifreiðum og eftirvögnum sem 

eru að leyfðri heildarþyngd 14.000 kg eða meira, skal auk gjalds vegna ekinna kílómetra 
greitt fast árgjald að fjárhæð 100.000 kr. Skattskylda fasts árgjalds telst frá afhendingu 

skráningarmerkis ef um nýskráð ökutæki er að ræða en ella frá upphafi gjaldárs 
kílómetragjalds þungaskatts, þ.e. 11. október ár hvert. 

b. Við 2. mgr. bætist nýr málsliður, er orðast svo: Við ákvörðun fasts árgjalds skal miðað 

við leyfða heildarþyngd ökutækis, en við ákvörðun fasts árgjalds hópbifreiða, með 

skráða gjaldþyngd lægri en leyfða heildarþyngd vegna ákvæða 8. gr. reglugerðar nr. 

411/1993, um gerð og búnað ökutækja, skal miðað við skráða gjaldþyngd þeirra. 
c. 4. mgr. orðast svo: 

Kílómetragjald skal vera sem hér segir: 

Gjaldþyngd Gjaldþyngd 

ökutækis Kílómetragjald ökutækis Kílómetragjald 

kg kr. kg kr. 

4.000 — 4.999 6,74 18.000 — 18.999 12,95 
5.000 — 5.999 7,16 19.000 — 19.999 13,94 
6.000 — 6.999 7,14 20.000 — 20.999 14,69 
7.000 - 7.999 8,13 21.000 — 21.999 15,53 
8.000 — 8.999 8,48 22.000 — 22.999 16,51 
9.000 — 9.999 8,86 23.000 — 23.999 17,30 
10.000 — 10.999 9,41 24.000 — 24.999 18,08 
11.000 — 11.999 9,76 25.000 — 25.999 18,96 
12.000 — 12.999 10,99 26.000 — 26.999 19,80 
13.000 — 13.999 12,02 27.000 — 27.999 20,69 
14.000 — 14.999 9,80 28.000 — 28.999 21,57 
15.000 — 15.999 10,55 29.000 — 29.999 22,44 
16.000 — 16.999 11,39 30.000 — 30.999 23,32 
17.000 — 17.999 12,22 31.000 og yfir 24,21 

3. gr. 

10. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

Oheimilt er að skrá eigendaskipti að ökutæki, nema greiddur hafi verið gjaldfallinn 
þungaskattur. Sé þungaskattur greiddur eftir akstri er óheimilt að skrá eigendaskipti, nema 
lesið hafi verið af ökumæli og þungaskattur vegna þess álestrar greiddur og fast árgjald 
þungaskatts skv. 5. gr. verið greitt til þess dags sem álestur er skráður í álestrarskrá ökumæla. 

B 127
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d. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 11. gr. reglugerðarinnar: 
a. Við 1. mgr. bætist nýr málsliður er orðast svo: 

Að uppfylltum skilyrðum fyrsta málsliðar skal lækka eða endurgreiða fast árgjald 
þungskatts skv. 5. gr. að réttri tiltölu ef ökutækið hefur verið flutt tímabundið úr landi í 

a.m.k. þrjátíu daga samfellt. 
b. 2. mgr. orðast svo: 

Lækka skal eða endurgreiða fast árgjald þungaskatts skv. 5. gr. að réttri tiltölu hafi 
skattskylt ökutæki verið afskráð sem ónýtt eða skráningarmerki ökutækisins verið afhent 
Skráningarstofunni hf. til geymslu í a.m.k. þrjátíu daga samfellt. 

5. gr. 
1. mgr. 19. gr. orðast svo: 
Gjaldár fasts gjalds þungaskatts skv. 4. gr. er 1. janúar til 31. desember ár hvert. 

6. gr. 
1. mgr. 21. gr. orðast svo: 
Gjaldár kílómetragjalds þungaskatts og fasts árgjalds skv. 5. gr. er frá 11. október ár 

hvert til 10. október næsta árs. 

7. gr. 

2. mgr. 26. gr. orðast svo: 
Endurákvörðun skv. 20., 23. og 24. gr. og úrskurði ríkisskattstjóra um kæru skv. 1. mgr. 

má skjóta til yfirskattanefndar samkvæmt ákvæðum laga nr. 30/1992, um yfirskattanefnd. 

8. gr. 

Við reglugerðina bætist ákvæði til bráðabirgða, er orðast svo: 

Ákvæði til bráðabirgða. 

I. 
Lækkun gjalds fyrir hvern ekinn kílómetra, sbr. 4. mgr. 5. gr., tekur þó gildi strax og 

álestur hefur farið fram á 3. álestrartímabili 1998, sem er frá 20. september til 10. október. Sé 
ekki komið með ökutæki til álestrar á álestrartímabili skal reikna út meðaltal ekinna 
kílómetra á dag á tímabilinu milli álestra. Af meðaltalsakstri sem samkvæmt þessu hefur átt 
sér stað fyrir lok 3. álestrartímabils 1998 skal reiknaður afsláttur og miðað við gjaldið fram til 
11. október en innheimt hið lækkaða gjald af meðaltalsakstri eftir lok 3. álestrartímabils. Geti 
gjaldandi sannanlega sýnt fram á hver akstur hans hafi verið til loka 3. álestrartímabils skal 
taka mið af því við ákvörðun þungaskatts. 

1. 
Þrátt fyrir ákvæði 14. gr. eru bifreiðar sem nota innlendan orkugjafa í tilraunaskyni 

undanþegnar greiðslu þungaskatts frá gildistöku reglugerðar þessarar til 31. desember 2000. 

9. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 20. gr. laga nr. 3/1987, um fjáröflun til 

vegagerðar, með síðari breytingum, öðlast gildi 11. október 1998. 

Fjármálaráðuneytinu, 5. október 1998. 

F.h.r. 

Jón Guðmundsson. 
  

Eggert J. Hilmarsson.
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SAMÞYKKT 
um sorphirðu og hreinsun opinna svæða í Mosfellsbæ. 

1. gr. 
Mosfellsbær annast sorphirðu (sorpeyðingu og sorphreinsun almenns húsasorps) og 

hreinsun opinna svæða í Mosfellsbæ samkvæmt ákvæðum þessarar samþykktar. Sorphirða 
fer fram undir stjórn tækni- og umhverfissviðs Mosfellsbæjar og eftirliti Heilbrigðiseftirlits 
Kjósarsvæðis. 

2. gr. 
Verktakar sem annast sorphreinsun samkvæmt samningi við Mosfellsbæ skulu hafa 

starfsleyfi heilbrigðisnefndar. 

3. gr. 
Sérhverjum húsráðanda í Mosfellsbæ er skylt að nota þær aðferðir og ílát við sorp- 

geymslu og -hreinsun sem bæjarstjórn, í samráði við heilbrigðisnefnd, ákveður. 

4. gr. 
Sorpgeymslur skulu vera aðgengilegar fyrir sorphirðumenn og standa sem næst aðkomu 

að lóð. Þær skulu staðsettar saman ef um fjölbýlishús er að ræða. Húsráðendur skulu halda 
tunnum hreinum og hreinsa snjó frá sorpgeymslum á vetrum og halda greiðfærri leið að 
þeim, svo unnt sé að annast hreinsun. 

5. gr. 
Mosfellsbær leggur íbúðum til sorpílát þegar breytingar eru gerðar á fyrirkomulagi 

sorphirðu, sbr. 3 gr. samþykktar þessarar. 
Í sorpílátin má aðeins setja neysluúrgang, þ.e. venjulegt heimilissorp, í samræmi við 

nánari fyrirmæli sem kunna að verða sett um flokkun úrgangs, sbr 3. gr. Ekki má setja í 
sorpílát mold, grjót, byggingarefni, garðaúrgang o.þ.h. Spilliefni, lyf og annar hættulegur 
úrgangur má ekki fara í sorpílát. Glerbrotum og öðrum oddhvössum hlutum, sem hætta er á 
að skaði þá sem meðhöndla úrgang eða sorpílát, skal pakkað inn eða gengið frá þeim á annan 
tryggilegan hátt. Gæta skal þess að fylla ekki sorpílátin meira en svo að auðveldlega megi 
loka þeim. 

6. gr. 
Bæjarstjórn ákveður í samráði við heilbrigðisnefnd hversu oft sorphreinsun fer fram á 

vegum bæjarins. 

7. gr. 
Spilliefnum, hættulegum úrgangi og öllum öðrum úrgangi en heimilissorpi skal skila á 

endurvinnslu- eða söfnunarstöð, sem hefur starfsleyfi heilbrigðisnefndar. Jarðvegsefnum 
skal komið fyrir á sérstökum losunarstað fyrir jarðvegsefni samkvæmt ákvörðun bæjar- 
stjórnar á hverjum tíma. 

8. gr. 
Fyrirtæki og stofnanir geta samið við þar til bæran aðila um að annast sorphirðu á þeirra 

vegum, enda greiði þau ekki sorphirðugjöld til sveitarfélagsins. 
Mosfellsbær getur tekið að sér að annast sorphirðu fyrir fyrirtæki og stofnanir gegn 

greiðslu samkvæmt gjaldskrá sem sett er af bæjarstjórn og staðfest af umhverfisráðherra. 
Frágangur og umgengni um sorpílát, svo og flutningur á úrgangi frá fyrirtækjum og 

stofnunum, skal vera í samræmi við fyrirmæli heilbrigðisnefndar.
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9. gr. 
Bæjarstjórn er heimilt að innheimta sorphirðugjöld fyrir sorphreinsun og sorpeyðingu á 

vegum bæjarins samkvæmt gjaldskrá sem umhverfisráðherra staðfestir. Gjöld skulu lögð á 
hverja fasteign sem nýtur framangreindrar þjónustu. Gjöld miðast við stærð og fjölda íláta, 
hvort um er að ræða flokkað eða óflokkað sorp og tíðni sorphirðu. Heimilt er að innheimta 
sorphirðugjöld hjá fyrirtækjum og stofnunum samkvæmt rúmmáli og/eða þyngd eða sérstöku 
samkomulagi við bæjaryfirvöld. Bæjarstjórn er heimilt að takmarka fjölda sorpíláta sem 

fylgja hverri fasteign. 

10. gr. 
Kvartanir vegna sorphirðu á vegum Mosfellsbæjar skal bera upp við starfsmenn 

áhaldahúss bæjarins. Telji viðkomandi sig ekki fá fullnægjandi úrlausn hjá bæjaryfirvöldum 

getur hann skotið málinu til heilbrigðisnefndar Kjósarsvæðis. 

11. gr. 

Brjóti húsráðandi ákvæði samþykktar þessarar um meðferð eða geymslu úrgangs skulu 

sorphirðumenn tilkynna það heilbrigðiseftirliti. 

12. gr. 

Ekki má henda rusli, garðaúrgangi eða sorpi á opin svæði, götur, gangstíga eða fjörur 

innan bæjarmarkanna, eða skilja númerslausa bíla og aðrar vélar eða tæki eftir á þessum 

stöðum. 
Starfsmenn áhaldahúss Mosfellsbæjar hafa, í umboði heilbrigðisnefndar, eftirlit með því 

að hlutir séu ekki geymdir þannig að í bága fari við heilbrigðis- og mengunarvarnareglugerð. 

Þetta á t.d. við um númerslausar bifreiðar og bílflök, kerrur, báta, tæki og vinnuvélar. í 

umboði heilbrigðisnefndar er þeim heimilt að fjarlægja slíka hluti að undangenginni viðvörun 
sem límd hefur verið á tækið. Viðvörunin skal auðkennd heilbrigðisnefnd. 

Ákvörðun þar að lútandi er heimilt að skjóta til heilbrigðisnefndar. 

13. gr. 

Með brot á samþykkt þessari skal farið samkvæmt ákvæðum laga um hollustuhætti og 

mengunarvarnir nr. 7/1998. 

14. gr. 
Samþykkt þessi, sem er samin af heilbrigðisnefnd Kjósarsvæðis og samþykkt af 

bæjarstjórn Mosfellsbæjar, staðfestist hér samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti 
og mengunarvarnir og tekur gildi þegar við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 2. október 1998. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
  

Sigurbjörg Sæmundsdóttir.



5. október 1998 1853 Nr. 590 

REGLUGERÐ 
um sameiningu heilbrigðisstofnana. 

1. gr. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðherra hefur ákveðið að sameina eftirtaldar heilbrigðis- 
stofnanir: 

1.1. Fjórðungssjúkrahúsið á Ísafirði 
Heilsugæslustöðina á Ísafirði ásamt útibúum á Súðavík og Suðureyri 
Öldrunarstofnun Önfirðinga á Flateyri 
Heilsugæslustöðina á Flateyri 
Sjúkraskýlið á Þingeyri 
Heilsugæslustöðina á Þingeyri 

undir nafninu Heilbrigðisstofnunin Ísafjarðarbæ: 

1.2. Heilbrigðisstofnunina á Egilsstöðum 
Heilbrigðisstofnunina á Seyðisfirði 

Heilbrigðisstofnunina í Neskaupstað 
Heilsugæslustöðina á Djúpavogi 
Heilsugæslustöðina á Eskifirði 
Heilsugæslustöðina á Fáskrúðsfirði 
Heilsugæslustöðina á Vopnafirði 

undir nafninu Heilbrigðisstofnun Austurlands; 

1.3. Heilsugæslustöðina á Hellu 

Heilsugæslustöðina á Hvolsvelli 

undir nafninu Heilsugæslustöðin Rangárþingi. 

2. gr. 

Ráðherra skipar hverri hinna sameinuðu heilbrigðisstofnana fimm manna stjórn og fer 
um skipan þeirra skv. ákvæðum 3. mgr. 30. gr. laga nr. 97/1990 um heilbrigðisþjónustu. 

3. gr. 

Ráðherra skipar fyrrgreindum heilbrigðisstofnunum framkvæmdastjóra til fimm ára í 
senn að fengnum tillögum stjórnar viðkomandi stofnunar. 

4. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 2. málsl. 2. málsgr. 24. gr. laga nr. 97/1990 um 

heilbrigðisþjónustu og öðlast þegar gildi. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 5. október 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 
  

Davíð A. Gunnarsson.
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REGLUGERÐ 
um breyting á reglugerð nr. 350/1998, um Orðabók Háskólans. 

1. gr. 
f.-liður 4. gr. reglugerðar nr. 350/1998, um Orðabók Háskólans fellur brott. 
g.-liður sömu greinar reglugerðarinnar verður liður Í. 

2. gr. , 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt 3. mgr. 9. gr. laga um Háskóla Íslands, nr. 131/1990, 
sbr. 65. gr. háskólareglugerðar, nr. 98/1993, og öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 25. september 1998. 

Björn Bjarnason. 
  

Stefán Baldursson. 

Nr. 592 , 5. október 1998 
AUGLYSING 

um nafn á sveitarfélagi því sem til varð við sameiningu Árskógshrepps, 
Dalvíkurkaupstaðar og Svarfaðardalshrepps. 

1. gr. 
Nafn hins nýja sveitarfélags, sem til varð á grundvelli auglýsingar nr. 193/1998, skal 

vera Dalvíkurbyggð. 

2. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 5. október 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Sesselja Árnadóttir. 

Nr. 593 5. október 1998 
SAMÞYKKT 

um breytingu á samþykkt um stjórn sameinaðs sveitarfélags 
Árskógshrepps, Dalvíkurkaupstaðar og Svarfaðardalshrepps 

og fundarsköp bæjarstjórnar. 

1. gr. 

Í stað orðanna „sameinaðs sveitarfélags Árskógshrepps, Dalvíkurkaupstaðar og Svarf- 

aðardalshrepps“ í heiti samþykktarinnar kemur: Dalvíkurbyggðar.
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Samþykkt þessi sem bæjarstjórn Dalvíkurbyggðar hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. 
og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, sbr. bráðabirgðalög nr. 100/1998, staðfestist hér 
með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 5. október 1998. 

F hr. 

Sturlaugur Tómasson 
  

Sesselja Árnadóttir. 

6. október 1998 Nr. 594 

REGLUR 
varðandi umsagnir vegna undanþágu frá ákvæðum 5. og 6. mgr. 23. greinar 

laga nr. 76/1970 um lax- og silungsveiði með síðari breytingum. 

1. gr. 

Reglur þessar eru settar með stoð í 8. mgr. 23. greinar laga nr. 76/1970 um lax- og 
silungsveiði með síðari breytingum. Í samræmi við ofannefnda grein skal veiðimálastjóri 
setja reglur um umsagnir fagaðila vegna fiskræktar með aðfluttum stofnum og flutningi á 
hafbeitar- og eldisfiski til stangaveiði. Samkvæmt lögunum skal dýralæknir fisksjúkdóma 
veita framkvæmdaaðila umsögn varðandi fisksjúkdóma en Veiðimálastofnun gefa umsögn 
varðandi önnur áhrif viðkomandi framkvæmdar, þar með talda erfðablöndun. Umsagnir 
þessar skulu fylgja umsókn framkvæmdaaðila til veiðimálastjóra varðandi undanþágu frá 
ákvæðum $. og 6. mgr. 23. greinar ofan nefndra laga. 

2. gr. 

Í samræmi við laganna hljóðan skulu umsagnaraðilar hver á sínu sviði vinna hnitmiðaða, 
hlutlæga og rökstudda greinargerð um líkleg áhrif fiskræktaraðgerða og/eða fiskflutnings á 
lífríki í viðkomandi veiðivatni eða nærliggjandi veiðivötnum til skemmri og lengri tíma litið. 
Skal í því tilfelli vísað til innlendra eða erlendra upplýsinga og vísindalegra gagna eftir því 
sem kostur er. 

3. gr. 

Innan sviðs fisksjúkdóma teljast smitsjúkdómar, sníkjudýr og faraldursfræði. 
Til annarra þátta teljast áhrif erfðablöndunar laxfiska, samkeppni við náttúrulegan lax og 

aðra laxfiska á svæðinu og önnur vistfræðileg atriði, sem til greina koma, að frátöldum 
sjúkdómum. 

4. gr. 

Reglur þessar öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 6. október 1998. 

Árni Ísaksson veiðimálastjóri.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag - Galtarholt í Borgarbyggð. 

Sveitarstjórn hefur samþykkt deiliskipulag í landi Galtarholts í Borgarbyggð. 

Deiliskipulagið hefur fengið meðferð skv. skipulagslögum nr. 19/1964 með síðari breyt- 

ingum og skipulagsreglugerð nr. 318/1985 með síðari breytingum. Deiliskipulagið hefur 

verið yfirfarið af Skipulagsstofnun skv. lögum nr. 73/1997. 
Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Borgarbyggð, 5. október 1998. 

Sigurður Páll Harðarson bæjarverkfræðingur. 

Nr. 596 23. september 1998 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi í Hafnarfirði. Flatahraun - Helluhraun, 

iðnaðar- og þjónustusvæði. 

Bæjarstjórn Hafnarfjarðar samþykkti þann 17. mars 1998, samkvæmt 1. mgr. 26. gr. 

skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, breytingu á deiliskipulagi: 

Flatahraun - Helluhraun, iðnaðar- og þjónustusvæði. 
Breytingatillagan gerir ráð fyrir tveggja hæða skrifstofu- og þjónustubyggð að Flata- 

hrauni á þremur lóðum og einnar hæða iðnaðar- og þjónustubyggð á alls átta baklóðum auk 

lóðar fyrri hátt fjarskiptamastur nyrst á svæðinu. Að Helluhrauni er gefinn kostur á að reisa 

„akið-takið“ greiðaþjónustu í stakstæðu smáhýsi og lagt er til að varðveita stóra hraungjótu á 

svæðinu. 
Breyting þessi kemur í stað deiliskipulags sem samþykkt var af bæjarstjórn Hafnar- 

fjarðar í júní 1984. 
Breyting þessi öðlast þegar gildi. 

Hafnarfirði, 23. september 1998. 

Magnús Gunnarsson bæjarstjóri. 

  

Stjórnartíðindi B 86, nr. 568-596. Útgáfudagur 9. október 1998.
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1.1. 

2.1. 

3.1. 

3.2. 

323. 

3.4. 

3.5. 

3.6. 

3.1. 

4.1. 

REGLUGERÐ 
fyrir Lífeyrissjóðinn Hlíf. 

1. gr. 

Nafn sjóðsins og heimili. 
Sjóðurinn heitir Lífeyrissjóðurinn Hlíf. Heimili hans og varnarþing er í Reykjavík. 

2. gr. 

Hlutverk sjóðsins. 

Hlutverk sjóðsins er að tryggja sjóðfélögum, eftirlátnum mökum þeirra og börnum líf- 
eyri eftir þeim reglum sem hér fara á eftir. 

3. gr. 
Sjóðfélagar. 

Sjóðfélagar skulu vera þeir félagar Vélstjórafélags Íslands og Skipstjóra- og 

stýrimannafélagsins Öldunnar, sem samkvæmt kjarasamningum félaganna eru tryggð 

lífeyrisréttindi og ekki eru stöðu sinnar vegna, í öðrum lífeyrissjóði, sem stofnaður er 

með lögum eða viðurkenndur af fjármálaráðuneytinu. 
Stjórn sjóðsins er heimilt að taka í tölu sjóðfélaga aðra starfsmenn þeirra fyrirtækja, 
sem tryggja starfsfólk í sjóðnum, svo og aðra starfshópa, enda telji hún ekki þátttöku 

þeirra brjóta í bága við hagsmuni sjóðfélaga skv. 1. málsgr. 
Heimilt er sjóðfélaga, sem gerist sjálfstæður atvinnurekandi, að halda áfram þátttöku í 
sjóðnum, þá skal atvinnurekanda í hlutaðeigandi starfsgreinum heimilt að gerast sjóð- 
félagi. 
Stjórn sjóðsins er heimilt að leyfa Vélstjórafélagi Íslands og Skipstjóra- og stýrimanna- 

félaginu Öldunni, að tryggja í honum þá starfsmenn sína, sem ekki eiga aðild að öðrum 

lífeyrissjóðum. 

Þeir sem njóta elli- og örorkulífeyris úr sjóðnum, teljast sjóðfélagar. Einnig þeir sem 
greitt hafa í sjóðinn í 25 ár eða eiga 25 stig í sjóðnum, en eru hættir inngreiðslum. 
Stjórn sjóðsins er heimilt að semja við stjórnir annarra lífeyrissjóða um samruna þeirra 

við sjóðinn. Stjórnin skal gæta þess að áunninn réttur sjóðfélaga sjóðsins verði ekki 
skertur við samrunann og jafnframt að hann sé ekki bættur á kostnað sjóðfélaga hinna 
sjóðanna. 
Þeir sem greiða til séreignardeildar eru sjóðfélagar þeirrar deildar. Um réttindi þeirra 

og skyldur gilda ákvæði 15. greinar. 

d. gr. 

Stjórn sjóðsins. 

Stjórn sjóðsins skal skipuð fimm mönnum, tveimur tilnefndum af stjórn Vélstjóra- 

félags Íslands, einum tilnefndum af stjórn Skipstjóra- og stýrimannafélagsins Oldunnar 

og tveimur kosnum óhlutbundinni kosningu af sjóðfélögum. Jafnmargir varamenn 

skulu skipaðir á sama hátt. B128 

Gutenbero
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4.2. 

4.3. 

5.1. 

5.2. 

6.1. 

6.2. 

1.1. 

7.2. 

7.3. 

8.1. 

8.2 
8.3. 

Kjörtímabil stjórnarmanna skal vera 4 ár. Fyrsta fjögurra ára kjörtímabil fulltrúa 
Vélstjórafélags Islands og Skipstjóra- og stýrimannafélagsins Öldunnar hefst að hálfn- 
uðu kjörtímabili þeirra stjórnarmanna sem sjóðfélagar kjósa, þ.e. eftir aðalfund 1985. 
Stjórnin skiptir sjálf með sér verkum. Stjórnin skal halda gerðabók og rita í hana allar 
samþykktir sínar. Til þess að samþykkt sé lögmæt þurfa þrír stjórnarmenn að greiða 
henni atkvæði. 

5. gr. 

Ársfundur. 

Ársfund lífeyrissjóðsins skal halda fyrir lok júní ár hvert og hefur hann æðsta vald í 
málefnum sjóðsins. Fundurinn skal auglýstur í útvarpi og a.m.k. einu dagblaði með 
minnst 4 daga fyrirvara. Heimilt er að boða til aukaársfundar sem heimild hefur til 
reglugerðarbreytinga. Skal hann boðaður á sama hátt. 
Á ársfundi skal taka fyrir eftirfarandi: Gerð skal grein fyrir skýrslu stjórnar, árs- 
reikningum, tryggingafræðilegum úttektum, fjárfestingarstefnu sjóðsins og tillögum 
stjórnar til breytinga á reglugerð sjóðsins. Þá skal ársfundurinn ennfremur taka 
ákvörðun um laun stjórnar. 

6. gr. 
Rekstur og innra eftirlit. 

Sjóðurinn skiptist í tvær deildir, samtryggingardeild og séreignardeild. Deildirnar eru 
reknar sameiginlega og skipta með sér kostnaði í hlutfalli við umfang hvorrar deildar, 
samkvæmt reglum sem sjóðurinn setur. 

Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. Stjórnin ræður endurskoðanda sem jafnframt 

gegnir eftirlitshlutverki með sjóðnum samkvæmt lögum. 

7. gr. 
Tryggingafræðileg athugun. 

Stjórn lífeyrissjóðsins skal árlega fá tryggingafræðing til að reikna út fjárhag sjóðsins 
og skal niðurstaða athugunarinnar vera hluti af reikningsskilum sjóðsins fyrir hvert 
starfsár. 

Í niðurstöðu tryggingafræðilegrar athugunar skal gera grein fyrir kostnaði vegna þeirra 
lágmarksréttinda, sem sjóðurinn er skuldbundinn til þess að veita. Einnig skal gerð 
grein fyrir kostnaði vegna þeirra viðbótarréttinda sem sjóðurinn kann að veita umfram 
ofangreint lágmark. 
Telji tryggingafræðingur með hliðsjón af ávöxtun, aldursdreifingu sjóðfélaga og öðrum 

atriðum „ sem máli skipta, rannsókn sína leiða í ljós, að fjárhagur sjóðsins sé svo 

ótryggur, að við svo búið megi ekki standa, skal hann gera tillögur um hlutfallslega 
lækkun réttinda, ef ekki finnast aðrar leiðir til þess að rétta hag sjóðsins. Leiði 
rannsókn hins vegar í ljós, að hagur sjóðsins sé svo góður að hægt sé að auka réttindin, 
skal tryggingafræðingur gera tillögur um hækkun réttinda. Ekki skal þó gera tillögur 

til hækkunar eða lækkunar á einstökum lífeyristegundum, nema frávik sé orðið meira 

en 5% til lengri tíma litið. 

8. gr. 

Ávöxtun fjár sjóðsins. 

Stjórn sjóðsins sér um ávöxtun á fé hans og er skylt að ávaxta það á sem bestan hátt að 
teknu tilliti til öryggis og áhættu. 
Í skuldabréfum aðildarríkja OECD. 
Í skuldabréfum sem tryggð eru með ábyrgð ríkissjóðs eða stofnana ríkis og/eða sveitar- 

félaga.
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8.4. 
8.3. 

8.6. 

8.7. 

8.8. 

8.9. 

8.10. 

9.1. 

9.2. 

9.3. 

9.4. 

10.1. 

10.2. 

Í bönkum og sparisjóðum. 
Í skuldabréfum tryggðum með veði í fasteignum, enda sé þess gætt að fjárhæð skulda- 

bréfs, að meðtöldum þeim veðskuldum sem framar standa, sé innan við 65% af 

brunabótamati fasteignar eða markaðsvirði, sé það álitið lægra. 

Í skuldabréfum banka, sparisjóða, sveitarfélaga, fjárfestingarlánasjóða, svo og annarra 
lánastofnana en að framan greinir, sem starfa á grundvelli laga eða njóta viður- 
kenningar Seðlabanka. 

Í skuldabréfum, sem skráð eru á Verðbréfaþingi Íslands eða á verðbréfaþingum 
aðildarríkja OECD, sem samþykkt eru af þarlendum yfirvöldum. 
Í hlutabréfum sem skráð eru á Verðbréfaþingi Íslands eða skráðum verðbréfaþingum í 
aðildarríkjum OECD. Einnig má kaupa í óskráðum innlendum fyrirtækjum, en sá hluti 

má ekki fara umfram 10% af heildareign að því tilskyldu að sjóðurinn eigi fyrir skuld- 
bindingum. 

Í hlutdeildarskírteinum verðbréfasjóða sem samþykktir eru af yfirvöldum viðkomandi 

ríkis. 

Í verðbréfum sem ætlað er að verja eignir sjóðsins gagnvart öðrum myntum, vaxta- 
sveiflum og öðrum breytingum sem taldar eru getað ógnað ávöxtun sjóðsins. 

9. gr. 
Iðgjöld. 

Iðgjöld til sjóðsins nema 10% af öllum launatekjum starfsmanna, hverju nafni sem þær 
nefnast og ber að gera skil á þeim mánaðarlega. Gerður er sá fyrirvari að 

kjarasamningar viðkomandi sjóðfélaga heimili þetta. Nú eru laun greidd vikulega og 

skal þá mánaðarlegt uppgjör miðast við þær vikur, 4 eða 5, sem lýkur í mánuðinum. 

Sé um launþega að ræða skiptist gjaldið þannig að launþegi greiðir 4% en vinnu- 

veitandi 6%. Stjórn sjóðsins setur reglur um við hvaða tekjur skuli miða iðgjöld þeirra 

sjóðfélaga sem gerast atvinnurekendur eða stunda sjálfstæða vinnu við inngöngu í 

sjóðinn svo og þeirra sem hún veitir heimild til þátttöku. 

Launagreiðanda ber að halda iðgjöldum launþega eftir af launum hans og standa 

sjóðnum skil á þeim mánaðarlega ásamt eigin iðgjaldahluta. Gjalddagi iðgjalda hvers 

mánaðar er 10. dagur næsta mánaðar. Eindagi skal vera síðasti dagur sama mánaðar 

og iðgjald fellur í gjalddaga. Verði vanskil skulu iðgjöld innheimt með vanskila- 
vöxtum frá gjalddaga. 
Réttindi vegna aukaframlaga í lífeyrissjóðinn umfram reglubundin framlög skulu 
reiknuð miðað við greiðsludag. Sams konar skylda hvílir á launagreiðanda varðandi 
aukaframlög að því er varðar innheimtu og skil á iðgjaldi eins og getið er í grein 9.2. 
Sjóðfélagar bera ekki ábyrgð á skuldbindingum sjóðsins með öðru en iðgjöldum 

sínum. 

10. gr. 

Grundvöllur lífeyrisréttinda. 
Samanlögð iðgjöld sjóðfélaga hvert almanaksár skulu umreiknuð í stig, er mynda 

grundvöll lífeyrisréttinda hans. 
Til grundvallar stigaútreikningi skal reikna fyrir hvern almanaksmánuð fast mánaðar- 

kaup miðað við dagvinnu, skv. 1. launaflokki samnings Vélstjórafélags Íslands, um 
kaup og kjör vélstjóra í Áburðarverksmiðjunni, Sementsverksmiðjunni og hjá Lands- 

virkjun miðað við hæsta starfsaldur. Frá 1. janúar 1994 voru grundvallarlaun sjóðsins 
fastsett kr. 96.000 á mánuði skv. tillögu tryggingafræðings sjóðsins til ársloka 1995.
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10.3. 

10.4. 
10.5. 
10.6. 

11.1. 
11.2. 

12.1. 

12.2. 

12.3. 

Frá og með 1. janúar 1996 skulu þau taka mánaðarlegum breytingum skv. vísitölu 

neysluverðs. Verði grundvöllur þessi að dómi sjóðstjórnar ónothæfur mælikvarði, skal 

hún ákvarða annan stigagrundvöll, svo og tengingu hans við fyrri grundvöll. Sama 
gildir ef stigagrundvöllur sem ákveðinn hefur verið af sjóðstjórn reynist síðar 
ónothæfur. 

Stig ársins reiknast þannig, að deilt skal í 10-föld iðgjöld, sem greidd hafa verið vegna 
hlutaðeigandi sjóðfélaga, með grundvallarlaunum ársins samkvæmt 2. málsgrein 
þessarar greinar (10.2). 
Ekki skal reikna stig fyrir tíma eftir lok þess mánaðar er sjóðfélagi nær 70 ára aldri. 
Stig skulu reiknuð með þremur aukastöfum. 
Verði iðgjöld ekki umreiknuð í stig, sbr. 4. málsgr. þessarar greinar, fer um endur- 
greiðslu þeirra eftir ákvæðum 17. gr. 

11. gr. 

Ellilífeyrir. 

Hver sjóðfélagi sem orðinn er fullra 67 ára að aldri, á rétt á ellilífeyri úr sjóðnum. 

Upphæð ellilífeyris er hundraðshluti af grundvallarlaunum, eins og þau eru 1. dag 
hvers mánaðar sem lífeyrir er greiddur og nemur hundraðshluti þessi samanlögðum 
stigafjölda, sem sjóðfélagi hefur áunnið sér margfölduðum með 1,48. 

- Heimilt er sjóðfélaga að fresta töku lífeyris til 70 ára aldurs og hækkar þá upphæð 
ellilífeyris vegna réttinda, sem áunnin voru fram til 67 ár aldurs, um 0,6% fyrir hvern 
mánuð sem töku hans er frestað. 

Haldi sjóðfélagi áfram að ávinna sér réttindi, eftir að hann hefur hafið töku ellilífeyris, 

er heimilt eftir hverja 12 mánuði að bæta áunnum réttindum við áður ákvarðaðan rétt 

hans og gildir þetta til 70 ára aldurs. 

12. gr. 

Örorkulífeyrir. 

Hver sjóðfélagi, sem greitt hefur iðgjöld til sjóðsins a.m.k. 6 mánuði á undanfarandi 12 
mánuðum á rétt á örorkulífeyri, ef hann verður fyrir orkutapi, er tryggingayfirlæknir 
metur 50% eða meira. Örorkumat þetta skal aðallega miðað við vanhæfni sjóðfélaga 

til að gegna starfi því, er hann hefur gegnt og aðild hans að sjóðnum er tengd. Þrátt 
fyrir örorku á enginn rétt á örorkulífeyri, meðan hann heldur fullum launum fyrir 
annað starf, sem veitir lífeyrissjóðsréttindi, og aldrei skal lífeyrir vera hærri en sem 
nemur þeim tekjumissi, sem sjóðfélaginn hefur sannanlega orðið fyrir, sökum 

örorkunnar. 

Hámark örorkulífeyris miðast við áunnin lífeyrisrétt samkvæmt 10. gr. að viðbættum 
lífeyri, er svarar til þess stigafjölda, sem sjóðfélaginn hefði áunnið sér fram til 67 ára 
aldurs, miðað við meðaltal stiga hans næstu þrjú almanaksárin fyrir orkutapið eða 
meðaltal stiga þann tíma, er hann hefur verið í sjóðnum, ef sá tími er skemmri en þrjú 
ár. Telji sjóðstjórnin þetta þriggja ára meðaltal vera sjóðfélaganum óhagstætt vegna 
sjúkdómsforfalla, eða atvinnuleysis, er henni heimilt að leggja til grundvallar meðaltal 
stiga fleiri ár aftur í tímann. Eigi sjóðfélaginn jafnframt rétt á örorkulífeyri úr öðrum 
sjóði, skal hann því aðeins fá lífeyri úr þessum sjóði vegna ókomins tíma, að hann hafi 
síðast greitt iðgjöld til þessa sjóðs. Ef rekja má orkutapið til ofnotkunar áfengis, deyfi- 
eða fíknilyfja, skal ekki reikna réttindi vegna ókomins tíma. 

Örorkulífeyrir er sami hundraðshluti af hámarksörorkulífeyri og orkutapið er metið, 
sbr. þó 1. málsgr.
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12.4. 

12.5. 

12.6. 

13.1. 

13.2. 

13.3. 
13.4. 

13.5. 

13.6. 

13.7. 

14.1. 

Skylt er öryrkja, sem sækir um örorkulífeyri úr sjóðnum eða nýtur slíks lífeyris, að láta 
stjórn sjóðsins í té allar þær upplýsingar um heilsufar sitt og atvinnutekjur, sem 
nauðsynlegar eru til að dæma um rétt hans til lífeyris. 
Stjórn sjóðsins skal lækka eða fella niður örorkulífeyrir þeirra öryrkja, sem fá starfs- 
orku sína aftur að nokkru eða öllu leyti. Sömuleiðis ber henni að hækka örorku- 
lífeyrinn, ef örorkan vex til muna og án sjálfskaparvíta frá því, sem hún var metin við 
fyrri ákvarðanir, enda hafi sjóðfélaginn á þeim tíma er örorkan óx, ekki verið í starfi, er 
veitti honum lífeyrisréttindi í öðrum lífeyrissjóði. 

Örorkulífeyrir fellur niður við 67 ára aldur. Ellilífeyrir skal þá ákveðinn þannig, að 
auk áunninna stiga skal reikna að þeim hluta, er hundraðshluti örorku segir til um, stig 
sem við úrskurð um örorkulífeyri voru reiknuð sjóðfélaganum fram til 67 ára aldurs. 
Aldrei skal þó slík viðbót við áunnin stig vera meiri en svo, að heildarstigafjöldi hvert 
almanaksár verði hærri en almennt tíðkast í starfsgrein hlutaðeigandi sjóðfélaga. 

13. gr. 
Makalífeyrir. 

Nú andast sjóðfélagi, sem naut elli- og örorkulífeyris úr sjóðnum eða greitt hafði 
iðgjald til hans a.m.k. 6 mánuði á undanfarandi 12 mánuðum og á þá maki hans rétt til 
lífeyris úr sjóðnum á meðan skilyrði skv. greinum 13.2., 13.3. og 13.4. eru uppfyllt, þó 
skal óskertur makalífeyrir ætíð greiddur í minnst 36 mánuði og 50% makalífeyrir í 24 
mánuði til viðbótar. 

Maki sjóðfélaga er fæddur fyrir 1945. Þó skal makalífeyrir samkvæmt 4. tölulið 
skerðast um 2% fyrir hvert ár, sem makinn er fæddur eftir 1. janúar 1925 og um 2% að 
auki fyrir hvert ár sem maki er fæddur eftir 1. janúar 1930 og um 2% að auki fyrir 
hvert ár sem maki er fæddur eftir 1. janúar 1935 og um 2% að auki fyrir hvert ár sem 
maki er fæddur eftir 1. janúar 1940. 

Yngsta barn sjóðfélaga er 22 ára eða yngra og á framfæri maka. 
Maki sjóðfélaga er að minnsta kosti 50% öryrki. Hlýtur hann þá lífeyri úr sjóðnum, 
sem er sami hundraðshluti af makalífeyri samkvæmt 5. tölulið þessarar greinar og 
örorkutap hans er metið. 

Upphæð makalífeyris er hundraðshluti grundvallarlauna og nemur hundraðshluti þessi 
samanlögðum stigafjölda hins látna sjóðfélaga að viðbættum framreikningi til 67 ára 
aldurs margfölduðum með 0,74, sbr. gr. 12.2. 
Réttur til makalífeyris fellur niður ef makinn gengur í hjónaband á ný eða stofnar til 
sambúðar, sem jafna má til hjúskapar, en gengur aftur í gildi, ef síðara hjónabandinu 
eða sambúðinni er slitið án réttar til lífeyris. 
Nú andast sjóðfélagi og lætur ekki eftir sig maka og er þá stjórn sjóðsins heimilt að 
greiða lífeyri samkvæmt 1. mgr. þessarar greinar um lengri eða skemmri tíma til aðila 
sem sannanlega hefur annast heimili hans um langt árabil fyrir andlát hans. 

14. gr. 

Barnalífeyrir. 
Nú andast sjóðfélagi, sem greitt hefur iðgjöld til sjóðsins eða notið úr honum örorku- 
lífeyris a.m.k. 6 mánuði á undanfarandi 12 mánuðum, og eiga þá börn hans og kjör- 
börn, er hann lætur eftir sig og yngri eru en 18 ára, rétt á lífeyri úr sjóðnum til 18 ára 
aldurs. Veiti fráfall sjóðfélagans börnunum jafnframt rétt til lífeyris úr öðrum lífeyris- 
sjóði, skal lífeyrir úr þessum sjóði þó bundinn því skilyrði, að sjóðfélaginn hafi síðast 
greitt iðgjöld til þess sjóðs.
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14.2. 

14.3. 

14.4. 

15.1. 
15.2. 

15.3. 

15.4. 

15.5. 

15.6. 

15.7. 

15.8. 

15.9. 

Fullur barnalífeyrir vegna fráfalls sjóðfélaga er kr. 7.500 með hverju barni fyrir hvern 
almanaksmánuð og breytist í hlutfalli við breytingu á vísitölu neysluverðs miðað við 

neysluverðsvísitölu 173,5 stig. Fullur barnalífeyrir greiðist ef árleg stig, áætluð í 

samræmi við grein 13.2. eru a.m.k. eitt stig. Séu áætluð stig færri, lækkar barnalífeyrir 
frá sjóðnum hlutfallslega og fellur niður ef árlegur stigafjöldi er minni en 0,5 stig. 

Sama rétt öðlast börn og kjörbörn þeirra sjóðfélaga, er njóta örorkulífeyris úr sjóðnum, 

þó svo, að barnalífeyrir úr þessum sjóði skal vera jafnmargir hundraðshlutar af fullum 

barnalífeyri og orkutap hans er metið. 

Fósturbörn og stjúpbörn, sem sjóðfélagi hefur framfært að mestu eða öllu leyti, skulu 

eiga rétt á barnalífeyri. Skulu lífeyrisgreiðslur sjóðsins vegna slíkra barna vera hinar 

sömu og vera mundu, ef um börn eða kjörbörn væri að ræða. 

15. gr. 

Séreignardeild. 

Séreignardeild lítur sömu stjórn og samtryggingardeild. 

Til séreignardeildar er heimilt að greiða það framlag, sem greitt er umfram 10% af 
heildarlaunum. Jafnframt getur stjórn sjóðsins heimilað, að allir einstaklingar, er 

leggja stund á sjálfstæða starfsemi og ekki er skylt samkvæmt lögum að greiða 10% 

iðgjald til annars lífeyrissjóðs geti greitt 10% af heildarlaunum sínum til deildarinnar. 

Þá er stjórn sjóðsins einnig heimilt að veita viðtöku iðgjaldi frá einstaklingum, sem 

uppfylla lagaskyldu sína með greiðslum í annan lífeyrissjóð, en vilja greiða viðbótar- 

iðgjald til þessa sjóðs. 

Þeir sem vilja greiða til séreignardeildarinnar skulu afhenda skrifstofu sjóðsins 

skriflega beiðni og felst í henni yfirlýsing um, að þeir vilji hlíta samþykktum sjóðsins. 
Stjórn sjóðsins er heimilt að fenginni skriflegri beiðni einstakra sjóðfélaga að draga af 
inngreiddum iðgjöldum þeirra, upphæð, sem svarar til iðgjalds vegna líf- eða heilsu- 

tryggingar. 
Færður er sérreikningur fyrir framlag hvers sjóðfélaga í séreignardeild. Á þennan 

reikning reiknast vextir og verðbætur og skulu þeir reiknast jafnháir meðalávöxtun 

sjóðsins. Í árslok skal draga frá séreigninni rekstrarkostnað skv. grein 6.1. í hlutfalli 

við séreignina í árslok. 

Framlag í séreignardeild gefur ekki rétt til stiga eða fyrirfram ákveðins lífeyris heldur 

skulu greiðslur reiknast í samræmi við rétt hvers og eins. 

Sjóðfélagi sem orðinn er 60 ára á rétt á að fá inneign sína greidda smám saman. Skal 
miðað við að innstæðan verði greidd með jöfnum árlegum greiðslum á eigi skemmri 

tíma en 10 árum. Sama rétt hefur sjóðfélagi, sem verður að hætta störfum vegna 

varanlegrar heilsubilunar, áður en hann nær 60 ára aldri. 

Deyi sjóðfélagi fellur inneign hans í sjóðnum til eftirlifandi maka hans og ber að skipta 
með jöfnum greiðslum hluta hans á minnst 10 ár. Falli sjóðfélagi frá og skilji ekki eftir 

sig maka eða falli hann frá skiptist inneign sjóðfélaga eftir reglum erfðalaga um 
lögerfðir. Hluta barna, undir 18 ára aldri, ber að skipta með jöfnum greiðslum á 10 ár 

eða þau ár sem barnið vantar í 18 ára aldur, hvort sem lengra er. 

Heimilt er stjórn sjóðsins að víkja frá fyrrgreindum reglum, ef inneign sjóðfélaga er 
svo lítil, eða árlegar greiðslur geta ekki náð eftirgreindum upphæðum. 
a. Til sjóðfélagans 125% þess árgjalds, sem hann greiddi síðast í sjóðinn. 
b. Til eftirlifandi maka 75% af árgjaldi því sem vísað er til undir a. 
c. Til hvers barns 20% af árgjaldi því sem vísað er til undir a. 

Í þeim tilfellum, sem talin eru undir stafliðum a-c, má stjórn sjóðsins dreifa greiðslum 

á skemmri tíma en 10 ár, en þó svo, að árlegar greiðslur fari ekki fram úr þeim 

upphæðum, sem þar eru taldar. Með jöfnum greiðslum er hér átt við jafnar greiðslur
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16.1. 

16.2. 

16.3. 

16.4. 

17.1. 

18.1. 

18.2. 

19.1. 

að tiltölu við fjölda greiðsluára þannig að sjóðfélagi fái á hverju ári þann hluta af 
innstæðu sinni, að meðtöldum tekjum vegna hennar, sem svarar til þeirra ára er eftir 
standa af endurgreiðslutímanum. 

16. gr. 

Iðgjaldagreiðslur falla niður. 
Nú falla niður launagreiðslur til sjóðfélaga vegna veikinda eða atvinnuleysis, og 
ávinnur hann sér þá ekki réttindi meðan svo stendur. Tímabil er iðgjaldagreiðslur hafa 
sannanlega fallið niður af þessum ástæðum, reiknast ekki með, þegar úrskurða skal 
hvort skilyrði um iðgjaldagreiðslutíma eru uppfyllt. 
Falli iðgjaldagreiðslur niður í meira en 6 mánuði samfleytt af öðrum ástæðum en 
veikindum eða atvinnuleysi, telst hlutaðeigandi ekki lengur til sjóðfélaga. Skulu þá 
áunninn stig geymd nema krafist sé endurgreiðslu iðgjalda samkvæmt 17. gr. 

Réttur til elli-, örorku- og makalífeyris fellur ekki niður, þótt sjóðfélagi hætti iðgjalda- 

greiðslu. Rétturinn miðast þá einungis við áunnin geymd stig sbr. þó 1. og 2. máls- 
grein þessarar greinar. 

Sjóðfélagi sem átt hefur aðild að sjóðnum vegna árstíðarbundinnar vinnu telst sjóð- 
félagi, þótt iðgjaldagreiðslur falli niður í meira en 6 mánuði, hafi hann greitt iðgjöld 
tvö síðastliðin tímabil og stig hans þau tímabil séu a.m.k. 1,5. Fellur þá ekki niður 
réttur til örorku-, maka- og barnalífeyris. 

17. gr. 

Endurgreiðsla iðgjalda. 

Af iðgjöldum sem sjóðnum eru greidd vegna starfsmanna sem náð hafa 70 ára aldri, 

sbr. grein 10.4., skal hann endurgreiða innborguð iðgjöld vegna launþega. Skal slík 
endurgreiðsla eiga sér stað eigi sjaldnar en einu sinni á ári. 

18. gr. 
Flutningur réttinda. 

Gerist sjóðfélagi sem fer úr þessum lífeyrissjóði, sjóðfélagi í öðrum lífeyrissjóði, sem 
stofnaður er að lögum eða nýtur viðurkenningar fjármálaráðuneytisins, er stjórn sjóðs- 
ins heimilt að endurgreiða öll iðgjöld, sem greidd hafa verið hans vegna, með 4% 
vöxtum á ári. Sama gildir ef sjóðfélaginn kaupir sér lífeyri hjá tryggingafélagi eða 
stofnun, sem starfar eftir reglum, er fjármálaráðuneytið samþykkir. Það er skilyrði 
fyrir endurgreiðslunni, að hún gangi til kaupa á tryggingafélagi eða stofnun svo sem að 

framan greinir. Það skal ennfremur sett sem skilyrði fyrir endurgreiðslu samkvæmt 
þessari málsgr., að tilsvarandi takmarkanir gildi um endurgreiðslur eða endurkaup, þar 

sem réttindi eru leyfð, eins og eftir þessari reglugerð. 

Fé sem yfirfært kann að vera úr öðrum lífeyrissjóði, veitir ekki víðtækari endur- 

greiðslurétt en gildir í sjóðnum sem það var yfirfært úr. Að öðru leyti setur stjórn 
sjóðsins um það reglur, að fengnum tillögum tryggingafræðings hans, með hvaða 
kjörum hún heimilar flutning réttinda úr öðrum sjóði til þessa sjóðs. 

19. gr. 
Samningur um gagnkvæm réttindi o.fl. 

Heimilt er stjórn sjóðsins að gera samninga við aðra lífeyrissjóði um tilhögun réttinda- 

flutnings o.fl. Í slíkum samningum má víkja frá biðtíma- og bótaákvæðum reglugerðar 
þessarar í því skyni að koma í veg fyrir niðurfall réttinda, þegar sjóðfélagi skiptir um 
starf, og tvítryggingu réttinda, sem ekki miðast við liðinn iðgjaldagreiðslutíma.
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19.2. 

20.1. 

20.2. 

20.3. 

21.1. 

21.2. 

22.1. 

Ennfremur er þar heimilt að ákveða, að sjálfstæð réttindi í einstökum sjóðum skuli 

samanlagt ekki vera meiri en heildarréttindin mundu verða hjá einum og sama sjóði. 

20. gr. 
Tilhögun lífeyrisgreiðslna. 

Lífeyrir greiðist mánaðarlega eftir á, í fyrsta sinn fyrir næsta mánuð eftir þann mánuð 

er lífeyrisréttur myndaðist og í síðasta sinn fyrir þann mánuð, er réttur lífeyris fellur úr 

gildi. Aldrei skal þó sjóðstjórn skylt að úrskurða lífeyri lengra aftur í tímann en tvö ár, 

reiknað frá byrjun þess mánaðar, er umsókn berst sjóðnum. 
Nú nær lífeyrisgreiðsla ekki fjárhæð, er svarar til a.m.k. eins stigs réttinda, og fyrir- 

sjáanlegt er, að um sameiningu við önnur réttindi verði ekki að ræða, og er þá stjórn 

sjóðsins heimilt að inna greiðsluna af hendi í einu lagi samkvæmt reglum í samræmi 

við tillögur tryggingafræðings. 
Hafi lífeyrisgreiðslu ekki verið vitjað í 5 ár, getur stjórn sjóðsins úrskurðað, að réttur til 

hennar falli niður, og rennur þá fjárhæðin til sjóðsins. 

21. gr. 

Heimild til skiptingar lífeyrisréttinda á milli hjóna eða sambúðaraðila. 
Á grundvelli samkomulags sjóðfélaga og maka hans getur sjóðfélagi ákveðið skipan 

mála samkvæmt 1.-3. tölulið þessarar málsgreinar. Samkomulag þetta skal eftir því 

sem við á ná til ellilífeyrisgreiðslna, verðmætis ellilífeyrisréttinda eða ellilífeyris- 

réttinda beggja aðilanna og fela í sér gagnkvæma og jafna skiptingu áunninna réttinda 

meðan hjúskapur, óvígð sambúð eða staðfest samvist hefur staðið eða stendur: 

1. Að ellilífeyrisgreiðslur sem renna eiga til hans skuli allt að hálfu renna til maka 

hans eða fyrrverandi maka. Viðkomandi lífeyrissjóður skal þá skipta greiðslum í 

samræmi við ákvörðun sjóðfélagans, en þær falla niður við andlát hans. Deyi 
makinn eða fyrrverandi maki sem nýtur slíkra greiðslna hins vegar á undan 

sjóðfélaganum, skulu greiðslurnar allar renna til sjóðfélagans. 

2. Í síðasta lagi 7 árum áður en taka lífeyris getur fyrst hafist og ef sjúkdómar eða 
heilsufar draga ekki úr lífslíkum, getur sjóðfélagi ákveðið að verðmæti uppsafnaðra 
ellilífeyrisréttinda hans skuli allt að hálfu renna til að mynda sjálfstæð ellilífeyris- 

réttindi fyrir maka hans eða fyrrverandi maka og skerðast þá réttindi sjóðfélagans 

sem því nemur. Heildarskuldbinding lífeyrissjóðsins skal ekki aukast við þessa 
ákvörðun sjóðfélagans. 

3. Að iðgjald vegna hans sem gengur til að mynda ellilífeyrisréttindi skuli allt að 

hálfu renna til þess að mynda sjálfstæðan rétt fyrir maka hans. Við ráðstöfun 

iðgjalds til lágmarkstryggingarverndar og viðbótartryggingarverndar skal litið svo 
á að iðgjaldsstofni sjóðfélagans hafi verið skipt á milli hans og makans eins og 
iðgjaldinu. 

Að öðru leyti en greinir í 21.1. að framan verður réttur til lífeyris hvorki af hendi 
látinn, né veðsettur. 

22. gr. 

Gerðardómur. 

Rísi ágreiningur út af reglugerð þessari, skal skjóta málinu til gerðardóms, er skipaður 

skal þremur mönnum, einum tilnefndum af stjórn sjóðsins, einum af þeim aðila sem 
ágreining gerir og oddamanni, sem dómstjóri héraðsdóms Reykjavíkur tilnefnir.
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23. gr. 

Samningar við tryggingarfélög um líf- eða heilsutryggingar. 

Stjórn sjóðsins er heimilt að semja við tryggingarfélag um líf- eða heilsutryggingar 
fyrir einstaka hópa sjóðfélaga, enda komi til sérstakt iðgjald vegna tryggingarinnar og 
greiðslu kostnaðar, sem til kann að falla vegna hennar, þannig að slík þjónusta greiðist 
ekki af 10% skylduiðgjaldi sjóðfélaga. 

24. gr. 
Breytingar á reglugerðinni. 

24.1. Tillögur um breytingar á reglugerð þessari verða að hafa borist stjórn sjóðsins a.m.k. 
fjórum vikum fyrir ársfund (aukaársfund) skv. 5. gr. Hafi tillögur til breytinga á reglu- 

gerð sjóðsins áhrif til aukningar eða skerðingar á réttindum sjóðfélaga skal fylgja þeim 
tryggingarfræðileg úttekt á áhrifum breytingarinnar á gjaldhæfi sjóðsins. Tillögur til 
breytinga á reglugerð skulu liggja frammi á skrifstofu sjóðsins viku fyrir ársfund. 

24.2. Reglugerðarbreytingar taka aðeins gildi ef þær hljóta samþykki a.m.k. 2/3 hluta 
fundarmanna og hafa hlotið staðfestingu fjármálaráðuneytis. 

25.gr. 

Gildistaka. 

25.1. Reglugerð þessi tekur gildi 30. júní 1998. 

Með tilvísun til laga nr. 55/1980 staðfestist reglugerð þessi hér með. 

Fjármálaráðuneytinu, 30. júní 1998. 

j F.h.r. 

Áslaug Guðjónsdóttir. 
  

Margrét Gunnlaugsdóttir. 

7. október 1998 Nr. 598 

AUGLÝSING 
um breytt deiliskipulag á Egilsstöðum. 

Á fundi bæjarstjórnar Austur-Héraðs 6. október 1998 var samþykkt tillaga að breyttu 
deiliskipulagi á Egilsstöðum við Fagradalsbraut 21-27. Í breytingunni felst að þrem lóðum, 
nr. 21,23 og 25 er breytt í tvær lóðir; önnur nr. 21-23 og hin nr. 25-27, ásamt því að tenging 
við Kelduskóga breytist. Lóðamörk breytast jafnframt. 

Tillagan var auglýst skv. 18. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 29. maí til 
29. júní 1998, yfirfarin af Skipulagsstofnun og staðfest skv. 3. mgr. 25. gr. sömu laga. 

Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Egilsstöðum, 7. október 1998. 

Guðmundur Pálsson bæjartæknifræðingur.
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REGLUGERÐ 
fyrir Lífeyrissjóð Austurlands. 

I. KAFLI 
Skipulag og stjórn sjóðsins. 

1. gr. 

Nafn sjóðsins og heimili. 

Sjóðurinn heitir Lífeyrissjóður Austurlands. Heimili hans og varnarþing er í Nes- 

kaupstað. 
2. gr. 

Deildaskipting. 

Sjóðurinn starfar í þremur deildum. Tveimur hefðbundnum samtryggingadeildum sem 

eru A-deild landverkafólks og B-deild sjómanna og beitingamanna og S-deild sem er deild 

séreigna og viðbótartryggingaverndar. 

Um aðild að A-deild fer eftir ákvæðum V. kafla. Um aðild að B-deild fer eftir ákvæðum 

VI. kafla. Um S-deild, stjórn hennar og aðild að henni fjallar VII. kafli. 

Ákvæði I. - IV. kafla og ákvæði VIII. kafla reglugerðar þessarar gilda öll um A- og B- 

deildir lífeyrissjóðsins. Ákvæði þessi gilda um S-deild skv. VII. kafla eftir því sem við á og 

ekki er öðruvísi kveðið á um í reglugerð þessari eða leiða má af efni og sérstöðu einstakra 

ákvæða. 

3. gr. 

Aðgreining fjárhags og skipting reksturskostnaðar. 

Fjárhagur allra deilda skal vera aðgreindur og bera einstakar deildir sjóðsins ekki 

fjárhagslega ábyrgð hver á annarri. 

Sameiginlegum reksturskostnaði skal að jafnaði skipt milli deilda í hlutfalli við eigna- 

hlutdeild hverrar deildar í heildareignum sjóðsins. Leiði slík skipting til óeðlilegrar mismun- 

unar vegna mismunandi umfangs hverrar deildar í rekstri sjóðsins er stjórn sjóðsins heimilt 

að skipta reksturskostnaði í hlutfalli við umfang hverrar deildar í rekstri sjóðsins skv. nánari 

reglum sem stjórn sjóðsins setur. 

4. gr. 

Hlutverk sjóðsins. 

Hlutverk A- og B-deilda sjóðsins, sem báðar eru samtryggingadeildir, er að veita 

viðtöku, varðveita og ávaxta iðgjöld sjóðfélaga sem ráðstafað skal til lágmarkstrygginga- 

verndar samkvæmt ákvæðum reglugerðar þessarar sbr. og 4. gr. laga nr. 129/1997. Deildirnar 

tryggja þannig a.m.k. þau lágmarksréttindi sem kjarasamningar aðildarfélaga þeirra greina. 

Hlutverk S-deildar er að veita viðtöku, varðveita og ávaxta iðgjöld sem sjóðfélagar A- 

og B-deilda lífeyrissjóðsins, aðrir launamenn og þeir sem stunda atvinnurekstur eða sjálf- 

stæða starfsemi mega skv. 1. mgr. 8. gr. sbr. 1. mgr. 5. gr. laga nr. 129/1997 verja til öflunar 

lífeyrisréttinda í séreign eða sameign eftir þeim reglum sem greinir í 7. kafla þessarar 

reglugerðar. 

5. gr. 
Stjórn sjóðsins. 

Stjórn sjóðsins skal skipuð fulltrúum stéttarfélaga og samtaka atvinnurekenda að jöfnu. 

Hún skal skipuð fjórum mönnum og skulu tveir kjörnir af þeim stéttarfélögum sem aðild eiga 

að A- og B-deild sjóðsins og tveir skulu tilnefndir af Vinnuveitendasambandi Íslands. 

Fjórir varamenn skulu kjörnir og tilnefndir með sama hætti og til jafnlangs tíma og 

aðalmenn skv. 1. mgr.
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Um kosningu fulltrúa stéttarfélaganna fer eftir ákvæðum 23. gr. þessarar reglugerðar. 
Meðan einungis eru starfandi tvær samtryggingadeildir, deildir A og B, er stjórn þeirra 

deilda sameiginleg og um leið stjórn Lífeyrissjóðs Austurlands. 
Fyrir S-deild sjóðsins er sérstök stjórn sbr. VII. kafla reglugerðar þessarar. 

6. gr. 
Kjörtímabil stjórnar. 

Kjörtímabil stjórnarmanna er tvö ár og skal á hverju ári kjósa helming stjórnarmanna, 

einn frá hvorum aðila. 

7. gr. 

Almennt hæfi stjórnarmanna. 

Stjórnarmenn skulu hafa náð 20 ára aldri, vera fjár síns ráðandi, hafa forræði á búi sínu, 

hafa óflekkað mannorð og mega ekki á síðustu fimm árum hafa í tengslum við atvinnurekstur 
fengið dóm fyrir refsiverðan verknað samkvæmt almennum hegningarlögum, lögum um 

hlutafélög, einkahlutafélög, bókhald, ársreikninga, gjaldþrot eða opinber gjöld. Stjórnarmenn 
skulu vera búsettir hér á landi eða í öðrum aðildarríkjum Evrópska efnahagssvæðisins. 

8. gr. 

Starfshættir stjórnar. 

Stjórnin skiptir sjálf með sér verkum. Þó skulu fulltrúar vinnuveitenda og stéttarfélaga 

hafa á hendi formennsku til skiptis, eitt ár í senn. 

Til þess að samþykkt sé lögmæt, þarf meirihluti stjórnarmanna að greiða henni atkvæði. 
Stjórnarfundur er ályktunarhæfur ef meirihluti stjórnarmanna er mættur eða varamenn í þeirra 
stað. Viðhafa skal leynilega atkvæðagreiðslu ef einn eða fleiri stjórnarmenn krefjast þess. 

Stjórnin skal setja sér starfsreglur, hún skal halda gerðabók og rita í hana allar sam- 

þykktir sínar. 

9. gr. 
Verkefni og heimildir stjórnar. 

Stjórn sjóðsins ber ábyrgð á að starfsemi hans sé á hverjum tíma í samræmi við lög um 
lífeyrissjóði, reglugerðir settar samkvæmt þeim og reglugerð þessa. Hún skal einnig hafa með 
höndum almennt eftirlit með rekstri, bókhaldi og ráðstöfun eigna hans. 

Stjórnin setur sér starfsreglur og gerir tillögur til breytinga á samþykktum sjóðsins á 

ársfundi. 
Stjórnin skal fjalla um allar meiriháttar ákvarðanir varðandi stefnumótun sjóðsins og 

starfsemi og annast m.a. eftirfarandi verkefni: 
1) Að ráða framkvæmdastjóra, ákveða laun og ráðningarkjör hans eða þeirra samkvæmt 

sérstöku erindisbréfi. 

2) Að semja við sjálfstætt starfandi eftirlitsaðila. 
3) Að móta fjárfestingarstefnu sjóðsins í samræmi við reglugerð þessa. 
4) Að setja reglur um upplýsingagjöf framkvæmdastjóra til stjórnar um rekstur, iðgjöld, 

réttindaávinning og ráðstöfun eigna sjóðsins. 
5) Að ákveða hver skuli vera fulltrúi af hálfu sjóðsins í stjórn stofnunar eða atvinnu- 

fyrirtækis, nema lög kveði á um annað. 

6) Að láta tryggingafræðilega athugun fara fram á fjárhag sjóðsins. 
7) Að veita og afturkalla prókúruumboð til handa framkvæmdastjóra og öðrum starfs- 

mönnum. 

Stjórninni er heimilt að taka á leigu húsnæði undir starfsemi sjóðsins ef nauðsyn ber til. 
Stjórninni er heimilt að semja við banka, tryggingafélög, verðbréfafyrirtæki, aðrar 

fjármálastofnanir og aðra lífeyrissjóði um samvinnu að þeim verkefnum sem sjóðnum er
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ætlað að sinna eða sem hann ákveður að taka að sér og sinna og sem rúmast innan ramma 

þessarar reglugerðar, laga og reglugerða settra samkvæmt þeim. 

10. gr. 
Framkvæmdastjóri. Verkefni, þátttaka í atvinnurekstri og almennt hæfi. 

Framkvæmdastjóri annast daglegan rekstur sjóðsins og fer í því efni eftir þeirri stefnu og 
fyrirmælum sem stjórn sjóðsins hefur gefið. Framkvæmdastjóri ræður starfsmenn til sjóðs- 

ins. 

Ákvarðanir sem eru óvenjulegar eða mikils háttar, til dæmis ákvarðanir um fjárfestingu í 
atvinnurekstri eða fasteignum, skal framkvæmdastjóri aðeins taka með sérstakri ákvörðun 
stjórnar, eða samkvæmt áætlun sem samþykkt hefur verið af stjórninni. Sé ekki unnt að bera 

meiri háttar ákvarðanir undir stjórnarfund, skal haft samráð við formann stjórnar og aðra 
stjórnarmenn eftir föngum. Slíkar ákvarðanir skal síðan taka fyrir á næsta stjórnarfundi. 

Framkvæmdastjórinn er ekki kjörgengur sem stjórnarmaður í sjóðnum. 

Framkvæmdastjóra er óheimilt að taka þátt í atvinnurekstri nema að fengnu leyfi 
stjórnar. Eignarhlutur í fyrirtæki telst þátttaka í atvinnurekstri nema um sé að ræða óveru- 
legan hlut sem ekki veitir bein áhrif á stjórn þess. 

Um almennt hæfi framkvæmdastjóra fer skv. 7. gr. þessarar reglugerðar og gilda í því 

efni sömu reglur og gilda um stjórnarmenn eftir því sem við á. 

11. gr. 
Heimild til breytinga á skipulagi sjóðsins. 

Allar meiri háttar breytingar á skipulagi sjóðsins, innra eftirliti, bókhaldi og reiknings- 
skilum skal framkvæmdastjóri aðeins gera að höfðu samráði við stjórn og að fengnu sam- 
þykki hennar. 

12. gr. 

Ábyrgð framkvæmdastjóra á bókhaldi og fjárfestingarstefnu. 

Framkvæmdastjóri ber ábyrgð á að bókhald sjóðsins sé fært í samræmi við lög og viður- 
kenndar venjur. Honum ber einnig að fylgja þeirri fjárfestingarstefnu sem samþykkt er á 
ársfundi og þeim útlánareglum sem stjórnin setur. Á stjórnarfundum skal framkvæmdastjóri 
leggja fram yfirlit um hreyfingar í fjárfestingum, rekstur og efnahag sjóðsins. 

13. gr. 
Upplýsingaskylda framkvæmdastjóra. 

Framkvæmdastjóri skal veita stjórn, endurskoðanda og skoðunarmönnum allar þær upp- 
lýsingar um hag og starfsemi sjóðsins sem þeir óska. 

14. gr. 
Sérstakt hæfi stjórnarmanna, framkvæmdastjóra og annarra starfsmanna sjóðsins. 

Stjórnarmaður lífeyrissjóðsins eða framkvæmdastjóri má ekki taka þátt í meðferð máls, 

ef hann hefur hagsmuna að gæta sem kynnu að fara í bága við hagsmuni sjóðsins. 
Sama gildir ef um er að ræða ákvarðanir sem tengjast fyrirtæki, þar sem stjórnarmaður 

kann að eiga umtalsverðra hagsmuna að gæta sem eigandi, stjórnarmaður eða starfsmaður. 

Um hæfi til meðferðar einstakra mála fer að öðru leyti eftir meginreglum stjórnsýslu- 
laga. 

Skylt er þeim, sem í hlut á, að upplýsa um aðstæður sem valda kunna vanhæfni skv. 
framansögðu.
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15. gr. 

Hagsmunaárekstrar og þagnarskylda. 

Stjórn sjóðsins, framkvæmdastjóri og aðrir þeir, er hafa heimild til að koma fram fyrir 
hönd sjóðsins, mega ekki gera neinar þær ráðstafanir, sem bersýnilega eru til þess fallnar, að 
afla ákveðnum sjóðfélögum, fyrirtækjum eða öðrum, ótilhlýðilegra hagsmuna umfram aðra, 
eða á kostnað sjóðsins. Þeir skulu einnig gæta þagmælsku um það, sem þeir verða áskynja í 
starfi sínu fyrir lífeyrissjóðinn og varða kann hagsmuni einstaklinga eða fyrirtækja og annað 
það er leynt á að fara eðli máls samkvæmt. Þagnarskylda helst þó látið sé af starfi. 

16. gr. 

Seta í stjórnum atvinnufyrirtækja. 

Stjórnarformaður og framkvæmdastjóri sjóðsins skulu ekki sitja í stjórnum atvinnu- 
fyrirtækja í umboði hans. Þetta gildir þó ekki um fyrirtæki sem stofnuð eru til að sinna 
sérstökum þáttum í starfsemi sjóðsins, né heldur áhættufjármagnsfyrirtæki sem sjóðurinn á 
hluti í. Ef stjórnarmaður lífeyrissjóðsins er jafnframt stjórnarmaður í fyrirtæki sem sjóðurinn 
á verulegan hlut í, getur sá hinn sami ekki gegnt stjórnarformennsku í lífeyrissjóðnum. 

17. gr. 

Ársfundur A- og B-deilda og boðun hans. 
Fyrir júnílok ár hvert skal stjórn lífeyrissjóðsins boða til sameiginlegs ársfundar A- og 

B-deilda sjóðsins. Meðan ekki eru starfandi fleiri samtryggingadeildir innan sjóðsins er árs- 
fundur A- og B-deildar ársfundur Lífeyrissjóðs Austurlands. Hann hefur æðsta vald í mál- 
efnum sjóðsins og deilda hans, annarra en S-deildar, ef ekki er öðruvísi ákveðið í reglugerð 
þessari. 

Stjórnin skal boða til ársfundar með skriflegu fundarboði til aðildarfélaga sjóðsins, með 
minnst fjögurra vikna fyrirvara. 

Með sama hætti skal senda þeim atvinnurekendum fundarboð, sem rétt hafa til setu í 
fulltrúaráði sjóðsins sbr. 1. mgr. 21. gr. 

Þá skal stjórnin auk þess auglýsa fundinn í dagblaði, útvarpi eða á annan sannanlegan 
hátt með a.m.k. 7 daga fyrirvara. 

18. gr. 
Verkefni og dagskrá ársfundar A- og B-deilda. 

ársfundi skal tekið fyrir: 
Skýrsla stjórnar. 
Kynning og afgreiðsla ársreiknings. 
Tryggingafræðileg úttekt. 

Fjárfestingarstefna sjóðsins. 
Stjórnarkjör, samkvæmt 23. gr. 
Tillögur um breytingar á reglugerð sjóðsins, þegar slíkar tillögur liggja fyrir. Um 
tillögur um breytingar á reglugerð sjóðsins fer samkvæmt ákvæðum VIII. kafla. 

g. Laun stjórnar. 
h. Önnur mál. 
Tillögur til ályktunar, sem taka á fyrir á ársfundi, þurfa að berast stjórn sjóðsins eigi 

síðar en viku fyrir ársfund. 

0
 
R
O
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19. gr. 

Réttur til setu á ársfundi A- og B-deilda. Hverjir teljast sjóðfélagar. 

Allir sjóðfélagar sjóðsins, eiga rétt til fundarsetu með málfrelsi og tillögurétt. 

Sjóðfélagar teljast þeir sem greitt er fyrir, greiða eða hafa greitt iðgjald til sjóðsins og 

eiga hjá honum réttindi. 
Allir vinnuveitendur sem skilað hafa iðgjöldum til sjóðsins á síðasta starfsári sjóðsins 

eiga og rétt til setu á ársfundi með málfrelsi og tillögurétt. 

20. gr. 
Aukafundir. 

Stjórn sjóðsins getur boðað til aukafundar, þegar þurfa þykir. Skylt er stjórninni að boða 

til aukafundar, ef meirihluti þeirra stéttarfélaga, sem eiga aðild að sjóðnum, krefst þess 

skriflega og tilgreinir fundarefni. Sama gildir ef slík ósk berst frá vsí. 

Stjórnin skal boða til aukafunda með sama hætti og mælt er fyrir um í 2. mgr. 17. gr. 

21. gr. 

Fulltrúaráð og atkvæðisréttur á ársfundi A- og B-deilda. 

Sérstakt fulltrúaráð, að jöfnu skipað fulltrúum stéttarfélaga og samtaka atvinnurekenda 

sem að sjóðnum standa, fer með atkvæði á fundum í umboði aðildarsamtaka sjóðsins og í 

samræmi við ákvæði reglugerðar þessarar. 

Fulltrúar hvors hóps fara með jafnan fjölda atkvæða í fulltrúaráðinu, án tillits til fjölda 

fulltrúa hvors hóps fyrir sig á fundinum. 

Fulltrúar stéttarfélaga skulu þannig valdir að hvert stéttarfélag, sem aðild á að A- og B- 

deild sjóðsins kýs úr sínum hópi í fulltrúaráðið einn fulltrúa fyrir allt að 200 félaga og síðan 

einn fulltrúa fyrir hverja 200 félagsmenn eða brot úr þeirri tölu, ef það nemur einu hundraði 

eða meira. 

Fulltrúar atvinnurekenda í fulltrúaráðið skulu skipaðir af framkvæmdastjórn Vinnuveit- 

endasambands Íslands úr hópi vinnuveitenda á samningssvæði þeirra stéttarfélaga sem aðild 

eiga að sjóðnum. 

22. gr. 

Afl atkvæða og skipting atkvæðagreiðslu. 

Við atkvæðagreiðslu ræður afl atkvæða, nema öðruvísi sé ákveðið í reglugerð þessari. 

Þó er heimilt að óska eftir skiptri atkvæðagreiðslu, þannig að fulltrúar samtaka atvinnu- 

rekenda og stéttarfélaga greiði atkvæði hvor í sínu lagi og þarf þá tilskilinn meirihluta í 

báðum hlutum fulltrúaráðsins svo að samþykkt sé lögmæt. 

23. gr. 

Kosning stjórnarmanna stéttarfélaganna. 

Fulltrúar stéttarfélaganna í fulltrúaráði sjóðsins kjósa fulltrúa sína í stjórn sjóðsins á 

sérstökum lokuðum fundi sínum. 

24. gr. 
Lausn ágreiningsmála. 

Rísi ágreiningur um grundvöll lífeyrisréttinda eða útreikning lífeyris samkvæmt 

ákvæðum reglugerðar þessarar, skal leiða ágreininginn til lykta með úrskurði sjóðstjórnar. 

Meðan úrskurði sjóðstjórnar hefur ekki verið hnekkt skal lífeyrir greiddur í samræmi við 

úrskurð stjórnar.
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Við meðferð ágreiningsmála í sjóðstjórn skv. 1. mgr., skulu gilda meginreglur 
stjórnsýslulaga. Stjórn sjóðsins er heimilt að setja sérstakar reglur um meðferð ágreinings- 
mála fyrir sjóðstjórn byggðar á meginreglum þeirra laga. 

Vilji sjóðfélagi ekki una úrskurði sjóðstjórnar í máli, sem skotið hefur verið til hennar, 
getur hann skotið þeim úrskurði til gerðardóms. Málsskotsréttur þessi skal kynntur sjóðfélaga 
samhliða kynningu á úrskurði sjóðstjórnarinnar. 

Gerðardómur skv. 3. mgr. skal skipaður þremur mönnum. Einum tilnefndum af sjóð- 
félaga, einum af sjóðstjórn og oddamanni tilnefndum af stjórn Sambands almennra lífeyris- 
sjóða. 

Úrskurður gerðardómsins er bindandi fyrir báða aðila. Málskostnaði skal skipt milli 
málsaðila eftir mati dómsins, en þó skal sjóðfélagi aldrei greiða meira en 1/3 málskostnaðar. 

Um gerðardóminn að öðru leyti gilda lög um samningsbundna gerðardóma eins og þau 
eru á hverjum tíma, nú lög nr. 53/1989. 

Il. KAFLI 
Fjármál sjóðsins. 

25. gr. 

Mótun fjárfestingarstefnu. 

Stjórn lífeyrissjóðsins skal móta fjárfestingarstefnu, þar sem sett eru viðmið að hvaða 

marki skuli fjárfesta í einstökum eigum. Þar skal ennfremur koma fram markmið um dreif- 

ingu eigna, tímalengd krafna, myntsamsetningu, seljanleika eigna og aðrar þær viðmiðanir, 

sem stjórn sjóðsins telur að gefi gleggsta mynd af fjárhagsstöðu lífeyrissjóðsins. Á ársfundi 
lífeyrissjóðsins, skal stjórn sjóðsins leggja fram fjárfestingarstefnu sína. 

26. gr. 

Ávöxtun á fé lífeyrissjóðsins. 
Stjórn sjóðsins skal ávaxta fé sjóðsins með hliðsjón af þeim kjörum sem best eru boðin á 

hverjum tíma með tilliti til ávöxtunar og áhættu. Heimilt er að ávaxta fé sjóðsins með 
eftirfarandi hætti: 

1. Í ríkisvíxlum, ríkisskuldabréfum og skuldabréfum sem tryggð eru með ábyrgð ríkis- 
sjóðs. 

2. Í skuldabréfum bæjar- og sveitarfélaga enda sé fjárhagur hlutaðeigandi sveitarfélaga 
að mati sjóðstjórnar traustur, þegar hliðsjón er höfð af skuldastöðu þess, ábyrgðar- 

skuldbindingum og árlegum tekjum. 

3. Í skuldabréfum tryggðum með veði í íbúðarhúsnæði eða atvinnuhúsnæði sem ekki 
telst sérhæft atvinnuhúsnæði, sem er innan við 40% af brunabótamati. Stjórn sjóðsins 

er þó heimilt að víkja frá þessu mati, ef markaðsverð eigna gefur tilefni til en þó 

þannig, að aldrei sé farið umfram 50% af metnu markaðsvirði. Þegar um er að ræða 
sérhæft atvinnuhúsnæði skal hámark þetta ætíð vera 35% af metnu markaðsvirði. 

4. Meðinnlánum í bönkum og sparisjóðum. 

5. Í skuldabréfum og víxlum banka, sparisjóða og annarra lánastofnana sem lúta eftirliti 

bankaeftirlitsins. 
6. Í hlutabréfum fyrirtækja. 
7. Í hlutdeildarskírteinum verðbréfasjóða, en verðbréfasafni að baki skírteinunum skal 

skipt á aðra töluliði þessarar málsgreinar með tilliti til takmarkana í 2.-6. mgr. 
8. Í öðrum verðbréfum. 
9. Í innlendum hlutabréfum sem ekki eru skráð á skipulegum markaði, enda séu engar 

hömlur lagðar á viðskipti með hlutabréfin og ársreikningar hlutaðeigandi hlutafélaga 
öllum aðgengilegir. 

10. Með gerð afleiðusamninga sem draga úr áhættu sjóðsins.
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Verðbréf skv. 1., 2. og 5.-8. tölul. 1. mgr. skulu hafa skráð kaup- og sölugengi á 

skipulegum markaði. Með skipulegum markaði er átt við skipulegan verðbréfamarkað innan 

aðildarríkja Efnahags- og framfarastofnunarinnar (OECD) sem starfar reglulega, er opinn 

almenningi og viðurkenndur með þeim hætti sem bankaeftirlit Seðlabanka Íslands metur 

gildan. Sé markaðurinn utan ríkja OECD skal bankaeftirlitið hafa viðurkennt hann. 

Þrátt fyrir ákvæði 2. mgr. er heimilt að fjárfesta fyrir samtals allt að 10% af hreinni eign 

sjóðsins í verðbréfum sem falla undir 1., 2., 5. og 8. tölul. 1. mgr. og ekki eru skráð á skipu- 

legum markaði, enda séu verðbréfin gefin út af innlendum aðilum. 

Eign sjóðsins skv. 2., 5. og 8. tölul. 1. mgr. hverjum um sig og 6. og 9. tölul. 1. mgr. 

samanlagt skal ekki vera meiri en 35% af hreinni eign sjóðsins. Þó skal eign skv. 9. tölul. 

ekki vera meiri en 10% af hreinni eign sjóðsins. 

Samanlögð eign sjóðsins í verðbréfum skv. 2.-9. tölul. 1. mgr. útgefnum af sama aðila 

eða aðilum sem tilheyra sömu samstæðunni skal ekki vera meiri en 10% af hreinni eign 

sjóðsins. Þessi takmörkun skal vera 5% fyrir verðbréf skv. 8. tölul. Eigi er sjóðnum heimilt 

að eiga meira en 15% af hlutafé í hverju fyrirtæki né meira en 25% af hlutdeildarskírteinum 

útgefnum af sama verðbréfasjóði. Þó er sjóðnum heimilt að eiga stærri hluta en 15% í 

fyrirtæki sem eingöngu sinnir þjónustuverkefnum fyrir sjóðinn sjálfan. 

Sjóðurinn skal takmarka áhættu í erlendum gjaldmiðlum í heild við 40% af hreinni eign 

sjóðsins. 

Með hreinni eign í 3.-6. mgr. er átt við hreina eign sjóðsins til greiðslu lífeyris sam- 

kvæmt síðasta endurskoðaða ársuppgjöri. Takmarkanir í 3.-6. mgr. skulu halda á hverjum 

tíma. 

Sjóðnum er ekki skylt að selja eignir í því skyni að fullnægja þeim takmörkunum sem 

kveðið er á um í þessari grein en skal þegar hann kaupir verðbréf gæta þess að þessi takmörk 

séu virt. 

27. gr. 

Fasteignir og lausafé sjóðsins. 

Sjóðnum er einungis heimilt að fjárfesta í fasteignum og lausafé að því marki sem 

nauðsynlegt er vegna starfsemi hans. 
Þrátt fyrir ákvæði 1. mgr. er sjóðnum heimilt án takmarkana að yfirtaka eignir til að 

tryggja fullnustu kröfu. Eignirnar skulu seldar eigi síðar en innan 18 mánaða frá yfirtöku 

eignanna. Heimilt er þó að draga sölu lengur sé það augljóslega í þágu hagsmuna sjóðsins. 

Slíkan drátt á sölu eigna skal tilkynna bankaeftirliti sem getur þá krafist sölu þeirra innan 

viðeigandi frests. 

28. gr. 

Lántökur sjóðsins og lán til nákominna. 

Sjóðnum er óheimilt að taka lán nema til fjárfestingar í fasteignum sem eru nauðsynlegar 
vegna starfsemi hans. Sjóðnum er þó heimilt að nýta almenna greiðslufresti vegna kaupa á 
verðbréfum eða taka skammtímalán til þess að jafna fjárstreymi. 

Sjóðnum er óheimilt að veita lán til stjórnarmanna, varamanna þeirra, starfsmanna 

sjóðsins, endurskoðenda, lögmanna, eftirlitsaðila, þeirra er framkvæma tryggingafræðilega 
athugun á hag sjóðsins eða maka þessara aðila, nema þeir séu félagar í viðkomandi sjóði og 
þá eftir þeim reglum sem gilda um lán til sjóðfélaga almennt.
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29. gr. 

Tryggingafræðileg athugun. 
Stjórn lífeyrissjóðsins skal árlega fá tryggingafræðing til að reikna út fjárhag allra deilda 

sjóðsins. Skal niðurstaða athugunarinnar vera hluti af reikningsskilum lífeyrissjóðsins um 

hver áramót og skal hún send bankaeftirlitinu fyrir 1. júlí ár hvert. 
Í niðurstöðu tryggingafræðilegrar athugunar skal gera grein fyrir kostnaði vegna 

lágmarksréttinda skv. ákvæðum þessarar reglugerðar. Einnig skal gerð grein fyrir kostnaði 

vegna þeirra viðbótarréttinda sem veitt kunna að vera umfram ofangreint lágmark. 

30. gr. 

Eignir umfram lífeyriskuldbindingar. 

Leiði tryggingafræðileg athugun í ljós, að eignir deildar innan sjóðsins eru meira en 10% 

umfram lífeyrisskuldbindingar hennar, miðað við viðurkenndar tryggingafræðilegar 

forsendur og að teknu tilliti til eðlilegra varúðarsjónarmiða, skal stjórn sjóðsins, að höfðu 

samráði við tryggingafræðing, gera tillögur til ársfundar um hækkun lífeyrisréttinda. Sama 

gildir ef þessi munur hefur haldist meiri en 5% samfellt í fimm ár. 

31. gr. 

Lífeyrisskuldbindingar umfram eignir. 

Leiði tryggingafræðileg athugun í ljós, að lífeyrisskuldbindingar deildar innan sjóðsins 
eru meira en 10% umfram eignir hennar, miðað við viðurkenndar tryggingafræðilegar for- 

sendur og að teknu tilliti til eðlilegra varúðarsjónarmiða, skal stjórn sjóðsins, að höfðu 

samráði við tryggingafræðing, gera tillögur til ársfundar um lækkun lífeyrisréttinda, enda 
finnist ekki aðrar leiðir til að bæta fjárhag deildarinnar. Sama gildir ef þessi munur hefur 
haldist meiri en 5% samfellt í fimm ár. 

32. gr. 

Eignir duga ekki fyrir lágmarksréttindum. 
Nú leiðir tryggingafræðileg athugun í ljós, að fjárhagur sjóðsins eða einstakra deilda 

hans sé svo ótryggur að við svo búið má ekki standa og ætla má, miðað við viðurkenndar 

tryggingafræðilegar forsendur, að eignir muni ekki duga fyrir skuldbindingum miðað við þau 
lágmarksréttindi, sem skylt er að veita. Skal stjórn sjóðsins þá boða til aukaársfundar eins 
fljótt og verða má og eigi síðar en innan sex mánaða frá því að hin tryggingafræðilega 
niðurstaða lá fyrir. A fundinum skal stjórn sjóðsins leggja fram tillögur um sameiningu 

deildarinnar við aðra deild sjóðsins, eða sameiningu sjóðsins við annan samtryggingarsjóð, 
eða lokun sjóðsins. Jafnframt skal stjórn sjóðsins leggja fram tillögur um hjá hvaða lífeyris- 

sjóði tryggja beri sjóðfélögum lífeyrisrétt. Tillögurnar skal afgreiða með sama hætti og til- 

lögur að reglugerðarbreytingum. 

33. gr. 

Ársreikningur sjóðsins. 

Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. Reikningar skulu endurskoðaðir af löggiltum 
endurskoðanda sem hefur í gildi fullnægjandi starfsábyrgðatryggingu. Ennfremur skulu 
reikningar endurskoðaðir af tveimur skoðunarmönnum, sem kjörnir eru á ársfundi. 

Stjórn sjóðsins og framkvæmdastjóri skulu semja ársreikning fyrir hvert reikningsár. 

Hann skal hafa að geyma efnahagsreikning, fjárstreymisyfirlit, yfirlit um breytingu á hreinni 
eign til greiðslu lífeyris og skýringar. Enn fremur skal semja skýrslu stjórnar sem ásamt 

ársreikningi mynda eina heild. 

B 129
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Ársreikningur skal undirritaður af stjórn sjóðsins og framkvæmdastjóra hans. Hafi 
stjórnarmaður eða framkvæmdastjóri mótbárur fram að færa gegn ársreikningi skal hann gera 

grein fyrir því í áritun sinni. 
Ársreikningur skal gefa glögga mynd af fjárhagsstöðu allra deilda sjóðsins og breytingu 

á hreinni eign til greiðslu lífeyris. Hann skal gerður í samræmi við lög, reglur og góða 
reikningsskilavenju. 

Senda skal bankaeftirlitinu endurskoðaðan ársreikning lífeyrissjóðs ásamt skýrslu 
stjórnar þegar eftir undirritun hans og eigi síðar en fjórum mánuðum eftir lok reikningsárs. 
Meginniðurstöður ársreiknings skulu liggja frammi í skrifstofu sjóðsins og vera aðgengilegar 
fyrir sjóðfélaga. 

34. gr. 

Skýrsla stjórnar. 
Í skýrslu stjórnar skal koma fram yfirlit um starfsemi sjóðsins og allra deilda hans á 

árinu, svo og upplýsingar um atriði er mikilvæg eru við mat á fjárhagslegri stöðu sjóðsins og 
afkomu hans á reikningsárinu er ekki koma fram annars staðar í ársreikningnum. 

Í skýrslu stjórnar skal enn fremur upplýst um eftirfarandi: 
1. Atburði eftir uppgjörsdag sem hafa verulega þýðingu. 
2. Væntanlega þróun sjóðsins. 
3. Aðgerðir sem hafa þýðingu fyrir framtíðarþróun hans. 

Skýrsla stjórnar skal veita upplýsingar um fjölda greiðandi sjóðfélaga á árinu, fjölda 

virkra sjóðfélaga, þ.e. sjóðfélaga sem að jafnaði greiða iðgjöld til sjóðsins með reglu- 
bundnum hætti í mánuði hverjum, fjölda lífeyrisþega, fjölda starfsmanna að meðaltali á 
reikningsárinu, heildarfjárhæð launa, þóknana eða annarra greiðslna til starfsmanna, stjórnar 

og annarra í þjónustu sjóðsins. 

35. gr. 

Verkefni eftirlitsaðila sjóðsins. 

Löggiltur endurskoðandi sjóðsins skal m.a. annast eftirfarandi verkefni: 
1. Hafa eftirlit með að skráning iðgjalda og lífeyrisréttinda sé samkvæmt lögum og 

samþykktum sjóðsins. 
2. Hafa eftirlit með að lífeyrisréttindi séu reiknuð í samræmi við lög og samþykktir 

sjóðsins. 
3. Gera tillögu til stjórnar um skipulagningu innra eftirlits og annast sérstakar úttektir á 

virkni innra eftirlits. 

4. Hafa eftirlit með að í viðskiptum með eignir lífeyrissjóðs sé endurgjald fyrir þær innt 
af hendi innan eðlilegra tímamarka. 
Hafa eftirlit með því að fjárfestingarstefnu sé fylgt og að ávöxtun eigna sé eðlileg. 

6. Hafa eftirlit með að iðgjöldum og öðru ráðstöfunarfé lífeyrissjóðs sé ráðstafað í 

samræmi við lög og samþykktir sjóðsins. 

um 

II. KAFLI 
Sameiginleg ákvæði um iðgjöld, skil þeirra, ráðstöfun og innheimtu. 

36. gr. 
Iðgjöld og iðgjaldsstofn. 

Lágmarksiðgjald til öflunar lífeyrisréttinda skal nema 10% af launum starfsmanna eins 
og þau eru tilgreind í 37. gr. Sé um launþega að ræða, skiptist iðgjaldið þannig, að launþegi 
greiðir 4%, en launagreiðandi 6%.
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Lífeyrisiðgjald skal reiknað af heildarfjárhæð greiddra launa og endurgjalds fyrir hvers 
konar vinnu, starf og þjónustu og skal iðgjaldsstofninn vera hinn sami og gjaldstofn 

tryggingagjalds, sbr. lög um tryggingagjald. Ökutækjastyrkur, dagpeningar, fæðispeningar og 

þess háttar greiðslur, sem eru endurgreiðsla á útlögðum kostnaði, teljast þó ekki til 

iðgjaldsstofns. Iðgjaldshluti launagreiðanda telst sömuleiðis aldrei til iðgjaldsstofnsins. 

Lífeyrisiðgjaldi skal ráðstafa til lágmarkstryggingaverndar í samtryggingu og eftir 

atvikum til viðbótartryggingaverndar, skv. VII. kafla. 

Sjóðfélagar bera ekki ábyrgð á skuldbindingum sjóðsins með öðru en iðgjöldum sínum. 

37. gr. 

Iðgjöld og lágmarkstryggingavernd. 

Lífeyrissjóðurinn skal tilgreina fyrir A- og B-deild sjóðsins það iðgjald sem þarf til að 

standa undir þeirri lágmarkstryggingavemid sem þar er veitt. Sú lágmarkstryggingavernd má 
ekki vera lakari en sú sem ákveðin er í lögum á hverjum tíma. 

Geri lágmarksiðgjald skv. 36. gr. meira en að duga til lágmarkstryggingaverndar skv. 1. 

mgr. 37. gr. skal því sem umfram er ráðstafað samkvæmt ákvörðun sjóðfélaga honum að 

kostnaðarlausu. 

Hið útreiknaða nauðsynlega iðgjald skal tilkynnt hverjum sjóðfélaga með tryggilegum 
hætti og auglýst á þann hátt sem stjórn sjóðsins telur heppilegan. Séu iðgjöld til ráðstöfunar 

skv. 2. mgr. 37. gr. skal sjóðfélögum gefinn frestur í fjórar vikur til þess að tilkynna launa- 
greiðanda eða skrifstofu lífeyrissjóðsins um ráðstöfun þess sem umfram er. Berist slík til- 

kynning ekki innan frestsins skal umframiðgjöldum ráðstafað til séreignar skv. 7. kafla 

reglugerðar þessarar. 

Heimilt er í samræmi við tryggingafræðilega athugun, að ákveða lágmark trygginga- 

verndar þannig að iðgjaldi sé varið að hluta til öflunar lífeyrisréttinda í séreign skv. VII. kafla 

og að hluta til öflunar lífeyrisréttinda í samtryggingadeildum sjóðsins. 

38. gr. 
Skil á iðgjöldum, gjalddagi og dráttarvextir. 

Launagreiðanda ber að halda eftir af launum starfsmanna sinna iðgjaldahluta þeirra og 

standa skil á þeim ásamt eigin iðgjaldahluta. 

Gjalddagi iðgjalda hvers mánaðar er 10. næsta mánaðar sbr. þó ákvæði 101. gr. 
Eigi greiðsla sér ekki stað innan þess mánaðar, skal innheimta vanskilavexti þá sem 

Seðlabanki Íslands heimilar innlánsstofnunum hæsta að taka, frá gjalddaga til greiðsludags. 

Launagreiðendum og sjálfstæðum atvinnurekendum ber að tilkynna sjóðum ef þeim ber 
ekki lengur að standa skil á lífeyrisiðgjaldi þar sem þeir hafa hætt starfsemi eða launþegar 

þeirra hafa látið af störfum. 

39. gr. 

Iðgjöld í vanskilum og upplýsingaskylda. 
Réttur til lífeyris samkvæmt reglugerð þessari reiknast frá þeim tíma sem iðgjald berst 

lífeyrissjóði. 

Iðgjöld launþega til lágmarkssamtryggingaverndar sem launagreiðandi hefur sannanlega 

innheimt en ekki staðið skil á, svo og iðgjaldshluta hans, skal þó meta að fullu til réttinda frá 
eindaga iðgjaldagreiðslu, enda hafi sjóðnum borist vitneskja um iðgjaldsgreiðsluskyldu innan 
60 daga frá dagsetningu yfirlits skv. 40. gr. Þó ber sjóðurinn ekki ábyrgð á réttindum 
sjóðfélaga vegna þeirra iðgjalda sem glatast við gjaldþrot og ábyrgðasjóður launa ber ekki 

ábyrgð á samkvæmt lögum um ábyrgðasjóð launa vegna gjaldþrota.
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40. gr. 

Yfirlit til sjóðfélaga og upplýsingaskylda. 
Tvisvar á ári skal senda virkum sjóðfélögum yfirlit um iðgjöld og réttindi sín. Yfirlitinu 

skal fylgja áskorun til sjóðfélaga um að gera án tafar athugasemdir ef vanhöld koma í ljós á 
iðgjaldaskilum. Hafi athugasemdir frá sjóðfélaga, staðfestar með launaseðlum eða öðrum 

gögnum og skýringum ef launaseðlum er ekki til að dreifa, ekki borist sjóðnum innan 60 

daga frá dagsetningu yfirlits fer um réttindaöflun eftir ákvæðum 39. gr. 
Lífeyrissjóðurinn heldur skrá um alla þá sem greitt hafa iðgjöld til sjóðsins og þá sem 

öðlast hafa rétt til lífeyrisgreiðslna með öðrum hætti en greiðslu iðgjalda. Í skránni skal vera 
nafn og kennitala þessara aðila. Þá skulu vera í skránni upplýsingar um fjárhæð iðgjalda- 

greiðslna hvers aðila, greiðslutímabil og áunnin réttindi svo og þau atriði sem geta haft áhrif 
á rétt til lífeyris. 

Lífeyrissjóðurinn skal samhliða greiðsluyfirliti skv. 1. mgr. og eigi sjaldnar en einu sinni 

á ári senda upplýsingar um áunninn og væntanlegan lífeyrisrétt sjóðfélaga, rekstur og 

fjárhagsstöðu sjóðsins og breytingar á samþykktum. Sömu upplýsingar skal senda þeim 
sjóðfélögum sem náð hafa ellilífeyrisaldri. 

Lífeyrissjóðurinn skal að hverju tekjuári liðnu gera ríkisskattstjóra grein fyrir því 

iðgjaldi sem greitt hefur verið fyrir hvern launamann og þá sem stunda atvinnurekstur eða 

sjálfstæða starfsemi á því ári. 

41. gr. 

Innheimta vanskila og gerð áætlana. 
Iðgjöld í vanskilum, sem sanna má með innsendum launaseðlum eða öðrum sannan- 

legum hætti, skulu innheimt með sama hætti og skilagreinar launagreiðanda. 
Heimilt er lífeyrissjóði að innheimta iðgjöld og byggja innheimtuaðgerðir á álagningu 

ríkisskattstjóra og/eða áætlunum um ógreidd iðgjöld, enda hafi hlutaðeigandi launagreiðandi 
ekki skilað inn skilagreinum til sjóðsins fyrir viðkomandi tímabil. 

42. gr. 
Ráðstöfun innborgana. 

Öllum innborgunum, hvort heldur sem þær berast með nýrri skilagrein eða öðrum hætti, 
skal ráðstafa til greiðslu elstu ógreiddra iðgjalda og vanskilavaxta og mynda réttindi sam- 
kvæmt því. Stjórn sjóðsins er þó heimilt að víkja frá þessari reglu í því tilfelli, þegar hafin 
hefur verið formleg innheimta iðgjalda í vanskilum sbr. 41. gr. fyrir ákveðið tímabil og full- 
nægjandi trygging hefur fengist fyrir greiðslu iðgjalda, vanskilavaxta og innheimtukostnaðar 

vegna þess tímabils. Ennfremur ef lög kveða á um annað, samanber meðferð mála á 

greiðslustöðvunartímabili launagreiðanda. Skilagrein telst ógreidd þar til innborgun nægir til 

fullrar greiðslu skilagreinarinnar og áfallinna vanskilavaxta á hana. 

43. gr. 
Innheimtudðilar. 

Stjórn sjóðsins er heimilt að ráða lögfræðing eða lögmann til starfa á skrifstofu sjóðsins 
til þess að annast um lögfræðilega innheimtu iðgjalda og annarra krafna sjóðsins sem Í 
vanskilum eru í nafni og á ábyrgð sjóðsins. 

Sé innheimta falin sjálfstætt starfandi lögmanni, lögmönnum eða öðrum innheimtu- 

aðilum skulu ekki aðrir til verksins ráðnir en þeir sem hafa fullnægjandi starfsábyrgða- 
tryggingu í gildi fyrir sig og starfsmenn sína, löglærða jafnt sem ólöglærða. Þegar metið er 

hvort starfsábyrgðatrygging er fullnægjandi skal höfð hliðsjón m.a. af mánaðarlegri veltu í 
uppgjörum innheimtuaðila, verðmæti þeirra verðbréfa sem hann hefur til innheimtu hverju 
sinni og umfangi iðgjaldainnheimtunnar.
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44. gr. 

Iðgjaldagreiðslur falla niður vegna veikinda eða atvinnuleysis. 

Nú falla niður launagreiðslur til sjóðfélaga vegna veikinda eða atvinnuleysis og ávinnur 
hann sér þá ekki réttindi meðan svo stendur. Tímabil, er iðgjaldagreiðslur hafa sannanlega 
fallið niður af þessum ástæðum, reiknast ekki með, þegar úrskurða skal hvort skilyrði um 
iðgjaldagreiðslutíma eru uppfyllt. 

45. gr. 

Iðgjaldagreiðslur falla niður af öðrum ástæðum. 

Falli iðgjaldagreiðslur niður í meira en 6 mánuði samfleytt af öðrum ástæðum en 
veikindum eða atvinnuleysi, telst hlutaðeigandi ekki lengur til virkra sjóðfélaga. Skulu þá 
áunnin stig geymd, nema krafist sé endurgreiðslu iðgjalda og slík endurgreiðsla er heimil að 
lögum. 

46. gr. 
Geymd stig. 

Áunnin réttindi sjóðfélaga skv. ákvæðum reglugerðar þessarar falla ekki niður þótt 
sjóðfélagi hætti iðgjaldagreiðslu. Rétturinn hans miðast þá einungis við áunnin geymd stig. 

47. gr. 

Endurgreiðsla iðgjalda. 
Heimilt er, skv. umsókn, að endurgreiða iðgjöld erlendra ríkisborgara, sem hverfa úr 

sjóðnum vegna brottflutnings úr landi, enda sé slík endurgreiðsla ekki óheimil samkvæmt 
milliríkjasamningum sem Ísland er aðili að, eða viðkomandi hafi verið íslenskur ríkisborgari 
þegar réttindin áunnust. 

Óheimilt er að endurgreiða iðgjöld ríkisborgara annarra ríkja Evrópska efnahags- 
svæðisins (EES) skv. gildandi milliríkjasamningum. 

48. gr. 
Iðgjöld greidd án skyldu. 

Iðgjöld sem sjóðnum eru greidd vegna launamanna, sem vegna aldurs er ekki að lögum 
eða samkvæmt kjarasamningum skylt að eiga aðild að lífeyrissjóði skal endurgreiða. 

Endurgreiddur skal eingöngu iðgjaldahluti launamanns og skal slík endurgreiðsla eiga 
sér stað eigi sjaldnar en tvisvar á ári. 

49. gr. 

Útreikningur endurgreiðslu skv. 48. gr. 
Endurgreiðslufjárhæð er 4% af grundvallarfjárhæð á greiðsludegi, miðað við heilt ár, 

margfölduð með stigum viðkomandi sjóðfélaga. 

IV. KAFLI 
Grundvöllur lífeyrisréttinda, gagnkvæm réttindi, greiðsla lífeyris o.fl. 

50. gr. 

Iðgjöld umreiknast í stig. 
Samanlögð iðgjöld sjóðfélaga hvert almanaksár skulu umreiknuð í stig, er mynda 

grundvöll lífeyrisréttinda hans samkvæmt reglugerð þessari.
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$1.gr. 

Grundvallarfjárhæð stigaútreiknings. 

Til grundvallar stigaútreikningi skal grundvallarfjárhæð í Janúar 1996 vera kr. 49.084 og 

breytist hún mánaðarlega, í hlutfalli við breytingu á vísitölu neysluverðs til verðtryggingar frá 

174,2 stigum. Verði grundvöllur þessi að dómi sjóðstjórnar ónothæfur mælikvarði, skal hún 

ákveða annan stigagrundvöll, svo og tengingu hans við fyrri grundvöll. Sama gildir ef 

stigagrundvöllur sem ákveðinn hefur verið af sjóðstjórn reynist síðar ónothæfur. 

52. gr. 

Útreikningur stiga og lífeyris. 

Stig ársins reiknast þannig, að deilt skal í 10-föld iðgjöld sem greidd hafa verið vegna 

hlutaðeigandi sjóðfélaga, með grundvallarfjárhæð ársins samkvæmt 51. gr. Við útreikning 

lífeyris reiknast áunnin stig að fullu. Ef um maka- eða örorkulífeyri er að ræða, skal reikna að 

fullu stig þeirra 30 ára sem hagstæðust eru fyrir sjóðfélagann, en að hálfu stig annarra ára. Þó 

skal aldrei miða við færri stig en áunnin eru. 

53. gr. 

Upphafs- og lokaviðmiðun vegna stigaútreiknings. 

Stig reiknast frá næsta mánuði eftir að aldri til skylduaðildar að sjóðnum er náð 

samkvæmt ákvæðum kjarasamninga eða laga og hætta að reiknast eftir lok þess mánaðar sem 

sjóðfélagi nær hámarksaldri samkvæmt kjarasamningum eða lögum til sjóðsaðildar. 

54. gr. 

Fjöldi aukastafa við útreikning stiga. 

Stig skulu reiknuð með þremur aukastöfum. 

55. gr. 

Um iðgjöld sem ekki verða umreiknuð í stig. 

Verði iðgjöld ekki umreiknuð í stig, skv. 53. gr. fer um endurgreiðslu þeirra eftir 

ákvæðum 47.-49. gr. 

56. gr. 

Samningar um gagnkvæm réttindi o.fl. 

Heimilt er stjórn sjóðsins að gera samninga við aðra lífeyrissjóði um tilhögun réttinda- 

flutnings og iðgjaldaflutnings. Í þeim samningum skal þess gætt að sjóðfélagar hvorki glati 

eða öðlist meiri rétt vegna þess að iðgjaldagreiðslur skiptast á milli tveggja eða fleiri sjóða. 

Um efni þessara samninga fer að lögum og reglugerðum settum samkvæmt þeim. 

57. gr. 

Tilhögun lífeyrisgreiðslna. 

Lífeyrir greiðist mánaðarlega eftir á, í fyrsta sinn fyrir næsta mánuð eftir þann mánuð, er 

lífeyrisréttur myndaðist og síðasta sinn fyrir þann mánuð, er réttur til lífeyris fellur úr gildi. 

Aldrei skal þó sjóðstjórn skylt að úrskurða lífeyri lengra aftur í tímann en tvö ár, reiknuð frá 

byrjun mánaðar, er umsókn berst sjóðnum. 

58. gr. 

Réttindi sem ekki ná einu stigi. 

Nú nær lífeyrisgreiðsla ekki fjárhæð, er svarar til a.m.k. eins stigs réttinda og fyrir- 

sjáanlegt er, að um sameiningu við önnur réttindi verður ekki að ræða og er þá stjórn sjóðsins
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heimilt að inna greiðsluna af hendi í einu lagi, samkvæmt reglum í samræmi við tillögur 
tryggingafræðings. 

59. gr. 

Fyrning, framsal og veðsetning lífeyris og lífeyrisréttinda. 
Hafi lífeyrisgreiðslu ekki verið vitjað í 10 ár, getur stjórn sjóðsins úrskurðað, að réttur til 

hennar falli niður, og rennur þá fjárhæðin til sjóðsins. 
Réttur til lífeyris verður eigi af hendi látinn, sbr. þó 60. gr. Réttur til lífeyris verður ekki 

veðsettur. 

60. gr. 
Skipting lífeyrisréttinda milli maka. 

Sjóðfélaga og maka hans er heimilt að ákveða skiptingu lífeyrisréttinda. Samkomulag 
þeirra skal eftir því sem við á ná til ellilífeyrisgreiðslna, verðmætis ellilífeyrisréttinda eða 
ellilífeyrisréttinda beggja aðilanna og fela í sér gagnkvæma og jafna skiptingu áunninna 
réttinda meðan hjúskapur, sambúð eða staðfest samvist hefur staðið eða stendur. Semja má 
um: 
I. Að ellilífeyrisgreiðslur sem renna eiga til sjóðfélaga skuli allt að hálfu renna til maka 

hans eða fyrrverandi maka. Sjóðurinn skal þá skipta greiðslum í samræmi við ákvörðun 
sjóðfélagans, en þær falla niður við andlát hans. Deyi makinn eða fyrrverandi maki sem 
nýtur slíkra greiðslna hins vegar á undan sjóðfélaganum skulu greiðslurnar allar renna til 

sjóðfélagans. 
2. 1 síðasta lagi sjö árum áður en taka ellilífeyris getur fyrst hafist og ef sjúkdómar eða 

heilsufar draga ekki úr lífslíkum, að verðmæti uppsafnaðra ellilífeyrisréttinda sjóðfélaga 
skuli allt að hálfu renna til að mynda sjálfstæð ellilífeyrisréttindi fyrir maka hans eða 
fyrrverandi maka og skerðast þá réttindi sjóðfélagans sem því nemur. Heildarskuldbind- 
ing sjóðsins skal ekki aukast við þessa ákvörðun sjóðfélagans. 

3. Að iðgjald vegna sjóðfélagans sem gengur til að mynda ellilífeyrisréttindi skuli allt að 
hálfu renna til þess að mynda sjálfstæð réttindi fyrir maka hans. Við ráðstöfun iðgjalds 
til lágmarkstryggingaverndar og viðbótartryggingaverndar skal litið svo á að iðgjalds- 
stofni sjóðfélagans hafi verið skipt milli hans og makans eins og iðgjaldinu. 

V. KAFLI 
A-deild landverkafólks. 

61. gr. 

. Hverjum skylt er að eiga aðild að A-deild. 

Ollum launamönnum, öðrum en sjómönnum og beitingamönnum sem aðild eiga að B- 

deild sjóðsins, og náð hafa 16 ára aldri fyrir lok næsta almanaksmánaðar á undan og ekki eru 

eldri en 70 ára, er skylt að eiga aðild að A-deild Lífeyrissjóðs Austurlands enda starfi þeir á 
samningssviði eftirtalinna stéttarfélaga: 

Verkalýðs- og sjómannafélags Vopnafjarðar og Skeggjastaðahrepps, 
Verkamannafélagsins Fram, Seyðisfirði, 
Verkalýðsfélags Fljótsdalshéraðs, 
Verkalýðsfélags Norðfirðinga, 
Verkamannafélagsins Árvakurs, Eskifirði, 

Verkalýðsfélags Reyðarfjarðarhrepps, 
Verkalýðs- og sjómannafélags Fáskrúðsfjarðar,
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Verkalýðs- og sjómannafélags Stöðvarfjarðar, 
Verkalýðs og sjómannafélags Breiðdælinga, 

Verkalýðs- og sjómannafélags Djúpavogs, 

Verkalýðsfélagsins Jökuls, Höfn Hornafirði, 

Skipstjóra- og stýrimannafélagsins Sindra. 

62. gr. 
Aðrir sem heimild hafa til aðildar. 

Heimilt er launamanni, sem tekur upp atvinnurekstur eða sjálfstæða starfsemi, að halda 

áfram þátttöku í þessari deild sjóðsins. Þá er öllum þeim sem stunda atvinnurekstur eða 

sjálfstæða starfsemi heimil aðild að þessari deild sjóðsins sem og launamönnum sem ekki er 
að lögum eða kjarasamningum skylt að eiga aðild að öðrum lífeyrissjóði og/eða annarri deild 
þessa lífeyrissjóðs, en biðtími vegna örorku-, maka- og barnalífeyris skal reiknast frá lokum 

næsta mánaðar eftir þann mánuð, er iðgjöld berast sjóðnum fyrsta sinni. 

63. gr. 
Skylda til aðildar að öðrum sjóði eða annarri deild. 

Sé launamanni samkvæmt lögum skylt að vera félagi í öðrum lífeyrissjóði, eða annarri 

deild þessa lífeyrissjóðs veitir hlutaðeigandi starf ekki rétt til þátttöku í þessari deild sjóðsins. 

64. gr. 

Ný aðildarfélög og starfsmenn aðildarfélaganna. 

Nú óskar stéttarfélag eftir aðild að þessari deild sjóðsins og er þá heimilt að veita félags- 

mönnum þess og þeim, sem taka laun eftir viðurkenndum launatöxtum þess, leyfi til að gerast 
félagar. 

Þá er heimilt að leyfa félögum og samböndum, sem standa að samningum um kaup og 

kjör þeirra launþega, er aðild eiga að þessari deild sjóðsins, að tryggja í honum þá starfsmenn 
sína, sem ekki eiga aðild að öðrum lífeyrissjóðum. 

65. gr. 
Samruni við aðra lífeyrissjóði. 

Heimilt er stjórn sjóðsins að semja við stjórnir annarra lífeyrissjóða um samruna þeirra 

við þessa deild sjóðsins. Stjórnin skal gæta þess að réttur sjóðfélaga verði ekki skertur við 

samrunann og jafnframt að hann sé ekki bættur á kostnað sjóðfélaga hinna sjóðanna. 

66. gr. 
Sjóðfélagar í A-deild. 

Sjóðfélagar eru þeir sem greitt er fyrir, greiða eða hafa greitt iðgjald til A-deildar 
sjóðsins og eiga hjá honum réttindi. 

Ellilífeyrir. 
67. gr. 

Réttur til ellilífeyris. 

Hver sjóðfélagi, sem orðinn er fullra 67 ára að aldri, á rétt á ellilífeyri úr sjóðnum. 

68. gr. 
Upphæð ellilífeyris og margföldunarstuðull. 

Upphæð ellilífeyris er hundraðshluti af grundvallarfjárhæð, eins og hún er fyrsta dag 

hvers mánaðar sem lífeyrir er greiddur og nemur hundraðshluti þessi samanlögðum stiga- 

fjölda, sem sjóðfélagi hefur áunnið sér, margfölduðum með 1,6.
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69. gr. 
Frestun á töku ellilífeyris. 

Heimilt er sjóðfélaga að fresta töku ellilífeyris allt til 70 ára aldurs og hækkar þá upphæð 

ellilífeyris vegna réttinda, sem áunnin voru fram til 67 ára aldurs, um 0,8% fyrir hvern 

mánuð, sem töku hans er frestað. 

70. gr. 

Ávinnsla réttinda ellilífeyrisþega. 

Haldi sjóðfélagi áfram að ávinna sér réttindi, eftir að hann hefur hafið töku ellilífeyris, 

skulu stig hans reiknuð á ný, er hann hefur náð 70 ára aldri. 

Berist iðgjöld til sjóðsins vegna sjóðfélaga, sem orðinn er 70 ára skal endurgreiða þau 

iðgjöld í samræmi við ákvæði 48. - 49. gr. 

Örorkulífeyrir. 
71. gr. 

Réttur til örorkulífeyris. 

Sjóðfélagi, sem verður fyrir orkutapi, sem telja verður að nemi 50% eða meira sbr. 
nánari ákvæði þessa kafla og sem hefur áunnið sér alls a.m.k. 2 stig, á rétt á Örorkulífeyri úr 

sjóðnum í samræmi við áunnin stig fram að orkutapi. 

72. gr. 

Samhengi tekjuskerðingar og orkutaps. 

Réttur til örorkulífeyris stofnast ekki, ef sjóðfélagi hefur ekki orðið fyrir tekjuskerðingu 
af völdum orkutapsins. Aldrei skal samanlagður örorkulífeyrir og barnalífeyrir skv. ákvæðum 

þessa kafla vera hærri en sem nemur þeim tekjumissi, sem sjóðfélaginn hefur sannanlega 
orðið fyrir sökum örorkunnar. 

13. gr. 

Forsendur örorkumats. 

Hundraðshluta orkutaps og tímasetningu þess, skal ákvarða að fengnum upplýsingum 

um heilsufarssögu og starfsorku umsækjanda aftur í tímann svo og áliti trúnaðarlæknis 

sjóðsins. Fyrstu þrjú árin eftir orkutapið, skal mat orkutaps aðallega miðað við vanhæfni 

sjóðfélaga til að gegna því starfi, er hann hefur gegnt og aðild hans að sjóðnum er tengd. Að 
því tímabili loknu, skal hundraðshluti orkutaps ákvarðaður að nýju með tilliti til vanhæfni 

sjóðfélagans til að gegna almennum störfum. 

74. gr. 

Endurhæfing. 

Heimilt er, að fengnu áliti trúnaðarlæknis, að setja það skilyrði fyrir greiðslu örorku- 
lífeyris, að sjóðfélagi fari í endurhæfingu sem bætt gæti heilsufar hans. 

19. gr. 

Skilyrði og útreikningur örorkulífeyris. Margföldunarstuðull. 

Þegar skilyrði 71. gr. og þessarar greinar eru uppfyllt, miðast hámark örorkulífeyris við 

áunninn lífeyrisrétt samkvæmt 67.-70. gr. að viðbættum lífeyri, er svarar til þess stigafjölda, 

sem sjóðfélaginn hefði áunnið sér fram til 67 ára aldurs, reiknað samkvæmt 79. gr., 

margfölduðum með 1,6 enda hafi sjóðfélagi: 

a) Greitt iðgjöld til sjóðsins a.m.k. þrjú af undanfarandi fjórum almanaksárum og áunnið 
sér eigi minna en 0,5 stig hvert þessara þriggja ára. 

b) Greitt iðgjöld til sjóðsins a.m.k. 6 mánuði á undanfarandi 12 mánuðum. 

c) Ekki orðið fyrir orkutapi, sem rekja megi til ofnotkunar áfengis, lyfja eða fíkniefna.
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76. gr. 

Réttur til örorkulífeyris úr öðrum sjóði. 

Eigi sjóðfélaginn jafnframt rétt á örorkulífeyri úr öðrum sjóði, skal hann því aðeins njóta 

framreikningsréttinda úr þessum sjóði, að hann hafi síðast greitt iðgjöld til þessa sjóðs. 

71. gr. 

Starfsskipti vegna heilsubrests. 

Hafi sjóðfélagi skipt um starf og af þeim sökum hafið iðgjaldagreiðslur til þessa sjóðs á 

síðustu 24 mánuðum fyrir orkutap, stofnast ekki réttur til framreiknings í þessum sjóði, ef 
rekja má starfsskiptin til versnandi heilsufars sem leitt hefur til orkutapsins. 

78. gr. 

Undanþágur frá tímaskilyrðum 75. gr. 
Séu sérstakar ástæður, svo sem aldur sjóðfélaga, búseta hans erlendis eða nám þess 

valdandi að hann hefur ekki getað uppfyllt tímaskilyrði þau sem nefnd eru í a.-lið 7S. gr., er 
sjóðstjórn heimilt að stytta þann tíma, sem þar er krafist, í tvö undanfarandi almanaksár enda 

verði talið fullvíst, að orsök örorku verði ekki rakin til tíma fyrir orkutap. 

79. gr. 

Framreikningur stiga. 
Eigi sjóðfélagi, sem ekki hefur náð 67 ára aldri er hann verður fyrir orkutapi, rétt 

samkvæmt 75. gr. á framreikningi stiga, skal sá framreikningur vera sem hér segir: 
a) Reikna skal meðaltal stiga sjóðfélaga næstu þrjú almanaksárin fyrir orkutapið. Telji 

sjóðstjórnin þetta þriggja ára meðaltal vera sjóðfélaganum óhagstætt, vegna sjúkdóms- 
forfalla eða atvinnuleysis, er henni heimilt að leggja til grundvallar meðaltal stiga fleiri 

ár aftur í tímann og sleppa úr meðaltalinu því almanaksári, sem lakast er. 
b) Hafi sjóðfélagi haft skerta almenna starfsorku fyrir þann tíma, er hann hóf iðgjalda- 

greiðslur til sjóðsins og meta má þá starfsorkuskerðingu 50% eða meira, skal reikna 
meðaltal stiga hans öll þau almanaksár sem hann hefur greitt iðgjöld. Skal miða fram- 
reikning við þetta meðaltal. 

c) Nú hafa iðgjaldagreiðslur sjóðfélaga til lífeyrissjóða verið svo stopular, að þær hafa 
fallið niður eða verið innan við 0,5 stig á ári, fleiri en eitt almanaksár eftir lok þess árs er 

sjóðfélagi náði 25 ára aldri og sennilegt má telja að vanheilsa, áfengisneysla eða notkun 
lyfja og fíkniefna hafi átt þátt í stopulum greiðslum og skal þá framreikningstími styttur í 

hlutfallinu milli fjölda almanaksára, sem árleg stig hafa verið undir 0,5 og fjölda 
almanaksára frá 25 ára aldri fram til orkutaps. Sama gildir ef stopular iðgjaldagreiðslur 

stafa af undanskoti frá greiðsluskyldu til lífeyrissjóða. 

d) Nemi árlegt meðaltal, sem miða skal framreikning við samkvæmt liðunum a eða b meira 

en tveimur stigum, skal reikna með meðaltalinu allt að 10 árum, en síðan til 67 ára 

aldurs reiknað með tveimur stigum á ári að viðbættum helmingi þeirra stiga sem umfram 
eru. 

e) Ef rekja má sjúkdóma þá, sem valda orkutapi sjóðfélaga, svo langt aftur í tímann að 

nemi a.m.k. helmingi almanaksára frá lokum þess árs er sjóðfélagi náði 16 ára aldri, til 

þess tíma er orkutap telst hafa orðið, skulu framreiknuð stig aldrei reiknast fleiri en þau 

stig, sem sjóðfélaginn hefur áunnið sér í lífeyrissjóðum fram að orkutapi. 

80. gr. 

. Upphæð örorkulífeyris. 

Ororkulífeyrir er sami hundraðshluti af hámarksörorkulífeyri og orkutapið er metið, sbr. 

þó 71. gr.
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81. gr. 

Biðtími og tímabundin örorka. 

Örorkulífeyrir greiðist ekki fyrir fyrstu þrjá mánuðina eftir orkutap. Ekki er greiddur 

örorkulífeyrir ef orkutap hefur varað skemur en í sex mánuði. 

82. gr. 

Upplýsingaskylda örorkulífeyrisþega. 

Skylt er sjóðfélaga sem sækir um örorkulífeyri úr sjóðnum eða nýtur slíks lífeyris, að 

láta stjórn sjóðsins í té allar þær upplýsingar um heilsufar sitt og atvinnutekjur, sem nauðsyn- 
legar eru til að dæma um rétt hans til lífeyris. 

83. gr. 

Breyting örorkulífeyris vegna breyttrar starfsorku. 

Stjórn sjóðsins skal lækka eða fella niður örorkulífeyri þeirra sjóðfélaga, sem fá 
starfsorku sína aftur að nokkru eða öllu leyti. Sömuleiðis ber henni að hækka örorkulífeyrinn, 

ef örorkan vex til muna frá því, sem hún var metin við fyrri ákvarðanir, enda hafi 
sjóðfélaginn á þeim tíma er örorkan óx, ekki verið í starfi er veitti honum lífeyrisréttindi í 
öðrum lífeyrissjóði. 

84. gr. 

Brottfall örorkulífeyris vegna aldurs. 

Örorkulífeyrir fellur niður við 67 ára aldur. Ellilífeyrir skal þá ákveðinn og þá þannig, að 

auk áunninna stiga skal reikna að þeim hluta, er hundraðshluti örorku segir til um, stig, sem 

við úrskurðun örorkulífeyris voru reiknuð sjóðfélaganum fram til 67 ára aldurs. Aldrei skal 

þó slík viðbót við áunnin stig vera meiri en svo, að heildarstigafjöldi hvert almanaksár verði 
hærri en almennt tíðkast í starfsgrein hlutaðeigandi sjóðfélaga. 

Makalífeyrir. 

85. gr. 

Réttur til makalífeyris. 

Nú andast sjóðfélagi, sem naut elli- eða örorkulífeyris úr A-deild sjóðsins, eða greitt 

hafði iðgjald til hans a.m.k. 6 mánuði á undanfarandi 12 mánuðum og lætur eftir sig maka og 

á þá hinn eftirlifandi maki rétt á lífeyri úr A-deild sjóðsins. 

86. gr. 
Skilyrði um aldur eftirlifandi barna. Réttur kjörbarna. 

Láti sjóðfélagi eftir sig eitt barn eða fleiri innan 19 ára aldurs, sem hann hefur átt með 

eftirlifandi maka sínum, skal makalífeyrir greiddur fram að 19 ára aldri yngsta barnsins. 

Kjörbarn þeirra veitir sama rétt, enda hafi ættleiðingin átt sér stað fyrir 60 ára aldur sjóð- 

félagans, áður en hann missti starfsorku sína og a.m.k. einu ári áður en hann lést. 

87. gr. 

Örorka eftirlifandi maka. 

Sé maki a.m.k. 50% öryrki, skal greiddur makalífeyrir meðan sú örorka varir, enda sé 

eftirlifandi maki yngri en 67 ára. 

88. gr. 

Lágmarksgreiðslutími makalífeyris. 

Stofnist réttur til makalífeyris skv. 85.-87. gr. eða 46. gr. skal fullur makalífeyrir alltaf 

greiddur að lágmarki í 36 mánuði og 50% makalífeyrir í 24 mánuði til viðbótar.
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89. gr. 

Makalífeyrisréttur umönnunardðila. 

Nú lætur sjóðfélagi ekki eftir sig maka og er þá stjórn sjóðsins heimilt að greiða maka- 

lífeyri samkvæmt 85.-88. gr. reglugerðar þessarar til aðila, sem sannanlega hefur annast 
heimili hins látna um langt árabil fyrir andlát hans. 

90. gr. 
Upphæð og útreikningur makalífeyris. Framreikningur stiga. 

Upphæð óskerts makalífeyris er hundraðshluti af grundvallarfjárhæð, eins og hún er 

fyrsta dag hvers mánaðar sem lífeyrir er greiddur og nemur hundraðshluti þessi saman- 

lögðum stigafjölda, sem sjóðfélaganum er reiknaður, margfölduðum með 0,7. 
Þegar skilyrði 85. gr. um iðgjaldagreiðslutíma eru uppfyllt, skal auk áunninna stiga telja 

þau stig, sem ætla má, að sjóðfélaginn hefði áunnið sér fram til 67 ára aldurs, reiknuð í 
samræmi við ákvæði 79. gr. 

Hafi sjóðfélaginn notið örorkulífeyris úr sjóðnum, skal reikna stig frá þeim tíma er 
honum var veittur Örorkulífeyrir og til þess tíma er makalífeyrir er veittur, allt að 67 ára aldri, 
í samræmi við ákvæði 84. gr. en síðan til 67 ára aldurs í samræmi við stig þau, sem lögð voru 
til grundvallar örorkulífeyri. Veiti dauðsfallið hinum eftirlifandi maka jafnframt rétt til 

lífeyris úr öðrum sjóði, skal hann því aðeins njóta framreikningsréttinda úr þessum sjóði, að 

hann hafi síðast greitt iðgjöld til þessa sjóðs. 
Séu skilyrði 85. gr. um iðgjaldagreiðslutíma ekki uppfyllt, ákvarðast upphæð maka- 

lífeyris í samræmi við 46. gr. 

91. gr. 
Rétthafar makalífeyris. 

Maki samkvæmt reglugerð þessari telst sá eða sú sem var í hjúskap eða sambúð sem 

öldungis mátti jafna til hjúskapar við andlátið, enda hafi fjárfélagi ekki verið slitið fyrir 

andlát. 
Réttur til makalífeyris fellur niður, ef makinn gengur í hjónaband á ný eða stofnar til 

sambúðar, sem jafna má til hjúskapar, en gengur aftur í gildi, ef síðara hjónabandinu eða 
sambúðinni er slitið án réttar til lífeyris. 

Barnalífeyrir. 
92. gr. 

Réttur til barnalífeyris. 

Nú andast sjóðfélagi, sem greitt hefur iðgjöld til sjóðsins eða notið úr honum örorku- 
lífeyris a.m.k. í 6 mánuði á undanfarandi 12 mánuðum og eiga þá börn hans og kjörbörn, er 

hann lætur eftir sig og yngri eru en 18 ára, rétt á lífeyri úr sjóðnum til 18 ára aldurs. Veiti 

fráfall sjóðfélagans börnunum jafnframt rétt til lífeyris úr öðrum lífeyrissjóði, skal lífeyrir úr 

þessum sjóði þó bundinn því skilyrði að sjóðfélaginn hafi síðast greitt iðgjöld til þessa sjóðs. 

93. gr. 

Upphæð og útreikningur barnadlífeyris. 

Fullur barnalífeyrir vegna fráfalls sjóðfélaga er 7.500 kr. með hverju barni fyrir hvern 

almanaksmánuð. Fjárhæð þessi breytist í hlutfalli við breytingu á grundvallarfjárhæð, sbr. 

51. gr. Fullur barnalífeyrir greiðist ef árleg stig, áætluð í samræmi við 90. gr. eru a.m.k. 1 
stig. Séu áætluð árleg stig færri, lækkar barnalífeyrir frá sjóðnum hlutfallslega og fellur niður 

ef árlegur stigafjöldi er minni en 0,5.
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94. gr. 

Barnalífeyrir vegna barna örorkulífeyrisþega. 

Sé sjóðfélaga, sem uppfyllir skilyrði 75. gr. a. og b., úrskurðaður örorkulífeyrir úr 
sjóðnum vegna 100% örorku, öðlast börn hans, fædd fyrir orkutap eða á næstu 12 mánuðum 
þar á eftir, svo og kjörbörn, sem ættleidd hafa verið fyrir orkutap, sama rétt og börn látins 
sjóðfélaga njóta samkvæmt 93. gr. með þeirri undantekningu, að fjárhæð fulls barnalífeyris 
fyrir hvern almanaksmánuð er 5.500 kr. með hverju barni. 

Sé örorka skv. ákvæðum þessa kafla metin lægri en 100%, skal barnalífeyrir sjóðsins 
vera hlutfallslega lægri. 

Barnalífeyrir, sem greiddur er vegna örorku sjóðfélaga, fellur ekki niður þó að sjóð- 

félaginn nái ellilífeyrisaldri. 

95. gr. 

Réttur fósturbarna og stjúpbarna. 

Fósturbörn og stjúpbörn, sem sjóðfélagi hefur framfært að mestu eða öllu leyti, skulu 

eiga rétt á barnalífeyri. Skulu lífeyrisgreiðslur sjóðsins vegna slíkra barna vera hinar sömu og 

vera mundu ef um börn eða kjörbörn væri að ræða. 

96. gr. 
Rétthafar barnalífeyris. 

Barnalífeyrir greiðist framfæranda barnsins. 

VI. KAFLI 
B-deild sjómanna og beitingamanna. 

97. gr. 

Hverjum skylt er að eiga aðild að B-deild. 
Skylt er öllum sjómönnum og beitingamönnum, sem lögskráðir eru á vélskip og eiga 

lögum samkvæmt að eiga aðild að lífeyrissjóði og eru ekki eldri en 70 ára að eiga aðild að B- 
deild Lífeyrissjóðs Austurlands vegna undanþágu samkvæmt 2. gr. laga nr. 94/1994 enda 

starfi þeir á samningssviði eftirtalinna stéttarfélaga: 

Verkalýðs- og sjómannafélags Vopnafjarðar og Skeggjastaðahrepps, 

Verkamannafélagsins Fram, Seyðisfirði, 

Verkalýðsfélags Fljótsdalshéraðs, 
Verkalýðsfélags Norðfirðinga, 

Verkamannafélagsins Árvakurs, Eskifirði, 

Verkalýðsfélags Reyðarfjarðarhrepps, 

Verkalýðs- og sjómannafélags Fáskrúðsfjarðar, 

Verkalýðs- og sjómannafélags Stöðvarfjarðar, 

Verkalýðs- og sjómannafélags Breiðdælinga, 

Verkalýðs- og sjómannafélags Djúpavogs, 

Verkalýðsfélagsins Jökuls, Höfn Hornafirði, 

Skipstjóra- og stýrimannafélagsins Sindra. 

98. gr. 

Skylda til aðildar að öðrum sjóði eða annarri deild. 

Sé sjómanni eða beitingamanni, hér eftir nefndur sjóðfélagi, samkvæmt lögum skylt að 
vera félagi í öðrum lífeyrissjóði, eða annarri deild þessa lífeyrissjóðs veitir hlutaðeigandi starf 

ekki rétt til þátttöku í þessari deild sjóðsins.
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99. gr. 
Samruni við aðra lífeyrissjóði. 

Heimilt að semja við stjórnir annarra lífeyrissjóða um samruna þeirra við þessa deild 

sjóðsins. Stjórnin skal gæta þess að réttur sjóðfélaga verði ekki skertur við samrunann og 

jafnframt að hann sé ekki bættur á kostnað sjóðfélaga hinna sjóðanna. 

100. gr. 

Sjóðfélagar í B-deild. 

Sjóðfélagar eru þeir sem greitt er fyrir, greiða eða hafa greitt iðgjald til B-deildar 

sjóðsins og eiga hjá honum réttindi. 

101. gr. 
Sérákvæði um gjalddaga og launatímabil. 

Á þeim skipum þar sem hver mánuður telst sérstakt launatímabil, er gjalddagi iðgjalda 

hvers mánaðar 15. dagur næsta mánaðar. Á þeim skipum þar sem hver veiðiferð telst sérstakt 

kauptryggingartímabil er gjalddagi iðgjalda 15. dagur eftir að veiðiferð lýkur. 

Ellilífeyrir. 
102. gr. 

Réttur til ellilífeyris. 

Sjóðfélagi sem orðinn er fullra 65 ára að aldri á rétt á ellilífeyri úr sjóðnum. 

103. gr. 
Upphæð ellilífeyris og margföldunarstuðull. 

Upphæð ellilífeyris er hundraðshluti af grundvallarlaunum sjóðsins og nemur hundraðs- 

hluti þessi samanlögðum stigafjölda sem sjóðfélaginn hefur áunnið sér, margfölduðum með 

1,7. 

104. gr. 

Heimild til töku ellilífeyris. 

Heimilt er sjóðfélaga sem stundað hefur sjómennsku í 25 ár eða lengur og verið 

lögskráður á íslensk skip í 180 daga að meðaltali á ári, þó ekki skemur en 120 daga hvert ár, 

að hefja töku ellilífeyris þegar hann er fullra 60 ára. Skal þá upphæð ellilífeyris lækka um 

0,4% fyrir hvern mánuð eða brot úr mánuði, sem vantar á 65 ára aldur, er taka lífeyris hefst. 

105. gr. 

Ávinnsla réttinda ellilífeyrisþega. 

Taki sjóðfélagi ellilífeyri á aldrinum 60-65 ára og greiði á sama tíma iðgjöld til sjóðsins, 

ávinnur hann sér réttindi að hálfu vegna þeirra iðgjalda. 

106. gr. 
Frestun á töku lífeyris. 

Heimilt er sjóðfélaga að fresta töku ellilífeyris allt til 70 ára aldurs og hækkar þá upphæð 

ellilífeyris vegna réttinda sem áunnin voru fram til 65 ára aldurs um 0,5% fyrir hvern mánuð 

sem töku hans er frestað. 

107. gr. 

Endurreikningur og endurgreiðsla iðgjalda. 

Haldi sjóðfélagi áfram að ávinna sér réttindi eftir 65 ára aldur og hann hefur hafið töku 

ellilífeyris skulu stig hans reiknuð á ný er hann hefur náð 70 ára aldri.
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Berist iðgjöld til sjóðsins vegna sjóðfélaga, sem orðinn er 70 ára skal endurgreiða þau 
iðgjöld í samræmi við ákvæði 48. - 49. gr. 

Örorkulífeyrir. 

108. gr. 
Réttur til örorkulífeyris. 

Sjóðfélagi sem verður fyrir orkutapi, sem telja verður að nemi 40% eða meira, á rétt á 
örorkulífeyri úr sjóðnum, enda hafi hann: 

a) Greitt iðgjöld til sjóðsins a.m.k. þrjú af undanfarandi fjórum almanaksárum og áunnið 
sér eigi minna en Í stig hvert þessara þriggja ára. 

b) Greitt iðgjöld til sjóðsins í a.m.k. 6 mánuði og að lágmarki 100 daga á undanfarandi 12 
mánuðum. 

c) Orðið fyrir tekjuskerðingu af völdum orkutapsins. Aldrei skal samanlagður örorku- 
lífeyrir og barnalífeyrir vera hærri en sem nemur þeim tekjumissi, sem sjóðfélaginn 
hefur sannanlega orðið fyrir sökum örorkunnar. 

109. gr. 

Undanþága frá tímaskilyrðum 108. gr. 
Séu sérstakar ástæður, svo sem aldur sjóðfélaga, búseta hans erlendis eða nám þess 

valdandi, að hann hefur ekki getað uppfyllt tímaskilyrði þau, sem nefnd eru í a- og b-lið 108. 
gr., er sjóðstjórn heimilt að stytta þann tíma, sem þar er krafist. 

110. gr. 

Forsendur örorkumats og endurmat. 
Hundraðshluta orkutaps og tímasetningu þess skal ákvarða að fengnum upplýsingum og 

heilsufarssögu og starfsorku umsækjanda aftur í tímann, svo og áliti trúnaðarlæknis sjóðsins 
eða tryggingayfirlæknis, hafi sjóðurinn ekki ráðið sér trúnaðarlækni. 

Fyrstu 3 árin eftir orkutapið skal örorkumat aðallega miðað við vanhæfni sjóðfélaga til 
að gegna því starfi, er hann hefur gegnt og aðild hans að sjóðnum er tengd. Að því tímabili 
loknu skal orkutap metið á ný með tilliti til vanhæfni sjóðfélaga til almennra starfa, nýrra 
upplýsinga um heilsufar og störf og árangurs af endurhæfingu. 

111. gr. 

Takmörkun á framreikningi við lágmarksörorku. 
Aldrei skal framreikna réttindi örorkulífeyrisþega sem ekki nær að lágmarki 20% 

almennri örorku. 

112. gr. 

Útreikningur örorkulífeyris og takmarkanir. 
Þegar skilyrði 108. gr. um iðgjaldagreiðslutíma eru uppfyllt, miðast hámark örorku- 

lífeyris við áunninn lífeyrisrétt samkvæmt 101. - 107. gr. að viðbættum lífeyri sem svarar til 
þess stigafjölda sem sjóðfélaginn hefði áunnið sér fram til 60 ára aldurs, reiknað samkvæmt 
113. gr. 

Eigi sjóðfélaginn jafnframt rétt á örorkulífeyri úr öðrum sjóði, skal hann því aðeins fá 
lífeyri úr þessum sjóði vegna ókomins tíma, að hann hafi síðast greitt iðgjöld til þessa sjóðs. 

Ef rekja má orkutapið til ofnotkunar áfengis, lyfja eða fíkniefna, skal ekki reikna réttindi 
vegna ókomins tíma. 

Séu skilyrði 108. gr. um iðgjaldagreiðslutíma ekki uppfyllt, ákvarðast hámark örorku- 
lífeyris í samræmi við 46. gr.
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113. gr. 

Framreikningur stiga. 

Eigi sjóðfélagi, sem ekki hefur náð 60 ára aldri, er hann verður fyrir orkutapi, rétt 

samkvæmt 112. gr. á framreikningi stiga, skal sá framreikningur vera sem hér segir: 

a) Reikna skal meðaltal stiga sjóðfélaga næstu fimm almanaksárin fyrir orkutapið. Telji 

sjóðstjórn þetta fimm ára meðaltal vera sjóðfélaganum óhagstætt vegna sjúkdómsforfalla 

eða atvinnuleysis, er henni heimilt að leggja til grundvallar meðaltal stiga fleiri ár aftur í 

tímann og sleppa úr meðaltalinu því almanaksári sem lakast er. 

b) Nemi árlegt meðaltal, sem miða skal framreikning við samkvæmt a-lið meira en fjórum 

stigum, skal reikna með meðaltalinu allt að 10 árum, en síðan til 60 ára aldurs reiknað 

með fjórum stigum á ári. 

114. gr. 
Samhengi orkutaps og örorkulífeyris. 

Örorkulífeyrir er sami hundraðshluti af hámarksörorkulífeyri og orkutapið er metið. 

115. gr. 

. Biðtími vegna örorkulífeyris. 

Örorkulífeyrir greiðist ekki fyrstu þrjá mánuðina eftir orkutap. 

116. gr. 

Upplýsingaskylda örorkulífeyrisþega. 

Skylt er öryrkja sem sækir um örorkulífeyri úr sjóðnum eða nýtur slíks lífeyris að láta 

stjórn sjóðsins í té allar þær upplýsingar um heilsufar sitt og atvinnutekjur, sem nauðsynlegar 

eru til að dæma um rétt hans til lífeyris. 

117. gr. 
Endurmat örorkulífeyris. 

Stjórn sjóðsins skal lækka eða fella niður örorkulífeyri þeirra öryrkja sem fá starfsorku 

sína aftur að nokkru eða öllu leyti. 

Sömuleiðis ber henni að hækka örorkulífeyrinn, ef örorkan vex til muna og án 

sjálfskaparvíta frá því sem hún var metin við fyrri ákvarðanir, enda hafi sjóðfélaginn á þeim 

tíma, er örorkan óx, ekki verið í starfi, er veitti honum lífeyrisréttindi í öðrum lífeyrissjóði. 

118. gr. 

Brottfall örorkulífeyris vegna aldurs. 

Örorkulífeyrir fellur niður við 65 ára aldur. Ellilífeyrir skal þá ákveðinn þannig, að auk 

áunninna stiga skal reikna að þeim hluta, er hundraðshluti örorku segir til um, stig sem við 

úrskurðun örorkulífeyris voru reiknuð sjóðfélaganum til 60 ára aldurs. Aldrei skal þó slík 

viðbót við áunnin stig vera meiri en svo, að heildarstigafjöldi hvert almanaksár verði hærri en 

almennt tíðkast í stétt eða starfsgrein hlutaðeigandi sjóðfélaga. 

Makalífeyrir. 
119. gr. 

Réttur til makalífeyris. 

Nú andast sjóðfélagi, sem naut elli- eða örorkulífeyris úr sjóðnum eða greitt hafði 

iðgjald til hans í a.m.k. 6 mánuði á undanfarandi 12 mánuðum og lætur eftir sig maka, og á 

hinn eftirlifandi maki þá rétt á lífeyri úr sjóðnum, enda hafi hann verið orðinn 35 ára að aldri 

við fráfall sjóðfélagans og hjónabandið hafi staðið í a.m.k. 5 ár og til þess verið stofnað áður 

en sjóðfélaginn náði 60 ára aldri.
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120. gr. 

Skilyrði um aldur eftirlifandi barna. Réttur kjörbarna. 

Láti sjóðfélagi eftir sig eitt barn eða fleiri innan 19 ára aldurs, sem hann hefur átt með 
eftirlifandi maka sínum, skal makalífeyrir veittur án tillits til hjúskapartíma og aldurs sjóð- 
félaga og eftirlifandi maka. 

Kjörbarn þeirra veitir sama rétt, enda hafi ættleiðingin átt sér stað fyrir 60 ára aldur 
sjóðfélagans, áður en hann missti starfsorku sína og a.m.k. einu ári áður en hann lést. 

121. gr. 

Lágmarksgreiðslutími makalífeyris. Örorka maka. 
Nú andast sjóðfélagi sem uppfyllir skilyrði 108. gr. um iðgjaldagreiðslutíma, en maki 

hans fær ekki úrskurðaðan makalífeyri samkvæmt 119. gr. né 120. gr., eða greiðsla sam- 
kvæmt 120. gr. stendur skemur en 24 mánuði, og skal makalífeyrir þá engu að síður greiddur 
í 24 mánuði eftir fráfall sjóðfélagans. Heimilt er sjóðstjórn að lengja þetta tímabil, ef 
starfsorka hins eftirlifandi maka er talin skert um a.m.k. 50%. 

122. gr. 

Makalífeyrisréttur umönnunaraðila. 
Nú lætur sjóðfélagi ekki eftir sig maka og er þá stjórn sjóðsins heimilt að greiða lífeyri 

samkvæmt 119.-121. gr. til aðila sem sannanlega hefur annast heimili hins látna um langt 
árabil fyrir andlát hans. 

123. gr. 

Upphæð og útreikningur makalífeyris. Framreikningur stiga. 
Upphæð makalífeyris er hundraðshluti af grundvallarlaunum sjóðsins og nemur 

hundraðshluti þessi samanlögðum stigafjölda sem sjóðfélaganum er reiknaður, margföld- 
uðum með 0,9. Auk áunninna stiga skal telja með þau stig sem ætla má að sjóðfélaginn hefði 
áunnið sér fram til 60 ára aldurs, reiknuð í samræmi við ákvæði 112. gr. en þó skal aldrei 
miða meðaltal stiga við fleiri almanaksár en þau, sem sjóðfélaginn hefur greitt iðgjöld. 

Hafi sjóðfélaginn notið örorkulífeyris úr sjóðnum, skal reikna stig frá þeim tíma, er 
honum var veittur örorkulífeyrir til 60 ára aldurs í samræmi við stig þau, sem lögð voru til 
grundvallar örorkulífeyri. 

Veiti dauðsfallið hinum eftirlifandi maka jafnframt rétt til lífeyris úr öðrum sjóði, skal 
hann því aðeins fá lífeyri úr þessum sjóði vegna ókomins tíma, að hann hafi síðast greitt 
iðgjöld til þessa sjóðs. 

124. gr. 
Rétthafar makalífeyris. 

Maki samkvæmt þessum kafla reglugerðarinnar telst ekki sá sem skilinn var við sjóð- 
félagann að borði og sæng fyrir andlát hans. Réttur til makalífeyris fellur niður ef makinn 
gengur í hjónaband á ný eða stofnar til sambúðar sem jafna má til hjúskapar, en gengur aftur í 
gildi ef síðara hjónabandinu eða sambúðinni er slitið án réttar til lífeyris. 

Barnalífeyrir. 

125. gr. 
Réttur til barnalífeyris. 

Nú andast sjóðfélagi, sem greitt hefur iðgjöld til sjóðsins eða notið úr honum örorku- 
lífeyris a.m.k. 6 mánuði á undanfarandi 12 mánuðum, og eiga þá börn hans og kjörbörn, er 
hann lætur eftir sig og yngri eru en 18 ára, rétt á lífeyri úr sjóðnum til 18 ára aldurs. 

Veiti fráfall sjóðfélagans börnunum jafnframt rétt til lífeyris úr öðrum lífeyrissjóði skal 
lífeyrir úr þessum sjóði þó bundinn því skilyrði að sjóðfélaginn hafi síðast greitt iðgjöld til 
essa sjóðs. þ J 
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126. gr. 
Upphæð og útreikningur barnalífeyris. 

Ef barnið á foreldri eða kjörforeldri á lífi, er sér um framfærslu þess, er samanlagður 

lífeyrir þess frá almannatryggingum og úr þessum sjóði 50% hærri en barnalífeyrir almanna- 

trygginga. Að öðrum kosti er barnalífeyririnn tvöfaldur barnalífeyrir almannatrygginga, en þó 

skal lífeyrir úr sjóðnum í slíku tilviki aldrei vera lægri en verða mundi, ef foreldri eða 

kjörforeldri sæi um framfærslu barnsins. 

127. gr. 
Barnalífeyrir vegna barna örorkulífeyrisþega. 

Sama rétt öðlast börn og kjörbörn þeirra sjóðfélaga er njóta örorkulífeyris úr sjóðnum 

vegna 100% örorku. Við ákvörðun lífeyrisfjárhæðar sjóðsins skal þó ávallt reikna með að 

örorka samkvæmt almannatryggingalögum sé 75%. Sé örorka metin lægri en 100% skal 

barnalífeyrir sjóðsins vera hlutfallslega lægri. 

128. gr. 

Réttur fósturbarna og stjúpbarna. 

Fósturbörn og stjúpbörn, sem sjóðfélagi hefur framfært að mestu eða öllu leyti, skulu 

eiga rétt á barnalífeyri. Skulu lífeyrisgreiðslur vegna slíkra barna vera hinar sömu og vera 

mundu, ef um börn eða kjörbörn væri að ræða. 

129. gr. 

Rétthafar barndlífeyris. 

Barnalífeyrir greiðist framfæranda barnsins. 

VII. KAFLI 
S-deild séreigna og viðbótartryggingaverndar. 

130. gr. 

Hlutverk S-deildar. 

Hlutverk S-deildar er að veita viðtöku, varðveita og ávaxta iðgjöld til öflunar lífeyris- 

réttinda í séreign eða sameign sem ætlað er að tryggja sjóðfélögum og erfingjum þeirra lífeyri 

eftir þeim reglum sem greinir í kafla þessum, lögum um lífeyrissjóði eins og þau eru á 

hverjum tíma, nú lög nr. 129/1997, reglugerðum settum með heimild í þeim lögum og 

samningum gerðum við sjóðfélaga. 

131. gr. 

Aðild að S-deild. 

Aðild að S-deild geta átt sjóðfélagar annarra deilda Lífeyrissjóðs Austurlands, aðrir 

launamenn og þeir sem stunda atvinnurekstur eða sjálfstæða starfsemi og mega skv. Í. mgr. 

8. gr. sbr. 1. mgr. 5. gr. laga nr. 129/1997 verja öllu lífeyrissjóðsiðgjaldi sínu eða hluta þess 

til öflunar lífeyrisréttinda í séreign eða sameign. 
Þeir sem eiga séreign eða önnur réttindi skv. ákvæðum þessa kafla eða samkvæmt 

samningum við S-deild, teljast sjóðfélagar hennar, hér eftir nefndir rétthafar. 

132. gr. 

Bann við ráðstöfun innstæðu eða réttinda. 

Rétthafa er óheimilt að framselja, veðsetja eða á annan hátt ráðstafa innstæðu eða 
réttindum samkvæmt samningi um viðbótartryggingavernd hvort heldur er í séreign eða 

sameign.
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Ekki verður gerð aðför í réttindum samkvæmt slíkum samningi og enginn skuldheimtu- 
maður í dánarbúi eða þrotabúi hefur rétt til að skerða réttindin á nokkurn hátt 

133. gr. 

Stjórn S-deildar. 

Stjórn S-deildar skal skipuð sex mönnum. Fjórum skipuðum af stjórn Lífeyrissjóðs 

Austurlands og tveimur kosnum á sérstökum ársfundi S-deildar til tveggja ára í senn. 
Einn varamaður skal tilnefndur af stjórn Lífeyrissjóðs Austurlands og annar kosinn á 

ársfundi rétthafa. 

Stjórnin skiptir sjálf með sér verkum og eru stjórnarfundir lögmætir ef löglega er til 

þeirra boðað og meirihluti stjórnar sækir fund. 

134. gr. 

Ársfundur S-deildar og boðun hans. 
Fyrir júnílok ár hvert skal stjórn deildarinnar boða til ársfundar S-deildar sjóðsins. Hann 

hefur æðsta vald í málefnum deildarinnar ef ekki er öðruvísi ákveðið í reglugerð þessari. 

Stjórn deildarinnar skal boða til ársfundar með skriflegu fundarboði til rétthafa með 
minnst fjögurra vikna fyrirvara. Þá skal stjórnin auk þess auglýsa fundinn í dagblaði, útvarpi 

eða á annan sannanlegan hátt með a.m.k. 7 daga fyrirvara. 

135. gr. 
Verkefni og dagskrá ársfundar S-deildar. 

ársfundi skal tekið fyrir: 
Skýrsla stjórnar. 

Kynning og afgreiðsla ársreiknings. 

Tryggingafræðileg úttekt. 

Kynning á fjárfestingarstefnu deildarinnar. 

Stjórnarkjör. 

Tillögur um breytingar á þessum kafla reglugerðarinnar þegar slíkar tillögur liggja 

fyrir. 

g. Laun stjórnarmanna. 

h. Önnur mál löglega fram borin. 

Tillögur um breytingar á þessum kafla reglugerðarinnar má því aðeins taka fyrir, að þær 

hafi borist stjórn sjóðsins a.m.k. þremur mánuðum fyrir ársfund deildarinnar. 
Tillögur til ályktunar, sem taka á fyrir á ársfundi, þurfa að berast stjórn deildarinnar eigi 

síðar en viku fyrir ársfund. 

Tillögur skal senda út samhliða fundarboði samkvæmt 134. gr. 
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136. gr. 
Réttur til setu á ársfundi S-deildar og atkvæðisréttur. 

Allir rétthafar í S-deild hafa rétt til setu á ársfundi með atkvæðisrétt, tillögurétt og mál- 

frelsi. Stjórn og framkvæmdastjóri Lífeyrissjóðs Austurlands hafa og rétt til fundarsetu með 
málfrelsi og tillögurétt. 

Atkvæðisréttur rétthafa telst jafn hlutfalli inneignar hans af heildareignum deildarinnar 

við næstliðin áramót. Ef viðbótarlífeyrisréttindi eru reiknuð í stigum skal umreikna þau til 
krónutölu miðað við næstliðin áramót og reikna atkvæðisrétt rétthafa í samræmi við hana. 
Með inneign er átt við uppsafnaða peningalega inneign rétthafa eða stig sem umreikna má til 
peninga. 

Skrá um atkvæðisrétt rétthafa skal liggja frammi á ársfundi deildarinnar.
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Leggja skal allar samþykktir ársfunda S-deildar fyrir stjórn Lífeyrissjóðs Austurlands til 
samþykktar eða synjunar. Skal stjórn sjóðsins taka samþykktir ársfundar S-deildar til 
afgreiðslu svo fljótt sem verða má og öðlast þær ekki gildi fyrr en að fengnu því samþykki. 

137. gr. 

Lausn ágreiningsmála. 

Stjórn S-deildar fer með það úrskurðarvald sem stjórn sjóðsins fer með samkvæmt 24. 
gr. þessarar reglugerðar. 

Vilji rétthafi eða erfingjar hans ekki hlíta úrskurði stjórnar S-deildar um eitthvert atriði 
varðandi deildina getur hann lagt málið fyrir gerðardóm. Hann skal þá tilkynna stjórninni það 
bréflega innan mánaðar eftir að hann fékk úrskurð hennar og skal þeirra tímamarka getið í 
úrskurði stjórnar. 

Stjórn deildarinnar og rétthafi skulu koma sér saman um oddamann til setu í gerðardómi 
og er hann formaður dómsins en komi þeir sér ekki saman um hann skal hann skipaður af 
dómstjóra héraðsdóms Austurlands. 

Að öðru leyti gildar almennar reglur þessarar reglugerðar um lausn ágreiningsmála. 

138. gr. 
Ávöxtun, reksturskostnaður og framkvæmdastjórn. 

Ávöxtun á fé S-deildar, mótun fjárfestingarstefnu sem og öll umsjón, starfræksla og 
samningsgerð við rétthafa og samstarfsaðila er í höndum Lífeyrissjóðs Austurlands. 

Um hlutdeild S-deildar í sameiginlegum reksturskostnaði fer eftir ákvæðum 2. mgr. 3. 

gr. reglugerðar þessarar. Skal kostnaðarhluti þessi reiknaður misserislega og dreginn frá 
tekjum deildarinnar áður en þeim er ráðstafað til rétthafa. 

Framkvæmdastjóri Lífeyrissjóðs Austurlands er jafnframt framkvæmdastjóri S-deildar. 

139. gr. 

Endurskoðun og eftirlit. 

Endurskoðendur og eftirlitsaðilar Lífeyrissjóðs Austurlands skulu jafnframt vera endur- 
skoðendur og eftirlitsaðilar S-deildar en auk þess skal árleg endurskoðun á deildinni falin 

löggiltum endurskoðanda er stjórn deildarinnar skipar í því skyni. 

Um tryggingafræðilega athugun fer eftir ákvæðum 29. gr. en hún skal fara fram árlega 
og fylgja reikningsskilum deildarinnar til ársfundar. 

140. gr. 
Gjalddapgi iðgjalda og réttindaöflun. 

Iðgjald samkvæmt kafla þessum skal greitt reglulega í hverjum mánuði og er réttinda 
einungis aflað í samræmi við iðgjöld sem borist hafa sjóðnum og reiknast þau réttindi miðað 

við greiðsludag. 

141. gr. 
Samstarfsaðilar. 

Lífeyrissjóði Austurlands er heimilt f.h. S-deildar sjóðsins að semja við eftirtalda aðila 
um samstarf að framkvæmd þessa kafla reglugerðar sjóðsins, alveg eða að hluta, enda hafi 
þeir aðilar heimild til að stunda þá starfsemi sem samið er um: 

1. Viðskiptabanka og sparisjóði sem hafa starfsstöð hér á landi, sbr. lög um 
viðskiptabanka og sparisjóði. 

2. Líftryggingafélög sem hafa starfsstöð hér á landi, sbr. lög um vátryggingastarfsemi.
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3. Verðbréfafyrirtæki sem starfa samkvæmt 8. gr. laga um verðbréfaviðskipti og hafa 
starfsstöð hér á landi. 

4. Lífeyrissjóð Austurlands, aðrar deildir hans eða aðra lífeyrissjóði. 
Samningar þessir geta m.a. kveðið á um innlegg á bundna innlánsreikninga, kaup á líf- 

eða lífeyristryggingu eða um samtryggingarsparnað. 

142. gr. 

Gerð samninga við rétthafa og upphaf greiðslna. 
Í samningi um viðbótartryggingavernd og séreignarsparnað skv. ákvæðum þessa kafla 

skal koma fram nafn og kennitala greiðanda, mánaðarlegt innlegg og hvaða reglur gilda um 
útborgun og réttindi að öðru leyti. Allir skilmálar varðandi viðbótartryggingaverndina skulu 
koma fram í samningnum. 

Greiðslur samkvæmt samningi skulu hefjast eigi síðar en tveimur mánuðum eftir að 
samningur er gerður. 

143. gr. 

Uppsögn og flutningur réttinda. 

Heimilt er að segja upp samningi um viðbótartryggingavernd með sex mánaða fyrirvara. 
Uppsögnin tekur þó ekki gildi fyrr en hlutaðeigandi samningsaðili hefur tilkynnt viðkomandi 
lífeyrissjóði um hana. 

Uppsögn veitir ekki rétt til útborgunar innstæðu eða réttinda, en í reglum um trygginga- 
verndina er heimilt að kveða svo á um að flytja megi innstæðu eða réttindi á milli þeirra aðila 
sem tilgreindir eru í 141. gr. 

144. gr. 

Flutningur réttinda frá deildinni. 
Nú gerist rétthafi, sem fer úr S-deild rétthafi að séreign eða viðbótartryggingavernd í 

öðrum lífeyrissjóði eða stofnun sem starfar eftir lögum um lífeyrissjóði og reglum er 
fjármálaráðuneytið samþykkir, og er þá heimilt að greiða alla inneign hans í S-deild í einu 
lagi til þess aðila. 

Kostnaður við flutning inneignar telst vera allt að 2% hennar samkvæmt nánari 
ákvörðun stjórnar og greiðist af inneign rétthafa. 

145. gr. 

Flutningur réttinda til deildarinnar. 
Taki maður upp aðild að S-deild, sem verið hefur rétthafi að séreign eða viðbótar- 

tryggingavernd í öðrum lífeyrissjóði, er heimilt að taka við sem eingreiðslu vegna hans því fé 
er hann fær útborgað úr sjóðnum er hann flyst úr. 

146. gr. 
Staðfesting þess sjóðs sem veitir móttöku iðgjaldi til lágmarkstryggingaverndar. 

Taki S-deild einungis við iðgjaldi frá tilteknum sjóðfélaga samkvæmt samningi um 
viðbótartryggingavernd skal sjóðurinn fá staðfestingu um aðild viðkomandi launamanns að 
þeim lífeyrissjóði sem veitir móttöku iðgjaldi til lágmarkstryggingaverndar ef um er að ræða 
annan lífeyrissjóð en Lífeyrissjóð Austurlands.
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147. gr. 

Almennar reglur um séreignareikninga. 

Um séreignareikninga í S-deild Lífeyrissjóðs Austurlands og séreignareikninga sem 

stofnað er til í samvinnu S-deildar við þriðja aðila skulu gilda eftirfarandi meginreglur: 
1. Hefja má úttekt á innstæðu eða gera sérstakan útborgunarsamning tveimur árum eftir 

fyrstu greiðslu iðgjalds til öflunar lífeyrisréttinda í séreign, þó aldrei fyrr en rétthafi 
hefur fullnægt sérstökum viðbótarskilyrðum skv. töluliðum 2 til 4. 

2. Þegar rétthafi er orðinn 60 ára er heimilt að hefja útborgun lífeyrissparnaðar og vaxta 

með jöfnum árlegum greiðslum á ekki skemmri tíma en sjö árum eða á þeim tíma 

sem rétthafa vantar upp á 67 ára aldur. 

3. Verði rétthafi öryrki og orkutapið sem hann verður fyrir er 100% á hann rétt á að fá 

lífeyrissparnað og vexti greidda út með jöfnum árlegum greiðslum á sjö árum. Nú er 

örorkuprósentan lægri en 100% og lækkar þá árleg útborgun í hlutfalli við lækkun 

örorkuprósentunnar og úttektartíminn lengist samsvarandi. 

4. Deyi rétthafi áður en innstæða er að fullu greidd út fellur hún til erfingja hans og 

skiptist milli þeirra eftir reglum erfðalaga. Hlut barns undir 13 ára aldri ber að skipta 

með jöfnum greiðslum á þau ár sem vantar á að barnið nái 18 ára aldri. Hafi barn náð 
13 ára aldri við andlát rétthafa skal hlutur þess greiddur út á fimm árum. Hlut 

eftirlifandi maka ber að skipta með jöfnum greiðslum á sjö ár eða á þann tíma sem 

makann vantar á 67 ára aldur við andlát rétthafa. Láti rétthafi ekki eftir sig maka eða 

barn rennur innstæðan til dánarbúsins og gildir þá ekki takmörkunin í 2. mgr. 132. 

gr. 
Heimilt er að víkja frá undanfarandi ákvæðum þessarar greinar ef innstæðan er svo lítil 

að árlegar greiðslur geta ekki náð eftirtöldum upphæðum: 
a. Til rétthafa 125% þess árgjalds sem hann greiddi síðast í sjóðinn. 

b. Til eftirlifandi maka 75% af árgjaldi því sem vísað er til undir a. 
c. Tilhvers barns 20% af árgjaldi því sem vísað er til undir a. 

Í þeim tilfellum, sem talin eru undir stafliðum a-c, má dreifa greiðslum á skemmri tíma 

en 10 ár, en þó svo að árlegar greiðslur fari ekki fram úr þeim upphæðum sem þar eru taldar. 

148. gr. 

Jöfn útborgun inneignar. 

Með jöfnum greiðslum samkvæmt 147. gr. er átt við jafnar greiðslur að tiltölu við fjölda 

greiðsluára þannig að rétthafi fái á hverju ári þann hluta af innstæðunni að meðtöldum 

vöxtum sem samsvarar tölu þeirra ára er eftir standa af endurgreiðslutímanum. 

Þrátt fyrir ákvæði 1. mgr. er heimilt að gera sérstakan samning um mánaðarlega útborg- 
un tiltekinnar krónutölu. Útborgunin skal þá breytast í samræmi við vísitölu neysluverðs. 
Samningur þessi getur að hluta til eða öllu leyti verið til ákveðins tíma, sbr. skilyrði 147. gr. 

um lágmarkstíma, eða til æviloka rétthafa. 

149. gr. 

Staðfesting ráðherra á samningsskilmálum og breytingum á þeim. 

Reglur sjóðsins og samningsskilmála um viðbótartryggingavernd og séreignarsparnað 

sem S-deild býður upp á skv. ákvæðum laga og reglugerða um lífeyrissjóði eins og þau eru á 

hverjum tíma, nú lög nr. 129/1997, skal fyrir fram fá staðfestingu fjármálaráðherra á. 

Allar breytingar á reglum og skilmálum skv. 1. mgr. skal einnig tilkynna fjármála- 
ráðherra og öðlast þær ekki gildi fyrr en ráðherra hefur staðfest þær.
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150. gr. 
Breytingar á ákvæðum þessa kafla. 

Ákvæðum þessa kafla verður einungis breytt á ársfundi S-deildar. 
Til þess að tillaga til breytinga teljist samþykkt þarf 2/3 hluta greiddra atkvæða enda hafi 

tillögur til breytinga fylgt fundarboði. 
Til breytingarinnar þarf jafnframt samþykki stjórnar Lífeyrissjóðs Austurlands og stað- 

festingu fjármálaráðuneytisins. 

151. gr. 

Um atriði sem ekki er getið í VII. kafla. 
Að öðru leyti en greinir í kafla þessum og eftir því sem við á hverju sinni gilda almennar 

reglur I.-IV. og VIII. kafla þessarar reglugerðar um S-deild sbr. 2. gr. reglugerðar þessarar. 

VII. KAFLI 
Breytingar á reglugerð sjóðsins, gildistaka o.fl. 

152. gr. 

Tillögur um breytingar á reglugerð þessari má því aðeins taka fyrir, að þær hafi borist 

stjórn sjóðsins a.m.k. þremur mánuðum fyrir ársfund sjóðsins. 
Stjórn sjóðsins skal, fullum tveimur mánuðum fyrir ársfund, senda aðildarfélögum sjóðs- 

ins og vsí tillögurnar til kynningar. Ennfremur verður að geta tillagnanna í fundarboði. 

Miði tillaga að aukningu réttinda eða breytingum á fjárfestingarstefnu, sem ætla má að 
haft geti áhrif á getu sjóðsins til greiðslu lífeyris, skal fylgja tryggingafræðileg úttekt á 
afleiðingum breytingarinnar á gjaldhæfi sjóðsins. 

Breytingartillögu, sem skert getur stöðu sjóðsins svo hann fullnægi ekki lágmarkskröfum 

samkvæmt kjarasamningum viðkomandi aðildarfélaga eða lögum skal vísað frá ársfundi. 
Tillögurnar skulu liggja frammi á skrifstofu sjóðsins í tvær vikur fyrir ársfund og það 

auglýst þannig, að sjóðfélögum gefist kostur á að koma að athugasemdum á ársfundi. 
Um breytingar á ákvæðum þessarar reglugerðar um séreignadeild, fer eftir ákvæðum 

VII. kafla. 

153. gr. 
Um tillögur sem teljast efni kjarasamninga. 

Tillaga að breytingum á ákvæðum sem teljast efni kjarasamninga, s.s. um iðgjöld og 
stjórnskipan sjóðsins, þ.m.t. ákvæði um hlutverk og skipan fulltrúaráðs og stjórnar, verða 
einungis teknar fyrir á ársfundi að fengnu samþykki 2/3 hluta samtaka atvinnurekenda og 
stéttarfélaga, sem að sjóðnum standa. 

Um atkvæðavægi fer eftir ákvæðum 21. gr. og þarf þá bæði samþykki tilskilins meiri- 

hluta stéttarfélaga og samtaka atvinnurekenda, sem að sjóðnum standa. 

154. gr. 

Um aðrar tillögur til reglugerðabreytinga. 

Aðrar reglugerðarbreytingar taka því aðeins gildi, að þær hljóti samþykki a.m.k. 2/3 

hluta fulltrúa í fulltrúaráði á ársfundi og hafi hlotið staðfestingu fjármálaráðuneytisins. 

155. gr. 

Gildistaka o.fl. 

Reglugerð þessi kemur í stað reglugerðar þeirrar, sem gilt hefur frá 1. júlí 1992 og gildir 
frá 30. júní 1998. 

Ákvæði 60. gr. reglugerðar þessarar taka þó ekki gildi fyrr en 1. maí 1999.



Nr. 599 1896 25. júní 1998 

156. gr. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Þrátt fyrir gildistökuákvæði reglugerðar þessarar kemur ákvæði 3. gr. hennar ekki til 

framkvæmda fyrr en lokið hefur verið við uppreikning áfallinna skuldbindinga og skiptingu 

eigna sem tilheyra hvorri deild fyrir sig, A- og B-deild, sem frá upphafi hafa verið reknar sem 

ein deild. 
Skiptingu eigna og skuldbindinga skal lokið eigi síðar en 31. desember 1998. Skal tillaga 

stjórnar þar að lútandi vera lögð fyrir ársfund þess árs eða aukafund skv. 20. gr. ef henta 

þykir. 
Þegar frá gildistöku þessarar reglugerðar skal skrá greidd iðgjöld og réttindi sérstaklega, 

eftir því hvort þau tilheyra A- eða B-deild sjóðsins. 

Með tilvísun til laga nr. 55/1980 staðfestist reglugerð þessi hér með. 

Fjármálaráðuneytinu, 25. júní 1998. 

j F.h.r. 

Aslaug Guðjónsdóttir. 
  

Margrét Gunnlaugsdóttir. 

Nr. 600 7. október 1998 

GJALDSKRÁ 
fyrir sorphirðu í Bæjarhreppi, Strandasýslu 

1. gr. 

Hreppsnefnd Bæjarhrepps er heimilt að leggja á sérstakt sorphirðugjald (sorphreinsi- og 

sorpeyðingargjald) sem innheimt er með fasteignagjöldum. 

2. gr. 

Gjaldið er árlega sem hér segir: 
A. Íbúðarhús í þéttbýli kr. 5.000. 
B. Lögbýli greiði kr. 5.000. 

Heimilt er þó að veita afslátt kr. 2.500 þeim heimilum þar sem sorp er að jafnaði minna 
en einn poki hálfsmánaðarlega. 

C. Sumarhús greiði kr. 2.000. 

D. Fyrirtæki, stofnanir, félög og aðrir sambærilegir lögaðilar greiði gjald er miðist við magn 

úrgangs og er samkvæmt eftirfarandi flokkum: 

Flokkur kr. Flokkur kr. 
1 4.000 5 12.000 
2 8.000 6 150.000 
3 25.000 7 200.000 
4 48.000 

Hreppsnefnd skipar aðilum í gjaldflokka. Heimilt er að fella niður sorphirðugjald 
samkvæmt staflið D, af aðilum sem annast sjálfir flutning á viðurkenndan eyðingarstað enda 
greiði aðilar fyrir eyðingu úrgangsins.
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3. gr. 
Gjaldskrá þessi sem samin er og samþykkt af hreppsnefnd Bæjarhrepps er hér með 

staðfest samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, til þess að 
öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 7. október 1998. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
  

Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

1. október 1998 Nr. 601 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir minningarsjóð Sigurðar Óskars Sigvaldasonar 

frá Gilsbakka í Oxarfirði, N-Þing. 

1. gr. 
Í samræmi við vilja Sigurðar Oskars Óskars Sigvaldasonar frá Gilsbakka í Öxarfirði, N- -Þing. 

fyrrverandi leigubifreiðarstjóra, f. 6. desember 1908, d. 15. júlí 1998, síðast með lögheimili 
að Fellsmúla 14 í Reykjavík, stofna undirritaðir minningarsjóð. 

Sjóðurinn heitir Minningarsjóður Sigurðar Óskars Óskars Sigvaldasonar. 

2. gr. 
Tilgangur sjóðsins er í samræmi við erfðaskrá Óskars að reisa og viðhalda minnismerki 

um foreldra hans, Sigurlaugu Jósefsdóttur og Sigvalda Sigurgeirsson, sem bjuggu á Gils- 
bakka í Öxarfirði, N- -Þing. 

3. gr. 
Stofnfé sjóðsins er: 

Íbúð á 1. hæð að Fellsmúla 14 í Reykjavík, að fasteignamati kr. 4.173.000. 
Af stofnfé sjóðsins má ekki skerða kr. 471.000. 

4. gr. 
Tekjur sjóðsins eru vaxtatekjur af stofnfé og annað fé, sem sjóðnum kann að áskotnast, 

ásamt höfundarlaunum vegna ljósmynda í vörslu Ljósmyndasafns Reykjavíkur samkv. samn- 
ingi þar að lútandi. 

Nettótekjum sjóðsins skal varið til viðhalds minnismerkis. 

5. gr. 
Stjórn sjóðsins skipa 3 ættingjar Óskars, sem nefndir eru tilsjónarmenn minnismerkisins 

í erfðaskrá hans. Stjórn sjóðsins skiptir með sér verkum. 

Verði sjóðurinn án stjórnar eða stjórn hans ekki fullskipuð á einhverjum tíma, skipa 
systkinabörn Óskars og að þeim frágengnum, niðjar þeirra, nýja stjórnarmenn. 

Stjórnarmaður skal víkja úr sæti ef bú hans er tekið til gjaldþrotaskipta eða hann gerist 
sekur um verknað, sem gerir hann óverðugan til að sitja áfram í stjórn sjóðsins.
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6. gr. 

Sjóðstjórnin semur reikninga sjóðsins og skulu þeir árlega endurskoðaðir af endur- 

skoðanda eða skoðunarmönnum. Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. Einfaldur meirihluti 

ræður ákvörðun innan stjórnarinnar. 

7. gr. 

Heimilt er að breyta skipulagsskrá þessari ef stjórn sjóðsins eða meirihluti er því 

sammála. 
Verði sjóðurinn lagður niður, skulu eignir hans renna til Byggðasafns Norður-Þing- 

eyinga. 

8. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 

starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 1. október 1998. 

F.h.r. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

Nr. 602 7. október 1998 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Öldrunarmiðstöðina Höfn í Hafnarfirði. 

1. gr. 

Neðanskráð félagasamtök og stofnanir stofna hér með sjálfseignarstofnun sem starfar í 

Hafnarfirði og ber heitið Öldrunarmiðstöðin Höfn: 
Hafnarfjarðarbær, 
Sólvangur, sjúkrahús, 

Félag eldri borgara (hét áður styrktarfélag aldraðra), 
Bandalag kvenna Hafnarfirði, 

Verkakvennafélagið Framtíðin, 

Verkamannafélagið Hlíf, 

Sjómannafélag Hafnarfjarðar, 
Starfsmannafélag Hafnarfjarðar, 
Skátafélagið Hraunbúar, 

Lionsklúbbur Hafnarfjarðar, 
Lionsklúbburinn Ásbjörn, 
Lionsklúbburinn Kaldá, 

Kiwanisklúbburinn Hraunborg, 

Kiwanisklúbburinn Eldborg.
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2. gr. 

Eignir stofnunarinnar eru þau framlög í reiðufé eða öðrum verðmætum sem berast og 
safnað verður til byggingar öldrunarmiðstöðvar í Hafnarfirði. 

Stofnfé nemur kr. 500.000 og skal það haldast óskert að raungildi. 
Stofnendur bera engar fjárhagslegar skuldbindingar vegna sjálfseignarstofnunarinnar. 
Heimili og varnarþing er í Hafnarfirði. 

Markmið. 
3. gr. 

Markmið og hlutverk stofnunarinnar er að reisa og reka almennar og félagslegar 
kaupleiguíbúðir er veiti öldruðum húsnæði í vernduðu umhverfi og þjónustumiðstöð tengdri 
þeim íbúðum. Jafnframt að reka félagslegar leiguíbúðir bæjarsjóðs Hafnarfjarðar fyrir eldri 
borgara í húsnæði byggðu af Öldrunarmiðstöðinni Höfn. 

Markmiði þessu hyggst stofnunin ná meðal annars með því að: Afla fjár meðal 
einstaklinga, fyrirtækja, samtaka og stofnana og leita eftir framlagi úr hendi stjórnvalda sbr. 
lög um málefni aldraðra nr. 82/1989 svo og samkvæmt öðrum lagaákvæðum eða fyrirmælum 
opinberra stjórnvalda. 

4. gr. 

Hver húseining eða framkvæmd sem ráðist er í verður sjálfstæð rekstrareining. 
Eignar- og afnotaréttur að almennum og félagslegum kaupleiguíbúðum verður með 

eftirfarandi hætti: 

Leiga með kauprétti. 
Leiga með kaupum á eignarhluta í íbúð. 
Kaup á íbúðinni 

Íbúar eiga val um einn af ofangreindum kostum. 

Um eignarhaldsíbúðir eða söluíbúðir sem rísa innan öldrunarmiðstöðvarinnar skal 
stjórnin setja reglugerðir, sem bera skal undir fulltrúaráðið til staðfestingar. 

Sama gildir um starfsemi þjónustumiðstöðvar og aðra þá starfsemi sem kann að verða 
tekin upp. . 

Afnotarétturinn að félagslegum íbúðum bæjarsjóðs Hafnarfjarðar innan Öldrunar- 
miðstöðvarinnar er leiga með kaupum á eignarhluta í íbúð. Við félagsslit yfirtekur bæjar- 
sjóður Hafnarfjarðar ofangreindar íbúðir. 

Réttur til íbúða er að öðru leyti bundinn við þau atriði, er fram koma í lögum um 
Húsnæðisstofnun ríkisins og V. kafla reglugerðar nr. 375/1996. 

Fulltrúaráð. 
5. gr. 

Fulltrúaráð fer með æðstu stjórn stofnunarinnar. 

Hver stofnaðili velur einn fulltrúa og einn til vara til setu í fulltrúaráði til fjögurra ára 
nema bæjarstjórn Hafnarfjarðar sem velur þrjá fulltrúa til fjögurra ára og þrjá til vara. 

Kjör fulltrúa og varafulltrúa eða tilnefning skal gerð á viðtekinn hátt eftir reglum hvers 
félags. 

Taki varamaður sæti aðalmanns á kjörtímabilinu skal velja mann í hans stað, svo 
fulltrúaráðið haldi ávallt fullri tölu aðal- og varamanna. 

Fundi fulltrúaráðs skal boða með sannanlegum hætti með a.m.k. viku fyrirvara. Fundur 

er löglegur ef löglega er til hans boðað. 

Skylt er að kalla fulltrúaráðið til fundar ef 1/4 hluti fulltrúaráðsmanna óskar þess eða 

endurskoðendur gera um það tillögu.



Nr. 602 1900 7. október 1998 

6. gr. 

Hlutverk fulltrúaráðs er: 

að fylgjast með rekstri stofnunarinnar og vera tengiliður milli stjórnar hennar og 

stofnenda, 

að kjósa stjórn og endurskoðendur stofnunarinnar, 

að setja stofnuninni þær reglur sem nauðsyn krefur. 
Til að sinna hlutverki sínu skal ráðið koma saman eigi sjaldnar en tvisvar á ári. Skal þá 

fara yfir skýrslur stjórnar og forstjóra um rekstur stofnunarinnar, fjárreiður og önnur þau 

atriði, er snerta rekstur hennar sem og önnur þau umsvif, sem nauðsynleg reynast. 

* 
X
X
 

Stjórn. 
7. gr. 

Stjórn stofnunarinnar skal skipuð 5 mönnum og jafnmörgum til vara. 
Kjörtímabil stjórnar skal vera fjögur ár. 
Formann skal kjósa sérstaklega, enda er hann jafnframt formaður fulltrúaráðsins og 

boðar fundi þess. 
Meðstjórnendur skal kjósa í einu lagi svo og varamenn. 
Á fyrsta fundi eftir stjórnarkjör skulu stjórnarmenn skipta með sér verkum. 
Forfallist formaður tekur varaformaður sæti hans. 

8. gr. 
Stjórn stofnunarinnar fer með fjármál stofnunarinnar, annast framkvæmdir hennar og 

ræður starfsfólk eftir því sem henta þykir. Stjórnin ræður löggiltan endurskoðanda í samráði 

við kjörna endurskoðendur. 
Stjórnin getur falið sérstakri framkvæmdanefnd ákveðin verkefni tímabundið og ber þá 

ábyrgð á störfum hennar. 
Árlega skal gera rekstrar- og efnahagsreikning stofnunarinnar er kjörnir endurskoðendur 

skulu yfirfara og árita ásamt stjórninni. Þannig frágengnir skulu reikningar lagðir fyrir 
fulltrúaráðið til úrskurðar ásamt greinargerð hins löggilta endurskoðanda. 

Vistun. 

, 9. gr. 
Óski einhver aðili að tryggja vistrými fyrir aldraða félaga sína með því að greiða stofn- 

kostnað slíks rýmis, skal stjórnin gera um það sérsamning við hlutaðeigandi aðila. Þeir einir 
skulu vistaðir sem uppfylla skilyrði stofnunarinnar og laga og reglugerða um vistun. 

Stjórnin getur falið sérstakri nefnd að fara með vistunarmat fyrir sig. 

Starfsemi hætt. 
10. gr. 

Telji fulltrúaráðið sér ekki fært að annast rekstur stofnunarinnar áfram, skal gefa aðildar- 

félögum, einum eða fleirum kost á að taka við rekstri hennar enda verði hlutverk 

stofnunarinnar óbreytt. 
Að þeim frágengnum falla eignir stofnunarinnar til ríkisins og/eða sveitarfélagsins með 

þeirri kvöð að hún verði áfram rekin í þjónustu aldraðra. 
Eigi ekkert þessara atriða við skal ráðstafa eignum stofnunarinnar í sem líkustum til- 

gangi við upprunalegan tilgang hennar.
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Nýir aðilar. 

11. gr. 

Stofnfélagar eru þau félagasamtök og stofnanir sem talin eru upp í 1. gr. 
Þeir sem óskuðu eftir að gerast aðilar að samtökum þessum fyrir 1. maí 1991 teljast 

stofnfélagar. Heimilt er að fjölga félögum með samþykki tveggja þriðju hluta fulltrúaráðsins. 

Hætti einhver aðili samtakanna þátttöku fækkar fulltrúum í fulltrúaráði að réttri tiltölu. Á 

sama hátt fjölgar í fulltrúaráðinu gangi ný félög til samstarfs við samtökin. 

Breyting á skipulagsskrá. 
12. gr. 

Skipulagsskrá þessari verður ekki breytt nema atkvæði 2/3 fulltrúaráðsmanna falli á þann 

veg á lögmætum fundi, enda hljóti breytingin staðfestingu réttra yfirvalda. 

13. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 

starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 7. október 1998. 

F.h.r. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

23. september 1998 Nr. 603 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um einkennisbúninga, merki 

og búnað lögreglumanna nr. 528/1997, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 1. kafla reglugerðarinnar: 
a. Heiti kaflans verður: Einkennisfatnaður lögreglunnar. 
b. 2. málsl. töluliðar 1.5 orðast svo: Við buxur 1 skal nota svart belti með einfaldri 

venjulegri sylgju eða innra belti tækjabeltis. 
c. 1. málsl. 6. mgr. töluliðar 1.8 orðast svo: Yfir brjóstvösum skulu vera endurskinsborðar, 

2,5 sm breiðir. 

d. Töluliður 1.9 orðast svo: 
1.9 Buxur 2 skulu vera úr svörtu, slitsterku, eldtefjandi efni, þær eru síðar, án upp- 
brota, með sjö vösum, þar af tveimur vösum á buxnaskálmum neðan við hliðarvasa og 
vasa fyrir kylfu innan á hliðarvasa öðru hvoru megin. Við buxur 2 skal nota svart belti 
með einfaldri venjulegri sylgju eða innra belti tækjabeltis. Heimilt er að nota axlabönd 
ef þau eru svört eða sem líkust skyrtulit. 

e. Nýir töluliðir 1.13 - 1.18 bætast við svohljóðandi: 
1.13 Einkennisbúningur 1: Svartur síður jakki og svartar buxur. Á jakkanum eru axlar- 
sprotar með tveimur 10 mm gylltum borðum og stöðueinkennum, í mittið er jakkinn 
með svörtu leðurbelti 4 sm breiðu með lögreglusylgju úr kopar. Gyllt flauta í keðju
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festist í vinstri sprota og vinstra brjóstvasalok. Hvít skyrta, svart bindi, svartir sokkar, 
svartir lágir skór, hvítir hanskar. Einkennishúfa með hvítum kolli og merki lögreglunnar 
úr málmi. Lögreglunúmer er ekki á jakka 1 en stöðueinkenni á ermum þar sem það á við. 

Svartur einhnepptur regnfrakki með einkennnistölum, á honum eru axlasprotar sem á eru 

dregnir smeygar og stöðueinkenni á ermum. 
1.14 Einkennisbúningur 2: Svartur mittisjakki með axlasprotum sem á eru dregnir 
smeygar með viðeigandi stöðueinkennum og stöðueinkenni á ermum þar sem það á við. 

Lögreglumerki á báðum ermum, á baki og hægra megin á brjósti er orðið Lögreglan með 
endurskinsstöfum, lögreglunúmer á vinstra brjóstvasaloki, svartar buxur með sjö vösum, 

fölblá skyrta, svart bindi, svartir skór, svartur strokkur, svartir hanskar. Svört 

einkennishúfa með ísaumuðu taumerki lögreglunnar. 
1.15 Einkennisbúningur 3: Svört síð úlpa og svartar buxur, undir þann fatnað er 

notaður svartur flísjakki og svartar flísbuxur þegar það hentar. Á úlpunni eru axlasprotar 

sem á eru dregnir smeygar með viðeigandi stöðueinkennum. Lögreglumerki eru á báðum 

ermum og stöðuei.kenni þar sem það á við. Á baki og vinstra megin á brjósti er orðið 

Lögreglan með endurskinsstöfum, lögreglunúmer á vinstra brjóstvasaloki, fölblá skyrta, 

svart bindi, svartir skór, svartur strokkur, svartir hanskar. Svört kuldahúfa með lögreglu- 
merki úr málmi. 
1.16 Endurskinsvesti: Vestið skal vera neongult, með 5 sm endurskinsröndum, vinstra 
megin að framan og á baki er áprentað orðið Lögreglan og á baki einnig orðið Police. 
1.17 Samsetning einkennisbúninga: Ekki er heimilt að nota hluta einkennisbúninga 2 
eða 3 með einkennisbúningi | en heimilt er að nota buxur | með fölblárri skyrtu við 
einkennisjakka 2 og 3 og húfu 1 þar sem það er sérstaklega heimilað í reglugerð þessari. 
Heimilt er að nota saman hluta einkennisfatnaðar 2 og 3, svo sem buxur 2 er heimilt að 

nota með jakka 3 og flísfatnað með einkennisbúningi 2. Húfu 2 er heimilt að nota með 

einkennisjakka 3. Flísfatnaður er notaður undir einkennisbúninga. Endurskinsvesti er 

notað utan um jakka 2, 3 og samfesting. Slík vesti er einnig heimilt, við sérstakar 
aðstæður, að nota með húfu 2 án annars einkennisfatnaðar. Regnfrakki er eingöngu 
notaður með einkennisbúningi 1. 
1.18 Notkun einkennisbúnings 1. Einkennisbúningur | er hátíðabúningur íslensku lög- 

reglunnar og ber að hafa það í huga við notkun búningsins. Heimilt er að nota 
einkennisbúning 1 á stórhátíðadögum, svo sem 17. júní, aðfangadag, jóladag, páskadag, 
hvítasunnudag, þegar lögreglumenn taka þátt í kirkjulegum athöfnum, við sérstakar 
móttökur eða við önnur tilefni þegar lögreglustjóra þykir við hæfi að lögreglan klæðist 

hátíðlega. 

2. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 2. kafla reglugerðarinnar: 
a. Töluliður 2.1 orðast svo: 

2.1 Einkennisjakki skal vera svartur mittisjakki eða síðari, sem lokast með rennilás að 

framan, úr leðri eða sérstöku viðurkenndu efni til hlífðar fyrir ökumenn bifhjóla. Á 
jakkanum skulu vera tveir brjóstvasar með smelltum lokum og tveir innri vasar. Ermar 

skulu vera þröngar að framan með rennilás. Við jakkann skal borin gyllt flauta í festi á 

sama hátt og við jakka 1. Á báðum öxlum skulu vera sprotar úr sama efni og jakkinn. 

Smeygar með tilheyrandi einkennum skulu dregnir upp á sprotana. 

b. Töluliður 2.4 orðast svo: 
2.4 Hanskar skulu vera úr svörtu leðri, fóðraðir, með svörtum eða hvítum uppslögum. 
Endurskinsborðar, 5 sm breiðir, skulu vera á uppslögunum og ná allan hringinn. 

c. Töluliður 2.5 orðast svo: 
2.5 Skór skulu vera leðurstígvél með reiðstígvélasniði eða sérstakir bifhjólaskór.
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3. gr. 

4. kafli reglugerðarinnar verður svohljóðandi: 
4.1 Lögregluskóli ríkisins ber kostnað af einkennisfatnaði og búnaði embættismanna sem 
reglugerð þessi tekur til og starfa í fullu starfi við skólann, í réttu hlutfalli við starfstíma 
þeirra. 

4.2 Fatnaður lögreglunema á fyrri önn grunnnáms skal vera fölblá einkennisskyrta án axla- 

smeyga, svart bindi, svartir sokkar, einkennisbuxur 2 og skór samkvæmt ákvörðun skóla- 
stjóra. 

4.3 Lögregluskóli ríkisins ber kostnað af fatnaði lögreglunema á fyrri önn grunnnáms sem 

þeim er úthlutað samkvæmt reglugerð þessari. 

4.4 Fatnaður lögreglunema í starfsþjálfun og á síðari önn grunnnáms skal vera almennur 

einkennisklæðnaður lögreglumanna. 

4.5 Skólastjóra er heimilt að ákveða að við störf í skólanum noti lögreglunemar annan 
nauðsynlegan fatnað, svo sem dökka inniskó, íþróttafatnað, strokk, derhúfu og samfesting. 
Þessi fatnaður má vera merktur skólanum. 

4.6 Ef lögreglunemi hættir námi eða nær ekki tilskildum árangri á prófum námsannar, ber 
honum að skila þeim fatnaði og búnaði sem hann hefur fengið úthlutað samkvæmt reglugerð 
þessari. 

4.7 Lögreglunemum er einungis heimilt að nota fatnað þann og búnað sem þeir hafa fengið 
úthlutað samkvæmt reglugerð þessari við nám í Lögregluskóla ríkisins og við lögreglustörf ef 
því er að skipta. 

4. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 5. kafla reglugerðarinnar: 
a. Heiti 5. kafla verður: Annar einkennisfatnaður og búnaður lögreglunnar. 
b. Við tölulið 5.10 bætist ný málsgrein svohljóðandi: 

Við sérstök störf er lögreglumönnum heimilt að klæðast bláum samfestingi með 
lögreglumerkjum á báðum ermum, endurskinsborða á ermum og skálmum og orðið 

Lögreglan á baki. Sprotar skulu vera á samfestingi sem á eru dregnir smeygar með 
stöðueinkennum en önnur stöðueinkenni eða lögreglumerki eru ekki á samfestingi. 

c. Töluliður 5.12 orðast svo: 
5S.12 Kylfa. Allir lögreglumenn, sem til þess hafa hlotið þjálfun, skulu bera á sér kylfu 
við störf. Óheimilt er að nota kylfur af annarri gerð en þeirri sem ríkislögreglustjóri 
hefur samþykkt. 

d. Töluliður 5.13 orðast svo: 

5.13 Handjárn. Allir lögreglumenn skulu bera á sér handjárn við störf. Óheimilt er að 
nota aðra gerð handjárna en þá sem ríkislögreglustjóri hefur samþykkt. 

e. Töluliður $.15 orðast svo: 

5.15 Öllum búnaði samkvæmt töluliðum 5.12 til 5.14 skal lögreglumaður skila til 
viðkomandi lögreglustjóra við starfslok eða ef lögreglumaður tekur launalaust leyfi. 
Flytjist lögreglumaður milli lögregluumdæma skal hann hafa með sér búnað sinn 

samkvæmt framangreindum töluliðum. 
f. Töluliður 5.16 orðast svo: 

5.16 Notkun tækjabeltis. Tækjabelti með tilheyrandi búnaði er notað með einkennis- 
búningum 2 og 3 en ekki með einkennisbúningi 1. Heimilt er að nota tækjabelti utan um 
jakka 3 og samfestinga.
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5. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 6. kafla reglugerðarinnar: 
Heiti 6. kafla verður: Klæðaburður lögreglunnar. 

. Töluliður 6.1 orðast svo: 

6.1 Klæðnaður almennt. Lögreglumenn skulu klæðast einkennisbúningi 2 eða 3 og 
nota einkennishúfu 2 eða 3 við dagleg störf, samkvæmt reglugerð þessari. Með 
einkennisbúningi 2 og 3 skal alltaf nota fölbláa einkennisskyrtu, sbr. tölulið 1.6. Heimilt 

er að nota einkennisbuxur Í með einkennisjökkum 2 og 3 en óheimilt er að nota 

einkennisbuxur 2 eða 3 með einkennisjakka 1. 
Lögreglumönnum er heimilt að vera án einkennisjakka og húfu við dagleg störf innan 

lögreglustöðvar og í lögreglubifreiðum. Jafnframt er lögreglumönnum heimilt að vera án 
einkennisjakka við dagleg störf utandyra á góðviðrisdögum. 
Töluliður 6.3 orðast svo: 
6.3 Einkennishúfur. Einkennisklæddur lögreglumaður skal bera einkennishúfu á 
almannafæri. Einkennishúfa 1 skal borin með jakka 1 og regnfrakka. Aðstoðar- 
yfirlögregluþjónum og hærra settum er heimilt að bera einkennishúfu | með öllum 
einkennisfatnaði. 
Töluliður 6.4 orðast svo: 
6.4. Klæðaburður ríkislögreglustjóra, vararíkislögreglustjóra, lögreglustjóra í 
Reykjavík, skólastjóra Lögregluskóla ríkisins og varalögreglustjóra í Reykjavík. 
Ríkislögreglustjóri, vararíkislögreglustjóri, lögreglustjóri í Reykjavík, varalögreglustjóri 
í Reykjavík og skólastjóri Lögregluskóla ríkisins skulu klæðast einkennisbúningi við 
dagleg störf, sbr. tölulið 6.1. 

Ríkislögreglustjóri getur þó heimilað ofangreindum embættismönnum að vera 
óeinkennisklæddir við dagleg störf í sérstökum tilvikum. 
Oðrum lögreglustjórum en þeim sem taldir eru í 1. mgr. og staðgenglum þeirra er ekki 

skylt að klæðast einkennisbúningi við dagleg störf en þeir skulu að jafnaði klæðast 
einkennisbúningi við opinber eða hátíðleg tækifæri, sérstakar móttökur o.þ.h. 

. Töluliður 6.5 orðast svo: 

6.5 Óeinkennisklæddir lögreglumenn. Lögreglustjóri getur heimilað lögreglu- 
mönnum að starfa óeinkennisklæddir við sérstök lögregluverkefni. Við slík störf er 
lögreglumönnum heimilt að einkenna sig með því að klæðast húfu 2 og/eða endurskins- 

vestum. 
Lögreglustjóri getur heimilað yfir- og aðstoðaryfirlögregluþjónum að vera óeinkennis- 

klæddir við störf að sérstökum verkefnum. 

Ríkislögreglustjóri getur sett nánari fyrirmæli um til hvaða verkefna heimildir 
lögreglustjóra ná, samkvæmt þessari grein. 

Nýr töluliður 6.8 bætist við svohljóðandi: 
6.8 Ríkislögreglustjóri getur sett nánari fyrirmæli um notkun einkennisklæðnaðar 

lögreglumanna, lögreglustjóra og skólastjóra lögregluskólans. 

6. gr. 
Eftirfarandi breytingar verða á 8. kafla reglugerðarinnar: 

Töluliður 8.7 orðast svo: 

8.7 Merki Lögregluskóla ríkisins. Merki Lögregluskóla ríkisins skal vera eins og 
armmerkið (8.6) að lögun og gerð en til viðbótar að neðan, milli hringjanna, skal vera 
ísaumað með gylltum þræði Lögregluskólinn í sömu leturgerð og stærð. 

Lögreglumenn sem starfa við Lögregluskóla ríkisins og lögreglunemar í starfsþjálfun 

og á síðari önn skólans skulu bera einkenni eins og aðrir lögreglumenn í lögreglu ríkisins
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samkvæmt þessari reglugerð. Armmerki Lögregluskóla ríkisins verður ekki notað á 
einkennisfatnað þeirra. Ef þeir fá annan fatnað getur hann haft merki skólans eftir 
ákvörðun skólastjóra. 

- Nýr töluliður bætist við kaflann svohljóðandi 
8.8 Merki Sameinuðu þjóðanna. Íslenskum lögreglumönnum sem starfa í alþjóð- 
legum lögreglusveitum Sameinuðu þjóðanna er heimilt að nota við slík störf einkennis- 
búninga íslensku lögreglunnar. Heimilt er að merkja slíka einkennisbúninga með 
merkjum Sameinuðu þjóðanna. Ríkislögreglustjóri getur sett nánari reglur um þessar 
merkingar. 

7. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 9. kafla reglugerðarinnar: 
- 1. mgr. töluliðar 9.1 orðast svo: 

9.1 Lögreglunúmer. Allir lögreglumenn skulu bera fjögurra stafa númer í einkennis- 
búningi sínum, öðrum en búningi 1. Ríkislögreglustjóri annast úthlutun lögreglunúmera 
og haldast þau óbreytt meðan lögreglumenn eru í starfi. 

- 4. til 6. málsl. 3. mgr. töluliðar 9.1 orðast svo: Lögreglunúmer á einkennisskyrtum skal 
staðsett ofan við vinstri brjóstvasa og fyrir miðju hans. Lögreglunúmer á jakka 2 og 3 
skal staðsett efst á miðju vasaloki vinstri brjóstvasa. Lögreglunúmer er ekki notað á 
jakka 1. 

8. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 11. kafla reglugerðarinnar: 
- 1. mgr. töluliðar 11.1 orðast svo: 

11.1 Ríkislögreglustjóri. Axlasprotar á jakka | og smeygar á öðrum fatnaði skulu vera 
gylltir. Á hvorum sprota/smeyg skulu vera fjögur lögreglumerki. Á hvorri jakkaermi, 
ofan við ermahnappa, skulu vera fjórir borðar, 20 mm breiðir. Á hvoru kragahorni á 
jakka 1 skal vera gyllt skjaldarmerki. 

. 1. mgr. töluliðar 11.2 orðast svo: 
11.2 Vararíkislögreglustjóri, lögreglustjórar og skólastjóri Lögregluskóla ríkisins. 
Axlasprotar á jakka | og smeygar á öðrum fatnaði skulu vera gylltir. Á hvorum 
sprota/smeyg skulu vera þrjú lögreglumerki. Á hvorri Jakkaermi, ofan við ermahnappa, 
skulu vera þrír borðar, 20 mm breiðir. Á hvoru kragahorni á jakka 1 skal vera gyllt 
skjaldarmerki. 

- 1. mgr. töluliðar 11.3 orðast svo: 
11.3 Varalögreglustjóri í Reykjavík. Axlasprotar á jakka 1 og smeygar á öðrum 
fatnaði skulu vera gylltir. Á hvorum sprota/smeyg skulu vera tvö lögreglumerki. Á 
hvorri jakkaermi, ofan við ermahnappa, skulu vera tveir borðar, 20 mm breiðir. Á hvoru 
kragahorni á jakka 1 skal vera gyllt skjaldarmerki. 

- Nýr töluliður 11.4 bætist við svohljóðandi, og breytist röð liða samkvæmt því: 
11.4 Löglærður fulltrúi sem er staðgengill lögreglustjóra. Axlasprotar á jakka 1 og 
smeygar á öðrum fatnaði skulu vera gylltir. Á hvorum sprota/smeyg skal vera eitt 
lögreglumerki. Á hvorri Jakkaermi, ofan við ermahnappa, skal vera einn borði, 20 mm 
breiður. Á hvoru kragahorni á jakka 1 skal vera gyllt skjaldarmerki. 

Á einkennishúfu 1 og 2 skal vera gyllt ól, 14 mm breið. Ofan á skyggninu, meðfram 
brún þess, skulu vera ísaumaðir tveir gylltir laufborðar, hvor um sig, 13,5x2 sm, sem 
koma saman á miðju skyggni. 

B 131
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9. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á 13. kafla reglugerðarinnar: 
a. Við tölulið 13.1 bætist nýr málsliður svohljóðandi: Öllum lögreglumönnum sem skipaðir 

eru til starfa samkvæmt 3. mgr. 28. gr. lögreglulaga nr. 90/1996 er skylt að eiga tiltækan 
einkennisfatnað 1, 2 og 3. 

b. Við tölulið 13.2 bætist ný málsgrein svohljóðandi: 
Ríkislögreglustjóri getur sett nánari reglur um úthlutun einkennisfatnaðar og annan 

búnað til lögreglunema. 
c. Töluliður 13.3 orðast svo: 

13.3 Héraðslögreglumenn. Héraðslögreglumenn fá afhentan einn jakka 2 og einar 
buxur 2, eina húfu 2, tvær skyrtur og eitt hálsbindi. Annan fatnað, þar með talið 
skófatnað og endurnýjun fatnaðar fá þeir eftir ákvörðun viðkomandi lögreglustjóra. 

d. Töluliður 13.5 orðast svo: 

13.5 Meðaltalsúthlutun til lögreglumanna. Með samþykki ríkislögreglustjóra er 
lögreglustjórum heimilt í stað reglubundinnar úthlutunar einkennisfatnaðar samkvæmt 
tölulið 14.1 að úthluta lögreglumönnum við sérstakar aðstæður almennri fatabeiðni. 
Ríkislögreglustjóri mælir nánar fyrir um fjárhæð slíkrar úthlutunar. 

e. 1. mgr. töluliðar 13.6 orðast svo: 
13.6 Lögreglumaður á bifhjóli lögreglunnar. Þegar lögreglumenn hefja störf á 
bifhjólum lögreglunnar skal þeim úthlutað eftirtöldum fatnaði: Leðurjakka og leður- 
buxum eða jakka og buxum úr sérstöku viðurkenndu efni til hlífðar ökumönnum bif- 
hjóla, öryggishjálmi, leðurhönskum, leðurstígvélum eða sérstökum bifhjólaskóm og 
hvítu leðurbelti. 

10. gr. 

16. kafli reglugerðarinnar fellur niður. 

11. gr. 

Heiti reglugerðarinnar verður: Reglugerð um einkennisbúninga, merki og búnað lög- 
reglunnar. 

12. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt heimild í 40. gr. lögreglulaga nr. 90 13. júní 

1996, öðlast þegar gildi. 

13. gr. 

Við 18. kafla bætist ný málsgrein svohljóðandi: 
Ákvæði töluliða 6.1. og 13.1. koma að fullu til framkvæmda 1. mars 2000 hvað varðar 

lögreglumenn. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 23. september 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Björg Thorarensen.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um viðurkenningu notendabúnaðar 

á grundvelli sameiginlegra tæknilegra reglugerða 
á Evrópska efnahagssvæðinu nr. 589/1994. 

1. gr. 

Á eftir 11. tölulið í X. viðauka komi nýr töluliður sem orðist svo: 
12) CTR 2: (ákvörðun framkvæmdastjórnar ESB, nr. 96/71/EB): um aðgang að pakka- 

skiptum almennum gagnanetum (PSPDN) með X.2S-silkiflötum samkvæmt CCITT- 
tilmælum. 

Samhæfði staðallinn er: 
NET 2 - önnur útgáfa 1994, 
9. og 10. þáttur frátaldir. 

2. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt lögum um fjarskipti nr. 143/1996 og með 

hliðsjón af ofangreindum ákvörðunum framkvæmdastjórnar ESB, staðfestist hér með til að 
öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 30. september 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Ragnhildur Hjaltadóttir. 

7. október 1998 Nr. 605 
REGLUGERÐ 

um afnám reglugerðar nr. 281/1995 um ferðaskrifstofur. 

1. gr. 
Með reglugerð þessari er felld úr gildi reglugerð nr. 281, 5. maí 1995, um ferða- 

skrifstofur. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt lögum um skipulag ferðamála nr. 117/1994 með 

síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 7. október 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Ragnhildur Hjaltadóttir.
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REGLUGERÐ 
um svæðisráð málefna fatlaðra. 

I. KAFLI 
Skipun í svæðisráð. 

, 1. gr. 

Á hverju starfssvæði málefna fatlaðra skal starfa svæðisráð. 
Svæðisráð er sjö manna ráð skipað af félagsmálaráðherra til fjögurra ára í senn. 
Svæðisráð skal skipað á eftirfarandi hátt: 
Landssamtökin Þroskahjálp og Oryrkjabandalag Íslands tilnefna sinn aðilann hvor. 

2. Þrír fulltrúar skulu tilnefndir af samtökum sveitarfélaga á hlutaðeigandi svæði og skal 
einn þeirra vera félagsmálastjóri á svæðinu. 

3. Ráðherra skipar einn fulltrúa án tilnefningar. 
4. Auk fulltrúa skv. tilnefningu, sbr., 1.-3. tölul. skal héraðslæknir eiga sæti í ráðinu. 

Varamenn, sbr., 1.-3. tölul. skulu tilnefndir á sama hátt og aðalmenn. Varamaður skv. 

4. tölul. skal vera staðgengill héraðslæknis. 
Svæðisráð kýs sér sjálft formann. 

þa
 

H. KAFLI 
Stjórnsýsluleg staða svæðisráðs. 

2. gr. 

Svæðisráð er sjálfstætt fjölskipað ráð. 
Svæðisráð hefur eftirlit með því að á vegum svæðisskrifstofu málefna fatlaðra, svo 

og sveitarfélaga, sé fötluðum veitt sú þjónusta sem samræmist markmiði laga um málefni 
fatlaðra. Sama á við um þjónustu á vegum félagasamtaka fatlaðra og sjálfseignarstofnana 
sem vinna að málefnum fatlaðra. 

Um verkefni svæðisráðs vísast að öðru leyti til III. kafla reglugerðar þessarar. 

3. gr. 

Svæðisráð hefur samvinnu við svæðisskrifstofu eftir því sem við á eðli máls 
samkvæmt. 

HI. KAFLI 
Hlutverk svæðisráðs. 

4. gr. 

Tillögur og umsagnir. 

1. Svæðisráð gerir tillögur um þjónustu á svæðinu. Sömuleiðis fjallar það um tillögur 
svæðisskrifstofu um nýja og breytta þjónustu, m.a. í tengslum við fjárlagagerð og veitir 
félagsmálaráðuneyti umsögn um þær. 

2. Svæðisráð fjallar um svæðisáætlanir svæðisskrifstofu málefna fatlaðra og veitir 
umsögn um þær til svæðisskrifstofu og félagsmálaráðuneytis. 

3. Svæðisráð skal stuðla að samræmingu á þjónustu allra þeirra aðila sem hafa á sinni 
könnu framkvæmd þjónustu við fatlaða á svæðinu og skal koma á framfæri ábendingum 
til viðkomandi aðila, svo og félagsmálaráðuneytis, eftir því sem ástæða þykir til. 

4. Svæðisráð veitir svæðiskrifstofu umsögn um það hvernig staðið skuli að ráðstöfun 
þess fjármagns sem ætlað er til frekari liðveislu samkvæmt heimildum fjárlaga hverju sinni.
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5. gr. 
Eftirlit. 

Svæðisráð skal hafa eftirlit með því að þjónusta, starfsemi og rekstur stofnana fatlaðra 
séu Í samræmi við markmið laganna. Annars vegar er um að ræða faglegt eftirlit og hins 
vegar fjárhagslegt eftirlit. 

Faglegu eftirliti skal m.a. fylgt eftir með því að safna saman skýrslum um framkvæmd 
þjónustu fatlaðra, svo og um markmið hennar, frá viðkomandi aðilum. þ.e. svæðisskrifstofu, 
sveitarfélögum, félögum fatlaðra og sjálfseignarstofnunum. Jafnframt getur eftirlitið verið 
fólgið í heimsóknum á vettvang og viðtölum við neytendur þjónustunnar. 

Fjárhagslegt eftirlit getur verið framkvæmt með þeim hætti að svæðisráð óskar eftir 
upplýsingum um fjárreiður stofnana eða annarra framkvæmdaraðila þjónustu. Þá geta 
svæðisráð óskað eftir því að sjálfseignarstofnanir og stofnanir á vegum sveitarfélaga og 
félagasamtaka skili ársreikningi sbr. 53. gr. laga um málefni fatlaðra. Athugasemdir, ef 
einhverjar eru, skulu sendar félagsmálaráðuneyti. 

6. gr. 
Samningur við sveitarfélög. 

Svæðisráð, í samvinnu við svæðisskrifstofu, beitir sér fyrir því við sveitarfélög á 
svæðinu að þau taki á sig aukna ábyrgð á málefnum fatlaðra og undirbýr könnunarviðræður 
við sveitarstjórnir að höfðu samráði við félagsmálaráðuneyti. Komi í ljós vilji sveitar- 
stjórnarmanna á viðfangsefninu getur svæðisráð óskað eftir því við félagsmálaráðuneyti að 
hafnar verði formlegar viðræður við hlutaðeigandi sveitarfélög. Skal þá félagsmálaráðuneyti, 
Í samstarfi við svæðisráð og svæðisskrifstofu, hefja könnunarviðræður við sveitarfélögin. 

7. gr. 

Ágreiningur varðandi umsókn um þjónustu eða búsetu. 
Svæðisráð skal fjalla um þann ágreining sem kann að koma upp varðandi umsóknir 

um þjónustu á þjónustustofnun, sbr. 1.-3. tölul. 9. gr. laga um málefni fatlaðra, svo og um 
búsetu skv. 2.-6. tölul. 10. gr. laganna. Takist ekki sættir skal svæðisráð vísa málinu til 
Úrlausnar félagsmálaráðuneytis. 

IV. KAFLI 
Réttindagæsla fatlaðra. 

8. gr. 

Almenn réttindagæsla. 

Svæðisráð annast almenna réttindagæslu, sbr. 36. gr. laga um málefni fatlaðra. 
Með almennri réttindagæslu er átt við eftirlit með því að fatlaðir fái þá þjónustu sem 

þeir eiga rétt á bæði almenna þjónustu, svo og sértæka þjónustu sem ætluð er fötluðum 
eingöngu. 

Svæðisráð skal fjalla um kvartanir og ábendingar sem berast því skriflega. Telji 
svæðisráð að umkvörtun eigi við rök að styðjast skal það beina þeim tilmælum til við- 
komandi aðila að leita leiðréttingar. Beri sú málaleitan ekki árangur skal mál sent til úr- 
lausnar hlutaðeigandi stjórnvalds. 

Svæðisráð skulu sérstaklega huga að stöðu fatlaðra einstaklinga sem eru sviptir lögræði 
og fylgjast með því að skipaður sé lögráðamaður. 

Telji svæðisráð að gengið sé á réttindi fatlaðs einstaklings við veitingu starfs getur 
svæðisráðið krafið veitingarvaldhafa um skriflega greinargerð fyrir ákvörðun sinni í 
sambandi við stöðuveitinguna.
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9. gr. 
Sérstök réttindagæsla. 

Svæðisráð annast sérstaka réttindagæslu, sbr. 37. gr. laga um málefni fatlaðra. Með 
sérstakri réttindagæslu er átt við meðferð svæðisráða á kvörtunum og ábendingum, sem því 
berast frá trúnaðarmönnum fatlaðra og fötluðum einstaklingum er búa á sambýlum, vist- 
heimilum fyrir börn og áfangastöðum, sbr. 3.-6. tölul. 10. gr. laga um málefni fatlaðra. Um 
meðferð slíkra erinda fer eftir því sem segir í V. kafla þessarar reglugerðar. 

10. gr. 

Trúnaðarmaður fatlaðra. 

Hvert svæðisráð skal skipa trúnaðarmann fatlaðra á sínu svæði sem sér um 
réttindagæslu fatlaðra, sbr. 2. mgr. Leitast skal við að ráða mann með þekkingu á málefnum 
fatlaðra. Trúnaðarmaður skal ráðinn gegn ákveðinni heildargreiðslu. Skal gerður við hann 
sérstakur starfssamningur þar sem kveðið er á um þær kröfur sem til hans eru gerðar. 

Trúnaðarmaður fatlaðra skal gæta hags þeirra fötluðu sem búa á sambýlum, vist- 
heimilum fyrir börn og áfangastöðum, sbr. 3.-6. tölul. 10. gr. laga um málefni fatlaðra. 
Hann skal fylgjast með högum fatlaðra á framangreindum heimilum fatlaðra að eigin frum- 
kvæði. Skal hann í því skyni heimsækja heimili fatlaðra reglubundið og kynna sér hagi 
hinna fötluðu á sviði einkalífs og fjármuna. Forstöðumaður og aðrir starfsmenn skulu veita 
trúnaðarmanni liðsinni við öflun upplýsinga. 

Telji fatlaður einstaklingur að hagur hans sé fyrir borð borinn getur hann upplýst 

trúnaðarmann um það og skal trúnaðarmaður þegar í stað kanna málið með viðeigandi hætti. 

Telji aðstandendur fatlaðra, hagsmunasamtök eða aðrir sem láta sig hag hins fatlaða 
varða, að réttur fatlaðra sé ekki virtur skal tilkynna trúnaðarmanni það sem kannar málið 
tafarlaust, sbr. 3. mgr. 

Trúnaðarmaður skal kynna svæðisráði reglulega störf sín og þau mál sem til hans hafa 
borist, svo og afgreiðslu þeirra. 

Heimilt er svæðisráði í sérstökum tilfellum að fela trúnaðarmanni önnur verkefni er 
varða réttindagæslu einstaklinga, enda rúmist þau innan heildargreiðslu skv. 1. mgr. og 

skerði á engan hátt þá þjónustu sem trúnaðarmanni ber að veita fötluðum á heimilum og 
stofnunum samkvæmt grein þessari. 

Trúnaðarmaður skal auglýsa aðsetur sitt og símanúmer með rækilegum hætti á svæðinu. 

V. KAFLI 
Meðferð kvartana og ábendinga. 

11. gr. 

Aðild. 
Hafi trúnaðarmanni verið gert kunnugt um aðstæður fatlaðs einstaklings sbr. 3. mgr. 

og 4. mgr. 10. gr. metur trúnaðarmaður að könnun lokinni hvort málið skuli lagt fyrir 
svæðisráð. Einnig getur viðkomandi einstaklingur sjálfur eða forráðamaður hans lagt mál 
fyrir svæðisráð. 

Hagsmunasamtök eða aðrir sem láta sig hag hins fatlaða varða geta borið fram kvörtun 
eða ábendingu við svæðisráð ef talið er að réttur hins fatlaða hafi ekki verið virtur 
samkvæmt lögum um málefni fatlaðra sem og öðrum lögum eftir því sem við á. 

12. gr. 

Tilkynning um meðferð máls. 

Nú ákveður svæðisráð að taka til meðferðar kvörtun eða ábendingu skv. 11. gr. og skal 
þá skýra forstöðumanni viðkomandi þjónustustofnunar eða heimilis fyrir fatlaða frá efni 
kvörtunar eða ábendingar nema hætta sé á að rannsókn kunni að torveldast af þeim sökum.
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Áður en svæðisráð tekur ákvörðun um meðferð máls eftir kvörtun eða ábendingu skv. 
2. mgr. 11. gr. skal svæðisráð leitast við að kanna viðhorf hins fatlaða og forráðamanns 
hans til málsins. 

13. gr. 

Rannsókn og málshraði. 
Svæðisráð skal sjá til þess að mál sé nægjanlega upplýst og að ekki verði óþarflegur 

dráttur á meðferð máls. 
Svæðisráð getur krafið forstöðumenn viðkomandi þjónustustofnunar eða heimilis um 

þær upplýsingar sem nauðsynlegar eru til úrlausnar máls. Ef um er að ræða persónuleg 
atriði eða upplýsingar um einkafjármuni hins fatlaða skal leitað eftir samþykki hans sbr. 2. 
mgr. 37. gr. laga um málefni fatlaðra. 

Jafnan skal gefa forstöðumanni þjónustustofnunar eða heimilis, sem kvörtun eða 
ábending beinist að, kost á að skýra málið fyrir svæðisráði áður en það lýkur málinu með 
álitsgerð skv. b-lið 2. mgr. 15. gr. 

Beinist kvörtun eða ábending að athöfn eða athafnaleysi tiltekins starfsmanns skal leita 
eftir skýringum hans, áður en svæðisráð lýkur meðferð málsins. 

14. gr. 

Þagnarskylda. 
Fulltrúum svæðisráðs ber að gæta þagnarskyldu um þau atvik sem þeim verða kunn í 

starfinu og leynt eiga að fara vegna lögmætra almanna- eða einkahagsmuna. Þagnarskyldan 
helst þótt látið sé af starfi. 

1S. gr. 

Lyktir máls. 

Telji svæðisráð þegar í upphafi að kvörtun eða ábending gefi ekki nægilegt tilefni til 
nánari athugunar skal það tilkynnt hlutaðeigandi og er málinu þá lokið. 

Hafi svæðisráð tekið mál til meðferðar geta lyktir þess orðið: 

a. Það getur látið málið niður falla að fenginni leiðréttingu eða skýringu forstöðumanns 
viðkomandi þjónustustofnunar eða heimilis. 

b. Það getur látið í ljós álit á því hvort athöfn eða athafnaleysi starfsmanna tiltekinnar 
þjónustustofnunar eða heimilis brjóti í bága við lög eða hvort annars hafi verið brotið 
gegn góðum starfsháttum. Sæti athafnir þjónustustofnunar eða heimilis aðfinnslum eða 
gagnrýni svæðisráðs getur það jafnframt beint tilmælum til stofnunar eða heimilis um 
úrbætur. 

c. Telji það að um sé að ræða brot í starfi sem varðar viðurlögum samkvæmt lögum skal 
það gera viðeigandi yfirvöldum viðvart. 
Beri málaleitan svæðisráðs ekki árangur skal málið sent til úrlausnar hlutaðeigandi 

stjórnvalds. 

VI. KAFLI 
Starfshættir svæðisráðs. 

16. gr. 
Svæðisráð hefur í störfum sínum, sbr. III. og IV. kafla, samvinnu við svæðisskrifstofu 

og fær þaðan þá aðstoð við skrifstofuhald sem það þarf á að halda. Þetta á þó ekki við í 
þeim tilvikum þar sem slík samvinna getur ekki átt sér stað eðli máls samkvæmt, sbr. eftirlit 
svæðisráðs með þjónustu á vegum svæðisskrifstofu og stofnana á vegum hennar, svo og 
réttindagæslu svæðisráðs. 

Svæðisskrifstofa veitir svæðisráði fundaaðstöðu sé þess óskað. 
Fundargerðir eru tvenns konar. Annars vegar fundargerðir almenns eðlis, þ.e. opinber 

skjöl, sem veittur skal aðgangur að samkvæmt almennum stjórnsýslureglum. Hins vegar 

fundargerðir um málefni einstaklinga sem færðar skulu í sérstaka trúnaðarbók.
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Aðgangur að síðarnefndum fundargerðum er utanaðkomandi aðilum óheimill nema með 

samþykki viðkomandi einstaklings eða málsvara hans. 

VI. KAFLI 
Fjármál svæðisráða. 

17. gr. 

Svæðisráð fær úthlutað ákveðinni fjárhæð á fjárlögum hvers árs til útgjalda vegna þókn- 

unar til fulltrúa í svæðisráði annars vegar og útlagðs kostnaðar hins vegar. Svæðisráð gerir 

árlega áætlun um ráðstöfun fjárins. Fjárhæðin skal vistuð hjá svæðisskrifstofu undir sérstöku 

fjárlaganúmeri og annast hún útgreiðslur. Útgreiðslur eru því aðeins heimilar að fyrir liggi 

fyrirmæli og samþykki formanns svæðisráðs. 

Félagsmálaráðherra ákveður laun vegna starfa í svæðisráði. 

18. gr. 

Félagsmálaráðuneyti skal, að fengnum tillögum svæðisráðs, áætla útgjöld vegna starfa 

trúnaðarmanna fatlaðra, sem ráðnir eru af svæðisráði skv. 7. gr. og staðfesta ráðningar- 

samning þeirra. 

19. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er með heimild í lögum um málefni fatlaðra nr. 59/1992, 
öðlast gildi þegar í stað. 

Jafnframt fellur úr gildi reglugerð nr. 142/1993 um svæðisráð málefna fatlaðra. 

Félagsmálaráðuneytinu, 5. október 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Þórhallur Vilhjálmsson. 

Nr. 607 13. október 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 342, 19. júní 1998, 

um loðnuveiðar erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands 
á loðnuvertíðinni 1998/1999. 

j 1. gr. 

I stað: „7 færeysk skip“ í 2. mgr. S. gr., sbr. 2. mgr. 1. gr. reglugerðar nr. 405, 13. 
júlí 1998, komi: 8 færeysk skip. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og 

vinnslu erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 13. október 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 

  

Stjórnartíðindi B 87, nr. 597—607. Útgáfudagur 20. október 1998.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 148, 5. mars 1998, 

um friðun veiðisvæða fyrir Suðurlandi. 

  

  

1. gr. 
A-liður 2. gr. breytist og orðist svo: Frá og með 1. febrúar til og með 31. maí og frá og 

með 15. september til og með 30. nóvember milli lína, sem dregnar eru réttvísandi suður frá 
Selvogsvita og Reykjanesvita. 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 
fiskveiðilandhelgi Islands til þess að öðlast gildi 26. október 1998. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 22. október 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 
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STJÓRNARTÍÐINDI B 89 — 1998 

Nr. 609 1914 8. október 1998 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Jarðasjóð Vestur - Húnavatnssýslu. 

  
  

1. gr. 

Sjóðurinn heitir Jarðasjóður Vestur-Húnavatnssýslu. Hann er eign sýslunnar. Heimili og 
varnarþing er í Vestur-Húnavatnssýslu. Um ráðstöfun á eignum og tekjum sjóðsins fer eftir 
því, sem fyrir er mælt í skipulagsskrá þessari. 

2. gr. 

Sjóðurinn er stofnaður 10. janúar 1940 af Skúla Guðmundssyni, kaupfélagsstjóra á 
Hvammstanga, til minningar um foreldra hans: 

Guðrúnu Einarsdóttur og Guðmund Sigurðsson. 
Guðrún (Magðalena Guðrún) er fædd að Tannstaðabakka í Hrútafirði 13. júlí 1868, 

dóttir hjónanna Guðrúnar Jónsdóttur og Einars, bónda og gullsmiðs, Skúlasonar. Guðmundur 
er fæddur að Urðarbaki í Vesturhópi 26. mars 1875, sonur hjónanna Ólafar Guðmundsdóttur 
og Sigurðar Jónassonar, er þar bjuggu þá, en fluttust 8 árum síðar að Svertingsstöðum í 
Miðfirði. Þau Guðrún og Guðmundur giftust að Tannstaðabakka 20. júní 1898 og hófu 
búskap á Svertingsstöðum, en fluttust vorið 1915 til Hvammstanga, þar sem Guðmundur var 
kaupfélagsstjóri til ársloka 1922. Guðmundur andaðist á Landakotsspítala í Reykjavík 14. 
janúar 1923, en Guðrún að Staðarbakka í Miðfirði 11. október 1929. 

3. gr. 

Stofnfé sjóðsins er jörðin Syðri-Vellir í Kirkjuhvammshreppi, með öllum húsum og 
mannvirkjum. 

4. gr. 

Tekjur sjóðsins eru: 
Eftirgjald eftir jörðina Syðri-Velli. 

Eftirgjald eftir aðrar jarðir sem sjóðurinn kann að eignast. 

Vextir, verðbætur og annar hagnaður af sjóði. 

Önnur framlög. 

S. gr. 

Eignir sjóðsins, aðrar en fasteignir, skulu ávaxtaðar hjá Sparisjóði Vestur-Húnavatns- 
sýslu eða annarri tryggri peningastofnun að mati sjóðstjórnar. 

6. gr. 

Tilgangur sjóðsins er: 
a. Kaupa jarðir í Vestur-Húnavatnssýslu, sem boðnar eru til sölu, á sem hagstæðustu verði, 

að mati sjóðstjórnar, enda liggi jarðirnar ekki undir skemmdum af völdum náttúru, séu 
þannig í sveit settar að sjóðstjórn telji eigi hættu á að þær leggist í eyði og engar aðrar 
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sérstakar ástæður mæli gegn kaupunum. Jarðir þær sem sjóðurinn kann að kaupa skulu 
byggðar í samræmi við ákvæði A búðarlaga. 

b. Verja eða veita peningum til sérstakra verkefna, sem lúta að framförum búnaðarmála eða 
sem styrkir landbúnað í Vestur-Húnavatnssýslu. 

Sjóðstjórn skal gæta þess að ávallt sé til í sjóðnum, í formi peninga, ríkistryggðra verð- 
bréfa, fasteigna eða á annan tryggan hátt jafnvirði upphaflegs uppfærðs stofnfjár sjóðsins. 

Sjóðstjórn skal heimilt að veðsetja eða selja eignir sjóðsins, þ.m.t. jörðina Syðri- Velli, 
þegar og ef hún telur nauðsynlegt til að ná sem best fram tilgangi og markmiðum sjóðsins, 
allt að fenginni umsögn Ríkisendurskoðunar og með samþykki dómsmálaráðherra. 

1. gr. 

Stjórn sjóðsins skipa þrír menn, til þriggja ára í senn. Einn kosinn á aðalfundi Kaup- 
félags Vestur-Húnvetninga, annar kosinn af Búnaðarsambandi Vestur-Húnavatnssýslu og sá 

þriðji tilnefndur af héraðsnefnd Vestur-Húnavatnssýslu, á meðan hún starfar, en síðan af hinu 
nýja sameinaða sveitarfélagi í sýslunni, frá og með 1.júní 1998. Hætti annað tveggja fyrst 
greindu félaga starfsemi, skal hið nýja sveitarfélag kjósa mann í stjórnina. Komi síðar 
samvinnufélag eða samband búnaðarfélaga í sveitinni, í stað þess sem kynni að hætta 
starfsemi, skulu þau hljóta fyrrgreindan rétt til að kjósa fulltrúa í stjórn. Stjórn sjóðsins hefir 
umsjón með eignum hans, semur um leigu á jarðeignum þegar þær losna úr ábúð og gefur út 
byggingarbréf. Hún varðveitir skjöl sjóðsins, innlánsbækur og önnur verðmæti, og annast 

reikningsbókhald hans. 

8. gr. 

Reikningar sjóðsins skulu endurskoðaðir árlega af sömu aðilum og endurskoða reikninga 
sveitarfélagsins. Reikningsár skal vera almanaksárið. Reikningar skulu birtir með reikn- 
ingum hins sameinaða sveitarfélags. 

9. gr. 
Ekki verða gerðar breytingar á skipulagsskrá nema með samþykki stjórnar og að feng- 

inni umsögn Ríkisendurskoðunar og með samþykki dómsmálaráðherra. Verði sjóðurinn 

lagður niður skal eignum hans varið til framfaramála í landbúnaði í sýslunni, samkvæmt 
tillögu stjórnar, en að fenginni umsögn Ríkisendurskoðunar og með samþykki dómsmála- 
ráðherra. 

Að öðru leyti gilda um sjóðinn ákvæði laga um sjóði og stofnanir sem starfa samkvæmt 

staðfestri skipulagsskrá nr. 19/1988. 
Skipulagsskrá þessi kemur í stað skipulagsskrár fyrir Jarðasjóð Vestur-Húnavatnssýslu, 

sem staðfest var 8. apríl 1940 og birt í B-deild Stjórnartíðinda nr. 73, 8. apríl 1940. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 8. október 1998. 

F.h.r. 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir.
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REGLUGERÐ 
fyrir Almennan lífeyrissjóð VÍB. 

1. KAFLI 

Almenn ákvæði. 

1. gr. 
Nafn sjóðs og heimili. 

Heiti sjóðsins er Almennur lífeyrissjóður VÍB, skammstafað ALVÍB. Heimili hans og 

varnarþing er í Reykjavík. 
2. gr. 

Hlutverk. 
Hlutverk sjóðsins er að taka við iðgjöldum sjóðfélaga og ávaxta þau til þess að tryggja 

sjóðfélögum og erfingjum þeirra lífeyri samkvæmt þeim reglum sem hér fara á eftir. 
Hlutverk sjóðsins er að taka við iðgjöldum sjóðfélaga og tryggja þeim og erfingjum 
þeirra lífeyri og lágmarkstryggingavernd skv. lögum nr. 127/1997 um skyldutryggingu 
lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. Auk þess geta einstakir sjóðfélagar greitt í 
ALVÍB og áunnið sér viðbótartryggingavernd vegna ellilífeyris til æviloka, örokulífeyris 
og maka- og barnalífeyris við fráfall sjóðfélaga. 

3. gr. 

Aðild. 

Félagar í sjóðnum geta orðið allir einstaklingar sem leggja stund á sjálfstæða starfsemi 
eða er ekki skylt, lögum samkvæmt, að vera í öðrum lífeyrissjóðum. 
Jafnframt geta einstaklingar, sem skylt er, lögum samkvæmt, að greiða í aðra líf- 
eyrissjóði, greitt viðbótariðgjöld í sjóðinn. 
Þeir, sem vilja gerast sjóðfélagar, skulu afhenda stjórn sjóðsins skriflega inntökubeiðni 

og felst í henni yfirlýsing um að þeir vilji hlíta samþykktum sjóðsins. 

Þeir, sem eiga inneign í sjóðnum, teljast sjóðfélagar. 

4. gr. 

Iðgjöld. 

Framlag sjóðfélaga í sjóðinn er frjálst, en takmarkast þó af gildandi lögum um lágmarks- 

greiðslur í lífeyrissjóð á hverjum tíma. Lífeyrissjóðsiðgjaldi skal ráðstafa til lágmarks- og/eða 
viðbótartryggingaverndar. 

Gerist maður sjóðfélagi í þessum sjóði, sem verið hefur sjóðfélagi í öðrum lífeyrissjóði, 
er stjórn sjóðsins heimilt að taka við sem eingreiðslu því fé er hann kann að fá útborgað úr 
þeim sjóði sem hann flyst úr. 

5. gr. 

Lágmarkstryggingavernd. 
Sjóðfélagar geta tryggt sér lágmarkstryggingavernd samkvæmt lögum nr. 127/1997 um 

skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða með greiðslum í tryggingadeild 

ALVÍB. Iðgjald til lágmarkstryggingaverndar skal vera eins og fram kemur í töflu 1. 
Ef sjóðfélagar taka ekkert annað fram skal miðað við að tryggingadeild ALVÍB tryggi 

þeim ellilífeyri frá 70 ára aldri til æviloka, annars geta þeir valið að afla hluta af lág- 
markstryggingavernd í séreignarsjóði ALVÍB og breytist þá iðgjald til lágmarkstrygginga- 
verndar skv. eftirfarandi reglum:
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I. Lífeyrissparnaður fer fram í séreignarsjóði en í starfslok verður sjóðfélagi að verja hluta 
af inneign til þess að tryggja lífeyrisgreiðslur til æviloka. Miðað skal við að sjóðfélagi 
tryggi sér, með eingreiðslu úr séreignarsjóði, sambærilegar lífeyrisgreiðslur til æviloka 
frá 70, 75, 80 eða 85 ára aldri og ef hann hefði safnað upp ellilífeyrisréttindum í 
tryggingadeildinni. Iðgjald til lágmarkstryggingaverndar kemur fram í töflu 1. 

2. Ellilífeyrir er greiddur úr séreignarsjóði á aldrinum 70-74 ára og úr tryggingadeild 
frá 75 ára aldri til æviloka. lógjald til lágmarkstryggingaverndar og skipting þess á 
milli tryggingadeildar og séreignarsjóðs kemur fram í töflu 1. 

3.  Ellilífeyrir er greiddur úr séreignarsjóði á aldrinum 70-79 ára og úr tryggingadeild 
frá 80 ára aldri til æviloka. Iðgjald til lágmarkstryggingaverndar og skipting þess á 
milli tryggingadeildar og séreignarsjóðs kemur fram í töflu 1. 

4.  Ellilífeyrir er greiddur úr séreignarsjóði á aldrinum 70-84 ára og úr tryggingadeild 
frá 85 ára aldri til æviloka. Iðgjald til lágmarkstryggingaverndar og skipting þess á 
milli tryggingadeildar og séreignarsjóðs kemur fram í töflu 1. 
Ef sjóðfélagi ákveður að afla hluta af lágmarkstryggingavernd í séreignarsjóði er sá 

hluti séreignarinnar bundinn fram yfir 70 ára aldur og skal miðað við að séreignarsjóður 
ALVÍB tryggi sambærilegar lífeyrisgreiðslur á aldrinum 70-74 ára, 70-79 ára eða 70-84 
ára og sjóðfélaginn fær í lágmarksellilífeyri úr tryggingadeild. Í töflu 6 eru stuðlar til að 
reikna þann hluta af séreignarsjóði sem er bundinn fram yfir 70 ára aldur. 

2. KAFLI 
Stjórn, ársfundir og fjárfestingarheimildir. 

6. gr. 
Stjórn. 

Stjórn sjóðsins skal skipuð fimm mönnum, þremur skipuðum af stjórn VÍB og tveimur 
kjörnum á ársfundi sjóðfélaga til þriggja ára í senn. 

Einn varamaður skal tilnefndur af stjórn VÍB og annar kjörinn á ársfundi sjóðfélaga. 
Stjórnarmenn skulu vera búsettir hér á landi, lögráða og fjár síns ráðandi. 

Stjórn sjóðsins skal kjósa sér formann og skipta með sér verkum að öðru leyti. Formaður 
kveður til stjórnarfundar og skal fund halda ef einhver stjórnarmanna krefst þess. Um það, 
sem gerist á stjórnarfundum, skal haldin gerðabók sem undirrituð skal af þeim er fundinn 
sitja. 

Stjórn sjóðsins er ákvörðunarbær þegar meirihluti stjórnarmanna sækir fund. Mikilvæga 
ákvörðun má þó ekki taka nema allir stjórnarmenn hafi haft tök á því að fjalla um málið sé 
þess kostur. Einfaldur meirihluti atkvæða ræður úrslitum á stjórnarfundum. 

Stjórn sjóðsins kemur fram fyrir hönd sjóðsins og skuldbindur hann. Stjórnin getur veitt 
stjórnarmönnum eða öðrum heimild til þess að skuldbinda sjóðinn, sbr. 25. gr. 

Stjórn ALVIB hefur heimild til að bjóða fulltrúum hópa sjóðfélaga að sitja stjórnarfundi 
sem áheyrnarfulltrúar með málfrelsi og tillögurétt. 

7. gr. 

Ársreikningur og endurskoðun. 
Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. 
Endurskoðendur VIB, sbr. 25. gr. skulu jafnframt vera aðalendurskoðendur sjóðsins. Að 

auki skal almennur fundur sjóðfélaga kjósa tvo endurskoðendur sjóðsins til þriggja ára í senn 
og skal a.m.k. annar þeirra vera löggiltur endurskoðandi, óháður endurskoðendum VÍB.
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Stjórnin semur ársreikning fyrir lok marsmánaðar næsta árs eftir reikningsárið og leggur 

þá fyrir endurskoðendur sjóðsins er ljúka skulu athugun hans fyrir lok næsta mánaðar. Skal 

ársreikningur liggja frammi á skrifstofu VÍB til athugunar fyrir sjóðfélaga. Ársreikningur skal 

einnig sendur bankaeftirliti Seðlabankans til athugunar. 

Ársreikningur skal gerður samkvæmt lögum og góðri reikningsskilavenju, svo og 

samkvæmt reglum er kunna að verða settar um ársreikning lífeyrissjóða. Endurskoðendur 

skulu staðfesta með áritun á ársreikninginn að reikningurinn og bókhald sjóðsins, sem hann 

er byggður á sé fært eftir viðurkenndum bókhaldsreglum, svo og að öll ráðstöfun á fé sjóðs- 

ins sé í samræmi við ákvæði þessara samþykkta. Jafnframt skal í áritun endurskoðenda felast 

staðfesting á því að allar þóknanir og launagreiðslur, svo og bótagreiðslur, er sjóðurinn hefur 

greitt, hafi verið réttilega gefnar upp til skattyfirvalda. 

8. gr. 

Ársfundur. 

Skylt er stjórn sjóðsins að boða til ársfundar sjóðfélaga einu sinni á ári fyrir júnílok, sbr. 

6. gr., svo og til breytinga á samþykktum þessum eða kynningar á högum og starfsemi 

sjóðsins þegar þess er óskað með skriflegri beiðni sjóðfélaga er ráða yfir 10% af heildar- 

innstæðum í sjóðnum við næstliðin áramót. 
Stjórnin skal boða ársfundinn með minnst 14 daga fyrirvara með bréfi eða á annan 

sannanlegan hátt. Í fundarboði skal geta dagskrár. Ársfundur er löglegur sé löglega til hans 

boðað. 
9. gr. 

Breyting á samþykktum. 

Samþykktum þessum má breyta á ársfundi með 2/3 greiddra atkvæða, enda hafi tillögur 

til breytinga á samþykktum fylgt fundarboði. Atkvæðisréttur sjóðfélaga telst eftir inneign 

þeirra við næstliðin áramót. Til breytingarinnar þarf jafnframt samþykki stjórnar VÍB. 

10. gr. 

Fjárfestingarheimildir. 

Stjórn ALVÍB skal móta fjárfestingarstefnu og ávaxta fé sjóðsins með hliðsjón af þeim 

kjörum sem best eru boðin á hverjum tíma með tilliti til ávöxtunar og áhættu. Stjórn ALVÍB 

skal ávaxta fé sjóðsins með eftirfarandi hætti: 

1. Í ríkisvíxlum, ríkisskuldabréfum og skuldabréfum sem tryggð eru með ábyrgð ríkis- 

sjóðs. 

2. Í skuldabréfum bæjar- og sveitarfélaga. 

3. Í skuldabréfum tryggðum með veði í fasteign að hámarki 65% af metnu markaðsvirði 

nema þegar um er að ræða sérhæft atvinnuhúsnæði þá skal hámark þetta vera 35%. 

4.  Meðinnlánum í bönkum og sparisjóðum. 

5. Í skuldabréfum og víxlum banka, sparisjóða og annarra lánastofnana sem lúta eftirliti 

bankaeftirlits. 
6. Í hlutabréfum fyrirtækja. 
7. Í hlutdeildarskírteinum verðbréfasjóða, en verðbréfasafni að baki skírteinunum skal 

skipt á aðra töluliði þessarar málsgreinar með tilliti til takmarkana í 2.-6. mgr. 

8. Í öðrum verðbréfum. 
9. Í innlendum hlutabréfum sem ekki eru skráð á skipulegum markaði, enda séu engar 

hömlur lagðar á viðskipti með hlutabréfin og ársreikningar hlutaðeigandi hlutafélaga öll- 

um aðgengilegir. 

10. Með gerð afleiða sem draga úr áhættu sjóðsins.
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Verðbréf skv. 1.,2. og 5.—8. tölul. 1. mgr. skulu hafa skráð kaup- og sölugengi á skipu- 
legum markaði. Með skipulegum markaði er átt við skipulegan verðbréfamarkað innan 
aðildarríkja Efnahags- og framfarastofnunarinnar (OECD) sem starfar reglulega, er opinn 
almenningi og viðurkenndur með þeim hætti sem bankaeftirlit Seðlabanka Íslands metur gild- 
an. Sé markaðurinn utan ríkja OECD skal bankaeftirlitið hafa viðurkennt hann. 

Þrátt fyrir ákvæði 2. mgr. er heimilt að fjárfesta fyrir samtals allt að 10% af hreinni eign 
sjóðsins í verðbréfum sem falla undir 1., 2., 5. og 8. tölul. 1. mgr. og ekki eru skráð á skipu- 
legum markaði, enda séu verðbréfin gefin út af innlendum aðilum. 

Eignir ALVÍB skv. 2., 5. og 8. tölul. 1. mgr. hverjum um sig og 6. og 9. tölul. 1. mgr. 
samanlagt skulu ekki vera meiri en 35% af hreinni eign sjóðsins. Þó skal eign skv. 9. tölul. 
ekki vera meiri en 10% af hreinni eign sjóðsins. 

Samanlögð eign ALVÍB í verðbréfum skv. 2.-9. tölul. 1. mgr. útgefnum af sama aðila 
eða aðilum sem tilheyra sömu samstæðunni skal ekki vera meiri en 10% af hreinni eign 
sjóðsins. Þessi takmörkun skal vera 5% fyrir verðbréf skv. 8. tölul. Eigi er lífeyrissjóði heim- 
ilt að eiga meira en 15% af hlutafé í hverju fyrirtæki né meira en 25% af hlutdeildar- 
skírteinum útgefnum af sama verðbréfasjóði. 

ALVÍB skal takmarka áhættu í erlendum gjaldmiðlum í heild við 40% af hreinni eign 
sjóðsins. 

Með hreinni eign í 3—6. mgr. er átt við hreina eign ALVÍB til greiðslu lífeyris sam- 
kvæmt síðasta endurskoðaða ársuppgjöri. Takmarkanir í 3. 6. mgr. skulu halda á hverjum 
tíma. 

3. KAFLI 
Séreignarsjóður. 

11. gr. 

Séreignarsjóður. 
Fé það, sem lagt er inn í séreignarsjóð í nafni sjóðfélaga, skal vera séreign hans. Auk 

þess skal færa til eignar hjá hverjum sjóðfélaga þær tekjur af vöxtum og verðbótum sem 
sjóðnum áskotnast vegna eignar hans í sjóðnum. 

Stjórn ALVÍB er heimilt að fenginni skriflegri beiðni einstakra sjóðfélaga að draga af 
inngreiddum viðbótariðgjöldum þeirra upphæð sem svarar til iðgjalds vegna líf- eða 
heilsutryggingar hjá viðurkenndu líftryggingarfélagi. 

Nettótekjur ALVÍB skiptast milli sjóðfélaga í hlutfalli við eign hvers um sig og færast 
árlega á sérreikning þeirra. 

12. gr. 
Verðbréfasöfn. 

Sjóðfélagar geta valið á milli þess að ávaxta inneign sína í þremur verðbréfasöfnum. 
Eignasamsetning verðbréfasafnanna tekur mið af aldri sjóðfélaga en eignum þeirra er raðað 
saman í hlutföllum sem talin eru henta fyrir mismunandi æviskeið. Verðbréfasöfnin eru: 

Ævisafn Í er fyrir sjóðfélaga sem vilja taka nokkra áhættu og hentar vel fyrir sjóðfélaga 
á aldrinum 16-44 ára. 

Ævisafn 1 er fyrir sjóðfélaga sem vilja taka meðaláhættu og hentar vel fyrir sjóðfélaga á 
aldrinum 45-64 ára. 

Ævisafn II er fyrir sjóðfélaga sem vilja taka litla áhættu og hentar vel fyrir þá sem eru 
65 ára og eldri. 

Sjóðfélagar geta valið að ávaxta inneign sína í einstökum verðbréfasöfnum eða valið að 
ávaxta inneign sína í því verðbréfasafni sem tilheyrir aldri þeirra. Þeir sem velja þennan kost 
flytjast sjálfkrafa án kostnaðar úr Ævisafni | í Ævisafn Il á 45 ára afmælisdegi sínum og
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síðan úr Ævisafni Il í Ævisafn II á 65 ára afmælisdegi sínum. Þeir sem ekki velja sér verð- 

bréfasafn greiða í Ævisafn Il. 

Jafnframt er stjórn ALVÍB heimilt að gera samning við einstaka sjóðfélaga um að ávaxta 

inneign þeirra í sérstökum verðbréfasöfnum með eignasamsetningu að þeirra vali. 

Ákvæði 10. gr. um fjárfestingarheimildir gilda fyrir hvert og eitt verðbréfasafn. 

13. gr. 
Endurgreiðsla inneignar. 

Inneignir sjóðfélaga greiðast þannig: 

Þegar sjóðfélagi er orðinn 60 ára er heimilt að hefja útborgun lífeyrissparnaðar og vaxta með 

jöfnum árlegum greiðslum á ekki skemmri tíma en sjö árum eða á þeim tíma sem rétthafa 

vantar upp á 67 ára aldur. 
Þetta fyrirkomulag gildir þó ekki um þann hluta inneignar sjóðfélaga sem er hluti af lág- 

markstryggingavernd hans sbr. 5. gr. Inneign í séreignardeild sem hluti af lágmarkstrygginga- 

vernd kemur til útborgunar 70 til 74 ára, 70 til 79 ára eða 70 til 84 ára. 

Verði sjóðfélagi öryrki og orkutapið sem hann verður fyrir er 100% á hann rétt á að fá líf- 

eyrissparnað og vexti greidda út með jöfnum árlegum greiðslum á sjö árum. Nú er örorku- 

prósentan lægri en 100% og lækkar þá árleg útborgun í hlutfalli við lækkun örorkuprósent- 

unnar og úttektartíminn lengist samsvarandi. 
Deyi sjóðfélagi áður en innstæða er að fullu greidd út fellur hún til erfingja hans og 

skiptist milli þeirra eftir reglum erfðalaga. 

a) Hlut barns undir 13 ára aldri ber að skipta með jöfnum greiðslum á þau ár sem vantar á 

að barnið nái 18 ára aldri. Hafi barn náð 13 ára aldri við andlát rétthafa skal hlutur þess 

greiddur út á fimm árum. 
b) Hlut eftirlifandi maka ber að skipta með jöfnum greiðslum á sjö ár eða á þann tíma sem 

makann vantar á 67 ára aldur við andlát rétthafa. 
c) Láti rétthafi ekki eftir sig maka eða barn rennur innstæðan til dánarbús sbr. 11. gr. laga 

um skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. 

Um skilgreiningu á maka og börnum vísast til 16. og 17. gr. laga um skyldutryggingu 

lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða nr. 127/1997. 
Heimilt er stjórn sjóðsins að víkja frá fyrrgreindum ákvæðum þessarar greinar ef 

innstæðan er svo lítil að árlegar greiðslur geta ekki náð eftirtöldum upphæðum: 
a) Til sjóðfélagans 125% þess árgjalds sem hann greiddi síðast í sjóðinn. 
b) Tileftirlifandi maka 75% af árgjaldi því sem vísað er til undir a). 
c) Tilhvers barns 20% af árgjaldi því sem vísað er til undir a). 

Í þeim tilvikum, sem talin eru undir stafliðum a-c, má stjórn sjóðsins dreifa greiðslum á 

skemmri tíma en sjö ár, en þó svo að árlegar greiðslur fari ekki fram úr þeim upphæðum sem 

þar eru taldar. 
Með jöfnum greiðslum er hér átt við jafnar greiðslur að tiltölu við fjölda greiðsluára, 

þannig að sjóðfélagi fái á hverju ári þann hluta af innstæðu sinni, að meðtöldum tekjum 
vegna hennar, sem svarar tölu þeirra ára er eftir standa af endurgreiðslutímanum. 

Umsókn um endurgreiðslu inneignar úr séreignarsjóði skal vera skrifleg. 

14. gr. 
, Skipting inneignar milli sjóðfélaga og maka. 
Á grundvelli samkomulags sjóðfélaga og maka hans getur sjóðfélagi ákveðið skipan 

mála skv. a-c þessarar málsgreinar. Samkomulag þetta skal eftir því sem við á ná til lífeyris-
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greiðslna, inneignar í séreignardeild og fela í sér gagnkvæma og jafna skiptingu áunninna 
réttinda meðan hjúskapur, sambúð eða staðfest samvist hefur staðið eða stendur: 
a) „Að lífeyrisgreiðslur sem renna eiga til sjóðfélaga skuli allt að hálfu renna til maka hans 

eða fyrrverandi maka. ALVÍB skal þá skipta greiðslum í samræmi við ákvörðun 
sjóðfélagans, en þær falla niður við andlát hans. 

b)  Sjóðfélagi getur ákveðið að inneign hans skuli allt að hálfu renna til að mynda 
sjálfstæða inneign fyrir maka hans eða fyrrverandi maka og lækkar þá inneign sjóðfélag- 
ans sem því nemur. 

c) Að iðgjald vegna sjóðfélaga í séreignardeild skuli allt að hálfu renna til að mynda 

séreignarreikning fyrir maka hans. 

15. gr. 

Flutningur inneignar. 

Nú gerist sjóðfélagi, sem fer úr þessum sjóði, sjóðfélagi í öðrum lífeyrissjóði, sem 

starfsleyfi hefur, lögum samkvæmt, eða kaupir sér lífeyri hjá tryggingarfélagi eða stofnun, 

sem starfar eftir reglum er fjármálaráðuneytið samþykkir, og er stjórn sjóðsins þá heimilt að 
greiða alla inneign sjóðfélagans í einu lagi. Það er skilyrði þess að greiða megi alla inneign- 
ina í einu lagi að hún gangi til kaupa á lífeyrisréttindum fyrir hlutaðeigandi sjóðfélaga 
samkvæmt þeim almennu reglum sem gilda um samskipti lífeyrissjóða. 
Endurgreiðslufjárhæðin er inneign sjóðfélaga að frádregnum kostnaði sem nemur allt að einu 

prósenti af inneign viðkomandi sjóðfélaga. Sjóðfélagi getur flutt inneign sína yfir í annan 
lífeyrissjóð án kostnaðar áður en 36 mánuðir eru liðnir frá fyrstu innborgun. 

16. gr. 
, Um framsöl og veðsetningu inneignar. 

Oheimilt er að framselja eða veðsetja inneignir í sjóðnum, hvort heldur er sem heild eða 
hluta þeirra, svo sem einstakar útborganir. 

4. KAFLI 
Tryggingadeild ALVÍB. 

17. gr. 
Um tryggingadeildina. 

Tryggingadeild ALVÍB hefur það að markmiði að taka við lágmarksiðgjöldum 

sjóðfélaga og tryggja þeim lágmarkstryggingavernd skv. lögum nr. 127/1997 um skyldu- 
tryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. Auk þess geta einstakir sjóðfélagar greitt 
í tryggingadeildina og áunnið sér viðbótartryggingavernd vegna ellilífeyris til æviloka, 

örorkulífeyris og maka- og barnalífeyris við fráfall sjóðfélaga. 
Tryggingadeild ALVÍB er heimilt að tryggja áhættudreifingu vegna lífeyrisskuld- 

bindinga sinna, að hluta til eða öllu leyti, hjá vátryggingafélögum, sbr. lög um vátrygginga- 
starfsemi. Jafnframt er honum heimilt að kaupa tiltekna tryggingavernd hjá vátrygg- 
ingafélögum eða öðrum lífeyrissjóðum fyrir einstaka sjóðfélaga sína. Enn fremur er ALVIB 
heimilt að hafa samstarf við aðra lífeyrissjóði um einstaka þætti tryggingaverndar. 

Tryggingadeild ALVÍB er sjálfstæður rekstraraðili og er rekstur hennar fjárhagslega 

aðskilinn rekstri séreignarsjóðs. 
Iðgjöld tryggingadeildar skulu ávöxtuð í sérstöku verðbréfasafni fyrir tryggingadeildina. 

Fjárfestingarstefna tryggingadeildarinnar skal ákveðin af stjórn ALVIB og verður að vera í 
samræmi við fjárfestingarheimildir í 10. gr. reglugerðarinnar.
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18. gr. 

Réttindi í tryggingadeild ALVÍB. 
18.1. Lágmarkstryggingavernd. 

Með greiðslu iðgjalds til lágmarkstryggingaverndar ávinnur sjóðfélagi sér rétt til 
eftirfarandi lífeyris: 
1. Ellilífeyris. 

2. Örorkulífeyris. 

3. Maka- og barnalífeyris. 

18.1.1. Ellilífeyrir. 

Mánaðarlegur ellilífeyrir er greiddur frá 70, 75, 80 eða 85 ára aldri til æviloka. Miðað 

við 40 ára inngreiðslutíma skal ellilífeyrir vera 56% af þeim mánaðarlaunum sem greitt hefur 
verið af í tryggingadeild ALVÍB. Sjóðfélagi getur flýtt töku lífeyris og hafið lífeyrisgreiðslur 
65 ára en þá lækkar fjárhæð mánaðarlegs ellilífeyris skv. töflu 3 í 6. kafla reglugerðarinnar. 

18.1.2. Órorkulífeyrir. 
Sjóðfélagi á rétt á örorkulífeyri til 70 ára aldurs ef hann verður fyrir orkutapi sem metið 

er 40% eða meira. Miðað við full réttindi til framreiknings skal örorkulífeyrir vera 56% af 
þeim mánaðarlaunum sem greitt hefur verið af til tryggingadeildar ALVÍB. 

Sjóðfélagi á rétt á örorkulífeyri ef hann verður fyrir orkutapi sem metið er 40% eða 
meira og hefur orðið fyrir tekjuskerðingu af völdum orkutapsins. Örorkulífeyrir er miðaður 
við áunnin lífeyrisréttindi og framreiknuð réttindi ef sjóðfélagi uppfyllir eftirfarandi skilyrði: 
1. Sjóðfélagi hefur greitt til tryggingadeildar ALVÍB í a.m.k. þrjú ár á undanfarandi 

fjórum árum. 
2. Sjóðfélagi hefur greitt til tryggingadeildar ALVÍB í a.m.k. sex mánuði á síðasta tólf 

mánaða tímabili. 
3. Sjóðfélagi hefur ekki orðið fyrir orkutapi sem rekja má til ofnotkunar áfengis, lyfja eða 

fíkniefna. 
Hafi sjóðfélagi ekki öðlast rétt til framreiknings vegna tímabundinnar fjarveru af vinnu- 

markaði, vegna vinnu erlendis, náms, leyfis frá störfum, barneigna eða sambærilegra ástæðna 
skal framreikningsréttur stofnast á nýjan leik eigi síðar en sex mánuðum frá því hann hefur 
aftur störf og greiðslu iðgjalds til tryggingadeildar ALVIB. 

18.1.3. Maka- og barnalífeyrir. 
Við fráfall sjóðfélaga er greiddur makalífeyrir til eftirlifandi maka. Fullur makalífeyrir 

skal aldrei greiddur skemur en í 36 mánuði en hafi maki barn yngra en 18 ára á framfæri, eða 
ef maki er 40% öryrki og yngri en 67 ára skal fullur makalífeyrir greiddur á meðan það 
ástand varir. 

Andist sjóðfélagi sem greitt hefur iðgjöld til tryggingadeildarinnar í a.m.k. 24 mánuði á 
undanfarandi 36 mánuðum eða notið elli- og örorkulífeyris við andlátið skulu börn hans og 
kjörbörn sem yngri eru en 18 ára eiga rétt á lífeyri til 18 ára aldurs. Sama rétt til lífeyris 
öðlast börn sjóðfélaga sem nýtur fulls örorkulífeyris ef börnin eru fædd eða ættleidd fyrir 
orkutap og allt að 12 mánuðum eftir orkutapið. Ef örorka er metin lægri en 100% skal 
barnalífeyrir vera hlutfallslega lægri. 

18.2. Viðbótartryggingavernd. j 
Sjóðfélagar geta hækkað iðgjald til tryggingadeildar ALVIB og bætt við sig eftirfarandi 

lífeyrisréttindum:
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1. Viðbót við lágmarkstryggingavernd. 

2. Viðbótarellilífeyri. 
3. Viðbótarðrorkulífeyri. 
4. Fjölskyldulífeyri. 

18.2.1. Viðbót við lágmarkstryggingavernd. 
Sjóðfélagar geta Óskað eftir því að viðbótariðgjaldi verði varið til að bæta við sig 

lágmarkstryggingavernd sbr. gr. 18.1. 

18.2.2. Viðbótarellilífeyrir. 

Sjóðfélagar geta aukið ellilífeyrisréttindi með því að greiða iðgjald til viðbótarellilífeyris 
sem tryggir mánaðarlegar lífeyrisgreiðslur frá 65 ára aldri til æviloka. 

18.2.3. Viðbótarörorkulífeyrir. 

Sjóðfélagar geta tryggt sér viðbótarörorkulífeyri ef starfsorka skerðist um 40% eða meira 
vegna sjúkdóms eða slyss. Sjóðfélagar greiða fyrir trygginguna iðgjald sem ræðst af fjárhæð 

Örorkulífeyris og aldri sjóðfélagans við greiðslu iðgjalda. Viðbótarörorkulífeyrir getur verið 

tvenns konar: 

1. Árleg réttindi. Sjóðfélagi getur bætt við sig örorkulífeyristryggingu einstök ár. 
2.  Áunnin réttindi sem fylgja sjóðfélaganum áfram þrátt fyrir að hann hætti að kaupa 

viðbótartryggingavernd ef hann hættir að greiða í sjóðinn. 
Hámarkstryggingavernd viðbótarörorkulífeyris skal taka mið af launum síðustu 12 

mánaða og aldrei vera hærri en 100% af launum sjóðfélaga. 

Vilji sjóðfélagi bæta við sig viðbótarörorkutryggingu eða hækka örorkutryggingu sína 
getur tryggingadeildin krafist læknisvottorða áður en samþykkt er að hækka fjárhæðina. Ef 
örorkutrygging skv. vali sjóðfélaga hækkar um meira en 25% á ári skal stjórn deildarinnar 

óska eftir heilsufarslýsingu frá sjóðfélaganum. 

Ef trúnaðarlæknir tryggingadeildar telur heilsu hans verulega ábótavant eða verulegar 
líkur á að sjóðfélaginn þurfi að sækja um örorkulífeyri á næstu misserum skal stjórn sjóðsins 
hafna beiðni hans um viðbótarörorkuvernd. 

18.2.4. Fjölskyldulífeyrir. 
Sjóðfélagar geta tryggt fjölskyldum sínum rétt til fjölskyldulífeyris sem er eingreiðsla 

við fráfall sjóðfélaga með því að greiða iðgjald fyrir fjölskyldulífeyri. Sjóðfélagar velja sjálfir 
hversu háa upphæð þeir tryggja sig fyrir. Fjölskyldulífeyrir er greiddur inn á séreignarreikn- 
ing til eftirlifandi maka og barna látinna sjóðfélaga og skiptist á milli barna og maka skv. 
reglum erfðalaga. Sjóðfélagar geta valið á milli þriggja tegunda fjölskyldulífeyris: 

1. Tímabundin réttindi sem falla niður eftir tryggingartímabil (a.m.k. eitt ár). 

2. Á unnin réttindi til 65 ára aldurs. 
3. Á unnin réttindi til æviloka. 

Hámarksfjárhæð fjölskyldulífeyris án læknisskoðunar þegar sjóðfélagi velur fjölskyldu- 
lífeyristryggingu í fyrsta sinn skal miðast við eftirtalin fjárhæðarmörk: 

17 - 40 ára 8 m.kr. 

41-4Sára — ó6óm.kr. 
46-S0ára —4mkr. 
51-60ára  3m.kr. 

61 -64ára —Okr. 

Ofangreindar fjárhæðir breytast með vísitölu neysluverðs frá janúar 1998, gildi 181,4.
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Vilji sjóðfélagi hækka fjölskyldulífeyristryggingu sína getur tryggingadeildin krafist 
læknisvottorða áður en samþykkt er að hækka fjárhæðina. Ef fjölskyldulífeyrir skv. vali 

sjóðfélaga hækkar um meira en 25% á ári skal stjórn deildarinnar óska eftir heilsufarslýsingu 

frá sjóðfélaganum enda fari fjárhæð fjölskyldulífeyris umfram framangreind fjárhæðamörk. 
Ef trúnaðarlæknir tryggingadeildarinnar telur heilsu hans verulega ábótavant skal stjórnin 

hafna beiðni hans um aukinn fjölskyldulífeyri. 

18.3. Um skiptingu réttinda á milli sjóðfélaga og maka. 
Sjóðfélagi getur ákveðið að skipta lífeyrisréttindum á milli sín og maka síns í samræmi 
við 14. gr. laga nr. 127/1997 um skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyris- 

sjóða: 
1. Að ellilífeyrisgreiðslur sem renna eiga til hans skuli allt að hálfu renna til maka hans eða 

fyrrverandi maka. Tryggingadeildin skal þá skipta greiðslum í samræmi við ákvörðun 
sjóðfélagans, en þær falla niður við andlát hans. Deyi makinn eða fyrrverandi maki sem 

nýtur slíkra greiðslna hins vegar á undan sjóðfélaganum skulu greiðslurnar allar renna til 

sjóðfélagans. 

2. 1 síðasta lagi sjö árum áður en taka ellilífeyris getur fyrst hafist og ef sjúkdómar eða 
heilsufar draga ekki úr lífslíkum, getur sjóðfélagi ákveðið að verðmæti uppsafnaðra 
ellilífeyrisréttinda hans skuli allt að hálfu renna til að mynda sjálfstæð ellilífeyrisréttindi 
fyrir maka hans eða fyrrverandi maka og skerðast þá réttindi sjóðfélagans sem því 
nemur. Heildarskuldbinding lífeyrissjóðsins skal ekki aukast við þessa ákvörðun 
sjóðfélagans og skal farið eftir töflum 2 og 4 í 6. kafla reglugerðarinnar við skiptingu 
réttinda og tekið tillit til aldurs maka. 

3. Að iðgjald vegna hans sem gengur til að mynda lífeyrisréttindi skuli allt að hálfu renna 
til þess að mynda sjálfstæð réttindi fyrir maka hans. Við ráðstöfun iðgjalds til lágmarks- 
tryggingaverndar og viðbótartryggingaverndar skal litið svo á að iðgjaldsstofni sjóð- 
félagans hafi verið skipt milli hans og makans eins og iðgjaldinu. 

19. gr. 
Útreikningur á réttindum. 

19.1. Lágmarkstryggingavernd. 
Réttindi sjóðfélaga til ellilífeyris eru reiknuð í krónum og ráðast réttindi af því iðgjaldi 

sem greitt er í ellilífeyrisdeild tryggingadeildar ár hvert. Réttindin eru verðtryggð og breytast 
í samræmi við breytingu vísitölu neysluverðs. Réttindin ráðast af aldri sjóðfélaga þegar 
iðgjald er greitt til tryggingadeildar ALVÍB sbr. töflu nr. 2 í 6. kafla reglugerðarinnar. Í dálki 

2 eru sýnd réttindi miðað við að tryggingadeildin greiði ellilífeyri frá 70 ára aldri en í dálkum 

3 til 4 eru sýnd réttindi miðað við að ellilífeyrir sé greiddur frá 75, 80 eða 85 ára aldri. 
Heimilt er sjóðfélaga að flýta töku lágmarksellilífeyris um allt að fimm ár og lækkar þá 

fjárhæð ellilífeyris. Tafla 3 í 6. kafla sýnir hvernig árlegur ellilífeyrir lækkar ef sjóðfélagi 
hefur töku lífeyris fyrir 70 ára aldur. 

Örorkulífeyrir er reiknaður á sama hátt og ellilífeyrir frá 70 ára aldri. Ef sjóðfélagi á rétt 
á framreiknuðum réttindum skal til viðbótar við áunnin réttindi reikna hvaða lífeyrisréttindi 
hann hefði áunnið sér með greiðslum til 65 ára aldurs sbr. töflu 2 í 6. kafla. Við framreikning 

réttinda skal reikna með meðalinnborgun næstu þriggja ára áður en orkutapið átti sér stað. 

Fullur örorkulífeyrir er greiddur miðað við 100% örorku en lífeyrisgreiðslur eru hlutfallslegar 
ef orkutapið er á bilinu 40% til 100%. 

Fullur makalífeyrir er 50% af áunnum örorkulífeyri sjóðfélaga við andlátið miðað við 

100% örorku.
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Fullur barnalífeyrir skal vera að lágmarki 5.500 kr. á mánuði með hverju barni örorku- 
lífeyrisþega. Við andlát sjóðfélaga skal barnalífeyrir vera að lágmarki 7.500 kr. með hverju 
barni. Upphæðir þessar skulu breytast árlega í hlutfalli við breytingu á vísitölu neysluverðs 
miðað við grunnvísitölu 173,5 stig. Barnalífeyrir er greiddur með hverju barni látins sjóð- 
félaga til 18 ára aldurs. 

19.2. Viðbótarellilífeyrir. 
Réttindi sjóðfélaga til viðbótarellilífeyri eru reiknuð í krónum og ráðast réttindi af því ið- 

gjaldi sem greitt er til að tryggja sér viðbótarellilífeyri ár hvert. Réttindin eru verðtryggð og 

breytast í samræmi við breytingu vísitölu neysluverðs. Réttindin ráðast af aldri sjóðfélaga 

sbr. töflu 4 í 6. kafla reglugerðarinnar, dálk | og 2. 

Heimilt er sjóðfélaga að fresta töku ellilífeyris í allt að 15 ár eða flýta töku hans um allt 
að S ár og breytist þá fjárhæð mánaðargreiðslu til æviloka skv. töflu 5 í 6. kafla 
reglugerðarinnar. Tafla S, sýnir hvernig árlegur ellilífeyrir breytist miðað við mismunandi 
aldur við töku ellilífeyris. 

Við notkun taflanna ber að miða við lífaldur sjóðfélaga. Hækkun vegna frestunar 
samkvæmt töflu 4 reiknast í heilum mánuðum miðað við lífaldur og er breyting á milli ára 
jöfnuð út línulega með fjölda mánaða. Fyrsta frestun reiknast þegar sjóðfélagi er a.m.k. 65 
ára og eins mánaða gamall. 

19.3. Viðbótarörorkulífeyrir. 

Sjóðfélagar geta aukið örorkutryggingu sína og tryggt sér viðbótarörorkulífeyri úr trygg- 
ingadeildinni. Upphæð viðbótarörorkulífeyris fer eftir töflu 4 í 6. kafla „ dálkum 1 og 3 sem 
sýnir það iðgjald sem svarar til einnar milljónar króna í örorkubætur á ári, frá Örorkudegi til 
65 ára aldurs. Iðgjaldið hækkar/lækkar hlutfallslega með bótafjárhæð. 

Sjóðfélagar geta einnig keypt réttindi til viðbótarðrorkulífeyris sem geymast til 65 ára 
aldurs. 

Upphæð iðgjalds fyrir geymd réttindi til örorkulífeyris fer eftir töflu 4, dálkum 1 og 4. 
Hún sýnir það iðgjald sem samsvarar eitt hundrað þúsund króna örorkubótum á ári frá 
örorkudegi til 65 ára aldurs. Iðgjaldið hækkar/lækkar hlutfallslega með bótafjárhæð. Geymd 
réttindi eru verðtryggð og breytast í samræmi við breytingar á vísitölu neysluverðs. 

19.4. Fjölskyldulífeyrir. 

Iðgjald fjölskyldulífeyris ræðst af aldri sjóðfélagans við greiðslu iðgjaldsins. Upphæð ið- 
gjalds fyrir fjölskyldulífeyri sem er 1.000.000 króna eingreiðsla við fráfall sjóðfélaga er sýnt í 
6. kafla í töflu 4, dálkum 1 og 5, og hækkar/lækkar hlutfallslega miðað við bótafjárhæð. 

Sjóðfélagar geta einnig tryggt fjölskyldu sinni rétt til fjölskyldulífeyris við fráfall sjóð- 
félaga sem geymast til 65 ára aldurs. Réttindin falla niður ef sjóðfélagi nær 65 ára aldri. Upp- 
hæð iðgjalds fyrir geymd réttindi til fjölskyldubóta fer eftir töflu 4, dálkum 1 og 6. Hún sýnir 
iðgjald á ári fyrir fjölskyldubætur sem eru eitt hundrað þúsund ef viðkomandi sjóðfélagi deyr 
fyrir 65 ára aldur. Geymd réttindi eru verðtryggð og breytast í samræmi við breytingar á vísi- 
tölu neysluverðs. 

Sjóðfélagar geta einnig tryggt fjölskyldu sinni rétt til fjölskyldulífeyris sem geymast til 

æviloka. Upphæð iðgjalds fyrir geymd réttindi til fjölskyldubóta fer eftir töflu 4 í 6. kafla 
reglugerðarinnar, dálkum | og 7. Hún sýnir iðgjald á ári fyrir fjölskyldubætur sem eru eitt 
hundrað þúsund krónur þegar viðkomandi sjóðfélagi deyr. Geymd réttindi eru verðtryggð og 
breytast í samræmi við breytingar á vísitölu neysluverðs.
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20. gr. 

Um lífeyrisgreiðslur. 

20.1. Tilhögun lífeyrisgreiðslna. 

Umsókn um lífeyri skal vera skrifleg. Lífeyrir greiðist að jafnaði mánaðarlega nema fjöl- 

skyldulífeyrir sem er eingreiðsla. Lífeyrir greiðist lífeyrisþeganum eða þeim, sem hann veitir 

til þess skriflegt umboð. 

Lífeyrir skal greiddur fyrir þann mánuð, sem réttur til hans stofnast, og fyrir þann 

mánuð, sem réttur til hans fellur úr gildi. Ellilífeyrir er greiddur eftir að umsókn berst til 

sjóðsins og greiðist ekki aftur í tímann. Hafi ekki borist umsókn um eililífeyri við 70 ára 

aldur sjóðfélaga skal hefja greiðslur ellilífeyris án umsóknar. 

Stjórn tryggingadeildar ALVÍB er ekki skylt að greiða örorkulífeyri lengra aftur í tímann en 

tvö ár, reiknað frá byrjun þess mánaðar, er umsókn barst sjóðnum. 

20.2. Ellilífeyrir. 
Hver sjóðfélagi, sem orðinn er 65 ára og á ellilífeyrisréttindi, á rétt á ellilífeyri. 

Ellilífeyrir er greiddur sem föst fjárhæð á mánuði til dauðadags skv. uppsöfnuðum réttindum 

sbr. gr. 11 og 12. Réttur til ellilífeyris fellur niður við andlát. 

20.3. Örorkulífeyrir. 
Sjóðfélagi sem vegna örorku verður vanhæfur til að gegna starfi sínu á rétt á örorku- 

lífeyri og viðbótarörorkulífeyri úr sjóðnum hafi hann valið slíka tryggingu og greitt fyrir hana 

á undanförnum 12 mánuðum eða eigi geymd viðbótarðrorkulífeyrisréttindi. Örorkulífeyrir 

greiðist ekki fyrstu þrjá mánuði eftir orkutap. 
Örorkulífeyrir er greiddur ef trúnaðarlæknir sjóðsins eða tryggingayfirlæknir meta 

læknisfræðilega örorku að minnsta kosti 40% (örorkuprósenta). Réttur til örorkulífeyris 

stofnast ekki ef sjóðfélagi hefur ekki orðið fyrir tekjumissi af völdum örorkunnar. 

Örorkumatið skal miða við hæfi sjóðfélaga til þess að afla sér launatekna. Hundraðshluta 

örorku skal ákvarða að fengnum upplýsingum um heilsufarssögu umsækjanda og upplýsing- 

um um störf og launatekjur umsækjanda á síðustu þremur árum og möguleika hans á öflun 

launatekna á matsdegi. Telji stjórn sjóðsins þrjú síðustu ár sjóðfélaganum óhagstæð vegna 

t.d. sjúkdómsforfalla eða atvinnuleysis, er henni heimilt að leggja til grundvallar þrjú bestu 

árin af síðustu fimm árum. 
Örorkuna skal meta eigi sjaldnar en á þriggja ára fresti eða oftar ef óskir þess efnis liggja 

fyrir af hálfu sjóðstjórnar eða af hálfu örorkulífeyrisþegans. Stjórn tryggingadeildarinnar 

skal lækka eða fella niður örorkulífeyri þeirra öryrkja sem fá stafsorku sína aftur að nokkru 

eða öllu leyti. Sömuleiðis ber henni að hækka örorkulífeyrinn, ef örorkan vex til muna og án 

sjálfskaparvíta frá því sem hún var metin við fyrri ákvarðanir. 

Örorkulífeyri skal margfalda með örorkuprósentunni. Aldrei skal örorkulífeyrir vera 

hærri en sem nemur þeim tekjumissi sem sjóðfélaginn hefur sannanlega orðið fyrir vegna 

örorkunnar. Því til sönnunar getur stjórn sjóðsins krafist vottorða frá skattstofu, vinnu- 

veitanda o.s.frv. 

Heimilt er að fengnu áliti trúnaðarlæknis, að setja það skilyrði fyrir greiðslu örorku- 

lífeyris, að sjóðfélagi fari í endurhæfingu, sem gæti leitt til betra heilsufars og hæfni til þess 

að afla sér launatekna í framtíðinni. 

Skylt er sjóðfélaga sem sækir um örorkulífeyri úr tryggingadeild eða nýtur hans að láta 

stjórn sjóðsins í té allar upplýsingar um heilsufar sitt sem nauðsynlegar eru til þess að dæma 

um rétt hans til örorkulífeyris. 
Ákveðnum hluta örorkulífeyrisgreiðsina skal varið til kaupa á lífeyrisréttindum í 

séreignar- og tryggingadeild kjósi sjóðfélaginn svo.
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20.4. Maka-, barna- og fjölskyldulífeyrir. 
Maki og börn öðlast rétt til maka-, barna- og fjölskyldulífeyris við fráfall sjóðfélaga. 

Maki samkvæmt þessari grein telst sá eða sú sem við andlátið var í hjúskap með sjóðfélaga, 
staðfestri samvist eða óvígðri sambúð, enda hafi fjárfélagi ekki verið slitið fyrir andlát sjóð- 
félagans. Með óvígðri sambúð er átt við sambúð karls og konu sem eiga sameiginlegt lög- 
heimili, eru samvistum, eiga barn saman eða konan er þunguð eða sambúðin hefur varað 
samfleytt í a.m.k. tvö ár. Réttur til makalífeyris fellur niður ef makinn gengur í hjónaband á 
ný, stofnar til sambúðar sem jafna má til hjúskapar eða stofnar til staðfestrar samvistar. 

Makalífeyrir er greiddur til maka látins sjóðfélaga í minnst þrjú ár og síðan helmingur 
makalífeyris í tvö ár þar á eftir. Fullur makalífeyrir er greiddur lengur ef eitt af eftirfarandi 
skilyrðum er fullnægt: 
1. Yngsta barn maka sem sjóðfélagi hafði áður á framfæri sínu er yngra en 18 ára. 
2. Makinn er a.m.k. 40% öryrki og yngri en 67 ára. 

Maki og börn sjóðfélaga öðlast rétt til fjölskyldulífeyris úr tryggingadeild við andlát 
sjóðfélaga hafi sjóðfélagi valið slíka tryggingu og greitt til sjóðsins næstu 12 mánuði fyrir 
andlát eða eigi geymd réttindi. Maki eða börn geta ákveðið að í stað eingreiðslu greiðist 
fjölskyldulífeyririnn út mánaðarlega á ákveðnu árabili. 

21. gr. 

Tryggingafræðileg athugun og bónusgreiðslur. 
21. 1. Tryggingafræðileg athugun. 

Árlega skal stjórn tryggingadeildar fá óháðan tryggingafræðing til þess að meta stöðu 
tryggingadeildarinnar. Hann skal semja skýrslu til stjórnar deildarinnar um athugun sína og 
skal hún liggja frammi á aðalfundi. 

Við mat á stöðu tryggingadeildar og greiðslugetu í framtíðinni skal gengið út frá spá um 
3,5% ávöxtun. Almennt er miðað við að úttektin taki mið af reglum Félags íslenskra 
tryggingastærðfræðinga um tryggingafræðilegar úttektir. 

Ef eignir tryggingadeildar reynast meiri en skuldbindingar s jóðsins skal deila út bónus til 
sjóðfélaga og skal hann greiddur sem iðgjald sjóðfélaga til viðkomandi lífeyrissjóðs. Ef 
eignir tryggingadeildar nægja ekki fyrir skuldbindingum skal skerða réttindi sjóðfélaga í 
tryggingadeildinni. Tryggingafræðingur sjóðsins skal gera tillögur um það til sjóðstjórnar ef 
hann telur ástæðu til þess að úthluta bónus eða skerða réttindi. 

21.2. Tryggingafræðilegur grunnur tryggingadeildarinnar 
Tryggingafræðilegur grunnur tryggingadeildar ALVÍB er sérstakur viðauki við reglu- 

gerðina sem er dagsettur miðað við gildistíma grunnsins. Ef grunnurinn breytist kemur hann 
sem nýr viðauki. 

Réttindatöflur í reglugerðinni skulu ætíð reiknaðar skv. nýjasta tryggingafræðilegum 
grunni. 

„ 5. KAFLI 

Ymis ákvæði. 
22. gr. 

Upplýsingaskylda. 
Stjórn ALVÍB er skylt að upplýsa sjóðfélaga um inneign þeirra í séreignarsjóði og 

réttindi þeirra í tryggingadeildinni með því að senda a.m.k. yfirlit tvisvar á ári.
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23. gr. 

Flutningur réttinda til annarra lífeyrissjóða. 

Heimilt er stjórn ALVÍB að flytja réttindi einstakra sjóðfélaga sem þess óska úr 

tryggingadeildinni yfir til annars löglegs lífeyrissjóðs. Skal flutningurinn eiga sér stað um 

áramót þegar niðurstaða tryggingafræðilegrar úttektar liggur fyrir. Viðkomandi sjóðfélagi 

skal greiða 10.000 kr. fyrir flutninginn og er sú tala verðtryggð miðað við vísitölu 

neysluverðs í janúar 1998, 182,4. 

24. gr. 
Gerðardómur. 

Vilji sjóðfélagi ekki una úrskurði sjóðstjórnar í máli er hann hefur skotið til hennar getur 

hann vísað því til gerðardóms sem skipaður skal þremur mönnum, einum tilnefndum af við- 

komandi sjóðfélaga, einum tilnefndum af ALVÍB og oddamanni tilnefndum af bankaeftirliti 

Seðlabanka Íslands. Úrskurður gerðardóms er bindandi fyrir báða aðila. Málskostnaði skal 

skipt milli málsaðila eftir mati dómsins, en þó skal sjóðfélagi ekki greiða meira en sem 

nemur einum þriðja hluta málskostnaðar. Um málsmeðferð fyrir gerðardómnum fer sam- 

kvæmt lögum um samningsbundna gerðardóma. 

25. gr. 
Daglegur rekstur. 

VÍB, Verðbréfamarkaður Íslandsbanka hf., skal annast daglegan rekstur sjóðsins og skal 

gert um það sérstakt samkomulag milli stjórnar sjóðsins og stjórnar víB. 

Bráðabirgðaákvæði. 

Reglugerð þessi tekur gildi 30. júní 1998. Ákvæði 13. og 18. greinar um skiptingu 

inneignar og réttinda tekur gildi 1. maí 1999. Ákvæði um lágmarksiðgjald og lágmarks- 

tryggingavernd taka gildi 1. júlí 1999. 

6. KAFLI 
Iðgjaldatöflur. 

Töflur í þessum kafla eru reiknaðar skv. tryggingagrunni eftir ákvæðum 20. gr. og kunna 

þess vegna að breytast miðað við breyttar forsendur. Töflurnar eru dagsettar miðað við þann 

dag sem þær taka gildi og skulu nýjustu töflur alltaf vera fyrirliggjandi hjá ALVÍB. 

Iðgjaldatöflur tryggingadeildar ALVÍB eru eftirtaldar: 

  

  

  

  

  

  

Tafla Heiti töflu Gildistaka 

1 Lágmarksiðgjöld í tryggingadeild og séreignarsjóð 1. júlí 1998 

2 Iðgjaldatafla fyrir lágmarkstryggingavernd 1. júlí 1998 

3 Breyting á lágmarksellilífeyri ef taka lífeyris hefst fyrir 70 ára aldur 1. júlí 1998 

4 Iðgjaldatafla fyrir viðbótartryggingavernd 1. júlí 1998 

5 Breyting á viðbótarellilífeyri ef töku lífeyris er flýtt eða frestað frá 65 ára aldri 1. júlí 1998 

6 Stuðlar til að reikna út séreign til útgreiðslu á aldrinum 70-84 ára. 1. júlí 1998 

Tafla 1. Lágmarksiðgjöld í tryggingadeild og séreignarsjóð. 

Tryggingadeild greiðir lífeyri frá 70 ára 75 ára 80 ára 85 ára 

Séreignarsjóður greiðir lífeyri frá TOtil74 ára| 7Otil79ára| 7Otil84 ára 70 ára" 

Lágmarks iðgjald, % af launum 8,24 8,52 8,93 9,49 2,97 

Tryggingadeild 8,24 6,35 4,93 3,95 2,97 

Séreignarsjóður 2,17 4,00 5,54           
  

* Í starfslok verður sjóðfélagi að verja hluta af inneign í séreignarsjóði í hlutfalli við inngreiðslu 

frá 1. júlí 1999 til að tryggja sér lífeyrisgreiðslur til æviloka úr tryggingadeild ALVÍB. 
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Tafla 2. Iðgjaldatafla fyrir lágmarkstryggingavernd. 

  

  

  

      

  

    

    

  

  

        

1. 2. 3. 4. 5. 

Aldur þegar Árlegur lífeyrir Árlegur lífeyrir Árlegur lífeyrir Árlegur lífeyrir 
iðgjald er frá 70 ára aldri frá 75 ára aldri frá 80 ára aldri frá 85 ára aldri 

greitt fyrir hvert 10 fyrir hvert 10 fyrir hvert 10 fyrir hvert 10 

þús.kr. iðgjald þús.kr. iðgjald þús.kr. iðgjald þús.kr. iðgjald 

16 3.409 4.298 5.318 6.325 

17 3.315 4.188 5.192 6.188 

18 3.223 4.078 5.066 6.050 

19 3.132 3.969 4.940 5.910 

20... 9000 3888 481... 5766. 
21 2.948 3.746 4.676 5.611 

22 2.856 3.632 4.537 5.450 

23 2.763 3.515 4.394 5.281 

24 2.668 3.395 4.245 5.102 

25 2.583 3.288 4.114 4.949 

26 2.496 3.178 3.977 4.784 

27 2.414 3.075 3.849 4.633 

28 2.335 2.976 3.729 4.491 

29 2.260 2.882 3.614 4.355 

30 2185 2.787 3496 4.215. 
31 2.122 2.712 3.407 4.116 

32 2.059 2.634 3.314 4.010 

3 1.997 2.558 3.223 3.906 

34 1.940 2.490 3.145 3.820 

3888 2.419 3.060 3.722 

36 1.826 2.350 2.978 3.628 

37 1.773 2.285 2.901 3.543 

38 1.718 2.218 2.820 3.448 

39 1.667 2.155 2.744 3.362 

40 1618 2.094 2671 3279 

41 1.569 2.033 2.598 3.194 

42 1.520 1.972 2.524 3.107 

43 1.474 1.915 2.455 3.029 

44 1.429 1.859 2.387 2.949 

45 1.385 1.804 2.321 2.2.873 

46 1.343 1.752 2.258 2.801 

47 1.301 1.700 2.195 2.727 

48 1.262 1.651 2.135 2.659 

49 1.224 1.605 2.080 2.597 

|..50 1.187 1559 2. 2.026 2.535 

51 1.152 1.516 1.975 2.478 

52 1.119 1.477 1.930 2.430 

53 1.087 1.438 1.885 2.382 

54 1.057 1.403 1.846 2.343 

55 1.075 - 1454 1.960 2.557 
56 1.003 1.340 1.780 2.284 

57 978 1.314 1.756 2.269 

58 955 1.289 1.735 2.259 

59 934 1.269 1.721 2.262 

60 915 0. 1.250 1112 2.275 

61 897 1.236 1.710 2.303 

62 881 1.224 1.715 2.346 

63 865 1.214 1.723 2.399 

64 851 1.206 1.740 2.473 

265 837 0. 1.200 1.761 2.565 

66 821 1.191 1.779 2.659 

67 806 1.182 1.800 2.770 

68 786 1.165 1.806 2.858 

ög 763 1.140 1.793 2.909   
  

Nr. 610 

B 133
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Tafla 3. Breyting á lágmarksellilífeyri ef taka lífeyris hefst fyrir 70 ára aldur. 

  

  

  

1. 2. 

Breyting á 

lágmarks elli- 

Aldur þegar lífeyri ef töku 

taka lífeyris lífeyris er flýtt 

hefst frá 70 ára aldri 

65 69% 

66 74% 

67 80% 

68 86% 

69 92% 

70 0%     
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Tafla 4. Iðgjaldatafla fyrir viðbótartryggingavernd. 

Viðbótar Viðbótar örorkulífeyrir Fjölskyldulífeyrir 
ellilífeyrir 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 
Aldur Árlegur lífeyrir frá | lðgjald á ári fyrir lðgjald fyrir lögjald á ári fyrir Iðgjald fyrir lðgjald fyrir 
þegar 70 ára aldri fyrir örorkubætur sem örorkubætur sem fjölskyldubætur fjölskyldulífeyri fjölskyldulífeyri 
iðgjald hvert 10 þús. kr. eru 1 m.kr. á ári eru 100 þús.kr. á sem eru í m.kr. sem eru 100 þús. sem eru 100 þús. 

er greitt iðgjald til 65 ár aldurs ef ári til 65 ára. eingreiðsla ef kr. eingreiðsla ef kr. eingreiðsla 
sjóðfélagi verður Geymd réttindi til sjóðfélagi deyr á sjóðfélagi deyr þegar sjóðfélagi 

öryrki á árinu 65 ára árinu fyrir 65 ára fellur frá 

17 6.115 9.012 42.475 805 4.920 14.615 
18 5.906 9.040 43.072 810 5.013 15.055 
19 5.704 9.078 43.688 814 5.108 15.511 
20 5.508 9.129 44.324 820 5.207 15.982 
21 5.319 9.193 44.977 826 5.309 16.470 
22 5.137 9.275 45.649 834 5.413 16.974 
23 4.961 9.374 46.337 842 5.521 17.496 
24 4.791 9.495 47.040 852 5.631 18.036 
25 4.626 9.640 47.758 864 5.745 18.595 
26 4.468 9.812 48.488 877 5.862 19.172 
27 4.314 10.015 49.229 892 5.981 19.770 
28 4.166 10.254 49.977 909 6.104 20.387 
29 4.023 10.531 50.730 929 6.229 21.025 
30 3.885 10.852 51.484 952 6.356 21.684 
31 3.752 11.223 52.235 978 6.486 22.366 
32 3.623 11.650 52.978 1.007 6.619 23.069 
33 3.498 12.138 53.708 1.041 6.753 23.796 
34 3.378 12.695 54.418 1.080 6.888 24.546 
35 3.261 13.329 55.103 1.125 7.025 25.320 
36 3.149 14.046 55.752 1.175 7.162 26.119 
37 3.040 14.858 56.359 1.233 7.300 26.942 
38 2.935 15.770 56.911 1.298 7.436 27.791 
39 2.834 16.795 57.399 1.373 7.572 28.666 
40 2.736 17.941 57.809 1.457 7.705 29.566 
41 2.641 19.218 58.127 1.553 7.835 30.494 
42 2.549 20.636 58.339 1.662 7.961 31.448 
43 2.460 22.204 58.428 1.786 8.081 32.429 
44 2.375 23.930 58.375 1.926 8.193 33.438 
45 2.292 25.823 58.161 2.084 8.296 34.474 
46 2.211 27.886 57.766 2.263 8.388 35.537 
47 2.134 30.120 57.166 2.465 8.466 36.628 
48 2.059 32.526 56.340 2.693 8.527 37.745 
49 1.986 35.094 55.263 2.949 8.570 38.890 
50 1.915 37.809 53.910 3.239 8.589 40.061 
51 1.847 40.646 52.259 3.564 8.582 41.259 
52 1.781 43.568 50.286 3.930 8.543 42.482 
53 1.717 46.521 47.971 4.341 8.468 43.730 
54 1.654 49.431 45.296 4.802 8.350 45.002 
55 1.594 52.198 42.249 5S.319 8.184 46.297 
56 1.535 54.689 38.827 5.897 7.961 47.615 
57 1.478 56.731 35.037 6.545 7.674 48.953 
58 1.423 58.096 30.901 7.269 7.312 50.311 
59 1.369 58.494 26.464 8.077 6.864 51.686 
60 1.317 57.555 21.796 8.980 6.318 53.078 
61 1.265 54.805 17.008 9.985 5.659 54.485 
62 1.216 49.647 12.263 11.105 4.872 55.904 
63 1.167 41.326 7.193 12.350 3.935 57.333 
64 1.120 28.893 3.925 13.734 2.829 58.771 
65 1.073 
66 1.028 
67 983 

68 940 

69 897 
70 855       
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Tafla 5. Breyting á viðbótarellilífeyri ef töku lífeyris er flýtt eða frestað frá 65 ára aldri. 

  

  

  

  

  

    

1. 2. 

Aldur þegar taka Breyting á viðbótarellilífeyri 
lífeyris hefst ef töku lífeyris er flýtt eða frestað 

frá 65 ára aldri 

60 -54% 
61 -51% 

62 -47% 
63 -43% 

64 -39% 

65 -34% 

66 29% 

67 -23% 
78 -16% 

69 -9% 

70 0% 

71 -8% 

72 18% 

73 29% 

74 41% 

75 55% 

76 70% 

77 89% 
78 110% 

79 134% 
80 163% 

81 197% 
82 238% 
83 286% 

84 345% 
85 417%     
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Tafla 6. Stuðlar til að reikna út séreign til útgreiðslu á aldrinum 70-84 ára. 
Stuðlar til að reikna út séreign sem bundinn er fram yfir 70 ára aldur ef sjóðfélagar afla hluta 
af lágmarksellilífeyri með greiðslum í séreignarsjóð. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

Greiðslutími lífeyris úr séreignarsjóð 

Aldur 70-74 70-79 70-84 

17 8,89 16,37 22,68 

18 9,20 16,95 23,47 

19 9,52 17,54 24,29 

20 9,86 18,15 25,14 

21 10,20 18,79 26,02 

22 10,56 19,45 26,93 

23 10,93 20,13 27,87 

24 11,31 20,83 28,85 

25 11,71 21,56 29,86 

26 12,12 22,32 30,91 

27 12,54 23,10 31,99 

28 12,98 23,91 33,11 

29 13,43 24,74 34,26 

30 13,90 25,61 35,46 

3 14,39 26,50 36,71 

32 14,89 27,43 37,99 

33 15,41 28,39 39,32 

34 15,95 29,39 40,70 

35 16,51 30,41 42,12 

36 17,09 31,48 43,59 

37 17,69 32,58 45,12 

38 18,31 33,72 46,70 

39 18,95 34,90 48,33 

40 19,61 36,12 50,03 

41 20,30 37,39 51,78 

42 21,01 38,70 53,59 

43 21,74 40,05 55,46 

44 22,50 41,45 57,41 

45 23,29 42,90 59,42 

46 24,11 44,40 61,49 

47 24,95 45,96 63,65 

48 25,82 47,57 65,87 

49 26,73 49,23 68,18 

50 27,66 50,96 70,57 

51 28,63 52,74 73,04 

52 29,63 54,58 75,59 

53 30,67 56,50 78,24 

54 31,74 58,47 80,98 

55 32,86 60,52 83,81 

56 34,01 62,64 86,74 

57 35,20 64,83 89,78 

58 36,43 67,10 92,92 

59 37,70 69,45 96,17 

60 39,02 71,88 99,54 

61 40,39 74,39 103,02 

62 41,80 77,00 106,63 

63 43,26 79,69 110,36 

64 44,78 82,48 114,23 

65 46,35 85,37 118,22 

66 47,97 88,36 122,36 

67 49,65 91,45 126,64 

68 51,38 94,65 131,08 

69 53,18 97,96 135,66 

70 55,04 101,39 140,41 
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Stuðlarnir eru notaðir til að reikna út þann hluta af séreign sem er hluti af lágmarksellilífeyri 
og er bundin fram yfir 70 ára aldur. Ef 60 ára sjóðfélagi hefur t.d. tryggt sér 50 þús. kr. í 
ellilífeyri úr tryggingadeild frá 75 ára aldri eru 1.951 þús. kr. (50.000 * 39,02) af inneign í 
séreignarsjóði til úttektar á aldrinum 70-74 ára. 

VIÐAUKI j 
Tryggingafræðilegur grunnur tryggingadeildar ALVIBF. 

Skuldbindingar. 

x er aldur sjóðfélaga í árum. 
Xxtn er lífeyrisaldur sjóðfélaga. 
y er aldur maka sjóðfélaga í árum. 
m er árafjöldi tímabundinna lífsháðra greiðslna. 
g er árafjöldi tímabundinna greiðslna. 
ð er árahliðrun í skuldbindingum vegna ellilífeyris. 

h er hlutfallsstuðull í örorkuforsendum. 
r er aldur barns, þegar barnalífeyrir fellur niður. 
s er aldur yngsta barns, þegar makalífeyrir fellur niður. 
Eftirfarandi formúlur tilgreina hvernig reikna skal núvirði þeirra réttinda sem tilgreind eru. 

Ævilangur lífeyrir 

Ein króna greidd árlega frá xtn ára aldri og til æviloka sjóðfélaga. 

N xtn-ð 
Kl(x,n) =   

x-ð 

Tímabundinn lífeyrir. 

Ein króna greidd árlega meðan sjóðfélagi lifir frá xtn ára aldri til xntm ára aldurs. 

KZx, n, m) = N xxn-8 7 N rientm-ð 

D,; 

  

Eingreiðslulífeyrir. 

Ein króna greidd ef sjóðfélagi lifir til xtn ára aldurs. 

K3x,n) = Drins 
D,; 

Séreign. 

Ein króna er greidd eftir n ár. 

K4(n) =v" 

Ein króna er greidd árlega í g ár eftir n ár. 

KS(n,g)=v" -a, 
Örorkutrygging. 

Ein króna greidd árlega til x*n ára aldurs sjóðfélaga meðan hann er á lífi og óvinnufær ef 
hann missir starfsorkuna á aldrinum x til xtm ára.
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NA -N sn = Nx -Nm = Di, N m —-N in h K6(x,n,m) = 
D, D“ D“ D 
  

Lífirygging. 
Ein króna greidd, ef sjóðfélagi deyr fyrir xtn ára aldur. 

x —M sn 
KT(x,n) „Sr 

X 

Ein króna er greidd árlega í g ár frá andláti sjóðfélaga, ef hann deyr fyrir xtn ára aldur. 

M> -M sn — 
K8(x,n,g) 3 

Lágmarkstryggingavernd. 
Ein króna greidd árlega samkvæmt ákvæðum reglugerðar. Ellilífeyrisaldur er x*n og 
óskertur örorkulífeyrir vegna starfsorkumissis er greiddur til sama aldurs. Makalífeyrir er 
tímabundinn og er árlegur makalífeyrir helmingur ellilífeyrisréttinda. Barnalífeyrir er 
tímabundinn og er óskertur barnalífeyrir ákvarðaður sem tiltekin krónutala á mánuði í 
reglugerð en er reiknaður hér sem 5% af ellilífeyrisréttindum. 

K9O(x,n,g) = Kl(x,n: 8)t KS(n,g) 

tKó6(x,n,n) min(40,n)-Kó(x,n,1) 
0,5 . g 119 —-x s . 

x kti-0,5 
t I. ' D3 (lr la) Li0,s-5 'U bs. 

x *%y-8 k=0 i=1 

: 0,5-g W kti-0,5 
t min(40 ,n) j I =. (, l,,,) * þ3 DL si-0.s-5 'U Dis. 

“ i=| 

Fa l -1 . = = v! 

1 -(1-u) (ert vek) D Oertri-r ( ) 

b.,=1 fyrirl<k<3 

Ss 

b = max(05i -|lG-c., ) fyrir4<k<5 
i=0 

b, =1-|J(-c,.,))fyrirk>6 
i=0
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Iðgjöld og réttindi. 

x er aldur sjóðfélaga í árum. 
h er hlutfallsstuðull í örorkuforsendum. 

Réttindin eru reiknuð sem hlutfallið á milli iðgjaldagreiðslu að frádregnu kostnaðarhlutfalli 
iðgjalda og núvirði skuldbindinganna að viðbættu kostnaðarhlutfalli skuldbindinga. Núvirðið 
er reiknað samkvæmt formúlum í kaflanum um skuldbindingar sem vegið meðaltal, annars 
vegar út frá áhættulíkum karla og hins vegar út frá áhættulíkum kvenna eins og þær eru 
tilgreindar í kaflanum um forsendur. Réttindin eru verðtryggð með vísitölu neysluverðs. 
Hlutfall karla og kvenna í vegnu meðaltali skuldbindinganna, þegar réttindin eru reiknuð út 
eru tilgreind í kaflanum um forsendur sem og kostnaðarhlutföllin. Iðgjöld sjóðfélaga á hverju 
almanaksári gefa sömu réttindi miðað við aldur sjóðfélaga í árslok. 

Jafnaðariðgjald á ári er reiknað sem hlutfallið á milli núvirðis réttinda, þegar búið er að 
hækka núvirðið um kostnaðarhlutfall skuldbindinga og iðgjalda og 

a“ y- Ne Nu (1 MEN h 
Q (X,r) = D, - D! 

þar sem r er greiðslutími tryggingarinnar. 

Formúlur. 

x er aldur sjóðfélaga í árum. 

= f() gefur dánarþéttleikann 

ui =f(x) gefur örorkuþéttleikann 

X 

“ | H,dt 

lL=l,-e? 1, = 100.000 

. Í dt 
lE =l,e€“ l,=1 

= Ll 

Dr = v*.l 

Dí = Dg I!
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Ní= dt 

  

b 

1 
Ír(y dt = anag0 { 863" f(b:5) 5449. f(b:1 4) --14762. f(b:13) 

#22742. f(bt2)--23719. f(b1)#41393. f(b)} 
tf(b-Dtf(b-2D)s..tf(atDt f(a) 

  
tag #1893. f(a) #23719. f(a) -22742. f(at2) 

#14762. f(at3)--5449. f(a 4) 4863. f(a5)} 

  

vn 
tl í eru ársvextir 

— 1-v" 
A, = - 

" In(lti) 

Forsendur. 

Lífslíkur og líkur á varanlegri örorku. 

Almennar dánarlíkur á Íslandi samkvæmt útjafnaðri reynslu áranna 1991 - 1995 gefa 
dánarþéttleika íslenskra karla sem 

u=7,62214.10“ * e13.2212988410,165928024-x-0,000414662.x? 

og dánarþéttleika íslenskra kvenna sem 

„=1,66837.10 #e' 11,6749834 # 0,10868192 - x 

Örorkulíkur samkvæmt danska grunninum G82 gefur örorkuþéttleika karla sem 

= 4.10* #e'125721140,13815504-x 
og örorkuþéttleika kvenna sem 

u=6-10“ re'12.16665 #0,13815504-x 

x er aldur sjóðfélaga í árum.
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a) Skuldbindingar vegna líftryggingar. 

Nota skal ofangreindar dánarlíkur og þegar réttindin eru reiknuð út skal miða við að hlutfall 
karla sé 100%. 

b) Skuldbindingar vegna lífeyris. 

Nota skal ofangreindar dánarlíkur, þó þannig að dánarlíkur sjóðfélaga séu eins og hjá 

einstaklingi, sem er þremur árum yngri. Þetta þýðir að öí formúlum í kaflanum um 

skuldbindingar er jafnt og 3. Þegar réttindin eru reiknuð út skal miða við að hlutfall karla sé 
50%. 
c) Skuldbindingar vegna örorku. 

Nota skal ofangreindar örorkulíkur og dánarlíkur og stuðullinn h skal vera 0,7. Þegar 
réttindin eru reiknuð út skal miða við að hlutfall karla sé 50%. 
d) Ávöxtun. 

Miða skal við 3,5% ávöxtun umfram hækkun vísitölu neysluverðs. 

e) Kostnaður. 

Framlag til rekstrarkostnaðar sjóðsins skal nema 3,5% af iðgjöldum og 0,5% af reiknaðri 
skuldbindingu. 
P Lágmarkstryggingavernd. 

Nota skal gildi í eftirfarandi töflu þegar skuldbindingar vegna lágmarkstryggingaverndar eru 

reiknaðar. Við útreikning á réttindum er hærra hjónabandshlutfallið og hærri barneigna- 
líkurnar notaðar og aldur maka jafn aldri sjóðfélaga.
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Gildi fyrir karla eru táknuð með x og með y fyrir konur 
  

  

  

  

  

  

  

  

    

Hlutfall í hjónabandi Barneignalíkur Aldur maka 
Aldur Gx Gy G Cx Cy C y x 

16| 0,0000/  0,0000)  0,0000)  0,0000 0,0148 0,0148 17,0 18,2 

17|  0,0000|  0,0000/  0,0000)  0,0000 0,0416 0,0416 18,0 19,2 

18 C0,0004/  0,0004| 0,0004| 0,0998 0,0752 0,0998 19,0 23,3 

19|  0,0008|  0,0084| 0,0084| 0,1113 0,0998 0,1113 19,5 23,8 

20|  0,0051 0,0283|  0,0283) 0,1315 0,1228 0,1315 19,8 24,5 

21 0,0114{  0,0712| 0,0712) 0,1327 0,1417 0,1417 20,6 25,1 

22|  0,0469| 0,1261 0,1261|  0,1366 0,1376 0,1376 21,9 25,2 

23|  0,0963)  0,2009)  0,2009|  0,1399 0,1458 0,1458 22,9 26,3 

24|  0,1444| 0,3043)  0,3043|  0,1404 0,1465 0,1465 23,8 27,6 

25|  0,2138|  0,3547|  0,3547| 0,1404 0,1388 0,1404 24,6 28,2 

26|  0,2861 0,4381/  0,4381|  0,1389 0,1414 0,1414 25,2 28,9 

27|  0,3803)  0,4947| 0,4947| 0,1363 0,1412 0,1412 26,1 30,2 

28|  0,4373) 0,5401 0,5401|  0,1309 0,1286 0,1309 27,2 30,8 

29|  0,4928|/  0,5758|  0,5758| 0,1251 0,1135 0,1251 28,0 32,0 

30|  0,5401 0,6293| 0,6293| 0,1187 0,1118 0,1187 29,1 33,4 

31 0,5868|  0,6455|  0,6455| 0,1105 0,1008 0,1105 30,4 33,8 

32|  0,6299|  0,6868| 0,6868| 0,1015 0,0907 0,1015 30,9 34,5 

33|  0,6412| 0,7304|  0,7304| 0,0932 0,0724 0,0932 31,4 35,8 

34|  0,6752| 0,7138| 0,7138| 0,0841 0,0723 0,0841 32,7 37,3 

35|  0,7169|  0,7402| 0,7402| 0,0750 0,0564 0,0750 33,6 38,2 

36|  0,7191 0,7557|  0,7557|  0,0674 0,0479 0,0674 34,6 39,0 

317|  0,7246| 0,7387|  0,7387| 0,0576 0,0441 0,0576 35,1 39,3 

38(  0,7406|/  0,7655|  0,7655| 0,0492 0,0342 0,0492 36,2 40,4 

39|  0,7393|  0,7633| 0,7633| 0,0434 0,0177 0,0434 37,7 41,4 

40| 0,7529|  0,7532| 0,7532| 0,0365 0,0110 0,0365 37,9 42,7 

41|  0,7381 0,7526|  0,7526| 0,0287 0,0087 0,0287 39,0 43,3 

42|  0,7559|  0,7804|  0,7804| 0,0224 0,0054 0,0224 40,0 44,1 

43|  0,7533|  0,7666|  0,7666| 0,0205 0,0029 0,0205 41,0 45,4 

44|  0,7737| 0,7718| 0,7737| 0,0147 0,0009 0,0147 42,2 45,5 

45|  0,7547|  0,7664| 0,7664| 0,0138 0,0000 0,0138 42,1 47,2 

46|  0,7502| 0,7410| 0,7502|  0,0093 0,0005 0,0093 43,6 48,2 

41|  0,7702/  0,7586| 0,7702| 0,0078 0,0000 0,0078 44,5 49,6 

48|  0,7745|  0,7410)  0,7745| 0,0051 0,0000 0,0051 45,1 50,5 

49|  0,7493|  0,7361|  0,7493| 0,0045 0,0000 0,0045 46,6 51,4                    
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Gildi fyrir karla eru táknuð með x og með y fyrir konur 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

                    

Hlutfall í hjónabandi Barneignalíkur Aldur maka 

Aldur Gx Gy G Cx Cy C y X 

50|  0,7603|  0,7279| 0,7603|  0,0036 0,0000 0,0036 47,5 52,8 

51|  0,7694|  0,7487|  0,7694| 0,0030 0,0000 0,0030 48,2 53,4 

52|  0,7379|  0,7210| 0,7379|  0,0018 0,0000 0,0018 49,1 54,9 

53)  0,7648|  0,7360| 0,7648|  0,0013 0,0000 0,0013 49,8 56,2 

54|  0,7626) 0,7117| 0,7626|) 0,0011 0,0000 0,0011 51,5 57,1 

55|  0,7441|  0,7216| 0,7441 0,0013 0,0000 0,0013 52,0 58,3 

56|  0,7668| 0,7134|  0,7668|  0,0008 0,0000 0,0008 53,7 58,7 

57|  0,7459| 0,6997|  0,7459| 0,0007 0,0000 0,0007 53,8 60,0 

58|  0,7692| 0,6957| 0,7692| 0,0004 0,0000 0,0004 55,3 60,5 

59|  0,7570|  0,6891|  0,7570| 0,0004 0,0000 0,0004 56,0 62,0 

60|  0,7639|  0,6710| 0,7639| 0,0003 0,0000 0,0003 56,5 62,8 

61 0,7525|  0,6538|  0,7525| 0,0002 0,0000 0,0002 57,1 64,3 

62| 0,7234|  0,6251| 0,7234) 0,0003 0,0000 0,0003 58,7 64,9 

63|  0,7510|  0,6349|  0,7S10|/  0,0003 0,0000 0,0003 59,4 65,9 

64|  0,7236| 0,5978|  0,7236| 0,0000 0,0000 0,0000 60,3 66,4 

65|  0,6797|  0,5954|  0,6797| 0,0001 0,0000 0,0001 61,7 67,7 

66|  0,7269| 0,5512) 0,7269| 0,0001 0,0000 0,0001 61,8 68,6 

67|  0,6645|  0,5382|  0,6645| 0,0002 0,0000 0,0002 63,2 69,9 

68|  0,6996| 0,5276| 0,6996) 0,0006 0,0000 0,0006 64,3 70,4 

69|  0,7001|  0,5020|/  0,7001|  0,0001 0,0000 0,0001 65,1 71,9 

70|  0,6994|  0,4427|  0,6994|  0,0001 0,0000 0,0001 65,4 713,4 

71 0,6759|  0,4544|  0,6759| 0,0001 0,0000 0,0001 67,1 713,7 

72|  0,6799|  0,4229| 0,6799|  0,0000 0,0000 0,0000 67,0 74,4 

73| > 0,6585|  0,4028|  0,6585|  0,0000 0,0000 0,0000 68,9 75,7 

74|  0,6507|  0,3922| 0,6507|  0,0000 0,0000 0,0000 69,6 76,5 

75|  0,6324|  0,3669|  0,6324) 0,0000 0,0000 0,0000 70,0 77,4 

76|  0,6426| 0,3232|  0,6426| 0,0000 0,0000 0,0000 71,6 79,1 

77| 0,5931 0,3243| 0,5931 0,0000 0,0000 0,0000 71,8 79,6 

78|  0,6004|  0,3364|  0,6004|  0,0000 0,0000 0,0000 73,5 80,5 

79|  0,5506|  0,2708|  0,5506|  0,0000 0,0000 0,0000 74,1 80,7 

80|  0,5722| 0,2525| 0,5722) 0,0000 0,0000 0,0000 74,2 82,1 

g1 0,5111 0,2385|  0,5111|  0,0000 0,0000 0,0000 75,1 82,5 

82|  0,5719| 0,1935|  0,5719| 0,0000 0,0000 0,0000 76,5 84,3 

83|  0,5310/  0,2185| 0,5310|  0,0000 0,0000 0,0000 71,8 85,5 

84|  0,5140/  0,1486|/ 0,5140|  0,0000 0,0000 0,0000 78,5 86,2 

85|  0,4724|  0,1505|  0,4724|  0,0000 0,0000 0,0000 79,6 87,5 

86|  0,4343) 0,1331/  0,4343|  0,0000 0,0000 0,0000 80,6 88,5 

87|  0,4675| 0,1102| 0,4675|  0,0000 0,0000 0,0000 80,9 89,5 

88|  0,3796|/ 0,1403)  0,3796|  0,0000 0,0000 0,0000 80,9 90,5 

89|  0,4375| 0,1117| 0,4375|  0,0000 0,0000 0,0000 83,5 91,5 
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Gildi fyrir karla eru táknuð með x og með y fyrir konur 
  

Hlutfall í hjónabandi Barneignalíkur Aldur maka 
  

Aldur Gx Gy G Cx Cy C y 
  

90|  0,2917| 0,1034|  0,2917|  0,0000 0,0000 0,0000 83,1 92,5 

91|  0,3235| 0,0800) 0,3235| 0,0000 0,0000 0,0000 84,5 93,5 

92|  0,2353) 0,0385|  0,2353) 0,0000 0,0000 0,0000 85,5 94,5 

93|  0,3333, 0,0283)  0,3333) 0,0000 0,0000 0,0000 86,5 95,5 

94/  0,3478|  0,0526| 0,3478| 0,0000 0,0000 0,0000 87,5 96,5 
  

  
95|  0,1364|  0,0244|  0,1364|  0,0000 0,0000 0,0000 88,5 97,5 

96|  0,1176) 0,0606|  0,1176|  0,0000 0,0000 0,0000 89,5 98,5 

97|  0,5000) 0,0588|  0,5000) 0,0000 0,0000 0,0000 90,5 99,5 

98  0,0000)  0,0000/  0,0000| 0,0000 0,0000 0,0000 91,5 100,5 

99/  0,5000) 0,0000|  0,5000|  0,0000 0,0000 0,0000 92,5 101,5                   

Breyting á forsendum. 

Forsendur þær sem notaðar eru við útreikning skuldbindinga, réttinda og iðgjalda eru 
tilgreindar hér að framan. Þar er fjallað um dánarlíkur, örorkulíkur, ávöxtun og fleira. 
Skuldbindingar þær sem þessi grunnur fjallar um geta verið til mjög langs tíma og reynslan 
hefur sýnt að áhættulíkurnar breytast með tímanum. Eins er ekki hægt að slá því föstu að 
alltaf verði unnt að ná tiltekinni ávöxtun í framtíðinni, til að mynda gætu tilskipanir 
stjórnvalda gert það ómögulegt. Því er gert ráð fyrir því að forsendunum megi breyta. 

Ef til slíkra breytinga kemur skulu uppsöfnuð réttindi haldast og ný réttindi reiknuð 
samkvæmt nýju forsendunum. Réttindatöflur í reglugerð sjóðsins skulu vera dagsettar með 
gildistíma vátryggingargrunnsins. Ef í ljós kemur þegar skuldbindingarnar eru reiknaðar 
samkvæmt nýju forsendunum að sjóðurinn á ekki fyrir uppsöfnuðum réttindum skulu þau 
skert hlutfallslega þannig að jafnvægi náist á milli skulda og eigna. 

Ofangreindar forsendur skulu endurskoðaðar eigi sjaldnar en á fimm ára fresti og skal 
þeim breytt, ef slík endurskoðun leiðir í ljós að forsendurnar eða hluti þeirra er ekki í 
samræmi við raunveruleikann. Þá skal tekið mið af því að varðveisla og ávöxtun sjóða sé 
með eðlilegum hætti og að sýnt þyki að þróun þeirra verði slík að þeir nái ekki að standa 

undir skuldbindingunum eða að sú fjárhæð sem komi til úthlutunar árlegs bónuss verði meiri 
en tíu hundraðshlutar af stærð sjóðanna. 

Bónus. 

a. Stjórn sjóðsins ákveður einu sinni á ári þegar ársreikningur sjóðsins liggur fyrir hversu 

hárri fjárhæð skuli úthlutað á árinu sem bónus fyrir einstaka þætti (lífeyrisvernd, líftrygg- 

ingavernd, vernd vegna starfsorkumissis) tryggingaverndar sjóðsins. Heildarbónus hvers 
þáttar skiptist í þrennt: Bónus vegna ávöxtunar HB1, bónus vegna áhættu HB2 og bónus 

vegna kostnaðar HB3. Við ákvörðun bónussins skal úthluta að minnsta kosti 70% af því sem 

fæst samkvæmt eftirfarandi reikniaðferðum: 

HB14 HB2=Vo-f1tiþe 2, ii} "-N 
v 

V er nettósjóður allra trygginga viðkomandi þáttar reiknaður samkvæmt trygg- 
ingagrunninum í byrjun og lok reikningsársins. 

7 er greiðsla til eða frá tryggingunni á tímanum t. 
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1 eru bónusvextir samkvæmt formúlunni 

2-1 

ratBzr "00 
A er heildarskuldir eigið fé samkvæmt ársreikningi í upphafi reikningsárs. 
B er heildarskuldir eigið fé samkvæmt ársreikningi í lok reikningsárs. 
I er nettó fjármunatekjur samkvæmt ársreikningi að frádregnum afskriftum á iðgjöldum 

og kröfum. 

HB2= SS K,- SK. 
v G 

K,, eru skuldbindingar fyrir tryggingar sem eru í gildi í byrjun reikningsársins eða tóku 
gildi á reikningsárinu reiknaðar fyrir lok reikningsársins samkvæmt tryggingagrunninum. 
Kr eru skuldbindingar fyrir tryggingar sem eru í gildi í lok reikningsársins reiknaðar 

samkvæmt tryggingagrunninum. 

HB3 = kostnaðarþáttur iðgjalda ársins - kostnaður ársins. 
b. Allar vátryggingar taka þátt í bónus samkvæmt þessum reglum nema ef um séreign er að 

ræða, þá er henni haldið fjárhagslega aðskilinni. 
c. Bónus fs vegna hvers sjóðfélaga er gefinn sem 

B2 B3 

3 AÐ Ís; Vi} (Si -Vi}t pi 
i i 

Ver nettósjóður samkvæmt tryggingagrunninum í lok reikningsársins. 
S er fjárhæð réttinda í lok reikningsársins. 
p €r ársiðgjald fyrir reikningsárið. 
B1 er heildarbónus vegna ávöxtunar (að minnsta kosti 70% af HB1). 
B2 er heildarbónus vegna áhættu (að minnsta kosti 70% af HB2). 
B3 er heildarbónus vegna kostnaðar (að minnsta kosti 70% af HB3). 
Summa af í er summa fyrir alla sjóðfélaga sem njóta tryggingaverndar. 

d. Heildarbónus B1 t B2  B3 í hverjum tryggingaflokki má ekki vera minni en 0. 

Með tilvísun til laga nr. 55/1980 staðfestist reglugerð þessi hér með. 

Fjármálaráðuneytinu, 30. júní 1998. 

j F.h.r. 
Aslaug Guðjónsdóttir. 

  

Margrét Gunnlaugsdóttir. 

Nr. óll 13. október 1998 

AUGLÝSING 
um óverulegar breytingar á deiliskipulagi Hulduhlíðar í Mosfellsbæ. 

Bæjarstjórn Mosfellsbæjar hefur samþykkt óverulegar breytingar á deiliskipulagi Huldu- 
hlíðar. Breytingin felst í því að byggingarreitum fjölbýlishúsa B er breytt og íbúðum er 
fjölgað úr 8 í 10 og fellur úr gildi áður staðfest deiliskipulag.
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Skipulagið hefur fengið meðferð skv. skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 og 
skipulagsreglugerð nr. 318/1985 með síðari breytingum. Skipulagsbreytingin hefur verið 
send Skipulagsstofnun sem ekki gerir athugasemdir. 

Breytingin öðlist gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Mosfellsbæ, 13. október 1998. 

Jóhann Sigurjónsson, bæjarstjóri Mosfellsbæjar. 

13. október 1998 Nr. 612 

AUGLÝSING 
um deiliskipulagi í landi Akra. 

Bæjarstjórn Mosfellsbæjar hefur samþykkt deiliskipulag fyrir land Akra og Hvamms í 
Mosfellsbæ 

Skipulagið hefur fengið meðferð skv. skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 og 
skipulagsreglugerð nr. 318/1985 með síðari breytingum. Skipulagsbreytingin hefur verið 
send Skipulagsstofnun sem ekki gerir athugasemdir. 

Breytingin öðlist gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Mosfellsbæ, 13. október 1998. 

Jóhann Sigurjónsson, bæjarstjóri Mosfellsbæjar. 

13. október 1998 Nr. 613 
AUGLÝSING 

um óverulegar breytingar á deiliskipulagi Blómvangs í Mosfellsbæ. 

Bæjarstjórn Mosfellsbæjar hefur samþykkt óverulegar breytingar á deiliskipulagi 
Blómvangs, vegna lóðanna Reykjamels 15-19. Breytingin felst í því að byggingarreitum er 
breytt og hús lækkuð frá upphaflegu skipulagi og fellur úr gildi áður staðfest deiliskipulag frá 
20. júní 1998. 

Skipulagið hefur fengið meðferð skv. skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 og 
skipulagsreglugerð nr. 318/1985 með síðari breytingum. Skipulagsbreytingin hefur verið 
send Skipulagsstofnun sem ekki gerir athugasemdir. 

Breytingin öðlist gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Mosfellsbæ, 13. október 1998. 

Jóhann Sigurjónsson, bæjarstjóri Mosfellsbæjar.
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SAMÞYKKT 
um byggðarmerki Eyjafjarðarsveitar. 

1. gr. 
Byggðarmerki Eyjafjarðarsveitar skal vera tvílitur 

nn skjöldur, blár (Pantone process blue) og hvítur. Merkið 

nn sýnir fjöllin og ána, sem einkenna staðhætti. Grasið er 

I tákn um gróðursæld og búsæld ásamt sólinni, sem undir- 

strikar veðursæld. 

# 

2. gr. 

Í hátíðarútgáfu merkisins kemur silfraður litur (Pan- 

tone 877) í stað hvíta litarins. Hátíðarútgáfu byggðar- 

merkisins má aðeins nota þar sem merkið stendur eitt og 

sér, t.d. á fánum, skjöldum og barmmerkjum.       
3. gr. 

Sveitarstjórn  Eyjafjarðarsveitar, sveitarstjóri og 

stofnanir hreppsins nota skjaldarmerkið með embættis- 

og skrifstofuheitum eða nafni stofnunar á bréfum og í 

prentuðu máli þar sem það á við, svo og í stimplum. 

4. gr. 

Notkun á byggðarmerki Eyjafjarðarsveitar er óheimil án samþykkis sveitarstjórnar 

Eyjafjarðarsveitar, sbr. 29. gr. laga nr. 8/1993. Ekki er heimilt að breyta út af samþykktri 

gerð merkisins, sbr. meðfylgjandi teikningu, nema í sérstakri hátíðarútgáfu og í svart-hvítri 

útgáfu. Óheimilt er að hafa merkið í firmamerkjum og vörumerkjum eða nota það til 

stjórnmálaáróðurs. 

5. gr 

Svart-hvíta útgáfu byggðarmerkisins má einungis nota við bóka- og blaðaprent og er 

hún heimil án sérstaks leyfis. Við útgáfu minjagripa og myntsláttu er heimilt að falla frá 

litatáknum merkisins. 

6. gr. 

Umsókn um leyfi til þess að nota byggðarmerki hreppsins skulu fylgja a.m.k. tvö 

sýnishorn og uppdrættir af merkinu eins og á að nota það. Hreppsskrifstofan í Eyjafjarðar- 

sveit leiðbeinir um gerð merkisins og varðveitir sýnishorn af því. 

Félagsmálaráðuneytinu, 7. október 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Sigríður Lillý Baldursdóttir.
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SAMÞYKKT 
um byggðarmerki Vesturbyggðar. 

1. gr. 

Byggðarmerki Vesturbyggðar er saman sett úr 
einföldum formum sem mynda þau tákn er einkenna 
byggðarlagið. Táknin er koma fram í merkinu eru Hrafna 
Flóki ásamt hröfnunum þrem er varða söguna, eins og 
segir í Landnámu: „Þeir Flóki sigldu vestur yfir Breiða- 
fjörð og tóku þar land sem heitir Vatnsfjörður við Barða- 

strönd.“ 1 sömu sögu segir einnig: „Þá gekk Flóki upp á 
fjall eitt hátt og sá norður yfir fjöllin, fjörð fullan af 

hafísum, því kölluðu þeir landið Ísland sem það hefur 

síðan heitið“. Látrabjarg, vestasti oddi Evrópu, eitt af ein- 

kennum byggðarlagsins er í forgrunni og minnir á sam- 
búð manns og náttúru og nýtingu landgæða. Blár sjór 
táknar hreinleika hafsins og sjósókn við Vesturbyggð. 

  

2. gr. 

Merkið er útfært þannig að það er hægt að nota jafnt í svarthvítu sem í lit. Gengið 
er út frá Pantone litakerfi og eru litirnir fjórir samkvæmt teikningunni, þ.e. í forgrunn 
grænn (Pantone 347), litur Látrabjargs. Blár (Pantone 284) litur hafsins, gulur litur (Pantone 

131) á hjálmi víkingsins. Svartur litur á hröfnum og bjarginu og í útlínum táknanna í 
merkinu. 

3. gr. 

Bæjarstjórn Vesturbyggðar, bæjarstjóri og stofnanir bæjarins nota byggðarmerkið með 
embættis- og skrifstofuheitum eða nafni stofnunarinnar á bréfsefni og í prentuðu máli þar 
sem það á við svo og í stimplum. 

4. gr. 

Notkun á byggðarmerki Vesturbyggðar er óheimil án leyfis bæjarstjórnar Vestur- 
byggðar sbr. 29. gr. laga nr. 8/1993. Ekki er heimilt að breyta út af samþykktri gerð merk- 

isins sbr. meðfylgjandi teikningu nema í sérstakri hátíðarútgáfu og í svart-hvítri útgáfu. 
Óheimilt er að nota merkið í firmamerkjum og vörumerkjum og nota það til stjórnmála- 
áróðurs. 

5. gr. 

Svart hvíta útgáfu byggðarmerkisins má einungis nota við bóka- og blaðaprent og er 

hún heimil án sérstaks leyfis. Í svart hvítri útgáfu er merkið rastað frá 10% upp í 100% 
svartan lit. Við útgáfu minjagripa og myntsláttu er heimilt að falla frá litatáknum merkisins. 

6. gr. 
Umsókn um leyfi til þess að nota byggðarmerki bæjarins skulu fylgja a.m.k. tvö 

sýnishorn og uppdrættir af merkinu eins og á að nota það. Bæjarskrifstofan í Vesturbyggð 
leiðbeinir um gerð merkisins og varðveitir sýnishorn af því. 

Félagsmálaráðuneytinu, 7. október 1998. 

Páll Pétursson.   
Sigríður Lillý Baldursdóttir. 

B 134
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1.1. 

2.1. 

2.2. 

2.3. 

3.1. 

3.2. 

3.3. 

3.4. 

4.1. 

4.2. 

4.3. 

1946 30. júní 1998 

REGLUGERÐ 
fyrir Lífeyrissjóð arkitekta og tæknifræðinga. 

I KAFLI 
Almenn ákvæði. 

1.gr 

Nafn sjóðsins og heimili. 

Sjóðurinn heitir Lífeyrissjóður arkitekta og tæknifræðinga. Heimili hans og varnar- 

þing er í Reykjavík. 
2. gr. 

Hlutverk sjóðsins. 

Hlutverk sjóðsins er að ávaxta iðgjöld sjóðfélaga á hagkvæman hátt og tryggja sjóð- 

félögum, eftirlátnum mökum þeirra og börnum lífeyri eftir þeim reglum, sem hér fara 

á eftir. 
Maki samkvæmt reglugerð þessari grein telst sá eða sú sem við andlátið var í hjúskap 

með sjóðfélaga, staðfestri samvist eða óvígðri sambúð, enda hafi fjárfélagi ekki verið 

slitið fyrir andlát sjóðfélagans. Með óvígðri sambúð er átt við sambúð karls og konu 

sem eiga sameiginlegt lögheimili, eru samvistum, eiga barn saman eða konan er 

þunguð eða sambúðin hefur varað samfleytt í a.m.k. tvö ár. 

Með börnum er í reglugerð þessari átt við börn sjóðfélaga, einnig börn og stjúpbörn 

sem sjóðfélagi hefur framfært að mestu eða öllu leyti síðustu tvö árin fyrir andlát 

hans. 
3. gr. 

Aðild. 

Sjóðfélagar geta orðið allir arkitektar og tæknifræðingar en stjórn sjóðsins er heimilt 

að veita einstökum mönnum eða hópi aðild að sjóðnum, enda gegni þessir menn 

störfum, sem hliðstæð eru störfum arkitekta og tæknifræðinga. 

Stjórninni er ennfremur heimilt að veita þeim sem hafa lokið námi á háskólastigi 

aðild að sjóðnum. 
Þeir sem gerast vilja sjóðfélagar, skulu afhenda stjórn sjóðsins skriflega inntöku- 

beiðni og felst í henni yfirlýsing um að þeir vilji hlíta samþykktum sjóðsins. 

Þeir sem eiga inneign eða réttindi í sjóðnum, teljast sjóðfélagar. 

4. gr. 

Stjórn sjóðsins. 

Stjórn sjóðsins skal skipuð fimm mönnum og þremur til vara. Stjórnarmenn eru 

kjörnir til þriggja ára í senn. Að jafnaði skulu kosnir tveir stjórnarmenn og einn til 

vara á aðalfundi en þriðja hvert ár skal þó kjósa einn stjórnarmann og einn til vara. 

Varamenn skulu kallaðir á stjórnarfundi í þeirri röð sem þeir voru kosnir. 

Stjórnin skal vera launuð og skal aðalfundur ákveða stjórnarlaun fyrir liðið ár. 

Stjórn sjóðsins sér um rekstur hans samkvæmt reglugerð þessari. Hún skal halda 

gjörða bók og skrá í hana allar samþykktir. Til þess að samþykkt sé lögleg, þarf 

meirihluti stjórnarinnar að greiða henni atkvæði. Til að skuldbinda sjóðinn þarf 

undirskrift þriggja stjórnarmanna. 
Stjórninni er heimilt að ráða sérstakan starfsmann til að annast innheimtu sjóðsins og 

önnur afgreiðslustörf eða semja við lögaðila um rekstur sjóðsins eða hluta hans.
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5.1. 

5.2. 

5.3. 

9.4. 

6.1. 

6.2. 

7.1. 

7.2. 

7.3. 

5. gr 
Aðalfundur og aukaaðalfundur. 

Aðalfund skal halda fyrir lok aprílmánaðar hvert ár. Stjórnin skal boða fundinn með 
minnst 14 daga fyrirvara með bréfi eða á annan sannanlegan hátt. Í fundarboði skal 
geta dagskrár. 

Ennfremur skal boða fundinn með einni auglýsingu í dagblöðum. Aðalfundur er 
löglegur sé löglega til hans boðað. 

Á aðalfundi skal stjórn sjóðsins gefa skýrslu um störf sín á liðnu starfsári og um hag 
sjóðsins. Þá skulu á aðalfundi kjörnir þeir trúnaðarmenn sjóðsins, sem gert er ráð 
fyrir í reglugerð þessari. Dagskrá aðalfundar skal vera sem hér segir: 

Skýrsla stjórnar skoðenda. 
Skýrsla um rekstur séreignardeildar. 
Skýrsla um rekstur tryggingadeildar. 

Reikningar séreignardeildar. 
Reikningar tryggingadeildar. 
Tillögur um breytingar á reglugerð. 

Kosning stjórnar, sbr. gr. 4.1. 

Kosning félagslegra endurskoðenda. 
Önnur mál. 

Atkvæðisrétt á aðalfundi eiga allir sjóðfélagar sem áttu inneign eða réttindi í sjóðnum 
um næstliðin áramót og hefur hver sjóðfélagi 1 atkvæði. 
Aukaaðalfund skal halda, þegar meirihluti sjóðstjórnar telur ástæðu til eða ef 50 sjóð- 
félagar krefjast þess. Aukaaðalfund skal boða á sama hátt og aðalfund. Aukaaðal- 
fundur hefur heimild til að breyta reglugerð sjóðsins sbr. 31. gr. 

O
O
 

6. gr. 

Reikningar og endurskoðun. 
Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. Reikningar sjóðsins skulu endurskoðaðir af 

löggiltum endurskoðanda og af tveimur félagslegum skoðendum sem kosnir eru á 
aðalfundi sjóðsins. 
Stjórnin leggur endurskoðaða og undirritaða reikninga sjóðsins fyrir aðalfund hans til 
samþykktar. Þeir skulu liggja frammi sjóðfélögum til sýnis á þeim stað sem sjóðurinn 
hefur afgreiðslu, í minnst hálfan mánuð fyrir aðalfund. 

7. gr. 

Iðgjöld. 
Iðgjald til Lífeyrissjóðs arkitekta og tæknifræðinga skal vera a.m.k. 10% af 
heildarfjárhæð greiddra launa og endurgjalds fyrir hvers konar vinnu, starf og 
þjónustu sbr. 3. gr. laga um skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyris- 
sjóða. 
Lífeyrissjóðsiðgjaldi skal ráðstafa til lágmarks- og viðbótartryggingaverndar. Þeir 
sjóðfélagar sem ekki tryggja sér lágmarkstryggingaréttindi í öðrum lífeyrissjóði skulu 
greiða lágmarksiðgjald í tryggingadeild. Iðgjald til lágmarkstryggingaverndar er 
ákveðið í 14. gr. reglugerðarinnar. 
Sjóðfélaga er heimilt að afla hluta af lágmarkstryggingavernd með greiðslum í sér- 
eignardeild og lækkar þá iðgjald til lágmarkstryggingarverndar í tryggingadeildina.
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Velji sjóðfélagi að afla hluta af lágmarkstryggingavernd með greiðslum í sér- 
eignardeild verður að geyma upplýsingar um hlutfall séreignar sem verður greitt sem 
hluti af ellilífeyri frá 70 ára aldri og kemur sá hluti séreignarinnar til útborgunar frá 
70 til 74 ára eða frá 70 til 79 ára aldurs. 

1.4. Sjóðfélagar geta tryggt sér viðbótartryggingavernd með greiðslum í séreignar- og/eða 
tryggingadeild. 

1.5. Sjóðfélagar bera ekki ábyrgð á skuldbindingum sjóðsins með öðru en iðgjöldum 
sínum. 

1.6. Launagreiðanda ber að halda iðgjöldum launþega eftir af launum hans og standa 
sjóðnum skil á þeim mánaðarlega ásamt eigin iðgjaldahluta sbr. 7. gr. laga um 
skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. Gjalddagi iðgjalda hvers 
mánaðar er 10. næsta mánaðar. Sjóðfélaga ber að fylgjast með því að 
iðgjaldagreiðslur berist sjóðnum. Ef sjóðfélagi tilkynnir ekki sjóðnum um vangoldin 
lífeyrisiðgjöld ber hann kostnað við innheimtu vangoldinna lífeyrisiðgjalda sem 
fallið hafa í gjalddaga 19 mánuðum fyrir frestdag eða fyrr. 

1.1. Gerist maður sjóðfélagi í þessum sjóði, sem verið hefur sjóðfélagi í öðrum lífeyris- 
sjóði, er stjórn sjóðsins heimilt að taka við sem eingreiðslu því fé er hann kann að fá 
útborgað úr þeim sjóði sem hann flyst úr. 

7.8. Stjórn sjóðsins er heimilt að fenginni skriflegri beiðni einstakra sjóðfélaga að draga 
af inngreiddum iðgjöldum þeirra upphæð sem svarar til iðgjalds vegna líf- eða heilsu- 
tryggingar hjá viðurkenndu líftryggingarfélagi. 

8. gr. 

Ávöxtun á fé sjóðsins. 

8.1. Stjórn Lífeyrissjóðs arkitekta og tæknifræðinga skal móta fjárfestingarstefnu og 
ávaxta fé sjóðsins með hliðsjón af þeim kjörum sem best eru boðin á hverjum tíma 
með tilliti til ávöxtunar og áhættu. Lífeyrissjóði arkitekta og tæknifræðinga er heimilt 
að ávaxta fé sitt með eftirfarandi hætti: 
1. Í ríkisvíxlum, ríkisskuldabréfum og skuldabréfum sem tryggð eru með ábyrgð 

ríkissjóðs. 
2. I skuldabréfum bæjar- og sveitarfélaga. 
3. Í skuldabréfum tryggðum með veði í fasteign að hámarki 65% af metnu mark- 

aðsvirði nema þegar um er að ræða sérhæft atvinnuhúsnæði þá skal hámark þetta 

vera 35%. 

Með innlánum í bönkum og sparisjóðum. 

Í skuldabréfum og víxlum banka, sparisjóða og annarra lánastofnana sem lúta eft- 
irliti bankaeftirlits. 
Í hlutabréfum fyrirtækja. 

7. Í hlutdeildarskírteinum verðbréfasjóða, en verðbréfasafni að baki skírteinunum 

skal skipt á aðra töluliði þessarar málsgreinar með tilliti til takmarkana í 2.-6. 
mgr. 

8. Í öðrum verðbréfum. 
9. Í innlendum hlutabréfum sem ekki eru skráð á skipulegum markaði, enda séu eng- 

ar hömlur lagðar á viðskipti með hlutabréfin og ársreikningar hlutaðeigandi hluta- 
félaga öllum aðgengilegir. 

10. Með gerð afleiða sem draga úr áhættu sjóðsins. 
8.2. Verðbréf skv. 1., 2. og 5.-8. tölul. gr. 8.1. skulu hafa skráð kaup- og sölugengi á 

skipulegum markaði. Með skipulegum markaði er átt við skipulegan verðbréfa- 

h
á
 

sa
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8.3. 

84. 

8.5. 

8.6. 

8.7. 

8.8. 

8.9. 

9.1. 

9.2. 

9.3. 

9.4. 

markað innan aðildarríkja Efnahags- og framfarastofnunarinnar (OECD) sem starfar 
reglulega, er opinn almenningi og viðurkenndur með þeim hætti sem bankaeftirlit 
Seðlabanka Íslands metur gildan. Sé markaðurinn utan ríkja OECD skal bankaeftirlit- 
ið hafa viðurkennt hann. 
Þrátt fyrir ákvæði gr. 8.2. er heimilt að fjárfesta fyrir samtals allt að 10% af hreinni 
eign sjóðsins í verðbréfum sem falla undir 1., 2., 5. og 8. tölul. gr. 8.1. og ekki eru 
skráð á skipulegum markaði, enda séu verðbréfin gefin út af innlendum aðilum. 

Eignir Lífeyrissjóðs arkitekta og tæknifræðinga skv. 2., 5. og 8. tölul. gr. 8.1. hverj- 
um um sig og 6. og 9. tölul. skv. gr. 8.1. samanlagt skal ekki vera meiri en 35% af 
hreinni eign sjóðsins. Þó skal eign skv. 9. tölul. ekki vera meiri en 10% af hreinni 
eign sjóðsins. 

Samanlögð eign Lífeyrissjóðs arkitekta og tæknifræðinga í verðbréfum skv. 2.—9. 
tölul. gr. 8.1. útgefnum af sama aðila eða aðilum sem tilheyra sömu samstæðunni 
skal ekki vera meiri en 10% af hreinni eign sjóðsins. Þessi takmörkun skal vera 5% 
fyrir verðbréf skv. 8. tölul. Eigi er lífeyrissjóði heimilt að eiga meira en 15% af hluta- 
fé í hverju fyrirtæki né meira en 25% af hlutdeildarskírteinum útgefnum af sama 
verðbréfasjóði. 
Lífeyrissjóður arkitekta og tæknifræðinga skal takmarka áhættu í erlendum 

gjaldmiðlum í heild við 40% af hreinni eign sjóðsins. 

Með hreinni eign í gr. 8.3.-8.6. er átt við hreina eign Lífeyrissjóðs arkitekta og 
tæknifræðinga til greiðslu lífeyris samkvæmt síðasta endurskoðaða ársuppgjöri. 

Takmarkanir í gr. 8.3.-8.6. skulu halda á hverjum tíma. 

Lífeyrissjóði arkitekta og tæknifræðinga er ekki skylt að selja eignir í því skyni að 
fullnægja þeim takmörkunum sem kveðið er á um í þessari grein en skal þegar hann 

kaupir verðbréf gæta þess að þessi takmörk séu virt. 
Stjórn Lífeyrissjóðs arkitekta og tæknifræðinga er óheimilt að tilnefna fulltrúa í 
stjórn hlutafélaga sem lífeyrissjóðurinn á hlut í eða taka þátt í stjórnarkjöri á 

aðalfundi hlutafélaga. 

I. HLUTI. SÉREIGNARDEILD. 

1. KAFLI 
Séreignarreikningar sjóðfélaga. 

9. gr. 
Séreignardeild. 

Fé það sem lagt er inn í séreignardeild í nafni sjóðfélaga, skal vera séreign hans. Auk 
þess skal færa til eigna hjá hverjum sjóðfélaga þær tekjur af vöxtum og verðbótum 

sem séreignardeildinni áskotnast vegna eignar hans í séreignardeildinni. 
Nettótekjur séreignardeildar skiptast milli sjóðfélaga í hlutfalli við eign hvers um sig 
í séreignardeildinni og færast árlega á sérreikning þeirra. 

Inneignir sjóðfélaga í séreignardeildinni greiðast þannig: 
Þegar rétthafi er orðinn 60 ára er heimilt að hefja útborgun lífeyrissparnaðar og vaxta 
með jöfnum árlegum greiðslum á ekki skemmri tíma en sjö árum eða á þeim tíma 
sem rétthafa vantar upp á 67 ára aldur. 
Þetta fyrirkomulag gildir þó ekki um þann hluta inneignar sjóðfélaga sem er hluti af 

2 
lágmarkstryggingavernd hans sbr. gr. 7.2. Inneign í séreignardeild sem hluti af
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lágmarkstryggingavernd kemur til útborgunar frá 70-74 ára aldurs eða 70 til 79 ára 

aldurs. 

9.5. Verði rétthafi öryrki og orkutapið sem hann verður fyrir er 100% á hann rétt á að fá 
lífeyrissparnað og vexti greidda út með jöfnum árlegum greiðslum á sjö árum. Nú er 
Örorkuprósentan lægri en 100% og lækkar þá árleg útborgun í hlutfalli við lækkun 

örorkuprósentunnar og úttektartíminn lengist samsvarandi. 
9.6. Deyi rétthafi áður en innstæða er að fullu greidd út fellur hún til erfingja hans og 

skiptist milli þeirra eftir reglum erfðalaga. 

a) Hlut barns undir 13 ára aldri ber að skipta með jöfnum greiðslum á þau ár sem 

vantar á að barnið nái 18 ára aldri. Hafi barn náð 13 ára aldri við andlát rétthafa 
skal hlutur þess greiddur út á fimm árum. 

b) Hlut eftirlifandi maka ber að skipta með jöfnum greiðslum á sjö ár eða á þann 
tíma sem makann vantar upp á 67 ára aldur við andlát rétthafa. 

c) Láti rétthafi ekki eftir sig maka eða barn rennur innstæðan til dánarbús sbr. 11. 
gr. laga um skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. 

Um skilgreiningu á maka og börnum vísast til gr. 2.2. í reglugerð þessari. Ef 

sérstakar ástæður eru fyrir hendi er stjórn sjóðsins heimilt að víkja frá tímamörkum 
endurgreiðslu inneignar. 

9.7. Heimilt er stjórn sjóðsins að víkja frá ákvæðum um dreifingu greiðslna, ef innstæðan 

er svo lítil, að ársgreiðslur geta ekki náð eftirtöldum hundraðshlutum þeirra launa, 

sem sjóðfélaginn greiddi síðast iðgjöld af í sjóðinn. 

a) Til sjóðfélaga 25%. 
b) „Tileftirlifandi maka 15%. 

c) „Tilhvers barns 4%. 

Þá má stytta greiðslutímann svo, að árlegar greiðslur nemi ofangreindum fjárhæðum. 

Við ákvörðun ársgreiðslna, skal reiknað með áætlun á vöxtum, sem færast eiga á 

sérreikninga samkvæmt gr.10.2. 

9.8. Á grundvelli samkomulags sjóðfélaga og maka hans getur sjóðfélagi ákveðið skipan 
mála skv. a-c tölul. þessarar málsgreinar. Samkomulag þetta skal eftir því sem við á 

ná til lífeyrisgreiðslna, inneignar í séreignardeild og fela í sér gagnkvæma og jafna 

skiptingu áunninna réttinda meðan hjúskapur, sambúð eða staðfest samvist hefur 
staðið eða stendur: 
a) Að lífeyrisgreiðslur sem renna eiga til sjóðfélaga skuli allt að hálfu renna til 

maka hans eða fyrrverandi maka. LAT skal þá skipta greiðslum í samræmi við 

ákvörðun sjóðfélagans, en þær falla niður við andlát hans. 

b) Sjóðfélagi getur ákveðið að inneign hans skuli allt að hálfu renna til að mynda 

sjálfstæða inneign fyrir maka hans eða fyrrverandi maka og lækkar þá inneign 
sjóðfélagans sem því nemur. Heildareignir lífeyrissjóðsins aukast ekki við þessa 

ákvörðun sjóðfélagans og skal þess gætt að ekki sé gengið á rétt lögbundinna 
erfingja. 

c) Að iðgjald vegna sjóðfélaga í séreignardeild skuli allt að hálfu renna í sér- 

eignarreikning fyrir maka hans.
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11.2. 

12.1. 

12.2. 

13.1. 

13.2. 

TI. KAFLI 
Lífeyrisgreiðslur og endurgreiðslur iðgjalda úr séreignardeild. 

10. gr. 

Tilhögun lífeyrisgreiðslna úr séreignardeild. 

Umsókn um lífeyri úr séreignardeild skal vera skrifleg. 
Lífeyrir greiðist mánaðarlega. 

Lífeyrir greiðist lífeyrisþeganum eða þeim, sem hann veitir til þess skriflegt umboð. 

11. gr. 

Endurgreiðslur iðgjalda. 
Nú gerist sjóðfélagi, sem fer úr þessum sjóði, sjóðfélagi í öðrum lífeyrissjóði, sem 
starfsleyfi hefur, lögum samkvæmt eða kaupir sér lífeyri hjá tryggingafélagi eða 
stofnun sem starfar eftir reglum er fjármálaráðuneytið samþykkir og er stjórn 
sjóðsins þá heimilt að greiða alla inneign sjóðfélagans í séreignardeild í einu lagi. 
Það er skilyrði þess að greiða megi alla inneignina í einu lagi að hún gangi til kaupa á 
lífeyrisréttindum fyrir hlutaðeigandi sjóðfélaga samkvæmt þeim almennu reglum sem 
gilda um samskipti lífeyrissjóða. 
Endurgreiðslufjárhæðin úr séreignardeild er inneign sjóðfélaga að frádregnum 
kostnaði sem nemur einu prósenti af séreign viðkomandi sjóðfélaga. 

II. HLUTI. TRYGGINGADEILD. 

IV. KAFLI 
Tryggingadeild. 

12. gr. 

Um tryggingadeildina. 
Innan Lífeyrissjóðs arkitekta er starfandi tryggingadeild sem hefur það að markmiði 
að taka við lágmarksiðgjöldum sjóðfélaga og tryggja þeim lágmarkstryggingavernd 
skv. lögum um skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. Auk þess 
geta einstakir sjóðfélagar greitt í tryggingadeildina og áunnið sér viðbótartrygginga- 
vernd vegna ellilífeyris til æviloka, örokulífeyris og maka- og barnalífeyris við fráfall 
sjóðfélaga. 
Lífeyrissjóði arkitekta og tæknifræðinga er heimilt að tryggja áhættudreifingu vegna 
lífeyrisskuldbindinga sinna, að hluta til eða öllu leyti, hjá vátryggingafélögum, sbr. 
lög um vátryggingastarfsemi. Jafnframt er honum heimilt að kaupa tiltekna 
tryggingavernd hjá vátryggingafélögum eða öðrum lífeyrissjóðum fyrir einstaka 

sjóðfélaga sína. Enn fremur er Lífeyrissjóði arkitekta og tæknifræðinga heimilt að 
hafa samstarf við aðra lífeyrissjóði um einstaka þætti tryggingaverndar. 

13. gr. 

Um ávöxtun iðgjalda og fjárhag tryggingadeildarinnar. 

Tryggingadeild arkitekta og tæknifræðinga er sjálfstæður rekstraraðili og er rekstur 
hennar fjárhagslega aðskilinn rekstri séreignardeildar. 

Iðgjöld tryggingadeildar skulu ávöxtuð í sérstöku verðbréfasafni fyrir trygginga- 
deildina. Fjárfestingarstefna tryggingadeildarinnar skal ákveðin af stjórn Lífeyris-
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sjóðs arkitekta og tæknifræðinga og verður að vera í samræmi við fjárfestingar- 
heimildir í 8. gr. reglugerðarinnar. 

14. gr. 

Iðgjöld í tryggingadeildina. 

14.1.  Sjóðfélagar aðildarsjóða geta tryggt sér lázmarkstryggingavernd skv. lögum um 
skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða með greiðslum í trygginga- 
deildina. Iðgjald til lágmarkstryggingaverndar skal vera eins og fram kemur í töflu 1. 
Ef sjóðfélagar taka ekkert annað fram skal miðað við að tryggingadeildin tryggi þeim 
ellilífeyri frá 70 ára aldri til æviloka, annars geta þeir valið að afla hluta af lágmarks- 
tryggingavernd í séreignardeildinni sbr. gr. 14.2. 

14.2 Sjóðfélaga er heimilt að ákveða lágmarkstryggingavernd þannig að iðgjaldi sé varið 
að hluta til öflunar lífeyrisréttinda í séreign og að hluta til öflunar lífeyrisréttinda í 
tryggingadeild og breytist þá iðgjald til lágmarkstryggingaverndar skv. eftirfarandi 

reglum: 
1. Lífeyrissparnaður fer fram í séreignardeild en í starfslok verður sjóðfélagi að 

verja hluta af inneign til þess að tryggja lífeyrisgreiðslur til æviloka. Miðað skal 
við að sjóðfélagi tryggi sér með eingreiðslu úr séreignardeild sambærilegar 
lífeyrisgreiðslur til æviloka frá 70, 75, 80 eða 85 ára aldri og ef hann hefði valið 
leiðir 2-4 fyrir neðan. Iðgjald til lágmarkstryggingaverndar kemur fram í töflu 1. 

2. Ellilífeyrir er greiddur úr séreignardeild á aldrinum 70-74 ára og úr tryggingadeild 

frá 75 ára aldri til æviloka. Iðgjald til lágmarkstryggingaverndar og skipting 

þess á milli tryggingadeildar og séreignarsjóðs kemur fram í töflu 1. 

3. Ellilífeyrir er greiddur úr séreignardeild á aldrinum 70-79 ára og úr trygginga- 
deild frá 80 ára aldri til æviloka. lÓgjald til lágmarkstryggingaverndar og 
skipting þess á milli tryggingadeildar og séreignarsjóðs kemur fram í töflu 1. 

4. Ellilífeyrir er greiddur úr séreignardeild á aldrinum 70-84 ára og úr trygginga- 
deild frá 85 ára aldri til æviloka. Iðgjald til lágmarkstryggingaverndar og 

skipting þess á milli tryggingadeildar og séreignarsjóðs kemur fram í töflu 1. 
Ef sjóðfélagi ákveður að afla hluta af lágmarkstryggingavernd í séreignardeild er sá 

hluti séreignarinnar bundinn fram yfir 70 ára aldur og skal miðað við að séreignar- 

deildin tryggi sambærilegar lífeyrisgreiðslur á aldrinum 70-74 ára, 70-79 ára eða 70- 

84 ára og sjóðfélaginn fær í lágmarksellilífeyri úr tryggingadeild. Í töflu 6 eru 
stuðlar til að reikna þann hluta af inneign í séreignardeild sem er bundin fram yfir 70 

ára aldur. 

V. KAFLI 
Réttindi í tryggingadeild. 

1S. gr. 

Lágmarkstryggingavernd. 

15.1. Með greiðslu iðgjalds til lázmarkstryggingaverndar ávinnur sjóðfélagi sér rétt til 
eftirfarandi lífeyris: 
I. Ellilífeyris, sbr. gr. 15, 18 og 23. 

2. Örorkulífeyris, sbr. gr. 15, 18 og 24. 

3.  Maka- og barnalífeyris, sbr. gr. 15, 18 og 25. 
15.2.  Fllilífeyrir. Mánaðarlegur ellilífeyrir er greiddur frá 70, 75, 80 eða 85 ára aldri til 

æviloka. M.v. 40 ára inngreiðslutíma skal ellilífeyrir vera 56% af þeim mánaðar- 

launum sem greitt hefur verið af til tryggingadeildar. Sjóðfélagi getur flýtt töku 

lífeyris og hafið lífeyrisgreiðslur 65 ára en þá lækkar fjárhæð mánaðarlegs ellilífeyris 
samkvæmt töflu 3.
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15.3. 

15.4. 

16.1. 

16.2. 

16.3. 

16.4. 

Örorkulífeyrir. Sjóðfélagi á rétt á örorkulífeyri til 70 ára aldurs ef hann verður fyrir 
orkutapi sem metið er 40% eða meira. M.v. full réttindi til framreiknings skal örorku- 
lífeyrir vera 56% af þeim mánaðarlaunum sem greitt hefur verið af til trygginga- 
deildar. 
Sjóðfélagi á rétt á örorkulífeyri ef hann verður fyrir orkutapi sem metið er 40% eða 
meira og orðið fyrir tekjuskerðingu af völdum orkutapsins. Örorkulífeyrir er m.v. 
áunnin lífeyrisréttindi og framreiknuð réttindi ef sjóðfélagi uppfyllir eftirfarandi 
skilyrði: 

I.  Sjóðfélagi hefur greitt til tryggingadeildarinnar í a.m.k. þrjú ár á undanfarandi 
fjórum árum. 

2.  Sjóðfélagi hefur greitt til tryggingadeildarinnar í a.m.k. sex mánuði á síðasta tólf 
mánaða tímabili. 

3.  Sjóðfélagi hefur ekki orðið fyrir orkutapi sem rekja má til ofnotkunar áfengis, 
lyfja eða fíkniefna. 

Hafi sjóðfélagi ekki öðlast rétt til framreiknings vegna fjarveru af vinnumarkaði, 
vegna vinnu erlendis, náms, leyfis frá störfum, barneigna eða sambærilegra ástæðna 
skal framreikningsréttur stofnast á nýjan leik eigi síðar en sex mánuðum frá því hann 
hefur aftur störf og greiðslu iðgjalds til tryggingadeildarinnar. 
Maka- og barnalífeyrir. Við fráfall sjóðfélaga er greiddur makalífeyrir til eftirlifandi 
maka. Fullur makalífeyrir skal aldrei greiddur skemur en í 36 mánuði en hafi maki 
barn yngra en 18 ára á framfæri, eða ef maki er a.m.k. 40% öryrki og yngri en 67 ára 
skal fullur makalífeyrir greiddur á meðan það ástand varir. 
Andist sjóðfélagi sem greitt hefur iðgjöld til tryggingadeildarinnar í a.m.k. 24 mánuði 
á undanfarandi 36 mánuðum eða notið elli- og örorkulífeyris við andlátið skulu börn 
hans og kjörbörn sem yngri eru en 18 ára eiga rétt á lífeyri til 18 ára aldurs. Sama rétt 
til lífeyris öðlast börn sjóðfélaga sem nýtur fulls örorkulífeyris ef börnin eru fædd 
eða ættleidd fyrir orkutap og allt að 12 mánuðum eftir orkutapið. Ef örorka er metin 
lægri en 100% skal barnalífeyrir vera hlutfallslega lægri. 

16. gr. 

Viðbótartryggingavernd. 

Sjóðfélagar geta hækkað iðgjald til tryggingadeildar og bætt við sig eftirfarandi 
lífeyrisréttindum: 

1. Viðbót við lágmarkstryggingavernd, sbr. gr. 16 og 18. 
2. Viðbótarellilífeyri, sbr. gr. 16, 19 og 23. 

3. Viðbótarörorkulífeyri, sbr. gr. 16, 20 og 24. 
4. Fjölskyldulífeyri, sbr. gr. 16, 21 og 25. 
Viðbót við lágmarkstryggingavernd. Sjóðfélagar geta óskað eftir því að viðbótar- 
iðgjaldi verði varið til að bæta við sig lágmarkstryggingavernd sbr. gr. 7. 
Viðbótarellilífeyrir. Sjóðfélagar geta aukið ellilífeyrisréttindi með því að greiða 
iðgjald til viðbótarellilífeyris sem tryggir mánaðarlegar lífeyrisgreiðslur frá 65 ára 

aldri til æviloka. 

Viðbótarörorkulífeyrir. Sjóðfélagar geta tryggt sér viðbótarörorkulífeyri ef starfsorka 
skerðist um 40% eða meira vegna sjúkdóms eða slyss. Sjóðfélagar greiða fyrir 
trygginguna iðgjald sem ræðst af fjárhæð örorkulífeyris og aldri sjóðfélagans við 
greiðslu iðgjalda. Viðbótarörorkulífeyrir getur verið tvenns konar: 

1. Árleg réttindi. Sjóðfélagi getur bætt við sig örorkulífeyristryggingu einstök ár. 
2.  Aunnin réttindi sem fylgja sjóðfélaganum áfram þrátt fyrir að hann hætti að 

kaupa viðbótartryggingavernd ef hann hættir að greiða í sjóðinn.
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Hámarkstryggingavernd viðbótarörorkulífeyris skal taka mið af launum síðustu 12 
mánaða og aldrei vera hærri en 100% af launum sjóðfélaga. 
Vilji sjóðfélagi bæta við sig viðbótarörorkutryggingu eða hækka örorkutryggingu 
sína getur tryggingadeildin krafist læknisvottorða áður en samþykkt er að hækka 
fjárhæðina. Ef örorkutrygging skv. vali sjóðfélaga hækkar um meira en 25% á ári 
skal stjórn deildarinnar óska eftir heilsufarslýsingu frá sjóðfélaganum. 
Ef trúnaðarlæknir tryggingadeildar telur heilsu hans verulega ábótavant eða verulegar 
líkur á að sjóðfélaginn þurfi að sækja um örorkulífeyri á næstu misserum skal stjórn 
sjóðsins hafna beiðni hans um viðbótarörorkuvernd. 

16.5.  Sjóðfélagar geta tryggt fjölskyldum sínum rétt til fjölskyldulífeyris sem er eingreiðsla 
við fráfall sjóðfélaga með því að greiða iðgjald fyrir fjölskyldulífeyri. Sjóðfélagar 
velja sjálfir hversu háa upphæð þeir tryggja sig fyrir. Fjölskyldulífeyrir er greiddur 
inn á séreignarreikning til eftirlifandi maka og barna látinna sjóðfélaga og skiptist á 
milli barna og maka skv. gr. 9.6. Sjóðfélagar geta valið á milli þriggja tegunda 
fjölskyldulífeyris: 

1. Tímabundin réttindi sem falla niður eftir tryggingatímabil (a.m.k. eitt ár). 
2. Á unnin réttindi til 65 ára aldurs. 
3.  Áunnin réttindi til æviloka. 
Hámarksfjárhæð fjölskyldulífeyris án læknisskoðunar þegar sjóðfélagi velur 
fjölskyldulífeyristryggingu í fyrsta sinn skal miðast við eftirtalin fjárhæðarmörk: 

17 -40 ára 8 m.kr. 
41 -4S ára óm.kr. 
46 -SO ára 4m.kr. 
51 -60ára 3m.kr. 
61 -64ára Okr. 

Ofangreindar fjárhæðir breytast með vísitölu neysluverðs frá janúar 1998, gildi 
181,4. 
Vilji sjóðfélagi hækka fjölskyldulífeyristryggingu sína getur tryggingadeildin krafist 
læknisvottorða áður en samþykkt er að hækka fjárhæðina. Ef fjölskyldulífeyrir skv. 
vali sjóðfélaga hækkar um meira en 25% á ári skal stjórn deildarinnar óska eftir 
heilsufarslýsingu frá sjóðfélaganum enda fari fjárhæð fjölskyldulífeyris umfram 
framangreind fjárhæðamörk. Ef trúnaðarlæknir tryggingadeildarinnar telur heilsu 
hans verulega ábótavant skal stjórnin hafna beiðni hans um aukinn fjölskyldulífeyri. 

17. gr. 

Um skiptingu réttinda á milli sjóðfélaga og maka. 
17.1. Sjóðfélagi getur ákveðið að skipta lífeyrisréttindum á milli sín og maka síns í sam- 

ræmi við 14. gr. laga um skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. 

1. Að ellilífeyrisgreiðslur sem renna eiga til hans skuli allt að hálfu renna til maka 

hans eða fyrrverandi maka. Tryggingadeildin skal þá skipta greiðslum í samræmi við 

ákvörðun sjóðfélagans, en þær falla niður við andlát hans. Deyi makinn eða 

fyrrverandi maki sem nýtur slíkra greiðslna hins vegar á undan sjóðfélaganum skulu 

greiðslurnar allar renna til sjóðfélagans. 

2. Í síðasta lagi sjö árum áður en taka ellilífeyris getur fyrst hafist og ef sjúkdómar 

eða heilsufar draga ekki úr lífslíkum, að verðmæti uppsafnaðra ellilífeyrisréttinda 

hans skuli allt að hálfu renna til að mynda sjálfstæð ellilífeyrisréttindi fyrir maka 

hans eða fyrrverandi maka og skerðast þá réttindi sjóðfélagans sem því nemur.
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18.1. 

18.2. 

18.3. 

18.4. 

18.5. 

19.1. 

19.2. 

Heildarskuldbinding lífeyrissjóðsins skal ekki aukast við þessa ákvörðun 
sjóðfélagans og skal farið eftir töflum 2 og 4 við skiptingu réttinda og tekið tillit til 
aldurs maka. 

3. Að iðgjald vegna hans sem gengur til að mynda lífeyrisréttindi skuli allt að hálfu 
renna til þess að mynda sjálfstæð réttindi fyrir maka hans. Við ráðstöfun iðgjalds til 
lágmarkstryggingaverndar og viðbótartryggingaverndar skal litið svo á að iðgjalds- 
stofni sjóðfélagans hafi verið skipt milli hans og makans eins og iðgjaldinu. 

VI. KAFLI 
Útreikningur á réttindum í tryggingadeild. 

18. gr. 

Lágmarkstryggingavernd. 

Réttindi sjóðfélaga til ellilífeyris eru reiknuð í krónum og ráðast réttindi af því ið- 
gjaldi sem greitt er í ellilífeyrisdeild tryggingadeildar ár hvert. Réttindin eru verð- 

tryggð og breytast í samræmi við breytingu vísitölu neysluverðs. Réttindin ráðast af 
aldri sjóðfélaga þegar iðgjald er greitt til tryggingadeildarinnar sbr. meðfylgjandi 
töflu nr. 2. Í dálki 2 eru sýnd réttindi m.v. að tryggingadeildin greiði ellilífeyri frá 70 

ára aldri en í dálkum 3 - 5 eru sýnd réttind m.v. að ellilífeyrir sé greiddur frá 75, 80 
eða 85 ára aldri. 

Heimilt er sjóðfélaga að flýta töku lágmarksellilífeyris um allt að fimm ár og lækkar 

þá fjárhæð ellilífeyris. Tafla 3 sýnir hvernig árlegur ellilífeyrir lækkar ef sjóðfélagi 
hefur töku lífeyris fyrir 70 ára aldur. 

Örorkulífeyrir er reiknaður á sama hátt og ellilífeyrir frá 70 ára aldri. Ef sjóðfélagi á 

rétt á framreiknuðum réttindum skal til viðbótar við áunnin réttindi reikna hvaða 

lífeyrisréttindi hann hefði áunnið sér með greiðslum til 65 ára aldurs sbr. töflu 2. Við 
framreikning réttinda skal reikna með meðalinnborgun næstu þriggja ára áður en 
orkutapið átti sér stað. Fullur örorkulífeyrir er greiddur m.v. 100% örorku en 
lífeyrisgreiðslur eru hlutfallslegar ef orkutapið er á bilinu 40% til 100%. 
Fullur makalífeyrir er 50% af áunnum örorkulífeyri sjóðfélaga við andlátið m.v. 
100% örorku. 

Fullur barnalífeyrir skal vera að lágmarki 5.500 kr. á mánuði með hverju barni 
örorkulífeyrisþega. Við andlát sjóðfélaga skal barnalífeyrir vera að lágmarki 7.500 
kr. með hverju barni. Upphæðir þessar skulu breytast árlega í hlutfalli við breytingu á 
vísitölu neysluverðs miðað við grunnvísitölu 173,5 stig. Barnalífeyrir er greiddur 
með hverju barni látins sjóðfélaga til 18 ára aldurs. 

19. gr. 

Viðbótarellilífeyrir. 
Réttindi sjóðfélaga til viðbótarellilífeyris eru reiknuð í krónum og ráðast réttindi af 
því iðgjaldi sem greitt er til að tryggja sér viðbótarellilífeyri ár hvert. Réttindin eru 
verðtryggð og breytast í samræmi við breytingu vísitölu neysluverðs. Réttindin ráðast 
af aldri sjóðfélaga sbr. töflu 4, dálka 1 og 2. 
Heimilt er sjóðfélaga að fresta töku ellilífeyris í allt að 15 ár eða flýta töku hans um 
allt að 5 ár og breytist þá fjárhæð mánaðargreiðslu til æviloka skv. töflu 5. Tafla 5, 
sýnir hvernig árlegur ellilífeyrir breytist miðað við mismunandi aldur við töku elli- 
lífeyris.
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19.3. Við notkun taflanna ber að miða við lífaldur sjóðfélaga. Hækkun vegna frestunar 
samkvæmt töflu 4 reiknast í heilum mánuðum miðað við lífaldur og er breyting á 
milli ára jöfnuð út línulega með fjölda mánaða. Fyrsta frestun reiknast þegar sjóð- 
félagi er a.m.k. 65 ára og eins mánaðar gamall. 

20. gr. 

Viðbótarörorkulífeyrir. 

20.1.  Sjóðfélagar geta aukið örorkutryggingu sína og tryggt sér viðbótarðrorkulífeyri úr 
tryggingadeildinni. Upphæð viðbótarörorkulífeyris fer eftir töflu 4, dálkum 1 og 3 
sem sýnir það iðgjald sem svarar til einnar milljónar króna í örorkubætur á ári frá 

örorkudegi til 65 ára aldurs. Iðgjaldið hækkar/lækkar hlutfallslega með bótafjárhæð. 
20.2.  Sjóðfélagar geta einnig keypt réttindi til viðbótarörorkulífeyris sem geymast til 65 

ára aldurs. Upphæð iðgjalds fyrir geymd réttindi til örorkulífeyris fer eftir töflu 4, 

dálkum 1 og 4. Hún sýnir það iðgjald sem samsvarar eitt hundrað þúsund króna 

Örorkubótum á ári frá örorkudegi til 65 ára aldurs. Iðgjaldið hækkar/lækkar 
hlutfallslega með bótafjárhæð. Geymd réttindi eru verðtryggð og breytast í samræmi 

við breytingar á vísitölu neysluverðs. 

21. gr. 

Fjölskyldulífeyrir. 

21.1.  Iðgjald fjölskyldulífeyris ræðst af aldri sjóðfélagans við greiðslu iðgjaldsins. Upphæð 

iðgjalds fyrir fjölskyldulífeyri sem er 1.000.000 króna eingreiðsla við fráfall 

sjóðfélaga er sýnt í töflu 4, dálkum 1 og 5, og hækkar/lækkar hlutfallslega miðað við 
bótafjárhæð. 

21.2.  Sjóðfélagar geta einnig tryggt fjölskyldu sinni rétt til fjölskyldulífeyris við fráfall 

sjóðfélaga sem geymast til 65 ára aldurs. Réttindin falla niður ef sjóðfélagi nær 65 
ára aldri. Upphæð iðgjalds fyrir geymd réttindi til fjölskyldubóta fer eftir töflu 4, 
dálkum 1 og 6. Hún sýnir iðgjald á ári fyrir fjölskyldubætur sem eru eitt hundrað 
þúsund ef viðkomandi sjóðfélagi deyr fyrir 65 ára aldur. Geymd réttindi eru 
verðtryggð og breytast í samræmi við breytingar á vísitölu neysluverðs. 

21.3.  Sjóðfélagar geta einnig tryggt fjölskyldu sinni rétt til fjölskyldulífeyris sem geymast 
til æviloka. Upphæð iðgjalds fyrir geymd réttindi til fjölskyldubóta fer eftir töflu 4, 

dálkum 1 og 7. Hún sýnir iðgjald á ári fyrir fjölskyldubætur sem eru eitt hundrað 

þúsund krónur þegar viðkomandi sjóðfélagi deyr. Geymd réttindi eru verðtryggð og 
breytast í samræmi við breytingar á vísitölu neysluverðs. 

VII. KAFLI 
Um lífeyrisgreiðslur úr tryggingadeild. 

22. gr. 

Tilhögun lífeyrisgreiðslna. 
22.1. Umsókn um lífeyri úr tryggingadeild skal vera skrifleg. Lífeyrir greiðist að jafnaði 

mánaðarlega nema fjölskyldulífeyrir sem er eingreiðsla. Lífeyrir greiðist lífeyris- 
þeganum eða þeim, sem hann veitir til þess skriflegt umboð. 

22.2. Lífeyrir skal greiddur fyrir þann mánuð, sem réttur til hans stofnast, og fyrir þann 
mánuð, sem réttur til hans fellur úr gildi. Ellilífeyrir er greiddur eftir að umsókn berst 

til sjóðsins og greiðist ekki aftur í tímann. Hafi ekki borist umsókn um ellilífeyri við 
70 ára aldur sjóðfélaga skal hefja greiðslur ellilífeyris án umsóknar. 

22.3. Stjórn tryggingadeildar er ekki skylt að greiða örorkulífeyri lengra aftur í tímann 

en tvö ár, reiknað frá byrjun þess mánaðar, er umsókn barst sjóðnum.
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23.1. 

24.1. 

24.2. 

24.3. 

24.4. 

24.5. 

24.6. 

24.7. 

24.8. 

25.1. 
25.2. 

23. gr. 

Ellilífeyrir. 

Hver sjóðfélagi, sem orðinn er 65 ára og á ellilífeyrisréttindi, á rétt á ellilífeyri. 
Ellilífeyrir er greiddur sem föst fjárhæð á mánuði til dauðadags skv. uppsöfnuðum 

réttindum sbr. gr. 11 og 12. Réttur til ellilífeyris fellur niður við andlát. 

24. gr. 

Örorkulífeyrir. 
Sjóðfélagi sem vegna örorku verður vanhæfur til að gegna starfi sínu á rétt á 

örorkulífeyri og viðbótarörorkulífeyri úr sjóðnum hafi hann valið slíka tryggingu og 
greitt fyrir hana á undanförnum 12 mánuðum eða eigi geymd viðbótarðrorku- 

lífeyrisréttindi. Örorkulífeyrir greiðist ekki fyrstu þrjá mánuði eftir orkutap. 
Örorkulífeyrir er greiddur ef trúnaðarlæknir sjóðsins eða tryggingayfirlæknir meta 

læknisfræðilega örorku að minnsta kosti 40% (örorkuprósenta). Réttur til örorkulíf- 
eyris stofnast ekki ef sjóðfélagi hefur ekki orðið fyrir tekjumissi af völdum 
Örorkunnar. 

Örorkumatið skal miða við hæfi sjóðfélaga til þess að afla sér launatekna. Hundraðs- 

hluta örorku skal ákvarða að fengnum upplýsingum um heilsufarssögu umsækjanda 
og upplýsingum um störf og launatekjur umsækjanda á síðustu þremur árum og 
möguleika hans á öflun launatekna á matsdegi. Telji stjórn sjóðsins að þrjú síðustu ár 
vera sjóðfélaganum óhagstæð vegna t.d. sjúkdómsforfalla eða atvinnuleysis, er henni 
heimilt að leggja til grundvallar þrjú bestu árin af síðustu fimm árum. 
Ororkuna skal meta eigi sjaldnar en á þriggja ára fresti eða oftar ef óskir þess efnis 
liggja fyrir af hálfu sjóðstjórnar eða af hálfu örorkulífeyrisþegans. Stjórn trygginga- 
deildarinnar skal lækka eða fella niður örorkulífeyri þeirra öryrkja sem fá starfsorku 
sína aftur að nokkru eða öllu leyti. Sömuleiðis ber henni að hækka örorkulífeyrinn, 
ef Örorkan vex til muna og án sjálfskaparvíta frá því sem hún var metin við fyrri 
ákvarðanir. 

Ororkulífeyri skal margfalda með örorkuprósentunni. Aldrei skal örorkulífeyrir vera 
hærri en sem nemur þeim tekjumissi sem sjóðfélaginn hefur sannanlega orðið fyrir 
vegna öÖrorkunnar. Því til sönnunar getur stjórn sjóðsins krafist vottorða frá 
skattstofu, vinnuveitanda o.s.frv. 
Heimilt er að fengnu áliti trúnaðarlæknis, að setja það skilyrði fyrir greiðslu örorku- 
lífeyris, að sjóðfélagi fari í endurhæfingu, sem gæti leitt til betra heislufars og hæfni 
til þess að afla sér launatekna í framtíðinni. 
Skylt er sjóðfélaga sem sækir um örorkulífeyri úr tryggingadeild eða nýtur hans að 
láta stjórn sjóðsins í té allar upplýsingar um heilsufar sitt sem nauðsynlegar eru til 
þess að dæma um rétt hans til örorkulífeyris. 
Akveðnum hluta örorkulífeyrisgreiðslna skal varið til kaupa á lífeyrisréttindum í 
séreignar- og tryggingadeild kjósi sjóðfélaginn svo. 

25. gr. 

Maka-, barna- og fjölskyldulífeyrir. 
Maki og börn öðlast rétt til maka-, barna- og fjölskyldulífeyris við fráfall sjóðfélaga. 
Maki samkvæmt þessari grein telst sá eða sú sem við andlátið var í hjúskap með 
sjóðfélaga, staðfestri samvist eða óvígðri sambúð, enda hafi fjárfélagi ekki verið 
slitið fyrir andlát sjóðfélagans. Með óvígðri sambúð er átt við sambúð karls og konu 
sem eiga sameiginlegt lögheimili, eru samvistum, eiga barn saman eða konan er 
þunguð eða sambúðin hefur varað samfleytt í a.m.k. tvö ár. Réttur til makalífeyris
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25.3. 

25.4. 

26.1. 

27.1. 

27.2. 

27.3. 

28.1. 

28.2. 

fellur niður ef makinn gengur í hjónaband á ný, stofnar til sambúðar sem jafna má til 
hjúskapar eða stofnar til staðfestrar samvistar. 

Fullur makalífeyrir er greiddur til maka látins sjóðfélaga í þrjú ár og síðan helmingur 

makalífeyris í tvö ár þar á eftir. Fullur makalífeyrir er greiddur lengur ef eitt af 

eftirfarandi skilyrðum er fullnægt: 
1. Yngsta barn maka sem sjóðfélagi hafði áður á framfæri sínu er yngra en 18 ára. 
2. Makinn er a.m.k. 40% öryrki og yngri en 67 ára. 

Maki og börn sjóðfélaga öðlast rétt til fjölskyldulífeyris úr tryggingadeild við andlát 
sjóðfélaga hafi sjóðfélagi valið slíka tryggingu og greitt til sjóðsins næstu 12 mánuði 
fyrir andlát eða eigi geymd réttindi. Maki eða börn geta ákveðið að í stað eingreiðslu 

greiðist fjölskyldulífeyririnn út mánaðarlega á ákveðnu árabili. 

26. gr. 
Flutningur réttinda til annarra lífeyrissjóða. 

Heimilt er stjórn tryggingadeildar með samþykki viðkomandi aðildarsjóðs að flytja 

réttindi einstakra sjóðfélaga sem þess óska yfir til annars löglegs lífeyrissjóðs. Skal 
flutningurinn eiga sér stað um áramót þegar niðurstaða tryggingafræðilegrar úttektar 

"liggur fyrir. Viðkomandi sjóðfélagi skal greiða 10.000 kr. fyrir flutninginn og er sú 
tala verðtryggð m.v. vísitölu neysluverðs í janúar 1998, 182,4. 

VII. KAFLI 
Tryggingafræðileg athugun og bónusgreiðslur úr tryggingadeild. 

27. gr. 
Tryggingafræðileg athugun. 

Árlega skal stjórn tryggingadeildar fá óháðan tryggingafræðing til þess að meta stöðu 
tryggingadeildarinnar. Hann skal semja skýrslu til stjórnar deildarinnar um athugun 
sína og skal hún liggja frammi á aðalfundi. 
Við mat á stöðu tryggingadeildar og greiðslugetu í framtíðinni skal gengið út frá spá 

um 3,5% ávöxtun. Almennt er miðað við að úttektin taki mið af reglum Félags 
íslenskra tryggingastærðfræðinga um tryggingafræðilegar úttektir. 
Ef eignir tryggingadeildar reynast meiri en skuldbindingar deildarinnar skal deila út 
bónus til sjóðfélaga og skal hann greiddur sem iðgjald sjóðfélaga til séreignardeildar. 
Ef eignir tryggingadeildar nægja ekki fyrir skuldbindingum skal skerða réttindi 
sjóðfélaga í tryggingadeildinni. Tryggingafræðingur sjóðsins skal gera tillögur um 
það til sjóðstjórnar ef hann telur ástæðu til þess að úthluta bónus eða skerða réttindi. 

28. gr. 

Tryggingafræðilegur grunnur tryggingadeildarinnar. 

Tryggingafræðilegur grunnur tryggingadeildarinnar er sérstakur viðauki við reglu- 
gerðina sem er dagsettur m.v. gildistíma grunnsins. Ef grunnurinn breytist kemur 
hann sem nýr viðauki. 
Réttindatöflur í reglugerðinni skulu ætíð reiknaðar skv. nýjasta tryggingafræðilegum 
grunni.
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29.1. 

30.1. 

30.2. 

31.1. 

31.1. 

32.1. 

HI. HLUTI. ÝMIS ÁKVÆÐI. 

IX. KAFLI 
Upplýsingaskylda, framsal og veðsetning lífeyris, gerðardómur. 

29. gr. 

Upplýsingaskylda. 
Stjórn sjóðsins er skylt að upplýsa sjóðfélaga um inneign þeirra í séreignardeild og 
réttindi í tryggingadeild með því að senda yfirlit til sjóðfélaga a.m.k. yfirlit tvisvar á 
ári. 

30. gr. 

Framsal, verðsetning og aðför lífeyris 

Óheimilt er að framselja eða veðsetja inneignir og réttindi í sjóðnum, hvort heldur er 

sem heild eða hluta þeirra, svo sem einstakar útborganir. 
Lífeyrisgreiðslur eru undanþegnar aðför. 

31. gr. 

Gerðardómur. 

Vilji sjóðfélagi ekki una úrskurði sjóðstjórnar í máli er hann hefur skotið til hennar 

getur hann vísað því til gerðardóms sem skipaður skal þremur mönnum, einum 

tilnefndum af viðkomandi sjóðfélaga, einum tilnefndum af stjórn Lífeyrissjóðs 
arkitekta og tæknifræðinga og oddamanni tilnefndum af bankaeftirliti Seðlabanka 

Íslands. Úrskurður gerðardóms er bindandi fyrir báða aðila. Málskostnaði skal skipt 

milli málsaðila eftir mati dómsins, en þó skal sjóðfélagi ekki greiða meira en 1/3 
hluta málskostnaðar. Um málsmeðferð fyrir gerðardómnum fer samkvæmt lögum um 
samningsbundna gerðardóma. 

X. KAFLI 
Um breytingu á reglugerðinni og gildistöku. 

31. gr. 

Breytingar á reglugerðinni. 
Breytingar á reglugerð þessari eru því aðeins löglegar að þær hafi verið samþykktar 

af löglegum aðalfundi sjóðsins eða löglegum aukaaðalfundi með atkvæðum a.m.k. 10% 
allra sjóðfélaga eða að breytingin hafi verið samþykkt með 2/3 hlutum greiddra 
atkvæða á 2 aðalfundum (eða aðalfundi og aukaaðalfundi) sem haldnir eru í röð. 

Tillögur til lagabreytinga skulu hafa borist stjórn sjóðsins að minnsta kosti einum 
mánuði fyrir aðalfund og ber að geta hennar í fundarboði. 

32. gr. 

Gildistaka. 
Reglugerð þessi gildir frá 30. júní 1998 og kemur í stað eldri reglugerða Lífeyrissjóðs 
arkitekta og Lífeyrissjóðs Tæknifræðingafélags Íslands. 

Ákvæði til bráðabirgða. 

Ákvæði um skiptingu iðgjalds í lágmarks- og viðbótariðgjald og lágmarkstrygginga- 
vernd taka ekki gildi fyrr en |. júlí 1999. Fram til þess tíma skulu iðgjöld fyrrum 
sjóðfélaga í Lífeyrissjóði arkitekta renna öll í tryggingadeildina til að tryggja þeim 
lágmarkstryggingavernd nema að sjóðfélagarnir velji annað. Iðgjöld fyrrum sjóð-
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félaga í Lífeyrissjóði Tæknifræðingafélags Íslands skulu hins vegar renna öll í 
séreignardeildina nema að sjóðfélagarnir velji annað. Stjórn Lífeyrissjóðs arkitekta 
og tæknifræðinga skal senda sjóðfélögum bréf strax og sjóðurinn hefur starfsemi og 
tilkynna um ofangreinda skiptingu og möguleika í boði fyrir sjóðfélaga. 

2. Sjóðfélagar Lífeyrissjóðs arkitekta og Lífeyrissjóðs Tæknifræðingafélags Íslands 
koma inn á sama grundvelli í Lífeyrissjóð arkitekta og tæknifræðinga. Eignir gömlu 

sjóðanna skulu metnar á sama hátt þannig að tryggt sé að sjóðfélagar beggja sjóðanna 

fá sambærileg réttindi í Lífeyrissjóði arkitekta og tæknifræðinga. 

Flutt réttindi í tryggingadeild Lífeyrissjóðs arkitekta og tæknifræðinga miða við 
réttindatöflur sem reiknast nákvæmlega út frá væntingum um það sem sjóðurinn á að 

geta staðið við og verður miðað við raunverulega kyn- og aldursdreifingu sjóðfélaga. 
3. Flutningur á réttindum sjóðfélaga í Lífeyrissjóði arkitekta yfir í Lífeyrissjóð arkitekta 

og tæknifræðinga miðast við 30. júní 1998 og verður sjóðfélögum tryggð eftirfarandi 
réttindi m.v réttindi í Lífeyrissjóði arkitekta á sama tíma: 
1. Ellilífeyrisréttindi frá 65 ára aldri sem svara til áunninna réttinda frá 65 ára aldri í 

Lífeyrissjóði arkitekta. 
2. Örorkuréttindi til 65 ára aldurs sem svara til áunninna Örorkuréttinda í 

Lífeyrissjóði arkitekta. 
3. Fjölskyldulífeyrir við fráfall sjóðfélaga þannig að eftirlifandi maki fái greiddan 

fjölskyldulífeyri sem svarar til þess að fá áunnin eftirlaunaréttindi m.v. 65 ára 
aldur greiddan í tvö ár. 

Í september 1998 verður sjóðfélögum í Lífeyrissjóði arkitekta sent bréf þar sem þeim 
gefst kostur á að gera athugasemdir við flutning réttinda yfir í Lífeyrissjóð arkitekta 
og tæknifræðinga fyrir 1. desember 1998. Ef athugasemdir berast á réttum tíma hefur 
stjórn Lífeyrissjóðs arkitekta og tæknifræðinga heimild til að taka tillit til þeirra. 
Sjóðfélagar í Lífeyrissjóði arkitekta geta einnig óskað eftir því fyrir 1. desember 
1998 að allt að 40% af áunnum ellilífeyrisréttindum þeirra verði fluttur yfir í 
séreignardeild Lífeyrissjóðs arkitekta og tæknifræðinga. 

4. Ororkuskuldbinding Lífeyrissjóðs Tæknifræðingafélags Íslands verður flutt yfir í Líf- 
eyrissjóð arkitekta og tæknifræðinga miðað við 30. júní 1998. Allir sjóðfélagar sem 

þá áttu örorkuréttindi í LTFÍ fá sambærileg örorkuréttindi til 65 ára aldurs í 
Lífeyrissjóði arkitekta og tæknifræðinga og greiða fyrir hana af séreign sinni við 
stofnun sjóðsins. Í september 1998 verður viðkomandi sjóðfélögum sent bréf og þeim 
gefinn kostur á að segja tryggingunni skriflega upp fyrir 1. desember 1998 og fá ið- 
gjaldið endurgreitt inn á séreignarreikning sinn. 

Sjóðfélögum í Lífeyrissjóði Tæknifræðingafélags Íslands verður jafnframt gefinn 
kostur á að nota hluta af séreign sinni til að bæta við sig öðrum tryggingum í trygg- 

ingadeildinni og fá þeir frest til 1. desember 1998 til að óska eftir því. Réttindin m.v. 
réttindatöflur sem reiknast nákvæmlega út frá væntingum um það sem sjóðurinn á að 
geta staðið við og verður miðað við raunverulega kyn- og aldursdreifingu sjóðfélaga. 

5. Á aðalfundi Lífeyrissjóðs arkitekta 1998 verður kosinn einn stjórnarmaður í Lífeyris- 

sjóð arkitekta og tæknifræðinga til þriggjaára. 
A aðalfundi Lífeyrissjóðs Tæknifræðingafélags Íslands 1998 verður kosinn einn 
stjórnarmaður til þriggja ára og einn varamaður. Stjórn Lífeyrissjóðs arkitekta mun 
síðan tilnefna einn stjórnarmann til tveggja ára og einn varamann til eins árs. Stjórn 
Lífeyrissjóðs Tæknifræðingafélags Íslands mun tilnefna tvo stjórnarmenn til eins og 
tveggja ára og einn varamann til tveggja ára.



  

  

  

                  

30. júní 1998 1961 Nr. 616 

Stjórn Lífeyrissjóðs arktitekta og tæknifræðinga verður þá þannig skipuð: 

Sitja í 1 ár: Sitja í 2 ár: Sitja í 3 ár. Samtals: 

1998-1999: 1998-2000: 1998-2001: 
La Aðalmenn 1 tilnefndur af stjórn 1 kosinn á aðalfundi | 2 aðalmenn 

La 1998. 
Varamenn 1 tilnefndur af stjórn 1 varamaður 

LTFI Aðalmenn 1 tilnefndur af stjórn 1 tilnefndur af stjórn 1 kosinn á aðalfundi | 3 aðalmenn 
LTFI 1998. 

Varamenn 1 tilnefndur af stjórn 1 kosinn á aðalfundi { 2 varamenn 

LTFI 1998. 
Samtals: stjórnarmaður 2 stjórnarmenn 2 stjórnarmenn 5 aðalmenn 

Í varamaður 1 varamaður 1 varamaður 3 varamenn 

XI. KAFLI 
Iðgjaldatöflur. 

Töflur í þessum kafla eru reiknaðar skv. tryggingagrunni eftir ákvæðum 28. gr. og kunna 
þess vegna að breytast m.v. breyttar forsendur. Töflurnar eru dagsettar m.v. þann dag sem 
þær taka gildi og skulu allar töflur alltaf vera fyrirliggjandi hjá aðildarsjóðum og nýjustu 
töflur birtar þessum kafla hverju sinni. 

Iðgjaldatöflur tryggingadeildar arkitekta og tæknifræðinga eru eftirtaldar: 

Tafla Heiti töflu 

1 Lágmarksiðgjöld í tryggingadeild og séreignarsjóð. 

2 Iðgjaldatafla fyrir lágmarkstryggingavernd. 

3 Breyting á lágmarks ellilífeyri ef taka lífeyris hefst fyrir 70 ára aldur. 

4 Iðgjaldatafla fyrir viðbótartryggingavernd. 

5 

Gildistaka 

1. júlí 1998 

1. júlí 1998 

1. júlí 1998 

1. júlí 1998 

Breyting á viðbótarellilífeyri ef töku lífeyris er flýtt eða frestað frá 65 ára /. júlí 1998 
aldri. 

Tafla 1. Lágmarksiðgjöld í tryggingadeild og séreignardeild. 

  

  

  

  

  

  

Tryggingadeild greiðir lf eyri frá 70 ára 75 ára 80 ára 85 ára 

Séreignardeild greiðir lf eyri frá 70 ára" 7Otil74ára| 7Otil79 ára| 7Otil84 ára 

Lágmarks iðgjald, % af launum 2,97 8,24 8,52 8,93 9,49 

Tryggingadeild 2,97 8,24 6,35 493 3,95 

Séreignardeild 2,17 4,00 5,54               

* Í starfslok verður sjóðfélagi að verja hluta af inneign í séreignardeild í hlutfalli við inngreiðslu frá 1. júlí 1999 til 
að tryggja sér lífeyrisgreiðslur til æviloka úr trygg ingadeild. 

B 135
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Tafla 2. Iðgjaldatafla fyrir lágmarkstryggingavernd. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

1. 2. 3. 4. 8. 

Árlegur lífeyrir Árlegur lífeyrir Árlegur lífeyrir Árlegur lífeyrir 
Aldur þegar frá 70 ára aldri frá 75 ára aldri frá 80 ára aldri frá 85 ára aldri 

iðgjald er fyrir hvert 10 fyrir hvert 10 fyrir hvert 10 fyrir hvert 10 

greitt þús.kr. iðgjald þús.kr. iðgjald þús.kr. iðgjald þús.kr. iðgjald 

16 3.409 4.298 5.318 6.325 

17 3.315 4.188 5.192 6.188 

18 3.223 4.078 5.066 6.050 

19 3.132 3.969 4.940 5.910 

20 3.040 3.859 4.811 5.766 

21 2.948 3.746 4.676 5.611 

22 2.856 3.632 4.537 5.450 

23 2.763 3.515 4.394 5.281 

24 2.668 3.395 4.245 5.102 

25 2.583 3.288 4.114 4.949 

26 2.496 3.178 3.977 4.784 

27 2.414 3.075 3.849 4.633 

28 2.335 2.976 3.729 4.491 

29 2.260 2.882 3.614 4.355 

30 2.185 2.787 3.496 4.215 

31 2.122 2.712 3.407 4.116 

32 2.059 2.634 3.314 4.010 

3 1.997 2.558 3.223 3.906 

34 1.940 2.490 3.145 3.820 

35 1.882 2.419 3.060 3.722 

36 1.826 2.350 2.978 3.628 

37 1.773 2.285 2.901 3.543 

38 1.718 2.218 2.820 3.448 

39 1.667 2.155 2.744 3.362 

40 1.618 2.094 2.671 3.279 

41 1.569 2.033 2.598 3.194 

42 1.520 1.972 2.524 3.107 

43 1.474 1.915 2.455 3.029 

44 1.429 1.859 2.387 2.949 

45 1.385 1.804 2.321 2.873 

46 1.343 1.752 2.258 2.801 

47 1.301 1.700 2.195 2.727 

48 1.262 1.651 2.135 2.659 

49 1.224 1.605 2.080 2.597 

50 1.187 1.559 2.026 2.535 

51 1.152 1.516 1.975 2.478 

52 1.119 1.477 1.930 2.430 

53 1.087 1.438 1.885 2.382 

54 1.057 1.403 1.846 2.343 

55 1.075 1.454 1.960 2.557 

56 1.003 1.340 1.780 2.284 

57 978 1.314 1.756 2.269 

58 955 1.289 1.735 2.259 

59 934 1.269 1.721 2.262 

60 915 1.250 1.712 2.275 

61 897 1.236 1.710 2.303 

62 881 1.224 1.715 2.346 

63 865 1.214 1.723 2.399 

64 851 1.206 1.740 2.473 

65 837 1.200 1.761 2.565 

66 821 1.191 1.779 2.659 

67 806 1.182 1.800 2.770 

68 786 1.165 1.806 2.858 

69 763 1.140 1.793 2.909   
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Tafla 3. Breyting á lágmarksellilífeyri ef taka lífeyris hefst fyrir 70 ára aldur. 

  

1. 2. 

Aldur þegar taka Breyting á lágmarksellilífeyri 
lífeyris hefst ef töku lífeyris er flýtt 

frá 70 ára aldri 

  

65 69% 
66 14% 
67 80% 
68 86% 
69 92%       70 0% 
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Tafla 4. Iðgjaldatafla fyrir viðbótartryggingavernd. 

30. júní 1998 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

Viðbótar- Viðbótarörorkulífeyrir Fjölskyldulífeyrir 
ellilífeyrir 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 

Aldur Árlegur lífeyrir frá lögjald á ári fyrir lðgjald fyrir lögjald á ári fyrir lögjald fyrir lögjald fyrir 
þegar 70 ára aldri fyrir örorkubætur sem örorkubætur sem fjölskyldubætur fjölskyldulífeyri fjölskyldulífeyri 
iðgjald hvert 10 þús. kr. eru 1 m.kr. á ári eru 100 þús.kr. á sem eru Í m.kr. sem er 100 þús. sem er 100 þús. 
er greitt iðgjald til 65 ár aldurs ef ári til 65 ára. eingreiðsla ef kr. eingreiðsla ef kr. eingreiðsla 

sjóðfélagi verður — Geymd réttindi til sjóðfélagi deyr á sjóðfélagi deyr þegar sjóðfélagi 
öryrki á árinu 65 ára árinu fyrir 65 ára fellur frá 

17 6.115 9.012 42.475 805 4.920 14.615 

18 5.906 9.040 43.072 810 5.013 15.055 

19 5.704 9.078 43.688 814 5.108 15.511 

20 5.508 9.129 44.324 820 5.207 15.982 

21 5.319 9.193 44.977 826 5.309 16.470 

22 5.137 9.275 45.649 834 5.413 16.974 

23 4.961 9.374 46.337 842 5.521 17.496 

24 4.791 9.495 47.040 852 5.631 18.036 

25 4.626 9.640 47.758 864 5.745 18.595 

26 4.468 9.812 48.488 877 5.862 19.172 

27 4.314 10.015 49.229 892 5.981 19.770 

28 4.166 10.254 49.977 909 6.104 20.387 

29 4.023 10.531 50.730 929 6.229 21.025 

30 3.885 10.852 51.484 952 6.356 21.684 

31 3.752 11.223 52.235 978 6.486 22.366 

32 3.623 11.650 52.978 1.007 6.619 23.069 

33 3.498 12.138 $3.708 1.041 6.753 23.796 

34 3.378 12.695 54.418 1.080 6.888 24.546 

35 3.261 13.329 55.103 1.125 7.025 25.320 

36 3.149 14.046 55.752 1.175 7.162 26.119 

37 3.040 14.858 56.359 1.233 7.300 26.942 

38 2.935 15.770 56.911 1.298 7.436 27.791 

39 2.834 16.795 57.399 1.373 7.572 28.666 

40 2.736 17.941 57.809 1.457 7.105 29.566 

41 2.641 19.218 58.127 1.553 7.835 30.494 

42 2.549 20.636 58.339 1.662 7.961 31.448 

43 2.460 22.204 58.428 1.786 8.081 32.429 

44 2.375 23.930 58.375 1.926 8.193 33.438 

45 2.292 25.823 58.161 2.084 8.296 34.474 

46 2.211 27.886 57.766 2.263 8.388 36.537 

47 2.134 30.120 57.166 2.465 8.466 36.628 

48 2.059 32.526 56.340 2.693 8.527 37.745 

49 1.986 35.094 55.263 2.949 8.570 38.890 

50 1.915 37.809 53.910 3.239 8.589 40.061 

51 1.847 40.646 52.259 3.564 8.582 41.259 

52 1.781 43.568 50.286 3.930 8.543 42.482 

53 1.717 46.521 47.971 4.341 8.468 43.730 

54 1.654 49.431 45.296 4.802 8.350 45.002 

55 1.594 52.198 42.249 5.319 8.184 46.297 

56 1.535 54.589 38.827 5.897 7.961 47.615 

57 1.478 56.731 35.037 6.545 7.674 48.953 

58 1.423 58.096 30.901 7.269 7312 50.311 

59 1.369 58.494 26.464 8.077 6.864 51.686 

60 1.317 57.555 21.796 8.980 6.318 53.078 

61 1.265 54.805 17.008 9.985 5.659 54.485 

62 1.216 49.647 12.263 11.105 4.872 55.904 

63 1.167 41.326 7.193 12.350 3.935 57.333 

64 1.120 28.893 3.925 13.734 2.829 58.771 

65 1.073 

66 1.028 

67 983 

68 940 

69 897 

70 855       
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Tafla 5. Breyting á viðbótarellilífeyri ef töku lífeyris er flýtt eða frestað frá 65 ára aldri. 

  

  

  

  

  

    

1. 2. 

Aldur þegar taka Breyting á viðbótarellilífeyri 
lífeyris hefst ef töku lífeyris er flýtt/frestað 

frá 65 ára aldri 

60 -54% 
61 -51% 
62 -47% 
63 -43% 
64 -39% 
65 -34% 
66 -29% 
67 -23% 
68 -16% 
69 -9% 
70 0% 

71 8% 

72 18% 
73 29% 
74 41% 
75 55% 

76 70% 

77 89% 
78 110% 
79 134% 
80 163% 

81 197% 
82 238% 
83 286% 
84 345% 
85 417%      
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Tafla 6. Stuðlar til að reikna út séreign til útgreiðslu á aldrinum 70-84 ára. 

Stuðlar til að reikna út séreign sem bundinn er fram yfir 70 ára aldur ef sjóðfélagar afla 
hluta af lágmarksellilífeyri með greiðslum í séreignardeild. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

Greiðslutími lífeyris úr séreignardeild 

Aldur 70-74 70-79 70-84 

17 8,89 16,37 22,68 

18 9,20 16,95 23,47 

19 9,52 17,54 24,29 

20 9,86 18,15 25,14 

21 10,20 18,79 26,02 

22 10,56 19,45 26,93 

23 10,93 20,13 27,87 

24 11,31 20,83 28,85 

25 11,71 21,56 29,86 

26 12,12 22,32 30,91 

27 12,54 23,10 31,99 

28 12,98 23,91 3311 

29 13,43 24,74 34,26 

30 13,90 25,61 35,46 

31 14,39 26,50 36,71 

32 14,89 27,43 37,99 

3 15,41 28,39 39,32 

34 15,95 29,39 40,70 

35 16,51 30,41 42,12 

36 17,09 31,48 43,59 

37 17,69 32,58 45,12 

38 18,31 33,72 46,70 

39 18,95 34,90 48,33 

40 19,61 36,12 50,03 

41 20,30 37,39 51,78 

42 21,01 38,70 53,59 

43 21,74 40,05 55,46 

44 22,50 41,45 57,41 

45 23,29 42,90 59,42 

46 24,11 44,40 61,49 

47 24,95 45,96 63,65 

48 25,82 47,57 65,87 

49 26,73 49,23 68,18 

50 27,66 50,96 70,57 

51 28,63 52,74 73,04 

52 29,63 54,58 75,59 

53 30,67 56,50 78,24 

54 31,74 58,47 80,98 

55 32,86 60,52 83,81 

56 34,01 62,64 86,74 

57 35,20 64,83 89,78 

58 36,43 67,10 92,92 

59 37,70 69,45 96,17 

60 39,02 71,88 99,54 

61 40,39 74,39 103,02 

62 41,80 77,00 106,63 

63 43,26 79,69 110,36 

64 44,78 82,48 114,23 

65 46,35 85,37 118,22 

66 47,97 88,36 122,36 

67 49,65 91,45 126,64 

68 51,38 94,65 131,08 

69 53,18 97,96 135,66 

70 55,04 101,39 140,41 
  

Stuðlarnir eru notaðir til að reikna út þann hluta af séreign sem er hluti af lágmarksellilífeyri og er bundin 

fram yfir 70 ára aldur. Ef 60 ára sjóðfélagi hefur t.d. tryggt sér 50 þús. kr. í ellilífeyri úr tryggingadeild frá 75 

ára aldri eru 1.951 þús. kr. (50.000 * 39,02) af inneign í séreignarsjóði til úttektar á aldrinum 70-74 ára.
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VIÐAUKI 
Tryggingafræðilegur grunnur tryggingadeildar arkitekta og tæknifræðinga. 

Skuldbindingar. 
X er aldur sjóðfélaga í árum. 
Xxtn er lífeyrisaldur sjóðfélaga. 
y er aldur maka sjóðfélaga í árum. 
m er árafjöldi tímabundinna lífsháðra greiðslna. 
g er árafjöldi tímabundinna greiðslna. 

ð er árahliðrun í skuldbindingum vegna ellilífeyris. 
h er hlutfallsstuðull í örorkuforsendum. 
r er aldur barns, þegar barnalífeyrir fellur niður. 
ser aldur yngsta barns, þegar makalífeyrir fellur niður. 

Eftirfarandi formúlur tilgreina hvernig reikna skal núvirði þeirra réttinda sem tilgreind eru. 

Ævilangur lífeyrir. 

Ein króna greidd árlega frá xtn ára aldri og til æviloka sjóðfélaga. 

N xtn-ð 
  Kl(x,n) = 

x-ð 

Tímabundinn lífeyrir. 

Ein króna greidd árlega meðan sjóðfélagi lifir frá x--n ára aldri til xtntm ára aldurs. 

N xin- — N inim- K2Zx,n,m) = > 5 
D, 

  

Eingreiðslulífeyrir. 
Ein króna greidd ef sjóðfélagi lifir til xtn ára aldurs. 

D 
K3íx,n) = 

D,; 

Séreign 
Ein króna er greidd eftir n ár. 

K4(n)=v" 

Ein króna er greidd árlega í g ár eftir n ár. 

KS(n,g)=v' a,
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Örorkutrygging. 

Ein króna greidd árlega til x*n ára aldurs sjóðfélaga meðan hann er á lífi og óvinnufær ef 
hann missir starfsorkuna á aldrinum x til x-em ára. 

N, -N sn Nx -N im DD“, N em N rn 

D D“ D“ D 
X X 

K6(x,n,m) = -h   

Xtm 

Lífirygging. 
Ein króna greidd, ef sjóðfélagi deyr fyrir xtn ára aldur. 

KT(x,n) = Mi Min 

Ein króna er greidd árlega í g ár frá andláti sjóðfélaga, ef hann deyr fyrir xtn ára aldur. 

MM “ 
Kölamgj=— as 

X 

Lágmarkstryggingavernd. 

Ein króna greidd árlega samkvæmt ákvæðum reglugerðar. Ellilífeyrisaldur er x * n og 

óskertur örorkulífeyrir vegna starfsorkumissis er greiddur til sama aldurs. Makalífeyrir er 

tímabundinn og er árlegur makalífeyrir helmingur ellilífeyrisréttinda. Barnalífeyrir er 

tímabundinn og er Óskertur barnalífeyrir ákvarðaður sem tiltekin krónutala á mánuði í 

reglugerð en er reiknaður hér sem 5% af ellilífeyrisréttindum. 

KO(x,n,g) = Kl(x,nt g)t KS(n,g) 

* K6(x,n,n) * min( 40 ,n) -Kó6(x,n,l) 

19 -x 
0,5-g 0 kti-0,5 

t =: D} (lr “ lr) lksi-0.s-8 "Uu berso.s.i 
i=1 Il 

0,5.g, 
* min( 40 ,n) 7 -(l, “ I.) ÐI Liksi-0,s-5 „viðð bis. 

i=1 x 1, 

0.05 „vð 119 -x r j 

„———. I, -1,, * )- Cr ti-r (1-v') 

IL -(1-v) 2, t áð 3 j 

b.,=1 fyrirl<sk<3 

bi = max(053 -TIú-c.., ) fyrir 4<k<5 
i=0 

b=1- ll (1-c,,)fyrirk>6 
i=0
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Iðgjöld og réttindi. 
X er aldur sjóðfélaga í árum. 
h er hlutfallsstuðull í örorkuforsendum. 

Réttindin eru reiknuð sem hlutfallið á milli iðgjaldagreiðslu að frádregnu kostnaðarhlutfalli 
iðgjalda og núvirði skuldbindinganna að viðbættu kostnaðarhlutfalli skuldbindinga. Núvirðið 
er reiknað samkvæmt formúlum í kaflanum um skuldbindingar sem vegið meðaltal, annars 
vegar út frá áhættulíkum karla og hins vegar út frá áhættulíkum kvenna eins og þær eru 
tilgreindar í kaflanum um forsendur. Réttindin eru verðtryggð með vísitölu neysluverðs. 
Hlutfall karla og kvenna í vegnu meðaltali skuldbindinganna, þegar réttindin eru reiknuð út 
eru tilgreind í kaflanum um forsendur sem og kostnaðarhlutföllin. Iðgjöld sjóðfélaga á hverju 
almanaksári gefa sömu réttindi miðað við aldur sjóðfélaga í árslok. 

Jafnaðariðgjald á ári er reiknað sem hlutfallið á milli núvirðis réttinda, þegar búið er að 
hækka núvirðið um kostnaðarhlutfall skuldbindinga og iðgjalda og 

a NA Nur Nx Nr 
a (,)= — (12) ——. nr 

þar sem r er greiðslustími tryggingarinnar. 

Formúlur. 
x er aldur sjóðfélaga í árum. 

H=f(>) gefur dánarþéttleikann 

uð = f(x) gefur örorkuþéttleikann 

7 W, dt 

l=l-e? ! =100.000 

. nu .dt 

L=l.e“ Í =1 

a di lð =. 

Dx = ví * l 

D? = Dy.lði
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M,= D, -u, -dt 
X 

b 

  

1 rat = TA. {-863. f(b 15) 5449. f(b 4) --14762. f(b3) 

* 22742. (bt 2)- 23719- f(b 1) 4 41393. f(b)} 

tf(b-1})t f(b-2)t---t f(atlD)t f(a) 

  
1 „(C41303. - , 

#æaagg  { #1893- / (a) #23719. f(a) - 22742. f(a 2) 

#14762. f(at3)-- 5449. f(a 4) 4863. f(at5)} 

í eru ársvextir 
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Forsendur. 

„Lífslíkur og líkur á varanlegri örorku. 
Almennar dánarlíkur á Íslandi samkvæmt útjafnaðri reynslu áranna 1991 - 1995 gefa 
dánarþéttleika íslenskra karla sem: 

#=7,62214.10“ * e'13,2212988410,165928024-x-0,000414662-x? 

og dánarþéttleika íslenskra kvenna sem: 

1 =1,66837.10“ se 11,6749834 # 0,10868192 -x 

Örorkulíkur samkvæmt danska grunninum G82 gefur örorkuþéttleika karla sem: 

u=4.10“ #e'12:5721 1 0,13815504-x 

og örorkuþéttleika kvenna sem 

u=6-10“ #e'12.16665  0,13815504-x 

X er aldur sjóðfélaga í árum. 

a) Skuldbindingar vegna líftryggingar. 

Nota skal ofangreindar dánarlíkur og þegar réttindin eru reiknuð út skal miða við að hlutfall 
karla sé 100%. 

b) Skuldbindingar vegna lífeyris. 

Nota skal ofangreindar dánarlíkur, þó þannig að dánarlíkur sjóðfélaga séu eins og hjá 
einstaklingi, sem er þremur árum yngri. Þetta þýðir að ðí formúlum í kaflanum um 

skuldbindingar er jafnt og 3. Þegar réttindin eru reiknuð út skal miða við að hlutfall karla sé 
50%. 

c) Skuldbindingar vegna örorku. 

Nota skal ofangreindar örorkulíkur og dánarlíkur og stuðullinn h skal vera 0,7. Þegar réttindin 
eru reiknuð út skal miða við að hlutfall karla sé 50%. 

d) Ávöxtun. 

Miða skal við 3,5% ávöxtun umfram hækkun vísitölu neysluverðs. 

e) Kostnaður. 

Framlag til rekstrarkostnaðar sjóðsins skal nema 3,5% af iðgjöldum og 0,5% af reiknaðri 
skuldbindingu.
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P Lágmarkstryggingavernd. 

Nota skal gildi í eftirfarandi töflu þegar skuldbindingar vegna lágmarkstryggingaverndar eru 

reiknaðar. Við útreikning á réttindum er hærra hjónabandshlutfallið og hærri barneignalík- 

urnar notaðar og aldur maka jafn aldri sjóðfélaga. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Gildi fyrir karla eru táknuð með x og með y fyrir konur 

Hlutfall í hjónabandi Barneignalíkur Aldur maka 

Aldur Gx Gy G Cx Cy C y x 

16 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0148 0,0148 17,0 18,2 

17 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0416 0,0416 18,0 19,2 

18 0,0004 0,0004 0,0004 0,0998 0,0752 0,0998 19,0 23,3 

19 0,0008 0,0084 0,0084 0,1113 0,0998 0,1113 19,5 23,8 

20 0,0051 0,0283 0,0283 0,1315 0,1228 0,1315 19,8 24,5 

21 0,0114 0,0712 0,0712 0,1327 0,1417 0,1417 20,6 25,1 

22 0,0469 0,1261 0,1261 0,1366 0,1376 0,1376 21,9 25,2 

23 0,0963 0,2009 0,2009 0,1399 0,1458 0,1458 22,9 26,3 

24 0,1444 0,3043 0,3043 0,1404 0,1465 0,1465 23,8 27,6 

25 0,2138 0,3547 0,3547 0,1404 0,1388 0,1404 24,6 28,2 

26 0,2861 0,4381 0,4381 0,1389 0,1414 0,1414 25,2 28,9 

27 0,3803 0,4947 0,4947 0,1363 0,1412 0,1412 26,1 30,2 

28 0,4373 0,5401 0,5401 0,1309 0,1286 0,1309 27,2 30,8 

29 0,4928 0,5758 0,5758 0,1251 0,1135 0,1251 28,0 32,0 

30 0,5401 0,6293 0,6293 0,1187 0,1118 0,1187 29,1 33,4 

3 0,5868 0,6455 0,6455 0,1105 0,1008 0,1105 30,4 33,8 

32 0,6299 0,6868 0,6868 0,1015 0,0907 0,1015 30,9 34,5 

33 0,6412 0,7304 0,7304 0,0932 0,0724 0,0932 31,4 35,8 

34 0,6752 0,7138 0,7138 0,0841 0,0723 0,0841 32,7 37,3 

35 0,7169 0,7402 0,7402 0,0750 0,0564 0,0750 33,6 38,2 

36 0,7191 0,7557 0,7557 0,0674 0,0479 0,0674 34,6 39,0 

37 0,7246 0,7387 0,7387 0,0576 0,0441 0,0576 35,1 39,3 

38 0,7406 0,7655 0,7655 0,0492 0,0342 0,0492 36,2 40,4 

39 0,7393 0,7633 0,7633 0,0434 0,0177 0,0434 37,7 41,4 

40 0,7529 0,7532 0,7532 0,0365 0,0110 0,0365 37,9 42,7 

41 0,7381 0,7526 0,7526 0,0287 0,0087 0,0287 39,0 43,3 

42 0,7559 0,7804 0,7804 0,0224 0,0054 0,0224 40,0 44,1 

43 0,7533 0,7666 0,7666 0,0205 0,0029 0,0205 41,0 45,4 

44 0,7737 0,7718 0,7737 0,0147 0,0009 0,0147 42,2 45,5 

45 0,7547 0,7664 0,7664 0,0138 0,0000 0,0138 42,1 47,2 

46 0,7502 0,7410 0,7502 0,0093 0,0005 0,0093 43,6 48,2 

47 0,7702 0,7586 0,7702 0,0078 0,0000 0,0078 44,5 49,6 

48 0,7745 0,7410 0,7745 0,0051 0,0000 0,0051 45,1 50,5                     
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Gildi fyrir karla eru táknuð með x og með y fyrir konur 

Hlutfall í hjónabandi Bameignalíkur Aldur maka 

Aldur Gx Gy G Cx Cy (dl yÍ x 

49 0,7493 0,7361 0,7493 0,0045 0,0000 0,0045 46,6 51,4 

50 0,7603 0,7279 0,7603 0,0036 0,0000 0,0036 47,5 52,8 
S1 0,7694 0,7487 0,7694 0,0030 0,0000 0,0030 48,2 53,4 

52 0,7379 0,7210 0,7379 0,0018 0,0000 0,0018 49,1 54,9 

53 0,7648 0,7360 0,7648 0,0013 0,0000 0,0013 49,8 56,2 

54 0,7626 0,7117 0,7626 0,001 í 0,0000 0,0011 51,5 57,1 

55 0,7441 0,7216 0,7441 0,0013 0,0000 0,0013 52,0 58,3 

56 0,7668 0,7134 0,7668 0,0008 0,0000 0,0008 53,7 58,7 

57 0,7459 0,6997 0,7459 0,0007 0,0000 0,0007 53,8 60,0 

58 0,7692 0,6957 0,7692 0,0004 0,0000 0,0004 55,3 60,5 

59 0,7570 0,6891 0,7570 0,0004 0,0000 0,0004 56,0 62,0 

60 0,7639 0,6710 0,7639 0,0003 0,0000 0,0003 56,5 62,8 

61 0,7525 0,6538 0,7525 0,0002 0,0000 0,0002 57,7 64,3 

62 0,7234 0,6251 0,7234 0,0003 0,0000 0,0003 58,7 64,9 

63 0,7510 0,6349 0,7510 0,0003 0,0000 0,0003 59,4 65,9 

64 0,7236 0,5978 0,7236 0,0000 0,0000 0,0000 60,3 66,4 

65 0,6797 0,5954 0,6797 0,0001 0,0000 0,0001 61,7 67,7 

66 0,7269 0,5512 0,7269 0,0001 0,0000 0,0001 61,8 68,6 

67 0,6645 0,5382 0,6645 0,0002 0,0000 0,0002 63,2 69,9 

68 0,6996 0,5276 0,6996 0,0006 0,0000 0,0006 64,3 70,4 

69 0,7001 0,5020 0,7001 0,0001 0,0000 0,0001 65,1 71,9 

70 0,6994 0,4427 0,6994 0,0001 0,0000 0,0001 65,4 73,4 

71 0,6759 0,4544 0,6759 0,0001 0,0000 0,0001 67,1 73,7 

7 0,6799 0,4229 0,6799 0,0000 0,0000 0,0000 67,0 74,4 

73 0,6585 0,4028 0,6585 0,0000 0,0000 0,0000 68,9 75,7 

74 0,6507 0,3922 0,6507 0,0000 0,0000 0,0000 69,6 76,5 

75 0,6324 0,3669 0,6324 0,0000 0,0000 0,0000 70,0 77,4 

76 0,6426 0,3232 0,6426 0,0000 0,0000 0,0000 71,6 79,1 

77 0,5931 0,3243 0,5931 0,0000 0,0000 0,0000 71,8 79,6 

78 0,6004 0,3364 0,6004 0,0000 0,0000 0,0000 13,5 80,5 

79 0,5506 0,2708 0,5506 0,0000 0,0000 0,0000 74,1 80,7 

80 0,5722 0,2525 0,5722 0,0000 0,0000 0,0000 74,2 82,1 

s1 0,5111 0,2385 0,5111 0,0000 0,0000 0,0000 75,1 82,5 

82 0,5719 0,1935 0,5719 0,0000 0,0000 0,0000 76,5 84,3 

83 0,5310 0,2185 0,5310 0,0000 0,0000 0,0000 77,8 85,5 

84 0,5140 0,1486 0,5140 0,0000 0,0000 0,0000 78,5 86,2 

85 0,4724 0,1505 0,4724 0,0000 0,0000 0,0000 79,6 87,5 

86 0,4343 0,1331 0,4343 0,0000 0,0000 0,0000 80,6 88,5 

87 0,4675 0,1102 0,4675 0,0000 0,0000 0,0000 80,9 89,5 

88 0,3796 0,1403 0,3796 0,0000 0,0000 0,0000 80,9 90,5 

89 0,4375 0,1117 0,4375 0,0000 0,0000 0,0000 83,5 91,5 

90 0,2917 0,1034 0,2917 0,0000 0,0000 0,0000 83,1 92,5 

91 0,3235 0,0800 0,3235 0,0000 0,0000 0,0000 84,5 93,5 

92 0,2353 0,0385 0,2353 0,0000 0,0000 0,0000 85,5 94,5 

93 0,3333 0,0283 0,3333 0,0000 0,0000 0,0000 86,5 95,5 

94 0,3478 0,0526 0,3478 0,0000 0,0000 0,0000 87,5 96,5 

95 0,1364 0,0244 0,1364 0,0000 0,0000 0,0000 88,5 97,5 

96 0,1176 0,0606 0,1176 0,0000 0,0000 0,0000 89,5 98,5 

97 0,5000 0,0588 0,5000 0,0000 0,0000 0,0000 90,5 99,5 

98 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 91,5 100,5 

99 0,5000 0,0000 0,5000 0,0000 0,0000 0,0000 92,5 101,5                      
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Breyting á forsendum. 

Forsendur þær sem notaðar eru við útreikning skuldbindinga, réttinda og iðgjalda eru 

tilgreindar hér að framan. Þar er fjallað um dánarlíkur, örorkulíkur, ávöxtun og fleira. 

Skuldbindingar þær sem þessi grunnur fjallar um geta verið til mjög langs tíma og reynslan 

hefur sýnt að áhættulíkurnar breytast með tímanum. Eins er ekki hægt að slá því föstu að 

alltaf verði unnt að ná tiltekinni ávöxtun í framtíðinni, til að mynda gætu tilskipanir 

stjórnvalda gert það ómögulegt. Því er gert ráð fyrir því að forsendunum megi breyta. 

Ef til slíkra breytinga kemur skulu uppsöfnuð réttindi haldast og ný réttindi reiknuð 

samkvæmt nýju forsendunum. Réttindatöflur í reglugerð sjóðsins skulu vera dagsettar með 

gildistíma vátryggingargrunnsins. Ef í ljós kemur þegar skuldbindingarnar eru reiknaðar 

samkvæmt nýju forsendunum að sjóðurinn á ekki fyrir uppsöfnuðum réttindum skulu þau 

skert hlutfallslega þannig að jafnvægi náist á milli skulda og eigna. 

Ofangreindar forsendur skulu endurskoðaðar eigi sjaldnar en á fimm ára fresti og skal 

þeim breytt, ef slík endurskoðun leiðir í ljós að forsendurnar eða hluti þeirra er ekki í 

samræmi við raunveruleikann. Þá skal tekið mið af því að varðveisla og ávöxtun sjóða sé með 

eðlilegum hætti og að sýnt þyki að þróun þeirra verði slík að þeir nái ekki að standa undir 

skuldbindingunum eða að sú fjárhæð sem komi til úthlutunar árlegs bónuss verði meiri en tíu 

hundraðshlutar af stærð sjóðanna. 

BÓNUS 

a. Stjórn sjóðsins ákveður einu sinni á ári þegar ársreikningur sjóðsins liggur fyrir hversu 

hárri fjárhæð skuli úthlutað á árinu sem bónus fyrir einstaka þætti (lífeyrisvernd, 

líftryggingarvernd, vernd vegna starfsorkumissis) tryggingaverndar sjóðsins. Heildar- 

bónus hvers þáttar skiptist í þrennt: bónus vegna ávöxtunar HB1, bónus vegna áhættu 

HB2 og bónus vegna kostnaðar HB3. Við ákvörðun bónussins skal úthluta að minnsta 

kosti 70% af því sem fæst samkvæmt eftirfarandi reikniaðferðum: 

v 

V er nettósjóður allra trygginga viðkomandi þáttar reiknaður samkvæmt trygginga- 

grunninum í byrjun og lok reikningsársins. 

7 er greiðsla til eða frá tryggingunni á tímanum t,,. 

i eru bónusvextir samkvæmt formúlunni: 

2-1 

"aÁarB-r "0 I 

A er heildarskuldir * eigið fé samkvæmt ársreikningi í upphafi reikningsárs. 

B er heildarskuldir eigið fé samkvæmt ársreikningi í lok reikningsárs. 

I er nettó fjármunatekjur samkvæmt ársreikningi að frádregnum afskriftum á iðgjöldum 

og kröfum.
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HB2 =S K,- S" Ke 
v S 

K., eru skuldbindingar fyrir tryggingar sem eru í gildi í byrjun reikningsársins eða tóku 

gildi á reikningsárinu reiknaðar fyrir lok reikningsársins samkvæmt tryggingar- 
grunninum. 

Kr eru skuldbindingar fyrir tryggingar sem eru í gildi í lok reikningsársins reiknaðar 

samkvæmt tryggingargrunninum. 

HB3 = kostnaðarþáttur iðgjalda ársins - kostnaður ársins. 

b. Allar vátryggingar taka þátt í bónus samkvæmt þessum reglum nema ef um séreign er að 
ræða þá er henni haldið fjárhagslega aðskilinni. 

c. Bónus As Mi hvers sjóðfélaga er gefinn á 

B2 
VV; S;-V; 

J ir Aþs air 
i 

  

V er nettósjóður samkvæmt tryggingagrunninum í lok reikningsársins. 

S er fjárhæð réttinda í lok reikningsársins. 
p er ársiðgjald fyrir reikningsárið. 

BI er heildarbónus vegna ávöxtunar (að minnsta kosti 70% af HB1). 

B2 er heildarbónus vegna áhættu (að minnsta kosti 70% af HB2). 

B3 er heildarbónus vegna kostnaðar (að minnsta kosti 70% af HB3). 
Summa af í er summa fyrir alla sjóðfélaga sem njóta tryggingaverndar. 

d. Heildarbónus B1  B2  B3 í hverjum tryggingaflokki má ekki vera minni en 0. 

Með tilvísun til laga nr. 55/1980 staðfestist reglugerð þessi hér með. 

Fjármálaráðuneytinu, 30. júní 1998. 

j F.h.r. 
Áslaug Guðjónsdóttir. 

  

Margrét Gunnlaugsdóttir. 

15. október 1998 Nr. 617 

SAMÞYKKT 

bæjarstjórnar sameinaðs sveitarfélags Eyrarbakkahrepps, 
Sandvíkurhrepps, Selfossbæjar og Stokkseyrarhrepps 

um útivistartíma barna. 

1. gr. 

Börn 12 ára og yngri mega ekki vera á almannafæri eftir klukkan 20.00 nema í fylgd 
með fullorðnum. Börn, sem eru á aldrinum 13-16 ára, skulu að sama skapi ekki vera á 

almannafæri eftir klukkan 22.00, enda séu þau ekki á heimferð frá viðurkenndri skóla-, 
íþrótta- eða æskulýðssamkomu.
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2. gr. 
Á tímabilinu 1. maí til 1. september lengist útivistartími barna um tvær klukkustundir. 

Samþykkt þessi, sem bæjarstjórn sameinaðs sveitarfélags Eyrarbakkahrepps, Sand- 
víkurhrepps, Selfossbæjar og Stokkseyrarhrepps hefur sett skv. 57. gr. laga um vernd barna 
og ungmenna, nr. 58/1992, með síðari breytingum, staðfestist hér með til þess að öðlast 
gildi þegar í stað. 

Félagsmálaráðuneytinu, 15. október 1998. 

Páll Pétursson.   
Þorgerður Benediktsdóttir. 

Nr. 618 12. október 1998 

SAMÞYKKT 
um byggðarmerki Reykjanesbæjar. 

1. gr. 

Byggðarmerki Reykjanesbæjar skal vera blár skjöld- 
ur (Pantone blue) með hvítum fugli. Blái liturinn er litur 
himins og hafs en fuglinn (súla) er tákn um lifandi sam- 
félag. Súlan breiðir út vængina og hefur sig til flugs, en 
um leið eiga vængirnir að minna á hvítfyssandi öldur. 

2. gr. 
Bæjarstjórn Reykjanesbæjar, bæjarstjóri, helstu 

embættismenn og stofnanir nota skjaldarmerkið með 
embættis- og skrifstofuheitum eða nafni stofnunar á bréf- 
um og í prentuðu máli þar sem það á við, svo og Í 
stimplum. 

3. gr. 
Notkun á byggðarmerki Reykjanesbæjar er óheimil 

án leyfis bæjarstjórnar Reykjanesbæjar sbr. 5. gr. laga nr. 
288/1998. Ekki er heimilt að breyta út af samþykktri gerð 

merkisins. 

  

4. gr. 

Svart-hvíta útgáfu byggðarmerkisins má einungis nota við bóka- og blaðprent og er 

hún heimil án leyfis. 

5. gr. 
Umsókn um leyfi til þess að nota byggðarmerki bæjarins skulu fylgja a.m.k. tvö 

sýnishorn og uppdrættir af merkinu eins og á að nota það. Bæjarritari leiðbeinir um notkun 

merkisins og varðveitir sýnishorn af því. 

Félagsmálaráðneytinu, 12. október 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Sigríður Lillý Baldursdóttir.
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REGLUGERÐ 
um akstur í óbyggðum. 

1. gr. 

Ollum er skylt að sýna varúð svo að náttúru landsins sé ekki spillt að þarflausu. Spjöll 
á náttúru landsins, sem framin eru með ólögmætum hætti af ásetningi eða gáleysi, varða 
refsingu. 

2. gr. 

Allur akstur utan vega og merktra slóða þar sem náttúruspjöll geta af hlotist er 
bannaður. 

Með náttúruspjöllum er meðal annars átt við spjöll á gróðri, jarðvegi og jarðmynd- 
unum, myndun nýrra slóða, hvort sem er á grónu landi, þar með töldu mosavöxnu landi, 
eða ógrónu og skiptir ekki máli hvort líkur eru á varanlegum skaða eða tímabundnum. 

A friðlýstum svæðum gilda auk þess sérákvæði um akstur, sbr. friðlýsingarákvæði. 

3. gr. 

Nauðsynlegum akstri utan vega í óbyggðum skal jafnan hagað svo að engin 
náttúruspjöll eða lýti á landi hljótist af. 

Með nauðsynlegum akstri utan vega er átt við akstur vegna rannsókna, björgunarstarfa 
og þess háttar. Við undirbúning ferðaáætlunar skal haft samráð við Náttúruvernd ríkisins 
sem getur sett skilyrði varðandi tækjabúnað og leiðaval. 

Tilkynna skal fyrirfram um akstur til viðkomandi sýslumanns eða lögreglustjóra. Um 
nauðsynlegan fyrirvaralausan akstur utan vega skal tilkynna til viðkomandi sýslumanns við 
fyrsta tækifæri. 

4. gr. 

Náttúruvernd ríkisins getur í verndarskyni takmarkað umferð tímabundið eða lokað 

svæðum í óbyggðum enda hafi stofnunin að jafnaði gert grein fyrir fyrirhugaðri lokun í 
skýrslu til umhverfisráðherra. Slíkar reglur skal umhverfisráðherra staðfesta og birta í 
Stjórnartíðindum. 

9. gr. 
Náttúruvernd ríkisins og vegamálastjóri gefa út kort, m.a. á vorin, með upplýsingum 

um ófærð á vegum og hvar óheimilt er að aka og á hvaða tímabili. 

6. gr. 
Brot gegn reglum þessum varða sektum eða fangelsi allt að tveimur árum. 

7. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt 16. gr. laga nr. 93/1996 um náttúruvernd, að fenginni 
tillögu Náttúrverndar ríkisins, og öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 1. október 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 

  

Ingimar Sigurðsson. 

B 136
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AUGLÝSING 
um nafn á sveitarfélagi því sem til varð við sameiningu 

Hlíðarhrepps, Jökuldalshrepps og Tunguhrepps. 

1. gr. 

Nafn hins nýja sveitarfélags, sem til varð á grundvelli auglýsingar nr. 616/1997, skal 
vera Norður-Hérað. 

2. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 15. október 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Sesselja Árnadóttir. 

Nr. 621 15. október 1998 

SAMÞYKKT 

bæjarstjórnar sameinaðs sveitarfélags Eskifjarðarkaupstaðar, 
Neskaupstaðar og Reyðarfjarðarhrepps 
um útivistartíma barna og unglinga. 

1. gr. 

Utivistartími barna og unglinga í sameinuðu sveitarfélagi Eskifjarðarkaupstaðar, Nes- 
kaupstaðar og Reyðarfjarðarhrepps skal vera sem hér segir: 

Sunnudaga til fimmtudaga Föstudaga og laugardaga 

Vetur: Sumar: Vetur: Sumar: 

6 ára (1. bekkur) til kl. 20.00 til kl. 22.00 til kl. 20.00 til kl. 22.00 

7 ára (2. bekkur) til kl. 20.00 til kl. 22.00 til kl. 20.00 til kl. 22.00 

8 ára (3. bekkur) til kl. 20.00 til kl. 22.00 til kl. 20.00 til kl. 22.00 

9 ára (4. bekkur) til kl. 20.00 til kl. 22.00 til kl. 20.00 til kl. 22.00 

10 ára (S. bekkur) til kl. 20.00 til kl. 22.00 til kl. 21.00 til kl. 22.00 
11 ára (6. bekkur) til kl. 21.00 til kl. 23.00 til kl. 22.00 til kl. 23.00 
12 ára (7. bekkur) til kl. 21.00 til kl. 23.00 til kl. 22.00 til kl. 23.00 
13 ára (8. bekkur) til kl. 23.00 til kl. 24.00 til kl. 24.00 til kl. 24.00 
14 ára (9. bekkur) til kl. 23.00 til kl. 24.00 til kl. 01.00 til kl. 01.00 
15 ára (10. bekkur) til kl. 23.00 til kl. 24.00 til kl. 01.00 til kl. 01.00 

Vetrartími samkvæmt ofangreindu er frá 1. september til og með 30. apríl, en sumartími 
frá 1. maí til og með 31. ágúst. 

2. gr. 

Aldursmörk samkvæmt þessum reglum miðast við fæðingarár. 

Samþykkt þessi, sem bæjarstjórn sameinaðs sveitarfélags Eskifjarðarkaupstaðar, Nes- 
kaupstaðar og Reyðarfjarðarhrepps hefur sett skv. 57. gr. laga um vernd barna og ung-
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menna, nr. 58/1992, með síðari breytingum, staðfestist hér með til þess að öðlast gildi 
þegar í stað. 

Félagsmálaráðuneytinu, 15. október 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Þorgerður Benediktsdóttir. 

16. október 1998 Nr. 622 
REGLUR 

um ferðastyrk sjúklinga vegna brýnnar sjúkdómsmeðferðar erlendis. 

1. gr. 

Réttur til ferðastyrks. 
Tryggðir sjúklingar, sem nefnd skv. 35. gr. laga um almannatryggingar hefur metið að 

brýn nauðsyn sé að njóti sjúkdómsmeðferðar erlendis, skulu eiga rétt á ferðastyrk skv. reglum 
þessum, sbr. þó reglur um þátttöku í kostnaði við glasafrjóvgun erlendis. Heimilt er að 
greiða ferðastyrk að hluta eða að fullu skv. reglum þessum fyrir aðra tryggða sjúklinga sem 
af ótvíræðri nauðsyn leita sjúkdómsmeðferðar erlendis. 

2. gr. 

Fargjald. 
Fargjald er greitt að fullu báðar leiðir milli Íslands og þess staðar þar sem meðferð er 

fyrirhuguð. 

3. gr. 

Fylgdarmaður. 
Greiða skal ferðastyrk fyrir fylgdarmann sjúklings ef sjúklingur er innan 18 ára aldurs, 

ósjálfbjarga eða mjög mikil áhætta fylgir meðferð/ferðalagi. Við sérstakar aðstæður getur 
verið nauðsynlegt að fylgdarmaður sé heilbrigðisstarfsmaður. Að jafnaði skal einungis greitt 
fyrir einn fylgdarmann, en ef læknisfræðilegar ástæður krefjast þess að heilbrigðis- 
starfsmaður fylgi sjúklingi er heimilt að greiða fyrir tvo fylgdarmenn. Þetta á aðallega við ef 
sjúklingur er yngri en 18 ára. Ef um er að ræða erfiða sjúkdómsmeðferð vegna lífshættulegs 
sjúkdóms er þó heimilt að greiða ferðastyrk fyrir báða foreldra (eða tvo nánustu aðstand- 
endur) ef sjúklingur er innan 18 ára aldurs. 

Ef sjúklingur sem fengið hefur samþykkta fylgd verður að dveljast erlendis a.m.k. sex 
vikur er heimilt að greiða ferðastyrk vegna mánaðarlegra skipta á fylgdarmanni. 

4. gr. 

Uppihaldskostnaður. 

Nauðsynlegur uppihaldskostnaður sjúklings erlendis utan sjúkrastofnunar svo og 
nauðsynlegur uppihaldskostnaður fylgdarmanns skv. 3. gr. greiðist í formi dagpeninga. 

Dagpeningar fara eftir sömu reglum og gilda um þjálfun, nám og eftirlitsstörf ríkis- 
starfsmanna á ferðalögum erlendis, sbr. nú auglýsingu ferðakostnaðarnefndar nr. 3/1998 og 
umburðarbréf nefndarinnar frá 1. júní 1998. Þó skulu aldrei greiddir almennir dagpeningar 
og einungis greiddur fjórðungur dagpeninga fyrir börn yngri en fjögurra ára og hálfir dag- 
peningar fyrir fjögurra til ellefu ára börn. Ef fylgd heilbrigðisstarfsmanns hefur reynst 
nauðsynleg skal hann eiga rétt á greiðslu dagpeninga í samræmi við gildandi kjarasamninga. 
Ef samþykktur hefur verið ferðastyrkur fyrir báða foreldra (nánustu aðstandendur) barns 
greiðast uppihaldsdagpeningar að fullu til annars foreldris en að hálfu til hins.
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5. gr. 
Gildistaka o.fl. 

Reglur þessar eru settar af tryggingaráði skv. e.-lið 1. mgr. 33. gr. laga um almanna- 

tryggingar nr. 117/1993 og taka gildi 1. nóvember 1998. Jafnframt falla úr gildi reglur 

tryggingaráðs frá 13. september 1996 um ferðastyrk sjúklinga í utanlandsferðum. 

Tryggingastofnun ríkisins, 16. október 1998. 

Bolli Héðinsson. 
  

Karl Steinar Guðnason. 

Nr. 623 20. október 1998 

GJALDSKRÁ 
um sorphirðu í Kelduneshreppi. 

1. gr. 

Sveitarstjórn Kelduneshrepps er heimilt að leggja á árlegt sorphirðugjald (sorphreinsi- 

og sorpeyðingargjald), sem er innheimt með fasteignagjöldum. 

2. gr. 

Gjaldið er sem hér greinir: 
Sorphirðugjald kr. 

Jarðir í byggð 4 500 

Jarðir sem nýttar eru eða eru með húsnæði 

sem nýtt er sem orlofshús/sumarhús 4.500 

Sumarbústaðir 2.000 

Fyrirtæki: 
Flokkur a) 5.000 

" b) 15.000 
" c) 30.000 
" d) 60.000 
" e) 120.000 

Sveitarstjórn raðar fyrirtækjum í flokka eftir eðli og umfangi starfsemi þeirra og magni 

úrgangs. 

3. gr. 

Gjaldskrá þessi sem er samþykkt af sveitarstjórn Kelduneshrepps er hér með staðfest 

samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir til að öðlast þegar 

gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 20. október 1998. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
  

Sigurbjörg Sæmundsdóttir.
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REGLUR 
um viðskipti á millibankamarkaði í íslenskum krónum. 

„Reglur þessar eru settar skv. heimild í f-lið 3. gr. laga nr. 36/1986 um Seðlabanka 
Íslands með áorðnum breytingum. 

1. gr. 

Aðild að viðskiptum á millibankamarkaði í íslenskum krónum. 
Aðilar að viðskiptum á millibankamarkaði í íslenskum krónum geta þeir orðið, sem hafa 

starfsleyfi á grundvelli laga nr. 113/1996 um viðskiptabanka og sparisjóði eða á grundvelli 
laga nr. 123/1993 um aðrar lánastofnanir en viðskiptabanka og sparisjóði, enda taki þeir á sig 
ábyrgð og skyldur samkvæmt ákvæðum þessara reglna. 

Hver sá, sem æskir þess að verða þátttakandi í viðskiptum á millibankamarkaði skv. 
reglum þessum, skal sækja um það skriflega til Seðlabanka Íslands. Í umsókn skal koma 
fram með hvaða hætti umsækjandi er undir það búinn að taka þátt í viðskiptum á þessum 
markaði skv. reglum þessum sbr. einkum 4., 5., 9., 10. og 13. gr. Seðlabankinn sendir 
skriflegt svar við fullbúinni umsókn innan mánaðar frá því að hún berst. Samþykki bankinn 
umsóknina tilkynnir hann það aðilum á markaðnum í síðasta lagi fimm viðskiptadögum áður 
en aðild umsækjanda tekur gildi. 

Um uppsögn aðildar að viðskiptum á millibankamarkaði skv. reglum þessum gilda 
ákvæði 15. gr. 

2. gr. 

Skyldur þátttakenda vegna tilboða og viðskipta. 
Þátttakanda er skylt að gefa upp bindandi inn- og útlánstilboð ef annar þátttakandi óskar 

þess. Tilboð þátttakanda skulu taka til eftirfarandi lánstíma og lágmarksfjárhæða: 

Eins dags inn- eða útlán, lágmarksfjárhæð 100 m.kr. 
Einnar viku inn- og útlán, lágmarksfjárhæð 100 m.kr. 
Eins mánaðar inn- og útlán, lágmarksfjárhæð 100 m.kr. 
Þriggja mánaða inn- og útlán, lágmarksfjárhæð 100 m.kr. 
Sex mánaða inn- og útlán, lágmarksfjárhæð 50 m.kr. 

Tilboð eru bindandi svo fremi sem lánalínur, sbr. 10. gr. þessara reglna eru ekki full- 
nýttar. Ef þátttakandi óskar eftir viðskiptum fyrir hærri fjárhæðir en tilgreindar eru að framan 
er mótaðila í sjálfsvald sett hvort hann vill eiga slík viðskipti. Þátttakanda, sem gert hefur 
tilboð, sem leitt hefur til viðskipta, er eigi skylt að gera sama mótaðila tilboð aftur fyrr en 10 
mínútur hafa liðið frá fyrri viðskiptum. 

Tilboð og viðskipti fara fram um síma en um tilkynningar til Seðlabanka um viðskipti 

fer skv. 5. og 8. gr. þessara reglna. 

3. gr. 
Markaðstími. 

Viðskipti á millibankamarkaði í íslenskum krónum fara fram frá kl. 9.30 til 14.00 hvern 
viðskiptadag. 

4. gr. 

Leiðbeinandi vaxtatilboð. 
Þátttakendur skuldbinda sig til þess að uppfæra reglulega leiðbeinandi vaxtatilboð á 

millibankainn- og útlánum á sérstakri síðu í upplýsingakerfi Reuters, Telerate, eða í öðru 
sambærilegu upplýsingakerfi, sem markaðsaðilar koma sér saman um að nota. Leiðbeinandi 
vexti skal uppfæra eigi sjaldnar en á 5 mínútna fresti. Þar skulu að öðru jöfnu sýndir þeir 
vextir sem þátttakandi er reiðubúinn að greiða af innlánum eða taka af lánum til þátttakenda á 
millibankamarkaðinum.
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5. gr. 
Upplýsingakvöð þátttakenda. 

Þátttakandi, sem gefið hefur upp vexti er leitt hafa til inn- eða útlánsviðskipta, skal til- 
kynna Seðlabanka símleiðis, með „Reuter-mail“ eða eftir öðrum sambærilegum boðleiðum 

um þau viðskipti, eigi síðar en 5 mínútum eftir að viðskipti hafa átt sér stað. Þar skal koma 
fram mótaðili, fjárhæð, lánstími og vextir. Seðlabankinn ákveður hvaða boðleið skuli notuð í 
þessu skyni. 

Þátttakendum ber einnig að veita Seðlabankanum símleiðis aðrar upplýsingar um við- 
skipti og annað það sem líklegt er til þess að hafa umtalsverð áhrif á markaðinn. Þátttak- 
endum ber að veita slíkum símtölum eðlilegan forgang. 

6. gr. 

Upplýsingakvöð Seðlabanka Íslands. 
Í tengslum við ákvörðun daglegra viðmiðunarvaxta birtir Seðlabankinn vexti daglega á 

Reutersíðu og/eða í öðru sambærilegu upplýsingakerfi. 
Seðlabankinn sendir reglulega öllum þátttakendum upplýsingar um heildarviðskipti á 

millibankamarkaði í íslenskum krónum. Jafnframt miðlar Seðlabankinn jafnóðum upplýs- 

ingum um viðskipti á markaðnum þar sem fram kemur fjárhæð, vextir og lánstími. 

7. gr. 

Skráning daglegra viðmiðunarvaxta. 

Seðlabankinn skráir millibankavexti í íslenskum krónum (REIBOR og REIBID) með 
hliðsjón af leiðbeinandi vaxtatilboðum þátttakenda. Hvern viðskiptadag milli kl. 11.15 og 
11.30 skoðar Seðlabankinn tilboð allra þátttakenda, reiknar út meðaltal vaxta og birtir 

millibankavexti á þeim grundvelli. Við útreikning meðaltals tilboða skal sleppa hæsta og 

lægsta tilboði í inn- og útlán fyrir hvern lánstíma. 

8. gr. 

Aðferð við útreikninglsamskipti. 
Við útreikning vaxtafjárhæðar er notuð aðferð Actual/360. Tilboð verða sett fram með 

einföldum vöxtum. Við gerð samnings um inn- og útlán koma aðilar sér saman um upphafs- 
og lokafjárhæð, vexti, fjárhæð vaxta og gildis- og endurgreiðsludag. Báðir aðilar staðfesta 
gerðan samning með SWIFT- eða faxskeytum. Lánveitandi tilkynnir Seðlabankanum um 

millifærslu og greiðsludag til mótaðila og lántaki um endurgreiðslufjárhæð og endurgreiðslu- 
dag. Tilkynningar um millifærslur skulu í síðasta lagi berast Seðlabankanum kl. 15.00 þann 
dag sem millifærslur fara fram. 

9. gr. 
Vaxtabil í viðskiptum og tilboðum. 

Bil milli inn- og útlánsvaxta skal vera innan hóflegra marka. Ekki er skilgreint neitt 
hámarksbil sem aðilar verða að halda sig innan, en enginn einn aðili skal að staðaldri verð- 
leggja sig út af markaðnum með óhagstæðum tilboðum. Seðlabankinn fylgist með vaxtabili 
þátttakenda og getur svipt þátttakanda aðild að markaðnum telji hann að þátttakandinn hegði 
sér óeðlilega á markaðnum. 

10. gr. 
Lánalínur. 

Hver og einn þátttakandi ákveður hversu há útistandandi dagleg lánastaða annars þátt- 
takenda gagnvart honum má hæst vera. Þessar lánalínur og breytingar á þeim skulu fyrirfram 
ákveðnar og kynntar milli aðila og til Seðlabankans.
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11. gr. 

Tímabundin stöðvun viðskipta. 
Við sérstakar aðstæður getur meirihluti þátttakenda samþykkt að stöðva viðskipti á 

millibankamarkaði, og gildir þá slík ákvörðun til loka viðskiptadags. Þó geta viðskipti hafist 
aftur samdægurs ef allir þátttakendur samþykkja það. Ákvarðanir skv. þessari grein skulu 
þátttakendur tilkynna Seðlabankanum án tafar. 

12. gr. 

Gildisdagsetning viðskipta. 
Fyrir út- og innlán í einn dag er afhendingardagur og fyrsti vaxtadagur sami dagur og 

samningurinn er gerður. Fyrir út- og innlán í viku og mánuð gildir tveggja daga gildisdaga- 
regla fyrir afhendingu og útreikning vaxta. 

13. gr. 

Hæfniskröfur. 
Þátttakendur skulu sjá til þess að starfsmenn þeirra, sem annast viðskipti á millibanka- 

markaði, hafi næga þekkingu til að annast viðskipti. Þátttakendur skulu hafa yfir að ráða 
fullnægjandi innri eftirlitskerfum til að meta og stýra áhættu í millibankaviðskiptum. Þátttak- 
endur skulu tilkynna Seðlabankanum fyrirfram hverjir sinna viðskiptum á millibankamarkaði 
fyrir þeirra hönd, svo og ef starfsemi þátttakenda tekur breytingum eða skipt er um yfirmenn 
viðskipta á millibankamarkaði. 

14. gr. 
Fundir markaðsaðila, siðareglur o.fl. 

Þátttakendur skulu tilnefna tengiliði vegna samskipta við Seðlabankann og skal við það 
miðað að þeir séu yfirmenn viðskipta þátttakenda á millibankamarkaði. Seðlabankinn skal 
reglulega boða til funda tengiliða, þar sem fjallað verði um leikreglur markaðarins. Þátt- 
takendur skulu stuðla að heilbrigðum viðskiptaháttum, m.a. með því að setja siðareglur fyrir 
millibankamarkaðinn með hliðsjón af alþjóðlegum siðareglum. 

Þátttakendur skulu fylgjast með öllum vísbendingum um eðlilegt atferli að því er 
varðar umfang, tíðni og frágang viðskipta og tilkynna Seðlabankanum um slíkt verði þeir 
þess áskynja og enn fremur um hvaðeina annað sem eðlilegt gæti talist. 

IS. gr. 
Uppsögn þátttöku og viðurlög. 

Þátttakandi, sem hyggst segja upp aðild að millibankamarkaði samkvæmt reglum 
þessum, skal tilkynna Seðlabanka Íslands þá ákvörðun skriflega með a.m.k. mánaðar fyrir- 
vara. 

Telji Seðlabanki Íslands að þátttakandi standi ekki við skuldbindingar samkvæmt reglum 
þessum getur bankinn svipt hann aðild að millibankaviðskiptum. Sú ákvörðun skal tilkynnt 
öllum þátttakendum. Tilboð og viðskipti slíks þátttakanda teljast þá ekki lengur gild 
millibankaviðskipti. 

16. gr. 
Gildistaka. 

Reglur þessar öðlast gildi hinn 1. nóvember 1998. Jafnframt falla úr gildi reglur nr. 
308 frá 8. júní 1998.
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Ákvæði til bráðabirgða. 
Samkomulag er um að notast verði við upplýsingakerfi Reuters vegna leiðbeinandi 

tilboða sbr. 4. gr. og „Reuter-mail“ vegna upplýsingagjafar skv. 5. gr. þar til annað verður 
ákveðið. 

Aðilar að millibankamarkaðnum við gildistöku þessara reglna verða: 
Landsbanki Íslands hf. 
Búnaðarbanki Íslands hf. 
Íslandsbanki hf. 
Sparisjóðabanki Íslands hf. 
Sparisjóður Reykjavíkur og nágrennis 
Sparisjóður Hafnarfjarðar 
Fjárfestingarbanki atvinnulífsins hf. 
Kaupþing hf. 

Reykjavík, 21. október 1998. 

Seðlabanki Íslands. 

Birgir Ísleifur Gunnarsson. Eiríkur Guðnason. 

Nr. 625 20. október 1998 

REGLUGERÐ 

(9) 

um breytingu á reglugerð um gerð og búnað ökutækja, 
nr. 411 11. nóvember 1993. 

1. gr. 

7. gr. breytist þannig: 
Liður 07.10 (9), sbr. reglugerðir nr. 401/1994, 242/1994 og 70/1998, orðist svo: 

Staðsetning ljósabúnaðar og glitaugna bifreiðar telst vera fullnægjandi ef viðkomandi 

ákvæði EBE tilskipunar nr. 76/756 með áorðnum breytingum, síðast með tilskipun nr. 

97/28, eða ákvæði í ECE reg. nr. 48 eru uppfyllt. 

Virkni og gerð ljóskera bifreiðar telst vera fullnægjandi ef ákvæði EBE tilskipunar nr. 

76/758 með síðari breytingum, síðast í tilskipun nr. 97/30, EBE tilskipunar nr. 76/759 

með breytingum í tilskipun nr. 89/277, EBE tilskipunar nr. 76/760 með breytingum í 

tilskipun nr. 97/31, EBE tilskipunar nr. 77/538 með breytingum í tilskipun nr. 89/518, 

EBE tilskipunar nr. 77/539 með breytingum í tilskipun nr. 97/32 og EBE tilskipunar nr. 

111540 eru uppfyllt. 

2. gr. 

12. gr. breytist þannig: 
Liður 12.10 (3), sbr. reglugerð nr. 242/1994, orðist svo: 

Búnaður bifreiðar til aksturs aftur á bak og búnaður til mælingar á ökuhraða bifreiðar 

telst vera fullnægjandi ef hann uppfyllir ákvæði EBE tilskipunar nr. 75/443 með breyt- 

ingu í tilskipun nr. 97/39. 

3. gr. 

18. gr. breytist þannig: 
Liður 18.10 (2), sbr. reglugerð nr. 242/1994, orðist svo: 

Afl hreyfils skal vera a.m.k. 6 kW fyrir hvert tonn af leyfðri heildarþyngd bifreiðar án 
eftirvagns, en a.m.k. 5 kW fyrir bifreið með eftirvagn, skv. ákvæðum um meælingar- 

aðferð í EBE tilskipunum nr. 80/1269 með síðari breytingum, síðast í tilskipun nr. 97/21.
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b. Liður 18.10 (6), sbr. reglugerðir nr. 242/1994 og 83/1997, orðist svo: 

Eldsneytisgeymar og eldsneytisleiðslur skulu vera úr seigu og endingargóðu efni sem 

stenst tæringu, áhrif hita og kulda og þolir það eldsneyti sem notað er. Eldsneytisgeymir 

skal vera úr óeldfimu efni eða uppfylla ákvæði um prófun í EBE tilskipun nr. 70/221 

með síðari breytingum, síðast í tilskipun nr. 97/19, eða sambærileg ákvæði. 

c. 2. mgr. liðar 18.10 (9), sbr. reglugerð nr. 70/1998, orðist svo: 
Við prófun á sótmengun í útblæstri bifreiðar sem búin er dísilhreyfli skv. EBE tilskipun 

nr. 72/306 með síðari breytingum, síðast í tilskipun nr. 97/20, skulu ákvæði tilskipunar- 
innar um mesta leyfilegt magn mengandi efna vera uppfyllt. 

4. gr. 

22. gr. breytist þannig: 
a. Nýr liður, 22.12 (8), orðist svo: 

(8) Þyngd og stærð hópbifreiðar telst innan marka ef ákvæði í EB tilskipun nr. 97/27 eru 

uppfyllt. 

b. Núverandi liður 22.12 (8) verði 22.12 (9). 

c. Nýr liður, 22.13 (4), orðist svo: 

(4) Þyngd og stærð sendibifreiðar telst innan marka ef ákvæði í EB tilskipun nr. 97/27 eru 

uppfyllt. 
d. Nýr liður, 22.14 (3), orðist svo: 

(3) Þyngd og stærð vörubifreiðar telst innan marka ef ákvæði í EB tilskipun nr. 97/27 eru 

uppfyllt. 
e. Nýr liður, 22.50, orðist svo: 

22.50 Eftirvagn. 
(1) Þyngd og stærð eftirvagns telst innan marka ef ákvæði í EB tilskipun nr. 97/27 eru 

uppfyllt. 

S. gr. 

Í niðurlag töflu í viðauka II, sbr. reglugerðir nr. 83/1997 og 70/1998, komi: 
97/27/EB Stærð og þyngd Talan 4 í dálkunum 

tiltekinna ökutækja. M2, M3, NI, N2, N3, 01, 02,03 og 04 

6. gr. 

Í niðurlag skrár undir liðnum „Bifreiðir og eftirvagnar“ í viðauka III, sbr. reglugerðir nr. 

83/1997 og 70/1998, komi: 
97/27/EB 22.12 (8), 22.13 (4), Stærð og þyngd 

22.14 (3), 22.50 (1) tiltekinna ökutækja. 

7. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 60. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, svo 

og með hliðsjón af I. og II. kafla II. viðauka við EES samninginn, öðlast þegar gildi. 
EB gerðir sem vísað er til eru birtar í Stjórnartíðindum EB, EES viðbætum. Skráningarstofan 
hf. veitir nánari upplýsingar um efni einstakra tilskipana og hvar þær er að finna. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 20. október 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Ólafur W. Stefánsson.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag vegna frístundabyggðar í Biskupstungnahreppi. 

Hreppsnefnd Biskupstungnahrepps hefur samþykkt deiliskipulag þriggja svæða fyrir 
sumarbústað í landi Tjarnar, í landi Hrauntúns og í Miðhúsaskógi í Biskupstungnahreppi. 

Deiliskipulagið hefur fengið meðferð skv. ákvæðum 18. gr. og 25. gr. skipulags- og 
byggingarlaga nr. 73/1997 með síðari breytingum. Deiliskipulagið hefur verið yfirfarið af 
Skipulagsstofnun skv. lögum nr. 73/1997. 

Ofangreind deiliskipulög öðlast þegar gildi. 

Biskupstungnahreppi, 20. október 1998. 

Ragnar Sær Ragnarsson, sveitarstjóri Biskupstungnahrepps. 

Nr. 627 12. október 1998 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag Brandshúsahverfis, Gaulverjabæjarhreppi. 

Sveitarstjórn Gaulverjabæjarhrepps hefur þann 9. nóvember 1996 samþykkt deili- 
skipulag íbúðarbyggðar í Brandshúsahverfi, Gaulverjabæjarhreppi. 

Deiliskipulagið er birt samkvæmt skipulags- og byggingarlögum og öðlast þegar gildi. 

Gaulverjabæjarhreppi, 12. október 1998. 

F. h. sveitarstjórnar, 

Geir Á gústsson oddviti. 

Nr. 628 ð 19. október 1998 
AUGLYSING 

um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Fellahrepps 1981-2001, 
Lagarfell 4. 

Að ósk sveitarstjórnar Fellahrepps hefur ráðherra þann 19. október 1998 staðfest 
breytingu á aðalskipulagi Fellahrepps 1981-2001 frá 8. febrúar 1982, sbr. 2. mgr. 21. gr. 
skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, að því er tekur til Lagarfells 4. 

Breytingin er að hluti verslunarsvæðis verður svæði fyrir blandaða starfsemi verslunar 
og iðnaðar. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skiplags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Umhverfisráðuneytinu, 19. október 1998. 

Guðmundur Bjarnason.   
Magnús Jóhannesson.
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REGLUGERÐ 
um (30.) breytingu á reglugerð um gerð lyfseðla og ávísun lyfja, 

afgreiðslu þeirra og merkingu nr. 421/1988. 

  

  

1. gr. 

Eftirfarandi er fellt úr viðauka 4 við reglugerðina: 

Efni. Hámarksmagn og/eða Dæmi um lyf og Áletrun og/eða upplýsingar á fylgiseðli, 

takmarkanir. lyfjaform er selja sem afhenda skal með lyfinu. 

má án lyfseðils. 

Levonorgestrelum Töflur. Í hverri töflu Tetragynon, töflur. | Fylgiseðill samkvæmt ákvörðun 
Ethinylestradiolum levonorgestrelum 0,25 lyfjanefndar ríkisins. 

mg, ethinylestradiolum 
50 míkrog. Mest 4 stk.           
  

  

handa einstaklingi. 

2. gr. 
Eftirfarandi er bætt við viðauka 4 við reglugerðina: 

Efni. Hámarksmagn og/eða Dæmi um lyf og Aletrun og/eða upplýsingar á fylgiseðli, 

takmarkanir. lyfjaform er selja sem afhenda skal með lyfinu. 

má án lyfseðils. 

Codeini phosphas Lyfjaform í afmældum Íbúkód, töflur. Fylgiseðill samkvæmt ákvörðun 
Ibuprofenum skömmtum. Einstakur lyfjanefndar ríkisins. 

skammtur mest 10 

mg/200 mg. Mest 10 stk. 

handa einstaklingi. 
  

          Penciclovirum Lyfjaform í afmældum Vectavir, krem Fylgiseðill samkvæmt ákvörðun 

skömmtum. Einstakur lyfjanefndar ríkisins. 

skammtur mest | túpa 

eða 20 mg. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 44. gr. lyfjalaga nr. 93/1994, öðlast 
gildi 1. nóvember 1998. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 13. október 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 
  

Einar Magnússon. 

19. október 1998 Nr. 630 

AUGLYSING 

um staðfestingu á aðalskipulagi Borgarbyggðar 1997-2017. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 19. október 
1998 staðfest aðalskipulag Borgarbyggðar 1997-2017. 

Staðfestingin tekur til þéttbýlis í Borgarnesi, og næsta nágrenni, en frestað er aðal- 
skipulagsgerð annarra hluta sveitarfélagsins. 

Staðfesting þessi nær ekki til svæða umhverfis núverandi og fyrirhugaða legu 
Hringvegar Í og er fyrirvari gerður á tilhögun deiliskipulags á þeim svæðum þar til mat 

á umhverfisáhrifum hefur farið fram um legu þjóðvegarins. 
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Uppdrættir og greinargerð hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög 
mæla fyrir um. Bæjarstjórn Borgarbyggðar hefur samþykkt aðalskipulagsáætlunina og 
Skipulagsstofnun mælt með staðfestingu hennar. 

Jafnframt fellur úr gildi aðalskipulag Borgarness er staðfest var 30. mars 1978. 

Umhverfisráðuneytinu, 19. október 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

Nr. 631 , 19. október 1998 
AUGLYSING 

um staðfestingu á breytingu á svæðisskipulagi 
Þingvalla-, Grímsnes- og Grafningshreppa 1995-2015, 

Þingvallavegur nr. 36. 

Að ósk sveitarstjórnar Þingvallahrepps hefur ráðherra þann 19. október 1998 staðfest 
breytingu á svæðisskipulagi Þingvalla-, Grímsnes- og Grafningshreppa 1995-2015, frá 17. 
desember 1996, sbr. 2. mgr. 14. gr. skipulags- og byggingarlaga. 

Overuleg breyting er gerð á legu Þingvallavegar nr. 36. 
Lögbundið mat á umhverfisáhrifum hefur farið fram sbr. úrskurð skipulagsstjóra dags. 

22. apríl 1998 og úrskurð ráðuneytis dags. 28. júlí 1998. 
Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Umhverfisráðuneytinu, 19. október 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

Nr. 632 | . 20. október 1998 
AUGLYSING 
um umferð í Reykjavík. 

Samkvæmt heimild í 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987 og að fenginni tillögu borgarráðs 
hefur verið ákveðið: 
1. að lagning ökutækja í Ánanaustum, húsagötu, sé bönnuð annars staðar en í bílastæðum 

sem liggja þvert á götuna. 
2. að umferð á Ánanaustum, húsagötu, víki gagnvart umferð á Holtsgötu. 
3. að umferð á Ánanaustum, húsagötu, víki gagnvart umferð á Vesturgötu. 

Ákvörðun þessi hefur þegar tekið gildi. 

Lögreglustjórinn í Reykjavík, 20. október 1998. 

Georg Kr. Lárusson settur.
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REGLUR 
um innkaup og sölu tóbaks og skilmálar í viðskiptum við birgja. 

1. Reglur um flokka tóbaks. 

1.1 Tóbaki er deilt í 4 söluflokka“: 
* Kjara 

Reynsluflokk 
Sérflokk 

„ Sérpantanir 

1.2 Í kjarna eru sölutegundir" (vörunúmer) sem flust hafa úr reynsluflokki í kjarna og vörur 
sem voru í þeim flokki 15. nóvember 1996 og eigi hafa fallið úr kjarna samkvæmt ákvæðum 
reglna ÁTVR um innkaup og sölu tóbaks. Kjarninn er endurmetinn í mánuði hverjum. Nái 
sölutegund í kjarna ekki 0,5% af heildarsölu vöruflokks (sjá 1.7) á undanförnum 12 
mánuðum fellur hún úr kjarna. Sölutegund í vöruflokki 33 (1) þarf þó að ná 30% af heildar- 
sölu vöruflokks og að lágmarki 100.000 vindlinga sölu til að haldast í kjarna. Birgðir sölu- 
tegundar, sem felld hefur verið úr kjarna, má selja sem um vöru í kjarna væri að ræða. Séu 
tvær eða fleiri sölutegundir sömu tóbakstegundar boðnar til sölu og hvorug eða engin þeirra 
nær áskildu söluhlutfalli en samanlögð sala tóbakstegundar nær söluhlutfallinu, þá skal sú 
sölutegund, sem birgir velur, haldast áfram í kjarna en aðrar sölutegundir falla úr kjarna. 

1.3 Tóbak í kjarna er að jafnaði til sölu í öllum verslunum ÁTVR nema verslunum ÁTVR í 
Mjódd, Kópavogi, Kringlu og Holtagörðum. 

1.4 Í reynsluflokki eru að jafnaði 30% af tölu sölutegunda sem eru í kjarna. Vara í þessum 
flokki er í reynslusölu í 14 mánuði. Að loknu því tímabili flyst sölutegundin í kjarna, hafi 
hún náð 0,5% af heildarsölu vöruflokksins. Sölutegund í vöruflokki 33 (1) þarf þó að ná 30% 
af heildarsölu vöruflokks og að lágmarki 100.000 vindlinga sölu. Við útreikning skal miða 
við sölu í 12 heila mánuði er næstir koma fyrsta mánuði sölutímans og salan borin saman við 
heildarsölu vöruflokksins á sama tímabili. 

Vara, sem fellur úr reynslusölu vegna ónógrar eftirspurnar, verður ekki tekin aftur til 
reynslu fyrr en 12 mánuðir hafa liðið frá því sölu hennar var hætt. Sé mikill fjöldi sölu- 
tegunda boðinn til reynslu getur ÁTVR ákveðið að taka aðeins eina tegund í hverjum vöru- 
flokki til reynslusölu eða á biðlista til reynslusölu frá sama birgi. 

1.5 Sérflokkur tekur til vöru sem er keypt inn til að auka fjölbreytni í úrvali vindla og pípu- 
tóbaks. Vöruvalsnefnd ÁTVR ákveður hvaða tegundir tóbaks eru falar í sérflokki. Sala vöru 
í sérflokki telst ekki, þegar metinn er söluárangur í kjarna eða í reynsluflokki. 

1.6 Tóbak sem fellur ekki undir ofangreinda flokka, má sérpanta. 

1.7 Tóbaki í kjarna og reynslusölu er skipt í eftirfarandi vöruflokka: 

30 — Neftóbak 

32 Reyktóbak 

33 (1) Vindlingar, tjara minni en eða jöfn 6 mg 
33 (2) Vindlingar, tjara yfir 6 mg 

  

D Sjá orðskýringar í tl. 1.8.
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34 (1) Vindlar < 3,15 gr/stk. 

34 (2) Vindlar > 3,1S-4,25 gr/stk. 
34 (3) Vindlar > 4,25 gr/stk. 

1.8 Orðskýringar 

Söluflokkur: Röðun vöru í hóp eftir rétti til söluframboðs hjá ÁTVR. 
Dæmi: Kjarni. 

Vöruflokkur: Skipan vöru í hóp eftir megineinkennum er tengjast mismunandi 
framleiðsluaðferðum. 
Dæmi: Vindlingar, neftóbak. 

Tóbakstegund: Vara sömu gerðar að efni til þótt einstakar einingar hennar geti verið 
breytilegar eftir umbúðum. 
Dæmi: London Docks. 

Sölutegund: Vara sem er svo frábrugðin öðrum vörum að hún fær sérstakt númer og 
verð í söluskrám ÁTVR. 

Dæmi: 10 vindla pakki af London Docks. 

2. Um meðferð tilboða á vöru í reynslusölu. 

2.1 Sótt skal um hverja sölutegund á eyðublaði sem ÁTVR lætur í té. Tilboð á að færa á 
skrá í þeirri röð sem þau berast. Skráin sýni nafn tilboðsgjafa, heiti vöru og umbúðastærð. 
Skráin liggi frammi í afgreiðslu ÁTVR, Stuðlahálsi 2, 110 Reykjavík, þeim til skoðunar, sem 
óska. 

2.2 Tilboð og sýnishorn fara til vöruvalsnefndar sem metur vöruna og gefur skriflega 
umsögn, leggist hún gegn reynslusölu. Umsögn er föl þeim sem bauð fram vöruna. 

2.3 Að fengnu mati vöruvalsnefndar skal tilkynna þeim sem tilboð gaf niðurstöðu. Hafi 
nefndin ekki mælt gegn reynslusölu, tilkynnir innkaupastjóri birgi, hvenær reynslusala eigi að 
hefjast og gengur frá samningi við tilboðsgjafa í samræmi við tilboðið og innkaupaskilmála 
ÁTVR. Samningur skal gerður a.m.k. 3 mánuðum áður en reynslusala hefst. 

2.4 Pöntun á vöru fari fram skv. ákvæðum viðskiptasamnings, sbr. lið 2.3. 

3. Um sérpantanir. 

3.1 ÁTVR sérpantar tóbak af frísvæði eða erlendis frá fyrir einstaklinga til eigin neyslu 

gegn greiðslu á 400 kr. í pöntunarkostnað sem eru óafturkræfar nema því aðeins að engin 

pantaðra tegunda sé fáanleg. Greiðslan er óháð magni og fjölda tegunda. Að auki greiðir sá 
er pantar ÁTVR tryggingarfé er nemur áætluðu cif-verði vörunnar. Sérpantaðri vöru verður 
ekki skilað nema hún teljist ónothæf vegna galla. 

3.2 Sala sérpantaðrar vöru telst ekki, þegar metinn er söluárangur í kjarna eða í reynslu- 

flokki. 

4. — Skilmálar í viðskiptum við birgja. 

4.1 Reglur fyrir birgja sem selja vilja tóbak í kjarna eða í reynsluflokki. 

4.2 Senda skal ÁTVR tilboð um vöru, verð og staðfestingu þess að þeim séu kunnir 
innkaupaskilmálar ÁTVR og þeir séu reiðubúnir að hlíta þeim. Birgi á EES svæði er heimilt
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að bjóða verð vöru í mynt lands innan svæðisins að eigin vali. Birgir utan svæðisins skal 
bjóða verð í USD eða GBP. Allir verðþættir vöru skulu vera í sömu mynt. 

4.3 Tilboði skal skila á þar til gerðum eyðublöðum sem ÁTVR lætur í té. Texti eyðu- 
blaðanna er á íslensku og ensku. 

4.4 Þegar ljóst er hvaða tegundir komast í reynslusölu tilkynnir ÁTVR það öllum birgjum 
og umboðsmönnum þeirra með formlegum hætti. Sýnishorn, tvær sölueiningar og vöru- 
vottun, skulu send ÁTVR án endurgjalds, þegar þess er óskað, að jafnaði 4 mánuðum áður en 
reynslusala hefst. Eyðublað fyrir vottun er fylgiskjal með reglum þessum. Reynslusala skal 
hefjast í síðasta lagi innan sex mánaða frá formlegri tilkynningu um upphaf reynslusölu. 

4.5 Áletranir og umbúðir verða að vera í samræmi við íslensk lög og reglur og reglur og 
staðla Evrópusambandsins. Strikamerki — EAN eða UPS — verða að vera á hverri sölu- 
einingu. 

4.6 Um aðvörunarmerki á umbúðum tóbaks fer skv. reglugerð nr. 433/1995. 

4.7 Vara, sem ÁTVR kaupir, skal vera óbreytt að gerð samningstímann nema ÁTVR sam- 
þykki annað. Það telst breyting á vöru fái hún nýtt efnainnihald, breytta stærð og útlit 
umbúða og gerð sölueiningar. 

4.8 ÁTVR kaupir ekki fínkornótt neftóbak og ekki munntóbak að undanskildu skrotóbaki. 

4.9  Vindlingur má ekki gefa frá sér meira magn tjöru en 12 mg. 

4.10 Þeir sem bjóða vöru í reynslusölu skuldbinda sig til að lána ÁTVR hana (cif-verð) 
reynslutímann. ÁTVR greiðir birgi mánaðarlega andvirði seldrar vöru. Birgjar skuldbinda 
sig einnig til að taka til baka þá vöru sem óseld kann að vera við lok reynslutímans. Verði 
varan valin í kjarna fer samkvæmt samningi birgis og ÁTVR hversu mikið af hinni Óseldu 

vöru ÁTVR kaupir. Sé birgir utan Evrópu eða Bandaríkjanna kaupir ÁTVR vöru á cif-verði, 

Reykjavík, eða fob-verði í höfn í Evrópu eftir því sem nánar semst um. Inkóskilmálar 1990 
gilda um allar vörusendingar. 

4.11 Í samningi skal tilgreina, hvenær fyrsta afhending vöru til ÁTVR geti hafist. Pöntun 
skal jafnan staðfesta innan 9 daga. Með staðfestingu fylgi upplýsingar um afhendingartíma. 

Berist ÁTVR ekki staðfesting eða upplýsingar um afhendingu vöru innan 30 daga frá pöntun 

fellur samningur um kaup vörunnar úr gildi. Skeiki meiru en 30 dögum, að afhending vöru 
sé í samræmi við upplýsingar, fellur samningurinn úr gildi. 

4.12 ÁTVR greiðir vöru 60 dögum eftir dagsetningu reiknings birgja. 

4.13 Birgjar geta hækkað verð sitt þrisvar á ári: 1. febrúar, 1. júní og 1. október. Tilkynna 
skal verðhækkun skriflega með a.m.k. þriggja mánaða fyrirvara, þ.e. eigi síðar en 1. nóvem- 
ber, 1. mars og 1. júlí. 

5. Ábyrgð á vöru. 

5.1 Um ábyrgð gagnvart þriðja aðila gilda almennar reglur. 

5.2 Birgir taki til sín og endurgreiði við móttöku vöru sem er ósöluhæf vegna gallaðra 
umbúða eða innihalds. 

5.3 Taki birgir eigi til sín gallaða vöru eða vöru sem ekki hefur selst nægilega í reynslu- 
flokki áskilur ÁTVR sér rétt til að krefjast geymslugjalds fyrir vöruna. ÁTVR er heimilt að 
láta eyða vörunni á kostnað birgis þegar tvær vikur eru liðnar frá því birgi var tilkynnt að
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hann ætti að taka vöruna til sín. Heimilt er að skuldajafna kostnaði við andvirði sölu á vörum 

birgis. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Heimilt er að hafa allt að 3 sölutegundum af vindlingum í vöruflokki 33 (1) samtímis í 

reynslusölu þar til sölutegundir í kjarna í þeim vöruflokki eru orðnar 3. Eftir það fer um töku 

vöru til reynslusölu eftir almennum reglum. 

Reglur þessar koma í stað reglna nr. 529/1996 og taka gildi 1. október 1998. 

Reykjavík, 29. september 1998. 

Í stjórn Áfengis- og tóbaksverslunar ríkisins: 

Hildur Petersen. Sigurður M. Magnússon. Árni Tómasson. 

Reglur þessar um innkaup og sölu tóbaks og skilmála í viðskiptum við birgja staðfestast 

hér með. 

Fjármálaráðuneytinu, 23. október 1998. 

  

F.h.r. 
Bergþór Magnússon. 

Hermann Jónasson. 

Nr. 634 p 5. október 1998 

AUGLYSING 
um umferð í Reykjavík. 

Samkvæmt heimild í 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987 og að fenginni tillögu borgarráðs 

Reykjavíkur hefur verið ákveðið að hámarkshraði á Laugavegi frá Snorrabraut og að 

Lækjargötu verði 30 km/klst. 
Ákvörðun þessi hefur þegar tekið gildi. 

Lögreglustjórinn í Reykjavík, 5. október 1998. 

Georg Kr. Lárusson settur. 

  

Stjórnartíðindi B 89, nr. 609—634. Útgáfudagur 30. október 1998.
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26. október 1998 1993 Nr. 635 

AUGLÝSING 
frá ríkisskattstjóra nr. 8/1998 um breytingar á auglýsingu ríkisskattstjóra 

nr. 6/1998 um skattmat í staðgreiðslu á árinu 1998. 

  

  

Frá og með 1. nóvember 1998 breytist skattmat á fjárhæðum ökutækjastyrkja og á 
dagpeningum sem launamaður fær greiddar vegna ferða á vegum launagreiðanda og halda 
má utan staðgreiðslu og verða sem hér segir: 

1. Ökutækjastyrkir. 

Eftirfarandi breytingar verði á fjárhæðum í kafla 3.2. í auglýsingunni um mat á 
ökutækjastyrk innan viðmiðunarmarka, sbr. 3. gr. reglugerðar nr. 591/1987 um laun, 
greiðslur og hlunnindi utan staðgreiðslu: 

a) Almennt gjald: 

Fyrir: 1 - 10.000Km kr. 36,15 verði kr. 36,45 

10.001 - 20.000km kr. 32,35 verði kr. 32,60 
20.001 - > kr. 28,55 verði kr. 28,75 

b) Sérstakt gjald og torfærugjald. 

Þær fjárhæðir sem hækka má ofangreint mat um ef um greiðslu sérstaks gjalds og 

torfærugjalds er að ræða breytast sem hér greinir: 

Fjárhæðin: kr. $,5S verði kr. 5$,55 (sérst. gjald 1 - 10.000 km) 

kr. 16,65 verði kr. 16,70 (torfærugjald 1 - 10.000 km) 

kr. 4,95S verði kr. 5,00 (sérst. gjald 10.001 - 20.000 km) 

kr. 14,90 verði kr. 1495 (torfærugjald 10.001 - 20.000 km) 

kr. 435 verði kr. 4,40  (sérst. gjald 20.001->) 
kr. 13,1S verði kr. 13,20  (torfærugjald 20.001->) 

2. Dagpeningar innanlands. 

Eftirfarandi breytingar verði á fjárhæðum í kafla 4.3. í auglýsingunni: 
Gisting og fæði í einn sólarhring: kr. 9.300, verði kr. 7.500 
Gisting í eina nótt: kr. 5.500, verði kr. 3.800 

Fæði hvern heilan dag, minnst 10 tíma ferðalag: kr. 3.800, verði kr. 3.700 

Fæði hvern hálfan dag, minnst 6 tíma ferðalag: kr. 1.900, verði kr. 1.850 

Auglýsing þessi er sett samkvæmt ákvæðum 5. gr. laga nr. 45/1987, um staðgreiðslu 

opinberra gjalda, og 116. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og eignarskatt. Gildir hún við 
staðgreiðslu frá og með 1. nóvember 1998. 

Reykjavík, 26. október 1998. 

Garðar Valdimarsson ríkisskattstjóri. 

  

Stjórnartíðindi B 90, nr. 635. Útgáfudagur 30. október 1998. 
Gutenberg 

B 137



STJÓRNARTÍÐINDI B 91 — 1998 

Nr. 636 1994 30. október 1998 

REGLUGERÐ 
um bann við síldveiðum við Eldey. 

  
  

1. gr. 

Frá og með 3. nóvember 1998 til og með 31. desember 1998 eru allar síldveiðar 
bannaðar við Eldey á svæði, sem markast af línum, sem dregnar eru á milli eftirgreindra 
punkta: 

1. 63925N - 24940 V 3. 63932N - 2340 'V 

2. 63941/N - 24904 V 4. 63914N - 24915'V 

2. gr. 

Brot á ákvæðum reglugerðar þessarar varða viðurlögum samkvæmt 16. gr. laga nr. 79, 
26. maí 1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af brotum skal farið að 
hætti opinberra mála. 

3. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt 9. gr. laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 

fiskveiðilandhelgi Íslands til að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 30. október 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Arni Kolbeinsson. 

Nr. 637 26. október 1998 
AUGLÝSING 

um breytingu á grunnfjárhæðum skv. 4. og 6. gr., 
sbr. 22. gr. laga um erfðafjárskatt nr. 83/1984. 

Grunnfjárhæð skv. 4. gr. verður kr. 690.613. 
Grunnfjárhæð skv. 6. gr. verður kr. 49.707. 

Breyting þessi tekur gildi 1. desember 1998 og gildir til jafnlengdar á næsta ári. 

Félagsmálaráðuneytinu, 26. október 1998. 

F hr. 
Sturlaugur Tómasson. 

  

Sesselja Árnadóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 91, nr. 636-637. Útgáfudagur 2. nóvember 1998. 
Gutenberg
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4. nóvember 1998 1995 Nr. 638 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 4/1998 um útgáfu húsbréfa 
á árinu 1998 fyrir Byggingarsjóð ríkisins, húsbréfadeild. 

  

1. gr. 

2. mgr. Í. gr. reglugerðarinnar hljóði svo: 
Samanlögð fjárhæð samþykktra skuldabréfaskipta úr 1. og 2. flokki 1998 skal ekki 

vera umfram 19.500 milljónir króna á árinu 1998, m.v. reiknað markaðsvirði húsbréfanna. 

2. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er með heimild í 118. gr. laga um Húsnæðisstofnun ríkisins 
nr. 97/1993, sbr. lög nr. 12/1994, nr. 58/1995 og nr. 150/1995 og nr. 76/1996, öðlast gildi 
þegar í stað. 

Félagsmálaráðuneytinu, 4. nóvember 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Þórhallur Vilhjálmsson. 

  

Stjórnartíðindi B 92, nr. 638. Útgáfudagur 5. nóvember 1998. 

Gutenberg
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Nr. 639 1996 30. október 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 236/1990, um flokkun, merkingu og meðferð 

eiturefna, hættulegra efna og vörutegunda, sem innihalda slík efni, 
ásamt síðari breytingum. 

    

  

1. gr. 

I stað flokkunarinnar „Varúð hættulegt (Kn)“ í 1. mgr. S. gr. kemur flokkunin: 

Hættulegt heilsu (Xn). 

2. gr. 

Í stað orðanna „Varúð hættulegt (Xn)“ í 1. tl. 12 gr. reglugerðarinnar, kemur: Hættulegt 
heilsu (Xn). 

3. gr. 

Í stað orðanna „Xn (varúð hættulegt)“ í 18 gr. reglugerðarinnar, kemur: Xn (hættulegt 
heilsu). 

4. gr. 

Í stað textans í skýringum í inngangi að efnalista í fylgiskjali 1, kemur texti sem birtur 
er í I. viðauka við reglugerð þessa. 

5. gr. 
Við lista í fylgiskjali | bætist við efni sem birt eru í Il. viðauka við reglugerð þessa. 

6. gr. 
Í stað varnaðarmerkisins „Xn (VARÚÐ HÆTTULEGT)“ í fylgiskjali 2 kemur 

varnaðarmerkið: Xn (HÆTTULEGT HEILSU), sem birt er í III. viðauka við reglugerð 
þessa. 

1. gr. 

Í stað orðanna „varúð hættulegt“ í fylgiskjölum reglugerðarinnar kemur: hættulegt 
heilsu. 

8. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í |. mgr. 29. gr. laga nr. 52/1988, um 

eiturefni og hættuleg efni, ásamt síðari breytingum, sbr. og heimild í 5. gr. laga nr. 7/1998, 
um hollustuhætti og mengunarvarnir. Einnig er höfð hliðsjón af ákvæðum |. tl., XV. kafla, 
TI. viðauka samningsins um Evrópskt efnahagssvæði (tilskipun 67/548/EBE um samræm- 
ingu ákvæða í lögum og stjórnsýslufyrirmælum um flokkun, pökkun og merkingu hættu- 
legra efna, eins og henni var breytt með tilskipun 92/37/EBE og tilskipun 93/101/EBE). 

Reglugerðin öðlast þegar gildi. 

Gutenberg
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Ákvæði til bráðabirgða. 
Fyrir umbúðir sem þegar eru í notkun er veittur frestur til 1. janúar 2002 til að uppfylla 

ákvæði 6. gr. reglugerðar þessarar. 

1. dálkur 

2. dálkur 

3. dálkur 

4. dálkur 

S. dálkur 

6. dálkur 

7. dálkur 

Umhverfisráðuneytinu, 30. október 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

I. VIÐAUKI 

Listi yfir eiturefni og hættuleg efni. 

Skýringar. 
Heiti efna. 

Varnaðarmerki í samræmi við flokkun efnisins, sjá fylgiskjal 2. 

Tilheyrandi hættusetningar, sjá fylgiskjal 3. Bandstrik (-) aðskilur sjálfstæðar 
hættusetningar, en skástrik (/) er notað til að mynda samtengdar setningar. 

Tilheyrandi varnaðarsetningar, sjá fylgiskjal 4. Bandstrik (-) aðskilur sjálf- 
stæðar hættusetningar, en skástrik (/) er notað til að mynda samtengdar setn- 
ingar. 
Þegar varnaðarsetningar VI og V2 eru í sviga má sleppa þeim á merkingu 
efna sem eingöngu eru seld til iðnaðarnota. 

CAS-nr.: Chemical Abstracts Service Registry Number - Alþjóðleg númer efna 
og efnasambanda." 

EB-nr.: Númer sem gefin eru öllum efnum sem skráð eru á Evrópska efna- 
hagssvæðinu. Númerin eru sjö stafa talnaraðir, xxx-Xxx-X og eru þau birt í 
annarri af eftirtöldum skrám: 9 
- EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Sub- 

stances - Evrópuskrá yfir markaðssett efni. 
- ELINCS: European List of Notified Chemical Substances - Evrópuskrá yfir 

tilkynnt efni. 

Raðnúmer: Númer sem efninu er gefið þegar það er tekið inn í Evrópulista 
yfir hættuleg efni (Viðauki I við tilskipun 67/548/EBE um samræmingu 
ákvæða í lögum og stjórnsýslufyrirmælum um flokkun, pökkun og merkingu 
hættulegra efna). 
Númerið er talnaröð af gerðinni ABC-RST-VW-Y, þar sem: 

- ABC er annað hvort sætistala þess frumefnis sem er mest einkennandi fyrir 
eiginleika efnisins (með einu eða tveimur núllum fyrir framan til 
uppfyllingar) eða flokksnúmer lífrænna efna, 

  

D CAS-nr. eru yfirleitt mismunandi fyrir vatnsfríar og vatnaðar myndir efnisins. CAS-nr. sem hér er tilgreint á þó 

eingöngu við um vatnsfríar myndir en EB-nr. á hins vegar við um báðar myndir. 

2 EB- eða CAS-nr. eru yfirleitt ekki tekin með í færslum sem ná til fleiri en þriggja einstakra efna.
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RST er raðtala efnisins í röðinni ABC, 

VW gefur til kynna á hvaða formi efnið er framleitt eða markaðssett, 
Y er vartala í samræmi við ISBN (International Standard Book Number). 

Athugasemdir. 
: Samkvæmt 1. mgr. 12. gr. reglugerðarinnar ber að tilgreina heiti efnis á 
merkimiða eins og það er birt í fylgiskjali 1. Í fylgiskjali Í eru stundum 
skráð safnheiti á borð við „-sambönd“ eða „-sölt“. Hér ber að tilgreina 

EINECS/ELINCS-heiti eða annað viðurkennt alþjóðlegt efnaheiti (s.s. 
IUPAC? eða ISO?) á merkimiða, t.d. beryllíumklóríð fyrir BeC|,. 

: Sum efni hafa tilhneigingu til sjálfkrafa fjölliðunar eða niðurbrots en eru 
þó venjulega seld í stöðugu formi Á þessu formi koma þau fram á list- 
anum. Séu efnin hins vegar á óstöðugu formi skal þess getið á merki- 
miðanum, t.d. metakrýlat (óstöðugt). 
Athugasemdin á við um efni sem flokkast sem krabbameinsvaldandi, 
stökkbreytivaldandi eða hafa skaðleg áhrif á æxlun, flokkur 1 eða flokkur 
2, og sem einnig eru flokkuð sem mjög eitruð (Tx), eitruð (T) eða hættuleg 
heilsu (Xn). Fyrir efni sem fá athugasemd E bætist orðið „einnig“ við 

setningar H20, H21, H22, H23, H24, H25, H26, H27, H28, H39, H40, 
H48 og samtengingar þeirra, t.d. H45-23 „Getur valdið krabbameini. 
Einnig eitrað við innöndun“, H46-27/28 „Getur valdið arfgengum skaða. 

Einnig mjög eitrað í snertingu við húð og við inntöku“. 
: Athugasemdin á við um efni sem ekki hafa verið flokkuð með tilliti til 
allra áhættuþátta. Hættuflokkun og varnaðarsetningar sem tilgreindar eru 
í efnalistanum eiga eingöngu við um þá áhættuþætti sem þar eru tilteknir. 
Eftir sem áður ber framleiðanda, innflytjanda eða umboðsaðila að flokka 
efnið með tilliti til annarra áhættuþátta og merkja efnið í samræmi við 
það.* 
Flokkun efnisins sem krabbameinsvaldandi á ekki við ef sýnt er fram á að 
efnið inniheldur minna en 0,1%9 af benzeni (CAS-nr. 71-43-2).* 

M: Flokkun efnisins sem krabbameinsvaldandi á ekki við ef sýnt er fram á að 
efnið inniheldur minna en 0,005% af benzolalpýreni (CAS-nr. 50-32-8).* 

Ú: Notkun og sala á efninu í úðunarílátum er óheimil nema aðrar reglugerðir 

1: 

heimili það sérstaklega. 
Miðað er við styrk málmsins (frumefnisins) sem er reiknaður á grundvelli 

heildarþyngdar efnablöndunnar. Styrkurinn er tilgreindur sem hundraðshluti 
miðað við þyngd. 

* Athugasemdir H, J og M eiga eingöngu við um tilteknar olíu- og kolaafurðir í fylgiskjali 1. 

  
9 TUPAC: International Union of Pure and Applied Chemistry. 

9 ISO: International Standardization Organization - Alþjóðlegu staðlasamtökin. 

9 9: Hlutfall miðað við þyngd.
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Fylgiskjal 2. 

II. VIÐAUKI 

Varnaðarmerki. 

Xn 

  

HÆTTULEGT 
HEILSU 
  

28. október 1998 Nr. 640 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag íbúðarhverfis vestan Sjávargötu í Bessastaðahreppi. 

Hreppsnefnd Bessastaðahrepps samþykkti þann 13. október 1998 deiliskipulag íbúðar- 
hverfis vestan Sjávargötu í Bessastaðahreppi þar sem gert er ráð fyrir 58 nýjum íbúðum í 
einbýlishúsum, parhúsum, raðhúsum og keðjuhúsum á svæði sem samkvæmt aðalskipulagi er 
skilgreint sem íbúðarsvæði. Skipulagstillagan var auglýst í samræmi við 25. gr. skipulags- 
og byggingarlaga nr. 73/1997. Skipulagsstofnun gerir ekki athugasemdir við skipulagið. 

Skipulagið öðlast gildi með birtingu þessarar auglýsingar. 

Bessastaðahreppi, 28. október 1998. 

Gunnar Valur Gíslason sveitarstjóri. 

29. október 1998 ð Nr. 641 
AUGLYSING 

um deiliskipulag í Hafnarfirði á hafnarsvæði, Óseyrarbraut - Lónsbraut. 

Bæjarráð Hafnarfjarðar samþykkti þann 6. ágúst 1998, tillögu að deiliskipulagi fyrir 
Óseyrarbraut - Lónsbraut. Í tillögunni er gert ráð fyrir einnar hæðar skemmubyggð, með allt 
að 8 metra vegghæðum á fjórum lóðum. Gert er ráð fyrir að milli lóðanna og Hvaleyrarlóns 
sé a.m.k. 10 metra breitt svæði til þess að koma fyrir göngu- og akstursaðkomu. 

Tillagan var auglýst, samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, frá 14. 
ágúst til 11. september 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Breyting þessi öðlast þegar gildi. 

Hafnarfirði, 29. október 1998. 

Magnús Gunnarsson, bæjarstjóri Hafnarfjarðar.



Nr. 642 2016 21. október 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 673/1996 um gjöld fyrir einkaleyfi, 

vörumerki, hönnun o.fl., sbr. reglugerðir nr. 313/1997 og 603/1997. 

1. gr. 

Stafliður a í 5. gr. orðist svo: 

Grunngjald, einn vöruflokkur innifalinn ..................0eeeeneneeneneeeeeeeeeeenenenene 12.000 

2. gr. 

Stafliður c í 5. gr. falli brott. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 65. gr. laga nr. 45/1997 um vörumerki, 
öðlast gildi 1. febrúar 1999. 

Iðnaðarráðuneytinu, 27. október 1998. 

Finnur Ingólfsson. 
  

Jón Ögmundur Þormóðsson. 

Nr. 643 28. október 1998 
AUGLÝSING 

um breytingu á deiliskipulagi Saltvíkur á Kjalarnesi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur þann 6. október 

1998 samþykkt breytingu á deiliskipulagi Saltvíkur á Kjalarnesi. 

Í breytingunni felst ný uppbygging á svæðinu s.s. bygging andahúss á landbúnaðarsvæði 

og sláturhúss á iðnaðarsvæði. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Breytingin öðlast þegar gildi. 

Reykjavík, 28. október 1998. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skipulagsstjóri. 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag í Kópavogi. 

Nr. 644 30. október 1998 

Á fundi bæjarráðs Kópavogs 14. október 1998 var samþykkt tillaga að deiliskipulagi á 

reitum 3, 5 og 6 í Sölum. Á reit 3 er gert ráð fyrir leikskólalóð, hverfisþjónustu, m.a. verslun 

á reit 5 og íbúðarbyggð á reit 6. Uppdráttur í mkv. 1:1000 dags. í júní 1998 ásamt greinar- 

gerð. Tillagan var auglýst samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 31. 

ágúst til 28. september 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Kópavogi, 30. október 1998. 

Birgir H. Sigurðson skipulagsstjóri. 

  

Stjórnartíðindi B 93, nr. 639-—644. Útgáfudagur 10. nóvember 1998.



STJÓRNARTÍÐINDI B 94 - 1998 

6. nóvember 1998 2017 Nr. 645 

GJALDSKRÁ 
fyrir útgáfu og birtingu gagna frá Landmælingum Íslands á prentuðu formi. 

  

  

1. gr. 

Af útgáfu og birtingu gagna frá Landmælingum Íslands (LMI) í prentmiðlum skal stofn- 
unin innheimta gjöld samkvæmt gjaldskrá þessari. 

2. gr. 

Veitt eru leyfi fyrir útgáfu og birtingu eftirfarandi gagna: 
Ljósmyndir/loftmyndir/gervitunglamyndir. 
Kort. 

Stafræn gögn. 
Annað efni í vörslu stofnunarinnar. Þ 

3. gr. 
Hjá LMÍ fást sérstök eyðublöð til umsóknar um leyfi til útgáfu eða birtingar á efni eða 

gögnum í vörslu stofnunarinnar. Á umsóknareyðublaðinu skal meðal annars geta hvar fyrir- 
hugað er að birta gögnin og með hvaða hætti, í hvaða upplagi, stærð og/eða mælikvarða. Í 
framhaldi af umsókn skal gerður sérstakur afnotasamningur þar sem kveðið er á um gjald og 
nánari skilmála fyrir útgáfu eða birtingu gagnanna. Að lokinni undirritun fær umsækjandi 
gögnin til notkunar. 

4. gr. 
Gjaldflokkar. 

Lágmarksupphæð vegna afgreiðslu á umsókn á útgáfu- og birtingarleyfi er kr. 5.000 með 

virðisaukaskatti. 
Gjaldskráin skiptist í fjóra gjaldflokka sem hér segir: 

Flokkur 1. 

Gjald fyrir birtingu gagna þegar um er að ræða: 
Nákvæma endurgerð gagna. 

2. Birt gögn í endanlegri útfærslu sem innihalda meira en 20% af kortagögnum, texta, 
myndefni eða öðru efni LMÍ. 

þa
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Flokkur 2. 

Gjald fyrir birtingu gagna sem endurgerð eru eftir gögnum LMÍ þegar um er að ræða: 

Mikilsverðar breytingar án endurteikningar eða einföldunar. 
Birt gögn í endanlegri útfærslu sem innihalda 20% eða minna af kortagögnum, texta, 

myndefni eða öðru efni frá LMÍ. 

I
N
 

Flokkur 3. , 

Gjald fyrir það efni sem hefur verið unnið upp úr grunngögnum frá LMI en algerlega 
teiknað upp að nýju. Einnig heildarkort í mælikvarða 1:1.000.000 eða minni. 

Flokkur 4. 

Gjald fyrir útgáfuefni þar sem gögn LMÍ eru eingöngu notuð til endurskoðunar, hvort 
sem efnið er endurskoðað eftir gögnum útgefnum af LMÍ eða eftir óútgefnum gögnum. 

Um upphæð gjalda fer samkvæmt fylgiskjali með gjaldskrá þessari. 

5. gr. 
Reikningar eru gefnir út við undirritun afnotasamnings. Gjalddagi er útgáfudagur reikn- 

ings og eindagi 30 dögum síðar. Dráttarvextir reiknast frá gjalddaga séu gjöldin ekki greidd á 

eindaga. 

Leyfisgjöld skv. gjaldskránni eru virðisaukaskattskyld. 

6. gr. 
Ofangreind gjaldskrá LMI staðfestist hér með skv. 10. gr. laga nr. 95/1997 um land- 

mælingar og kortagerð, og öðlast gildi þegar við birtingu. 

Umhverfisráðuneytinu, 6. nóvember 1998. 

F.h.r. 

Magnús Jóhannesson. 
  

Sigríður Auður Arnardóttir. 

Fylgiskjal. 

Fylgiskjal með gjaldskrá fyrir útgáfu og birtingu gagna frá Landmælingum Íslands. 

  

  

  

  

  

    

Stærð korts A6 AS A4 A3 A2 Al AO 
og mynda og minna og minna og minna og minna og minna | og minna og minna 
sem á að 155 sm? 310 sm? 625 sm? 1250 sm? 2500 sm? 5000 sm? 10000 sm? 

gefa út 
kr. kr. kr. kr. kr. kr. kr. 

Flokkur 1 2,00 4,00 10,00 20,00 33,00 46,00 65,00 

Flokkur 2 1,50 3,00 1,50 15,00 25,00 35,00 50,00 

Flokkur 3 1,00 1,50 2,50 5,00 1,50 10,00 15,00 

Flokkur 4 0,25 0,50 1,00 2,00 3,00 4,00 6,00               
  

Ofangreint verð er miðað við gjald fyrir hvert eintak. Allar fjárhæðir eru tilgreindar án virðisaukaskatts. 

 



9. nóvember 1998 2019 Nr. 646 

REGLUGERÐ 
um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á jólatrjám. 

1. gr. 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 
viðauka IIl B, við tollalög númer 55/1987 með síðari breytingum í samræmi við tillögur 
nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993 með síðari breytingum. 

2. gr. 

Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll: 

Vara Tímabil Vörumagn „ Verðtollur — Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr./stk. 

0604.9101 Jólatré, án rótar 10.11.-31.12.98 ótilgr. 30 (0) 

0604.9102 Jólatrésgreinar 10.11.-31.12.98 ótilgr. 30 (0) 

Við innflutning á vörum sem falla undir þau tollnúmer þar sem vörumagn er ekki til- 
greint skal gilda sá verð- og/eða magntollur sem tilgreindur er í 1. mgr. yfir tilgreint tímabil. 

Tímabil þau sem tilgreind eru miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars til 
landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatollafgreiðslu 
skv. reglugerð nr. 64/1991 skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 

Innflutningur verður því aðeins leyfður að uppfyllt sé ákvæði reglugerðar um innflutning 

og útflutning á plöntum og plöntuafurðum nr. 189/1990. 

4. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt $3. gr. og 70. gr. laga um fram- 

leiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum nr. 99/1993, með síðari breytingum. Með mál út af 
brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

S. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er skv. heimild í 53. gr., 53. gr. Á og 7S. gr. laga nr. 99/1993 
um framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum með síðari breytingum, öðlast þegar gildi 
og gildir til 1. janúar 1999. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 9. nóvember 1998. 

F.h.r. 

Björn Sigurbjörnsson.   
Hjördís Halldórsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 94, nr. 645-646. Útgáfudagur 10. nóvember 1998.



STJÓRNARTÍÐINDI B 95 - 1998 

Nr. 647 2020 30. október 1998 

FJALLSKILASAMÞYKKT 
fyrir Snæfellsness- og Hnappadalssýslu. 

  

I KAFLI 
Um stjórn fjallskilamála. 

1. gr. 

Snæfellsness- og Hnappadalssýsla er eitt fjallskilaumdæmi og skiptist í fjallskiladeildir 
eftir sveitarfélögum. 

2. gr. 

Héraðsnefnd Snæfellinga hefur á hendi yfirstjórn allra fjallskilamála innan sýslumarka. 
Hún sker úr öllum ágreiningi sem upp kann að rísa milli sveitarstjórna, vegna fjallskilamála. 
Allar kærur og kröfur á hendur sveitarstjórnum, vegna fjallskilamála heyra undir héraðsnefnd 
og einnig geta einstaklingar lagt slík mál undir úrskurð nefndarinnar. 

3. gr. 
Sveitarstjórnir hafa á hendi stjórn og framkvæmdir í fjallskilamálum, hver á sínu 

fjallskilasvæði. Þær geta tekið nánari ákvarðanir um fjallskil í einstökum atriðum, hver á sínu 
fjallskilasvæði, svo fremi að þær brjóti eigi í bága við samþykkt þessa. 

4. gr. 

Land, sem fjallskilaframkvæmd undir stjórn og umsjón sveitarstjórnar tekur til, eru beiti- 
lönd þau sem nýtt eru sem sumarhagar búfjár. 

II. KAFLI 
Um sauðfjármörk. 

S. gr. 
Markaskrá sýslunnar skal prenta áttunda hvert ár. Héraðsnefnd kýs markavörð sýslunnar 

til átta ára í senn, eða þess tímabils er markaskrá gildir hverju sinni. Viðaukaskrá skal prenta 

fjórða hvert ár, ef þörf krefur. Allir markaeigendur skulu fá eitt eintak af markaskránni fyrir 
30. ágúst á útgáfuári. 

6. gr. 

Sérhver fjáreigandi er skyldur til að hafa glöggt og löglegt eyrnamark á sauðfé sínu, sbr. 
reglugerð um búfjármörk, markaskrár og takmörkun á sammerkingum búfjár nr. 200/1998. 
Markavörður skal, svo sem kostur er á, hamla gegn notkun mikilla særingamarka. Séu 
notaðar eyrnaplötur ber að skrá á þær númer bæjar og hrepps. 

7. gr. 

Markavörður sér um birtingu marka í sýslunni og útgáfu markaskrár. Skal hann gæta 
þess við upptöku nýrra marka að ekki sé sammerkt innan sýslu og koma í veg fyrir miklar 
námerkingar svo sem unnt er. 

Gutenberg
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8. gr. 

Markavörður annast söfnun allra eyrna- og brennimarka, raðar þeim eftir stafrófsröð í 
greinilegar skrár, þegar að prentun markaskrár kemur. Markeigandi tilkynnir markaverði frá 
marki sínu og greiðir gjald fyrir hvert mark eftir ákvörðun héraðsnefndar hverju sinni. Fyrir 
brennimark skal þó eigi greiða sérstakt gjald. 

9. gr. 
Nú flyst maður inn í sýsluna og skal hann þá tilkynna markaverði sýslunnar mark sitt og 

fá samþykki hans fyrir því. Markavörður sér um lögbirtingu marka í samráði við Bænda- 
samtök Íslands. 

10. gr. 
Brennimörk og plötumerki hreppanna eru þessi: 
SH-1 fyrir Kolbeinsstaðahrepp SH-7 fyrir Ólafsvíkurkaupstað 
SH-2 fyrir Eyjahrepp SH-8 fyrir Fróðárhrepp 
SH-3 fyrir Miklaholtshrepp SH-9 fyrir Eyrarsveit 
SH-4 fyrir Staðarsveit SH-10 fyrir Helgafellssveit 
SH-S fyrir Breiðavíkurhrepp SH-11 fyrir Stykkishólmshrepp 
SH-6 fyrir Neshrepp utan Ennis SH-12 fyrir Skógarstrandarhrepp 

II. KAFLI 
Um fjallskil o.fl. 

11. gr. 

Fjallskilaskyldir eru allir fjáreigendur, jarðeigendur og ábúendur jarða og inna þeir 

fjallskil af höndum eftir fyrirmælum sveitarstjórnar. 
Húsbónda er skylt að annast fjallskil fyrir heimafólk sitt og aðra sem kunna að eiga hjá 

honum fjallskilaskyldan fénað. Fyrir sauðlausar jarðir skal gera fjallskil eftir ákvörðun 

sveitarstjórnar. 
Nú reka menn einnig á fjall utan heimasveitar, og eru þeir þá skyldir að inna af hendi 

fjallskil þar, eftir þeirri tölu fullorðins fjár sem rekið er. Reki þeir ekkert fé á fjall í heima- 
hreppi, eru þeir undanþegnir fjallskilaskyldu þar, nema þeir hafi lögbýli til umráða. 

Annist síðastnefndir fjáreigendur ekki að fullu fénað sinn í réttum, skulu þeir greiða 

áfallinn kostnað í heimahreppi við að koma fénu til skila. 
Heimilt er sveitarstjórn að leggja fjallskil á eigendur sauðlausra jarða sem svarar 1 - 3 

dagsverkum á hverja jörð, enda sé land þeirra smalað af gangnamönnum. 

Þá er sveitarstjórn heimilt að ákveða að eigendur eða umráðamenn jarða sjái um smölun 

hver á sínu landi, jafnt fjáreigendur sem aðrir. 

12. gr. 

Fjallskilum og kostnaði vegna þeirra skal sveitarstjórn jafna niður á fjáreigendur og hafa 
við það hliðsjón af skýrslum forðagæslumanna síðari hluta vetrar. 

Heimilt er sveitarstjórn að veita ívilnanir í fjallskilum eftir því sem hún telur eðlilegt 
hverju sinni enda séu aðstæður fyrir hendi. 

13. gr. 
Niðurjöfnun fjallskila skv. 12. gr. skal birta fjáreigendum með nægjanlegum fyrirvara. 

Skal þar taka fram hvað hverjum einum ber að leggja til fjallskila, tilgreindir leitarstjórar á 
hverju leitarsvæði, skýrt frá tilhögun leita og réttardögum. Þar skal einnig taka fram hverjir 
skulu fara í útréttir, tilnefndir réttarstjórar og skýrt frá öðru því er fjallskilum tilheyrir.
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14. gr. 

Leitarstjórar sjá til þess, eftir föngum, að hver gangnamaður leysi verk sitt vel af hendi. 
Þeir meta hvort gangnamenn séu hæfir til starfans og vel búnir til leitar. Skulu gangnamenn 
skyldir að hlýða forsögu leitarstjóra. 

15. gr. 

Gangnamerki fylgja hreppamörkum, nema sveitarstjórnir semji um annað sín á milli og 

héraðsnefnd samþykki. 

16. gr. 

Leita skal tvisvar á hausti hverju, bæði heimahaga og þá sem fjær liggja. Til fyrri leitar 
skal gengið daginn áður en réttað er telji hreppsnefnd þess þörf. Til síðari leitar skal ganga 

laugardaginn í 24. viku sumars, þó skal leitað til Fagurhólsréttar laugardaginn í 25. viku 
sumars og Malarrifsréttar sunnudaginn í 25. viku sumars. Hamli veður leit þann dag, skal 
leita næsta færan dag og breytingin tilkynnt í aðliggjandi hreppa. 

Hver bóndi er skyldur að smala heimaland sitt á hausti, samhliða leitum, ef sveitarstjórn 

mælir svo fyrir. Sama gildir um eigendur eyðibýla, þó þeir eigi þar ekki fjárvon. Hlýði 

umráðamaður lands ekki fyrirmælum sveitarstjórnar, ber honum að greiða smölunarkostnað 

eftir mati sveitarstjórnar. Ekki verður umráðamaður lands þó krafinn um þátttöku í smöl- 

unarkostnaði, sé honum meinað að nota land sitt til sumarbeitar eða leigja það eftir ákvörðun 
sveitarstjórnar, samkv. 8. gr. laga nr. 6 21. mars 1986 um afréttamálefni, fjallskil o.fl., eða 

vegna búfjárveikivarna. 

Öll haustsmölun fyrir |. rétt á þeim löndum, sem leituð eru af gangnamönnum er 
stranglega bönnuð. Þó getur sveitarstjórn veitt undanþágu frá þessu, sé það nauðsynlegt 

vegna slátrunar á fé fyrir réttir eða af öðrum ástæðum. 

Allt það fé sem kemur úr utansveitarréttum skal flutt til lögskilaréttar og skulu skila- 

menn tilkynna eigendum eða umráðamönnum um það þar. Þó er þeim heimilt að skila fé úr 
utansveitarréttum heim til eigenda þess. Ekki er skylt að reka óskilafé á milli bæja eða 

hreppa. 

Hafi eigendur eða umráðamenn eigi hirt fé sitt samkvæmt framansögðu innan sólar- 

hrings, skal sveitarstjórn ráðstafa því á kostnað eigenda. 

17. gr. 

Finni leitarmaður vanmetakind, sem ekki verði komið til réttar með góðu móti, skal hann 

athuga mark hennar og önnur auðkenni, og skýra leitarstjóra eða eiganda frá henni í 

gangnalok. 

18. gr. 

Nú koma utansveitarkindur fyrir í einhverju sveitarfélagi að afstöðnum skilaréttum. 

Þekki menn eigendur að þeim skal eigendum tafarlaust tilkynnt um þær. Sveitarstjórn skal sjá 

um að eftirleitir séu gerðar, telji hún þörf á, og þá í samráði við nágrannahreppa. 

19. gr. 

Alla vanrækslu á álögðum fjallskilum skulu leitarstjórar tilkynna viðkomandi sveitar- 

stjórn og sömuleiðis hafa einstaklingar rétt á að kæra það til sýslumanns, telji þeir sig Órétti 

beitta í sambandi við fjallskil. 

Skulu slíkar kærur hafa komið fram fyrir lok októbermánaðar, en nái hlutaðeigandi ekki 
rétti sínum á þann hátt, geta þeir skotið máli sínu til héraðsnefndar til endanlegs úrskurðar.
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IV. KAFLI 
Um réttir. 

20. gr. 

Tvisvar skal rétta í hverri lögskilarétt á hausti og skulu sveitarstjórnir sjá um að réttum 
sé vel við haldið og dilkarými sé nægjanlegt fyrir fé allra hreppsbúa og fé sem fyrirkemur úr 
nágrannasveitarfélögum. 

21. gr. 

Réttir skulu haldnar í þeirri röð og á þeim dögum er nú skal greint: Kaldárbakkarétt 
verður haldin sunnudaginn í 21. viku sumars. Vörðutellsrétt, Bjarnarhafnarrétt, Fagurhólsrétt 
á Hrísum og á Gríshóli laugardaginn í 22. viku sumars. Osrétt, Þverárrétt, Arnarhólsrétt, 
Grundarrétt og Malarrifsrétt sunnudaginn í 22. viku sumars. Langholtsrétt mánudaginn í 22. 
viku sumars. Mýrdalsrétt þriðjudaginn í 22. viku sumars. Lárdalsrétt, Vallnarétt, Ólafsvíkur- 

rétt, Bláfeldarrétt, Grafarrétt, Olkeldurétt og Þæfusteinsrétt laugardaginn í 23. viku sumars. 
Kaldárbakkarétt, Bjarnarhafnarrétt, á Hrísum, á Gríshóli, Lárdalsrétt, Malarrifsrétt og 
Fagurhólsrétt eru aukaréttir. Aðrar eru lögskilaréttir. 

Hlutaðeigandi sveitarstjórnum er skylt að sjá um að óskilafé úr aukaréttum sé komið til 

lögskilaréttar. Óski sveitarstjórn eftir breytingum á ofanskráðum réttarstöðum eða réttar- 

dögum, skal hún koma þeim óskum á framfæri við héraðsnefnd, sem ein getur veitt heimild 
til frávika. 

22. gr. 

Lögregla eða hreppsstjórar skulu framfylgja lögum í réttum, en réttarstjórar sjá um inn- 

rekstur fjárins, gæta þess að fé verði ekki fyrir misþyrmingum og líta eftir því að sundur- 
dráttur fari vel og skipulega fram. Einnig skulu þeir taka frá sjúkar kindur í sérstakan dilk. 

Enginn má hleypa út fé nema með leyfi réttarstjóra og eftir að töflulestri er lokið. Mark- 
glöggir menn skulu líta eftir fé í utansveitardilkum, áður en það er fært á brott. 

23. gr. 

Leigu skal greiða úr sveitarsjóði, bændum eða landeigendum sem leggja til land undir 

réttir og girðingar við þær, og fer leiguupphæðin eftir samkomulagi milli viðkomandi aðila. 

V. KAFLI 
Um meðferð ómerkinga og óskilafjár. 

24. gr. 

Gangnamenn skulu ávallt leitast við það í göngum að handsama ómerkinga og merkja 

þá, ef þeir fylgja móður. Öllum ómerkingum og öðru óskilafé, sem fyrir kemur í réttum, eða 

að afstöðnum réttum og ekki finnast eigendur að, skal lóga í sláturhúsi svo fljótt sem við 
verður komið, og sér réttarstjóri um að svo sé gert. Skal andvirðið renna í viðkomandi 

fjallskilasjóð, sé hann til, annars í sveitarsjóð. 

25. gr. 

Réttarstjóri skal skrifa upp mörk og einkenni þess fjár er fer til slátrunar skv. 25. gr. eftir 
því sem kostur er, og birtir fyrir árslok í Lögbirtingablaði tilkynningu um förgun þess, þar 
sem áðurnefndum auðkennum er lýst og skorað á rétta eigendur að gefa sig fram og sanna 
eignarrétt sinn innan tiltekins tíma. Geti einhver sannað eignarrétt sinn, fær hann andvirði 
sláturfjárins greitt að frádregnum áföllnum kostnaði.
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26. gr. 
Réttarstjóri sér um að mæður helgi sér ómerkinga ef unnt er, og enginn má marka kind í 

réttum nema með leyfi hans og að viðstöddum tveimur vottum. 

VI. KAFLI 
Um ágang búfjár og verndun beitilands. 

27. gr. 

Enginn má í heimildarleysi reka eða sleppa sauðfé eða hrossum í annarra manna lönd. 
Valdi slíkur fénaður ágangi á afgirt ræktarlönd er eiganda skylt að koma honum í örugga 

vörslu, þannig að komið sé í veg fyrir frekara tjón eða vandræði. 

28. gr. 

Verði mikill ágangur sauðfjár úr einni sveit í aðra, skal þeirri sveit, er ágangnum veldur, 

skylt að leggja til fjallskila hjá ágangsþola sem svara einu dagsverki fyrir hverjar 70 kindur 

sem koma fyrir í þeirri rétt árið á undan. 

29. gr. 

Þyki bændum eða jarðeigendum nauðsyn til bera, að ákveðið sé með ítölu, hve margt fé 

megi vera í högum þeirra, er þeim heimilt að krefjast ítölumats, samkvæmt gildandi lögum 

um ítölu. Skulu þeir hafa samráð við gróðurverndarnefnd sýslunnar, viðkomandi sveitarstjórn 
og Landgræðslu ríkisins um þessar eða aðrar aðgerðir til gróðurverndar. 

30. gr. 

Enginn má sleppa hrossum eða geldneytum lausum án marks, plötumerkis eða frost- 

merkingar. Skulu hrossaeigendur tilkynna markaverði mörk hrossa sinna til birtingar í marka- 

skrá sýslunnar. 

31. gr. 

Búfjáreigendur í Snæfellsness- og Hnappadalssýslu skulu, ef viðkomandi sveitarstjórn 

ákveður, skyldir til þess að hafa hross sín og nautgripi í öruggri vörslu. Sama gildir um þá 

sem taka hross í hagagöngu eða fóður. Valdi lausagönguhross átroðningi og skaða, skal sá er 

fyrir verður tilkynna það eiganda eða umráðamanni og krefjast bóta. Sinni hann því engu, 

eða aðeins til málamynda, skal hann tilkynna það lögreglu sem fjarlægir hrossin á kostnað 

eiganda. 

VII. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

32. gr. 

Brot gegn fyrirmælum þessarar samþykktar varðar sektum, nema þyngri refsing liggi við 

samkvæmt öðrum lögum. Með mál vegna brota skal farið að hætti opinberra mála. Sektarfé 

sem til kann að falla vegna þeirra, skal renna í hlutaðeigandi sveitarsjóð, eða í fjallskilasjóð, 

sé hann til. 

Samþykkt þessi sem héraðsnefnd Snæfellinga hefur samið og samþykkt, staðfestist hér 

með samkvæmt lögum nr. 6 21. mars 1986 um afréttamálefni, fjallskil o.fl., til þess að öðlast 

þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim, sem hlut eiga að máli. Jafnframt fellur úr 

gildi fjallskilasamþykkt fyrir Snæfellsness- og Hnappadalssýslu, nr. 404 22. september 1986. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 30. október 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Jón Höskuldsson.
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AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi í Garðabæ. 

Bæjarstjórn Garðabæjar hefur samþykkt breytingu á deiliskipulagi miðbæjarsvæðis í 
Garðabæ. Hið nýja deiliskipulag svæðisins felst í því, að byggingarreitur hefur verið 
stækkaður lítillega á lóðinni Kirkjulundur 17. Skipulagið hefur fengið meðterð í samræmi 
við 2. mgr. 26. gr. laga nr. 73/1997. 

Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Garðabæ, 2. nóvember 1998. 

Bæjarverkfræðingurinn í Garðabæ, 

Eiríkur Bjarnason. 

3. nóvember 1998 , Nr. 649 

AUGLYSING 
um breytt deiliskipulag á Egilsstöðum. 

Á fundi bæjarstjórnar Austur-Héraðs 19. maí 1998 var samþykkt tillaga að breyttu 
deiliskipulagi við Randaberg í Eiðaþinghá. Í breytingunni felst að samþykkt er að byggja 
tvær gestastofur á lóð íbúðarhússins að Randabersgi. 

Tillagan var auglýst skv. 18. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 19. ágúst til 
19. september 1998, yfirfarin af Skipulagsstofnun og staðfest skv. 3. mgr. 25. gr. sömu laga. 

Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Egilsstöðum, 3. nóvember 1998. 

Guðmundur Pálsson bæjartæknifræðingur. 

9. nóvember 1998 Nr. 650 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag umhverfis Kasthúsatjörn 
og að Bessastaðatjörn í Bessastaðahreppi. 

Hreppsnefnd Bessastaðahrepps samþykkti þann 13. október 1998 deiliskipulag um- 

hverfis Kasthúsatjörn og að Bessastaðatjörn í Bessastaðahreppi. Svæðið er skipulagt sem 

náttúruverndarsvæði á landspildu sem samkvæmt aðalskipulagi er skilgreind sem óbyggt 
svæði. Skipulagstillagan var auglýst í samræmi við 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 
13(1997. Skipulagsstofnun gerir ekki athugasemdir við skipulagið. 

Skipulagið öðlast gildi með birtingu þessarar auglýsingar. 

Bessastaðahreppi, 9. nóvember 1998. 

Gunnar Valur Gíslason sveitarstjóri.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð fyrir talnagetraunir 
Íslenskrar getspár, nr. 105 18. febrúar 1998. 

1. gr. 

5. gr. liður 5.1.1. orðist svo: 
5.1.1. Utdráttur vinninga í Lottó 5/38 fer fram opinberlega á laugardegi, samkvæmt nánari 

ákvörðun stjórnar Íslenskrar getspár að viðstöddum fulltrúa hennar og skipuðum 
eftirlitsmanni samkvæmt lið 10.1. Útdráttur vinninga fer þannig fram að í þar til 
gerðum stokki eru valdar fimm vinningstölur, aðaltölur, af tölunum 1-38. Því næst er 
valin aukatala, bónustala, af þeim tölum sem þá eru eftir. Verði bilun í þar til gerðum 
stokki, sem velur vinningstölur og síðan bónustölu, skal dregið úr þar til gerðum 
spjaldastokki með 38 spjöldum með tölunum 1-38, fyrst fimm vinningstölur og síðan 

bónustölu, af þeim tölum sem þá eru eftir. Áður en slíkur útdráttur fer fram skal 

gengið úr skugga um að í spjaldastokknum séu spjöldin merkt tölunum 1-38. 

Niðurstöður útdráttar og aðrar upplýsingar um framkvæmd hans skal færa í sérstaka 

gerðabók og undirrita af fulltrúa stjórnarinnar og eftirlitsmanninum. 

5. gr. liður 5.1.2. orðist svo: 
5.1.2. Samtímis útdrætti sbr. 5.1.1. fer fram útdráttur í Jóker. Útdráttur fer þannig fram að 

fimm hjól, hvert með tölunum O-9, eru sett í gang og við stöðvun hjólanna koma fram 
hinar fimm útdregnu tölur. Tölurnar, í þeirri röð sem þær birtast, mynda Jókertölur 

vikunnar. Verði bilun í einu eða fleirum af hinum fimm hjólum með tölunum 0-9, skal 
dregið úr einum eða allt að fimm, eftir því sem við á, þar til gerðum spjaldastokkum 

þar sem spjöldin eru merkt tölunum 0-9. Áður en slíkur útdráttur fer fram skal gengið 

úr skugga um að í spjaldastokkunum séu spjöldin merkt tölunum 0-9. 

2. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt lögum um talnagetraunir, nr. 26 2. maí 1986, 

öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 2. nóvember 1998. 

F.h.r. 

Jón Thors. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

Nr. 652 , 6. nóvember 1998 

AUGLYSING 

um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi 
Hafnarfjarðarbæjar 1995-2015, 

Hvaleyrarholt. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 6. 

nóvember 1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Hafnarfjarðarbæjar 1995-2015, frá 23. 
desember 1997. 

Endurprentað blað. 
 



6. nóvember 1998 2027 Nr. 652 

Breytingarnar eru eftirfarandi: 

- Á lóðum nr. 27 og 29 við Melabraut breytist landnotkun úr iðnaði í verslun. 
— Á svæði milli Suðurbrautar og Hvaleyrarbrautar verði miðað við hámarkslóðarnýt- 

ingu 0,5 í stað 0,4 áður, en gert er ráð fyrir að lóðarnýting verði allt að 0,7 á 

lóðum nr. 17 og 21 við Melabraut. 
Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 

og samþykki bæjarstjórnar Hafnarfjarðar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til stað- 
festingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 6. nóvember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 

  

Magnús Jóhannesson. 

6. nóvember 1998 A Nr. 653 

AUGLYSING 
um deiliskipulag iðnaðarsvæðis á Hvaleyrarholti. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum samþykkti bæjarstjórn Hafnarfjarðar þann 30. 
júní 1998 deiliskipulag iðnaðarsvæðis á Hvaleyrarholti. Deiliskipulagið nær til svæðis milli 

Suðurbrautar og Hvaleyrarbrautar í Hafnarfirði. Á svæðinu er gert ráð fyrir iðnaði og 
þjónustu og að almenn lóðanýting verði allt að 0,5 en lóðanýting á lóðunum nr. 17 og 21 við 

Melabraut geti verið allt að 0,7. 

Tillagan var auglýst, samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, frá 10. 
júlí til 7. ágúst 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Hafnarfirði, 6. nóvember 1998. 

Magnús Gunnarsson, bæjarstjóri Hafnarfjarðar. 

16. nóvember 1998 Nr. 654 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag í sveitarfélaginu Borgarfirði. 

2 Hreppsnefnd í sveitarfélaginu Borgarfjörður, Borgarfjarðarsýslu, hefur samþykkt 
deiliskipulag fyrir jarðirnar Hýrumel og Stóra-Ás. 

Deiliskipulagið hefur fengið meðferð samkvæmt lögum nr. 73/1997 og skipulags- 
reglugerð nr. 318/1985. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Borgarnesi, 16. nóvember 1998. 

F.h. hreppsnefndar, 

Ólafur K. Guðmundsson, skipulags- og byggingarfulltrúi.



Nr. 655 2028 13. nóvember 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 342, 19. júní 1998, um loðnuveiðar 

erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Íslands á loðnuvertíðinni 1998/1999. 

1. gr. 

1 3. mgr. 13. gr. falli niður orðin: „eða veiðarfæri sem ætluð eru til annarra veiða en 

loðnuveiða.“ 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. ákvæðum laga nr. 22, 8. apríl 1998, um veiðar og vinnslu 
erlendra skipa í fiskveiðilandhelgi Islands til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftir- 
breytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 13. nóvember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 

Nr. 656 , 12. nóvember 1998 

GJALDSKRA 
vegna hundahalds í Borgarfjarðarhreppi. 

1. gr. 

Gjald fyrir að halda hund í Borgarfjarðarhreppi, sbr. staflið b, 2. gr. samþykktar nr. 
367/1998 um hundahald í Borgarfjarðarhreppi, skal vera kr. 7.400 á hund á ári. 

Gjaldið skal greitt fyrirfram í fyrsta sinn við skráningu hunds til næstkomandi júlí- 
mánaðar og síðan árlega 1. júlí fyrir eitt ár í senn. 

Innifalið í leyfisgjaldinu er hundahreinsunargjald. 

2. gr. 

Handsömunargjald, samkvæmt 6. gr. framangreindrar samþykktar, skal vera kr. 3.500 í 

fyrsta skipti, en síðar hækkar það í kr. 7.000 ef til handsömunar kemur aftur. 

3. gr. 

Um vexti af vangreiddum gjöldum samkvæmt gjaldskrá þessari gilda almennar reglur. 

4. gr. 

Gjaldskrá þessi sem er samin og samþykkt af sveitarstjórn Borgarfjarðarhrepps stað- 

festist hér með samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, til að 

öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 12. nóvemer 1998. 

F. h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
  

Sigurbjörg Sæmundsdóttir.



13. nóvember 1998 2029 Nr. 657 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag íbúðarsvæðis á Eyrarlandsholti, Akureyri. 

Bæjarstjórn Akureyrar hefur samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 með 
síðari breytingum samþykkt deiliskipulag íbúðarsvæðis á Eyrarlandsholti, Akureyri, þann 19. 
maí 1998. Deiliskipulagssvæðið er sunnan og austan lóðar Verkmenntaskólans á Akureyri. 
Skipulagsreitir 1-3 eru undanskildir og verður deiliskipulag þeirra auglýst sérstaklega. 
Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Akureyri, 13. nóvember 1998. 

F.h. Akureyrarbæjar, 

Árni Ólafsson skipulagsstjóri. 

12. nóvember 1998 Nr. 658 
REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um aksturs- og hvíldartíma ökumanna o.fl. í 
innanlandsflutningum og við flutning innan Evrópska efnahagssvæðisins, 

nr. 136 3. mars 1995. 

1. gr. 

1. gr. breytist þannig: 
a.  b-liður 2. mgr. orðist svo: 

Reglugerð ráðsins (EBE) nr. 3821/85 um að taka upp skráningarbúnað í ökutækjum í 
flutningum á vegum, eins og henni hefur verið breytt með reglugerðum (EBE) nr. 
3314/90, nr. 3572/90 og nr. 3688/92 og reglugerðum (EB) nr. 2479/95 og nr. 1056/97 
(21. tölul.). 

b. 3. mgr. orðist svo: 
EBE gerðir nr. 3820/85, nr. 3821/85, nr. 3572/90 og nr. 88/599 eru birtar í sérritinu EES- 

gerðir S40, bls. 179-199, 204-206 og 312-315, sbr. auglýsingu nr. 31/1993 í C-deild 
Stjórnartíðinda, bls. 705 og 1283-1284. EBE gerðir nr. 93/172, nr. 93/173, nr. 3314/90 og 
nr. 3688/92 eru birtar í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB, sérstakri útgáfu, bók 4, bls. 338- 
343 og 472-476, sbr. EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB, 17. hefti 1994, bls. 68-69. EB gerð 
nr. 2479/95 er birt í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB, 18. hefti 1996, bls. 24-25, og EB 
gerð nr. 1056/97 er birt í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB, 42. hefti 1998, bls. 10-11. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt 6. mgr. 44. gr., 60. gr. og 67. gr. umferðarlaga, 

nr. 50 30. mars 1987, sbr. lög nr. 44 7, maí 1993, svo og með hliðsjón af 20., 21. og 23. tölul. 
XII. viðauka við EES samninginn, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 12. nóvember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Ólafur W. Stefánsson.



Nr. 659 2030 12. nóvember 1998 

GJALDSKRÁ 
vegna kattahalds í Borgarfjarðarhreppi. 

1. gr. 

Gjald fyrir að halda kött í Borgarfjarðarhreppi, sbr. staflið b, 2. gr. samþykktar nr. 

361/1998 um kattahald í Borgarfjarðarhreppi, skal vera kr. 2.500 á ári fyrir hvern kött. 

Ormahreinsun katta er innifalin í gjaldinu. 

2. gr. 

Gjaldskrá þessi, sem samin er og samþykkt af sveitarstjórn Borgarfjarðarhrepps, stað- 

festist hér með samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir til þess 

að öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 12. nóvember 1998. 

F.h.r. 

Ingimar Sigurðsson. 
  

Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

Nr. 660 30. október 1998 
REGLUGERÐ 

um greiðslur Tryggingastofnunar ríkisins fyrir meðferð 
húðsjúkdóma, veitta af öðrum en læknum. 

1. gr. 

Á sérstökum göngudeildum, sem viðurkenndar eru af heilbrigðisráðuneytinu, má veita 
sjúklingum með hvers konar húðsjúkdóma viðeigandi meðferð samkvæmt fyrirmælum 
læknis, sérfræðings í húðsjúkdómum, þar sem því verður við komið. Að meðferðinni starfi 
hjúkrunarfræðingur eða annað heilbrigðisstarfsfólk, sem ráðuneytið telur hafa næga kunnáttu 

til starfans. 

2. gr. 
Tryggingastofnun ríkisins skal greiða fyrir meðferð, sem um ræðir í Í. gr., samkvæmt 

gjaldskrá, sem ráðuneytið setur. Í gjaldskránni má ákveða að sjúklingur greiði tiltekinn hluta 

af kostnaði við meðferð. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt 66. gr., sbr. 33. gr. laga nr. 117/1993 um 

almannatryggingar öðlast gildi 1. nóvember 1998. Jafnframt fellur úr gildi reglugerð nr. 83 

frá 3. febrúar 1981. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 30. október 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 
  

Jón Sæmundur Sigurjónsson.



2. nóvember 1998 2031 Nr. 661 

AUGLÝSING 
um umferð í Reykjavík. 

Samkvæmt heimild í 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987 og að fenginni tillögu borgarráðs 
hefur verið ákveðið: 

1. að hámarkshraði í Hlíðum norðan Miklubrautar og austan Lönguhlíðar verði 30 km/klst. 
2. að hámarkshraði á Fjallkonuvegi milli Logafoldar (vestari tenging) og Jöklafoldar verði 

30 km/klst. 

3. að hámarkshraði á Hrísateigi sunnan gatnamóta við Sundlaugaveg verði 30 km/klst. 
4. að samþykkt um lokun Hrísateigs sunnan Sundlaugavegar verði felld úr gildi. 

Ákvörðun þessi hefur þegar tekið gildi. 

Lögreglustjórinn í Reykjavík, 2. nóvember 1998. 

Georg Kr. Lárusson, settur. 

30. október 1998 Nr. 662 
AUGLÝSING 

um gjaldskrá fyrir meðferð húðsjúkdóma, veitta af öðrum en læknum. 

1. gr. 

Tryggingastofnun ríkisins greiðir sérstökum göngudeildum fyrir meðferð húðsjúkdóma 
samkvæmt eftirfarandi reglum: 
a. Þegar reikningum er framvísað til greiðslu skal fylgja þeim tilvísun frá lækni, sér- 

fræðingi í húðsjúkdómum þar sem því verður við komið, fyrir sérhvern nýjan sjúkling. 
Framvísa þarf nýrri tilvísun hálfsárslega sé um stöðuga meðferð að ræða, annars þegar 
meðferðartímabil hefst. 

b. Greiðsla fyrir hverja meðferð: 
B-geislar, B- og A-geislar, með eða án smyrsla ...............e.0..... kr. 600,00 

2. gr. 
Gjaldskrá þessi sem sett er skv. 2. gr. reglugerðar nr. 660/1998 um greiðslur Trygginga- 

stofnunar ríkisins fyrir meðferð húðsjúkdóma, veitta af öðrum en læknum, gildir frá og með 
1. nóvember 1998. Jafnframt fellur úr gildi gjaldskrá skv. auglýsingu nr. 233 frá 14. apríl 
1981. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 30. október 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 
  

Jón Sæmundur Sigurjónsson. 

8. nóvember 1998 , Nr. 663 

AUGLYSING 
um deiliskipulag á Hveravöllum, Svínavatnshreppi. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur hreppsnefnd Svínavatnshrepps þann 13. 
maí 1998 samþykkt deiliskipulag fyrir Hveravelli í Svínavatnshreppi.



Nr. 663 2032 8. nóvember 1998 

Greinargerð, uppdráttur og umhverfismat hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og 
byggingarlög mæla fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Holti, 8. nóvember 1998. 

F.h. hreppsnefndar Svínavatnshrepps, 

Jóhann Guðmundsson. 

Nr. 664 16. nóvember 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um sektir og önnur viðurlög vegna 
brota á umferðarlögum og reglum settum samkvæmt þeim, 

nr. 280 14. maí 1998. 

1. gr. 

Við viðauka Í bætist: 
XII. KAFLI (88.-99. gr.). Um fébætur og vátryggingu 
93. gr. 
1. mgr. Vátryggingarskylda vanrækt 8.000 

2. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 4. mgr. 100. gr. umferðarlaga nr. 50 

30. mars 1987, sbr. lög nr. 57 22. maí 1997, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 16. nóvember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Benedikt Bogason. 

Nr. 665 10. nóvember 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um fjarskiptabúnað 

og fjarskipti íslenskra skipa nr. 295/1994. 

1. gr. 
Á eftir 29. gr. komi ný grein sem orðist svo: 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Fresta skal gildistöku ákvæða 2.2, 2.3, 8.6, 14.2, 14.3, 20.3 og 22.4 vegna eldri fiski- 

skipa 24 metra og lengri til 1. febrúar 2000. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt lögum um eftirlit með skipum nr. 35/1993 öðlast 
þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 10. nóvember 1998. 

Halldór Blöndal. 

  

Stjórnartíðindi B 95, nr. 647-665. Útgáfudagur 20. nóvember 1998.



STJÓRNARTÍÐINDI B 96 — 1998 

19. nóvember 1998 2033 Nr. 666 

REGLUGERÐ 
um sérstök línu- og netasvæði. 

  

  

1. gr. 
Frá og með 25. nóvember 1998 til og með 31. desember 1998, eru allar veiðar með botn- 

og flotvörpu bannaðar á svæði suður af Reykjanesskaga, sem að austan markast af línu, sem 
dregin er frá Selvogsvita í punkt 63930N, 21939V. Að sunnan markast svæðið af línu, sem 
dregin er úr punkti 63930N, 21939V í punkt 63?40N, 22932V. Að vestan markast svæðið af 
línu, sem dregin er úr punkti 63940N, 22932V réttvísandi norður að Staðarbergi. 

2. gr. 

Frá og með 25. nóvember 1998 til og með 30. apríl 1999, eru allar veiðar með botn- og 
flotvörpu bannaðar á svæði út af Faxaflóa, sem að sunnan markast af línu, sem dregin er 
réttvísandi 270? frá Sandgerðisvita. Að vestan markast svæðið af 23*42V og að norðan af 
64?20N. 

3. gr. 
Brot á ákvæðum reglugerðar þessarar varða viðurlögum samkvæmt ákvæðum laga nr. 

79, 26. maí 1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af brotum skal farið að 
hætti opinberra mála. 

4. gr. 

Reglugerð þessi, er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 

fiskveiðilandhelgi Íslands til þessa að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim, 

sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 19. nóvember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 

B 140 

Gutenberg



Nr. 667 2034 19. nóvember 1998 

REGLUGERÐ 
um (1.) breytingu á reglugerð nr. 566/1998 um úthlutun 

á tollkvótum vegna innflutnings á grænmeti. 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar verða á tilgreindum tímabilum, verð- og magntolli, vegna inn- 
flutnings á blaðlauk í 2. gr. reglugerðarinnar: 

Vara Tímabil Vörumagn  Verðtollur — Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr./kg 

0703.9001 Blaðlaukur 20.11.-15.03.99 ótilgr. 30 (9) 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, verð- 

lagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 19. nóvember 1998. 

F.h.r. 

Björn Sigurbjörnsson. 
  

Hjördís Halldórsdóttir. 

Nr. 668 17. nóvember 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 447, 16. júlí 1998, um greiðslu gjalds 

til Þróunarsjóðs sjávarútvegsins fiskveiðiárið 1998/1999. 

l. gr. 

1. mgr. Í. gr. orðist svo: 

Utgerðir íslenskra fiskiskipa sem fengu úthlutað leyfi til veiða í atvinnuskyni |. 

september 1998 skv. lögum um stjórn fiskveiða og útgerðum fiskiskipa sem fá úthlutað afla- 
marki á grundvelli laga um fiskveiðar utan lögsögu Islands skulu greiða gjald til Þróunarsjóðs 
sjávarútvegsins. 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 17. nóvember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 

Endurprentað blað. 
 



17. nóvember 1998 2035 Nr. 669 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um félagslegar íbúðir 

og Byggingarsjóð verkamanna nr. 375/1996. 

1. gr. 

3. málsl. a-liðar 1. mgr. 75. gr. orðast svo: 
Reiknuð er útborgun sú sem seljandi lagði fram við kaup á íbúðinni í upphafi með 1% 

einföldum vöxtum og verðbótum frá kaupsamningsdegi til söludags. Við bætist, eftir því 
sem við á, 1/26, 1/33 eða 1/42 hluti upphaflegra lána fyrir hvert heilt eignarhaldsár, sem 
seljandi hefur átt íbúðina, með 1% einföldum vöxtum og verðbótum. Verðbætur á hlutföll 
upphaflegra lána, ásamt vöxtum, skal reikna sérstaklega fyrir hvert heilt eignarhaldsár miðað 
við þá vísitölu sem var í gildi þegar heilt ár var liðið af eignarhaldstímanum og síðan árlega 
til söludags. 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 17. nóvember 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Þorgerður Benediktsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 96, nr. 666-669. Útgáfudagur 20. nóvember 1998.



STJÓRNARTÍÐINDI B 97— 1998 

Nr. 670 2036 16. nóvember 1998 

REGLUGERÐ 
um vinnumarkaðsaðgerðir. 

  

I KAFLI 
Markmið og skipulag vinnumiðlunar. 

1. gr. 

Vinnumálastofnun. 
Vinnumálastofnun fer með yfirstjórn vinnumiðlunar í landinu og skipuleggur og sam- 

ræmir störf hennar eftir því sem kveðið er á um í reglugerð þessari. 
Öllum þeim aðilum sem annast vinnumiðlun og atvinnuleysisskráningu er skylt að láta 

stofnuninni í té upplýsingar um starfsemi sína á þann hátt og í því formi sem Vinnu- 
málastofnun ákveður. 

2. gr. 

Markmið vinnumiðlunar. 
Markmið vinnumiðlunar er að stuðla að jafnvægi milli framboðs og eftirspurnar eftir 

vinnuafli í landinu. Markmiði þessu skal náð með því að Vinnumálastofnun í samstarfi við 
svæðisvinnumiðlanir og skráningarstaði fylgist náið með framvindu á vinnumarkaði og geri 
tillögur um viðeigandi aðgerðir. 

3. gr. 
Vinnumarkaðsaðgerðir. 

Stjórn Vinnumálastofnunar og svæðisráð skulu með tillögum sínum um vinnumarkaðs- 
aðgerðir sjá til þess að úrræði séu í boði fyrir atvinnulausa til að uppfylla þær kröfur sem 

gerðar eru á vinnumarkaði um kunnáttu og hæfni í starfi. 
Svæðisráðin skulu jafnframt beina tillögum sínum um vinnumarkaðsaðgerðir til 

sveitarfélaga, atvinnuráðgjafa, félagasamtaka og fyrirtækja á sínu svæði eftir því sem við 
á. Þá skal svæðisráð koma á samráði við félög atvinnurekanda og launþega innan umdæmis 
svæðisvinnumiðlunar með það að markmiði að bæta þjónustu svæðisvinnumiðlunar. 

Sé þörf á umfangsmiklum og almennum vinnumarkaðsaðgerðum skal stjórn Vinnu- 

málastofnunar beina tillögum þar um til félagsmálaráðherra. 

Il. KAFLI 
Svæðisvinnumiðlanir. 

4. gr. 

Hlutverk og skipulag. 
Hlutverk svæðisvinnumiðlunar er að annast verkefni sem tilgreind eru í 10. gr. laga 

um vinnumarkaðsaðgerðir nr. 13/1997. 
Svæðisvinnumiðlun og einstakir skráningaraðilar innan umdæmis hennar, sbr. 6. gr., 

skulu hafa virkt eftirlit með því að umsækjendur um atvinnuleysisbætur uppfylli á hverjum 
tíma skilyrði laga um atvinnuleysistryggingar fyrir bótarétti. Skulu þessir aðilar gera 
úthlutunarnefnd atvinnuleysisbóta viðvart án tafar ef grunur leikur á að svo sé ekki. 

Gutenberg



16. nóvember 1998 2037 Nr. 670 

Svæðisvinnumiðlun skal senda úthlutunarnefnd atvinnuleysisbóta á tveggja vikna fresti 
staðfestingu á því að hinn atvinnulausi fullnægi skilyrðum til að fá greiddar atvinnu- 
leysisbætur. 

9. gr. 
Umdæmi svæðisvinnumiðlunar. 

Landið er eitt vinnusvæði en svæðisvinnumiðlanir starfa á ákveðnum svæðum. 
Svæðisvinnumiðlanir eru átta talsins og er umdæmi þeirra sem hér segir: 
Vinnumiðlun höfuðborgarsvæðisins: í Reykjavík. 
Svæðisvinnumiðlun Vesturlands: á Akranesi. 
Svæðisvinnumiðlun Vestfjarða: í Ísafjarðarbæ. 
Svæðisvinnumiðlun Norðurlands vestra: á Blönduósi. 
Svæðisvinnumiðlun Norðurlands eystra: á Akureyri. 
Svæðisvinnumiðlun Austurlands: á Egilsstöðum. 
Svæðisvinnumiðlun Suðurlands: á Selfossi. 
Svæðisvinnumiðlun Suðurnesja: í Reykjanesbæ. 
Umdæmi svæðisvinnumiðlana fylgja kjördæmamörkum að undanskildu Reykjavíkur- 

kjördæmi og Reykjaneskjördæmi, þar sem mörkin milli Vinnumiðlunar höfuðborgar- 
svæðisins og Svæðisvinnumiðlunar Suðurnesja eru um Straum sunnan Hafnarfjarðar. Þá 
nýtur Reykhólahreppur í Austur-Barðastrandarsýslu þjónustu frá svæðisvinnumiðlun Vestur- 
lands. 

6. gr. 

Skráningaraðilar. 
Meginhlutverk skráningaraðila innan umdæmis svæðisvinnumiðlunar er að annast 

skráningu þeirra sem eru í atvinnuleit og óska eftir þjónustu svæðisvinnumiðlunar við 
atvinnuleit og starfsval. Ennfremur skal skráningaraðili veita atvinnuleitanda upplýsingar 

um laus störf og úrræði sem í boði eru á vegum svæðisvinnumiðlunar. Skráningaraðilar 
skulu miðla upplýsingum um skráningu til svæðisvinnumiðlunar. 

Yfirstjórn skráningaraðila skal vera í höndum svæðisvinnumiðlunar í umboði Vinnu- 
málastofnunar. 

Svæðisráð ákveður fjölda skráningaraðila og staðsetningu innan umdæmis svæðisvinnu- 
miðlunar. Svæðisráð skal tilkynna Vinnumálastofnun um ákvarðanir sínar. Birta skal tilkynn- 
ingu um hverjir skráningaraðilar eru með opinberum hætti. 

7. gr. 

Þjónusta við atvinnuleitendur. 

Atvinnuleitandi getur snúið sér til svæðisvinnumiðlunar í því umdæmi þar sem hann 
á lögheimili eða þar sem hann hefur tímabundna búsetu og óskað eftir upplýsingum um 
laus störf eða leitað aðstoðar við að finna starf við sitt hæfi. 

Atvinnuleitandi getur leitað atvinnu hvar sem er á landinu. Ef þörf er á tímabundinni 
skráningu utan umdæmis svæðisvinnumiðlunar vegna atvinnuleitar skal atvinnuleitandi gera 
um það samkomulag við viðkomandi svæðisvinnumiðlun. 

Svæðisvinnumiðlun veitir aðstoð við gerð starfsleitaráætlunar, sbr. IV. kafla. Starfs- 
leitaráætlun skal að jafnaði gerð í umdæmi þeirrar svæðisvinnumiðlunar þar sem atvinnu- 
leitandi á skráð lögheimili. 

Ef niðurstaða úthlutunarnefndar atvinnuleysisbóta er að atvinnuleitandi eigi ekki rétt á 
atvinnuleysisbótum skal svæðisvinnumiðlun veita viðkomandi upplýsingar um aðstoð sem 
hann á rétt á lögum samkvæmt frá ríki eða sveitarfélagi.
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8. gr. 
Upplýsingagjöf svæðisvinnumiðlunar. 

Svæðisvinnumiðlun heldur skrá yfir laus störf sem í boði eru og skulu þau flokkuð 
eftir nánari fyrirmælum Vinnumálastofnunar. Upplýsingum, sem svæðisvinnumiðlun berast 
um laus störf, skal hún koma með tryggum hætti á framfæri við þá atvinnuleitendur sem 
að hennar mati uppfylla þær kröfur sem gerðar eru til starfsmanns samkvæmt lýsingu 
vinnuveitanda. 

Í upplýsingum þessum komi fram í hverju starfið er fólgið, hvaða kröfur séu gerðar 
til starfsmanns og annað er máli skiptir. Telji svæðisvinnumiðlun að atvinnuleitandi uppfylli 
skilyrði starfslýsingar veitir hún aðstoð við að koma á sambandi milli hans og þess 
vinnuveitanda sem óskar eftir starfsmanni. 

Svæðisvinnumiðlun skal láta atvinnuleitendum í té þær upplýsingar sem hún hefur á 
hverjum tíma um atvinnumöguleika í umdæmum annarra svæðisvinnumiðlana ásamt upplýs- 
ingum um þá möguleika sem kunna að vera fyrir hendi um aðstoð við flutninga milli 
byggðarlaga, kjör og annað sem máli skiptir. 

Geti svæðisvinnumiðlun ekki vísað atvinnuleitanda á vinnu innan umdæmis svæðis- 
vinnumiðlunar skal skrá hann sem umsækjanda um atvinnu. 

Svæðisvinnumiðlun skal í samráði við Vinnumálastofnun veita upplýsingar um starfs- 

menntun sem er í boði. 

HI. KAFLI 
Skráning atvinnuleitanda. 

9. gr. 
Upplýsingagjöf atvinnuleitanda. 
Sá sem lætur skrá sig sem atvinnuleitanda hjá svæðisvinnumiðlun/skráningaraðila skal 

upplýsa um eftirfarandi atriði: 
1. Nafn, kennitölu og lögheimili. 

2. Menntun, starfsréttindi og stéttarfélag ef um það er að ræða. 
3. Fyrri störf, hjá hverjum og hvaða atvinnu sé óskað. 
4. Annað er máli kann að skipta svo sem varðandi vinnufærni. 

Atvinnuleitandi skal ótilkvaddur veita svæðisvinnumiðlun/skráningaraðila upplýsingar 

um breytingar sem verða á stöðu hans á vinnumarkaði. 
Svæðisvinnumiðlun og skráningaraðilar innan umdæmis hennar skulu hafa virkt eftirlit 

með því að þeir sem leita eftir þjónustu svæðisvinnumiðlunar og eru skráðir sem um- 

sækjendur um atvinnuleysisbætur uppfylli skilyrði laga um atvinnuleysistryggingar um að 

teljast vinnufærir. 

10. gr. 

Skráning atvinnulausra 

Sá sem án árangurs leitar aðstoðar svæðisvinnumiðlunar við leit að atvinnu skal skráður 
á atvinnuleysisskrá ásamt nauðsynlegum upplýsingum þar á meðal um vinnufærni um- 
sækjanda. 

Atvinnuleitandi sem telur sig eiga rétt til atvinnuleysisbóta skal að jafnaði mæta 
vikulega til skráningar nema um annað hafi verið samið skv. starfsleitaráætlun. Líði 
fresturinn án þess að atvinnuleitandi mæti til skráningar skal hann felldur út af skrá yfir 
atvinnulausa. 

Svæðisvinnumiðlun getur krafist þess að sá sem skráður er atvinnulaus hafi samband 
við hana og geri grein fyrir vinnu sinni frá síðustu skráningu.
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Fái atvinnuleitandi vinnu án milligöngu svæðisvinnumiðlunar, skal hann tilkynna 
svæðisvinnumiðlun það án tafar. Ennfremur ber að tilkynna svæðisvinnumiðlun brottflutning 
úr umdæmi hennar svo og forföll vegna veikinda. 

Atvinnuleitandi sem skráður er atvinnulaus en sækir ekki um atvinnuleysisbætur skal 
a.m.k. skrá sig einu sinni í mánuði nema um annað hafi verið samið skv. starfsleitaráætlun. 

ll. gr. 

Skráning annarra atvinnuleitenda. 

Atvinnuleitandi sem er í starfi skal að jafnaði láta vita á tveggja mánaða fresti hvort 
hann óski eftir áframhaldandi þjónustu vinnumiðlunar. 

12. gr. 
Vottorð um skráningu. 

Hver sá, sem skráður er atvinnulaus getur krafist vottorðs þess er annast atvinnu- 

leysisskráningu um atvinnu hans eða atvinnuleysi það tímabil, sem hann hefur verið skráður 
sem umsækjandi um atvinnu. 

Vottorð skal bera með sér hvar og hvenær það er útgefið og staðfest af hlutaðeigandi 
svæðisvinnumiðlun. 

IV. KAFLI 
Starfsleitaráætlun. 

13. gr. 

Markmið starfsleitaráætlunar. 

Markmið með gerð starfsleitaráætlunar, sbr. 15. gr. laga um vinnumarkaðsaðgerðir, er 
að aðstoða atvinnuleitanda við að finna starf við sitt hæfi. Starfsleitaráætlun skal vera með 

þeim hætti að þegar atvinnuleitandinn fylgir henni aukist líkur hans á að fá vinnu. 

14. gr. 

Gerð starfsleitaráætlunar. 

Svæðisvinnumiðlun skal með samkomulagi við hvern einstakan atvinnuleitanda gera 

starfsleitaráætlun innan tíu vikna frá skráningu, sbr. 15. gr. laga um vinnumarkaðsaðgerðir. 
I samkomulagi þessu skulu koma fram hugmyndir atvinnuleitanda og ráðgjafa svæðis- 
vinnumiðlunar um atvinnumöguleika viðkomandi og hvaða tilboð og aðstoð vinnumiðlun 
getur veitt. Samkomulag um starfsleitaráætlun skal útfæra sem skriflegan samning milli 
aðila. 

IS. gr. 

Umsjón með gerð starfsleitaráætlana. 

Ráðgjafar svæðisvinnumiðlunar hafa umsjón með gerð starfsleitaráætlana og skulu 

leitast við að boða til sín atvinnuleitendur tímanlega þannig að unnt verði að ljúka gerð 
starfsleitaráætlunar innan 10 vikna frá skráningu. 

Ráðgjafar skulu leitast við að áætlanir miðist við fyrri starfsreynslu, menntun og 
persónulegar forsendur atvinnuleitandans og atvinnuhorfur í landinu. Starfsleitaráætlanir 
skulu byggja á markmiði um framtíðarstarf og markvissa leið til að ná því marki. Í áætlunum 

skal koma fram hvernig atvinnuleitandinn ætlar að standa að atvinnuleit og þau úrræði á 
vegum svæðisvinnumiðlunar sem þarf til að sú leit beri árangur.
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16. gr. 
Krafa um virka atvinnuleit. 

Atvinnuleitandi skal vera virkur í atvinnuleit sinni og vera reiðubúinn að taka tilboði 
um atvinnu þegar hún býðst. Atvinnuleitandi sem er með samþykkta starfsleitaráætlun skal 
vera reiðubúinn að taka tilboði um atvinnu þegar hún býðst ef hann er ekki í sérstökum 
úrræðum skv. starfsleitaráætlun. 

Þátttöku í úrræðum skal hætt ef ástundun er ófullnægjandi og ef ekki er um lögmæt 
forföll að ræða. 

17. gr. 

Eftirfylgni starfsleitar. 

Ráðgjafi svæðisvinnumiðlunar og hinn atvinnulausi skulu semja um hvernig háttað 
skuli sambandi þeirra og eftirliti fulltrúa svæðisvinnumiðlunar meðan atvinnuleysi viðkom- 
andi varir. 

Gera skal ráð fyrir að að jafnaði verði reglubundin skráning á tveggja til fjögurra vikna 
fresti og að hinn atvinnulausi skili inn skilagrein um framgang starfsleitaráætlunar á a.m.k. 
tveggja mánaða fresti. Ráðgjafi skal að jafnaði boða atvinnuleitanda á sinn fund á fjögurra 
mánaða fresti og oftar ef ástæða þykir til. Atvinnuleitandi verður að leggja fram afrit af 

atvinnuumsóknum ef þess er óskað. 
Ráðgjafi svæðisvinnumiðlunar skal halda skrá yfir árangur þess sem gert hefur 

starfsleitaráætlun. Í skrá þessari skal koma fram greinargóð lýsing á framvindu atvinnuleitar 
og samskiptum atvinnuleitandans og ráðgjafans. 

Ef atvinnuleitandi fer ekki eftir samþykktri áætlun skal ráðgjafi boða hann á sinn fund 

og leiðbeina honum um framkvæmd áætlunarinnar. Ef atvinnuleitandi sinnir ekki leiðbein- 

ingum um framkvæmd áætlunarinnar skal áminna hann skriflega um að frekari frávik frá 
framkvæmd áætlunarinnar geti valdið bótamissi, skv. 12. gr. laga nr. 12/1997 um atvinnu- 
leysistryggingar. Ef leiðbeiningar og áminning ber ekki árangur skal vísa málinu til 
úthlutunarnefndar atvinnuleysisbóta. Ráðgjafi skal láta atvinnuleitanda hafa afrit af bréfi til 
úthlutunarnefndar. 

18. gr. 

Ágreiningur. 

Ef ágreiningur rís vegna samkomulags um starfsleitaráætlun og ekki tekst að leysa úr 
þeim ágreiningi getur hvor aðili fyrir sig vísað honum til úthlutunarnefndar atvinnuleysis- 

bóta í umdæmi svæðisvinnumiðlunar þar sem atvinnuleitandi er með lögheimili, sbr. 16. 

gr. laga um atvinnuleysistryggingar. 

19. gr. 

Reglur um starfsleitaráætlun. 

Stjórn Vinnumálastofnunar er heimilt að setja nánari reglur um starfsleitaráætlanir, gerð 
þeirra og eftirfylgni. 

V. KAFLI 
Vinnuveitendur. 

20. gr. 

Þjónusta við vinnuveitendur. 

Vinnuveitandi getur snúið sér til svæðisvinnumiðlunar í því umdæmi þar sem 
atvinnurekstur hans fer fram og óskað upplýsinga um framboð á vinnuafli. Jafnframt getur 
vinnuveitandi óskað milligöngu svæðisvinnumiðlunar við útvegun starfsmanna. Geti
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svæðisvinnumiðlun ekki vísað á vinnuafl færir hún beiðnina á skrá yfir laus störf þar til 
ráðning hefur farið fram. 

Svæðisvinnumiðlun veitir vinnuveitanda upplýsingar um framboð á vinnuafli í 
hlutaðeigandi starfsgrein. Upplýsingar þessar skulu greina menntun, starfsréttindi, reynslu 
og aldur þess eða þeirra, sem óskað hafa eftir starfi, en ekki nöfn þeirra. Óski vinnuveitandi 
milligöngu svæðisvinnumiðlunar kemur hún á sambandi milli þess eða þeirra einstaklinga, 

sem til greina koma og vinnuveitanda. 
Svæðisvinnumiðlun skal láta vinnuveitanda í té þær upplýsingar, sem hún kann að hafa 

á hverjum tíma, um framboð vinnuafls í umdæmi annarra svæðisvinnumiðlana svo og hafa 
milligöngu gagnvart öðrum svæðisvinnumiðlunum ef vinnuveitandi óskar þess. 

Svæðisvinnumiðlanir skulu með reglubundnum hætti kanna þarfir vinnuveitanda fyrir 
vinnuafl í sínu umdæmi. 

21. gr. 

Upplýsingagjöf vinnuveitenda. 

Þegar vinnuveitandi snýr sér til svæðisvinnumiðlunar og óskar aðstoðar hennar við 
ráðningu starfsmanna skal hann láta í té eftirtaldar upplýsingar: 

1. Nafn sitt eða fyrirtækis, heimilisfang, kennitölu og símanúmer. 
2. Starfsgrein þá sem óskað er eftir starfsmönnum í ásamt lýsingu á starfinu og þeim 

kröfum sem gerðar eru um menntun, starfsréttindi og starfsþjálfun. 
3. Almenn ráðningarkjör og ráðningartíma, svo og fjölda þeirra starfsmanna sem óskað 

er eftir. 
4. Nafn þess starfsmanns sem fer með starfsmannamál og vera skal tengiliður við svæðis- 

vinnumiðlun ef atvinnurekandi annast það ekki sjálfur. 
5. Önnur atriði sem máli geta skipt svo sem hvort húsnæði er í boði og með hvaða kjörum. 

Vinnuveitandi getur óskað nafnleyndar gagnvart atvinnuleitendum og er svæðisvinnu- 

miðlun skylt að virða slíkar óskir. 

VI. KAFLI 
Úrræði á vegum svæðisvinnumiðlunar. 

22. gr. 

Nám og námskeið. 

Atvinnuleitanda sem uppfyllir skilyrði laga um atvinnuleysistryggingar fyrir bótarétti 
er heimilt að taka þátt í námskeiðum eða stunda nám á dagvinnutíma og þiggja 
atvinnuleysisbætur á sama tíma. Þarf þá atvinnuleitandi að uppfylla eitt eftirfarandi skilyrða: 

1. Hann hafi verið atvinnulaus og á bótum í a.m.k. 6 mánuði samfellt áður en hann hefur 
nám og sýnt þykir að hann fái ekki starf við sitt hæfi. Er atvinnuleitanda þá heimilt 

að stunda nám á dagvinnutíma sem í heild varir ekki lengur en þrjá mánuði og þiggja 
atvinnuleysisbætur á sama tíma. Í þessu sambandi skal miðað við fullt nám en ekki 

þátttöku í einstökum námsgreinum sem teljast aðeins hluti af fullu námi eða prófum í 
einstökum námsgreinum. 

2. Hann hafi verið atvinnulaus og á bótum í a.m.k. eitt ár samfellt áður en hann hefur 
nám og sýnt þykir að hann fái ekki starf við sitt hæfi. Er atvinnuleitanda þá heimilt 
að stunda nám sem samkvæmt ákvörðun starfsráðgjafa telst raunhæf starfsmenntun, 

endurmenntun eða endurhæfing atvinnuleitandans. Miða skal við að ljóst megi vera 
samkvæmt mati starfsráðgjafa að námið auki verulega líkur á því að atvinnuleitandi 
fái starf við sitt hæfi. Miðað skal við að atvinnuleitandi geti haldið óskertum bótum 
allt að einni önn í viðurkenndu starfsnámi og ef hann lýkur því námi geti hann tekið 
aðra önn á hálfum bótum.
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3. Atvinnuleitandi hafi verið atvinnulaus og á bótum í a.m.k. 3 mánuði samfellt áður en 
hann hefur nám og sýnt þykir að hann fái ekki starf við sitt hæfi. Honum er þá heimilt 
að stunda nám og þiggja atvinnuleysisbætur á móti eins og um hlutastarf sé að ræða. 
Miðað skal við að réttur þessi sé til einnar annar í senn. Atvinnuleitanda er skylt meðan 
á námi stendur að þiggja starf á móti námi sem nemur a.m.k. 50% starfshlutfalli. 
Nám atvinnuleitanda samkvæmt framansögðu skal byggt á starfsleitaráætlun og skal 

senda Vinnumálastofnun afrit slíkrar starfsleitaráætlunar. Meðan á námi stendur skal 
atvinnuleitandi gefa ráðgjafa svæðisvinnumiðlunar upplýsingar um framvindu námsins. 

Vinnumálastofnun skal hafa eftirlit með því að framangreindum skilyrðum sé fullnægt 
og gera stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs viðvart ef sýnt þykir að framkvæmd þessara 
reglna sé ekki með réttum hætti. 

Stjórn Vinnumálastofnunar er heimilt í samráði við stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs 
að setja nánari reglur um skilyrði fyrir rétti atvinnuleitanda samkvæmt ákvæði þessu. 

23. gr. 

Starfskynning, starfsþjálfun eða reynsluráðning. 
Svæðisvinnumiðlanir hafa heimild til að bjóða atvinnuleitendum upp á eftirtalin úrræði 

sem skulu hafa það markmið að auka starfsgetu og starfsmöguleika hins atvinnulausa: 
1. Starfskynning: Starfskynning er stutt viðvera á vinnustað án beinnar þátttöku í starfsemi 

vinnustaðarins. 
2. Starfsþjálfun: Starfsþjálfun er skipulögð þátttaka atvinnuleitanda í starfsemi vinnustaðar 

um lengri eða skemmri tíma án skuldbindingar vinnuveitandans um ráðningu, hans. 
Samhliða starfsþjálfun skal ráðgjafi svæðisvinnumiðlunar meta starfsgetu viðkomandi 
í samráði við verkstjóra á vinnustaðnum. Þeir sem hafa verið atvinnulausir í a.m.k. 6 

mánuði eða lengur skulu hafa forgang umfram aðra til þessa úrræðis og skal þessu 
úrræði fyrst beint til þeirra sem hafa verið atvinnulausir í eitt ár eða lengur. Víkja má 
reglum um lengd atvinnuleysis ef um er að ræða eldra fólk, fatlaða, fyrrverandi fanga 

og vímuefnaneytendur. Hámarkstími starfsþjálfunar á bótum skal vera 6 mánuðir. 
3. Reynsluráðning: Reynsluráðning er fyrir þá atvinnuleitendur sem vinnuveitandi er 

reiðbúinn að ráða til reynslu með það fyrir augum að ráða viðkomandi til starfa til 
frambúðar ef vel tekst til. Skilyrði fyrir beitingu þessa úrræðis er að viðkomandi starf 
sé viðbót við önnur störf hjá fyrirtækinu. Heimild til að beita þessu úrræði skal miða 
við langtímaatvinnulausa þ.e. einstaklinga sem hafa verið atvinnulausir í a.m.k. 6 
mánuði eða lengur. Forgang til þessa úrræðis skulu þeir hafa sem hafa verið 
atvinnulausir í eitt ár eða lengur. Hámarkstími reynsluráðningar skal vera 3 mánuðir á 
fullum bótum. Heimilt er að framlengja reynsluráðningu um aðra 3 mánuði á hálfum 
bótum ef líkur eru á að viðkomandi verði ráðinn til frambúðar og fyrir liggur 6 mánaða 
ráðningarsamningur eftir að reynslutíma lýkur. Víkja má frá reglum um lengd 
atvinnuleysis ef um er að ræða eldra fólk, fatlaða, fyrrverandi fanga og 

vímuefnaneytendur. Í slíkum tilvikum getur reynslutími á bótum verið allt að 6 mánuðir. 
Þegar um starfsþjálfun eða reynsluráðningu er að ræða skal atvinnuleitandi fá greitt 

hjá vinnuveitanda mismun bóta og þeirra launa sem honum ber samkvæmt kjarasamningi. 

Stjórn Vinnumálastofnunar skal setja nánari reglur um framkvæmd þessarar greinar. 

24. gr. 
Önnur úrræði. 

Stjórn Vinnumálastofnunar er heimilt, í samráði við stjórn Atvinnuleysistryggingasjóðs 
ef það á við, að bjóða atvinnuleitendum upp á önnur úrræði en að framan greinir.
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„VI. KAFLI 
Ymis ákvæði. 

25. gr. 

Sérstök þjónusta. 

Unglingar, fatlaðir og aldraðir geta leitað til svæðisvinnumiðlunar og óskað aðstoðar 
hennar við leit að vinnu við þeirra hæfi. Skal svæðisvinnumiðlun hafa samvinnu við samtök 
og stofnanir, sem einkum fjalla um málefni hlutaðeigandi hópa, sérstaklega í sambandi við 
mat á starfsgetu og þörf á endurhæfingu eða starfsþjálfun. 

Svæðisvinnumiðlun skal eftir föngum leiðbeina unglingum varðandi starfsval, m.a. með 
því að afla og dreifa upplýsingum um helstu atvinnutækifæri og þær kröfur sem atvinnulífið 
gerir um menntun og starfsreynslu. 

26. gr. 
Vinnumiðlun einkaaðila. 

Vinnumálastofnun hefur eftirlit með þeim aðilum sem annast milligöngu um ráðningu 
eða vinnumiðlun skv. 21. gr. laga um vinnumarksaðgerðir. Að beiðni Vinnumálamála- 
stofnunar er slíkum aðilum skylt að veita upplýsingar um starfsemi sína, þ. á m. um fjölda 
atvinnuleitenda, lausra starfa og atvinnuráðningar hjá hlutaðeigandi aðila. 

27. gr. 

Trúnaðarskylda. 
Allar upplýsingar sem svæðisvinnumiðlun/skráningaraðili fær í starfi í sínu, hvort sem 

þær snerta einkamál eða viðskiptahagsmuni, skulu vera trúnaðarmál svæðisvinnumiðlunar 
og þess er upplýsingarnar veitir að öðru leyti en því sem snertir bein tengsl við miðlun 
vinnu og starfsráðningar. 

28. gr. 

Gildistaka. 
Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í lögum nr. 13/1997 um vinnumarkaðsaðgerðir 

og lögum nr. 12/1997 um atvinnuleysistryggingar með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 
Um leið fellur úr gildi reglugerð nr. 129/1986 um vinnumiðlun ásamt síðari breytingum 

og reglugerð nr. 9/1980 um Vinnumálaskrifstofu félagsmálaráðuneytis. 

Félagsmálaráðuneytinu, 16. nóvember 1998. 

Páll Pétursson. 

Elín Blöndal. 

20. nóvember 1998 , Nr. 671 

AUGLYSING 
um breytingu á deiliskipulagi íbúðarbyggðar í Hvaleyrarhrauni, Hafnarfirði. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn Hafnar- 
fjarðar þann 7. júlí 1998 breytingu á deiliskipulagi íbúðarbyggðar í Hvaleyrarhrauni. 

Breytingin felst í að í stað 20 tveggja hæða einbýlishúsa á suðurhlið Hamrabyggðar er 
nú gert ráð fyrir 17 einnar hæðar einbýlishúsum. Tveggja hæða par- og raðhúsum við 
Klettabyggð er breytt í einnar hæðar og lóðarmörkum breytt lítillega. Einnig er þremur 
einbýlishúsum norðan Hamrabyggðar breytt í tvö parhús.
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Tillagan var auglýst, samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, frá S. 
ágúst til 2. september 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Hafnarfirði, 20. nóvember 1998. 

Magnús Gunnarsson bæjarstjóri. 

Nr. 672 , 18. nóvember 1998 

AUGLYSING 
um nýjan viðauka með reglum um bindiskyldu 

við Seðlabanka Íslands nr. 190/1998. 

Bankastjórn Seðlabanka Íslands hefur ákveðið með tilvísan til 1.-3. mgr. 8. gr. laga nr. 
36/1986 og 3. mgr. 10. gr. laga nr. 123/1993 um aðrar lánastofnanir með áorðnum breyt- 
ingum að eftirtöldum lánastofnunum beri að uppfylla ákvæði reglna Seðlabankans um bindi- 
skyldu, nú frá 30. mars 1998. 

Bindiskyldar stofnanir 

Landsbanki Íslands hf. Sparisjóður Ólafsvíkur 
Búnaðarbanki Islands hf. Sparisjóður Hornafjarðar og nágrennis 
Íslandsbanki hf. j Sparisjóður Reykjavíkur og nágrennis 
Sparisjóðabanki Islands hf. Sparisjóður Strandamanna 
Sparisjóður Hafnarfjarðar Sparisjóður Vestmannaeyja 
Sparisjóður Siglufjarðar Sparisjóður Norðlendinga 
Sparisjóður Mýrasýslu Sparisjóður vélstjóra 
Sparisjóður Húnaþings og Stranda Sparisjóður Bolungarvíkur 
Sparisjóður Norðfjarðar Sparisjóður Svarfdæla 
Sparisjóðurinn í Keflavík Sparisjóður Önundarfjarðar 
Sparisjóður S-Þingeyinga Sparisjóður Höfðhverfinga 
Sparisjóður Súðavíkur Póstgíró, Íslandspóstur hf. 
Eyrasparisjóður Fjárfestingarbanki atvinnulífsins hf. 

Sparisjóður Árneshrepps Kaupþing hf. 
Sparisjóður Hólahrepps Samvinnusjóður Íslands hf. 
Sparisjóður Ólafsfjarðar Glitnir hf. 
Sparisjóður Þingeyrarhrepps Lýsing hf. 
Sparisjóður Þórshafnar og nágrennis SP-fjármögnun hf. 
Sparisjóður Kópavogs 

Jafnframt falla úr gildi fyrri viðaukar nr. 190 frá 30. mars 1998 og nr. 235 frá 15. apríl 
1998. 

Reykjavík, 18. nóvember 1998. 

Seðlabanki Íslands, 

Birgir Ísl. Gunnarsson. Eiríkur Guðnason.
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REGLUGERÐ 
um endurmenntun endurskoðenda. 

1. gr. 

Endurskoðandi sem hefur ekki lagt inn réttindi sín sbr. 6. mgr. 7. gr. laga nr. 18/1997 um 
endurskoðendur skal á hverju þriggja ára tímabili sækja endurmenntun sem svarar til 90 
eininga, sbr. 2. mgr. Heimilt er að víkja frá þessu ef sérstaklega stendur á samkvæmt 
ákvörðun ráðherra. 

Einingar skulu reiknaðar sem hér segir: 
a — Fundir og námskeið á vegum Félags löggiltra endurskoðenda: 

Hálfsdags námskeið eða ráðstefnur .............. areeneeeneeanrerneen renn 7,5 einingar. 
Heilsdags námskeið eða ráðstefnur ..............0.00eeeeetneneeeeenrnrnenr IS einingar. 
Onnur fagnámskeið og fræðslufundir ...............0.0000.000000eee re 1,5 einingáklst. 

b Námskeið um endurskoðun, reikningsskil og skattamál ............... 1,5 einingá klst. 
c Onnur fagnámskeið .....d..d..eeeeeeeareneeneereneenerneeerernernenernenrenrn 1,25 einingar á klst. 
d Kennsla á háskólastigi og fyrirlestrar um endurskoðun, 

reikningsskil, skattamál og skyld efni ...........00.00000000eeeeaeeerrrrrn 1,25 einingar á klst. 
e Seta í stjórn og nefndum á vegum Félags löggiltra endurskoðenda 10ein. á starfsár. 

2. gr. 
Óski endurskoðandi eftir endurnýjun réttinda sinna, sbr. 1. mgr. 18. gr. laga nr. 18/1997, 

skal hann sýna fram á að hann hafi sinnt endurmenntun sbr. 1. gr. 

3. gr. 

Endurskoðandi skal skrá þátttöku sína í námskeiðum eða fyrirlestrum á eyðublað sem 
Félag löggiltra endurskoðenda útbýr til notkunar við framkvæmd þessarar reglugerðar og 
skila því til skrifstofu Félags löggiltra endurskoðenda fyrir 31. janúar ár hvert. 

Félag löggiltra endurskoðenda heldur skrá yfir einingafjölda hvers endurskoðanda og 
tilkynnir ráðherra um þá sem uppfylla ekki ákvæði reglugerðar þessarar um endurmenntun. 

Endurskoðandi skal framvísa gögnum um þátttöku sína í námskeiðum sem veita einingar 
óski Félag löggiltra endurskoðenda eftir því. Verði endurskoðandi ekki við ósk félagsins um 
að framvísa umbeðnum gögnum skal það tilkynna það til ráðherra. 

Endurskoðandi greiðir allan kostnað vegna endurmenntunar sinnar samkvæmt reglugerð 

þessari. 

4. gr. 

Verði ágreiningur um túlkun á reglugerð þessari sker ráðherra úr. 

S. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er með heimild í lögum um endurskoðendur nr. 18/1997 öðlast 

gildi 1. janúar 1999 og hefst þá fyrsta þriggja ára endurmenntunartímabilið. 
Þeir sem öðlast löggildingu eftir 1. janúar 1999 hefja endurmenntunartímabil sitt í byrjun 

næsta árs eftir löggildingu. 

Fjármálaráðuneytinu, 12. október 1998. 

Geir H. Haarde. 
  

Tómas N. Möller.
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REGLUGERÐ 
um megrunarfæði. 

I. KAFLI 
Gildissvið og skilgreiningar. 

1. gr. 
Reglugerð þessi gildir um matvæli sem ætluð eru sem megrunarfæði, eru kynnt og 

markaðssett sem slík og er ætlað að koma í stað daglegs fæðis eða einstakra máltíða. 

2.gr 
Megrunarfæði eru matvæli sem ætlað er að koma í staðinn fyrir daglegt fæði eða hluta af 

daglegu fæði í þeim tilgangi að hafa áhrif á þyngdartap sé þeirra neytt í samræmi við 
leiðbeiningar framleiðanda. 

Megrunarfæði er skipt í tvo flokka: 
Megrunarfæði 1, en það kemur í staðinn fyrir daglegt fæði. 
Megrunarfæði 1, en það kemur í staðinn fyrir eina eða fleiri máltíðir. 

11. KAFLI 
Samsetning og merking. 

3. gr. 

Samsetning megrunarfæðis skal vera í samræmi við þær kröfur sem fram koma í viðauka 
við reglugerð þessa. Allir hlutar megrunarfæðis I skulu vera í einni pakkningu. 

4. gr. 

Merking umbúða megrunarfæðis skal vera í samræmi við ákvæði reglugerðar nr. 
588/1993 um merkingu, auglýsingu og kynningu matvæla, ákvæði reglugerðar nr. 446/1994 
um sérfæði og ákvæði reglugerðar þessarar. fiegar megrunarfæði er auglýst, kynnt og 
markaðssett skal jafnframt fara eftir ákvæðum þessarar reglugerðar um merkingar. 

5. gr. 

Við merkingu megrunarfæðis skal tilgreina eftirfarandi: 
1. Í heiti vörunnar eða í tengslum við það skal koma fram: 

Megrunarfæði I: Megrunarfæði sem kemur í staðinn fyrir daglegt fæði. 
Megrunarfæði Il: Megrunarfæði sem kemur í staðinn fyrir eina eða fleiri máltíðir. 

2.  Orkugildi vörunnar (kJ og kkal) og magn (g) próteina, fitu og kolvetna í ráðlögðum 
skammti af vörunni tilbúinni til neyslu. 

3. Magn vítamína og steinefna sem tilgreind eru í viðauka við reglugerð þessa, gefið upp í 
þyngdareiningum (mg, pg) í ráðlögðum skammti af vörunni tilbúinni til neyslu. Fyrir 
megrunarfæði I skal auk þess merkja vítamín og steinefni sem hlutfall af því magni sem 
fram kemur í töflu í viðauka og er þar tilgreint sem RDS-gildi. 

4. Leiðbeiningar um meðhöndlun og mikilvægi þess að leiðbeiningum sé fylgt. 
Mikilvægi þess að viðhalda vökvajafnvægi líkamans. 

6. Að fæðið geti haft hægðalosandi áhrif ef neysla sykuralkóhóla fer yfir 20 g/dag. 

a
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6. gr. 
Auk merkinga samkvæmt 5. gr. skal koma fram á umbúðum megrunarfæðis I að varan 

uppfylli daglega þörf fyrir nauðsynleg næringarefni og að hún skuli ekki notuð lengur en 
þrjár vikur í senn án samráðs við lækni. 

Fyrir megrunarfæði II skal koma fram að varan geti verið gagnleg fyrir þá sem vilja 
léttast, en hún komi aðeins í staðinn fyrir hluta af daglegu fæði og að nauðsynlegt sé að neyta 
einnig annarrar fæðu. 

7. gr. 

Við merkingu, auglýsingu, kynningu og markaðssetningu megrunarfæðis er óheimilt að 
gefa til kynna hversu hratt eða hve mikið þyngdartapið geti orðið sé þess neytt. Einnig er 
óheimilt að gefa til kynna að við notkun minnki hungurtilfinning eða að seddukennd aukist. 

HI. KAFLI 
Eftirlit og gildistaka. 

8. gr. 

Innlendur framleiðandi eða innflytjandi er ábyrgur fyrir því að þær vörur sem falla undir 
gildissvið reglugerðar þessarar séu í samræmi við ákvæði hennar og almenn ákvæði 
reglugerðar nr. $22/1994 um matvælaeftirlit og hollustuhætti við framleiðslu og dreifingu 
matvæla. Óheimilt er að dreifa vörum sem ekki uppfylla framangreind ákvæði. 

9. gr. 

Heilbrigðisnefndir hafa undir yfirumsjón Hollustuverndar ríkisins, hver á sínum stað, 
eftirlit með því að ákvæðum þessarar reglugerðar sé framfylgt. Um þvingunarúrræði 
heilbrigðisnefnda skal farið samkvæmt 30. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli, sbr. VI. kafli 
laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 

10. gr. 

Með brot gegn reglugerð þessari skal farið samkvæmt 31. gr. laga nr. 93/1995 um 

matvæli nema þyngri refsing liggi við samkvæmt öðrum lögum. Með mál sem rísa af brotum 
gegn reglugerð þessari skal farið að hætti opinberra mála. 

11. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 16. og. 18. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli. Einnig 
var höfð hliðsjón af ákvæðum samningsins um Evrópskt efnahagssvæði, sem vísað er til í lið 
54p, XII. kafla, II. viðauka, tilskipun 96/8/EB. Reglugerðin öðlast þegar gildi. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Fyrir vörutegundir sem eru hér á markaði við gildistöku þessarar reglugerðar og sem 

ekki eru í samræmi við ákvæði hennar, er veittur frestur til 31. mars 1999 til að koma á 

nauðsynlegum breytingum. Hafi breytingar til samræmis við ákvæði reglugerðarinnar ekki 
verið gerðar að þeim tíma liðnum er sala vörunnar óheimil. 

Umhverfisráðuneytinu, 16. nóvember 1998 

Guðmundur Bjarnason.   

Ingimar Sigurðsson.
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122. 

2.2. 

VIÐAUKI 
Samsetning megrunarfæðis. 

Eftirfarandi gildi miðast við megrunarfæði tilbúið til neyslu. 

Orka. 

. Megrunarfæði 1: 
Orkugildi skal ekki vera minna en 3360 kJ (800 kkal) og ekki meira en 5040 kJ (1200 

kkal) í hverjum dagskammti. 
Megrunarfæði 11: 
Orkugildi skal ekki vera minna en 840 kJ (200 kkal) og ekki meira en 1680 kJ (400 kkal) 

í hverjum skammti. 

Prótein. 

- Heildarmagn próteina í megrunarfæði skal ekki vera minna en 25% og ekki meira en 
50% af heildarorku vörunnar. Magn próteina í megrunarfæði Í skal þó ekki vera meira 
en 125 g í hverjum dagskammti. 
Ofangreint ákvæði miðast við að efnagildi próteinsins jafngildi eftirfarandi viðmiðunar- 
próteini: 

  

  Amínósýrur g/100 g próteins 
Systín # meþíónín 1,7 

Histidín 1,6 

Ísóleusín 1,3 

Leusín 1,9 

Lýsín 1,6 

Fenýlalanín  týrósín 1,9 

fireónín 0,9 
Tryptófan 0,5 
Valín 1,3   

Efnagildi próteina skal aldrei vera undir 80% af efnagildi viðmiðunarpróteinsins og 
þegar efnagildið er innan við 100% af efnagildi viðmiðunarpróteins, skal auka lágmarks- 
magn próteina sem því nemur. 

Efnagildi próteina er lægsta hlutfall sem mælist milli magns lífsnauðsynlegrar amínó- 
sýru í því próteini sem mælt er og magns tilsvarandi amínósýru í viðmiðunarpróteini. 

- Einungis er heimilt að bæta við amínósýrum í megrunarfæði í þeim tilgangi að auka 
næringargildi (efnagildi) próteina og þá aðeins í því magni sem nauðsynlegt er. 

Fita. 

- Orka úr fitu skal ekki vera meiri en 30% af heildarorku vörunnar. 
- Fyrir megrunarfæði I skal magn línólsýru (á formi glýseríða) ekki vera minna en 4,5 g í 
hverjum dagskammti. 

- Fyrir megrunarfæði Il skal magn línólsýru (á formi glýseríða) ekki vera minna en 1 g í 
hverri máltíð. 

Trefjar. 

Magn trefja í megrunarfæði I skal ekki vera minna en 10 g og ekki meira en 30 g í 
hverjum dagskammti.
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5. Vítamín og steinefni. 

5.1 Í hverjum dagskammti skal megrunarfæði Í að minnsta kosti innihalda það magn 

vítamína og steinefna sem fram kemur sem viðmiðunargildi í töflunni hér að neðan. 

5.2. Fyrir hverja máltíð skal megrunarfæði Il að minnsta kosti innihalda 30% af því magni 

vítamína og steinefna sem fram kemur sem viðmiðunargildi í töflunni hér að neðan, 

nema magn kalíums sem skal að minnsta kosti vera 500 mg. 

Tafla: Viðmiðunargildi og RDS-gildi* vítamína og steinefna. 

  

  

Næringarefni Viðmiðunargildi RDS-gildi 

A-vítamín (ng-RJ) 700 800 

D-vítamín (pg) 5 5 

E-vítamín (mg-T)) 10 10 

C-vítamín (mg) 45 60 

flíamín (mg) 1,1 1,4 

Ríbóflavín (mg) 1,6 1,6 

Níasín (mg-NJ) 18 18 

Bó-vítamín (mg) 1,5 2 

Fólasín (pg) 200 200 

B,,-vítamín (pg) 1,4 1 

Bíótín (pg) 15 15 

Pantóþensýra (mg) 3 6 

Kalsíum (mg) 700 800 

Fosfór (mg) 550 800 

Kalíum (mg) 3100 

Járn (mg) 16 14 

Sínk (mg) 9,5 15 

Kopar (mg) 1,1 

Joð (pg) 130 150 

Selen (ug) 55 
Natríum (mg) 575 

Magnesíum (mg) 150 300 

Mangan (mg) 1 
  

(*) RDS-gildi sem hér koma fram eru viðmiðunargildi til notkunar við umbúða- 

merkingar og geta sem slík verið frábrugðin ráðlögðum dagskömmtum gefnum út af 

Manneldisráði Íslands og heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu. 

10. nóvember 1998 Nr. 675 

REGLUGERÐ 

um iðgjald vegna slysatryggingar sjómanna. 

1. gr. 

Útgerðarmenn fiskiskipa skulu tryggja hjá Tryggingastofnun ríkisins áhættu vegna bóta- 

skyldra slysa sbr. II. kafla laga nr. 117/1993, um almannatryggingar, og 36. gr. sjómanna- 

laga nr. 35/1985. 

Tryggingastofnun ríkisins greiðir útgerðarmönnun fjárhæð sem svarar til fulls kaups 

og/eða aflahlutar sjómanna í allt að tvo mánuði. B 14
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2. gr. 
Útgerðarmenn skulu greiða iðgjald sem nemur 0,65% af samanlögðum launum og afla- 

hlut sjómanna sem hjá þeim starfa hverju sinni. 

3. gr. 
Skattstjórar annast ákvörðun iðgjalds samkvæmt re lugerð þessari og skal það innheimt 

af innheimtumönnum ríkissjóðs, í Reykjavík tollstjóra. Ákvæði laga nr. 113/1990, um trygg- 
ingagjald, með síðari breytingum, eiga við um gjaldstofn, gjaldskyldu, greiðslutímabil, álagn- 
ingu og innheimtu iðgjalds samkvæmt þessari reglugerð. Iðgjaldið innheimtist mánaðarlega 
ásamt tryggingagjaldi. Að tekjuári liðnu skal fara fram endanleg ákvörðun iðgjaldsins í 
samræmi við launaframtal og skal iðgjaldið sérgreint í álagningarskrá og skattskrá. 
Ríkisskattstjóri skal halda skrá yfir gjaldskylda aðila samkvæmt reglugerð þessari og skal 
eftir atvikum leita staðfestingar hans á iðgjaldi útgerðaraðila þegar bótaskylda Trygginga- 
stofnunar ríkisins er ákvörðuð. 

4. gr. 
Útgerðarmenn sem þess óska geta sagt upp tryggingu skv. reglugerð þessari fyrir 1. 

nóvember ár hvert vegna næsta árs á eftir. Tilkynning um uppsögn skal berast Trygginga- 
stofnun ríkisins. Eftir að uppsögn hefur öðlast gildi eiga útgerðarmenn ekki rétt á greiðslum 
vegna launa eða aflahlutar í forföllum vegna slysa en njóta slysatrygginga almennra laun- 
þega. 

5. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 63. gr. almannatryggingalaga nr. 117/1993, sbr. 

32. gr. laga nr. 144/1995, um ráðstafanir í ríkisfjármálum á árinu 1996, öðlast gildi 1. janúar 
1999. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 10. nóvember 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 
  

Jón Sæmundur Sigurjónsson. 

Nr. 676 , 25. nóvember 1998 
AUGLYSING 
um nýtt fasteignamat. 

1. gr. 
Samkvæmt 26. gr. laga nr. 94/1976, um skráningu og mat fasteigna, hefur yfirfasteigna- 

matsnefnd ákveðið framreiknistuðla fyrir skráð matsverð fasteigna á öllu landinu með 
hliðsjón af breytingu verðlags fasteigna við kaup og sölu frá síðasta viðmiðunartíma matsins 
til 1. nóvember sl. Nefndin hefur ákveðið framreikning á matsverði fasteigna þannig: 
a.  Matsverð íbúðarhúsa og íbúðarlóða, sumarhúsa og sumarhúsalóða og hlunninda, sbr. þó 

stafliði b, c, d og e hér á eftir, hækki um 5% og verður framreiknistuðull samkvæmt því 
1,05. 

b.  Matsverð íbúðarhúsa og íbúðarlóða í Grundarfirði og á Hvolsvelli hækki um 15% og 
verður framreiknistuðull samkvæmt því 1,15.
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c.  Matsverð íbúðarhúsa í sérbýli á eftirtöldum stöðum hækki um 10%: Grindavík, Akra- 

nesi, Stykkishólmi, Vopnafirði og Þorlákshöfn og verður framreiknistuðull íbúðarhúsa í 

sérbýli samkvæmt því 1,10. 

d. Matsverð íbúða í fjölbýli á Ísafirði og Selfossi hækki um 10% og verður framreikni- 

stuðull íbúða í fjölbýli samkvæmt því 1,10. 

e.  Matsverð íbúðarhúsa og íbúðarlóða á Bolungarvík og í Búðahreppi verði óbreytt og 

verður framreiknistuðull samkvæmt því 1,0. 

f.  Matsverð atvinnuhúsa og atvinnulóða á höfuðborgarsvæðinu (Reykjavík, Mosfellsbæ, 

Kópavogi, Garðabæ, Hafnarfirði, Bessastaðahreppi, Seltjarnarnesi) hækki um 7,5% og 

verður framreiknistuðull samkvæmt því 1,075. 

g. Matsverð atvinnuhúsa og atvinnulóða utan höfuðborgarsvæðisins hækki um 5% og 

verður framreiknistuðull samkvæmt því 1,05. 

h. Matsverð bújarða ásamt útihúsum á bújörðum hækki um 2,5% og verður framreikni- 

stuðull samkvæmt því 1,025. 

Við framreikning á ofangreindum grundvelli skal höfð hliðsjón af fyrningum samkvæmt 

reglum Fasteignamats ríkisins um einstakar tegundir fasteigna. 

Ofangreind breyting fasteignamats er miðuð við fasteignamatsverð samkvæmt fasteigna- 

skrá þeirri er gildi tók 1. desember 1997 með síðari breytingum ákveðnum af Fasteignamati 

ríkisins og yfirfasteignamatsnefnd. 

2. gr. 

Á vegum Fasteignamats ríkisins hefur verið samin ný fasteignaskrá, þar sem matsverð 

einstakra fasteigna er skráð samkvæmt þeim framreiknistuðlum sem ákveðnir hafa verið 

samkvæmt framanskráðu. Hin nýja fasteignaskrá inniheldur einnig þær matsbreytingar sem 

Fasteignamat ríkisins eða yfirfasteignamatsnefnd hefur gert á einstökum eignum svo sem við 

endurskoðun á eldra mati og vegna úrskurða á kærum er kunna að hafa leitt til matsbreytinga. 

3. gr. 

Fjármálaráðherra hefur staðfest heildareintak hins nýja fasteignamats eins og það hefur 

verið ákveðið með ofangreindum hætti. Fasteignaskráin mun liggja frammi til sýnis á skrif- 

stofu Fasteignamats ríkisins, Borgartúni 21, Reykjavík, frá og með 1. desember nk. Jafnframt 

verður eigendum fasteigna send sérstök tilkynning um breytingu á matsverði viðkomandi 

fasteigna. 

4. gr. 

Með vísun til laga nr. 94/1976 tilkynnir ráðuneytið hér með að nýtt matsverð fasteigna, 
2 

sem ákveðið er með ofangreindum hætti og fram kemur í staðfestri skrá Fasteignamats 

ríkisins, og tekur gildi frá og með 1. desember 1998. 

Með auglýsingu þessari fellur úr gildi auglýsing nr. 655 20. nóvember 1997. 

Fjármálaráðuneytinu, 25. nóvember 1998. 

Geir H. Haarde. 
  

Björn Hafsteinsson.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 591/1987, um laun, greiðslur 

og hlunnindi utan staðgreiðslu, með síðari breytingum. 

1. gr. 
Við 2. gr. reglugerðarinnar bætist nýr tölul. og verður 27. tölul. og orðast svo: 
Hlunnindi sem veitt eru starfsmönnum hlutafélags eða einkahlutafélags í því formi að 

þeim eru afhent hlutabréf eða hlutir í félaginu án endurgjalds eða gegn lægra endurgjaldi en 
almennt gangverð hlutabréfanna eða hlutanna er í samskonar viðskiptum á milli ótengdra 
aðila. Sama gildir um fríðindi sem á sama hátt eru veitt fyrrverandi starfsmönnum, viðskipta- 
aðilum eða öðrum er tengjast félaginu. Skattskylda fjárhæð þeirra hlunninda og fríðinda er 
greinir í þessum tölulið skal að tekjuári liðnu tilgreina á launaskýrslu. 

2. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 8. gr. laga nr. 45/1987, um staðgreiðslu 

opinberra gjalda, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. Ákvæði reglugerðarinnar taka til 
Þeirra hlunninda og fríðinda sem tilgreind eru í 1. gr. og afhent eru á árinu 1998. 

Fjármálaráðuneytinu, 25. nóvember 1998. 

F.h.r. 

Jón Guðmundsson. 
  

Eggert J. Hilmarsson. 

Nr. 678 25. nóvember 1998 
AUGLÝSING 

um breytingu á gjaldskrá Hitaveitu Egilsstaða og Fella. 

Samkvæmt orkulögum nr. $8, 29. apríl 1967, hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi breyt- 
ingu á gjaldskrá Hitaveitu Egilsstaða og Fella er taki gildi 1. desember 1998. 

Gjaldskrá Hitaveitu Egilsstaða og Fella nr. 553, 28. desember 1993, 4. gr. verður þannig: 

4. gr. 
Gjald fyrir afnot heita vatnsins er sem hér segir: 

1. Heitt vatn um rennslismæli: kr. 
Fyrir hvern rúmmetra vatns 74 

2. Hver rúmmetri vatns frá kyndistöð 121 
3.  Aukþess greiðist mælaleiga fyrir hvern mánuð: 

Fyrir '% tommu mæli 410 
Fyrir % tommu mæli 835 
Fyrir | tommu mæli kr. 1.235 
Fyrir 2 tommu mæli 2.400 
Fyrir 274 tommu mæli 2.910 

Iðnaðarráðuneytinu, 25. nóvember 1998. 

F.h.r. 

Jón Ingimarsson. 
  

Steinunn Bjarman. 

  

Stjórnartíðindi B 97, nr. 670-678. Útgáfudagur 30. nóvember 1998.
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REGLUGERÐ 
um ráðstafanir til þess að auka öryggi og heilbrigði 

á vinnustöðum fyrir starfsmenn sem eru þungaðir, 
hafa nýlega alið barn eða hafa barn á brjósti. 

1. gr. 

Gildissvið og markmið. 
Reglugerð þessi tekur til starfsmanna sem eru þungaðir, hafa nýlega alið barn eða hafa 

barn á brjósti og er markmið hennar að bæta öryggi og heilbrigði þeirra á vinnustöðum. 

2. gr. 

Hugtök. 

Þegar hugtökin „þungaður starfsmaður“, „starfsmaður sem hefur nýlega alið bam“ og 

„starfsmaður sem hefur barn á brjósti“ eru notuð í reglugerð þessari er átt við starfsmenn 

sem hafa greint vinnuveitanda sínum frá því ásigkomulagi sínu. 

3. gr. 

Mat og upplýsingar. 

Þegar störf geta haft í för með sér hættu sakir mengunar, vinnuaðferða eða vinnuskilyrða, 

sbr. skrá í I. viðauka, skal vinnuveitandi eða þjónustuaðili á sviði vinnuverndar og forvarna 

samkvæmt ósk vinnuveitanda, meta eðli hættunnar fyrir starfsmenn sbr. 2. gr. á hlutaðeigandi 

vinnustað, umfang hennar og hve lengi hún stendur yfir svo unnt sé að: 
a. meta áhættu fyrir öryggi og heilbrigði og hugsanleg áhrif á þungaða starfsmenn eða 

starfsmenn sem hafa barn á brjósti, 
b. taka ákvörðun um ráðstafanir. 

Vinnuveitandi skal greina starfsmönnum í skilningi 2. gr. og starfsmönnum sem líklegt 

er að lendi í slíkum aðstæðum á hlutaðeigandi vinnustað og/eða fulltrúum þeirra frá 
niðurstöðum mats samkvæmt 1. mgr. og öllum ráðstöfunum er snerta öryggi og heil- 

brigði á vinnustað. 
Leiðbeiningarreglur sem Vinnueftirlit ríkisins gefur út um mat á efnafræðilegum, eðlis- 

fræðilegum og líffræðilegum skaðvöldum og vinnsluaðferðum sem talið er að hafi hættu í 

för með sér fyrir starfsmenn í skilningi 2. gr. skulu vera til leiðbeiningar við mat samkvæmt 

1. mgr. 
4. gr. 

Aðgerðir í kjölfar matsniðurstaðna. 
Leiði niðurstöður mats skv. 1. mgr. 3. gr. í ljós, að öryggi og heilbrigði starfsmanns 

sem er þungaður eða hefur barn á brjósti í skilningi 2. gr. er í hættu skal vinnuveitandi 

Gutenberg
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gera nauðsynlegar ráðstafanir til að tryggja öryggi starfsmannsins, með því að breyta tíma- 
bundið vinnuskilyrðum og/eða vinnutíma hans. 

Ef af tæknilegum ástæðum er óæskilegt eða ekki unnt að breyta vinnuskilyrðum og/eða 
vinnutíma, eða ekki er hægt að fara fram á það með gildum rökum svo að sanngjarnt geti 
talist skal vinnuveitandi gera nauðsynlegar ráðstafanir til að fela starfsmanninum önnur 
verkefni. Atvinnurekandi getur leitað umsagnar Vinnueftirlits ríkisins áður en ákvörðun er 
tekin um breytingu á vinnuskilyrðum, vinnutíma eða verkefnum. Breyting á vinnutíma, 
vinnuskilyrðum eða verkefnum hefur ekki áhrif á launakjör til lækkunar, sbr. 2. málsl. 6. 
gr. laga um fæðingarorlof. 

Ef af tæknilegum ástæðum er óæskilegt eða ekki unnt að fela starfsmanninum önnur 
verkefni eða ekki er hægt að fara fram á það með gildum rökum svo að sanngjarnt geti 
talist skal veita honum leyfi frá störfum í svo langan tíma sem nauðsynlegt er til að vernda 

öryggi hans og heilbrigði. Atvinnurekandi getur leitað umsagnar Vinnueftirlits ríkisins áður 
en ákvörðun er tekin um veitingu leyfis. Starfsmaður sem sækir um greiðslu skv. 15. og 
16. gr. laga um almannatryggingar í slíku leyfi skal leggja fram vottorð atvinnurekanda um 
leyfið ásamt rökstuðningi hans fyrir ástæðum þess. 

Hlutaðeigandi starfsmaður og/eða Tryggingastofnun ríkisins geta óskað eftir því að 
Vinnueftirlit ríkisins endurskoði ákvörðun atvinnurekanda um leyfisveitingu. Beiðni um 
endurskoðun skal liggja fyrir innan 14 daga frá því ákvörðun var formlega tilkynnt. 

Ákvæði þessarar greinar gilda að breyttu breytanda um starfsmann sem stundar starf 
sem bannað er skv. 5. gr. og verður þungaður eða hefur barn á brjósti, sbr. 2. gr. 

5. gr. 

Tilvik þar sem vinna er bönnuð. 

Óheimilt er að skylda þungaða starfsmenn til að vinna störf sem mat skv. 1. mgr. 3. 
gr. hefur sýnt að gætu verið hættuleg vegna mengunar eða vinnuskilyrða, sbr. A-lið II. 

viðauka og gætu stefnt öryggi og heilbrigði þeirra í voða. 
Einnig er óheimilt að skylda starfsmenn sem hafa barn á brjósti til að vinna störf sem 

mat skv. 1. mgr. 3. gr. hefur sýnt að gætu verið hættuleg sakir mengunar eða vinnuskilyrða, 
sbr. B-lið Il. viðauka, og gætu stefnt öryggi og heilbrigði þeirra í voða. 

6 gr. 
Vinna að næturlagi. 

Óheimilt er að skylda starfsmann skv. 1. sbr. 2. gr., til að vinna að næturlagi á 
meðgöngutíma og jafnframt í allt að sex mánuði eftir barnsburð, enda sé slíkt nauðsynlegt 
vegna öryggis og heilbrigðis starfsmannsins og hann staðfesti það með læknisvottorði. 

Ef af tæknilegum ástæðum er óæskilegt eða ekki unnt að breyta vinnutíma eða ekki 
er hægt að fara fram á það með gildum rökum svo að sanngjarnt geti talist skal veita starfs- 
manni leyfi frá störfum í svo langan tíma sem nauðsynlegt er til að vernda öryggi hans og 
heilbrigði. Starfsmaður sem sækir um greiðslu í slíku leyfi skv. 15. og 16. gr. laga um 
almannatryggingar skal leggja fram vottorð atvinnurekanda um leyfið ásamt rökstuðningi 
hans fyrir ástæðum þess. 

7. gr. 

Eftirlit og kæruleiðir. 
Vinnueftirlit ríkisins fer með eftirlit með framkvæmd reglugerðar þessarar og annast 

kynningu hennar. 

Um áfrýjun á ákvörðunum og úrskurðum sem byggjast á reglugerðinni gilda ákvæði 
98. gr. laga nr. 46/1980 um aðbúnað, hollustuhætti og öryggi á vinnustöðum.
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8. gr. 
Viðurlög. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 99. gr. laga nr. 46/1980. 

9. gr. 
Gildistaka. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 73. gr. laga nr. 46/1980, um aðbúnað, 
hollustuhætti og öryggi á vinnustöðum og með hliðsjón af tilskipun nr. 92/85/EBE í viðbæti 
við XVIII. viðauka samningsins um Evrópska efnahagssvæðið, öðlast þegar gildi. Jafnframt 
fellur úr gildi reglugerð nr. 432/1997, um ráðstafanir til þess að auka öryggi og heilbrigði 
á vinnustöðum fyrir starfsmenn sem eru þungaðir, hafa nýlega alið börn eða hafa börn á 
brjósti. 

Félagsmálaráðuneytinu, 25. nóvember 1998. 

Páll Pétursson. 
Elín Blöndal. 

VIÐAUKI I. 
Skrá yfir helstu skaðvalda, vinnuaðferðir og vinnuskilyrði 

sem getið er um í 1. mgr. 3. gr. 

A. Skaðvaldar. 
1. Eðlisfræðilegir skaðvaldar, sem teljast vera skaðvaldar sem valda fósturskaða og/eða 

geta valdið því að legkaka losnar, einkum: 
a) högg, titringur eða hreyfing; 
b) handleika byrðar sem hafa hættu í för með sér, einkum fyrir hrygg og lendar; 
c) hávaði; 
d) jónandi geislun; sjá reglugerð nr. 356/1986 um öryggisráðstafanir gegn jónandi 

geislun og aðrar reglugerðir settar með stoð í lögum nr. 117/1985 um geislavarnir; 
e) ójónandi geislun; 
f) funhiti og brunakuldi; 
g) hreyfingar og stellingar, ferðir milli staða - annaðhvort innan eða utan starfsstöðvar 

- andleg og líkamleg þreyta og annð líkamlegt álag sem tengist vinnu starfsmanns 
í skilningi 2. gr. reglugerðarinnar. 

2. Líffræðilegir skaðvaldar. 

Líffræðilegir skaðvaldar samkvæmt 2. mgr. 3. gr. reglna nr. $54/1996 um verndun 
starfsmanna gegn hættu á heilsutjóni af völdum líffræðilegra skaðvalda á vinnustöðum 
ef vitað er að þeir eða meðferð sem þeir krefjast geti skaðað heilsu þungaðra kvenna 
og fóstra og þá er ekki að finna í HH. viðauka. 

3. Efnafræðilegir skaðvaldar. 
Eftirtaldir efnafræðilegir skaðvaldar þegar vitað er að þeir geti skaðað heilsu þungaðra 
kvenna og fóstra og þá er ekki að finna í 11. viðauka; 
a) efni merkt H 40, H 46 og H 47 samkvæmt reglugerð nr. 236/1990; reglugerð nr. 

236/1990 um flokkun, merkingu og meðferð eiturefna, hættulegra efna og vöruteg- 
unda sem innihalda slík efni ásamt síðari breytingum;
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efni. 

b) efnafræðilegir skaðvaldar í I. viðauka við reglur nr. 621/1995 um  krabbameins- 
valdandi efni; 

c) kvikasilfur og kvikasilfurssambönd; 

d) mítósuheftandi lyf, 
e) kolmónoxíð; 

f) efnafræðilegir skaðvaldar sem vitað er að hafa skaðleg áhrif gegnum húð. 

Vinnuaðferðir. 
Vinnuaðferðir í I. viðauka reglna nr. 621/1995 um vinnu með krabbameinsvaldandi 

Vinnuskilyrði. 
Vinna neðanjarðar í námum. 

VIÐAUKI 11. 
Skrá yfir helstu skaðvalda og vinnuskilyrði sem getið er um í 5. gr. 

Þungaðir starfsmenn í skilningi 2. gr. 

Skaðvaldar. 
a) Eðlisfræðilegir skaðvaldar. 

Vinna undir miklum þrýstingi, t.d. í þrýstiklefum og við köfun. 
b) Líffræðilegir skaðvaldar. 

Eftirtaldir líffræðilegir skaðvaldar: 
— bogfrymill, 
— veira rauðra hunda 
nema þungaðir starfsmenn séu sannanlega nægilega varðir gegn slíkum áhrifa- 
völdum með ónæmisaðgerð. 

c) Efnafræðilegir skaðvaldar. 
Blý og blýsambönd, ef hætta er á að mannslíkaminn taki þessa skaðvalda upp, 
sbr. og 5. mgr. 10. gr. reglna nr. 698/1995 um vinnu með blý og blýsölt. 

Vinnuskilyrði. 
Vinna neðanjarðar í námum. 

Starfsmenn með barn á brjósti í skilningi 2. gr. 

Skaðvaldar. 
a) Efnafræðilegir skaðvaldar. 

Blý og blýsambönd, ef hætta er á að mannslíkaminn taki þessa áhrifavalda upp, sjá 
nánar reglur nr. 698/1995 um vinnu með blý og blýsölt. 

Vinnnuskilyrði. 
Vinna neðanjarðar í námum.
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TILKYNNING 
nr. 4/1998 um flutningsjöfnunargjald á olíuvörum. 

Á grundvelli laga nr. 103/1994 um jöfnun á flutningskostnaði olíuvara tilkynnir 
Samkeppnisstofnun um flutningsjöfnunargjald á neðangreindum olíuvörum sem hér segir 
frá og með 1. desember 1998 og gildir gjaldið þar til annað verður ákveðið: 

Bifreiðabensín 0,80 kr. á lítra 
gasolía 0,90 kr. á lítra 
aðrar olíur og blöndur til brennslu 0,75 kr. á kg 
flugvélabensín 0,05 kr. á lítra 
flugsteinolía (þotueldsneyti) 0,05 kr. á lítra 

Samkvæmt 3. gr. laga nr. 103/1994 um jöfnun á flutningskostnaði olíuvara skulu 
dreifingaraðilar samkvæmt 1. gr. laganna, aðrir en þeir sem annast innanlandssölu á olíu í 
öllum landshlutum, greiða flutningsjöfnunargjaldið við innheimtu aðflutningsgjalda miðað 
við innflutt móttekið magn. Tollstjórinn í Reykjavík og sýslumenn utan Reykjavíkur annast 
samkvæmt sömu grein innheimtu gjaldsins og skulu skila því til flutningsjöfnunarsjóðs 
olíuvara. 

Samkeppnisstofnun, Reykjavík, 27. nóvember 1998. 

Georg Ólafsson. 
  

Gunnar G. Þorsteinsson. 

23. nóvember 1998 Nr. 681 

REGLUGERÐ 

um rannsóknarnefnd umferðarslysa. 

1. gr. 

Nafn og aðsetur. 

Nefndin heitir rannsóknarnefnd umferðarslysa og hefur hún aðsetur á skrifstofu 
Umferðarráðs í Reykjavík. 

2. gr. 
Hlutverk og markmið. 

Hlutverk nefndarinnar er að rannsaka umferðarslys og starfar hún sjálfstætt og óháð 
öðrum stjórnvöldum og rannsóknaraðilum. Rannsóknir hennar skulu miða að því einu að 
koma í veg fyrir að sams konar umferðarslys verði aftur og stuðla að því að umferðaröryggi 
megi aukast. Nefndin skal gera tillögur til úrbóta um umferðaröryggi til viðeigandi stjórn- 
valda, eftir því sem rannsóknir á orsökum umferðarslysa gefa tilefni til. 

3. gr. 

Nefndarmenn og starfsmenn. 
Nefndarmenn skulu vera þrír. Dómsmálaráðherra skipar nefndarmenn og varamenn 

þeirra til fjögurra ára í senn. Hann skipar einnig formann og varaformann nefndarinnar. 
Um þóknun vegna starfa nefndarmanna fer eftir ákvörðun dómsmálaráðuneytisins.
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Nefndarmenn skulu hafa sérfræðiþekkingu, svo sem varðandi umferðarlöggjöf, lög- 
gæslu, slysalækningar, umferðarskipulag, bifreiðatækni eða vátryggingar. 
Nefndin ræður sér starfsmenn að höfðu samráði við dómsmálaráðuneytið og getur hún 
einnig leitað aðstoðar sérfróðra einstaklinga eða rannsóknarstofnana ef þörf krefur. 

Um sérstakt hæfi nefndarmanna og starfsmanna rannsóknarnefndar umferðarslysa fer 
eftir stjórnsýslulögum. 

4. gr. 
Rannsóknarverkefni og starfshættir. 

Rannsóknarnefnd umferðarslysa ákveður hvenær efni eru til rannsóknar umferðarslyss 
í samræmi við hlutverk og markmið nefndarinnar. Tilkynna skal lögreglu um hvaða flokka 
slysa nefndin hefur til rannsóknar á hverjum tíma. 

Nú verður umferðarslys í flokki sem nefndin hefur ákveðið að rannsaka og skal 
lögreglan þá tafarlaust tilkynna Neyðarlínunni um slysið, sem kemur boðum til nefndarinnar. 

Eftir atvikum skulu einn eða fleiri nefndarmenn eða starfsmenn nefndar fara í 
rannsóknarskyni á vettvang. Lögreglunni skal tilkynnt svo fljótt sem unnt er hvort fulltrúi 
nefndarinnar muni fara á vettvang. 

Þegar umferðarslys verður í flokki sem nefndin hefur ákveðið að rannsaka skal 
lögreglan vernda verksummerki slyss, eins og kostur er, fram að þeim tíma er nefndin 
kemur á slysstað, þótt lögreglan hafi áður lokið vettvangsrannsókn sinni. 

5. gr. 
Heimildir í starfi. 

Dómsmálaráðuneytið lætur nefndarmönnum og starfsmönnum nefndarinnar í té skilríki 
til sönnunar um störf þeirra. 

Rannsóknarnefnd umferðarslysa skal hafa aðgang að slysstað í samráði við lögreglu. 
Lögreglunni ber að veita nefndinni aðstoð við rannsóknarstörf á slysstað eftir því sem 

hún hefur tök á. 
Nefndinni er heimilt að leita eftir upplýsingum varðandi ökutækið, ökumann, farþega, 

vitni og annað er kann að skipta máli varðandi rannsóknina. Þá er nefndinni heimilt að 
leita eftir upplýsingum um atvik frá ökumanni, farþegum og hverjum öðrum sem ætla má 
að kunni að geta veitt vitneskju er stuðli að því að leiða í ljós orsök slyssins. 

Nefndin getur óskað eftir því við lögregluna að hún taki í sínar vörslur ökutæki eða 
hluta þess, sem rannsóknin beinist að. 

Nefndarmönnum og starfsmönnum hennar ber að gæta fyllstu þagmælsku og hindra 
að óviðkomandi fái upplýsingar um þau atvik er þeir komast að í starfi sínu í nefndinni. 

6. gr. 
Lok rannsóknar. 

Rannsókn umferðarslyss telst lokið þegar fram hafa komið allar þær upplýsingar sem 
nefndin telur nauðsynlegar um viðkomandi umferðarslys. 

Rannsóknarnefnd umferðarslysa getur, af sjálfsdáðum eða samkvæmt tilmælum 
ráðherra, endurupptekið áður rannsakað mál ef fram koma ný gögn sem haft geta verulega 
þýðingu fyrir rannsóknina. 

7. gr. 

Kostnaður. 
Kostnaður vegna starfa rannsóknarnefndar umferðarslysa greiðist af framlögum sem 

nefndinni hefur verið veitt til starfseminnar.



23. nóvember 1998 2059 Nr. 681 

8. gr. 

Starfsreglur. 
Rannsóknarnefnd umferðarslysa setur sér starfsreglur sem dómsmálaráðherra staðfestir. 

9. gr. 
Kynning. 

Rannsóknarnefnd umferðarslysa skal gefa út yfirlitsskýrslu um störf sín í byrjun hvers 
árs. Í skýrslunni skal gera tillögur um úrbætur í umferðaröryggismálum og þar skal vera 
yfirlit um hvernig fyrri tillögum hefur verið framfylgt. 

10. gr. 

Gildistaka. 
Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 4. mgr. 114. gr. umferðarlaga, nr. 50 

30. mars 1987, sbr. lög nr. 138 18. desember 1996, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 23. nóvember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Benedikt Bogason. 

  
Stjórnartíðindi B 98, nr. 679-681. Útgáfudagur 30. nóvember 1998.



STJÓRNARTÍÐINDI B 99 — 1998 
Nr. 682 2060 30. nóvember 1998 

REGLUGERÐ 
um (2.) breytingu á reglugerð nr. 566/1998 um úthlutun 

á tollkvótum vegna innflutnings á grænmeti. 

    

1. gr. 
Eftirfarandi breytingar verða á tilgreindum tímabilum, verð- og magntolli, vegna inn- 

flutnings á rauðrófum í 2. gr. reglugerðarinnar: 

Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Úr tollnúmeri: kg % kr./kg 

0706.9000 Rauðrófur 01.12.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

2. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, verð- 
lagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 30. nóvember 1998. 

F hr. 
Guðmundur Sigþórsson. 

  

Hjördís Halldórsdóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 99, nr. 682. Útgáfudagur 1. desember 1998. 

Gutenberg



STJÓRNARTÍÐINDI B 100 -— 1998 
23. nóvember 1998 2061 Nr. 683 

REGLUGERÐ 

um breyting á reglugerð um gæsluvarðhaldsvist 
nr. 179/1992 með síðari breytingum. 

    

1. gr. 

3. mgr. 74. gr. orðist svo: 
Þegar og þar sem ekki er unnt að útvega gæsluvarðhaldsfanga vinnu skal hann fá 

greidda dagpeninga svo að hann eigi fyrir brýnustu nauðsynjum til persónulegrar umhirðu 

svo sem hreinlætisvörum. 
Á eftir 3. mgr. komi eftirfarandi málsgreinar: 

Gæsluvarðhaldsfangi sem er í vinnu eða á kost á vinnu fær ekki dagpeninga. Nú er 

gæsluvarðhaldsfanga vikið úr vinnu og fær hann þá ekki dagpeninga. Sama gildir um 

gæsluvarðhaldsfanga sem útvegar sér sjálfur vinnu. 

Gæsluvarðhaldsfangi sem á kost á vinnu en getur ekki sinnt henni sökum veikinda 
samkvæmt læknisvottorði, fær greidda dagpeninga. 

Fjárhæð dagpeninga er nú 460 kr. á dag, og tekur breytingum til samræmis við 

breytingar á reglugerð um vinnu, nám og dagpeninga til afplánunarfanga. Dagpeningar eru 

einungis greiddir virka daga. 

Gæsluvarðhaldsfangi sem vistaður er um stundarsakir utan fangelsis, svo sem á 

sjúkrahúsi eða annarri stofnun þar sem hann nýtur sérstakrar meðferðar eða forsjár, skal 
ekki fá greidda dagpeninga, nema að fengnu samþykki Fangelsismálastofnunar. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt ákvæðum 3. mgr. 108. gr. laga um meðferð 
opinberra mála nr. 19/1992, sbr. lög nr. 136/1996 og 36. gr. laga um fangelsi og fangavist 
nr. 48/1998 sbr. lög nr. 123/1997, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 23. nóvember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Hjalti Zóphóníasson. 

25. nóvember 1998 , Nr. 684 

AUGLYSING 
um deiliskipulag miðbæjar sunnan gamla Vesturlandsvegar, Mosfellsbæ. 

Bæjarstjórn Mosfellsbæjar samþykkti deiliskipulag miðbæjar sunnan gamla Vestur- 

landsvegar í Mosfellsbæ, á fundi sínum þann 28. október 1998. Á svæðinu er gert ráð 

fyrir átta lóðum undir stakar byggingar af ýmsum stærðum fyrir verslunar- og þjónustustarf 

í samræmi við gildandi aðalskipulag. Skipulagstillagan var auglýst í samræmi við 25. gr. 
skipulags- og byggingarlaga. Skipulagsstofnun gerir ekki athugasemdir við skipulagið. 

Skipulagið öðlast gildi með birtingu þessarar auglýsingar. 

Mosfellsbæ, 25. nóvember 1998. 

Tryggvi Jónsson bæjarverkfræðingur. 
B 142 

Gutenberg
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag í Biskupstungnahreppi. 

Hreppsnefnd Biskupstungnahrepps hefur samþykkt deiliskipulag vegna söluskála við 
Gullfoss í landi Brattholts, Biskupstungnahreppi og deiliskipulag lóða undir gistiheimili og 

smáhýsi einnig í landi Brattholts, Biskupstungnahreppi. 
Deiliskipulagið hefur fengið meðferð skv. ákvæðum 3. mgr. 25. gr. skipulags- og 

byggingarlaga nr. 73/1997 með síðari breytingum. 
Deiliskipulagið hefur verið yfirfarið af Skipulagsstofnun skv. lögum nr. 73/1997. 
Ofangreint öðlast þegar gildi. 

Biskupstungnahreppi, 27. nóvember 1998. 

Ragnar Sær Ragnarsson sveitarstjóri. 

Nr. 686 25. nóvember 1998 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag sumarhúsabyggðar í landi 

Búrfells Í og II, Grímsnes- og Grafningshreppi. 

Sveitarstjórn Grímsnes- og Grafningshrepps hefur samkvæmt 1. mgr. 26. gr. skipulags- 

og byggingarlaga nr. 73/1997 samþykkt deiliskipulag sumarhúsabyggðar, svæði 1 í landi 
Búrfells Í og Búrfells II, Grímsnes- og Grafningshreppi. Deiliskipulagið öðlast nú þegar 
gildi. 

Grímsnes- og Grafningshreppi, 25. nóvember 1998. 

Guðmundur Rúnar Svavarsson sveitarstjóri. 

Nr. 687 30. nóvember 1998 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag sumarhúsabyggðar í landi 

Svínavatns, Grímsnes- og Grafningshreppi. 

Sveitarstjórn Grímsnes- og Grafningshrepps hefur samkvæmt 1. mgr. 26. gr. skipulags- 
og byggingarlaga nr. 73/1997 samþykkt deiliskipulag sumarhúsabyggðar í landi Svínavatns, 

Grímsnes- og Grafningshreppi. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Grímsnes- og Grafningshreppi, 30. nóvember 1998. 

Guðmundur Rúnar Svavarsson sveitarstjóri.
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um Happdrætti Háskóla Íslands, 
nr. 348 8. október 1976, með síðari breytingum. 

1. gr. 

1. og 2. málsl. 1. málsgr. 11. gr., sbr. reglugerð nr. 638/1995, orðist svo: 
Verð hlutamiða er 800 kr. í hverjum flokki. Fyrir ársmiða skal greiða 9.600 kr. 

2. gr. 

14. gr., sbr. reglugerð nr. 625/1996, orðist svo: 

Vinningar í happdrættinu skulu eigi vera færri en svo, að að minnsta kosti fjórði hver 
miði hljóti vinning árlega að meðaltali, og skal fjárhæð vinninga nema að minnsta kosti 
10% af iðgjöldum samantöldum í öllum 12 flokkum. Vinningar í hverjum flokki skiptast í 
tvo hluta, almennan hluta og sjóðshluta. 

Stjórn happdrættisins ákveður, að fengnu samþykki happdrættisráðs, vinningatölu og 
verðmæti vinninga í hinum almenna hluta vinninga hvers flokks. Til almennra vinninga 
skal verja 7/8 hlutum af heildarfjárhæð vinninga ársins. Vinningaskráin vegna almenna 
hlutans skal samin fyrirfram fyrir hvert ár. Til vinninga í sjóðshluta skal verja 70% af 1/8 
hluta af andvirði hvers selds miða í hverjum flokki. Falli sjóðsvinningur í flokki á óseldan 
miða skal hann leggjast við heildarfjárhæð sjóðsvinninga í næsta flokki. Í 12. flokki skal 

útdrætti sjóðsvinninga haldið áfram með þeim hætti að einn seldur miði í hverri útgefinni 

miðaröð happdrættisins hljóti vinning. Fjárhæð sjóðsvinninga í 12. flokki skal ákvörðuð 

þannig að þeirri fjárhæð sem varið var á árinu til vinninga í sjóðshluta verði að fullu 
ráðstafað sem vinningum á selda miða. 

3. gr. 

19. gr., sbr. reglugerð nr. 705/1997, orðist svo: 

Útdráttur vinninga fer fram sem hér segir: 

I. Fyrri hluti útdráttar vinninga í hverjum flokki fer fram með eftirfarandi hætti: 
A. Útdráttur hæstu vinninga í almenna hlutanum: 

Vinningsnúmer vegna hæstu vinninga í 1.-12. flokki eru dregin út með notkun fimm 
hólfa stokksins. Númerin skulu vera á bilinu 1 - 60.000. Tölur sem koma fram í 
hólfum stokksins mynda miðanúmerið. Lesið skal frá vinstri til hægri þegar horft 
er framan á stokkinn. Ef ekki reynist unnt af tæknilegum ástæðum að nýta fimm 
hólfa stokkinn við útdrátt hæstu vinninga er heimilt að nýta átta hólfa stokkinn í 
hans stað. Tölur sem koma fram í þeim fimm hólfum stokksins sem eru fjærst 

snúningshnúð mynda miðanúmerið. Lesið skal frá þeim enda stokksins sem fjær 
er snúningshnúð. Útdregið vinningsnúmer er því aðeins gilt að það sé á bilinu | - 

60.000. 
B. Útdráttur annarra vinninga en hinna hæstu og næst hæstu í almenna hlutanum fer 

fram með tvennum hætti: 
1. Með notkun tölvu: 

a. Valin er 48 stafa lykiltala. Fer valið fram með notkun átta hólfa stokksins 

og er sú átta stafa tala sem fram kemur skráð. Lesið skal frá þeim enda 

stokksins sem fjær er snúningshnúð. Aðgerðin er endurtekin þar til fyrir 
liggur 48 stafa tala. 

b. Tölvan er hreinsuð og færð í upphafsstöðu. 

c. Valið er dráttarforrit og annar hugbúnaður sem tekinn er undan innsigli og
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1. 

búnaðurinn settur í tölvuna. Dráttarforritið skal hannað til að draga út önnur 

miðanúmer en þau sem hlotið hafa hæsta vinning. 
d. Lykiltalan og upplýsingar varðandi útdráttinn, svo sem fjöldi númera og 

vinningsfjárhæðir, eru settar inn frá lyklaborði tengdu tölvunni og prentast 

jafnframt út. 

e. Tölvan dregur og prentar út skrá sem verður hluti af vinningaskrá. 

2. Með notkun stokks: 
Valdar eru tveggja stafa tölur. Valið fer fram með notkun fimm eða átta hólfa 

stokks og er sú tala, sem fram kemur og síðustu tveir stafir mynda, skráð. Þegar 

fimm hólfa stokkur er notaður skal lesið frá vinstri til hægri þegar horft er 
framan á stokkinn. Lesið skal frá þeim enda átta hólfa stokksins sem fjær er 
snúningshnúð. Val er endurtekið þar til tilskilinn fjöldi talna hefur fengist. 
Tölurnar verða hluti af vinningaskrá, en þær vísa til síðustu tveggja tölustafa í 
hverju miðanúmeri. Þau miðanúmer sem þannig er vísað til eru vinningsnúmer. 

C. Að þessum útdrætti loknum er prentuð út heildarvinningaskrá sem happdrættisráð 

staðfestir með undirskrift sinni. 
Sé óskað eftir afriti skrárinnar á disklingi eða segulbandi skal það nú gert. 

Dráttarforrit og annar hugbúnaður er tekinn til varðveislu af happdrættisráði. 

Happdrættisráðið færir í gerðabók skýrslu um framkvæmd útdráttarins. 

Síðari hluti útdráttar vinninga í hverjum flokki happdrættisins fer fram með eftirfarandi 

hætti: 

A. Útdráttur næst hæstu vinninga í almenna hlutanum. 
Vinningsnúmer vegna næst hæstu vinninga almenna hlutans í 1.-12. flokki eru 

dregin út með notkun tölvu: 

a. Valin er 48 stafa lykiltala. Fer valið fram með notkun átta hólfa stokksins og 
er sú átta stafa tala sem fram kemur skráð. Lesið skal frá þeim enda stokksins 
sem fjær er snúningshnúð. Aðgerðin er endurtekin þar til fyrir liggur 48 stafa 

tala. 
b. Tölvan er hreinsuð og færð í upphafsstöðu. 
c. Valið er dráttarforrit og annar hugbúnaður sem tekinn er undan innsigli og 

búnaðurinn settur í tölvuna. Dráttarforritið skal hannað til að draga út miðanúmer 
úr skrá seldra miðanúmera (tölunúmer ásamt bókstöfunum B,E,FG eða H). 

d. Skrá seldra miðanúmera er flutt í tölvuna. Hvert selt tcompmiðanúmer skal hafa 
verið skráð fimm sinnum í skrána þar eð trompmiði hefur sama gildi og fimm 

einfaldir miðar. Vinningsnúmer (tölunúmer ásamt bókstöfunum B,E,F,G og H) 

vegna þegar útdregins hæsta vinnings skulu tekin úr skránni ef þau er þar að 

finna. 
Lykiltalan og upplýsingar varðandi útdráttinn, svo sem fjöldi númera og 

vinningsfjárhæðir, eru settar inn frá lyklaborði tengdu tölvunni og prentast 

jafnframt út. 

f. Tölvan dregur og prentar út skrá sem verður hluti af vinningaskrá. Í hvert sinn 

sem trompmiðanúmer er dregið út úr skránni hlýtur eigandi þess sömu fjárhæð 

og eigendur útdreginna einfaldra miðanúmera. Í útdrætti er mögulegt að fimm 

vinningar falli á sama trompmiðann. 
B. Í 1.-11. flokki fer útdráttur vinninga í sjóðshluta þannig fram: 

1. Vinningsnúmer vegna hæstu vinninga eru dregin út með notkun fimm hólfa 
stokksins. Lesið skal frá vinstri til hægri þegar horft er framan á stokkinn. 

Númerin skulu vera á bilinu Í - 60.000. Tölur sem koma fram í hólfum stokksins 

mynda miðanúmerið. 

e
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2. Útdráttur annarra vinninga fer fram með eftirfarandi hætti: 
a. Valin er 48 stafa lykiltala. Fer valið fram með notkun átta hólfa stokksins 

og er sú átta stafa tala sem fram kemur skráð. Lesið skal frá þeim enda 

stokksins sem fjær er snúningshnúð. Aðgerðin er endurtekin þar til fyrir 

liggur 48 stafa tala. 
b. Tölvan er hreinsuð og færð í upphafsstöðu. 
c. Valið er dráttarforrit og annar hugbúnaður sem tekinn er undan innsigli og 

búnaðurinn settur í tölvuna. Dráttarforritið skal hannað til að draga út önnur 

miðanúmer en þau sem hlotið hafa hæsta vinning. 
d. Lykiltalan og upplýsingar varðandi útdráttinn, svo sem fjöldi númera og 

vinningsfjárhæðir, eru settar inn frá lyklaborði tengdu tölvunni og prentast 

Jafnframt út. 

e. Tölvan dregur og prentar út skrá sem verður hluti af vinningaskrá. 
C. Í 12. flokki eru vinningsnúmer í sjóðshluta dregin út með notkun tölvu: 

a. 

f. 

Valin er 48 stafa lykiltala. Fer valið fram með notkun átta hólfa stokksins og 
er sú átta stafa tala sem fram kemur skráð. Lesið skal frá þeim enda stokksins 
sem fjær er snúningshnúð. Aðgerðin er endurtekin þar til fyrir liggur 48 stafa 
tala. 
Tölvan er hreinsuð og færð í upphafsstöðu. 
Valið er dráttarforrit og annar hugbúnaður sem tekinn er undan innsigli og 

búnaðurinn settur í tölvuna. Dráttarforritið skal hannað til að draga út miðanúmer 

úr skrá seldra miðanúmera (tölunúmer ásamt bókstöfunum B, E, FG og H), þó 

þannig að aðeins dragist út eitt vinningsnúmer í hverri bókstafsröð. 
Skrá seldra miðanúmera er flutt í tölvuna. 

Lykiltalan og upplýsingar varðandi útdráttinn, svo sem fjöldi númera og vinn- 

ingsfjárhæðir, eru settar inn frá lyklaborði tengdu tölvunni og prentast jafnframt 
út. 
Tölvan dregur og prentar út vinningaskrá. 

D. Að þessum útdrætti loknum er prentuð út heildarvinningaskrá sem happdrættisráð 
staðfestir með undirskrift sinni. 
Sé óskað eftir afriti skrárinnar á disklingi eða segulbandi skal það nú gert. 
Dráttarforrit og annar hugbúnaður er tekinn til varðveislu af happdrættisráði. 
Happdrættisráðið færir í gerðabók skýrslu um framkvæmd útdráttarins. 

d. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt lögum um Happdrætti Háskóla Íslands, nr. 13 

13. apríl 1973, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 19. nóvember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir.
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SAMÞYKKT 

um stjórn og fundarsköp Svalbarðsstrandarhrepps. 

I. KAFLI 
Um skipan sveitarstjórnar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Sveitarstjórn Svalbarðsstrandarhrepps er skipuð 5 sveitarstjórnarmönnum kjörnum 

samkvæmt lögum um kosningar til sveitarstjórnar nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitar- 
stjórnarlaga nr. 45/1998. 

2. gr. 

Starfstímabil sveitarstjórnar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum 
og gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 
Sveitarstjórn fer með stjórn Svalbarðsstrandarhrepps samkvæmt ákvæðum sveitar- 

stjórnarlaga og annarra laga. Jafnframt fer sveitarstjórn með yfirstjórn stofnana og fyrir- 
tækja á vegum sveitarfélagsins, að svo miklu leyti sem sveitarstjórn hefur ekki falið öðrum 
slíka yfirstjórn. 

d. gr. 

Sveitarstjórn skal gæta hagsmuna sveitarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna 
að sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess. 

5. gr. 

Sveitarstjórn annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og 
samþykktum. Þá getur sveitarstjórn ákveðið að sveitarfélagið taki að sér verkefni sem varðar 
íbúa þess sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 
Meðal verkefna sveitarstjórnar Svalbarðsstrandarhrepps eru: 

1. Að kjósa oddvita og varaoddvita sveitarstjórnar, nefndir, ráð og stjórnir skv. V. kafla 

samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga sveitarfélagsins 

og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna skal endur- 
skoðun hjá sveitarfélaginu. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 
3. Að stjórna fjármálum sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla 

sveitarstjórnarlaga, sbr. og II. kafla samþykktar þessarar. 

4. Að ákveða stjórnkerfi sveitarfélagsins og ráða sveitarstjóra og aðra starfsmenn í helstu 
stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu skv. V. kafla þessarar samþykktar. 

5. Að annast hlutverk skipulagsnefndar sbr. skipulags- og byggingarlög nr. 73/1997. 

Il. KAFLI 
Um fundarsköp sveitarstjórnarinnar. 

1. gr. 

Sveitarstjórn heldur reglulega fundi einu sinni í mánuði, þriðja þriðjudag hvers 

mánaðar, eða samkvæmt nánari ákvörðun sveitarstjórnar.
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Sveitarstjórnarfundir skulu að jafnaði hefjast kl. 20.30. Heimilt er að fella niður fundi 
í sveitarstjórn í allt að tvo mánuði að sumarlagi. 

Aukafundi skal halda í sveitarstjórn eftir því sem þörf krefur að mati oddvita og 
sveitarstjóra og skylt er að halda aukafund í sveitarstjórn ef a.m.k. þriðjungur sveitar- 

stjórnarmanna krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

8. gr. 

Sá kjörinn fulltrúi í sveitarstjórninni sem á að baki lengsta setu í sveitarstjórn kveður 

hana saman til fyrsta fundar að afloknum sveitarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 dögum 

eftir að hún tekur við störfum, sbr. 2. gr. samþykktar þessarar, þ.e. eigi síðar en 30 dögum 
eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í sveitarstjórn átt jafnlengi setu í sveitarstjórn fer aldurs- 

forseti þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 

Sveitarstjóri, sbr. þó 14. gr., boðar sveitarstjórnarfundi og ákveður jafnframt fundarstað, 
hafi sveitarstjórnin ekki gert það. 

10. gr. 

Íbúum sveitarfélagsins skal kunngert með auglýsingu, hvar og hvenær sveitarstjórnar- 
fundir eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar sveitarfélagsins hafi greiðan aðgang 

að auglýsingunni. 
Í upphafi kjörtímabils sveitarstjórnar tekur sveitarstjórnin ákvörðun um hvernig fundir 

hennar verði auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum sveitar- 
félagsins með tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi eða auglýsingu í staðbundnu fréttablaði. 

11. gr. 

Sveitarstjóri semur dagskrá sveitarstjórnarfundar í samráði við oddvita og skal 
dagskráin fylgja fundarboði. 

Á dagskrá sveitarstjórnarfundar skal taka: 

1. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningar nefnda, 
ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, svo og ráðningar sveitarstjóra og annarra 

starfsmanna í helstu stjórnunarstöður hjá sveitarfélaginu. 

2. Fundargerðir, nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, sbr. 49. gr. sveitar- 
stjórnarlaga. 

3. Önnur mál sem falla undir verksvið sveitarstjórnar og sveitarstjóri og/eða oddviti 
ákveður að taka á dagskrá eða einhver sveitarstjórnarmaður óskar að tekin verði á 
dagskrá. Sveitarstjórnarmaður sem óskar að fá mál tekið á dagskrá sveitarstjórnarfundar 

skal tilkynna það sveitarstjóra skriflega með tillögu eða fyrirspurn a.m.k. fjórum 
sólarhringum fyrir fund. 
Dagskrá sveitarstjórnarfundar skulu fylgja afrit fundargerða, tillagna og annarra gagna 

sem sveitarstjóri telur nauðsynleg til að sveitarstjórnarmenn geti undirbúið sig fyrir fundinn. 
Dagskrá skal jafnframt fylgja afrit fundargerðar síðasta sveitarstjórnarfundar. 

12. gr. 
Sveitarstjóri skal hafa sent sveitarstjórnarmönnum fundarboð sveitarstjórnarfundar 

ásamt dagskrá og fylgigögnum þannig að þau berist þeim í síðasta lagi fjórum sólarhringum 

fyrir sveitarstjórnarfund.
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13. gr. 

Dagskrá sveitarstjórnarfundar skal vera aðgengileg íbúum sveitarfélagsins þegar hún 
hefur verið samin, svo sem á auglýsingatöflu sveitarfélagsins, skrifstofu sveitarfélagsins á 
venjulegum afgreiðslutíma eða með öðrum hætti sem sveitarstjórnin ákveður. 

14. gr. 

Sveitarstjóri skal senda sveitarstjórnarmönnum fundarboð aukafundar í sveitarstjórn 
þannig að það berist þeim ásamt dagskrá a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

1S. gr. 
Sá sveitarstjórnarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 

sveitarstjórnar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn. 
Oddviti sveitarstjórnar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 

meirihluta þeirra sem sæti eiga í sveitarstjórn, skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara fram 
á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur atkvæði meirihluta þeirra sem sæti eiga í 
sveitarstjórninni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Hafi þrír eða fleiri sveitarstjórnarmenn fengið jafnmörg atkvæði skal varpa 
hlutkesti um hverja tvo skuli kjósa. Verður þá sá rétt kjörinn oddviti sem fleiri atkvæði fær 

þó hann fái ekki helming atkvæða. Verði atkvæði jöfn ræður hlutkesti kosningu. 
Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita sveitarstjórnar og skal sömu aðferð beitt við kosningu 

hans, sbr. 3. mgr. Varaoddviti skal kjörinn til jafnlangs tíma og oddviti. 

Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því 
loknu. 

Sé enginn oddvita á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita nema sveitarstjórn 
ákveði að kjósa sérstakan fundarstjóra. 

Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans 
stað til loka kjörtímabils oddvita. 

16. gr. 

Sveitarstjórn getur kosið tvo skrifara og tvo varaskrifara úr hópi sveitarstjórnarmanna 

til eins árs í senn á sama fundi og kosning oddvita fer fram. Skrifarar skulu telja saman 
atkvæði við kosningar og þegar atkvæðagreiðslur fara fram í sveitarstjórninni. 

17. gr. 

Sveitarstjórnarfundi skal að jafnaði halda í heyranda hljóði og almenningi heimilaður 
aðgangur að þeim eftir því sem húsrúm leyfir. 

Sveitarstjórnarfundur skal haldinn í húsnæði sem fullnægir ákvæðum skipulags- og 

byggingarlaga og byggingarreglugerðar um aðgang fatlaðs fólks. 

Sveitarstjórn getur ákveðið að einstök mál verði rædd fyrir luktum dyrum þegar það 

telst nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál 

sem æskilegt er vegna hagsmuna sveitarfélagsins að rædd verði fyrir luktum dyrum. 

Jafnframt getur sveitarstjórn ákveðið að sveitarstjórnarfundur þar sem eingöngu er fjallað 

um slík mál verði haldinn fyrir luktum dyrum. Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum 

dyrum skal afgreidd umræðulaust í sveitarstjórn. 

Óheimilt er að skýra frá því sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í 
sveitarstjórn.
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18. gr. 
Sveitarstjórnarfundur er lögmætur ef meira en helmingur sveitarstjórnarmanna er 

mættur á fundinn og getur sveitarstjórnin enga bindandi ályktun gert nema sveitarstjórnar- 
fundur sé lögmætur. 

19. gr. 

Oddviti sveitarstjórnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti hans og 
stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. Jafnframt 
sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók sveitarstjórnarinnar og að 
allar ályktanir og samþykktir séu rétt og nákvæmlega bókaðar. 

Oddviti úrskurðar um skilning á fundarsköpum, en skjóta má úrskurði hans til úrlausnar 

sveitarstjórnar. Oddviti sér um að allt fari skipulega og löglega fram á sveitarstjórnarfundum 
og er sveitarstjórnarmönnum skylt að lúta valdi hans að því er varðar fundarsköp og góða 

reglu. Raski áheyrandi fundarfriði getur oddviti vísað honum úr fundarsal. Leyfi oddvita 

þarf til að taka myndir og hljóðrita umræður á sveitarstjórnarfundum. 

20. gr. 
Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í sveitarstjórn í þeirri röð sem þau eru 

dagskrá, nema oddviti eða sveitarstjórn ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á sveitarstjórnarfundi mál sem ekki hefur verið 
dagskrá ef allir viðstaddir sveitarstjórnarmenn samþykkja slíkt afbrigði. 

N
 

SN
 

21. gr. 

Sveitarstjórn afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður 
með a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 

Fjárhagsáætlanir sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 

Ársreikninga sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja. 
Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 
Áætlanir fyrir sveitarfélagið sem gilda eiga til lengri tíma, svo sem þriggja ára áætlanir 

og skipulags- og framkvæmdaáætlanir. 

5. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Þ
æ
r
 

22. gr. 
Sveitarstjórnarmanni er skylt að sækja alla sveitarstjórnarfundi nema lögmæt forföll 

hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 

Sé sveitarstjórnarmaður forfallaður um stundarsakir skal hann tilkynna eða láta tilkynna 

forföllin til sveitarstjóra sem boðar þá varamann hans á fund. Varamenn taka sæti í 

sveitarstjórn í þeirri röð sem þeir eru kosnir. Þar sem sveitarstjórn hefur verið kjörin í 

bundinni hlutfallskosningu taka varamenn sæti í þeirri röð sem þeir eru kosnir þegar 

aðalmenn þess lista sem þeir eru kosnir af forfallast. Ef framboðslisti er borinn fram af 

tveimur eða fleiri stjórnmálaflokkum eða samtökum geta aðalmenn listans komið sér saman 

um mismunandi röð varamanna eftir því hver aðalmanna hefur forfallast. 

Sveitarstjóri skal sitja fundi sveitarstjórnar með málfrelsi og tillögurétt, en hann hefur 

ekki atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn í sveitarstjórn. 

Sveitarstjórn getur heimilað einstaklingi utan sveitarstjórnar að taka til máls á 
sveitarstjórnarfundi. 

23. gr. 

Sveitarstjórnarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar
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hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans 

mótist að einhverju leyti þar af. 
Sveitarstjórnarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 

á vegum sveitarstjórnarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 
Sveitarstjórnarmenn sem jafnframt eru starfsmenn sveitarfélagsins og hafa sem slíkir 

átt þátt í að undirbúa tiltekið mál sem lagt er fyrir sveitarstjórnina eru alltaf vanhæfir þegar 

sveitarstjórnin fjallar um málið. Þetta á þó hvorki við um sveitarstjóra né þegar 
sveitarstjórnin fjallar um og afgreiðir fjárhagsáætlanir og ársreikninga sveitarfélagsins. 

Sveitarstjórnarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli sveitarstjórnar 

á því. Sveitarstjórnarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að afgreiða 
að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Sveitarstjórn sker umræðulaust úr um hvort mál 
er svo vaxið að einhver sveitarstjórnarmanna sé vanhæfur. Sveitarstjórnarmaður sem hlut 
á að máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Sveitarstjórnarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal 
sveitarstjórnar við meðferð og afgreiðslu þess. 

24. gr. 

Sveitarstjórnarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á sveitarstjórnar- 
fundum. Sveitarstjórnarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. Að jafnaði 
skulu sveitarstjórnarmenn taka til máls í þeirri röð sem þeir hafa kvatt sér hljóðs. Víkja 

má frá þeirri reglu ef um er að ræða sveitarstjóra, framsögumann í máli eða 

sveitarstjórnarmann sem óskar að gera stutta athugasemd eða koma leiðréttingu á framfæri. 
Hafi tveir eða fleiri sveitarstjórnarmenn kvatt sér hljóðs samtímis ákveður oddviti í hvaða 
röð þeir skuli tala. Sveitarstjórnarmaður skal flytja mál sitt úr ræðustól nema oddviti leyfi 

annað. 

25. gr. 
Sveitarstjórnarmaður skal beina máli sínu til oddvita eða fundarins. Þegar til umræðu 

er fundargerð nefndar, ráðs eða stjórnar skal sveitarstjórnarmaður taka fram hvaða lið/liði 

fundargerðarinnar hann óskar að ræða. 

Sveitarstjórnarmaður má tala tvisvar við hverja umræðu máls. Heimilt er þó 

sveitarstjórnarmanni að taka oftar til máls til að bera af sér ámæli eða til að gera stutta 
athugasemd um fundarstjórn oddvita. Sveitarstjóri, flutningsmaður tillögu eða framsögu- 
maður (talsmaður flutningsmanna) mega þó tala oftar en tvisvar við hverja umræðu máls. 

Ekki má sveitarstjórnarmaður lesa upp prentað mál við umræður í sveitarstjórn nema 

með leyfi oddvita. 

26. gr. 
Beri sveitarstjórnarmaður aðra menn brigslum skal oddviti víta hann. Oddviti getur 

lagt til við sveitarstjórn að sveitarstjórnarmaður sem víttur hefur verið tvisvar á sama fundi 

verði sviptur málfrelsi á þeim fundi. Skal slík tillaga afgreidd umræðulaust. Hlýðnist 
sveitarstjórnarmaður ekki úrskurði oddvita eða sveitarstjórnar eða ef óregla kemur upp á 
fundi skal oddviti gera fundarhlé, fresta fundi eða slíta fundi ef nauðsyn krefur. 

217. gr. 

Telji oddviti umræður dragast úr hófi fram getur hann lagt fram dagskrártillögu um að 

ræðutími hvers sveitarstjórnarmanns verði takmarkaður, umræðum verði lokið á tilteknum 

tíma eða umræðum um mál verði lokið þá þegar. Hver sveitarstjórnarmaður getur og borið 

fram slíkar tillögur. Sveitarstjórn afgreiðir tillögur um takmörkun umræðna umræðulaust. 
Ekki má þó takmarka umræðu um mál svo að hún standi skemur en tvær klukkustundir ef
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einhver sveitarstjórnarmaður kveður sér hljóðs. Umræður um fjárhagsáætlun eru ekki háðar 
ákvæðum greinar þessarar. 

28. gr. 

Sveitarstjórnarmaður getur borið fram breytingartillögu, viðaukatillögu, frávísunartil- 
lögu eða frestunartillögu við hvert það mál sem til umræðu er á fundi. Slíkar tillögur skulu 
vera skriflegar ef oddviti óskar. Oddviti ákveður í hvaða röð og með hvaða hætti slíkar 
tillögur eru teknar til afgreiðslu. 

29. gr. 
Mál er afgreitt í sveitarstjórn með því að samþykkja það eða fella það, vísa því frá 

sveitarstjórn eða vísa því til afgreiðslu nefndar, ráðs eða stjórnar eða sveitarstjóra. Máli 

sem sveitarstjórn ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu annarra. 
Sveitarstjórn er heimilt að fresta afgreiðslu máls nema um sé að ræða mál sem að lögum 
ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

30. gr. 
Atkvæðagreiðsla á sveitarstjórnarfundi fer að jafnaði fram með handauppréttingu. Odd- 

viti biður þá sveitarstjórnarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því búnu 
leitar oddviti mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddviti frá úrslitum atkvæða- 
greiðslunnar. 

Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 
skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema 

athugasemd verði við það gerð. 
Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 

fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur sveitarstjórnarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 
farið eftir tölusettri nafnaskrá sveitarstjórnarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af 
útdrætti hvaða sveitarstjórnarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal 
oddviti greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar sveitarstjórnarmaður, þegar oddviti les 
upp nafn hans, já eða nei, eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að 
hann greiði ekki atkvæði, en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef sveitarstjórnarmaður óskar 
og sveitarstjórn samþykkir. 

Kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar. 

31. gr. 

Á sveitarstjórnarfundi ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í atkvæða- 

greiðslu. 

Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við kosningar ræður 
hlutkesti. 

Kosningar sem fara fram í sveitarstjórn skulu vera hlutfallskosningar samkvæmt 
d'Hondts reglu, sbr. 85. og 86. gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. Þegar 
um meirihlutakosningu er að ræða, svo sem við kjör eins fulltrúa úr hópi tveggja eða fleiri, 
skal kosning fara fram eins og við oddvitakjör. 

32. gr. 

Sveitarstjórn getur ráðið sérstakan fundarritara utan sveitarstjórnar til að annast ritun 
fundargerða í gerðabók sveitarstjórnar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur er 

haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, dagsetningu þeirra,
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aðila máls og meginefni og hvernig mál er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal 

greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa skipst. Þegar lagðar eru fram fundargerðir nefnda 

nægir að skrá í fundargerð sveitarstjórnar um hvaða nefndir er að ræða, dagsetningu fundar- 
gerða og fjölda töluliða. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 

Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita 
hana nema sveitarstjórn ákveði annað. 

Sveitarstjórn getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal 
bóka í gerðabók sveitarstjórnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn og að 

fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal fundar- 

gerða. Viðstaddir sveitarstjórnarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. Í lok 
fundarins skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. Einnig 
skal oddviti og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja blaðsíðu 

fundargerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvuskráðar 

fundargerðir skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu. 

Sveitarstjórnarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 

undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

Sveitarstjórn getur ákveðið að umræður á sveitarstjórnarfundum verði hljóðritaðar eða 
teknar upp með öðrum hætti. Verði það ákveðið skal sveitarstjórn setja um það nánari 
reglur. 

IlI. KAFLI 
Um réttindi og skyldur sveitarstjórnarmanna. 

33. gr. 

Sveitarstjórnarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi sveitarstjórnar nema lögmæt 

forföll hamli. 

Aðal- og varamönnum í sveitarstjórn er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn á 

vegum sveitarfélagsins. Hver sveitarstjórnarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf, 
sem sveitarstjórn felur honum og varða verkefni sveitarstjórnar, svo sem oddvitastörf. Þó 
getur sá sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í nefnd sama tímabil 
skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

34. gr. 

Sveitarstjórnarmanni ber að gegna störfum sínum í sveitarstjórn af alúð og sam- 

viskusemi og gæta hagsmuna sveitarfélagsins, en í störfum sínum er sveitarstjórnarmaður 

einungis bundinn af lögum og sannfæringu sinni. 

35. gr. 

Sveitarstjórnarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum sveitar- 
stjórnar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. Sveitarstjórnarmanni er ekki 
skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar um er að ræða mál sem sveitar- 
stjórn er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun, ársreikninga eða kjör fulltrúa 

í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka atkvæðagreiðslu ef minna en 

helmingur sveitarstjórnarmanna tekur þátt í atkvæðagreiðslunni. 

Sveitarstjórnarmaður á rétt á að fá mál skv. 4. og 5. gr. samþykktar þessarar tekið á 
dagskrá sveitarstjórnarfundar enda tilkynni hann það sveitarstjóra skriflega a.m.k. fjórum 

sólarhringum fyrir fund.
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36. gr. 
Sveitarstjórnarmaður á aðgang að bókum og skjölum sveitarfélagsins og einnig 

óhindraðan aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess á venjulegum afgreiðslutíma til 

upplýsingaöflunar vegna starfa sinna. 

31. gr. 
Sveitarstjórnarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 

mála sem til umræðu eru í sveitarstjórn. 

38. gr. 

Sveitarstjórnarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða 

eðli máls. Þagnarskyldan helst áfram eftir að sveitarstjórnarmaður lætur af þeim störfum. 

39. gr. 

Nú telur sveitarstjórnarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í sveitarstjórninni án 

óhæfilegs álags og getur sveitarstjórnin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 
eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. 

gr. sveitarstjórnarlaga. 
Missi fulltrúi í sveitarstjórn kjörgengi skal hann víkja úr sveitarstjórninni, sbr. þó 

ákvæði 4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er sveitarstjórnarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 

hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal sveitarstjórnin þá veita honum lausn frá störfum 
þann tíma er sviptingin gildir. 

40. gr. 
Sveitarstjórnarmaður skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í sveitar- 

stjórn. Ef um langan veg er að fara milli heimilis sveitarstjórnarmanns og fundarstaðar 

sveitarstjórnar, getur sveitarstjórn auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu vegna 

ferðakostnaðar. Takist sveitarstjórnarmaður á hendur ferð á vegum sveitarfélagsins sam- 

kvæmt ákvörðun sveitarstjórnarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalar- 

kostnaðar. 
Sveitarstjórn setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

d1. gr. 

Haga skal fundum sveitarstjórnar þannig að sveitarstjórnarmenn eigi möguleika á að 

taka sér orlof árlega. 

42. gr. 

Akvæði þessa kafla um réttindi og skyldur sveitarstjórnarmanna gilda einnig um 
varamenn sem taka sæti í sveitarstjórninni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, ráð og stjórnir. 

43. gr. 

Sveitarstjórn kýs fulltrúa í nefndir, ráð og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 

og samþykktar þessarar. Slíkar kosningar skulu vera leynilegar bundnar hlutfallskosningar 

ef einhver sveitarstjórnarmanna óskar þess.
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Starfsmenn fyrirtækja og stofnana sveitarfélagsins eru ekki kjörgengir í nefndir, ráð og 
stjórnir þeirra fyrirtækja eða stofnana er þeir starfa hjá. 

44. gr. 

Á fyrsta fundi nefndar skal kjósa formann, varaformann og ritara nefndar, nema lög 
eða sveitarstjórnin ákveði annað. 

Oddviti sveitarstjórnar boðar nefnd saman til fyrsta fundar eða ákveður hver skuli gera 

það, nema formaður hafi áður verið valinn af sveitarstjórn. Formaður nefndar boðar eða 
lætur boða fundi í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

45. gr. 

Nefndarmanni er skylt að sækja fundi nema lögmæt forföll hamli. Þegar aðalmaður í 
nefnd forfallast um stundarsakir, skal varamaður hans taka sæti í nefndinni. Þegar aðalmaður 
í nefnd flyst burt úr sveitarfélaginu fellur frá eða forfallast á annan hátt varanlega tekur 
varamaður hans sæti nema sveitarstjórn ákveði að kjósa aðalmann að nýju. 

46. gr. 
Nefndarfundur skal haldinn fyrir luktum dyrum. Nefnd getur kvatt á sinn fund einstaka 

starfsmenn sveitarfélagsins. Ennfremur getur nefnd boðið aðila að koma á sinn fund til 
viðræðna um tiltekin mál. 

47. gr. 
Formaður nefnda stýrir fundum. Ákvæði II. og Ill. kafla samþykktar þessarar gilda um 

meðferð mála í nefndum, ráðum og stjórnum sveitarfélagsins eftir því sem við á. 

48. gr. 
Um hlutverk og valdsvið nefnda, ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins fer eftir því 

sem ákveðið er í lögum, reglugerðum eða samþykktum sveitarstjórnar. 
Sveitarstjórn getur falið nefnd fullnaðarafgreiðslu einstakra mála eða málaflokka nema 

slíkt vald sé að lögum sérstaklega falið sveitarstjórn til ákvörðunar. 

49. gr. 
Nefndir, ráð og stjórnir sveitarfélagsins skulu halda gerðabækur. Kjörinn ritari nefndar 

skal færa fundargerð í gerðabók. Um ritun fundargerða nefnda, ráða og stjórna gilda sömu 
reglur og um ritun fundargerða sveitarstjórnarinnar, sbr. 32. gr. 

50. gr. 

Fundargerðir nefnda, ráða og stjórna sveitarfélagsins skulu teknar á dagskrá sveitar- 
stjórnar og skal það gert svo fljótt sem unnt er að afloknum nefndarfundi. 

Ef fundargerðir innihalda ekki ályktanir eða tillögur sem þarfnast sérstakrar staðfest- 

ingar sveitarstjórnarinnar eru fundargerðirnar lagðar fram til kynningar. Ef ályktanir eða 

tillögur þarfnast staðfestingar sveitarstjórnarinnar ber að taka þær sérstaklega fyrir. Hafi 
ályktun nefndar, ráðs eða stjórnar í för með sér fjárútlát umfram áður veittar heimildir skal 
ályktunin ætíð lögð fyrir sveitarstjórnina. 

51. gr. 
Sveitarstjórn kýs fulltrúa í eftirtaldar nefndir, ráð og stjórnir: 

A. Til eins árs. Á fundi í júní ár hvert: 

1. Undirkjörstjórn við alþingiskosningar. Þrír aðalmenn og þrír til vara skv. 10. gr. laga 

um kosningar til Alþingis nr. 80/1987.



24. nóvember 1998 2075 Nr. 689 

B. Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi að afloknum sveitarstjórnarkosningum: 
l. Bókasafnsnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 7. gr. laga um almennings- 

bókasöfn nr. 36/1997. 
2. Félagsmálanefnd. Fimm aðalmenn og jafnmargir til vara skv. S. gr. laga um félags- 

þjónustu sveitarfélaga nr. 40/1991. 
Félagsmálanefnd fer með stjórn og rekstur heimilisþjónustu, framfærslumál og öldrun- 

armál. Barnaverndarmál skv. lögum nr. 58/1992 og húsnæðismál skv. 6. gr. laga nr. 
44/1998. 

3. Skóla- og leikskólanefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. gr. laga nr. 
66/1995 um grunnskóla og skv. 9. gr. laga nr. 78/1994 um leikskóla. 

4. Landbúnaðarnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara. Landbúnaðarnefnd fer með 
stjórn búfjáreftirlits, fjallskila og tilnefnir tvo búfjáreftirlitsmenn skv. 9. gr. laga um 

búfjárhald, forðagæslu o.fl. nr. 46/1991 og skipar fjallskilastjóra skv. lögum um afréttar- 

málefni, fjallskil o.fl. 
5. Svæðisbyggingarnefnd. Einn aðalmaður og annan til vara skv. 6. gr. skipulags- og 

byggingarlaga nr. 73/1997. 
6. Kjörstjórn við sveitarstjórnarkosningar. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. 

gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. 5/1998. 
1. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. 
8. Einn úttektarmaður og annar til vara skv. 39. gr. ábúðarlaga nr. 64/1976. 
9. Héraðsnefnd Eyjafjarðar. Einn fulltrúi og annar til vara. 

10. Öldrunarnefnd. Einn aðalmaður og einn til vara (í samvinnu við Grýtubakkahrepp og 
Hálshrepp). 

11. Heilbrigðisnefnd. Einn aðalmaður og annar til vara (í samvinnu við sveitarstjórnir Í 
héraðsnefnd Eyjafjarðar, aðrar en bæjarstjórn Akureyrarkaupstaðar) skv. lögum nr. 
1/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 

12. Hafnasamlag Norðurlands. Einn aðalmaður og annar til vara í samvinnu við sveitar- 
stjórn Grýtubakkahrepps. 

13. Aðalfundur Eyþings. Tveir fulltrúar og tveir til vara. 

14. Landsþing Sambands íslenskra sveitarfélaga. Einn fulltrúi og einn til vara. 

52. gr. 

Sveitarstjórn getur kosið nefndir til að vinna að einstökum afmörkuðum verkefnum. 
Umboð slíkra nefnda fellur niður við lok kjörtímabils sveitarstjórnarinnar og fyrr ef verkefni 
nefndar er lokið. Sveitarstjórn getur einnig afturkallað umboð slíkra nefnda hvenær sem er. 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið sveitarfélagsins. 

53. gr. 

Sveitarstjórn ræður sveitarstjóra. Gera skal skriflegan ráðningarsamning við sveitar- 

stjórann þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningartíma hans, kaup og kjör. Ráðn- 
ingarsamningur skal staðfestur af sveitarstjórn. 

54. gr. 

Sveitarstjóri undirbýr fundi sveitarstjórnar, semur dagskrá í samráði við oddvita og 

boðar til funda. Hann á sæti á fundum sveitarstjórnarinnar og hefur þar málfrelsi og 

tillögurétt en eigi atkvæðisrétt nema hann sé kjörinn fulltrúi í sveitarstjórninni. Hann hefur 
og rétt til setu á fundum nefnda sveitarfélagsins með sömu réttindum.
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Sveitarstjórinn hefur á hendi framkvæmd ákvarðana sveitarstjórnar og málefna 

sveitarfélagsins að svo miklu leyti sem sveitarstjórn hefur ekki ákveðið annað. 
Sveitarstjórinn er prókúruhafi sveitarsjóðs. Hann undirritar skjöl varðandi kaup og sölu 

fasteigna sveitarfélagsins, lántökur og aðrar skuldbindingar eða ráðstafanir sem samþykki 
sveitarstjórnar þarf til. Sveitarstjóranum er heimilt með samþykki sveitarstjórnarinnar að 

veita öðrum starfsmanni sveitarfélagsins prókúru. 

Sveitarstjóri er æðsti yfirmaður starfsliðs sveitarfélagsins. 
Sveitarstjóri ákveður hver gegna skuli störfum hans í forföllum hans. 

5). gr. 

Sveitarstjórn ræður starfsmenn sveitarfélagsins og veitir þeim lausn frá störfum, en þó 

getur sveitarstjórn falið nefndum að ráða forstöðumenn þeirra stofnana sem heyra undir 

málaflokk þeirra. Sveitarstjórn getur á sama hátt falið forstöðumanni stofnunar að ráða 
starfslið hennar, svo fremi að heimild sé til þess í fjárhagsáætlun sveitarfélagsins. Þetta á 
þó ekki við um lausráðna verkamenn, afleysingamenn og aðra þá starfsmenn sem eigi eru 
ráðnir að ákveðinni stofnun á vegum sveitarfélagsins eða með 3 mánaða uppsagnarfresti. 

56. gr. 
Um ráðningu lausráðinna starfsmanna fer eftir reglum sem sveitarstjórn setur. Um kaup 

og kjör fer eftir kjarasamningum viðkomandi stéttarfélaga. 

57. gr. 

Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna sveitarfélagsins fer eftir ákvæðum 

kjarasamninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn sveitarfélagsins. 

58. gr. 
Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal sveitarstjórn afgreiða fjárhagsáætlun sveitarsjóðs, 

fyrirtækja og stofnana sveitarfélagsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum tveimur 

umræðum í sveitarstjórn. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok frestsins skal 

sækja skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir umsókninni. 
Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun skal 

koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, auk 

áætlaðra fjármagnshreyfinga. 
Við afgreiðslu fjárhagsáætlunar tekur sveitarstjórn ákvarðanir um nýtingu tekjustofna 

sveitarsjóðs og tekjuöflun, um öflun lánsfjár ef um það er að ræða og um ráðstöfun fjármuna 

á fjárhagsárinu bæði til rekstrar og eignabreytinga. Þá skal við gerð fjárhagsáætlunar hafa 

hliðsjón af fjárhagslegri stöðu sveitarsjóðs í byrjun fjárhagsársins. 

Sveitarstjórnin skal árlega gæta þess svo sem kostur er að heildarútgjöld sveitar- 
félagsins, þar með talin rekstrarútgjöld, fari ekki fram úr heildartekjum þess. 

59. gr. 
Fjárhagsáætlun skv. 58. gr. skal vera meginregla um tekjuöflun, ráðstöfun fjármuna og 

fjármálastjórn sveitarfélagsins á fjárhagsárinu og ekki má stofna til útgjalda eða greiða fé 

úr sveitarsjóði, nema heimild sé til þess í fjárhagsáætlun, útgjöldin séu lögbundin, samn- 
ingsbundin eða samþykkt af sveitarstjórninni. 

Samþykki sveitarstjórn fjárveitingu eða útgjöld utan fjárhagsáætlunar skal hún jafnframt 

taka ákvörðun um hvernig afla skuli fjár til þeirra útgjalda, svo sem með lækkun annarra
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útgjalda, auknum tekjum eða lánsfé. Samþykki slíkrar fjárveitingar telst breyting á fjárhags- 
áætluninni. 

60. gr. 

Hafi forsendur fyrir gerð fjárhagsáætlunar breyst er sveitarstjórn heimilt að endurskoða 

fjárhagsáætlunina. Slíkar breytingar afgreiðir sveitarstjórn við eina umræðu á sveitar- 
stjórnarfundi, enda hafi breytingartillögurnar verið sendar öllum fulltrúum í sveitarstjórn 
með dagskrá viðkomandi sveitarstjórnarfundar. 

61. gr. 
Til viðbótar árlegri fjárhagsáætlun skal sveitarstjórn semja og fjalla um þriggja ára 

áætlun um rekstur, framkvæmdir og fjármál sveitarfélagsins. Þessi þriggja ára áætlun skal 
vera rammi um árlegar fjárhagsáætlanir sveitarfélagsins. Skal hún unnin og afgreidd af 
sveitarstjórn innan eins mánaðar frá afgreiðslu árlegrar fjárhagsáætlunar. 

62. gr. 
Strax að lokinni afgreiðslu sveitarstjórnarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu fjár- 

hagsáætlun skv. 58. gr. og þriggja ára áætlun skv. 61. gr. Sama á við um endurskoðaða 
áætlun eða breytta skv. 60. gr. 

63. gr. 

Ársreikningur sveitarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu 
í sveitarstjórn fyrir lok aprílmánaðar. 

Sveitarstjórnin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur 

endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Sveitarstjórn skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðs, stofnana 
sveitarfélagsins og fyrirtækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Sveitarstjórnarmenn og 
sveitarstjóri skulu árita ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda Hagstofu Íslands og félagsmálaráðuneytinu fyrir 

15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi sem hreppsnefnd Svalbarðsstrandarhrepps hefur sett samkvæmt ákvæð- 
um 10. og 25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998, staðfestist hér með til að öðlast þegar 
gildi. Jafnframt fellur úr gildi samþykkt um stjórn og fundarsköp Svalbarðsstrandarhrepps 
nr. 85/1995. 

Félagsmálaráðuneytinu, 24. nóvember 1998. 

F. hr. 

Sigríður Lillý Baldursdóttir.   
Sesselja Árnadóttir. 
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REGLUR 
um breytingu á reglum nr. 501/1994 um gerð persónuhlífa. 

1. gr. 

Á eftir orðunum „ætluð fyrir notendur“ í e-lið 3. tölul. 1. gr. kemur: vélknúinna. 

2. gr. 

Lokamálsliður HI. viðauka, sem hefst á orðunum „Viðbótarupplýsingar“ fellur brott. 

3. gr. 
Reglur þessar, sem settar eru af stjórn Vinnueftirlits ríkisins samkvæmt heimild í 38. 

og 47. gr. laga nr. 46/1980, um aðbúnað hollustuhætti og öryggi á vinnustöðum og með 
hliðsjón af tilskipun nr. 96/58/EB eru hér með staðfestar til að öðlast gildi við birtingu. 

Félagsmálaráðuneytinu, 26. nóvember 1998. 

Páll Pétursson. 

Elín Blöndal. 

Nr. 691 30. nóvember 1998 

GJALDSKRÁ 
fyrir hundahald á Hellu fyrir árið 1999. 

1. gr. 

Gjald fyrir að halda hund, sbr. 1. lið 2. gr. samþykktar um hundahald á Hellu nr. 

16/1975, skal á árinu 1999 vera kr. 6 752. Gjalddagi er Í. janúar og eindagi 28. febrúar 
vegna hunda sem eru á skrá um áramót, annars er 30 daga gjaldfrestur. 

Allur kostnaður vegna föngunar og vörslu hunda, sem teknir eru lausir, s.s. útkalls- 

kostnaður, bifreiðakostnaður, búrleiga og auglýsingar, skal greiddur af hlutaðeigandi 
leyfishafa eða umráðamanni hunds, sé um leyfislausan hund að ræða. 

2. gr. 

Gjaldskrá þessi sem er samin og samþykkt af hreppsnefnd Rangárvallahrepps er hér 

með staðfest samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir, til 
þess að gilda fyrir árið 1999. 

Umhverfisráðuneytinu, 30. nóvember 1998. 

F hr. 

Ingimar Sigurðsson. 
  

Sigurbjörg Sæmundsdóttir.
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 390/1995 um ölkelduvatn. 

1. gr. 

1. málsl. 2. mgr. 3. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Leyfi samkvæmt 1. mgr. gildir að hámarki í fimm ár. Ef leyfi er endurnýjað áður en 

gildistími þess er liðinn þarf ekki að leggja fram að nýju gögn sem krafa er gerð um 

samkvæmt reglugerð þessari. 

2. gr. 

6. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

Óheimilt er að meðhöndla ölkelduvatn í upprunalegu ástandi nema á eftirtalinn hátt 
og að því tilskildu að meðhöndlun samkvæmt 1., 2. og 3. tl. hafi ekki áhrif á samsetningu 

vatnsins hvað varðar þau undirstöðuefni sem gefa því séreiginleika: 
1. Með síun eða fellingu til að fjarlægja óstöðug efni þess svo sem járn og brenni- 

steinssambönd, mögulega að undangenginni súrefnisbindingu. 
2. Með ósoni til að fjarlægja járn-, mangan- og súlfúrsambönd og arsen. 
3. Með því að fjarlægja óæskileg efni og efnasambönd önnur en þau sem tilgreind eru í 

1. og 2.1l. 

4. Með eðlisfræðilegum aðferðum til eyðingar óbundins koltvísýrings, algjörlega eða að 
hluta. 

5. Með því að bæta koltvísýringi í vatnið, ef það er gert í samræmi við skilgreiningar á 

freyðandi ölkelduvatni, sbr. 9. gr. 
Þegar ákvörðun er tekin um meðhöndlun samkvæmt 2. og 3. tl. skal hún tilkynnt 

Heilbrigðiseftirliti sveitarfélaga og skal lúta sérstöku eftirliti þess. 
Ákvæði þessarar greinar koma ekki í veg fyrir notkun ölkelduvatns við framleiðslu 

svaladrykkja. 

3. gr. 
10. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

Auk þess að uppfylla ákvæði reglugerðar nr. 588/1993 um merkingu, auglýsingu og 
kynningu matvæla skulu eftirfarandi upplýsingar koma fram á umbúðamerkingum: 
1. Upplýsingar um samsetningu vatnsins samkvæmt efnagreiningu þar sem einkennandi 

efnisþættir eru tilgreindir. 
2. Heiti svæðis þar sem vatnið er tekið og heiti upptökustaðar. Heiti svæðis getur verið 

hluti af heiti vörunnar eða nánari vörulýsing, sbr. 9. gr., ef heitið er ekki á nokkurn 

hátt villandi um uppruna vörunnar. 
3. Upplýsingar um hvort vatnið hefur verið meðhöndlað eins og um getur í 2. eða 3. tl. 

6. gr. 

Heimilt er að sérmerkja umbúðir ölkelduvatns með þeim upplýsingum sem fram koma 

í viðauka með reglugerð þessari, þegar tryggt er að viðeigandi skilyrðum um þær er 

fullnægt. 

Á. gr. 

Við 14. gr. bætist ný málsgrein sem orðast svo: 
Hafi eftirlitsaðili gilda ástæðu til að ætla að ölkelduvatn, sem þegar er komið á markað, 

fullnægi ekki ákvæðum þessarar reglugerðar eða að neysla þess geti stofnað heilsu 

almennings í hættu, er honum heimilt að banna eða takmarka sölu vatnsins tímabundið.
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S. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 93/1995 um matvæli og lögum nr. 7/1998 

um hollustuhætti og mengunarvamir. Einnig var höfð hliðsjón af ákvæðum samningsins um 
Evrópskt efnahagssvæði, sem vísað er til í 26. tl., XI. kafla, Il. viðauka, tilskipun nr. 

96/70/EB. Reglugerðin öðlast þegar gildi. 

Ákvæði til bráðabirgða 
Heimilt er að selja birgðir af vöru sem framleidd hefur verið og merkt fyrir gildistöku 

reglugerðar þessarar samkvæmt áður gildandi ákvæðum reglugerðar nr. 390/1995 um 
ölkelduvatn. 

Umhverfisráðuneytinu, 27. nóvember 1998. 

Guðmundur Bjarnason.   
Magnús Jóhannesson. 

Nr. 693 10. nóvember 1998 

REGLUR 

um breytingu á reglum um smíði og búnað báta með mestu lengd 
allt að 15 metrum, nr. 592/1994 með síðari breytingum. 

1. gr. 

Grein 4.4. í kafla V-8 um vélbúnað orðast svo: 
4.4. Útblástursop á opnum bátum skal vera minnst 100 mm yfir hleðsluvatnslínu. Þó má 

opið vera neðar ef lögnin frá opinu er pípa af minnst sama styrk og súðin, sem er 
tryggilega fest við bolinn og nær minnst 100 mm upp fyrir hleðsluvatnslínuna. 

Útblásturslagnir skulu lagðar á þann veg að hluti þeirra sé minnst 350 mm yfir 
hleðsluvatnslínu með fallrennsli til opsins á súðinni. 

2. gr. 

Reglur þessar sem settar eru samkvæmt lögum nr. 35, 30. apríl 1993 um eftirlit með 

skipum, staðfestast hér með til að öðlast þegar gildi og birtast til eftirbreytni öllum þeim 

sem hlut eiga að máli. 

Samgönguráðuneytinu, 10. nóvember 1998. 

Halldór Blöndal.   
Helgi Jóhannesson.
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REGLUGERÐ 

um lögverndun á starfsheiti framhaldsskólakennara. 

1. gr. 

Reglugerð þessi fjallar um útgáfu leyfisbréfa til þess að nota starfsheitið framhalds- 
skólakennari og um ráðningu sérfræðinga. 

Um útgáfu leyfisbréfa. 
2. gr. 

Umsókn um leyfi til að nota starfsheitið framhaldsskólakennari skal send menntamála- 
ráðuneytinu á þar til gerðum eyðublöðum. Í umsókn skal koma fram um hvaða kennslugrein 
eða sérsvið sótt er um að tilgreint verði í leyfisbréf. 

Kennslugrein er skilgreind í aðalnámsskrá framhaldsskóla. Jafnframt er heimilt að meta 
sérgrein í skólanámskrá sem jafngildi kennslugreinar enda sé kennslumagn greinarinnar að 

mati menntamálaráðuneytisins, sambærilegt við kennslugrein samkvæmt aðalnámskrá. 

Sérsvið merkir safn kennslugreina á framhaldsskólastigi sem viðkomandi kennari hefur 
sérhæft sig til kennslu í. 

3. gr. 
Umsækjandi um leyfi til þess að nota starfsheitið framhaldsskólakennari skal leggja 

fram skírteini um lokapróf, yfirlit yfir námsferil og auk þess lýsingu á einstökum náms- 

áföngum sem hann hefur lokið sé þess óskað. Umsækjandi sem leggur fram próf- og náms- 

gögn frá erlendum skóla skal jafnframt leggja fram löggilta þýðingu á prófgögnunum, ef 

fram á það er farið. 

Um skilyrði til að fá útgefið leyfisbréf. 
d. gr. 

a) Umsækjandi sem lokið hefur námi á háskólastigi sem veitir undirbúning til kennslu í 
faggrein eða á fagsviði framhaldsskóla og jafngildir a.m.k. 120 námseiningum ásamt 
fullgildum lokaprófum; þar af skulu 60-90 einingar vera í aðalgrein og 30-60 einingar 
í aukagrein; til viðbótar þessu námi komi 15 eininga nám í kennslufræði og kennslu- 
æfingum í samræmi við námskrá viðkomandi kennaramenntunarstofnunar. 

b) Umsækjandi sem lokið hefur námi í tæknifræði eða meistaranámi skal auk þess hafa 
lokið 15 eininga námi í kennslufræði og kennsluæfingum í samræmi við námskrá 

viðkomandi kennaramenntunarstofnunar, enda hafi viðkomandi að minnsta kosti 2ja 
ára starfsreynslu og hafi haft nema í samningsbundnu námi. 

Með tæknifræði er átt við iðnfræðingsnám við Tækniskóla Íslands ásamt fullgildum 

prófum eða annað jafngilt nám. 

c) Umsækjandi sem lokið hefur öðru fagnámi sem menntamálaráðuneytið viðurkennir og 
miðast við kennslu í framhaldsskóla. Auk þessa skal hlutaðeigandi hafa lokið 30 

eininga námi í uppeldis- og kennslufræðum. 
d) Umsækjandi sem lokið hefur öðru jafngildu námi sem hefur að markmiði að veita 

undirbúning til kennslu á framhaldsskólastigi. Námið skal fólgið í faglegu og kennslu- 

fræðilegu námi sem fullnægir kennslufræðilegum kröfum viðkomandi greinar eða sér- 
sviðs að mati menntamálaráðuneytisins. 

e) Umsækjandi sem lokið hefur fullnægjandi fagnámi samkvæmt lögum og hefur auk þess 

lokið prófi frá Kennaraskóla Íslands getur fengið útgefið leyfisbréf til að nota starfs- 

heitið framhaldsskólakennari.
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5. gr. 

Heimilt er að meta kennslureynslu til 15 eininga af 30 eininga námi í uppeldis- og 
kennslufræðum enda hafi viðkomandi að minnsta kosti 5 ára starfsreynslu sem kennari og 
hafi náð góðum árangri í kennslu að mati viðkomandi skólastjórnanda/-stjórnenda. 

Um mat á umsóknum. 
6. gr. 

Leiki vafi á hvort umsækjandi um leyfi til þess að nota starfsheitið framhaldsskóla- 
kennari uppfylli skilyrði laganna og þessarar reglugerðar leitar ráðuneytið umsagnar mats- 

nefndar. Nefndin metur umsóknir með hliðsjón af þeim kröfum sem gerðar eru til kennara 

hér á landi samkvæmt gildandi lögum og reglugerðum. Telji nefndin að umsækjandi uppfylli 
ekki skilyrði laga skal hún tilgreina hvað á vantar. 

Nefndin skilar rökstuddri umsögn til menntamálaráðherra. Í umsögninni skal vísað til 

þess lagaákvæðis sem nefndin byggir mat sitt á. 

Um ráðningu sérfræðinga. 
1. gr. 

Skólameistara er heimilt að ráða sérfræðing tímabundið til að kenna sína sérgrein. 
Starfið má þó ekki fara umfram 6 kennslustundir á viku. Sérfræðingurinn skal hafa 
fullnægjandi fagmenntun í viðkomandi grein eða á viðkomandi sviði að mati skólameistara 

en ekki er áskilið að hann hafi hlotið tilskylda menntun í uppeldis- og kennslufræðum. 

Ýmis ákvæði. 
8. gr. 

Gjaldtaka og útgáfa á leyfisbréfi, samkvæmt þessari reglugerð, fer eftir lögum nr. 

88/1991 um aukatekjur ríkissjóðs. 

Um setningu reglugerðar og gildistöku. 
9. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í 11., 12., 14. og 15. gr. laga nr. 86/1998 
um lögverndun á starfsheiti og starfsréttindum grunnskólakennara, framhaldsskólakennara 

og skólastjóra og öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 27. nóvember 1998. 

Björn Bjarnason.   

Þórunn J. Hafstein. 

Nr. 695 27. nóvember 1998 

REGLUGERÐ 

um lögverndun á starfsheiti grunnskólakennara. 

1. gr. 

Útgáfa leyfisbréfa. 

Rétt til að nota starfsheitið grunnskólakennari og til að starfa sem slíkur hér á landi 
við grunnskóla á vegum opinberra aðila eða aðra hliðstæða skóla, sbr. lög nr. 66/1995 um 
grunnskóla, hefur sá einn sem til þess hefur leyfi menntamálaráðherra.
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Menntamálaráðherra gefur út leyfisbréf handa grunnskólakennurum samkvæmt lögum 
nr. 86/1998 um lögverndun á starfsheiti og starfsréttindum grunnskólakennara, framhalds- 

skólakennara og skólastjóra. 

Umsóknir um leyfisbréf skulu sendar menntamálaráðuneytinu á þar til gerðum eyðu- 

blöðum. 

2. gr. 

Skilyrði fyrir útgáfu leyfisbréfs. 
Umsækjandi sem uppfyllir skilyrði 2. gr. laga nr. 86/1998 á rétt á að nota starfsheitið 

grunnskólakennari og starfa sem slíkur í grunnskólum hér á landi. 

Umsækjandi um leyfi til þess að nota starfsheitið grunnskólakennari skal leggja fram, 
ásamt umsókn, skírteini um lokapróf, yfirlit yfir námsferil og auk þess lýsingu á einstökum 

námsáföngum sem hann hefur lokið sé þess óskað. Umsækjandi skal leggja fram próf- og 

námsgögn frá erlendum skólum ef um slík próf er að ræða og löggilta þýðingu á prófgögnum 
ef fram á það er farið. 

Heimilt er að meta kennslureynslu sem 15 eininga hluta af kennslufræði til kennslu- 
réttinda enda hafi viðkomandi að lágmarki fimm ára kennslureynslu með góðum árangri 

að mati viðkomandi skólastjóra samkvæmt skriflegri umsögn hans. 

3. gr. 

Matsnefnd. 

Leiki vafi á hvort umsækjandi um leyfi til að nota starfsheitið grunnskólakennari 

uppfylli skilyrði 2. gr. laga nr. 86/1998 og ákvæði þessarar reglugerðar, skal leita umsagnar 

matsnefndar samkvæmt 4. gr. laga nr. 86/1998. 
Nefndin metur umsóknir með hliðsjón af kröfum laga og reglugerða um menntun og 

starfsreynslu grunnskólakennara. 

Nám umsækjanda skal metið í námseiningum þar sem hver eining jafngildir námsvinnu 

einnar viku. 

Telji nefndin að umsækjandi uppfylli ekki skilyrði laga og reglugerða skal hún tilgreina 

hvað á vantar. 

Matsnefndin er ráðgefandi og skilar rökstuddri umsögn til menntamálaráðherra. 

4. gr. 

Ýmis ákvæði. 
Menntamálaráðherra skal staðfesta leyfi til að nota starfsheitið grunnskólakennari 

samkvæmt umsókn ríkisborgara frá ríki innan Evrópska efnahagssvæðisins ef viðkomandi 

leggur fram vottorð um viðurkennd kennsluréttindi í ríki innan svæðisins í samræmi við 

skilyrði tilskipunar nr. 89/48/EBE, sbr. lög nr. 83/1993, um viðurkenningu á menntun og 
prófskírteinum, með áorðnum breytingum. 

Skólastjórar skulu, eftir því sem kostur er, sjá til þess að grunnskólakennarar í 8.-10. 

bekk kenni þær greinar sem þeir hafa sérhæft sig í. 
Um gjaldtöku vegna útgáfu leyfisbréfa samkvæmt reglugerð þessari fer samkvæmt 

lögum um aukatekjur ríkissjóðs.
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5. gr. 
Gildistaka. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum í 2., 4. og S. gr. laga nr. 86/1998 um 
lögverndun á starfsheiti og starfsréttindum grunnskólakennara, framhaldsskólakennara og 

skólastjóra og öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 27. nóvember 1998. 

Björn Bjarnason. 
  

Þórunn J. Hafstein. 

Nr. 696 25. nóvember 1998 

AUGLÝSING 
um nafn á sveitarfélagi því sem til varð við sameiningu 

Borgarhafnarhrepps, Bæjarhrepps, Hofshrepps og Hornafjarðarbæjar. 

1. gr. 

Nafn hins nýja sveitarfélags, sem til varð á grundvelli auglýsingar nr. 234/1998, skal 

vera Sveitarfélagið Hornafjörður. 

2. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 25. nóvember 1998. 

Páll Pétursson.   

Sesselja Árnadóttir. 

Nr. 697 25. nóvember 1998 

AUGLÝSING 
um nafn á sveitarfélagi því sem til varð við sameiningu 

Fljótahrepps, Hofshrepps, Hólahrepps, Lýtingsstaðahrepps, Rípurhrepps, 
Sauðárkrókskaupstaðar, Seyluhrepps, Skarðshrepps, Skefilsstaðahrepps, 

Staðarhrepps og Viðvíkurhrepps. 

1. gr. 

Nafn hins nýja sveitarfélags, sem til varð á grundvelli auglýsingar nr. 229/1998, skal 

vera Sveitarfélagið Skagafjörður. 

2. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 25. nóvember 1998. 

Páll Pétursson.   
Sesselja Árnadóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 100, nr. 683-697. Útgáfudagur 10. desember 1998.
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REGLUGERÐ 

um ráðstöfun iðgjalds til lífeyrissparnaðar og viðbótartryggingarvernd. 

I KAFLI 
Gildissvið og skilgreiningar. 

1. gr. 

Gildissvið. 

Reglugerð þessi tekur til samninga um lífeyrisréttindi, sem stofnað er til á grundvelli 
1. mgr. S. gr. laga nr. 129/1997, um skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyris- 
sjóða. Samningar samkvæmt reglugerð þessari taka ekki til iðgjalds sem rennur til öflunar 
lágmarkstryggingarverndar í sameign skv. Ill. kafla laga nr. 129/1997. 

2. gr. 

Skilgreiningar. 

Í reglugerð þessari hafa eftirfarandi hugtök þá merkingu sem hér greinir. 
Lífeyrissjóður: Félag eða stofnun sem veitir viðtöku iðgjaldi til greiðslu lífeyris vegna elli 
til æviloka, örorku eða andláts samkvæmt nánari ákvæðum í |, Il. og Ill. kafla laga nr. 
129/1997 og hefur starfsleyfi samkvæmt þeim lögum, starfar samkvæmt staðfestri reglugerð, 
sbr. lög nr. 55/1980, um starfskjör launþega og skyldutryggingu lífeyrisréttinda eða starfar 
samkvæmt sérlögum. 
Sjóðfélagi: Einstaklingur sem greitt er fyrir, greiðir eða hefur greitt iðsjald til lífeyrissjóðs 
og á hjá honum réttindi. 
Rétthafi: Einstaklingur sem greitt er fyrir, greiðir eða hefur greitt iðgjald til vörsluaðila 
lífeyrissparnaðar. 
Lágmarksiðgjald: Iðgjald sem nemur a.m.k. 10% af iðgjaldsstofni og ákveðið er í 

sérlögum, kjara- eða ráðningarsamningi eða með öðrum sambærilegum hætti. 
Viðbótariðgjald: Iðgjald umfram lágmarksiðgjald. 
Lágmarkstryggingarvernd: Sú tryggingarvernd sem lífeyrissjóður veitir samkvæmt lögum 

eða samþykktum sínum miðað við 40 ára inngreiðslutíma iðgjalds. 
Iðgjald til lágmarkstryggingarverndar: Það iðgjald sem lífeyrissjóður reiknar að þurfi til 
að standa undir lágmarkstryggingarvernd. 

Séreignarhluti iðgjalds til lágmarkstryggingarverndar: Sá hluti iðgjalds sem renna skal 
til séreignarmyndunar þegar lífeyrissjóður skilgreinir hluta lásmarkstryggingarverndar með 

séreignarréttindum. 

Viðbótartryggingarvernd: Sú tryggingarvernd sem er umfram þá lágmarkstryggingarvernd 
sem lífeyrissjóður skilgreinir og greitt er fyrir með greiðslu iðgjalds samkvæmt sérstökum 

samningi við þá aðila sem tilgreindir eru í 1.-4. tölul. 3. mgr. 8. gr. laga nr. 129/1997. 

Gutenberg 

B 144
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Vörsluaðilar lífeyrissparnaðar: Þeir aðilar sem heimild hafa skv. 3. mgr. 8. gr. laga nr. 

129/1997 til að stunda starfsemi skv. Il. kafla þeirra laga og taka við iðgjaldi með samningi 

um viðbótartryggingarvernd, þ.e. lífeyrissjóðir, bankar, sparisjóðir, líftryggingafélög og 
verðbréfafyrirtæki sem starfa skv. 8. gr. laga nr. 13/1996, um verðbréfaviðskipti, enda hafi 
þessir aðilar starfsstöð hér á landi. 

II. KAFLI 
Um aðila samnings. 

3. gr. 
Samningsaðilar. 

Aðilar að samningi um lífeyrissparnað eru rétthafi og vörsluaðili lífeyrissparnaðar. 
Vörsluaðili lífeyrissparnaðar skal hafa fengið staðfestingu fjármálaráðherra á því, að 

reglur sem um tryggingarverndina gilda séu í samræmi við ákvæði laga um skyldutryggingu 

lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. Allar breytingar á reglunum skal einnig tilkynna 

til fjármálaráðherra og öðlast þær ekki gildi fyrr en ráðherra hefur staðfest þær að fenginni 

umsögn viðkomandi eftirlitsaðila. Taka skal afstöðu til reglnanna og breytinga á þeim 
skriflega eigi síðar en þremur mánuðum eftir að fullbúið erindi berst ráðherra. 

d. gr. 

Greiðendur samkvæmt samningi. 
Launamönnum og þeim sem stunda atvinnurekstur eða sjálfstæða starfsemi er heimilt 

að gera samning um tryggingarvernd á grundvelli iðgjalda sem þeir hafa beinan ráð- 

stöfunarrétt yfir. Sjóðfélögum er heimilt að ráðstafa iðgjöldum samkvæmt 1. gr. til þess 

vörsluaðila sem þeir kjósa. Launagreiðanda er skylt, samkvæmt beiðni launamanns, að draga 

umsamið iðgjald af launum og skila því til viðkomandi vörsluaðila. 

Ill. KAFLI 
Um form og efni samnings. 

5. gr. 

Form samnings. 

Samningur um lífeyrissparnað skal vera skriflegur. Hann skal gefinn út í tveimur 
samhljóða eintökum, einu heldur rétthafi og einu heldur vörsluaðili. Afrit skal rétthafi eða 
vörsluaðili senda til þess aðila sem sér um ráðstöfun á framlagi rétthafa til lífeyrissparnaðar. 

Þess skal gætt að samningurinn uppfylli skilyrði 1. kafla laga um skyldutryggingu lífeyris- 
réttinda og starfsemi lífeyrissjóða. 

Samningur um lífeyrissparnað, sem gerður er við viðskiptabanka eða sparisjóð skal 

kveða á um innlegg á bundinn innlánsreikning. 
Sé samningur gerður við verðbréfafyrirtæki skal iðgjald varðveitt samkvæmt bundnum 

vörslusamningi, með ákvæðum um útgreiðslu í samræmi við 11. gr. 
Sé samningur gerður við líftryggingafélag skal hann kveða á um kaup á lífeyristrygg- 

ingu eða vera gerður á grundvelli heimildar sem líftryggingafélag hefur fengið skv. 11. gr. 

laga nr. 60/1994, um vátryggingastarfsemi. 
Sé samningur gerður við lífeyrissjóð skal hann annað hvort kveða á um innborgun í 

séreignardeild eða samtryggingadeild sjóðsins og vera í samræmi við samþykktir hans. 

6. gr. 

Efni samnings. 

Í samningnum skal koma fram: 

Nafn og kennitala rétthafa. 

2. Nafn og kennitala vörsluhafa. 

3.  Mánaðarlegt innlegg til öflunar lífeyrisréttinda. Skal fjárhæðin tilgreind í krónum eða 

sem hlutfall af launum. Heimilt er að breyta fjárhæðinni með sérstökum samningi. 

Endurprentað blað. 

þa
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4. Reglur þær sem gilda um útborgun og réttindi þau, sem samningnum er ætlað að veita, 

þar á meðal um hvers konar samning er að ræða, sbr. ákvæði IV. kafla. 
5. Heimild til að segja samningi upp með sex mánaða fyrirvara sbr. 12. gr. 
6. Að greiðslur skuli eigi hefjast síðar en tveimur mánuðum frá undirritun. 
7. Önnur atriði sem varða samningsaðilana. 

IV. KAFLI 
Tegundir samninga um lífeyrissparnað. 

1. gr. 

Ráðstöfun séreignarhluta iðgjalds til lágmarkstryggingarverndar. 

Ákveði lífeyrissjóður að hluta af lágmarkstryggingarvernd sem hann veitir megi afla 
með séreignarsparnaði er sjóðfélögum hans heimilt að ráðstafa séreignarhluta iðgjalds til 
lágmarkstryggingarverndar til annars vörsluaðila lífeyrissparnaðar. 

Velji sjóðfélagi að ráðstafa séreignarhluta iðgjalds vegna lágmarkstryggingarverndar til 

annars aðila en þess sem móttekur lágmarksiðgjaldið skulu um útborgun séreignarinnar 
gilda sömu reglur og gilda myndu fyrir séreignarhlutann í þeim lífeyrissjóði sem sjóðfélag- 
inn greiðir samtryggingarhluta lágmarksiðgjaldsins til. 

8. gr. 
Ráðstöfun viðbótariðgjalds til öflunar lífeyrisréttinda í sameign. 

Sjóðfélaga er heimilt að ráðstafa viðbótariðgjaldi til öflunar lífeyrisréttinda í sameign 
samkvæmt ákvæðum Il. kafla laga nr. 129/1997. Sjóðfélaga er heimilt að ráðstafa við- 
bótariðgjaldi með þessum hætti til hvers þess aðila sem heimilt er að veita því viðtöku 
samkvæmt þeim reglum sem um starfsemina gilda. 

9. gr. 

Ráðstöfun viðbótariðgjalds til séreignarmyndunar og viðbótartryggingarverndar. 

Sjóðfélagi getur gert samning við vörsluaðila lífeyrissparnaðar um greiðslu viðbótar- 
iðgjalds til séreignarmyndunar og viðbótartryggingarverndar. Slíkur samningur er ekki bund- 
inn við þann lífeyrissjóð sem veitir lágmarksiðgjaldi viðtöku. 

10. gr. 

Fjárhagslegur aðskilnaður. 
Aðilar sem móttaka iðgjald til séreignarsparnaðar eða viðbótartryggingarverndar skulu 

tryggja að sá hluti rekstrarins sem lýtur að varðveislu og ávöxtun iðgjalds er sjóðfélagar 
hafa beinan ráðstöfunarrétt yfir, sé fjárhagslega aðskilinn og ekki niðurgreiddur af annarri 
starfsemi. Þannig skal sameiginlegum kostnaði skipt með eðlilegum og ótvíræðum hætti á 
milli rekstrarþátta þeirra aðila sem taka á móti iðgjaldi til séreignarsparnaðar eða viðbótar- 
tryggingarverndar. 

V. KAFLI 
Utborgun. 

ll. gr. 

Útborgun viðbótarlífeyris. 

Í samningi um viðbótarlífeyrissparnað skal koma fram að rétthafi geti hafið úttekt á 
innstæðu eða gert sérstakan útborgunarsamning tveimur árum eftir fyrstu greiðslu, en þó 
aldrei fyrr en hann hefur fullnægt eftirfarandi skilyrðum: 

1. Útborgun lífeyrissparnaðar í séreign, ásamt vöxtum, er heimilt að hefja með jöfnum 

árlegum greiðslum þegar rétthafi er orðinn 60 ára. Útborgun má þó ekki vera lokið 
fyrr en rétthafi hefur náð 67 ára aldri.
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2. Verði rétthafi öryrki og orkutapið, sem hann verður fyrir, er 100% á hann rétt á að 
fá lífeyrissparnað og vexti greidda út með jöfnum árlegum greiðslum á sjö árum. 

Árleg útborgun lækkar og úttektartími lengist í hlutfalli við lækkun örorkuprósentu 

sbr. 3. mgr. 11. gr. laganna. 
3. Erfingjar rétthafa öðlast rétt til innstæðunnar eftir reglum erfðalaga. Börnum rétthafa 

undir 13 ára aldri skal úthluta þeim hluta innstæðunnar, sem þeim ber, með jöfnum 

greiðslum á þeim árum sem vantar á að viðkomandi barn verði 18 ára. Hafi barn 
náð 13 ára aldri við andlát rétthafa skal hlutur þess greiddur út á 5 árum. Hlut 
eftirlifandi maka ber að skipta með jöfnum greiðslum á sjö ár. Greiðslum skal þó 
lokið fyrir 67 ára aldur maka, hafi hann ekki þegar náð honum við andlát rétthafa. 
Láti rétthafi ekki eftir sig börn eða maka, skal innstæðan renna til dánarbús rétthafa 
án takmarkana skv. 2. ml. 2. mgr. 8. gr. laganna. 

4. Ef innstæða er undir kr. 500.000 skal heimilt að kveða á um skemmri útborg- 
unartíma en að ofan greinir. Skal viðmiðunarfjárhæð þessi breytast árlega í hlutfalli 
við breytingu á vísitölu neysluverðs miðað við grunnvísitölu 173,5 stig. 

Rétthafa og viðtakanda greiðslu er heimilt að gera sérstakan samning um mánaðarlega 

útborgun tiltekinnar krónutölu, sem fylgja skal vísitölu neysluverðs. Samningur þessi getur, 
að hluta til eða öllu leyti, verið til ákveðins tíma, sbr. skilyrði 11. gr. laganna um lág- 
markstíma, eða til æviloka rétthafa. 

VI. KAFLI 
Uppsögn og framsal. 

12. gr. 
Uppsagnarákvæði. 

Samningi um viðbótartryggingarvernd, lífeyrisréttindi í séreign eða sameign er hægt 

að segja upp með sex mánaða fyrirvara. Þegar samningurinn nær til séreignarhluta iðgjalds 

vegna lágmarkstryggingarverndar, sbr. 7. gr. tekur uppsögnin gildi þegar hún hefur verið 

tilkynnt til hlutaðeigandi lífeyrissjóðs. 
Uppsögn veitir ekki rétt til útborgunar innstæðu eða réttinda. Aðilar samnings um 

lífeyrissparnað geta samið um að heimilt sé að flytja innstæðu eða réttindi eftir uppsögn 
milli þeirra sem boðið geta upp á samninga af þessu tagi sbr. 3. mgr. 8. gr. laganna. 

13. gr. 

Framsal réttinda. 
Rétthöfum er óheimilt að framselja, veðsetja eða á annan hátt ráðstafa innstæðu eða 

réttindum samkvæmt samningi um viðbótartryggingarvernd eða lífeyrisréttindi í séreign. Þó 

er heimilt að gera samkomulag skv. 1.-3. tl. 3. mgr. 14. gr. laganna um skiptingu réttindanna 

milli rétthafa og maka hans svo og að flytja innstæðuna milli vörsluaðila, sbr. 2. mgr. 12. 

gr. 

MI. KAFLI 
Ymis ákvæði. 

14. gr. 

Upplýsingaskylda. 

Sjóðfélagi skal tilkynna með hæfilegum fyrirvara þeim lífeyrissjóði, sem tekur við 

lágmarksiðgjaldi, um fyrirhugaða ráðstöfun þess hluta iðgjaldsins, sem runnið getur til sér- 

eignarmyndunar og sjóðfélagi hefur ráðstöfunarrétt yfir. Geri hann það ekki skal iðgjaldið 

greiðslufært hjá viðkomandi lífeyrissjóði, sbr. 3. mgr. 5. gr. laga nr. 129/1997.
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Vörsluaðilar lífeyrissparnaðar skulu upplýsa rétthafa um skyldu þeirra til að tryggja 

sér lágmarkstryggingarvernd, inntak hennar og um heimildir þeirra til ráðstöfunar hluta 
iðgjalds eftir því sem við á, sbr. IV. kafla. 

15. gr. 

Gildistaka. 

Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í lögum nr. 129/1997, um skyldutryggingu líf- 
eyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða, öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 7. desember 1998. 

F hr. 

Magnús Pétursson. 
  

Indriði H. Þorláksson. 

21. nóvember 1998 Nr. 699 

REGLUGERÐ 

um undanþágunefnd framhaldsskóla. 

1. gr. 

Undanþágunefnd framhaldsskóla metur umsóknir skólameistara um lausráðningu starfs- 
manns sem ekki hefur leyfi menntamálaráðherra til að nota starfsheitið framhaldsskóla- 
kennari og til að starfa sem slíkur hér á landi við framhaldsskóla á vegum opinberra aðila 

eða aðra hliðstæða skóla sbr. 11. gr. laga nr. 86/1998 um lögverndun á starfsheiti og 
starfsréttindum grunnskólakennara, framhaldsskólakennara og skólastjóra. 

Undanþágunefndin úrskurðar hvort umbeðin heimild skuli veitt eða henni synjað. 
Heimild sem veitt er á grundvelli c. liðar 4. gr. reglugerðar þessarar skal bundin því skilyrði 
að viðkomandi starfsmaður hafi sérmenntun í auglýstri kennslugrein. 

Undanþágunefnd framhaldsskóla getur einvörðungu heimilað lausráðningu til kennslu- 
starfa til bráðabirgða og aldrei lengur en til eins árs að fullnægðum þeim skilyrðum sem 
sett eru í reglugerð þessari. Starfsmaður sem ráðinn er á grundvelli heimildar undanþágu- 

nefndar framhaldsskóla skal ráðinn með sérstökum ráðningarsamningi til ákveðins tíma með 

þriggja mánaða gagnkvæmum uppsagnarfresti. Slíkur starfsmaður má ekki bera starfsheitið 
framhaldsskólakennari og ekki má endurráða hann án undangenginnar auglýsingar. 

2. gr. 

Menntamálaráðherra skipar undanþágunefnd framhaldsskóla til fjögurra ára Í senn. 
Nefndin skal skipuð þremur fulltrúum, einum fulltrúa tilnefndum af heildarsamtökum 
kennara, einum fulltrúa tilnefndum af Háskóla Íslands og einum fulltrúa án tilnefningar og 
skal hann vera formaður nefndarinnar. Jafnmarga varamenn skal skipa á sama hátt. 

3. gr. 

Umsókn til undanþágunefndar framhaldsskóla um heimild til að lausráða tímabundið 
starfsmann án réttinda skal rituð á þar til gert eyðublað. 

Í umsókn um undanþágu skal greina eftirfarandi: 

1. Nákvæmar upplýsingar um það hvar og hvenær starfið var auglýst. 
2. Heiti kennslugreinar ásamt tímafjölda eða starfshlutfalli. 
3. Ráðningartímabil.
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Með umsókn skulu fylgja eftirtalin gögn: 
a. Ljósrit af auglýsingu. 
b. Gögn um menntun, kennsluferil og starfsreynslu þess sem óskað er að ráða, ásamt 

umsögnum um starfshæfni sé fagmenntun ábótavant. 
c. Skrá yfir alla umsækjendur um viðkomandi starf með nöfnum, kennitölum og 

upplýsingum um fagmenntun og hvort þeir hafi leyfisbréf á framhaldsskólastigi. Óski 
skólameistari þess frekar getur hann sent nefndinni umsóknir umsækjenda. 

d. Rökstuðningur skólameistara og skólanefndar fyrir því ef umsækjandi án réttinda er 
tekinn fram yfir umsækjanda með leyfisbréf á framhaldsskólasti gi. 

4. gr. 
Skilyrði fyrir því að undanþágunefnd fjalli um umsóknir skólameistara skv. 1. gr. eru: 

a. Að laust kennslustarf í framhaldsskóla hafi verið auglýst; í samræmi við reglur nr. 
464/1996 um auglýsingar á lausum störfum og 2. mgr. 18. gr. laga nr. 86/1998, þar 
sem kveðið er á um að í auglýsingum skuli tilgreina í hvaða kennslugrein/kennslu- 
greinum eða á hvaða sérsviði eru laus störf. Ekki er skylt að auglýsa kennslustörf þegar 
um er að ræða tímabundna forfallakennslu eða til afleysinga, enda sé um framhalds- 
skólakennara að ræða. 

b. Að enginn framhaldsskólakennari hafi sótt um auglýst kennslustarf þrátt fyrir ítrekaðar 
auglýsingar. Skólameistara er ekki skylt að leita til undanþágunefndar þegar um er að 
ræða kennslu sem nemur sex kennslustundum á viku eða minna. 

c. Að þrátt fyrir að framhaldsskólakennari hafi sótt um starfið geti hvorki skólameistari 
né að minnsta kosti tveir skólanefndarmenn mælt með ráðningu hans. 

d. Að upplýsingar og gögn skv. 3. gr. liggi fyrir eftir því sem við á. 

5. gr. 

Undanþágunefnd gætir þess að skilyrðum 4. gr. sé fullnægt áður en nefndin tekur 
umsókn til efnislegrar umfjöllunar. Telji nefndin að ekki hafi verið staðið rétt að auglýs- 
ingum ber henni að tilkynna það skólameistara bréflega og leita skýringa. Ef skriflegar 
skýringar skólameistara reynast ekki fullnægjandi að mati nefndarinnar, vísar hún um- 
sókninni frá og kemur hún ekki til úrskurðar nefndarinnar. 

6. gr. 
Séu skilyrði 4. gr. uppfyllt metur undanþágunefnd umsókn og úrskurðar hvort heimila 

skuli að lausráða réttindalausan starfsmann til kennslu. 

Undanþágunefnd framhaldsskóla ber að leggja mat á umsókn um lausráðningu starfs- 
manns á faglegum grunni. Nefndinni ber að byggja mat sitt á málefnalegum sjónarmiðum 
sem eru til þess fallin að markmið 2. gr. framhaldsskólalaga nr. 80/1996 nái fram að ganga. 

Nefndin skal taka mið af upplýsingum um menntun, kennsluferil og starfsreynslu þess 
sem Óskað er að ráða og öðrum atriðum er fram koma í umsögn er snerta hæfi hans til 
starfans. 

1. gr. 
Ef sótt er um undanþágu vegna þess að hvorki skólameistari né skólanefndarmaður 

treystir sér til að mæla með umsókn framhaldsskólakennara um kennslustarf ber undan- 
þágunefndinni að gefa framhaldsskólakennaranum kost á að tjá sig um framkomin gögn í 
málinu áður en nefndin kveður upp úrskurð sinn.
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8. gr. 

Nefndin skal kveða upp úrskurð eins fljótt og verða má, að jafnaði innan tveggja vikna 

frá því að umsókn barst henni í hendur. Sé mál viðamikið og fyrirsjáanlegt að afgreiðsla 

taki lengri tíma skal nefndin tilkynna hlutaðeigandi það og tilgreina hvenær afgreiðslu sé 

að vænta. 

9. gr. 
Afl atkvæða ræður niðurstöðu nefndarinnar. 
Úrskurður nefndarinnar skal vera skriflegur. Synji undanþágunefnd framhaldsskóla 

umsókn, skal fylgja úrskurði nefndarinnar ítarleg greinargerð þar sem fram koma þau 

sjónarmið sem nefndin byggir niðurstöðu sína á. 
Úrskurðir nefndarinnar skulu birtir skólameistara svo fljótt sem auðið er. 

Nefndin skal halda málaskrá og gerðabók. Nefndin skal árlega senda menntamála- 

ráðherra og þeim sem tilnefna fulltrúa í nefndina skýrslu um starfsemi sína á liðnu 

almanaksári. 

10. gr. 

Undanþágunefnd og starfsmönnum hennar ber að gæta þagmælsku um öll einkamál 

sem þeir komast yfir í starfi sínu eða í tengslum við það. Undanþágunefnd endursendir 

skólameistara fylgigögn með umsókn að uppkveðnum úrskurði. 

11. gr. 

Unnt er að skjóta ákvörðun undanþágunefndar framhaldsskóla til menntamálaráðherra. 

Synji undanþágunefnd umsókn, er skólameistara óheimilt að ráða þann sem sótt var um 

heimild til að ráða í starfið, þrátt fyrir að úrskurði nefndarinnar hafi verið skotið til ráðherra. 

12. gr. 

Um málsmeðferð undanþágunefndar fer að öðru leyti skv. stjórnsýslulögum. 

13. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er skv. heimild í 20. gr. laga nr. 86/1998 um lögverndun á 

starfsheiti og starfsréttindum grunnskólakennara, framhaldsskólakennara og skólastjóra. 

öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 27. nóvember 1996. 

Björn Bjarnason. 
  

Þórunn J. Hafstein. 

7. desember 1998 Nr. 700 

AUGLYSING 
um staðfestingu á aðalskipulagi Arnarneshrepps 1997-2017. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 7. desember 

1998 staðfest aðalskipulag Arnarneshrepps 1997-2017. 

Endurprentað blað. 
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Uppdrættir og greinargerð hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Sveitarstjórn Arnarneshrepps hefur samþykkt aðalskipulagsáætlunina og Skipu- 
lagsstofnun afgreitt hana til staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 7. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Ingimar Sigurðsson. 

Nr. 701 7. desember 1998 

AUGLÝSING 
um staðfestingu á aðalskipulagi hluta úr sameinuðu sveitarfélagi 
Vestur-Húnavatnssýslu, (áður Ytri-Torfustaðahreppur), 1996-2016. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra í dag staðfest 
aðalskipulag Ytri-Torfustaðahrepps 1996-2016, sem nú er hluti sameinaðs sveitarfélags í 
Vestur-Húnavatnssýslu. 

Uppdrættir og greinargerð hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Hreppsnefnd Ytri-Torfustaðahrepps hefur samþykkt aðalskipulagsáætlunina og 
Skipulagsstofnun mælt með staðfestingu hennar. 

Umhverfisráðuneytinu, 7. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Ingimar Sigurðsson. 

Nr. 702 . 1. desember 1998 
AUGLÝSING. 

um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Ísafjarðar 1989-2009, 
Austurvegur 2. 

Að ósk bæjarstjórnar Ísafjarðar hefur ráðherra þann 7. desember 1998 staðfest breytingu 
á aðalskipulagi Ísafjarðar 1989-2009, sbr. 2. mgr. 21. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 
73/1997, að því er tekur til Austurvegar 2. 

Breytingin felst í því að landnotkun á reit sem afmarkast af Norðurvegi, Austurvegi, 
Aðalstræti og húseigninni Austurvegi 2 er breytt úr verslun og þjónustu í blandaða notkun 
verslunar, þjónustu og opinberra bygginga. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skiplags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Umhverfisráðuneytinu, 7. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Ingimar Sigurðsson. 

  

Stjórnartíðindi B 101, nr. 698-702. Útgáfudagur 10. desember 1998.



STJÓRNARTÍÐINDI B 102 - 1998 
  

  

10. desember 1998 2093 Nr. 703 

REGLUGERÐ 
um bann við síldveiðum á Eldeyjarbanka. 

1. gr. 
Frá og með 15. desember 1998 til og með 31. janúar 1999 eru allar síldveiðar bannaðar 

innan svæðis á Eldeyjarbanka, sem markast af línum, sem dregnar eru á milli eftirgreindra 
punkta: 

1. 64900N - 23900'V 

2. 6343 - 23900'V 

3. 63920N - 24900'V 

4. 64900'N - 24900'V 

2. gr. 

Brot á ákvæðum reglugerðar þessarar varða viðurlögum samkvæmt 16. gr. laga nr. 79, 
26. maí 1997, um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. Með mál út af brotum skal farið að 
hætti opinberra mála. 

3. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt 9. gr. laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 

fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim 
sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 10. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   
Arni Kolbeinsson. 

  

Stjórnartíðindi B 102, nr. 703. Útgáfudagur 14. desember 1998. 

Gutenberg



STJÓRNARTÍÐINDI B 103 — 1998 
    

Nr. 704 2094 15. desember 1998 

REGLUGERÐ 
um (3.) breytingu á reglugerð nr. 566/1998 um úthlutun 

á tollkvótum vegna innflutnings á grænmeti. 

1. gr. 
Eftirfarandi breytingar verða á tilgreindum tímabilum, verð- og magntolli, vegna inn- 

flutnings á rauðkáli í 2. gr. reglugerðarinnar: 

Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Úr tollnúmeri: kg % kr./kg 

0704.9002 Rauðkál 16.12.-15.03.99 ótilgr. 30 0 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 99/1993 um framleiðslu, verð- 

lagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 15. desember 1998. 

F. hr. 

Guðmundur Sigþórsson. 
  

Sigríður Norðmann. 

  

Stjórnartíðindi B 103, nr. 704. Útgáfudagur 16. desember 1998. 

Gutenberg



STJÓRNARTÍÐINDI B 104 - 1998 
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 531/1993 um efni og hluti úr plasti 
sem ætlað er að snerta matvæli, sbr. breytingu nr. 576/1997. 

  

  

1. gr. 

10. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Þar til skilgreindar verða sérstakar aðferðir til að framkvæma flæðiprófanir á plasti 

skal notast við hefðbundnar flæðiprófanir með hermum. Í viðauka 2A eru skilgreindir þeir 
hermar sem nota skal við mælingar á flæði efna úr plasti í matvæli. 

Ef flæðipróf með hermi D í viðauka 2A eru óhentug vegna tæknilegra erfiðleika við 
greiningu skal framkvæma mælingar eins og sagt er til um í viðauka 2B. Í stað flæðiprófana 
með hermi D er einnig heimilt að nota önnur flæðipróf, sem fram koma í viðauka 2C, ef 

skilyrðum þar um er fullnægt. 
Í framangreindum flæðiprófum er leyfilegt að: 
a) Framkvæma aðeins þær mælingar, sem í hverju tilfelli fyrir sig, teljast til verstu 

aðstæðna samkvæmt vísindalegum gögnum. 
b) Sleppa mælingum þegar sönnun liggur fyrir því að flæði fer ekki yfir leyfileg mörk 

við fyrirsjáanlegar notkunaraðstæður plastsins. 

2. gt. 

11. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

Fyrir plast sem er ætlað að snerta margskonar matvæli gildir að framkvæma skal 
flæðiprófanir með hermum A, B, C og D, sbr. viðauki 2A og nota nýtt plast fyrir hvern 
hermi. Í stað hefðbundins hermis D er leyfilegt að nota aðra fituherma, sbr. viðauka 2A. 

Ef flæði mælist yfir mörkum í öðrum fituhermum er skylda að staðfesta niðurstöður með 
hermi D (ólífuolíu). Ef það er ekki tæknilega mögulegt telst plastið ónothætt. 

Plast sem einungis er ætlað fyrir ákveðna gerð matvæla skal prófa með eftirfarandi 
hætti. Fyrir liði a) og c) skal velja hermi samkvæmt viðauka 3 og fyrir lið b) skal velja 
hermi samkvæmt viðauka 5. Ef matvælin eða matvælaflokkinn er ekki að finna í viðauka 
3 skal nota viðauka 5. 

a) Plastið er þegar notað fyrir þekkt matvæli. 

b) Plastinu fylgja upplýsingar fyrir hvaða matvæli, í viðauka 2A, má nota það. 
c) Plastinu fylgja upplýsingar fyrir hvaða matvæli eða matvælaflokka, í viðauka 3, má 

nota það. Á smásölustigi skulu upplýsingarnar gefa til kynna á einfaldan hátt fyrir 

hvaða matvæli eða matvælaflokka nota má plastið. Á öðrum sölustigum skal koma 
fram tilvísunarnúmer eða lýsing á matvælum samkvæmt viðauka 3. 

3. gr. 

12. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

Mæling á flæði efna úr plastefnum og plasthlutum í matvæli skal gerð undir ströngustu 
notkunarskilyrðum (tími og hitastig) sem gera má ráð fyrir. 

Við mælingar á mögulegu flæði efna úr plasti í hermi, skal fylgja grundvallarreglum 

um flæðiprófanir sem gefnar eru upp í viðauka 4A. 

Gutenberg
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4. gr. 
Í stað viðauka 2 koma viðauki 2A, viðauki 2B og viðauki 2C: 

VIÐAUKI 2A 
Tafla yfir herma til notkunar við mælingar á flæði efna 

úr plastefnum og plasthlutum. 

Matvæli Flokkun Hermar Stytting 

Vatnskennd matvæli Matvæli samanber Eimað eða afjónað Hermir A 

með pH >4,5 viðauki 3 vatn 

Súr matvæli með Matvæli samanber 3% (w/v) Hermir B 

pH <4,5 viðauki 3 ediksýrulausn 

Áfeng matvæli Matvæli samanber 10% (v/v) Hermir C 

viðauki 3 etanóllausn? 

Feit matvæli Matvæli samanber Hreinsuð ólífuolía eða Hermir D 

viðauki 3 aðrir fituhermar? 

Þurr matvæli Enginn 

Gera skal ráð fyrir því að eðlisþyngd allra hermanna sé 1 g/em?. Þannig er það magn 
efnis sem dregst út fyrir hvern lítra það sama og dregst út fyrir hvert kíló hermis. 

Eiginleikar hreinsaðrar ólífuolíu: 
Joðtala (Wijs) 

Ljósbrotstuðull við 25 *C 1,4665-1,4679 
Sýrustig (gefið upp í % olíusýru) hámark 0,5 % 
Peroxíðtala (í millíjafngildum súrefnis/kg olíu) = hámark 10 

80-88 

Samsetning blöndu tilbúinna tríglýseríða: 
Dreifing fitusýra 
Fjöldi C-atóma í fitusýruleifum 6 8 10 12 14 16 18 annað 

GLC-svæði (%) 1 6-9 8-11  45-52 12-15 8-10.  8-12 sl 

Hreinleiki 

Mónóglýseríðmagn (ensímákvarðað) <0,2% 
Díglýseríðmagn (ensímákvarðað) <2,0 % 
Ósápanleg efni <0,2% 

Joðtala (Wijs) <01% 

Sýrustig <01% 

Vatnsinnihald <0,1% 
Bræðslumark 28 #2%C 

Dæmigert gleypniróf (þykkt lags d = Í cm; samanburður: vatn við 35*C) 

Bylgjulengd (nm) 290 310 330 350 370 390 430 470 510 
Gegnhleypni (%) 2 15 37 64 80 88 95 97 98 
A.m.k. 10 % ljósgegnhleypni við 310 nm (1 em kúvetta, samanburður: vatn 35*C) 

Eiginleikar sólblómaolíu: 
Joðtala (Wijs) 
Ljósbrotsstuðull við 20%C 

120 - 145 
1,474 - 1,476 

D Ef alkólhólstyrkur matvæla er meiri en 10% miðað við rúmmál skal mæla flæði með etanóllausn af sama styrkleika 

og matvælin. 

2 Aðrir fituhermar eru tríglýseríðblanda, sólblómaolía og maísolía. 
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Sápunartala = 188 - 193 
Eðlismassi við 20%C = 0,918 - 0,925 
Ósápanleg efni = 0,5% - 1,5% 

VIÐAUKI 2B 
Próf sem nota skal þegar flæðipróf með hermi D eru óhentug 

vegna tæknilegra erfiðleika við greiningu. 

. Ef ekki er hentugt að nota hermi D vegna tæknilegra erfiðleika við greiningu skal 

framkvæma próf með öllum hermum sem fram koma í töflunni hér að neðan. Ef notast 
á við aðrar aðstæður en þær sem fram koma í töflunni, skal nota hana til viðmiðunar 

en taka einnig mið af fenginni reynslu af plastinu sem um ræðir. 
Nota skal nýtt plastsýni fyrir hvert próf. Sömu reglur gilda fyrir þessi próf og fyrir 
próf með hermi D eins og þau eru skilgreind í þessari reglugerð. Þar sem við á skal 
deila í niðurstöður mælinga eins og gert er ráð fyrir í viðauka 3. Þegar flæðið er metið 
skal miða við hæsta gildi sem fæst út úr þessum prófum. 
Ef eðlisbreyting eða önnur breyting verður á plastinu við þau skilyrði sem mælt er 

við, en ekki við verstu fyrirsjáanlegu notkunarskilyrði, skal sleppa þeirri niðurstöðu og 
taka í staðinn mið af hæsta gildi þeirra niðurstaðna sem eftir standa. 
Mögulegt er að sleppa einu eða tveimur prófum, sem fram koma í töflunni hér að 

neðan, ef þau þykja óviðeigandi fyrir plastið sem verið er að prófa og hægt er að sýna 
fram á vísindaleg rök sem styðja það. 

Mæliaðstæður fyrir herma sem notaðir eru í stað hermis D. 

Mæliaðstæður fyrir 

hermi D 

10 dagar við 5*C 

10 dagar við 20%C 

10 dagar við 40%C 

2 klst. við 70%C 

0,5 klst. við 100%C 

1 klst. við 100%C 

2 klst. við 100%C 

0,5 klst, við 1219C 

1 klst. við 121%C 

2 klst. við 1219C 

0,5 klst. við 1302C 

1 klst. við 130%C 

2 klst. við 150%C 

2 klst. við 175%C 

Mæliaðstæður fyrir 

ísóoktan 

0,5 dagar við 5*C 

1 dagur við 20%C 

2 dagar við 20%C 

0,5 klst. við 40%C 
0,5 klst. við 60*C(**) 
1 klst. við 60*C(**) 
1,5 klst. við 60%C(**) 
1,5 klst. við 60*C(**) 
2 klst. við 60%C(**) 
2,5 klst. við 60*C(**) 
2 klst. við 60*C(**) 
2,5 klst. við 60*C(**) 
3 klst. við 60*C(**) 
4 klst. við 60%C(**) 

Mæliaðstæður fyrir 

95% etanóllausn 

10 dagar við 5*C 

10 dagar við 20%C 

10 dagar við 40%C 

2 klst. við 60%C 

2,5 klst. við 60%C 

3 klst. við 60%C(**) 

3,5 klst. við 60*C(**) 

3,5S klst. við 600C(**) 

4 klst. við 600C(**) 

4,5 klst. við 602C(**) 

4 klst. við 60%C(**) 

4,5 klst. við 60%C(**) 

5 klst. við 60%C(**) 

6 klst. við 60C(**) 

(*) MPPO = Umbreytt polyfenýl oxíð („Modified polyphenyl oxide“). 

(#) Hámarks hitastig fyrir rokgjörnu hermana er 60%C. Forsenda þess að nota þessi próf er að plastið þoli þær 

Mæliaðstæður fyrir 

MPPO(*) 

0,5 klst. við 100%C 

1 klst.við 100%C 

2 klst. við 100%C 

0,5 klst. við 1219C 

1 klst. við 1217C 

2 klst. við 1219C 

0,5 klst. við 130%C 

1 klst. við 130%C 

2 klst. við 150%C 

2 klst. við 175%C 

aðstæður sem notaðar væru fyrir hermi D. Dýfa skal plastsýni í ólífuolíu við þær mæliaðstæður sem notaðar 

eru fyrir hermi D. Ef eðlisbreytingar verða telst plastið óhentugt til notkunar við það hitastig. Ef engar breytingar 

verða skal taka nýtt plastsýni og framkvæma próf samkvæmt töflunni.
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VIÐAUKI 2C 
Próf sem nota má, í stað flæðiprófa með hermi D, 

að ákveðnum skilyrðum uppfylltum. 

1. Leyfilegt er að nota prófin að þessum skilyrðum uppfylltum: 
a) Samanburðarpróf sýna að niðurstöður úr þeim eru jafn háar eða hærri en niðurstöður 

úr flæðiprófum með hermi D. 

b) Niðurstöður úr þeim eru innan leyfilegra marka þegar búið er að deila í niður- 
stöðurnar eins og gert er ráð fyrir í viðauka 3. 

2. Leyfilegt er að sleppa samanburðarprófum ef til eru vísindalegar niðurstöður sem sýna 
að niðurstöður úr umræddum prófum eru jafn háar eða hærri en niðurstöður úr 
flæðiprófum með hermi D. 

3. Flæðiprófum sem uppfylla ofangreind skilyrði má skipta á eftirfarandi hátt: 
a) Próf með rokgjörnum leysum: Í þessi próf eru notaðir rokgjarnir leysar, s.s. ísóoktan 

og 95% etanóllausn, eða aðrir rokgjarnir leysar eða blöndur þeirra. 

b) Útdráttar próf: Próf með miðlum, sem hafa sterka útdráttareiginleika við ítrustu 
aðstæður, má nota ef vísindaleg gögn sýna að niðurstöður úr þeim eru jafn háar 
eða hærri en niðurstöður úr flæðiprófunum með hermi D. 

5. gr. 

Í stað skýringar (3) aftast í viðauka 3 kemur skýring sem orðast svo: 
(3) Ef akólhólstyrkur matvæla er meiri en 10% miðað við rúmmál skal mæla flæði 

með etanóllausn af sama styrk og matvælin. 

6. gr. 
Í stað viðauka 4 koma viðaukar 4A og 4B: 

VIÐAUKI 4A 
Grundavallarreglur fyrir flæðiprófanir með hermum. 

1. Hermirinn skal vera í snertingu við sýnið við það hitastig og í svo langan tíma sem 
samsvarar verstu fyrirsjáanlegu notkunarskilyrðum. Nota skal töfluna hér að neðan til 
þess að ákveða hversu lengi og við hvaða aðstæður hermirinn á að snerta sýnið. 

2. Ef plastefnin eða plasthlutirnir eru ætluð til endurtekinnar notkunar við mismunandi 
aðstæður skal mæla flæði úr sýninu við allar verstu fyrirsjáanlegu aðstæður eins og 

sagt er til um í töflunni hér að neðan. Nota skal sama herminn við allar mælingarnar. 
Ef plastið er ætlað til endurtekinnar notkunar við sömu aðstæður skal draga þrisvar 
sinnum út við þau skilyrði sem samsvara þessum aðstæðum og nota nýjan hermi í 

hvert sinn. Hins vegar nægir að mæla magn efna eftir þriðja útdráttinn. Ef hægt er að 
sýna fram á að ekki dragist meira út í öðrum og þriðja útdrætti er ekki nauðsynlegt 
að endurtaka útdrátt, að því gefnu að flæðið eftir fyrsta útdrátt mælist undir flæði- 

mörkum. 

3. Ef engar leiðbeiningar eru gefnar um snertihitastig og snertitíma skal framkvæma 

flæðiprófanir, með viðeigandi hermum, við eftirfarandi aðstæður: 

Hermar A, B og C: 4 klst. við 100 *C eða 4 klst. við endurflæðishitastig. 

Hermir D: 2 klst. við 175 *C. 

4. Ef plastefnið eða plasthlutirnir er merkt til notkunar við stofuhita eða lægra hitastig 
eða ef hluturinn er eðli sínu samkvæmt til notkunar við það hitastigsbil skal prófa flæði 

við 40 *C í 10 daga.



21. 
d
i
 

Verstu fyrirsjáanlegu notkunaraðstæður 

Snertitími: 
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Þegar mæla á flæði rokgjarnra efna skal miða við verstu fyrirsjáanlegu aðstæður. 
Ef mæla á flæði úr plastefnum eða plasthlutum sem ætluð eru til notkunar í örbylgju- 
ofnum, má notast við hvort sem er hefðbundinn ofn eða örbylgjuofn, að því gefnu að 
viðeigandi snertitíma og snertihitastigi sé náð. 
Ef eðlisbreyting eða önnur breyting verður á plastinu við þau skilyrði sem mælt er 
við, en ekki við verstu fyrirsjáanlegu notkunarskilyrði, skal framkvæma flæðipróf við 
verstu fyrirsjáanlegu notkunarskilyrði þar sem þessar breytingar koma ekki fram. 
Ef plastefnið eða plasthlutirnir er ætlað til notkunar í minna en15 mínútur við hitastig 
á bilinu 70-100 *C, skal prófa flæði við 70 *C í 2 klst. Ef plastið er einnig ætlað til 
geymslu við stofuhita skal í staðinn nota flæðipróf við 40 *C í 10 daga. 
Í þeim tilfellum sem taflan hér að neðan nær ekki yfir notkunaraðstæður, skal fram- 
kvæma flæðiprófanir við aðstæður sem eiga betur við, að því gefnu að um verstu 
fyrirsjáanlegu notkunarskilyrði sé að ræða. 

Tafla 
Mæliaðstæður (tími (t) og hiti (T) ) fyrir prófanir á flæði efna úr plasti í herma. 

Mæliaðstæður 

Mælitími: 

t <5 mín. Sjá lið nr. 9 hér að framan 

5 mín. <t<0,5 klst. 0,5 klst. 

0,5 klst. <t< 1 klst. 1 klst. 

1 klst. <t<2 klst. 2 klst. 

2 klst <t<4 klst. 4 klst. 

4 klst. <t < 24 klst. 24 klst. 

t> 24 klst. 10 dagar 

Snertihitastig: Meælihitastig: 

T< 5*C 5*C 

SC <T < 2000 207C 

20C < T < 400C 40C 

40%C < T < 70%C 10C 

700C < T < 1009C 100%C eða endurflæðishitastig (reflux temp.) 

1002C < T < 1219C 1212C (*) 

121C <T < 130%C 130%C (*) 

130C < T < 150%C 150%C (*) 

T >150%C 175%C (#) 

(ð) 

10. 

11. 

Þetta hitastig skal aðeins nota fyrir hermi D. Fyrir herma A, B og C skal mæla flæði við 100%C eða við 

endurflæðishitastig í fjórfaldan þann tíma sem við á samkvæmt töflunni. 

VIÐAUKI 4B 
Sérákvæði um mælingu á heildarflæði. 

Heildarflæði í vatnsleysanlega herma má ákvarða með því að láta herminn gufa upp 
og vigta efnaleifarnar. 
Heildarflæði í fituleysanlega herma (hermir D) er heimilt að ákvarða á eftirfarandi hátt: 
Plastsýnið er vegið fyrir og eftir snertingu við herminn. Hermirinn sem sýnið hefur 
dregið í sig er skilinn frá sýninu og magn hans ákvarðað. Vigt hermisins sem plast- 

sýnið dró í sig er dregið frá vigt sýnisins. Mismunurinn á leiðréttri vigt plastsýnisins
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12. 

13. 

14. 

eftir snertingu við herminn og vigt plastsýnisins fyrir snertingu við herminn er 

heildarmagn efna sem flætt hafa úr sýninu. 
Ef plastsýnið er ætlað til endurtekinnar notkunar og ógerlegt er að framkvæma þá 
mælingu sem lýst er í 2. tölulið í viðauka 4A, er leyfilegt að breyta mælingunni að 
því tilskildu að hægt sé að mæla flæðið þegar þriðji hermirinn hefur verið notaður til 
að draga efni út úr plastinu. Einn möguleiki er að mæla þrjú sams konar sýni af plastinu, 
hér nefnd M,, M, og M;. M) skal snerta herminn eins og segir í töflunni í Viðauka 
4A en M, og M; í tvöfalt og þrefalt lengri tíma. Plastið telst uppfylla þær kröfur sem 
til þess eru gerðar ef flæði úr M, og M; —- M, mælist undir heildarflæðimarki. 
Ef heildarflæði úr plasti fer ekki yfir leyfileg mörk en sem nemur eftirtöldum vik- 
mörkum telst það uppfylla kröfur varðandi heildarflæði: 

Olíur: 3 mg/dm? eða 20 mg/kg 
Vatnslausnir: 1 mg/dm? eða 6 mg/kg 

Mæling á heildarflæði með olíur sem herma skulu ekki framkvæmdar ef sýnt er að 
slík greining er tæknilega ófullkomin. Þá gildir, fyrir þau efni sem undanþegin eru skil- 
yrðum varðandi flæði eða hámarksmagn í plasti, almennt flæðimark 60 mg/kg eða 10 
mg/dm?. Hins vegar má summan fyrir flæði einstakra efna aldrei fara yfir heildar- 
flæðimark. 

1. gr. 

Við reglugerð þessa bætist við nýr viðauki, viðauki 5, sem orðast svo: 

VIÐAUKI 5$ 
Tafla yfir herma sem velja skal fyrir flæðiprófanir á plasti, 

sem einungis er ætlað fyrir ákveðin tiltekin matvæli. 

Matvæli sem plast á að snerta Hermir 

Aðeins vatnskennd matvæli A 

Aðeins súr matvæli B 

Aðeins áfeng matvæli C 

Aðeins feit matvæli D 

Öll vatnskennd og súr matvæli B 

Öll áfeng og vatnskennd matvæli C 

Öll áfeng og súr matvæli C og B 
Öll feit og vatnskennd matvæli D og A 

Öll feit og súr matvæli D og B 
Öll feit, áfeng og vatnskennd matvæli D og C 

Öll feit, áfeng og súr matvæli D, CogB 

8. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í 18. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli og lögum nr. 

1/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. Einnig var höfð hliðsjón af ákvæðum samn- 
ingsins um Evrópska efnahagssvæðið, sem vísað er í í XII. kafla, Il. viðauka, tilskipunar 
nr. 97/48/EB um breytingu á tilskipun nr. 82/711/EBE. Reglugerðin öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 27. nóvember 1998. 

  Guðmundur Bjarnason. 
Magnús Jóhannesson.
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REGLUGERÐ 
um Landsbókasafn Íslands - Háskólabókasafn. 

I. KAFLI 
Stjórn safnsins. 

1. gr. 

Landsbókasafn Íslands — Háskólabókasafn er sjálfstæð háskólastofnun sem hóf starf- 
semi 1. desember 1994 og tók þá við hlutverki hins fyrra Landsbóksafns sem stofnað var 
1818, og Háskólabókasafns, sem stofnað var 1940. 

2. gr. 

Bókasafnið heyrir stjórnarfarslega undir menntamálaráðherra. Hann skipar því fimm 
manna stjórn, til fjögurra ára í senn, svo sem hér segir: Tvo að tilnefningu háskólaráðs 

Háskóla Íslands, einn að tilnefningu Rannsóknarráðs Íslands, einn að tilnefningu Bókavarða- 

félags Íslands og einn án tilnefningar. Varamenn eru skipaðir með sama hætti, þó þannig 
að um varamenn sem háskólaráð tilnefnir skal greint frá hvor er |. varamaður og hvor 2. 
varamaður, og skulu þeir kallaðir til í þeirri röð, óháð því hvor stjórnarmannanna forfallast. 

Ráðherra skipar einn stjórnarmanna formann og annan varaformann. 

3. gr. 

Landsbókavörður situr fundi stjórnar með málfrelsi og tillögurétt, svo og einn fulltrúi 

starfsmanna bókasafnsins. Kjósa starfsmenn safnsins fulltrúa sinn til tveggja ára í senn og 
annan til vara. 

Stjórnin getur ákveðið að aðstoðarlandsbókavörður og fjármálastjóri bókasafnsins skuli 

boðaðir á stjórnarfundi. 
Stjórnarfundi skal að jafnaði halda eigi sjaldnar en einu sinni í mánuði. Landsbóka- 

vörður boðar til þeirra í umboði formanns stjórnar með skriflegri dagskrá og þriggja daga 
fyrirvara. Boða skal til stjórnarfundar ef formaður, landsbókavörður eða tveir stjórnarmenn 

óska þess. Við atkvæðagreiðslur ræður einfaldur meirihluti, nema atkvæði falli jöfn, þá 
ræður atkvæði formanns. 

Ritaðar skulu fundargerðir um stjórnarfundi. 

4. gr. 

Stjórnin markar bókasafninu stefnu, hefur umsjón með gerð starfs- og fjárhagsáætlana 
þess, samþykkir gjaldskrá safnsins og hefur eftirlit með starfsemi þess. Stjórnin veitir enn 
fremur umsögn við skipun í embætti landsbókavarðar og við ráðningu í starf aðstoðar- 

landsbókavarðar. 

5. gr. 

Menntamálaráðherra skipar landsbókavörð til fimm ára í senn úr hópi þeirra umsækj- 
enda sem stjórn bókasafnsins telur hæfa. Heimilt er að endurskipa landsbókavörð einu sinni 

án þess að staðan sé auglýst, að fenginni umsögn stjórnar. 

Landsbókavörður ræður aðstoðarlandsbókavörð úr hópi þeirra umsækjenda sem stjórn 
bókasafnsins telur hæfa. Aðstoðarlandsbókavörður er staðgengill landsbókavarðar. 

Landsbókavörður ræður jafnframt aðra starfsmenn bókasafnsins. 

6. gr. 

Stjórn safnsins gerir tillögu til menntamálaráðuneytis um auglýsingu á embætti 

landsbókavarðar. Landsbókavörður auglýsir starf aðstoðarlandsbókavarðar að höfðu samráði 
við stjórn safnsins. 

B 145
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Stjórnin fjallar um umsóknir um embætti landsbókavarðar og lætur menntamálaráðherra 
í té álit um hverjir umsækjenda teljast hæfir til að gegna embættinu. Stjórninni ber að skila 

rökstuddu áliti um hæfi hvers umsækjanda fyrir sig. 
Stjórn safnsins fjallar einnig um umsóknir um starf aðstoðarlandsbókavarðar og lætur 

landsbókaverði í té álit um hverjir umsæjenda teljist hæfir. Í álitinu skal felast rökstudd 
umsögn um hæfi hvers umsækjanda fyrir sig. 

1. gr. 

Landsbókavörður annast daglegan rekstur og stjórn bókasafnsins, ræður að því 
starfsfólk, sbr. 5. gr., sér um útfærslu og framkvæmd kjarasamninga að því leyti sem þeir 
koma til kasta stofnunarinnar og kemur fram fyrir hönd hennar út á við. Hann semur og 
tillögu að starfsáætlun og fjárhagsáætlun bókasafnsins og leggur fyrir stjórn þess ásamt 
ársskýrslu fyrra árs. 

8. gr. 
Stjórn bókasafnsins setur, að fengnum tillögum landsbókavarðar, reglur um umgengni 

í safninu og notkun safnkostsins. 

Il. KAFLI 
Skipulag. 

9. gr. 

Auk skrifstofu landsbókavarðar eru í bókasafninu þessar megindeildir sem hafa hver 
sinn forstöðumann: Aðfangadeild, handritadeild, skráningardeild, upplýsingadeild, útlána- 

deild og þjóðdeild. 
Einnig eru í safninu stoðdeildir og starfseiningar samkvæmt nánari ákvörðun landsbóka- 

varðar að höfðu samráði við stjórn safnsins, svo sem bókbandsstofa, viðgerðarstofa og 
myndastofa. Skal jafnan vandlega metið hvort hagfelldara sé að safnið annist sjálft tiltekna 
þjónustu eða skipti við aðila utan stofnunarinnar, sbr. 3. málsgr. 30. gr. laga nr. 88/1997, 
um fjárreiður ríkisins. 

Kvennasögusafn Íslands er sérstök starfseining í safninu, sbr. samning þar um, dagsettan 

26. mars 1996. 

Unnið skal að því að byggja upp öfluga tón- og mynddeild í safninu. 

10. gr. 

Safnráð er samráðsvettvangur yfirmanna bókasafnsins og forstöðumanna deilda. Í safn- 

ráði eiga sæti landsbókavörður, sem er formaður ráðsins, aðstoðarlandsbókavörður, fjármála- 

stjóri, forstöðumenn þeirra deilda sem greindar eru í 1. mgr. 9. gr. og allt að tveir aðrir 
forstöðumenn einstakra starfsþátta samkvæmt ákvörðun stjórnar safnsins að fengnum 
tillögum landsbókavarðar. 

HI. KAFLI 
Þjónusta við Háskóla Íslands. 

11. gr. 

Sem bókasafn Háskóla Íslands leitast safnið við að veita sérhæfða þjónustu á helstu 

fræðasviðum sem stunduð eru við Háskóla Íslands. Bókasafnið og háskólinn gera með sér 
samkomulag um fjárhagsmál, þjónustu safnins við háskólann og um samskipti stofnananna 

að öðru leyti. Í samkomulaginu skal m.a. kveðið á um þann tíma sem lestraraðstaða í safn- 
inu skal vera opin nemendum háskólans.
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IV. KAFLI 
Almenn þjónusta og samstarf við önnur söfn. 

12. gr. 

Sem þjóðbókasafn þjónar safnið ekki einungis vísindastarfsemi, heldur sinnir það einnig 

þörfum atvinnulífs og hins almenna borgara sem til þess leitar vegna fræðiiðkana eða til 
þekkingaröflunar. 

13. gr. 

Bókasafnið stuðlar að samstarfi þeirra safna í landinu sem viða að sér handritum, 

skjölum og öðrum sambærilegum menningarverðmætum. Samstarfið miðar m.a. að eðlilegri 
verkaskiptingu um viðtöku gagna, samráði um varðveislu þeirra og viðgerðir, færslu þeirra 
á nýja miðla, sýningu þeirra og kynningu innan lands og utan. 

14. gr. 
Landsbókasafn stuðlar að samvinnu bókasafna í landinu og að samræmingu starfshátta, 

sbr. 11. gr. laga um almenningsbókasöfn nr. 36/1997. Meðal annars er um að ræða ráð- 

gjafárstarf og útgáfu handbóka, þróun og útgáfu bókfræðilegra staðla, viðhald samskrár í 
tölvukerfi safnsins og starfrækslu millisafnalána. 

Bókasafninu er heimilt, eftir því sem stjórn þess ákveður, að veita viðtöku víkjandi 
efni í öðrum bókasöfnum og varðveita það í geymslusafni sínu, sbr. 20. gr. 

V. KAFLI 
Almenn starfsemi. 

15. gr. 
Bókasafnið sér um úthlutun alþjóðabóknúmera og alþjóðatímaritanúmera og um sam- 

svarandi merkingu annarra safngagna eftir því sem stjórn þess ákveður. 

16. gr. 

Bókasafnið veitir viðtöku skilaskyldum gögnum í samræmi við lög sem gilda um það 
efni á hverjum tíma. Safnið tekur frá eitt eintak þeirra gagna sem berast í skylduskilum, 
eftir því sem við á, og kemur þannig upp safni varaeintaka sem undanþegin eru venjulegri 
notkun og geymd tryggilega. Með varaeintakasafni er stefnt að því að koma upp sem 
heillegustu safni eldra og yngra efnis sem varðveita ber til framtíðar við bestu skilyrði. 

17. gr. 

Safnið starfrækir bókminjasafn. Um er að ræða rit, íslensk og erlend, sem eru mjög 
verðmæt eða hafa sérstakt minjagildi, svo sem vegna aldurs, ferils, afbrigða, áritunar eða 

markverðs bókbands. Þeim er hlíft við óþarfri og ógætilegri notkun, en ekki er krafa um 

að ritum sem teljast til bókminja sé öllum haldið á einum stað í safninu. Einnig er heimilt 

að koma bókminjasafni fyrir að hluta til á tryggum stað utan safns. 

18. gr. 

Bókasafnið heldur uppi rannsóknum á vettvangi íslenskrar bókfræði, bóksögu og 
bókaútgáfu, svo og á öðrum sviðum sem tengjast starfsemi eða efni bókasafnsins. Til 

stuðnings þessum viðfangsefnum stendur bókasafnið fyrir bókaútgáfu, útgáfu fræðilegs 

ársrits og birtingu efnis í rafrænu formi. Safnið leitast m.a. við að gefa út merk rit í eigu 
þess, ljósprentuð eða með öðrum hætti. 

Safnið gefur út með reglubundnum hætti þjóðbókaskrá þar sem tilgreind eru rit prentuð 

á Íslandi, svo og hljóðrit og eftir atvikum gögn á öðrum miðlum.
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19. gr. 

Bókasafnið starfrækir bókasafnskerfi sem hýsir skrá um rit safnsins og styður fleiri 
þætti í rekstri þess. Safnið veitir einnig öðrum bókasöfnum fulla aðild að kerfinu samkvæmt 
nánara samkomulagi, auk þess sem einstök söfn eiga að því samskráraðild, þannig að unnt 
er að ganga á einum stað að upplýsingum um ritaeign þátttökusafnanna. 

20. gr. 
Þeim hluta efniskosts safnsins sem einna minnst er notaður er komið fyrir í geymslu- 

húsnæði utan safns. Þá er einnig heimilt, samkvæmt reglum sem landsbókavörður setur að 
fengnu samþykki stjórnar, að grisja efniskostinn, selja eða gefa það sem frá er tekið, eða 

farga því á annan hátt. 

21. gr. 
Bókasafnið sér notendum fyrir aðgengi að rafrænum gögnum eftir því sem tök eru á. 

Það kostar einnig kapps um að nýta nýjustu upplýsingatækni til að færa gögn safnsins á 
stafrænt form og gera þau þannig aðgengileg umheiminum. 

VI. KAFLI 
Heimild og gildistaka. 

22. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í 5. og 12. gr. laga nr. 71/1994 um Lands- 

bókasafn Íslands — Háskólabókasafn, og öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi reglu- 
gerð nr. 504/1994, sbr. reglugerð nr. 558/1994. 

Menntamálaráðuneytinu, 30. nóvember 1998. 

Björn Bjarnason. 
  

Guðríður Sigurðardóttir. 

Nr. 707 , 1. desember 1998 

AUGLYSING 

um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Kjalarneshrepps 1990-2010, 
Reykjavík (Saltvík). 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 7. desember 

1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Kjalarneshrepps 1990-2010 frá 1. júní 1990, nú í 
umdæmi Reykjavíkur. 

Í breytingunni felst að landbúnaðarsvæði er stækkað til norðvesturs og suðvesturs, 

opnu, óbyggðu svæði á mótum Vesturlandsvegar og aðkeyrslu að Saltvík er breytt í iðnaðar- 

svæði. Þá er skilgreind gönguleið meðfram ströndinni og stofnæðar boð- og rafveitna eru 

færðar inn á uppdráttinn. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 

og samþykki borgarráðs Reykjavíkur. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til stað- 

festingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 7. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason.   

Ingimar Sigurðsson.
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AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Reykjavíkur 1996-2016, 

mislæg gatnamót. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 7. desember 
1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Reykjavíkur 1996-2016. 

Í breytingunni felst að almennu útivistarsvæði sunnan Miklubrautar og athafnasvæði 

norðan Miklubrautar við Skeiðarvog er breytt í helgunarsvæði stofnbrauta, þar sem fyrir- 
huguð eru mislæg gatnamót. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki borgarráðs Reykjavíkur. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til stað- 

festingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 7. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason.   

Ingimar Sigurðsson. 

7. desember 1998 Nr. 709 

AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi 

Siglufjarðar 1980-2000, hafnarsvæðið. 

Að ósk bæjarstjórnar Siglufjarðarkaupstaðar hefur ráðherra þann 7. desember 1998 
staðfest breytingu á aðalskipulagi Siglufjarðarkaupstaðar frá 15. mars 1982, sbr. 2. mgr. 21. 
gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 

Breytingin er í fimm liðum: 
— Gránugata endar við Tjarnargötu í stað þess að liggja niður á „Fjörugötu“ við 

bensínlóð. 
— „Fjörugata“ verður samfelld frá Aðalgötu að Öldubrjót með þrengingu við SR- 

verksmiðju. 
— Iðnaðarlóð er felld út á Hafnarbryggju í stað byggingar sem er í smíðum við hús 

Þormóðs ramma. 

— Nýr hafnarkantur og fylling milli Öldubrjóts og SR-bryggju. 

Lenging Öldubrjóts til suðurs. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 

Umhverfisráðuneytinu, 7. desember 1996. 

  

Guðmundur Bjarnason. 
Ingimar Sigurðsson.
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REGLUGERÐ 
um tilkynningarskyldu skipa sem flytja hættulegan varning. 

1. gr. 

Rekstraraðilum og skipstjórum skipa er flytja hættulegan eða mengandi varning, í lausu 
eða pakkaðan svo og farmsamningshöfum slíks varnings er skylt að tryggja að farið sé eftir 
lágmarkskröfum þeim sem settar eru með reglugerð þessari. 

Reglugerð þessi gildir ekki um: 
a) Herskip og önnur skip í opinberri þágu sem eru ekki notuð í atvinnuskyni. 
b) Eldsneyti, birgðir og búnað sem notaður er um borð í skipum. 

2. gt. 
Í reglugerð þessari er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir: 

a) Rekstraraðili er eigandi, leigutaki, útgerðar- eða umboðsmaður skipsins; 
b) Skip er sérhvert flutningaskip, tankskip sem flytur olíu, kemísk efni eða gas eða 

farþegaskip á leið til eða frá íslenskum höfnum með hættulegan eða mengandi varning 
innanborðs, í lausu eða pakkaðan; 

c) Hættulegur varningur er hver sá varningur sem flokkaður er í IMDG-kóðanum, í 17. 

kafla IBC-kóðans og í 19. kafla IGC-kóðans, þ.m.t. geislavirk efni sem vísað er til í 
INF-kóðanum; 

d) Mengandi varningur er: 

olíur samkvæmt skilgreiningu í I. viðauka við MARPOL, 

fljótandi eiturefni samkvæmt skilgreiningu í II. viðauka við MARPOL, 
skaðleg efni samkvæmt skilgreiningu í III. viðauka við MARPOL,; 

e) MARPOL er alþjóðasamningur frá 1973 um varnir gegn mengun sjávar frá skipum 
ásamt bókun við hann frá 1978; 

P IMDG-kóðinn er alþjóðlegur kóði um flutning hættulegs varnings á sjó; 
g) IBC-kóðinn er alþjóðlegur kóði Alþjóðasiglingamálastofnunarinnar um smíði og búnað 

skipa sem flytja hættuleg efni í lausu; 
h) IGC-kóðinn er alþjóðlegur kóði Alþjóðasiglingamálastofnunarinnar um smíði og búnað 

skipa sem flytja fljótandi gas í lausu; 
1) INF-kóðinn er kóði Alþjóðasiglingamálastofnunarinnar um öruggan flutning á geisla- 

virkum efnum um borð í skipum; 

J Ályktun IMO er ályktun Alþjóðasiglingamálastofnunarinnar nr. A. 851(20) sem sam- 
þykkt var á 20. allsherjarþinginu þann 27. nóvember 1997 undir yfirskriftinni „General 

principles for ship reporting systems and ship reporting requirements, including 
guidelines for reporting incidents involving dangerous goods, harmful substances 

and/or marine pollutants“; 

k) Farmsamningshafi er hver sá aðili sem gerir samning við farmflytjanda um flutning á 

varningi á sjó. Á það jafnt við þegar slíkur samningur er gerður af farmsamningshafa 

sjálfum, í hans nafni eða fyrir hans hönd; 
1) EES-svæðið er hið Evrópska efnahagssvæði (EES); 

m) Hafnaryfirvöld er hafnarstjóri viðkomandi hafnar eða annar starfsmaður í hans umboði. 

3. gr. 
Hafnaryfirvöld taka á móti þeim tilkynningum og upplýsingum sem kveðið er á um í 

reglugerð þessari.
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d. gr. 

Ekki má bjóða flutning með skipum á hættulegum eða mengandi varningi, né taka um 
borð, nema skipstjóri eða rekstraraðili skips hafi fengið yfirlýsingu frá farmsamningshafa 
með réttum tækniheitum þessa hættulega eða mengandi varnings, númerum Sameinuðu 
þjóðanna ef einhver eru, hættuflokkum IMO í samræmi við IMDG-. IBC- og IGC-kóðanna 
og magni slíkra efna og ef þau eru í færanlegum geymum eða flutningagámum, auðkenni 

þeirra. 
Farmsamningshafi ber ábyrgð á að afhenda skipstjóra eða rekstraraðila þá yfirlýsingu 

sem krafist er samkvæmt reglugerð þessari og að tryggja að farmurinn sem boðinn er til 
flutnings sé raunverulega sá sem lýst er yfir, í samræmi við 1. mgr. 

5. gr. 

Rekstraraðili skips sem lætur úr höfn skal láta hafnaryfirvöldum þeirrar hafnar í té 

allar þær upplýsingar sem krafist er samkvæmt 1. viðauka. 

Rekstraraðili skips sem kemur erlendis frá til hafnar á Íslandi eða inn á akkerislægi í 
íslenskri landhelgi skal sem skilyrði fyrir aðgangi, láta hafnaryfirvöldum í té allar þær 

upplýsingar sem krafist er samkvæmt |. viðauka. Þessar upplýsingar skulu berast 
hafnaryfirvöldum við brottför skipsins frá lestunarhöfn. 

Þegar hafnaryfirvöldum hefur verið tilkynnt um upplýsingar í samræmi við 1. eða 2. 

mgr. skulu þau senda Siglingastofnun Íslands þær upplýsingar. 

Siglingastofnun Íslands er heimilt að undanþiggja reglubundnar áætlunarferðir, sem eru 
innan við einnar klukkustundar sigling, frá ákvæði 1. mgr. 

Skip sem koma til hafnar eða fara frá höfn skulu í samræmi við reglur þar um: 

a) nota skipaumferðarþjónustu (VTS); og 
b) nota hafnsögumenn. 

6. gr. 
Ef óhapp verður á sjó eða þær aðstæður skapast sem ógnað geta strandlengju eða hags- 

munum tengdum henni ber skipstjóra viðkomandi skips þegar í stað að tilkynna Landhelgis- 
gæslu Íslands þar um og þurfa að koma fram í þeirri tilkynningu í það minnsta málsatvik 

varðandi atburðinn auk þeirra upplýsinga sem fjallað er um í 1. viðauka. 
Landhelgisgæsla Íslands getur litið svo á að tilkynningarskyldunni samkvæmt 1. mgr., 

varðandi upplýsingar samkvæmt 1. viðauka, sé fullnægt ef skipið tilgreinir hvaða lögbært 
yfirvald innan EES-svæðisins hafi upplýsingar þær sem krafist er samkvæmt 5. gr. undir 

höndum. 
Tilkynningin sem kveðið er á um í 1. mgr. skal vera í samræmi við ályktun IMO við 

allar aðstæður sem getið er um í þeirri ályktun. 

1. gr. 

Skipstjórar skulu fylla út, rétt og nákvæmlega, gátlista þann sem er sýndur í 11. viðauka 
þessarar reglugerðar og hafa hann tiltækan til glöggvunar fyrir hafnsögumann og fyrir 

hafnaryfirvöld ef þau æskja þess. 
Hafnsögumenn sem sjá um að koma skipi í og úr legurými eða annast aðra stjórnun 

skips skulu þegar í stað tilkynna Siglingastofnun Íslands ef þeir fá vitneskju um vanbúnað 

sem getur haft áhrif á siglingaöryggi. 

8. gr. 

Siglingastofnun Íslands skal ef nauðsyn krefur sjá um að tilkynna sjófarendum um öll 
óhöpp sem tilkynnt hafa verið samkvæmt 1. mgr. 6. gr. svo og upplýsingum um skip sem 
öðrum skipum getur stafað hætta af.
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9. gr. 
Um mál er rísa kunna út af brotum á reglugerð þessari fer að hætti opinberra mála. 

Um refsingar fer samkvæmt 1. mgr. 9. gr. laga um leiðsögu skipa nr. 34/1993, með síðari 
breytingum. 

10. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett samkvæmt heimild í 2. mgr. 9. gr. laga um leiðsögu skipa 

nr. 34/1993 með síðari breytingum og með hliðsjón af tilskipun ráðsins nr. 93/75/EBE frá 
13. september 1993 um lágmarkskröfur fyrir skip sem flytja hættulegan eða mengandi 
varning til eða frá höfnum innan bandalagsins, sbr. tilskipanir framkvæmdastjórnarinnar nr. 
96/39/EB, 97/34/EB og 98/74/EB tilskipun ráðsins nr. 98/55/EB, öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 19. nóvember 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Ragnhildur Hjaltadóttir. 

I. VIÐAUKI 
Upplýsingar um skip sem flytja hættulegan eða mengandi varning. 

(S. gr.) 
Nafn og kallmerki skipsins. 

Þjóðerni skipsins. 
Lengd og djúprista skipsins. 

Ákvörðunarhöfn. 
Áætlaður komutími til ákvörðunarhafnar eða hafnsögustöðvar, eftir því sem hafnar- 
yfirvöld krefjast. 

6. Áætlaður brottfarartími. 
1. Fyrirhuguð leið. 
8. Rétt tækniheiti hins hættulega eða mengandi varnings, númer Sameinuðu þjóðanna, ef 

einhver eru, hættuflokkar IMO í samræmi við IMDG-, IBC- og IGC-kóðana og þar 

sem það á við flokkur skipsins eins og hann er skilgreindur samkvæmt INF-kóðanum, 
magn slíks varnings og staðsetning hans um borð og, ef hann er í færanlegum geymum 
eða gámum, auðkenni þeirra. 

9. Staðfesting á að í skrá eða farmskrá eða viðeigandi hleðsluáætlun séu nákvæmar upp- 
lýsingar um hættulegan eða mengandi varning um borð í skipinu og staðsetningu hans. 

10. Fjöldi skipverja. 

mn
 
Þ
æ
l
 

II. VIÐAUKI 

Gátlisti fyrir skip. 

(7. gr. og Il. viðauki) 
A. Upplýsingar um skipið. 
Nafn skipsins: Eigandi: Smíðaár:
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Heimahöfn: 

B. Öryggisbúnaður um borð. 

1. Smíði og tæknibúnaður 
Aðal- og aukavélar 

Aðalstýrisbúnaður 
Varastýrisbúnaður 
Akkerisbúnaður 
Fast slökkvikerfi 

Eðalgaskerfi (ef við á) 

2. Siglingatæki 

Upplýsingar um stýrieiginleika 

Aðalratsjá 

Aukaratsjá 

Gíróáttaviti 
Aðalseguláttaviti 

Radíómiðunartæki 

Bergmálsdýptarmælir 
Annar rafeindabúnaður til 

staðarákvörðunar 

2109 

IMO-skipaskrárnúmer, 

ef við á: 

Hafsvæði þar sem skipinu 
er heimilt að starfa: 

Nr. 710 

Bolur Vélbúnaður: 

Afl: 

Að framan: Miðskips: Að aftan: 

Í góðu lagi 
Já Nei 

(000) 
(0000) 
(0000) 
(0000) 
(0000) 
(000) 

Vanbúnaður
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Búnaður til að mæla hraða 
og vegalengd (log) 
- Hraði í gegnum vatn 
- Hraði yfir botni 

3. Fjarskiptabúnaður 

Loftskeytastöð 
Talstöð 
GMDSS-fjarskiptabúnaður 

Fjarskiptabúnaður fyrir 
björgunartæki 

C. Skjöl. 

Alþjóðlega mælibréfið (1969) 
Öryggisskírteini farþegaskips 
Öryggisskírteini vöruflutningaskips 
Öryggisskírteini um smíði vöru- 
flutningaskips 
Skírteini fyrir öryggisbúnað vöru- 
flutningaskips 
Öryggisskírteini fyrir fjarskiptabúnað 
vöruflutningaskips 
Öryggisskírteini fyrir loftskeyta- 
stöðvar vöruflutningaskips' 
Öryggisskírteini fyrir talstöðvar 
vöruflutningaskips? 
Alþjóða hleðslumerkjaskírteinið 
Alþjóða hleðslumerkjaundanþágu- 
skírteinið 
Skírteini flokkunarfélags 
Tryggingarskírteini eða önnur 

fjárhagsleg trygging gegn skaða- 
bótaábyrgð á tjóni af völdum olíu- 

mengunar 
Skjal til staðfestingar því að skip 
uppfylli sérkröfur um flutning 

hættulegra efna (SOLAS) 

Útfyllt olíudagbók/farmbók 
Alþjóðahæfnisskírteini fyrir flutning 
hættulegra efna í lausu 

Alþjóðahæfnisskírteini fyrir flutning 
fljótandi lofttegunda í lausu 

  

D Þetta á einungis við um skip sem smíðuð voru fyrir 1. febrúar 1995. 

2110 

Gild skírteini / 
skjöl um borð 

Já 

() 
() 
() 

() 

() 

() 

( 

() 

Nei 

() 
() 
() 
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Alþjóðlega olíumengunarvarnar- 
skírteinið (IOPP-skírteinið) () (0 

Alþjóðlega mengunarvarnar- 

skírteinið fyrir flutning fljótandi 
eiturefna í lausu (NLS-skírteinið) () (rr 

Öryggisskírteini fyrir hraðskreið 
skip (HSC) (0) 0 
Leyfisbréf fyrir starfsemi hrað- 
skreiðra skipa (HSC) () (3 

Lestunaráætlun fyrir hættulegan 
varning () (3 

Gögn um stöðugleika ( (03 

Öryggismönnunarskírteini (0 
Afrit af samræmisvottorði 
(ISM - kóðinn) (0) 0 
Öryggisstjórnunarskírteini 
(ISM - kóðinn) () (3 

D. Yfirmenn og áhöfn. 
Réttindaskírteini 
(nákvæm Gefin út af 

lýsing og lögbæru Frá —'  GMDSSD 
raðnúmer) yfirvaldi (stað/landi) 

Já Nei 

Skipstjóri (000) () 
Yfirstýrimaður () () () 
2. stýrimaður (0000) () 
3. stýrimaður () () () 
Yfirvélstjóri () () () 
1. vélstjóri (00) () 
2. vélstjóri () () () 
3. vélstjóri (0000) () 

Fjöldi undirmanna Á þilfari Í vélarúmi 

Úthafsleiðsögumaður 
um borð (0000) 

Dags. ii Undirskrift skipstjóra eða staðgengils í fjarveru hans. 

  
D Merkið við ef viðkomandi hefur almennt skírteini fjarskiptamanns (GOC).
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AUGLÝSING 
um breytt deiliskipulag Hamraborgar í Kópavogi. 

Á fundi bæjarstjórnar Kópavogs 10. nóvember 1998 var samþykkt tillaga að breyttu 

deiliskipulagi Hamraborgar 8 í miðbæ Kópavogs. Uppdráttur í mkv. 1:1000 dags. 7. júlí 

1998 ásamt greinargerð. Tillagan var auglýst samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga 
nr. 73/1997 frá 31. ágúst til 28. september 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Kópavogi, 2. desember 1998. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri. 

Nr. 712 4. desember 1998 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag sumarhúsabyggðar í landi Vaðness, 

Grímsnes- og Grafningshreppi. 

Sveitarstjórn Grímsnes- og Grafningshrepps hefur samkvæmt 1. mgr. 26. gr. skipulags- 
og byggingarlaga nr. 73/1997 samþykkt deiliskipulag sumarhúsabyggðar í landi Vaðness, 

Grímsnes- og Grafningshreppi. Deiliskipulagið tekur þegar gildi. 

Grímsnes- og Grafningshreppi, 4. desember 1998. 

Guðmundur Rúnar Svavarsson sveitarstjóri. 

Nr. 713 8. desember 1998 

AUGLÝSING 
um breytt deiliskipulag við Blásali í Kópavogi. 

Á fundi bæjarráðs 19. nóvember 1998 var samþykkt tillaga að breyttu deiliskipulagi 

við Blásali 16, 18, 22 og 24. Í breytingunni felst að lóðir fjölbýlishúsanna nr. 16 og 18 

eru stækkaðar, afmörkun og stærð leiksvæðis er breytt; byggingarreitur háhýsanna nr. 22 

og 24 er færður ofar í hlíðina (norðar); fjórar íbúðir verði á hverri hæð í húsunum nr. 22 
og 24 í stað þriggja; íbúðum fjölgað úr 54 í 72 og staðsetningu bílastæða og bílgeymslu 
er breytt. 

Tillagan var auglýst samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 30. 

september til 28. október 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Kópavogi, 8. desember 1998. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri.



3. desember 1998 2113 Nr. 714 

AUGLÝSING 
um gjöld vegna alþjóðlegra einkaleyfisumsókna. 

I. gr. 

Gjöld vegna alþjóðlegra einkaleyfisumsókna skulu auglýst í Einkaleyfatíðindum. 

2. gr. 

Auglýsing þessi, sem sett er með heimild í 68. gr. laga nr. 17/1991, um einkaleyfi, 
sbr. 46. gr. reglugerðar nr. 574/1991, varðandi umsóknir um einkaleyfi o.fl., öðlast gildi 1. 
Janúar 1999. Jafnframt falla þá úr gildi auglýsing nr. 639/1995, 8. og 9. gr. reglugerðar nr. 
288/1996, auglýsing nr. 200/1997 og auglýsing nr. 758/1997. 

Iðnaðarráðuneytinu, 3. desember 1998. 

Finnur Ingólfsson. 
  

Jón Ögmundur Þormóðsson. 

3. desember 1998 Nr. 715 

AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir Sorpstöð Hafnar, Höfn, Hornafirði. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir Sorpstöð Hafnar, Höfn, Hornafirði, 
kt. 590169-4639. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í I. kafla laga nr. 7/1998, 

um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi við birtingu þess í B-deild 
Stjórnartíðinda, og gildir til 1. janúar 2003. 

Reykjavík, 3. desember 1998. 

Hollustuvernd ríkisins, mengunarvarnir, 

Hermann Sveinbjörnsson forstjóri. 
  

Ólafur Pétursson. 

3. desember 1998 Nr. 716 

AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir Sorpförgun Öxarfjarðarhrepps, Kópaskeri. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir Sorpförgun Öxarfjarðarhrepps, 

Kópaskeri, kt. 520269-4529. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í I. kafla laga 
nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi við birtingu þess 
í B-deild Stjórnartíðinda, og gildir til 1. janúar 2003. 

Reykjavík, 3. desember 1998. 

Hollustuvernd ríkisins, mengunarvarnir, 

Hermann Sveinbjörnsson forstjóri. 
  

Ólafur Pétursson.
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AUGLÝSING 
um breytt deiliskipulag við Blásali í Kópavogi. 

Á fundi bæjarráðs 19. nóvember 1998 var samþykkt tillaga að breyttu deiliskipulagi 
við Blásali 1, 3, 5, 7, 9, 11 og 13. Í breytingunni felst eftirfarandi: 

I. Parhús við Blásali 1, 3, 5 og 7, ásamt raðhúsum við Blásali nr. 9, 11 og 13 verði felld 

út af skipulagi og í þeirra stað komi fjögur fjórbýlishús. 
2. Í stað sjö lóða komi fjórar. 
3. Í stað þriggja bygginga komi fjórar. 
4. Húsin verði tveggja hæða í stað einnar hæðar og í hverju þeirra verði tveir innbyggðir 

bílskúrar. 
5. Íbúðum fjölgar um níu. 

Tillagan var auglýst samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997 frá 30. 

september til 28. október 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 
Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Kópavogi, 8. desember 1998. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri. 

Nr. 718 1. desember 1998 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Námssjóð Hraðfrystihúss Eskifjarðar hf. 

1. gr. 
Nafn sjóðsins er Námssjóður Hraðfrystihúss Eskifjarðar hf. Heimili sjóðsins og 

varnarþing er á Eskifirði. 

2. gr. 

Tilgangur sjóðsins er að styrkja ungt og efnalítið fólk á Eskifirði til framhaldsnáms í 
viðurkenndum menntastofnunum jafnt innanlands sem erlendis. 

3. gr. 
Stofnandi sjóðsins Hraðfrystihús Eskifjarðar hf., leggur fram kr. 1.000.000 sem stofnfé. 

Tekjur sjóðsins til framtíðar verða frjáls framlög, vaxtatekjur og aðrar tekjur sem stjórn 

sjóðsins aflar. Eignir sjóðsins skulu aldrei vera minni en kr. 471.000 að raungildi miðað 
við lánskjaravísitölu septembermánaðar 1998. 

4. gr. 

Stjórn sjóðsins skal skipuð þremur mönnum. Einum kjörnum af stjórn Hraðfrystihúss 

Eskifjarðar hf. og skal hann gegna stjórnarformennsku. Stjórnarformaðurinn skal velja sér 
tvo meðstjórnendur úr hópi kvenna er starfa hjá Hraðfrystihúsi Eskifjarðar hf. Jafnframt 

skal stjórnarformaðurinn velja tvo varastjórnarmenn úr sama hópi. 

Starfstímabil hverrar stjórnar er tvö ár. 
Hlutverk stjórnar er að vinna að tilgangi sjóðsins og annast rekstur hans. 
Stjórnin skal halda bókhald um rekstur og eignir sjóðsins og gera árlega skýrslu um 

störf sín, sem kynna skal á aðalfundi Hraðfrystihúss Eskifjarðar hf. ár hvert. 
Stjórnin skal halda fundagerðarbók, þar sem bóka skal allar ákvarðanir stjórnarinnar 

varðandi sjóðinn.
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Stjórnin setur sér nánari starfsreglur. 

5. gr. 
Stjórn sjóðsins skal auglýsa eftir umsóknum um styrki úr sjóðnum á ári hverju og 

úthluta úr honum telji hún umsókn eða umsóknir falla að tilgangi sjóðsins. 

6. gr. 

Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. Reikningar sjóðsins skulu endurskoðaðir af 
endurskoðendum Hraðfrystihúss Eskifjarðar hf. 

1. gr. 

Kostnað af starfsemi sjóðsins skal greiða af tekjum sjóðsins. 

8. gr. 
Til að leggja megi sjóðinn niður þarf samþykki allra stjórnarmanna sjóðsins. Þar að 

auki þarf endanlegt samþykki meirihluta aðalfundar Hraðfrystihúss Eskifjarðar hf. Verði 

ákveðið að leggja sjóðinn niður skal stjórn sjóðsins úthluta öllum fjármunum sjóðsins í 

samræmi við tilgang hans eða láta eignir sjóðsins renna til viðurkennds góðgerðarmálefnis. 

9. gr. 

Skipulagsskrá þessari er unnt að breyta með samþykki meirihluta sjóðstjórnar. Leita 
skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari, svo og breytingum, sem kunna 

að verða gerðar á henni. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 7. desember 1998. 

F.h.r. 

Jón Thors. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

1. desember 1998 Nr. 719 

REGLUR 
um heiti og merkingu textílvara. 

I KAFLI 
Gildissvið, undanþágur og skilgreiningar. 

1. gr. 
I.1 Reglur þessar taka til heita og merkinga textílvara. 

1.2. Einungis er heimilt að markaðssetja textílvörur fullbúnar, meðan á vinnslu stendur 

eða áður en hún hefst og á öllum stigum dreifingar séu þær í samræmi við ákvæði 
reglna þessara. 

2. gr. 

2.1. Ákvæði reglna þessara gilda ekki um textílvörur sem: 

1. eru ætlaðar til útflutnings, 

2. eru fluttar með umflutningi (transit purposes) undir eftirliti tollyfirvalda, 
3. eru fluttar inn með tilliti til útflutnings aftur eftir vinnslu.
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3.1. 

3.2. 

4.1 

5.1. 

6.1. 

7.1. 

1.2. 

3. gr. 

Í reglum þessum merkir orðið „textílvörur“ þær vörur óunnar, hálfunnar eða fullunnar 

sem innihalda textíltrefjar, nefndar í viðauka I, sem eru minnst 80% af þyngd þeirra. 

Eftirfarandi vörur teljast einnig til textílvara: 
1. húsgagnaáklæði, regnhlífar- og sólhlífarefni sem er að hluta textíltrefjar, minnst 

80% af þyngd. Þetta á einnig við um textílefnishluta í marglaga gólfteppum (floor 

coverings), í teppum og viðlegubúnaði og varmafóðri í fótabúnaði, hönskum og 

vettlingum svo fremi slíkir hlutar eða fóður sé minnst 80% af heildarþyngd 
hlutarins, 

2. textílefni sem felld eru inn í aðrar framleiðsluvörur og mynda óaðskiljanlegan 
hluta þeirra, svo fremi samsetningar sé getið. 

4. gr. 

Í reglum þessum merkir orðið .„textíltrefja“: 

1. efniseiningu sem einkennist af sveigjanleika, fínleika og mikilli lengd samanborið 
við mesta þvermál og gerir hana þannig nothæfa í textílframleiðslu, 

2. sveigjanlegar lengjur, flatar eða holar, þar sem sýnileg breidd er ekki meiri en 5 

mm. Einnig á þetta við um lengjur sem skornar eru af breiðari lengjum eða lögum 
sem gerðar eru úr efnum sem notuð eru við framleiðslu trefja þeirra sem skráðar 
eru undir töluliðum 17-44 í viðauka | og eru nothæfar í textílframleiðslu. Sýnileg 
breidd er breidd hinnar flötu eða holu lengju samanbrotinnar, útflattrar, saman- 
þjappaðrar eða undnar eða meðalbreidd þar sem breiddin er ekki alls staðar sú 
sama. 

II. KAFLI 
Heiti og lýsing textíltrefja. 

5. gr. 
Heiti og lýsing trefja í skilningi 3. gr. er skráð í viðauka 1. 

Notkun heita í töflunni í viðauka Í er bundin við þær trefjar sem lýst er undir sömu 

málsgrein í töflunni. 
Ekkert þessara heita má nota um aðrar trefjar, eitt sér, í orðasamböndum eða sem 

lýsingarorð. 

Silki. 
6. gr. 

Óheimilt er að nota orðið silki til að gefa til kynna lögun eða sérstaka eiginleika 

textíltrefja sem óslitins þráðar nema silkitrefjar séu hluti af vörunni. 

Hrein textílvara. 

1. gr. 

Óheimilt er að lýsa textílvöru sem „„100%“, „hreinni“, „al-“ eða nota önnur áþekk 

orð nema hún sé einvörðungu samsett úr trefjum sömu tegundar. 

Heimilt er að textílvara innihaldi aðrar trefjar, allt að 2% af þyngd, svo fremi 
tæknilegar orsakir liggi að baki og að ekki sé aukið við þær á kerfisbundinn hátt. Sé 
um kembdar (carded) textílvörur að ræða skal hækka vikmörkin í 5%, sbr. þó 8. gr. 

4. mgr.
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„Ný ull.“ 

8. gr. 

8.1. Einungis er heimilt að lýsa ullarvöru með orðunum: 
„Ný ull“ 
„Laine vierge“ eða „Laine de tonte“ 

-  „Schurwolle“ 

- „Lana virgine“ eða „Lana di tosa“ 

- „Scheerwol“ 

- „Friskklippet uld“ 

ef hún er einvörðungu samsett úr trefjum sem ekki hafa áður verið notaðar í fullunna 
vöru, hafa ekki verið spunnar og/eða þæfðar nema vegna framleiðslu fyrrnefndrar 
ullarvöru og hafa ekki skemmst í meðhöndlun eða notkun. 

8.2. Heimilt er að nota orðin hér að framan til þess að lýsa ull í trefjablöndu þegar: 
1. öll ull í blöndunni stenst kröfur skilgreindar í 1. mgr., 
2. ullin vegur ekki minna en 25% af heildarþyngd blöndunnar, 
3. ullinni er einvörðungu blandað saman við eina tegund trefja af annarri gerð þegar 

um grófkembda blöndu (scribbled mixture) er að ræða. 

83. Í tilviki sem um getur í 2. mgr. skal gefa upp hundraðshluta allra efna í 

samsetningunni. 
8.4. Takmarka skal þau vikmörk sem má réttlæta vegna tæknilegra orsaka og tengjast 

framleiðslu við 0,3% annarra trefja þegar um ræðir framleiðsluvörur sem lýst er með 
einu framantalinna orða í samræmi við ákvæði 1. og 2. mgr., þar með taldar kembdar 

(carded) ullarvörur. 

Textílvörur úr tveimur eða fleiri tegundum trefja. 

9. gr. 
9.1. Merkja skal textílvöru, sem samsett er úr tveimur eða fleiri tegundum trefja, þar sem 

ein tegundin nemur a.m.k. 85% af heildarþyngd. 
Þetta er hægt að gera: 

1. með heiti þeirrar trefjategundar og hundraðshluta hennar miðað við þyngd, eða 

2. með heiti þeirrar trefjategundar og orðunum „minnst 85%“ þar á eftir, eða 
3. með hundraðshlutum allra efna sem framleiðsluvaran er samsett úr. 

9.2. Merkja skal textílvöru, sem samsett er úr tveimur trefjum eða fleirum, þar sem engin 
trefjategund nær 85% af heildarþyngd, 

- með heiti og hundraðshluta a.m.k. tveggja helstu trefjanna miðað við þyngd, ásamt 

heitum annarra trefjaefnisþátta sem skulu koma á eftir í réttri röð, sem miðast skal 

við þyngd. Upplýsingarnar eiga að vera með eða án upplýsinga um hundraðshluta 
miðað við þyngd. 

9.3. Heimilt er að merkja allar trefjategundir, sem hver um sig eru minna en 10% af 

heildarþyngd framleiðsluvöru, í einu lagi með orðunum „aðrar trefjar“. Þar á eftir 

skal greina frá samanlögðum hundraðshlutum miðað við þyngd. Sé heiti trefjategundar 

sem ekki nær 10% af heildarþyngd vörunnar tilgreint, skal gefa upp hundraðshluta 

allra efna sem framleiðsluvara er samsett úr. 

Vefnaðarblanda úr baðmull og hör. 

10. gr. 

10.1. Heimilt er að gefa framleiðsluvörum með hreina baðmullaruppistöðu og hreint 

hörívaf, þar sem hundraðshluti hörs er ekki undir 40% af heildarþyngd ósteinds 

B 146
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11.1. 

11.2. 

11.3. 

12.1. 

13.1. 

13.2. 

14.1. 

vefnaðar, heitið „vefnaðarblanda úr baðmull og hör“ og skal þessi lýsing á 
samsetningu fylgja „hrein baðmullaruppistaða-hreint hörívaf“. 

Leyfileg frávik í hundraðshlutum. 
ll. gr. 

Textílvörur til sölu á neytendamarkaði með samsetningu í hundraðshlutum eins og 
fram kemur í 1., 2. og 3. mgr. 9. gr. og 1. mgr. þessarar greinar skal leyfa eftirfarandi 
frávik án þess að gera grein fyrir því: 
1. þegar aðrar trefjar eru allt að 2% af heildarþyngd textílvörunnar enda sé það gert 

vegna tæknilegra forsendna og ekki er um fasta venju að ræða. Heimild skal aukin 
í 5% sé um kembdar (carded) framleiðsluvörur að ræða. 

2. þegar frávík allt að 3% miðað við heildarþyngd eru milli uppgefinna hundraðshluta 
trefja á vörumiða og þeirra er fram koma við greiningu. Sömu frávik gilda einnig 
um trefjar sem í samræmi við ákvæði 2. mgr. 9. gr., eru skráðar í röð eftir þyngd 
án þess að hundraðshluti þeirra komi fram. Víkmörk þessi gilda einnig um þá 
trefjablöndu sem getið er um í b-lið 2. mgr. 8. gr. 

Við greiningu skal reikna fyrrnefnd frávik út hvert fyrir sig. Heildarþyngdin sem taka 
skal mið af við útreikning frávika og getið er um í 1. mgr. 2. tölul. er heildarþyngd 

trefja fullunninnar vöru, að frátalinni þyngd allra annarra trefja sem fram koma þegar 
beitt er ákvæðum um frávik sem um getur í 1. tölulið. Einungis er heimilt að leggja 
saman tölurnar fyrir frávikin sem um getur í 1. mgr. 1. og 2. tölul. ef einhverjar 
utanaðkomandi trefjar, sem fram koma við greiningu, þegar frávikin sem um getur í 

1. tölul. eru notuð, reynast vera af sömu gerð og trefjar sem fram koma á vörumiða. 
Ekki er unnt að leyfa hærri vikmörk en frá er greint í Í. mgr. Í. og 2. tölul. nema 

fyrir sérstakar textílvörur, vegna tæknilegra ástæðna, svo framarlega að gild rök liggi 
fyrir af hálfu framleiðanda. 

Blandaðar trefjar. 

12. gr. 
Heimilt er að nota hugtakið „blandaðar trefjar“ eða hugtakið „ótiltekin textílsamsetn- 

ing“ um allar vörur sem ekki er auðveldlega unnt að tilgreina samsetningu fyrir þegar 
framleiðsla fer fram. 

13. gr. 

Með fyrirvara um frávik sem kveðið er á um í 2. mgr. 7. gr., 4. mgr. $. gr. og 1Í.-3. 

mgr. 11. gr. er ekki þörf á að nefna: 
I. sýnilegar, aðgreinanlegar trefjar, sem einungis eru til skrauts og ekki eru yfir 7% 

af þyngd fullunninnar vöru, 

2. trefjar (t.d. málmtrefjar) sem felldar eru inn í efnið til að koma í veg fyrir 

rafmögnun og ekki eru yfir 2% af þyngd fullunninnar vöru. 
Í framleiðsluvörum sem um getur í 10. gr. með hreina baðmullaruppistöðu og hreint 

hörívaf skal ekki reikna þessa hundraðshluta út miðað við þyngd vefnaðarins heldur 

þyngd uppistöðunnar og ívafsins hvort í sínu lagi. 

14. gr. 

Þegar athugað er hvort samsetning textílvara sé í samræmi við það sem segir í reglum 
þessum skal ákvarða hundraðshluta trefja með því að leggja viðeigandi frávik við 

þurrt efnismagn hverrar trefjategundar sem mælt er fyrir um í viðauka Il.
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14.2. Draga skal frá eftirtalda hluti áður en hundraðshluti trefja er ákvarðaður: 
1. Allar textílvörur. 

Draga skal frá hluti sem ekki eru gerðir úr textílefnum, jaðra, miða og merki, brydd- 
ingar, bönd og leggingar, sem ekki eru óaðskiljanlegur hluti vörunnar, hnappa og 
spennur þakta textílefnum, fylgihluti, skraut, borða, teygjanlega þræði og bönd sem 
bætt er við vöruna á tilteknum og afmörkuðum stöðum og með fyrirvara um skilyrði, 

tilgreind í 13. gr., sýnilegar, aðgreinilegar trefjar til skrauts eingöngu og trefjar sem 
koma í veg fyrir rafmögnun. 
a) Gólfteppi (floor coverings and carpets), 

(sbr. 16. gr. 3. mgr. f-lið). 

Draga skal frá alla aðra hluti en slitlag (use-surface). 

b) Húsgagnaáklæði. 

Draga skal frá uppistöðu og ívaf til bindingar og fyllingar sem ekki er hluti slitlags. 
c) Hengi og gluggatjöld. 

Draga skal frá uppistöðu og ívaf til bindingar og fyllingar sem ekki eru hluti af 
réttu efnisins (right side of the fabric). 

d) Aðrar textílvörur. 

Draga skal frá undirlag, fyllingar, millifóður og annað fóður notað til styrktar og 
til að viðhalda sniði og lögun vörunnar. Einnig skal draga frá saumagarn svo fremi 
að það komi ekki í stað uppistöðu og/eða ívafs efnisins. Þetta er með fyrirvara 
um ákvæði 1. mgr. 16. gr., (fóður). 

Ekki má þó draga frá efni sem gegnir hlutverki undirlags fyrir réttuna einkum í 
ábreiðum og tvöföldum efnum, og fyrir flauel eða flosefni og ámóta framleiðslu- 
vörur. 

Steining og önnur viðbótarefni. 

Draga skal frá fituefni, bindiefni, efni til þyngingar og steiningar, gegnsýringarefni, 
viðbótarefni notuð í sambandi við litun og prentun ásamt öðrum efnum sem notuð 
eru við meðferð á textílvörum. 
Ofangreind efni mega ekki vera til staðar í þeim mæli í textílvörum á markaðnum 

að þau geti villt um fyrir neytendum. 

III. KAFLI 
Merkingar. 

Merking með vörumiða eða á textílvöru. 

IS. gr. 
15.1. Merkja skal textílvöru með upplýsingum sem eru í samræmi við ákvæðin í 5.-12. gr. 

16.1. 

í hvert sinn sem vara er markaðssett. Gildir það um öll framleiðslu- og sölustig 

vörunnar sbr. þó 4. mgr. Öðrum upplýsingum en kveðið er á um í reglum þessum 

skal haldið algerlega aðskildum, að frátöldum vörumerkjum og fyrirtækjaheitum. 

Sala til neytenda. 

16. gr. 

Við sölu eða í tilboðum til neytenda skal tilgreina á skýran hátt í viðskiptaskjölum 

heiti, lýsingu og upplýsingar varðandi trefjainnihald sem um getur í $.-12. gr. og í 

viðauka I með greinilegu og læsilegu prentletri sömu tegundar, einkum í verðlistum, 
auglýsingabæklingum, á umbúðum, vörumiðum og merkingum. Á textílvörum sem 

seldar eru í metratali, skal gefa upp samsetningu á lengju þeirri eða stranga sem boðin 

er til sölu þannig að neytendur geti auðveldlega kynnt sér upplýsingarnar.
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16.2. Ef í vörumerki eða fyrirtækjaheiti kemur fram heiti, skráð í viðauka I, sem hætt er 

17.1. 

18.1. 

19.1. 

19.2. 

19.3. 

við að ruglað verði saman við upplýsingar um trefjainnihald í vörunni, skal vöru- 
merkið eða fyrirtækjaheitið koma strax á eftir eða undan heitum, lýsingum og 
einstökum upplýsingum um trefjainnihald sem um getur í 5.—12. gr. og í viðauka |. 
Það skal prentað með auðlæsilegum og áberandi bókstöfum. 

Sala til annarra en neytenda. 
17. gr. 

Á textílvörur, sem ekki eru boðnar neytendum til sölu eða sem eru afgreiddar 

samkvæmt pöntun frá ríki eða öðrum opinberum aðilum, mega í staðinn fyrir merk- 

ingar í samræmi við ákvæðin í 5.-12. gr. koma greinilegar upplýsingar í viðskipta- 
skjölum. Notkun skammstafana í viðskiptaskjölum, á fylgireikningum og vörureikn- 
ingum er ekki heimil, nema notað sé vélrænt táknróf (mechanised processing code) 

og það útskýrt í sama skjali. 

Notkun annarra heita eða tákna. 

18. gr. 

Önnur tilgreind heiti eða tákn sem nefnd eru í 5.-8. gr. og varða sérkenni textílvara, 

má nota þegar þessi heiti eða tákn eru í samræmi við góða verslunarsiði. 

Textílvörur úr tveimur eða fleiri efnisþáttum. 

19. gr. 

Á öllum textílvörum samsettum úr tveimur eða fleiri efnisþáttum - og er innihalda 
Ólíkar trefjategundir - skal vera áfestur vörumiði þar sem fram kemur trefjainnihald 
hvers efnisþáttar. Ekki er skylt að merkja á sama hátt efnisþætti sem eru undir 30% 
af heildarþyngd framleiðsluvörunnar, nema um sé að ræða sýnilegt fóður. 
Innihaldi tvær eða fleiri textílvörur sömu trefjategund, sem mynda venjulega eina 
samstæðu, er aðeins þörf á einum áfestum miða. 
Sérstök ákvæði gilda um merkingu eftirfarandi textílvara: 

1. Lífstykkjavörur. 

Sýna skal trefjasamsetningu eftirfarandi lífstykkjavara með því að tilgreina 

samsetningu framleiðsluvörunnar í heild eða þeirra hluta sem taldir eru upp hér 
að neðan. Þetta skal gert í einu lagi eða með því að merkja hvern hlut sérstaklega: 
-  brjóstahaldarar: efni í ytri og innri hluta skála og bakhluta, 

- „lífstykki: framstykki, bakstykki og hliðarstykki, 

-  samfellur, (korselet): efni í ytri og innri hluta skála, framstykki, bakstykki og 

hliðarstykki, 

- Ctrefjasamsetningu annarra lífstykkjavara, skal gefa til kynna með því að 

tilgreina samsetningu framleiðsluvörunnar í heild eða samsetningu ólíkra hluta 

varanna, annað hvort sameiginlega eða hvern um sig. Ekki er skylt að merkja 
vörurnar þannig þegar um ræðir hluta sem eru minna en 10% af heildarþyngd 
framleiðsluvörunnar. 

Aðskildar vörumerkingar ólíkra hluta lífstykkjavaranna, sem um getur að ofan, 
skal gera þannig að neytendur eigi auðvelt með að átta sig á hvaða hluta vörunnar 
upplýsingarnar á vörumiðanum vísa. 

2. Ættar textílvörur (etch-printed textiles). 

Gefa skal upp trefjasamsetningu fyrir vöruna í heild og er heimilt að tilgreina 

sérstaklega samsetningu grunnefnisins og samsetningu ættu hlutanna. Hluta þessa 

skal tilgreina með heiti sínu.
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20.1. 

21.1. 

21.2. 

21.3. 

3. Útsaumaðar textílvörur. 

Gefa skal upp trefjasamsetningu fyrir vöruna í heild og er heimilt að tilgreina 

sérstaklega samsetningu grunnefnisins og samsetningu útsaumsgarnsins. Hluta 
þessa skal tilgreina með heiti sínu, en séu útsaumuðu hlutarnir minna en 10% af 

yfirborði vörunnar nægir að tilgreina samsetningu grunnefnisins. 

4. Garn, samsett. 

Fyrir garn sem samanstendur af kjarna og slíðri (a core and a cover) sem er gert 

úr ólíkum trefjum og boðið neytendum til sölu sem slíkt, skal gefa upp 
trefjasamsetningu fyrir vöruna í heild. Heimilt er að tilgreina samsetningu kjarnans 

og samsetningu slíðursins sérstaklega, en þá skal tilgreina þessa hluta með heiti 
sínu. 

5. Textílvörur úr flaueli og flosi (velvet and plush) eða textílvörur sem líkjast flaueli 

eða flosi. 

Gefa skal upp trefjasamsetningu fyrir vöruna í heild. Ef umrædd vara hefur 
framhlið og sérstaka bakhlið sem er gerð úr ólíkum trefjum er heimilt að gefa upp 
trefjasamsetningu fyrir hvorn þessara hluta sérstaklega, sé heitis þeirra getið. 

6. Gólfteppi (floor coverings and carpets). 

Ef undirlag og slitlag (the backing and the use-surface) er úr ólíkum trefjum er 
heimilt að gefa aðeins upp samsetningu slitlagsins, enda sé heiti þess getið. 

Undanþága frá kröfu um merkingu. 
20. gr. 

Ákvæðin í 15.-19. gr. gilda ekki um þær vörur sem nefndar eru í viðauka III þrátt 
fyrir framleiðslustig, sem vörurnar kunna að vera á, nema vörurnar séu með merkingu 
sem gefa til kynna heiti, trefjasamsetningu, vörumerkingu eða nafn fyrirtækis nema 
orð sem fram koma í viðauka I séu notuð sem aðalheiti, heiti um eiginleika eða í 
orðasamböndum. 

Sameiginlegur vörumiði. 

21. gr. 

Fyrir textílvörur nefndar í viðauka IV má nota sameiginlegan vörumiða svo framarlega 
sem vörurnar eru af sömu gerð og hafa sömu trefjasamsetningu. Hinn sameiginlegi 

vörumiði skal innihalda þau heiti er varða trefjar og trefjasamsetningu sem mælt er 
fyrir um í þessum reglum. 
Sama ákvæði gildir ef einstakar einingar textílvara, nefndar í viðauka IV nr. 18, eru 

merktar. 

Vörur nefndar í 1. mgr. skal bjóða til sölu á þann hátt að neytendur geti með góðu 
móti kynnt sér upplýsingar um trefjainnihald. 

IV. KAFLI 
Viðurlög og gildistaka. 

22. gr. 

Brot gegn reglum þessum varða viðurlögum skv. 57. gr. samkeppnislaga nr. 8/1993. 

23. gr. 

Reglur þessar sem settar eru samkvæmt heimild í 32. gr. samkeppnislaga nr. 8/1993 
öðlast gildi við birtingu.
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Með reglunum? er Ísland að uppfylla skyldur sínar samkvæmt samningnum um 
Evrópska efnahagssvæðið (EES). 

Samkeppnisstofnun, Reykjavík, Í. desember 1998. 

Georg Ólafsson. 
Kristín Færseth. 

VIÐAUKI I 
Tafla yfir textíltrefjar 

sbr. 3., S., 15. og 17. gr. 
  

  

  

  

Númer | Heiti Lýsing trefja 

1 ull (1) trefjar úr reyfi sauðfjár Ovis aries 

2 alpaka, lama, úlfaldi, kasmír, hár af eftirtöldum dýrum: alpaka, lamadýri, úlfalda, 

móhár, angóra, vikúnja, jakuxi, kasmírgeit, angórageit, angórakanínu, vikúnja, jakuxa, 

gúanakó, kasgóra með eða án heitis- | gúanakó, kasgórageit (kynblendingur kasmírgeitar og 

ins „ull“ eða „hár“ (1) angórageitar) 

3 dýrahár eða hrosshár með eða án hár af ýmsum dýrum sem ekki eru talin upp 

upplýsinga um dýrategund (t.d. - undir Í eða 2 

nautshár, algeng geitarull, hrosshár) 

  

  

  

4 silki trefjar einungis fengnar frá skordýrum sem spinna 

silki 

5 baðmull trefjar úr fræbelgjum baðmullarplöntunnar 

Gossypium 

6 kapok trefjar úr innveggjum hýðisaldina kapoktrésins 

Ceiba pentandra 

  

  

  

7 hör basttrefjar úr stönglum línplöntunnar Linum 

usitatissimum 

8 hampur basttrefjar úr stönglum hampplöntunnar Cannabis 

sativa 

9 júta basttrefjar úr plöntunum Corchorus olitorius og 

Corchorus capsularis. 

Að því er varðar tilskipanir þessar nr. 96/74/EB og 

97/3T/EB skal fara með basttrefjar úr eftirfarandi 

tegundum á sama hátt og júta: Hibiscus cannabinus, 

Hibiscus sabdariffa, Abultilon avicennae, Urena 

lobata, Urena sinuata 

    10 abaca (manillahampur) trefjar úr blaðslíðri plöntunnar Musa textilis         

1) Reglurnar taka mið af tilskipunum ráðsins um samræmingu á lögum aðildarríkjanna um textílheiti nr. 96/74/EB 

og 97/31/EB.
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Númer | Heiti Lýsing trefja 

11 alfa trefjar úr laufi plöntunnar $tipa tenacissima 

12 kókostrefjar (kókoshneta) trefjar úr ávexti kókospálmans Cocos nucifera 

13 gífill basttrefjar úr stönglum plöntunnar Cytisus scoparius 

og/eða Spartium junceum 

14 ramí basttrefjar úr Boehmeria nivea og Boehmeria 

tenacissima 

15 sísal trefjar úr laufi Agave sisalana 

16 trefja súnnplöntu basttrefjar úr Crotalaria juncea 

17 sísalhampur basttrefjar úr Agave fourcroydes 

18 trefja eyðimerkurlilju basttrefjar úr Agave cantala 

19 asetat trefjar úr sellulósaasetati með minna en 92% en 

a.m.k. 74% hýdroxílhópa af edikssýru (acetylated) 

20 algínat trefjar úr málmsöltum úr algínsýru 

21 kúpró (kúprammóníum reion) endurmyndaðar beðmitrefjar fengnar með kúpram- 

mónífummeðferðinni 

22 módal Endurmynduð beðmitrefja, fengin með breyttri 

viskósuaðferð, með mikinn slitkraft og mikið þanþol 

í vætu. Slitkraftur (B.) við skilyrtar prófaðstæður og 

kraftur (B,) sem þarf til að lengja trefjategundina 

um 5% í vætu eru: 

B. (CN) > 1,3 ÝT £ 27 
Ba (CN) > 0,5 NT 

þar sem T er meðalþéttleiki trefja í decitex 

23 eggjahvítuefni (1) trefjar úr náttúrlegum hvítuefnum, endurmyndaðar og 

komið í jafnvægi fyrir tilverknað efna 

24 tríasetat trefjar úr sellulósaasetati með a.m.k. 92% 

hýdroxílhópa af edikssýru (acetylated) 

25 viskósa endurmyndaðar beðmitrefjar (trefjar úr hárfínum 

þræði og samfelldum) fengnar með viskósuaðferðinni 

26 akríl (1) trefjar myndaðar úr línulaga stórsameindum sem ná 

a.m.k. yfir 85% af keðju þeirri sem akrílnítríl myndar 

(miðað við efnismagn) 

27 klórtrefjar trefjar myndaðar úr línulaga stórsameindum þar sem     vínýlklóríð eða vínýlidenklóríð einliða einingar 

myndar meira en 50% keðjunnar miðað við 

efnismagn 

  

 



Nr. 719 2124 1. desember 1998 

  

Númer Heiti Lýsing trefja 
  

28 flúortrefjar trefjar myndaðar úr línulaga stórsameindum úr 

alifatískum einliða sameindum flúorkolefnis 

  

29 módakríl (2) trefjar myndaðar úr línulaga stórsameindum þar sem 

akrílnítríl myndar meira en 50% og minna en 85% 

keðjunnar (miðað við efnismagn) 

  

30 pólýamíð eða nælon (2) trefja mynduð úr syntetískum línulaga stórsameindum 

með endurteknum amíðtengingum í keðjunni, þar sem 

að minnsta kosti 85% þeirra eru bundnar alifatískum 

eða hringalífatískum einingum 

  

aramíð trefja mynduð úr syntetískum línulaga stórsameindum 

sem eru myndaðar úr arómatískum hópum, innbyrðis 

bundnum með amíð- eða ímíðtengingum, þar sem að 

minnsta kosti 85% tenginganna bindast beint tveimur 

arómatískum hringjum og þar sem ímíðtengingar, séu 

þær til staðar, eru ekki fleiri en amíðtengingar 

  

32 pólýímíð trefja mynduð úr syntetískum línulaga stórsameindum 

með endurteknum ímíðeiningum í keðjunni 

  

lýósell (3) endurmynduð beðmitrefja fengin með uppleysingu og 

spuna í lífrænu leysiefni, án þess að afleiður verði til 

  

34 pólýester trefjar myndaðar úr línulaga stórsameindum sem ná 

a.m.k. yfir 85% (miðað við efnismagn) af keðju þeirri 

sem mynduð er af ester úr díól- og terefþalsýru 

  

pólýetýlen (2) trefjar myndaðar úr mettuðum línulaga stórsameindum 

úr alifatískum vetniskolefnum sem ekki er unnt að fjar- 

lægja með skiptiefnahvörfum 

  

36 pólýprópýlen (2) trefjar myndaðar úr mettuðum línulaga stórsameindum 

úr alifatískum kolvatnsefnum þar sem önnur hver 

kolefnisfrumeind er tengd metýlkeðju samkvæmt 

Ísótaktískri niðurröðun og án frekari skiptiefnahvarfa 

  

37 pólýkarbamíð (2) trefjar myndaðar úr línulaga stórsameindum sem hafa í 

keðjunni hinn virka þvagefnishóp sem kemur fram 

aftur og aftur (NH-CO-NH) 

    38   pólýúretan (2)   trefjar myndaðar úr línulaga stórsameindum sem 

myndaðar eru úr keðjum með hinum virka úretanhópi 

sem kemur fram aftur og aftur 
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Númer | Heiti Lýsing trefja 

39 vínýlal trefjar myndaðar úr línulaga stórsameindum sem hafa 

keðju byggða upp af pólývínýlalkóhóli með breytilegu 

stigi asetaliseringar 

40 trívínýl (2) trefjar myndaðar úr þremur mismunandi einliða vínýl 

sameindum, þ.e. akrílnítríl, klórborinni einliða vínýl 

sameind þar sem engin þeirra nær svo miklu sem 50% 

af heildarefnismagni 

41 elastódíen (2) teygjanlegar trefjar úr náttúrlegu eða syntetísku pólý- 

ísópreni eða úr einum eða fleiri díenum, fjölliðuðum 

með eða án einnar einliða vínýlsameindar eða fleiri og 

skreppa strax saman næstum í upphaflega lengd þegar 

þær eru teygðar þrisvar upphaflega lengd sína og 

sleppt aftur 

42 elastan teygjanlegar trefjar úr minnst 85% (miðað við efnis 

magn) af niðurhlutuðu pólýúretani og sem skreppa 

strax saman næstum í upphaflega lengd þegar þær eru 

teygðar í þrisvar sinnum upphaflega lengd sína og 

sleppt aftur 

43 glertrefjar trefjar úr gleri 

44 heiti sem svarar til efnis þess sem | trefjar úr ýmiss konar efnum eða nýjum efnum 

trefjarnar eru myndaðar úr, t.d. sem ekki eru skráðar að ofan 

málmi (málmkenndur, málmgerður), 

asbesti, pappír, með eða án við- 

bótarinnar „garn“ eða „trefjar“           

1. Einnig er heimilt að nota heitið „ull“ í 1. tölulið viðauka þessa til að auðkenna trefjablöndu úr sauðfjárreyfi 
og hárum sem skráð eru í þriðja dálki 2. tölulið. 

Ákvæði þetta gildir um textílvörur sem skráðar eru í 7. og 8. gr. og þær sem um getur í 9. gr. svo fremi 

sem þær síðarnefndu eru að hluta samansettar úr trefjum þeim sem skráðar eru í 1. og 2. tölulið. 
2. Orðið „trefjar“ er undirskilið. 

3. Litið er svo á að „lífrænt leysiefni“ merki fyrst og fremst blöndu lífrænna kemískra efna og vatns. 

VIÐAUKI II 

Viðurkennd frávik notuð til útreikninga 
á efnismagni trefja í textílvöru sbr. 14. gr. 

  

  

Trefjanr. Trefjar Hundraðshlutar 

1-2 UIl og dýrahár: 

Greiddar trefjar (combed fibres) 18,25 

    
Kembdar trefjar (carded fibres) 17,00 (1) 
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Trefjanr. Trefjar Hundraðshlutar 

3 Dýrahár: 

Greiddar trefjar (combed fibres) 18,25 

Kembdar trefjar (carded fibres) 17,00 (1) 

Hrosshár: 

Greiddar trefjar (combed fibres) 16.00 

Kembdar trefjar (carded fibres) 15,00 

4 Silki 11,00 

5 Baðmull: 

Venjulegar trefjar 8,50 

Styrktar trefjar (merceriseraðar trefjar) 10,50 

6 Kapok 10,90 

7 Hör 12,00 

8 Hampur 12,00 

9 Júta 17,00 

10 Abaca 14,00 

11 Alfa 14,00 

12 Kókostrefjar 13,00 

13 Gífill 14,00 

14 Ramí (bleikt trefja) 8,50 

15 Sísal 14,00 

16 Trefja súnnplöntu 12,00 

17 Sísalhampur 14,00 

18 Trefja eyðimerkurlilju 14,00 

19 Asetat 19,00 

20 Algínat 20,00 

21 Kúpró 13,00 

22 Módal 13,00 

23 Eggjahvítuefni 17,00 

24 Tríasetat 7,00 

25 Viskósa 13,00 

26 Akríl 2,00 

27 Klórtrefjar 2,00 

28 Flúortrefjar 0,00 

29 Módakríl 2,00 

30 Pólýamíð eða nælon: 

Ósamfelldar trefjar 6,25 
Samfelldur þráður 5,75 

31 Aramíð 8,00 

32 Pólýímíð 3,50 

33 Lýósell 13,00 

34 Pólýester: 

Ósamfelldar trefjar 1,50 

Samfelldur þráður 1,50 

35 Pólýetýlen 1,50 

36 Pólýprópýlen 2,00 

37 Pólýkarbamíð 2,00     
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Trefjanr. Trefjar Hundraðshlutar 

38 Pólýúretan: 

ósamfelldar trefjar 3,50 

samfelldur þráður 3,00 

39 Vínýlal 5,00 

40 Trívínýl 3,00 

41 Elastódíen 1,00 

42 Elastan 1,50 

43 Glertrefjar: 

meðalbreidd meiri en 5 mikron 2,00 

meðalbreidd minni en 5 mikron 3,00 

44 Málmtrefjar 2,00 

Málmgerðar trefjar 2,00 

Asbest 2,00 

Pappírsgarn 13,75       

1. Textílvara sem inniheldur ull og/eða dýrahár þar sem ómögulegt er að ganga úr skugga um hvort þau eru greidd 

eða kembd skal einnig nota 17% samþykkt frávik. 

VIÐAUKI II 

Framleiðsluvörur sem ekki er unnt að krefjast vörumerkinga 

Ermabönd. 

Tehettur. 

Kaffihettur. 

Ermahlífar. 

Gerviblóm. 

Nálapúðar. 

—
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. Flóki (fil). 

Legghlífar. 

. Flókahattar. 

ID
 

=
 . Rennilásar. 

ID
 

ID
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eða merkinga fyrir samkvæmt 1. mgr. 17. gr. 

Úrarmbönd úr textílefnum. 
Vörumiðar og einkennismerki. 

Stoppaðir pottaleppar úr textílefnum. 

Handskjól önnur en úr flosvefnaði (múffur). 

Málaður strigi eða málað léreft. 
. Textílvörur notaðar í millifóður og til styrktar í fatnaði o.fl. 

. Umbúðir, ekki nýjar og seldar sem slíkar. 

Reið- og aktýgi úr textílefnum. 
Ferðavörur úr textílefnum. 

Handunninn útsaumur. 

. Hnappar og spennur þaktar textílefnum. 

. Bókahlífar úr textílefnum. 

Notaðar textílvörur (t.d. fatnaður) sem greinilega eru seldar sem slíkar. 

 



39. 

40. 

41. 
42. 
43. 
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Leikföng. 
. Textílhlutar í fótabúnaði að undanskildu varmafóðri. 

Borðmottur gerðar úr ýmsum hlutum, yfirborðið ekki stærra en 500 em“. 
. Ofnhanskar og -leppar. 
. Eggjahettur. 
. Snyrtibuddur. 
. Tóbakspyngjur úr textílefnum. 
. Veski eða hylki úr textílefnum fyrir gleraugu, vindlinga og vindla, kveikjara og greiður. 

. Hlífðarvörur sem notaðar eru við íþróttir nema hanskar. 
. Snyrtiveski. 

Veski fyrir skóbursta og skóáburð. 
. Varningur við útfarir. 

Einnota vörur, að vatti (baðmull) undanskildu. Í reglum þessum ber að líta á textílvörur, 
sem ætlaðar eru til notkunar aðeins einu sinni eða í takmarkaðan tíma og þar sem 
eðlileg nýting slíkra vara útilokar alla endurnýjun til frekari notkunar í sama eða líkum 

tilgangi, sem einnota vörur. 
Textílvörur sem heyra undir reglur evrópsku lyfjaskrárinnar sem tilvísun í þær reglur 

ná til, margnota umbúðir og textílvörur notaðar vegna sjúkdóma og bæklunar. 
. Textílvörur sem heyra undir 12. tölul. í viðauka IV, þar á meðal kaðlar, taugar og 

reimar, venjulega ætlaðar til: 

a notkunar sem íhlutar í búnað við framleiðslu og vinnslu vara; 
b innsetningar í vélar, í uppsetningar (t.d. hitunarbúnaðar, loftkælingar eða lýsingar), 

heimilistæki og önnur tæki, ökutæki og önnur flutningatæki eða til notkunar við 

rekstur þeirra og viðhald eða til notkunar sem búnaður með þeim, að undanskildum 
ábreiðum úr segldúk og aukabúnaði úr textílefnum sem seldur er sér til notkunar í 

vélknúin ökutæki. 

Textílvörur, ætlaðar til verndar og öryggis, svo sem öryggisbelti, fallhlífar, björgunar- 

vesti, neyðarrennur, slökkvibúnaður, skotheld vesti og sérstakur hlífðarfatnaður (t.d. 

vörn gegn eldi, kemískum efnum eða annarri vá). 
Loftuppblásin búnaður (t.d. íþróttahallir, sýningastæði eða geymslur), svo fremi upp- 

lýsingar um afkastagetu og tæknilýsingar fylgi. 
Segl. 
Textílvörur fyrir dýr. 
Flögg og merki. 

VIÐAUKI IV 
Framleiðsluvörur sem einungis er skylt að nota 

sameiginlegan vörumiða eða merki fyrir samkvæmt 2. mgr. 17. gr. 

Gólfklútar, borðklútar. 
Hreingerningarklútar. 

Bryddingar og leggingar. 

Kögur, snúrur, fléttuð bönd. 

Belti. 

Axlabönd. 
Sokkabönd. N
A
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8. Skóreimar. 

9. Borðar. 
10. Teygjur. 

11. Nýjar umbúðir, seldar sem slíkar. 
12. Bögglasnæri og baggabönd, reimar, kaðlar og taugar sem ekki falla undir 39. 

tölulið í viðauka H.P 
13. Borðmottur o.þ.h. 
14. Vasaklútar. 
15. Hárnet. 

16. Hálstau og slaufur fyrir börn. 
17. Smekkir, þvottapokar og andlitsþurrkur. 
18. Garn til sauma, viðgerða og útsaums selt í smásölu í litlu magni, (1 gramm eða 

minna). 

19. Bönd fyrir gluggatjöld, rimlatjöld o.þ.h. 

I) Þegar um ræðir framleiðsluvörur sem falla undir líð þennan og seldar eru afskornar í lengjum skal sameiginleg 

vörumerking vera sú sama og á rúllunni. Telja skal kaðla og taugar til notkunar í fjallaklifri og siglingaíþróttum til kaðla 

og tauga sem falla undir lið þennan. 

9. desember 1998 Nr. 720 

AUGLÝSING 
um álagningarstofn fasteignaskatts 1999. 

1. gr. 

Fasteignamat ríkisins hefur í samræmi við I1., sbr. 1. kafla laga nr. 4/1995, sbr. lög nr. 
122/1996 um breyting á þeim, reiknað álagningarstofn fasteignaskatts fyrir hverja einstaka 
fasteign í landinu. 

2. gr. 
Fjármálaráðuneytið hefur staðfest skrá um álagningarstofn fasteignaskatts fyrir landið 

allt eins og hann er ákveðinn með ofangreindum hætti. Skráin er hluti af fasteignaskrá þeirri 

sem ráðuneytið staðfesti hinn 25. nóvember sl. og mun liggja frammi til sýnis á skrifstofu 
Fasteignamats ríkisins, Borgartúni 21, Reykjavík. Jafnframt verður eigendum fasteigna send 
tilkynning um álagningarstofninn með tilkynningu um fasteignamat, sbr. auglýsingu nr. 
676/1998 um nýtt fasteignamat. 

3. gr. 
Með vísan til laga nr. 4/1995 tilkynnir ráðuneytið hér með, að álagningarstofn 

fasteignaskatts eins og hann er ákveðinn með ofangreindum hætti og fram kemur í staðfestri 

skrá Fasteignamats ríkisins tekur gildi frá og með 1. janúar 1999 og fellur þá jafnframt úr 

gildi auglýsing nr. 670 2. desember 1997. 

Fjármálaráðuneytinu, 9. desember 1998. 

Geir H. Haarde.   
Björn Hafsteinsson.
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AUGLÝSING 
um umferð á Siglufirði. 

Samkvæmt heimild í 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987 og að fenginni tillögu 
bæjarstjórnar Siglufjarðar eru hér með settar eftirfarandi reglur um umferð á Siglufirði: 

Bifreiðastöður eru bannaðar sunnan megin á Eyrargötu milli Túngötu og Vetrarbrautar. 

Stöðvunarskylda verði á Kirkjustíg gagnvart umferð um Lindargötu. 
Biðskylda verði á Vallargötu gagnvart umferð um Hvanneyrarbraut. 

Biðskylda verði á Ránargötu gagnvart umferð um Hvanneyrarbraut. 
Biðskylda verði á Mjóstræti gagnvart umferð um Hvanneyrarbraut. 

Biðskylda verði á botngötu við hús nr. 29 við Hvanneyrarbraut gagnvart umferð um 
Hvanneyrarbraut. 

A 
m
h
 

Ákvörðun þessi tekur þegar gildi. 
Með auglýsingu þessari eru numin úr gildi þau ákvæði eldri auglýsinga um umferð á 

Siglufirði sem brjóta í bága við auglýsingu þessa. 

Sýslumaðurinn á Siglufirði, 7. desember 1998. 

Guðgeir Eyjólfsson. 

Nr. 722 8. desember 1998 

AUGLÝSING 
um vátryggingarfjárhæð í aksturskeppni. 

1. gr. 

Ákveðið hefur verið að vátryggingarfjárhæð vegna framkvæmdar á aksturskeppni skuli 
nema 41.000.000 króna vegna hvers einstaks tjóns. Eigin áhætta skal vera 10%, þó 20.000 

krónur að lágmarki og 200.000 krónur að hámarki. 
Einnig hefur verið ákveðið að vátryggingarfjárhæð slysatryggingar vegna starfsmanna 

við keppni utan vega skuli vera 4.100.000 krónur við dauða eða algera varanlega örorku. 

2. gr. 

Ákvörðun þessi, sem tekin er samkvæmt 3. mgr. 6. gr. reglna um akstursíþróttir og 

aksturskeppni, nr. 286 27. júní 1990 með síðari breytingum, gildi fyrir árið 1999. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 8. desember 1998. 

F. h.r. 

Björg Thorarensen.   

Stefán Eiríksson.
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AUGLÝSING 
ríkisskattstjóra nr. 10/1998 um verðbreytingarstuðul fyrir árið 1998. 

Samkvæmt ákvæðum 26. gr. laga nr. 75, 14. september 1981, um tekjuskatt og 

eignarskatt, með síðari breytingum, hefur ríkisskattstjóri reiknað verðbreytingarstuðul fyrir 
árið 1998 og nemur hann 1,0127 miðað við 1,0000 á árinu 1997. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Garðar Valdimarsson ríkisskattstjóri. 

10. desember 1998 Nr. 724 

AUGLÝSING 
um óverulega breytingu á deiliskipulagi 

fyrir Áshamar við Ásland í Mosfellsbæ. 

Bæjarstjórn Mosfellsbæjar samþykkti óverulega breytingu á deiliskipulagi fyrir Ásham- 

ar við Ásland í Mosfellsbæ á fundi sínum þann 16. september 1998. Breytingin felst í 
tilfærslu lóðarmarka þriggja lóða innbyrðis innan óbreytts reits við Ásland. Felldur er niður 

bílskúrsréttur fyrir 3 bílskúra á lóð nr. 5 en fallið frá því að rífa bílskúr sem átti að rýma 

fyrir þreföldum bílskúr fyrir lóð nr. 3. Meðferð skipulagstillögunnar var samkvæmt 2. mgr. 
26. gr. skipulags- og byggingarlaga, sem fjallar um óverulegar breytingar. Skipulagsstofnun 
gerir ekki athugasemdir við skipulagið. 

Skipulagið öðlast gildi með birtingu þessarar auglýsingar og um leið fellur úr gildi 
deiliskipulag sem samþykkt var í bæjarstjórn 21. janúar 1996. 

Bæjarverkfræðingurinn í Mosfellsbæ, 10. desember 1998. 

Tryggvi Jónsson. 

8. desember 1998 Nr. 725 

GJALDSKRÁ 
Fasteignamats ríkisins. 

1. gr. 

Verð fyrir upplýsingar úr fasteignaskrá er tvíþætt: 
a. Grunnverð fyrir upplýsingar. 
b. Viðbótarverð ef um tekjuöflun á grundvelli upplýsinga úr skránni er að ræða. 
Grunnverð skv. a-lið skal vera kr. 20,00 á matseiningu og viðbótarverð, skv. b-lið skal 

vera 1% af tekjum, sem aflað er á grundvelli upplýsinga úr skránni. 
Séu keypt fleiri en eitt eintak af skrá skal verð fyrir hvert aukaeintak vera kr. 10,00 á 

matseiningu. 

Sveitarfélög fá 50% afslátt af grunnverði, skv. 2. mgr. Sama gildir um aukaeintaksverð, 
skv. 3. mgr. Viðbótarverð til sveitarfélaga, skv. b-lið skal vera 0,005% af álagningarstofni 
fasteignaskatts.
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2. gr. 

Fyrir eftirfarandi sérvinnslur úr fasteignaskrá er verðlagning þessi: 
a. Fyrir stöðulista úr skrám greiðist kr. 700,00 í grunngjald og kr. 25,00 til viðbótar 

á hverja matseiningu. 
Fyrir vinnslu á eignarkönnunarlista, skv. leyfi tölvunefndar greiðast kr. 700,00 í hvert 
sinn á hverja kennitölu. 
Fyrir aðrar sérvinnslur gildir eftirfarandi verðlagning: 
b. Byrjunargjald kr. 10.000,00. 
c. Fyrir hverja klst. umfram eina greiðast kr. 4.500,00. Þetta gjald innifelur álag á 

vinnu sérfræðings vegna afnota gagna og tölvu. 

d. Fyrir límmiðaútprentun greiðast að auki kr. 2,00 fyrir hvern límiða. 

3. gr. 
Fyrir beinlínutengingu við tölvuskrá Fasteignamats ríkisins til uppflettingar á tölvuskjá 

skal greiða svo sem hér segir: 
1. Fyrir almennt leyfi: 

a. kr. 3.400,00 á mánuði fyrir allt að 200 aðgerðir. 

b. kr. 14,00 á hverja aðgerð umfram það. 
Almennt leyfi innifelur almennar lágmarksupplýsingar úr fasteigna skrá, t.d. heiti eignar 
og greinitölur, fasteignamat, stærðir, heiti eigenda o.fl. Unnt er að leita að eignum eftir 
heiti og greinitölum eigna. 
2. Fyrir sérstakt leyfi: 

a. kr. 3.400,00 á mánuði fyrir hvern notanda. 
b. kr. 14,00 á hverja almenna aðgerð umfram 200 aðgerðir. 
c. kr. 700.00 í hvert sinn á hverja kennitölu. 

Sérstakt leyfi innifelur víðtækari upplýsingar um eignir en almennt leyfi, t.d. að geta 
flett upp eftir kennitölu eigenda skv. leyfi tölvunefndar. 

4. gr. 
Fyrir sérmat skal greiða sem hér segir: 

a. Sérmat á íbúð: kr. 9.500,00 
b. Annað sérmat: Samkvæmt tímavinnugjaldi, sbr. 5. gr. 

5. gr. 
Tímavinnugjald fyrir aðra þjónustu Fasteignamats ríkisins skal vera svo sem hér segir: 

a. Sérfræðingur: 4.000,00 kr./klst. 

b. Matsfulltrúi: 3.000,00 kr./klst. 
c. Aðrir starfsmenn: 2.000,00 kr./klst. 

6. gr. 
Fyrir endurmat brunabótamats skal greiða skv. gjaldskrá sem ráðherra vátryggingarmála 

setur. 

1. gr. 

Annað: 
Vottorð úr fasteignaskrá 300,00 kr. hvert vottorð. 
Staðfest vottorð 700,00 kr. hvert vottorð. 

(t.d. á ensku /dönsku). 

Ljósrit 100,00 kr. hvert ljósrit. 
Ljósrit úr fasteignaskrá 300,00 kr. hvert ljósrit.
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8. gr. 
Gjaldskrá þessi er sett skv. 14. gr. laga nr. 94/1976, um skráningu og mat fasteigna, 

sbr. 27. gr. laga nr. 1/1992 um breytingu á þeim, til þess að öðlast gildi 1. janúar 1999 og 
birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. Jafnframt er felld úr gildi gjaldskrá 
nr. 596/1996 um sama efni. 

Fjármálaráðuneytinu, 8. desember 1998. 

Geir H. Haarde. 
  

Björn Hafsteinsson. 

10. desember 1998 Nr. 726 

LÖGREGLUSAMÞYKKT 
fyrir Bessastaðahrepp. 

I KAFLI 
Um reglu, velsæmi og almennt öryggi á almannafæri. 

Regla og næði. 
1. gr. 

Með almannafæri er í samþykkt þessari átt við götur og svæði, ætluð til almennings- 
nota, og eftir því sem við á um aðra staði, sem opnir eru almenningi, íþróttamannvirki, 
verslanir, veitingastaði, bifreiðastöðvar, biðskýli, söfn, bryggjur o.fl. 

2. gr. 
Bannað er að valda ónæði sem raskar næturró manna. 

3. gr. 
Enginn má sýna öðrum áreitni á almannafæri eða sýna þar af sér ósæmilega háttsemi. 
Uppþot, áflog eða önnur háttsemi, sem raskar allsherjarreglu, mega ekki eiga sér stað 

á almannafæri og ekki mega menn þyrpast þar saman eða viðhafa háttsemi sem truflar 
umferð eða veldur öðrum vegfarendum óþægindum. 

d. gr. 

Lögreglustjóri getur bannað notkun tækja, hátalara, hljómflutningstækja, hljóðfæra eða 
annars þess háttar, á eða við almannafæri, ef ástæða er til að ætla að hún valdi ónæði eða 
truflun. 

5. gr. 
Þegar fjölmenni safnast saman á almannafæri, við biðstöðvar almenningsvagna, miða- 

sölur, skemmtistaði, verslanir og aðra afgreiðslustaði, skal fólk raða sér þannig að þeir, sem 

fyrstir koma, fái fyrst afgreiðslu. 

Góðir umgengnishættir og hreinlæti á almannafæri. 

6. gr. 

Öllum ber að gæta þess að ganga vel um á almannafæri og skemma þar ekki hluti eða 
færa þá úr stað, sem ætlaðir eru til almenningsnota eða prýði. Þetta á einnig við þann hluta 

af húsum og öðrum mannvirkjum, sem liggja að almannafæri. 

B 147
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Á slík mannvirki og hluti má ekki mála eða teikna og ekki festa auglýsingar, nema 
með leyfi eiganda eða umráðamanns. Slíkar auglýsingar skal fjarlægja þegar þær hafa 
þjónað tilgangi sínum og er þeim sem setti þær upp skylt að bæta úr spjöllum sem upp- 

setning eða brottnám auglýsinga kann að hafa valdið, sbr. 39. gr. samþykktar þessarar. 

Leyfi byggingarnefndar þarf til að setja upp föst auglýsingaskilti eða aðrar varanlegar 
auglýsingar. Staðsetning og útlit skilta má ekki fara í bága við umferðaröryggi og fullt tillit 
skal tekið til nábýlis- eða grenndarréttar. 

Þess skal gætt að troða ekki ræktaða bletti, grasreiti, blómabeð og limgerði á 
almannafæri og bannað er að slíta þar upp gróður. 

1. gr. 

Enginn má án leyfis húsráðanda láta fyrir berast á eða í húsi hans, á lóðum eða á 
girðingum, sama á við um þessa staði og aðra sambærilega ef lögregla bannar það, enda 
verði það talið geta valdið óþægindum eða hættu. 

Ekki má fara í híbýli manna í söluerindum, ef húsráðandi leggur við því bann. 

8. gr. 

Í samræmi við ákvæði VI. kafla laga nr. 81/1988 um hollustuhætti og heilbrigðiseftirlit 
og ákvæði heilbrigðisreglugerðar, nr. 149/1990, er bannað að skilja eftir, flytja eða geyma 
úrgang á þann hátt að valdið geti skaða, mengun eða lýti á umhverfinu. Þetta gildir jafnt 

um smærri sem stærri hluti svo sem kerrur, bíla, bílhluta, báta, skipsskrokka o.fl. Heimilt 

er að fjarlægja framangreinda hluti, þ.m.t. númerslausar bifreiðar og bílflök að 
undangenginni aðvörun, t.d. með álímingarmiða með aðvörunarorðum þar sem tiltekinn er 
ákveðinn frestur eiganda til úrbóta. Frestur þessi skal að jafnaði vera 7 dagar en þó skemmri 
ef hætta eða mengun o.s.frv. stafar af. 

Bílflökum og öðrum verðlausum hlutum er heimilt að farga strax að fresti loknum. 

Númerslausar bifreiðar sem þannig eru teknar, skulu vera í vörslu Bessastaðahrepps í 45 
daga að fresti loknum, en þeim síðan fargað hafi eigandi ekki fyrir þann tíma leyst þær út 
gegn áföllnum kostnaði, svo sem dráttar- og geymslugjaldi. Liggi fyrir skrásetningarnúmer 
bifreiðar, vélarnúmer eða annað sambærilegt, þannig að kunnugt sé um eiganda hennar skal 

honum tilkynnt um förgunina með tryggilegum hætti með 15 daga fyrirvara. Þá skal 

viðkomandi sýslumanni, eftir atvikum bifreiðaskrá, og veðhöfum, sé um þá kunnugt, gert 
viðvart um förgunina með 15 daga fyrirvara. 

Áfallinn kostnað vegna töku og geymslu númerslausra bifreiða er heimilt að innheimta 
hjá eigendum bifreiðanna skv. ákvæðum laga um hollustuhætti og heilbrigðiseftirlit, nr. 

81/1988, með áorðnum breytingum, sbr. 39. gr. samþykktar þessarar. Þá skal og heimilt 
að selja nýtilega hluti úr bifreiðum, sem fara skal með samkvæmt framansögðu, til þess að 
mæta kostnaði vegna töku og geymslu þeirra, sbr. 39. gr. samþykktar þessarar. 

9. gr. 
Sveitarstjórn getur sett umgengnisreglur um skemmtigarða, kirkjugarða, leikvelli, lysti- 

garða og önnur opinber svæði, enda séu reglurnar festar upp við innganginn eða á öðrum 
áberandi stað. 

10. gr. 

Óheimilt er að áreita dýr eða raska friði þeirra, svo hættu eða ónæði geti valdið. 
Ákvæði þetta á ekki við um meindýr, varg o.fl. er sérákvæði gilda um. Að öðru leyti vísast 

til ákvæða laga um verndun dýra, nú lög nr. 15/1994, og laga um vernd, friðun og veiðar 

á villtum fuglum og villtum spendýrum, nú lög nr. 64/1994.
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11. gr. 

Um búfjárhald og lausagöngu búfjár fer eftir samþykkt um búfjárhald í Bessastaða- 
hreppi, nú nr. 31 frá 14. janúar 1994. 

Um hundahald og lausagöngu hunda fer eftir samþykkt um hundahald í Bessastaða- 

hreppi, nú nr. 115 frá 10. febrúar 1995. 

Almennar reglur um öryggi á almannafæri, skyldur húsráðenda o.fl. 

12. gr. 

Meðterð vatns, s.s. við þrif og gluggaþvott, er óheimil nema í frostlausu veðri, ef þrifin 
valda rennsli á gangstétt eða götu eða geta valdið truflun á umferð á annan hátt. Haga skal 

þrifunum þannig að sem minnst ónæði stafi af þeim fyrir vegfarendur. 
Í götubrunna og göturæsi má ekki hella mengandi efnum s.s. olíum, spilliefnum o.s.frv. 

Húseigandi eða umráðamaður skal halda gangstígum, stéttum og tröppum á lóð sinni 
hreinum af snjó og klaka svo sem kostur er, svo og fjarlægja af húsi sínu snjó og grýlukerti, 

sem fallið geta niður og valdið hættu fyrir vegfarendur. 

Húseigendum er skylt að hlíta fyrirmælum sveitarstjórnar um frágang girðinga o.þ.h. 

sem liggja að almannafæri. Einnig skal húsráðendum skylt að snyrta allan gróður, þ.m.t. 
trjágróður, sem liggur að almannafæri og hamlar umferð vegfarenda eða tálmar útsýni við 
gatnamót. Gróður, s.s. tré, runnar o.s.frv., skulu ekki skaga út í eða út yfir gangstéttar, 
sangstíga eða götur, þó er heimilt að þau skagi út yfir, ef hæð þeirra er a.m.k. 2,8 m yfir 

gangstétt eða gangstíg, en 4,0 m yfir götu. Nánari reglur um skerðingu gróðurs skulu settar 

af byggingarnefnd Bessastaðahrepps og kynntar með tryggilegum hætti. Hlíti húseigandi 
eða lóðarhafi ekki fyrirmælum sveitarstjórnar um frágang samkvæmt þessari grein er heimilt 
að láta vinna verkið á hans kostnað enda sé honum tilkynnt um það með hæfilegum 
fyrirvara, sbr. 39. gr. samþykktar þessarar. 

13. gr. 

Húseiganda eða umráðamanni húseignar er skylt að sjá til þess að hreinsa upp allt rusl 
sem frá þeim berst og annað er veldur óþrifnaði og óprýði við hús þeirra, lóðir, aðliggjandi 

götur eða torg. 

14. gr. 

Tilkynna skal lögreglustjóra um skipulagðar hópgöngur og útifundi. Þátttakendur skulu 

hlýða fyrirmælum lögreglu svo gæta megi góðrar reglu og umferðaröryggis. 

IS. gr. 

Á almannafæri má ekki ganga með logandi blys, kveikja í bálköstum, kveikja í 

eldfimum efnum eða sprengiefnum, nema með leyfi lögreglustjóra. Einnig skal leita leyfis 
lögreglustjóra til að halda flugeldasýningar. Þó getur lögreglustjóri veitt undanþágu frá 

þessu ákvæði ef sérstaklega stendur á, svo sem um áramót og á þrettándanum. 
Hlaðnar byssur má ekki bera á götum hreppsins eða annars staðar á almannafæri. Skot- 

félögum eða öðrum aðilum er óheimilt að efna til skotkeppni eða skotæfinga nema á svæði, 
sem hlotið hefur viðurkenningu lögreglustjóra. 

16. gr. 

Ef ís á vötnum eða tjörnum er ótryggur, getur lögreglustjóri bannað að farið sé út á 
ísinn.
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17. gr. 
Ekki má gera jarðrask, s.s. skurði í gangstéttir, götur eða torg sveitarfélagsins né raska 

þeim á annan hátt, nema með leyfi hreppsyfirvalda. Að verki loknu skal færa það í samt 
lag, sem raskað var. Þegar gerður er skurður í gangstétt, skal sá, sem verkið vinnur, sjá 
um að tryggja öryggi gangandi vegfarenda og annarra, s.s. með því að sjá fyrir göngubraut- 
um og tryggja að vegfarendur séu aðvaraðir um farartálmann, s.s. með ljósum, glitmerkjum 
o.þ.h., þegar dimmt er. Slík verk skulu unnin þannig, að sem minnstur farartálmi verði. 
Að öðru leyti geta sveitarstjórn og lögreglustjóri gert þær ráðstafanir er þykja þurfa til að 
afstýra hættu fyrir vegfarendur. Lögreglustjóri getur bannað umferð um götur að nokkru 

eða öllu leyti, meðan á verki stendur, eða skipað fyrir um, hvernig umferðinni skuli hagað. 
Einnig getur hann ákveðið að skurðir í götur séu byrgðir og uppgröftur fjarlægður, þannig 

að umferð sé óhindruð um göturnar á þeim tíma, sem ekki er unnið, svo sem að næturlagi 
og um helgar. Þá geta sveitarstjórn og lögreglustjóri, ef þau telja framkvæmdir dragast um 

of, látið setja í samt lag það, sem raskað var, á kostnað þess, sem verkið átti að vinna, sbr. 
39. gr. samþykktar þessarar. 

18. gr. 
Hvers kyns taka jarðefna og tilfærsla jarðefna eða annað jarðrask er almennt óheimil 

innan sveitarfélagsins, þ.m.t. í fjörum, nema með samþykki hreppsyfirvalda. 

19. gr. 
Losun hvers kyns úrgangs, sorps, jarðefna og annars er bönnuð innan hreppsins nema 

á stöðum sem ætlaðir eru til þess og sveitarstjórn vísar á til þeirra nota. 

20. gr. 
Þegar hús er byggt, rifið, endurbyggt eða flutt, er eiganda eða verktaka skylt að leita 

eftir fyrirmælum lögreglustjóra, til að forðast farartálma, hættu eða óþægindi fyrir veg- 
farendur. 

Girðingar, sem hafa verið reistar vegna mannvirkjagerðar, skal fjarlægja, þegar þeirra 
er ekki lengur þörf. 

Þegar hús eða annað mannvirki brennur, það fjarlægt eða rifið burt, án þess að annað 

sé byggt í staðinn, er eiganda skylt að ganga svo frá hússtæðinu, að ekki stafi af því hætta, 
óþrifnaður eða óprýði. 

21. gr. 

Óheimilt er að grafa grunn, reisa hús, rífa hús eða breyta því eða notkun þess eða gera 

önnur þau mannvirki, sem áhrif hafa á útlit umhverfis, nýtingu lóða, grundvöll gjaldtöku 
og skatta o.s.frv, nema að fengnu leyfi byggingarnefndar, sbr. ákvæði skipulags- og 
byggingarlaga nr. 73/1997. 

Framangreint bann tekur til hverskonar mannvirkja og hluta sem nýttir eru sem 
mannvirki eða hús. Bann þetta tekur því til lausra húsa, skúra, gáma o.s.frv., þegar notkun 

þeirra er augsýnilega ekki í samræmi við eðlilega notkun og tilgang þeirra eða þeirra svæða, 
þar sem þeim hefur verið komið fyrir. 

Heimilt er að láta farga slíkum hlutum eða fjarlægja þá, á kostnað eigenda og/eða 
lóðarhafa, ef hann sinnir ekki fyrirmælum byggingaryfirvalda um að fjarlægja þau 
mannvirki eða hluti, sem um ræðir í þessari grein, sbr. 39. gr. samþykktar þessarar og VI. 

kafla skipulags- og byggingarlaga nr. /3/1997.
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Il. KAFLI 
Um ökutæki, umferð o.fl. 

22. gr. 

Enga atvinnu sem tálmar umferð má reka á almannafæri. 

23. gr. 

Á almannafæri má ekki leggja eða setja neitt það er hindrar umferð eða veldur hættu. 
Vöru- og flutningabifreiðum, sem eru meira en 3,5 tonn að leyfðri heildarþyngd og 

hópbifreiðum sem eru meira en 5 tonn að leyfðri heildarþyngd, má ekki leggja á götum, 
einkalóðum í íbúðahúsahverfum eða almenningsbifreiðastæðum sveitarfélagsins, nema þau 
séu til þess ætluð. Bann þetta gildir einnig um hvers konar vinnuvélar og dráttarvélar, án 
tillits til þunga þeirra. Sveitarstjórn getur veitt undanþágu frá banni þessu og skal þá afmarka 
og merkja sérstaklega þá staði, sem undanþágan nær til. Undanþágan getur auk staðsetningar 

tekið til ákveðinna tímabila. 
Stöður hjólhýsa, húsbíla, báta, flutningavagna, hestaflutningsvagna og þess háttar tækja 

eru bannaðar á götum og almenningsbifreiðastæðum, ef þau þykja valda íbúum ónæði. 

24. gr. 
Lögreglustjóri eða sveitarstjórn getur takmarkað eða bannað umferð stórvirkra vinnu- 

véla, vörubifreiða eða annarra bifreiða á einstökum götum, ef slík umferð er álitin hættuleg 

eða til sérstakra óþæginda fyrir aðra umferð. 

25. gr. 

Öll umferð torfærutækja, s.s. vélsleða, fjórhjóla, snjóbíla o.þ.h. er bönnuð innan 
þéttbýlis í lögsagnarumdæmi Bessastaðahrepps og á öðrum þeim svæðum í umdæminu, þar 
sem slíkt bann kann að verða auglýst sérstaklega. Þó skal eigendum slíkra ökutækja í 

undantekningartilfellum og þegar aðstæður leyfa heimilt að aka frá heimilum sínum út úr 
bænum stystu leið og til baka aftur að lokinni ferð. Sama á við um eldsneytistöku. Við 
slíkan akstur í þéttbýli skal gæta ýtrustu varkárni og haga honum þannig að ekki stafi af 
hætta eða ónæði fyrir íbúa. Hámarkshraði torfærutækja við þessar aðstæður skal vera 30 
km á klukkustund. 

26. gr. 
Aflvélar kyrrstæðra bifreiða og vinnuvéla sem ekki eru í annarskonar notkun, er 

óheimilt að hafa í gangi eða skilja eftir í gangi lengur en tvær mínútur, svo komast megi 
hjá loftmengun og hávaða á almannafæri og annars staðar þar sem ætla má að slíkt valdi 
óþægindum. 

27. gr. 

Þeir, sem flytja hvers konar farm um götur hreppsins, skulu gæta þess vandlega að 

ganga þannig frá honum, að ekki valdi óþrifnaði eða hættu. Ef eitthvað slæðist eða hrynur 
niður á almannafæri við flutninginn, fermingu eða losun, er stjórnanda flutningstækisins 

skylt að hreinsa það upp þegar í stað. 

28. gr. 

Afgreiðslu fyrir þjónustubifreiðar eða bifreiðasölur má einungis hafa í því húsnæði eða 
á þeim stað, sem byggingarnefnd hefur samþykkt til slíkra afnota. Byggingarnefnd getur 
takmarkað leyfið við tiltekinn tíma og tiltekinn fjölda bifreiða og sett önnur þau skilyrði, 
sem þurfa þykir.
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20. gr. 

Börn yngri en fimmtán ára skulu nota hlífðarhjálm við hjólreiðar. 

A götum hreppsins, eða þar sem hætta getur stafað af, má ekki hindra umferð með 

skemmtunum eða leikjum. 

Ill. KAFLI 
Um götuspjöld, húsnúmer og önnur opinber skilti. 

30. gr. 

Sveitarstjórn ákveður nöfn á götum og lætur festa upp skilti með þeim, þar sem þurfa 
þykir, s.s. við gatnamót og á fasteignir. 

Húseigendur skulu merkja hús sín greinilega með húsnúmeri og eftir atvikum 
bókstöfum eða nafni þar sem það á við, á götuhlið eða öðrum áberandi stað, vegfarendum 
og þjónustuaðilum til glöggvunar. 

Húseigandi skal sjá um allt venjulegt viðhald á merkingum á húsi sínu. 

31. gr. 
Óheimilt er að skemma, fjarlægja eða á annan hátt eiga við opinber skilti eða aðrar 

opinberar merkingar sem komið hefur verið fyrir innan lögsagnarumdæmis Bessastaða- 

hrepps. 
Oheimilt er að skemma, fjarlægja eða á annan hátt eiga við opinberar auglýsingar sem 

settar hafa verið upp af hálfu sveitarfélagsins. 

IV. KAFLI 
Um verslun, veitingahús, skemmtanahald og knattborðs- og leiktækjastofur. 

32. gr. 

Utan sölubúða er sala á hvers konar varningi bönnuð með þeim undanþágum, sem hér 
greinir: Blöð, bæklinga, aðgöngumiða, happdrættismiða, merki og annað þessu skylt má 
selja á almannafæri. Sveitarstjórn getur veitt leyfi til vörusölu á torgum og öðrum stöðum, 
enda séu fyrirmæli um verslunarleyfi og önnur ákvæði laga því ekki til fyrirstöðu, að slík 

leyfi séu veitt. Skal leyfi sveitarstjórnar bundið við ákveðnar vörutegundir og er heimilt 
að setja leyfinu þau skilyrði, sem talin eru nauðsynleg. 

33. gr. 
Um slit á skemmtunum og öðrum samkomum fer að lögum sem gilda á hverjum tíma 

eða reglum sem settar eru samkvæmt þeim, nú reglugerð nr. 587/1987. Allir gestir skulu 

hafa farið út eigi síðar er 1/2 stundu eftir að lokað er, nema gestir á gististöðum, sem hafa 

þar náttstað eftir lokunartíma. 

Heimilt er að reka heimsendingarþjónustu allan sólarhringinn. 

34. gr. 
Hver sá sem rekur veitinga- eða gististað, leikhús eða annað samkomuhús, eða heldur 

almenna skemmtun eða sýningu, skal sjá um að allt fari þar vel fram og að starfsemin valdi 

ekki nágrönnum eða vegfarendum ónæði. 

35. gr. 

Opnunartími verslana og annarra þjónustufyrirtækja er frjáls að því marki er heimilt 

er að lögum sem gilda á hverjum tíma eða reglum sem settar eru samkvæmt þeim. 

Sveitarstjórn getur takmarkað opnunar- eða þjónustutíma hjá einstökum aðilum, sbr. 

lög nr. 17/1936 um samþykktir um lokunartíma sölubúða.
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36. gr. 
Óheimilt er að selja börnum innan 14 ára aðgang að leiktækjum. Miðað skal við 

fæðingarár. Starfsmenn leiktækja- og spilastofa skulu ekki vera yngri en 18 ára. Leiktækja- 

spila- og knattborðsstofur má reka frá kl. 12.00 - 23.30 daglega. 

V. KAFLI 
Um staðgildi samþykktarinnar, hegningarákvæði o.fl. 

31. gr. 
Samþykkt þessi gildir fyrir lögsagnarumdæmi Bessastaðahrepps. Hana ber að túlka 

með hliðsjón af gildandi lögum og reglum hverju sinni, s.s. hegningarlögum, byggingar- 

lögum, umferðarlögum, lögum um meðferð skotvopna, lögum um hollustuhætti og heil- 

brigðiseftirlit o.s.frv. 

38. gr. 

Brot gegn samþykkt þessari varða sektum, ef ekki liggur við þyngri hegning að lögum 
og skulu refsimál rekin að hætti opinberra mála. 

Hagnaður sá, sem sökudólgur kann að hafa haft af athæfi sínu og enginn einstakur 
maður eða lögpersóna á löglegt tilkall til, skal gerður upptækur og renna, auk sekta, í 

ríkissjóð. 
Ef kenna má yfirsjón barns skorti á hæfilegri umsjá foreldris eða þess, sem gengur 

barninu í foreldris stað, skal refsa þeim fyrir yfirsjónina. 

39. gr. 

Ef einhver lætur það ógert sem er skylda hans samkvæmt þessari lögreglusamþykkt 
eða reglum sem settar eru samkvæmt henni, má lögreglustjóri láta framkvæma það eða gera 
nauðsynlegar ráðstafanir til þess að hindra að vanrækslan valdi tjóni. 

Kostnaður við þetta greiðist af þeim sem ábyrgð ber. Sama er um kostnað af ráðstöfun 
sem lögreglustjóri gerir til þess að hindra fyrirhugaða athöfn eða stöðva athöfn sem ekki 
er að fullu lokið en bönnuð er með lögreglusamþykkt þessari eða samkvæmt henni. Ef sá 
sem ábyrgð ber er eigi fær um að greiða slíkan kostnað, greiðist hann úr ríkissjóði. 

40. gr. 
Lögreglusamþykkt þessi, sem sveitarstjórn Bessastaðahrepps hefur samið og samþykkt 

samkvæmt lögum um lögreglusamþykktir nr. 36, frá 18. maí 1988, staðfestist hér með til 
að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim, sem hlut eiga að máli. 

Jafnframt er numin úr gildi í Bessastaðahreppi lögreglusamþykkt fyrir Kjósarsýslu nr. 
146/1941 með áorðnum breytingum. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 10. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   
Stefán Eiríksson.
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AUGLÝSING 
um nafn á sveitarfélagi því sem til varð við 

sameiningu Eyrarbakkahrepps, Sandvíkurhrepps, 
Selfossbæjar og Stokkseyrarhrepps. 

1. gr. 
Nafn hins nýja sveitarfélags, sem til varð á grundvelli auglýsingar nr. 187/1998, skal 

vera Sveitarfélagið Árborg. 

2. gr. 

Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 10. desember 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Sesselja Árnadóttir. 

Nr. 728 10. desember 1998 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi Setbergsholts, suður-axlar, 

vegna Lindarbergs 42-48, Hafnarfirði. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn Hafnar- 
fjarðar þann 17. febrúar 1998 breytingu á deiliskipulagi Setbergsholts, suður-axlar, vegna 
Lindarbergs 42-48. 

Breytingin felst í, að fjórum einbýlishúsalóðum er breytt í tvær parhúsalóðir 
Tillagan var kynnt fyrir nágrönnum, samkvæmt 26. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 

1311997 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 
Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Bæjarstjóri Hafnarfjarðar, 10. desember 1998. 

Magnús Gunnarsson. 

Nr. 729 10. desember 1998 

STARFSREGLUR 
um kirkjuþing. 

Kjör til kirkjuþings. 

Kosningarréttur og kjörgengi. Tilnefningar. 

1. gr. 

Sóknarnefndarmenn í 1., 2. og 3. kjördæmi, hverju fyrir sig skulu kjósa úr sínum hópi 

tvo kirkjuþingsmenn og tvo til vara fyrir hvorn þeirra. Sóknarnefndarmenn í 4. og 9. 

kjördæmi hvoru fyrir sig kjósa úr sínum hópi einn kirkjuþingsmann og tvo til vara.
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Leikmenn á héraðsfundi hvers prófastsdæmis árið fyrir kirkjuþingskosningar skulu 
tilnefna fimm kjörgenga menn til kjörs á kirkjuþingi hið næsta ár. Í Reykjavíkur- og 
Kjalarnesprófastsdæmum skal tilnefna tíu menn. Heimilt er ennfremur tíu mönnum með 
kosningarrétt og kjörgengi í hverju prófastsdæmi að tilnefna kjörgengan mann til kjörs. 
Prófastur leitar samþykkis þeirra, sem tilnefndir hafa verið og tilkynnir kjörstjórn hverjir 

hafa verið tilnefndir og hafa samþykkt tilnefningu eigi síðar en 1. mars það ár sem kjósa 
skal. Tilnefning er leiðbeinandi en ekki skilyrt. 

Þjónandi prestar hvers kjördæmis kjósa úr sínum hópi einn kirkjuþingsmann fyrir 
kjördæmið og tvo til vara. 

Kjörstjórn við kirkjuþingskjör. 
2. gr. 

Kjörstjórn skipa þrír menn til fjögurra ára. 

Biskup skipar formann og varaformann og skulu þeir vera lögfræðingar. Kirkjuþing 
kýs tvo kjörstjórnarmenn og tvo varamenn hvors þeirra um sig. Varamenn skulu kosnir í 
þeirri röð sem þeir taka sæti aðalmanns. 

Kjörstjórnarmenn mega hvorki vera kirkjuþingsmenn eða varamenn þeirra né í föstu, 

launuðu starfi hjá þjóðkirkjunni. 
Kosning til kjörstjórnar fer fram á þriðja reglulega kirkjuþingi eftir kjör kirkjuþings. 

Biskup skal kunngera skipun formanns og varaformanns á því kirkjuþingi, áður en þingið 
kýs til kjörstjórnar. 

Kjörtími kjörstjórnar er frá 1. desember það ár sem þriðja kirkjuþing er haldið. 

Kjörskrá. 
3. gr. 

Kjörstjórn semur kjörskrá fyrir 1. mars það ár sem kjósa skal. Miða skal kosningarrétt 
og kjörgengi til kirkjuþings við embætti og trúnaðarstörf hinn |. febrúar næstliðinn. Kjör- 
skrá skal liggja frammi til 1. apríl á biskupsstofu og hjá próföstum landsins. 

Heimilt er kjörstjórn að láta kjörskrá liggja frammi á fleiri stöðum svo og að birta 
hana á Kirkjunetinu. 

Kjörstjórn auglýsir framlagningu kjörskrár og kærufrest. Kæruheimild er bundin við 
þá sem eru í þjóðkirkjunni á því tímamarki sem tiltekið er í 2. ml. 1. mgr. Hún úrskurðar 
kærur og gengur endanlega frá kjörskrá. Heimilt er að skjóta úrskurði kjörstjórnar til 
yfirkjörstjórnar þjóðkirkjunnar, sbr. 9. gr., innan sjö daga frá því að kæranda er birtur 
úrskurðurinn. 

Kosning. 

4. gr. 

Eigi síðar en 1. maí á því ári þegar kjósa skal, sendir kjörstjórn þeim sem kosningarrétt 

eiga nauðsynleg kjörgögn: Auðan kjörseðil, óáritað umslag, eyðublað fyrir yfirlýsingu 
kjósandans um það að hann hafi kosið og umslag með utanáskrift kjörstjórnar. Þá skal 

fylgja leiðbeining um það hvernig kosning fari fram. Greina skal glögglega fyrir hvaða 

tíma kjörseðill skal sannanlega póstlagður. Að jafnaði skal miða við að kosningu sé lokið 
eigi síðar en 20. maí. 

Kjósandi ritar nafn þess sem hann vill kjósa aðalmann, svo og nöfn tveggja varamanna 

á kjörseðilinn í þeirri röð sem hann vill að þeir taki sæti, setur hann í óáritaða umslagið 
sbr. 1. mgr. og lokar því. Hann fyllir út eyðublaðið og undirritar og leggur gögnin í áritaða 

umslagið og sendir kjörstjórn það í ábyrgðarpósti sbr. 1. mgr. 
Kjörgögn til presta og leikmanna skulu vera hvort með sínum lit. Kjörgögnum
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leikmanna skal fylgja skrá yfir samþykktar tilnefningar sbr. 2. mgr. 1. gr. auk kjörskrár 
leikmanna í hlutaðeigandi kjördæmi. 

Talning atkvæða, birting nafna kjörinna 

kirkjuþingsmanna og útgáfa kjörbréfa. 
5. gr. 

Kjörstjórn telur atkvæði eigi síðar en að viku liðinni frá þeim skilafresti á pósthús sem 
hún setur sbr. 1. mgr. 4. gr. og úrskurðar þau. 

Sá er kjörinn aðalmaður, sem flest fær atkvæði sem aðalmaður. Sá er kjörinn 1. 
varamaður sem flest fær atkvæði sem varamaður að viðbættum þeim atkvæðum sem hann 
fær sem aðalmaður og sá 2. varamaður sem næstflest fær atkvæðin talin með sama hætti. 

Hljóti tveir eða fleiri jöfn atkvæði ræður hlutkesti og gildir það einnig um röð vara- 
manna ef því er að skipta. 

Kjörstjórn skal birta nöfn þeirra er kosningu hlutu, strax að lokinni talningu. 

Kjörstjórn gefur út kjörbréf til þingmanna, aðalmanna og varamanna og skal röð 

varamanna greind sérstaklega. 

Gerðabók kjörstjórnar. 
6. gr. 

Kjörstjórn færir gerðabók þar sem skrá skal meginatriði funda, kærumál og úrlausnir 

þeirra, svo og úrslit kosninga. 

Varamenn. 
1. gr. 

Ef kirkjuþingsmaður andast á kjörtímabilinu, flytur burt úr kjördæminu eða forfallast 

varanlega eða tímabundið, tekur varamaður hans sæti í þeirri röð sem hann er til kjörinn. 
Hafi hlutaðeigandi kirkjuþingsmaður gegnt embætti forseta kirkjuþings, skal kirkjuþing 
kjósa til embættisins að nýju. 

Varamaður tekur sæti aðalmanns í föstum þingnefndum og þarf ekki að kjósa að nýju 
um sæti aðalmannsins. 

Kærur vegna kirkjuþingskosninga. 

8. gr. 
Rétt til að kæra eiga þeir einir sem hafa kosningarrétt við kirkjuþingskjör. Kærur 

vegna kirkjuþingskosninga skulu hafa borist kjörstjórn eigi síðar en 4 vikum eftir að atkvæði 

eru talin sbr. 1. mgr. 5. gr. Leggur hún þær fyrir yfirkjörstjórn þjóðkirkjunnar sbr. 9. gr. til 

úrskurðar ásamt athugasemdum sínum. 

Yfirkjörstjórn þjóðkirkjunnar. 
9. gr. 

Yfirkjörstjórn þjóðkirkjunnar fer með endanlegt úrskurðarvald í ásreiningsmálum vegna 

kirkjuþingskosninga. 

10. gr. 

Kæra má til yfirkjörstjórnar: 

I. Úrlausnir kjörstjórnar vegna kjörskrármála, sbr. 3. gr. starfsreglna þessara. 
2. Framkvæmd kirkjuþingskosninga að öðru leyti, sbr. 8. gr. starfsreglna þessara.
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11. gr. 
Yfirkjörstjórn þjóðkirkjunnar er skipuð þremur mönnum og þremur til vara, til fjögurra 

ára í senn. Kosning til yfirkjörstjórnar fer fram á þriðja reglulega kirkjuþingi eftir kjör 
kirkjuþings og skal einn þeirra vera löglærður sem og varamaður hans. 

12. gr. 

Yfirkjörstjórn hefur eftirfarandi úrræði: 
Hún getur fallist á — eða synjað — kröfu manns um að vera á kjörskrá. 
Hún getur fallist á kröfu — eða synjað — um að tiltekinn maður skuli ekki vera á 
kjörskrá. 

3. Hún getur staðfest lögmæti framkvæmdar kirkjuþingskosninga, eftir atvikum með 
athugasemdum. 

4. Hún getur ógilt kosningu tiltekinsskirkjuþingsmanns eða kirkjuþingsmanna og lagt fyrir 
kjörstjórn að endurtaka kosningu í hlutaðeigandi kjördæmi. 

5. Hún getur ógilt tiltekna þætti í framkvæmd kirkjuþingskosninga og lagt fyrir kjörstjórn 
að endurtaka þann þátt svo og aðra þætti sem nauðsynlegt þykir, þannig að niðurstaða 
fáist. 

6. Hún getur ógilt kirkjuþingskosningu að öllu leyti og lagt fyrir kjörstjórn að láta kjósa 
að nýju. 

tt
 

=
 

13. gr. 

Yfirkjörstjórn vísar kæru frá ef: 
a) kærandi hefur ekki kæruaðild 

b) hún er of seint fram komin 

c) mál heyrir ekki undir yfirkjörstjórn 
d) kröfugerð er óskýr eða vanreifuð þrátt fyrir ábendingar yfirkjörstjórnar. 

14. gr. 
Formaður boðar fundi í yfirkjörstjórn. 

Aðsetur yfirkjörstjórnar skal vera á biskupsstofu. Biskupsstofa sér nefndinni fyrir 
aðstöðu og þjónustu. 

IS. gr. 
Yfirkjörstjórn þjóðkirkjunnar skal skera úr þeim málum sem fyrir hana eru lögð eins 

fljótt og auðið er og að jafnaði ekki síðar en 10 dögum eftir að mál barst. 
Niðurstöður yfirkjörstjórnar skulu vera í úrskurðarformi og dregnar saman í 

úrskurðarorð. 

Þingsköp kirkjuþings. 

Boðun til kirkjuþings. 
16. gr. 

Forseti kirkjuþings í samráði við biskup Íslands boðar kirkjuþing árlega saman til 

fundar á haustmánuðum með eigi skemmri fyrirvara en eins mánaðar. Kirkjuþing starfar 

allt að 10 dögum í senn. Heimilt er að gera allt að sex vikna hlé á þingfundum á milli 
umræðna. Þinginu skal að jafnaði lokið fyrir 1. nóvember. Heimilt er forseta í samráði við 

formenn fastra þingnefnda að boða til aukakirkjuþings með eigi skemmri fyrirvara en eins 
mánaðar.
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Forseti kirkjuþings. 
17. gr 

Forseti kirkjuþings er kjörinn til fjögurra ára í senn. 

Forseti stjórnar umræðum á kirkjuþingi og sér um að allt fari fram með góðri reglu. 
Forseti tekur við erindum til kirkjuþings og skýrir frá þeim á þingfundi. Forseti skýrir 

á þingfundi frá skjölum og öðru sem lagt er fram á fundinum. 
Forseti annast um afgreiðslu þeirra mála er frá þinginu eiga að fara og fylgir þeim 

eftir milli þinga. 

Forseti ber ábyrgð á rekstri kirkjuþings og hefur æðsta vald í stjórnsýslu þess. Honum 
ber að sjá til þess að rekstur sé innan samþykktra fjárheimilda. Forseti hefur starfsaðstöðu 
á biskupsstofu. 

Fastar þingnefndir. 
18. gr. 

Fastar þingnefndir kirkjuþings eru: 
I. Kjörbréfanefnd skipuð 5 kirkjuþingsmönnum. Nefndin rannsakar kjörbréf, kosningu 

þingmanna og kjörgengi. 
2. Löggjafarnefnd skipuð 7 kirkjuþingsmönnum. Nefndin skal fjalla um öll þau mál sem 

fram eru borin á þinginu og varða löggjöf og starfsreglur. 

3. Fjárhagsnefnd skipuð 7 kirkjuþingsmönnum. Nefndin skal fá til umsagnar fjárhags- 
áætlun þjóðkirkjunnar og yfirlit reikninga kirkjulegra embætta, stofnana og sjóði kirkj- 
unnar sem séu endurskoðaðir svo og önnur mál fjárhagslegs eðlis sem fram eru borin 
á þinginu. 

4.  Allsherjarnefnd skipuð 6 kirkjuþingsmönnum. Allsherjarnefnd fær skýrslu kirkjuráðs 
til umfjöllunar svo og öll önnur þingmál, sem falla utan verksviðs hinna nefndanna. 

5.  Þingfararkaupsnefnd skipuð 3 kirkjuþingsmönnum. 
Fastar þingnefndir kirkjuþings eru kjörnar í upphafi hvers kirkjuþings og gildir 

kosningin uns kosið hefur verið til nefndanna að nýju á næsta kirkjuþingi á eftir. Formenn 
þeirra skulu kosnir á þingfundi. Kjörbréfanefnd starfar þó út kjörtímabilið. 

Forseti kirkjuþings getur, í samráði við biskup og formann, kallað saman fasta 
þingnefnd milli kirkjuþinga ef brýna nauðsyn ber til. 

Kirkjuþing getur kosið nefndir til að fjalla um einstök mál. 

Þingmál. 
19. gr. 

Mál skal leggja fram skriflega í nægilegum fjölda eintaka, daginn áður en það er tekið 
fyrir og gerð tillaga um til hvaða nefndar því skuli vísað. Ný þingmál skulu lögð fram 

eigi síðar en fyrir fundarlok á öðrum þingdegi. 
Ef samþykkt máls felur í sér kostnað skal greinargerð (áætlun) um helstu kostnaðarliði 

fylgja málinu. Greina skal kostnað í stofnkostnað og árlegan rekstrarkostnað ef við á. Ef 
tekjur geta komið til greina skal einnig gerð grein fyrir þeim. Skýringar við einstaka liði 

skulu fylgja með. Að jafnaði skal gerð tillaga um hvaðan fjármunir eigi að koma til greiðslu 
á kostnaði. Umsögn biskupsstofu um greinargerðina skal fylgja með málinu. 

Að jafnaði skal mál reifað af flutningsmanni eða greinargerð látin fylgja því. 

Um hvert mál, sem fer til nefndar, skulu fara fram tvær umræður með a.m.k. einnar 

nætur millibili. 

Fyrir hverju máli sem nefnd skilar skal ákveðinn framsögumaður. Nefndaráliti skal 

útbýtt meðal kirkjuþingsmanna daginn áður en málið er tekið til umræðu á þinginu. Það 

skal undirritað af nefndarmönnum og tilgreindur framsögumaður.
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Á hverju kirkjuþingi skal vera sérstakur fyrirspurnatími þar sem kirkjuþingsmönnum 
gefst kostur á að bera fram munnlegar fyrirspurnir til ráðherra, biskups og kirkjuráðs. Skal 

einn þingfundur tekinn til slíkra fyrirspurna, að jafnaði þegar fyrri umræðu mála er lokið. 
Efni fyrirspurna skal lagt fram með sólarhrings fyrirvara. 

Skriflegum fyrirspurnum sem bornar eru fram með leyfi forseta, skal svara skriflega. 
Svara skal fyrirspurnum ef kleift er í umræðu og þær snerta fyrirliggjandi málefni. 

Gerðabók kirkjuþings. 
20. gr. 

Kjörnir þingskrifarar halda gerðabók undir umsjón forseta. Þar skal geta framlagðra 
og fyrirtekinna mála ásamt meginatriðum umræðna og úrslita mála. Ráða skal sérstakan 
ritara sem annast færslu fundargerða undir yfirumsjón og á ábyrgð hinna kjörnu skrifara, 
enda undirrita þeir fundargerðir. Fundargerð liggur frammi í upphafi fundar og geta fulltrúar 

gert athugasemdir við skrifara til næsta fundar og skal þá fundargerðin undirrituð af forseta 
og skrifurum. Hljóðrita skal umræður á kirkjuþingi og geyma. 

Fundarsköp. 
21. gr. 

Forseti stýrir umræðum og kosningum á þinginu og heldur mælendaskrá. Kosningar 

skulu vera skriflegar. Varaforseti gegnir starfi forseta í forföllum hans. Ef forseti tekur þátt 
í umræðum, öðrum en þingstjórn gefur tilefni til, víkur hann sæti á meðan og annar stýrir 
fundi. 

22. gr. 

Forseti ákveður fyrir lok hvers fundar dagskrá fyrir næsta fund og lætur dreifa henni 
til kirkjuþingsmanna eftir því sem við verður komið og ef með þarf, í samráði við þingið, 
enda skal þar tilgreint hvenær næsti fundur verður, nema seinna boðist með dagskrá. 
Dagskrár, umræður og úrslit mála má birta jafnóðum í fjölmiðlum eftir því sem um semst 
og forseti leyfir. Annast forsetar og þingritarar framkvæmd þessa. 

23. gr. 

Málfrelsi og tillögurétt á fundum kirkjuþings hafa auk kirkjuþingsmanna, biskup, 

vígslubiskupar, kirkjuráðsmenn, sem eigi eru þingfulltrúar, kirkjumálaráðherra eða fulltrúi 
hans og fulltrúi guðfræðideildar Háskóla Íslands. 

24. gr. 

Flutningsmaður máls en ekki nema einn þótt fleiri flytji og framsögumenn nefnda mega 

við hverja umræðu um mál, tala þrisvar. Í fyrsta sinn í allt að þrjátíu mínútur, í annað 
sinn í allt að tíu mínútur og í þriðja sinn í allt að fimm mínútur. Aðrir mega ekki tala 

oftar en tvisvar, tíu mínútur í fyrsta sinn og fimm mínútur í annað sinn. 

Fyrirspyrjandi, sbr. 6. mgr. 19. gr., en ekki nema einn þótt fleiri standi að fyrirspurn 
-og sá sem svarar fyrirspurn- mega ekki tala oftar en tvisvar. Í fyrra skiptið má tala í allt 

að þrjár mínútur og í seinna skiptið í allt að tvær mínútur. 

Forseti getur heimilað lengri ræðutíma en greinir í 1. og 2. mgr., ef hann telur þess 

þörf. 

Ræðumenn skulu halda sér við málefni það, er fyrir líggur. 
Rétt er að leyfi forseta komi til, ef lesa skal prentað mál, aðfengið. 

Forseti getur lagt til að umræðu sé slitið og má bera það undir atkvæði. 

Ef tillaga er borin fram sérstaklega um frávísun máls, skal hún rædd áður en til atkvæða 

kemur.
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Í umræðum má bera fram ritaða, rökstudda dagskrá um að taka skuli fyrir næsta mál, 

og skulu atkvæði um hana greidd án frekari umræðna. 
Flutningsmaður máls má draga mál til baka, allt til þess að það er komið til endanlegrar 

atkvæðagreiðslu. Dragi flutningsmaður máls það til baka, innan greindra tímamarka, getur 
annar kirkjuþingsmaður tekið málið upp á því stigi sem það þá er og gerst flutningsmaður 
þess. 

Úrslit mála. Atkvæðagreiðsla. 

25. gr. 
Atkvæðisrétt hafa kirkjuþingsmenn einir. Afl atkvæða ræður úrslitum mála. 
Ef um er að ræða samþykktir um kenningarleg málefni, guðsþjónustuhald, helgisiði, 

skírn, fermingu eða altarissakramenti þarf 2/3 hluta greiddra atkvæða, enda hafi prestastefna 
fjallað um þau og samþykkt. 

Afgreiðsla mála á kirkjuþingi er því aðeins gild að 2/3 hlutar kirkjuþingsmanna séu á 
fundi. 

Atkvæðagreiðsla fer fram á þann hátt, að kirkjuþingsmaður réttir upp hönd, en nafnakall 
eða skriflega atkvæðagreiðslu má viðhafa, ef þess er óskað, og forseti getur endurtekið 
atkvæðagreiðslu ef óglögg þykir. Lýsir forseti úrslitum. 

Ávallt skulu liggja fyrir hæfilega margir nafnalistar þingmanna. 

Fundarsókn. 
26. gr. 

Skylt er kirkjuþingsmönnum að sækja alla boðaða fundi þingsins, nema nauðsyn banni 
eða leyfi forseta komi til. 

Aðgangur áheyrenda. 
21. gr. 

Áheyrendum er heimill aðgangur ef húsrúm leyfir, nema öðruvísi sé ákveðið af 
kirkjuþingi. 

Agavald forseta. 

28. gr. 

Öllum kirkjuþingsmönnum, svo og áheyrendum, er skylt að hlíta valdi forseta og settum 

reglum. Forseti má beita vítum, ef fulla nauðsyn ber til. 

Afbrigði. Breytingar á þingsköpum. 

29. gr. 

Veita má afbrigði frá þingsköpum þessum er 2/3 greiddra atkvæða koma til, enda séu 

2/3 kirkjuþingsmanna á fundi. 
Þingsköpum kirkjuþings verður ekki breytt nema 2/3 greiddra atkvæða komi til enda 

séu 2/3 kirkjuþingsmanna á fundi. 

Störf nýkjörins kirkjuþings. 
30. gr. 

Biskup Íslands setur fyrsta kirkjuþing og stýrir þinginu á fyrsta fundi eftir 
kirkjuþingskjör, uns forseti hefur verið kosinn, sbr. 32. gr. Hefur hann öll sömu réttindi 

og ber sömu skyldur og kjörinn forseti.
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31. gr. 
Í upphafi fyrsta fundar eftir kirkjuþingskjör skal kjósa kjörbréfanefnd, sbr. 18. gr. Að 

loknum störfum kýs nefndin úr sínum hópi framsögumann sem gerir þinginu grein fyrir 
áliti og tillögum hennar um afgreiðslu kjörbréfa. Fresta skal þingfundi meðan á athugun 
kjörbréfa stendur. Að lokinni rannsókn kjörbréfa skal fundi fram haldið og koma þau þá 
til afgreiðslu þingsins. 

32. gr. 

Að lokinni afgreiðslu kirkjuþings á kjörbréfum kýs þingið skriflega forseta og 1. og 
2. varaforseta úr röðum leikmanna. 

33. gr. 

Að loknu kjöri forseta og varamanna hans fara störf nýkjörins kirkjuþings að öðru leyti 
eftir ákvæðum 36. - 39. gr. starfsreglna þessara. 

34. gr. 
Að lokinni síðari umræðu þingmála skal þingið kjósa til kirkjuráðs. 

35. gr. 
Að lokinni kosningu til kirkjuráðs skal kjósa stjórn prestssetrasjóðs, sbr. lög um stöðu, 

stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78 26. maí 1997 og lög um prestssetur nr. 137 31. 
desember 1993, tvo menn í stjórn kirkjubyggingasjóðs, sbr. lög um kirkjubyggingasjóð nr. 
21 18. maí 1981 og mann í skipulagsnefnd kirkjugarða, sbr. lög um kirkjugarða, greftrun 
og líkbrennslu nr. 36 4. maí 1993. 

Að því búnu skal tilnefna menn í nefndir og stjórnir og kjósa til fastanefnda kirkjunnar. 

Tilnefna eða kjósa skal jafnmarga varamenn og aðalmenn eru og skal jafnframt ákveða í 
hvaða röð varamenn taka sæti. Nefndir og stjórnir sem tilnefna skal til eru sem hér segir: 
I. Bygginga- og listanefnd skipuð 5 mönnum. Nefndin starfar samkvæmt reglum um 

kirkjur og kirkjubyggingar settum af kirkjuþingi 1994. Kirkjuþing skal tilnefna einn 
mann í nefndina. 

2. Stjórn Leikmannaskóla þjóðkirkjunnar skipuð 3 mönnum. Stjórnin er skipuð af kirkju- 
ráði, sbr. starfsreglur um kirkjuráð. Kirkjuþing skal tilnefna einn mann í stjórnina. 

Stjórnin gerir áætlun um starfsemi Leikmannaskólans, sem gengst fyrir fræðslu og 
þjálfun fyrir leikmenn innan íslensku þjóðkirkjunnar. 

3.  Löngumýrarnefnd skipuð 3 mönnum. Nefndin er skipuð af kirkjuráði, sbr. starfsreglur 
um kirkjuráð. Kirkjuþing skal tilnefna einn mann í nefndina. Nefndin er forstöðumanni 
Löngumýrarskóla til fulltingis um málefni og rekstur skólans. 

4.  Safnaðaruppbyggingarnefnd skipuð 3 mönnum. Nefndin er skipuð af kirkjuráði, sbr. 

starfsreglur um kirkjuráð. Kirkjuþing skal tilnefna einn mann í nefndina. Nefndin er 

ráðgefandi um safnaðaruppbyggingu í íslensku þjóðkirkjunni og stuðningsnefnd 
verkefnisstjóra safnaðaruppbyggingar. 

5. Úrskurðarnefnd sbr. 12. gr. laga um stöðu stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 

78/1997. Leikmenn á kirkjuþingi tilnefna einn mann í nefndina og einn til vara. 

6.  Þóknananefnd kirkjunnar skipuð þremur mönnum. Kirkjuráð tilnefnir tvo en kirkjuþing 
tilnefnir einn. Nefndin ákveður þóknun nefnda á vegum kirkjunnar. 
Með fastanefnd kirkjunnar er átt við nefnd sem sinnir verkefnum er varða starf þjóð- 

kirkjunnar almennt og eru í eðli sínu ótímabundin. Hver nefnd er skipuð 3 mönnum og 
jafnmörgum til vara. 

Aðrar nefndir er stofnað er til með lögum þessum eða starfsreglum þessum teljast ekki 
til fastanefnda kirkjunnar í þessum skilningi.
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Fastanefnd sem kirkjuþing kýs er jafnréttisnefnd kirkjunnar. Nefndinni er ætlað að sjá 

til þess að kirkjan og stofnanir hennar fylgi ákvæðum laga um jafnrétti. 
Kirkjuþing ákveður hver formaður fastanefndar er og varamaður hans, svo og röð 

annarra varamanna. Fastanefndir hafa heimild til að kveðja sérfræðinga sér til aðstoðar í 

samráði við forseta. 

Við kosningar eða tilnefningar skv. þessu ákvæði eða 34. gr. starfsreglna þessara, skal 
gæta ákvæða laga um jafna stöðu og jafnan rétt kvenna og karla. 

Fastanefndir skulu árlega gera kirkjuþingi grein fyrir störfum sínum. 

Störf kirkjuþings við upphaf þings. 
36. gr. 

Ákvæði þessa kafla fjalla um kirkjuþing, önnur en fyrsta kirkjuþing, að aflokinni 
kirkjuþingskosningu. 

37. gr. 

Biskup setur kirkjuþing og afhendir forseta að því búnu stjórn þingsins. 

Á fyrsta fundi kirkjuþings skal kjósa 1. og 2. varaforseta og tvo skrifara úr hópi 
kirkjuþingsmanna. 

Að loknu kjöri varaforseta og skrifara, skulu fastar þingnefndir þingsins kosnar, að 
fengnum tillögum forseta og varaforseta þingsins. Þá skulu kosnir formenn fastra 
þingnefnda. 

38. gr. 

Að loknu kjöri til fastra þingnefnda skal kirkjuráð leggja fram skýrslu um störf sín og 

yfirlit um reikninga þjóðkirkjunnar, fjárhagsstöðu ársins og fjárhagsáætlun fyrir næsta ár. 
Að umræðu lokinni er þeim síðan vísað til hlutaðeigandi nefnda. 

Þingfararkaup, ferða- og dvalarkostnaður. 

39. gr. 
Kirkjuþingsmenn og aðrir þeir sem seturétt hafa á kirkjuþingi fá þingfararkaup fyrir 

hvern dag sem þingið situr. 
Ef varamaður er kvaddur til skal hann fá þingfararkaup fyrir hvern dag sem hann situr 

þingið, en greiðsla til aðalmanns fellur brott sama tíma. 
Þingfararkaupsnefnd skal leggja fyrir þingið tillögu að upphæð þingfararkaups. Fjárhæð 

þingfararkaups nemur að jafnaði greiðslu fyrir setu á þremur fundum hvern starfsdag 

þingsins eins og þóknananefnd ákveður hverju sinni. 
Kirkjuþingsmenn sem eiga lengri sókn á kirkjuþing en 50 km skulu fá greiddan 

sanngjarnan ferðakostnað vegna þingsóknar. Greiða skal eina ferð á kirkjuþing og til baka. 

Ef kirkjuþingsmaður leggur til eigin bifreið skal greitt fyrir hvern ekinn kílómetra sömu 

fjárhæð og ríkið greiðir starfsmönnum sínum, en ella er greitt fyrir ferðakostnað samkvæmt 
framlögðum reikningi. 

Kirkjuþingsmenn sem eiga lengri sókn á kirkjuþing en 50 km skulu fá greidda 

dagpeninga eftir sömu reglum og ríkið greiðir starfsmönnum sínum. Fjárhæðir skulu vera 

þær sömu og ríkið greiðir. 

Gildistaka. 
40. gr. 

Starfsreglur þessar sem settar eru skv. heimild í 21., 22. og 59. gr. laga um stöðu, 

stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997, öðlast gildi 1. janúar 1999.
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Ákvæði til bráðabirgða. 
Umboð þeirra nefnda er teljast til fastanefnda þjóðkirkjunnar, sbr. 35. gr. starfsreglna 

þessara fellur brott 31. desember 1998, en jafnframt öðlast kjörnar fastanefndir umboð frá 
sama tíma. 

Kjósa skal til yfirkjörstjórnar þjóðkirkjunnar svo og kjörstjórnar við kirkjuþingskjör á 
kirkjuþingi 1998 og gildir sú kosning til 30. nóvember árið 2000. Kjósa skal til framan- 

greindra kjörstjórna á reglulegu kirkjuþingi að hausti árið 2000 og skal sú kosning gilda 
frá og með 1. desember það ár til fjögurra ára. 

Starfsreglur þessar skal taka til endurskoðunar eigi síðar en á kirkjuþingi árið 2000. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 
forseti kirkjuþings. þingskrifari. 

10. desember 1998 Nr. 730 

STARFSREGLUR 
um úrskurðarnefnd og áfrýjunarnefnd þjóðkirkjunnar. 

I. KAFLI 
Stjórnsýsluleg staða úrskurðarnefndar og áfrýjunarnefndar. 

1. gr. 

Úrskurðarnefnd og áfrýjunarnefnd eru stjórnsýslunefndir sem starfa samkvæmt 12. og 
13. gr. laga um stöðu, stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997 og stjórnsýslulögum 
nr. 37/1993. 

2. gr. 

Úrskurðarnefnd og áfrýjunarnefnd hafa starfsstöð og póstfang í Reykjavík. 

Biskupsstofa veitir nefndunum upplýsingar og aðstoð ef þess er óskað af nefndanna 
hálfu. 

Il. KAFLI 
Um úrskurðarnefnd. 

1. Verksvið úrskurðarnefndar. 

3. gr. 

Með ágreiningi á kirkjulegum vettvangi er átt við ágreining milli þeirra aðila sem taldir 
eru upp í 4. gr. og sem varðar með einhverjum hætti kirkjulegt starf eða starfsemi á vegum 
kirkjunnar. 

Úrskurðarnefndin fjallar ekki um málefni sem varðar lausn frá embætti eða starfslok 

á grundvelli laga um réttindi og skyldur starfsmanna ríkisins nr. 70/1996. 

2. Upphaf máls hjá úrskurðarnefnd. 

4. gr. 

Allir sem hagsmuna eiga að gæta geta borið mál undir úrskurðarnefnd, svo sem 
kirkjustjórnin (biskup og kirkjuráð), sóknarnefnd, einstakir starfsmenn kirkjunnar og aðrir 

sem starfa innan kirkjunnar, hvort sem greitt er fyrir starfann eða ekki. 

Máli skal vísa til nefndarinnar skriflega, sbr. 8. gr. 

B 148
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3. Málsmeðferð fyrir úrskurðarnefnd. 

5. gr. 

Þegar beiðni um úrlausn hefur borist úrskurðarnefnd metur hún annars vegar hvort 
úrlausnarefnið heyri undir nefndina, sbr. 3. gr. og hins vegar hvort málshefjandi teljist eiga 

hagsmuna að gæta, sbr. 4. gr. 
Telji nefndin að aðild máls og úrslausnarefnið uppfylli skilyrði reglna þessara, tekur 

hún málið til meðferðar, sbr. 6. gr. 

Telji nefndin að aðild máls eða úrlausnarefnið uppfylli ekki skilyrði reglna þessara 
vísar hún málinu frá. Þeirri ákvörðun nefndarinnar má skjóta til áfrýjunarnefndar. 

6. gr. 
Þegar fram hefur komið beiðni um úrlausn máls sem úrskurðarnefnd ákveður að taka 

til meðferðar, sbr. 5. gr., skal formaður hennar eða varamaður hans, ef hann fer með málið, 

tilkynna hlutaðeigandi aðila eða aðilum þegar í stað um beiðnina. Ef um einstakling er að 
ræða skal upplýsa hann um stöðu nefndarinnar og hlutverk. 

Varði mál siðferðis- eða agabrot starfsmanna þjóðkirkjunnar eða embættisfærslu prests 

skal nefndin í upphafi meta hvort rétt sé að leggja til að hlutaðeigandi verði vikið úr starfi 
meðan um málið er fjallað hjá nefndinni. 

Jafnframt skal nefndin kanna á þessu stigi hvort grundvöllur er til sátta. Telji nefndin 
sættir koma til greina eða að nauðsynlegt sé að reyna sættir, kveður hún málsaðila, saman 

eða hvorn í sínu lagi, á sinn fund. Færa skal í gerðabók, sbr. 26. gr., það sem aðilar eða 
umboðsmenn þeirra hafa um málið að segja við það tækifæri. 

1. gr. 

Formaður stjórnar fundi úrskurðarnefndar. Að ósk aðila getur nefndin heimilað öðrum 
en aðilum að sitja fund. 

Nefndin getur, að undangenginni áminningu, vikið þeim af fundi sem raskar fundarfriði 
og góðri reglu á fundinum. 

8. gr. 
Aðilar skulu að jafnaði bera fram kröfur sínar og rökstuðning fyrir þeim skriflega og 

með skýrum hætti. 

9. gr. 
Takist ekki að ná sáttum og úrskurðarnefnd telur gögn þau sem henni bárust með beiðni 

um úrlausn máls ekki fullnægjandi skal hún gefa málshefjanda kost á að senda frekari gögn 

og greinargerð um málið. Málshefjanda skal veittur frestur til að skila þessum gögnum og 
greinargerð, og skal sá frestur að jafnaði ekki vera lengri en tvær vikur. Veita má þó lengri 
frest, þegar sérstaklega stendur á. Gefa skal gagnaðila kost á að skila gögnum að liðnum 
sama fresti. 

Sinni málshefjandi ekki tilmælum nefndarinnar samkvæmt 1. málsgr. innan tilgreinds 
frests skulu þau ítrekuð með nýjum fresti sem skal að jafnaði ekki vera lengri en ein vika. 
Ef málshefjandi sinnir enn ekki tilmælum nefndarinnar er henni heimilt að synja um úrlausn 

máls. 
Synjun um úrlausn máls, sbr. 2. málsgr. skal vera skrifleg og afrit sent gagnaðila. 

Synjunin er kæranleg til áfrýjunarnefndar. 

10. gr. 
Í lok frests samkvæmt 9. gr. skal haldinn fundur í nefndinni með málshefjanda og 

gagnaðila þar sem málshefjandi leggur fram gögn og greinargerð sína ef við á og gagnaðili 
þau gögn, sem hann kýs þá að leggja fram.
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Gagnaðila skal veittur frestur til þess að tjá sig skriflega um gögn þau sem málshefjandi 
hefur lagt fram og greinargerð hans. Frestur gagnaðila skal að jafnaði ekki vera lengri en 
tvær vikur, en veita má þó lengri frest, þegar sérstaklega stendur á. 

Sinni gagnaðili ekki tilmælum nefndarinnar samkvæmt 2. málsgr. innan tilgreinds frests 

skulu þau ítrekuð með nýjum fresti sem skal að jafnaði ekki vera lengri en ein vika. Ef 
gagnaðili sinnir enn ekki tilmælum nefndarinnar byggir hún úrlausn máls á framlögðum 

gögnum og öðrum þeim upplýsingum er hún aflar sjálf um málið. 

11. gr. 

Í lok frests sem gagnaðila hefur verið veittur, sbr. 10. gr., skal halda fund í úrskurðar- 

nefndinni með málshefjanda og gagnaðila þar sem greinargerð gagnaðila og önnur skjöl, 

sem hann kýs að leggja fram eru afhent. 
Þegar öll gögn hafa verið lögð fram getur úrskurðarnefnd ákveðið að fjalla um mál 

munnlega. Að jafnaði skal framlagningu gagna lokið á þessu tímamarki. 
Ef ákveðið verður að fjalla um málið munnlega, skal ákveðinn stuttur frestur til þess 

og að honum liðnum skal málshefjandi tjá sig fyrst um málið, en gagnaðili að því búnu. 

Nú er ekki ákveðið að aðilar tjái sig munnlega um málið fyrir nefndinni og skal þá 
málshefjanda veittur frestur til að tjá sig skriflega um það en að því búnu skal gagnaðila 
gefinn kostur á að koma að skriflegum athugasemdum sínum. Miðað skal við að frestir, 
sem veittir eru til þess að málsaðilar megi koma að skriflegum sjónarmiðum sínum 
samkvæmt þessari málsgrein verði ekki lengri en tvær vikur samtals. 

12. gr. 

Nefndin skal í upphafi málsmeðferðarinnar og einnig síðar, ef ástæða þykir til, rita 
stjórnvöldum, einkaaðilum, rannsóknaraðilum eða öðrum bréf og óska eftir því að fá send 
tilgreind eða ótilgreind gögn, sem kunna að vera til upplýsingar um málsatvik. Strax og 
slík gögn berast nefndinni skulu afrit þeirra afhent málsaðilum. Nefndin getur einnig 

ákveðið, ef þörf krefur, að kveðja sér til fulltingis, sérfróða aðila um úrlausnarefni það sem 
til meðferðar er, innan þjóðkirkjunnar eða utan. 

13. gr. 

Hafi aðili neytt réttar síns til þess að óska eftir að fram fari opinber rannsókn af sama 
tilefni og mál það sem til úrlausnar er, skal úrskurðarnefnd leitast við að fá öll þau gögn, 
sem aflað hefur verið við þá rannsókn, þ.m.t. skýrslur sem gefnar hafa verið fyrir 
rannsóknaraðilum. 

14. gr. 

Nefndin getur óskað eftir því að tilteknir menn komi til viðtals við hana til þess að 

tjá sig um málefni, sem tengjast úrlausnarefninu, en gefa skal málsaðilum kost á að vera 
viðstadda á slíkum fundum. 

Slíkar skýrslur má bóka eða hljóðrita eftir því sem henta þykir og skal gera þeim sem 

skýrslu gefur grein fyrir því hvernig upplýsingar, sem hann gefur, eru skráðar. 

15. gr. 

Nú neitar maður að koma til viðtals hjá nefndinni eða neitar að afhenda eða láta uppi 

efni skjals og nefndin telur útilokað að útkljá málefni það, sem til meðferðar er, án þess 

að skýrsla þeirra eða upplýsingar um efni skjals liggi fyrir, er nefndinni heimilt, ef hún 

telur nauðsyn bera til, að afla sönnunargagna eftir því sem heimilt er samkvæmt 2. mgr. 

11. gr. laga um meðferð einkamála nr. 91/1991.
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Sé grunur um refsiverða háttsemi getur nefndin hlutast til um að fram fari opinber 
rannsókn á þeirri háttsemi. 

16. gr. 
Þegar aðilar hafa skilað þeim greinargerðum og gögnum, sem þeir eiga kost á, og tjáð 

sig munnlega um málið, hafi það verið ákveðið, skal nefndin fjalla um málið á fundum 
eins og þurfa þykir og komast að niðurstöðu. 

Nefndin skal semja skriflegan og rökstuddan úrskurð um úrlausnarefnið. 
Séu nefndarmenn ekki allir á einu máli um niðurstöðu úrlausnarefnisins, skal sá sem 

er í minnihluta skila séráliti um hana. 

4. Úrræði nefndar. 

17. gr. 

Í úrskurði vegna siðferðis- eða agabrota getur nefndin gripið til eftirfarandi úrræða: 
a. Lagttil að starfsmanni verði veitt áminning, eftir atvikum með skilyrðum eða leiðbein- 

ingum eða nánari fyrirmælum um rétta starfshegðun. 
b. Lagt til að starfsmaður skuli fluttur til í starfi. 
c. Lagt til að starfsmaður skuli ekki gegna núverandi starfi eða sambærilegu starfi eða 

köllun á kirkjulegum vettvangi um ákveðið tímabil eða til frambúðar. 

d. Lagt til endanlega brottvikningu hans úr hvaða starfi sem er á kirkjulegum vettvangi 

sem valdsvið nefndarinnar nær til. 

18. gr. 

Í úrskurði skal eftirfarandi koma fram: 
Hverjir séu aðilar málsins. 

Hverjir séu helstu málavextir. 
Sjónarmið málsaðila og málsástæður sem skipta máli. 
Hver úrskurður nefndarinnar sé og hvernig hann er rökstuddur. 
Kæruheimild og kærufrestur. 
Ef einhver nefndarmaður skilar sératkvæði, sbr. 16. gr., skal í því einungis fjallað um 

þau atriði, sem tilgreind eru í 4. tl. 1. málsgr. 

b
æ
 

19. gr. 
Úrskurðarnefnd tekur ekki afstöðu til þess, hver aðila skuli bera kostnað af meðferð 

málsins fyrir nefndinni. 

20. gr. 

Úrskurðarnefnd skal leitast við að skila áliti sínu eigi síðar en fjórum vikum eftir að 
málsaðilar hafa lagt fram nauðsynleg gögn, eða tjáð sig munnlega um málið, sbr. 11. gr. 

21. gr. 

Dragist málsmeðferð fyrir nefnd lengur en reglur þessar gera ráð fyrir, svo sem vegna 

þess að mál er til opinberrar rannsóknar, sem nauðsynlegt er að bíða eftir að ljúki, skal sá 

dráttur skýrður í áliti nefndarinnar. Tilkynna skal málsaðilum um dráttinn. 

22. gr. 
Þegar úrskurðarnefnd hefur lokið við að semja úrskurð sinn skal hún senda hann til 

málsaðila.
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5. Skjöl og gerðabækur. 
23. gr. 

Úrskurðarnefnd skal árita eða stimpla öll bréf og erindi, sem þeim berast um móttöku 

þar sem fram kemur móttökudagur og einnig önnur atriði ef þurfa þykir. 

. Nefndin skráir innkomin bréf og erindi í sérstaka bréfabók og varðveitir í möppu. 
Utsend bréf skulu skráð og varðveitt með sama hætti. 

24. gr. 

Öll skjöl sem lögð eru fram í máli eða berast með öðrum hætti skulu árituð um 
móttökudag og þeim gefið númer í áframhaldandi töluröð. Heimilt er að leggja fram sem 
eitt málskjal, skjalamöppu með skjölum, eða skjöl sem fest eru saman, ef henta þykir. Á 
skjöl skal einnig rita hvenær þau eru lögð fram á fundum nefnda. 

Málsaðilar skulu leggja öll skjöl fram í fjórriti (frumrit og þrjú ljósrit). Frumrit ásamt 
tveimur afritum fá nefndarmenn og fjórða afritið (ljósritið) fær gagnaðili. 

25. gr. 
Skjöl úrskurðarnefndar skulu varðveitt tryggilega og í samræmi við þau lög og þær 

reglur sem um það gilda á hverjum tíma. 

26. gr. 

Nefnd skal halda gerðabók þar sem skráð skal meginefni þess sem fram kemur á 
fundum nefndarinnar. Gildir þetta bæði um fundi sem varða undirbúning að málsmeðferð, 
fundi sem eru þáttur í meðferð máls og aðra fundi. Formaður eða varamaður hans færir 
gerðabókina. Endurrit úr slíkri gerðarbók má afhenda þeim, sem hafa lögvarinna hagsmuna 
að gæta. 

27. gr. 
Í bókun í gerðabók skal jafnan greina eftirfarandi eftir því sem við á: 
Hvar og hvenær mál er tekið fyrir. 
Númer máls og nöfn málsaðila. 

Hverjir eru mættir. 

Hvaða skjöl lögð eru fram, hvers eðlis þau eru og hvaða númer þau fá. 
Frásögn og afstöðu aðila í skýru og stuttu máli. 
Í niðurlagi bókunar að hún hafi verið lesin í heyranda hljóði og staðfest rétt af aðilum 
eða umboðsmönnum þeirra með undirritun þeirra. 

N
n
 
h
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III. KAFLI 

Um áfrýjunarnefnd. 

28. gr. 

Niðurstöðu úrskurðarnefndar má skjóta til áfrýjunarnefndar. Málsaðilar og kirkjuráð 
hafa heimild til áfrýjunar. Áfrýjunarfrestur er þrjár vikur. 

Ef úrlausn úrskurðarnefndar er skotið til áfrýjunarnefndar skal áfrýjunarnefnd tilkynna 

úrskurðarnefnd um það án tafar. Úrskurðarnefnd afhendir áfrýjunarnefnd strax þrjú eintök 

af málsskjölum og málsaðilum eitt eintak hverjum. 

29. gr. 

Ákvæði starfsreglna þessara um málsmeðferð fyrir úrskurðarnefnd skulu gilda við 
málsmeðferð fyrir áfrýjunarnefnd eftir því sem við á og að teknu tilliti til að úrskurður 
áfrýjunarnefndar skal að jafnaði kveðinn upp innan sex vikna frá því að mál barst nefndinni.
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30. gr. 
Úrskurðir áfrýjunarnefndarinnar skulu rökstuddir og eru endanlegir og bindandi innan 

valdsviðs þjóðkirkjunnar. 

IV. KAFLI 
Ýmis ákvæði. 

31. gr. 
Kirkjulegir framkvæmdavaldshafar skulu framfylgja úrskurðum úrskurðarnefndar eða 

áfrýjunarnefndar undir yfirumsjón kirkjuráðs og fylgjast jafnframt með því að farið sé eftir 
úrskurðum er snerta starfsemi eða framferði einstakra starfsmanna. 

32. gr. 
Úrskurðir úrskurðarnefndar og áfrýjunarnefndar skulu gefnir út með reglubundnum 

hætti en þess gætt að málsaðila sé ekki getið með nafni. 

33. gr. 

Úrskurðarnefnd gefur biskupi og kirkjuráði árlega stutta skýrslu um störf sín. 

34. gr. 
Kostnaður við störf úrskurðarnefndar og áfrýjunarnefndar greiðist úr kristnisjóði. 

35. gr. 
Þóknun til nefndarmanna í úrskurðarnefnd og áfrýjunarnefnd skal ákveðin af þóknana- 

nefnd þjóðkirkjunnar, sbr. starfsreglur um kjör til kirkjuþings og þingsköp. 

36. gr. 
Starfsreglur þessar sem settar eru skv. heimild í 12., 13. og 59. gr. laga um stöðu, 

stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar, nr. 78/1997, öðlast þegar gildi. 

Starfsreglur þessar skal endurskoða innan tveggja ára frá gildistöku þeirra. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 
forseti kirkjuþings. þingskrifari. 
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STARFSREGLUR 

um skipan sókna. 

1. gr. 

Skipan sókna skal haldast óbreytt frá því sem verið hefur, nema breyting verði gerð 

þar á samkvæmt reglum þessum. Sóknir landsins eru tilgreindar í sérstöku fylgiskjali með 
starfsreglum þessum. 

2. gr. 
Þess skal gætt að sókn geti uppfyllt skilyrði um rekstur og fjárhag sókna, sbr. 

starfsreglur um héraðsfundi og héraðsnefndir, og starfsreglur um sóknarnefndir.
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Um breytingu á sóknum, prestaköllum og prófastsdæmum. 
3. gr. 

Hver þjóðkirkjuþegn getur gert tillögu um breytingu á skipan sókna, prestakalla og 
prófastsdæma. Tillögur um breytingar á skipan sókna og prestakalla skulu fá umsögn á 
aðalsafnaðarfundum viðkomandi sókna og því næst bornar upp á héraðsfundi, sem sendir 
þær biskupafundi. Hann býr málið til kirkjuþings. Tillögur um breytingar á skipan prófasts- 
dæma skulu fá umsögn á viðkomandi héraðsfundum og því næst sendar biskupafundi, sem 
býr málið til kirkjuþings. 

4. gr. 
Biskupafundur kannar árlega hvort þörf er á breytingum á skipan sókna, prestakalla 

og prófastsdæma, með hliðsjón af hagkvæmni. breytingum á mannfjölda í sóknum, 

samgöngum, staðháttum eða aðstæðum að öðru leyti. Við mat á skipan sókna skal líta til 
þjónustuþarfa, sögulegra og menningarlegra verðmæta. 

5. gr. 

Ef prestakalli er skipt hefur skipaður sóknarprestur rétt á að ráða hvoru prestakallinu 
hann þjónar eftirleiðis. Ef prestaköll eru sameinuð skal sá prestur ganga fyrir sem lengur 
hefur gegnt prestsembætti innan þjóðkirkjunnar. Ber kirkjustjórninni að bjóða presti sem 

missir kall af þessum orsökum sambærilegt embætti eða starf. 

Um breytingu á sóknum. 
6. gr. 

Sameining sókna eða skipting sóknar skal að jafnaði taka gildi um næstu áramót eftir 
að kirkjuþing hefur samþykkt sameiningu eða skiptingu. 

Um fjárskipti þegar sókn er skipt. 
1. gr. 

Sé sókn skipt skal uppgjör vegna eigna og skulda fara eftir hlutfallstölu sóknarmanna. 
Sóknarkirkja ásamt búnaði tilheyrir þeirri sókn þar sem hún stendur. Þegar kirkjusókn er 

skipt og ný stofnuð, í nýju byggðahverfi, á hin nýja sókn óskert tilkall til þeirra fjármuna, 
sem sóknarmenn hinnar nýju sóknar hafa sannanlega lagt til eldri sóknarinnar, þó að 
frádreginni sanngjarnri þóknun fyrir þá þjónustu, sem sóknarmenn nýju sóknarinnar nutu, 
meðan sóknin var óskipt. Heimilt er að hafa fjárskil eftir annarri reglu ef um það næst 
samkomulag milli sóknanna. 

Framkvæmd fjárskipta er í höndum þriggja manna skilanefndar er biskup skipar hverju 

sinni. 

Samstarf sókna um kirkju og safnaðarheimili. 
8. gr. 

Ef sóknir óska eftir að eiga samstarf sín á milli um byggingu og/eða rekstur kirkju og 

safnaðarheimilis skal gera skriflegan samstarfssamning, þar sem kveðið er á um hvaða starfi 
skuli haldið uppi, hvaða reglur gildi um afnot og umgengni, sbr. starfsreglur um afnot af 

safnaðarheimilum og hver ábyrgist daglegan rekstur og stjórn. Einnig skal tiltaka hvaða 
endurgjald skuli innt af hendi fyrir afnotin. 

9. gr. 
Með tillögu um breytingu skv. 4. gr., skal leggja fram tillögu að staðsetningu prests- 

seturs ef þörf krefur, að höfðu samráði við sóknarprest og sóknarnefndir, biskupafund og 
stjórn prestssetrasjóðs. Enn fremur skulu fylgja tillögur um hvaða kirkja skuli verða



Nr. 731 2156 10. desember 1998 

sóknarkirkja, sbr. reglur um kirkjur og kirkjubyggingar samþykktar á kirkjuþingi 1994. Ef 
heppilegt þykir að sóknir sameinist um kirkju og/eða safnaðarheimili skal biskupafundur 
gera tillögur um þau efni. Biskupafundur skal enn fremur leggja fram tillögur um það 
hvaða kirkjur skuli verða kapellur. 

10. gr. 
Sóknarkirkja skal vera í hverri sókn. Þó er sóknum heimilt að sameinast um 

sóknarkirkju. 

11. gr. 

Ef sóknir sameinast skal aðalsafnaðarfundur hinnar sameinuðu sóknar ákveða hvar 
sóknarkirkja skal vera og hvaða kirkjur verða kapellur, svo og hvaða kirkjur skuli afleggjast, 
verða afhentar til minjavörslu, ef því er að skipta, eða ráðstöfun þeirra með öðrum hætti. 

12. gr. 
Starfsreglur þessar sem settar eru skv. heimild í 50. gr. laga um stöðu, stjórn og 

starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997 öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Frá 1. janúar 1999 sameinast Kálfafellssókn Prestsbakkasókn í Skaftafellsprófastsdæmi, 

sbr. fylgiskjal um skipan prestakalla. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 
forseti kirkjuþings. þingskrifari. 

Fylgiskjal. 

Skipan prófastsdæma prestakalla, sókna og prestssetra. 

Múlaprófastsdæmi. 

Prestakall Sóknir Prestssetur 

Skeggjastaðaprestakall Skeggjastaðasókn Skeggjastaðir 

Hofsprestakall Vopnafjarðar- og Hofssóknir Hof 

Valþjófsstaðarprestakall Valþjófsstaðar-, Ás-, Valþjófsstaður 

Hofteigs-, Eiríksstaða- og Möðrudalssóknir 

Vallanesprestakall Egilsstaða-, Vallanes- og Þingmúlasóknir Egilsstaðir 

Eiðaprestakall Eiða-, Hjaltastaða-, Kirkjubæjar- og Eiðar 

Sleðbrjótssóknir 

Desjarmýrarprestakall Bakkagerðissókn Desjarmýri 

Seyðisfjarðarprestakall Seyðisfjarðarsókn Seyðisfjörður 

Austfjarðaprófastsdæmi. 

Prestakall Sóknir Prestssetur 

Norðfjarðarprestakall Norðfjarðar- og Brekkusóknir Neskaupstaður 

Eskifjarðarprestakall Eskifjarðar- og Reyðarfjarðarsóknir Eskifjörður 

Kolfreyjustaðarprestakall Kolfreyjustaðarsókn Kolfreyjustaður 

Heydalaprestakall Heydala- og Stöðvarfjarðarsóknir Heydalir 

Djúpavogsprestakall Berunes-, Djúpavogs-, Berufjarðar- og Djúpivogur 

Hofssóknir
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Prestakall 

Bjarnanesprestakall 

Kálfafellsstaðarprestakall 

Kirkjubæjarklaustursprestakall 

Ásaprestakall 

Víkurprestakall 

Prestakall 

Holtsprestakall 

Bergþórshvolsprestakall 

Breiðabólsstaðarprestakall 

Oddaprestakall 

Fellsmúlaprestakall 

Prestakall 

Hrunaprestakall 

Stóra-Núpsprestakall 

Hraungerðisprestakall 

Skálholtsprestakall 

Mosfellsprestakall 

Selfossprestakall 

Eyrarbakkaprestakall 

Hveragerðisprestakall 

Þorlákshafnarprestakall 

Þingvallaprestakall 

Prestakall 

Grindavíkurprestakall 

Útskálaprestakall 

Keflavíkurprestakall 

Njarðvíkurprestakall 

Garðaprestakall 

Hafnarfjarðarprestakall 

Víðistaðaprestakall 

Mosfellsprestakall 

Reyni vallaprestakall 

Vestmannaeyjaprestakall 
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Skaftafellsprófastsdæmi. 

Sóknir 

Stafafells-, Bjarnanes- og Hafnarsóknir 

Brunnhóls-, Kálfafellsstaðar- og 

Hofssóknir 

Prestsbakkasókn 

Langholts-, Grafar- og Þykkvabæjarsóknir 

Víkur-, Reynis- og Skeiðflatarsóknir 

Rangárvallaprófastsdæmi. 

Sóknir 

Eyvindarhóla-, Ásólfsskála- og 

Stóradalssóknir 

Akureyjar- og Krosssóknir 

Hlíðarenda-, Breiðabólsstaðar- og 

Stórólfshvolssóknir 

Odda-, Keldna- og Þykkvabæjarsóknir 

Árbæjar-, Kálfholts-, Haga-, Marteinstungu- 

og Skarðssóknir 

Árnesprófastsdæmi. 

Sóknir 

Hruna- og Hrepphólasóknir 

Stóra-Núps og Ólafsvallasóknir 

Hraungerðis-, Villingaholts- og 

Laugardælasóknir 

Skálholts-, Bræðratungu-, Haukadals- 

og Torfastaðasóknir 

Mosfells-, Stóru-Borgar-, Búrfells-, Miðdals- 

og Úlfljótsvatnssóknir 

Selfosssókn 

Eyrarbakka-, Stokkseyrar- og 

Gaulverjabæjarsóknir 

Hveragerðis - og Kotstrandarsóknir 

Hjalla- og Strandarsóknir 

Þingvallasókn 

Kjalarnesprófastsdæmi. 

Sóknir 

Grindavíkur- og Kirkjuvogssóknir 

Útskála- og Hvalsnessóknir 

Keflavíkursókn 

Innri- og Ytri-Njarðvíkursóknir 

Garða-, Bessastaða- og Kálfatjarnarsóknir 

Hafnarfjarðarsókn 

Víðistaðasókn 

Lágafellssókn 

Reynivalla-, Saurbæjar- og 

Brautarholtssóknir 

Ofanleitissókn 
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Prestssetur 

Höfn 

Kálfafellsstaður 

Kirkjubæjarklaustur 

Asar 

Vík í Mýrdal 

Prestssetur 

Holt 

Bergþórshvoll Í 

Breiðabólsstaður 

Oddi 

Fellsmúli 

Prestssetur 

Hruni 

Tröð 

Hraungerði 

Skálholt 

Mosfell 

Selfoss 

Eyrarbakki 

Hveragerði 

Þorlákshöfn 

Þingvellir 

Prestssetur 

Grindavík 

Útskálar 

Mosfell 

Reynivellir 

Vestmannaeyjar
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Prestakall 

Árbæjarprestakall 

Breiðholtsprestakall 

Digranesprestakall 

Fellaprestakall 

Grafarvogsprestakall 

Hjallaprestakall 

Hólabrekkuprestakall 

Kársnesprestakall 

Seljaprestakall 

Prestakall 

Ásprestakall 

Bústaðaprestakall 

Dómkirkjuprestakall 

Grensásprestakall 

Hallgrímsprestakall 

Háteigsprestakall 

Langholtsprestakall 

Laugarnesprestakall 

Nesprestakall 

Seltjarnarnesprestakall 

Prestakall 

Saurbæjarprestakall 

Garðaprestakall á Akranesi 

Hvanneyrarprestakall 

Reykholtsprestakall 

Stafholtsprestakall 

Borgarprestakall 

Prestakall 

Staðastaðarprestakall 

Ingjaldshólsprestakall 

Olafsvíkurprestakall 

Setbergsprestakall 

Stykkishólmsprestakall 

Hjarðarholtsprestakall 

Hvammsprestakall 
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Reykjavíkurprófastsdæmi eystra. 

Sóknir 

Árbæjarsókn 

Breiðholtssókn 

Digranessókn 

Fellasókn 

Grafarvogssókn 

Hjallasókn 

Hólabrekkusókn 

Kársnessókn 

Seljasókn 

Reykjavíkurprófastsdæmi vestra. 

Sóknir 

Ássókn 

Bústaðasókn 

Dómkirkjusókn 

Grensássókn 

Hallgrímssókn 

Háteigssókn 

Langholtssókn 

Laugarnessókn 

Nessókn 

Seltjarnarnessókn 

Borgarfjarðarprófastsdæmi. 

Sóknir 

Saurbæjar-, Innra-Hólms- og Leirársóknir 

Akranessókn 

Hvanneyrar-, Bæjar-, Lundar- og 

Fitjasóknir 

Reykholts-, Stóra-Ás-, Gilsbakka- og 
Síðumúlasóknir 

Stafholts-, Norðtungu- og Hvammssóknir 

Borgar-, Borgarnes-, Álftanes-, Álftartungu- 

og Akrasóknir 

Snæfellsnes- og Dalaprófastsdæmi. 

Sóknir 

Staðastaðar-, Staðarhrauns-, Fáskrúðarbakka- 

og Kolbeinsstaðasóknir 

Hellna-, Búða- og Ingjaldshólssóknir 

Ólafsvíkursókn 

Setbergssókn 

Bjarnhafnar-, Helgafells-, Stykkishólms-, 

Narfeyrar- og Breiðabólsstaðarsóknir 

Snóksdals-, Kvennabrekku-, Stóra- 

Vatnshorns- og Hjarðarholtssóknir 

Hvamms-, Staðarfells-, Dagverðarnes-, 

Skarðs- og Staðarfellssóknir 
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Prestssetur 

Saurbær 

Akranes 

Staðarhóll 

Reykholt 

Stafholt 

Borg 

Prestssetur 

Staðastaður 

Hellissandur 

Ólafsvík 
Grundarfjörður 

Stykkishólmur 

Búðardalur 

Hvoll
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Prestakall 

Reykhólaprestakall 

Patreksfjarðarprestakall 

Tálknafjarðarprestakall 

Bíldudalsprestakall 

Prestakall 

Þingeyrarprestakall 

Holtsprestakall 

Staðarprestakall 

Bolungarvíkurprestakall 

Ísafjarðarprestakall 

Vatnsfjarðarprestakall 

Prestakall 

Árnesprestakall 

Hólmavíkurprestakall 

Prestsbakkaprestakall 

Melstaðarprestakall 

Breiðabólsstaðarprestakall 

Þingeyraklaustursprestakall 

Bólstaðarhlíðarprestakall 

Skagastrandarprestakall 

Prestakall 

Sauðárkróksprestakall 

Glaumbæjarprestakall 

Meælifellsprestakall 

Miklabæjarprestakall 

Hólaprestakall 

Hofsósprestakall 

Siglufjarðarprestakall 

Prestakall 

Ólafsfjarðarprestakall 

Dalvíkurprestakall 

Hríseyjarprestakall 
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Barðastrandarprófastsdæmi. 

Sóknir 

Reykhóla-, Garpsdals-, Gufudals- og 

Flateyjarsóknir 

Patreksfjarðar-, Sauðlauksdals-, 

Breiðuvíkur- og Saurbæjarsóknir 

Stóra-Laugardals-, Haga- og Brjáns- 

lækjarsóknir 

Bíldudalssókn 

Ísafjarðarprófastsdæmi. 

Sóknir 

Hrafnseyrar-, Þingeyrar-, Mýra-, Núps- 

og Sæbólssóknir 

Kirkjubóls-, Holts- og Flateyrarsóknir 

Staðarsókn 

Hólssókn 

Hnífsdals-, Ísafjarðar- og Súðavíkursóknir 

Vatnsfjarðar-, Nauteyrar-, Melgraseyrar-, 

Unaðsdals- og Ögursóknir 

Húnavatnsprófastsdæmi. 

Sóknir 

Árnessókn 

Kaldrananes-, Drangsnes-, Hólmavíkur- og 

Kollafjarðarnessóknir 

Prestsbakka-, Staðar- og Óspakseyrarsóknir 

Staðarbakka-, Melstaðar- og 

Víðidalstungusóknir 

Hvammstanga-, Tjarnar-, Vesturhópshóla- 

og Breiðbólsstaðarsóknir 

Blönduós-, Þingeyra-, og Undirfellssóknir 

Bólstaðarhlíðar-, Bergsstaða-, Holtastaða-, 

Svínavatns- og Auðkúlusóknir 

Höskuldsstaða-, Höfða- og Hofssóknir 

Skagafjarðarprófastsdæmi. 

Sóknir 

Sauðárkróks-, Hvamms- og Ketusóknir 

Reynistaðar-, Glaumbæjar- og 

Víðimýrarsóknir 

Mælifells-, Goðdala-, Ábæjar- og 
Reykjasóknir 

Silfrastaða-, Miklabæjar-, Flugumýrar- og 

Hofsstaðasóknir 

Hóla-, Viðvíkur- og Rípursóknir 

Hofsós-, Hofs-, Fells- og Barðssóknir 

Siglufjarðarsókn 

Eyjafjarðarprófastsdæmi. 

Sóknir 

Ólafsfjarðarsókn 

Upsa-, Tjarnar-, Urða- og Vallasóknir 

Hríseyjar- og Stærra-Arskógssóknir 
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Prestssetur 

Reykhólar 

Patreksfjörður 

Tálknafjörður 

Bíldudalur 

Prestssetur 

Þingeyri 

Holt 

Suðureyri 

Bolungarvík 

Ísafjörður 

Vatnsfjörður 

Prestssetur 

Arnes 

Hólmavík 

Prestsbakki 

Melstaður 

Hvammstangi 

Blönduós 

Bólstaður 

Skagaströnd 

Prestssetur 

Sauðárkrókur 

Glaumbær 

Meælifell 

Miklibær 

Hólar 

Hofsós 

Siglufjörður 

Prestssetur 

Ólafsfjörður 

Dalvík 

Hrísey
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Möðruvallaprestakall 

Glerárprestakall 

Akureyrarprestakall 

Laugalandsprestakall 

2160 

Möðruvalla-, Bakka-, Bægisár- og 

Glæsibæjarsóknir 

Lögmannshlíðarsókn 

Akureyrar- og Miðgarðasóknir 

Grundar-, Saurbæjar-, Hóla-, Möðruvalla-, 

Munkaþverár- og Kaupangssóknir 

Þingeyjarprófastsdæmi. 

10. desember 1998 

Möðruvellir 

Syðra-Laugaland 

Prestakall Sóknir Prestssetur 

Laufásprestakall Svalbarðs-, Laufás- og Grenivíkursóknir Laufás 

Ljósavatnsprestakall Draflastaða-, Háls-, Ilugastaða-, Háls 

Ljósavatns-, Lundarbrekku- og 

Þóroddsstaðarsóknir 

Skútustaðaprestakall Skútustaða-, Reykjahlíðar- og Víðihólssóknir Skútustaðir 

Grenjaðarstaðarprestakall Grenjaðarstaðar-, Þverár-, Einarsstaða- og Grenjaðarstaður 

Nessóknir 

Húsavíkurprestakall Húsavíkursókn Húsavík 

Skinnastaðarprestakall Skinnastaðar-, Garðs- og Snartarstaðarsóknir Skinnastaður 

Raufarhafnarprestakall Raufarhafnarsókn Raufarhöfn 

Þórshafnarprestakall Sauðanes- og Svalbarðssóknir Þórshöfn 

Nr. 732 10. desember 1998 

STARFSREGLUR 
um sóknarnefndir. 

1. Staða og störf. 
Abyrgð og verkefni. 

1. gr. 

Sóknarnefnd starfar á grundvelli laga um stöðu, stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar 

og á evangelísk - lútherskum grunni. 
Aðalsafnaðarfundur og safnaðarfundur sóknar bera ábyrgð á öllum málum er varða 

fjármál og skipulagsmál sóknarinnar. 
Sóknarnefnd heldur formlega fundi með reglulegum hætti þar sem málefni sóknarinnar 

eru til umræðu og ákvörðunar. Hún fylgir eftir markaðri stefnu og ákvörðunum aðal- 

safnaðarfunda og er bundin af þeim. Sóknarnefnd annast um rekstur og framkvæmdir á 

vegum sóknarinnar samkvæmt því sem nánar er mælt fyrir í lögum og starfsreglum. 

2. gr. 

Sóknarnefnd fer með fjárstjórn sóknarinnar og umráð eigna hennar og ber ábyrgð þar 
á gagnvart safnaðarfundum. 

3. gr. 

Helstu önnur störf sóknarnefndar eru sem hér segir: 

Hafa ásamt prestum forgöngu um kirkjulegt starf á vegum sóknarinnar. 

Sjá til þess að viðunandi húsnæði og búnaður sé til guðsþjónustuhalds og annars 
safnaðarstarfs í sókninni. 

3. Gæta þess að kirkju, búnaði hennar og safnaðarheimili sé vel við haldið. 
4. Gæta að réttindum kirkju, að því leyti sem þau heyra undir nefndina og hafa umsjón 

með öllum fjármunum sóknar, kirkju og safnaðarheimilis. 

I
D
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5. Að sjá til þess að skráðir kirkjugripir og minningamörk séu verndaðir sbr. 4. kafla 
þjóðminjalaga nr. 88/1989. 

6. Ráða starfsfólk sóknar í samráði við sóknarprest. 

II. Starfshættir sóknarnefnda. 
Fjármál. 

4. gr. 

Sóknarnefnd skal í samráði við sóknarprest gera fjárhagsáætlun fyrir hvert almanaksár 
og hafa þar m.a. hliðsjón af starfsáætlun sóknarprests og annarra starfsmanna sóknarinnar. 

Fjárhagsáætlunin skal lögð fram á aðalsafnaðarfundi til kynningar og afgreiðslu. 
Sóknarnefnd og sóknarpresti ber síðan að sinna verkefnum sínum og halda uppi 

starfsemi á grundvelli samþykktrar fjárhagsáætlunar. 

5. gr. 

Við ráðstöfun fjármagns sóknarinnar til skamms eða langs tíma skal ávallt gæta þess 
að fjárskuldbindingar vegna ýmissa framkvæmda komi sem minnst niður á almennu 
kirkjustarfi. 

6. gr. 

Sóknarnefnd er óheimilt að efna til fjárskuldbindinga með persónulegum ábyrgðum 

einstaklinga öðruvísi en fyrir liggi raunhæf áætlun um tekjur sóknarinnar er standi að fullu 
undir endurgreiðslu þessara skuldbindinga. 

1. gr. 
Sóknarnefnd getur ekki veðsett eignir sóknarinnar nema með samþykki safnaðarfundar. 

8. gr. 

Sóknarnefnd sér til þess að bókhald sé fært í samræmi við lög og skal nota samræmdan 
bókhaldslykil eða annað form sem biskupsstofa leggur til. 

9. gr. 
Sóknarnefnd sér til þess að ársreikningur sóknar sé gerður fyrir hvert almanaksár. 

Ársreikningurinn skal áritaður af sóknarnefnd, endurskoðaður af kjörnum skoðunarmönnum 

eða endurskoðanda og lagður fram á aðalsafnaðarfundi til kynningar og afgreiðslu og síðan 
sendur prófasti. 

10. gr. 

Verði svo miklir fjárhagserfiðleikar í sókn að til vandræða horfi í fjármálum ber að 

boða til safnaðarfundar þar sem sóknarnefnd gerir söfnuði grein fyrir stöðu mála. Á þennan 

fund skal boða prófast. Ef hann að fengnum upplýsingum og að lokinni umfjöllun 
fundarmanna telur ástæðu til að styrkja fjármálastjórn safnaðarins hefur hann heimild til 
að skipa fulltrúa, einn eða fleiri, til að starfa með sóknarnefndinni á meðan verið er að 

koma málum í réttan farveg. 

Fundir. 
ll. gr. 

Sóknarnefnd boðar til aðalsafnaðarfundar með minnst viku fyrirvara og skal greina frá 
dagskrá fundarins í fundarboði. Fundinn skal auglýsa með þeim hætti sem venja er til um 

messuboð.
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Þar skal taka fyrir eftirfarandi: 
I. Gerð sé grein fyrir starfsemi og rekstri sóknarinnar á liðnu starfsári. 
2. Afgreiðslu endurskoðaðra reikninga sóknar og kirkjugarðs fyrir sl. ár. 
3. Greint frá starfsemi héraðsnefndar og héraðsfundi. 
4. Ákvörðun um meiriháttar framkvæmdir og framtíðarskuldbindingar. 
5. Kosning sóknarnefndarmanna og jafnmargra varamanna til 4ra ára. 

6. Kosning tveggja skoðunarmanna eða endurskoðanda sóknar og kirkjugarðs og 

varamanna þeirra til árs í senn. 
1. Kosning í aðrar nefndir og ráð. 
8. Önnur mál. 

12. gr. 

Sóknarnefnd skiptir með sér verkum formanns, gjaldkera og ritara og varamanna þeirra 

þegar eftir að kjör í sóknarnefnd hefur farið fram. Sóknarnefnd er heimilt að kjósa úr sínum 
hópi framkvæmdanefnd er starfi á milli funda sóknarnefndar. Hún kýs jafnframt 
safnaðarfulltrúa og varamann hans og ákveður verkefni er hann hafi með höndum. 

13. gr. 

Formaður boðar fundi í sóknarnefnd og stýrir þeim og er fundur ályktunarfær ef meiri 
hluti nefndarmanna sækja fundinn. 

Sóknarprestur og aðrir prestar í prestakallinu skulu að jafnaði sitja sóknarnefndarfundi 
og sóknarprestur fundi framkvæmdanefndar ef hún starfar. Enn fremur aðrir starfsmenn 
sóknarinnar ef málefni þeirra eru sérstaklega til umræðu á fundinum. Sóknarnefnd skal 
fylgja vanhæfisreglum stjórnsýslulaga um meðferð einstakra mála. 

14. gr. 

Allir fundir sóknarnefndar sem og safnaðarfunda skulu bókaðir og staðfestir af 
fundarmönnum. Þá skal sóknarnefnd gæta þess að varðveita bréf, bækur og skjöl er snerta 
kirkjuna og starfsemi hennar. Um vörslu þessara gagna skal fara í samræmi við lög um 

Þjóðskjalasafn Íslands nr. 66/198S5. 

IS. gr. 
Sóknarnefnd getur skipað nefndir úr sínum hópi eða utan hans til að fjalla um einstök 

málefni. Slíkar nefndir starfa á ábyrgð og í umboði sóknarnefndar sem setur þeim jafnframt 
erindisbréf. 

16. gr. 

Ef sóknarnefnd fer með stjórn kirkjugarðs sbr. 2. mgr. 8. gr. laga um kirkjugarða, 
greftrun og líkbrennslu nr. 36/1993, skal halda fjárhag kirkjugarðs algerlega aðgreindum 
frá fjárhag sóknar. 

Ráðningar starfsmanna. 
17. gr. 

Sóknarnefnd, í samráði við sóknarprest, ræður starfsmenn sóknarinnar. Ráðningar- 

samningur starfsmanna skal vera skriflegur og með gagnkvæmum þriggja mánaða upp- 

sagnarfresti, en mánaðar uppsagnarfresti á fyrstu þremur mánuðum í starfi. Sóknarnefnd 
í samráði við sóknarprest semur erindisbréf fyrir þessa starfsmenn.
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18. gr. 

Ef upp kemur ágreiningur um störf starfsmanna innan sóknar sem ekki tekst að leysa 
þar á vettvangi, skal vísa málinu til prófasts. 

Nýbyggingar og viðhald. 
19. gr. 

Ef aðalsafnaðarfundur ákveður að reisa nýja kirkju, endurbyggja eða breyta verulega 

kirkju skal sóknarnefnd hafa samráð við bygginga- og listanefnd þjóðkirkjunnar. Sama hátt 
skal hafa á um aðrar fasteignir sóknarinnar svo sem safnaðarheimili. 

Gildistaka. 
20. gr. 

Starfsreglur þessar, sem settar eru skv. heimild í 55. og 57. gr. laga um stöðu, stjórn 
og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Ákvæði til bráðabirgða 
Kosið skal til allra sóknarnefnda landsins á aðalsafnaðarfundum á árinu 1999, sbr. 52. 

og 53. gr. laga um stöðu, stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997. Að tveimur ár- 
um liðnum frá kosningunni skal nokkur hluti kjörinna aðalmanna og varamanna ganga úr 
nefndinni, þ.e. einn af þremur, tveir af fimm, þrír af sjö og fjórir af níu, og ræður hlutkesti, 
nema samkomulag sé innan nefndarinnar. Kjörtímabili annarra nefndarmanna lýkur eftir 
fjögur ár. Skal þessi tilhögun síðan gilda til frambúðar að breyttu breytanda. Að lokinni 
kosningu sóknarnefndar skal kjósa safnaðarfulltrúa og varamann hans úr hópi sóknarnefndar 
til fjögurra ára, sbr. 56. gr. laga um stöðu, stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 
forseti kirkjuþings. þingskrifari. 
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STARFSREGLUR 
um héraðsfundi og héraðsnefndir. 

Hlutverk héraðsfunda, réttur til setu á héraðsfundi. 

1. gr. 
Héraðsfundur er aðalfundur prófastsdæmis og fjallar um málefni sem varða starf 

þjóðkirkjunnar í prófastsdæminu. Þar fara fram starfsskil héraðsnefndar og sókna vegna 

síðasta árs, svo og reikningsskil héraðssjóðs og kirkna. Héraðsfundur samræmir og markar 

sameiginlegt kirkjustarf í prófastsdæminu og ráðstafar héraðssjóði fyrir næsta ár. 

2. gr. 
Á héraðsfundi mæta: 

a) þjónandi prestar í prófastsdæminu 
b) tveir sóknarnefndarmenn, þar af annar formaður 

c) djáknar, starfandi í prófastsdæminu 

d) kirkjuþingsmenn.
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Starfsmönnum sókna og prófastsdæmis svo og öllum áhugamönnum innan þjóðkirkj- 
unnar um kirkjuleg málefni er heimilt að mæta á héraðsfundi með málfrelsi og tillögurétt. 

Á héraðsfundi hafa atkvæðisrétt 2 fulltrúar frá hverri sókn, og starfandi prestar og 
djáknar. Afl atkvæða ræður úrslitum mála á héraðsfundi. Verði atkvæði jöfn ræður atkvæði 
prófasts. 

Fundarboð, fundarstaður og fundarefni. 
3. gr. 

Héraðsfund skal halda eigi síðar en 1. október ár hvert. Héraðsnefnd ákveður fundar- 
stað. 

4. gr. 

Prófastur boðar héraðsfund skriflega með hálfs mánaðar fyrirvara og skal í fundarboði 
greina frá dagskrá fundar. Fundarboð skal sent öllum sóknarnefndum, prestum og djáknum 
í prófastdæminu. Fundurinn skal einnig auglýstur. 

Rétt boðaður fundur er lögmætur. 

5. gr. 

Á fundinum skulu tekin fyrir þessi mál: 
1. Héraðsnefnd skal skýra frá starfsemi sinni á liðnu ári og gera grein fyrir framkvæmd 

ályktana og samþykkta síðasta héraðsfundar. 
2. Starfsskýrslur sókna og nefnda frá síðasta ári skulu kynntar. 
3. Skýrslur frá prestastefnu, kirkjuþingi og leikmannastefnu skulu kynntar. 
4. Reikningar sókna, kirkjugarða og héraðsnefndar fyrir síðasta reikningsár lagðir fram 

til afgreiðslu. 
5. Tillögur héraðsnefndar um starfsemi á vegum prófastsdæmis, þ.m.t styrkir til einstakra 

sókna og fjárhagsáætlun fyrir héraðssjóð fyrir næsta almanaksár. 

Ákvörðun skal tekin um greiðslur til héraðsnefndarmanna fyrir störf þeirra á liðnu ári. 
Sameiginleg mál sóknarnefnda er varða rekstur og starfsmannahald. 
Kosningar: 
a) kosning aðalmanna og varamanna til héraðsnefndar, annarra en formanns, til tveggja 

ára Í senn 

b) kosning tveggja skoðunarmanna eða endurskoðenda reikninga héraðssjóðs tveggja 
til vara til tveggja ára í senn 

c) kosning tveggja fulltrúa og tveggja varamanna þeirra á leikmannastefnu til fjögurra 

ára Í senn 
d) kosning aðalmanns og varamanns til fulltrúaráðs Hjálparstofnunar kirkjunnar til 

tveggja ára Í senn. 

9. Aðrar kosningar eða tilnefningar sem heyra undir héraðsfund. 
10. Önnur mál. 

0
 

Aukahéraðsfundir. 
6. gr. 

Prófastur boðar aukahéraðsfund, ef þurfa þykir. Skylt er að boða slíkan fund, ef 
fjórðungur atkvæðisbærra héraðsfundarmanna óskar þess. Akvæði starfsreglna þessara eiga 
við um slíka fundi eins og við getur átt.
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Hlutverk héraðsnefnda. 
1. gr. 

Héraðsnefnd er framkvæmdanefnd héraðsfundar. Hún er í fyrirsvari fyrir prófastsdæmið 
að því er varðar sameiginleg málefni prófastsdæmisins. 

Héraðsnefnd skipa þrír menn. Formaður nefndarinnar er starfandi prófastur. Héraðs- 
fundur kýs aðra nefndarmenn, einn prest og einn leikmann, til tveggja ára í senn og 
varamenn þeirra með sama hætti. Skal haga kosningu þannig að prestur og varamaður 
hans er kosinn annað árið en leikmaður og varamaður hans hitt. Nefndin skiptir að öðru 
leyti sjálf með sér verkum. 

Verkefni héraðsnefndar. 
8. gr. 

Verkefni héraðsnefndar eru sem hér segir: 

I. Héraðsnefnd fylgir eftir samþykktum héraðsfunda og sendir þær biskupi og öðrum, 
sem hlut eiga að máli. 

2. Héraðsnefnd fer með stjórn héraðssjóðs, sbr. 12. gr. 
3. Héraðsnefnd ræður starfsmenn til að gegna einstökum verkefnum, sem héraðsfundur 

hefur samþykkt. 

4. Héraðsnefnd sér til þess að starfsemi og rekstur, samkvæmt ákvörðunum héraðsfundar, 
færsla bókhalds, varsla gagna og önnur atriði í rekstri séu jafnan í góðu horfi. 

9. gr. 
Prófastur kveður héraðsnefnd saman til fundar svo oft sem þörf krefur. Skylt er að 

halda fund ef tveir nefndarmanna óska þess. Nefndarmenn fá greidda reikninga fyrir 
útlagðan kostnað úr héraðssjóði, og fyrir fundarsetu. 

Um héraðssjóði og framlög til þeirra. 
10. gr. 

Starfræktur skal héraðssjóður er kostar kirkjulega starfsemi innan prófastsdæmis. 

11. gr. 
Tekjur héraðssjóðs eru sértekjur og allt að 5% sóknargjalda prófastsdæmisins 

samkvæmt ákvörðun héraðsfundar. 

12. gr. 

Héraðsnefnd fer með stjórn héraðssjóðs. Hún ákveður úthlutanir úr sjóðnum og sér 
um reikningshald hans. 

13. gr. 
Endurskoðun reikninga sjóðsins annast tveir endurskoðendur eða skoðunarmenn kjörnir 

af héraðsfundi til tveggja ára í senn. 

Gildistaka. 
14. gr. 

Starfsreglur þessar, sem settar eru skv. heimild í 32., 55. og 57. gr. laga um stöðu, 

stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78 1997, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

B 149
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Ákvæði til bráðabirgða 
1S. gr. 

Kjósa skal til héraðsnefndar sbr. 5. og 7. gr. á héraðsfundi árið 1999. Umboð núverandi 

kjörinna nefndarmanna fellur brott þegar kosning hefur farið fram. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 
forseti kirkjuþings. þingskrifari. 
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STARFSREGLUR 
um prófasta. 

Útnefning prófasts. 
1. gr. 

Biskup útnefnir prófasta úr hópi þjónandi presta í prófastsdæminu að höfðu samráði 
við héraðsnefnd. Presti er skylt að takast á hendur prófastsembætti. 

Gildistími útnefningar. 
2. gr. 

Útnefning gildir í fimm ár. Útnefning skal enn fremur gilda sjálfkrafa áfram ef 

prófastur tekur við öðru prestsembætti innan sama prófastsdæmis í beinu framhaldi af 

starfslokum í fyrra embætti. 

Starfslok prófasts. 
3. gr. 

Útnefning prófasts fellur sjálfkrafa niður við lok prestsþjónustu hans í prófastsdæminu, 
sbr. lög um réttindi og skyldur starfsmanna ríkisins. Gildir það einnig þótt hlutaðeigandi 

sé í beinu framhaldi af starfslokum settur til að gegna áfram prestsembætti innan 

prófastsdæmis. 
Telji prófastur sér óhægt að gegna embættinu vegna veikinda eða af öðrum sérstökum 

persónulegum ástæðum er biskupi heimilt að leysa hann undan prófastsembættinu þótt hann 

gegni prestsembætti sínu eftirleiðis. 

Forföll eða leyfi prófasts. 
4. gr. 

Biskup setur annan sóknarprest í prófastsdæminu eða nágrannaprófast til að gegna 

prófastsembætti um stundarsakir ef sérstaklega stendur á svo sem vegna fjarveru, leyfis eða 

veikinda prófasts, prófasts missir við, eða er veitt lausn um stundarsakir. 

Vanhæfisreglur. 
5. gr. 

Reglur stjórnsýslulaga um sérstakt hæfi gilda um störf prófasta. Biskup sker úr um 

hvort um vanhæfi er að ræða. Víki prófastur sæti í tilteknu máli vegna vanhæfis setur 

biskup prófast til að fara með málefni það sem um er að tefla. 

Ef prófastur er fyrirsjáanlega vanhæfur til að sinna tilteknu verkefni almennt, svo sem 

eftirliti með eigin prestssetri, skal biskup setja nágrannaprófast til að sinna því verkefni.
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Setning skal að jafnaði ótímabundin. Biskup getur ákveðið að slíkt verkefni fylgi 
prófastsskyldum í tilteknu prófastsdæmi og þarf þá ekki sérstakrar setningar við. Ákvörðun 
biskups um þessi efni skal að jafnaði vera ótímabundin. 

Brottfall setningar. 
6. gr. 

Tímabundin setning eða ákvörðun samkvæmt 4. og 5. gr. fellur sjálfkrafa brott þegar 
hún rennur út án þess að frekari aðgerða sé þörf. 

Ótímabundin setning eða ákvörðun samkvæmt 4. og S. gr. fellur brott án sérstakra 

aðgerða, þegar málefninu hefur verið ráðið til lykta eða þær aðstæður eru ekki lengur fyrir 

hendi sem leiddu til setningar. 
Ef óljóst þykir hvort setning er fallin brott eða ekki getur biskup gefið út yfirlýsingu 

um að setning sé í gildi eða fallin brott eftir því sem við á. Slík yfirlýsing skal gefin út 
ef óskað er af þeim sem í hlut eiga. 

Almennt um hlutverk prófasta. 
7. gr. 

Prófastur er fulltrúi biskups í prófastsdæminu, trúnaðarmaður hans og ráðgjafi í 

kirkjulegum málum. Prófastur hefur í umboði biskups almenna tilsjón með kirkjulegu starfi 
í prófastsdæminu, stuðlar að því að það gangi sem best fyrir sig og lögum samkvæmt. 

Prófastur er ráðgjafi og tilsjónarmaður presta og sóknarnefnda. 

Prófastur, sem formaður héraðsnefndar, er í fyrirsvari fyrir prófastsdæmið að því er 

varðar sameiginleg málefni þess, gagnvart stjórnvöldum, stofnunum og einstaklingum. 
Hann fylgist með því að réttur kirkjunnar sé virtur í hvívetna. 

Prófasti ber að ástunda góða stjórnsýsluhætti og gæta hagkvæmni við rækslu prófast- 

starfa sinna í hvívetna. 

Prófastur skal varðveita embættisbækur og önnur gögn prófastsdæmisins tryggilega. 

Aðstoð við biskup. 

8. gr. 

Prófastur veitir biskupi alla aðstoð og fyrirgreiðslu sem óskað er. Prófastur tekur að 

sér einstök mál sem varða kirkjulegt starf í prófastsdæminu óski biskup sérstaklega eftir 

því. Prófastur skipuleggur og undirbýr vísitasíur biskups og fylgir honum um prófastsdæmið 

á vísitasíuferðum. 

Val á prestum. 
9. gr. 

Prófastur situr í valnefnd prestakalls, sbr. starfsreglur um presta. Prófastur veitir jafn- 
framt liðsinni sitt við almennar prestskosningar, sbr. starfsreglur um presta. 

Skipting starfa milli presta. 
10. gr. 

Prófastur sér til þess að samið sé skriflega um skiptingu starfa milli presta í presta- 
köllum þar sem fleiri en einn prestur er. 

Skipulag staðgengilsþjónustu. 
11. gr. 

Prófastur stýrir samstarfi presta prófastsdæmisins um kirkjulega þjónustu (staðgengils- 

þjónustu) og skipuleggur afleysingaþjónustu vegna vikulegs frídags, skammvinnra veikinda
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og sumarleyfa presta, sbr. starfsreglur um skiptingu starfa presta í prestaköllum þar sem 

fleiri en einn prestur er, um val á sóknarpresti og presti og um starfsskyldur presta. 

Skipulag stoðþjónustu. 
12. gr. 

Prófastur í samráði við biskup, vígslubiskup og héraðsnefnd, skipuleggur starf 
héraðsprests. Héraðsprestur starfar undir stjórn prófasts. 

Setning nýrra presta í embætti. 

13. gr. 

Prófastur setur nýja presta í embætti og afhendir þeim embættisbækur og gögn að boði 
biskups. 

Héraðsnefnd. 
14. gr. 

Prófastur er formaður héraðsnefndar og annast þá stjórnsýslu sem honum er falin í 

starfsreglum um héraðsfundi og héraðsnefndir. Hann tekur við erindum og fyrirspurnum og 
sér til þess að leyst sé úr þeim. 

Fjármálaumsýsla. 
1S. gr. 

Prófastur er formaður stjórnar héraðssjóðs, sbr. starfsreglur um héraðsfundi og 
héraðsnefndir. 

Prófastur heimtir og fer yfir ársreikninga sókna, kirkna og kirkjugarða og leggur fram 

á héraðsfundi, sbr. 5. gr. starfsreglna um héraðsfundi og héraðsnefndir. Hann sér til þess 

að reikningarnir séu jafnframt sendir biskupsstofu og Ríkisendurskoðun og kemur jafnframt 
athugasemdum sínum á framfæri við þessa aðila telji hann þess þörf. 

Prófastur hefur vörslur og annast gjafa- og líknarsjóði í prófastsdæmi ef því er að 

skipta og gerir árlega reikningsskil til Ríkisendurskoðunar. 

Stjórn kirkjugarða. 
16. gr. 

Prófastur fer, ásamt biskupi, með yfirstjórn kirkjugarða í prófastsdæminu, sbr. lög um 
kirkjugarða, greftrun og líkbrennslu nr. 36 4. maí 1993 og sinnir öðrum lögboðnum skyldum 

samkvæmt þeim lögum. 

Úttektir. 
17. gr. 

Prófastur annast þær úttektir í prófastsdæminu sem hér greinir: 
a) úttekt á nýbyggðri kirkju og eignum hennar svo og þegar kirkja hefur verið endurbyggð 

b) úttekt á kirkju þegar hún hefur verið afhent söfnuði, sbr. lög um umsjón og fjárhald 

kirkna nr. 22 16. nóvember 1907 
c) úttekt á prestssetri við starfslok sóknarprests og við afhendingu prestsseturs til 

viðtakandi sóknarprests eða prestssetrasjóðs sbr. lög um prestssetur nr. 137 31. 

desember 1993 
d) úttekt á prestssetri þegar gagngerðar endurbætur hafa farið fram eða þegar þess er 

óskað af lögbærum aðilum sbr. lög um prestssetur nr. 137 31. desember 1993 

e) úttekt á bókasafni prestakalls, sbr. lög nr. 17 6. júlí 1931 
f) úttekt á kirkju, sem lögð er niður eða réttarstöðu hennar er breytt.
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Tilsjón. 
18. gr. 

Prófastur hefur tilsjón með prestssetrum, kirkjum, kirknaeignum og kirkjugörðum. Í 

eftirlitsskyldu prófasts felst að hann gætir þess að réttindi gangi ekki undan, að umgengni 

sé góð og að rekstur og öll meðferð og afnot eigna séu við hæfi og samkvæmt lögum og 
reglum. Prófastur beitir sér fyrir því að hlutaðeigandi vörslumaður eða umráðandi bæti úr 

ef annmarkar þykja vera á meðferð réttinda og eigna samkvæmt framanskráðu. Ef tilmælum 

prófasts er ekki sinnt sendir prófastur hlutaðeigandi stjórnvöldum eða biskupi málið til 

úrlausnar. Prófastur skal haga tilsjón þannig að ekki líði meira en þrjú ár að jafnaði milli 

athugunar á réttindum, eignum og kirkjugörðum skv. 1. mgr. Prófastur veitir tilsjón ef 

sérstaklega stendur á eða að tilmælum réttbærra aðila. Biskup getur ákveðið aðra tilhögun 
mála ef sérstakar aðstæður eru fyrir hendi. 

Vísitasíur. 
19. gr. 

Prófastur vísiterar söfnuði, kirkjur, kirkjugarða og heimagrafreiti reglubundið og þegar 
þess er óskað svo sem vegna meiri háttar framkvæmda á vegum safnaða eða vegna sérstakra 
viðburða svo sem kirkjuhátíða. 

Umsögn um mál o.fl. 

20. gr. 

Prófastur veitir kirkjustjórninni umsögn um tiltekin málefni ef óskað er eða vekur 
athygli kirkjustjórnar á málefni að eigin frumkvæði telji hann það nauðsynlegt, þ.m.t. mál 
er varða almennt framtíðarskipulag kirkjustarfs. 

Tilsjón með bókasöfnum. 

21. gr. 

Prófastur hefur þá stjórnsýslu á hendi sem kveðið er á um í lögum um bókasöfn 

prestakalla nr. 17 6. júlí 1931. 

Áritanir bóka. 
22. gr. 

Prófastur áritar þær bækur sem hér greinir: 
a) bók undir bókaskrá prestakalls sbr. lög um bókasöfn prestakalla nr. 17 6. júlí 1931 
b)  gerðabók sóknarnefnda og safnaðarfunda, sbr. starfsreglur um sóknarnefndir. 

Námskeiðahald. 

23. gr. 

Prófastur beitir sér fyrir námskeiðahaldi til fræðslu fyrir presta, starfsmenn safnaða og 

aðra sem taka þátt í starfi kirkjunnar. Hafa skal samráð við önnur prófastsdæmi um 

námskeiðahald ef henta þykir. 

Prófastafundur. 
24. gr. 

Prófasti er skylt að mæta á árlegan prófastafund er biskup boðar.
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Skýrslugerð og upplýsingamiðlun til kirkjustjórnarinnar. 

Færsla bréfabókar 
25. gr. 

a) Prófasti ber að senda biskupi árlega skýrslur úr öllum prestaköllum prófastsdæmisins 
b) prófastur hefur með höndum skýrslugerð og upplýsingamiðlun til kirkjustjórnarinnar 

c) prófasti ber að halda skrá um allar sóknarnefndir og safnaðarfulltrúa og starfsmenn 

safnaða og gera biskupi viðvart um allar breytingar 

d) prófastur færir bréfabók. 

Sáttaumleitan. 

26. gr. 
Prófastur hefur með höndum sáttaumleitanir ef ágreiningur verður í söfnuði, eða milli 

starfsmanna sókna og á milli prests og sóknarfólks hans eða samstarfsmanna. 

Eftirlit með skilum embættisskýrslna. 
27. gr. 

„ Prófastur skal hafa eftirlit með því, að prestar skili embættisskýrslum til Hagstofu 

Íslands. 

Friðlýstir gripir kirkna og minningarmörk í kirkjugörðum. 
28. gr. 

Prófastur tekur við og varðveitir skrá frá þjóðminjaverði um friðlýsta gripi hverrar 

kirkju og minningarmörk í kirkjugörðum, sbr. 31. gr. þjóðminjalaga nr. 88 29. maí 1989. 

Leysing á sóknarbandi. 
29. gr. 

Prófastur hefur þá stjórnsýslu á hendi sem kveðið er á um í lögum um leysing 
sóknarbanda nr. 9 12. maí 1882. 

Prestar sem starfa erlendis o.fl. 
30. gr. 

Ef starf prests getur fallið undir tvö eða fleiri prófastsdæmi, prestur starfar erlendis 
eða óljóst þykir að öðru leyti undir hvaða prófastsdæmi embætti fellur, ákveður biskup 

undir hvaða prófastsdæmi viðkomandi embætti heyrir. 

Gildistaka. 
31. gr. 

Starfsreglur þessar sem settar eru skv. heimild í 29. og 59. gr. laga um stöðu, stjórn 
og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78 26. maí 1997, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Prófastar sem skipaðir hafa verið í embætti fyrir gildistöku starfsreglna þessara halda 

óbreyttum skipunartíma samkvæmt eldri skipan meðan þeir gegna prestsembætti innan 

þjóðkirkjunnar í hlutaðeigandi prófastsdæmi óslitið. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 

forseti kirkjuþings. þingskrifari.
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STARFSREGLUR 
um presta. 

I. Um starfsskyldur þjónandi presta þjóðkirkjunnar. 
Almennt. 

1. gr. 

Presti er skylt að sinna starfi sínu samkvæmt þeirri köllun sem hann hefur hlotið og 
vígslubréfi, svo og samkvæmt þeim lögum og reglum sem um starf hans gilda á hverjum 
tíma. Enn fremur ber presti að fara að ákvæðum ráðningarsamnings, ef því er að skipta 
og erindisbréfs. 

Prestur sér til þess, svo sem honum er fært, að allt starf þjóðkirkjunnar í prestakallinu 

eða á starfssviði hans að öðru leyti gangi vel og greiðlega fyrir sig. Presti ber að sýna 

nauðsynlegt frumkvæði til að svo megi verða. 
Presti ber að gæta ýtrustu hagkvæmni við embættisrekstur sinn í hvívetna. 
Presti ber að hlýða löglegu boði tilsjónarmanns síns. 
Presti ber að vera viðlátinn í prestakalli sínu eða starfsstöð á þeim tíma sem fyrirmæli, 

samningar eða lög bjóða. 

Presti ber við rækslu starfa sinna að hafa samráð og samstarf við kirkjustjórnina, aðra 
presta, sóknarnefndir, starfsmenn safnaða og aðra þá aðila sem tengjast starfi hans eftir eðli 
málsins og því sem við getur átt. 

Presti ber að láta í té þá aukaþjónustu eða afleysingaþjónustu sem óskað er eftir enda 

sé hún á starfssviði hans skv. starfsreglum þessum eða erindisbréfi gegn launum skv. 
ákvæðum laga um starfsmenn ríkisins. 

Presti ber að viðhalda þekkingu sinni og menntun eftir föngum til að geta ávallt sem 
best sinnt starfi sínu. 

Almenn ákvæði um presta. 
2. gr. 

Sóknarprestum ber að hafa samstarf um kirkjulega þjónustu innan hvers prófastsdæmis 
undir tilsjón prófasts. Sóknarpresti ber að láta í té þá aukaþjónustu í prófastsdæminu sem 
ákveðin er og að leysa af á vikulegum frídegi grannprests. 

Samstarf presta skal skv. þessu m.a. lúta að: 

a)  afleysingaþjónustu í sumarleyfum og á frídögum presta 

b) samvinnu um ýmsa kirkjulega þjónustu sem er með einhverjum hætti sameiginleg fyrir 

prófastsdæmið í heild eða hluta þess. 

3. gr. 

Biskupi er heimilt að fela sóknarpresti að annast bæði tiltekin verkefni og þjónustu 

utan prestakalls síns í samráði við prófast gegn þóknun og greiðslu kostnaðar. 

d. gr. 

Sóknarpresti er skylt að taka að sér aukaþjónustu sókna innan prófastsdæmis, ef þörf 

krefur, samkvæmt boði biskups gegn launum samkvæmt ákvæðum laga um starfsmenn 

ríkisins. 

5. gr. 

Sóknarprestur skal vera í fyrirsvari um kirkjulegt starf (safnaðarstarf) í sóknum 

prestakalls síns og hafa forystu um mótun þess og skipulag.
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6. gr. 

Sóknarprestur skal í samráði við sóknarnefnd taka ákvörðun um hvernig afnotum af 
kirkju er háttað, sbr. starfsreglur um afnot af kirkjum og safnaðarheimilum, enda ber hann 
ábyrgð á því sem þar fer fram. 

1. gr. 

Sóknarprestur skal að jafnaði sitja sóknarnefndarfundi, starfsmannafundi, héraðsfundi 
og fundi er biskup og prófastur boða hann til, nema forföll hamli eða nauðsyn banni. 

Sérstakar starfsskyldur presta. 

8. gr. 

Biskup, í samráði við hlutaðeigandi prest, prófast og sóknarnefnd eða sóknarnefndir 
eða héraðsnefnd ef um héraðsprest er að ræða, gefur út erindisbréf fyrir hvern prest 
þjóðkirkjunnar, er lýsir almennum og sérstökum starfsskyldum prestsins. Erindisbréf skal 
vera í fullu samræmi við vígslubréf prests og ráðningarsamning, ef því er að skipta. Við 
gerð erindisbréfs ber að gæta samræmis við ákvörðun um skiptingu starfa ef um slíkt er 
að ræða. 

Ef því er að skipta, skal við gerð erindisbréfs, hafa samráð við stofnun eða annan þann 
aðila sem prestur kann að vera ráðinn hjá eða starfa fyrir og aðra þá sem kunna að hafa 
hagsmuna að gæta eða tengjast starfi prests með þeim hætti að eðlilegt eða heppilegt sé 
að samráð sé haft. 

9. gr. 

Breyta má erindisbréfi prests ef nauðsynlegt þykir, þegar svo stendur á sem hér segir: 

a) breyting hefur verið gerð á skipan sókna, prestakalla eða prófastsdæma 
b) þegar endurskoðuð er skipting starfa í prestaköllum þar sem fleiri en einn prestur er 
c) tekin er upp ný prestsþjónusta héraðsprests eða sérþjónustuprests 

d) forsendur erindisbréfs hafa breyst eða eru ekki til staðar 

e) nýjar forsendur koma til, nýjar aðstæður skapast eða sérstök tilvik ber að höndum 

f) presti er falið verkefni á grundvelli 37. gr. starfsreglna þessara. 

10. gr. 

Prófastur skal ótilkvaddur hafa gætur á því hvort breyta þurfi erindisbréfi prests. Beiðni 
um breytingu getur komið frá hlutaðeigandi presti og sóknarnefnd eða sóknarnefndum, eða 

stofnun sem prestur vinnur hjá, ef því er að skipta. Einnig getur prestur, sem vinnur að 

einhverju leyti með hlutaðeigandi presti, óskað breytingar. 

11. gr. 

Í erindisbréfi prests skal, eftir því sem við getur átt, greina eftirfarandi atriði svo 
glögglega sem verða má: 

a) skyldu prests til viðveru og bakvakta 

b)  messuskyldu í sóknarkirkjum og kapellum í prestakalli 

c) skyldu til að færa lögboðnar embættisbækur, skrár og til að sinna lögboðinni skjalagerð 

vegna embættisins 

d) skyldu til að eiga frumkvæði að og taka þátt í gerð starfs-, rekstrar- og fjárhagsætlana 

sóknar samkvæmt starfsreglum þar um 
e) skyldu til hagsmunagæslu vegna prestsseturs og samstarfs við stjórn prestssetrasjóðs, 

sbr. 1. nr. 137 31. desember 1993, ef prestur nýtur prestsseturs 
f) skyldu til aukaþjónustu og afleysingaþjónustu
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g) fasta viðtalstíma prests að lágmarki 

h) skyldu til að sinna aukaverkum og undirbúningi þeirra 
i) ákvæði um helgistundir og vitjanir á sjúkrastofnanir og sambýli á vegum heilbrigðis- 

þjónustunnar 

J) ákvæði um önnur verk ótalin sem nauðsynlegt eða eðlilegt þykir að sinna. 

12. gr. 
Rísi ágreiningur um túlkun á erindisbréfi, geti prestur ekki sætt sig við erindisbréf eða 

sé ekki fallist á beiðni um breytingar á erindisbréfi má vísa málinu til úrskurðar biskups. 
Sá er krefst úrskurðar skal gera skriflega grein fyrir máli sínu og kröfum sem hann hefur 

uppi. Biskup aflar umsagnar allra hlutaðeigandi og óskar gagnkrafna ef einhverjar eru. 

Biskup úrskurðar að því búnu um ágreininginn. 

II. Um val og veitingu prestsembætta. 
Auglýsingar. 

13. gr. 
Biskup Íslands skal auglýsa laust embætti í Lögbirtingablaði og á öðrum opinberum 

vettvangi og skal umsóknarfrestur ekki vera skemmri en fjórar vikur frá útgáfudegi blaðsins. 

Beri auglýsing ekki árangur skal embættið auglýst að nýju. Skal að jafnaði auglýsa innan 

þriggja mánaða frá birtingu fyrri auglýsingar skv. 1. mgr., en ef sérstaklega stendur á, má 
fresta að auglýsa um allt að ár í senn. Beri auglýsing ekki árangur skal auglýsa að nýju 

samkvæmt ákvæðum 3. og 4. ml. 

Í auglýsingu skal eftirtalið koma fram: 

a) hver skipi í embættið eða ráði til starfans, frá hvaða tíma og til hve langs tíma 
b) hver skipunar- eða ráðningarkjör eru 

c) hvort prestssetur fylgi - og ef svo er - að það sé með þeim réttindum og skyldum sem 

því fylgi að lögum 
d) hvort lögð sé sérstök áhersla á hæfni umsækjenda til að sinna tilteknum þáttum 

safnaðarstarfs 
e) að umsækjendur geri grein fyrir persónulegum upplýsingum, menntun sinni, starfsferli 

og öðru því sem þeir óska að taka fram 
f) hvar unnt sé að fá nánari upplýsingar um embættið, starfskjör, erindisbréf, helstu lög 

og reglur sem um starfið gilda, svo og prestssetur ef því er að skipta 

g) hvaða reglur gildi um breytingar á starfsskyldum 

h) hvenær umsóknarfrestur rennur út 

1) hvert umsóknir skuli senda 

J) ákvæði um skilyrði almennra kosninga skv. 20. gr. 

Skylt er, sé þess óskað, að veita almenningi aðgang að upplýsingum um nöfn og 

starfsheiti umsækjenda þegar umsóknarfrestur er liðinn. 

Val sóknarprests og prests sem starfar í prestakalli. 

14. gr. 

Að liðnum umsóknarfresti sendir biskup valnefnd umsóknir þeirra er sótt hafa um, 

enda hafi ekki borist ósk um almennar prestskosningar innan tilskilins frests. 

15. gr. 

Valnefnd velur sóknarprest og prest. Hún skal skipuð viðkomandi vígslubiskupi, 

prófasti og fimm fulltrúum prestakalls. Fulltrúar prestakalls og jafnmargir varamenn þeirra 

eru valdir til fjögurra ára á sóknarnefndarfundi eða á sameiginlegum fundi sóknarnefnda í
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prestaköllum þar sem sóknir eru fleiri en ein. Það val skal fara fram að loknum fyrstu 
sóknarnefndarkosningum eftir gildistöku þessara reglna. Sé ein sókna prestakallsins 

fjölmennari en hinar samanlagt skulu varamenn hennar einnig taka þátt í vali fulltrúanna. 
Þess skal gætt að sanngirni gagnvart íbúafjölda sóknanna ráði við val fulltrúa. 

16. gr. 

Biskup felur vígslubiskupi að boða valnefnd til fundar innan tilskilins frests. 
Fundir valnefndar eru lokaðir. Á fyrsta fundi skulu umsóknir ásamt fylgigögnum skv. 

4. ml. 17. gr. liggja frammi til athugunar. Þeim presti sem áfram þjónar í prestakallinu skal 

boðið að tjá sig um umsækjendur við valnefndina sé hann sjálfur ekki einn umsækjendanna. 

17. gr. 

Við mat á hæfni umsækjenda skal valnefnd m.a. líta til menntunar þeirra, starfsaldurs, 

starfsreynslu og starfsferils. Sé áskilin sérstök þekking eða reynsla í auglýsingu um laust 

embætti eða starf er að öðru leyti mjög sérhæft, skal meta umsækjendur eftir því hvernig 

þeir uppfylla þau sérstöku skilyrði. Við val samkvæmt ofanskráðu skal gæta ákvæða 
jafnréttislaga nr. 28/1991. Valnefnd aflar þeirra gagna og upplýsinga sem hún telur að öðru 
leyti þörf. Nefndin boðar alla umsækjendur á sinn fund. Nefndin skal hraða störfum svo 
sem kostur er. 

18. gr. 

Við ákvörðun í valnefnd telst það samstaða ef enginn mótmælir niðurstöðu. Hjáseta 
rýfur ekki samstöðu. Valnefnd skal reiðubúin að rökstyðja ákvörðun sína verði eftir því 
leitað af þeim sem eiga hagsmuni í málinu. 

Náist ekki samstaða skila valnefndarmenn álitum sínum til biskups sem sker úr. 

Biskup skal setja leiðbeinandi reglur fyrir valnefndir. 

19. gr. 

Vígslubiskup sendir biskupi þegar í stað niðurstöðu fundar valnefndar. 

Ef um embætti sóknarprests er að ræða sendir biskup kirkjumálaráðherra niðurstöðu 
valnefndar. 

Biskup skipar þann umsækjanda í prestsembætti sem valnefnd hefur náð samstöðu um. 

Hafi ekki náðst samstaða í valnefnd ákveður biskup með hvaða umsækjanda hann mæli 
að skipaður verði. 

Í annað hvort skipti sem embætti prests losnar getur biskup veitt embættið án afskipta 

valnefndar og skal þess þá getið í auglýsingu. 

Almenn kosning. 

20. gr. 

Óski minnst þriðjungur atkvæðisbærra sóknarbarna í prestakalli þess, að almenn 

prestskosning fari fram er skylt að verða við því. Skrifleg ósk um kosningu skal hafa 
borist biskupi eigi síðar en að hálfum mánuði liðnum frá þeim degi er kallið var auglýst 

laust til umsóknar. 
Fjöldi atkvæðisbærra manna miðast við þá sem eru skráðir í þjóðkirkjuna í prestakallinu 

samkvæmt þjóðskrá 1. desember næstliðinn. Ef ágreiningur rís um hvort almenn kosning 

eigi að fara fram úrskurðar yfirkjörstjórn þjóðkirkjunnar, sbr. starfsreglur um kjör til 

kirkjuþings og þingsköp, um það.
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21. gr. 
Jafnskjótt og biskup hefur fengið í hendur óskir frá lögboðnum fjölda atkvæðisbærra 

manna í prestakallinu um almenna kosningu, sbr. 12. gr., skal hann tilkynna kjörstjórn um 
framkomnar óskir. Kjörstjórn við kirkjuþingskjör, sbr. starfsreglur um kjör til kirkjuþings 

og þingsköp, er jafnframt kjörstjórn við almennar prestskosningar. Kjörstjórn getur kvatt 

prófast sér til liðsinnis við framkvæmd kosninga samkvæmt reglum þessum. Biskupsstofu 

ber að láta kjörstjórn í té nauðsynlega aðstöðu og þjónustu svo kjörstjórn geti rækt starfa 

sinn. 

22. gr. 

Kjörstjórn ákveður hvenær kosning skuli fara fram og annast prentun kjörseðla. Á 

kjörseðla skal prenta nöfn umsækjenda í stafrófsröð. j 
Kjörstjórn auglýsir hvenær og hvar kosning skuli fara fram og hverjir séu í kjöri. Í 

prestakalli, þar sem eru fleiri en ein sókn, skal kosning fara fram í öllum sóknum á sama 

degi. 

Sóknarnefndum er heimilt að sameinast um kjördeild, að fengnu samþykki kjörstjórnar. 

23. gr. 

Kjörstjórn annast gerð kjörskrár í hverri sókn. Skal hún lögð fram eigi síðar en fjórum 
vikum fyrir kjördag. 

Kjörskrá skal liggja frammi til sýnis hið minnsta í tvær vikur á hentugum stað er 

kjörstjórn auglýsir samkvæmt því sem venja er að birta opinberar auglýsingar á þeim stað. 

24. gr. 
Hver sá, sem kæra vill að einhvern vanti á kjörskrá eða sé ofaukið þar, þarf að hafa 

afhent kjörstjórn kæru sína, ásamt rökum og gögnum máli sínu til stuðnings, eigi síðar en 

tveimur vikum fyrir kjördag. Sé kæran um það að einhver sé á skrá tekinn sem ekki hafi 
rétt til að standa þar skal kjörstjórn senda þeim sem yfir er kært eftirrit af kærunni. 

Um aðfinnslum þær við kjörskrána, sem fram eru komnar, skal kjörstjórn úrskurða í 
síðasta lagi viku fyrir kjördag. Skal gefa þeim, er kæran varðar, kost á að tjá sig og koma 
að gögnum áður en kæran er úrskurðuð. 

25. gr. 

Urskurði kjörstjórnar má kæra til yfirkjörstjórnar þjóðkirkjunnar, sbr. starfsreglur um 
kjör til kirkjuþings og þingsköp. Hún skal hafa úrskurðað fram komnar kærur degi fyrir 

kjördag. Eftir þetta verður engin breyting gerð á kjörskránni. 

26. gr. 

Á kjörskrá skal taka þá sem voru í íslensku þjóðkirkjunni og áttu lögheimili í 

prestakallinu 1. desember næstan á undan og hafa náð 16 ára aldri þegar kosning fer fram. 

21. gr. 

Þeir sem staddir eru eða gera ráð fyrir að vera staddir utan sinnar sóknar þegar kosning 

fer fram og af þeim sökum geta ekki sótt kjörfund hafa heimild til að greiða atkvæði utan 
kjörfundar. 

Atkvæðagreiðsla utan kjörfundar fer fram hjá kjörstjórn og getur hún hafist þá er tvær 

vikur eru til kjördags. 
Kjörstjórn auglýsir hvar og hvenær atkvæðagreiðsla utan kjörfundar fari fram. 

Heimilt er að binda atkvæðagreiðslu við ákveðinn tíma á degi hverjum, þó eigi skemur 

en klukkustund. Tilgreina skal í fundargerðabók hverjir greiði atkvæði utan kjörfundar.
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Kjörstjórn ákveður gerð atkvæðaseðla fyrir atkvæðagreiðslu utan kjörfundar og kveður 

nánar á um framkvæmd hennar. 

28. gr. 

Talning atkvæða fer fram hjá kjörstjórn er hún hefur fengið öll kjörgögn í hendur. 

Kjörstjórn tilkynnir biskupi úrslit kosningar og sendir honum afrit úr gerðabók. 

Ef um embætti sóknarprests er að ræða sendir biskup kirkjumálaráðherra úrslit 

kosningar. 

29. gr. 

Hafi helmingur kjósenda í prestakallinu greitt atkvæði og fái einhver umsækjenda meiri 
hluta greiddra atkvæða er kosningin bindandi og skal skipa þann umsækjanda í embættið. 

Að öðrum kosti ákvarðar ráðherra eða biskup hvern skuli skipa, að fenginni umsögn 
valnefndar prestakallsins um umsækjendur. 

Nú er aðeins einn umsækjandi í kjöri og fer þá fram kosning með sama hætti. 
Kjósendur, sem hafna vilja honum, skila auðum atkvæðaseðli. 

30. gr. 
Greiði helmingur kjósenda atkvæði en umsækjandi, sbr. 2. mgr. 29. gr., fær ekki fullan 

helming greiddra atkvæða er óheimilt að veita honum embættið. 

31. gr. 
Prestskosningar má kæra skriflega fyrir yfirkjörstjórn innan viku frá því að kosning 

fór fram. Getur yfirkjörstjórn ógilt kosninguna og fyrirskipað nýja ef verulegir gallar eru 

á undirbúningi eða framkvæmd hennar. 

Áður en yfirkjörstjórn úrskurðar skal hún leita umsagnar kjörstjórnar. 

32. gr. 
Með þeim frávikum, sem starfsreglur þessar ákveða og eftir því sem við getur átt, 

skulu lög um kosningar til Alþingis gilda um framkvæmd prestskosninga. 

Um héraðspresta. 
33. gr. 

Biskup skipar þann í embætti héraðsprests sem vígslubiskup mælir með að fenginni 

umsögn héraðsnefndar. Við mat á hæfni umsækjenda skal nefndin hafa til hliðsjónar mennt- 
un, starfsaldur, starfsferil og reynslu. 

34. gr. 
Héraðsprestur skal vera prófasti innan handar og aðstoðar í störfum hans. 

35. gr. 

Héraðsprestur annast reglulega messuafleysingu, þar sem ástæða þykir til. 

36. gr. 

Héraðsprestur aðstoðar prófast og presta við að skipuleggja fræðslumál á þjónustusvæði 
sínu, svo sem á sviði fermingarfræðslu, öldrunarstarfs, við barna- og æskulýðsstarf o.fl. 

31. gr. 

Um starfsskyldur héraðspresta gilda að öðru leyti ákvæði starfsreglna um starfsskyldur 

presta.
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38. gr. 
Um val á héraðspresti fer eftir ákvæðum um val á sóknarpresti og presti eftir því sem 

við getur átt. 

39. gr. 

Ef héraðsprestur er skipaður til þjónustu í fleiri en einu prófastsdæmi skal kveðið á 
um þjónustu hans í erindisbréfi sem biskup gefur út sbr. 8. gr. starfsreglna þessara. Þar skal 

sérstaklega kveðið á um hvaða prófastur fari með umsjón og hvernig hlutaðeigandi 

héraðsnefndum ber að uppfylla skyldur sínar gagnvart héraðspresti skv. Í. gr. 

40. gr. 

Söfnuður getur leitað heimildar biskups Íslands til þess að ráða sér prest til almennra 
eða sérstakra preststarfa. Um slíka ráðningu, ef heimiluð er, fari að reglum um val á 

sóknarpresti og presti. 

Aukaþjónusta og setning. 
dl. gr. 

Sé um tímabundin forföll eða leyfi skipaðs eða ráðins prests að ræða önnur en 
sumarleyfi, reglubundinn frídag eða skammvinn veikindi, eða sæki enginn um laust prests- 

embætti ákveður biskup, að höfðu samráði við hlutaðeigandi prófast, hvort grannprestur 

skuli gegna embættinu í aukaþjónustu eða hvort setja skuli prest í embættið. Að jafnaði 

skal ekki veita aukaþjónustu til lengri tíma en þriggja mánaða og ekki setja í embætti til 

lengri tíma en til árs í senn. 

Ef um embætti sóknarprests er að ræða, skal biskup fara að fyrirmælum Í. mgr. við 

gerð tillagna til ráðherra um tímabundna setningu eða aukaþjónustu. 

III. Um verkaskipti. 

42. gr. 
Sóknarprestur og prestar ákveða hvernig skiptingu starfa þeirra í prestakallinu skuli 

háttað í samráði við sóknarnefnd og skulu þeir gera sóknarnefnd og prófasti grein fyrir því 

skriflega. 

43. gr. 

Við verkaskipti skal taka af því mið að sóknarbörn njóti þjónustu samkvæmt því sem 
nánar er um mælt í Í. kafla reglna þessara. Hafa ber hliðsjón af heildarskipulagi prests- 

þjónustu í prestakallinu og prófastsdæminu. Aukaverkum skal skipta jafnt milli presta eftir 

því sem við verður komið. Við ákvörðun um skiptingu starfa ber enn fremur að hafa hliðsjón 

af eftirtöldu: 

a) ábyrgð sóknarprests á starfrækslu embættisins 

b) vinnutíma og álagi sem fylgir einstökum verkefnum 

c) hvernig starf var auglýst og kynnt, ef því er að skipta 

d) sérstakri hæfni eða reynslu presta á ákveðnum sviðum 

e)  stoðþjónustu annarra presta eða sérhæfðri prestsþjónustu sem kann að vera veitt Í 
prestakallinu 

f) skyldu til að sinna aukaþjónustu 

g) sérstökum atvikum eða aðstæðum í prestakalli ef því er að skipta sem gera nauðsynlegt 

að grípa til sérstakra eða óvenjulegra ráðstafana.
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44. gr. 

Breyta má skiptingu starfa hafi forsendur breyst. Fer um breytingar eftir ákvæðum |. 
og 2. gr. starfsreglna þessara eftir því sem við getur átt. 

Komi upp ágreiningur um skiptingu starfa skal málinu vísað til prófasts til úrlausnar. 

Prófastur leitar álits sóknarnefnda í prestakallinu og allra annarra hlutaðeigandi áður en 

hann ræður máli til lykta. 

45. gr. 

Starfsreglur þessar, sem settar eru skv. heimild í 35., 39., 43. og 59. gr. laga um stöðu, 
stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997, öðlast gildi 1. janúar 1999. Þær skal 
endurskoða innan tveggja ára frá setningu þeirra. 

Ákvæði til bráðabirgða 
Setja skal prestum erindisbréf fyrir lok ársins 2000. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 

forseti kirkjuþings. þingskrifari. 
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STARFSREGLUR 
um þjálfun prestsefna. 

l. gr. 

Á vegum og á ábyrgð biskups starfar þriggja manna þjálfunarteymi, sem sér um 

undirbúning guðfræðinema og kandídata fyrir prestsþjónustu. Biskup ákvarðar starfsviðmið 

og verklag þjálfunarteymis. 

2. gr. 

Eigi síðar en í upphafi þriðja árs guðfræðináms skulu þau, sem hug hafa á kirkjulegu 

starfi að loknu námi, skrá sig til þjálfunar og fundar með biskupi. Þjálfunarteymi fundar 

árlega með skráðum þátttakendum og oftar ef þurfa þykir. 

3. gr. 
Komist þjálfunarteymið að þeirri niðurstöðu, að prestsstarf henti einstaklingnum illa, 

skal það kynnt biskupi, sem fundar síðan með nema/kandíðdat. 

d. gr. 

Arlega skulu þau, sem hafa skráð sig til þjálfunar, sækja námskeið, sem þjálfunarteymi 

heldur. Þá skulu guðfræðinemar taka þátt í starfi safnaðar með reglulegum hætti og með 

því kynnast kirkjulífi af eigin raun. 

5. gr. 

Að fengnum jákvæðum umsögnum heimilar biskup kandídat að hefja kandídatsþjálfun. 

Þjálfunin skal vera minnst tveir mánuðir, hefjast með stofnanakynningu og ljúka með þjálfun
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í dreifbýlis- og þéttbýlissöfnuðum. Þjálfunarteymi gerir starfs- og umsagnarreglur fyrir 

leiðbeinendur og handleiðara og undirbýr vitnisburð í hendur biskupi, áður en kandídat 

getur sótt um embætti. 

6. gr. 

Biskup kallar nývígða presta til vinnuviku eða -vikna tvö fyrstu ár eftir vígslu og 

tryggir þeim aðgang að handleiðslu. 

1. gr. 

Um greiðslu til kandídata og handleiðara fer eftir ákvörðun kirkjuráðs hverju sinni. 

8. gr. 

Starfsreglur þessar sem settar eru skv. 38. gr. og 59. gr. laga nr. 78/1997, öðlast gildi 

1. janúar 1999. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 

forseti kirkjuþings. þingskrifari. 

10. desember 1998 Nr. 737 

STARFSREGLUR 

um íslensku þjóðkirkjuna erlendis. 

1. gr. 

Íslenska þjóðkirkjan erlendis er sérstakt viðfangsefni þjóðkirkjunnar og heyrir undir 

biskup Íslands. 

2. gr. 

Biskupsstofa hefur þessi verkefni með höndum fyrir íslensku þjóðkirkjuna erlendis: 

Umsjón með þjónustu, starfrækslu og fjárreiðum þeirra embætta sem biskup semur um. 

2. Aðstoð við öflun fjár til starfseminnar og undirbúning samningsgerðar um embætti við 

hlutaðeigandi aðila, svo sem Tryggingastofnun ríkisins, ráðuneyti, kirkjuleg stjórnvöld 

erlendis og íslenska söfnuði. 
3.  Kynningu á starfseminni jafnt innan kirkjunnar sem utan. 

4. Önnur þau verkefni sem biskup felur henni. 

þr
 

3. gr. 
Biskup ákveður hvar skuli veita prestsþjónustu meðal Íslendinga erlendis með þeim 

fjárhagsskorðum sem settar eru í 4. gr. 

d. gr. 

Til þjónustu íslensku þjóðkirkjunnar erlendis er heimilt að nýta sértekjur og andvirði 

þriggja þeirra prestsembætta er getur í 60. gr. laga um stöðu, stjórn og starfshætti þjóð- 

kirkjunnar nr. 78/1997, að meðtöldum embættiskostnaði við jafnmörg prestsembætti á 

Íslandi.
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5. gr. 
Um störf og starfsskyldur presta sem starfa innan vébanda íslensku þjóðkirkjunnar 

erlendis gilda ákvæði starfsreglna um presta eftir því sem við á. 

6. gr. 

Starfsreglur þessar sem settar eru á grundvelli 59. gr. laga um stöðu, stjórn og 
starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997 öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Gildandi samningum um og samkomulagi við íslenska presta erlendis, sem þiggja laun 

frá þjóðkirkjunni, verði sagt upp með löglegum fyrirvara og gengið verði til nýrra samninga 

á grundvelli þessara starfsreglna eftir því sem við getur átt. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 
forseti kirkjuþings. þingskrifari. 

Nr. 738 10. desember 1998 

STARFSREGLUR 

um djákna. 

1. gr. 

Djákna er skylt að sinna starfi sínu samkvæmt þeirri köllun sem hann hefur hlotið og 

vígslubréfi, svo og samkvæmt þeim lögum og reglum sem um starf hans gilda á hverjum 

tíma. Enn fremur ber djákna að fara að ákvæðum ráðningarsamnings og erindisbréfs. 

2. gr. 
Djáknar starfa á sviði fræðslu- og líknarmála. Djáknar starfa innan safnaðar, stofnunar 

eða á vegum líknarfélags. 

3. gr. 

Biskup Íslands auglýsir laus störf djákna í samráði við vinnuveitanda. Biskup kannar 

hvort umsækjendur uppfylli lögboðin skilyrði til starfsins. Að liðnum umsóknarfresti sendir 

biskup umsóknir ásamt umsögn sinni til hlutaðeigandi vinnuveitanda (sóknarnefndar, 

stofnunar eða líknarfélags), sem ákveður, að höfðu lögboðnu samráði, hver skuli ráðinn og 

tilkynnir það prófasti. 

Á. gr. 

Vinnuveitandi skal gera skriflegan ráðningarsamning við djákna sem kveður á um 
starfsskyldur hans. Tilgreina skal sérstaklega í ráðningarsamningi hvaða störfum á sviði 

líknar- og fræðslumála djákna ber að sinna. Drög að ráðningarsamningi skulu liggja fyrir 

þegar starfið er auglýst. 

S. gr. 

Að öðru leyti gilda ákvæði starfsreglna um stöðu, störf og starfshætti sóknarnefnda 

þegar djákni er ráðinn til starfa af sóknarnefnd.
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6. gr. 

Djákna ber að hlýða löglegu boði yfirboðara síns. 

1. gr. 

Djákna ber að viðhalda þekkingu sinni og menntun eftir föngum til að geta ávallt sem 

best sinnt starfi sínu. 

8. gr. 
Djákni situr héraðsfundi í því prófastsdæmi sem hann starfar og hefur þar málfrelsi og 

atkvæðisrétt. Prófastur skal boða djákna prófastsdæmisins til héraðsfundar og annarra funda 

á vegum prófastsdæmisins eftir því sem við getur átt. 

9. gr. 
Biskup skipuleggur starfsþjálfun djákna. Starfsþjálfun skal felast í eftirtöldu: 

Kynningu á djáknaþjónustu innan íslensku þjóðkirkjunnar. 

Kynningu á starfi og skipulagi þjóðkirkjunnar. 

Kynningu á félagslegri þjónustu ríkis, sveitarfélaga og félagasamtaka. „
l
i
 

10. gr. 
Djáknanemi skal standast faglegt mat biskups til þess að mega öðlast vígslu. Biskup 

skilgreinir þá þætti sem metnir eru og setur þær kröfur sem djáknanemi skal uppfylla í 

þessu skyni. 

ll. gr. 

Biskup setur djáknum erindisbréf. 

12. gr. 

Starfsreglur þessar sem settar eru skv. heimild í 59. gr. laga um stöðu, stjórn og starfs- 

hætti þjóðkirkjunnar nr. 78/1997, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 
forseti kirkjuþings. þingskrifari. 

10. desember 1998 Nr. 739 

STARFSREGLUR 
um meðferð kynferðisbrota innan íslensku þjóðkirkjunnar. 

1. gr. 

Með hugtakinu kynferðisbrot í reglum þessum er átt við kynferðislegt ofbeldi annars 

vegar og kynferðislega áreitni hins vegar. 

Kynferðislegt ofbeldi er misnotkun á annarri manneskju þar sem gerandinn beitir eða 

hótar að beita ofbeldi eða þvingar þolanda á annan hátt kynferðislega. Þessi misnotkun 
getur verið allt frá káfi, þukli og klúru orðbragði upp í fullframið nauðgunarbrot í skilningi 
refsilaga. 

B 150



Nr. 739 2182 10. desember 1998 

Kynferðisleg áreitni er óvelkomin kynferðisleg hegðun sem skapar auðmýkjandi eða 
fjandsamlegar aðstæður til vinnu, náms eða félagslegrar samvinnu hvort sem áreitnin er 
líkamleg, orðbundin eða myndræn. Kynferðisleg áreitni felur í sér samskipti sem einkennast 

af misnotkun á valdi, styrkleika eða stöðu þar sem kynferði þolandans er í brennidepli. 
Það sem greinir slíka framkomu frá daðri, vinahótum og vinsamlegri stríðni er að hún er 

í óþökk þess sem fyrir henni verður, hún er ekki gagnkvæm og ekki á jafnréttisgrundvelli. 

2. gr. 

Kirkjuráð útnefnir fagráð á sviði kynferðisbrotamála. Fagráð er skipað þremur mönnum 

og þremur til vara er hafa sérþekkingu á kynferðisbrotum. Formaður skal vera lögfræðingur, 

einn ráðsmaður skal vera læknir eða sálfræðingur eða hafa sambærilega menntun og einn 

ráðsmanna skal vera guðfræðingur. Varamenn hvers ráðsmanns skulu uppfylla sömu 

skilyrði. 

3. gr. 

Hlutverk fagráðs er eftirfarandi: 
* að tilnefna talsmenn, sbr. 4. gr. og veita þeim faglegan stuðning 

* að fjalla um einstök mál sem vísað er til þess af úrskurðarnefnd eða áfrýjunarnefnd 
og veita henni ráðgjöf um meðferð þeirra 

* að meta árangur starfsreglna og koma með tillögur til úrbóta ef með þarf 

„ að hafa umsjón með fræðslu um kynferðisbrot innan kirkjunnar í samvinnu við 

fræðsludeild kirkjunnar, sbr. 9. gr. 

* að sinna forvörnum á sviði kynferðisbrota, sbr. 9. gr. 

4. gr. 

Kirkjuráð útnefnir til fjögurra ára í senn, á grundvelli tillagna fagráðs, sbr. 3. gr., 

talsmann/talsmenn þeirra sem telja sig þolendur kynferðisbrota innan kirkjunnar. Kirkjuráð 

ákveður fjölda talsmanna og þjónustusvæði hvers þeirra. 

Hlutverk talsmanns er að vera þeim sem telur sig þolanda kynferðisbrots til ráðgjafar 

og stuðnings. 

5. gr. 
Talsmaður, að jafnaði kona, skal uppfylla eftirtalin skilyrði: 

* . hann skal hafa reynslu af því að vinna með þolendum kynferðisbrota 

* . hann skal hafa háskólamenntun sem getur nýst við verkefnið, s.s. djáknanám, félags- 

ráðgjöf, guðfræði, hjúkrunarfræði, læknisfræði, lögfræði eða sálfræði 
* . hann skal hafa hlotið þjálfun á vegum kirkjunnar, sbr. 3. gr. 

Talsmaður má ekki gegna öðrum störfum innan kirkjunnar. 

Heimilt er kirkjuráði að víkja frá ofangreindum skilyrðum ef ógerlegt reynist að 

uppfylla þau. 

6. gr. 

Nú telur einstaklingur að hann hafi orðið fyrir kynferðisbroti, sbr. 1. gr. og skal hann 

þá fá aðstoð og fyrirgreiðslu hjá talsmanni. Talsmaður aðstoðar hann við að meta aðstæður 
og ákveða frekari aðgerðir. Talsmaður aðstoðar hann við að kæra til lögreglu og/eða leggja 

mál fyrir úrskurðarnefnd, sbr. 12. gr. laga um stöðu, stjórn og starfshætti þjóðkirkjunnar nr. 

18/1997, ef hann óskar. Talsmaður aðstoðar hann við að finna aðra nauðsynlega hjálp og 

aðstoð. Talsmaður skal jafnframt upplýsa hann um þær starfsreglur þjóðkirkjunnar sem við 

geta átt. Eigi barn eða börn í hlut, skal talsmaður eða sá sem hefur vitneskju um ætlað
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kynferðisbrot, gegna skilyrðislausri tilkynningaskyldu til hlutaðeigandi barnaverndarnefndar, 
sbr. 12. gr. laga um vernd barna og ungmenna nr. 58/1992. 

Oheimilt er að afgreiða í söfnuði eða sóknarnefnd mál er varðar ætlað kynferðisbrot. 

1. gr. 

Mæli lög ekki á annan veg er talsmanni og starfsmönnum þjóðkirkjunnar skylt að gæta 
þagmælsku um einstök mál sem kunna að verða rekin á grundvelli starfsreglna þessara. 

Um aðgang að upplýsingum um einstök mál skal farið að gildandi lögum á hverjum 
tíma. 

8. gr. 
Meintur gerandi í kynferðisbrotamálum skal talinn saklaus meðan mál hans er til 

meðferðar. 
Skal veita honum og fjölskyldu hans stuðning eftir föngum og aðstoða hann við að 

finna aðra nauðsynlega hjálp. 

9. gr. 

Kostnaður við starfrækslu fagráðs og talsmanna, svo og annar kostnaður sem hlýst af 
starfsreglum þessum, skal greiddur úr kristnisjóði, samkvæmt nánari ákvörðun kirkjuráðs. 

Kirkjuráð ákveður við gerð fjárhagsáætlunar fyrir kristnisjóð hverju sinni, framlög til 

fræðslustarfs og forvarna sbr. 3. gr. 

10. gr. 
Starfsreglur þessar sem settar eru skv. 59. gr. laga um stöðu, stjórn og starfshætti 

þjóðkirkjunnar öðlast gildi 1. janúar 1999. Starfsreglur þessar skal endurskoða innan tveggja 

ára frá gildistöku þeirra. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 
forseti kirkjuþings. þingskrifari. 

15. desember 1998 Nr. 740 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um gerð og búnað ökutækja, 
nr. 411 11. nóvember 1993. 

1. gr. 

1. gr. breytist þannig: 

a. Liðir 01.13 (1) og (2), sbr. reglugerð nr. 83/1997, orðist svo: 

(1) Bifreið með leyfða heildarþyngd 3500 kg eða minna sem aðallega er ætluð til vöru- 
flutninga, eða hefur áfestan búnað, og hlotið hefur viðurkenningu sem sendibifreið skv. 

EBE tilskipun nr. 70/156 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 98/14, enda 

hafi bifreiðinni ekki verið breytt hvað varðar fólks- eða farmrými. 

(2) Bifreið með leyfða heildarþyngd 3500 kg eða minna, sem aðallega er ætluð til 

vöruflutninga eða hefur áfestan búnað og er að hámarki fyrir 6 farþega og ekki hefur 

hlotið viðurkenningu skv. lið (1) telst vera sendibifreið ef munur á burðargetu bifreiðar 

og reiknaðri þyngd ökumanns og farþega er meiri en sem nemur samanlagðri þyngd 

farþega samkvæmt eftirfarandi:
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P-(Mt751Nx68) > Nx68. 

P = heildarþyngd bifreiðar 

M = eiginþyngd bifreiðar 
N = fjöldi farþega. * 

* Ökumaður reiknast 75 kg en hver farþegi 68 kg. 

. Liður 01.14 (1), 1. mgr., orðist svo: 

Bifreið sem aðallega er ætluð til vöruflutninga, eða hefur áfestan búnað, með leyfða 

heildarþyngd meiri en 3500 kg og er að hámarki fyrir 6 farþega. Munur á burðargetu 
bifreiðar og reiknaðri þyngd ökumanns og farþega skal vera meiri en sem nemur 

samanlagðri þyngd farþega samkvæmt eftirfarandi: 

P-(M#754Nx68) > Nx68. 

P = heildarþyngd bifreiðar 

M = eiginþyngd bifreiðar 
N = fjöldi farþega. * 

* Ókumaður reiknast 75 kg en hver farþegi 68 kg. 

2. gr. 

4. gr. breytist þannig: 

Liður 04.10 (3), sbr. reglugerð nr. 70/1998 og nr. 102/1998, orðist svo: 
Ef uppblásanlegur öryggispúði er við framsæti fyrir farþega skal á vel sýnilegum stað 
við sætið vera myndmerki skv. ECE reg. nr. 94. Þetta gildir þó ekki um sæti sem 
hefur búnað sem hindrar að púðinn geti blásist upp á meðan barnabílstóllinn er í sætinu. 

3. gr. 

5. gr. breytist þannig: 

Liður 05.30 (3), sbr. reglugerð nr. 242/1994, orðist svo: 
Stýrisbúnaður dráttarvélar og virkni hans telst vera fullnægjandi ef ákvæði EBE 

tilskipunar nr. 75/321 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 98/39, eru 

uppfyllt. 

d. gr. 

6. gr. breytist þannig: 

Liður 06.07 (1), orðist svo: 

Hemlarnir skulu uppfylla ákvæði EBE tilskipunar nr. 71/320 með síðari breytingum, 
síðast með tilskipun nr. 98/12, eða ákvæði ECE reglna nr. 13 hvað varðar gerð og 

uppbyggingu, eða sambærileg ákvæði. 

Liður 06.10 (9), sbr. reglugerð nr. 83/1997, orðist svo: 

Aksturshemill skal uppfylla kröfur um lágmarkshemlunargetu við heithemlun skv. EBE 
tilskipun nr. 71/320 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 98/12, eða sam- 
bærileg ákvæði. 

. Liður 06.10 (18), sbr. reglugerð nr. 401/1994, orðist svo: 

Hemlabúnaður bifreiðar og virkni hans telst vera fullnægjandi ef viðkomandi ákvæði 
EBE tilskipunar nr. 71/320 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 98/12, eru 
uppfyllt. 

. Liður 06.50 (16), sbr. reglugerð nr. 401/1994, orðist svo: 

Hemlabúnaður eftirvagns og virkni hans telst vera fullnægjandi ef viðkomandi ákvæði 

EBE tilskipunar nr. 71/320 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 98/12, eru 

uppfyllt.
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€. 

(8) 

Liður 06.52 (7), orðist svo: 

Aksturshemill skal uppfylla kröfur um lágmarks hemlunargetu við heithemlun skv. EBE 

tilskipun nr. 71/320 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 98/12, eða sam- 
bærileg ákvæði. 

5. gr. 
1. gr. breytist þannig: 

Liður 7.10 (8), sbr. reglugerð nr. 242/1994, orðist svo: 
Glitaugu bifreiðar skulu vera viðurkennd og e-merkt í samræmi við EBE tilskipun nr. 

16/75'7 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 97/29, E-merkt í samræmi við 

ECE reg. nr. 3.02 eða DOT-merkt í samræmi við FMVSS staðal nr. 571.108. 
Liður 07.50 (6), sbr. reglugerð nr. 242/1994, orðist svo: 

Glítaugu eftirvagns skulu vera viðurkennd og e-merkt í samræmi við EBE tilskipun 
nr. 76//57 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 97/29, E-merkt í samræmi 

við ECE reg. nr. 3.02 eða DOT-merkt í samræmi við FMVSS staðal nr. 571.108. 

6. gr. 

9. gr. breytist þannig: 
Liður 09.10 (6), orðist svo: 

Bifreið sem dregur ökutæki sem hindrar baksýn með áskildum speglum skal búin 

viðbótar baksýnisspeglum á báðum hliðum. Speglarnir skulu gera ökumanni kleift að 

sjá beggja vegna aftur með ækinu. 
Liður 09.30 (4) orðist svo: 

Dráttarvél skal búin a.m.k. einum spegli í flokki I. Ef dráttarvélin dregur eftirvagn 

eða tengitæki sem hindrar baksýn skal hún búin viðbótar baksýnisspeglum á báðum 
hliðum. Speglarnir skulu gera ökumanni kleift að sjá beggja vegna aftur með ækinu. 
Liður 09.30 (7), sbr. reglugerð nr. 242/1994, orðist svo: 

Baksýnisspeglar dráttarvélar og speglunarsvið þeirra með tilliti til staðsetningar telst 

vera fullnægjandi ef ákvæði EBE tilskipunar nr. 74/346 með síðari breytingum, síðast 
með tilskipun nr. 98/40, eru uppfyllt. 

1. gr. 

12. gr. breytist þannig: 
Nýr liður, 12.30 (8), orðist svo: 

Hönnunarbundinn hámarkshraði dráttarvélar telst innan marka ef ákvæði í EB tilskipun 
nr. 97/54 eru uppfyllt. 

8. gr. 

14. gr. breytist þannig: 

Liður 14.30 (3), sbr. reglugerð nr. 83/1997, orðist svo: 

Hámarksþyngd dráttarvélar og þyngd á ása hennar telst innan marka ef ákvæði EBE 

tilskipunar nr. 74/151 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 98/38, eru 

uppfyllt. 

9. gr. 

18. gr. breytist þannig: 

Liður 18.10 (14), sbr. reglugerð nr. 70/1998, orðist svo: 
Ef bifreið með dísilhreyfli uppfyllir ekki ákvæði um takmörkun mengandi efna í 

útblæstri skv. EBE tilskipun nr. 70/220 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 
98/77, skal dísilhreyfill bifreiðarinnar uppfylla ákvæði um takmörkun mengandi efna
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(6) 

í útblæstri skv. EBE tilskipun nr. 88/77 með síðari breytingum, síðast með tilskipun 

nr. 96/1, eða sambærilegar reglur. 

Liður 18.11 (2), sbr. reglugerð nr. 283/1996 og nr. 70/1998, orðist svo: 

Fólksbifreið skal uppfylla ákvæði um takmörkun á mengandi efnum í útblæstri skv. 
EBE tilskipun nr. 70/220 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 98/77, eða 

sambærilegar reglur. 

Liður 18.12 (8), sbr. reglugerð nr. 401/1994 og nr.70/1998, orðist svo: 

Hópbifreið sem búin er hreyfli með rafkveikju skal uppfylla ákvæði um takmörkun 

mengandi efna í útblæstri skv. EBE tilskipun nr. 70/220 með síðari breytingum, síðast 
með tilskipun nr. 98/77 eða sambærilegar reglur. 

Liður 18.13 (2), sbr. reglugerð nr. 401/1994 og nr. 70/1998, orðist svo: 

Sendibifreið skal uppfylla ákvæði um takmörkun mengandi efna í útblæstri skv. EBE 
tilskipun nr. 70/220 með síðari breytingum, síðast með tilskipun nr. 98/77, eða 

sambærilegar reglur. 
Liður 18.14 (2), sbr. reglugerð nr. 401/1994 og nr. 70/1998, orðist svo: 
Vörubifreið sem búin er hreyfli með rafkveikju skal uppfylla ákvæði um takmörkun 
mengandi efna í útblæstri skv. EBE tilskipun nr. 70/220 með síðari breytingum, síðast 

með tilskipun nr. 98/77, eða sambærilegar reglur. 

10. gr. 

19. gr. breytist þannig: 

Liður 19.12 (1), orðist svo: 

Ef í hópbifreið er höfuðrofi skal hann geta rofið straum til allra straumrása nema til 
ökurita, fjarskiptabúnaðar, hættuljóskera og opnunarrofa fyrir hurð að utanverðu. 

11. gr. 

21. gr. breytist þannig: 
Liður 21.10 ($), orðist svo: 

Tengistóll fyrir festivagn skal þannig gerður og honum þannig komið fyrir að eðlilegur 

þungi komi frá vagninum á ása bifreiðarinnar og að vagninn hafi nægilegt rými við 
bifreiðina. 

Rofi til að aflétta læsingu á færanlegum tengistól skal tengdur gaumljósi og þannig 

gerður og frá læsingarbúnaðinum gengið að stóllinn haldist læstur þegar rofanum er 

ekki haldið í virkri stöðu. 
Nýr liður 21.10 (6), orðist svo: 

Gildistaka: Ákvæði liðar 21.10 (4) og (5) gilda einnig um bifreið sem skráð er fyrir 

gildistöku reglugerðarinnar. 

12. gr. 

Viðauki |, sbr. reglugerð nr. 83/1997, breytist þannig: 

1 stað „3“ í kröfum við tilskipun nr. 72/245/EBE komi 4. 

Í niðurlag töflu komi: 

97/54/EB Hönnunarbundinn Talan S í dálkunum 

hámarkshraði dráttarvélar. DI1 og D2 

13. gr. 

Viðauki II, sbr. reglugerð nr. 83/1997, breytist þannig: 
Í niðurlag skrár undir liðnum „Dráttarvélar“ komi: 

97/54/EB 12.30 (8) Hönnunarbundinn 

hámarkshraði dráttarvélar.
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14. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 60. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, svo 

og með hliðsjón af 1. og Il. kafla Il. viðauka við EES samninginn, öðlast þegar gildi. 

EB gerðir sem vísað er til eru birtar í Stjórnartíðindum EB, EES viðbætum. Skráningar- 

stofan hf. veitir nánari upplýsingar um efni einstakra tilskipana og hvar þær er að finna. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 15. desember 1998. 

F hr. 

Þorsteinn Geirsson. 

Guðni Karlsson. 

14. desember 1998 Nr. 741 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Menntunarsjóð málm- og véltæknigreina. 

1. gr. 

Fræðsluráð málmiðnaðarins stofnar hér með sjóð til að sinna fræðslumálum í málm- 

og véltæknigreinum ásamt netagerð. 

2. gr. 
Sjóðurinn heitir Menntunarsjóður málm- og véltæknigreina. Heimili hans og varnarþing 

er í Reykjavík. 

3. gr. 
Stofnfé sjóðsins er kr. 500.000 -fimm hundruð þúsund 00/100- og skal það mynda 

höfuðstól hans. Stofnfé sjóðsins skal ávallt haldast óskert að raungildi. Tekjur sjóðsins 
eru vaxtatekjur, frjáls framlög m.a. í formi tækja, búnaðar og kennslugagna ásamt sölu- 
hagnaði eigna. 

4. gr. 
Tilgangur sjóðsins er: 

I. Að styðja fræðslustarf í málm- og véltæknigreinum ásamt netagerð m.a. með því að 

leggja til tæki, búnað og kennslugögn sem notuð verða við starfsnám. 

Að hafa umsjón með framlagi sjóðsins til starfsnáms í greinunum. 
Að stuðla að aukinni menntun í málm- og véltæknigreinum ásamt netagerð. 
Að styrkja rannsóknir og nýjungar tengdar iðnaðinum. 

Að efla starfsemi, sem eykur tengsl skóla og atvinnulífs. 

Að styrkja efnilega nemendur til framhaldsnáms og veita viðurkenningu þeim, sem 

skara fram úr í námi í málm- og véltæknigreinum sem og netagerð. 

7. Að styrkja verkefni, sem stuðla að bættu öryggi og aðbúnaði í greinunum. 

A
h
 

5. gr. 

Stjórn sjóðsins er skipuð 5 mönnum. Samtök iðnaðarins og Samiðn, samband iðnfélaga, 

tilnefna 2 fulltrúa hvort til tveggja ára. Í fyrsta sinn er annar fulltrúi þessara tveggja aðila 
tilnefndur til eins árs og hinn til tveggja ára. Þá skal framkvæmdastjóri Fræðsluráðs málm- 
iðnaðarins sitja í stjórn. Stjórnin kýs sér formann og ritara og skal formennskan skiptast 
milli Samiðnar og Samtaka iðnaðarins. Stjórnin heldur fundi svo oft sem þörf krefur þegar 
formaður eða tveir stjórnarmenn óska þess. 

Varastjórnendur skulu tilnefndir með sama hætti og aðalstjórnendur og skal Fræðsluráð 

málmiðnaðarins tilnefna varamann framkvæmdastjórans.
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Fundur stjórnar telst lögmætur ef meirihluti stjórnar situr fund og til hans hefur verið 

boðað með lögmætum hætti. 

Færa skal til bókar allar ákvarðanir stjórnarinnar. Fjöldi atkvæða ræður úrslitum allra 
mála, sem stjórnin tekur til afgreiðslu. 

Stjórn sjóðsins ber ábyrgð á fjármunum, rekstri og stjórnun sjóðsins og er í forsvari 
fyrir hann út á við. 

Stjórnin tekur ákvarðanir um fjárfestingar, ráðstöfun úr sjóðnum og mótar stefnu 

sjóðsins á hverjum tíma í samræmi við stofnskrá þessa, ásamt því að setja sér starfsreglur 
að öðru leyti. 

Dagleg starfsemi sjóðsins verður í höndum Fræðsluráðs málmiðnaðarins í umboði 

stjórnar. 

6. gr. 
Reikningsár sjóðsins er almanaksárið. Endurskoðandi sjóðsins skal vera löggiltur endur- 

skoðandi. Reikningana skal leggja fyrir stjórnir Fræðsluráðs málmiðnaðarins, Samtaka 

iðnaðarins og Samiðnar, sambands iðnfélaga, þeir staðfestir af stjórn sjóðsins og sendir 
Ríkisendurskoðun fyrir 30. júní ár hvert. 

1. gr. 

Stjórn sjóðsins skal leitast við að ávaxta sjóðinn með bestu fáanlegum kjörum á 

hverjum tíma. 
8. gr. 

Styrkjum úr sjóðnum skal úthluta samkvæmt ákvörðun stjórnar í samræmi við tilgang 

hans og starfsreglur stjórnar. Stjórnin getur ákveðið að auglýsa eftir umsóknum til einstakra 

verkefna. 

9. gr. 
Kostnaður greiðist af tekjum sjóðsins. 

10. gr. 

Heimilt er að breyta skipulagsskrá þessari ef nauðsyn krefur og 4/5 stjórnarmanna eru 

sammála. Breytingar á skipulagsskránni eru gerðar samkvæmt lögum nr. 19/1988 og skulu 

hljóta samþykki dómsmálaráðherra. 

11. gr. 

Ákveði stjórn sjóðsins að leggja Menntunarsjóð málm- og véltæknigreina niður, skulu 
þeir aðilar sem tilnefna stjórnarmenn, skipa skilanefnd til að annast uppgjör á sjóðnum og 

slit hans. Við uppgjörið skal þess gætt að eignir sjóðsins nýtist áfram í sama tilgangi og 

getið er í skipulagsskrá þessari. 

12. gr. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá þessari. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 

starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 14. desember 1998. 

F.h.r. 

Þorsteinn Geirsson.   

Fanney Óskarsdóttir. 
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REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 391/1998, um skyldutryggingu 

lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða. 

1. gr. 

Við 19. gr. bætist nýr málsliður sem orðast svo: Þegar um er að ræða lífeyrissjóð sem 
fellur undir 54. gr. laga nr. 129/1997, um skyldutryggingu lífeyrisréttinda og starfsemi 
lífeyrissjóða og lífeyrisréttindi miðast við kaupgjald skal þó heimilt að nota 3% vaxtavið- 
miðun enda hafi sjóðfélögum verið gefinn kostur á aðild að nýju réttindakerfi fyrir 1. júlí 
1998. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í lögum nr. 129/1997, um skyldutryggingu 
lífeyrisréttinda og starfsemi lífeyrissjóða öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 17. desember 1998. 

F h.r. 

Magnús Pétursson. 
  

Áslaug Guðjónsdóttir. 

16. desember 1998 Nr. 743 

REGLUGERÐ 

fyrir séreignardeild Söfnunarsjóðs lífeyrisréttinda. 

1. gr. 

Við Söfnunarsjóð lífeyrisréttinda skal starfrækt séreignardeild til móttöku viðbótar- 
iðgjalda. Hlutverk deildarinnar er að tryggja sjóðfélögum og erfingjum þeirra lífeyri 
samkvæmt ákvæðum reglugerðar þessarar. 

2. gr. 

Félagar í deildinni geta allir þeir orðið sem greiða iðgjald til Söfnunarsjóðs lífeyris- 
réttinda og uppfylla skilyrði um lágmarkstryggingarvernd eins og hún er skilgreind að 

B 151 

Gutenberg
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lágmarki í lögum um starfsemi lífeyrissjóða. Jafnframt geta einstaklingar, sem skylt er, lög- 
um samkvæmt, að greiða í aðra lífeyrissjóði, greitt viðbótargjald í séreignardeildina. 

Þeir sem gerast vilja rétthafar skulu afhenda stjórn sjóðsins skriflegan samning um 
lífeyrissparnað og felst í honum yfirlýsing að þeir vilji hlíta samþykktum séreignardeildar- 
innar. Samningurinn skal gefinn út í tveimur eintökum, einu heldur rétthafi og hinu heldur 
deildin. 

Framlag í séreignardeild gefur ekki rétt til stiga eða fyrirfram ákveðins lífeyris. 
Færa skal sérreikning fyrir iðgjöld hvers rétthafa í séreignardeild. 
Avöxtun hvers sérreiknings skal vera tölulega hin sama og hrein ávöxtun deildarinnar, 

en við útreikning á hreinni ávöxtun skal rekstrarkostnaður deildarinnar umfram rekstrar- 
tekjur verið dreginn frá fjármunatekjum. 

Reikna skal vexti þá, sem færast skulu á einstaka sérreikninga í árslok þannig, að vextir 
hvers sérreiknings séu reiknaðir af eign í ársbyrjun og af inn- og útborgunum á árinu í 
samræmi við hreina raunávöxtun deildarinnar. 

3. gr. 

Gerist einstaklingur rétthafi í séreignardeildinni, sem verið hefur rétthafi í öðrum 

lífeyrissjóði, er stjórn deildarinnar heimilt að taka við sem eingreiðslu því fé sem hann 
kann að fá útborgað úr þeim sjóði sem hann flyst úr. 

Séreignardeildin skal senda út yfirlit til rétthafa a.m.k. einu sinni á ári yfir iðgjalda- 
greiðslur og innstæður þeirra. Hægt er að ákveða að senda út yfirlit oftar í samræmi við 
samþykktir stjórnar. 

4. gr. 

Fé það sem lagt er inn í nafni rétthafa skal vera séreign hans. Auk þess skal færa til 
eigna hjá hverjum rétthafa þær tekjur af vöxtum og verðbótum sem deildinni áskotnast 
vegna eignar hans í deildinni. 

Nettótekjur deildarinnar skiptast milli rétthafa í hlutfalli við eign hvers um sig og færast 

árlega á sérreikning þeirra. 

5. gr. 
Þegar rétthafi er orðinn 60 ára er heimilt að hefja útborgun lífeyrissparnaðar og vaxta 

með jöfnum árlegum greiðslum, þó ekki á skemmri tíma en sjö árum eða á þeim tíma sem 
rétthafa vantar upp á 67 ára aldur. 

Verði rétthafi öryrki og orkutapið sem hann verður fyrir er 100% á hann rétt á að fá 

lífeyrissparnað og vexti greidda út með jöfnum árlegum greiðslum á sjö árum. Nú er 

örorkuprósentan lægri en 100% og lækkar þá árleg útborgun í hlutfalli við lækkun 
örorkuprósentunnar og úttektartíminn lengist samsvarandi. 

Deyi rétthafi áður en innstæða er að fullu greidd fellur hún til erfingja hans og skiptist 
milli þeirra eftir reglum erfðalaga. 

1. Hlut barns undir 13 ára aldri ber að skipta með jöfnum greiðslum á þau ár sem vantar 
á að barnið nái 18 ára aldri. Hafi barn náð 13 ára aldri við andlát rétthafa skal hlutur 
þess greiddur út á fimm árum. 

2. Hlut eftirlifandi maka ber að skipta með jöfnum greiðslum á sjö ár eða á þann tíma 
sem makann vantar á 67 ára aldur við andlát rétthafa. 

3. TLáti rétthafi ekki eftir sig maka eða barn rennur innstæðan til dánarbús án takmarkana 
skv. 2. msl. 2. mgr. 8. gr. laganna. 
Með jöfnum greiðslum er hér átt við jafnar greiðslur að tiltölu við fjölda greiðsluára, 

þannig að sjóðfélagi fái á hverju ári þann hluta af innstæðu sinni, að meðtöldum tekjum 
vegna hennar, sem svarar tölu þeirra ára er eftir standa af endurgreiðslutímanum.
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Ef innstæða er undir kr. 500.000 er stjórn deildarinnar heimilt að víkja frá ákvæðum 
þessarar greinar um endurgreiðslutíma og stytta hann. Skal viðmiðunarfjárhæðin breytast 
árlega í hlutfalli við breytingu á vísitölu neysluverðs miðað við grunnvísitölu 173,5 stig. 

Rétthafa og viðtakanda greiðslu er heimilt að gera sérstakan samning um mánaðarlega 
útborgun tiltekinnar krónutölu, sem fylgja skal vísitölu neysluverðs. Samningur þessi getur, 
að hluta til eða öllu leyti verið til ákveðins tíma eða til æviloka rétthafa. 

6. gr. 
Hægt er að segja samningi um lífeyrissparnað upp með sex mánaða fyrirvara. Tekur 

uppsögnin gildi um leið og rétthafi hefur tilkynnt hana til sjóðsins. 

7. gr. 

Nú gerist sjóðfélagi, sjóðfélagi í öðrum lífeyrissjóði, sem starfar eftir reglum er fjár- 
málaráðuneytið samþykkir og í samræmi við lög um starfsemi lífeyrissjóða, er þá stjórn 
sjóðsins heimilt að greiða alla inneign rétthafans í einu lagi. Það er skilyrði þess að greiða 
megi alla inneignina í einu lagi að hún gangi til kaupa á lífeyrisréttindum fyrir hlutaðeigandi 
rétthafa. 

Endurgreiðslufjárhæðin er inneign sjóðfélaga að frádregnum kostnaði sem nemur 1% 
af inneign sjóðfélaga enda hafi hann greitt til deildarinnar skemur en 36 mánuði frá fyrstu 
innborgun. 

8. gr. 

Eignir sjóðsins skal ávaxta í samræmi við 6. gr. laga sjóðsins og fjárfestingastefnu 

deildarinnar. 

9. gr. 
Stjórn Söfnunarsjóðs lífeyrisréttinda skal jafnframt vera stjórn deildarinnar og fara með 

málefni hennar. 

10. gr. 

Söfnunarsjóður lífeyrisréttinda annast daglegan rekstur séreignardeildarinnar samkvæmt 
1. gr. laga um sjóðinn. Rekstur séreignardeildarinnar og ávöxtun iðgjalds skal aðskilinn 
fjárhagslega annarri starfsemi sjóðsins að öllu leyti. 

Reikningsár séreignardeildarinnar skal vera almanaksárið. 

11. gr. 

Óheimilt er að framselja eða veðsetja inneignir í séreignardeildinni, hvort heldur sem 

er heild eða hluta þeirra, svo sem einstakar útborganir. 

12. gr. 

Vilji sjóðfélagi, eða erfingar hans, ekki hlíta úrskurði stjórnar um eitthvert atriði varð- 
andi séreignardeildina getur hann, eða þeir, lagt málið fyrir gerðardóm. Sjóðfélagi skal þá 
tilkynna stjórn séreignardeildarinnar það bréflega innan mánaðar frá því að hann fékk 
úrskurð hennar og jafnframt skal hann tilnefna gerðardómsmann innan tveggja vikna. Þeir 
koma sér síðan saman um oddamann, en takist það ekki skal hann skipaður af bankaeftirlit 
Seðlabanka Íslands. Úrskurður gerðardóms er bindandi fyrir báða aðila og verður ekki skotið 

til almennra dómstóla.
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13. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í 8. og 21. gr. laga nr. 95/1980, um Söfnunarsjóð 

lífeyrisréttinda, með síðari breytingum og öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 16. desember 1998. 

F hr. 

Indriði H. Þorláksson. 
  

Áslaug Guðjónsdóttir. 

Nr. 744 10. desember 1998 

AUGLÝSING 
um frestun á gildistöku ákvæða um losunar- 
og sjósetningarbúnað gúmmíbjörgunarbáta. 

Samgönguráðuneytið hefur ákveðið að fresta gildistöku ákvæða um losunar- og 
sjósetningarbúnað gúmmíbjörgunarbáta samkvæmt 2.-5. tl. 7. gr. reglna nr. 189 frá 21. mars 
1994 um björgunar- og öryggisbúnað íslenskra skipa, sbr. 3.-5. gr. reglna nr. 337 frá 2. maí 
1997. Samgönguráðuneytið hefur ennfremur ákveðið að fresta gildistöku 6. og 7. gr. reglna 
nr. 337 frá 2. maí 1997 um breytingu á reglum nr. 189/1994 um björgunar- og öryggisbúnað 
íslenskra skipa. 

Frestanir þessar gilda til 1. janúar 2000. 
Auglýsing þessi, sem sett er samkvæmt lögum um eftirlit með skipum nr. 35 frá 30. 

apríl 1993, staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 10. desember 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Halldór S. Kristjánsson. 
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AUGLÝSING 

Nr. 745 

um skrá yfir ríki, svæði og starfsstöðvar, sem innflutningur sjávarafurða og 
annarra afurða sem falla undir reglugerð um meðferð, vinnslu og dreifingu 

sjávarafurða, er heimill frá. 

Innflutningur sjávarafurða og annarra afurða sem falla undir reglugerð um meðferð 

vinnslu og dreifingu sjávarafurða er heimill frá þeim ríkjum, svæðum og starfstöðvum 

sem eru á þessari skrá. Um innflutninginn gildir IV. og V. kafli laga nr. 55/1998 um 
meðferð, vinnslu og dreifingu sjávarafurða og reglur settar á grundvelli þeirra. 

Flokkur I-I 

Ríki og svæði sem sérstök ákvörðun hefur verið tekin um að fullnægi heilbrigðiskröfum 

Evrópusambandsins við framleiðslu og eftirlit með framleiðslu sjávarafurða og annarra 
afurða samkvæmt tilskipun 91/493/EEC. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

              

Albanía 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund?) 

1 Konservimi Adriatik DURRES PP 

2 Vival Novosel VLORE PP 

3 Kap KAVAJE PP 

4 Albamar DURRES PP 

5 Aulona - Peshk VLORE PP 

6 Pesca Adriatik VLORE PP 

7 Sangiovani LEZHE PP 

8 Italpeshk DURRES PP 

9 Peshk Karavasta LUSHNJE PP 

10 Toma LEZHE PP 

1 Ihtisara SARANDE PP 

1 pp: Vinnslustöð í landi 
FV: Vinnsluskip Gutenberg 

ZN : Frystiskip 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

12 Limjon Peska SARANDE PP 

13 Acquario - Sali Peshk VLORE PP 

14 N. Peshkimi SHKODER PP 

15 Adriapeshk DURRES PP 

16 Goga - Shengji LEZHE PP 

17 Rayk DURRES PP 

18 Llajo SARANDA PP 

19 Fridi DURRES PP 

20 Albit Company LEZHE PP 

21 Zhaku DUTRINT PP 

22 Dental - Shengjin LEZHE PP 

23 Tekos Dvoran KORCE PP 

24 Aleksandros SARANDE PP 

25 Inca - Lezhe ALBANIA PP 

26 Inktioa Dria DURRES PP 

27 Rozafa LEZHE PP 

28 Poseidon LEZHE PP 

29 Adria Mare DURRES PP 

30 Mare Adriatik LEHZE PP 

31 Adriatik LEHZE PP 

32 Euro - Fish LEHZE PP 

33 Alxiar VLORE PP 

34 Jon Impex VLORE PP             
  

Óheimilt er að flytja inn frá Albaníu samlokur, skrápdýr, möttuldýr og sæsnigla 

og afurðir þeirra.
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Argentína 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

6-2875 Suwa Maru 13 (Giorno S.A.) FV 

6-2876 Yoshi Maru 18 (Giorno S.A. y Pesquera Ceres FV 

SAJ) 

6-2880 Kiku Maru 58 (Frigorífico Mellino S.A.) FV 

6-2883 Tenyu Maru 88 (Luis Solimeno e Hijos S.A.) FV 

6-2911 Chokyu Maru 38 (Pesquera Costa Brava S.R.L.) FV 

6-2922 Lian Chi Cheng N?3 (Salerno Hermanos S.A.C.I.) FV 

6-2936 Tenyu Maru 28 (Pesquera Arnippo S.A.) FV 

6-3052 Jin Yuh Long (Arbumasa SA.) FV 

6-3063 Yuh Lon Fa (Pedro Moscuzza e Hijos S.A.) FV 

6-3180 Hesei Maru N?1 (El Marisco S.A.C.I.) FV 

6-3223 Duk Chang N?1 (ltapesca S.A. y Proyesur S.A. FV 

U.T.E.) 

6-3404 Her Wen N?1 (Pesquera Costa Brava S.R.L.) FV 

6-3531 Seo Yang 90 (Argen-Pesca S.A. y Arsquid S.A. FV 

U.T.E.) 

6-3534 Shoshin Maru 51 (Pesquera Costa Brava S.R.L.) FV 

7-3434 Buque Pescavaqueiro (Coalsud S.A. - Arpal S.A. - FV 

U.T.E.) 

7-3436 Buque Arcay Dos (Pesquera Arcay S.A. e Hio S.A. FV 

U.T.E.) 

7-3446 Playa de Pesmar (Pesquera Santa Cruz SA y FV 

Pesmar U.T.E.) 

7-3460 Cetus (Periopontis SA) FV 

7-3475 Auriga (Pieropontis SA) FV 

97 Carnes Santacrucefias SA (CARSA) PUERTO DESEADO PP 

SANTA CRUZ 

286 Angel Uribe S.R.L. COMODORO RIVADAVIA PP 
CHUBUT 

391 Agropatagónico SA AVELLANEDA PP 

BUENOS AIRES 

405 Distribuidora Pesquera SA (DISPESA) MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

409 Indupesa SAIICIF MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

419 Antonio Barillarri MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

421 Centauro SCA MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

430 Salerno Hermanos MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

461 Ángel Musmeci MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

475 Pescasur SA PUERTO DESEADO PP 
SANTA CRUZ 

487 Capitán Giachino (Conarpesa SA) FV         
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488 Glaciar S.A.LC.F.I. MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

493 El Marisco SACI MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

496 Luis Solimeno e Hijos SA MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

512 Alpesca SA MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

514 Frigorifico Mellino SA RAWSON PP 

CHUBUT 

517 Siracusa SA COMODORO RIVADAVIA PP 
CHUBUT 

528 Jose Di Scala e Hijos SA MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

536 La Ísolana S.R.L. MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

547 Frigorífico del Sudeste SA MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

553 Frigorífico Mellino SA MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

553A Frigorífico Mellino SA MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

555 Mar Picado SA MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

568 Promotora Pesquera S.R.L. NEGOCHEA PP 
„BUENOS AIRES 

580 Pesquera del Beagle SA USHUAIA PP 
TIERRA DEL FUEGO 

2111 Eduardo Izz0 y Antonio Diorio MAR DEL PEATA PP 
BUENOS AIRES 

2119 Antonio Baldino y María Inmaculada Di Scala MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2121 Di Meglio y Seoane Freyre MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2123 Mariano Cafiero SA PP 
CAPITAL FEDERAL 

2125 Pesquera San Ísidro S.A. PUERTO MADRYN PP 
CHUBUT 

2128 Cooperativa Marplatense de Pesca e Industria MAR DEL PLATA PP 
Limitada (Coomarpes) BUENOS AIRES 

2132 Engraulis SA QUEQUEN PP 
BUENOS AIRES 

2147 Uchi (Pesquera Mayorazgo SAMCI) FV 

2150 Mattera Hermanos MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2162 14 De Julio MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2166 Lapataia (Pesquera Santa Elena) FV 

2168 Costa Brava SRL MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2176 Paku (Luis Solimeno e Hijos SA) FV 

2178 Aracena (Hansung AR SA) FV 

2180 Arrufo (Luis Solimeno e Hijos SA) FV 

2184 Frigorifico Bay Blanc de Mario Parodi y Asociados | PUERTO INGENIERO PP 
WHITE 

BUENOS AIRES           
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2189 San Marcos (San Marcos de Pescasur SA) FV 

2192 Mataco (Frumar SA) FV 

2194 Usurbil (Pesquera del Atlántico) FV 

2197 API IV (Api Antártiða Pesquera Industrial) FV 

2198 Ponte Coruxo (Pescamadryn SA) FV 

2203 API III (Api Antártida Pesquera Industrial) FV 

2204 Ribera Vasca (Productos del Mar SA) FV 

2206 Kaleu Kaleu (Pesquera Santa Elena) FV 

2207 Antártida (Api Antártida Pesquera Industrial) FV 

2211 Pesquera del Atlántico SAIC PUERTO INGENIERO PP 

WHITE 

BUENOS AIRES 

2214 Loba Pesquera SAMCI MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2216 Urouill (Pesquera del Atlántico) FV 

2220 Frigorífico Marejada SA MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

2221 Harengus (Harengus SA) FV 

2222 API H (Api Antártida Pesquera Industrial) FV 

2225 Caaveiro (Pesquera San Carlos SA) FV 

2226 Conarpesa Í (Conarpesa SA) FV 

2228 Conarpesa ll (Conarpesa SA) FV 

2230 Alvamar Í (Pescasur SA) FV 

2235 Kasuga Maru (Pespasa, Explotación Pesquera de la FV 
Patagonia SA) 

2238 Ila (Pesquera del Atlántico) FV 

2244 Rokko Maru (Pespasa, Explotación Pesquera de la FV 
Patagonia SA) 

2246 Giorno SA MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2251 Giorno SA MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

2254 Conarpesa VI (Conarpesa SA) FV 

2255 Conarpesa V (Conarpesa SA) 

2256 Pespasa PUERTO DESEADO PP 

SANTA CRUZ 

2261 Marítima San Jorge SA SAN ANTONIO OESTE PP 

RÍO NEGRO 
2263 Alvamar II (Pescasur SA) FV 

2265 Harengus SA PUERTO MADRYN PP     CHUBUT        
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2266 Alpesca SA PUERTO MADRYN PP 
CHUBUT 

2267 Conarpesa SA PUERTO MADRYN PP 
CHUBUT 

2271 Cristal Marino (Pesquera Sakyu SA) FV 

2272 Pesquera Santa Elena PUERTO DESEADO PP 

SANTA CRUZ 

2273 Carlos Alberto Yakin y Eduardo Ramón Escudero MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2274 Viernes Santo (Pesquera Santa Cruz SA) FV 

2275 Sábado Santo (Pesquera Santa Cruz SA) FV 

2277 Poseidon SA PUERTO MADRYN PP 

CHUBUT 

2279 Antonio Barillari CALETA OLIVA PP 
SANTA CRUZ 

2291 Gloria (Pionera SA) 

2292 Ulises (Laspez Argentina SA) FV 

2294 Empesur SA PUERTO DESEADO PP 

SANTA CRUZ 

2298 Centauro SCA MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2299 Hotaka Maru (Sur Este Argen SA) FV 

2309 Hoshin (Pesquera Santa Elena) FV 

2310 Hoko 31 (Ocean Fish Argentina SA) FV 

2341 Triunfo (Pionera SA) FV 

2343 Nddanddu (Pesquera Leal SA) FV 

2344 Pesquera Santa Cruz PUERTO DESEADO PP 

SANTA CRUZ 

2345 Marbetan MAR DEL PLATA PP 

Í BUENOS AIRES 

2349 Mar Sur (Pionera SA) FV 

2351 Fuji (Argenova SA) FV 

2355 Estrella Í (Hansung AR SA) FV 

2356 Floridablanca ll (Floridablanca SA) FV 

2357 Inari Maru 25 (Pesquera Amippo SA) FV 

2360 Alvasur SA PUERTO DESEADO PP 

SANTA CRUZ 

2361 Codepeca | (Codepeca SA) FV 

2362 Codepeca ll (Codepeca SA) 
FV 

2364 Toba Maru (Perla Marina SA) 
FV 

2365 Miura Maru (Liya SA) 
FV         
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2366 Aldimar S.A. MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2367 Buque Alco Bari (Ivan Gustavo Prozorovich) FV 

2373 Scombrus (Scombrus SA) FV 

2374 Codepeca IV (Codepeca SA) FV 

2375 Arkofish Í (Arkofish SA) FV 

2376 Codepeca lll (Codepeca SA) FV 

2563 Empesur Í (Empesur SA) FV 

2565 Estela (Argenova SA) FV 

2567 Floridablanca IV (Floridablanca SA) FV 

2579 Faro de Hércules (Boargen SA) FV 

2584 Alvamar IV (Pescasur SA) FV 

2585 Estrella III (Hansung AR SA) FV 

2591 Luvimar SA SAN ANTONIO OESTE PP 
RÍO NEGRO 

2592 Luis Solimeno e Hijos MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

2594 Beagle I (Pesquera del Beagle) FV 

2600 Pionera SA PUERTO DESEADO PP 
SANTA CRUZ 

2601 Lugo (Argenova SA) FV 

2604 Marunaka (Argenova SA) FV 

2606 Kaigel (Argenova SA) FV 

2607 Challenger (Argenova SA) FV 

2608 Sarvo (Argenova SA) FV 

2609 Bahía Grande SA PUNTA QUILLA PP 
CHUBUT 

2611 Cafiero y Pollio MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

2614 Floridablanca V (Floridablanca SA) FV 

2615 - Lobo (Pesquera del Atlántico) FV 

2617 Coral Negro (Novamar SA) FV 

2618 Compalmar S.A. MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2631 Corageous (Boargen SA) FV 

2632 Angela Wright (Argenova SA) FV 

2633 Conservas Pensacola S.A.I.C. RAWSON PP     CHUBUT     
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2637 Mar Esmeralda (Antonio Barillari SA) FV 

2642 CITEP MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

2646 Coomarpes Lida MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2649 Empesur Il (Empesur SA) FV 

2652 Virgen de la Bella (Conarpesa SA) FV 

2655 Arbumasa Í (Arbumasa SA) FV 

2657 Arbumasa Il (Arbumasa SA) FV 

2659 Virgin de la Cinta (Conarpesa SA) FV 

2660 Yamato (Pesantar, Pesquera de la Patagonia y FV 

Antártida SA) 

2661 Dalian 11 (Depasur SA) FV 

2662 Lunes Santo (SANAR S.A.) FV 

2663 Martes Santo (Pesquera Santa Cruz SA) FV 

2666 Humback (Arpolco SA) FV 

2667 Victoria del Mar I (Rosales Industrial Pesquera FV 

SAJ) 

2670 Depasur I (Depasur SA) FV 

2671 Esperanza | (Esperanza del Mar SA) FV 

2672 Nautilus SRL RAWSON PP 
CHUBUT 

2682 Toshi Maru (Compafiia Pesquera Argentina S.A.) FV 

2684 Estrella V (Hansung AR SA) FV 

2686 Hope Nro. VII (S.K. Istramar SA) FV 

2687 Coral Azul (Novamar SA) FV 

2688 Fueguino Í (Astilleros Fueguinos) FV 

2690 Arbumasa VII (Arbumasa SA) FV 

2691 Arbumasa VI (Arbumasa SA) FV 

2692 Empesur Ill (Empesur SA) FV 

2693 Empesur IV (Empesur SA) FV 

2698 Latina 8 (Pesquera Latina SA) FV 

2699 Coral Blanco (Novamar SA) FV 

2706 Argenova SA PUERTO DESEADO PP 
SANTA CRUZ 

2712 Surimi Í (Surimi SA) FV 

2716 Virgen del Rocío (Conarpesa SA)              
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2717 San Lucas Í (Frumar SA) FV 

2729 Bahía Desvelos (Pesquera Santa Cruz SA) FV 

2739 Ohtori (Prodesur SA) FV 

2743 Buque Esamar IV (Esamar SA) FV 

2744 Fontinalis S.A. SAN CARLOS DE PP 

BARILOCHE 

RÍO NEGRO 
2747 Sovarco ll (Gablli Pesquera SA) FV 

2748 Terramarre S.A. MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2750 Corcubión (Pesquera Santa Margarita) FV 

2751 Arbumasa S.A. PUERTO DESEADO PP 
SANTA CRUZ 

2752 Isola Verde I SRL MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

2756 P. Moscuzza SA MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2757 Arbumasa XII (Pesquera Euroamericana SA) FV 

2758 Arbumasa X (Pesquera Euroamericana SA) FV 

2759 Arbumasa XI (Pesquera Euroamericana SA) FV 

2760 Mar Novia Í (Mar Argentino SA) FV 

2761 Pasa 82 (Arnippo SA) FV 

2762 Ontre IV (Mar Verde SA) FV 

2767 Arco Iris (Bravo Pesquera SA) FV 

2770 Depemas 81 (Depemas SA) FV 

2772 Chang Bo Go 1 (Arpepa SA) FV 

2774 Pescargen 111 (Pescargen SA) FV 

2775 Luis Alvarez (Pesquera San lsidro S.A.) FV 

2776 Juan Alvarez (Pesquera San Ísidro S.A.) FV 

2777 Gran Estrella (Hansung AR SA) FV 

2778 Marcala IV (Marcala SA) FV 

2780 Dasa 508 (Dargah Argentina SA) FV 

2782 Antonio Álvarez (Hispargen SA) FV 

2784 Illex 1 (Illex SA) FV 

2786 Depemas 51 (Depemas SA) FV 

2787 Vieirasa Ocho (Explotación Pesquera del Atlántico FV 
Sur SA) 

2789 Latina 5 (Pesquera Oeste SA) FV         
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2790 Latina I(Pesquera Sur SA) FV 

2793 Estrella VITI (Hansung AR SA) FV 

2795 Coalsa Segundo (Coalsud SA) FV 

2798 Carlos Álvarez (Hispargen SA) FV 

2799 Mar Novia Il (Mar Argentino SA) FV 

2801 Arbumasa XIV (Arbumasa SA) FV 

2803 Cincomar Í (Cincomar SA) FV 

2806 Pescargen IV (Pescargen SA) FV 

2810 Centurión Del Atlántico (Pesquera SA) FV 

2815 Estrella VI (Hansung AR SA) FV 

2818 Mar ll (Mar Lavquen SA) FV 

2819 Feixa (Pesquera Meridional SA) FV 

2824 Rikuzen (Pesantar, Empresa Pesquera de la FV 
Patagónia y Antártida SA) 

2826 Junella (Grinfin SA) FV 

2828 Industrial Pesquera Necochea SAIC NECOCHEA PP 

BUENOS AIRES 

2832 Arbumasa XV (Arbumasa SA) FV 

2833 Pescargen V (Pescargen SA) FV 

2839 Magallanes Í (Boargen SA) FV 

2842 Navegantes (Pesquera Commercial SA) FV 

2346 Camaronera Patagónica SA SAN ANTONIO OESTE PP 

RIO NEGRO 

2850 Jueves Santo (Pesquera Santa Cruz SA) FV 

2851 Miercoles Santo (Pesquera Santa Cruz SA) FV 

2852 Gove Aquarius (Argenova SA) FV 

2853 Gove Scorpio (Argenova SA) FV 

2854 Gove Pisces (Argenova SÁ) FV 

2858 Mar Austral Í (Nave Mar Austral SA) FV 

2859 Esperanza Il (Industrias Pesquera Madryn SA) FV 

2860 Gove Leo (Argenova SA) FV 

2862 Taipesar 888 (Taipesar S.A.) FV 

2863 Taipesar 898 (Taipesar S.A.) FV 

2878 Los Alemanes SRL BARILOCHE PP 

RIO NEGRO         
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2881 Cincomar Dos (Cincomar SA) FV 

2884 Arbumasa XXI (Arbumasa SA) FV 

2885 Arbumasa XX (Arbumasa SA) FV 

2390 Promasa Il (Alpesca SA) FV 

2891 Promasa Í (Alpesca SA) FV 

2897 Alvamar Cinco (Alvasur SA) FV 

2900 Esturión (Galapesca SA, Industria Pesquera FV 
Austral) 

2901 Poseidón (Galapesca SA, Industria Pesquera FV 

Austral) 

2902 Zanella Mare SA MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

2910 Hsing Long N*1 (Chieh Man Marine Product Co. FV 
Ltd. Argentina S.A.) 

2917 Kwang Jann 666 (Kwan Janng Fishery Co. Ltd. FV 

Argentina S.A.) 

2919 Chieh Hsian 2 (Chieh Man Marine Product Co. FV 

Ltd. Argentina S.A.) 

2929 Arbumasa XXII (Arbumasa SA) FV 

2930 Xeitosifio (Pesuar SA) FV 

2939 Cincomar 3 (Cincomar SA) FV 

2941 San Mateo (Armadores Pesqueros Patagónicos FV 

Maritima Comercial Industrial S.A.) 

2946 Kantxope (Pesquera Argentina Albatros SA) FV 

2950 Antartic Í (Antartic Longlining SA) FV 

2951 Kea SA Frigorífico MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

2963 Hua 1 616 (Taipesar S.A.) FV 

2965 Valmar SA MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

2967 Peixifio (Pesuar SA) FV 

2975 Mar Uno (Mar Lauquen SA) FV 

2977 Mar Salvaje (Galapesca S.A.IP.A.) FV 

2985 Kinsho Maru (Pesquera Taska SA) FV 

3000 Fernando Alvarez (Hispargen, Cia Hispano FV 

Argentina de Pesca) 

3002 Esamar 3 (Esamar SA) FV 

3005 Bae Fu N? 6 (Hsien Yuzh SA) FV 

3009 Esteiro (Mariscos Argentinos SA) FV 

3010 Arbumasa XVII (Corporación Pesquera del Sur FV 
SA) 

3016 Arbumasa XVI (Corporación Pesquera del Sur SA) FV         
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3018 Bae Fu 108 (Hsien Yuzh SA) FV 

3019 Empresa Pesquera de la Patagonia y Antartida SA USHUAIA PP 

(Pesantar) TIERRA DEL FUEGO 

3020 Don Santiago (Cabo Corrientes Pesquera SA) FV 

3021 Ping Chieh 101 (Proyesur SA) FV 

3022 Shuenn Ying N* | (Proyesur SA) FV 

3024 Yung Chun 66 (Chun Yuh Oceanic Enterprise Co. FV 
Ltd. Argentina S.A.) 

3044 Mar del Sur ll (Esamar SA) FV 

3045 Yeou Dar 101 (Yeou Dar Fishery Co. Ltd. FV 

Argentina S.A.) 

3059 Chich Hsiang N* 3 (Taipesar SA) FV 

3061 José Renaudo NECOCHEA PP 

BUENOS AIRES 

3070 Estreito N? 3 (Estreito Rande SA) FV 

3075 Buque Joluma (Alpesca SA) FV 

3077 Cooperativa de Pesca e Industrialización Limitada MAR DEL PLATA PP 
(Coomarpes) BUENOS AIRES 

3078 Her Yang N? | (Yeong Shyr Fishery Co. Ltd. FV 
Argentina S.A.) 

3081 Cheng N* | (Interocean Fishery SA) FV 

3082 Chien Man N? 103 (Taipesar SA) FV 

3085 Chieh Hsiang N* 661 (Taipesar SA) FV 

3095 Mar Del Sur Ill (Esamar SA) FV 

3102 Pesquera San Ísidro S.A. SAN ANTONIO OESTE PP 

RÍO NEGRO 

3116 Alvamar Seis (Alvasur SA) FV 

3122 Isla Guamblin (Pescom SA) FV 

3123 Arbumasa XXIII (Arbumasa SA) FV 

3142 Azuchi Maru (Explotación Pesquera de la FV 

Patagonia SA) 

3143 Francisco Manuel Nucete Jimena y Maria del MAR DEL PLATA PP 

Carmen Nucete BUENOS AIRES 

3144 Ceres (Pesquera Ceres SA) FV 

3149 Marazul XIV (Alpesca SA) FV 

3150 Marazul X (Alpesca SA) FV 

3151 Marazul XV (Alpesca SA) FV 

3152 Marazul XIl (Alpesca SA) FV 

3156 Antartic Il (Antartic Longlining SA) FV 

3158 Procesadora Neptuno SA PUERTO MADRYN PP 

CHUBUT           
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3160 Erin Bruce (Wanchese International Inc.) FV 

3165 Buque Arbumasa XIX (Cooperación Pesquera del FV 
Sur SA) 

3166 Carolina P. (Pescamellino Puerta SA) FV 

3167 Anabella M. (Pesquera Puerta Mellino SA) FV 

3168 Paradanta Primero (Paradanta SA) FV 

3169 Urabain (Pesquera Vasco Gallega SA) FV 

3171 Itxas Lur (Hispano Patagonica SA) FV 

3177 Buque Arbumasa XVIII (Corporación Pesquera del FV 
Sur SA) 

3184 Jui Ying N*1 (Jui Ying Fishery Co. Ltd. Argentina FV 
SA.) 

3188 Buque Orense (Calanova SA) FV 

3197 Win Heng (Wen Hen Fishery Corp. Ltd. Argentina FV 

SA) 

3199 Bae Fu Í (Pesquera Puerto San Julián S.A.) FV 

3200 Chieh Man N?1 (Chieh Man Marine Product Co. FV 

Ltd. Argentina S.A.) 

3204 San 123 (San Yi Ocean Enterprice Co. Ltd. FV 

Argentina S.A.) 

3205 Long Wei 866 (Long Wei Fishery Co. Ltd. FV 
Argentina S.A.) 

3207 Yung Yu 66 (Long Wei Fishery Co. Ltd. Argentina FV 

SA.) 

3213 Hsiang Man Feng (Hsian Yeun Fishery Co. Ltd. FV 

Argentina S.A.) 

3228 Buque Alvamar VII (Alvasur SA) FV 

3229 Yuh Chuan Haw (Chun Ing Ocean Co. Ltd. FV 

Argentina S.A.) 

3234 Buque Puente América (Armadora Latina SA) FV 

3239 Buque Vierasa VII (Vieira Argentina SA) FV 

3240 Buque Gabriella C (Argemer SA) FV 

3242 Buque Pescapuerta Quinto (Arsuan SA) FV 

3243 Ostras Patagónicas SA SAN ANTONIO ESTE PP 
RIO NEGRO 

3244 Buque Ponte de Rande (Costa Marina SA) FV 

3245 Buque Echizen Maru (Exploración Pesquera de la FV 

Patagonia SA) 

3248 Buque Boucifia (Pesquera Meridional SA) FV 

3258 Aguazul MAR DEL PLATA PP 
BUENOS AIRES 

3287 Buque La Pefiuca (Congeladores Patagónicos SA) FV 

3289 Buque Antartic 11 (Antartic Longlining SA) FV 

3291 Apolo Fish SA MAR DEL PLATA PP     BUENOS AIRES       

B 152 
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3293 Buque Sermilik (Sermilik SA) FV 

3298 Buque Ur-Ertza (Uromar SA) FV 

3308 Pascual Lucido Balestrieri MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

3314 Buque Aquatic Pioner (Sudatlántica Pesquera SA) FV 

3326 Buque Fu Yuan N? 7 (Hsin Yuan S.A.) FV 

3327 Buque Shinn Dar (Hsin Yuan S.A.) FV 

3328 Buque Aida Glacial (Birting SA) FV 

3329 Itxas Otsoa (Pesquera Argentina Cormoran S.A.) FV 

3341 Buque Monte de Vios (Bahia San Gregorio) FV 

3347 Buque Atlantic Surf Í (Glaciar Pesquera SA) FV 

3359 San Tsan Í (San Tsan Industry S.A.) FV 

3360 San Tsan N?2? (San Tsan Industry S.A.) FV 

3361 Buque Maria Eugenia (Pedro Moscuzza e Hijos FV 

SA) 

3362 Buque Cabo Mayor (Gran Cabo SA) FV 

3364 Buque Latina 2 (Shin Yang AR S.A.) FV 

3370 Atlantic Surf Il (Glaciar Pesquera SA) FV 

3372 Lien Dar (Squid SA) FV 

3383 Il Crocciato S.R.L. MAR DEL PLATA PP 

BUENOS AIRES 

3387 Buque Maria Alejandra (Pesquera Ceres SA) FV 

3391 Argevisa SA NECOCHEA PP 

BUENOS AIRES 

3393 Argen Taiwan N?3 (Argen Taiwan S.A.) FV 

3398 Buque Fonseca (Fonseca SA) FV 

3421 SM.yS. SR.L. PUERTO MADRYN PP 

CHUBUT 

3423 Puerto San Julian (Harengus SA) FV 

3431 Buque Marcala | (Marcala S.A.) FV 

3432 Buque Miriam (Tabeirones Argentinas S.A.) FV 

3433 Buque Estreito de Rande (Pescasol S.A.) FV 

3435 Buque Geminis (Geminis S.A.) FV 

3445 Verdel (Ibermar SA) FV 

3453 Stella Maris Í (Alimenpez SA) FV 

3488 Pescapuerta Cuarto (Pescapuerta Argentina SA) FV         
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3491 Sur Este 501 (Sur Este SA) FV 

3498 Wing in Fa (Shin Yuan SA) FV 

3499 Shun Man N?3 (Shin Yuan SA) FV 

3500 New Sea N? | (New Sea SA) FV 

3509 Pesquera del Golfo S.A. COMODORO RIVADAVIA PP 
CHUBUT 

3516 Eleonor Z | (Haward Champion S.A.) FV 

3517 Sun Big No.6 (Sun Big SA) FV 

3518 San Tsan N*4 (San Tsan Industry S.A.) FV 

3523 Yung Hsuan N?1 (Taipesar S.A.) FV 

3524 Yung Kai N*1 (Taipesar S.A.) FV 

3525 Taipesar NÝ (Taipesar S.A.) FV 

3527 Río Negro Pesquera SRL SAN ANTONIO OESTE PP 
RIO NEGRO 

3528 Puente Real (Pesquera Quequen SA) FV 

3536 Mar del Cabo (Cabo del Atlántico Sur SA) FV 

3546 Sea Sky NÝI (Taipesar S.A.) FV 

3547 Taipesar N92 (Taipesar S.A.) FV 

3550 Mar Dos (Argenova SA) FV 

3554 Taiwan Kelvin III (Taiwan Kelvin S.A.) FV 

3555 Ceibe Dous (Sanar SA) FV 

3558 Taiwan Kelvin ll (Taiwan Kelvin S.A.) FV 

3615 Tunna S.R.L. SIERRA GRANDE PP 
RÍO NEGRO 

Ástralía 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

10 PORT LINCOLN TUNA PROCESSORS PTY LTD PORT LINCOLN PP 

SOUTH AUSTRALIA 

i2 SOUTHERN CANNING PTY LTD (SOUTHERN PORTLAND PP 

OCEAN MANAGEMENT SERVICES) VICTORIA 

27 DOVER FISHERIES PTY LTD ROYAL PARK PP 

SOUTH AUSTRALIA 

100 MARATHON FOOD INDUSTRIES PTY LTD KENSINGTON PP 

VICTORIA 

130 ASTRON (WA) PTY LTD PERTH PP 

WESTERN AUSTRALIA             
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149 Pá.O COLD STORAGE LTD FOOTSCRAY PP 

VICTORIA 

207 FRIGMOBILE PTY LTD HEMMANT PP 

QUEENSLAND 

247 VINCI SEAFOOD EXPORTERS PTY LTD FREMANTLE PP 
WESTERN AUSTRALIA 

253 AUSTRALIAN SERVICE COLD STORAGE NSW LIDCOMBE PP 
PTY LTD NEW SOUTH WALES 

304 FREMANTLE FISHERMEN'S CO-OPERATIVE LANCELIN PP 
SOCIETY LID WESTERN AUSTRALIA 

532 PROWLER FD (JEFFERY DAVID CROAD) CAIRNS FV 

- | QUEENSLAND 

569 C-GIRL (IAN BRUCE ér BRUCE ROBERT HARRIS) | SOUTHPORT FV 
QUEENSLAND 

593 KARLYLE (GARY NEISLER) MOOLOOLABA FV 
QUEENSLAND 

609 NFT WEST (SHINE FISHERIES PTY LTD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

701 REINGA (PETER HODGETTS) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

732 MABEL K (COLIN WARWICK 8. KATHLEEN CAIRNS FV 
LILLIAN SMYTH) QUEENSLAND 

755 BARWON SEAFOODS PTY LTD NORTH GEELONG PP 

VICTORIA 

757 LONIMAR AUSTRALIA PTY LTD KENSINGTON PP 

VICTORIA 

785 GULF BOUNTY (FELIX HOLDINGS PTY LTD) CAIRNS FV 
QUEENSLAND 

193 KIVELOS NOMINEES PTY LTD (TOM KIVERLOS FOOTSCRAY PP 
FISHERIES MELBOURNE) VICTORIA 

798 CLARENCE RIVER FISHERMEN'S CO- ILUKA PP 
OPERATIVE LTD NEW SOUTH WALES 

802 A RAPTIS á. SONS PTY LTD (RAPTIS PACIFIC COLMSLIE PP 

SEAFOODS) QUEENSLAND 

816 TASMANIAN SEAFOODS PTY LTD MARGATE PP 
TASMANIA 

817 TERRITORY LEADER (COMEDIA PTY LTD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

818 PSAMIOS £ CO PTY LTD WOOLLOONGABBA PP 
QUEENSLAND 

825 NORWEST SEAFOODS PTY LTD CARNARVON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

828 INF PTY LTD OSBORNE PARK PP 

WESTERN AUSTRALIA 

830 SEEKER II (TREVOR ALBERT á WENDY JEAN URANGAN FV 

MORTON) QUEENSLAND ið 

838 MG KAILIS GULF FISHERIES PTY LTD LEARMONTH PP 
WESTERN AUSTRALIA 

851 GERALDTON FISHERMEN'S CO-OPERATIVELTD | GERALDTON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

852 AUSTRALIAN ABALONE EXPORTS PTY LTD LAVERTON NORTH PP 
VICTORIA 

853 KAILIS át FRANCE FOODS PTY LTD OSBORNE PARK PP 

WESTERN AUSTRALIA 

864 EELS AUSTRALIS PTY LTD (TASMANIAN EEL DELORAINE PP 

FISHERIES) TASMANIA 

873 FREMANTLE FISHERMEN'S CO-OPERATIVE JURIEN PP 

SOCIETY LTD WESTERN AUSTRALIA 

889 DOVER FISHERIES PTY LTD DOVER PP 

TASMANIA 

908 CHARING CROSS (GEOFFREY CHARLES PAYNE) | CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

917 MAIN STREET HOLDINGS PTY LTD LANCELIN PP       WESTERN AUSTRALIA     
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929 SUREFIRE (DEEP SEA FISHERIES LTD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

930 FREMANTLE FISHERMEN'S CO-OPERATIVE GERALDTON HARBOUR PP 
SOCIETY LTD WESTERN AUSTRALIA 

933 HARRY MESSINIS (GEELONG SEAFOODS) GEELONG PP 
VICTORIA 

936 MG KAILIS (1962) PTY LTD DONGARA PP 
WESTERN AUSTRALIA 

941 MORNING STAR Il (KRAUS FISHING CO PTY POINT SAMSON FV 
LTD) WESTERN AUSTRALIA 

949 NOLA - R (DESMOND JOSEPH £ NOLA RUBY DEAGON FV 
SCHULTZ, THE DESMOND SCHULTZ FAMILY QUEENSLAND 
TRUST) 

953 CAPE BANKS PROCESSING COMPANY PTYLTD | CARPENTER ROCKS PP 
á HSTANKE á SONS PTY LTD (STANKE OCIANA | SOUTH AUSTRALIA 
SEAFOODS) 

957 ATLANTIC OCEAN (FAR WEST SCALLOPS FREMANTLE FV 
INDUSTRIES PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

959 EELS AUSTRALIS PTY LTD SKIPTON PP 
VICTORIA 

960 MANTZARIS FISHERIES PTY LTD GEELONG PP 
VICTORIA 

963 FISH PAK PTY LTD MORNINGTON PP 
TASMANIA 

970 FREMANTLE FISHERMENS CO-OPERATIVE COOGEE PP 
SOCIETY LTD WESTERN AUSTRALIA 

971 STRIKER (DEEP SEA FISHERIES LTD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

973 RACONTEUR Il (SHINE FISHERIES LTD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

978 NW DEGREY (WHITECAPS FISHING CO PTY LTD) | CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

983 NW INSCRIPTION (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

984 NW ST CRICQ (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

985 SWANSONG (BARRY STANLEY STOKES) TOWNSVILLE FV 
QUEENSLAND 

986 BOONARI LIKOO (HILTON JOHN á DIANA BRISBANE FV 
BARRETT) QUEENSLAND 

994 GEOFFREY MAXWELL SWANN ESPERANCE PP 
WESTERN AUSTRALIA 

1006 NW CARNARVON (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1008 CARRARRA (MUON PHAM) BRISBANE FV 
QUEENSLAND 

1010 SUSANNE ROSS (HUNG TAN PHAM) BRISBANE FV 
QUEENSLAND 

1011 NORLAND (ROBERT PETER RALPH) INNISFAIL FV 
QUEENSLAND 

1013 P £. O COLD STORAGE LTD SPEARWOOD PP 
WESTERN AUSTRALIA 

1018 OCEAN FOODS PTY LTD EXETER PP 
SOUTH AUSTRALIA 

1019 CAPE BEDFORD (Ná C HOSCHKE PTY LTD) CAIRNS FV 
QUEENSLAND 

1022 TAKARI (BERADINO á MARIA FITTI, TAKARI FREMANTLE FV 
FISHERIES, MASTER FISHERIES) WESTERN AUSTRALIA 

1030 NOTANDA IH (GARY DAYKIN KESSEL £ GEORGE | JOHNS CREEK FV 
RAYMOND SIMPSON) WESTERN AUSTRALIA 

1035 CAPE YORK (MADANG CONTRACTORS (QLD) CAIRNS FV 
PTY LTD) QUEENSLAND 

1037 IRON HECTOR I (NOAN PTY LTD) TOWNSVILLE FV     QUEENSLAND        
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1039 NW ORD (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1040 JETLINE (DAVID JAMES MCDONALD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1043 GAMEFISHER PTY LTD DARWIN PP 
NORTHERN TERRITORY 

1044 NW MURCHISON (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1045 NW WOORAMEL (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1046 TASMANIAN SEAFOODS PTY LTD SMITHTON PP 
TASMANIA 

1048 AUSTRALIAN BIGHT SEAFOOD PTY LTD PORT LINCOLN PP 

SOUTH AUSTRALIA 

1049 WARREN ROBERT MOORE (DENMOORE MT BARKER PP 
MARRON FARMS) WESTERN AUSTRALIA 

1050 A RAPTIS £ SONS PTY LTD (RAPTIS PACIFIC HINDMARSH PP 
SEAFOODS) SOUTH AUSTRALIA 

1051 NW BOULLANGER (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1054 MOONDANCER (PHAM DINH TAM) BRISBANE FV 
QUEENSLAND 

1065 AUGUSTA LOUISA (LONG HO MAI) WEST END FV 
QUEENSLAND 

1069 GASCOYNE (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1070 OSMANLI PTY LTD (SATELLITE SEAFOODS, BUNDABERG PP 

MOTUEKA TRUST) QUEENSLAND 

1077 STANLEY FISH PTY LTD (CRAIG MOSTYN £ CO) | STANLEY PP 

TASMANIA 

1079 TAWARRI (KIWI ELECTRIX PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1080 SENHORA DE FATIMA (WA SEAFOOD FREMANTLE FV 
EXPORTERS PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1082 OCEAN FOODS PTY LTD SOUTHEND PP 
SOUTH AUSTRALIA 

1086 TORBAY (SHINE FISHERIES PTY LTD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1088 SEVSTAR NOMINEES PTY LTD MORNINGTON PP 
VICTORIA 

1092 CRYSTAL LADY (CAYSAND NO 7 PTY LTD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1105 WARGARDO (DUNG NGUYEN) BRISBANE FV 
QUEENSLAND 

1113 ILUKA STAR (JAMES WILLIAM SAVERIN) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

1116 SEABRING (SEABRING FISHERIES PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1126 MARKWELL ENTERPRISE (RUBY MARINE KARUMBA FV 

ENGINEERING PTY LTD) QUEENSLAND 

1128 BELO STAR (PUNCHLINE PTY LTD) CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1141 TERRITORY CHIEF (TERRITORY CHIEF FISHING | FREMANTLE FV 
COMPANY PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1147 MONIQUE K (D á A KOLEGA PTY LTD) PORT LINCOLN FV 

SOUTH AUSTRALIA 

1149 WA SEAFOOD EXPORTERS PTY LTD OSBORNE PARK PP 
WESTERN AUSTRALIA 

1155 ADELAIDE PEARL (A RAPTIS á. SONS PTY LTD) BRISBANE FV 
QUEENSLAND 

1157 FAYSEA - G (VERNON CHARLES á. KATHLEEN TIN CAN BAY FV 
JUNE LEE) QUEENSLAND 

1163 JÚUARA (JUARA FISHING CO PTY LTD) CAIRNS FV       QUEENSLAND     
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1164 SKANDIA (PQ NOMINEES PTY LTD) PORT LINCOLN FV 
SOUTH AUSTRALIA 

1166 KALLYSTAH PTY LTD (PRINCESS ROYAL ALBANY PP 

SEAFOODS) WESTERN AUSTRALIA 

1167 JUKENDALE (NOEL MICHAEL 8. KENNETHJOHN | CAIRNS FV 
LOLLBACK) QUEENSLAND 

1168 FRIGMOBILE PTY LTD TOWNSVILLE PP 
QUEENSLAND 

1169 VIN TIN PTY LTD (CA-DEN FISHING CO) GERALDTON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1172 JACQUELENE C (MARTYN BLAND CROAD) GOLD COAST FV 
QUEENSLAND 

1175 RAPTIS PEARL (A RAPTIS á SONS PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

1186 SEABREEZE I (LAN GREGORY ASHTON) MOOLOOLABA FV 

QUEENSLAND 

1188 SIMON K (MG KAILIS GULF FISHERIES PTY LTD) | FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1195 BELCARA PTY LTD YANCHEP PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1198 BORDA (CAYSAND NO 7 PTY LTD, CAYSAND FREMANTLE FV 

FISHERIES) WESTERN AUSTRALIA 

1202 KAREN M (RICHARD JOHN BURGER) SOUTHPORT FV 
QUEENSLAND 

1204 LINDA JANE (MERVYN á JANICE HARGRAVES) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

1208 TARNI (CARPENTARIA FISHING COMPANY PTY FREMANTLE FV 
LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1213 NINO (CECIL WILLIAM 8. MARGARET EDITH MOOLOOLABA FV 
KING) QUEENSLAND 

1217 NOREMAC (BREVTEL PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1221 DAVID LAWRENCE (PATTON GROUP PTY LTD) TOWNSVILLE FV 
QUEENSLAND 

1223 LORANA (KERRY ANN á PETER LESLIE CAIRNS FV 

MCKINNON) QUEENSLAND 

1233 ROPER THERESE (RONALD SEATON á CAIRNS FV 

RACHELLE LOUISE EARLE) QUEENSLAND 

1234 UANNJO (CRAIG MICHAEL DEAN) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND 

1244 YARRAH LEA (PETER GRAEME £. DOROTHY CAIRNS FV 
MAY WARD) QUEENSLAND 

1249 MORETON BAY SEAFOODS PTY LTD CLONTARF PP 
QUEENSLAND 

1256 CONNAUGHT (ALAN SIDNEY CHARLES WARD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1261 NW ROLLAND (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1263 AUSTPAN PACIFIC PTY LTD PORTSMITH PP 

QUEENSLAND 

1277 RIGMAR PTY LTD (MAGDEM ENTERPRISES) GLENORCHY PP 

TASMANIA 

1279 LOUISIANNE (NETWON PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1285 KA-MAR-ON (AJ FISHING CO PTY LTD) TIN CAN BAY FV 

QUEENSLAND 

1293 LADY JOCELYN (PHILLIP OWEN DOYLE) URANGAN FV 

QUEENSLAND 

1296 BATAVIA COAST FISHERIES PTY LTD GERALDTON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1300 DANNY MAC (RUSHAWAY HOLDINGS PTY LTD) | CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1301 STJAMES (FRANZ á REINFRIEDA MOSER) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND           
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1314 BLUE RIBAND (FERNHAM PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1316 MARAUDER (PETER ERIC HOWLETT) CAIRNS FV 
QUEENSLAND 

1322 ABACUS FISHERIES COMPANY PTY LTD CARNARVON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1323 MARION SUE (WILLIAM FRED RALPH) INNISFAIL FV 
QUEENSLAND 

1324 ARKANA (COLIN DAVID 8. MURIEL KATHLEEN TOWNSVILLE FV 

ANDERSON) QUEENSLAND 

1327 MERCEDES I (STEVEN JOSEPH BOARDMAN, MINYAMA WATERS FV 

IMAGE ENTERPRISES) QUEENSLAND 

1332 DAVID CHARLES PEEBLES á: PETER JAMES MALAGA PP 

HARVEY WESTERN AUSTRALIA 

1334 SHALBA (SHELTON SIÐNEY SMITH) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 
1336 MORAY (IAN JAMES ér ÞAMELA SUE BUNDABERG FV 

CHARLTON) QUEENSLAND 

1340 CHROMATT (BURGER INVESTMENTS PTY LTD) SOUTHPORT FV 

QUEENSLAND 

1342 FISHMAC PTY LTD (BUNDABERG OCEANFOOD BUNDABERG PP 

SUPPLIES, CONN £ PRESTON BUNDABERG) QUEENSLAND 

1350 PERPETUA (TEAL HOLDINGS PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1351 POULOS BROS (WHOLESALE) PTY LTD UNANDERRA PP 

(WOLLONGONG FISHERIES AUSTRALIA) NEW SOUTH WALES 

1356 DAS-LYN-C (BRONBAY PTY LTD) URANGAN FV 
QUEENSLAND 

1361 PISCES STAR (NAMBIL PTY LTD, HOLRYN CAIRNS FV 

FISHERIES) QUEENSLAND 

1362 CAPE BELLEFIN (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON PORT FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1363 XANADU I (MG KAILIS GULF FISHERIES PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1366 EASTERN MARINE PTY LTD SOUTH MELBOURNE PP 

VICTORIA 

1374 MIS PROVIDENCE (ARJ INVESTMENTS PTY LTD) { CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1377 MATILDA BAY (ISLE HOLDINGS PTY LTD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1379 DOBOY COLD STORES PTY LTD HEMMANT PP 
QUEENSLAND 

1380 PORT OF DEVONPORT AUTHORITY WEST DEVONPORT PP 
TASMANIA 

1384 INTREPID (CRAIG WILLIAM NEIL THOMPSON á TOWNSVILLE FV 

HARKNESS TAYLOR INVESTMENTS PTY LTD) QUEENSLAND 

1386 MARAEUNUI (JOHN DISTLER AND EDNA MAVIS { CAIRNS FV 

OLSEN) QUEENSLAND 

1387 NW KOKS (EDGEMERE PTY LTD, STORKS FREMANTLE FV 

FISHERIES) WESTERN AUSTRALIA 

1389 MIS ALLIANCE (LISMAR PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1392 CIMMARON (ERIC WARREN FARMAN á INNISFAIL FV 
MARILYN D TURNER) QUEENSLAND 

1393 BARRETT DEVELOPMENTS PTY LTD ROKEBY PP 

{TASMANIAN SEALIFE) TASMANIA 

1396 MORETON MISS (STARLAW PTY LTD) CAIRNS FV 
QUEENSLAND 

1397 BARTALUMBA K (JURE £ ROSEMARY MRVELJ PORT LINCOLN FV 

ét MADOC PTY LTD, BARTALUMBA FISHERIES) SOUTH AUSTRALIA 

1399 REGULUS (PETER VERNON LEE) TIN CAN BAY FV 

QUEENSLAND 
1406 GUNSYND (LARS £ KAREN JANICE TOWNSVILLE FV 

TORPELUND) QUEENSLAND           
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1407 KYLETT (KY FISHERIES PTY LTD) WALLAROO FV 

SOUTH AUSTRALIA 

1408 NW QUOBBA (EDGEMERE PTY LTD, STORKS FREMANTLE FV 

FISHERIES) WESTERN AUSTRALIA 

1412 APOLLO AIR (BARAMEDA ENTERPRISES ÞTY CAIRNS FV 

LTD) QUEENSLAND - 
1413 JEROBA (PHILIP ANTHONY £ CORRIE MOOLOOLABA FV 

MCJANNETT) QUEENSLAND 

1415 AMANDA LEE (CHELTENHAM HOLDINGS PTY DARWIN FV 

LTD) NORTHERN TERRITORY 

1421 JUDY B (M.V. ér C.J. MILLWARD INVESTMENTS TORRES STRAIT FV 

PTY LTD) QUEENSLAND 

1422 BOOTLEGGER (AUSTFISH PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1423 ARAFURA (ROBERT HUGH £ STEPHEN ROBERT | DARWIN FV 

WYLIE, ALL AUSTRALIAN SEAFOODS) NORTHERN TERRITORY 

1427 AQUARIUS (MG KAILIS GULF FISHERIES PTY CAIRNS FV 

LTD) QUEENSLAND 

1432 DANNY B (PAUL GRUNSKE) BUNDABERG FV 
QUEENSLAND 

1434 RENEGADE H (LAWRANCE RAYMOND, AMY GLADSTONE FV 

MATILDA-ANN á. KURT RANDALL PRICE } QUEENSLAND 

1438 HAMISH PTY LTD (SOUTHERN TRADING CO.) O'CONNOR PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1440 CAPE GRAFTON HH (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1445 AMELIA C (CORREIA á ZAKNICH HOLDINGS FREMANTLE FV 
PTY LTD, AMELIA FISHERIES) WESTERN AUSTRAÁLIA 

1446 CAROLINE M (EOIN ARCHIE MORRISON éc WICKHAM FV 

SUSAN DAPHNE BRANSBY) WESTERN AUSTRALIA 

1447 ROYALE SEAFOOD SUPPLIES (TAS) PTY LTD MARGATE PP 

TASMANIA 

1453 KARUMBA PEARL (A RAPTIS £ SONS PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

1454 DELISA (N £ C HOSCHKE PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1459 KARANEL (BRIAN WHALLEY, WHALLEYS BUNDABERG EAST FV 

TRAWLING CO.) QUEENSLAND 

1463 REWARD 11 (GLENGIVEN PTY LTD, HELLMUTH CAIRNS FV 
FISHING) QUEENSLAND 

1464 ASHLEY-JAY (MARK ARTHUR GADDES) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

1465 KFV MAGNETIC (ELMWOOD HOLDINGS PTY GERALDTON FV 

LTD, MCBOATS) WESTERN AUSTRALIA 

1473 MORNING SPIRIT (ABERDARE HOLDINGS PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1476 KFV ORPHEUS (ELMWOOD HOLDINGS PTY LTD, {| GERALDTON FV 

MCBOATS) WESTERN AUSTRALIA 

1478 IRON TROJAN (BARRY CAMPBELL, COLIN E CAIRNS FV 

BYRNES, LORRAINE J HARVEY) QUEENSLAND 

1479 HAYMAN (NEWFISHING AUSTRÁLIA PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1480 RUSHAWAY (RUSHAWAY HOLDINGS PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1486 GULF STAR (FISHERMAN'S CHOICE (QLD) PTY CAIRNS FV 

LTD) QUEENSLAND 

1487 P á O COLD STORAGE LTD NORTH FREMANTLE PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1488 MAIN STREET HOLDINGS PTY LTD LANCELIN PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1489 FORTUNA SEAFOODS PTY LTD (XIPHIAS KAWANA PP 

EXPORTERS) QUEENSLAND 

1492 JAYSON | (SE NIELSEN HOLDINGS PTY LTD) CAIRNS FV     QUEENSLAND        
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1493 BRAMPTON (BRAMPTON FISHING CO PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1494 SECOND WIND (VERN LEEINVESTMENTS PTY TOWNSVILLE FV 

LTD) QUEENSLAND 

1495 INDEPENDENT SEAFOOD PRODUCERS PTY LTD SOUTH TOWNSVILLE PP 

QUEENSLAND 

1497 BRUPEG (ROBERT JAMES ROSE) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1498 KUSON I (MILLICLIFF PTY LTÐ) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1499 DELTA DAWN (DM MADEN HOLDINGS PTY LTD) | CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1500 KFV CUMBERLAND (GRIFFIN BAY HOLDINGS FREMANTLE FV 

PTY LTD, MORNING STAR FISHERIES) WESTERN AUSTRALIA 

1503 PIONEER STAR (FONGOLD PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1504 KAILIS á FRANCE FOODS PTY LTD NORTH FREMANTLE PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1510 CATHY WREN (STEPHEN JÓHN NEWLING á. CAIRNS FV 

CAIRNS ADEPT SERVICES PTY LTD) QUEENSLAND 

1511 CASCADE BAY (DUDLEY ROBERT VICKERS) BOWEN FV 

QUEENSLAND 
1513 FOUR SEASONS (FOUR SEASONS FISHING PTY CAIRNS FV 

LTD) QUEENSLAND 

1514 IÐA G (SCHULZ FISHERIES PTY LTD) HERVEY BAY FV 

QUEENSLAND 

1516 COLIN á ROBYN COOPER (TASMANIAN SORELL PP 

REDFIN) TASMANIA 

1517 MBC (MARTYN BLAND CROAD, CROADS BRISBANE FV 

MACHINERY AND FISHING) QUEENSLAND 

1523 BAYSHORE HOLDINGS PTY LTD (WEST COAST JURIEN PP 

MARRON) WESTERN AUSTRALIA 

1528 ALICE BEATIE (PAMELA á GRYFFID LAURENCE | INNISFAIL FV 

JONES) QUEENSLAND 

1534 FREMANTLE FISHERMEN'S CO-OPERATIVE FREMANTLE PP 

SOCIETY LTD WESTERN AUSTRALIA 

1535 SA OCEAN EXPORTS PTY LTD PORT ADELAIDE PP 

SOUTH AUSTRALIA 

1538 ILLUSION (RICHARD á ELIZABETH JONES, INNISFAIL FV 

TERRY á LORRAINE GRANT á. EDWARD POSAR, { QUEENSLAND 

IMAGE ENTERPRISES) 

1540 CREST II (VAN THANH DANG á DIEP THI LE) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1550 PALLARENDA (STEVEN PAUL £ CHRISTINE CAIRNS FV 

MACDONALD, LAURISSA ENTERPRISES) QUEENSLAND 

1555 KARAMANDA-ADELE (BRIAN CLARENCE, BRUNSWICK HEADS FV 

IRENE ANN ér BRIAN TREVOR BIENKE) NEW SOUTH WALES 

1558 MINGARA Il (LYALL á. DEANNE MARIE PRICE CAIRNS FV 

AND PETER GEORGE á CATHY IRENE BILLAM, QUEENSLAND 

MINGARA FISHERIES) 

1562 CENATOR (RONALD SEATON á RACHELLE TOWNSVILLE FV 

LOUISE EARLE) QUEENSLAND 

1566 JACQUELINE D (TB FISHERIES PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

1578 CARPENTARIA PEARL (A RAPTIS á SONS PTY CAIRNS FV 

LTD, RAPTIS PACIFIC SEAFOODS) QUEENSLAND 

1581 REPULSE (HAZELBAY PTY LTD) CARNARVON FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1583 GOLDSMITH (NEWFISHING AUSTRALIA PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1587 ANGELINA STAR (SCHULZ FISHERIES PTY LTD) HERVEY BAY FV 

QUEENSLAND 

1594 BETJAY (JAMES MICHAEL 8. MARIA THERESA SOUTHPORT FV     ROGERS)   QUEENSLAND     
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1597 WISTANE PTY LTD (GOLDEN BAY SEAFOODS) MADDINGTON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1602 MARY JANE STELLA (MERLIN FISHING CO PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1603 REMUS (BO RAMSKOV JENSON) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 
1606 CARLISLE (NEWFISHNG AUSTRALIA PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1609 COASTAL COLD STORES PTY LTD NORTH GEELONG PP 

VICTORIA 

1610 BEACHCOMBER (BARRY JOHN á GRIETJE INNISFAIL FV 

WALLIS) QUEENSLAND 

lól1 TITAN (TIGER FISHERIES PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1612 STEVEN C (ROBERT BRUCE á KATRINA GAIL TOWNSVILLE FV 

LEE) QUEENSLAND 

1616 SHANENDALE (MELROCK ENTERPRISES (QLD) PORT DOUGLAS FV 

PTY LTD) QUEENSLAND 

1617 HARBOURSIDE SERVICES PTY LTD CAIRNS PP 

QUEENSLAND 

1619 POINT MOORE (EDWARD GRAHAM á SHIRLEY GERALDTON FV 

MAY NORTON) WESTERN AUSTRALIA 

1621 ENTERPRISE | (BOWEN FISHERMANS SEAFOOD BOWEN FV 

COMPANY PTY LTD) QUEENSLAND 

1625 FLINDERS PEARL (A RAPTIS á. SONS PTY LTD) MORNINGSIDE FV 

QUEENSLAND 

1627 QUEEN STAR (CORREIA FISHING CO (WA) PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1628 ANKH-CROSS (KENNETH JOHN LEE) TIN CAN BAY FV 

QUEENSLAND 

1630 MESSINIS BROS PTY LTD DANDENONG PP 

VICTORIA 

1634 INVINCIBLE (CARPENTARIA FISHING CO PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1641 SEA PEARL Il (MENBAR PTY LTD, RICCIARDI FREMANTLE FV 

OCEAN PRODUCTS) WESTERN AUSTRALIA 

1649 BRISBANE PEARL (A RAPTIS á SONS PTY LTD, DARWIN FV 

RAPTIS PACIFIC SEAFOODS) NORTHERN TERRITORY 

1650 TROCEND G (VERNON CHARLES á KATHLEEN TIN CAN BAY FV 

JUNE LEE) QUEENSLAND 

1655 LIN FAR (DOLWICK PTY LTD, LIN FAR BRISBANE FV 

FISHERIES) QUEENSLAND 

1656 LIN G (PALIN FISHERIES PTY LTD, LIN-G CAIRNS FV 

FISHERIES TRUST) QUEENSLAND 

1658 MOCCASIN (ARKFIN ENTERPRISES PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1659 SEAPACK MELBOURNE PTY LTD PORT WELSHPOOL PP 

VICTORIA 

1666 MIA EXPORT PTY LTD PORT LINCOLN PP 

SOUTH AUSTRALIA 

1670 NEUTRON (HAZELBAY PTY LTD) CARNARVON FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1672 RODEN LEE (BRIAN JAMES á HELEN CAIRNS 

CATHERINE CORBETT) QUEENSLAND 

1674 K á TJIPTY LTD LAVERTON NORTH PP 

VICTORIA 

1680 REX (NIGHTWISE PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1682 WYAMBA (TRANSPACIFIC FISH EXPORTS PTY PORT LINCOLN FV 

LTD) SOUTH AUSTRALIA 

1688 OCEAN THIEF (ARJ INVESTMENTS PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1689 ARROW C (ROBERT ALFRED PHILLIP á. SCARBOROUGH FV   VALERIE JUNE ROBBINS)   QUEENSLAND        
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1692 BURNIE PORT CORPORATION PROPRIETARY BURNIE PP 

LIMITED TASMANIA 

1693 E á: B KOLIVAS NOMINEES PTY LTD (VASILIKI ST KILDA PP 

FRESH CRAYFISH SUPPLY, VASILIKI ROCK VICTORIA 

LOBSTER EXPORTERS) 

1697 JIMARNDY (PAULSEN FISHERIES PTY LTD) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

1698 BOUNTIFUL LADY (RUBY MARINE KARUMBA FV 

ENGINEERING PTY LTD) QUEENSLAND 

1700 INVINCIBLE IH (CAYSAND NO7 PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1701 SUARNI (TERENCE JOHN „ ROBYN JAQUELINE £ | TINCAN BAY FV 

JAMES FRANCIS MCANDREW) QUEENSLAND 

1702 MARKINA (GREGORY TASMAN á BEVERLEY INNISFAIL FV 

SYLVIA DORLOFF á PETER JEFFREY REES, QUEENSLAND 

MARKINA FISHING COMPANY) 

1704 GRETE K (MG KAILIS GULF FISHERIES PTY LTD) | FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1706 SEA THIEF (ARJ INVESTMENTS PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1707 NORSEMAN IV (HUY BA é KY THI LE) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1710 VIOLETTA (PO NOMINEES PTY LTD) PORT LINCOLN FV 

SOUTH AUSTRALIA 

1715 MB POSIEDON (RODNAR PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

1716 FAR WEST SCALLOPS INDUSTRIES PTY LTD HAMILTON HILL PP 

WESTERN AUSTRALIA 

1717 SPRINGS SMOKED SEAFOODS PTY LTD MOUNT BARKER PP 

SOUTH AUSTRALIA 

1719 OSPREY NRF(CHARPORT PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1721 CURRINGA (HAWKWOOD PTY LTD) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND 

1722 CASABLANCA (KRAUS FISHING CO PTY LTD) PT SAMSOM FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1723 ODETTE C (SWAN BAY PTY LTD, ODETE FREMANTLE FV 

FISHERIES) WESTERN AUSTRALIA 

1725 SIGNET (RODNEY WAYNE BROWN) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1729 ALI BABA (CAYSAND NO. 103 PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

1731 NORTH QUEEN (FREDERICK JOHN á DAPHNE TIN CAN BAY FV 
MAY LANGFORD á HAROLD BASIL á MARIE QUEENSLAND 
LEONIE HELLMUTH) 

1734 MARGARET ELLEN (MARGARET ELLEN CAIRNS FV 

FISHERIES PTY LTD) QUEENSLAND 

1739 GULF VIKING (AUSTFISH PTY LTD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

1740 CORAL SEA (NEIL HOWARD WADE) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

1741 RIOLI (GULF NET MENDING PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 
1743 LIBERTINE (AUSTFISH PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1745 DEBRENE-ADELE (BRIAN CLARENCE, IRENE BRUNSWICK HEADS FV 

ANN á BRIAN TREVOR BIENKE ) NEW SOUTH WALES 

1746 MISS MACLEAY (JOHN BERNARD BRADLEY) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1748 LARA - J (HILLBURY PTY LTD) BOWEN FV 
QUEENSLAND 

1750 PEG I (GARWOOD CONTRACTORS PTY LTD) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND 

1752 HAMERSLEY (PETER JOHN £ MARGARET FAE BRUNSWICK HEADS FV 

BARNES} NEW SOUTH WALES           
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1753 SEAHOUND (CATHIE LEANNE HALES) INNISFAIL FV 

QUEENSLAND 

1755 NOALIMBA K (MG KAILIS GULF FISHERIES PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1756 EAST COAST EELS (AUST) PTY LTD STRATFORD PP 

VICTORIA 

1757 PORT GREY (CORREIA FISHING CO (WA) PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1759 WALARA K (MG KAILIS GULF FISHERIES PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1760 BANDILL K (MG KAILIS GULF FISHERIES PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1763 LEVEQUE (SEAFRESH HOLDINGS PTY LTD) PT SAMSON FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1766 KELANA (GORDON CLAUDE £ NOELEEN OLIVE | CAIRNS FV 

MASSEY) QUEENSLAND 

1767 MAXIM (RODNEY WAYNE á STEPHEN RONALD | CAIRNS FV 

BROWN á EUNICE JOAN á EDWARD JOHN QUEENSLAND 

HANSEN ) 

1774 SANTIEGO (GREENOP FISHING COMPANY PTY CAIRNS FV 

LTD) QUEENSLAND 

1775 STEVE é. CON SEAFOODS PTY LTD MOORABBIN PP 

VICTORIA 

1779 CASSANDRA (GULF NET MENDING PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1780 LATITUDE (LATITUDE FISHERIES PTY LTD) GERALDTON FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1784 LINCOLN LADY (PO NOMINEES PTY LTD) PORT LINCOLN FV 

SOUTH AUSTRÁLIA 

1785 SEA KING (RODNEY JOHN £ ROSLYN MAREE CAIRNS FV 

HANSFORD) QUEENSLAND 

1789 LADY SERENE (WA SEAFOOD EXPORTERS PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1795 BABIRUSA (RODNEY JOHN á ROSLYN MAREE CAIRNS FV 

HANSFORD) QUEENSLAND 

1797 MARVAN H (KEVIN SIDNEY FLAHERTY) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1798 BREAKAWAY III (LENNIG FISHERIES PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

1799 KARYSTOS PTY LTD (LEFKAS SEAFOODS) FOOTSCRAY PP 

VICTORIA 

1805 THIRD PUNO PTY LTD (J á J FINE FOODS) BRUNSWICK PP 

VICTORIA 

1810 CECYL - B (ALLEN BERNARD á CECILY ANN BOWEN FV 

BAUER) QUEENSLAND 

1819 DEFIANT (NGUYEN CONG SON á PHAM THÍ CAIRNS FV 

THAN) QUEENSLAND 

1825 INTREPID (INTREPID NOMINEES PTY LTD) PORT LINCOLN FV 

SOUTH AUSTRALIA 

1826 STARLIGHT (WILLIAM DAVID WALSH) PORT DOUGLAS FV 

QUEENSLAND 

1832 PEG ll (GLENGIVEN PTY LTD) TIN CAN BAY FV 

QUEENSLAND 

1847 LADY MORETON (DUJOUR PTY LTD) DEAGON FV 

QUEENSLAND 

1851 CAPTAIN SENRAB (LIVENSEA PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 
1859 F.V. ORION (AUSTRAL FISHERIES PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

1862 VALERIE DAWN Ill (F é MJ WICKS PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1863 WILLIAM KELF (KERAHANN PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

1865 SEA FURY (ZILZIE NOMINEES PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA              



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Nr. 745 2218 17. desember 1998 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1866 AUSTRAL (BARAMEDA ENTERPRISES PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1869 ELKE STAR (AGNES FISHERIES PTY LTD) THE TOWN OF 1770 FV 

QUEENSLAND 

1870 RESTLESS (ROBERT JOHN STANDEN) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

i871 NAUTILUS PEARL (A RAPTIS á SONS PTY LTD, CAIRNS FV 

RAPTIS PACIFIC SEAFOODS) QUEENSLAND 

1880 ANNIE LAURIE (DOXVIEW PTY LTD) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 
1881 KIETER (SHANE PETER ér JAQUELINE ANN BOWEN FV 

BURLING) QUEENSLAND 

1882 MABEL D (CHRISTOPHER PAUL £ KAREN MOOLOOLABA FV 

DAWN WICKS) QUEENSLAND 

1884 NEKWAH (MV ár CJ MILLWARD INVESTMENTS INNISFAIL FV 

PTY LTD) QUEENSLAND 

1885 SHAMROCK If (PETER RODERICK LECORNU) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

1886 DYNASTY (ALBERT EVAN ár BETTY LILLIAN CAIRNS FV 

MENZEL) QUEENSLAND 

1890 SMITHY (ROGER JOHN SMITH) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1896 SUNDOWN KARINA (PETER GUDGEON) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

1896 SUNDOWN KARINA (PETER GUDGEON) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 
1897 PETANNE (ULTHENE PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1898 VENTURE IH (KEVIN ALBERT £ JOAN MANN) GLADSTONE HARBOUR FV 

QUEENSLAND 

1904 NORTH REEF (NOEL EDWARD AND GAYE CAIRNS FV 

SUZANNE SYMONS) QUEENSLAND 

1905 PROWLER (LEIGH DAVID MCCLURE CAMPBELL | CAIRNS FV 

ér KAY LORRAINE KING) QUEENSLAND 

1906 DIAMOND LIL (ROSEWOOD FISHERIES PTY LTD) { CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1907 ALISTAR (KEI-AN VENTURES PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

1910 COMAC ENTERPRISE (NEWFISHING AUSTRALIA | FREMANTLE FV 

PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

1917 PENINSULA SEAFOODS PTY LTD DANDENONG PP 

VICTORIA 

1924 EM-JAY (KENNETH JOHN WALKER) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

1929 JAGGIS (TURVEY VESSEL MANAGEMENT PTY MACKAY FV 

LTD) QUEENSLAND 

1930 MARY JAY (GEORGE MACKAY £ CATHERINE PORT DOUGLAS FV 

MARGARET DUNCAN) QUEENSLAND 

1934 TRINITY (GARY EDWIN AND SHIRLEY WICKS) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

1942 APOLLO VII (BEACH STREET FISHING YEPPOON FV 

ENTERPRISES PTY LTD) QUEENSLAND 

1952 K MAREE IH (HEINZ, KAY MARIE, PAUL ADRIAN BRISBANE FV 

ár CHERIE KIM WENGER, HEINZ WENGER QUEENSLAND 

FAMILY TRUST) 

1953 GLOBAL SEAFOODS FISHERIES PTY LTD MORNINGSIDE PP 

QUEENSLAND 
1962 NAVARCHUS (DONALD MAYNARD PORT DOUGLAS FV 

MACDOUGALL) QUEENSLAND 

1998 AUSTRALIAN PEARL (A RAPTIS £ SONS PTY BRISBANE FV 

LTD) QUEENSLAND 

1999 AQUA FARMS AUSTRALIA PTY LTD MOAMA PP       NEW SOUTH WALES     
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2001 F.V. SIL (ANTARCTIC POLAR PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

2009 SOUTHERN CHAMPION (KAILIS AND FRANCE FREMANTLE FV 

FOODS PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

2027 PREMIUM (MARELLEN PTY LTD ) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

2037 KARLIAM PTY LTD (M á M FISHERIES) HERVEY BAY PP 

QUEENSLAND 

2056 AUSTRALIAN CROCODILE TRADERS PTY LTD CAIRNS PP 

QUEENSLAND 

2065 KENANDALE (PORT ASHGROVE PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

2089 EMSERVE (MADANG CONTRACTORS (QLD) PTY | CAIRNS FV 

LTD) QUEENSLAND 

2109 LANGWORTHY PTY LTD SPREYTON PP 

TASMANIA 

2131 AMBITION (LAN JAMES ár PAMELA SUE URANGAN FV 

CHARLTON) QUEENSLAND 

2139 DODGER (JAMES FREDERICK £ TAMMY INNISFAIL FV 

DUNCAN) QUEENSLAND 

2146 JANETTE J (ACA ROADWAYS PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

2160 REFLECT (RICHARD LAURENCE á ELIZABETH INNISFAIL FV 

ANN JONES £ RICHARD POSAR, IMAGE QUEENSLAND 

ENTERPRISE) 

2162 FRIULANA (KEVIN ROBERT á KATHLEEN MAY TIN CAN BAY FV 

REIBEL) QUEENSLAND 

2170 JANNTONE (PAULSEN FISHERIES PTY LTD) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

2189 K-VERN (VERNON CHARLES ét KATHLEEN JUNE | TIN CAN BAY FV 

LEE, LEES FISHERIES) QUEENSLAND 

2196 SHO MAC (TOPLINER PTY LTD) SCARBOROUGH FV 

QUEENSLAND 

2216 MICRONISERS PTY LTD DANDENONG PP 

VICTORIA 

2221 CVITA-B (BRALIC FISHERIES PTY LTD) PORT LINCOLN FV 

SOUTH AUSTRALIA 

2230 BUNDALEE (TERRY ANDREAS HANSEN, GLEN BUNDABERG FV 

ANDREW HANSEN ér DIANE ELIZABETH QUEENSLAND 

HANSEN) 

2231 UNITRADE INTERNATIONAL PTY LTD CANNINGVALE PP 

(UNIVERSAL SEAFOOD) WESTERN AUSTRALIA 

2236 MARGRAM I (NOEL GRAHAM ROWLES) SOUTHPORT FV 

QUEENSLAND 

2239 OYSTER NURSERIES PTY LTD MACKSVILLE PP 

NEW SOUTH WALES 

2249 PETUNA PTY LTD (PETUNA SEAFOODS) DEVONPORT PP 

TASMANIA 

2252 EYLANDT PEARL (A RAPTIS ét SONS PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 
2255 DEBBIE-B (KEITH RUSSEL á KRISTINE MARY CAIRNS FV 

MADDEN) QUEENSLAND 
2256 REEFMORE PTY LTD (OCEAN PACIFIC BUNDABERG PP 

SEAFOODS) QUEENSLAND 

2264 CAPRICORN Í (JOAN ELIZABETH MCILWAIN) MOOLOOLABA FV 

QUEENSLAND 

2276 INDEPENDENT SEAFOOD PRODUCERS PTY LTD | CAIRNS PP 

QUEENSLAND 

2281 SEAFOOD PROCESSING PTY LTD SORELL PP 

TASMANIA 

2282 ADVANCER (PETER ANTHONY á MARY FREMANTLE FV 

FITZGERALD) WESTERN AUSTRALIA 

2283 PACIFIC MIST (MARSHELLY FISHING CO PTY INNISFAIL FV   LTD)   QUEENSLAND     
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2289 NIZAM (RD ér KA INVESTMENTS PTY LTD) MOOLOOLABA FV 

QUEENSLAND 

2300 AQUATIC MIST (GAMEWAY PTY LTD, PRANGE GLAÐSTONE FV 

ENTERPRISES) QUEENSLAND 

2314 DRIFTER H(KMA FISHERIES PTY LTD) URANGAN FV 

QUEENSLAND 

2333 WITNEY PTY LTD (WA SEA PRODUCTS) KARÐINYA PP 

WESTERN AUSTRALIA 

2342 SHACRALI (VICTOR WILLIAM NEIL á. DAWN TOWNSVILLE FV 

LORRAINE THOMPSON) QUEENSLAND 

2349 W DEE (COLIN ér CATHERINE MARY MOOLOOLABA FV 

FLAHERTY) QUEENSLAND 

2365 MICHAEL CHONG G. SOON (KENNETH ELECTRONA PP 

AQUAMARINE PRODUCTS (TASMANIA)}) TASMANIA 

2365 NW BAY SEAFOOD SUPPLIES PTY LTD ELECTRONA PP 
TASMANIA 

2394 YABBY BLUE PTY LTD MOONEE PONDS PP 

VICTORIA 

2398 QUEENSLANDER (LESLIE EDWARD á ALENA BUNDABERG FV 

VLADIMIRA BEYER) QUEENSLAND 

2403 CAMIRA (PETER EDNEY) DEAGON FV 

QUEENSLAND 

2410 RONDA-LENE (BARRY JOHN WILSON) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

2423 AUSTRAL LEADER (AUSTRAL FIDHERIES PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

2454 MARY JANE (RC á RM LACAZE INVESTMENTS INNISFAIL FV 

PTY LTD) QUEENSLAND 

2468 JOSEPH M (BARRY JOHN £VALERIE MARIE HERVEY BAY FV 
MURPHY) QUEENSLAND 

2470 NW FITZROY (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 

WESTERN AUSTRALIA 

2490 OCEAN PRODUCER (WA SEAFOOD EXPORTERS | FREMANTLE FV 
PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

2493 NORTHERN PEARL (A RAPTIS á. SONS PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

2494 OCEAN EXPORTER (WA SEAFOOD EXPORTERS FREMANTLE FV 

PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

2501 F.V. DRYSDALE (SIMUNOVICH FISHERIES DARWIN FV 

LIMITED) NORTHERN TERRITORY 

2503 SOLATAIRE (GEOFFREY JOHN ASHTON) INNISFAIL FV 

QUEENSLAND 

2534 MALLANA (SAU VAN LE) HEMMANT FV 
QUEENSLAND 

2538 FIORA (ROY KLEINSCHMIDT á. SONS PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

2542 CINDY ANN (N £ C HOSCHKE PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

2563 MOONSHOT (JOHN HARVY 8. ANGELA FORREST | TOWNSVILLE FV 

WELK) QUEENSLAND 

2565 MOBY DICK (KEITH EDWIN á. JOAN MARY MOOLOOLABA FV 
ELKERTON) QUEENSLAND 

2567 DOWNUNDER DISTRIBUTORS AUSTRALIA PTY WYNNUM PP 

LTD (WYNNUM FISH MARKETS (WHOLESALE QUEENSLAND 

AND EXPORT DIVISION) 

2574 RAMPSEA PTY LTD (GRASSTREE BEACH MACKAY PP 

SEAFOODS) QUEENSLAND 

2575 GLENJOY HI (ROBERT WALTON INVESTMENTS INNISFAIL FV 1 

PTY LTD) QUEENSLAND 

2592 MYSTERY BELLE (BRETT ALAN BACKSHALL, TOWNSVILLE FV 
GEFFRY CRAIG ér LESLIE NORMA SALTMARSH) QUEENSLAND 

2603 TWEED SEEKER (WAYNE H á. DONNA K TIN CAN BAY FV 
HELLMUTH) QUEENSLAND 

2604 NICKOL BAY (DAVIÐ JOHN á. CORAL YVONNE GLADSTONE FV 

MORRIS) QUEENSLAND 
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2618 STORM BAY SEAFOODS PTY LTD NUBEENA PP 

TASMANIA 

2619 ABALONE SHELLFISH ENTERPRISES PTY LTD APOLLO BAY PP 

(MR OCEAN, OTWAY LIGHT); VICTORIA 

2620 FNP CATALANO NOMINEES PTY LTD CANNINGTON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

2631 GOLD COASTER (GEORGE DAVID á. BRONWYN CAIRNS FV 

JOAN BATE £ KINGSLEY NEWMAN £ DIANNE QUEENSLAND 

ROBERTA WARD, GOLDCOASTER FISHING) 

2632 MAUREEN B (ROBERT ANTHONY DALEY) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

2636 WARLORD (ADVANCE PTY LTD) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND 

2638 ROBYN 6 (STANLEY HAROLD GIBB) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

2641 ANNIE á HERBERT EDWARD MORLEY LUCINDA PP 

(MORLEYS SEAFOOD £ ICE) QUEENSLAND 

2646 LADY BEATRICE (PAUL RICHARD á MICHAEL CAIRNS FV 
GRIFFITH WILLIAMS, BEAVER FISHING QUEENSLAND 

COMPANY) 

2651 JOAN ELIZABETH MCILWAIN WARANA PP 

QUEENSLAND 

2653 AMBITION HI (EUGENE á DAWN BAJENOFF) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND 

2655 CA-DEN HI (FAR WEST SCALLOPS INDUSTRIES FREMANTLE FV 

PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

2656 TRAVELYN STAR (VAN DUNG LE £ SEN THI BRISBANE FV 

MAD QUEENSLAND 

2658 JEBRONDY (ALLAN CAMERON á KRISTINA CAIRNS FV 

LYXELL) QUEENSLAND 

2666 TORAKINA (KEVIN SCOTT LEE á LEIGH ROBYN TIN CAN BAY FV 

LEE) QUEENSLAND 

2668 PROTEUS (REDPEX NOMINEES PTY LTD) SCARBOROUGH FV 

QUEENSLAND 

2670 LC FAY (KENNETH ROY á CHRISTINA MARY INNISFAIL FV 

RODER) QUEENSLAND 

2674 SEA RAY (NEVILLE WICKS) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

2678 MANDARIN TRAWLERS (AUSTRALIA) PTY LTD BURNETT HEADS PP 

QUEENSLAND 

2680 ARAGOSTA (ABROCHAIR PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

2683 PAKURA (PETUNA MANAGEMENT PTY LTD) DEVONPORT FV 

TASMANIA 

2684 KATHLEEN HH (GARY JOHN £ LORRAINE ANN BOWEN FV 

LEE, GJ £ LA LEE) QUEENSLAND 

2687 DHIKARR (PERDER INVESTMENTS PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

2692 JOHN THOMAS (BARRY WAYNE ér DONNA BUNDABERG FV 

MAREE LEE) QUEENSLAND 

2693 SEA LION (RUSSLE ANDREW á JEANETTE FAY CAIRNS FV 

KILFOY) QUEENSLAND 

2695 CHINDERAH STAR (DAVIÐ JOHN ér PATRICIA CAIRNS FV 

KITTY MADEN) QUEENSLAND 

2699 OCEAN HARVEST (SEAFRESH HOLDING PTY FREMANTLE FV 

LTD, WESTMORE SEAFOOD, AUSTRÁLIA BAY WESTERN AUSTRALIA 

SEAFOODS) 

2703 ROPER K (MG KAILIS GULF FISHERIES PTY LTD) | FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

2708 JILLIAN (JOHN WILLIAM á PATRICIA MAY CAIRNS FV 

HEARD) QUEENSLAND 

2747 BEVANS (WA) PTY LTD ALBANY PP 

WESTERN AUSTRALIA 

2757 MOONRAKER (DARREN RICHARD MANN) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND             
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2762 SEA FEVER (AUSTFISH PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

2769 EAST RIVER HOLDINGS PTY LTD WYNDHAM PP 

WESTERN AUSTRALIA 

2770 ENTERPRISE (WHITEGAR PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

2771 MAGGIE JO (BRUCE DAVIS PTY LTD) MOOLOOLABA FV 

QUEENSLAND 
2779 BOWEN FISHERMANS SEAFOOD COMPANY PTY | BOWEN PP 

LTD QUEENSLAND 

2780 CP JANE (EDGELANDS PTY LTD) TIN CAN BAY FV 

QUEENSLAND 

2782 KOLAN | (REGINALD CHARLES á EILEEN M INNISFAIL FV 

HAMANN) QUEENSLAND 

2784 LAGO COLDSTORES PTY LTD HEMMANT PP 

QUEENSLAND 

2795 RODESSA (KARIUS PTY LTD) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND 

2799 RAND TRANSPORT (1986) PTY LTD KEWDALE PP 
WESTERN AUSTRALIA 

2801 GROZDANA B (BLASLOV FISHING PTY LTD) PORT LINCOLN FV 

SOUTH AUSTRALIA 

2806 ALMAROA (DARYL TONY OHANLON) PORT DOUGLAS FV 

QUEENSLAND 

2807 GALVESTON (ROBERT JAMES á. DOROTHY DEERAL FV 

JUNE PIGGOTT) QUEENSLAND 

2824 WILLSEA PTY LTD (WILLIAMS SEAFOOD) PORT MACDONNEL PP 

SOUTH AUSTRALIA 

2833 COMAC ENDEAVOUR (NEWFISHING FREMANTLE FV 

AUSTRALIA PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

2860 WARREN DONE INTERNATIONAL PTY LTD BRISBANE AIRPORT PP 

(WDM INTERNATIONAL) QUEENSLAND 

2879 SOUTH PACIFIC DRIED SEAFOOD PTY LTD ARCHERFIELD PP 

QUEENSLAND 

2906 PORT MELBOURNE COLD STORES PTY LTD PORT MELBOURNE PP 

VICTORIA 

2907 SAFCOL FOODS PTY LTD ELIZABETH PP 

SOUTH AUSTRALIA 

2911 DE BRETT SEAFOOD PTY LTD MOOLOOLABA PP 

QUEENSLAND 

2916 SEADAR BAY (JOAN ELIZABETH MCILWAIN) KAWANA WATERS FV 

QUEENSLAND 

2922 OCEAN HARVESTER (OCEAN HARVESTER TOWNSVILLE FV 

HOLDINGS PTY LTD) QUEENSLAND 

2925 VAN D ROSE (GEOFFREY RAYMOND LEMON) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND 

2927 RON PARNELL (TASSIE LOBSTER) GLENORCHY PP 
TASMANIA 

2935 MARSHELLY (DAVID JAMES á MARCIA FAITH CAIRNS FV 

NEBE) QUEENSLAND 

2941 NEW ATLANTIS SEAFOODS PTY LTD SORELL PP 

TASMANIA 

2945 WANDERBELLE Il (JOHN GRANT ét BEVERLEY TOWNSVILLE FV 

JUNE BELL) QUEENSLAND 

2963 GERALDTON FISHERMEN'S CO-OPERATIVELTD | GERALDTON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

2965 ALOMA (STEPHEN ROY DAVISON) MACKAY FV 

QUEENSLAND 

2967 FRANKANA (THOMÁS JAMES á JANICE CAIRNS FV 

MARGARET NEIL) QUEENSLAND 

2979 GEMINI STAR (SCHULZ FISHERIES PTY LTD) URANGAN FV 

QUEENSLAND 

2980 NEWFISH I (NEWFISHING AUSTRALIA PTY LTD) FREMANTLE FV     WESTERN AUSTRALIA       
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2981 NEWFISH Il (NEWFISHING AUSTRALIA PTY LTD) | FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

2985 PETUNA PTY LTD (PETUNA SEAFOODS) DERWENT PARK PP 

TASMANIA 

2988 GOULBURN RIVER TROUT PTY LTD ALEXANDRA PP 

VICTORIA 

2992 OBAN STAR (ROBERT STEFAN JOHN STANDEN) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

3000 SOMATINA (PETER JOHN á MARGARET FAE BRISBANE FV 

BARNES) QUEENSLAND 

3002 ' 'NW LOUISA BAY (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON PORT FV 

WESTERN AUSTRALIA 

3005 NW HERALD BAY (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON PORT FV 

WESTERN AUSTRALIA 

3009 JALAURA (JOHN JOSEPH JARRETT) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 
3012 LYNETTE (GARY GRIFFITH á KELLY LEIGH TOWNSVILLE FV 

THOMAS) QUEENSLAND 

3015 SHEARWATER (NEWFISHING AUSTRALIA PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

3034 DENNY-BEN (BARRY JOHN ár VALERIE MARIE URANGAN FV 
MURPHY) QUEENSLAND 

3056 JAMES BOWES PTY LTD GERALDTON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

3073 CANDICE K (CANDICE K PTY LTD) PORT LINCOLN FV 

SOUTH AUSTRALIA 

3077 PORTLAND ROAD (JOHN A ér JULIA E GERALDTON FV 

BOSCHETTI á LATITUDE FISHERIES PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

3078 LAURELLA (LAURENCE ROY á LAUREEN PORT DOUGLAS FV 

ISOBELLE SOMMERVILLE) QUEENSLAND 

3083 TIROL (PETER DONALD ét. CATHLENE ELVIE CAIRNS FV 

MOISEL) QUEENSLAND 

3093 NW HENRY FREYCINET (TENNEREEF PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

3095 ATLANTIC STAR (DOLLARNET PTY LTD) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

3117 BOOKAR EEL CULTURE PTY LTD CAMPERÐOWN PP 

VICTORIA 

3128 ENDEAVOUR PEARL (A RAPTIS át SONS PTY BRISBANE FV 

LTD, RAPTIS PACIFIC SEAFOODS) QUEENSLAND 

3129 NAPIER PEARL (A RAPTIS á SONS PTY LTD, CAIRNS FV 

RAPTIS PACIFIC SEAFOODS) QUEENSLAND 

3145 TASSAL LTD (ROYAL ATLANTIC SALMON, DOVER PP 

ROYAL TASMANIAN SALMON) TASMANIA 

3161 KFV SANDPIPER (COMEDIA PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

3167 ALINGA (MICHAEL KNIGHT) TOWNSVILLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

3168 FARSUND (NICOLA, JANET MARGARET, TOWNSVILLE FV 

MICHAEL JAMES 6. KAYLEEN ANN CRISAFULLI) | QUEENSLAND 

3170 HERON (NEWFISHING AUSTRALIA PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

3172 DE BRUYN 4£ SONS PTY LTD WIVENHOE PP 

TASMANIA 

3177 SOUTHERN INTRUDER (COLIN, CATHERINE MOOLOOLABA FV 

MARY á WAYNE ROBERT FLAHERTY) QUEENSLAND 

3183 EILEEN ROSE (RONALD EDWARD WANLESS) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

3187 BRALDA (WI ér J MCKAY PTY LTD) MACKAY FV 

QUEENSLAND 
3188 AQUA-SAM (AQUA SAM PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

3191 EVIA PEARL (A RAPTIS át SONS PTY LTD, CAIRNS FV     RAPTIS PACIFIC SEAFOOD)   QUEENSLAND        
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3205 SERENITY (HALBORAN PTY LTD) URANGAN FV 

QUEENSLAND 

3210 LANE LABS MANUFACTURING PTY LTD BURLEIGH HEADS PP 

QUEENSLAND 

3211 ACHIEVER (JAMES WILLIAM MAY) URANGAN FV 

QUEENSLAND 

3225 KARASUMI AUSTRALIA PTY LTD (BEACH GOLD | MORNINGSIDE PP 

SEAFOOD PRODUCTS) QUEENSLAND 

3229 INSPIRATION (TIGER FISHERIES PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

3248 OCEAN PEARL (A RAPTIS á. SONS PTY LTD, DARWIN FV 

RAPTIS PACIFIC SEAFOODS) NORTHERN TERRITORY 

3249 BYRON LIGHT (STEPHEN KEITH á DIANNE WOONGOOLBA FV 

SHERYL KUHL) QUEENSLAND 

3269 MANTZARIS FISHERIES PTY LTD NORTH GEELONG PP 

VICTORIA 

3272 TOREDO (RODNEY WAYNE BROWN) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

3303 EVELYN - L(S ér M LETINIC NOMINEES PTY PORT ADELAIDE FV 

LTD) SOUTH AUSTRALIA 

3315 CARINA (GEOFFREY JOHN á CYNTHIA INNISFAIL FV 

ASHTON) QUEENSLAND 

3322 HYDRA-CAT (RONALD THOMAS JAMES á INNISFAIL FV 

RAYLENE FORSTER) QUEENSLAND 

3323 NORTAS PTY LTD MORNINGTON PP 

TASMANIA 

3324 MAGANI (TERRY ANDREAS HANSEN) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

3327 JANAVIK (JOHN ROBERT HARTLEY) URANGAN FV 

QUEENSLAND 

3343 SARA LEE (ANDREW WILLIAM á. MARGARET GLADSTONE FV 

JOAN McMILLAN) QUEENSLAND 

3344 EXPRESS TASSIE LOBSTERS PTY LTD STANLEY PP 

TASMANIA 

3345 RIVERLEA STAR (DONALD LESLIE é. LOLA BOWEN FV 

DOROTHY CARLYON) QUEENSLAND 

3346 TOOPIN (GEORGE JAMES á JOAN PATRICIA TOWNSVILLE FV 

CARRINGTON) QUEENSLAND 

3347 ANNA PEARL (A RAPTIS £ SONS PTY LTD, DARWIN FV 

RAPTIS PACIFIC SEAFOODS) NORTHERN TERRITORY 

3353 GEOFF SUMMERGREENE (GEOFFS LIVE TRIBUNNA PP 

LOBSTERS) TASMANIA 

3355 WARREN WILLIAM MARKWELL INNISFAIL PP 

QUEENSLAND 

3358 WANDERING STAR (KEVIN ROBERT á. TIN CAN BAY FV 

KATHLEEN MAY REIBEL) QUEENSLAND 

3362 KAILIS BROS PTY LTD CANNING VALE PP 

WESTERN AUSTRALIA 

3365 CLAIRE M (DAVID ROY £ SANDRA JOY TOWNSVILLE FV 

McINTOSH) QUEENSLAND 

3377 KEY TRANSPORT PTY LTD GUILDFORD PP 

WESTERN AUSTRALIA 

3378 ENTERPRISE FISHERIES PTY LTD GLADSTONE PP 

QUEENSLAND 
3407 GAMBARO'S SEAFOODS PTY LTD PINKENBA PP 

QUEENSLAND 

3410 EYLANDTER I (PHILLIP GEORGE TYRELL) MACKAY FV 

QUEENSLAND 

3418 FLEETLINK MANAGEMENT PTY LTD CAIRNS PP 

(OCEANLINK) QUEENSLAND 

3430 CATER - CHEF PTY LTD MELBOURNE PP 

VICTORIA 

3434 TAGULA BAY (IMOBOAT PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

3442 MACKAY REEF FISH SUPPLIES PTY LTD MACKAY PP 

(SEARAKER PRODUCTS) QUEENSLAND           
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3456 ROBERT B (VERNON CHARLES, KATHLEEN BUNDABERG FV 

JUNE á: KEVIN SCOTT LEE, LEES FISHERIES) QUEENSLAND 

3479 SHELL-LEE-N (NORMAN ALLAN, ROSE CAIRNS FV 
ELIZABETH £ COLIN MARK JAMES ) QUEENSLAND 

3486 THEODORE GLINATSIS (TWEED HEADS TWEED HEADS SOUTH PP 

FISHERIES) NEW SOUTH WALES 

3487 DAMPIER PEARL (A RAPTIS á SONS PTY LTD, CAIRNS FV 
RAPTIS PACIFIC SEAFOODS) QUEENSLAND 

3501 JAMES J COOK (ROMPORT PTY LTD) DARRA FV 

QUEENSLAND 

3503 ALROY (MERVIN LESLIE GOODING) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 
3505 KUNARA (RODNEY JOSEPH HUTH) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

3512 MG KAILIS EXPORTS PTY LTD (INDEPENDENT CAIRNS PP 

MINI COLDSTORES) QUEENSLAND 

3514 MAROOCHY STAR (ALAN CLIVE TRICKEY) HERVEY BAY FV 
QUEENSLAND 

3519 NW SHARK BAY (TENNEREEF PTY LTD) CARNARVON FV 

WESTERN AUSTRALIA 

3531 SASSENACH (COLIN KENETH á CAROL TOWNSVILLE FV 

FRANCES JONES) QUEENSLAND 

3535 MONTAGUE COLD STORAGE (TAS) PTY LTD DEVONPORT PP 

TASMANIA 

3543 NAPIER (ROSS DOUGLAS £ KAY ALEXIA MOOLOOLABA FV 
MCLAY) QUEENSLAND 

3555 AMANDA (LANCE JOSEPH á SUSAN GAYLE BUNDABERG FV 

OCONNELL) QUEENSLAND 

3556 HEATHER JAY (SEABRING FISHERIES PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

3561 SEAPOWER RESOURCES MACKAY PTY LTD MACKAY PP 

(SEAFRESH PRODUCTS) QUEENSLAND 

3562 EASTERN LEADER (JAMES RICHARD AND MOOLOOLABA FV 

VALERIE JEAN ODLUM) QUEENSLAND 

3564 MERIKI (RICHARD JOHN BENN) CAIRNS FV 
QUEENSLAND 

3566 ARALUEN (MARK STEVEN TWYFORD á BOWEN FV 

TERRENCE WAYNE MUST) QUEENSLAND 

3567 DECOY (PETER RONALD PARKER á JANET INNISFAIL FV 

MARGARET GRAHAM PARKER) QUEENSLAND 

3571 KODIAK-T (FREDERICK ROY TAYLOR, TAYBEN | SCARBOROUGH FV 
TRADING) QUEENSLAND 

3574 AVENGER I (ASP HOLDINGS PTY LTD) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

3578 AORAKI (PETUNA MANAGEMENT PTY LTD) DEVONPORT FV 

TASMANIA 

3583 CHRISTOPHER ér WENDY ANNE ROBINSON CAIRNS PP 

QUEENSLAND 

3585 CRYSTAL KING (Gé M FEATHERSTONE PTY CAIRNS FV 

LTD) QUEENSLAND 

3587 BEACHLANDS (JOHN EDWARD THOMAS, TOWNSVILLE FV 

CADEN FISHING CO) QUEENSLAND 

3590 BAARROOK (WELDIS PTY LTD) INNISFAIL FV 

QUEENSLAND 

3595 lAN ér CLAUDE RICCIARDI (RICCIARDI HAMILTON CENTRAL PP 

SEAFOODS AND COLDSTORES) QUEENSLAND 

3600 ANGELINA C (SWAN BAY PTY LTD á. CORREIA FREMANTLE FV 

ér ZAKNICH HOLDINGS PTY LTD) WESTERN AUSTRALIA 

3602 RAKA (ALLAN LESLIE á ELLEN JOAN HANSEN) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

3603 PATRICIA M (ELBOND PTY LTD) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

3622 VALKYRIE VOYAGER (WOOD FISHERIES PTY MOOLOOLABA FV   LTD)   QUEENSLAND     
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3635 CRYSTAL ENTERPRISE (GORDON CLAUDE £ CAIRNS FV 

NOELENE OLIVE MASSEY) QUEENSLAND 

3638 SHEBIMIE (DORALAKE PTY LTD) HERVEY BAY FV 

QUEENSLAND 

3639 PAULETTE (STEPHEN PATRICK DOWNEY £ TOWNSVILLE FV 

RUSSELL JAMES NIELSEN) QUEENSLAND 

3640 MACLEN (ANTHONY á. DALE MAY HULL) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

3641 SAN-ANTONNE ll (GARY á MARILYN JOAN MOOLOOLABA FV 

PINZONE) QUEENSLAND 

3642 SHERONA (HEINZ, KAY MARIE AND PAUL SCARBOROUGH FV 

ADRIAN WENGER) QUEENSLAND 

3645 ELENI PTY LTD BASSENDEAN PP 

WESTERN AUSTRALIA 

3646 WESTMORE (GARY DAYKIN KESSEL £ GEORGE {| POINT SAMSON FV 

RAYMOND SIMPSON) WESTERN AUSTRALIA 

3649 DRAGNET IN (GRAEME VICTOR AND JEAN INNISFAIL FV 

FRANCES CROSS) QUEENSLAND 

3650 MORNING STAR IV (DONALD ASHTON £ CAROL | FREMANTLE FV 

ANN RETTAY) WESTERN AUSTRALIA 

3655 CAPTAIN ALEX (ANDREW ALAN á LEONIE MACKAY FV 

ESTELLE GIBSON) QUEENSLAND 

3656 GULF ROSE (GULF NET MENDING PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 
3667 KATIE-M (EDWARD ARTHUR WILLIAM ér BUNDABERG FV 

BARBARA MAY MATT) QUEENSLAND 

3670 TUB (GRAHAM EDWARD PIPER) CARDWELL FV 

QUEENSLAND 

3681 ELIZABETH J (TRI DUNG á HONG OAINGUYEN BRISBANE FV 

ér VAN HUNG £ LAN ANH LE) QUEENSLAND 

3682 HIGHLANDER (DAVID JAMES MCDONALD) FREMANTLE FV 
WESTERN AUSTRALIA 

3683 ANDRESEN FISHERIES PTY LTD PORT LINCOLN PP 

SOUTH AUSTRALIA 

3685 OCEAN ARCHIEVER (OCEAN TRAWLERS PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

3686 OCEAN SEARCHER (OCEAN TRAWLERS PTY FREMANTLE FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

3693 MUNDORA (ROBERT JAMES ROSE) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

3694 REBECCA MAE (RAINARD FISHERIES PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

3697 IRON SUMMER (REEFMERE PTY LTD, MELISSA MOOLOOLABA FV 

FISHERIES) QUEENSLAND 

3704 LADY N(GARY WOLFE PROPERTIES PTY LTD) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND 

3705 INVESTRITE COMPANY PTY LTD (KAI FRESH CARNARVON PP 

FISH) WESTERN AUSTRALIA 

3709 BARBARA (BARATEL PTY LTD) URANGAN FV 

QUEENSLAND 

3737 BALTIC AMBER (JOHN HENRY OCONNEL) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 
3767 SOUTH PASSAGE (LATTTUDE FISHERIES PTY GERALDTON FV 

LTD) WESTERN AUSTRALIA 

3801 SEALANES (1985) PTY LTD SOUTH FREMANTLE PP 

WESTERN AUSTRALIA 

3812 IRON CASSIA (JOHN WILLIAM á. MADELINE SOUTHPORT FV 

HODGE) QUEENSLAND 

3876 ROGER LEE (WARREN WILLIAMS) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

3916 BOUNTY HUNTER (POOLWOOD PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

3942 PORTOFINO I (FAR WEST SCALLOPS FREMANTLE FV     INDUSTRIES PTY LTD)   WESTERN AUSTRALIA     
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4127 GREAT OCEAN SEAFOOD PTY LTD TULLAMARINE PP 

VICTORIA 

4332 DANROCK INTERNATIONAL PTY LTD PORTLAND PP 

VICTORIA 

4422 JACK B, ROBIN W HUTCHINGS á. CHARLENE J KALBAR PP 

GRIBBLE (FRESHWATER AUSTRALIAN QUEENSLAND 

CRAYFISH TRADERS) 

4423 FAIRSEA INTERNATIONAL PTY LTD MOUNT GAMBIER PP 

SOUTH AUSTRALIA 

4423 H.J. YORK FORUM PTY LTD (FAIRSEA MOUNT GAMBIER PP 

INTERNATIONAL (S.A}) SOUTH AUSTRALIA 

4484 IMPACT (ROBERT WILLIAM, TERESA, ROBERT MOOLOOLABA FV 

JOHN ér JACKELENE MARIE WICKS) QUEENSLAND 

4559 JANLOW NOMINEES PTY LTD (SUNCOAST ST HELENS PP 

FISHERIES) TASMANIA 

4586 SEETER PTY LTD (GREAT BARRIER REEFTUNA) | CAIRNS PP 

QUEENSLAND 

4729 VULCAN (BRAMPTON FISHING CO PTY LTD) FREMANTLE FV 

WESTERN AUSTRALIA 

4730 MAXWELL FREÐERICK á NEILJOHN WARRNAMBOOL PP 

TREWARTHA (AUSFISH) VICTORIA 

4846 JOLLY ROGER EXPORTS PTY LTD BOTANY PP 

NEW SOUTH WALES 

4913 ROSEN-C (NORMAN ALLAN, ROSE ELIZABETH CAIRNS FV 

ér COLIN MARK JAMES) QUEENSLAND 

4928 MAHARANI (PATRICK VINCENT MAHER) TWEED HEADS FV 

NEW SOUTH WALES 

4936 LINDA ROSE (PHONG TRIEU) SCARBOROUGH FV 

QUEENSLAND 

4958 MARK TWAIN (BEVERLEY JUNE GRACE) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

4974 OCEANAIR (GEOFFREY PAYNE HOLDINGS PTY CAIRNS FV 

LTD) QUEENSLAND 

4978 DARDEN STAR (ROBERT GEORGE á MARIE CAIRNS FV 

ELIZABETH GIÐDINS) QUEENSLAND 

4992 SANTANA (GLEN KENNETH ér. WYNETTA TIN CAN BAY FV 

TAMMY DUGGAN) QUEENSLAND 

5016 SANDY S (THORNHILL PTY LTD) PORT LINCOLN FV 

SOUTH AUSTRALIA 

5117 NELECIA JAY (PAUL EDWARD á JANETTE BUNDABERG FV 

LYNDAL GRAY) QUEENSLAND 

$128 JIM, JACK £ JOHN ZARAKIS (WESTCRAY WEST FOOTSCRAY PP 

SEAFOOD PROCESSORS) VICTORIA 

5153 HARBOURSIDE SERVICES PTY LTD TOWNSVILLE PP 

(HARBOURSIDE COLDSTORES) QUEENSLAND 

5169 GOLDWHALE PTY LTD (URANGAN FISHERIES) URANGAN PP 

QUEENSLAND 

5220 SIRIUS (ALAN JOHN £ LESLEY KAY NAGLE) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

5224 PROSPECTOR (ROBERT JOHN á. DENISE MARY BUNDABERG FV 

GOODE) QUEENSLAND 

5346 FV ADDITION (LEIS LIFE PTY LTD) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

5387 ANNIHILATOR (ASP HOLDINGS PTY LTD) MARYBOROUGH FV 

QUEENSLAND 

5388 ALDEBARAN (ASP HOLDINGS PTY LTD) MARYBOROUGH FV 

QUEENSLAND 

5418 PACIFIC RAIDER (CARINA ASSOCIATES PTY PORT BROUGHTON FV 

LTD) SOUTH AUSTRALIA 

5419 LN IN (ARUNTA FISHERIES PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

5420 MOON RIVER (AYRES ROCK FISHING TOWNSVILLE FV 

CORPORATION PTY LTD) QUEENSLAND 

5426 PANIA | (TERENCE DAVID á ELAINE MAUDE TOWNSVILLE FV   CAMERON)   QUEENSLAND        
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5435 STARWATCH (ROBERT JAMES, ROSANNE GLADSTONE FV 

LESLEY á. GRANT ASHLEY LEWIS) QUEENSLAND 

5449 TINGARA (STEPHEN JEFFREY ér JUDITH ANNE BRISBANE FV 

WRAYFORD)} QUEENSLAND 

5452 WEST AUSTRALIAN FRESHWATER LOBSTER GINGIN PP 

FARMS PTY LTD WESTERN AUSTRALIA 

5458 DANIKA (PETER JOHN é. MARGARET FAE CAIRNS FV 

BARNES) QUEENSLAND 

5461 TK ENTERPRISE (VICTORIA K PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

5473 VALDON (GREGORY á ELAINE MAH) MOOLOOLABA FV 

QUEENSLAND 

5485 GEORGE TOWN SEAFOODS PTY LTD GEORGE TOWN PP 

TASMANIA 

5492 VENTURA (NOEL FREDERICK £ CYNTHIA ANNE | CAIRNS FV 

HOSCHKE) QUEENSLAND 

5494 NOR - WEST SEAFOODS PTY LTD CARNARVON PP 

WESTERN AUSTRALIA 

5556 JASON L (AMBROSE ENTERPRISES PTY LTD á GLADSTONE FV 

ROBYN I RAWLINS FAMILY TRUST, AMBROSE QUEENSLAND 

FISHING) 
5606 MARKWELL FISHERIES PTY LTD (WARREN CHINDERAH PP 

MARKWELLS DEEP SEA FISHERIES) NEW SOUTH WALES 

5680 AQUATAS PTY LTD MARGATE PP 

TASMANIA 

5703 GREG £ JOHN FARTCH é. MICHAEL MCGRATH BLACKFELLOWS CAVES PP 

(P £R SEAFOODS) SOUTH AUSTRALIA 

5713 LARISSA E (DAGENHAVEN PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 
5735 ADVANTAGE (ALAN KENNETH MAY) URANGAN FV 

QUEENSLAND 

5742 ABALONE SHELLFISH ENTERPRISES PTY LTD APOLLO BAY PP 

VICTORIA 

5777 TERENCE THORNTON RYAN, PATRICK TATIARA PP 

THORNTON RYAN, MARIA JOY RYAN £ SOUTH AUSTRALIA 

CATHERINE HEATHER RYAN (MUNDULLA 

YABBIES) 

5830 STEVEN KOLB (SOUTHERN YABBY FARMS) PINGELLY PP 

WESTERN AUSTRALIA 

5852 MULATAGA PTY LTD (MULATAGA CANNING VALE PP 

AQUACULTURE) WESTERN AUSTRALIA 

6001 DIAMOND FISHERIES PTY LTD DANDENONG PP 

VICTORIA 

6013 SEA RAKER FISHERIES PTY LTD ESSENDON AIRPORT PP 

VICTORIA 

6015 SEAWAY PRODUCE PTY LTD MENTONE PP 

VICTORIA 

6035 FISH FACTORY PTY LTD ATHOL PARK PP 

SOUTH AUSTRALIA 

6036 YAMASA SEAFOOD AUSTRALIA PTY LTD LAVERTON NORTH PP 

VICTORIA 

6103 MARY JOE (MICHAEL HERBERT OREGAN) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 
6108 JOB FISH AUSTRALIA PTY LTD CLONTARF PP 

QUEENSLAND 

6119 EVENING STAR (COLIN GEORGE á ANTHONY INNISFAIL FV 

MICHAEL WRIGHT) QUEENSLAND 

6137 DEUGRO (NORTHERN TERRITORY) PTY LTD MIDDLE POINT PP 

NORTHERN TERRITORY 

6138 ANTINE (ALAN CLIVE TRICKEY) URANGAN FV 

QUEENSLAND 

6152 LESLIE LEONARD á WENDY MARGARET BALLINA PP 

SPINKS NEW SOUTH WALES 

6177 BERILEE (DANIEL ALEXANDER POPE) MACKAY FV 

QUEENSLAND           
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6180 MARIA C (TREVOR WILLIAM 8 VERONICA JANE | INNISFAIL FV 

LOUIS) QUEENSLAND 

6181 SHIMER JEAN (PAUL á LINDA BARBARA TIN CAN BAY FV 

GROOMBRIDGE, THE GROOMBRIDGE TRUST) QUEENSLAND 

6182 CYLETON (PETER MICHAEL KERR, EW éc DM TOWNSVILLE FV 

OKELL) QUEENSLAND 

6188 SAMARRA HH (KRAUS FISHING CO PTY LTD) PT SAMSOM FV 

WESTERN AUSTRALIA 

6192 BAY RAIDER (MERVYN ROY, MAUREEN BOWEN FV 

EILEEN, GARY ROY £ MARK WILLIAM SEMPF) QUEENSLAND 

6193 VALHALLA (ROY KLEINSCHMIDT á. SONS PTY BRISBANE FV 

LTD) QUEENSLAND 

6197 PAULA (STEPHEN JOSEPH BUSBY) GLADSTONE FV 

QUEENSLAND 

6198 PACIFIC BOUNTY (NEIL GORDON HICK) BOWEN FV 

QUEENSLAND 

6206 JESSE JAMES (ALAN ELWYN BAKER) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

6221 GOLDEN MOON (PETER J STUART) BOWEN FV 

QUEENSLAND 

6227 KCD (MERVYN JOHN á DAWN MARIE COGLAN) | BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 
6229 VAN FARMS PTY LTD (CENTRAL QUEENSLAND BILOELA PP 

CRAYFISH) QUEENSLAND 

6230 PAUL á: BERYL LINETTE GRUNSKE BUNDABERG PP 

(BUNDABERG COLD STORES) QUEENSLAND 

6237 MICHAEL JOHN á MARY ELIZABETH NENKE KUKERIN PP 

(MJ ME NENKE) WESTERN AUSTRALIA 

6246 FREMANTLE CROCODILE PARK PTY LTD FREMANTLE PP 

WESTERN AUSTRALIA 

6273 DAWSONIA (ROLAND HUGHIE BOWMAN) MACKAY FV 

QUEENSLAND 

6280 YORKESHELL PTY LTD PORT LINCOLN PP 

SOUTH AUSTRALIA 

6286 PIC AIR CONDITIONING MANUFACTURERS PTY | SEAFORD PP 

LTD (AUST-AIRE HEAT PUMPS) VICTORIA 

6320 FLAMINGO HOLDINGS PTY LTD (GERALDTON GERALDTON PP 

FISH MARKETS) WESTERN AUSTRALIA 

6328 CENTENARY STAR (BRUCE DAVIS PTY LTD) BUNDABERG FV 

QUEENSLAND 

6346 LIZA J (JOHN FREDERICK á FRANCIS MARILYN BUNDABERG FV 

JACOBSEN) QUEENSLAND 

6352 RAMAGE (RICHARD LYON) INNISFAIL FV 

QUEENSLAND 

6353 WILLOW Ill (ALAMARK PTY LTD) CAIRNS FV 

QUEENSLAND 

6354 NIKOL-P22 (MARNIKOL PTY LTD) PORT LINCOLN FV 
SOUTH AUSTRALIA 

6355 MARICA S (MANAGEMENT £ FISHERIES PORT LINCOLN FV 

ADVISORY SERVICES PTY LTD) SOUTH AUSTRALIA 

6359 HOBART PORTS CORPORATION PROPRIETARY HOBART PP 

LIMITED (HOBART COLD STORAGE CENTRE) TASMANIA 

6368 EDWEENA H (GARRY MICHAEL á LUCIA EDITH BUNDABERG FV 

SCHIFFKE) QUEENSLAND 

6370 MARLENE (STEVEN ARNOLD CLIFFORD á TOWNSVILLE FV 

MARY ANNE ALLEN) QUEENSLAND 

6371 MARINA FRESH SEAFOODS PTY LTD SOUTH TOWNSVILLE PP 

QUEENSLAND 

6372 LILY M (LILY M PTY LTD) TOWNSVILLE FV 

QUEENSLAND 

6398 OCEAN WILD (RONBRIDGE PTY LTD, CORBETT CAIRNS FV 

FISHERIES) QUEENSLAND 

6409 LATTTUDE FISHERIES PTY LTD GERALDTON PP     WESTERN AUSTRALIA        



  

Nr. 745 2230 17. desember 1998 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

6417 SEAFRESH HOLDINGS PTY LTD (WESTMORE POINT SAMSON PP 

SEAFOODS) WESTERN AUSTRALIA 

6440 KALL IN (AJKA PTY LTD) PORT LINCOLN FV 

SOUTH AUSTRALIA 

6442 STARDANCER (HESHDALE PTY LTD, LOVEDAY BUNDABERG FV 

FISHING MANAGEMENT SERVICES) QUEENSLAND 

6443 MACKAY SEAFOODS PTY LTD SLADE POINT PP 

QUEENSLAND 

6451 DOLPHIN PEARL (A RAPTIS £ SONS PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

6452 OPTONE PTY LTD (RIZZI COLD STORAGE) HEMMANT FV 

QUEENSLAND 

6453 ARNHEM PEARL (A RAPTIS á SONS PTY LTD) BRISBANE FV 

QUEENSLAND 

6458 BRAHMAN (HENCHMAN FISHING COMPANY URANGAN FV 

PTY LTD) QUEENSLAND 
6472 LANE LABS MANUFACTURING PTY LTD EAGLE FARM PP 

QUEENSLAND 

6473 JOAN-E-IH (RODERICK GRAHAM BRINKLEY á MACKAY FV 

WILLIAM GERALD FITZGERALD) QUEENSLAND 

Banglades 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

CTG-31 SAR á Co. Ltd SAGARIKA ROAD 28/02/99 PP 
CHITTAGONG 

CTG-33 Meenhar Sea Foods Ltd KULURGHAT 28/02/99 PP 

CHITTAGONG 

CTG-35 Apex Foods Ltd SAGARIKA ROAD 28/02/99 PP 

CHITTAGONG 

CTG-38 Fish Preservers Ltd. NASIRABAD INDL. AREA PP 

CHITTAGONG 

CTG-41 Mahi Fish Processing Ltd. BHATIARI PP 

CHITTAGONG 

CTG-46 Coastal Sea Foods Ltd. SAGARIKA ROAD PP 

CHITTAGONG 

KLN-01 Sigma Sea Foods Ltd RUPSHA 28/02/99 PP 

KHULNA 

KLN-02 Jahanabad Sea Foods Ltd. BAGMARA PP 

KHULNA 

KLN-03 International Shrimps Export (Pvt) Ltd. RUPSHA PP 

KHULNA 

KLN-04 Fresh Foods Ltd. RUPSHA PP 

KHULNA 

KLN-08 Asian Sea Food Ltd SHIPYARD ROAD 28/02/99 PP 

KHULNA 

KLN-18 Lockpur Fish Processing Co. Ltd RUPSHA 28/02/99 PP 

KHULNA 

KLN-22 Sobi Fish Processing Industries Ltd. NUTAN BAZAR PP 

KHULNA 

KLN-25 Prince Sea Foods (Pvt) Ltd. BAGMARA PP 

KHULNA 

KLN-58 Bionic Sea Food Exports Ltd. RUPSHA PP 

KHULNA 

KSJ-52 Kuliarchar Cold Storage Ltd. KULIARCHAR PP 

KISHORGONJ 

SAT-29 Penguin Ice át Fish Processing (Pvt) Ltd. SHAYAMNAGAR PP 

SATKHIRA           
 



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

17. desember 1998 2231 Nr. 745 

Brasilía 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0002 Ital Fish Indústria e Comércio Ltda BARRA DO ITAPEMIRIM PP 

0015 Pescados Silveira S/A FLORIANOPOLIS PP 

0017 Belém Pesca S/A BELEM PP 

0020 Itasul Indústria e Comércio de Pescado S/A TTAJAÍ PP 

0024 Indústria e Comércio de Pescados Safanelli Lida LUIZ CORREIA PP 

0096 Potiguar Alimentos do Mar Ltda AREIA BRANCA PP 

0199 Pesqueira Pioneira da Costa PORTO BELO PP 

0241 Torquato Pontes Pescados S/A RIO GRANDE PP 

0274 Edemir Alexandre Camargo TUUCAS PP 

0282 Pereira e Coelho Ltda TTAJAI PP 

0295 Mf Gomes Comércio e Indústria S/A MACAPA PP 

0314 Quaker Alimentos Ltda TTAJAI PP 

0327 Serpa Comércio e Indústria de Pescados Ltda ITAJAÍ PP 

0349 Ipesca Indústria de Frio e Pesca S/A FORTALEZA PP 

0369 Damm Produtos Alimenticios Ltda OSASCO PP 

0376 Empesca S/A - Contrugðes Navais, Pesca e ACARAU PP 

Exportagáo 

0558 Femepe-Indústria e Comércio de Pescado S/A NAVEGANTES PP 

0569 Orpeixe - Organizagáo Distribuidora de Pescado RECIFE PP 

Ltda 

0574 Mederiá Venáncio de Almeida Corumba Júnior PARANAGUA 'PP 

0624 Empresa Pesqueira da Barra de Sáo Joðo Ltda CASIMIRO DE ABREU PP 

0634 Empesca S/A-Construgðes Navais, Pesca e PORTIMI PP 

Exportagáo 

0696 Indústrias Alimentícias Beira Alta Ltda RIO DE JANEIRO PP 

0715 Norte Pesca S/A NATAL PP 

0766 Vivamar S/A Indústria e Comércio RIO DE JANEIRO PP 

0786 Braslo - Produtos de Care Ltda EMBU PP 

0864 Crisal Exportagáo e Importagáo Lida RECIFE PP 

0948 Indústrias Alimentícias Leal Santos Ltda RIO GRANDE PP 

0951 Impescal - Indústria de Pesca Ltda GUARATUBA PP 

0958 Jahú Indústria e Comercio de Pescados Ltda RIO GRANDE PP 

0971 Icapel Ícapui Pesca Ltda ARACATI PP            
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0983 Fridusa - Frigoríficos Industriais de Alimentos S.A. | NITEROI PP 

1061 Promar S/A Indústria E Comécio de Pescados RIO GRANDE PP 

1074 Sáo Tomé Industria e Comércio de Pescado Ltda CAMPOS PP 

1080 Frigoríficos Santa Andréa Ltda CAMPOS PP 

1161 Indústria de Frios e Pesca Ltda - lfril MACEIO PP 

1229 Ranário Fujioka Nishi Lída HIÐROLANDIA PP 

1235 Chun Hong n* 101 (Resp./Tunamar Comércio CABEDELO PP 

Ltda) 

1246 Frigorífico Calombé Indústria e Comércio Ltda DUQUE DE CAXIAS PP 

1275 Ícap Indústria e Comércio Catarinense de Pescado ITAJAI PP 

Ltda 

1285 Pescampello Indústria e Comercio de Pescado Lida | TOUROS PP 

1323 Trans Caribbean n? 137 (Resp./Tunamar Comércio | CABEDELO PP 

Ltda) 

1354 Mercantil Acarau Ltda FORTALEZA PP 

1421 Trans Caribbean n* 127 (Resp./Tunamar Comércio | CABEDELO PP 
Ltda) 

1430 Salseiros Industria e Comércio Ltda ITAJAI PP 

1437 Trans Caribbean (PORTO BASE) CABEDELO PP 

1768 Janasa Jan Produtos do Mar S/A CAMOCIM PP 

1785 Marine - Maricultura do Nordeste S.A. CANGUARETAMA PP 

1786 Produmar - Cia Exportadora de Produtos do Mar NATAL PP 

1801 Souto Oliveira S/A Indústria de Alimentagáo PELOTAS PP 

1802 Gomes da Costa Alimentos S/Á NITEROI PP 

1839 Taiyo Indústria de Pesca S/A SANTOS PP 

1889 Comard S/A ITAJAÍ PP 

1896 Frigorifico Iranduba Lida IRANDUBA PP 

1926 Frigorífico Rio Pel SA-Indústria de Carnes, CAPAO DO LEAO PP 

Derivados e Conservas RIO GRANDE DO SUL 

1929 Pesca Alto Mar S/A RECIFE PP 

1939 Brasfish - Indústria e Comércio Ltda CABO FRIO PP 

2028 Furtado S/A Comércio e Indústria RIO GRANDE PP 

2039 Trans Caribbean CABEDELO PP 

2047 Hsang Jang CABEDELO PP 

2067 Uniðo Brasileira de Pesca e Conservas S/A SAO GONGALO PP 

2082 Atlántica Pescados Ltda RIO GRANDE PP              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2083 Pescal S/A RIO GRANDE PP 

2087 Mipesca Indústria e Comércio de Pescado S/A ITAJAI PP 

2132 Rio Grande Produtos Alimentícios Ltda RIO GRANDE PP 

2141 Empesca Alimentos S/A BELEM PP 

PARA 

2154 Ipecea - Indústria de Pesca do Ceará S/A FORTALEZA PP 

2167 Sul Atlántico de Pesca S/A Indústria e Comércio ITAJAI PP 

2169 Albano de Oliveira, Sobrinho e Cia Ltda RIO GRANDE PP 

2176 Frimorite Frigorífico Ltda SAO GONGALO PP 

2214 Alvarenga - Comércio e Industria da Pesca Lida VITORIA PP 

2242 Amazonas Indústrias Alimentícias S/A - AMASA BELEM PP 

PARA 

2254 Comasia Importagáo e Exportagáo Lida NAVEGANTES PP 

2359 Liotécnica Química Ltda EMBU PP 

2370 Interfrios Intercámbio de Frios S/A FORTALEZA PP 

2383 Protemar Proteínas Indústria e Comércio Ltda NOVA IGUAGU PP 

2400 Acqua S/A Aquicultura BANANAL PP 

2413 Transporte e Comércio de Pescados Magalháes CABO FRIO PP 

Ltda 

2427 Brásfrigo SA ITAJAI PP 
SANTA CATARINA 

2446 Costa Sul Pescados Lida ÞENHA PP 

2535 Schmitt á Hasegawa Lida NAVEGANTES PP 

2552 Trans Caribbean n* 701 (Resp./Tunamar Comércio | CABEDELO FV 
Ltda) 

2605 Comércio e Indústria de Pescado Kowalsky Ltda ÍTAJAI PP 

2644 Leal Santos Pescados S/A MACAPA PP 

2759 Pesqueira Nacional S/A RIO GRANDE PP 

2840 Rander-Agroindustria, Comércio e Exportagáo GAMA PP 

Ltda 

2908 Freitas Lemos Ltda BELEM PP 

2935 Irmáos Braga Exportadora Ltda BELEM PP 

2945 Da Hora Indústria, Comércio e Exportagáo Ltda CABO FRIO PP 

3020 Proculmar Importagáo e Exportagáo S/A SANTA LUZIA NORTE PP 

3039 Trans Caribbean n? 116 (Resp./Tunamar Comércio | CABEDELO FV 

Ltda) 

3088 Empesca S/A-Construgöes Navais, Pesca e TOUROS PP 

Exportagáo 

3093 Atlántico Marinho Ltda RECIFE PP         
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3110 Kapesca Comércio de Pescado Lida GUARAPARI PP 

3133 Frivasa - Frigorífico Vale do Tapafia S/A BELEM PP 

3174 Leardini Indústria e Comércio de Pescado Ltda ITAJAI PP 

3208 Potiguar Alimentos do Mar Ltda NATAL PP 

3210 Empesca S/A-Construgðes Navais Pesca e NATAL PP 
Exportagáo 

3237 Compescal Comércio de Pescado Aracatiense Ltda | PORTIMI PP 

3264 Trans Caribbean n? 111 (Resp./Tunamar Comércio | CABEDELO FV 

Ltda) 

3268 Trans Caribbean n? 21 (Resp./Tunamar Comércio CABEDELO FV 

Ltda) 

3291 Capiatá Aquicultura Comércio e Exportagáo Ltda CORURIPE PP 

3336 Trans Caribbean n? 66 (Resp./Tunamar Comércio CABEDELO FV 
Ltda) 

3373 Infrapesca - Indústria de Frios e Pesca Ltda ARACATI PP 

3471 Acquamarine Comércio Lida FORTALEZA PP 

3484 Pernambucoexport Comércio Internacional Lida RECIFE PP 

3588 Secom Aquicultura Comércio e Indústria S/A LUIS CORREA PP 

3611 Chung I-66 (Resp./Tunamar Comércio Ltda) BELEM PP 

3794 Lagostus Comércio e Exportagáo de Pescado Ltda ITAPEMIRIM PP 

3806 Oriental Importagáo e Exportagáo Ltda BELEM PP 

3895 Jui Jih-101 (Resp./Tunamar Comércio Ltda) CABEDELO PP 

3918 Hsiang An 102 (Resp./Tunamar Comércio Ltda) BELEM PP 

3949 Jin Yi-Hsiang (Resp./Tunamar Comércio Ltda) BELEM PP 

3970 Racris - Importagáo e Exportagáo, Comercializagáo | RECIFE PP 
e Industrializagáo de Pescados Ltda 

4007 Cabedelo Pesca Ltda (Barco Fábrica-Sideral) CABEDELO FV 

4055 Empaf - Empresa Pernambucana de Armazenagem | RECIFE PP 
Frigorífica 

4068 Cabedelo Pesca Ltda (Barco Fábrica-Corviga Tres) | CABEDELO FV 

Chíle 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

01007 Frigopescæs.A. ARICA PP 

01011 Agropesca SA ARICA PP 

01012 Novamar SA ARICA PP         
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

01013 Pesquera Marvesa SA ARICA PP 

01017 Hema SA ARICA PP 

01019 Pesquera Trubetta Ltda. ARICA PP 

01065 Pesquera Vamar Ltda. IQUIQUE PP 

01074 Octomar Importaciones-Exportaciones Ltda. IQUIQUE PP 

01084 Jorge Enrique Rojo Acufa IQUIQUE PP 

01354 Tami S COQUIMBO FV 

02005 Helga Mánquez Monardez TOCOPILLA PP 

2011 Puerto Ballena (Pesca Chile SA) FV 

2013 Betanzos (Pesca Chile SA) FV 

2014 Pedrosa (Pesca Chile SA) FV 

2016 Chomapi Maru (Pesca Chile SA) FV 

2019 Unzen (Emdepes SA) FV 

2020 Mar del Sur Í (Pesquera Mar del Sur SA) FV 

2022 Ereilla (Pesquera de los Andes SA) FV 

2023 Cisne Blanco (Pesca Cisnes SA) FV 

2024 Cisne Verde (Pesca Cisnes SA) FV 

2026 Isla Isabel (Pesca Suribérica SA) FV 

02030 Sociedad Abaroa y Górnez Ltda. ANTOFAGASTA PP 

2030 Antonio Lorenzo (Concar SA) FV 

2031 Isla Sofía (Pesca Suribérica SA) FV 

2032 Isla Camila (Pesca Suribérica SA) FV 

02034 Hugo Díaz Marín ANTOFAGASTA PP 

02037 Norpesca Ltda. ANTOFAGASTA PP 

2038 María Tamara (Concar SA) FV 

2048 Faro de Hércules (Pesca Chile) FV 

2049 Unionsur (Emdepes SA) FV 

02055 Consuelo Freire Saavedra TALTAL PP 

"02057 — | Granja Marina SA ANTOFAGASTA PP 

02066 Santana y Cía. Ltda. MEJILLONES PP 

03061 Compafiia Pesquera Camanchaca SA CALDERA PP              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

03072 Pesquera Playa Blanca SA CALDERA PP 

03077 Pesquera Huillinco Ltda. CHANARAL PP 

03094 Cultivos Marinos Flamenco SA CHANARAL PP 

03095 Cultivos Marinos Intemmacionales SA CALDERA PP 

04007 Pesquera San José SA COQUIMBO PP 

04009 Sociedad Baquedano SA o Andemar SA COQUIMBO PP 

04012 Frigorífico dal Nord Ltda. COQUIMBO PP 

04023 Empresa Pesquera y Conservera Proteus SA COQUIMBO PP 

04031 Pesquera Andacollo SA COQUIMBO PP 

04052 Procesadora de Productos del Mar SA COQUIMBO PP 

04056 Sociedad Pesca Marina Ltda. COQUIMBO PP 

04057 Comercial E Inversiones Loanco Ltda. TONGOY PP 

04059 Omega Seafoods Ltda COQUIMBO PP 

04067 Consorcio General de Exportaciones SA LOS VILOS PP 

04071 Pesquera Bahía S.A. TONGOY PP 

05003 Pesquera Quintero SA QUINTERO PP 

05014 Hidrocultivos S.A. HORCON PP 

05054 Comercial Alesa SA VALPARAISO PP 

05057 Pesquera Francis Drake SA VALPARAISO PP 

05071 Intercomercial Sama SÁ VALPARAISO PP 

05084 Delfrío Frigorífico de Valparaíso SA VALPARAISO PP 

05210 Pesquera Santo Domingo S.A. SAN ANTONIO PP 

05231 Australis S.A. VALPARAISO PP 

05233 Sociedad Elaboradora y Comercializadora de VALPARAÍSO PP 
Productos Alimenticios Oceano Andino Ltda. 

05237 Pesquera Grimar S.A. VALPARAISO PP 

05238 Cutter S.A. VALPARAISO PP 

08090 Conservas Multiexport SA CORONEL PP 

08098 Comercial Alesa S.A. CONCEPCION PP 

08115 Sociedad Pesquera Landes S.A. TALCAHUANO PP 

08116 Congelados del Pacífico Ltda. TALCAHUANO PP 

08120 Pesquera San José SA SAN VICENTE PP 

08123 Pesquera El Golfo SA TALCAHUANO PP           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

08133 Unifish S.A. TALCAHUANO PP 

08143 Compafiía Pesquera Camanchaca SA TOME PP 

08148 Unifish Canning TALCAHUANO PP 

08153 Pesquera Iquique-Guanaye S.A. TALCAHUANO PP 

08164 Pesquera Iquique-Guanaye S.A. TALCAHUANO PP 

08166 Truchas Aguas Blancas Ltda. LOS ANGELES PP 

08253 Sociedad Pesquera Viento Sur Ltda. CORONEL PP 

08264 Pesquera del Norte SA CORONEL PP 

08271 Pesquera Grimar SA CORONEL PP 

08278 Alimentos Mar Profundo S.A. CORONEL PP 

08282 Pesquera Coronel S.A. CORONEL PP 

10018 Piscícola Entre Ríos SA VALDIVIA PP 

10027 Pesquera Ísla del Rey VALDIVIA PP 

10030 Sociedad Pesquera Ísla Tenglo Ltda. PUERTO MONTT PP 

10032 Sociedad Pesquera Eicomar SA PUERTO MONTT PP 

10034 Pesquera Trans Antartic Ltda. PUERTO MONTT PP 

10036 Pro-Austral SA PUERTO MONTT PP 

10039 Sociedad Pesquera Ralun Ltda. PUERTO MONTT PP 

10055 Pesquera Quehui Ltda. PUERTO MONTT PP 

10064 Pesquera Del Mar Antártico SA PUERTO MONTT PP 

10066 Robinson Crusoe y Cia. Ltda. PUERTO MONTT PP 

10067 Agroindustrial Santa Cruz SA PUERTO MONTT PP 

10082 Produal Ltda. PUERTO MONTT PP 

10083 Seabay Chile SA PUERTO MONTT PP 

10084 Ventisqueros SA PUERTO MONTT PP 

10086 Patagonia Salmón Farming SA PUERTO MONTT PP 

10097 Pesquera Santa Marta Ltda. PUERTO MONTT PP 

10100 Luis Orlando Retamales Cárdenas PUERTO MONTT PP 

10105 Alimentos Multiexport SA PUERTO MONTT PP 

10116 Comercial e Industrial del Sur SA PUERTO MONTT PP 

10123 Salmopack SA PUERTO MONTT PP           
B 154 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

10125 Chisal SA PUERTO MONTT PP 

10131 Jaalmar Ltda. PUERTO MONTT PP 

10134 Sociedad Mar Buena Ltda. PUERTO MONTT PP 

10135 Cultivadora de Salmones Linao Ltda. Salmoamérica PUERTO MONTT PP 

10137 Marifarms Chile SA PUERTO MONTT PP 

10140 Sociedad Comercial Millantue Lida PUERTO MONTT PP 

10156 Fitz-Roy SA CALBUCO PP 

10158 Pesquera Puluqui Ltda. CALBUCO PP 

10160 Aguas Claras SA CALBUCO PP 

10166 Conservera Sacramento SA CALBUCO PP 

10189 Pesquera Messamar SA ANCUD PP 

10190 Sociedad Pesquera Pacifico Austral Ltda. ANCUD PP 

10195 Cultivos Marinos Chiloé SA ANCUD PP 

10216 Pesquera Andina SA CASTRO PP 

10217 Salmones Aucar Ltda. CASTRO PP 

10220 Pesquera Unichile S.A. CASTRO PP 

10223 Conservas Dalcahue SA CASTRO PP 

10226 Skyring Salmon SA CASTRO PP 

10227 Salmones Unimarc S.A. CASTRO PP 

10231 Invertec Seafood S.A. CASTRO PP 

10232 Maintec SA CASTRO PP 

10240 Empresa Pesquera Apiao Ltda CASTRO PP 

10241 Los Elefantes SA CASTRO PP 

10245 Prosal SA CASTRO PP 

10246 Cultivos Marinos del Pacifico S.A. CASTRO PP 

10258 Pesquera Quellon Ltda QUELLON PP 

10259 Pacific Star S.A. QUELLON PP 

10280 Yadran Quellón SA QUELLON PP 

10600 Rachid Osman Chelech CALBUCO PP 

10601 Conservera Leymo SA CALBUCO PP 

10603 S.M.S. SA PUERTO MONTT PP             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

10610 Procesadora Huefiocoihue Ltda DALCAHUE PP 

10619 Alimentos Marinos San Antonio S.A. QUELLON PP 

10621 Cutter S.A. PUERTO MONTT PP 

10622 Safcol Chile S.A. PUERTO MONTT PP 

11004 Pesquera Friosur SA PUERTO CHACABUCO PP 

11010 Pesquera Salmar Ltda. PUERTO CHACABUCO PP 

11012 Pesca Chile SA PUERTO CHACABUCO PP 

11018 Salmones Antártica PUERTO AISEN PP 

11025 Comercial Comtesa SA PUERTO CHACABUCO PP 

11026 Pesquera Palacios SA PUERTO CHACABUCO PP 

11033 Sociedad Comercial e Industrial Agromar Ltda. PUERTO CISNES PP 

12007 Comercial Androc y Cia. Ltda. PUNTA ARENAS PP 

12008 Teresa Saldivia Moraga PUNTA ARENAS PP 

12015 Galindo y Vergara Ltda PUNTA ARENAS PP 

12016 Comercial Comtesa SA ÞUNTA ARENAS PP 

12030 Pesquera Torres del Paine SA PUNTA ARENAS PP 

12033 Cidepes Ltda. PUERTO WILLIAMS PP 

12039 Pesca Chile SA PUNTA ARENAS PP 

12048 Pesca Suribérica SA PUNTA ARENAS PP 

12064 Construcciones y Carpinteria Naval Concar S.A. PUERTO WILLIAMS PP 

13025 Empacadora del Pacífico Ltda. SANTIAGO PP 

13027 Importadora y Exportadora Nanaimo S.A. SANTIAGO PP 

13030 Truchas Aguas Blancas Ltda SANTIAGO PP 

13063 Delifish Ltda. SANTIAGO PP 

13070 Pacmar Ltda. SANTIAGO PP 

Ekvador 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

4 Copesa GUAYAQUIL PP 

  

  
6 Ecuamar GUAYAQUIL PP 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

9 Industria de Enlatados Alimenticios Cia. Ltda. | MONTECRISTI PP 
(IDEAL) MANABI 

14 La Portuguesa RECINTO REAL DE CHANDUY PP 

15 Neptuno MANTA PP 

18 Pesquera del Pacifico C.A. „Pespaca“ LOS ESTEROS PP 

20 Pesquera Polar S.A. SALANGO PP 

24 Santa Priscila GUAYAQUIL PP 

25 Seafman MANTA PP 

29 Conservas Ísabel MANTA PP 

32 Empagran GUAYAQUIL PP 

34 Enaca GUAYAQUIL PP 

38 Exporklore GUAYAQUIL PP 

44 Industria Pesquera Jambeli C.A. POSORJA PP 

45 Inepaca MANTA PP 

46 Inexpac GUAYAQUIL PP 

47 Productos la Corona JOSE LUIS TAMAYO PP 

48 Langostino S.A. MACHALA PP 

51 Negocios Industriales Real „Nirsa“ S.A. POSORJA PP 

52 Progalca GUAYAQUIL PP 

56 Songa GUAYAQUIL PP 

62 Industria Conservera de la Pesca Cia. Ltda TARQUI PP 

63 Indemar CHANDUY PP 

64 Cia. Pesquera Integral del Ecuador „Inpesca“ POSORJA PP 

66 Lubar MANTA PP 

67 Marecuador MACHALA PP 

14 Inpelsa POSORJA PP 

80 Cachugran DURAN PP 

81 Demarco (Remo Rohn) CHANDUY PP 

89 Langostinos del Golfo Cia. Ltda. „Langolf“ DURAN PP 
GUAYAS 

90 Pecia MANTA PP 

99 El Rosario GUAYAQUIL PP 

101 Fricmares GUAYAQUIL PP                
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

116 Estar DURAN PP 

118 Exportadora Marest C.A. MACHALA PP 

ELORO 

120 Frigolab MANTA PP 

122 Empacadora Mar Grande Cia. Ltda. SUCRE PP 

MANABI 

123 Marines DURAN PP 

126 Promarisco GUAYAQUIL PP 

129 Apolinar Pesca Seca S.A. TARQUI PP 

132 Bacam BAHIA DE CARAQUES PP 

133 Somar GUAYAQUIL PP 

140 Calvi GUAYAQUIL PP 

143 Expalsa DURAN PP 

148 Marcosta S.A. TARQUI PP 

158 Bajespec GUAYAQUIL PP 

165 Champmar GUAYAQUIL PP 

167 „Fricomsa“ Frigorificos y Conservas Marinas PASCUALES PP 

S.A. 

181 Agropesquera Videmar Cia Ltda. ANDRES DE VERA PP 

184 Aguafinca MACHALA PP 

249 Langosmar GUAYAQUIL PP 

253 Mardex MANTA PP 

258 Ocenpac GUAYAQUIL PP 

267 Promarosa SANTA ROSA PP 

275 Acuario GUAYAQUIL PP 

295 Mabiosa MACHALA FP 

299 Marisec GUAYAQUIL PP 

301 Mirakles GUAYAQUIL PP 

303 Oromarisco GUAYAQUIL PP 

331 Marderey GUAYAQUIL PP 

346 Emarsa GUAYAQUIL PP 

347 Fortumar Ecuador S.A. TARQUI PP 

359 Productos del Mar Sanchez, Promarsan Cia. MONTECRISTI PP 

Ltda. MANABI 

372 Empesec GUAYAQUIL PP 

             



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

              
  

  

  

  

  

Nr. 745 2242 17. desember 1998 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

394 Transmarina MANTA PP 

399 Chitoa S.A. CORNEJO ASTORGA PP 

404 Grupo Modus S.A. TARQUI PP 

407 Maciman ESMERALDAS PP 

410 Martucci GUAYAQUIL PP 

418 Amarcon MANTA PP 

423 Piquerosa S.A. ELOY ALFARO PP 

424 Promadasa GUAYAQUIL PP 

426 Almare MANTA PP 

431 Bilbosa MANTA PP 

434 Olimar S.A. LOS ESTEROS PP 

439 Gondi MANTA PP 

446 Pesmanta MANTA PP 

451 Camanorte ESMERALDAS PP 

454 Asiservys S.A. JARAMIO PP 

455 Fresmar MANTA PP 

460 Tunlo MONTEVERDE PP 

462 Pezexmank MONTECRISTI PP 

471 Operadora y Procesadora de Productos ELOY ALFARO PP 

Marinos „Omarsa“ S.A. 

478 BCP Ecuador S.A. TARQUI PP 

480 Empacadora Dufer Cia. Ltda. LEONIDAS PLAZA PP 

487 Bilcocesa COLORADO PP 

488 Inasa - Industrial Aceitera S.A. TARQUI PP 

503 Pescado Fresco de Exportacion „Pefrexport“ MANTA PP 
S.A. MANABI 

Falklandseyjar 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1001 Petrel STANLEY FV 

1002 Argos Pereira STANLEY FV 

1004 De Giosa T STANLEY FV 

1005 Capricom STANLEY FV             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1006 Beagle FI STANLEY FV 

1007 Argos Galicia STANLEY FV 

1008 Igueldo STANLEY FV 

1009 Golden Touza STANLEY FV 

1010 Golden Chicha STANLEY FV 

1011 Polar Fury STANLEY FV 

1012 John Cheek STANLEY FV 

1013 Heroya Primero STANLEY FV 

1014 Sil STANLEY FV 

1016 Jaqueline (Quark Fishing Stanley Company) STANLEY FV 

1003 El Greco FV 

Filippseyjar 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

11-1070 Seatrade Development Corporation GENERAL SANTOS CITY PP 
REGION 11 

9-01 Nautica Canning Corporation ZAMBOANGA CITY PP 

9-1070 SR Seafoods International, Inc. ZAMBOANGA CITY PP 

9-1478 Ocean Family, Incorporated ZAMBOANGA CITY PP 
REGION 9 

007 Inglenook Food Corp. NAVOTAS PP 
METRO MANILA 

150 Oceanic Export Corp. NAVOTAS PP 

METRO MANILA 

293 Food Development Center Inc. TAGUIG PP 

METRO MANILA 

397 Mar Fishing Company, Inc. ZAMBOANGA CITY PP 

516 Sea Champ International Export Corp. TAGUIG PP 

METRO MANILA 

701 Permex Producers and Exporter Corp. ZAMBOANGA CITY PP 

1009 Celebes Canning Corporation GENERAL SANTOS PP 

1011 Dole Philippines (SeaFood Division) GENERAL SANTOS PP 

1024 SMI Fish Industries, Inc. MAKATI PP 
METRO MANILA 

1040 AA Aqua-Agri Corporation BACOLOD CITY PP 

1077 RFM Tuna Corporation GENERAL SANTOS PP 

1131 Nautica Canning Corporation GENERAL SANTOS PP 

1153 Pesca Rich Manufacturing Corporation GENERAL SANTOS PP             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1156 Sapiena International Export Corporation ZAMBOANGA CITY PP 

1173 Hwanam Philippines, Incorporated ROXAS PP 

ROXAS 

1191 Celebes Japan Foods Corporation DAVAO CITY PP 

1192 CP Multi-Commodities, Corporation QUEZON CITY PP 
REGION 4 

1199 Vac Pac Seafoods, Incorporated ILOILO CITY PP 

REGION 6 

1246 Maranaw Canning Corporation GENERAL SANTOS PP 

1248 Ocean Canning Corporation GENERAL SANTOS PP 

1302 Angel Seafoods Trading Corporation GENERAL SANTOS PP 

GENERAL SANTOS 

'1426 HJR International Corporation CEBU PP 

REGION 7 

1459 AFI International Trading Corporation TAGUIG PP 
METRO MANILA 

1478 Ocean Corporation METRO MANILA PP 

NATIONAL CAPITAL 

1505 Top Force Corporation PASAY CITY PP 

1617 Superior Canning Corporation MANDAUE PP 

CEBU 

1633 Ísla del Pacifico Marine Products Corporation MANDAUE CITY PP 

CEBU 

1915 RLR Health Food Products NAIC PP 
CAVITE 

2139 Fitrite Incorporated QUEZON PP 

NATIONAL CAPITAL 

2193 King-Daisho Corporation CALAMBA LAGUNA PP 
REGION 4 

3390 Century Canning Corporation TAGUIG PP 
METRO MANILA 

4616 Sancanco Canning Corporation VALENZUELA PP 

METRO MANILA 

Fílabeinsströndin 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

100 PP Société des Conserves de Cóte d'Ivoire (SCODI) ABIDJAN 01 PP 

101 PP Société des Conserves de Cóte d'Ivoire (SCODI) ABIDJAN 01 PP 

102 PP Société Ivoirienne de Froid (SIFROID) ABIDJAN O1 PP 

110 PP Péche et Froid Cóte d'lvoire (PFCI) ABIDJAN 01 PP 

111 PP Péche et Froid Cóte d'Ivoire (PFCI) ABIDJAN O1 PP 

120 PP Castelli Cóte d'Ivoire ABIDJAN 18 PP 

121 PP Castelli Cóte d'Ivoire ABIDJAN 18 PP 

130 PP Codipéche S.A.R.L. ABIDJAN 18 PP 

140 PP Pechazur S.A ABIDJAN 01 PP           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

150 PP Sociéte de péche Abidjanaise (SOPA) ABIDJAN 04 PP 

160 PP Madousspéche ABIDJAN 07 PP 

200 PP Crustacés d'or (Crustad'or) ABIDJAN 10 PP 

210 PP Cðte d'Ivoire Fruits et Legumes (CIFEL) ABIDJAN 13 PP 

220 PP Etoile d'Afrique ABIDJAN PP 

260 PP Crustacés et Poissons de Cóte d'Ivoire (CPCI) ABIDJAN 07 PP 

300 PP Gomon Exotique ABIDJAN 01 PP 

380 PP Ivoire crustacés (Ivocrus) ABIDJAN 01 PP 

390 PP Bertrand Produits Export (B.P.E) ABIDJAN 08 PP 

NU-001 PP Nuevo Atun ABIDJAN 09 PP 

Færeyjar 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

101 Norourfisk ARNAFJOROUR PP 

102 Kosin KLAKSVIK PP 

103 East Salmon KLAKSVIK PP 

104 Sammut KLAKSVIK PP 

106 J.R. Fisk KLAKSVIK PP 

107 Klaksvik Fish Co KLAKSVIK PP 

108 Northern Fish Cold Storage Ltd KLAKSVIK PP 

109 Norfra NORODEPIL PP 

112 Glyvra Skerivirki GLYVRAR PP 

115 Snodd TOFTIR PP 

117 Esalar OYRARBAKKI PP 

118 Hansen Seafood STRENDUR PP 

119 Karl Hansens eftf LEIRVIK PP 

120 Alfa Seafood FUGLAFJOROUR PP 

121 Atlantic Sea FUGLAFJOROUR PP           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

122 Kjartan Joensen LEIRVIK PP 

123 Fiskavirkio GOTA PP 

125 Bakkafrost C/O Kassa Virkio GLYVRAR PP 

126 United Seafood Runavík RUNAVIK PP 

127 United Seafood Toftir TOFTIR PP 

129 Tavan LEIRVIK PP 

130 Norðis EIOI PP 

131 O.C. Joensen OYRI PP 

132 Beta SALTANGARA PP 

133 Havsbrun (Pelagos) FUGLAFJOROUR PP 

135 Vaohomn Seafood STRENDUR PP 

137 Nevio Fiskaexport RUNAVIK PP 

138 Norðex OYNDAFJOROUR PP 

140 United Seafood Torshavn TORSHAVN PP 

141 Atlantis VESTMANNA PP 

142 United Seafood Vestmana VESTMANNA PP 

143 Vikavirkið HALDARSVIK PP 

147 Vestsalmon KOLLAFJOROUR PP 

152 Kaldbaks laksaaling KALDBAK PP 

155 B £ M Sea Products TORSHAVN PP 

156 Nordic Seafood RUNAVIK PP 

160 United Seafood Miovagur MIOVAGUR PP 

162 Kovin SANDAVAGUR PP 

163 Raspan SORVAGUR PP 

165 Tomba Sandavág SANDAVAGUR PP 

169 West Fish SORVAGUR PP 

170 Sandoy Seafood, Skopun SKOPUN PP 

171 Sandoy Seafood, Sandur SANDUR PP 

179 JW. Seafish SODARFJOROUR PP              
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180 Sancy Seafood VAGUR PP 

181 United Seafood Tvoroyri TVOROYRI PP 

182 Atlantic Seafood PORKERI PP 

184 Loghamar VAGUR PP 

186 Delta Seafood TVOROYRI PP 

187 Ognarfelagið Hamranes HVALBA PP 

188 Suourlaks VAGUR PP 

189 D.J. Vio Heyggi SKALA PP 

191 H. Konoy GOTA PP 

193 J.M. Absalonsen VAGUR PP 

194 Lág VAGUR PP 

195 Palm Seafood VAGUR PP 

196 Saturn VAGUR PP 

200 Artic Víking KOLLAFJOROUR FV 

201 Pelagos FUNNINGUR FV 

202 Guldrangur FUGLAFJOROUR FV 

203 Enniberg TORSHAVN FV 

205 Hvilvtenni LEIRVIK FV 

206 Hoglfossur SANDAVAGUR FV 

207 Prestland SANDAVAGUR FV 

208 Fram VESTMANNA FV 

209 Ocean Castle SKALI FV 

210 Ljosafelli TORSHAVN FV 

211 Gilston KLAKSVIK FV 

214 Skalaberrg KLAKSVIK FV 

215 Solborg VAGUR FV 

216 Atlantic SALTANGARA FV 

217 Sundaberg KLAKSVIK FV 

218 Vesturvon SORVAGURUR FV 

220 Palli Hja Mariannu TORSHAVN FV           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

221 Akraberg TOFTIR FV 

235 South Ísland PORKERI FV 

250 Nim TVOROYRI FV 

251 Suourvaroi TRONGISVAGUR FV 

260 Skútunes EIOI ZN 

261 Mai VAGUR ZN 

262 Váoasteinur TORSHAVN ZN 

263 Polarlaks STRENDUR ZN 

264 Vesturland VAGUR ZN 

265 Turid KLAKSVIK ZV 

266 Túgvusteinur HOSVIK ZV 

Gambía 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

GAM/FPE/01/94 National Partnership Enterprises Lid PP 

GAM/FPE/02/94 Barra Fishing Company PP 

GAM/FPE/03/95 Rosamond Trade PP 

GAM/FPE/04/95 Lyefish Co. Ltd PP 

GAM/FPE/05/97 Fine Fish Company Ltd. PP 

GAM/FPE/06/97 International Pelican Seafood Co. Ltd. PP 

Ghana 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

GS/SF/E001 Vivier du Nord ACCRA PP 

GS/SF/E002 Société Nouvelle Cap Langouste ACCRA PP 

GS/SF/E003 M. V. Lima TEMA ZN 

GS/SF/E004 Filikos 1 TEMA ZN 

GS/SF/E005 Mihalis N. TEMA ZN 

GS/SF/E006 Kpone Lobsters KPONE-TEMA PP           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

GS/SF/E007 Pako Bay Seafood APAM PP 

GS/SF/E008 Zhonglu-706 TEMA ZN 

GS/SF/E009 Compass Dive and Salvage (Gh) Ltd AXIM PP 

GS/SF/E010 Toman 3 TEMA ZN 

GS/SF/EOI | Alabanzas TEMA ZN 

GS/SF/E012 M. V. Shabda TEMA ZV 

GS/SF/E013 Afko 306 TEMA ZV 

GS/SF/E014 Afko 803 TEMA ZV 

GS/SF/E015 Divine Seafood TEMA PP 

GS/SF/E016 Bersa Coral ACCRA PP 

GS/SF/E017 Cannery Impex EGYA No3 PP 

GS/SF/E018 Crustabel Limited WINNEBA PP 

GS/SF/E019 Afko 801 (Afko Fisheries) TEMA ZN 

GS/SF/E020 Afko 305 (Afko Fisheries) TEMA ZV 

GS/SF/E021 Afko 802 (Afko Fisheries) TEMA ZV 

GS/SF/E022 Norma (Holiday Fishing Ltd.) TEMA ZN 

GS/SF/E023 Lida (Holiday Fishing Lad.) TEMA ZN 

GS/SF/E024 Benhill 3 (Kiku Co. Ltd) TEMA ZV 

GS/SF/E025 Benhill 4 (Kiku Co. Ltd) TEMA ZN 

GS/SF/E026 Zhonglu 708 (Afrikshandong) TEMA ZN 

GS/SF/E027 Jitto (Sun-Han Co. Ltd) TEMA ZV 

GS/SF/E028 MV Laurent (TTV Ltd.) TEMA ZN 

GS/SF/E029 Marine 707 (World Marine Co. Ltd.) TEMA ZN 

GS/SF/E052 Skippy's Seafood Co., Ltd ACCRA PP 

GS/SF/E128 Green Gold TAKORADI PP 

GS/SF/EB5S Liwon Enterprise TEMA PP 

GS/SF/EF038 Pioneer Food Cannery TEMA PP 

GS/SF/EF039 Ghana Agro-Food Co., Ltd TEMA PP           
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Indland 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

135 Naik Ice ár Cold Storage RATNAGIRI PP 

MAHARASHTRA 

174 Ravi Frozen Foods Ltd THANE PP 

MAHARASHTRA 

182 Pronto Foods Pvt. Ltd. VERAVAL PP 
GUJRAT 

206 Veraval Marine ér Chemicals (P) Ltd VERAVAL PP 

GUJARAT 

208 Innovative Marine Foods Limited MUMBAI PP 

MAHARASHTRA 

209 Forstar Frozen Foods Pvt Ltd TALOJA PP 

MAHARASHTRA 

241 Jinny Marine Traders VERAVAL PP 

GUJARAT 

245 Castlerock Cold Storage Pvt. Ltd. MAKANPUR PP 

GUJRAT 

250 Cham Exports Ltd MUMBAI PP 
MAHARASHTRA 

253 Castlerock Fisheries Limited MUMBAI PP 

MAHARASHTRA 

257 Sudesh Seafoods Ltd. MUMBAI PP 
MAHARASHTRA 

258 Libran Cold Sorages Pvt Ltd MUMBAI PP 
MAHARASHTRA 

301 Alsa Marine ér. Harvests Ltd. PARGANS PP 
WEST BENGAL 

332 Falcom Marine Exports Ltd. BHUBANESWAR PP 
ORISSA 

364 MMC Exports Ltd. CALCUTTA PP 
WEST BENGAL 

509 Baby Marine Exports CALICUT PP 

KERALA 

514 Bell Foods (Marine Division) COCHIN PP 

KERALA 

520 Capithan Exporting Co. QUILON PP 

KERALA 

585 Ruby Marine Foods COCHIN PP 

KERALA 

630 Baraka Overseas Traders ULLAL PP 
MANGALORE 

641 M.F.V. Yeduguri - 3 COCHIN ZN 
KERALA 

642 M.F.V. Yeduguri - 4 COCHIN ZV 
KERALA 

645 M.F.V. Yeduguri-l COCHIN ZN 
KERALA 

646 M.F.V. Yeduguri-2 COCHIN ZV 
KERALA 

661 Integrated Rubian Exports Ltd. ALLEPPEY PP 

KERALA 

676 Seapearl Enterprises CHANDIROOR PP 
KERALA 

677 Tri-Tee Seafoods Company COCHIN PP 

KERALA 

679 Uniroyal Marine Exports Ltd CALICUT PP 
KERALA 

683 Torry Harris Seafood Limited ERAMALLOOR PP 
ALLEPPEY (KERALA) 

686 Cap Sea Foods (A division of Abad Fisheries) VYPEEN ISLAND PP 

COCHIN (KERALA)              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

687 Lansea Foods Private Limited COCHIN PP 
KERALA 

691 Nas Fisheries Pvt Ltd. COCHIN PP 

KERALA 

694 Choice Canning Co. Unit lll COCHIN PP 

KERALA 

696 R.F. Exports ERAMALLOOR PP 
ALAPPUZHA 

710 Chemmeens (Regd) COCHIN PP 

KERALA 

716 Abad Exports Private Limited ALLEPPEY PP 

KERALA 

718 Baraka Overseas Traders (at Amison Foods Ltd.) COCHIN PP 

KERALA 

812 Baby Marine (Eastern) Exports TUTICORIN PP 

TAMIL NADU 

859 Agri. Marine Exports (P) Ltd CHENNAI PP 

TAMIL NADU 

883 Amulya Seafoods TUTICORIN PP 

TAMIL NADU 

886 M.F.V. Suryateja-IIl VISAKHAPATNAM ZV 
ANDHRA PRADESH 

888 M.F.V. Ravi Kiran-lll VISAKHAPATNAM ZN 

ANDHRA PRADESH 

935 Innovative Marine Foods Limited (Amalgam PAMARRU PP 
Enterprises) ANDHRA PRADESH 

939 Nila Sea Foods (P) Ltd. TUTICORIN PP 
TAMIL NADU 

941 Theva £ Co. TUTICORIN PP 
TAMIL NADU 

981 Accelerated Freeze Drying Co. Ltd BANGALORE PP 

KARNATAKA 

983 Balaji Sea Foods Exports (India) Ltd. MADRAS PP 
TAMIL NADU 

Indónesía 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

001.09.B PT. AFFI CIREBON PP 
WEST JAVA 

003.07.B PT. Agung Jayasari Sakti PALEMBANG PP 
SOUTH SUMATRA 

006.11.B PT. Almina Utama CILACAP PP 
CENTRAL JAVA 

008.11.B PT. Aorta SEMARANG PP 
CENTRAL JAVA 

010.14.B PT. Balinusa Windumas DENPASAR PP 

BALI 

011.24.B PT. Banggai Sentral Shrimp BATUI-LUWUK PP 
CENTRAL SULAWESI 

013.10.B PT. Bonecom PP 

JAKARTA 

015.13.B PT. Bumi Menara Internusa SURABAYA PP 

EAST JAVA 

017.13.D PT. Candi Jaya Amerta SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

020.13.B PT. Central Windu Sejati SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

021.22.B PT. Citra Arisco Mina UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

022.22.B PT. Dataran Bosowa UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

023.26.B PT. Daya Guna Samudera BENJINA PP 

MALUKU 

024.10.A PT. Dharma Samudera Fishing Industries PP 
JAKARTA 

024.10.B PT. Dharma Samudera Fishing Industries PP 

JAKARTA 

025.07.B PT. Dharma Niaga PALEMBANG PP 
SOUTH SUMATRA 

026.08.B PT. Dipasena Citra Darmaja Plant Í PP 
' LAMPUNG 

027.13.B PT. Dua Mutiara SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

032.11.B PT. Fishindomakmur Santoso SEMARANG PP 
CENTRAL JAVA 

034.13.B PT. Golden Great Wall Indonesia GRESIK PP 

EAST JAVA 

035.02.B PT. Growth Pacific MEDAN PP 

NORTH SUMATRA 

038.10.B PT. Hotanjaya Graha PP 

JAKARTA 

039.11.B PT. Íka Citra Fishtama PEKALONGAN PP 

CENTRALJAVA 

044.13.B PT. Ístana Cipta Sejahtera BANYUWANGI PP 

EAST JAVA 

046.02.B PT. Juta Jelita MEDAN PP 

NORTH SUMATRA 

049.13.C PT. Karya Manunggal Prima Sukses BANYUWANGI PP 

EAST JAVA 

050.10.B PT. Kedamaian PP 

JAKARTA 

052.13.B PT. Ksatrya Bhakti SURABAYA PP 

EAST JAVA 

053.07.B PT. Laura Indo PALEMBANG PP 

SOUTH SUMATRA 

054.07.B PT. Lestari Magris Plant Í PALEMBANG PP 

SOUTH SUMATRA 

055.10.B PT. Lola Mina PP 

JAKARTA 

059.25.D PT. Megah Galaxy BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

060.13.B PT. Mega Marine Pride PASURUAN PP 

EAST JAVA 

063.13.B PT. Mina Kencana Sejahtera SIDOARJO PP 

EAST JAVA 

064.13.B PT. Mina Mas Utama SIDOARJO PP 

EAST JAVA 

065.19.B PT. Misaja Mitra KOTA BARU PP 

SOUTH KALIMANTAN 

066.21.B PT. Misaja Mitra SAMARINDA PP 

EAST KALIMANTAN 

069.13.B PT. Modern Sínar Jayantara SURABAYA PP 

EAST JAVA 

070.13.B PT. Multi Prawn SIDOARJO PP 

- EAST JAVA 

074.21.B PT. Nelayan Abadi Kalimantanjaya TARAKAN PP 

EAST KALIMANTAN 

075.13.B PT. Ocean Gemindo PASURUAN PP 

EAST JAVA 

077.10.B PT. Panggung Enterprise Lid PP 

JAKARTA               
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

079.14.A PT. Perikanan Samodra Besar BENOA PP 

BALI 

079.14.B PT. Perikanan Samodra Besar BENOA PP 

BALI 

084.14.A CV. Puri Rasa Food Industry TABANAN PP 
BALI 

084.14.B CV. Puri Rasa Food Industry TABANAN PP 
BALI 

086.25.B PT. Ratatotok BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

087.02.B PT. Red Ribbon Indonesia Corp. MEDAN PP 
NORTH SUMATRA 

089.21.B PT. Samarinda Cendana Cold Storage á SAMARINDA PP 

Industries EAST KALIMANTAN 

093.13.B PT. Sari Tirta Jaya BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

095.13.B PT. Sekar Bumi Í WARU PP 
EAST JAVA 

096.13.B PT. Sekar Bumi lí SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

097.13.D PT. Sekar Laut SIÐOARIO PP 
EAST JAVA 

099.13.B PT. Sekar Mulya SIÐOARJO PP 
EAST JAVA 

106.21.B PT. Sumber Kalimantan Abadi TARAKAN PP 

EAST KALIMANTAN 

108.13.B PT. Suri Tani Pemuka BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

109.13.B PT. Surya Adikumala Abadi SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

110.13.B PT. Surya Alam Tunggal SIDOARJO PP 

EAST JAVA 

112.22.B PT. South Suco UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

113.02.B PT. Tambaksari Jalmorejo MEDAN PP 
NORTH SUMATERA 

115.02.B PT. Tanjung Bedagei Indah Fishery MEDAN PP 

NORTH SUMATERA 

118.02.B PT. Timur Jaya Í TI. BALAL ASAHAN PP 
NORTH SUMATRA 

118.02.C PT. Timur Jaya Í TJ. BALAI ASAHAN PP 
NORTH SUMATRA 

119.11.B PT. Tirta Raya Mina (Persero) PEKALONGAN PP 

CENTRALJAVA 

120.13.D PT. Titani Alam Semesta GRESIK PP 

EAST JAVA 

126.13.B PT. Ujung Timur SIÐOARJO PP 
EAST JAVA 

134.13.B PT. Windu Blambangan Sejati BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

135.13.B PT. Windu Mutiara BANYUWANGI PP 
EASTJAVA 

136.10.B PT. Wirontono Cold Storage ét Industry Lid PP 

JAKARTA 

137.19.B PT. Wirontono BANJARMASIN PP 

SOUTH KALIMANTAN 

138.13.B PT. Aneka Tuna Indonesia MALANG PP 

EAST JAVA 

138.13.C PT. Aneka Tuna Indonesia MALANG PP 

EAST JAVA           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

139.13.C PT. Avila Prima BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

141.14.C PT. Bali Maya Permai NEGARA PP 
BALI 

144.02.B PT. Medan Tropical Canning át Frozen MEDAN PP 
Industries NORTH SUMATRA 

144.02.C PT. Medan Tropical Canning ér Frozen MEDAN PP 

Industries NORTH SUMATRA 

144.13.C PT. Blambangan Raya BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

145.25.C PT. Deho Canning BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

147.08.B PT. Keong Nusantara Abadi PP 

LAMPUNG 

147.08.C PT Keong Nusantara Abadi PP 

LAMPUNG 

148.13.C PT. Maya Muncar BANYUWANGI PP 

EAST JAVA 

149.18.B PT. Ujung Tímur PONTIANAK PP 
WEST KALIMANTAN 

150.18.B PT. Windu Alam PONTIANAK PP 
WEST KALIMANTAN 

151.10.B PT.Ocean Mitramas (KM MITRAMAS 3) PP 
JAKARTA 

151.13.C PT. Rex Canning and Frozen Industry PASURUAN PP 
EAST JAVA 

152.10.B PT.Ocean Mitramas (KM MITRAMAS 5) PP 

JAKARTA 

152.25.C PT. Sinar Pure Food BITUNG PP 
NORTH SULAWESI 

153.27.C PT. Citraraja Ampat Canning SORONG PP 

IRIAN JAYA 

154.13.D PT. Karya Kencana Sumber Sari SIDOARJO PP 

EAST JAVA 

155.11.B PT. Seafer General Foods KENDAL PP 
CENTRAL JAVA 

156.11.B PT. Nagamas Sakti Perkasa SEMARANG PP 

CENTRAL JAVA 

160.07.D UD. Bersaudara Jaya BANGKA PP 

SOUTH SUMATERA 

162.11.D PT. Cassanatama Naturindo SEMARANG PP 
CENTRAL JAVA 

163.02.B PT. Central Windu Sejati MEDAN PP 

NORTH SUMATRA 

165.10.B PT. Danau Matano Persada Raya PP 

JAKARTA 

168.04.B PT. Halpindo Bagan BAGAN SIAPL- API PP 

RIAU 

169.09.C PT. Inni Pioneer Food Industry KARAWANG PP 

WEST JAVA 

172.19.B PT. Kalimantan Fishery BANJARMASIN PP 

SOUTH KALIMANTAN 

174.21.B PT. Malindo Kencana Utama TARAKAN PP 

EAST KALIMANTAN 

175.13.B PT. Marine Cipta Agung PASURUAN PP 

EAST JAVA 

178.11.B PT. Misaja Mitra PATI PP 

CENTRAL JAVA 

183.10.B PT. Red Ribbon Indonesia Corporation PP 

JAKARTA 

185.14.B PT. Sari Segara Utama DENPASAR PP 

BALI             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

186.13.B PT. Sekar Katokichi SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

187.26.B PT. Sinar Abadi Cemerlang PP 
AMBON 

191.09.B PT. Tahapan Jaya SUKABUMI PP 

WEST JAVA 

195.10.D PT. Wira Aksara JELAMBAR PP 
JAKARTA 

197.18.B PT. Central Cold Storage Pratama Sakti PONTIANAK PP 

WEST KALIMANTAN 

198.08.B PT. Dipasena Citra Darmaja Plant 11 PP 
LAMPUNG 

199.11.D PT. Indosigma Surya Corporation SEMARANG PP 

CENTRAL JAVA 

201.10.A PT. Intimas Surya PP 
JAKARTA 

204.13.D PT. Miwon Mina Samudra SUMENEP PP 
MADURA 

207.13.B PT. SK. Foods Indonesia SIDOARJO PP 
EAST JAVA 

209.09.B PT. Fega Aquafarmindo TANGERANG PP 
WEST JAVA 

210.13.D Perusahaan Kerupuk V'Surya Jaya" SIDOARJO PP 

EAST JAVA 

211.13.D PT. Arga Anan Nusa PASURUAN PP 
EAST JAVA 

212.13.B PT. Eratama Putra Mandiri SURABAYA PP 
EAST JAVA 

213.01.B PT. Ujung Timur Langsa LANGSA PP 

ACEH 

215.14.B PT. Sari Segar Laut DENPASAR PP 
BALI 

216.15.B CV. Sari Alam MATARAM PP 
NUSA TENGGARA BARAT 

217.11.B PT. Aquafarm Nusantara SEMARANG PP 

CENTRAL JAVA 

218.10.B PT. Nagamas Sakti Perkasa PP 

JAKARTA 

220.07.B PT. Cahaya Bintang Laut Abadi BANGKA PP 
PALEMBANG 

221.21.B PT. Nelayan Abadi Kalimantan TARAKAN PP 

EAST KALIMANTAN 

222.21.B PT. Tunas Nelayan Mandiri TARAKAN PP 

EAST KALIMANTAN 

224.02.B PT.Putra Ali Sentosa SIBOLGA PP 

NORTH SUMATRA 

225.10.B PT. Fishindomakmur Santoso PP 
JAKARTA 

226.10.B PT. Citra Dimensi Arthali PP 

JAKARTA 

227.13.B PT. Scrum Indonesia PROBOLINGGO PP 
EAST JAVA 

228.13.D PT. Megah Setya Nugraha SURABAYA PP 

EAST JAVA 

229.08.B PT. Central Pertiwi Bratasena PP 

LAMPUNG 

230.13.B PT. Harapan Benderang BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

231.13.B PT. Ujung Timur BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

232.13.B PT. Miwon Mina Samudra SUMENEP PP 
EAST JAVA             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

233.02.B PT. Ayu Bumi Sejati MEDAN PP 
NORTH SUMATERA 

234.10.B PT. Khom Food PP 
JAKARTA 

235.10.B PT. Dharma Bentala PP 

JAKARTA 

236.10.B PT. Misamas Indoco PP 

JAKARTA 

237.10.B PT. Bina Wimatraco PP 

JAKARTA 

238.09.D PT. Indofood Sukses Makmur Perkasa PURWAKARTA PP 
WEST JAVA 

239.13.D PT. Kaizindo Hasta Kencana TUBAN PP 

EAST JAVA 

240.13.B CV. Sari Tirta Jaya SURABAYA PP 
EAST JAVA 

241.07..B PT. Lola Marica PALEMBANG PP 
SOUTH SUMATERA 

242.13.B PT. Inti Luhur Fuja Abadi PASURUAN PP 
EAST JAVA 

243.13.D PT. Kelola Mina Laut SITUBONDO PP 
EAST JAVA 

244.13.B PT. Dharma Niaga BANYUWANGI PP 
EAST JAVA 

245.13.C CV. Keong Mas Permai BOJONEGORO PP 

EAST JAVA 

246.13.B PT. Louisiana Far East PASURUAN PP 

EAST JAVA 

247.19.B PT. Suri Tani Pemuka BANJARMASIN PP 
SOUTH KALIMANTAN 

248.22.B PT. Wahyu Pradana Bina Mulya UJUNG PANDANG PP 

SOUTH SULAWESI 

249.25.D PT. Sari Malalugis BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

250.25.A PT. Aneka Loka Indo Tuna BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

251.25.A PT. Misaja Mitra BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

251.25.B PT. Misaja Mitra BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

252.25.A Kopkar PT. Perikani BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

253.23.B PT. Sultratuna Samudra KENDARI PP 

SOUTH EAST SULAWESI 

254.23.B PT. Dharma Samudera Fishing Industries KENDARI PP 

SOUTH EAST SULAWESI 

255.14.C CV. Samudra Raya NEGARA PP 

BALI 

256.14.C PT. Vaninda Duta Nusantara BENOA PP 

BALI 

257.14.B PT. Buana Benoa Kencana BENOA PP 

BALI 

258.10.B PT. Aquavir Ypsilanti PP 

JAKARTA 

259.10.A CV. Radjawali Sakti PP 

JAKARTA 

260.10.B PT. Pesamasindo PP 

JAKARTA 

261.10.A PT. Halimas Minautama PP 

JAKARTA 

261.10.B PT. Halimas Minautama PP 

JAKARTA             
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262.09.B PT. Sumber Laut Bengindo CIREBON PP 
WEST JAVA 

263.11.C PT. Maya Food Industries PEKALONGAN PP 
CENTRAL JAVA 

264.11.D PT. Mudamas Intan Samudera REMBANG PP 

CENTRAL JAVA 

265.14.A PT. Trimasula BENOA PP 

BALI 

266.14.B PT. Sumbindo Perintis BENOA PP 
BALI 

267.26.C PT. Biak Minajaya BIAK PP 

IRIAN JAYA 

268.13.B PT. Baramuda Bahari PASURUAN PP 

EAST JAVA 

269.14.A PT. Intimas Surya BENOA PP 
BALI 

269.14.B PT. Intimas Surya BENOA PP 

BALI 

270.07.B PT. Lola Mina BANGKA PP 
SOUTH SUMATERA 

271.10.A PT. Segarindo Mina Manunggal PP 

JAKARTA 

271.10.B PT. Segarindo Mina Manunggal PP 

JAKARTA 

272.21.D PT. Nelayan Abadi Kalimantanjaya TARAKAN PP 

EAST KALIMANTAN 

273.11.C PT. Phillips Seafoods Indonesia PEMALANG PP 

CENTRAL JAVA 

274.10.C PT. Tri Sejati Tatafood PP 
JAKARTA 

275.26.B PT. Usaha Mina (Persero) Plant Í BACAN PP 

MALUKU 

276.26.B PT. Usaha Mina (Persero) Plant Il BACAN PP 

NORTH MALUKU 

277.26.B PT. Usaha Mina (Persero) Plant III BACAN PP 

NORTH MALUKU 

278.25.B PT. Usaha Mina (Persero) Plant Í GORONTALO PP 

NORTH SULAWESI 

279.25.A PT. Usaha Mina (Persero) Plant Il GORONTALO 

NORTH SULAWESI 

280.26.B Perum Perikanan Maluku Plant Il (Tataki) PP 

MALUKU 

281.22.B PT. Multi Monodon UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

282.10.D PT. Eskindo Jaya Terang Mustíka PP 

JAKARTA 

283.25.B PT. Perikani (Persero) Plant Í BITUNG PP 
NORTH SULAWESI 

284.25.B PT. Fishco Marindo Utama Plant Í BITUNG PP 

NORTH SULAWESI 

285.22.B PT. Mitra Kartika Sejati UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

286.22.B PT. Sittomas Mulia Sakti UJUNG PANDANG PP 
SOUTH SULAWESI 

287.22.B PT. Tani Abadi Sulawesi WATAMPONE PP 
SOUTH SULAWESI 

288.21.B PT. Sumber Kalimantan Abadi BALIKPAPAN PP 
EAST KALIMANTAN    
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Japan 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0452001 Kyokuyo Shokuhin Co., Ltd. No 2 Plant SHIOGAMA-SHI PP 

MIYAGI 

0951001 Maruha Corporation Utunomi ya Plant UTSUNOMIY A-SHI PP 
TOCHIGI 

1255001 Kibun Shokuhin Co., Ltd Tokyo Factory INBA-GUN PP 

CHIBA 

2260001 K.K. Takaei Okitsu Kojo SHIMIZU-SHI PP 

SHIZUOKA 

2704001 Central Cold Storage Ltd. N? 5 Factory KONOHANA-KU PP 
OSAKA 

2801001 CS | Nippon Suisan Kaisha, Ltd Rokko Ísland Distribution | KOBE-SHI PP 

Center HYOGO 

2831001 Nippon Suisan Kaisha, Ltd. Himeji General Plant HIMEJI-SHI PP 

HYOGO 

2866001 Yamasa Kamaboko Co., Ltd Yumesaki No 2 Factory SHIKAMA-GUN PP 

HYOGO 

2866002 Yamasa Kamaboko Co., Ltd Yumesaki No | Factory SHIKAMA-GUN PP 

HYOGO 

3404001 Osaki Suisan Co., Ltd HIROSHIMA-SHI PP 
HIROSHIMA 

3404002 CS | Kyowa Reizou Co., Ltd HIROSHIMA-SHI PP 

HIROSHIMA 

Óheimilt er að flytja inn samlokur, skrápdýr, möttuldýr og sæsnigla og afurðir 

þeirra frá Japan. 

Kanada 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0001 Coastal Labrador Fisheries Limited ST LEWIS PP 
NEWFOUNDLAND 

0004 P. Janes £c Sons Ltd HANT'S HARBOUR PP 
NEWFOUNDLAND 

0006 High Sea Foods Ltd GLOVERTOWN PP 
NEWFOUNDLAND 

0007 Notre Dame Seafoods Inc. COMFORT COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

0009 Sea Treat Ltd LITTLE BAY ISLANDS PP 
NEWFOUNDLAND 

0010 Fogo Island Cooperative Society, Ltd FOGO PP 

NEWFOUNDLAND 

0011 Island Treasures Mussel Processing Ltd LITTLE BAY PP 

NEWFOUNDLAND 

0017 Shell Fresh Farms POOL'S COVE PP 
NEWFOUNDLAND 

0019 St Laurence Seafoods CODROY PP 

NEWFOUNDLAND 

0025 Port Enterprises Ltd SOUTHERN HARBOUR PP 

NEWFOUNDLAND 

0026 Bell Ísland Ventures Inc. BELL ISLAND PP 

NEWFOUNDLAND 

0027 Grand Atlantic Inc. LAWN PP 

NEWFOUNDLAND 

0029 Gerald Woodward NORTH BOAT HARBOUR PP 
NEWFOUNDLAND 

0030 Sea Crest Corporation of Canada Limited HERMITAGE PP 

NEWFOUNDLAND 

0032 M.V. Newfoundland Mariner STJOHN'S PP 
NEWFOUNDLAND 

0034 Fisheries and Marine Institute of the Memorial STJOHN'S PP 

University of Newfoundland NEWFOUNDLAND             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0036 E. J. Green ár Company Ltd CONCHE PP 

NEWFOUNDLAND 

0038 Chianti Food Processors Inc. ST. ANTHONY PP 

NEWFOUNDLAND 

0041 Dorset Fisheries Ltd LONG COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

0043 Atlantic Treasure Seafoods Ltd. BAY ROBERTS PP 

NEWFOUNDLAND 

0044 Coley's Point Fisheries Ltd COLEY'S POINT PP 

NEWFOUNDLAND 

0046 Summerville Fisheries Ltd SUMMERVILLE PP 

NEWFOUNDLAND 

0047 Allen's Fisheries Ltd BENOITS COVE PP 
NEWFOUNDLAND 

0048 Fishery Products International Ltd TRITON PP 

NEWFOUNDLAND 

0050 Dorman Roberts Ltd TRITON PP 
NEWFOUNDLAND 

0052 Eric King Fisheries Ltd BURNT ISLAND PP 

NEWFOUNDLAND 

0053 P. Janes éz Sons Ltd SALVAGE PP 

NEWFOUNDLAND 

0055 Sea Treat Limited STJOSEPH'S PP 

NEWFOUNDLAND 

0057 Vanlyn Enterprises STJOHN'S PP 

NEWFOUNDLAND 

0058 Fogo Ísland Co-Operative Society, Limited JOE BATTS ARM PP 

NEWFOUNDLAND 

0059 Bonavista Seafoods Ltd BONAVISTA PP 

NEWFOUNDLAND 

0063 H. B. Dawe Ltd CUPIDS PP 

NEWFOUNDLAND 

0064 J. W. Hiscock Sons Ltd BRIGUS PP 

NEWFOUNDLAND 

0073 Fishery Products International Ltd BAINE HARBOUR PP 

NEWFOUNDLAND 

0076 Beothic Fish Processors Ltd NEWTOWN PP 

NEWFOUNDLAND 

0077 Atlantic Light Seafoods Ltd BAY ROBERTS PP 
NEWFOUNDLAND 

0078 New Found Foods Inc. PORTUGAL COVE-ST. PHILIPS PP 

NEWFOUNDLAND 

0079 Green Seafoods Ltd WINTERTON PP 
NEWFOUNDLAND 

0082 S.C.B. Fisheries Limited ST. ALBANS PP 
NEWFOUNDLAND 

0084 National Sea Products Ltd ARNOLDS COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

0088 Tri-Plac Seafoods Limited HEARTS DESIRE PP 

NEWFOUNDLAND 

0093 The Earle Freighting Service Ltd CARBONEAR PP 

NEWFOUNDLAND 

0098 Quinlan Brothers Lid OLD PERLICAN PP 

NEWFOUNDLAND 

0099 Furlong Brothers Ltd PLATE COVE EAST PP 

NEWFOUNDLAND 

0102 Happy Adventure Sea Products (1991) Ltd HAPPY ADVENTURE PP 

NEWFOUNDLAND 

0104 Bay Roberts Seafoods Ltd BAY ROBERTS PP 

NEWFOUNDLAND 

0105 Crimson Tide Fisheries Ltd DOVER PP 

NEWFOUNDLAND 

0106 Lord's Cove Fisheries Limited LORDS COVE PP   NEWFOUNDLAND 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0107 Grand Ocean Fishing Company Ltd. GRAND BANK PP 

NEWFOUNDLAND 

0108 Supreme Seafoods Limited HOLYROOD PP 

NEWFOUNDLAND 

oll James Doyle (Sr) á Sons Ltd NEW FEROLLE PP 

NEWFOUNDLAND 

0113 Labrador Fishermen 's Union Shrimp Company LANSE-AU-LOUP PP 

Ltd NEWFOUNDLAND 

0123 Babineau Fisheries Limited SOURIS PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0124 Torngat Fish Producers Cooperative Society NAIN PP 

Limited NEWFOUNDLAND 

0125 Woodman's Sea Products Ltd NEW HARBOUR PP 

NEWFOUNDLAND 

0129 Sea Treat Limited BARENEED PP 

NEWFOUNDLAND 

0130 Quinlan Brothers, Ltd BAY DE VERDE PP 

NEWFOUNDLAND 

0132 White Bay Ocean Products Ltd JACKSONS ARM PP 

NEWFOUNDLAND 

0133 Aqua Fisheries Limited AQUAFORTE PP 

NEWFOUNDLAND 

0134 B. A. Richard Ltee COTE STE ANNE PP 

NEW BRUNSWICK 

0136 J.W. Hiscock Sons Ltd BRIGUS PP 

NEWFOUNDLAND 

0140 Beothic Fish Processors Ltd GREENSPOND PP 

NEWFOUNDLAND 

0141 Tors Cove Fisheries Ltd TORS COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

0142 Terra Nova Fishery Company Lid CLARENVILLE PP 

NEWFOUNDLAND 

0143 Aqua Shell Processors Ltd CAPE FREELS NORTH PP 

. NEWFOUNDLAND 

0145 Atlantic Fisheries Ltd ADMIRALS BEACH PP 

NEWFOUNDLAND 

0146 Woodman's Sea Products Limited DILDO SOUTH PP 

NEWFOUNDLAND 

0151 Allen's Fisheries Ltd BENOITS COVE PP 
NEWFOUNDLAND 

0153 Fishery Products International Lid BURIN PP 

NEWFOUNDLAND 

0154 Fishery Products International Ltd FORTUNE PP 

NEWFOUNDLAND 

0155 Fishery Products International Lid HARBOUR BRETON PP 

NEWFOUNDLAND 

0156 Grand Bank Seafoods Ltd GRAND BANK PP 
NEWFOUNDLAND 

0157 Simmonds Sea Foods Limited RAMEA PP 
NEWFOUNDLAND 

0158 Snow Capped Fisheries Ltd. HARBOUR LE COU PP 

NEWFOUNDLAND 

0159 Fishery Products International Limited PORT UNION PP 

NEWFOUNDLAND 

0160 Earle Brothers Fisheries Lid CARBONEAR PP 
NEWFOUNDLAND 

0161 Petlee Fisheries Inc. CHARLESTON PP 

NEWFOUNDLAND 

0163 Supreme Seafoods Ltd ST BRIDES PP 

NEWFOUNDLAND 

0164 Fishery Products International Ltd BONAVISTA PP 

NEWFOUNDLAND 

0166 Shawmut Fisheries Ltd WITLESS BAY PP 

NEWFOUNDLAND            
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0170 Smith Seafoods Ltd CHANCE COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

0171 Quin-Sea Fisheries Ltd OLD PERLICAN PP 
NEWFOUNDLAND 

0174 Beach Point Fishermen 's Co-op Association Ltd BEACH POINT PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0176 Sea Treat Limited LA SCIE PP 

NEWFOUNDLAND 

0177 Shediac Lobster Shop Ltd. SHEDIAC PP 

NEW BRUNSWICK 

0178 Fishery Products International Limited DILDO SOUTH PP 

NEWFOUNDLAND 

0182 CSI Seaproducts Ltd. ST. MARYS PP 

NEWFOUNDLAND 

0183 Fishery Products International Lid PORT AU CHOIX PP 

NEWFOUNDLAND 

0185 Glacier Fine Foods Inc. GAULTOIS PP 

NEWFOUNDLAND 

0186 Higdon's Sea Foods Ltd NEW HARBOUR PP 

NEWFOUNDLAND 

0192 Peerless Fish Company Ltd PETTY HARBOUR PP 

NEWFOUNDLAND 

0193 Cape Broyle Sea Products Limited CAPE BROYLE PP 

NEWFOUNDLAND 

0194 Torngat Fish Producers Cooperative Society Ltd MAKKOVIK PP 

, NEWFOUNDLAND 

0196 Calvert Fish Industries Limited CALVERT PP 

NEWFOUNDLAND 

0197 Fishery Products International Ltd MARYSTOWN PP 

NEWFOUNDLAND 

0199 Beothic Fish Processors Ltd BADGERS QUAY-VALLEYFIELD- PP 

POOLS ISLAND 

NEWFOUNDLAND 

0209 Emile C. LeBlanc ér Sons Ltd PETTT CAP PP 

NEW BRUNSWICK 

0210 Howard Turner ér Son Ltd. MARIE JOSEPH PP 

NOVA SCOTIA 

0219 R £ D Nickerson Fish Product Ltd SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

0220 Abriel Fisheries TANGIER PP 

NOVA SCOTIA 

0222 Connors Bros. Ltd BLACKS HARBOUR PP 
NEW BRUNSWICK 

0233 ILM.O. Foods Ltd YARMOUTH PP 
NOVA SCOTIA 

0236 Bay of Fundy Fisheries Limited HILLSBURN PP 

NOVA SCOTIA 

0239 Granville Gates át Sons Limited BLANDFORD PP 

NOVA SCOTIA 

0240 Gully Fish ár Food Products Co. Ltd LE GOULET PP 

NEW BRUNSWICK 

0241 Keeping and MacKay Ltd BEACH POINT PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0252 French River Cannery Ltd. KENSINGTON PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0255 Produits Belle Baie Ltée CARAQUET PP 

NEW BRUNSWICK 

0256 Gully Fish á Food Products Co. Ltd SHIPPAGAN PP 
NEW BRUNSWICK 

0260 J á. J Nickerson Fisheries CLARK'S HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

0262 Canadian Ocean Products Ltd. GRAND-ANSE PP 

NEW BRUNSWICK 

0277 East Side Fisheries Ltd LOWER EAST PUBNICO PP 
NOVA SCOTIA            
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0278 Stoney Ísland Fisheries Ltd STONEY ISLAND PP 
NOVA SCOTIA 

0279 Sable Fish Packers (1988) Ltd SOUTH SIDE CAPE SABLE PP 
NOVA SCOTIA 

0283 Charles ér Robert Blades Ltd CLARK'S HARBOUR PP 
NOVA SCOTIA 

0298 W. S. Fisheries Lid MIDDLE WEST PUBNICO PP 
NOVA SCOTIA 

0301 Comeau's Sea Foods Lid SAULNIERVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

0303 G. M. Newell Fisheries Ltd CLARK'S HARBOUR PP 
NOVA SCOTIA 

0305 Tignish Fisheries Co-op Assn. Ltd. JUDES POINT PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0311 Wendall Graham (1981) Ltd. GASPEREAUX PP 
PRINCE EDWARD ISLAND 

0319 Intemational Seafoods Ltd MORELL PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0327 C. L. Deveau ér Son Ltd SALMON RIVER PP 
NOVA SCOTIA 

0333 D. B. Kenney Fisheries Ltd WESTPORT PP 
NOVA SCOTIA 

0341 Shag Harbour Fisheries Ltd SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

0346 Baker's Point Fisheries Ltd JEDDORE PP 

NOVA SCOTIA 

0348 Richibucto Village Fisherman's Co-op RICHIBUCTO VILLAGE PP 
NEW BRUNSWICK 

0351 Connors Bros. Ltd BEAVER HARBOUR PP 

NEW BRUNSWICK 

0353 Pécheries Cap-Lumiére Fisheries Ltd CAP LUMIERE PP 

NEW BRUNSWICK 

0372 M £S Fisheries Ltd SHAG HARBOUR PP 
NOVA SCOTIA 

0373 Cape Bald Packers Ltd. CAP PELE PP 
NEW BRUNSWICK 

0387 W. C. Nickerson Fisheries Ltd SHEROSSE ISLAND PP 
NOVA SCOTIA 

0392 Albert N. Goguen LOWER FIVE ISLANDS PP 
NOVA SCOTIA 

0395 St Mary's Bay Fisheries Limited METEGHAN PP 

NOVA SCOTIA 

0402 Westmorland Fisheries Ltd BAS CAP PELE PP 
NEW BRUNSWICK 

0405 Clearwater Fine Foods Incorporated LOCKEPORT PP 

NOVA SCOTIA 

0409 Comeau ár Saulnier Lid COMEAUVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

0411 McClafferty á Frost Fisheries Ltd EAST FERRY PP 

NOVA SCOTIA 

0413 National Sea Products Ltd Lunenburg Division LUNENBURG PP 

NOVA SCOTIA 

0420 John's Cove Fisheries Ltd CAPE FORCHU PP 
NOVA SCOTIA 

0423 Cormiers Five Ísland Clams FIVE ISLANDS PP 

NOVA SCOTIA 

0424 Acadian Fishermen's Co-op Association Ltd ABRAMS VILLAGE PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0429 Baie Ste-Anne Fishermen s Co-operative Ltd. ESCUMINAC PP 

NEW BRUNSWICK 

0435 L'Association Coopérative des Pécheurs de l'Ile LAMEQUE PP 

Ltée NEW BRUNSWICK 

0439 Clearwater Fine Foods Inc. GLACE BAY PP 

NOVA SCOTIA           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0442 Kennie Mac Williams Seafoods Ltd FORT AUGUSTUS PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0445 Edmond Gagnon Ltd ROBICHAUD PP 

NEW BRUNSWICK 

0452 Blue Cove Packing Co. Ltd BLUE COVE PP 

NEW BRUNSWICK 

0454 Babineau Fisheries Ltd RED HEAD PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0459 Skipper Fisheries Ltd LOWER WEST PUBNICO PP 

NOVA SCOTIA 

0463 Connors Bros. Ltd BACK BAY PP 

NEW BRUNSWICK 

0472 R. I Smith Co. Ltd SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

0477 KéN Fisheries Ltd UPPER PORT LATOUR PP 

NOVA SCOTIA 

0480 O'Neil Fisheries Ltd DIGBY PP 

NOVA SCOTIA 

0481 H. Anderson Lobster Sales Ltd AULD'S COVE PP 

NOVA SCOTIA 

0483 Pécheries Roma Ltée ANSE-BLEUE PP 

NEW BRUNSWICK 

0486 Maisonnette Seafoods Ltd MAISONNETTE PP 

NEW BRUNSWICK 

0496 James L. Mood Fisheries Ltd WOODS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

0504 Les Pécheries Marinard div'n La tabatiére Ltée CTE DUPLESSIS PP 

QUEBEC 

0505 3309908 Canada Inc (Via-Mer) SAINT-HYACINTHE PP 

QUEBEC 

0508 Pécheries Gingras Inc. SAINT-NICOLAS PP 

QUEBEC 

0528 Les Crustacés de Gaspe Ltée GRANDE RIVIERE PP 

QUEBEC 

0529 Leliðvre, Leliðvre et Lemoignan Ltée SAINTE-THERESE DE GASPE PP 

QUEBEC 

0535 E. Gagnon (Gascons) Ltée GASCONS PP 

QUEBEC 

0542 Les Fruits de Mer de I'Est du Québec Ltée MATANE PP 

QUEBEC 

0543 Les Pécheries Gaspésiennes Inc. PETTT CAP PP 

QUEBEC 

0546 E. Gagnon et Fils Ltée SAINTE-THERESE DE GASPE PP 

QUEBEC 

0547 Poissonnerie de Cloridorme Inc. CLORIDORME PP 

QUEBEC 

0550 Poisson Salé Gaspésien Ltée GRANDE RIVIERE PP 

QUEBEC 

0557 Mills Seafood Ltd. BOUCTOUCHE PP 

NEW BRUNSWICK 

0558 La Crevette du Nord Atlantique Inc. HAVRE DE LANSE AU GRIFFON PP 

QUEBEC 

0563 Madelipéche Inc. CAP AUX MEULES PP 

QUEBEC 

0566 Les Pécheries Gros Cap Inc. GROS-CAP PP 

QUEBEC 

0570 J. W. Delaney Ltée HAVRE AUX MAISONS PP 

QUEBEC 

0590 Bluewater Seafoods LACHINE PP 

QUEBEC 

0606 Omstead Foods Ltd WHEATLEY PP 

ONTARIO 

0611 LEF McLean Brothers International Inc. WHEATLEY PP 

ONTARIO              
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0624 Port Dover Fish Co. Ltd PORT DOVER PP 

ONTARIO 

0642 S. C. Enterprises OWEN SOUND PP 

ONTARIO 

0657 Cold Water Fisheries Inc. LITTLE CURRENT PP 

ONTARIO 

0702 Ocean Fisheries Ltd RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0703 Versacold Group VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0706 Allied Pacific Processors Ltd VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0707 Klaus' Sausage ér Salmon House Inc. CAMPBELL RIVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0715 J. S. McMillan Ltd - Fairview Plant PRINCE RUPERT PP 

BRITISH COLUMBIA 

0716 Ocean Fisheries Ltd, Royal Plant PRINCE RUPERT PP 

BRITISH COLUMBIA 

0718 Seafood Products Ltd VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0722 B. C. Packers Ltd RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0724 Tristar Seafood Supply Ltd RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0726 E-Fish-Ent Fish Co. Ltd SOOKE PP 

BRITISH COLUMBIA 

0735 Seven Seas Fish Co. Ltd LADNER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0736 Seafood Products Ltd PORT HARDY PP 

BRITISH COLUMBIA 

0737 Great Northern Packing Ltd NORTH VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0738 Fjord Pacific Marine Industries RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0739 Imperial Salmon House Ltd VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0740 Pacific Northwest Shellfish Co. RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0742 Lax Kw'Alaams Marine Industries Inc. PORT SIMPSON PP 

BRITISH COLUMBIA 

0747 Bella Bella Fisheries Ltd WAGLISLA PP 

BRITISH COLUMBIA 

0750 Redonda Sea Farms Ltd LUND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0751 North Sea Products Ltd, Plant 1 VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0753 Lions Gate Fisheries Ltd SOINTULA PP 

BRITISH COLUMBIA 

0756 B. C. Packers Lid MASSET PP 

BRITISH COLUMBIA 

0757 Arctic Seafood Products Ltd BURNABY PP 

BRITISH COLUMBIA 

0758 Limberis Seafoods Processing Lid LADYSMITH PP 

BRITISH COLUMBIA 

0760 Hi-To Fisheries Ltd. COWICHAN BAY PP 

BRITISH COLUMBIA 

— 0766 J. 5. McMillan Fisheries Lid VANCOUVER PP 
BRITISH COLUMBIA 

0767 Allied Pacific Processors Ltd PRINCE RUPERT PP 

BRITISH COLUMBIA 

0768 Bella Coola Fisheries Ltd DELTA PP 

BRITISH COLUMBIA 

0770 Aero Trading Co. Ltd VANCOUVER PP     BRITISH COLUMBIA     
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0771 Pacific Coast Processors UCLUELET PP 

BRITISH COLUMBIA 

0772 Sung Fish Co. Ltd VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0773 Fanny Bay Oysters Ltd. FANNY BAY PP 

BRITISH COLUMBIA 

0777 Long Beach Shellfish DELTA PP 

BRITISH COLUMBIA 

0778 Kawaki (Canada) Ltd RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0780 St Jean's Coast Mountain Resources Inc. NANAIMO PP 

BRITISH COLUMBIA 

0787 French Creek Seafood Ltd PARKSVILLE PP 

BRITISH COLUMBIA 

0791 Pacific Seafood International Ltd SIDNEY PP 

BRITISH COLUMBIA 

0792 Allied Pacific Processors Ltd PRINCE RUPERT PP 

BRITISH COLUMBIA 

0798 Ucluelet Seafoods Processors UCLUELET PP 

BRITISH COLUMBIA 

0824 Mariner Seafoods Inc (Montague) BRUDNELL PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0826 Summerside Seafood Supreme SUMMERSIDE PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0827 Seafood 2000 Ltd. GEORGETOWN PP 
PRINCE EDWARD ISLAND 

0835 Paturel Seafood Ltd RED HEAD PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

0836 Paturel Seafood Ltd CAP BIMET PP 

NEW BRUNSWICK 

0838 Beauséjour Seafoods Inc. BAS CAP PELE PP 

NEW BRUNSWICK 

0851 Pécheries F. N. Fisheries Ltd SHIPPAGAN PP 

NEW BRUNSWICK 

0902 Kanata Holdings Ltd (D. B. A. Orca Seafoods) RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0904 Browns Bay Packing Co. Ltd CAMPBELL RIVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0907 Lox Royale Processors Inc. VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0915 Orca Speciality Foods Ltd SURREY PP 

BRITISH COLUMBIA 

0919 AQ Three Holdings Ltd CAMPBELL RIVER PP 
BRITISH COLUMBIA 

0920 Coastwise Fisheries Inc. SURREY PP 

BRITISH COLUMBIA 

0923 Wood Bay Seafood Ltd SECHELT PP 

BRITISH COLUMBIA 

0928 Albion Fisheries Ltd KELOWNA PP 

BRITISH COLUMBIA 

0933 Oyster Jim's Oysters, Ltd. UCLUELET PP 

BRITISH COLUMBIA 

0939 Fairline Seafoods (Canada) Ltd RICHMOND PP 
BRITISH COLUMBIA 

0941 Angler Smoke House RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0942 S.M. Products Ltd DELTA PP 
BRITISH COLUMBIA 

0943 Pacific National Group Ent. Ltd TOFINO PP 

BRITISH COLUMBIA 

0945 Norden Food Ltd NORTH VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA            
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0947 Leader Cold Storage Ltd RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0948 Inpac Sea Products (1993) Lid RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0950 Alpha Processing Lid PORT HARDY PP 

BRITISH COLUMBIA 

0951 ADS Enterprises Ltd VANCOUVER PP 
BRITISH COLUMBIA 

0954 Yale Fisheries Processing Plant YALE PP 

BRITISH COLUMBIA 

0955 Port Fish (P.A.) Ltd PORT ALBERNI PP 

BRITISH COLUMBIA 

0957 Westpine Fisheries VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0959 North Sea Products Ltd, Plant 2 VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

0961 Fisher Bay Seafoods Ltd. SIDNEY PP 

BRITISH COLUMBIA 

0963 Classic Smokehouse Inc. VANCOUVER PP 
BRITISH COLUMBIA 

0966 At-Pac Industries Ltd. RICHMOND PP 
BRITISH COLUMBIA 

0968 River Seafoods Inc. DELTA PP 

BRITISH COLUMBIA 

0970 Clear Bay Fisheries RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

0973 Coast Select Smokehouse SOINTULA PP 

BRITISH COLUMBIA 

0981 Pacific Wild Seafood Ltd. ABBOTSFORD PP 

BRITISH COLUMBIA 

1006 Grand Atlantic Inc. ST. LAWRENCE PP 

NEWFOUNDLAND 

1008 Stan W. Elliott COOK'S HARBOUR PP 

NEWFOUNDLAND 

1016 Atlantic Crab Products Inc. TROUTY PP 

NEWFOUNDLAND 

1020 Gorman Fisheries Ltd HARBOUR MAIN-CHAPEL COVE- PP 
LAKEVIEW 
NEWFOUNDLAND 

1043 Labrador Fishermen s Union Shrimp Company MARY S HARBOUR PP 

Limited NEWFOUNDLAND 

1044 Labrador Fishermen's Union Shrimp Company CARTWRIGHT PP 
Limited NEWFOUNDLAND 

1051 Terra Vista Ltd GLOVERTOWN PP 

NEWFOUNDLAND 

1066 Coles Fisheries Ltd SAVAGE COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

1068 Barry's Seafood Inc. CORNER BROOK PP 
NEWFOUNDLAND 

1069 Caboto Seafoods Limited BAIE VERTE PP 

NEWFOUNDLAND 

1072 Sea Treat Limited FLEUR DE LYS PP 

NEWFOUNDLAND 

1080 Atlantic Ocean Farms Ltd FORTUNE HARBOUR PP 
NEWFOUNDLAND 

1083 International Enterprises Limited SUMMERFORD PP 

NEWFOUNDLAND 

1085 Avalon Ocean Products Incorporated FAIR HAVEN PP 

NEWFOUNDLAND 

1091 Sea-Delite Ltd HARBOUR GRACE PP 
NEWFOUNDLAND 

1096 Hickey and Sons Fisheries Limited O'DONNELL'S PP 

NEWFOUNDLAND           
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1106 Golden Shell Fisheries Ltd HICKMANS HARBOUR PP 

NEWFOUNDLAND 

1110 M/V Concordia ARNOLDS COVE PP 
NEWFOUNDLAND 

1117 M/V Newfoundland Otter (Fishery Products STJOHNS PP 

International Ltd) i NEWFOUNDLAND 

1120 Thimble Bay Farms Ltd CHARLES ARM PP 

NEWFOUNDLAND 

1122 M/V Arctic Prawns (Atlantic Shrimp Co. Ltd) SHIP COVE PP 
NEWFOUNDLAND 

1123 Sea Treat Limited CONCEPTION BAY PP 

NEWFOUNDLAND 

1129 M/V Acadienne Gale ARGENTIA PP 

; NEWFOUNDLAND 

1130 M/V Newfoundland Tradition ST. JOHNS PP 
NEWFOUNDLAND 

1134 Doug Norman ár Sons Enterprises Ltd CONCEPTION BAY SOUTH PP 

NEWFOUNDLAND 

1174 ConPak Seafoods Inc. TWILLINGATE PP 

NEWFOUNDLAND 

1207 Botsford Fisheries Ltd CAP PELE PP 

NEW BRUNSWICK 

1217 Karlsen Shipping Company Ltd NEW HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

1252 Arisaig Fisheries Ltd ARISAIG PP 

NOVA SCOTIA 

1260 Frankland Canning Company Ltd CHURCH POINT PP 

NOVA SCOTIA 

1271 Acadian Fish Processors Limited DENIS POINT PP 

NOVA SCOTIA 

1292 M á M Fisheries Ltd CHARLESVILLE PP 
NOVA SCOTIA 

1293 Atlantic Fish Specialities Ltd. PARKDALE PP 
PRINCE EDWARD ISLAND 

1315 Sans Souci Seafoods Ltd MOODS MILL ROAD PP 

NOVA SCOTIA 

1319 Clearwater Fine Foods Incorporated CLARKS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

1322 Sea Crest Fisheries Ltd COMEAUVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

1324 M á G Nickerson Fish Limited SHAG HARBOUR PP 
NOVA SCOTIA 

1331 J. Willy Krauch ér Son TANGIER PP 
NOVA SCOTIA 

1337 Clearwater Fine Foods Inc. LITTLE DOVER PP 

NOVA SCOTIA 

1338 Adams Fisheries Ltd SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

1345 H £ H Fisheries Ltd. EASTERN PASSAGE PP 

NOVA SCOTIA 

1352 M/V Mersey Viking PORT BICKERTON PP 

NOVA SCOTIA 

1353 M/V B.C.M. Atlantic PORT BICKERTON PP 
NOVA SCOTIA 

1356 Louisbourg Seafoods Ltd. LOUISBOURG PP 

NOVA SCOTIA 

1360 Ferguson 's Lobster Pound TANGIER PP 

NOVA SCOTIA 

1376 Jail Island Salmon Ltd. Plant # 2 L ETANG PP 
NEW BRUNSWICK 

1384 Pubnico Trawlers Limited LOWER EAST PUBNICO PP 

NOVA SCOTIA 

1387 Little Ísland Fisheries Limited PUBNICO PP 

NOVA SCOTIA   
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1392 Comeau's Sea Foods Ltd SAULNIERVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

1394 Comeau's Sea Foods Ltd SAULNIERVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

1400 Emery Smith Fisheries SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

1404 Mersey Point Fisheries Ltd MERSEY POINT PP 

NOVA SCOTIA 

1408 Seaside Fisheries Ltd SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

1416 Yarmouth Bar Fisheries Ltd YARMOUTH PP 

NOVA SCOTIA 

1430 Canus Fisheries Ltd WEST HEAD PP 

NOVA SCOTIA 

1434 Scotia Garden Seafood Inc. YARMOUTH PP 

NOVA SCOTIA 

1435 Schooner Seafoods Ltd WEDGEPORT PP 

NOVA SCOTIA 

1436 Scotia Garden Seafoods Inc. YARMOUTH PP 

NOVA SCOTIA 

1437 Fishery Products International Ltd RIVERPORT PP 

NOVA SCOTIA 

1443 Leo G Atkinson Fisheries Ltd DANIELS HEAD PP 

NOVA SCOTIA 

1444 Linco Fisheries Ltd WEST HEAD PP 

NOVA SCOTIA 

1448 Scallops Unltd Incorporated HILLSBURN PP 

NOVA SCOTIA 

1453 Adams Fisheries Ltd BEAR POINT PP 

NOVA SCOTIA 

1455 Skipper Fisheries Ltd WEST PUBNICO PP 

NOVA SCOTIA 

1460 Canus Fisheries Ltd WEST HEAD PP 

NOVA SCOTIA 

1462 Eddie á: Sons Fisheries Ltd WOODS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

1463 Advocate Seafoods Ltd ADVOCATE HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

1465 Skipper Fisheries Ltd WEST PUBNICO PP 

NOVA SCOTIA 

1477 Indian Point Marine Farms Limited INDIAN POINT PP 

NOVA SCOTIA 

1483 Victoria Co-op NEW HAVEN PP 

NOVA SCOTIA 

1485 Kaiser Industrial Marine Ltd BICKERTON PP 

NOVA SCOTIA 

1499 Connors Bros Ltd SEAL COVE PP 

NEW BRUNSWICK 

1640 Kitikmeot Fish Plant CAMBRIDGE BAY PP 

NORTHWEST TERRITORIES 

1643 King Fisheries KEEWATIN PP 

ONTARIO 

1653 Bos Seafood WOODSTOCK PP 

ONTARIO 

1664 Freshwater Fish Marketing Corp. WINNIPEG PP 

MANITOBA 

1670 Quick Fisheries BRIGHTON PP 

ONTARIO 

1684 Ferroclad Fishery - D.O. Presteve BATCHAWANA BAY PP 

NOVA SCOTIA 

1694 Kingsville Fishermen's Co. KINGSVILLE PP 

ONTARIO 

1701 Oceanfresh Packers Inc. RICHMOND HILL PP 

ONTARIO              
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1729 North West Cooperative Fisheries LEAF RAPIDS PP 

MANITOBA 

1742 Pacific Fresh Fish REGINA PP 

SASKATCHEWAN 

1752 Cangro Processors LUCKY LAKE PP 

SASKATCHEWAN 

1758 Pangnirtung Fisheries Ltd PANGNIRTUNG PP 

NORTHWEST TERRFTORIES 

1767 Waterfresh Foods Inc. PICTON PP 

ONTARIO 
1801 A £ A Marine ár Drydock Ltd BLENHEIM PP 

ONTARIO 

1812 LEF Mclean Brothers International Inc. LEAMINGTON PP 

ONTARIO 

1821 All Temp KINGSVILLE PP 

ONTARIO 

1830 Purvis Brothers Ltd GOREBAY PP 

i ONTARIO 
1834 Exclusive Smoked Fish TORONTO PP 

ONTARIO 

1847 Whattam Fishery PICTON PP 

ONTARIO 

1867 Presteve Foods Ltd WHEATLEY PP 

ONTARIO 

1874 Cool Water Farms Ltd PICKERING PP 

SASKATCHEWAN 

1874 Coolwater Farms Ltd PICKERING PP 

ONTARIO 

1890 La Nassa Seafood Ltd KINGSVILLE PP 

ONTARIO 

1902 Ocean Fisheries Ltd VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

1903 Hi-To Fisheries Ltd. VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

1905 Walcan Seafood Ltd QUADRA ISLAND PP 

BRITISH COLUMBIA 

1906 Albion Fisheries Ltd VANCOUVER PP 

BRITISH COLUMBIA 

1907 Island Scallops Ltd QUALICUM BEACH PP 

BRITISH COLUMBIA 

1908 Scanner Enterprises (1982) Inc. SURREY PP 

BRITISH COLUMBIA 

1911 Pacific Point Seafoods Ltd RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

1920 Ocean Fisheries Ltd VANCOUVER PP 
BRITISH COLUMBIA 

1924 Port Hardy Cold Storage Ltd PORT HARDY PP 

BRITISH COLUMBIA 

1928 Cloverdale Cold Storage Ltd. SURREY PP 

BRITISH COLUMBIA 

1932 Icy Waters Ltd WHITEHORSE PP 

YUKON 

1933 Icicle Seafoods (B.C.) Inc. DELTA PP 

BRITISH COLUMBIA 

1934 Blundell Seafoods Ltd. RICHMOND PP 
BRITISH COLUMBIA 

1938 Versacold Group ABBOTSFORD PP 
BRITISH COLUMBIA 

1951 B.C. Frozen Foods Ltd. MISSION PP 

BRITISH COLUMBIA 

1955 Kento Seafoods Ltd RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

1972 Aquatec Seafoods Ltd. COMOX PP 
BRITISH COLUMBIA           

B 156 
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1976 Moon Enterprises Inc. RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

1979 Finn Bay Sea Products Ltd. LUND PP 

BRITISH COLUMBIA 

1982 Oceanfood Industries Ltd VANCOUVER PP 
BRITISH COLUMBIA 

1987 Sealand International Foods Inc. RICHMOND PP 

BRITISH COLUMBIA 

1989 Garden Bay Seafoods Ltd GARDEN BAY PP 

BRITISH COLUMBIA 

1994 Egmont Fish Plant Ltd EGMONT PP 
BRITISH COLUMBIA 

2010 Caraquet Ice Co. Ltd CARAQUET PP 

NEW BRUNSWICK 

2013 Chase's Lobster Pound Ltd PORT HOWE PP 

NOVA SCOTIA 

2100 ConPak Seafoods Inc. ANCHOR POINT PP 

NEWFOUNDLAND 

2106 Harbour Seafoods Lid ROCKY HARBOUR PP 
NEWFOUNDLAND 

2111 Carroll's Store and Fisheries Ltd COOKS HARBOUR PP 

NEWFOUNDLAND 

2120 Raleigh Seafoods Ltd. RALEIGH PP 
NEWFOUNDLAND 

2122 3 T's Company Ltd WOODY POINT PP 

NEWFOUNDLAND 

2134 Viking Sea Products Inc. ANCHOR POINT PP 

NEWFOUNDLAND 

2138 James Doyle (Sr.) á Sons Ltd NEW FEROLLE PP 

NEWFOUNDLAND 

2145 Diamonds Industries Ltd SANDY COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

2147 H. Hopkins Ltd COW HEAD PP 
NEWFOUNDLAND 

2150 Gulf Seafoods Inc. PORT AUX BASQUES PP 
NEWFOUNDLAND 

2151 Long Range Sea Products Inc. ISLE AUX MORTS PP 

NEWFOUNDLAND 

2152 Long Range Sea Products Inc. BLACK DUCK COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

2204 Arisaig Fisheries Ltd LISMORE PP 

NOVA SCOTIA 

2205 Cape John Seafoods Ltd RIVER JOHN PP 

NOVA SCOTIA 

2206 Wallace Fisheries Lid WALLACE PP 

NOVA SCOTIA 

2207 North Bay Fishermen's Cooperative Association BALLANTYNES COVE PP 

Lid NOVA SCOTIA 

2219 Sugarloaf Fish Farm Ltd WILLIAMSDALE PP 

NOVA SCOTIA 

2227 Love Me Fish ér Lobster Inc. BAYFIELD PP 

NOVA SCOTIA 

2228 Austrian Smokehaus UPPER NORTH RIVER PP 

NOVA SCOTIA 

2231 North No va Seafoods Ltd NOVA SCOTIA PP 

NOVA SCOTIA 

2232 C.B. Seafoods Lid INVERNESS PP 

NOVA SCOTIA 

2301 Howard's Cove Seafoods Ltd HOWARDS COVE PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2302 Belle River Enterprises Ltd BELLE RIVER PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2318 Cavendish Seafoods Inc. NORTH RUSTICO PP 
PRINCE EDWARD ISLAND            
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2322 Polar Fisheries Ltd SUMMERSIDE PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2331 North Lake Fish Co-op Ltd NORTH LAKE PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2369 Abeqweit Seafoods Inc. ANGLO PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2370 Mariner Seafoods Inc. MURRAY HARBOUR PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2385 Canadian Smoked Fish (1994) Inc. EBENEZER PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2390 PEI Food Technology Centre CARLOTTETOWN PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2391 Royal Star Foods Ltd., Plant | TIGNISH PP 
PRINCE EDWARD ISLAND 

2392 Royal Star Foods Ltd., Plant 2 TIGNISH PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2396 Palmer Seafood ELLERSLIE PP 

PRINCE EDWARD ISLAND 

2401 Sea Tide Import á. Export Ltd CAP PELE PP 

NEW BRUNSWICK 

2403 Quellette Sea Products Ltd. PETTT CAP PP 

NEW BRUNSWICK 

2406 Leslie Léger át Sons Ltd TROIS RUISSEAUX PP 

NEW BRUNSWICK 

2411 Easter Sea Products Ltd. SHEDIAC PP 

NEW BRUNSWICK 

2413 Raymond O'Neill á: Sons Fisheries ESCUMINAC PP 

NEW BRUNSWICK 

2419 Acadia seafoods Ltd. ROBICHAUD PP 

NEW BRUNSWICK 

2427 South Shore Trading Co. Ltd PORT ELGIN PP 

NEW BRUNSWICK 

2428 Crown Seafood Ltd. POINTE SAPIN PP 

NEW BRUNSWICK 

2453 Canadian Silver Herring PETTT CAP PP 

NEW BRUNSWICK 

2455 Francois C Cormier Fish Inc. POINTE SAPIN PP 

NEW BRUNSWICK 

2463 Ocean Shore Fish Export PETIT CAP PP 

NEW BRUNSWICK 

2464 Pécheries Caraquet Fisheries Inc. CARAQUET PP 

NEW BRUNSWICK 

2465 Best o' Pack Seafoods 503090 NB Inc. ROBICHAUD PP 
NEW BRUNSWICK 

2501 Carapro Ltée CARAQUET PP 

NEW BRUNSWICK 

2510 Les Pécheries Gem Ltée CENTRE ST-SIMON PP 

NEW BRUNSWICK 

2518 Les Produits de Péche A. Jones Enrg. SAINTE-CECILE PP 

NEW BRUNSWICK 

2524 Produits Belle Baie Ltée BAS-CARAQUET PP 

NEW BRUNSWICK 

2547 McGraw Seafood Ltd TRACADIE PP 

NEW BRUNSWICK 

2552 Pécheries de Chez-Nous Ltée VAL-COMEAU PP 

NEW BRUNSWICK 

2555 Pécheries Saint-Paul Ltée (1989) BAS-CARAQUET PP 

NEW BRUNSWICK 

2560 C-Gem Exports Ltd BAS-CARAQUET PP 

NEW BRUNSWICK 

2561 Les Fruits de Mer Landry Ltee GRANDE-ANSE PP 

NEW BRUNSWICK 

2563 Ichiboshi L.P.C. Ltd CARAQUET PP 

NEW BRUNSWICK              
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2565 Les Fruits de Mer Oceanis Ltée SHIPPAGAN PP 

NEW BRUNSWICK 

2567 Sealane Gourmet Food Ltd. PETIT-ROCHER PP 

NEW BRUNSWICK 

2570 Neguac Seafood NEGUAC PP 

NEW BRUNSWICK 

3011 Clearwater Ltd Partnership ARICHAT PP 

NOVA SCOTIA 

3017 Sambro Fisheries Ltd SAMBRO PP 

NOVA SCOTIA 

3028 Oven Head Salmon Smokers ST. GEORGE PP 

NEW BRUNSWICK 

3040 Sea Saintar Seafoods Ltd CLARK'S HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

3061 Silver Roe Fisheries Ltd LOWER WEST PUBNICO PP 

NOVA SCOTIA 

3064 Ocean Pride Fisheries Ltd LOWER WEDGEPORT PP 

NOVA SCOTIA 

3066 Crowell Eel Processors Ltd ARGYLE HEAD PP 

NOVA SCOTIA 

3067 Shoreline Fisheries Ltd WOODS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

3069 Pubnico Ledge Fisheries Limited LOWER WEST PUBNICO PP 

NOVA SCOTIA 

3075 Seabright Smokehouses Ltd TANTALLON PP 

NOVA SCOTIA 

3078 Yarmouth Sea Products Ltd YARMOUTH PP 

NOVA SCOTIA 

3095 Islandfresh Seafoods Incorporated TIVERTON PP 

NOVA SCOTIA 

3107 Surf Seafoods Ltd PORT LATOUR PP 

NOVA SCOTIA 

3108 Cape Negro Fish át Lobster Co. Ltd CAPE NEGRO PP 

NOVA SCOTIA 

3109 F Pierce Atlantic Seafoods Ltd SANDY POINT PP 

NOVA SCOTIA 

3114 Sable Fish Packers (1988) Ltd SOUTH SIDE CAPE SABLE PP 

NOVA SCOTIA 

3117 Cape Breeze Seafoods Ltd PORT LATOUR PP 

NOVA SCOTIA 

3121 Thico Enterprises Lid COMEAUVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

3122 M/V Atlantic Enterprise (Péches Nordiques Ltd) HARBOUR GRACE PP 

NEWFOUNDLAND 

3123 E. ár P. Donaldson Fisheries Lid PORT MAITLAND PP 

NOVA SCOTIA 

3128 M/V Mersey Venture PORT BICKERTON PP 

NOVA SCOTIA 

3135 Comeau's Sea Foods Ltd GROSSE COQUES PP 

NOVA SCOTIA 

3137 Atlantic Pride Fisheries Ltd UPPER PORT LATOUR PP 

NOVA SCOTIA 

3154 F. Thibault Seafoods Incorporated SAULNIERVILLE STATION PP 

NOVA SCOTIA 

3156 East Point Fisheries Ltd NORTH EAST HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

3158 Birch Street Seafoods Limited DIGBY PP 
NOVA SCOTIA 

3164 M/V Cape Blomidon (Scotia Trawler Equipment | LUNENBURG PP 

Ltd) NOVA SCOTIA 

3165 Atlantic Lobster Corporation OSBORNE HARBOUR PP 
NOVA SCOTIA 

3175 Old Salt Seafoods Ltd NEWELLTON PP 

NOVA SCOTIA            
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3178 Blue Wave Seafoods Incorporated PORT MOUTON PP 

NOVA SCOTIA 

3180 Martine Marie Fisheries Limited MIDDLE WEST PUBNICO PP 

NOVA SCOTIA 

3181 Eastern Protein Foods Ltd KENTVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

3182 North West Fisheries Ltd NORTHWEST COVE PP 

NOVA SCOTIA 

3187 Oxford Frozen Foods Ltd HALFWAY RIVER PP 

NOVA SCOTIA 

3188 Shag Harbour Fisheries Lid SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

3190 M/V Hamilton Banker (Deep Sea Trawlers) LUNENBURG PP 

NOVA SCOTIA 

3192 Innovative Fishery Products Incorporated LITTLE BROOK PP 

NOVA SCOTIA 

3196 M/V Aquatic Pioneer (Deep Sea Trawlers) LUNENBURG PP 

NOVA SCOTIA 

3199 M/V Fame (Davis Strait Trawler Management) ARGENTIA PP 

NEWFOUNDLAND 

3200 R. Bennett Enterprises Ltd FRENCHVALE PP 

NOVA SCOTIA 

3204 Clearwater Atlantic Seafoods Inc. ALDER POINT PP 

NOVA SCOTIA 

3208 A.C. Covert Ltd HALIFAX PP 

NOVA SCOTIA 

3210 M/V Atlantic Pursuit POINT EDWARD PP 

NOVA SCOTIA 

3212 M/V Hvitanes (Torngat Fish Producers Co-op HARBOUR GRACE PP 

Soc.) NEWFOUNDLAND 

3219 Jack's Lobster Ltd MYERS POINT PP 

NOVA SCOTIA 

3221 M/V Ocean Prawns (Ocean Prawns Canada Ltd) HARBOUR GRACE PP 

NEWFOUNDLAND 

3222 Seafreez Foods Inc. CANSO PP 

NOVA SCOTIA 

3225 M/V Northern Osprey (Osprey Ltd) MULGRAVE PP 

NOVA SCOTIA 

3228 Fisherman's Market Intemational Inc. BEDFORD PP 

NOVA SCOTIA 

3233 Clearwater Fine Foods Incorporated NORTH SYDNEY PP 

NOVA SCOTIA 

3234 Glace Bay Fisheries Ltd GLACE BAY PP 

NOVA SCOTIA 

3237 Aquaprime Mussel Ranch Limited SHIP HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

3238 Bakur HALIFAX PP 

NOVA SCOTIA 

3240 Canadian Gold Seafood Ltd ENFIELD PP 

NOVA SCOTIA 

3244 A.C.S. Trading MULGRAVE PP 

NOVA SCOTIA 

3247 M.V. Northern Eagle MULGRAVE PP 

NOVA SCOTIA 

3276 True North Salmon Co. Ltd WELSHPOOL PP 

NEW BRUNSWICK 

3280 Jail Ísland Salmon Ltd, Plant | ST. GEORGE PP 

NEW BRUNSWICK 

3283 Newman Enterprises Ltd. WILSONS BEACH PP 

NEW BRUNSWICK 

3295 True North Salmon Co. Ltd. ST. GEORGE PP 

NEW BRUNSWICK 

3300 Har-Wen Farms PORT MEDWAY PP 

NOVA SCOTIA         
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3301 Cheryl Anne Weir Ltd LITTLE RIVER PP 
NOVA SCOTIA 

3304 2477726 Novia Scotia Limited PORT MOUTON PP 

NOVA SCOTIA 

3305 Tai-Pan Lobster Incorporated CAPE ST MARY PP 

NOVA SCOTIA 

3318 S.F.T. Ventures BLANDFORD PP 
NOVA SCOTIA 

3322 R. Baker Fisheries Ltd LOCKEPORT PP 

NOVA SCOTIA 

3323 Wright's Lobster Company METEGHAN RIVER PP 
NOVA SCOTIA 

3324 Clearwater Fine Foods Inc. LOCKEPORT PP 

NOVA SCOTIA 

3326 High Head Shellfish Growers LOWER ARGYLE PP 
NOVA SCOTIA 

3328 R.J. King Fisheries Ltd (MV Final Venture) METEGHAN PP 

NOVA SCOTIA 

3329 Riverport Fish Plant Limited RIVERPORT PP 
NOVA SCOTIA 

3330 Toffee Trawling Limited CHURCH POINT PP 

NOVA SCOTIA 

3331 Innovative Fishery Products Inc. METEGHAN PP 

NOVA SCOTIA 

3334 S. € S. Seafoods (Canada) Lid SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

3337 Charlesville Salt Fish Co. Ltd. CHARLESVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

3337 Charlesville Salt Fish Company Limited CHARLESVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

3339 Martin Crowell Enterprises Limited BEAR POINT PP 

NOVA SCOTIA 

3341 Sea Life Fisheries (1998) MIDDLE EAST PUBNICO PP 
NOVA SCOTIA 

3349 Ocean Mist Seafoods Inc. PORT MAITLAND PP 

NOVA SCOTIA 

3403 M/V Atlantic Vigour (Grand Bank Seafoods GRAND BANK PP 

Inc.) NEWFOUNDLAND 

3508 Han Beck Sea Product LOUISBOURG PP 

NOVA SCOTIA 

5047 Les Aliments de Spécialités CPC POINTE CLAIRE PP 

QUEBEC 

5054 Poissonerie G.M.S. Enr. LANIEL PP 

QUEBEC 

5058 Artel Inc. BOISBRIAND PP 

QUEBEC 

5073 Brookman Holding Inc. MONTREAL PP 

QUEBEC 

5074 9048-9311 Québec Inc. - Poisson fumé St- ST. TIMOTHEE PP 

Timothée (1997) QUEBEC 

5075 La Fumaison du Hollandais LAVAL PP 

QUEBEC 

5077 Les Plats du Chef Inc. POINTE CLAIRE PP 
QUEBEC 

5078 Les P'Tits Patés Labbé (1991) Inc. VILLE MONT-ROYAL PP 
. QUEBEC 
5080 Culimer Inc. ST-LEONARD PP 

QUEBEC 

5095 Ferme piscicole des Bobines Inc. EAST HEREFORD PP 

QUEBEC 

5167 Poissonnerie Blanchette Inc. TOURELLE PP 

QUEBEC 

5169 Société des produits marins de Newport Inc. NEWPORT PP 

QUEBEC            



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

17. desember 1998 2275 Nr. 745 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

5172 Les Produits Marins de Saint-Godefroi Inc. SAINT-GODEFROI PP 

QUEBEC 

5178 Pécheries Marinard Ltée RIVIERE AU RENARD PP 

QUEBEC 

5179 GTR Produits Fins Lteé RIVIERE AU RENARD PP 

QUEBEC 

5186 Les Pécheries Gaspésiennes Inc. RIVIERE AU RENARD PP 

QUEBEC 

5195 Poissonnerie Blanchette Inc. STE-LUCE PP 

QUEBEC 

5197 Cusimer (1991) Inc. MONT-LOUIS PP 

QUEBEC 

5198 Les Crustacés Des Monts Inc. SAINTE-ANNE DES MONTS PP 

QUEBEC 

5199 Unipéche M.D.M. (1997) Ltée PASPEBIAC PP 

QUEBEC 

5208 Pécheries Riviére au Renard Inc. RIVIERE AU RENARD PP 

QUEBEC 

5230 Pécheries Port Daniel Inc./Port Daniel Fisheries PORT DANIEL PP 

Inc. QUEBEC 

5601 Pécheries Norpro Ltée HAVRE-AUBERT PP 

QUEBEC 

5611 Madelimer (1989) Inc. GRANDE ENTREE PP 

QUEBEC 

5772 Pisciculture Des Alleghanys Inc ST-PHILEMON PP 

QUEBEC 

5776 Crustacés Baie-Trinité Inc. BAIE TRINITE PP 

QUEBEC 

5782 Les Crabiers Du Nord Inc. STE-ANNE-DE-PORTNEUF PP 

QUEBEC 

5805 Coquillages Nordiques Inc. FORESTVILLE PP 

QUEBEC 

5806 Poséidon, Les Poissons et Crustacés Inc. LONGUE POINTE DE MINGAN PP 

QUEBEC 

5807 Poséidon, Les Poissons et Crustacés Inc. LONGUE POINTE DE MINGAN PP 

QUEBEC 

5817 LNS Community Seafood Co-op HARRINGTON HARBOUR PP 

QUEBEC 

5821 Les Produits de Qualité Murray á. Martin Inc. SAINT-AUGUSTIN PP 

QUEBEC 

5900 Les Pécheries Val-Mer Inc. STE-ANNE DE LA PERADE PP 

QUEBEC 

5902 M/V Kinguk (Farocan Inc.) IQALUIT PP 

NORTHWEST TERRITORIES 

5905 Aliments Prolimer Inc. VILLE VANIER PP 

QUEBEC 

5908 M/V Aqviq (Farocan Inc.) MULGRAVE PP 

NOVA SCOTIA 

5913 Truites Saint-Mathieu (1991) Inc. HARRICANA QUEST PP 

QUEBEC 

5928 Fumoir Grizzly Inc. SAINTE-FOY PP 

QUEBEC 

5964 Fumoir la Fée des Gréves BEAUPORT PP 

QUEBEC 

AC0052 Thomas J. Lipton Inc. BRAMPTON PP 

ONTARIO 

ACO0286 Honeyman 's Beef Purveyors ETOBICOKE PP 

ONTARIO 

AC0300 Omstead Foods Ltd WHEATLEY PP 

ONTARIO 

LL3011 Clear Water Ltd. Partnership ARICHAT PP 

NOVA SCOTIA 

LL3228 Fishermen 's Market BEDFORD PP 

NOVA SCOTIA            
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

LL3504 North Bar Lobster Ltd NORTH SIDNEY PP 

NOVA SCOTIA 

LL04001 Clearwater Fine Foods Inc. BEDFORD PP 

NOVA SCOTIA 

LL04002 Swim's Canada Ltd HALIFAX PP 

NOVA SCOTIA 

LL04003 Alosa Fisheries Limited HALIFAX PP 

NOVA SCOTIA 

LLO5001 Classic Seafoods Ltd JEDDORE PP 

NOVA SCOTIA 

LL22001 Rose's Lobster Pound PROSPECT BAY PP 

NOVA SCOTIA 

LL23001 Ryer ér Ryer Lobsters Ltd INDIAN HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL23002 1622749 Nova Scotia Ltd HALIFAX PP 

NOVA SCOTIA 

LL23003 Nova Scotia Ltd WEST DOVER PP 

NOVA SCOTIA 

LL25001 St Margaret's Bay Bait Co. HUBBARDS PP 

NOVA SCOTIA 

LL26001 Blue Lobster Seafood Inc. WINDSOR PP 

ONTARIO 

LL26002 Riverport Fish Plant Limited RIVERPORT PP 

NOVA SCOTIA 

LL27001 Risser's Lobster Pound DUBLIN SHORE PP 

NOVA SCOTIA 

LL28003 Sandy á Sons Fisheries Ltd PORT JOLI PP 

NOVA SCOTIA 

LL28004 High Tide Seafoods (1994) Ltd PORT MOUTON PP 

NOVA SCOTIA 

LL30108 R. Baker Fisheries Ltd LOCKEPORT PP 

NOVA SCOTIA 

LL30109 Atlantic Lobster Corporation OBORNE HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL30110 Fo'c'sle Fisheries Ltd. LITTLE HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL31002 Vanburskirk Fisheries Limited CARELTON VILLAGE PP 

NOVA SCOTIA 

LL32001 Bayview Seafoods Ltd PICTOU PP 

NOVA SCOTIA 

LL32002 Sea Bright Fisheries Ltd PICTOU PP 

NOVA SCOTIA 

LL32005 Chase's Shellfish PORT HOWE PP 

NOVA SCOTIA 

LL32100 East Coast Seafoods WOODS HARBOUR PP 

„NOVA SCOTIA 

LL32101 Atlantic Lobster Corporation CLARKS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32102 Clearwater Lobster Ltd CLARKS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32103 R. I. Smith Co. Ltd SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32104 Island Marine Products Ltd CLARKS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32105 PN P Lobster CLARKS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32106 Harbour Lobster Ltd SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32107 R £ L Fisheries Ltd CLARKS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32110 Shoreline Fisheries Ltd WOODS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32111 KáN Fisheries Lid UPPER PORT LATOUR PP 

NOVA SCOTIA             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

LL32112 W. Banks Seafoods Ltd SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32113 Kate Fisheries Lid CLARKS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32114 I. Deveau Fisheries Ltd NORTH EAST POINT PP 

NOVA SCOTIA 

LL32115 Charles á. Robert Blades Ltd CLARKS HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32116 Mystic Lobster Lid NORTH EAST POINT PP 

NOVA SCOTIA 

LL32117 Seaside Fisheries Ltd SHAG HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32118 James L. Mood Fisheries Ltd WOODS HARBUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL32119 Sable Fish Packers (1988) Ltd, Plant 3 CAPE SABLE ISLAND PP 

NOVA SCOTIA 

LL32120 Twin Seafoods Limited CAPE SABLE ISLAND PP 

NOVA SCOTIA 

LL32121 West Bay Seafoods Ltd. SHELBURNE CO. PP 

NOVA SCOTTA 

LL32122 Garrett ár Dalton Fisheries Ltd. STONEY ISLAND PP 

NOVA SCOTIA 

LL32125 Ship's Lobster Pound WOOD HARBOUR PP 

NOVA SCOTIA 

LL34002 Pinkney's Point Fisheries Ltd YARMOUTH PP 

NOVA SCOTIA 

LL34004 N. Leblanc Enterprises YARMOUTH COUNTY PP 

NOVA SCOTIA 

LL34005 Yarmouth Bar Lobster Co. Ltd YARMOUTH BAR PP 

NOVA SCOTIA 

LL34006 Stanley Lobster Ltd YARMOUTH BAR PP 

NOVA SCOTIA 

LL36100 Trask Lobsters LITTLE RIVER PP 

NOVA SCOTIA 

LLA0001 Cameron Seafoods Ltd. WOLFVILLE PP 

NOVA SCOTIA 

LLL3219 Jack's Lobster Ltd MEYERS POINT PP 

NOVA SCOTIA 

LNO001 LArgent Atlantic Ltd. BAULINE PP 

NEWFOUNDLAND 

LN0002 Triton Oceans Products Ltd TRITON PP 

NEWFOUNDLAND 

LN0003 Murphy's Enterprises Lid PARKERS COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

LN0004 Avalon Ocean Products Ltd ARNOLDS COVE PP 

NEWFOUNDLAND 

LN0005 Nexus Trade Group GANDER PP 

NEWFOUNDLAND 

LN0006 Joshnick Incorporated GANDER PP 

NEWFOUNDLAND 

Madagaskar 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

MAD 03-01SV Afroditi (Pechexport) MAHAJANGA ZV 

MAD 03-02 SV Altair (Pechexport) MAHAJANGA ZN 

MAD 03-03 SV | Vezo „A“ (Pechexport) MAHAJANGA ZV 

MAD 03-04 SV Evita (Pechexport) MAHAJANGA ZN             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

MAD 03-05 SV | Captain Minas (Pechexport) MAHAJANGA ZN 

MAD 06-01 SV | Rantabe (Réfrigepéche Est) TAMATAVE/TOAMASINA ZV 

MAD 06-02 SV Mangoro (Réfrigepéche Est) TAMATAVE/TOAMASINA ZN 

MAD 0O6-03 SV Fanantara (Réfrigepéche Est) TAMATAVE/TOAMASINA ZV 

MAD 06-04 SV Rianila (Réfrigepéche Est) TAMATAVE/TOAMASINA ZN 

MAD 06-05SV | Mascareignes Il (Réfrigepéche Est) TAMATAVE/TOAMASINA ZV 

MAD 07-01 SV Cap St-Augustin (Réfrigepéche Quest) MAHAJANGA ZN 

MAD 07-02 SV Cap St-Vincent (Réfrigepéche Quest) MAHAJANGA ZN 

MAD 07-03 SV Cap St-Sébastien (Réfrigepéche Quest) MAHAJANGA ZN 

MAD 07-04 SV Cap St-André (Réfrigepéche Quest) MAHAJANGA ZN 

MAD 07-05 SV Cap Ste-Marie (Réfrigepéche Quest) MAHAJANGA ZN 

MAD 07-21 SV Baie d'Ambaro (Crustapéche) MAHAJANGA ZN 

MAD 07-22 SV Baie de Boina (Crustapéche) MAHAJANGA ZN 

MAÐ 33-01 SV Meriky | (Groupe Kaleta) TAOLAGNARO ZN 

MAD 33-02 SV Meriky 2 (Groupe Kaleta) TAOLAGNARO ZV 

MAD 33-03 SV Meriky 3 (Groupe Kaleta) TAOLAGNARO ZV 

MAD 51-0l SV Melaky | (Pécherie de Melaky) MORONDAVA ZV 

MAD 51-02 SV Melaky 2 (Pécherie de Melaky) MORONDAVA ZN 

MAD 51-03 SV Melaky 3 (Pécherie de Melaky) MORONDAVA ZN 

MAD 52-01 SV Aquamen Í (Aquamen) TOLIARA ZV 

MAD 52-02 SV Aquamen V (Aquamen) TOLIARA ZV 

þ MAD 52-03 SV Aquamen VI (Aquamen) TOLIARA ZV 

MAD 52-04 SV Aquamen XI (Aquamen) TOLIARA ZN 

MAD 52-05 SV Aquamen Il (Aquamen) TOLIARA ZN 

MAD 52-06 SV Aquamen Ill (Aquamen) TOLIARA ZN 

MAD 52-07 SV Aquamen IV (Aquamen) TOLIARA ZN 

MAD 52-08 SV Aquamen VII (Aquamen) TOLIARA ZN 

MAD EF 03 Aquamen TAMATAVE/TOAMASINA PP 

MAD EF04SV | Refrigepéche Est TAMATAVE/TOAMASINA PP 

MAD EF0SSV {| Crustapeche MAHAJANGA PP 

MAD 101 SV Pécherie de Nosy Be NOSY BE PP           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

MAD 104 SV Le Martin pécheur TAOLAGNARO PP 

MAD 107 SV Réfrigepéche Quest MAHAJANGA PP 

MAD 110 SV Sopemo MORONDAVA PP 

MAD 111 SV Péche et froid de I'océan Indien ANTSIRANANA PP 

MAD 116 SV Somapéche MAHAJANGA PP 

MAD 125 SV Sogediproma MAHAJANGA PP 

MAD 126 SV Aqualma MAHAJAMBA PP 

MAD 137 SV EMI TAOLAGNARO PP 

MAD 150 SV Sephal ANTANANARIVO PP 

MAD 151 SV Pécherie du Menabe MORONDAVA PP 

MAD 152 SV Aquamen TSANGAJOLY PP 

MAD 174 SV Madagascar Pesca MANANJARY PP 

MAD 175 SV Seproma ANTANANARIVO PP 

MADI?78 SV CAPTAIN PABLO MANANJARY PP 

MADI88 SV INDIAN OCEAN SEAFOODS MANAKARA PP 

Malasía 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2 Hai Leng Enterprise SDN. BHD. SANDAKAN PP 

SABAH 

3 North Borneo Fishing SDN. BHD. SANDAKAN PP 
SABAH 

4 Tung Hai Fishing SDN. BHD. SANDAKAN PP 

SABAH 

5 Butterworth Ice Works SDN. BHD./ Golden Fresh SDN. PP 

BHD. PULAU PINANG 

7 Ocean Pac SDN. BHD. PARIT BUNTAR PP 

PERAK 

8 Barkath Marine Products SDN. BHD./ Sea Star Frozen PP 

Foods (1987) SDN. BHD. PULAU PINANG 

9 Seapack Food SDN. BHD. PP 

PULAU PINANG 

10 Tropical Canning Corporation SDN. BHD. BUKIT MERTAJAM PP 

1 Jeenhuat Foodstuffs Industries SDN. BHD. PP 

PULAU PINANG 

13 N.T Huat Kee Fisheries SDN. BHD. PP 

PULAU PINANG 

15 Rex Canning Co. SDN. BHD. PP 
PULAU PINANG 

16 Sin Wan Fatt Marine Products SDN. BHD. KUALA KURAU PP 

PERAK 

17 Eastern Global (M) SDN. BHD. PARIT BUNTAR PP 
PERAK         
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

18 Panda Foods (M) SDN. BHD. PARIT BUNTAR PP 
PERAK 

19 Soonfroze Corporation SDN. BHD. BAGAN SERAI PP 

PERAK 

21 Kin Eastern Frozen Food SDN. BHD. SARIKEI PP 
SARAWAK 

22 Straits Sea Food Trading Company SARIKEI PP 
SARAWAK 

23 Multi-Ocean Seafood SDN. BHD. SARIKEI PP 
SARAWAK 

24 Kuok Sui Sea Products SDN. BHD. SIBU PP 

SARAWAK 

25 Sea Horse Frozen Food (M) SDN. BHD. TAIPING PP 

PERAK 

26 Pro-Vest SDN. BHD. BAGAN SERAI PP 
PERAK 

27 Mafipro SDN. BHD. TAIPING PP 
PERAK 

28 Syarikat Heng Lee Fishing (S) SDN. BHD. SANDAKAN PP 

SABAH 

29 Sabah Fish Marketing SDN. BHD. TAWAU PP 
SABAH 

30 Hong San Frozen Foods SDN. BHD. BUTTERWORTH PP 

PENANG 

31 Sea Horse Corporation SDN. BHD. KUCHING PP 

SARAWAK 

32 Sea Gull Frozen Foodstuffs SDN. BHD. BUTTERWORTH PP 

PENANG 

33 Unistate Seafoods (Sabath) SDN. BHD. TAWAU PP 

SABAH 

34 Sibu Hai San SDN. BHD. SIBU PP 
SARAWAK 

35 Sabah Sea Produce SDN. BHD. SANDAKAN PP 

SABAH 

36 Ocean Garden Sea Food Products SDN. BHD. PEDONG PP 

SELANGOR 

31 Ting Seng Brothers Trading PANTAI REMIS PP 

PERAK 

38 Kiang Huat Seagull Trading Frozen Food SDN. BHD. PENAMPANG PP 

SABAH 

39 Perikanan LKPP Fort SDN. BHD. KUANTAN PP 
PAHANG 

40 Tawau Seafoods SDN. BHD. TAWAU PP 

SABAH 

41 Kami Food Service SDN. BHD. KEPONG PP 
KUALA LUMPUR 

42 Sekinchan Marine Products SDN. BHD. SEKINCHAN PP 

SELANGOR 

43 Minobe Swissan (M) SDN. BHD. MERSING PP 
JOHOR 

44 Seapro Food Industries SDN. BHD. KUALA KEDAH PP 

KEDAH 

Marokkó 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

04-5-037 KLAAS PUUL SHRIMPS INTERNATIONAL TANGER PP 

847 FREEPECHE CASABLANCA PP 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

859 REDA EXPORT AGADIR PP 

1004 SOTRAMER (STE) CASABLANCA PP 

1005 SOCOPROM (STE) ANZA AGADIR PP 

1010 LES GLACIERS D'AGADIR AGADIR PP 

1015 S.C.C.P SAFI PP 

1043 NOBLEMAR MOHAMMEDIA PP 

1048 DAMJIGUEND TANGER PP 

1053 CODIMER ASMAK CASABLANCA PP 

1061 C.A.S. SAFI PP 

1064 MORSAD MOHAMED CASABLANCA PP 

1068 GRAND ENTREPÓT FRIGORIFIQUE DU AGADIR PP 

SOUSS <G.E.F.S.> 

1110 BENALLOUCH ALLOUCH TANGER PP 

1139 OUALIT PESCA AGADIR PP 

1154 ALGAS DU SAHARA LAAYOUNE PP 

1155 CAESA (STE) MDIQ PP 

1156 CUMAREX TETOUAN PP 

1158 REDA EXPORT AGADIR PP 

1172 MONEGASQUE MAROC KENITRA PP 

1186 SALMAC AL HOCEIMA PP 

1201 AVELMA CASABLANCA PP 

1213 PRODUMER CASABLANCA PP 

1228 MAREF CASABLANCA PP 

1238 SURGELPECHE LARACHE PP 

1248 CONSERVERIE D'OUJDA OUJDA PP 

1265 COTRAPECHE TAN TAN PP 

1284 COPLEMA AGADIR PP 

1293 CONOR OUJDA PP 

1297 INDUSTRIAS DEL MAR - INMAR SA CHEFCHAOUEN PP 

1300 GHARBOUJ DRISS AGADIR PP 

1301 REYTE MAROC CASABLANCA PP 

1310 POLY VALENT ENNAJEH (ETS) CASABLANCA PP 

1312 LES FRIGORIFIQUES BOUZERGTOUN CASABLANCA PP           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1313 SACONEP SAFI PP 

1314 EXPORT FISH DU SUD CASABLANCA PP 

1322 PECHE ET FROID DU SOUSS <P.F.S.> AGADIR PP 

1333 TEXPAMAR AL HOCEIMA PP 

1346 C. 1. LITTORAL (CILIT) AGADIR PP 

1347 MIDAV SAFI PP 

1354 DELTA FISH CASABLANCA PP 

1363 VANELLI MAROC AGADIR PP 

1367 COGID NADOR PP 

1393 REINA DEL COSTA CASABLANCA PP 

1406 PAPILLON DE MER CASABLANCA PP 

1418 LGMC / AMIAROC AGADIR PP 

1422 SONIAL QUIDA PP 

1425 OMNIUM MAROCAIN DE PECHE (OMP) TAN TAN PP 

1428 UPA I SAFI PP 

1432 UNIMER / SARDEX SAFI PP 

1433 HADI ABID SAFI PP 

1438 ETS SOUIRAH ESSAQUIRA PP 

1443 EL HAMOUTI MOHAMED BENI-ENSAR PP 

1461 CONSERVERIES DES 2 MERS TANGER PP 

1482 SAMID ALLAL AGADIR PP 

1494 SARDISUD TAN TAN PP 

1498 SIGMA PECHE AGADIR PP 

1502 GILDO MAROC SAFI PP 

1571 FRE SOUSS (STE) AGADIR PP 

1574 SOCIETE AFRICAINE DE MONTAGE ET CASABLANCA PP 
FROID INDUSTRIEL (SAMFI) 

1587 PROFRAMAR CASABLANCA PP 

1592 OMACI AGADIR PP 

1621 FRIGO ONP AGADIR PP 

1638 SOGENCO II SAFI PP 

1653 AVEIRO MAROC AGADIR PP             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1654 UNIMER / ETAMAR AGADIR PP 

1657 Amapex AGADIR PP 

1709 BELMA (STE) AGADIR PP 

1727 DOHA AGADIR PP 

1767 LESPADON AGADIR PP 

1795 SOMECOP TETOUAN PP 

1833 CONSERVES ASSAMAK AGADIR PP 

1834 ETS AGOUZAL ESSAQUIRA PP 

1835 ACHAB PECHE ASILAH PP 

1839 ALMABA AGADIR PP 

1861 JISA AGADIR PP 

1874 LA MAREE DOUCE (STE) CASABLANCA PP 

1884 F.M.C. A. (STE) AGADIR PP 

1885 LGMC / CHERIFIENNE SAFI PP 

1896 UNION MAREE CASABLANCA PP 

1897 UPA lí SAFI PP 

1898 SIALCO AGADIR PP 

1905 SOGENCO I SAFI PP 

1927 C. M. C./ COMAN SAFI PP 

1937 TANICE TANGER PP 

1942 AGADIR OCEAN AGADIR PP 

1949 KADOUSSI MOHAMED AGADIR PP 

1963 C.C.I.D. DAKHLA PP 

1966 STAR FISH CASABLANCA PP 

1971 COSEB MOHAMMEDIA PP 

1972 LE MARCHEÉ DE LA MER TETOUAN PP 

1975 DAMJIGUEND LARACHE PP 

1976 NAJMAT ALLAH NADOR PP 

1985 HALOFER SAFI ASMAK SAFI PP 

2003 AMANDINE INTERNATIONAL AGADIR PP 

2004 TANICE TETOUAN PP              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2008 FRIGEMA AGADIR PP 

2016 STE ZAKER AGADIR PP 

2022 REKTA KRIFA AGADIR PP 

2031 MAROST NADOR PP 

2059 AGAMAREE AGADIR PP 

2076 HARBIL AGADIR PP 

2081 NOUVELLE COSARNO AGADIR PP 

2085 EL MUSATI EL MUSTAPHA LARACHE PP 

2100 SOMERPIP EL JADIDA PP 

2101 MABEX CASABLANCA PP 

2107 EL HAMMOUTI KHALID NADOR PP 

2118 PESCAM NADOR PP 

2127 NICHIYOH MORROCO AGADIR PP 

2132 FRUTOS DEL MAR TETOUAN PP 

2143 INDUSTRY MOROCCAN ANCHOVIES AGADIR PP 

2152 BOURASS MOHAMED LARBI TANGER PP 

2154 EL HANDAOUIS A LARACHE PP 

2155 COPRINCO NADOR PP 

2166 ETS CHAHBAR CASABLANCA PP 

2168 SEA PRODUCT AZEMMOUR PP 

"2184 COMPAGNIE MARITIME DE NEGOCE AZEMMOUR PP 

2190 DOMAINE D'AIN AGHBAL AZROU PP 

2199 DIPROMER 1 LAAYOUNE PP 

2206 AQUA GRUPPEN MAROCCO KENITRA PP 

2207 JUVIKA TANGER PP 

2210 STE DEXPORTATION PETIT MER NADOR PP 

2212 LE POISSONNIER CASABLANCA PP 

2218 COPRAVE ELJADIDA PP 

2247 CONGELADOS SAHRAQUIS DAKHLA PP 

2248 FRIGODAK DAKHLA PP 

2253 DOCA PESCA AGADIR PP             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2254 SEPOMER SAHARA | LAAYOUNE PP 

2255 PROCONORD TETOUAN PP 

2261 DAKINTER DAKHLA PP 

2265 DIPROMER I ELJADIDA PP 

2267 NAJMAT AL BIHAR PP 

2274 DAKMAR DAKHLA PP 

2281 EL ADDOUTI KADOUR NADOR PP 

2294 CONSERVERIE IFNI AGADIR PP 

2310 ARABIAN FISH NADOR PP 

2314 PESCADOS NOLY KENITRA PP 

2317 TOLBA PECHE DAKHLA PP 

2324 STE BOUHAROU IMPORT-EXPORT NADOR PP 

2325 REKTA KRIFA KENITRA PP 

2328 SEA PRODUCTS SAFI PP 

2329 FINNAOUI PESCA ALGARVE LAAYOUNE PP 

2330 SOCOPTER AGADIR PP 

2331 UNION MAREE AGADIR PP 

2333 PROPECHE AGADIR PP 

2337 CONGELMAR NADOR PP 

2340 REKTA KRIFA SAFI PP 

2343 COMACRUS AGADIR PP 

2346 IMBADEX NADOR PP 

2348 MIPROMER AGADIR PP 

2353 MIAMI FISH NADOR PP 

2366 EL BARAKA ll AGADIR PP 

2371 GHAZOULA AHMED LARACHE PP 

2381 SERCODA DAKHLA PP 

2385 CANARIO MARROQUI DAKHLA PP 

2388 MOUTEI ET CONZALEZ MEHDIYA PP 

2402 MARIPECHE CASABLANCA PP 

2407 IGLO FISH LAAYOUNE PP               

B 157
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2411 AHIMEX NADOR PP 

2413 L'ETOILE POLAIRE CASABLANCA PP 

2422 WELL FISHING LAAYOUNE PP 

2459 IFNI FRIGO DAKHLA PP 

2461 INDUSMAR DAKHLA PP 

2464 SOFRIGAM AGADIR PP 

2467 CONGEL-DAK DAKHLA PP 

2469 LGMC / COMOSA SAFI PP 

2474 GELMAR ELJADIDA PP 

2486 DOUNIA MAR KENITRA PP 

2490 ITXAS EDER SAFI PP 

2500 SARGA FRIGO DAKHLA PP 

2503 TOP QUALITY FISH SERVICE AGADIR PP 

2507 CENTRAL FISH CASABLANCA PP 

2512 CEPHALOPODES RIO DE ORO DAKHLA PP 

2515 PESCADOS DEL CANTO TETOUAN PP 

2517 RIFO FISH NADOR PP 

2520 EL LEON DEL DESIERTO BOUIDOUR PP 

2553 HUILMAR NADOR PP 

2557 CARMEN POISSON DAKHLA PP 

2567 LES FRIGORIFIQUES BOUZERGTOUN DAKHLA PP 

2579 NADO FISH NADOR PP 

2582 Tichna Péche DAKHLA PP 

2585 Société Atlantique d'Anchois „SATA“ MOHAMMEDIA PP 

2591 Maroc Sea Food TANGER PP 

2597 Doca Pesca ll AGADIR PP 

2599 Syne Dakh DAKHLA PP 

2604 Gel Fish LAAYOUNE PP 

2715 LGMC / MARIANA SAFI PP 

3491 CMC/S.P.C.S. M. SAFI PP 

3530 UNIMER / ETAMAR SAFI PP              
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3730 SIMCAT SAFI PP 

3876 NOUVELLE DES ANCIENS ETS BOUZINE AGADIR PP 
<SNAEB> 

3977 C.M. C./ ATLANTA SAFI PP 

4138 CONSERNOR SAFI PP 

4175 CONSERVERIE LA GIRONDE (LA GIRONDE I) | AGADIR PP 

4521 SAMARA ESSAOUIRA PP 

4696 SOLICOMA AGADIR PP 

9421 QUED SOUSS AGADIR PP 

CO 0201 JANAH AL KHAIR (AGADONG FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 0202 JINAN (AGADONG FISHERIES ) AGADIR ZV 

CO 0302 ALMIRIA 2 (ALMIRIA PECHE) AGADIR ZN 

CO 0303 ALMIRIA 3 (ALMIRIA PECHE) AGADIR ZN 

CO 0401 BELKISS 1 (AMINE PECHE) AGADIR ZN 

CO 0402 BELKISS 2 (AMINE PÉECHE ) AGADIR ZN 

CO 0501 MASSIRA | (ARPEM ) AGADIR ZV 

CO 0502 MASSIRA 2 (ARPEM) AGADIR ZV 

CO 0503 MASSIRA 3 (ARPEM) AGADIR ZV 

CO 0601 BADR EL BAHR (BADR EL BAHR) AGADIR ZN 

CO 0602 BADR EL BAHR (BADR EL BAHR) AGADIR ZV 

CO 0801 ALBERTO (CHINMAR ) AGADIR ZV 

CO 0802 ÁSSIA (CHINMAR) AGADIR ZV 

CO 0803 BRAHAM (CHINMAR) AGADIR ZV 

CO 0804 CHRISTINA (CHINMAR) AGADIR ZV 

CO 0805 FRANCOISE (CHINMAR) AGADIR ZV 

CO 0806 HIND (CHINMAR) AGADIR ZV 

CO 0807 JALILA (CHINMAR) AGADIR ZV 

CO 0808 VERONIQUE (CHINMAR) AGADIR ZV 

CO 0901 AL INTILAQ (COINMA) AGADIR ZN 

CO 0902 AN-NASSIM (COINMA) AGADIR ZV 

CO 0903 MIDAR (COINMA) AGADIR ZV 

CO 1001 AGDAL | (COPESUD ) AGADIR ZV              
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CO 1002 AGDAL 2 (COPESUD ) AGADIR ZN 

CO 1003 AGDAL 3 (COPESUD ) AGADIR ZN 

CO 1004 AGDAL 4 (COPESUD ) AGADIR ZN 

CO 1101 ANDALIB (DOUNIA PECHE ) TAN-TAN ZV 

CO 1102 BUSAN (DOUNIA PECHE ) TAN-TAN ZN 

CO 1103 CAMAL (DOUNIA PECHE ) TAN-TAN ZN 

CO 1104 KHAIR (DOUNIA PECHE ) TAN-TAN ZN 

CO 1105 RAWNAK (DOUNIA PECHE ) TAN-TAN ZN 

CO 1106 SAHME (DOUNIA PECHE) TAN-TAN ZN 

CO 1201 ALIHSSAN (EL BARAKA ) AGADIR ZN 

CO 1202 ANASR (EL BARAKA ) AGADIR ZV 

CO 1203 FATH (EL BARAKA ) AGADIR ZV 

CO 1204 KAOUTAR (EL BARAKA ) AGADIR ZN 

CO 1205 KARAM (EL BARAKA ) AGADIR ZV 

CO 1206 QUHOUD (BARAKA) AGADIR ZN 

CO 1301 ALDOUHA (ENNASR) AGADIR ZN 

CO 1302 FAJRI (ENNASR) AGADIR ZV 

CO 1303 WATR (ENNASR) AGADIR ZV 

CO 1401 FILAKA 1 (FILAKA PECHE ) AGADIR ZV 

CO 1402 FILAKA 2 (FILAKA PECHE ) AGADIR ZV 

CO 1403 FILAKA 3 (FILAKA PECHE ) AGADIR ZV 

CO 1404 FILAKA 4 (FILAKA PECHE ) AGADIR ZN 

CO 1503 GUELTA 3 (SAMAK SAHARA) LAAYOUNE ZV 

CO 1504 GUELTA 4 (SAMAK SAHARA) LAAYOUNE ZN 

CO 1601 ASSIF (GENEFISH ) AGADIR ZN 

CO 1602 DOUNIA (GENEFISH ) AGADIR ZN 

CO 1603 ESTER T (GENEFISH ) AGADIR ZN 

CO 1701 AL BAHIA (GENERAL ATL. TRAW) AGADIR ZV 

CO 1702 AL HAMBRA (GENERAL ATL. TRAW ) AGADIR ZN 

CO 1801 HALA (HALA FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 1802 IMADE (HALA FISHERIES ) AGADIR ZV             
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CO 1803 MAROUF (HALA FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 1804 WASSANE (HALA FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 2001 JAWHARA (JAWHARA) AGADIR ZN 

CO 2101 ABLA (KABEN PECHE) AGADIR ZN 

CO 2102 AL HIKMA (KABEN PECHE) AGADIR ZN 

CO 2103 SALIMA (KABEN PECHE) AGADIR ZN 

CO 2104 SOFIA (KABEN PECHE) AGADIR ZN 

CO 2201 WIDAD | (LITTORAL PECHE) AGADIR ZV 

CO 2202 WIDAD 2 (LITTORAL PECHE) AGADIR ZN 

CO 2301 FARAJ | (LUCKY FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 2302 FARAJ 2 (LUCKY FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 2303 FARAJ 3 (LUCKY FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 2304 FARAIJ 4 (LUCKY FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 2401 MENARA | (MAC FISHERY ) AGADIR ZN 

CO 2402 MENARA 2 (MAC FISHERY ) AGADIR ZN 

CO 2403 MENARA 3 (MAC FISHERY ) AGADIR ZN 

CO 2404 MENARA 4 (MAC FISHERY ) AGADIR ZV 

CO 2501 OUMNIA | (MAC FISHERY CORP) AGADIR ZN 

CO 2502 OUMNIA 10 (MAC FISHERY CORP) AGADIR ZN 

CO 2503 OUMNIA 2 (MAC FISHERY CORP) AGADIR ZN 

CO 2504 OUMNIA 3 (MAC FISHERY CORP) AGADIR ZN 

CO 2505 OUMNIA 4 (MAC FISHERY CORP ) AGADIR ZN 

CO 2506 OUMNIA 5 (MAC FISHERY CORP) AGADIR ZN 

CO 2507 OUMNIA 7 (MAC FISHERY CORP) AGADIR ZV 

CO 2508 OUMNIA 8 (MAC FISHERY CORP) AGADIR ZN 

CO 2509 OUMNIA 9 (MAC FISHERY CORP) AGADIR ZV 

CO 2601 ANFA (MAFISHCO ) AGADIR ZN 

CO 2602 TARGA (MAFISHCO ) AGADIR ZN 

CO 2701 KENZA | (MAKO FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 2702 KENZA 2 (MAKO FISHERIES ) AGADIR ZN 

CO 2703 KENZA 3 (MAKO FISHERIES ) AGADIR ZV             
 



Nr. 745 2290 17. desember 1998 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

CO 2704 KENZA 4 (MAKO FISHERIES ) AGADIR ZV 

CO 2705 KENZA 5 (MAKO FISHERIES) AGADIR ZV 

CO 2706 KENZA 6 (MAKO FISHERIES) AGADIR ZV 

CO 2801 AIN RAHMA Í (MARCHIN CORP) AGADIR ZV 

CO 2802 AIN RAHMA 2 (MARCHIN CORP) AGADIR Zv 

CO 2901 HITAA (MARPECHE) AGADIR ZN 

CO 2902 KENZ EL ATLAS (MARCO PECHE) AGADIR ZV 

CO 2903 KENZ ERRIF (MARCO PECHE) AGADIR ZN 

CO 2904 KSAR EL BAHR (MARCO PECHE) AGADIR ZN 

CO 2905 AL MANAR 2 (MARCOPECHE) AGADIR ZV 

CO 2906 AARK SOUS (MARCO PECHE) AGADIR ZN 

CO 2907 MOUSALIM (MARCO PECHE) AGADIR ZN 

CO 3001 MAREAZUL | (MAREAZUL) LAAYOUNE ZV 

CO 3201 ABOU AL WAFA (MARONA ) AGADIR ZV 

CO 3202 AGDAL 6 (MARONA ) AGADIR ZN 

CO 3203 AL BAIROUMI (MARONA ) AGADIR ZV 

CO 3204 AL FALAQ (MARONA } AGADIR ZN 

CO 3205 AL FARAZDAK (MARONA ) AGADIR ZV 

CO 3206 AL FARID (MARONA ) AGADIR ZN 

CO 3207 AL FARIS (MARONA ) AGADIR ZVv 

CO 3208 AL HAMADANI (MARONA ) AGADIR ZV 

CO 3209 AL KHAWARIZMI (MARONA ) AGADIR ZN 

CO 3210 AL KHAYAM (MARONA ) AGADIR ZV 

CcO3211 AL MESSAOUDI (MARONA ) AGADIR ZN 

CO 3212 AL YACOUBI (MARONA ) AGADIR ZV 

CO 3213 BNOU KOURA (MARONA ) AGADIR ZV 

C03214 BNOU NOUASS (MARONA ) AGADIR ZV 

C0 3215 EL HARIRI (MARONA ) AGADIR ZV 

C0 3216 EL KENDY (MARONA ) AGADIR ZN 

CO 3217 IBN AKAD (MARONA ) AGADIR ZV 

CO 3218 IBN TOUFAIL (MARONA ) AGADIR ZV             
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CO 3219 IBNOU NOUSSAIR (MARONA ) AGADIR ZN 

CO 3220 AL KHATABI (MARONA } AGADIR ZN 

Cc03221 AL MOUTANABI (MARONA ) AGADIR ZN 

CO 3301 MERSAL 1 (MERSAL PESCA ) AGADIR ZN 

CO 3302 MERSAL 2 (MERSAL PESCA ) AGADIR ZN 

CO 3303 MERSAL 3 (MERSAL PESCA ) AGADIR ZN 

CO 3304 MERSAL 4 (MERSAL PESCA ) AGADIR ZV 

CO 3305 MERSAL 5 (MERSAL PESCA ) AGADIR ZV 

CO 3306 MERSAL 6 (MERSAL PESCA) AGADIR ZN 

CO 3501 AYA 1 (MOROCCAN SOUTH F) AGADIR ZN 

CO 3502 AYA 2(MOROCCAN SOUTH F) AGADIR ZN 

CO 3503 AYA 3 (MOROCCAN SOUTH F) AGADIR ZN 

CO 3603 FARIDA 3 (NADIA ) AGADIR ZN 

CO 3604 FARIDA 4 (NADIA } AGADIR ZN 

CO 3606 KARIM 3 (NADIA ) AGADIR ZN 

CO 3608 KHADIJA 3 (NADIA ) AGADIR ZN 

CO 3610 LEILA 3 (NADIA ) AGADIR ZN 

CO 3701 NASSIM (NASSIM) AGADIR ZN 

CO 3901 AGHBALOU (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3902 AGLOU (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3903 AL FALAKI (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3904 AL HAKIM (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3906 AL MOUTAWAKIL (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3907 AL MOUWAFAK (OMP ) TAN-TAN ZV 

CO 3908 AMIZMIZ (OMP ) TAN-TAN ZV 

CO 3909 ARRAZI (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3910 ASNI (OMP ) TAN-TAN ZV 

c0 3911 ASSALIH (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3912 AWLOUZ (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3913 AZILAL (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3914 TAFADNA (OMP ) TAN-TAN ZV             
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CO 3915 TAGHAZOUT (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3916 TAHER (OMP ) TAN-TAN ZV 

CO 3917 TAKBIR (OMP ) TAN-TAN ZV 

CO 3918 TAKMIL (OMP ) TAN-TAN ZN 

Co 3919 TALIWINE (OMP ) TAN-TAN ZV 

CO 3920 TAMANAR (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3921 TAMESNA (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3922 TARAJI (OMP ) TAN-TAN ZV 

CO 3923 TATA | (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3924 TAWHID (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 3925 TISIRENE (OMP ) TAN-TAN ZN 

CO 4501 GHALY | (PELUMAR ) AGADIR ZV 

CO 4502 GHALY 2 (PELUMAR ) AGADIR ZN 

CO 4601 REDA 4 (PESCARIF) AGADIR ZV 

CO 4701 ALIF (PHIASUD) AGADIR ZN 

CO 4702 CHAMS (PHIASUD) AGADIR ZV 

CO 4703 DAHRANE (PHIASUD) AGADIR ZV 

CO 4704 GHATT (PHIASUD) AGADIR ZV 

CO 4705 HILIA (PHIASUD) AGADIR ZN 

CO 4706 HOUR (PHIASUD) AGADIR ZN 

CO 4707 JANAH (PHIASUD) AGADIR ZN 

CO 4708 JAWHAR (PHIASUD) AGADIR ZN 

CO 4709 LABIAR (PHIASUD) AGADIR ZN 

CO 4710 MANAR (PHIASUD) AGADIR ZV 

CO 4711 MICHKAT (PHIASUD) AGADIR ZV 

CO 4712 NOUR (PHIASUD ) AGADIR ZV 

CO 4713 SALWA (PHIASUD) AGADIR ZV 

CO 4714 SIRAJ (PHIASUD) AGADIR ZN 

CO 4802 SAYAD (MARCOPECHE) AGADIR ZN 

CO 4901 BATOUL | (ROYAL FISHERY ) AGADIR ZV 

CO 4902 BATOUL 2 (ROYAL FISHERY ) AGADIR ZN              
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CO 4903 GHANI | (ROYAL FISHERY ) AGADIR ZN 

CO 4904 GHANI 2 (ROYAL FISHERY ) AGADIR ZN 

CO 5101 MAHDI (SAETMA ) TAN-TAN ZN 

CO 5102 MAJID (SAETMA ) TAN-TAN ZN 

CO 5103 SADR (SAETMA ) TAN-TAN ZN 

CO 5104 YOSRA (SAETMA ) TAN-TAN ZN 

CO 5201 GUELTA | (SAMAK SAHARA) LAAYOUNE ZV 

CO 5202 GUELTA 2 (SAMAK SAHARA) LAAYOUNE ZN 

CO 5401 ZEMOUR | (SDPPS) AGADIR ZV 

CO 5402 ZEMOUR 2 (SDPPS) AGADIR ZV 

CO 5601 AREZAK | (SINO PECHE) AGADIR ZN 

CO 5602 AREZAK 2 (SINO PECHE) ÁAGADIR ZV 

CO 5603 AREZAK 3 (SINO PECHE) AGADIR ZN 

CO 5604 AREZAK 4 (SINO PECHE) AGADIR ZN 

CO 5702 SIP 2 (AL BAHARA ) AGADIR ZN 

CO 5704 SIP 5 (AL BAHARA ) AGADIR ZV 

CO 5901 GHALIA | (SMADEP ) AGADIR ZN 

CO 5902 GHALIA 2 (SMADEP ) AGADIR ZN 

CO 5903 GHALIA 3 (SMADEP ) AGADIR ZN 

CO 5904 GHALIA 4 (SMADEP ) AGADIR ZN 

CO 6001 AMAL (SOFINAS ) AGADIR ZN 

CO 6004 BAHIA (SOFINAS) AGADIR ZN 

CO 6006 MARTIL (SOFINAS) AGADIR ZN 

CO 6008 SAFI (SOFINAS) AGADIR ZN 

CO 6009 TARFAYA (SOFINAS) AGADIR ZN 

CO 6301 GERMON 2 (SOMATHON ) AGADIR ZN 

CO 6302 GERMON 3 (SOMATHON ) AGADIR ZV 

CO 6303 GERMON 4 (SOMATHON ) AGADIR ZN 

CO 6402 OASIS 4 (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6404 SALIM | (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6405 SALIM 10 (SONARP) AGADIR ZN              
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CO 6406 SALIM 11 (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6407 SALIM 12 (SONARP) AGADIR ZV 

CO 6408 SALIM 2 (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6409 SALIM 3 (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6410 SALIM 5 (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6411 SALIM 6 (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6412 SALIM 7 (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6413 SALIM 8 (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6414 SINDIBAD 2 (SONARP) AGADIR ZN 

CO 6501 MOULOUYA | (SOPECHE) AGADIR ZN 

CO 6502 MOULOUYA 2 (SOPECHE) AGADIR ZN 

CO 6503 MOULOUYA 3 (SOPECHE) AGADIR ZN 

CO 6504 MOULOUYA 4 (SOPECHE) AGADIR ZV 

CO 6601 AZHAR | (SOPECHEMAT) AGADIR ZN 

CO 6602 AZHAR 2 (SOPECHEMAT) AGADIR ZN 

CO 6603 AZHAR 3 (SOPECHEMAT) AGADIR ZN 

CO 6801 BAKR (SOPIMASAR ) TAN-TAN ZV 

CO 6802 CHBIKA (SOPIMASAR ) TAN-TAN ZN 

CO 6803 HMAM (SOPIMASAR ) TAN-TAN ZN 

CO 6804 KHNAG (SOPIMASAR ) TAN-TAN ZV 

CO 6805 KYOTO (SOPIMASAR ) TAN-TAN ZN 

CO 6901 AL HOUSSINE | (SOPIP) AGADIR ZN 

CO 6902 AL HOUSSINE 2 (SOPIP) AGADIR ZN 

CO 6903 AL HOUSSINE 3 (SOPIP) AGADIR ZN 

CO 6904 AL HOUSSINE 4 (SOPIP) AGADIR ZN 

CO 7001 HAMA Í (SPSA) LAAYOUNE ZN 

CO 7002 HAMA 2 (SPSA) LAAYOUNE ZN 

CO 7105 GUIGOU (UMEP ) AGADIR ZN 

CO 7107 TIZGUIT (UMEP ) AGADIR ZV 

CO 7301 MANAL | (TREFOIL FISHERY ) AGADIR ZV 

CO 7302 MANAL 2 (TREFOIL FISHERY ) AGADIR ZV               
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CO 7303 MANAL 3 (TREFOIL FISHERY ) AGADIR ZV 

CO 7304 MANAL 5 (TREFOIL FISHERY ) AGADIR ZV 

CO 7305 MANAL 6 (TREFOIL FISHERY ) AGADIR ZV 

CO 7401 DAOURA (UMEP ) AGADIR ZV 

CO 7402 FARCIA (UMEP) AGADIR ZV 

CO 7403 MAHBES (UMEP ) AGADIR ZN 

CO 7404 MESSEID (UMEP ) AGADIR ZV 

CO 7405 MIEC (UMEP ) AGADIR ZN 

CO 7406 ZAG (UMEP ) AGADIR ZN 

CO 7407 IKKISS (UMEP ) AGADIR ZV 

CO 7501 AMAN | (UNIPECHE HOLDING) AGADIR ZV 

CO 7601 BAHIA (WAFCO ) TAN-TAN ZV 

CO 7602 KARAQUIYNE (WAFCO ) TAN-TAN ZV 

CO 7603 KOUTOUBIA (WAFCO ) TAN-TAN ZV 

CO 7701 AGADIR 2 (ZIMA FISH. COMP.) AGADIR ZV 

CO 7702 AGADIR 4 (ZIMA FISH. COMP.) AGADIR ZN 

CO 7801 OUFOUK (PEV AP ) AGADIR ZV 

CO 7802 FARIDA | (PEVAP ) AGADIR ZN 

CO 7803 FARIDA 2 (PEVAP ) AGADIR ZV 

CO 7804 KARIM 2 (PEVAP ) AGADIR ZV 

CO 7805 KHADIA | (PEVAP ) AGADIR ZV 

CO 7806 LEILA (PEVAP ) AGADIR ZN 

CO 7807 MOUNIA (PEVAP ) AGADIR ZV 

CO 7901 BELINDA (SOMPEC ) AGADIR ZV 

CO 8003 AREZAK 5 (MARIPECHE) AGADIR ZV 

CO 8101 ALMISS (AL BAHARA ) AGADIR ZV 

CO 8201 AL HASSANI (MPMMM }) AGADIR ZN 

CO 8301 GHALY 3 (EL GHARBIA FISH ) AGADIR ZV 

CO 8401 OUZOUD (PESIMEX) AGADIR ZV 

CO 8402 TASSOUMITE (UNIVERS MARITIME) AGADIR ZV 

CO 8501 ESSALAM | (ATL.OVERSEAS CORP ) AGADIR ZV             
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CO 8502 ESSALAM 2 (ATL.OVERSEAS CORP ) AGADIR ZN 

CO 8601 IBN ROCHD (ALBERO) AGADIR ZN 

CO 8602 IBN SINA (ALBERO) AGADIR ZN 

SO 0201 GERMON 5 (SOMATHON) AGADIR ZN 

SO 0202 GERMON 6 (SOMATHON) AGADIR ZV 

SO 0203 GERMON 7 (SOMATHON) AGADIR ZN 

SO 0204 GERMON 8 (SOMATHON) AGADIR ZV 

SO 0301 FRESCOMAR | (FRESCOMAR ) TANGER ZV 

SO 0302 FRESCOMAR 2 (FRESCOMAR ) TANGER ZN 

SO 0303 FRESCOMAR 3 (FRESCOMAR ) TANGER ZV 

50 0501 JABER | (LEXMAR SAYD ) TANGER ZN 

SO 0502 NORSAYD (LEXMAR SAYD ) TANGER ZN 

So 0701 SENHORA MALAK (MARPORT ) TANGER ZV 

So 0801 POISSON 4 (MOBYDICK FISHERIES ) AGADIR ZN 

So 0901 FADELA (NADOR PECHE) TANGER ZN 

SO 0902 FARAH 2 (NADOR PECHE) TANGER ZN 

SO 0903 GHIZLEN (NADOR PECHE) TANGER ZN 

SO 0904 KARIMA (NADOR PECHE) TANGER ZN 

SO 1001 TAZIA | (PECATLAN ) TANGER ZV 

SO 1002 TAZIA 2 (PECATLAN ) TANGER ZN 

SO 1304 BAB AZHAR (SHRIMPS FISHERIES ) AGADIR ZN 

SO 1307 BAB ZITOUNA (SHRIMPS FISHERIES) AGADIR ZN 

SO 1310 TOUMZIT (ASTIPECHE) AGADIR ZN 

SO 1404 SOL (SOMAMAPOL) AGADIR ZN 

SO 1701 TALA 10 (TALAB ) KENITRA ZN 

SO 1703 TALA 12 (TALAB ) KENITRA ZN 

SO 1704 TALA 15 (TALAB ) KENITRA ZN 

SO 1705 TALA 9 (TALAB ) KENITRA ZV 

SO 1706 TALA | (TALAB ) KENITRA ZN 

SO 1707 TALA 2 (TALAB ) KENITRA ZN 

SO 1901 AIN BEHIRA (SPAMOFISH ) AGADIR ZV 

SO 1902 AIN CHOUATER (SPAMOFISH ) AGADIR ZN             
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SO 1903 AIN TENZARA (SPAMOFISH ) AGADIR ZV 

SO 1904 BAB MANZAH (SPAMOFISH ) AGADIR ZN 

SO 1905 BAB TAZA (SPAMOFISH ) AGADIR ZN 

SO 1906 TAZARINE (SPAMOFISH ) AGADIR ZN 

SO 1907 SPAMOFISH 7 (SPAMOFISH ) AGADIR ZN 

SO 2001 HAMZA | (HAMZA FISHERIES ) KENITRA ZN 

SO 2101 ANSA 3 (GHIZALIA ) TANGER ZV 

SO 2102 ANSA 4 (GHIZALIA ) TANGER ZV 

SO 2103 ANSA 5 (GHIZALIA ) TANGER ZV 

SO 2104 NAYAT (GHIZALIA ) TANGER ZN 

SO 2201 COTO | (COTOS ) KENITRA Zv 

SO 2301 BALIGH (FAROMAR ) KENITRA ZN 

SO 2401 PEIX 5 (J.MP.) AGADIR ZN 

SO 2402 PEIX 9 (J.MP) AGADIR ZN 

SO 2501 MARINA (SOFINAS) AGADIR ZV 

SO 2502 LARACHE (SOFINAS) AGADIR ZN 

SO 2601 ASTIPECHE 1 (ASTIPECHE) AGADIR ZV 

Máritanía 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

002/NE Enayssane (BMD) NOUADHIBOU ZN 

01.001 Maural NOUAKCHOTT PP 

01.002 Sppam NOUAKCHOTT PP 

01.003 Socimar NOUAKCHOTT PP 

01.004 Sodiap NOUAKCHOTT PP 

01.005 Ets Kalde Fréres NOUAKCHOTT PP 

01.006 Mauriex NOUAKCHOTT PP 

01.007 Esmma NOUAKCHOTT PP 

01.008 Propéche NOUAKCHOTT PP 

01.009 Socopéche NOUAKCHOTT PP              



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Nr. 745 2298 17. desember 1998 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

01.010 svCcp NOUAKCHOTT PP 

01.011 PCM NOUAKCHOTT PP 

01.012 Radwan Al Nabhani NOUAKCHOTT PP 

01.013 Ets Med Ould El Hafed NOUAKCHOTT PP 

01.014 Ets Amarys Péche S.A. NOUAKCHOTT PP 

01.015 ITP S.A. NOUAKCHOTT PP 

01.016 Somec NOUAKCHOTT PP 

01.017 Serimpex NOUAKCHOTT PP 

01.018 Afri Fish NOUAKCHOTT PP 

01.019 Copa S.A. NOUAKCHOTT PP 

01.020 Mayo Fish NOUAKCHOTT PP 

01.021 Pargo-SA NOUAKCHOTT PP 

01.022 Step SA NOUAKCHOTT PP 

01.023 Ets Bechir Ould Mohamed Fadel NOUAKCHOTT PP 

01.024 Ets Edouard J. Reach NOUAKCHOTT PP 

02.001 Sopac NOUADHIBOU PP 

02.002 Smef NOUADHIBOU PP 

02.003 MCP NOUADHIBOU PP 

02.004 Doms M.C.T. SA NOUADHIBOU PP 

02.005 CPAA NOUADHIBOU PP 

02.006 Areca Frigo NOUADHIBOU PP 

02.007 Namia Fisheries NOUADHIBOU PP 

02.008 Somaseir Frigo NOUADHIBOU PP 

02.009 Ets Mokamed Ould Batta NOUADHIBOU PP 

02.010 Sipeco NOUADHIBOU PP 

02.011 Cofrima NOUADHIBOU PP 

02.012 PCA NOUADHIBOU PP 

02.013 Spinac NOUADHIBOU PP 

02.014 SMCI - Péche Frigo NOUADHIBOU PP 

02.015 Comacop NOUADHIBOU PP 

02.016 Socrape NOUADHIBOU PP             
 



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

17. desember 1998 2299 Nr. 745 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

02.017 Ets M.H.A. NOUADHIBOU PP 

02.018 P.P.A NOUADHIBOU PP 

02.019 Ets LO.K NOUADHIBOU PP 

02.020 Fripeche NOUADHIBOU PP 

02.021 Smep NOUADHIBOU PP 

659 Burma péche 2 (Burma Péche) NOUADHIBOU ZN 

831 Zeitoune NOUADHIBOU FV 

273 Takia (Ets Oumar) NOUADHIBOU ZV 

328 Tiris 2 (Ets Veten Pour la Péche) NOUADÐHIBOU Zv 

421 Cap | (Cap) NOUADHIBOU ZN 

511 Brakna (Cheikh Ahmed C.A.) NOUADHIBOU ZV 

555 Tichit 3 (Ets Cherif Hamahallah) NOUADHIBOU ZN 

574 Burmapéche | (Burma Péche) NOUADHIBOU ZN 

575 Saleh | (MD Lefdal Ould Bettah) NOUADHIBOU ZV 

576 Burma péche 5 (Burma Péche) NOUADHIBOU ZN 

582 Smaip 6 (Smaip) NOUADHIBOU ZN 

588 Tindewja (CPA) NOUADHIBOU ZN 

591 Raja 2 (Somapéche Raja) NOUADHIBOU ZN 

596 Cipa (Cipa) NOUADHIBOU ZN 

598 Cipa 2 (Cipa) NOUADHIBOU ZN 

599 Somauripec Í (Somauripec) NOUADHIBOU ZN 

602 Arpeco | (Arpeco) NOUADHIBOU ZN 

603 Arpeco ll (Arpeco) NOUADHIBOU ZN 

604 Anajim (M LO Louleida) NOUADHIBOU ZN 

ól1 El Ghalem (Specoma) NOUADHIBOU ZN 

614 Sipéche |(Sipéche) NOUADHIBOU ZN 

615 Limbarack (Ch Sidiya o/ Md Lemine) NOUADHIBOU ZN 

617 Al Valah (Copam SA) NOUADHIBOU ZV 

618 Zaid (Copam SA) NOUADHIBOU ZN 

619 Chor (Copam SA) NOUADHIBOU ZN 

620 Tewjeft (Ets Maoa) NOUADHIBOU ZN              



Nr. 745 2300 17. desember 1998 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

621 N'*Tfachit (MD Nouh o Jeilany) NOUADHIBOU ZV 

623 Arpeco IV (Arpeco) NOUADHIBOU ZN 

624 Arpeco 5 (Arpeco) NOUADHIBOU ZN 

626 Errachid | (Mizane SA) NOUADHIBOU ZV 

630 MFC | (MFC) NOUADHIBOU ZN 

631 MFC 2 (MFC) NOUADHIBOU ZN 

632 Messoud I(Mizane SA) NOUADHIBOU ZV 

633 Tichit 5 (Ets Cherif Hamahallah) NOUADHIBOU ZN 

634 Tichit | (Ets Cherif Hamahallah) NOUADHIBOU ZV 

635 Ismail 3 (MCP) NOUADHIBOU ZN 

638 Rabih Wassalam (SP SA) NOUADHIBOU ZN 

642 Barakat Í (Barakat) NOUADHIBOU ZN 

643 Tichit 4 (Ets Cherif Hamahallah) NOUADHIBOU ZV 

646 Raja | (Somapéche Raja) NOUADHIBOU ZN 

648 Ismail | (MCP) NOUADHIBOU ZN 

650 Arpeco 3 (Arpeco) NOUADHIBOU ZN 

652 Ismail 2 (Sid'Ahmed Ould Bneijara) NOUADHIBOU ZN 

654 Tichit 6 (Ets Cherif Hamahallah) NOUADHIBOU ZV 

655 Mourabitoune | (Mausov Sem) NOUADHIBOU ZN 

656 Mourabitoune 2 (Mausov Sem) NOUADHIBOU ZN 

657 Mourabitoune 3 (Mausov Sem) NOUADHIBOU ZN 

658 Burmapéche 3 (Burma Péche) NOUADHIBOU ZN 

660 Ennajah 3 (Mauripeco) NOUADHIBOU ZV 

661 Ennajah 2 (Mauripeco) NOUADHIBOU ZN 

664 Ismail 4 (MCP) NOUADHIBOU ZN 

665 Ismail 5 (MCP) NOUADHIBOU ZV 

666 Ismail 6 (MCP) NOUADHIBOU ZN 

667 Ismail 7 (MCP) NOUADHIBOU ZN 

672 N'Talfa (MCG) NOUADHIBOU ZN 

674 Damane (MD Lemine Ould Hamoud) NOUADHIBOU ZN 

675 Salem (Moustapha o Ghallawi) NOUADHIBOU ZN             
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676 Ismail 8 (MCP) NOUADHIBOU ZN 

677 Ismail 9 (MCP) NOUADHIBOU ZN 

678 Ismail 10 (MCP) NOUADHIBOU ZN 

679 Ismail 11 (MCP) NOUADHIBOU ZV 

683 Youness | (MD Cheikh Ould Didda) NOUADHIBOU ZN 

688 Bilal í (Cima) NOUADHIBOU ZN 

689 Bilal 2 (Cima) NOUADHIBOU ZN 

690 Zoubeir (Cima) NOUADHIBOU ZV 

691 Kenza | (MD Abder, o Maaouya) NOUADHIBOU ZN 

692 N'Tid | (Ahmed O Mogueya) NOUADHIBOU ZN 

693 N'Tid 2 (Ahmed O Mogueya) NOUADHIBOU ZN 

695 Babel Khair (MP) NOUADHIBOU ZN 

699 Macipec | (Score) NOUADHIBOU ZN 

700 IFC III (IFC) NOUADHIBOU ZN 

701 IFC IV (IFC) NOUADHIBOU ZN 

702 IFC V (IFC) NOUADHIBOU ZV 

703 IFC VI (IFC) NOUADHIBOU ZV 

705 CPMC | (Copemac) NOUADHIBOU ZN 

706 CPMC 2 (Copemac) NOUADHIBOU ZV 

707 CPMC 3 (Copemac) NOUADHIBOU ZV 

708 CPMC 4 (Copemac) NOUADHIBOU ZV 

709 CPMC 5 (Copemac) NOUADHIBOU ZV 

710 CPMC 6 (Copemac) NOUADHIBOU ZV 

7 Seltana 3 (MSA) NOUADHIBOU ZV 

712 Seltana | (MSA) NOUADHIBOU ZN 

713 Seltana 2 (MSA) NOUADHIBOU ZV 

714 Seltana 4 (MSA) NOUADHIBOU ZN 

751 Alpha Fishing | (Alpha Fishing) NOUADHIBOU ZN 

752 Alpha Fishing 2 (Alpha Fishing) NOUADHIBOU ZN 

753 Alpha Fishing 3 (Alpha Fishing) NOUADHIBOU ZV 

754 Alpha Fishing 4 (Alpha Fishing) NOUADHIBOU ZV             
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757 Cheikh Abba | (Maurice Benza) NOUADHIBOU ZV 

758 Cheikh Abba 2 (Abderrahmane o Chein) NOUADHIBOU ZN 

759 Cheikh Abba 3 (Sidi MD o MD Khouna) NOUADHIBOU ZV 

760 Cheikh Abba 4 (Ahmed Salem o Hbib) NOUADHIBOU ZV 

769 Tweizeghett 901 (SMCRP-Cofrima) NOUADHIBOU ZV 

770 Tweizeghett 902 (SMCRP-Cofrima) NOUADHIBOU ZN 

MI Tweizegt 903 (MP) NOUADHIBOU ZN 

172 Tweizegt 904 (MP) NOUADHIBOU ZV 

775 El Voutouh (Kenza Fisheries) NOUADHIBOU ZN 

776 Gita (Solima) NOUADHIBOU ZV 

777 Koundi (Kenza Fisheries) NOUADHIBOU ZN 

778 Mehdi (Solima Péche) NOUADHIBOU ZV 

719 Said | (MD Lemine Ould Admed Sal.) NOUADHIBOU ZV 

780 Said 2 (Sopéche) NOUADHIBOU ZV 

781 Said 3 (Sopéche) NOUADHIBOU ZV 

782 Said 4 (Sokally Abdel Haye) NOUADHIBOU ZN 

784 Youness 2 (MD Cheikh o Didda) NOUADHIBOU ZV 

785 Youness 3 (MD Cheikh o Didda) NOUADHIBOU ZN 

786 Youness 4 (GMP) NOUADHIBOU ZN 

788 Lemine Péche | (Lemine Péche SA) NOUADHIBOU ZN 

789 Lemine Péche 2 (Lemine Péche SA) NOUADHIBOU ZV 

s11 Tawaz | (SMMCP) NOUADHIBOU ZN 

814 Tawaz 2 (SMMCP) NOUADHIBOU ZN 

817 Tweizeghett 905 (SMCRP-COFRIMA) NOUADHIBOU ZV 

818 Tweizeghett 906 (SMCRP-COFRIMA) NOUADHIBOU ZN 

819 Tweizeghett 907(SMCRP-COFRIMA) NOUADHIBOU ZV 

820 Tweizeghett 908 (SMCRP-COFRIMA) NOUADHIBOU ZV 

821 Tweizeghett 909 (SMCRP-COFRIMA) NOUADHIBOU ZV             
  

Óheimilt er að flytja inn samlokur, skrápdýr, möttuldýr og sæsnigla frá Máritaníu.
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FDF/V/01-01 Omar L (Allison Fisheries, Ltd) ISLAND ZN 

APAPA 

FDF/V/01-02 Saadiah Fay L' (Allison Fisheries, Ltd) ISLAND ZN 
APAPA 

FDF/V/01-03 Hanan L (Allison Fisheries, Ltd) ISLAND ZN 

APAPA 

FDF/V/01-04 Zain L' (Allison Fisheries, Ltd) ISLAND ZN 
APAPA 

FDF/V/02-01 ORC | (ORC Fishing and Food Processing Ltd) OLODI ZV 
APAPA 

FDF/V/02-02 Freedom (ORC Fishing and Food Processing Ltd) OLODI ZN 

APAPA 

FDF/V/02-03 Silver Streak (ORC Fishing and Food Processing Ltd) OLODI ZN 

APAPA 

FDF/V/02-04 Petunia (ORC Fishing and Food Processing Ltd) OLODI ZN 

APAPA 

FDF/V/02-05 Robin (ORC Fishing and Food Processing Ltd) OLODI ZV 

APAPA 

FDF/V/02-06 Magnolia (ORC Fishing and Food Processing Ltd) OLODI ZV 

APAPA 

FDF/V/02-07 Dahlia (ORC Fishing and Food Processing Ltd) OLOÐI ZN 

APAPA 

FDF/V/03-01 Susiah (Honeywell Fisheries Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/03-02 Ti Oluwani (Honeywell Fisheries Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/03-03 Oluwi (Honeywell Fisheries Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/04-01 Banarly | (Banarly Nigeria Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/04-02 Banarly ll (Banarly Nigeria Ltd) APAPA ZN 
LAGOS 

FDF/V/04-03 Banarly 111 (Banarly Nigeria Lid) APAPA ZV 
LAGOS 

FDF/V/0S-01 HRV I (HR Ventures Ltd) IBAFON ZV 
APAPA 

FDF/V/05-02 HRV H (HR Ventures Ltd) { IBAFON ZN 
APAPA 

FDF/V/0S-03 HRV II (HR Ventures Ltd) IBAFON ZV 
APAPA 

FDF/V/06-01 Vaneesha (Ocean Fisheries Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/06-02 Sonia (Ocean Fisheries Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/06-03 Shiv (Ocean Fisheries Nig. Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/06-04 Sea Princess (Ocean Fisheries Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/07-01 Lecon I (Tarabaroz Fisheries Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/07-02 Gloria (Tarabaroz Fisheries Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/07-03 Theo (Tarabaroz Fisheries Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/07-04 Taraba | (Tarabaroz Fisheries Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/07-05 Hanatu (Tarabaroz Fisheries Ltd) APAPA ZN 
LAGOS 

FDF/V/08-01 Kulak I (Kulak Trades and Ind. pic) APAPA ZN     LAGOS     
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| FDF/V/08-02 Kulak ll (Kulak Trades and Ind. pic) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/08-03 Kulak Ill (Kulak Trades and Ind. pic) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/08-04 Kulak IV (Kulak Trades and Ind. pic) APAPA ZV 
LAGOS 

FDF/V/08-05 Kulak V (Kulak Trades and Ind. pic) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/08-06 Kulak VI (Kulak Trades and Ind. pic) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/09-01 Magami Í (Magami Trawlers Ltd) TINCAN WHARF ZV 
LAGOS 

FDF/V/09-02 Magami Il (Magami Trawlers Ltd) TINCAN WHARF ZN 

LAGOS 

FDF/V/10-01 Oke-Oghene | (Emosin General Ent. Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/10-02 Oke-Oghene ll (Emosin General Ent. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/11-01 Mountaha (Dalia Farms Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/11-02 Mustapha (Dalia Farms Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/I2A-01 Madam Tinubu (Intercotinental Fishing Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12A-02 | Bisola (Intercotinental Fishing Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12A-03 | M/Emotan (Intercotinental Fishing Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/I2A-04 | Awele (Intercotinental Fishing Nig. Lid) APAPA ZV 
LAGOS 

FDF/V/12A-05 | Dada (Intercotinental Fishing Nig. Lid) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/12A-06 | Fatu (Intercotinental Fishing Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/I2A-07 | Lady Anne (Intercotinental Fishing Nig. Ltd) APAPA ZN 
LAGOS 

FDF/V/12A-08 | Binta (Intercotinental Fishing Nig. Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/I2A-09 | Omolara (Intercotinental Fishing Nig. Ltd) APAPA ZN 
LAGOS 

FDF/V/12A-10 | M/Asiya (Intercotinental Fishing Nig. Ltd) APAPA ZN 
LAGOS 

FDF/V/12B-11 | Tulip (Savannah Shipping Company Nig. Ltd) APAPA ZV 
LAGOS 

FDF/V/12B-12 | Chenny (Savannah Shipping Company Nig. Ltd) APAPA ZN 
LAGOS 

FDF/V/12B-13 | Pearl (Savannah Shipping Company Nig. Ltd) APAPA ZN 
LAGOS 

FDF/V/I2C-14 {| Lily Í (Intra Fisheries Nig. Ltd) APAPA ZV 
LAGOS 

FDP/V/12C-15 {| Lily ll (Intra Fisheries Nig. Ltd) APAPA ZN 
LAGOS 

FDF/V/12D-16 | Lily lll (Atlantic Shrimpers Ltd) APAPA ZV 
LAGOS 

FDF/V/12D-17 | Lily IV (Atlantic Shrimpers Ltd) APAPA ZV 
LAGOS 

FDF/V/12D-18 | Universal IV (Atlantic Shrimpers Ltd) APAPA ZV 
LAGOS 

FDF/V/12D-19 | Universal V (Atlantic Shrimpers Lid) APAPA ZN 
LAGOS 

FDF/V/12D-20 | Queen Amina (Atlantic Shrimpers Ltd) APAPA ZN 

LAGOS            
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FDF/V/12D-21 | Silvermaid Í (Atlantic Shrimpers Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/12D-22 {| Silvermaid Il (Atlantic Shrimpers Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/12D-23 | Lotus 1 (Atlantic Shrimpers Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12D-24 | Lotus Il (Atlantic Shrimpers Lid) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12D-25 | 77? (Atlantic Shrimpers Lid) APAPA ZV 

LAGOS 

FDE/V/12F-27 | Lotus Ill (Paramount Frozen Food Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/12F-28 Lotus IV (Paramount Frozen Food Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12G-29 | Cosmos Í (Cosmos Fishing Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12G-30 | Cosmos ll (Cosmos Fishing Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12G-31 | Cosmos lll (Cosmos Fishing Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12G-32 | Cosmos IV (Cosmos Fishing Company Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/12G-33 | Cosmos V (Cosmos Fishing Company Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/12G-34 | Cosmos VI (Cosmos Fishing Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12G-35 | Cosmos VII (Cosmos Fishing Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12G-36 | Cosmos VIII (Cosmos Fishing Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12G-37 | Silvermaid Ill (Nigeria Fishing Company Nig. Lid) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12G-38 | Silvermaid IV (Nigeria Fishing Company Nig. Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/12H-39 | Sea Queen (Primlaks Frozen Food Products Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12J-40 Rose I (Universal Associate Company Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/12)-41 Rose Il (Universal Associate Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12)-42 Rose Ill (Universal Associate Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/12J-43 Rose IV (Universal Associate Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/13-01 Benguela I (Benguela Fishing Company Ltd) APAPA ZV 

LAGOS 

FDF/V/13-02 Benguela Il (Benguela Fishing Company Ltd) APAPA ZN 

LAGOS 

FDF/V/14-01 Unicorn | (Offshore Trawlers Ltd) PORT HARCOURT ZN 

FDF/V/14-02 Unicorn 11 (Offshore Trawlers Ltd) PORT HARCOURT ZV 

FDF/V/14-03 Unicorn Ill (Offshore Trawlers Ltd) PORT HARCOURT ZN 

FDF/V/14-04 Unicorn IV (Offshore Trawlers Ltd) PORT HARCOURT ZN 

FDF/V/14-05 Unicorn V (Offshore Trawlers Ltd) PORT HARCOURT ZN 

FDF/V/14-06 Kingfisher VII (Offshore Trawlers Lid) PORT HARCOURT ZN 

FDF/VI2E-26 | Universal Í (Universal Fishing Company Nig. Ltd) APAPA ZN     LAGOS     
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FDF/C/01 OCEAN FISHERIES LTD LAGOS PP 

FDF/C/02 SAVANNAH SHIPPING COMPANY NIG. LTD LAGOS PP 

FDF/C/03 ORC FISHING AND FOOD PROCESSING LTD LAGOS PP 

FDF/C/04 BANARLY NIG. LTD LAGOS PP 

FDF/C/06 TARABAROZ FISHERIES LTD LAGOS PP 

FDF/C/07 BENGUELA FISHING INDUSTRIES LTD LAGOS PP 

FDF/C/08 UNITED FISHERIES LTD LAGOS PP 

FDF/C/09 OBELAWO FARCHA INDUSTRIES LTD LAGOS PP 

FDF/E/01 OCEAN FISHERIES LTD IKORODU PP 

FDF/E/02 UNIVERSAL ASSOCIATES COMPANY LTD LAGOS PP 

FDF/E/03 ORC FISHING AND FOOD PROCESSING LTD LAGOS PP 

FDF/E/04 OLOKUN (PISCES) LTD LAGOS PP 

FDF/E/05 ALLISON FISHERIES LTD LAGOS PP 

Nýja - Sjáland 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

FPH3 Sanford South Ísland Limited TIMARU PP 

FPH5 Sanford South Ísland Limited OAMARU PP 

FPH 11 Hikurangi Fisheries Limited HIKURANGI PP 

FPH 20 Canterbury Fish Contractors Ltd CHRISTCHURCH PP 

FPH 36 Thomas Richard ét Co Ltd AUCKLAND PP 

FPH 52 Sanford Limited AUCKLAND PP 

FPH 53 Hikurangi Fisheries Limited KAEO PP 

FPH 131 Tide Farm Seafoods WARKWORTH PP 

FPH 197 Port Albert Fisheries Ltd WELLSFORD PP 

L5307 Kavraj FV 

L7847 Amaltal Voyager FV 

L7931 Kaltan FV 

L7959 Pirit FV 

L7969 Dong Won No 521 FV 

L7972 San Te Maru No 17 FV           
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L7985 Shunyo Maru 8 FV 

L7990 San Te Maru No 18 FV 

L7995 Kariqa FV 

L7996 Atu FV 

18005 Giljanes FV 

L8007 Dong Wong No 522 FV 

L8057 Ochakov FV 

L8058 Darvin FV 

18080 Novokotovsk FV 

L8090 Donfico No 701 FV 

L8091 Pioner Nikolaeva FV 

L8103 Bars FV 

L15497 Klimovo FV 

LI5618 Advancer FV 

L15669 Zhemchuzhny FV 

LI15671 Eikyu Maru No 8 FV 

L15737 Red Bluff FV 

L15738 Christmas Creek FV 

L15781 Agatovyy FV 

L15784 Kremen FV 

LI5811 Bilyarra FV 

L15837 Enemelay FV 

L15849 Khrustalnyy FV 

L15858 Geliograf FV 

L15862 Volnomer FV 

L15871 Mutual Enterprise FV 

L15874 Albatross Il FV 

L15886 Amga FV 

L15887 Izmurudnji FV 

L15894 Belovo FV 

L15936 MYS Yudina FV              
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L15944 San Tangaroa 
  

  

LI5950 Drysdale 

  

L15975 Karagach 

  

L15978 Langoustine Explorer 

  

L16030 Petersen 

  

L16041 Alexandrovsk 

  

L16063 Kapitan Lomaev 

  

L16064 Novoorsk 

  

Ll6121 Grigoriy Terentyev 

  

L16122 Kontayka 

  

L16182 Seafresh 1 

  

L16232 Orlovka 

  

L16234 Osha 

  

L16235 Om 

  

L16236 Olenino 

  

L16237 Voskhititelnyi 

  

L32621 NR Francis 

  

L32818 Semiozernoe 

  

L32867 Ognevka 

  

LA4299 Chung Yong No 31 

  

LA4335 Soshu Maru 

  

LA4336 Sagami Maru No í 

  

LA4453 Venture K 

  

L44570 Shiomi Maru No 55 

  

LA4596 Novokazalinsk 

  

LA4597 Novosokolniki 

  

LA4615 Ibaraki Maru No 11 

  

L44616 Adelaide Pearl 

  

LA4620 Chang Xing WELLINGTON 

  

LA4638 Ksenia Zharkikh 
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L44664 Soho Maru N* 58              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

LA4665 Fuji Maru No 63 FV 

LA4666 Shoichi Maru No 88 FV 

LA4671 Chi Nan No 36 FV 

LA4672 Shyong Chuen No | FV 

L44673 Feng Chun No 101 FV 

L44675 Hseih Yu N*62 FV 

LA4676 Hsin Chan No Í FV 

L56181 Oyang No 85 FV 

L56182 Oyang No 86 FV 

L62224 Barit FV 

L62232 Daniel Solander FV 

L62245 Akmolinsk FV 

162266 Kaiyo Maru FV 

162272 Solander ll FV 

L62281 Ohau FV 

L62286 Cordella FV 

162289 Dong Won No 513 FV 

L62373 Ocean Ranger FV 

162458 Choko Maru No 68 FV 

162466 Inari Maru No 28 FV 

162467 Ryoun Maru 23 FV 

L62468 Kaneshige Maru 25 FV 

162469 Ryoun Maru 15 FV 

162475 Shoun Maru 51 FV 

L62511 Hoshin Maru No 58 FV 

L62567 Kyofuku Maru FV 

162623 Oyang No 77 FV 

L62638 Melilla FV 

L62660 Poet FV 

L62662 Prosvititel FV 

L62663 Novoeniseysk FV             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

L62664 Novonikolsk 
  

  

162701 Turkul 

  

L62713 Aleksey Slobodchikov 

  

L62738 Koryo Maru No 52 

  

L62748 Arzamas 

  

L62749 Oktant 

  

L62751 Aniva 

  

162756 Bratya Stoyanovy 

  

L62813 Kai Xin 

  

L62857 Chaykovskogo 

  

L62858 Meridian | 

  

162867 Eishin Maru No 82 

  

L62878 Gloucester 

  

L62902 Sankichi Maru N* 52 

  

L62903 Shoshin Maru No 51 

  

L62905 Choko Maru No 38 

  

L62906 Hosei Maru N? 23 

  

L62914 Mainstream 

  

L62962 Pao Hsiang No 1 

  

L62963 Shinn Li 

  

162964 Fu Chang Chun 

  

162965 Fu Tsai Chun 
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L62966 Hung Cheng 212 

  

162967 Ying Hung No | = 5 

  

L62968 Tai Ching 

  

L62969 Man Wei No 111 

  

L62970 Hwa Jaan No 16 

  

L62971 Chang Yu No 1 

  

L62972 Chang Long No | 

  

L62973 Hsin Yu Man 

    1
3
3
3
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162974 Hsin Yu Fa            
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

L62975 Ming Chich FV 

L62977 Tung Heng No 3 FV 

L62978 Hsin Haring FV 

L63015 Chang Chu No | FV 

L63016 Chuan Fu No 11 FV 

L63024 Lien Chun No Í FV 

L63029 Ning Yu 803 FV 

L63030 Ning Yu 802 FV 

L63036 Hai Fu FV 

L63037 Hai Feng 2021 FV 

L63038 Hai Mu FV 

L63039 Hai Xing FV 

L63040 Hai De FV 

L63055 Dong Won No 527 FV 

L63059 Tain Hong FV 

L63060 Kyung Dong 703 FV 

L63061 Kap Farvel FV 

L63065 Liao Da Kai Yu 003 FV 

L63066 Liao Da Kai Yu 004 FV 

L63090 — | Xin Xing Hai FV 

L63108 Awior FV 

L63191 Dong Eun N* 520 FV 

L63198 General Ostryakov FV 

L63216 Choko Maru N* 28 FV 

L63230 Ning Yu 805 FV 

L63231 Ning Yu 804 FV 

L63234 Hou Chun N? 101 FV 

L63235 Hou Chun N* 102 FV 

L63236 Hsin Ho Chun 201 FV 

163244 Tian Xing FV 

L63245 Tian Sheng FV              



Nr. 745 2312 17. desember 1998 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími 

L63246 Tian Ye 
  

  

L63247 Hai Tai 

  

L63248 Hai Yi 

  

163249 Zhong Shui N? 1 

  

L63254 Dong Won 529 

  

L63255 Zhong Shui N* 2 

  

L63261 Yan Yu N* 623 

  

L63262 Yan Yu N* 624 

  

L63263 Yan Yu N* 636 

  

L63264 Yan Yu N* 651 

  

L63265 Yan Yu N? 652 

  

L63266 Yan Yu N? 654 

  

L63267 Yan Yu Leng N?2 

  

L63268 Liao Da Kai Yu N* 0001 

  

L63269 Hai Feng N* 868 

  

L63270 Jin Hai N*1 

  

L63271 Jin Hai N93 

  

L63272 Yan Yu N? 638 

  

L63273 Yan Yu N? 637 

  

L63275 Liao Da Kai Yu N* 0002 

  

163276 Liao Da Kai Yu N* 0005 

  

L63277 Liao Da Kai Yu N* 0006 

  

L63278 Liao Da Kai Yu N* 0007 

  

163279 Liao Da Kai Yu N* 0008 

  

L63287 Zhong Shui N* 24 

  

L63288 Zhong Shui N* 23 

  

163291 Zhong Shui N? 21 

  

L63292 Zhong Shui N* 22 

  

L63302 Yan Yu N? 653 

  

L63303 Yan Yu N* 657 
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L63304 Hai Feng 831              



  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        
  

  

  

  

17. desember 1998 2313 Nr. 745 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

163305 Jin Hai N*2 FV 

163348 Korvet N* 358 FV 

L63387 Sur Este 700 FV 

L63463 Hsiang Lai Fu FV 

L63474 Jinhai No. 4 FV 

163475 Jinhai No. 5 FV 

L63505 Kapitan Rusak FV 

L70687 Nofa 97 FV 

L70709 MYS Krylova FV 

L70726 Koyo Maru No 11 FV 

L70745 Yuzhnomorsk FV 

L70765 Tavrida FV 

L70806 20 Syezd FV 

L70807 Novoangarsk FV 

L70808 Novoarkangelsk FV 

L70809 26 Syezd FV 

L70828 Ivan Golubets FV 

L70836 Sapun Gora FV 

L70837 Nikon Karpenko FV 

L70849 Sokolinoe FV 

L7085 1 MYS Senyavina FV 

L70852 Tigil FV 

L70854 Takaroa | FV 

L70857 Peredovik FV 

L70863 Sureste 709 FV 

L70870 Sarfaq FV 

L70874 Planerist FV 

L70875 Novopskov FV 

L70884 Írina Zharkikh FV 

L70888 Novobobruysk FV 

L70889 Novobataysk FV              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími 

L70914 Sokolovo 
  

  

L86042 Tomi Maru No 83 

  

L86135 Gromovo 

  

L86189 Kontek 2 

  

L90000 Gissar 

  

L90004 Gnevnyi 

  

L9001 Í Sur Este 707 

  

L90024 Polevod 

  

L90025 Prostor 

  

L90038 Dong Won 517 

  

L90051 Dong Won 519 

  

L90057 Her Sheng No 1 

  

L90059 Maan Shian No 12 

  

L90060 Shian Maan No 12 

  

L90061 Seiju Maru 51 

  

L90065 Rubinovy 

  

L90066 Sur Este 
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ME 40 Nelson Bays Meat Producers Ltd STOKE 

ME 50 Alliance Group Limited SOUTHLAND 

ME 66 Phoenix Meat Co. Ltd KOKIRI 

PH1 Talleys Fisheries Limited PORT MOTUEKA PP 

PH3 Waitaki Biosciences Intemational Ltd CHRISTCHURCH PP 

CHRISTCHURCH 

PHS Healtheries of New Zealand Ltd AUCKLAND PP 

PH 12 Sealord Group Ltd NELSON PP 

PH 16 Prepared Foods Processing Ltd PALMERSTON NORTH PP 

PH 17 Sea Products NZ Ltd CHRISTCHURCH PP 

PH 26 McFarlane Laboratories NZ Ltd AVONDALE PP 

AUCKLAND 

PH 35 Aroma NZ Limited CHRISTCHURCH PP 

PH 37 Independent Fisheries Limited CHRISTCHURCH PP 

PH 46 Amaltal Explorer FV 

  

PH 48 Sanford Limited COROMANDEL PP              
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

PH SI Globe Export Fisheries Limited PORT CHALMERS PP 

PH 59 Moana Pacific Fisheries Limited AUCKLAND PP 

PH 60 OP Columbia WHITIANGA PP 

PH 62 Cook Strait Seafoods Limited WELLINGTON PP 

PH 63 Mount Maunganui Seafoods Ltd. MOUNT MAUNGANUI PP 

PH 72 NZ Eel Processing Co Limited TE KAUWHATA PP 

PH 73 Talaford Sea Products NELSON PP 

PH 74 Moana Pacific Fisheries Limited MASTERTON PP 

PH 76 Sanford Ltd TAURANGA PP 

PH 77 Nelson Ranger Fishing Company Limited PICTON PP 

PH 78 Burkhart Fisheries Limited WARD PP 

PH 81 Mossburn Enterprises Limited INVERCARGILL PP 

PH 85 Coral Fisheries Lid WHANGAREI PP 

PH 87 Rainbow Seafoods Ltd DUNEDIN PP 

PH91 Otakou Fisheries Ltd DUNEDIN PP 

PH 96 Moana Pacific Fisheries Limited MASTERTON PP 

PH 98 Gisborne Fisheries (1955) Limited GISBORNE PP 

PH 101 Chathams Island Seafoods Limited CHATHAM ISLANDS PP 

PH 102 Talleys Fisheries Limited WHANGAREI PP 

PH 103 Talleys Fisheries Limited WESTPORT PP 

PH 107 Talleys Fisheries Limited TAKAKA PP 

PH 112 Chatham Processing Ltd CHATHAM ISLANDS PP 

PH 116 Moana Pacific Fisheries Lid AHURIRI PP 

PH 118 Bapobs Ltd BLUFF PP 

PH 119 Evergreen Seafoods (NZ) Ltd PP 

HOKITIKA 

PH 120 Deep Cove Fisheries TIMARU PP 

PH 123 Pacifica Seafoods (Christchurch) Ltd KAIKOURA PP 

PH 124 White Cloud Seafoods Ltd CHRISTCHURCH PP 

PH 126 Leigh Fisheries Limited LEIGH PP 

PH 129 Anton's Seafoods Ltd AUCKLAND PP 

PH 130 MaclLab (NZ) Limited PICTON PP             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

PH 139 Riverton Fishermens Company Ltd. RIVERTON PP 

PH 141 Pacific Marine Farms 1996 Ltd. COROMANDEL PP 

PH 142 Urwin and Company Limited BLUFF PP 

PH 143 Westfleet Fisherman 's Cooperative Limited GREYMOUTH PP 

PH 145 Bluff Fisherman 's Co-op Ltd BLUFF PP 

PH 146 Johnson á De Rijk Packing Co. Ltd BLUFF PP 

PH 147 Johnsons Oysters Limited BLUFF PP 

PH 148 Sanford South Ísland Ltd BLUFF PP 

PH 150 Cook Strait Seafoods WELLINGTON PP 

PH 1S1 Wanganui Seafoods Limited WANGANUI PP 

PH 155 Sealord Group Ltd DUNEDIN PP 

PH 157 The New Zealand King Salmon Co. Ltd NELSON PP 

PH 159 Talleys Fisheries Limited BLENHEIM PP 

PH 160 Taharaki FV 

PH 162 Far North Fisheries AWANUI PP 

PH 164 Sanford South Island Limited NELSON PP 

PH 165 Otakou Fisheries Ltd DUNEDIN PP 

PH 166 Mac Cure Seafoods Ltd NELSON PP 

PH 168 Stewart Ísland Fisherman 's Co-Op Ltd STEWART ISLAND PP 

PH 174 Sea Health Foods International Limited NELSON PP 

PH 175 Pacifica Fishing (Christchurch) Ltd CHRISTCHURCH PP 

PH 176 Westhaven Marketing Ltd GOLDEN BAY PP 

PH 177 Sanford South Ísland Limited HAVELOCK PP 

PH 179 Ocean Ranch (NZ) Limited WELLINGTON PP 

PH 180 Pakura FV 

PH 181 Sealord Shellfish Limited NELSON PP 

PH 182 E.N. Vanderdrift 1987 Ltd STRATFORD PP 

PH 183 Gould Aquafarms LEESTON PP 

PH 187 Marlborough Seafoods Ltd BLENHEIM PP 

PH 188 Moana Pacific Fisheries Ltd GISBORNE PP 

PH 190 Southem Seafoods STEWART ISLAND PP                
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

PH 193 Chatham Processing Ltd CHATHAM ISLANDS PP 

PH 194 Simunovich Fisheries Limited AUCKLAND PP 

PH 199 Pacifica Seafoods (Nelson) Ltd RAI VALLEY PP 

PH 200 Moana Pacific Fisheries Limited FEATHERSTON PP 

PH 203 Azuchi Maru FV 

PH 216 Tomi Maru No 58 FV 

PH 220 National Deer Horn Limited BELFAST PP 
CHRISTCHURCH 

PH 222 San Waitaki FV 

PH 223 Westpac Mussels Distributors Ltd AUCKLAND PP 

PH 224 Chiyo Maru No 2 FV 

PH 225 San Rangitoto FV 

PH 250 Tomi Maru No 86 FV 

PH 251 Tomi Maru No 87 FV 

PH 255 Levin Eel Trading Co Ltd LEVIN PP 

PH 263 Fiordland Lobster Company Ltd TE ANAU PP 

PH 269 Echizen Maru FV 

PH 271 Koshin Maru N*1 FV 

PH 282 Anyo Maru No. 1 FV 

PH 287 Coastal Seafoods Lid AUCKLAND PP 

PH 289 Roaring Forties Seafoods Ltd CHATHAM ISLANDS PP 

PH 290 Moana Pacific Fisheries Lid AUCKLAND PP 

PH 292 Koyo Maru No 2 FV 

PH 295 Salmon Processors Ltd CHRISTCHURCH PP 

PH 299 Panpac Fishing Ltd AUCKLAND PP 

PH 303 Fresha Processors (NZ) Lid NAPIER PP 

PH315 Labrador FV 

PH 317 Topcat Abalone and Venison Products MASTERTON PP 

PH319 Mary Ann FV 

PH 326 Biomarine Ltd WARKWORTH PP 

PH 329 Kermadec FV 

PH 332 Anyo Maru No. 8 FV           
  

B 159
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

PH 337 Lord Auckland FV 

PH 340 Amaltal Endeavour FV 

PH 344 GL Fisheries Ltd CHRISTCHURCH PP 

PH 345 Longva 2 FV 

PH 355 Tangaroa FV 

PH 364 Meisho Maru N* 128 FV 

PH 366 PPCS Islington Ltd. CHRISTCHURCH PP 

PH 368 Star Fish Supply Ltd NAPIER PP 

PH 370 Eikyu Maru No 6 FV 

PH 373 Dalmor Il FV 

PH 375 Alan á. Anne Watt MASTERTON PP 

PH 381 FV James Cook FV 

PH 382 Fresha Fisheries Limited NEW PLYMOUTH PP 

PH 384 Amaltal Columbia FV 

PH 386 Seafresh New Zealand Ltd WHAKATU PP 

PH 389 Ngai Tahu Fisheries Limited CHRISTCHURCH PP 

PH 390 San Aotea FV 

PH 392 San Arawa FV 

PH 397 Ngai Tahu Fisheries Ltd BLUFF PP 

PH 400 The New Zealand Scallop Co Ltd STOKE PP 

PH 407 Aquila FV 

PH 410 Newfoundland Lynx FV 

PH 411 Aoraki FV 

PH 412 Alaron Products Ltd NELSON PP 

PH 413 Macks Seafoods (1997) Ltd. RANUI PP 

AUCKLAND 

PH 419 South Pacific Tauranga TAURANGA PP 

PH 422 Nikau Enterprises Lid TAURANGA PP 

PH 425 SeaTaste Products Limited BLENHEIM PP 

PH 428 Dorada FV 

PH 441 Saint Giovanni FV 

PH 448 En VN'Zaq Aquaculture Limited" BLENHEIM PP             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

PH 451 Amarel FV 

PH 458 Southern Seafoods Limited CHRISTCHURCH PP 

PH 463 San Venturer FV 

PH 464 San Discovery FV 

PH 468 Sonrisa FV 

PH 472 Rehua FV 

PH 475 Amaltal Atlantis FV 

PH 476 Independent | FV 

PH 477 Sea Hunter | FV 

PH 480 Ocean Dawn FV 

PH 483 Altair 11 FV 

PH 486 Nutri Zeal Limited NELSON PP 

PH 492 Turner Shellfish New Zealand Limited BLENHEIM PP 

PH 495 Pacific Pride FV 

PH 496 Aorere FV 

PH 497 Prime Foods New Zealand Ltd HORORATA PP 

PH 502 Pelco NZ Limited MOUNT MAUNGANUI PP 

PH 587 United Fisheries Limited CHRISTCHURCH PP 

sg Eskimo Group Limited - Southland Cool Stores PP 

S10 Otago Coolstores Ltd PP 

Sl Polarcold Stores (South Island) Limited PP 

s25 Richmond Limited PP 

S28 Coolstores (NZ) Limited PP 

S34 Polar Cold (Coolpak) Ltd PP 

S35 Sealord Group Ltd PP 

S36 Cold Storage (BOP) Ltd PP 

S39 Christchurch Cool Stores Limited PP 

S40 South Port New Zealand Ltd PP 

S4l Manawatu Cold Storage Ltd PP 

S42 Wellington Cold Storage Limited PP 

S47 Polarcold Stores Ltd PP             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

S56 Dandy Food Distributors Limited PP 

S57 Air New Zealand Ltd (Cargo operations division) PP 

S59 Richmond Cold Stores (1963) Limited PP 

S60 Sanford Limited Tauranga Branch PP 

Sól Coolpak Cool Stores Limited PP 

S64 G. V. Intemational Freight Lid PP 

S66 Owens Coolair Services PP 

S óg Eskimo Group Limited PP 

S70 Kelcold PP 

S71 Cold Storage Nelson Limited PP 

572 Motueka Cold Storage Limited PP 

S75 Amaltal Fishing Co. Ltd PP 

S84 Polarcold Storage Limited PP 

S88 Hawkes Bay Export Cold Stores (1995) Ltd PP 

s89 Eskimo Group Limited AUCKLAND PP 

S 105 Eskimo Group Limited PP 

S107 Canterbury Meat Packers Ltd Aschcold PP 

S114 Hilton Cold Storage Limited PP 

S 120 Trade Air Ocean Limited PP 

S122 Ross Meo Limited PP 

S125 Caroline Rd Coldstore PP 

S127 LEP International (NZ) Lid PP 

S129 Arco Holdings Lid PP 

S138 Owens Coolair PP 

S143 Circle Freight International (NZ) PP 

S145 Whakatu Coldstores Ltd PP 

S153 Wanganui Coolstore ár Packhouse Co Ltd PP 

S 156 CFS New Zealand Ltd PP 

S158 Provincial Coldstores Limited PP 

S162 Eskimo Group Limited - Produce Cool Stores PP 

S 163 Cold Storage Nelson Limited PP            
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

S164 Bax Global (NZ) Limited PP 

S 165 Air Express International Lid PP 

S166 Sanford (South Ísland) Limited PP 

S167 Polarcold Stores Limited PP 

S 168 Independent Cold Stores Ltd PP 

S173 Schenker á Co NZ Limited PP 

S178 Burlington Air Express (NZ) Lid PP 

S179 Air Express Intemational Limited PP 

S180 P ár O Coldstorage (NZ) Ltd PP 

S1I81 Westgate Transport Limited PP 

S 182 Polarcold Stores Limited, Kaiapoi PP 

S183 South Otago Meat Transporters Ltd PP 

S184 Alliance Group Limited, Ocean Beach, Plant PP 

BLUFF 

S186 Grovedale Coolstores Limited HASTINGS PP 

S 188 Pacifica Coolstores PP 

S190 Priority Fresh (New Zealand) Ltd. PP 

S192 Owens Coolair Limited WELLINGTON PP 

S195 Hellman Intemational Forwarders Limited AUCKLAND PP 

S197 United Fisheries Lid CHRISTCHURCH PP 

S 198 International Cargo Express Ltd CHRISTCHURCH PP 

S202 Coolpak Coolstores Limited TIMARU PP 

S 208 Sealord Group Lid PP 

S216 Eskimo Group Limited PP 

S219 San Won Limited TIMARU PP 

S224 Avenue Coolstores Limited CHRISTCHURCH PP 

W44566 Young Heung No 55 FV 

W44570 Shiomi Maru No 55 FV 

W44615 Ibaraki Maru No 11 FV 

W86002 Paluma FV           
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Perú 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

B001-AAMA B.A.F. Ana Maria PAITA FV 

B002-ISAB B.A.F. Isabel PAITA FV 

B004-CNAD B.A.F. Condor Andino PAITA FV 

POO1-PAI-DLMR Del Mar S.A. PAITA PP 

POO2-PAI-AGRO Agropesca S.A. PAITA PP 

POO3-SUL-FISD Frio Sud Nor S.A. SULLANA PP 

POO4-PAI-IVRP Inversiones y Representaciones Paita S.R.L. PAITA PP 

POOS-CAL-MARI Mariexport S.A. CALLAO PP 

POO6S-CAL-RNCM | Ransa Comercial S.A. / Frio Ransa CALLAO PP 

POOT-PAI-DEXI Dexim S.R.L. PAITA PP 

POOS-TAL-IDPS Industrias Pesqueras Daruma S.A. TALARA PP 

POO9-PAI-IDPS Industrial Pesquera Santa Monica S.A. PAITA PP 

PO10-PAL-ICCR IBC. Corporacion de Negocios S.A. PAITA PP 

POI i-CAT-SAFU Sea Fruits S.A. CASTILLA PP 

PO12-PAI-CNPC Consorcio Pacifico Sur S.R.L. PAITA PP 

POI3-PAI-MRPS Mar ár Pesca E.I.R.L. PAITA PP 

POI4-QUI-PSFC Piscifactorias de Los Andes S.A. QUICHUAY PP 

POI5-CRU-CRRF | Corporacion Refrigerados Iny S.A. LA CRUZ PP 
TUMBES 

PO16-CHI-FBCN Fabrica de Conservas Íslay S.A CHIMBOTE PP 

POI7-MAN-IVAE Inversiones Alessandra S.A. MANCORA PP 

POI8-SEC-CNGR Conservera Garrido S.A. SECHURA PP 

POI9-PAR-PRIS Prisco S.A. PARACAS PP 

PO20-PAI-PSHY Pesquera Hayduk S.A. PAITA PP 

PO21I-SEC-CNGR | Conservera Garrido S.A. SECHURA PP 

PO22-ESP-TCPS Tecnicas de Pesca S.A. LA ESPERANZA PP 

PO23-CUL-PSID Pesquera Industrial El Angel S.A. CULEBRAS PP 

PO24-PAI-FEPR | Freeko Peru S.A. PAITA PP 

PO25-COI-GRRP Gerencia y Representaciones Pesqueras S.A. COISHCO PP 

PO26-PAR-PSML | Pesquera Malla S.A. PARACAS PP 

PO27-PAI-AMCN Armadores y Congeladores del Pacificio S.A. PAITA PP            
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PO28-CHI-MRPR Mar Peruano Empresa Pesquera S.A. CHIMBOTE PP 

PO29-PAI-FFPS F.F.P. Asociados S.A. PATTA PP 

PO31-CHY-CRPS | Corporacion de Pesca S.A. CHICLAYO PP 

POS2-CAL-PRCN | Peruana de Congelados S.A. CALLAO PP 

PO34-COI-CNPS Consorcio Pesquero Carolina S.A. COISHCO PP 

PO35-CRU-EPNU Empacadora Nautilius S.A. LA CRUZ PP 

POS6-PAI IDSN Industrias San Miguel S.A. PAITA PP 

POSS-CHI-SRFI Servicios Flipper S.A. CHIMBOTE PP 

PO39-PAI-TRES Trespes S.A. PAITA PP 

PO40-PAI-NORF Norfisco S.A. PAITA PP 

PO41-CHI-UIFS Union Fishing S.A. CHIMBOTE PP 

PO42-COI-PSHY Pesquera Hayduk S.A. COISHCO PP 

PO43-TAM-lAPC | ltaliaPacifico S.R.Ltda TAMBO DE MORA PP 

PO44-CHI-CNFS Canner Fish Trading S.R.L. CHIMBOTE PP 

PO45-PAI-PCFE Pacific Freezing CO. E.I.R.L. PAITA PP 

PO46-PAI-PSAS Pesquera Austral S.A. PAITA PP 

PO47-CHI-PSSN Pesquera San Fermin S.A. CHIMBOTE PP 

PO48-PAI-FTFS FT Fishing S.A. PAITA PP 

PO49-CRU-ACQU Acquatumbes S.A. LA CRUZ PP 

POSO-PIU-SOFA Sofar S.R.L PIURA PP 

POSI-LIM-MGCR | Mega Corporacion de Comercio Exterior-Megax | LIMA PP 

POS3-ILO-PSHY Pesquera Hayduk S.A. ILO PP 

POS4-TAC-PERU | Perumar E.LR.L. TACNA PP 

POS5-COR-CNFE Congelados y Frescos S.A. CORRALES PP 

POS6-COR-CRRF | Corporacion Refrigerados Iny S.A. CORRALES PP 

POS7-PAI-SEAF Seafrost S.A. PAITA PP 

POSS-BAY-CRPS | Corporacion Pesquera Inca S.A. BAYOVAR PP 

POS9-PAI-ANIC Anico S.A. PAITA PP 

POSO-COI-PSAC Pesquera Arco ris S.A. COISHCO PP 

PO61-TAC-RASA | Rasanos S.A. TACNA PP 

PO62-ILO-EPPO Empresa de los Productos del Mar E.I.R. Ltda ILO PP             
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PO63-LIM-AREM Agropecuaria Esmeralda S.A. LIMA PP 

PO64-CHI-IFPR IQF del Peru S.A. CHINCHA PP 

PO6S-SAM-CRPS Corporación Pesquera San Antonio S.A. SAMANCO PP 

PO66-CAL-ANTA Antartic S.A. CALLAO PP 

PO67-TAM-ANCH {| Anchoveta S.A. TAMBO DE MORA PP 

Rússland 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

lA Sevryba-l (JSC „Sevryba“) MURMANSK FV 

0IB Floating Caviar Factory N 1(JSC Russkaya ikra) ASTRACHAN FV 

01C Komissarovo (JSC „Dalmore“) VLADIVOSTOK ZN 

2A Antias ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZV 
KAMCHATSKY 

02B Floating Caviar Factory N 2 (JSC Russkaya ikra) ASTRACHAN FV 

02C Sposobnyy (JSC „Dalmore“) VLADIVOSTOK ZN 

3A Kaprodon ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZV 
KAMCHATSKY 

03B Floating Caviar Factory N 3 (JSC Russkaya ikra) ASTRACHAN FV 

03C Ivan Moshlyak (JSC „Dalmore“) VLADIVOSTOK ZN 

4A Alanett ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZV 
KAMCHATSKY 

04C Tungor (JSC „Dalmore“) VLADIVOSTOK ZV 

SA Kalkan ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZN 
KAMCHATSKY 

05C Murkes (Kaliningrad Industry Fishing Company KALININGRAD ZN 

„tapryba“) 
6A Blanket ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZV 

KAMCHATSKY 

06C Midiya (Kaliningrad Industry Fishing Company KALININGRAD ZV 

„Zapryba“) 
TA Tiburon ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZV 

KAMCHATSKY 

07B Floating Caviar Factory N 7 (JSC Russkaya ikra) ASTRACHAN FV 

07C Neritina (Kaliningrad Industry Fishing Company KALININGRAD ZN 

„Zapryba“) 
SA Kalam ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZV 

KAMCHATSKY 

8B Azovis YEZSK PP 

KRASNODARSK 

08C Melongena (Kaliningrad Industry Fishing Company KALININGRAD ZN   „Zapryba“)       
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9A Verasper ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZV 

KAMCHATSKY 

9B Seasafico YUZHNO- PP 
SAKHALINSK 

09C Turbinella (Kaliningrad Industry Fishing Company KALININGRAD ZV 
„Zapryba“) 

10OA Gruper ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOSVSK- ZN 
VLADIVOSTOK 

10B Arctic Orion (JSC VFishing Kolkhoz Vostok-IN') VLADIVOSTOK FV 

10C Stombus (Kaliningrad Industry Fishing Company KALININGRAD ZN 

„Zapryba“) 

A Kapelan ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZN 
KAMCHATSKY 

11B Pasific Orion (JSC N'Fishing Kolkhoz Vostok-1N') VLADIVOSTOK FV 

1IC Marginella (Kaliningrad Industry Fishing Company KALININGRAD ZV 
„Capryba“) 

I2A Tarpon ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZN 
KAMCHATSKY 

12B Arctic Discovery (JSC V'Fishing Kolkhoz Vostok-1N') VLADIVOSTOK FV 

12C Nerey (JSC „Vega“) MURMANSK ZN 

I3A Tamkod ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- ZV 
KAMCHATSKY 

13B Vostok Orion (JSC V'Fishing Kolkhoz Vostok-1V') VLADIVOSTOK FV 

13C Veche (Firm „Soima“ Ltd.) MURMANSK ZV 

19A Vitus Bering ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- FV 
KAMCHATSKY 

14B Professor Klenova (ISC N'Sevrybkholodflot') MURMANSK ZV 

14C Proton (JSC „Nordcap“ Ltd.) MURMANSK ZV 

ISA Vilyuchinsky ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- FV 

KAMCHATSKY 

15B Mozdok (JSC N'Murmansk Travl Fleet'') MURMANSK ZV 

15C Assol KARELIYA PP 

16A Aleksey Chirikov ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- FV 
KAMCHATSKY 

16B Boris Zaitsev (JSC VMurmansk Travl Fleet'"') MURMANSK ZV 

16C Euromorproduct ST PETERSBURG PP 

I7A Petr Ilin (Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- FV 
KAMCHATSKY 

17B Bolislavl Baldin ()/SCN'Murmansk Travl FleetV') MURMANSK ZV 

17C Gidrostroy SAHALIN PP     KURILSK        
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I8A Viktorya-1 ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- FV 

KAMCHATSKY 

18B Pavel Gorodilov (JSC N'Murmansk Travl Fleet'') MURMANSK ZN 

18C Polesje PETROPAVLOVSK- PP 

KAMCHATSKIY 

19A Vasily Golovin ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- FV 
KAMCHATSKY 

19B Yakov Gunin (JSC VMurmansk Travl Fleet“) MURMANSK ZN 

19C Taganryba TAGANROK PP 

20A Akros ('Akros' Fishing Company) PETROPAVLOVSK- FV 
KAMCHATSKY 

20B Chernomorets NOVOROSSUSK PP 

20C Voskhod (Fishing Kolkhoz "a Rodinu") KALININGRAD FV 

REGION 

21B Dora VOLGOGRAD PP 

2iC Almaz (PBORF Fishing Corporation) KALININGRAD FV 

REGION 

22B Nortverde MURMANSK PP 

22C Ostroe (PBORF Fishing Corporation) KALININGRAD FV 

REGION 

23B Kapitan Kartashov (JSC W' Vladivostok Base of VLADIVOSTOK FV 
trawling and refrigeratory flee'N“) 

23C Oyra (PBORF Fishing Corporation) KALININGRAD FV 

REGION 

24B Kapitan Samoilenko (ISCN" Vladivostok Base of VLADIVOSTOK FV 

trawling and refrigeratory fleetN') 

24C Svirj (JSC „Reefer LTD“) MURMANSK FV 

25B Tralmeyster Kokoev (JSC N'SevrybkomflotN') MURMANSK ZN 

25C Bootes (JSC „Sfen“) MURMANSK FV 

26B Grigoriy Arlashkin (JSCN'Bios-Shelfv") MURMANSK ZN 

26C Olayne (JSC „Smena Ltd“) MURMANSK ZV 

27B Vysota (JSC V'Bios-Arktikv') MURMANSK ZY 

27C Scientific-Industrial Center of Inshore Fishing and VLADIVOSTOK PP 

Aquiculture 

28B Andromeda (JSC V'Andromedav') MURMANSK ZN 

28C Fish Cannery N 28 SAHALIN PP 

KHOLMSK 

29 Petr Zhitnikov (Dalmoreprodukt) VLADIVOSTOK FV 

29A Kapitan Demidenko (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK FV 

29B Ostrovets (V'Pionerskaya Basa Okeanitscheskogo PIONERSKY ZV 

Rybolovnogo Flotav“ ) KALININGRAD 
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30A Kapitan Nazin (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK FV 

30B Ostankino (W'Pionerskaya Basa Okeanitscheskogo PIONERSKY ZN 
Rybolovnogo Flotað“ ) KALININGRAD 

HA Kapitan Kaizer (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK FV 

31B Orlik (V'Pionerskaya Basa Okeanitscheskogo PIONERSKY ZN 

Rybolovnogo FlotaV') KALININGRAD 

32A Salmi (Briz' CO) MOSCOW ZV 

32B Osherelye (V'Pionerskaya Basa Okeanitscheskogo PIONERSKY ZN 
Rybolovnogo Flota!“' ) KALININGRAD 

A Preobrazenie (Briz' CO) MOSCOW ZN 

33B Olshana (V'Pionerskaya Basa Okeanitscheskogo PIONERSKY ZN 
Rybolovnogo Flotav“' ) KALININGRAD 

34A Mys Korsakova (Fishing collective farm Imeni Kirova) | KORSAKOV FV 

34B Okhotino (V'Pionerskaya Basa Okeanitscheskogo PIONERSKY ZN 

Rybolovnogo FlotaN“' ) KALININGRAD 

35A Mys Murav' eva (Fishing collective farm Imeni KORSAKOV FV 

Kirova' 

35B Admiral Shabalin (JSC V'Murmansk Trawl FleetV') MURMANSK ZV 

36A Mys Chuprova (Fishing collective farm Imeni Kirova) KORSAKOV FV 

36B Alenhandr Mironenko (JSC N'Murmansk Trawl Fleet'') | MURMANSK ZN 

31A Mys Kruzenshtema (Fishing collective farm Sakhalin) | NEVELSK FV 

37B Maxim Starostin (JSCN'Murmansk Trawl FleetV') MURMANSK ZN 

38A Mys Gvozdeva (Fishing collective farm Sakhalin') NEVELSK FV 

38B Vasiliy Lozovskiy (JSC V'Murmansk Trawl FleetV') MURMANSK ZN 

39B Boris Syromyatnikov (JSC VMurmansk Trawl Fleett'“) MURMANSK ZN 

40B Saida (JSC WMurmanrybpromN') MURMANSK FV 

4lA Mys Sheltinga (Fishing collective farm Priboi ') KHOLMSK FV 

41B Kapitan Naumov (JSC VWMurmanrybpromN') MURMANSK FV 

42A Mys Lovtsova (Fishing collective farm Priboi') KHOLMSK FV 

42B Shoina (ISC N'MurmanpybpromN“) MURMANSK ZN 

43A Russian-Austrian Venture joint VHOMAN' LENINGRAD PP 

43B Orlan (JSC V'MurmanpybpromN') MURMANSK ZN 

44A Mys Orlova (Fishing collective farm Tmeni Lenina') KHOLMSK FV 

44B Fun (Company Limited N' Fun“) NOVOROSSIYSK PP 

KRASNODAR 

4SA Mys Dokuchaeva (Fishing collective farm Sakhalinski | KHOLMSK FV 

rybak') 

45B Yeyskaya (Fishing agrofirma V'YeyskayaV') YEYSK PP 

KRASNODAR KRAJ. 

46A Mys Levenorna (Fishing collective farm 'Sakhalinski KHOLMSK FV     rybak)          
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46B Rybholkam (Joint Venture V"HolkamN') PETROPAVLOVSK- PP 

KAMCHATSKY 

47A Mys Datta (Fishing collective farm Druzhba') PORONAISK FV 

47B Berezina (JSC V'Intrarosv“) VLADIVOSTOK FV 

48A Mys Menshikova (Sakhrybakkolkhozsoyuz) YUZHNO- FV 
SAKHALINSK 

48B Krasnokamensk (JSC VMurmansk trawl fleetV") MURMANSK ZV 

49A Mys Kurbatova (JSC Poseidon) KHOLMSK SAKHALIN FV 

49B Mishukov (JSC V'Murmansk trawl fleet") MURMANSK ZN 

S0A Mys Slepikovskogo (JSC Staroduiskoe') SAKHALIN FV 

50B Berkliy (ISC VPBORF Fishing CorporationN') PIONERSKIY ZN 

KALININGRAD 

SIA Mys Chikhacheva (JSC Staroduiskoe') SAKHALIN FV 

51B Izotop (SC VPBORF Fishing Corporation") PIONERSKY ZN 
KALININGRAD 

S2A Mount-Kent (JSC Sevrybkholodflot' MURMANSK FV 

52B Toron (JSC NPBORF Fishing Corporation") PIONERSKY ZN 

KALININGRAD 

S3A Scalloper (JSC Sevrybkholodflot') MURMANSK FV 

53B Nemanskiy (JSC VPBORF Fishing CorporationN') PIONERSKY ZN 

KALININGRAD 

54A Victorya (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK FV 

54B Kvazar (JSC NPBORF Fishing CorporationN“) PIONERSKY ZV 
KALININGRAD 

55 Poseidon OZERNOVSKY - PP 
KAMTCHATKA 

SSA Yuzhnye Kurily (SC Starodubskoe' Fishing SAKHALIN ZN 

Corporation) 

55B UÚlan (JSC N'PBORF Fishing Corporation“) PIONERSKY ZN 
KALININGRAD 

Ss6A Alexei Kuznetsov (Arkhangelsk Trawling Fleet Base) ARKHANGELSK ZN 

56B Neytron (JSC V'PBORF Fishing Corporation“) PIONERSKY ZN 

KALININGRAD 

057 Gustera ASTRAKHAN PP 

STA Saga Sea (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK ZN 

57B Kozerog (ISC NPBORF Fishing CorporationV') PIONERSKY ZV 
KALININGRAD 

SBA Heather Sea (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK ZN 

58B Klykach (JSC NPBORF Fishing Corporation") PIONERSKY ZN 
KALININGRAD 

S9A Claymore Sea (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK ZN 

59B Deyma (JSC VPBORF Fishing Corporation!) PIONERSKY ZV 
KALININGRAD 

60 Sovetskaya Rossia (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK FV              
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60A Matvei Kusmin (JSC Okeanrybflot') PETROPAVLOVSK- ZNV 

KAMCHATSKY 

60B Lodejnoe (Fishing Collective Farm W'MurmanN“) ZN 

MURMANSK 

ó6lA Babykino (JSC Okeanrybflot') PETROPAVLOVSK- ZV 
KAMCHATSKY 

61B Pesha (Fishing Collective Farm W'MurmanN'') ZN 

MURMANSK 

62A 27 Sjezd KPSS (JSC Okeanrybflot') PETROPAVLOVSK- ZN 
KAMCHATSKY 

62B Teriberka (Fishing Collective Farm W'Murmanv") ZN 

MURMANSK 

63A Aleksei Stakhanov (ISC Okeanrybflot' PETROPAVLOVSK- ZN 

KAMCHATSKY 

63B Voykovo (Fishing Collective Farm V'MurmanN') ZN 

MURMANSK 

64A Igor (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK ZN 

64B Kapitan Rogozin (Fishing Collective Farm W'MurmanN') ZV 

MURMANSK 

6SA Kaptain Azarkin (Vladivostok base of trawling and VLADIVOSTOK FV 

refrigeratory fleet) 

65B Vega (JSC V'Vegav') VLADIVOSTOK ZV 
MURMANSK 

66A Boris Trofimenko (Vladi vostok base of trawling and VLADIVOSTOK FV 
refrigeratory fleet) 

66B Vostok-| (ZAO Fishing collective farm W'Vostok- IN“) VLADIVOSTOK ZV 

67A Hihon (Vladivostok base of trawling and refrigeratory VLADIVOSTOK FV 

fleet) 

67B Zavety Lenina (Fishing Kollektive WZavety') PRIMORSKO- PP 

ACHTARSK 
KRASNODAR 

6BA Stanovlenie (Vladivostok base of trawling and VLADIVOSTOK FV 

refrigeratory fleet) 

68B Opon (JSC V'Alternativav') BELOMORSK FV 
KARELIA 

69A Sozidanie (Vladivostok base of trawling and VLADIVOSTOK FV 

refrigeratory fleet) 

69B Arctur (W'VirmaV" Ltd) MURMANSK FV 

TOA Solidarnost (Vladivostok base of trawling and VLADIVOSTOK FV 

refrigeratory fleet) 

70B Labrador (JSC N'Osko-LineV') KALININGRAD FV 

TA Stimul (Vladivostok base of trawling and refrigeratory VLADIVOSTOK FV 

fleet) 

71B Volopas (JSC VOsko-Linev') KALININGRAD FV 

MA Sotrudnichestvo (Vladivostok base of trawling and VLADIVOSTOK FV 

refrigeratory fleet) 

728 Sevryba-2 (ISC V'Sevrybav') MURMANSK FV 

TJA Suverenitet (Vladivostok base of trawling and VLADIVOSTOK FV 

refrigeratory fleet) 

713B Izumrud (JSC V'GavanjN') ARKHANGELSK FV 

TAA Vladimir Starzhinskiy (Vladivostok base of trawling VLADIVOSTOK FV   and refrigeratory fleet)       
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14B Dovsk (V' Arkhangelsk Trawlfleet Base V') ARKHANGELSK FV 

TSA Vigo (Vladivostok base of trawling and refrigeratory VLADIVOSTOK FV 
fleet) 

75B Taganrok (JSC V'Sailor N') TAGANROK ZN 

76A Mechanik Kovtun (Vladivostok base of trawling and VLADIVOSTOK FV 
refrigeratory fleet) 

76B Dauriya (JSC N'Sevrybkholodflotv") MURMANSK ZV 

TIA Mechanik Bryzgalin (Aktiv marine fishery base) NAKHODKA FV 

71B Prizyv {SC N'Murmansk Trawl Fleet'") MURMANSK ZN 

TBA Konstantin Alekseev (Aktiv marine fishery base) NAKHODKA FV 

78B Olenitsa (JSC V'Murmansk Trawl FleetV') MURMANSK ZN 

T9A Geya (Aktiv marine fishery base) NAKHODKA FV 

79B Olenty JSC V'AlterativaV') BELOMORSK FV 
KARELIA 

SOA Aeronavt (Áktiv marine fishery base) NAKHODKA FV 

80B Atlantic MOSCOW PP 

SIA Astronom (Aktiv marine fishery base) NAKHODKA FV 

81B Zavidovo (JSC „Nord-Plus“ company Ltd.) MURMANSK FV 

S2A Pelagial (Aktiv marine fishery base) NAKHODKA FV 

828 Melkovo (JSC „Azimut-Nord, 51“) MURMANSK FV 

S3JA Iolanta (Kamchatimpex) PETROPAVLOVSK- FV 
KAMCHATSKY 

83B Murman (JSC „Murman Seafood“) MURMANSK FV 

B4A The floating caviar factory N 15 (Caspryba) ASTRACKAN FV 

84B Pechenga (JSC „Sarmat Norc“) MURMANSK FV 

SSA Borodino (JSC VIntrarosv") VLADIVOSTOK FV 

85B Karelyia (JSC „Sevryba“) MURMANSK FV 

86A Magadan (Pacific Fisheries Company Ltd) MAGADAN FV 

86B Komsomolsk-Na-Amure (JSC,UTRF-Fleet, Ltd.“) PETROPAVLOVSK- FV 

KAMCHATSKY 

87 Baltiyskaya Slava (Reftransflot Fishing Ltd) KALININGRAD FV 

STA Tosno (Vladivostokskly Rybokomhinat) VLADIVOSTOK FV 

87B Vetluga („Arkhangelsk Trawlfleet Base“) ARKHANGELSK FV 

SBA Kapitan Oleynichuk (J.S.C. Turnif) VLADIVOSTOK FV 

88B Kireevsk (JSC Murmansk trawl fleet) MURMANSK FV            
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BYA Kalper (J.S.C. V'East Art") VLADIVOSTOK FV 

89B Rybak Zapolyarya (JSC Murmansk trawl fleet) MURMANSK FV 

90A Bukhta Naezdnik (Fishery Kolkhoz V'Novy Mir") BOLSHOY KAMEN FV 

90B Odoevsk (ISC „Murmansk trawl fleet“) MURMANSK ZN 

LA Nord-West F.C. MURMANSK PP 

91B Kirovakan (JSC „Murmansk trawl fleet“) MURMANSK ZN 

Q2A Bukhta Andreeva (Novomirovets Co., Ltd) VLADIVOSTOK FV 

92B Gorsk („Arkhangelsk Trawl fleet base“) ARKHANGELSK ZV 

Q3A Anatoliy Gugunov (JSC Murmansk trawl fleet) MURMANSK ZN 

93B Taibola („Arkhangelsk Trawil fleet base“) ARKHANGELSK ZN 

94A Ivan Shankov (JSC Murmansk trawl fleet) MURMANSK ZN 

94B Kepromar (JSC „Arkticservise“) MURMANSK ZV 

9SA Captain Bogomolov (JSC Murmansk Trawl Fleet) MURMANSK FV 

95B Bilibiza (JSC „Stomar“) MURMANSK ZN 

96A Lovozero (JSC Murmanrybprom) MURMANSK FV 

96B Sovetskaya Buryatiya (JSC „UTRF-Fleet, Lid.“) PETROPAVLOVSK- ZV 
KAMCHATSKY 

9TA Tridsatiletie Pobedy (JSC Murmanrybprom) MURMANSK FV 

97B Kapitan Chernov (JSC „Dalmore“) VLADIVOSTOK ZN 

BA Mio (Union Pasific Co. Ltd) PETROPAVLOVSK- FV 
KAMCHATSKIY 

98B Tekhnolog Sarkisov (JSC „Dalmore“) VLADIVOSTOK ZN 

99 Korsakovsky cannery SAKHALINSKY PP 

99B Tsunami (JSC „Dalmore“) VLADIVOSTOK ZN 

136 Russkaya lkra ASTRAKHAN PP 

138 Rybokombinat im. Kyibesheva ASTRAKHAN PP 

139 Orangereiny Rybokombinat ASTRAKHAN PP 

541 Severnoe More MURMANSK PP 

588 Rybak Kamchatki (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK FV 

A80 Tunaycha-Wards Cove YUZHNO- PP 
SAKHALINSK 

C30 Murmansky rybnyi Kombinat MURMANSK PP 

POS Vsavolod Sibirtsev (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK FV            
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P94 Professor Nestor Smirov (Archangelsk Trawling Fleet ARCHANGELSK ZN 

Base) 

157 Kirovsky Rybzavod ASTRAKHAN PP 

V17 Vasily Kalenov (Kamchatimpex) PETROPAVLOVSK- FV 

KAMCHATSKY 

X21 Rybak Chukotki (Dalmoreproduct) VLADIVOSTOK FV 

Senegal 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

001/89/C Éts Amate Gueye DAKAR PP 

001/91/C Interport Sárl DAKAR PP 

001/9UC Sté de conservation, de traitement et de distribution des | DAKAR PP 

produits de la péche 

001/93/C Atis Marée DAKAR PP 

001/94/C Négoce international Dia et Fréres (Nidiaf) DAKAR PP 

001/95/C GIE Delta Plus SAINT-LOUIS PP 

001/98/C Gie Diprosen DAKAR PP 

O01/AA/95 Adrimex ll (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

002/88/C 3.S Etablissement Faye DAKAR PP 

002/93/C Inter Trade Fish DAKAR PP 

002/94/C Afripéche DAKAR PP 

002/95/C Tropic-Fish DAKAR PP 

002/96/C Atlantic Fish Cisse ét Fréres DAKAR PP 

002/98/C Marée Bleue DAKAR PP 

O02/AA/95 Bel-Air (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

003/91/C Amerger Casamance DAKAR PP 

003/94/C Cofrinord SAINT-LOUIS PP 

003/95/C Sénégal Péche DAKAR PP 

003/AA/95 Betty (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

004/92/C Allied Continental Shipping (Afrimer) DAKAR PP 

004/93/C La Sénégalaise du Poisson DAKAR PP 

004/94/C Sosaprom SAINT-LOUIS PP 

004/95/C Mano Péche DAKAR PP 

004/97/C Dabel JOAL PP               
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004/AA/95 Cap Rouge (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

005/92/C Atlantic Marée DAKAR PP: 

005/93/C Société nouvelle de Conserverie du Sénégal (SNCDS) DAKAR PP 

005/95/C Afrigel DAKAR PP 

005/97/C Lamaz sarl DAKAR PP 

005/AA/95 Catherine-Anne (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

006/91/C Les Grands Viviers de Dakar DAKAR PP 

006/92/C Sopasen DAKAR PP 

006/93/C Intercontinental de Conserverie (Interco) DAKAR PP 

006/98/C Oceanus DAKAR PP 

006/AA/95 Connie (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZV 

007/90/C Codagel DAKAR PP 

007/91/C Ets Mamadou Ndiongue DAKAR PP 

007/93/C Pécheries Frigorifiques du Sénégal DAKAR PP 

007/96/C Afrimex DAKAR PP 

007/97/C Ganaan Péche DAKAR PP 

007/98/C 2M Productions DAKAR PP 

007/AA/95 Fayako (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

008/93/C Cimex DAKAR PP 

008/95/C Dialaw Marée Sarl DAKAR PP 

008/96/C Socofroid DAKAR PP 

008/97/C Ocean Fish Sarl DAKAR PP 

008/AA/95 Guereo (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

009/90/C Société sénégalo-grecque DAKAR PP 

009/91/C Bluma Afric DAKAR PP 

009/92/C La Pécherie DAKAR PP 

009/94/C Dragon de Mer DAKAR PP 

009/97/C La Pirogue Bleue DAKAR PP 

009/AA/95 Hélene (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

010/91/C Senepesca DAKAR PP 

010/92C Sopica SIGUINCHOR PP 

010/94/C Sénécrust DAKAR PP             
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010/95/C Éco-péche DAKAR PP 

010/97/C Ets Sidy Dieye V'Vivier la Sirénev" SAINT-LOUIS PP 

OIO/AA/95 Iles aux Oiseaux (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZV 

011/92UC Senevisa DAKAR PP 

011/93/C Sen-Fishing DAKAR PP 

011/94/C GPL-Dakar frais DAKAR PP 

011/97/C West Ocean DAKAR PP 

OI1/AA/95 Iles aux Mimosas (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

012/94/C GIE Dakar Marée DAKAR PP 

OIZ/AA/95 lle de Santiago (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

013/89/C New Popec MBOUR PP 

013/90/C Soumex DAKAR PP 

013/93/C Sénégamer DAKAR PP 

OL3/AA/95 Laurence-Marie (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZV 

OL4/AA/95 Marie-Joséphe (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

015/89/C Ets Mandiang ár Fréres DAKAR PP 

015/94/C Conserverie de Dakar (Condak) DAKAR PP 

O1S/AA/95 Niam Niokho (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

016/91/C Africamer DAKAR PP 

016/98/C Le Marlin Bleu DAKAR PP 

016/AA/95 Pdt Oumar Diallo (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

017/91/C Negoce des Produits de la Mer DAKAR PP 

017/95/C Promar DAKAR PP 

017/96/C Meli Kebe DAKAR PP 

017/98/C Dakar Ice DAKAR PP 

OI7/AA/95 Tadorne (Groupe Adrien Michel (Sopasen)) ZN 

018/94/C Maregel DAKAR PP 

OI8B/AY/95 Batterie (Yannick Carton) ZN 

019/89/C Éts Adba Péche Export DAKAR PP 

OI9/AY/95 Marika (Yannick Carton) ZN 

020/89/C Péche Export DAKAR PP 

020/91/C Sosechal - Crustagel ZIGUINCHOR PP             
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020/94/C Promel SA DAKAR PP 

020/97/C So Production Limited DAKAR PP 

020/AY/95 Ile aux Fées (Yannick Carton) ZN 

021/89/C Ikagel MBOUR PP 

021/91/C Sonachal DAKAR PP 

021/94/C Neptunus Fishing Co. DAKAR PP 

021/97/C Gie Madouss Péche DAKAR PP 

021/AY/95 Ormon (Yannick Carton) ZN 

022/89/C Sacep DAKAR PP 

022/94/C Sénémer DAKAR PP 

022/97/C Nitpromer DAKAR PP 

O2UAY/95 Yann (Yannick Carton) ZN 

023/94/C Gie Fish Export DAKAR PP 

023/97/C Atlantic Fishing DAKAR PP 

023/AY/95 Elodie (Yannick Carton) ZN 

024/A Y/95 Iza (Yannick Carton) ZN 

025/91/C Quick Fish DAKAR PP 

025/AN/95 Dahlia (Neau) ZN 

026/91/C Ets Diallo DAKAR PP 

O26/AN/95 Hortensia (Neau) ZN 

027/91/C Sodipri DAKAR PP 

027/AN/95 Dielmon (Neau) ZN 

028/AN/95 Lobélia (Neau) ZN 

O29/AR/95 Les Nourres Il (Ribeiro) ZN 

030/AR/95 Magali Hester (Ribeiro) ZN 

031/AR/95 Reine Sithoe (Ribeiro) ZN 

03/AH/95 Kantar (Hisepec) ZN 

033/AS/95 Mariama (Senevisa) ZN 

034/AS/95 Aminata (Senevisa) ZN 

035/AK/95 Pape Ndongo (Krustasud) ZN 

036/AK/95 Mame Bousso (Krustasud) ZN 

037/AK/95 King Fish (Krustasud) ZN              
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039/AD/95 Lawtan (Sispa) ZN 

040/AD/95 Andando (Sispa) ZN 

041/AD/95 Nettali (Sispa) ZN 

O4YAD/95 Fayda (Sispa) ZN 

043/AE/95 Ultramar | (Sénémer) ZN 

044/AP/95 Donaks (Pécherie du Cap-Vert) ZN 

045/AW/95 Sopeco I (Sopeco) ZN 

046/AQ/95 Mame Fapenda Diop (Soracope) ZvV 

047/AV/95 Tivaouane Í (Daka Armement) ZN 

048/AL/95 Nuovo Socrate (Asali-Péche) ZN 

049/AL/95 Echilio (Asali-Péche) ZN 

050/AL/95 Platonne (Asali-Péche) ZN 

051/AL/95 Protagora (Asali-Péche) ZN 

054/AU/95 Chalucap lll (Nouvelle Chalucap) ZN 

055/AU/95 Chalucap IV (Nouvelle Chalucap) ZN 

056/AU/95 Madeleine (Nouvelle Chalucap) ZN 

058/AU/95 Sylvie (Nouvelle Chalucap) ZN 

059/AG/95 Soleil 5 (Sénégal Armement) ZN 

060/AG/95 Soleil 6 (Sénégal Armement) ZN 

O61/AG/95 Soleil 7 (Sénégal Armement) ZN 

O6UAG/95 | Soleil 8 (Sénégal Armement) ZN 

063/AG/95 Soleil 9 (Sénégal Armement) ZV 

064/AG/95 Soleil 10 (Sénégal Armement) ZN 

065/AG/95 Soleil 11 (Sénégal Armement) ZV 

066/AG/95 | Soleil 12 (Sénégal Armement) ZN 

067/AF/95 Soleil 15 (Sénégal Armement) ZV 

O6B/ AF/95 Soleil 16 (Sénégal Armement) ZV 

069/AF/95 Soleil 17 (Sénégal Armement) ZN 

O70/AF/95 Soleil 18 (Sénégal Armement) ZN 

075/AZ/95 Kriti (Sénécréte) ZN 

076/AX/95 | Satumia (Océan 5 Sárl) ZN 

O77/AX/95 Vexilia (Océan 5 Sárl) ZN             
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078/AJ/95 Itti Í (Itti Atlantic) ZV 

O79/ AJ/95 Itti 2 (Itti Atlantic) ZV 

080/AI/95 Agia Gana (Thalassa Fisheries) ZN 

O81/AO/95 Nathalie (Berthome) ZV 

O8/AO/95 Ile d'Olonne (Berthome) ZN 

083/AO/95 Perle de 'Océan (Berthome) ZN 

084/AO/95 LAfricain (Berthome) ZN 

085/AO/95 Ange des Mers (Berthome) ZN 

086/BB/95 Domenica Madre (Société sénégalo-italienne de Péche ZN 

industrielle (SIPI)) 

087/AH/96 Almirante (Hisepec) ZN 

088/AH/96 Chiquita (Hisepec) ZV 

089/AH/96 Touba (Hisepec) ZN 

090/ AS/96 Vieirasa Siete (Senevisa) ZN 

091/BD/96 Briz Ill (Atlantic Péche Sárl) ZV 

092/BE/96 Dieo Í (Armement Albatros SA) ZN 

093/BF/96 Larus (Pécherie universelle) ZN 

094/BG/96 Naat PROMEL ZN 

095/BG/96 Jambour (Promel) DAKAR ZN 

096/BG/96 Niani PROMEL ZN 

098/BG/96 Thiossane PROMEL ZV 

099/BG/96 Barak (Promel) DAKAR ZN 

100/BG/96 Lamtoro PROMEL ZN 

101/BG/96 Jaaraf PROMEL ZV 

102/AX/96 Astoucisse OCEAN $ SARL ZN 

104/AP/96 Bakarus PECHERIE DU CAP ZV 

VERT 

105/AV/96 Tivaouane lll (Daka Armement) ZN 

106/AE/96 Senemer | (Senemer) ZN 

107/AE/96 Senemer 4 (Senemer) ZN 

108/AE/96 Senemer 5 (Senemer) ZN 

109/B H/97 Tarso (Tarso Péche Sarl) ZN 

1 10/Bl/97 Ocean | (Ocean Pesca S.A.) ZN             
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111/BJ/97 Kayar |(kayar S.A.) ZN 

112/BK/97 Onudak | (Onudak S.A.) ZV 

113/BK/97 Onudak 2 (Onudak S.A.) ZV 

114/BK/97 Onudak 3 (Onudak S.A.) ZN 

115/BL/97 Apolon (Astipéche Senegal S.A.) ZN 

116/BL/97 Cibeles (Astipéche Senegal S.A.) ZV 

117/BM/97 Deborah (Afri-Péche Sarl) ZV 

118/BN/97 Ngone Diaba (Tropicamer) ZN 

119/BM/97 Neutan ( Cabaly Péche S.A.) ZV 

120/BM/97 Nevada ( Cabaly Péche S.A.) ZN 

121/B/97 | Ocean Pesca ll (Ocean Pesca S.A.) | ZV 

I2/AN/97 Acacia (Armement Neau) ZN 

123/AA/97 Santana (Sopasen) ZN 

124/B0O/97 Hispasen Í (Hispasen Sarl) ZN 

125/BO/97 Hispasen Il (Hispasen Sarl) ZV 

126/BP/98 Vaiocco (Mima Pesca Sarl) ZN 

127/BP/98 Fabrizio (Mima Pesca Sarl) ZN 

128/AS/98 Marsor Primero (Senevisa SA) ZN 

Suður - Afríka 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2R Monie Marine (Viking Fishing (PTY) Ltd) CAPE TOWN ZN 

25 Caroline (Viking Fishing (PTY) Ltd) CAPE TOWN ZN 

3R Vera Marine (Viking Fishing (PTY) Ltd) CAPE TOWN ZN 

06 Amatikulu Prawns (Pty) LD GINGINHLOVU PP 

10 John Ovenstone Ltd (Premier Fishing) PORT NOLLOTH PP 

12 Premier Fishing SA (PTY) LTD HOUT BAY PP 

16 Elandsbaai Handels MPY (Pty) Ltd ELANDS BAY PP 

17 St. Helena Bay Fishing Industries STOMPNEUS BAY PP 

25 Cape Reef Products JACOBS BAY PP 

29 North Bay Fishing DORING BAY PP 

30 Paternoster Visserye Ltd PATERNOSTER PP             
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KJ! S.A. Sea Products Ltd HOUT BAY PP 

33 KPK Smokeries (SA Lobster Exporters) SALDANHA PP 

41 Premier Fishing (Atlantic Fishing) CAPE TOWN PP 

42 Lambertsbaai Kreefprodukte ST. HELENA BAY PP 

43 Sentinel Sea Foods HOUT BAY PP 

ól Hout Bay Fishing cc CAPE TOWN PP 

92 Live Fish Tanks PORT ELIZABETH PP 

BI Sandy Point Fishing (PTY) Ltd. ST. HELENA BAY PP 

cl Kaytrad Commodities HOUT BAY PP 

C2 Duncan Dock Cold Storage CAPE TOWN PP 

C4 Independent Fisherman 's Co-op HOUT BAY PP 

cs Avante Fishing Ent cc PORT ELIZABETH PP 

C6 Y £ L Fishing Enterprises (Pty) Ltd CAPE TOWN PP 

Cc? Irvin ác Johnson Ltd PORT ELIZABETH PP 

cs Viking Fishing Company CAPE TOWN PP 

CC V á A Cold Store (PTY) LTD CAPE TOWN PP 

CO Blue Continent Cold Storage CAPE TOWN PP 

D2 Premier Fishing SA (PTY) LTD HOUT BAY PP 

D3 Irvin ár Johnson Fish Products Lid CAPE TOWN PP 

D4 Irvin ác Johnson Fish Products Ltd MOSSEL BAY PP 

D8 S.A. Sea Products HOUT BAY PP 

DA Siyaloba (Pty) Lid PORT ELIZABETH PP 

DB BCP Sea Frozen Cold Store PORT ELIZABETH PP 

DE Sandy Point Fishing (Pty) Ltd ST. HELENA BAY PP 

DK Crossberth Cold Storage CAPE TOWN PP 

DO Premier Fishing CAPE TOWN PP 

DP Plettenberg Bay Packers (PTY) Lid PLETTENBERG BAY PP 

DV Viking Inshore Fishing (Pty) Ltd MOSSEL BAY PP 

E2 Seagoods (Pty) Lid CAPE TOWN PP 

ES Atlantic Fishing Enterprises HUMANSDORP PP 

E7 D Christy ér Sons HUMANSDORP PP 

EO Kwik Freeze Fisheries HUMANSDORP PP             
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FO Live Fish Tanks (PTY) LTD PORT ELIZABETH PP 

F3 Eyethu Fishing (Pty) Ltd PORT ELIZABETH PP 

F4 Robberg Seafoods PLETTENBERG BAY PP 

FS Talhado Fishing HUMANSDORP PP 

F8 KPK Smokeries cc SALDANHA PP 

G2 AJF Eigelaar á Sons VELDDRIF PP 

G3 Möreson Visserye VELDDRIF PP 

G4 Oranje Vis ST. HELENA BAY PP 

G5 St. Helena Bay Fishing Industries ST. HELENA BAY PP 

G7 John Ovenstone Lid PORT NOLLOTH PP 

G9 North Bay Canning Co DORING BAY PP 

GO Sea Harvest Corporation SALDANHA PP 

H2 Sentinel Sea Foods HOUT BAY PP 

H3 Hout Bay Fishing Industries CAPE TOWN PP 

H- St. Helena Bay Fishing Industries STOMPNEUS BAY PP 

FP. Tachurus Trawling ST. HELENA BAY PP 

33 Komicx Fisheries KOMMETJIE PP 

34 Marine Products CAPE TOWN PP 

J9 Lambertsbaai Kreefprodukte ST. HELENA BAY PP 

OR Aries (Viking Fishing (PTY) Ltd.) CAPE TOWN ZN 

PI Jamie Jay (J.D. Tucker) PORT ELIZABETH ZN 

P2 Silver Reaper (Talhado Fishing Ent.) HUMANSDORP ZN 

P4 Moby Dick (Moby Dick Fishing Ent. cc) ST. FRANCIS BAY ZN 

PS Vukani (Vukani Fisheries Ltd) HUMANSDORP ZN 

P7 Queencat (Avante Fishing Ent. cc) JEFFREYS BAY ZN 

Dolce Vita (Sea Vista Fishing cc) ST. FRANCIS BAY ZN 

P9 La Landii (Lalandii Fisheries cc) HUMANSDORP ZN 

PA Zingela (Golstone Commercial Fishing) JEFFREYS BAY ZN 

PB Kunene (Blue Water Fishing Enterprises) PORT ELIZABETH ZN 

PC Endeavour (Endeavour Fishing (PTY) Ltd) STRUISBAAI ZV 

PD Mia Barka (Dodeka) HUMANSDORP ZV 

PF Cape Natal (Van Niekerk Fisheries cc) PORT ELIZABETH ZN              
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PG Kendal (R. T. Hooke Fishing) ST. FRANCIS BAY ZV 

PH Vukani Il (Vukani Fisheries Ltd) HUMANSDORP ZN 

PJ Galaxy (Sagittarius Fishing cc) JEFFREYS BAY ZN 

PK Seaquest (Seaquest) JEFFREYS BAY ZV 

PM Southern Star (Atlantic Fishing Ent.) HUMANSDORP ZN 

PN Western Star (DMA Fishing Enterprises) HUMANSDORP ZN 

PP Dorothy Anne (M T V Fishing cc) ST. FRANCIS BAY ZN 

PR Snow Goose (Caltrade cc) CAPE TOWN ZN 

PS Ichabo (D.J. Smith) CAPE TOWN ZV 

PT The Don (DMA Fishing (PTY) Ltd) HUMANSDORP ZV 

PU Rupestris (Rupestris Investments cc) PORT ALFRED ZN 

PV Ibis (Kraanvoðl Beleggings) PORT ELIZABETH ZN 

PW Solitaire (Star Fish Trust) PENNINGTON ZN 

PZ Le Marsh (S. Alcock) PORT ELIZABETH ZV 

RI Lady Grace (Kelro Fishing) JEFFREYS BAY ZV 

R2 Bogenfels (Marguerite Fishing) CAPE TOWN ZN 

R4 Southern Victor (Atlantic Fishing) CAPE TOWN ZN 

RS Southern Warrior (Atlantic Fishing) CAPE TOWN ZN 

R6 Marie Serenitatis (Hout Bay Fishing) CAPE TOWN ZV 

R7 Cape Flower (Hout Bay Fishing) CAPE TOWN ZN 

R8 Ealge Star (Hout Bay Fishing) CAPE TOWN ZN 

R9 Portia I (Hout Bay Fishing) CAPE TOWN ZV 

RA Antares (Peter Platt Enterprises) ST. FRANCIS BAY ZN 

RC Striker (Viking Fishing) CAPE TOWN ZN 

RD Rafiki (Raka Trust) PORT ELIZABETH ZV 

RE Gentle Hooker Il (Gentle Hooker Fishing Trust) JEFFREY'S BAY ZN 

RF Sistro (Sistro Fishing Co) CAPE TOWN FV 

RG Gavin (Platt Fisheries cc) PORT ELIZABETH ZN 

RJ South West Flamingo (A.K. Craig) HOUT BAY ZN 

RL Shehasta (Shehasta Trust) JEFFREYS BAY ZN 

RM Thundercat (Mike Gradwell Fishing) HUMANSDORP ZN 

RN Estrela do Mar (Estrela do Mar Fishing) PORT ELIZABETH ZV           
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RO Southern Raider (Arlantic Fishing) CAPE TOWN ZN 

RP Emile Adrien (Algoa Fishing (Pty) Ltd) CAPE TOWN ZN 

RQ Pumula (Gradwell Fisheries cc) JEFFREYS BAY ZN 

RR Tern (Term Fishing Trust) PORT ELIZABETH ZN 

RS Craig (C á K Fishing cc) CAPE TOWN ZN 

RT Santa Ana (Irvin ár Johnson Ltd) PORT ELIZABETH ZN 

RU Cape Recife (Talhado Fishing Ent.) HUMANSDORP ZN 

RV Thane (Tamarin Fishing) HOUT BAY ZN 

RW Eric W (Visko Seeprodukte) ST. HELENA BAY ZN 

RX Oosterland II (Loligo Fishing Ent. cc) HUMANSDORP ZN 

RY Equinox (Mast Fishing cc) HOUT BAY ZN 

RZ Samantha (T.T.M. Fishing) ST. FRANCIS BAY ZV 

S2 Ocean Victory Il (Sea Harvest Corporation Lid) SALDANHA FV 

S3 Ocean Victory lll (Sea Harvest Corporation Ltd) SALDANHA FV 

S4 Barcelona (St. Francis Sea Products cc) ST. FRANCIS BAY ZN 

S5 Eugen Marine (Marine Products) CAPE TOWN FV 

S6 Maria Marine (Marine Products) CAPE TOWN ZN 

s8 Southern Saint (Atlantic fishing) CAPE TOWN ZV 

S9 Southern Patriot (Atlantic Fishing) CAPE TOWN ZN 

SA Boronia (Irvin á Johnson Trawling) CAPE TOWN FV 

SB Eldfisk (Irwin ár Johnson Trawling) CAPE TOWN ZN 

ST Sacip (Irvin ér JohnsonTrawling) CAPE TOWN FV 

sv Iris (Irvin ét Johson Trawling) CAPE TOWN FV 

sw Ixia (Irvin ér Johson Trawling) CAPE TOWN FV 

SX Roxana Bank (Irvin á JohnsonTrawling) CAPE TOWN FV 

SZ Rosalind Bank (Irvin á JohnsonTrawling) CAPE TOWN FV 

TI Koryo Maru N*11 (Tafi SA (PTY) LTD) CAPE TOWN ZV 

12 Prins Willem (South Seas Trawling) DURBAN ZN 

„13 Arctic Fox (Hout Bay Fishing Ind. (Pty) Lid CAPE TOWN ZN 

T4 Donna Maria (Lusi-Africa) DURBAN ZN 

TS Marie Claire (Fernpar Fishing) CAPE TOWN ZN 

19 Sea Packer (Lusitania Fishing) PORT ELIZABETH ZV           
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TA St. Francis (R.J. Welsh) PORT ELIZABETH ZV 

TC Ulanda (Langusta Fishing cc) PORT ELIZABETH ZN 

TD King Fisher (Goldfish Fishing Trust) PORT ELIZABETH ZV 

TE Sharolin Dawn (Sharolin Dawn Fishing) CAPE TOWN ZN 

TF Nicolette (Bross Investments cc) CAPE TOWN ZV 

TG Kariba (Silver Fishing Ent. cc) CAPE TOWN ZV 

TH Thabanchu (Thabanchu Fishing cc) HOUT BAY ZV 

TJ Alaska (Alaska Fishing cc) CAPE TOWN ZV 

TK Southern Tiger (Southern Tiger Fishing) CAPE TOWN ZN 

TL Kentucky (Kentucky Fishing cc) CAPE TOWN ZV 

TM Shellfish (D.C. Smith) PORT ELIZABETH ZV 

TN Highland Queen (B.J. Wrankmore) HOUT BAY ZV 

TP Swordfish (Swordfish Trust) PORT ELIZABETH ZV 

TR Phantom (Luderitz Bay Trawling (S.A.)) CAPE TOWN ZN 

TS Andre C (A. Ings) PORT ELIZABETH ZV 

TT Annarieke (Blue Continents Products) CAPE TOWN ZV 

TW Caylash (Caylash Fishing Trust) PORT ELIZABETH ZN 

TX Southern Reaper (Fishing Computer (PTY) Ltd) JEFFREYS BAY ZV 

TY Santa Joanna (Irvin £ Johnson Ltd) PORT ELIZABETH ZV 

TZ Aranda (Striker Fishing cc) KNYSNA ZV 

Uo Michelle Maria (Michelle Maria Exporters) HUMANSDORP ZV 

UI Langusta (J á J Sea Freeze Trust) HUMANSDORP ZN 

u3 Dassenberg (D.C. Smith) CAPE TOWN ZV 

U4 Wildegans (Talberic Fishing Ent cc) PORT ELIZABETH ZN 

Us Jade (Jade Trust) ST. FRANCIS BAY ZV 

Uó Sagittarius (Sagittarius Fishing cc) JEFFREYS BAY ZN 

U7 Girl Diana (Calamari Fishing (PTY) Ltd HUMANSDORP ZV 

ug Hangberg (Calamari Fishing (PTY) Ltd) HUMANSDORP ZN 

ug Repusle (Calamari Fishing (PTY) Ltd) HUMANSDORP ZN 

UA Angelee (I. Marais) HUMANSDORP ZN 

UB Dermar (Peter Platt Ent.) ST. FRANCIS BAY ZN 

UC Gen. Dan Pienaar (Talberic Fishing Ent.) PORT ELIZABETH ZN            
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UD Gentle Hooker Í (Gentle Hooker Fishing Trust) JEFFREYS BAY ZN 

UE Silver Taurus (Talhado Fishing Ent.) HUMANSDORP ZNV 

UF Louisa Maria (Monodon Fishing cc) HUMANSDORP ZN 

UG Bandido (Prima Sea Fisheries) HUMANSDORP ZV 

UH Which Way (G.C.A. Fishing Enterprises cc) JEFFREYS BAY ZN 

UJ Southern Fighter (Atlantic Fishing Ent.) HUMANSDORP ZN 

UK Triad (Paarman Fisheries cc) PORT ELIZABETH ZN 

UL Robberg (Robberg Sea Food Distributors) PLETTENBERG BAY ZN 

UM Ocean Recovery (Chokka Blok cc) JEFFREYS BAY ZN 

UN Sirocco (Fairwinds Fishing (PTY) Ltd) HUMANSDORP ZN 

UR Aterix (Marine Dream Trust) PORT ELIZABETH ZNV 

Us Sea Pride Il (Pimenta Fishing) CAPE TOWN ZN 

UT Seacat (Rustee cc) PORT ELIZABETH ZV 

Uv Jorika (P.G.V. Dreyer) CALEDON ZV 

UW Maryke (Dodeka Trust) HUMANSDORP ZV 

uy Mufasa (P.G.V. Dreyer) CALEDON ZN 

UZ Buchuberg (Stan 's Marine Harvesting) PORT ELIZABETH ZN 

Að! Benguella Viking (Viking Fishing (PTY) Ltd) CAPE TOWN ZN 

v2 Lucemne (Viking Fishing (PTY) Ltd) CAPE TOWN ZN 

v3 Lee Anne (Viking Fishing (PTY) Ltd) CAPE TOWN ZN 

V4 Lincoln (Viking Fishing (PTY) Ltd) CAPE TOWN ZV 

vs Lepanto (Viking Fishing (PTY) Ltd) CAPE TOWN ZN 

Vó Armana (Viking Fishing (PTY) Ltd) CAPE TOWN ZN 

v7 Panevezys (Mozking Fishing Co (PTY) Lid PORT ELIZABETH ZN 

vg Tristar (Tristar Fishing) HOUT BAY ZN 

vg Conquistador (De Castro Fisheries cc) HOUT BAY ZN 

VA Palli Hja Mariannu (Eyethu Fishing) PORT ELIZABETH ZN 

wil Jolly Fisher (Christina Fishing (PTY) Ltd) ST. FRANCIS BAY ZN 

W2 Sceptre (Saxon Fishing) BREDASDORP ZN 

Ww5 Sharon (Peninsula Fisheries cc) HOUT BAY ZN 

WwW6 Manicwa (H.L.C. Griffiths) HOUT BAY ZV 

WwW7 Peregrine (Peregrine Trust) HUMANSDORP ZN           
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Ww8 Pietro Leanja (Trautman Fishing Ent.) HOUT BAY ZN 

w9 Raka (Fishing Computer (PTY) Ltd) JEFFREYS BAY ZN 

WA Sangoma (Sangoma Fishing cc) JEFFREYS BAY ZV 

WB Silver Dorado (Talhado Fishing Enterprises) HUMANSDORP ZN 

wC Aquatic Pioneer (Suidor Fishing (PTY) LTD) CAPE TOWN ZN 

WD Pegasus (Solitair Fishing Trust) HUMANSDORP ZN 

WE Ukhozi (International Offshore Fishing Co (PTY) CAPE TOWN FV 

LTD) 

WF Christie Sue (De Olim Fishing) CAPE TOWN ZV 

WG Striker I (Striker Fishing Ent.) KNYSNA ZN 

WH Sea Horse (Calamari Fishing (Pty) Ltd) PORT ELIZABETH ZN 

WI Erongo (Kraanvoel Investments cc) PORT ELIZABETH ZN 

WK Altair (D.M.A. Fishing Enterprises (PTY) LTD) HUMANSDORP ZN 

WL Willem W (Visko Sea Products (PTY) LTD) ST HELENA BAY ZN 

WM Southern Knight (Atlantic Fishing Enterprises) HUMANSDORP ZV 

WN Soutrivier (Calamari Fishing (PTY) LTD) PORT ELIZABETH ZN 

wo Ellis S (Natalia Fishing) CAPE TOWN ZN 

WP Celia (Calamari Fishing (PTY) LTD) PORT ELIZABETH ZN 

WR Andejach (Rafel Ondernemings BPK) PORT ELIZABETH ZN 

ws Trident (Saxon Fishing ) JEFFREYS BAY ZV 

XI Derek (R.C.L. Fishing (PTY) Ltd) ST. FRANCIS BAY ZV 

x2 Perlu du Atlantic (Weimar Fishing cc) HOUT BAY ZN 

Xx3 Jan Van Riebeeck (R.G.S. Fishing) HOUT BAY ZN 

X5 Raptor (Zingara Trust) JEFFREYS BAY ZN 

X6 Monty (Trovor's Commercial Fishing) PORT ELIZABETH ZN 

Xx8 Santa Maria (Irvin á Johnson Ltd) PORT ELIZABETH ZV 

X9 Santa Lara (Irvin ét Johnson Ltd) PORT ELIZABETH ZN 

XA Gullver (Trachurus Trawling) ST HELENA BAY ZN 

XB Mieke (Inter Fish (PTY) Ltd) HUMANSDORP ZV 

Yo Sherene (The Piscisan Trust) PORT ELIZABETH ZN 

Yl Beatrice Marine (Marine Products) CAPE TOWN FV 

Y2 Orion (C á M Fishing) HOUT BAY ZV 
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Y3 Leinsaat (Alric Fishing cc) CAPE TOWN ZV 

Y4 Rietgans (Rietgans Fisheries) HOUT BAY ZV 

Ys Elbe (E.W. Smith) CAPE TOWN ZV 

Y7 Midhavid (Eyethu Fishing) PORT ELIZABETH ZV 

Ys Brigitte (Brigitte Trust) HUMANSDORP ZV 

Y9 Jolene (DMA Fishing Ent.) HUMANSDORP ZN 

22 Capensis (Quantus Fishing) SALDANHA ZN 

23 George Louw (Peninsula Fisheries cc) HOUT BAY ZN 

Z4 Koningsberg (Squidder Fishing cc) PORT ELIZABETH ZN 

z5 Elize (Sterling Fisheries) DURBAN ZV 

28 Sterling Sun (Sterling Fisheries) DURBAN ZN 

29 Sterling Star (Sterling Fisheries) DURBAN ZN 

ZO Scaldis (Buchuberg Marine Harvest) PORT ELIZABETH ZV             
  

Suður-Kórea 
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KORF-043 Ocean Master (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-044 Oriental Kim (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-045 Granada (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-046 Cosmos Kim (Dongwon Industries Co., Lid) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-047 Universe Kim (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-048 Lady Marion (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 
SEOUL-SI 

KORF-049 Deolinda (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-050 Elspeth (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-05 1 South Sea (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-052 Juventus (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-053 Western Kim (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-054 Costa de Marfil (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 
SEOUL-SI 

KORF-055 Eastern Kim (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-056 Shilla Explorer (Silla Co., Ltd) SONGPA-GU FV 
SEOUL-SI 

KORF-057 Shilla Pioneer (Silla Co., Ltd) SONGPA-GU FV 
SEOUL-SI 

KORF-058 Shilla Challenger (Silla Co., Lid) SONGPA-GU FV 
SEOUL-SI              
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KORF-059 Shilla Harvester (Silla Co., Ltd) SONGPA-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-060 Sajo Accordia (Sajo Industries Co., Lid) SEODAEMUN-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-061 Sajo Columbia (Sajo Industries Co., Ltd) SEODAEMUN-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-062 Sajo Familia (Sajo Industries Co., Ltd) SEODAEMUN-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-063 Sajo Olimpia (Sajo Industries Co., Ltd) SEODAEMUN-GU FV 
SEOUL-SI 

KORF-064 Sajo Victoria (Sajo Cold Storage Co., Lid) SEODAEMUN-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-065 Sea Hawk-1 (Oyang Corporation) JOONG-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-066 Sea Hawk-2 (Oyang Corporation) JOONG-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-067 Sea Chase (Oyang Corporation) JOONG-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-068 Lim Discover (Hansung Enterprise Co., Ltd) YEONGDO-GU FV 

PUSAN-SI 

KORF-069 No. 36 Chungyong (Daerim Corporation) SEOCHO-GU FV 
SEOUL-SI 

KORF-070 Ocean Express (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-071 Sanwa Fontaine (Dongwon Industries Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-072 No. 7 Chungyong (Daerim Corporation) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-073 Aurora 2 (Dongwon Industries Co. Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORF-074 No. 72 Chungyong (Jinyang Fishery Co., Ltd) SEOCHO-GU FV 

SEOUL-SI 

KORP-001 Chunil Foods Manufacturing Co Ltd PUPYUNG-GU PP 

INCHEON-SI 

KORP-002 Oyang Corporation SEO-GU PP 
PUSAN-SI 

KORP-005 Jinjuham Co Ltd YANGSAN-CITY PP 
KYUNGSANGNAM-DO 

KORP-006 Dongwon Industries Co Ltd CHANGWON-CITY PP 
KYUNGSANGNAM-DO 

KORP-007 Hansung Enterprise Co Ltd KIMHAE-CITY PP 
KYUNGSANGNAM-DO 

KORP-008 Daerim Corporation SEO-GU PP 
PUSAN-SI 

KORP-009 Taihoon Industrial Co Ltd YOUNGDUK-GUN PP 

KYUNGSANGBUK-DO 

KORP-010 Silla Sea Food Co Lid SASANG-GU PP 
PUSAN-SI 

KORP-011 Sungjin Fishery Co Ltd JINHAE-CITY PP 
KYUNGSANGNAM-DO 

KORP-014 Youngsin Fisheries Co Ltd YEOCHUN-GUN PP 

CHONLANAM-DO 

KORP-018 Dongmyung Ind Co Ltd JINHAE-CITY PP 

KYUNGSANGNAM-DO 

KORP-019 Dongwon Fishery Co SEO-GU PP 
PUSAN-SI 

KORP-020 Samjin Trading Co Lid SAHA-GU PP 

PUSAN-SI 

KORP-022 Heechang Trading Co Ltd SEO-GU PP 

PUSAN-SI 

KORP-023 Daihung Mulsan Co TONGYUNG-CITY PP 

KYUNGSANGNAM-DO 

KORP-024 | Taehoon Industrial Co. Ltd (Ulchin Plant) ULCHIN-GUN PP 
KYUNGSANGBUK-DO             
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KORP-026 Taelim Co Ltd ULCHIN-GUN PP 
KYUNGSANGBUK-DO 

KORP-027 Samhong Industrial Co Ltd ULCHIN-GUN PP 

KYUNGSANGBUK-DO 

KORP-028 Daehu Enterprise Co Ltd ULCHIN-GUN PP 
KYUNGSANGBUK-DO 

KORP-031 Hansung Foods Co Ltd DANGJIN-GUN PP 

CHOONGCHUNGNAM-DO 

KORP-032 Changwoo Moolsan Co Ltd SOCKCHO-CITY PP 

KANGWON-DO 

KORP-036 Central Fisheries Co Lid GEOJE-CITY PP 
KYUNGSANGNAM-DO 

KORP-040 Daesang Fishery Co. Ltd (Samyul Plant) ULCHIN-GUN PP 

KYUNGSANGBUK-DO 

KORP-049 Kumhae Corporation KWANGYANG-CITY PP 

CHONLANAM-DO 

KORP-066 Samho Company Ltd SUNGNAM-CITY PP 
KYUNGGI-DO 

KORP-069 Freeko Co Ltd PAJU-GUN PP 
KYUNGGI-DO 

KORP-070 Hansung Fishery Co Ltd POHANG-CITY PP 
KYUNGSANGBUK-DO 

KORP-073 Shinjin Moolsan Co Lid HAMAN-GUN PP 
KYUNGSANGNAM-DO 

KORP-075 Jangsoo Food Co. YUNGI-GUN PP 
CHOONGCHUNGNAM-DO 

KORP-076 Kumhae Fishery Co., Ltd YEOSU-CITY PP 

CHOLANAM-DO 

KORP-077 Kangdong Naengdong Co., Lid SEO-GU PP 

PUSAN-SI 

KORP-078 Dongrim Foods Co., Ltd CHANGYOUNG-GUN PP 
KYUNGSANGNAM-DO 

KORP-079 Hanjin Trading Co., Ltd SOKCHO-CITY PP 
KANGWON-DO 

KORP-080 Dongrim Fishery Co., YANGYANG-GUN PP 

KANGWON-DO 

Tævan 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2F00001 Tong Ho Foods Industrial Co., Ltd IELAN HSIEN PP 

2F30017 I-Mei Frozen Foods Co. Ltd LAN HSIEN PP 

2F30039 Hochico Marine Processing Corp. I-LAN HSIEN PP 

2F30040 Ls Izumi Frozen Food Co., Ltd ILAN HSIEN PP 

TF30001 Song Cheng Enterprise Co., Ltd PING-TUNG HSIEN PP 

TF30003 Fai Tai Frozen Food Works Co., Ltd KAOHSIUNG PP 

7F30013 Chia Fong Frozen Food Co., Lid KAOHSIUNG PP 

TF30031 Ever Spring Foods Supplier Inc. KAOHSIUNG PP 

7F30035 Tong Pao Frozen Food Co., Ltd KAOHSIUNG HSIEN PP              
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TF30048 Luxe Enterprise Co., Ltd PING-TUNG HSIEN PP 

TF30055 Ping Roun Products Co., Lid PING-TUNG CITY PP 

TF30058 Union Development Frozen Foods Co., Ltd KAOHSIUNG PP 

1F30062 Shin Ho Sing Ocean Enterprise Co., Ltd KAOHSIUNG PP 

7F30076 Sea Taste Foods Corp. KAOHSIUNG PP 

7F30080 Chreng Hwa Frozen Foods Co., Ltd PING-TUNG HSIEN PP 

Tansanía 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

A-102 MFV ARUSHA (Heltanco Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-103 MFV ODYSSEAS (Heltanco Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-106 MFV BANUSO II (Den-Tan Resources Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-110 MFV MAMA LEDA (Tramico Investment Company DAR ES SALAAM ZV 

Ltd 

A-111 MIR? MARIETTA (African Fishing Co. Lid) DAR ES SALAAM ZN 

A-112 MFV MTONI (Ocean Fisheries (T) Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-113 MFV MAENDELBEO (African Fishing Company Ltd) | DAR ES SALAAM ZN 

A-114 MFV TONNIE (African Fishing Company Ltd) DAR ES SALAAM ZV 

A-115 MFV CANADA (African Fishing Company Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-116 MFV DEBBIE (African Fishing Company Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-117 MFV HIGHLANDER (African Fishing Co. Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-118 MFV HEATHER (African Fishing Co. Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-119 FFPP COMMANDER (Tanpesca Company) MAFIA ISLAND ZN 

A-PP-200 Hellas Tanzania Mafia Fish. Processing Plant Ltd MAFIA ISLAND PP 

A-PP-203 Fruits De la Mer Ltd DAR ES SALAAM PP 

A-PP-205 Vickfish Ltd MWANZA PP 

A-PP-207 Tan Perch Ltd MWANZA PP 

A-PP-208 Nile Perch Fisheries Ltd MWANZA PP 

A-PP-209 Tanzania Fish Processors Ltd MWANZA PP 

A-PP-210 Mwanza Fishing Industries Ltd MWANZA PP 

A-PP-211 Victoria Fisheries Lid MWANZA PP 

A-PP-214 Selthmar Ocean Products Ltd KILWA MASOKO PP 

A-PP-215 Omega Fish Ltd MWANZA PP             

B 161 
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B-110 MFV ALWALY DAR ES SALAAM ZN 

B-111 MFV SEASHORE I DAR ES SALAAM ZV 

B-112 MFV SEASHORE ll DAR ES SALAAM ZN 

B-113 MFV MALKIA WA BAHARI (Onda Blue Co. Ltd.) DAR ES SALAAM ZV 

Tékkland 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

|  cZz405 | Snailex Bmo BRNO PP 

CZ 421 Rybárství, Praha a.s. PRAHA PP 
PRAHA 

CZ 425 Rybárství Trebon a.s. TREBON PP 

JINDRICHUV HRADEC 

CZ 426 Rybárství Tábor a.s. TABOR PP 

TABOR 

CZ 429 Rybárství Telc, a.s. TELC PP 

JIHLAVA 

CZ 432 Betimpex s.r.o. Tréboradice PRAHA 9 PP 
PRAHA 

CZ 433 Rybníkárství Pohorelice POHORELICE PP 

BRECLAV 

CZ 1001 Blatenská ryba s.r.0. BLATNA PP 
STRAKONICE 

CZ 1002 Rybníkárství Hluboká a.s. HLUBOKA N. VLT. PP 
CESKE BUDEJOVICE 

CZ 1003 Rybárství Tábor a.s. TABOR PP 

TABOR 

CZ 1004 Rybárství Trebon a.s. TREBON PP 

JINDRICHUV HRADEC 

CZ 1005 Klatovské rybárství a.s. KLATOVY PP 

KLATOVY 

CZ 1006 Ceské rybárství s.r.o. Mariánské Lázne MARIANSKE LAZNE PP 
CHEB 

CZ 1007 Rybárství Chlumec nad Cidl. a.s. CHLUMEC NAD. CIDL. PP 
HRADEC KRALOVE 

CZ 1008 Rybníkárství Pohorelice a.s. POHORELICE PP 
BRECLAV 

CZ 1009 Rybárství Telc a.s. TELC PP 
JIHLAVA 

CZ 1010 Rybárství Velké Mezirící a.s. VELKE MEZIRICI PP 

ZDAR NAD SAZAVOU 

CZ 1011 Rybárství Prerov a.s. PREROV PP 
PREROV 

CZ 1012 Rybárství Praha a.s. PRAHA PP 
PRAHA 

CZ 1013 Výzkumný ústav rybárský a hydrobiologický VODNANY PP 

Jihoceské university se sídlem ve Vodnanech STRAKONICE 

CZ 1014 Skolní rybárství SRS Protivín PROTIVIN PP 
PISEK 

CZ 1015 Lísno s.r.o., Konopiste KONOPISTE PP 

BENESOV 

CZ 1016 Jeroným Colloredo-Mansfeld, Lesní a rybárská | ZBIROH PP 

správa Zbiroh ROKYCANY             
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CZ 1017 Kinského rybárství s.r.o. ZDAR N. SAZAVOU PP 

ZDARN. SAZAVOU 

CZ 1018 Lesy a rybníky mesta Ceských Budejovic s.r.o. | CESKE BUDEJOVICE PP 

CESKE BUDEJOVICE 

CZ 1019 Vypex s.r.0. PLANA U MAR. LAZNI PP 
TACHOV 

CZ 1020 Stici líhen s.r.o. TABOR PP 

TABOR 

CZ 1021 Ceský rybárský svaz Praha PRAHA 10 PP 

PRAHA 

CZ 1022 Moravský rybárský svaz Brno BRNO PP 
BRNO 

CZ 1023 Petruz zdar s.r.o. rýbárství Nové Hrady NOVE HRADY V JIZ. CECHACH PP 

CESKE BUDEJOVICE 

CZ 1024 Krystof Jaroslav Kolowrat Krakowský OPOCNO PP 
RYCHNOV N.K. 

CZ 1025 Ing. Dalibor Vojkovský KRNOV PP 

BRUNTAL 

CZ 1026 Rybaspol A#V s.r.o. OSTRAVA-SVINOV PP 
OSTRAVA 

C2Z 1027 Vackuv chov pstruhu LITOMYSL-NEDOSIN PP 
SVITAVY 

CZ 1028 Chov ryb Jistebník s.r.o. JISTEBNIK PP 

NOVY JICIN 

CZ 1029 Ing. Vladislav Kubec KF Holýsov HOLYSOV PP 
PELHRIMOV 

CZ 1030 Mestské lesy DOMAZLICE PP 
DOMAZLICE 

CZ 1031 Pstruharství Jaroslav Zalák MNICHOV PP 
BRUNTAL 

CZ 1032 Rybárství Lnáre s.r.o. LNARE PP 
STRAKONICE 

CZ 1033 Rybárství Kardasova Recice s.r.o. KARDASOVA RECICE PP 

JINDRICHUV HRADEC 

CZ 1034 Kormorán plus s.r.o. se sídlem v Ledci n. PACOV PP 

Sázavou PELHRIMOV 

CZ 1035 Rybárství Doksy s.r.o. DOKSY PP 

CESKA LOPA 

CZ 1036 Rybárství Ruzicka s.r.o. ZDAR N. SAZAVOU PP 

ZDAR N. SAZAVOU 

CZ 1037 Povodí Odry a.s.- vodohospodárský provoz FRYDEK-MISTEK PP 

rybné hospodárství FRYDEK-MISTEK 

CZ 1038 Mesto Vodnany VODNANY PP 

STRAKONICE 

CZ 1039 Karel Schwarzenbergh Rybárství Cimelice CIMELICE PP 

PISEK 

CZ 1040 Svarc-chov ryb na oteplené vode VELKA BYSTRICE PP 

OLOMOUC 

CZ 1041 Salmon-chov ryb Martin Píbil LEDEC N. SAZAVOU PP 

HAVLICKUV BROD 

CZ 1042 Rybárství Hodonín s.r.o. HODONIN PP     HODONÍN     
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Tæland 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1001 A £N Foods Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1003 Klang Co., Ltd RAYONG PP 

1004 Lucky Union Foods Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1005 N á N Foods Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1006 Seafoods Enterprise Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1007 Siam Ocean Frozen Foods Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1008 Surapon Nichirei Foods Co., Lid SAMUTPRAKARN PP 

1009 Surapon Foods Public Co., Lid SAMUTPRAKARN PP 

1010 Surat Seafoods Co., Lid SURATTHANI PP 

1011 "Thai Fisheries Public Company Limited Lid 'SAMUTSAKORN PP 

1012 Thai Fisheries (Songkhla) Co., Lid SONGKHLA PP 

1013 Anglo-Siam Seafoods Lid SAMUTPRAKARN PP 

1014 LC.C. Cosmos Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1015 Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Public SONGKHLA PP 
Company Limited 

1016 Narong Seafood Co., Ltd (Samutsakom Branch) SAMUTSAKORN PP 

1017 Okeanos Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1018 Overseas Marine éc Cold Storage Co., Ltd CHANA, SONGKHLA PP 

1019 Premier Frozen Products Co., Ltd SAMUTPRAKARN PP 

1020 Seafresh Industry Public Co., Ltd CHUMPORN PP 

1021 STC Foodpak Lid CHONBURI PP 

1022 Siam Tin Food Product Co Ltd SATUN PP 

1023 Thailuxe Enterprise Public Company Limited SAMUTSONGKRAM PP 

1024 Thai Prawn Culture Center Co., Lid SONGKHLA PP 

1025 Thai Union Frozen Products Public Company Ltd. SAMUTSAKORN PP 

1026 A.P. Frozen Foods Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1027 Bright Sea Co., Lid. MUANG PP 

SAMUTSAKHON 

1028 Chaivaree Marine Products Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1029 Co-op Foods (Thailand) Ltd SAMUTPRAKARN PP 

1030 Far East Cold Storage Co., Ltd SAMUTPRAKARN PP 

1031 Frionor (Thailand) Ltd MUANG PP 

SAMUTPRAKARN             
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1032 Kantang Cold Storage Industry Co., Ltd TRANG PP 

1033 Kantang Seafood Co., Ltd TRANG PP 

1034 Kingfisher Holdings Lid SAMUTSAKORN PP 

1035 Kingfisher Holdings Ltd (Songkhla Branch) SONGKHLA PP 

1036 May Ao Co., Lid BANGKOK PP 

1037 Narong Seafood Co., Ltd (Songkhla Branch) SONGKHLA PP 

1038 Ongkorn Cold Storage Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1039 Pakpanang Coldstorage Public Company Limited NAKORNSRITHAMARAT PP 

1040 Queen Marine Food Co., Ltd SAMUTSONGKRAM PP 

1041 Sam D Farm Co., Ltd CHUMPHON PP 

1042 S. Chaivaree Cold Storage Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1044 Sea Horse Public Co., Ltd SONGKHLA PP 

1045 Sea Horse Public Co., Ltd Donsak Branch SURATTHANI PP 

1046 Sea Horse Public Co., Ltd Krabi Branch KRABI PP 

1047 | Suratthani Marine Products Company Ltd. SURATTHANI PP 

1048 Shianlin Bangkok Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1049 Siamchai International Food Co., Ltd RANONG PP 

1050 S.K. Foods Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1051 Spi Canning Co., Ltd SAMUTPRAKARN PP 

1052 Star Frozen Foods Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1053 Takzin Samut Co., Lid SONGKHLA PP 

1054 Tep Kinsho Foods Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1055 Teppitak Seafoods Co., Ltd PATTANEE PP 

1056 Tey Seng Cold Storage Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1057 Thai Intemational Seafoods Co., Ltd SONGKHLA PP 

1058 Thailand Fishery Cold Storage Co., Ltd SAMUTPRAKARN PP 

1059 Trang Seafood Products Public Co., Ltd TRANG PP 

1060 Transamut Food Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1062 Transiam Food Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1063 The Union Frozen Products Co. Ltd SAMUTSAKORN PP 

1064 V.I. Intemational Co., Ltd RANONG PP           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1065 Yeenin Frozen Foods Company Ltd. RAYONG PP 

1066 Apitoon Enterprise Industry Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1067 B.S. Manufacturing Co., Ltd SAMUTPRAKARN PP 

1068 Chao Phraya Coldstorage Co., Ltd BANGKOK PP 

1069 Man A. Frozen Foods Co., Ltd. SONGKHLA PP 

1070 Pacific Fish Processing Co., Lid SONGKHLA PP . 

1071 Southern Marine Products Co., Lid SONGKHLA PP 

1072 Ampai Frozen Foods Co. Ltd. SAMUTSAKORN PP 

1073 Thai Agri Foods Public Company Limited SAMUTPRAKARN PP 

1074 Thai Royal Frozen Food Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1075 Unicord Public Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1076 United Cold Storage Co., Ltd SAMUTPRAKARN PP 

1077 Patarat Tanakorn Co., Ltd RATCHBURI PP 

1078 Pacific Kaneka Foods Co., Ltd SONGKHLA PP 

1079 Sethachon Co., Ltd SAMUTPRAKARN PP 

1080 Pacific A.C. Foods Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1081 Sakorn Fishery Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1084 Asian Seafoods Coldstorage Public Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

1085 Andaman Seafood Co., Ltd RANONG PP 

1086 T.S. Processing Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1087 Thai Excel Foods Co., Lid SAMUTPRAKARN PP 

1089 Sea Royal Marine Food Product Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1090 J-Fac Co., Lid BANGKOK PP 

1091 H.A.M. International Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1092 Pacific Marine Food Products Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1093 C.P. Food Products Co., Ltd BANGKOK PP 

1094 S.C.C. Frozen Seafood Co., Ltd SONGKHLA PP 

1095 Inter-Oceanic Resources Co., Ltd SAMUTPRAKARN PP 

1096 Lotus Blue Co., Ltd CHONBURI PP 

1097 Fortune Frozen Foods (Thailand) Co., Ltd SONGKHLA PP 

1098 Trang Sure Co., Lid TRANG PP           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1099 Thai I-Mei Frozen Foods Co., Lid RATCHBURI PP 

1100 Kibun (Thailand) Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

1101 Piti Seafood Co., Ltd SONGKHLA PP 

1102 Pan Asia (1981) Co., Ltd SURATTHANI PP 

1103 White Star Frozen Seafood Co. Ltd. TRANG PP 

1104 First World Import 8. Export Co., Ltd. SAMUTPRAKARN PP 

1105 Phatthana Seafood Co., Ltd. SAMUTSAKORN PP 

1106 Tipwanchai Seafoods Co., Ltd. CHOLBURI PP 

1107 Haitai Seafood Co. Ltd. SONGKHLA PP 

1109 Chanthaburi Seafood Co., Ltd. CHANTABURI PP 

1110 CY Frozen Food Co., Ltd. SAMUTSAKORN PP 

1111 Good Fortune Cold Storage Co., Ltd. CHACHERNGSAO PP 

1112 Mahachai Marine Products Co., Ltd. CHACHERNGSAO PP 

1113 Mahachai Food Processing Co., Ltd. SAMUTSAKORN PP 

1114 Thai Eastern Frozen Products Co., Ltd. CHANTABURI PP 

1115 Kingfisher Holdings Limited SAMUTSAKORN PP 

1116 Paiboon Marine Foods Ltd. SAMUTSAKHON PP 

1117 Asian Surat Products Co., Ltd. SURATTHANI PP 

1118 Li-Thai Frozen Foods Co., Ltd. NAKORNSRITHAMARAT PP 

1119 Tarau Marine Products Ltd., Part SAMUTSAKORN PP 

1120 Manhanakhon Seafood Co., Ltd. NAKORNSRITHAMMARAT PP 

1121 Hokee Frozen Foods, Co., Ltd. SONGKHLA PP 

1122 Siam Marine Products Co., Ltd. SAMUTSONGKRAM PP 

1123 Vanguard Foods (Thailand) Co., Ltd. NAKHONRATCHASIMA PP 

1124 Surapon Foods Public Co., Ltd (Kabinburi Branch) PRACHINBURI PP 

1125 May Ao Foods Co., Ltd. SAMUTPRAKARN PP 

1126 Exim Foods Co., Ltd. SAMUTPRAKARN PP 

1127 Thai Union Seafoods Co., Ltd SINGHANAKORN PP 

SONGKHLA 

1128 Contessa Products (Asia) Co., Lid BANLAEM PP 

PHETCHABURI 

1129 J and J Marine Foods Co., Ltd. MUANG PP 

SAMUTSAKHORN 

1130 Wann Fisheries Co., Ltd. MUANG PP 

SAMUTSAKHORN           
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1131 Russamee Marine Products Co., Ltd. MUANG PP 

SAMUTSAKHORN 

1132 Punnalal Marine Product Ltd., Pan MAHACHAI PP 

SAMUTSAKHORN 

1133 Sea Royal Cold Storage Co., Ltd. MUANG PP 

SAMUTSAKHORN 

1134 Phuket Shrimps Co., Ltd. MUANG PP 
PHANG NGA 

1135 MA Corporation Limited MUANG PP 
SONGKHLA 

1136 C.P. Retailing and Marketing Co., Lid LADIUMKAEW PP 
PATUMTANEE 

1137 Starfish Co., Ltd MUANG PP 
SAMUTSAKHON 

1138 LT. Foods Industries Co., Ltd. MUANG PP 
SAMUTSAKHON 

2001 ISA (International Seafood Associates) Co Ltd NAKORNPRATHOM PP 

2002 Pataya Food Industries Ltd SAMUTSAKORN PP 

2003 Southeast Asian Packaging and Canning Ltd SAMUTPRAKARN PP 

2004 Chotiwat Manufacturing Co Ltd SONGKHLA PP 

2005 Thai Union Manufacturing Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

2006 Continental Pacific (1979) Lid PATTANI PP 

2007 Pan Asia (1981) Co., Ltd SURATTHANI PP 

2008 R S Cannery Co Ltd SAMUTPRAKARN PP 

2009 Sea Horse Public Co., Ltd (Cannery) SONGKHLA PP 

2010 S.K. Foods Co., Ltd (Cannery) SAMUTSAKORN PP 

2011 Narong Canning Co Ltd BANGKOK PP 

2012 Tropical Canning (Thailand) Public Company Ltd. SONGKHLA PP 

2013 Songkhla Canning Public Co Ltd SONGKHLA PP 

2014 Spi Canning Co., Ltd (Cannery) SAMUTPRAKARN PP 

2015 Thai Agri Foods Public Company Limited SAMUTPRAKARN PP 

(Cannery) 

2016 Surat Canning Public Company Limited SURATTHANI PP 

2017 Royal Canning Co Ltd SONGKHLA PP 

2018 Siam Tin Food Product Co., Ltd (Cannery) SATUN PP 

2019 Premier Canning Industry Co Lid SAMUTPRAKARN PP 

2020 Pattani Food Industries Co., Lid PATTANI PP 

2021 Poonsin Thang Nguan Hah Co., Lid SAMUTSAKORN PP 

2022 B £ M Products Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

2023 Chin Huay Co Lid SAMUTSAKORN PP 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

2026 On-Green Produces Co Ltd SAMUTSAKORN PP 

2027 Unicord Public Co., Ltd (Cannery) SAMUTSAKORN PP 

2028 The Peace Canning (1958) Co., Líd SAMUTPRAKARN PP 

2031 Kuang Pei San Food Products Public Company TRANG PP 

Limited 

2033 Laemthong Food Industries Co., Lid NAKORNPRATHOM PP 

2034 Do Food Co., Ltd. SAMUTPRAKARN PP 

2035 Mahachal Marine Products Co., Ltd MUANG PP 

SAMUTSAKHORN 

2036 Lucky Cannery Co., Ltd MUANG PP 
SAMUTSAKHORN 

3001 Foodex Co., Ltd BANGKOK PP 

3002 Chuewhuad Co., Lid CHOLBURI PP 

3003 Thai Fishsauce Factory (Squid Brand) Co. Lid SAMUTSONGKRAM PP 

3006 Thang Thai Chiang Fish-Sauce Manufacturing Co., RAYONG PP 

Ltd 

3007 Pantainorasingh Manufacturer Co., Ltd SAMUTSAKORN PP 

3008 Tang Sang Hah Co., Lid SAMUTPRAKARN PP 

3009 Bangkok Dehydrated Marine Product Co., Ltd PATHUMTHANI PP 

3010 Siam Preserved Foods Co., Ltd RATCHABURI PP 

3011 First World Import bExport Co., Ltd BANGKOK PP 

3012 Rayong Fish Sauce Industry Co., Lid RAYONG PP 

3014 Sang Thai Tra Pra Factory Ltd, Part. SAMUTHSONGKRAM PP 

3015 Pichai Fish Sauce Co., Ltd CHOLBURI PP 

3021 Tang Heab Seng Fishsauce Factory Co., Ltd RAYONG PP 

3028 Tong Charoen Fish Sauce Factory SAMUTHSONGKRAM PP 

3029 Saeng Thai Fish Sauce Factory Limited Partnership SAMUTHSONGKRAM PP 

3030 Thai Excel Foods Co., Ltd SAMUTPRAKARN PP 

3032 Kang Wan Panich Fish Sauce Factory CHOLBURI PP 

3033 Namprik Maesri Ltd, Part. NAKORNPATHOM PP 

3034 Shing Ha Thai 's Fish Sauce Factory RAYONG PP 

3035 Chatchawan Import Export BANGKOK PP 

3036 Combine Thai Food Co. Ltd. BANGKOK PP 

3037 Song Khla Industry BANGKOK PP            
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

3040 Suree Pantai Oriental Foods Ltd., Part SAMUTSAKORN PP 

3041 NR. Instant Produce Co. Ltd SAMUTSAKORN PP 

3042 Chonbury Tra Mackrun Chalaktong Co. Ltd. CHONBURI PP 

3043 Phiboonchai Maepranom Thai Chili Paste Co., Ltd. BANGKOK PP 

3045 Akesaovaros Co., Ltd. RATCHABURI PP 

3046 Oriental Food Co., Ltd. BANGKOK PP 

3050 V R Foods Co., Ltd MUANG PP 
SAMUTSAKHON 

Flokkur I-II 

Ríki sem ekki hefur verið tekin sérstök ákvörðun um að fullnægi heilbrigðiskröfum 
Evrópusambandsins við framleiðslu og eftirlit með framleiðslu sjávarafurða og annarra 
afurða samkvæmt tilskipun 91/493/EEC. Innflutningur frá ríkjunum er heimill en fullt 
eftirlit er haft með öllum innflutningi, sbr. lög nr. 55/1998 um meðferð, vinnslu og dreif- 

ingu sjávarafurða og reglur settar samkvæmt þeim. 

Belise Guinea Conakri 

Bene Honduras 

Kína Hong Kong 

Kamerún Ungverjaland* 

Grænhöfðaeyjar Ísrael 

Kosta Ríka Jamaica 

Króatía Kazakhstan** 

Tékkland Lettland 

Fiji Litháen 

Grænland Malta 

* Aðeins er heimilt að flytja inn lifandi sjávardýr til manneldis. 

** Aðeins er heimilt að flytja inn kavíar. 

Máritíus 

Mexíkó 

Namibía 

Nikaragúa 

Pakistan 

Papúa Nýja Guinea 

Panama 

Pólland 

Seychelles 

Slóvenía 

Surinam 

Sviss 

Togo 

Tyrkland 

Uganda 

Bandaríkin 

Venesúela 

Auglýsing þessi sem sett er samkvæmt 23. gr. laga nr. 55/1998 um meðferð, vinnslu 
og dreifingu sjávarafurða staðfestist hér með til að öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 17. desember 1998. 

F.h.r. 

Arni Kolbeinsson. 
  

Kristján Skarphéðinsson. 
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AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi í Reykjavík - Borgartún 21. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur borgarráð Reykjavíkur þann 24. 

nóvember 1998 samþykkt breytingu á staðfestu deiliskipulagi við Borgartún frá 19. október 
1993 hvað varðar lóðina Borgartún 21. 

Breytingar: Í stað vöruflutningamiðstöðvar á lóðinni komi skrifstofu- og ráðstefnuhús. 
Um er að ræða þriggja, fjögurra og fimm hæða hús. Hús Vöruflutningamiðstöðvarinnar 

verður rifið en skrifstofuhús og geymsluskýli á austurhluta lóðarinnar ásamt skýli meðfram 
norðurlóðarmörkum munu standa og gert ráð fyrir þriðju hæðinni á skrifstofuhúsið. 

Uppdráttur og greinargerð hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 

fyrir um. Breytingin öðlast þegar gildi og fellir jafnframt úr gildi áður staðfest deiliskipulag 
frá 19. október 1993. 

Reykjavík, 15. desember 1998. 

Þorvaldur S. Þorvaldsson skiplagsstjóri. 

2. desember 1998 Nr. 747 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 319/1995 um neysluvatn. 

1. gr. 

Við 2. gr. reglugerðarinnar bætist eftirfarandi skilgreining sem orðast svo: 

Lindarvatn: vatn sem berst sjálfrennandi upp á yfirborð jarðar, í upphaflegu ástandi 
eða eftir meðhöndlun. 

2. gr. 

Við 5. gr. bætist ný málsgrein sem orðast svo: 

Atappað lindarvatn skal uppfylla þau skilyrði um örverufræðilega þætti, merkingar 

umbúða og búnað sem notaður er, sem tilgreind eru í 3. tl. 4. gr., 5. gr., 2. og 3. tl. 10. 
gr., 13. gr. og 14. gr. reglugerðar nr. 390/1995 um ölkelduvatn, með síðari breytingum. 

Oheimilt er að meðhöndla lindarvatn með öðrum aðferðum en þeim sem tilgreindar eru í 

6. gr. reglugerðar nr. 390/1995, með síðari breytingum. 

3. gr. 

Við 6. gr. bætist ný málsgrein sem orðast svo: 

Ef átappað vatn er merkt sem lindarvatn skal það leitt í leiðslu frá uppsprettustað til 

átöppunarhúsnæðis. 

4. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 93/1995 um matvæli og lögum nr. 7/1998 
um hollustuhætti og mengunarvarnir. Einnig var höfð hliðsjón af ákvæðum samningsins 
um Evrópskt efnahagssvæði, sem vísað er til í 26. tl. XII. kafla, II. viðauka, tilskipunar nr. 
96/70/EB.  Reglugerðin öðlast þegar gildi.
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Ákvæði til bráðabirgða. 
Heimilt er að selja birgðir af vöru sem framleidd hefur verið og merkt fyrir gildistöku 

reglugerðar þessarar samkvæmt áður gildandi ákvæðum reglugerðar nr. 319/1995. 

Umhverfisráðuneytinu, 2. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Ingimar Sigurðsson. 
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REGLUGERÐ 
um greiðslur almannatrygginga í lyfjakostnaði. 

1. gr. 

Tryggingastofnun ríkisins tekur þátt í lyfjakostnaði sjúkratryggðra samkvæmt reglugerð 
þessari þegar um er að ræða nauðsynleg lyf sem læknir (tannlæknir) hefur ávísað og afgreidd 

eru í lyfjabúð eða hjá öðrum þeim sem hefur leyfi til lyfjasölu, samkvæmt lyfjalögum nr. 
93/1994 með áorðnum breytingum. Skilyrði er að veitt hafi verið markaðsleyfi fyrir lyfið 
á Islandi, sbr. þó 8. gr. 

Greiðsla Tryggingastofnunar ríkisins fyrir hverja lyfjaávísun (ordination) skal miðast 
við mest 100 daga notkun, nema þegar ávísað er á lyf í eftirtöldum ATC-flokkum 
(lækningaflokkum; Anatomical - Therapeutical - Chemical Classification) en þá miðast 

greiðslan við mest 30 daga notkun: 

ATC-ftlokkur 

a. Lyf við sársjúkdómi A O2B 
b. Sveppalyf til inntöku DO B 
c. Sveppalyf J02 

d. Veirulyf J05 AB 

e. Geðdeyfðarlyf N 06 AB 

Tryggingastofnun ríkisins er heimilt í undantekningartilvikum að gefa út skírteini sem 
heimilar að greiðsluþátttaka sé miðuð við 100 daga notkun þegar ávísað er á lyf í 
ofangreindum flokkum. 

Greiðsla almannatrygginga á lyfjum miðast að hámarki við viðmiðunarverð, þar sem 

það á við, en annars við gildandi hámarksverð í smásölu. Viðmiðunarverðið er það sama 

og smásöluhámarksverð ódýrasta samsvarandi lyfs sem lyfjaverðsnefnd gefur út í 

lyfjaverðskrá á þriggja mánaða fresti. 

2. gr. 

Tryggingastofnun ríkisins greiðir að fullu fyrir sjúkratryggðan lyf í eftirtöldum ATC- 

flokkum sem honum er lífsnauðsyn að nota að staðaldri, enda skulu lyfin auðkennd með 
„*“ í gildandi lyfjaskrám. I þeim tilvikum sem smásöluverð þess lyfs sem afgreitt er, er 
hærra en viðmiðunarverð lyfs, greiðir sjúkratryggður þann aukakostnað sem til fellur. 

ATC-flokkur 

á. Sykursýkilyf A 10 
b. Storkuþættir B 02 BD 
c. Cýpróterón G 03 HA O1 

d. Blóðsykurhækkandi lyf H 04 A
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ATC-flokkur 
Krabbameinslyf og lyf til ónæmishindrunar eða ónæmisörvunar 
(nema lyf í L 02 AE 01 sem greiðast skv. 4. gr. (E merking)) L 
Andkólínvirk lyf NO4A 
Sterk geðlyf N OS A 
Gláku- og ljósopsþrengjandi lyf SOIE 

3. gr. 

Tryggingastofnun ríkisins greiðir að hluta fyrir sjúkratryggðan lyf í eftirtöldum ATC- 
flokkum sem honum er brýn nauðsyn að nota að staðaldri, enda skulu lyfin auðkennd með 

„B“ í lyfjaskrám: 

I
 

S
R
 

ATC-flokkur 
Lyf gegn þarmabólgum A O7E 

Vítamín D og skyld lyf A 11 CC 
Hjartasjúkdómalyf COI 
Beta-blokkarar C 07 
Kalsíumblokkarar C 08 
Lyf með verkun á renínangíótensín kerfið C 09 
Psoriasislyf D 05 
Barksterar D 07 

Barksterar, óblönduð lyf HO2A 

Lyf við vanstarfsemi skjaldkirtils HO3 A 

Lyf við ofstarfsemi skjaldkirtils H038B 
Sérhæfð bólgueyðandi lyf MOI C 

. Geðdeyfðarlyf (antidepressiva) N O6 A 
Oxýklórókín P 01 BA 02 
Astmalyf R 03 

Greiðslutilhögun þessara lyfja skal vera sem hér segir: 
Fyrir hverja lyfjaávísun greiðir sjúkratryggður fyrstu 1.000 kr. af smásöluverði lyfsins. 
Af smásöluverði lyfsins umfram 1.000 kr. greiðir sjúkratryggður 40%, en þó aldrei 
meira en 1.800 kr. Í þeim tilvikum sem smásöluverð þess lyfs sem afgreitt er, er hærra 

en viðmiðunarverð lyfs, greiðir sjúkratryggður þann aukakostnað sem til fellur. 

Tryggingastofnun ríkisins greiðir það sem vantar á fullt smásöluverð eða viðmiðunar- 

verð, sbr. viðmiðunarverðskrá. 

Elli- og örorkulífeyrisþegar og börn með umönnunarkort skv. reglugerð nr. 504/1997 

um fjárhagslega aðstoð við framfærendur fatlaðra og langveikra barna skulu greiða 
fyrstu 350 kr. fyrir hverja lyfjaávísun. Af smásöluverði lyfsins umfram 350 kr. skulu 

þeir greiða 20%, en þó aldrei meira en 600 kr. Í þeim tilvikum sem smásöluverð þess 
lyfs sem afgreitt er, er hærra en viðmiðunarverð lyfs, greiðir sjúkratryggður þann 

aukakostnað sem til fellur. Tryggingastofnun ríkisins greiðir það sem vantar á fullt 
smásöluverð eða viðmiðunarverð, sbr. viðmiðunarverðskrá. 

R
r
 - BI. 

Tryggingastofnun ríkisins tekur þátt í kostnaði lyfja sem auðkennd eru með „E“ í 
lyfjaskrám með eftirfarandi hætti: 

1. Fyrir hverja lyfjaávísun greiðir sjúkratryggður fyrstu 1.000 kr. af smásöluverði lyfsins. 
Af smásöluverði lyfsins umfram 1.000 kr. greiðir sjúkratryggður 80%, en þó aldrei 

meira en 3.500 kr. Í þeim tilvikum sem smásöluverð þess lyfs sem afgreitt er, er hærra
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en viðmiðunarverð lyfs, greiðir sjúkratryggður þann aukakostnað sem til fellur. Trygg- 
ingastofnun ríkisins greiðir það sem vantar á fullt smásöluverð eða viðmiðunarverð, 
sbr. viðmiðunarverðskrá. 

2. Elli- og örorkulífeyrisþegar og börn með umönnunarkort skv. reglugerð nr. 504/1997 
um fjárhagslega aðstoð við framfærendur fatlaðra og langveikra barna skulu greiða 
fyrstu 350 kr. fyrir hverja lyfjaávísun. Af smásöluverði lyfsins umfram 350 kr. skulu 
þeir greiða 40%, en þó aldrei meira en 1.000 kr. Í þeim tilvikum sem smásöluverð 
þess lyfs sem afgreitt er, er hærra en viðmiðunarverð lyfs, greiðir sjúkratryggður þann 

aukakostnað sem til fellur. Tryggingastofnun ríkisins greiðir það sem vantar á fullt 
smásöluverð eða viðmiðunarverð, sbr. viðmiðunarverðskrá. 

S. gr. 

Tryggingastofnun ríkisins tekur ekki þátt í kostnaði við eftirtalin lyf og skulu þau 
auðkennd með „0“ í lyfjaskrám: 
a. Lyf sem fáanleg eru í lausasölu (afgreiðslumerking „L“ í lyfjaskrám), ef undan eru 

skilin lyf í ATC-flokkum A 12 BA, og S 01 XA sem greiðast samkvæmt 4. gr. (E 
merking). 

b. Lyf í þeim ATC-flokkum sem hér eru taldir: 

A O2A Sýrubindandi lyf 

A 06 A Hægðalyf 

A 11 Vítamín, nema lyf í flokki A 11 CC, sbr. 3. gr. staflið b. 

A 12 AA Kalsíum 

A14A Vefaukandi lyf 

C 10 Blóðfitulækkandi lyf 
D 06 Sýklalyf 
D 09 Umbúðir 
DIOA Lyf til útvortis notkunar við bólum 

D 11 Onnur húðlyf, þ.á m. lyfjasápur 

GO3A Hormón, notaðir til getnaðarvarna 

G 04 A Sýkingalyf 

G 04 BE Lyf við stinningarvandamálum 

J06 A Ónæmissermi 
J 06 BA 01 Immúnóglóbúlín, normal, manna, sem ekki eru gefin í æð 

J 07 Bóluefni 

MOl AE S1 Ibúprófen í blöndum 

M 02 Gigtarlyf til útvortis notkunar 

M 03 AC Onnur kvarter ammóníumsambönd 
N O1 Svæfinga- og deyfingalyf 
N O2 AA 59 Kódein í blöndum 

NO2B Onnur verkjalyf og hitalækkandi lyf 

N 05B Róandi lyf (anxiolytica) (nema lyf í flokki N 05 BE, azaspíródekandíón 

afbrigði, en þau skal greiða skv. 4. gr. (E merking)) 

N OS C Svefnlyf (hypnotica og sedativa) 
N O7 AA Kólínesterasablokkarar 

N07B Hjálparefni til að hætta reykingum 

P Sníklalyf (antiparasitica), skordýraeitur og skordýrafælur, (nema lyf í flokki 

P 01 BA 02, oxýklórókín, sem greiðist skv. 3. gr. (B merking), og P 01 

BC 01, kínín, sem greiðist skv. 4. gr. (E merking)).
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RO1 AA Adrenvirk (nef)lyf 

RO1B Neflyf, ætluð til inntöku 

R 02 Hálslyf 
R 05 Hósta- og kveflyf (nema lyf í flokki R 05 CB, slímþynnir, en þau skal 

greiða skv. 4. gr. (E merking) 

R 06 AA 02. Dífenhýdramín 

R 07 Önnur öndunarfæralyf 
SOD Önnur eyrnalyf 
V Ýmis lyf (nema lyf í flokkum V 01 og V 03 AA, en þau skal greiða skv. 

4. gr. (E merking)) 

c. Lyf í þeim ATC-flokkum er hér eru taldir nema stungulyf, þau skal greiða skv. 4. gr. 
(E merking): 

JOI A Tetracýklínsambönd 
J01C Beta-laktam sýklalyf, penicillín 

JOD Önnur beta-laktam sýklalyf 
J01 E Súlfónamíðar og trímetóprím 

JOIF Makrólíðar og linkósamíðar 

J01 GO Amínóglýkósíðar 
JOIM Kínólónar 
J01 X Onnur sýklalyf 

6. gr. 
Í eftirtöldum tilvikum gefur Tryggingastofnun ríkisins út lyfjaskírteini í samræmi við 

starfsreglur sem stofnunin setur sér: 
1. Þegar sjúklingi er brýn nauðsyn að nota um lengri tíma lyf sem almannatryggingar 

greiða ekki eða aðeins að hluta. Er þá heimilt að hækka greiðslumerkingu um einn 
flokk, sbr. 2.-5. grein. Tryggingastofnun ríkisins greiðir það sem vantar á fullt smá- 
söluverð eða viðmiðunarverð, sbr. viðmiðunarverðskrá. 

2. Þegar sjúklingi er brýn nauðsyn að nota að staðaldri lyf sem almannatryggingar greiða 
ekki eða aðeins að hluta. Er þá heimilt að undanþiggja sjúkling greiðslu tiltekinna 
lyfja eða lyfjaflokka miðað við fullt smásöluverð eða viðmiðunarverð, sbr. viðmiðunar- 
verðskrá. Sem dæmi má nefna sjúklinga með flogaveiki, Parkinsonsveiki, lokastigs 
nýrnabilun, krabbamein, alvarlega áunna eða meðfædda truflun á kyn- og innkirtla- 

starfsemi eða sambærilega sjúkdóma. 
Leysiefni sem nauðsynlegt er með virku inndælingarlyfi (þurrefni eða þykkni) skal 

greitt á sama hátt og viðkomandi inndælingarlyf. 

7. gr. 

Greiðsluþátttaka í „S“ merktum lyfjum fer eftir almennum greiðslureglum þessarar 

reglugerðar. 

8. gr. 

Tryggingastofnun ríkisins er heimilt í undantekningartilvikum að taka þátt í greiðslu 

lyfja, sem ekki hafa markaðsleyfi á Íslandi, þ.m.t. staðlaðra forskriftarlyfja og forskriftarlyfja 
lækna, en heimilt er að nota samkvæmt undanþágu, sbr. 4. og 7. gr. lyfjalaga nr. 93/1994. 

Greiðsluþátttaka Tryggingastofnunar ríkisins í undantekningartilvikum skal fara eftir 
ákvæðum 2. mgr. 1. gr. og greiðslumerkingu 3.-6. gr. reglugerðar þessarar og sérstökum 

undanþágulista sem lyfjanefnd ríkisins gefur út.
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Hægt er að sækja um greiðsluþátttöku til Tryggingastofnunar ríkisins vegna lyfja sem 
ekki eru á undanþágulista. Skilyrði fyrir greiðsluþátttöku, í slíkum tilvikum er, að framvísað 
sé lyfjaskírteini sem stofnunin gefur út í samræmi við þær reglur sem hún setur sér. 

Greiðsluþátttaka Tryggingstofnunar ríkisins í undantekningartilvikum skal taka mið af 
viðurkenndu hámarksverði lyfjaverðsnefndar skv. 40. gr. lyfjalaga nr. 93/1994. 

9. gr. 
Heilbrigðis- og tryggingamálaráðherra ákveður greiðslutilhögun lyfja vegna nýrra 

markaðsleyfa og breytinga á markaðsleyfum, að fenginni umsögn Tryggingastofnunar 
ríkisins Í samræmi við 41. gr. lyfjalaga nr. 93/1994. 

10. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er með stoð í c. lið 36. gr. laga um almannatryggingar nr. 

117/1993 öðlast gildi 1. janúar 1999. Jafnframt fellur úr gildi reglugerð með sama heiti 
nr. 158/1996 með áorðnum breytingum. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 15. desember 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 
  

Einar Magnússon. 

Nr. 749 14. desember 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 448, 16. júlí 1998, 
um veiðar Í atvinnuskyni fiskveiðiárið 1998/1999. 

1. gr. 

4. og $S. tl. 3. gr. reglugerðarinnar orðist svo: 
4.  Hörpudiskur samtals 10.150 

þ.a. Breiðafjörður 8.500 
þ.a. Húnaflói 1.350 
þ.a. Arnarfjörður 300 

5.  Innfjarðarrækja samtals 5.200 

þ.a. Arnarfjörður 400 

þ.a. Ísafjarðardjúp 1.000 
þ.a. Húnaflói 1.000 
þ.a. Skagafjörður 800 

þ.a. Skjálfandi 500 
þ.a. Oxarfjörður 1.500 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt ákvæðum laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn 
fiskveiða, öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 14. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Arni Kolbeinsson. 

  

Stjórnartíðindi B 106, nr. 745-749. Útgáfudagur 29. desember 1998.
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 518/1993 um aðskotaefni í matvælum, 
með síðari breytingum nr. 563/1995 og 574/1997. 

1. gr. 

1. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 

Ákvæði reglugerðar þessarar taka til aðskotaefna í matvælum. Reglugerðin gildir ekki 
um matvæli sem ætluð eru til útflutnings til ríkja utan Evrópska efnahagssvæðisins (EES), 
nema þegar um er að ræða varnarefni í matjurtum og matvælum úr dýraríkinu. Þetta á þó 
ekki við um varnarefni í matjurtum þegar: 

a) Ríki utan EES krefst sérstakrar meðhöndlunar til að hindra að skaðlegar lífverur berist 

til þess. 
b) Meðhöndlun er nauðsynleg til að vernda vörur meðan á flutningi til og geymslu í ríki 

utan EES stendur. 

2. gr. 

Við 4. tl. 2. gr. bætist eftirfarandi: 
Fyrir aðrar unnar vörur skal taka tillit til þynningar eða annarra breytinga sem geta 

orðið við vinnslu. Ef ekki eru gefin upp hámörk fyrir samsett matvæli skal fara eftir 
hámarksgildum fyrir viðkomandi hráefni í viðauka 2 en taka mið af hlutföllum hráefna og 
breytinga sem geta orðið við vinnslu. 

3. gr. 

7. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Aðferðir við sýnatöku og aðra meðhöndlun sýna fyrir rannsóknir á aðskotaefnum í 

ávöxtum og grænmeti skulu vera í samræmi við viðauka 5 með reglugerð þessari. Þegar 
mæla á sveppaeitur (aflatoksín) í matvælum skal sýnataka og meðhöndlun sýna þó vera í 
samræmi við viðauka 6. Aðferðir við sýnatöku og aðra meðhöndlun sýna fyrir rannsóknir 
á aðskotaefnum í öðrum matvælum skulu, eftir því sem við á, vera í samræmi við staðla 

Alþjóðlega staðalskrárráðsins fyrir matvæli (Codex Alimentarius) eða samkvæmt ákvörðun 

Hollustuverndar ríkisins. 

d. gr. 

Ákvæði um aflatoksín í viðauka 4 falla burt og töluröð neðanmálsgreina breytist 
til samræmis við það. Þá verður viðauki 4 að viðauka 4A og við bætist viðauki 4B um 
nítrat og viðauki 4C um sveppaeitur (aflatoksín), sem orðast svo: 

B 162 
Gutenberg
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VIDAUKI 4B: 

Hámarksgildi fyrir nítrat í matjurtum. 

Matvæli Uppskerutími Hámarksgildi (mg/kg) '" 

Spínat (ferskt) 1. jan.-31. des. 2500 
Salat (ferskt) 1. okt.-31. mars 4500 

1. apr.-30. sept. 3500 
1. maí -31. ágúst? 2500 

Spínat (fryst, hraðfryst eða meðhöndlað á 
annan hátt til að hafa áhrif á geymsluþol) 1. jan.-31. des. 2000         
  

(1) Hámarksgildi reiknað sem NO; og gildir ekki um barnamat. 

(2) Gildir fyrir salat sem ræktað er utan gróðurhúsa. 

  

VIDAUKI 4C: 
Hámarksgildi fyrir aflatoksín í matvælum. 

Matvæli 9 Hámarksgildi (ug/kg)" 
B, BL 1B51 6, * GG M 

  

1. Jarðhnetur, hnetur og þurrkaðir ávextir 

1.1 

Jarðhnetur, hnetur og þurrkaðir ávextir og 200 4 DÓ) - 
vörur unnar úr framangreindum matvælum, 

ætlaðar til manneldis eða sem hráefni í 
matvæli. 

1.2 
Jarðhnetur sem eftir er að flokka eða 80 150 - 
hreinsa áður en þær eru notaðar til 
manneldis eða sem hráefni í matvæli. 

1.3 
Hnetur og þurrkaðir ávextir sem eftir er að 50 109 - 
flokka eða hreinsa áður en þær eru notaðar 

til manneldis eða sem hráefni í matvæli. 
  

2. Korn 

2.1 

Korn og vörur unnar úr því, ætlað til mann- 20 40 - 

eldis eða sem hráefni í matvæli. 

2.2 
Korn sem eftir er að flokka eða hreinsa áður - - - 
en það er notað til manneldis eða sem hráefni 

í matvæli. 
  

3. Fljótandi mjólkurafurðir - - 0,05 
  

4. Önnur matvæli - 5 -            
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(1) Gildir ekki um barnamat. 

(2)  Hámarksgildin eiga við um æta hlutann af jarðhnetum, hnetum og þurrkuðum ávöxtum. Ef hnetur eru mældar 
með skel er gert ráð fyrir að aflatoksínið komi úr æta hlutanum. 

(3) Ef hámarksgildi hafa ekki verið ákvörðuð fyrir 1. júlí 1999 skulu sömu mörk gilda og fyrir flokk 2.1. 
(4) Um matvælin í þessari töflu gildir að bannað er: 

- Að blanda saman vörum sem uppfylla kröfur um hámarksgildi og vörum sem ekki uppfylla þær kröfur, 
sem og að blanda saman vörum sem eiga að gangast undir flokkun eða hreinsun við vörur sem ætlaðar 
eru beint til manneldis eða sem hráefni í matvörur. 

- Að nota vörur sem fara yfir hámarksgildi sem gefin eru í liðum 1.1, 2.1 og 3 sem hráefni í matvörur. 
- Að fjarlægja eiturefni með efnafræðilegri meðhöndlun. 

(5)  Jarðhnetur, hnetur og þurrkaðir ávextir sem ekki uppfylla skilyrði í lið 1.1 og kornmeti sem ekki uppfyllir 
skilyrði í lið 2.1, má setja á markað ef: 
a) Þessar vörur: 

- Eru ekki ætlaðar beint til manneldis eða sem hráefni í matvörur. 
- Uppfylla hámarksgildi sem fram koma í lið 1.2 fyrir jarðhnetur, í lið 1.3 fyrir hnetur og þurrkaða ávexti 

og í lið 2.2 fyrir korn. 
- Fara í gegnum flokkun eða hreinsun og að því loknu uppfylli vörurnar skilyrði í liðum 1.1 og 2.1. 

Meðferðin má ekki skilja eftir sig önnur skaðleg aðskotaefni. 
Á vörunni er greinileg merking sem segir að varan skuli gangast undir flokkun eða hreinsun til að minnka 
aflatoksín innihald áður en hún er notuð til manneldis eða sem hráefni í matvæli. 

b = 

5. gr. 

Við reglugerð þessa bætist nýr viðauki, viðauki 6, sem orðast svo: 

VIDAUKI 6: 
Sýnataka og greining vegna sveppaeiturs (aflatoksíns). 

Sýnataka vegna eftirlits með sveppaeitri í matvælum skal framkvæmd í samræmi við 

ákvæði í tilskipun 98/53/EB. Greining skal framkvæmd með þeirri aðferð sem þar kemur 
fram eða annarri aðferð sem telst sambærileg. 

6. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 93/1995 um matvæli og lögum nr. 7/1998 

um hollustuhætti og mengunarvarnir. Einnig var höfð hliðsjón af ákvæðum samningsins um 
Evrópskt efnahagssvæði, sem vísað er til í XII. kafla, IH. viðauka, tilskipunar 97/41/EB og 

reglugerðum 194/97/EB og 1525/98/EB. Reglugerðin öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Ákvæði til bráðabirgða. 

Spínat sem framleitt var og markaðssett fyrir gildistöku þessarar reglugerðar og sem 
uppfyllti þágildandi hámarksákvæði reglugerðar 194/97/EB er heimilt að selja á meðan 
birgðir endast. 

Umhverfisráðuneytinu, 17. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason.   
Magnús Jóhannesson.
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REGLUGERÐ 

um undanþágunefnd grunnskóla. 

I. gr. 

Undanþágunefnd grunnskóla metur umsóknir skólastjóra um heimild til að lausráða 
starfsmann, sem ekki hefur leyfi menntamálaráðherra til að nota starfsheitið grunnskóla- 
kennari og til að starfa sem slíkur hér á landi við grunnskóla á vegum opinberra aðila eða 
aðra hliðstæða skóla sbr. 1. gr. laga nr. 86/1998 um lögverndun á starfsheiti og starfsrétt- 

indum grunnskólakennara, framhaldsskólakennara og skólastjóra. 
Undanþágunefndin úrskurðar hvort umbeðin heimild skuli veitt eða henni synjað. 
Undanþágunefnd grunnskóla getur einvörðungu heimilað lausráðningu til kennslustarfa 

til bráðabirgða og aldrei lengur en til eins árs að fullnægðum þeim skilyrðum sem sett eru 

í reglugerð þessari. Starfsmaður sem ráðinn er á grundvelli heimildar undanþágunefndar 
grunnskóla skal ráðinn með sérstökum ráðningarsamningi til ákveðins tíma með þriggja 
mánaða gagnkvæmum uppsagnarfresti. Slíkur starfsmaður má ekki bera starfsheitið grunn- 
skólakennari og ekki má endurráða hann án undangenginnar auglýsingar. 

2. gr. 

Menntamálaráðherra skipar undanþágunefnd grunnskóla til fjögurra ára í senn. Nefndin 
skal skipuð þremur fulltrúum, einum fulltrúa tilnefndum af heildarsamtökum kennara, einum 

fulltrúa tilnefndum sameiginlega af Kennaraháskóla Íslands og Háskólanum á Akureyri og 

einum fulltrúa án tilnefningar og skal hann vera formaður nefndarinnar. Jafnmarga varamenn 
skal skipa á sama hátt. 

3. gr. 

Umsókn til undanþágunefndar grunnskóla um heimild til að lausráða starfsmann án 
réttinda tímabundið skal rituð á þar til gert eyðublað. 

Í umsókn um undanþágu skal greina eftirfarandi: 

1. Nákvæmar upplýsingar um það hvar og hvenær starfið var auglýst. 
2. Heiti kennslugreinar, tímafjölda eða starfshlutfall og aldur nemenda. 
3. Ráðningartímabil. 

Með umsókn skulu fylgja eftirtalin gögn: 
a. Ljósrit af auglýsingu. 
b. Gögn um menntun, kennsluferil og starfsreynslu þess sem óskað er að ráða, ásamt 

umsögnum um starfshæfni. 
c. Rökstuðningur skólastjóra og skólanefndar ef umsækjandi án réttinda er tekinn fram 

yfir umsækjanda með leyfisbréf á grunnskólastigi. 

4. gr. 

Skilyrði fyrir því að undanþágunefnd fjalli um umsóknir skólastjóra skv. 1. gr. eru: 
a. Að laust kennslustarf í grunnskóla hafi verið auglýst í samræmi við 2. mgr. $. gr. 

laga nr. 86/1998, þar sem kveðið er á um að í auglýsingum um laus kennslustörf í 

grunnskólum skuli m.a. tilgreina sérsvið, þ.e. aðalkennslugreinar og aldursstig nemenda 

og í samræmi við leiðbeinandi reglur sem Samband íslenskra sveitarfélaga skal setja 
skv. 4. mgr. 8. gr. laga nr. 86/1998 og í samræmi við $. gr. laga nr. 72/1996 um réttindi 

og skyldur kennara og skólastjórnenda grunnskóla til stundakennarastarfa. Ákvæði þetta 

um skyldu til auglýsingar á einnig við um lausráðningu starfsmanns sem ekki hefur 
leyfi skv. 1. gr. laga nr. 86/1998.
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b. Að enginn grunnskólakennari hafi sótt um auglýst kennslustarf þrátt fyrir ítrekaðar 
auglýsingar. 

c. Að þrátt fyrir að grunnskólakennari hafi sótt um starfið geti hvorki skólastjóri né að 
minnsta kosti tveir skólanefndarmenn mælt með ráðningu hans og skriflegur rökstuðn- 

ingur þessara aðila fylgi með umsókninni. 
d. Að upplýsingar og gögn samkvæmt 3. gr. liggi fyrir eftir því sem við á. 

5. gr. 
Undanþágunefnd kannar hvort skilyrðum 4. gr. sé fullnægt áður en nefndin tekur 

umsókn efnislega til umfjöllunar. Telji nefndin að ekki hafi verið staðið rétt að auglýsingum 
ber henni að tilkynna það skólastjóra bréflega og leita skýringa. Ef skriflegar skýringar 
skólastjóra reynast ekki fullnægjandi að mati nefndarinnar, vísar hún umsókninni frá og 

kemur hún ekki til úrskurðar nefndarinnar. 

6. gr. 
Séu skilyrði 4. gr. uppfyllt metur undanþágunefnd umsókn og úrskurðar hvort heimila 

skuli að lausráða réttindalausan starfsmann til kennslu. 
Undanþágunefnd grunnskóla ber að leggja mat á umsókn um lausráðningu starfsmanns 

á faglegum grunni. Nefndinni ber að byggja mat sitt á málefnalegum sjónarmiðum sem eru 

til þess fallin að markmið 1., 2., 29. og 30. gr. grunnskólalaga nr. 66/1995 nái fram að 
ganga. 

Nefndin skal taka mið af upplýsingum um menntun, kennsluferil og starfsreynslu þess 
sem óskað er að ráða og öðrum atriðum er fram koma í umsögn er snerta hæfi hans til 
starfans. 

1. gr. 

Ef sótt er um undanþágu vegna þess að hvorki skólastjóri né skólanefndarmaður treystir 
sér til að mæla með grunnskólakennara til kennslustarfa ber nefndinni að gefa grunnskóla- 
kennaranum kost á að tjá sig um framkomin gögn í málinu áður en nefndin kveður upp 
úrskurð sinn. 

8. gr. 
Nefndin skal kveða upp úrskurð eins fljótt og verða má, að jafnaði innan tveggja 

vikna frá því að umsókn barst henni í hendur. Sé mál viðamikið og fyrirsjáanlegt að 
afgreiðsla taki lengri tíma skal nefndin tilkynna hlutaðeigandi það og tilgreina hvenær 
afgreiðslu sé að vænta. 

9. gr. 

Afl atkvæða ræður niðurstöðu nefndarinnar. 

Úrskurður nefndarinnar skal vera skriflegur. Synji undanþágunefnd grunnskóla umsókn, 
skal fylgja úrskurði nefndarinnar rökstuðningur þar sem fram koma þau sjónarmið sem 

nefndin byggir niðurstöðu sína á. 

Úrskurðir nefndarinnar skulu birtir skólastjóra svo fljótt sem auðið er. 

Nefndin skal halda málaskrá og gerðabók. Nefndin skal árlega senda menntamálaráð- 
herra og þeim sem tilnefna fulltrúa í nefndina, skýrslu um starfsemi sína á liðnu almanaksári.
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10. gr. 

Undanþágunefnd og starfsmönnum hennar ber að gæta þagmælsku um öll einkamál 

sem þeir komast yfir í starfi sínu eða í tengslum við það. Undanþágunefnd endursendir 
skólastjóra fylgigögn með umsókn að uppkveðnum úrskurði. 

ll. gr. 

Málsaðili, skólastjóri, umsækjandi eða grunnskólakennari sem sótt hefur um stöðuna, 
getur skotið ákvörðun undanþágunefndar grunnskóla til menntamálaráðherra. Skólastjóra er 
ekki heimilt að ráða leiðbeinanda til starfa ef undanþágunefnd hefur synjað umsókn, þrátt 
fyrir að úrskurði nefndarinnar hafi verið skotið til ráðherra. 

12. gr. 

Um málsmeðferð hjá undanþágunefndinni fer að öðru leyti skv. stjórnsýslulögum. 

13. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er skv. heimild í 10. gr. laga nr. 86/1998 um lögverndun á 

starfsheiti og starfsréttindum grunnskólakennara, framhaldsskólakennara og skólastjóra, 
öðlast þegar gildi. 

Menntamálaráðuneytinu, 14. desember 1998. 

  

Björn Bjarnason. 

Guðríður Sigurðardóttir. 

Nr. 752 17. desember 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 60/1991, um hlut Vinnueftirlits ríkisins 

í tryggingagjaldi launagreiðenda, ásamt síðari breytingum. 

1. gr. 

Í stað 0,06% í 1. gr. komi: 0,055%. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er skv. 1. tölul. 2. mgr. 3. gr. laga nr. 113/1990 um 

tryggingagjald, ásamt síðari breytingum, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Félagsmálaráðuneytinu, 17. desember 1998. 

F. h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson.   
Sturlaugur Tómasson.
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AUGLÝSING 

um breytingu á gjaldskrá Veitustofnana Hveragerðis, B-hluta. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58, 29. apríl 1967, hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi 
breytingu á gjaldskrá Veitustofnana Hveragerðis, B-hluta, til að öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Gjaldskrá Veitustofnana Hveragerðis, B-hluti, nr. 266 22. apríl 1997, með áorðnum 

breytingum, breytist þannig: 
H.1 Almenn notkun: 

Vatnsgjald 236 kr./ferm. 
Fast gjald 5.607 kr./ár 

H.2 Garðyrkjunotkun: 
Vatnsgjald 236 kr./ferm. 
Fast gjald 14.024 kr./ár 

Aðrir taxtar standi óbreyttir. 

Iðnaðarráðuneytinu, 15. desember 1998. 

F. h.1. 

Jón Ingimarsson.   

Steinunn Bjarman. 

15. desember 1998 Nr. 754 

REGLUGERÐ 
um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á frjóeggjum og mysudufti. 

1. gr. 
Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 

viðaukum IIl A og TV A, við tollalög númer 55/1987, með síðari breytingum, í samræmi 
við tillögur nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993, með síðari breytingum. 

2. gr. 

Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll: 

Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur  Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr./kg 

0407.0000 — Frjóegg (af tegund Gallus domesticus) 01.01.-31.12.99 ótilgr. 0 71 

0404.9000 — Annað (mysuduft) 01.01.-31.12.99 ótilgr. 0 5 

Tímabil þau sem tilgreind eru miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars 
til landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatoll- 
afgreiðslu skv. reglugerð nr. 64/1991 skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 

Við innflutning á frjóeggjum (0407-0000) skal gætt ákvæða laga nr. 54/1990 um inn- 

flutning dýra.
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4. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 53. gr. og 70. gr. laga um fram- 
leiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum nr. 99/1993, með síðari breytingum. Með mál út 
af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

5. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 7S. gr. laga nr. 99/1993 um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, með síðari breytingum, og öðlast gildi 1. 

Janúar 1999 og gildir til |. janúar 2000. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 15. desember 1998. 

F. hr. 

Guðmundur Sigþórsson.   

Sigríður Norðmann. 

Nr. 755 15. desember 1998 

REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 498, 12. ágúst 1998, um verndun smáfisks 
við tog- og dragnótaveiðar fyrir Suðausturlandi. 

1. gr. 

Í stað „31. desember 1998“ í B.-lið 2. gr. komi: 31. ágúst 1999. 

2. gr. 
Reglugerð þessi er sett samkvæmt ákvæðum laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar í 

fiskveiðilandhelgi Íslands til að öðlast þegar gildi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 15. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Árni Kolbeinsson. 

Nr. 756 10. desember 1998 

AUGLYSING 
frá ríkisskattstjóra nr. 11/1998 um framlengingu á fresti skattstjóra 

til að afgreiða kærur vegna álagningar opinberra gjalda einstaklinga. 

Með vísan til 118. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og eignarskatt, hefur ríkis- 

skattstjóri ákveðið að breyta tímamarki því sem skattstjórum er sett, sbr. 99. gr. sömu laga, 
til að úrskurða kærur sem bárust vegna þeirrar álagningar opinberra gjalda er lauk 31. júlí 

1998. 
Skattstjórar skulu hafa lokið við að úrskurða kærur vegna álagningar gjalda á tekjur 

ársins 1997 og eigna í lok þess árs 19. janúar 1999 í stað 22. desember 1998. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Garðar Valdimarsson ríkisskattstjóri.
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AUGLÝSING 
um umferð í Reykjavík. 

Samkvæmt heimild í 81. gr. umferðarlaga nr. 50/1987 og að fenginni tillögu borgarráðs 
hefur verið ákveðið að banna u-beygju á gatnamótum Gullinbrúar og Hallsvegar. 

Ákvörðun þessi hefur þegar tekið gildi. 

Lögreglustjórinn í Reykjavík, 2. desember 1998. 

Böðvar Bragason. 

11. desember 1998 Nr. 758 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag sumarhúsabyggðar í landi Galtar, 

Grímsnes- og Grafningshreppi. 

Sveitarstjórn Grímsnes- og Grafningshrepps hefur samkvæmt 1. mgr. 26. gr. skipulags- 
og byggingarlaga nr. 73/1997 samþykkt deiliskipulag sumarhúsabyggðar í landi Galtar, 
Grímsnes- og Grafningshreppi. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Grímsnes- og Grafningshreppi, 11. desember 1998. 

Guðmundur Rúnar Svavarsson sveitarstjóri. 

14. desember 1998 Nr. 759 

AUGLÝSING 
um breytt deiliskipulag við Lækjasmára í Kópavogi. 

Á fundi bæjarráðs 19. nóvember 1998 var samþykkt tillaga að breyttu deiliskipulagi 

lóðarinnar nr. 8 við Lækjasmára. Í breytingunni felst að grunnflötur fjölbýlishúss sem 
fyrirhugað er á lóðinni verði minnkaður; í stað þriggja hæða verði húsið fimm og sjö hæða 

og bílastæðum á landi verði fækkað um 16 og þau sett í bílgeymslu neðanjarðar. Fjöldi 

íbúða í fyrirhuguðu húsi breytist ekki. Tillagan var auglýst skv. 25. gr. skipulags- og bygg- 
ingarlaga nr. 73/1997 frá 30. september til 28. október 1998 og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Breytingin öðlast gildi við birtingu þessarar auglýsingar. 

Kópavogi, 14. desember 1998. 

Birgir H. Sigurðsson skipulagsstjóri.
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AUGLÝSING 
um deiliskipulag Efra-Hrísness í landi Gufuár 

við Hálsabyggð í landi Ánabrekku í Borgarbyggð. 

Bæjarstjórn Borgarbyggðar hefur samþykkt ofangreint skipulag samkvæmt ákvæðum 

18. og 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 
Skipulagið hefur verið yfirfarið af Skipulagsstofnun skv. lögum nr. 73/1997. 
Ofangreint skipulag öðlast þegar gildi. 

Borgarnesi, 15. desember 1998. 

Sigurður Páll Harðarson, bæjarverkfræðingur Borgarbyggðar. 

Nr. 761 11. desember 1998 

REGLUGERÐ 

um niðurfellingu flutningsjöfnunargjalds af olíuvörum. 

1. gr. 

Ekki skal innheimta flutningsjöfnunargjald af olíuvörum vegna reksturs álversins á 
Grundartanga. Flutningsjöfnunarsjóður olíuvara jafnar ekki flutningskostnað vegna rekst- 
ursins. 

2. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 11. gr. laga nr. 103/1994, um jöfnun 
á flutningskostnaði olíuvara, öðlast gildi 1. febrúar 1999. 

Iðnaðarráðuneytinu, 11. desember 1998. 

Finnur Ingólfsson. 
  

Jón Ögmundur Þormóðsson. 

Nr. 762 15. desember 1998 

AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir Malbikunarstöðina Höfða, 

Sævarhöfða 6-12, Reykjavík. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir Malbikunarstöðina Höfða, kt. 
581096-2919, Sævarhöfða 6-12, Reykjavík. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í 
I. kafla laga nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi við 
birtingu þess í B-deild Stjórnartíðinda og gildir til 30. desember 2002. 

Reykjavík, 15. desember 1998. 

Hollustuvernd ríkisins, mengunarvarnir, 

Hermann Sveinbjörnsson forstjóri. 
  

Ólafur Pétursson.
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AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir Íslakk hf., Smiðjuvegi 11E, Kópavogi. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir Íslakk hf., kt. 601192-2769, 
Smiðjuvegi 11E, Kópavogi. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í I. kafla laga nr. 
1/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi við birtingu þess í 
B-deild Stjórnartíðinda og gildir til 30. desember 2002. 

Reykjavík, 15. desember 1998. 

Hollustuvernd ríkisins, mengunarvarnir, 

Hermann Sveinbjörnsson forstjóri.   
Ólafur Pétursson. 

16. desember 1998 Nr. 764 

AUGLÝSING 
um útgáfu starfsleyfis fyrir Íslenska járnblendifélagið hf., 

Grundartanga. 

Hollustuvernd ríkisins hefur gefið út starfsleyfi fyrir Íslenska járnblendifélagið hf., kt. 
640675-0209, Grundartanga. Starfsleyfið er gefið út í samræmi við 6. gr. í 1. kafla laga nr. 
1/1998, um hollustuhætti og mengunarvarnir. Starfsleyfið öðlast gildi 1. júní 1999 og gildir 

til 30. maí 2009. 

Reykjavík, 16. desember 1998. 

Hollustuvernd ríkisins, mengunarvarnir, 

Hermann Sveinbjörnsson forstjóri.   
Ólafur Pétursson. 

21. desember 1998 Nr. 765 

SAMÞYKKT 

og gjaldskrá fyrir sorphirðu í Reykjavík. 

I. KAFLI 
Almenn ákvæði um sorphirðu. 

1. gr. 

Reykjavíkurborg annast sorphirðu (þ.e. sorphreinsun og sorpeyðingu, endurnýtingu eða 

urðun) frá öllu íbúðarhúsnæði í Reykjavík og frá atvinnuhúsnæði þar sem eigendur þess 
óska og því verður við komið. 

Heilbrigðisnefnd Reykjavíkursvæðis, sbr. 1. tölul. 2. mgr. 11. gr. laga nr. 7/1998 um 
hollustuhætti og mengunarvarnir, hefur eftirlit með sorphirðunni og að farið sé að samþykkt 
þessari. 

2. gr. 

Hreinsunardeild gatnamálastjóra undir yfirstjórn borgarverkfræðings annast sorp- 

hirðu fyrir Reykjavíkurborg og sér um samskipti við Sorpeyðingu höfuðborgarsvæðisins bs. 
( Sorpu), sem annast rekstur endurvinnslustöðva, flokkun, endurnýtingu, böggun og urðun.
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Heimilt er borgarverkfræðingi að fela verktökum hluta af sorphirðu í borginni. Þeir aðilar 
sem annast sorphirðu skulu hafa starfsleyfi heilbrigðiseftirlits eða Hollustuverndar ríkisins 
eftir því sem við á. 

3. gr. 

Sérhverjum húsráðanda íbúðarhúsnæðis er skylt að nota þau ílát og þær aðferðir sem 
borgarstjórn ákveður. Sorpgeymslur skulu vera aðgengilegar. Húsráðendur skulu halda 

ílátum hreinum og hreinsa snjó frá sorpgeymslum á vetrum og halda ávallt greiðfærri leið 

að þeim. 

4. gr. 

Óheimilt er að láta garðúrgang, jarðefni eða grjót í sorpílát. Jarðvegsefnum þ.m.t. grjóti 
eða múrbroti skal komið fyrir á sérmerktum losunarstað. Spilliefnum, hættulegum úrgangi 
og öllum öðrum endurvinnanlegum úrgangi skal skilað á endurvinnslustöð. 

5. gr. 

Hreinsunardeild útvegar sorpílát til notkunar við íbúðarhúsnæði, yfirleitt 240 | plastílát. 
Þar sem stærri ílát henta við fjölbýlishús getur hreinsunardeild ákveðið notkun þeirra. 

Við atvinnuhúsnæði útvegar hreinsunardeild ílát af mismunandi stærðum eftir því sem 
best þykir henta og við verður komið. 

Húsráðandi getur beðið um að ílátum sé fjölgað eða fækkað og greiðir hann kostnað 
af flutningi íláta samkvæmt reikningi. Fjöldi íláta skal ekki vera svo takmarkaður að þau 
yfirfyllist. 

6. gr. 
Borgarstjórn ákveður, að fengnum tillögum heilbrigðisnefndar, tíðni sorphreinsunar, þ.e. 

hversu langt er að meðaltali milli tæmingar sorpíláta. Er gert ráð fyrir að tíðni verði annað 

hvort miðuð við vikulega tæmingu að meðaltali eða að tæming verði að meðaltali á 10 

daga fresti, en þó aldrei sjaldnar en á 14 daga fresti. Ákvörðun um tíðni getur verið bundin 
við hluta borgarinnar, svo sem tiltekin hverfi eða borgarhluta eða árstíma, og skal hún kynnt 

íbúum og fyrirtækjum með hæfilegum fyrirvara. 

Il. KAFLI 
Sorphirðugjald. 

1. gr. 

Sorphirðugjald við íbúðarhúsnæði miðast við 7 eða 10 daga hreinsunartíðni. Árlegt 

gjald er sem hér segir og er tunnuleiga innifalin. 

Víkuleg tæming Tæming á 10 daga fresti 

Ílát 240 1 6.000 kr. 5.500 kr. 

Gámur 660 | 21.000 kr. 19.250 kr. 

Gámur 1100 1 39.000 kr. 37.750 kr. 

Poki 100 1 2.700 kr. 2.500 kr. 

8. gr. 

Árlegt sorphirðugjald við atvinnuhúsnæði er sem hér segir og er ílátaleiga innifalin. 

Vikuleg tæming Tæming á 10 daga fresti 

Ílát 240 1 7.800 kr. 7.000 kr. 
Gámur 660 1 27.300 kr. 24.500 kr.
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Vikuleg tæming Tæming á 10 daga fresti 

Gámur 1100 | 50.700 kr. 45.500 kr. 
Poki 100 1 3.510 kr. 3.100 kr. 

9. gr. 

Við atvinnuhúsnæði þar sem mikill úrgangur fellur til, svo og við íbúðir og atvinnu- 
húsnæði þar sem lítið pláss er fyrir sorpílát, getur húsráðandi óskað eftir aukahreinsun, þ.e. 
tæmingu íláta milli reglulegra tæminga. Hreinsunardeild sinnir þessu eftir því sem við verður 
komið og innheimtir kostnað vegna þess með reikningi, sem miðast við raunkostnað. 

10. gr. 

Í fjölbýlishúsum ákveður hússtjórn umbeðinn fjölda íláta. Sorphirðugjaldið skiptist milli 
eignarhluta miðað við stærð íbúða. 

11. gr. 

Í atvinnuhúsnæði skiptist sorphirðugjald miðað við eignarhluta nema eigendur komi 
sér saman um annað. Hreinsunardeild annast skráningu íláta, og skiptingu gjalds á eigendur. 

Í húsum þar sem bæði er atvinnuhúsnæði og íbúðir er fjöldi og stærð íláta, sem skráist 

á hvern aðila fyrir sig, ákveðinn af hreinsunardeild nema að eigendur komi sér saman um 
annað. 

Við venjulegar aðstæður er 0.85 eining til 1.0 eining skrifuð á íbúð eftir stærð íbúðar, 
en afgangurinn á atvinnuhúsnæðið. Ein eining svarar til 240 | íláts. Séu íbúðir fleiri en ein 
skiptist gjald milli þeirra miðað við stærð. 

12. gr. 

Sorphirðugjald miðast við fjölda og stærð íláta og hreinsunartíðni. Sé þessu breytt, 
breytist gjaldið miðað við hluta úr ári reiknað í vikum. 

Sorphirðugjald innheimtist með fasteignagjöldum og með sömu gjalddögum. 

13. gr. 
Kvörtun vegna álagningar eða innheimtu sorphirðugjalds skal beina til hreinsunar- 

deildar gatnamálastjóra. 

14. gr. 

Til tryggingar á greiðslu samkvæmt gjaldskrá þessari er lögveðréttur í viðkomandi 
fasteign í tvö ár eftir gjalddaga. 

„HI. KAFLI 
Ymis ákvæði. 

1S. gr. 

Hafi húsráðandi fram að færa kvörtun vegna sorphirðu skal hann koma slíkri kvörtun 

til hreinsunardeildar. 

16. gr. 

Með brot á samþykkt þessari skal farið samkvæmt ákvæðum laga um hollustuhætti og 
mengunarvarnir nr. 7/1998.
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17. gr. 
Framangreind samþykkt borgarstjórnar Reykjavíkur, sem samin er af heibrigðisnefnd 

Reykjavíkur, sbr. 1. tölul. 2. mgr. 11. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunar- 
varnir, staðfestist hér samkvæmt 25. gr. laga nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir 
og tekur gildi 1. janúar 1999. Frá sama tíma fellur úr gildi samþykkt og gjaldskrá nr. 

147/1991 fyrir sorphirðu í Reykjavík, sbr. br. nr. 46/1996. 

Umhverfisráðuneytinu, 21. desember 1998. 

F. hr. 

Ingimar Sigurðsson.   
Sigurbjörg Sæmundsdóttir. 

Nr. 766 18. desember 1998 

AUGLÝSING 
um upphafsstuðla við mælingar á vinnslunýtingu 

um borð í skipum sem vinna afla um borð. 

1. gr. 

Til grundvallar við útreikning á afla skipa sem ekki hafa unnið sér ákveðna nýtingar- 
stuðla, skal leggja eftirfarandi upphafsstuðla, sbr. 4. gr. reglugerðar nr. 511, 18. ágúst 1998 
um mælingar á vinnslunýtingu um borð í skipum sem vinna afla um borð: 

Nýtingar- 

stuðull 

Þorskur - hausaður, án klumbubeins 70,0 

- hausaður, með klumbubeini 11,0 

- flök, með roði og beinum 445 

- flök, roðflett, með beinum 41,5 

- flök, roðflett, án þunnilda með beinum 41,5 

- flök, með roði, beinlaus 40,0 

- flök, roðflett og beinlaus 37,0 

Ýsa - hausuð 74,0 

- flök, með roði og beinum 43,0 

- flök, roðflett með beinum 41,0 

- flök, með roði, beinlaus 41,0 

- flök, roðflett og beinlaus 39,0 

Ufsi - hausaður 80,0 

- flök, með roði og beinum 53,0 

- flök, roðflett, með beinum 50,0 

- flök, roðflett, án þunnilda með beinum 50,0 

- flök, roðflett og beinlaus 48,0 

Karfi - skorinn, 55,0 

- slægður, með haus 94,0 

- flök, með roði og beinum 30,0 

- flök, með roði og beinlaus 28,0 

- flök, roðflett, með beinum 27,0 

- flök, roðflett og beinlaus 26,0
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Nýtingar- 

stuðull 

Grálúða - hausuð 72,0 

- hausuð og sporðskorin 10,0 

Steinbítur - hausaður 68,0 

- flök, roðlaus með beini 35,0 

Koli - hausaður 72,0 

2. gr. 

Auglýsing þessi er sett skv. reglugerð nr. 511, 18. ágúst 1998 um mælingar á vinnslu- 
nýtingu um borð í skipum sem vinna afla um borð, og birtist til eftirbreytni öllum þeim 

sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 18. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   
Árni Kolbeinsson. 

18. desember 1998 Nr. 767 

REGLUGERÐ 

um ábyrgðargjald atvinnurekenda. 

1. gr. 
Ábyrgðargjald atvinnurekenda vegna ábyrgðasjóðs launa vegna gjaldþrota skal árið 

1999 vera 0,04% af gjaldstofni sbr. 6. gr. laga um tryggingagjald nr. 113/1990, með síðari 
breytingum. 

2. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er skv. 2. mgr. 3. gr. laga um ábyrgðasjóð launa vegna 

gjaldþrota nr. 53/1993, öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 18. desember 1998. 

Páll Pétursson.   

Húnbogi Þorsteinsson.
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AUGLÝSING 
um reglur um lágmarksúrtak við úrtaksvigtun. 

1. gr. 
Ef vigtun afla fer fram með úrtaksvigtun, sbr. 10. gr., 13. gr., 18. gr., og 20. gr. 

reglugerðar nr. 522, 18. ágúst 1998, um vigtun sjávarafla, skal úrtak tekið í samræmi við 
auglýsingu þessa. 

2. gr. 

Úrtak skal tekið af handahófi úr aflanum þannig að það gefi sem réttasta mynd af 
aflanum. 

3. gr. 
Um lágmarksfjölda íláta sem tekin eru í úrtak úr afla hverrar tegundar af ísuðum botn- 

fiski eða ísaðri rækju fer skv. þessari grein. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

Lágmarksfjöldi íláta sem tekin eru í úrtak 

Ísaður botnfiskur Ísuð rækja 

Heildarfjöldi 
íláta með afla Stór kör Lítil kör Kassar Kör Kassar 

1 1 1 1 1 1 

2 2 2 2 2 2 

3 3 3 3 2 2 

4 4 4 4 2 3 

5 4 5 5 2 3 

6 5 5 6 2 3 

7 6 6 6 2 3 

8 6 6 7 3 3 

9 6 7 8 3 4 

10 7 7 9 3 4 

11 7 8 9 3 4 

12 8 8 10 3 4 

13 8 9 10 3 4 

14 8 9 11 3 4 

15 9 9 11 3 4 

16 9 10 12 3 4 

17 9 10 13 3 4 

18 9 10 13 3 4 

19 10 11 13 3 4 

20 10 11 14 3 4 

21 10 11 14 3 4 

22 10 11 15 3 4 

23 10 12 15 3 4 

24 11 12 16 3 4 

25 11 12 16 3 4 

26 11 12 16 3 5 

27 11 13 17 3 5 

28 11 13 17 3 5       
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Lágmarksfjöldi íláta sem tekin eru í úrtak 

Ísaður botnfiskur Ísuð rækja 

Heildarfjöldi 
íláta með afla Stór kör Lítil kör Kassar Kör Kassar 

34 12 14 19 3 S 

35 12 14 19 3 5 

36 12 14 20 3 5 

37 12 14 20 3 5 

38 13 14 20 3 5 

39 13 14 21 3 5 

40 13 15 21 3 S 

41 13 15 21 3 5 

42 13 15 21 3 s 

43 13 15 22 3 5 

44 13 15 22 3 5 

45 13 15 22 3 5 

46 13 15 22 3 5 

47 13 15 22 3 5 

48 13 16 23 3 5 

49 13 16 23 3 5 

50 13 16 23 3 5 

$1 14 16 23 3 5 

52 14 16 23 3 5 

53 14 16 24 3 5 

54 14 16 24 3 5 

55 14 16 24 3 5 

56 14 16 24 3 þ) 

57 14 16 24 3 5 

58 14 16 25 3 5 

59 14 16 25 3 R) 

60 14 17 25 3 5 

61 14 17 25 3 5 

62 14 17 25 3 5 

63 14 17 25 3 5 

64 14 17 26 3 5 

65 14 17 26 3 5 

66 14 17 26 3 5 

67 14 17 26 3 5 

68 14 17 26 3 S 

69 14 17 26 3 S 

70 15 17 26 3 5 

71 15 17 27 3 5 

72 15 17 27 3 5 

73 15 17 27 3 5 

74 15 17 27 3 5 

75 15 17 27 3 5 

16 15 17 27 3 5 

77 15 18 27 3 5 

78 15 18 27 3 5 

79 15 18 28 3 5 

80 15 18 28 3 5 

81 15 18 28 3 5 

82 15 18 28 3 5 

83 15 18 28 3 5 

84 15 18 28 3 5 

85 15 18 28 3 5           

B 163
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Lágmarksfjöldi íláta sem tekin eru í úrtak 

Ísaður botnfiskur Ísuð rækja 

Heildarfjöldi 
íláta með afla Stór kör Lítil kör Kassar Kör Kassar 

86 15 18 28 3 5 

87 15 18 28 3 5 
88 15 18 29 3 5 

89 15 18 29 3 5 

90 15 18 29 3 5 

91 15 18 29 3 5 

92 15 18 29 3 5 

93 15 18 29 3 5 

94 15 18 29 3 5 

95 15 18 29 3 ) 

96 15 18 29 3 5 

97 15 18 29 3 5 

98 15 18 29 3 5 

99 15 18 30 3 5 

100 og yfir 15 18 30 3 S 

d. gr. 

Ef afli er geymdur í ískrapa skal vigta allan aflann. 

5. gr. 
Um lágmarksúrtak við vigtun á hverri tegund afurðar sem unnin er um borð í fiski- 

skipum fer skv. þessari grein. Úrtak skal tekið fyrir hverja tegund afurðar þannig að það 

gefi sem réttasta mynd af framleiðslunni. Ef afurð er í fleiri en einni tegund umbúða, skal 

vigta sérstaklega afurðina í hverri tegund umbúða. 
Um vigtun á rækju, annarrar en þeirrar sem skilgreind er í 22. gr. reglugerðar nr. 522, 

18. ágúst 1998, um vigtun sjávarafla, fer samkvæmt ákvæðum þessarar greinar. 

Heildarmagn afurðar Lágmarksúrtak 

Eitt tonn eða minna Öll framleiðslan eða eitt bretti, eftir því sem við á. 

1 til 25 tonn 1 tonn eða Í bretti, eftir því sem við á. 

25 til 50 tonn 2 tonn eða 2 bretti, eftir því sem við á. 

50 til 100 tonn 3 tonn eða 3 bretti, eftir því sem við á. 

100 tonn og yfir 4 tonn eða 4 bretti, eftir því sem við á. 

6. gr. 

Auglýsing þessi er sett skv. reglugerð nr. 522, 18. ágúst 1998, um vigtun sjávarafla, 
og birtist til eftirbreytni öllum þeim sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 18. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   
Arni Kolbeinsson.



18. desember 1998 2383 Nr. 769 

REGLUGERÐ 
um veiðar á úthafskarfa 1999. 

1. gr. 

Reglugerð þessi tekur til flotvörpuveiða íslenskra skipa á úthafskarfa á samningssvæði 

Norðaustur-Atlantshafsfiskveiðinefndarinnar (NEAFC), utan þeirra svæða sem falla undir 

fiskveiðilögsögu samningsaðila. Ennfremur til úthafskarfaveiða fiskiskipa, sem leyfi hafa 
til veiða í fiskveiðilandhelgi Íslands, er þau stunda veiðar á úthafskarfa með flotvörpu utan 
línu, sem dregin er milli eftirgreindra punkta: 

1. 65920'N - 29945'V (við miðlínu milli Íslands og Grænlands). 

2. 639007N - 26000'V 

3. 62900'N - 27900'V 

og vestan línu, sem dregin er 180? réttvísandi úr punkti 3 að mörkum fiskveiðilandhelgi 
Íslands. 

2. gr. 

Íslenskum fiskiskipum er óheimilt að stunda flotvörpuveiðar á úthafskarfa skv. 1. gr. 
án sérstaks leyfis Fiskistofu. 

Aðeins er þeim íslenskum fiskiskipum heimilt að stunda veiðar á úthafskarfa í flot- 
vörpu, sem hafa aflamark í úthafskarfa, sbr. 3. og 4. gr. 

Þá er skipum, sem fengið hafa heimild til veiða úr aflamarki annarra aðildarríkja 
NEAFC en Íslands, óheimilt að hefja veiðar skv. slíkri heimild fyrr en Fiskistofu hefur 

borist yfirlýsing frá viðkomandi aðildarríki NEAFC um slíkan rétt skipsins til veiða á 
úthafskarfa. Þrátt fyrir ákvæði 1. gr. skulu ákvæði $S.-8. gr. gilda um þessar veiðar. 

3. gr. 
Á árinu 1999 er þeim íslensku skipum, sem leyfi fá til veiða á úthafskarfa með 

flotvörpu, sbr. 2. gr., heimilt að veiða samtals 45.000 lestir af úthafskarfa á svæði því sem 

skilgreint er í 1. gr. Af því heildarmagni skal Fiskistofa úthluta hverju skipi aflamarki í 
úthafskarfa á grundvelli aflahlutdeildar þess í úthafskarfa. 

d. gr. 

Heimilt er að framselja aflahlutdeild og aflamark milli íslenskra fiskiskipa, samkvæmt 
þeim reglum, sem almennt gilda um framsal aflahlutdeildar og aflamarks samkvæmt |. nr. 
38/1990, um stjórn fiskveiða, með síðari breytingum. Ákvæði 10. gr. 1. nr. 38/1990 um 
stjórn fiskveiða, gilda ekki um aflamark, sem úthlutað er í úthafskarfa samkvæmt þessari 

reglugerð. 

5. gr. 

Í upphafi hverrar veiðiferðar skulu skipstjórar með skeyti eða símbréfi, tilkynna til 
Fiskistofu hvenær veiðar hefjast á úthafskarfa. Þá skulu þeir einnig tilkynna til Fiskistofu 
hvenær veiðum á úthafskarfa lýkur hverju sinni. Í þessum tilkynningum til Fiskistofu skal 
áætla magn og samsetningu afla um borð, m.v. afla úr sjó. Ennfremur skal tilkynna 

fyrirhugaðan löndunartíma og löndunarstað. 

Hvern mánudag skal tilkynna Fiskistofu um heildarafla síðustu viku m.v. afla úr sjó, 

þ.e. frá upphafi síðasta mánudags til loka síðasta sunnudags. Í tilkynningunni skal koma 

fram hve mikill hluti aflans er fenginn innan fiskveiðilandhelgi Íslands og hve mikill hluti 

er fenginn utan. Einnig skal koma fram hve mikill afli er fenginn á 500 m dýpi eða grynnra, 

hve mikill á 500 - 600 m dýpi og hve mikill á 600 m dýpi eða meira.
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Stundi skip veiðar skv. 3. mgr. 2. gr. reglugerðar þessarar, skal það koma fram í til- 

kynningum skv. 1. mgr. þessarar greinar. 
Skipstjórar skulu skrá í afladagbækur sem Fiskistofa leggur til, nákvæmar skýrslur um 

veiðarnar og skal upplýsingum skilað mánaðarlega. Í afladagbókum skal greinilega koma 

fram, hvort aflinn eða hve mikill hluti hans er fenginn innan fiskveiðilandhelgi Íslands. 

6. gr. 

Skylt er að halda úthafskarfa aðgreindum frá öðrum karfa um borð í veiðiskipi og skal 
hann veginn og skráður sérstaklega við löndun. 

Óheimilt er að nýta í sömu veiðiferð heimild til veiða skv. 2. mgr. 2. gr. þessarar 
reglugerðar og heimild til veiða skv. 3. mgr. 2. gr. hennar. Sé það gert eða afla er blandað 
saman sbr. 1. málslið þessarar málsgreinar, skal aflinn reiknaður til aflamarks sem úthlutað 

er skv. 3. gr. 
Er afli reiknast til aflamarks skal miðað við 55% nýtingu, sé úthafskarfa landað 

hausskornum, 30% nýtingu sé honum landað flökuðum með roði og beinum, 28% nýtingu 

sé honum landað flökuðum með roði og beinlausum og 26% nýtingu sé honum landað 

flökuðum roðlausum og beinlausum. 
Þegar úthafskarfi er reiknaður til þorskígilda skal miðað við verðmætastuðulinn 0,70. 

1. gr. 

Brot á reglugerð þessari og ákvæðum leyfisbréfa gefnum út á grundvelli hennar, skulu 
varða viðurlögum samkvæmt HI. kafla laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar utan 
lögsögu Íslands og laga nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða, með síðari breytingum. 

8. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt lögum nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveiðar 
utan lögsögu Íslands og lögum nr. 38, 15. maí 1990, um stjórn fiskveiða, með síðari 
breytingum til þess að öðlast þegar gildi og birtist til eftirbreytni öllum þeim, sem hlut eiga 
að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 18. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Árni Kolbeinsson. 

Nr. 770 15. desember 1998 

REGLUGERÐ 

um úthlutun á tollkvótum vegna innflutnings á blómum, trjám o.fl. 

1. gr. 

Fyrir það tímabil sem tilgreint er í 2. gr. úthlutar landbúnaðarráðherra tollkvótum skv. 
viðauka III B, við tollalög númer 55/1987, með síðari breytingum í samræmi við tillögur 
nefndar skv. 75. gr. laga nr. 99/1993, með síðari breytingum. 

2. gr. 

Ákvæði eftirfarandi töflu gilda um tollkvóta, tímabil innflutnings, verð- og magntoll:
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Vara Tímabil Vörumagn Verðtollur Magntollur 

Tollnúmer: kg % kr./stk 

0602.2000 Tré, runnar og búskar, einnig ágrætt sem ber 01.01.-31.12.99 ótilgr. 30 0 

æta ávexti 

0602.3000  Alparósir og glóðarrósir, einnig ágræddar 01.01.-31.12.99  ótilgr. 30 0 

0602.4000 Rósir, einnig ásræddar 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

Annað: 
0602.9030  Matjurta og jarðarberjaplöntur 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

Annað: Útiplöntur: - Tré, runnar og búskar 

0602.9041  Skógartré 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 
Annað: 

0602.9045  Græðlingar með rót og ungplöntur 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

0602.9049 Annars 01.01.-31.12.99  ótilgr. 30 0 

Aðrar útiplöntur: 

0602.9051  Fjölærar jurtkenndar plöntur 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

Inniplöntur: 

0602.9070  Græðlingar með rót og ungpl. ekki kaktusar 01.01.-31.12.99  ótilgr. 30 0 

og þykkbl. 

Annað: 
0602.9091 Kaktusar og þykkblöðungar 01.01.-31.12.99  ótilgr. 30 0 

0602.9092 Pottaplöntur af ættkvíslinni Bromilea 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

0602.9093 Aðrar pottaplöntur til og með | metri á hæð 01.01.-30.04.99 2500 30 0 

0602.9099 Annars (Pottapl. yfir 1. metri á hæð) 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

Úr tollnúmeri: 

0602.9093  Plönturnar Erica Gracilis og Calluna 01.01.-31.12.99  ótilgr. 30 0 

0602.9093 Plöntur af ættkvíslum brönugrasa „orchids“ *01.01.-31.12.99  ótilgr. 30 0 

Tollnúmer: 

0603.1002 Innflutningur á öðrum tíma (Nellikur, 01.05.-30.11.99 — ótilgr. 15 48 
lokaskegg o.fl.) 

0603.1003  Ættkvíslirnar Prote, Bankasía o.fl. 01.01.-31.12.99  ótilgr. 30 0 

0603.1004  Afskornar greinar með berjum og ávöxtum # 01.01.-31.12.99  ótilgr. 30 0 

0603.1009 Annars (Afskorin blóm) 01.01.-30.04.99 5.500 30 0 
0603.9000 Annað (Þurrkuð blóm) 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 (9) 

Úr tollnúmeri: 

0603.1009 Blóm af ættkvíslum brönugrasa „orchids“ 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

0603.1009  Forsythia (páskagreinar) 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

Tollnúmer: 

0604.9101 Jólatré, án rótar 01.11.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 
0604.9102 Jólatrésgreinar 01.11.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

0604.9109 Annað 01.01.-31.12.99 ótilgr. 30 0 
0604.9900 Annars 01.01.-31.12.99 — ótilgr. 30 0 

Við innflutning á vörum sem falla undir þau tollnúmer þar sem vörumagn er ekki til- 
greint skal gilda sá verð- og/eða magntollur sem tilgreindur er í |. mgr. yfir tilgreint tímabil. 

Fyrir þau tollnúmer sem vörumagn er tilgreint gildir tiltekinn verð- og/eða magntollur skv. 

útgefnum tollkvótum. 

Tímabil þau sem tilgreind eru miðast við tollafgreiðslu en ekki við komu flutningsfars 

til landsins og skal tollafgreiðslu lokið innan tímabils. Hafi vara hlotið bráðabirgðatoll- 
afgreiðslu skv. reglugerð nr. 64/1991 skal þó miða við dagsetningu hennar. 

3. gr. 
Tollkvótum er úthlutað skv. auglýsingu landbúnaðarráðuneytisins þar sem tilgreindir 

eru skilmálar vegna úthlutunarinnar. Úthlutun er ekki framseljanleg. Við úthlutun á toll- 

kvótum sem fellur undir tollnúmer þar sem vörumagn er tilgreint skal auglýsa eftir um- 

sóknum um tollkvóta.
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Verði umsóknir um tollkvóta í þeim tollnúmerum þar sem magn er tilgreint meiri en 
það magn sem auglýst er skal leita tilboða í tollkvóta. 

Innflutningur verður því aðeins leyfður að uppfyllt sé ákvæði reglugerðar um 
innflutning og útflutning á plöntum og plöntuafurðum nr. 189/1990. 

4. gr. 

Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 53. gr. og 70. gr. laga um 
framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum nr. 99/1993, með síðari breytingum. Með mál 

út af brotum skal farið að hætti opinberra mála. 

5. gr. 
Reglugerð þessi er sett skv. heimild í 53. gr., 53. gr. A og 75. gr. laga nr. 99/1993 um 

framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum með síðari breytingum, öðlast þegar gildi og 
gildir til 1. janúar 2000. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 15. desember 1998. 

F. h.r. 

Guðmundur Sigþórsson.   

Sigríður Norðmann. 

Nr. 771 21. desember 1998 

REGLUGERD 

um breytingu á reglugerð um jöfnunarframlög 
Jöfnunarsjóðs sveitarfélaga til reksturs grunnskóla nr. 653/1997. 

1. gr. 

Við 3. gr. bætist ný málsgrein svohljóðandi: 

Útreiknuð framlög hvers árs skal leiðrétta þegar endanlegur álagningarstofn útsvars 

viðkomandi árs liggur fyrir. Leiðréttingin skal fara fram fyrir 31. desember árið á eftir og 
skal leiðrétting hvers sveitarfélags koma til frádráttar/viðbótar áætluðu almennu jöfnunar- 
framlagi fyrir næsta fjárhagsár eftir leiðréttingardag. Reynist áætlunin lægri en frádráttur 
er heimilt að taka af öðrum framlögum Jöfnunarsjóðs til að mæta mismuninum. 

2. gr. 

Síðasta málsgrein 5. töluliðar A hluta 3. greinar verði svohljóðandi: 
Þá skal einnig leiðrétta niðurstöðuna m.t.t. kennsluafsláttar kennara og leiðbeinenda 

vegna aldurs og kennsluferils. Ennfremur skal leiðrétta niðurstöðuna m.t.t. mismunandi 

meðalgrunnlauna skólastjóra, kennara og leiðbeinenda í grunnskólum þannig að þeir skólar, 

þar sem meðalgrunnlaun eru umfram meðaltal landsins, fá leiðréttingu til hækkunar en 

skólar, þar sem meðalgrunnlaunin eru undir meðaltali landsins, fá leiðréttingu til lækkunar. 

Við þá leiðréttingu skal miða við heildarkjarasamning milli Kennarasambands Íslands annars 
vegar og launanefndar sveitarfélaga hins vegar eins og hann er hverju sinni. Ráðgjafarnefnd 
Jöfnunarsjóðs sveitarfélaga skal setja nánari vinnureglur um útreikning slíkra leiðréttinga. 

3. gr. 
Þriðja málsgrein 5. gr. fellur út.
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Á eftir fjórðu málsgrein 5. gr. bætist ný málsgrein svohljóðandi: 
Framlagið skal greitt í einu lagi eftir á fyrir 31. janúar. Við útreikning framlagsins skal 

raunkostnaður þessara forfalla ársins á undan lagður til grundvallar ásamt áætluðum 

útsvarsstofni sama árs. 
Síðasta málsgrein 5. greinar fellur út. 

d. gr. 

6. grein reglugerðarinnar verði svohljóðandi: 

Jöfnunarsjóður sveitarfélaga skal greiða öðrum sveitarfélögum en Reykjavíkurborg 
framlög til nýbúafræðslu á grunnskólastigi þar sem um slíkt er að ræða. Sveitarfélög, sem 
ekki reiknast með jöfnunarframlög skv. 3. gr., fá þó ekki framlög samkvæmt þessari grein. 

Framlagið skal vera 75.000 kr. á hvern nýbúa á ári miðað við einstaklingskennslu. Þar 
sem mögulegt er að kenna saman fleiri nemendum lækkar framlagið á hvern nemanda um 

1.000 kr. á ári vegna hvers viðbótarnemanda, en verður þó aldrei lægra en 40.000 kr. á 

nemanda. Framlagið greiðist beint til viðkomandi heimasveitarfélags. 

Reykjavíkurborg annast fyrir Jöfnunarsjóð upplýsingaöflun vegna útreiknings framlags- 
ins samkvæmt sérstökum samningi milli Reykjavíkurborgar, Jöfnunarsjóðs og Sambands 
íslenskra sveitarfélaga. Á grundvelli samningsins annast Reykjavíkurborg einnig kennslu- 
ráðgjöf fyrir sveitarfélög utan höfuðborgarinnar. 

Í lok hvers skólaárs skal Reykjavíkurborg senda Jöfnunarsjóði og Sambandi íslenskra 

sveitarfélaga skýrslu um þjónustu þessa. 

5. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er á grundvelli laga um tekjustofna sveitarfélaga, nr. 4/1995 

með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytið, 21. desember 1998. 

Páll Pétursson. 
  

Húnbogi Þorsteinsson. 

15. desember 1998 Nr. 772 

AUGLYSING 

um heildarþyngd og ásþunga ökutækja á þjóðvegum. 

Með vísun til 12. gr. reglugerðar um stærð og þyngd ökutækja, nr. 528 1998 frá 4. 

september 1998, hefur Vegagerðin ákveðið mestu leyfilega heildarþyngd og leyfðan ásþunga 
ökutækja á þjóðvegum sem hér segir: 

A Eftirtaldir þjóðvegir falla undir viðauka 1: 

Vegur nr. Heiti Kafli 
  

| Hringvegur Reykjavík - Austurhlíðarvegur í Reykjadal 

Reykjahlíð - Hamar Hamarsfirði (náma) 

Reykjavík - Kirkjubæjarklaustur 

Hornsvegur - Hotfellsvegur 
25 Þykkvabæjarvegur



  

Nr. 772 2388 15. desember 1998 

Vegur nr. Heiti Kafli 

26 Landvegur 

264 Rangárvallavegur Hringvegur við Hellu - Gunnarsholt 
F26 Sprengisandsleið Þjórsárdalsvegur - Hrauneyjafossvirkjun 
30 Skeiðavegur Hringvegur - Flúðir 

32 Þjórsárdalsvegur 
34 Eyrarbakkavegur 
35 Biskupstungnabraut Hringvegur - Reykholt 
37 Laugarvatnsvegur Biskupstungnabr. hjá Svínavatni - Laugarvatn 

38 Þorlákshafnarvegur Ásamt ferjuleið til Vestmannaeyja 

39 Þrengslavegur 
40 Hafnarfjarðarvegur 

41 Reykjanesbraut 

42 Krýsuvíkurvegur Norðan Vatnsskarðs 

43 Grindavíkurvegur 
44 Hafnavegur 
45 Garðskagavegur 
46 Víknavegur 

49 Nesbraut 

411 Arnarnesvegur 
413 Breiðholtsbraut 

415 Álftanesvegur 
421 Vogavegur 
422 Njarðvíkurvegur 
425 Nesvegur 
431 Hafravatnsvegur Hringvegur í Mosfellsbæ - Reykjalundarvegur 
433 Reykjalundarvegur 
51 Akrafjallsvegur 
53 Hvítárvallavegur Hringvegur á Seleyri - Grjóteyri (náma) 

54 Ólafsvíkurvegur Borgarnes - Vegamót 

Snæfellsnesvegur - Ólafsvík 
56 Kerlingarskarðsvegur 

57 Snæfellsnesvegur Stykkishólmsvegur - Ólafsvíkurvegur 
58 Stykkishólmsvegur Ásamt ferju til Brjánslækjar 

575 Flugvallarvegur 

576 Framsveitarvegur Snæfellsnesvegur - Spjör, (náma) 
59 Laxárdalsvegur 
506 Grundartangavegur 
509 Akranesvegur 

574 Útnesvegur Ólafsvík - Móðulækur (náma) 

60 Vestfjarðarvegur Laxárdalsvegur - Króksfjarðarnes 
Barðastrandarvegur - Djúpvegur 

61 Djúpvegur 

62 Barðastrandarvegur Vestfjarðavegur - Patreksfjörður 

63 Bíldudalsvegur Patreksfjörður - Ketildalavegur 

64 Flateyrarvegur 

65 Súgandafjarðarvegur 
617 Tálknafjarðarvegur Bíldudalsvegur - Stórilaugardalur
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Vegur nr. Heiti Kafli 

619 Ketildalavegur Bíldudalsvegur - Bíldudalur 
72 Hvammstangavegur 

14 Skagastrandarvegur 
15 Sauðárkróksbraut 

76 Siglufjarðarvegur 
11 Hofsósbraut 
711 Vatnsnesvegur Hvammstangi - Kárastaðir (náma) 

141 Neðribyggðarvegur Skagastrandarv. hjá Enni - Steypustöð 

153 Vindheimavegur Hringvegur - Vallholtsnáma 

1230 Uppsalavegur 
82 Ólafsfjarðarvegur Hringvegur - Ólafsfjörður 

83 Grenivíkurvegur 
85 Norðausturvegur Hringvegur við Kross - Fjallgarðsnáma 

Hringvegur við Vegaskarð - Hölkná í Þistilf. 

87 Kísilvegur 
805 Svarfaðadalsvegur Ólafsfjarðarvegur - Bakki (náma) 
808 Árskógssandsvegur 
809 Hauganesvegur 

$11 Hjalteyrarvegur 

815 Hörgárdalsvegur Ólafsfjarðarvegur - Björg (náma) 
816 Dagverðareyrarvegur Hringvegur - Skipalón (náma) 

817 Blómsturvallavegur Hringvegur - Blómsturvellir (náma) 
821 Eyjafjarðarbraut vestri Hringvegur - Miðbraut 
823 Miðbraut 
829 Eyjafjarðarbraut eystri Hringvegur - Miðbraut 
830 Svalbarðseyrarvegur 
845 Aðaldalsvegur 
846 Austurhlíðarvegur Hringvegur - Laugafiskur (fyrirtæki) 
863 Kröfluvegur 
870 Kópaskersvegur 
91 Hafnarvegur í Bakkafirði 
92 Norðfjarðarvegur 
96 Suðurfjarðavegur 
98 Djúpavogsvegur 
99 Hafnarvegur 

984 Hoffellsvegur 

B Aðrir þjóðvegir falla undir viðauka Il. 

Ákvæði auglýsingar þessarar taka gildi 1 janúar 1999. 

Vegagerðin, 15 desember 1998. 

Helgi Hallgrímsson. 
Björn Ólafsson.
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð nr. 579/1993 um aukefni í matvælum, 
með síðari breytingu nr. 767/1997. 

1. gr. 

Eftirfarandi breytingar eru gerðar í kafla A-1 í viðauka 3: 

Matvælaflokkar Breyting 
  

1-4, 6, 7, 10, 14  Neðanmálsgreinin: „Samanlagt magn litarefnanna Sunset Yellow FCF 

og 16 (E110), Asórúbín (E 122), Ponceau 4R (E 124) og Brúnt HT (E 155) 
má ekki fara yfir 50 mg/kg“ við matvælaflokka 1-4, 6, 7, 10, 14 og 16 
fellur brott og í staðinn kemur neðanmálsgreinin: „Magn Sunset Yellow 

(E 110), Asórúbín (E 122), Ponceau 4R (E 124) og Brúnt HT (£ 155) 

skal ekki fara yfir 50 mg/kg, fyrir hvert efni“ við matvælaflokka 1.7, 
2.4, 3, 4.3.7, 5S.2, 5.3, 6.5, 7.2, 10.5, 14.1.4 og 16.1. 

1.3.2 Í stað orðanna „þurrt rjómalíki“ kemur „kaffirjómalíki“. 

2.1.1 Í stað orðsins „askorbýlsterat“ kemur „askorbýlesterar““. 

2.1.2 Í stað orðsins „askorbýlpalmitat“ kemur „askorbýlesterar“. 

24 Í stað athugasemdarinnar „Alls 3 g/kg, aðeins í vörur í duftformi. Alls 
7 gíkg í aðrar vörur“ vegna notkunar á fosfórsýru og fosfötum kemur 
athugasemdin „Alls 3 g/kg, en 7 g/kg í vörur í duftformi“. 

4.3.1 Í stað orðsins „—flögur“ í athugasemdum um notkun E 100 kemur 
„-kirni“. 

4.3.4.1 Í stað orðsins „marmelaði“ í athugasemdum um notkun rotvarnarefna 

og litarefna kemur: „sultur“. 

4.3.4.1 Tilvísun í neðanmálsgrein 3 í athugasemdum vegna notkunar á 
sykuralkóhólum (E 420, E 421, E 953, E 965, E 966 og E 967) fellur 
brott og í staðinn kemur tilvísun í neðanmálsgrein 1. 

1.1 Þar sem vísað er til brauða úr hveiti, vatni, salti og geri eða súrdeigs- 
gerlum kemur orðið „eingöngu“ á eftir „brauð“. 

12.9 Í stað athugasemdarinnar „Aðeins í kjöt-, fisk- og skeldýraeftirlíkingar 

að mestu gert úr jurtapróteinum“ vegna notkunar litarefnanna E 100, E 
102, E 104, ....,, E 160f og E 161b kemur athugasemdin „Alls 100 

mg/kg, aðeins í kjöt-, fisk- og skeldýraeftirlíkingar að mestu gert úr 

jurtapróteinum“.
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14.1.4 Í nánari skilgreiningu á heiti matvælaflokksins, sbr. stjörnumerkingu, 
komi orðið „saft“ í stað orðsins „safi“. 

Í heimildum fyrir notkun fosfórsýru og fosfata komi númerin E 338, E 
339-341 í stað númeranna E 339-341. 
Athugasemd fyrir kaffein breytist og orðast svo: „135 mg/l, aðeins í 
tilbúna gosdrykki“. 

2 
15.2 Athugasemdin „Alls 300 mg/kg“ sem á við um sorbínsýru og sorböt 

fellur brott og í staðinn kemur athugasemdin „Alls 300 mg/kg“ sem á 
við um notkun p-Hýdroxýbensóata. 

16.2 Fyrir litarefnið tartrasín kemur númerið E 102. 

  

2. gr. 
Við neðanmálsgreinina „Má ekki nota í þurrkaðar vörur“ í kafla A-2 í viðauka 3 bætist: 

sem er ætlað að draga í sig vatn við inntöku. 

3. gr. 
Við a. lið í kafla A-5 í viðauka 3 bætist: * Hámarksákvæði fyrir nítrít og nítröt, sbr. 

einnig d lið, gilda um það magn efnanna sem notað er við framleiðslu vörunnar. Nítrít skal 
eingöngu nota sem nítrítsalt, þ.e. matarsalt (NaCl) með 0,4-0,6% af natríum- eða kalíum- 

nítríti. Með nítríti er æskilegt að nota askorbínsýru eða natríumaskorbat. 

4. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 93/1995 um matvæli og lögum nr. 7/1998 
um hollustuhætti og mengunarvarnir. Einnig var höfð hliðsjón af ákvæðum samningsins um 
Evrópskt efnahagssvæði, tilskipun 94/36/EB um notkun litarefna og tilskipun 95/2/EB um 
notkun aukefna, annarra en litar- og sætuefna, með breytingu 96/85/EB. Reglugerðin öðlast 
þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 21. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason.   
Magnús Jóhannesson. 

21. desember 1998 Nr. 774 

REGLUGERD 

um sérsveit ríkislögreglustjórans. 

1. gr. 

Ríkislögreglustjórinn annast viðfangsefni sem eðli máls samkvæmt eða aðstæðna vegna 

kalla á miðstýringu eða samhæfingu lögregluliða á landsvísu. Hann skal starfrækja sérsveit 
lögreglu til að takast á við vopnuð lögreglustörf og öryggismál þegar þörf krefur hvar sem 
er á landinu og innan efnahagslögsögu Íslands.
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2. gr. 

Allt forræði sérsveitar lögreglunnar er hjá ríkislögreglustjóranum svo sem starfræksla, 
stærð, búnaður, þjálfun, rekstur og stefnumótun um verkefni og vinnuaðferðir. 

Ríkislögreglustjórinn skal setja verklagsreglur um starfsemi sveitarinnar. 

3. gr. 
Dómsmálaráðherra felur ríkislögreglustjóranum að fara með lögreglustjórn þar sem 

sérsveit lögreglunnar er kölluð út vegna vopnaðra lögreglustarfa og öryggismála. Við störf 

sín lýtur sérsveitin yfirstjórn ríkislögreglustjórans. 

4. gr. 

Heimilt er að starfrækja sveitina með þeim hætti að stjórnendur hennar starfi hjá 
ríkislögreglustjóranum í fullu starfi en aðrir lögreglumenn í henni komi til starfa frá öðrum 
lögregluliðum vegna þjálfunar eða verkefna hverju sinni. 

5. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 3. mgr. 7. gr. lögreglulaga nr. 90 13. júní 1996 

öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 21. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Björg Thorarensen. 

Nr. 775 21. desember 1998 

GJALDSKRÁ 
yfir þjónustumælingar og aðra útselda vinnu 
er Rannsóknastofnun fiskiðnaðarins annast. 

1. gr. 
Gjald Rannsóknastofnunar fiskiðnaðarins fyrir útselda vinnu skal vera sem hér segir: 

kr./klst. 

1. Rannsóknamaður ................0000.00 0000 ene 3.080 

2. Sérfræðingur Í ..................0.0..0 000... nt annt 4.400 
3. Sérfræðingur IH ...................0..0.0.0.0 0000. arnar 5.800 

. 2. gr. 
Orverumælingar: kr./klst. 

Undirbúningur sýna ..............0..000 000 tan srsn erat rrr rr 1.200 

Clostridium perfringens, forpróf ..............0..0... 0000. 1.680 

Clostridium perfringens, staðfesting ...........0..0... 0000 1.560 

Enterococci...............0 rasa 1.260 
Ger- og myglusveppir ..........0.00.0. 0000. 1.470 

Iðragerlar ............0....0.00 0. 1.260 

* Kólí- og saurkólígerlar, MPN ...............0.0.. 0000 00 0000 1.545
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* Kólígerlar, MPN....................0..0. 000 0n ratar 

# LiSteria Þ- renna 
* Listeria, greining ef forpróf er jákvætt..................0.0.0. 0000 0 a 
* Listeria, talning ...............0...0..00 0000. enter 

Mjólkursýrugerlar ..................0...0..0 00 0n tarna 

Pseudomonas „rr 

RODAC-skálar með æti, stk. ..........0..0..00.0..0. 

Roðagerlar ...............0..000.0.0. 0000 

* SalMoNElla renna 

Saurkólígerlar og E.coli, MUG.................0.0.00 0000 0 nennt 

* Saurkólígerlar, MPN .............00.0.000 0000 tannanna 

* Saurkólígerlar, MPN (eingöngu frárennsli) ................0.0.0.0... 000... 00... 
Skálar með sérhæfðu æti ...................0.0.0. 00... e niet 
* Staphylococcus (fOrpróf) .........00.0.0.. 0000 rnrn rr 

* Staphylococcus (staðfesting) .............0...0. 000 00n ennta 

Sterilitetsprófanir á lyfjum ................00000 000 00 00 
* Súlfít-afoxandi clostridia ....................0.0... 0... en rett rr 

Stjörnumerktar mælingar hafa hlotið faggildingu 
samkvæmt staðlinum EN45001. 

Efnamælingar: 

Undirbúningur sýna .................0.00000 0000 00nð naar 
Undirbúningur fljótandi sýnis .............0....0.0 00. 00 0000 nnð tn 
Undirbúningur stórra sýna................0.00 0000 0 annarrar 

Á VÍTAMÍN 2... 

Ammoníak ............ rare 
ANiSIdIN „nennt 

Aska rr 
C vítamÍn -....... rennt 
Drip (vatnstap við þiðnun) ............0.0.0.0. 0000 neinnar 

Ediksýra .........0.0....... 0... 

Eðlisþyngd (pyknometer) ............0.0...00 0000 ratar 

lið 0 TEA ANA AAA RAÐNANARNARERRARARARNARNARARARNRRARRAARNAAANARANARRARNARARARNAAR 

Fitusýrugreining (hrein fita) ................0..... 00... 0n 0. nt 

Fitusýrugreining með útdrætti ..................0.0.0... 0000 0n nennt 

ÍShúð 0... 
Járn... 

Joðtala.............. renna 

Kaldhreinsunarpróf....................... 000. 0. 0 
Ljósbrot við 209C „............ rr 
Meltanleiki ....................0 000... 

Nítrít í fóðri og fóðurvörum..............0....000 0000 annarr 
Óbundnar fitusýrur í lýsi ................... 
Óbundnar fitusýrur í Mjölfitu .............e. 

Nr. 775 

kr./klst. 

1.200 
2.575 
2.885 
2.575 
1.680 
1.680 

180 
1.320 
2.575 
1.545 
1.200 
2.100 

210 
1.100 
840 

5.180 
1.295 
1.080 

kr./klst. 

1.200
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kr./klst. 
Ósápanlegt ................ rr 4.015 
Peroxyðtala............0.0..0..0 0000 nearest 1.585 
* Prótein (Kjeldahl) .................0.0..0..0. 0000 n nennt nenna 2.265 

Rotamín ...............0 000 12.870 

* Salt (NaCl, AOAC) =... 1.545 
* Salt (NaCl, Volhard) ...........0.0....0 000... ratar 1.080 
Sáputala ............0.0000. 0. 2.510 
SÚlfít „dress rr rr rrr 9.800 
Sýrustig pH -........0..0.0..0 0000 880 
TBA-gildi ......... rr 6.955 
Tegundagreining fiska ............0...00.0000. 000. n0 nan 12.810 
TMA, trimethylamin  ..........0..... 0000 2.300 

TVN OG TMA "erat 2.645 
TVN, heildarmagn reikulla basa .............0..0.0..0 0000 arnar nr 2.045 

RA TS FARA 790 
Vatnsleysanlegt prótein .............0.2.....0 0000 4.160 
Vatnsmæling með toluol .............0.00..0. 0000 ara nr anne 1.250 

Stjörnumerktar mælingar hafa hlotið faggildingu 

samkvæmt staðlinum EN45001. 

Snefilefnamælingar: kr./klst. 

Undirbúningur fyrir þungmálmamælingar ..............0.0.00000 0000. n 00 ner 3.650 

AFSEN rennt 4.370 
Blý 0. 4.370 
Fosfór ..........0....0 0000 3.260 
RES a RA ANRARNARAARNARNARNARNARNARRARNANRANANANARNARRANAARNARRARNARRARAANARNAARRR 3.425 
A (016 RNA NANRARANANARNANAARNARARNARARARNAARRARARNARARNANANNANARNRRANRRNANARAANARARR 5.140 
Joð (kínetísk mæling) .............0.0..00 0000 eens 6.300 

Kadmín ............0.0.0..00.0 0000 4.370 
Kalíum -............. err 3425 
Kalsíum ...............00.. 000... 00 3.425 

Kopar... 3.425 
Króm ................0 000 3.425 
Kvikasilfur ...............0..0..0 0000. 4.370 
Mangan -......... rr 3.425 

Natríum .............. rent nrnrnrrn rn r nr 3.425 
Nikkel................000 00 3.425 
SElEN 2... rennt 4.370 

Mælingar á salti: kr./klst. 
Kalíum ..............0..0.00 00 5.740 
Kalsíum .............0.0.. 0000. 5.740 
Klóríð (titer) ...............0......0.00 000 2.100 
Kopar ...............000 000 8.950 

Kornastærð ...............0.0....0000. 00. 5.735 

Magnesíum.............0..0. 0000 .en tears 5.740
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kr./klst. 

Natríum ................ 000. 5.740 
Óleysanlegt í Vatni.................... rr 3.235 
Raki og bundið vatn ................0.0.0. 0000 0 ða rare 2.225 
Súlfat ........0.0..... rann 6.410 

3. gr. 

Innifalið í gjaldi fyrir rannsóknir sem getið er í 2. gr, er skjalfest yfirlýsing um 
niðurstöður rannsókna. 

4. gr. 

Sé um að ræða sérstaka framsetningu á niðurstöðum eða auka mæliblað/vottorð, er 

tekið sérstakt gjald kr. 1.885. Fyrir greinargerð með niðurstöðum er greitt skv. tímamælingu. 

S. gr. 
Stofnunin áskilur sér rétt til að leggja á aukagjald sé óskað forgangs þannig að yfirvinna 

sé nauðsynleg vegna mælinganna. 

6. gr. 
Gjald fyrir rannsóknir sem ekki eru taldar upp í 2. gr., skal ákveða í samræmi við 

fjölda vinnustunda og gjald sbr. 1. gr. 

1. gr. 

Stofnuninni er heimilt að vinna eftir föstum verktilboðum eða verksamningum og er 
þá stuðst við taxta sbr. 1. gr. og 2. gr. gjaldskrárinnar. 

8. gr. 
Gjaldskrá þessi er sett samkvæmt lögum nr. 64, 21. maí 1965, um rannsóknir í þágu 

atvinnuveganna. Hún öðlast gildi 1. janúar 1999. Jafnframt er felld úr gildi gjaldskrá 
Rannsóknastofnunar fiskiðnaðarins nr. 257, 4. maí 1998. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 21. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Arni Kolbeinsson. 

22. desember 1998 Nr. 776 

REGLUGERÐ 

um snyrtivörur. 

Gildissvið og skilgreiningar. 
l. gr. 

Ákvæði reglugerðar þessarar taka til framleiðslu, innflutnings, dreifingar, notkunar, 

innihalds og merkinga snyrtivara ásamt kynningu þeirra. Ákvæði reglugerðar þessarar taka 

ekki til vöru sem fellur undir lyfjalög nr. 93/1994.
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2. gr. 
Snyrtivörur eru efni eða efnablöndur sem ætlaðar eru til notkunar á mannslíkamann 

s.s. hörund, hár, neglur, varir, ytri kynfæri, tennur eða slímhimnu í munni. 

Snyrtivörum er einkum ætlað að hreinsa, breyta útliti, veita ilm, bæta líkamsþef eða 
vernda og halda líkamshlutum í góðu ástandi. 

Í viðauka 1 við reglugerð þessa er leiðbeinandi listi yfir flokka snyrtivara. 

Takmarkanir. 
3. gr. 

Snyrtivörur mega ekki, við eðlilega notkun, vera skaðlegar heilsu manna. 

4. gr. 

Óheimilt er að framleiða, flytja inn, selja eða dreifa snyrtivörum sem innihalda: 

a) Efni sem talin eru upp í viðauka 2. Þó eru leyfar af efnum í viðauka 2 heimilar í 
snyrtivörum ef tæknilega er ókleift að komast hjá efnaleyfum þrátt fyrir góða fram- 
leiðsluhætti. 

b) Efni sem talin eru upp í viðauka 3 ef þau eru notuð utan þeirra marka eða án þeirra 
skilyrða sem þar er kveðið á um. 

c) Litarefni önnur en þau sem tilgreind eru í viðauka 4. Litarefnin ber að nota innan 

þeirra marka og með þeim skilyrðum sem þar er kveðið á um. Snyrtivörur sem ein- 
göngu eru ætlaðar til hárlitunar eru undanþegnar þessu ákvæði. 

d) Rotvarnarefni önnur en þau sem tilgreind eru í viðauka 5. Rotvarnarefnin ber að nota 
innan þeirra marka og með þeim skilyrðum sem þar er kveðið á um. Heimilt er í 
sérstökum tilgangi að nota efni sem merkt eru með (x) í viðauka 5 í öðrum styrk en 
mælt er fyrir um, ef tilgangurinn kemur greinilega fram í kynningu vörunnar. 

e) Efni til síunar útfjólublárra geisla önnur en þau sem tilgreind eru í viðauka 6. Efnin 
sem ætluð eru til síunar útfjólublárra geisla ber að nota innan þeirra marka og með 
þeim skilyrðum sem þar er kveðið á um. 

f) Efni eða efnablöndur sem prófuð hafa verið á dýrum. Ákvæði þetta tekur gildi 30. júní 
2000. 

Merkingar. 

5. gr. 
Við merkingu og kynningu snyrtivara skal hafa til hliðsjónar að þær mega ekki, við 

eðlilega notkun, vera skaðlegar heilsu manna. Þess skal einnig gætt að ekki sé notað orðalag, 

heiti, ímyndir eða önnur tákn, sem gefa til kynna eiginleika sem snyrtivörur hafa ekki. 

6. gr. 
Ílát og umbúðir fyrir snyrtivörur skulu merktar með óafmáanlegu, auðlæsilegu og 

greinilegu letri. Merkingar skulu vera á íslensku, ensku eða Norðurlandamáli öðru en 

finnsku. Þó skulu notkunarreglur og varnaðarorð sem fram koma í viðaukum 3, 5 og 6 

vera á íslensku. Snyrtivörur á úðabrúsum skulu vera merktar í samræmi við sérákvæði um 

merkingar í reglugerð um flokkun, merkingu og meðferð eiturefna, hættulegra efna og 

vörutegunda, sem innihalda slík efni, nr. 236/1990, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Eftirfarandi upplýsingar skulu koma fram á íláti og umbúðum fyrir snyrtivörur: 
a) Nafn og heimilisfang framleiðanda, innflytjanda eða umboðsaðila á Evrópska efna- 

hagssvæðinu.



22. desember 1998 2397 Nr. 776 

b) Nettómagn vörunnar gefið upp í einingum metrakerfisins (kg, g, 1, ml), nema innihaldið 
sé minna en S g eða 5 ml. Umbúðir ókeypis sýna eða innri umbúðir utan um einstaka 
skammta eru einnig undanþegin þessum kröfum. 

c) Fyrningardagsetning, fyrir vörur með minna geymsluþol en 30 mánuði. Geymsluþol 

skal merkjast sem „best fyrir“ þar sem fram kemur dagsetning eða getið er um hvar 

dagsetninguna er að finna á umbúðunum. Fyrningardagsetning er gefin upp sem 

mánuður og ár. 
d) Sérstakar varúðarráðstafanir sem viðhafa skal við notkun sem tilgreindar eru í dálkinum 

„notkunarreglur og varnaðarorð sem skylt er að prenta á merkimiðann“ í viðaukum 

3, 5 og 6 skulu prentaðar á ílát og umbúðir á íslensku. Ef framangreindum áletrunum 

verður ekki við komið skulu þær koma fram á fylgiseðli, merkimiða, límmiða eða korti 
sem fylgja íláti og umbúðum og skal það gefið til kynna á umbúðum og íláti annað 
hvort með styttum upplýsingum eða tákni, sbr. viðauki 8. 

e) Númer framleiðslulotu eða framleiðslunúmer. Ef vörur eru í smáum ílátum er nægjan- 

legt að þessar upplýsingar komi fram á ytri umbúðum. 

f) Tilætluð notkun vörunnar, nema það komi skýrt fram í kynningu hennar. 

g) Innihaldsefni snyrtivara í röð eftir minnkandi magni, sbr. 8., 9., 10. og 11. gr. Ef þessu 

verður ekki við komið skal innihald vörunnar tilgreint á fylgiseðli, merkimiða, límmiða 
eða korti sem fylgja íláti og umbúðum og skal það gefið til kynna á umbúðum og íláti 
annað hvort með styttum upplýsingum eða tákni, sbr. viðauki 8. 

8. gr. 
Heimilt er að skrá innihaldsefni að styrkleika undir 1% á ílát og umbúðir í hvaða röð 

sem er á eftir efnum sem eru yfir 1% að styrkleika. 
Heimilt er að skrá litarefni í hvaða röð sem er á eftir öðrum innihaldsefnum. 

9. gr. 
Innihaldsefni sem skráð eru á ílát og umbúðir skal tilgreina með heiti í samræmi við 

nafnakerfi fyrir innihaldsefni snyrtivara INCI". Ef slíkt heiti er ekki til skal nota efnaheiti, 
CTFAð-heiti, heiti í Evrópsku lyfjaskránni, heiti samkvæmt tilmælum WHO?-, EINECSS-, 
TUPACS-, CAS9- eða CT'-númer (litaskrárnúmer). 

Fyrir efnablöndur sem gefa ilm og angan og þau hráefni sem þær eru unnar úr skal 
nota orðin „ilmefni“ eða „lyktarefni“ („perfume“ eða „flavour“). 

Fyrir snyrtivörur sem framleiddar eru í mörgum litbrigðum er heimilt að skrá öll 

litarefni á merkimiðann, að því tilskildu að orðunum „getur innihaldið“ („may contain“) sé 

bætt við. 

IO. gr. 
Þar sem því verður ekki við komið að birta upplýsingarnar sem um getur í staflið g), 

7. gr. á íláti, umbúðum, fylgiseðli, merkimiða, límmiða eða korti, vegna stærðar, gerðar eða 

  

5 INCI: International Nomenclature Cosmetic Ingredient 

9 CTFA: Cosmetic, Toiletry and Fragrance Association in USA 
9 WHO: World Health Organization - Alþjóðaheilbrigðismálastofnunin 

9 EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances — Evrópuskrá yfir markaðssett 
efni 

5 TUPAC: International Union of Pure and Applied Chemistry 

9 CAS: Chemical Abstract Service 
7 CE: Color-Index - Litaskrá, sbr. Rowe Index, 3. útgáfa, Society of Dyers and Colourists, Bradford, England 
1979. 

B 164
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lögunar vörunnar, t.d. þegar um er að ræða sápu, baðkúlur og aðrar smávörur, skal birta 

þær í tilkynningu við ílátið þar sem viðkomandi snyrtivara er til sýnis og sölu. 

11. gr. 

Ef snyrtivara inniheldur efni sem fellur undir ákvæði reglugerðar um flokkun, merkingu 
og meðferð eiturefna, hættulegra efna og vörutegunda, sem innihalda slík efni, nr. 236/1990, 
með síðari breytingum, skal merkja vöruna á íslensku í samræmi við ákvæði reglugerð- 
arinnar. 

Undanþágur frá merkingum. 
12. gr. 

Þegar snyrtivara er markaðssett á Íslandi og um er að ræða fyrstu markaðssetningu 

hennar á Evrópska efnahagssvæðinu er framleiðanda, innflytjanda eða umboðsmanni heimilt 

vegna viðskiptaleyndar að sækja um undanþágu frá ákvæðum um merkingu með upp- 
lýsingum um ákveðin innihaldsefni, sbr. staflið g), 7. gr. Sækja skal um undanþáguna áður 
en varan er sett á markað og skal umsóknin send Hollustuvernd ríkisins. 

13. gr. 

Umsókn um undanþágu frá innihaldsmerkingum samkvæmt 12. gr. skulu fylgja 
eftirfarandi upplýsingar: 

a) Nafn umsækjanda og/eða heiti fyrirtækis. 
b) Heimilisfang umsækjanda. 
c) Nákvæmar upplýsingar um innihaldsefni sem undanþágan á að ná til, þar með talið: 

1) CAS-, EINECS- og ClI-númer, almennt efnaheiti, IUPAC-heiti, INCI-heiti, heiti í 

Evrópsku lyfjaskránni og heiti samkvæmt tilmælum WHO, 
2) ELINCSS-heiti og númer sem efninu er úthlutað ef tilkynnt hefur verið um það í 

samræmi við tilskipun ráðsins 67/548/EBE?, ásamt upplýsingum um samþykki eða 
synjun umsóknar um undanþágu samkvæmt 19. gr. þeirrar tilskipunar. 

Ef heiti eða númer sem um getur í |. og 2. tl. hér að framan eru ekki til, t.d. þegar 
um er að ræða náttúruleg innihaldsefni, skal getið um heiti undirstöðuefnis, heiti plöntu- 
eða dýrahlutans sem efnið er unnið úr svo og heiti hjálpar- og burðarefna, t.d. leysiefna. 

c) Mat á öryggi fullunninnar vöru með tilliti til heilsu manna. Taka skal mið af efnafræði- 
legri byggingu og áhrifum innihaldsefna á heilsu ásamt notkunarsviði vörunnar. 

d) Fyrirhuguð notkun efnisins, einkum upplýsingar um vöruflokka sem það er ætlað í. 

e) Ítarleg greinargerð um ástæður fyrir því að sótt er um undanþágu. 

f) Heiti allra vörutegunda sem nota á efnið eða efnin í, séu þau þekkt, ásamt nákvæmum 
upplýsingum um sérhvert vöruheiti. Ef varan hefur ekki fengið nafn má tilkynna það 
síðar, þó eigi síðar en 15 dögum áður en hún er sett á markað. Ef efnið er notað í 
margar vörutegundir er nægilegt að leggja fram eina umsókn, að því tilskildu að Holl- 
ustuvernd ríkisins fái skýrar upplýsingar um hverja vörutegund fyrir sig. 

g) Yfirlýsing þar sem fram kemur hvort samskonar umsókn vegna viðkomandi efnis hefur 
verið send lögbæru yfirvaldi í öðru ríki á Evrópska efnahagssvæðinu ásamt upplýs- 

ingum um niðurstöðu þeirrar umsóknar. 

14. gr. 

Hollustuvernd ríkisins skal taka umsókn um undanþágu til umfjöllunar og tilkynna 

umsækjanda ákvörðunina skriflega innan fjögurra mánaða frá því að umsókn berst. Við 
  

9 ELINCS: European List of Notified Chemical Substances — Evrópuskrá yfir tilkynnt efni 
9) Stjtíð. EB nr. L 196, 16. 8. 1967, bls. 1
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sérstakar aðstæður er heimilt að lengja umfjöllun um umsókn um allt að tvo mánuði en 
skal þá tilkynna umsækjanda það skriflega og hvenær ákvörðun muni hggja fyrir. 

Ef umsókn er samþykkt skal senda umsækjanda skráningartölu sem vörunni er úthlutað. 

Skráningartalan skal koma fram í innihaldslýsingu í stað innihaldsefnis vörunnar sem um 
ræðir, sbr. staflið g), 7. gr. 

Sé umsækjanda synjað um undanþágu skal það rökstutt og skulu umsækjanda látnar í 
té upplýsingar um áfrýjunarleiðir og áfrýjunarfrest. 

IS. gr. 

Allar breytingar á upplýsingum, sem lagðar hafa verið fram samkvæmt 13. gr., skulu 

sendar svo skjótt sem verða má til Hollustuverndar ríkisins. 

Verði breytingar gerðar á heitum snyrtivara með umræddu efni skal tilkynna það 
Hollustuvernd ríkisins eigi síðar en 15 dögum áður en vörurnar eru markaðssettar undir 
nýju heiti. 

Hollustuvernd ríkisins er heimilt að fella undanþágu úr gildi með hliðsjón af breyt- 
ingunum sem um getur í Í. mgr. eða ef þörf krefur vegna nýrra upplýsinga, einkum ef þær 
varða heilsu manna. Slík ákvörðun skal tilkynnt umsækjanda innan þess frests og í samræmi 
við þá málsmeðferð sem um getur í 14. gr. 

16. gr. 
Veitt undanþága gildir í fimm ár. Ef aðili sem fengið hefur undanþágu telur, að sérstakar 

ástæður séu til þess að lengja gildistíma undanþágunnar, getur hann lagt fram rökstudda 

umsókn um slíka beiðni til Hollustuverndar ríkisins. 

Úrskurða skal um umsókn um framlengingu gildistíma innan sama frests og með sömu 
skilyrðum og um getur í 14. gr. 

Gildistíma undanþágu má ekki framlengja lengur en þrjú ár. 

Tilkynningaskylda, eftirlit og rannsóknir. 

17. gr. 

Þegar snyrtivara er markaðssett á Íslandi og um er að ræða fyrstu markaðssetningu á 

Evrópska efnahagssvæðinu skal framleiðandi, innflytjandi eða umboðsmaður tilkynna 
Hollustuvernd ríkisins um heimilisfang framleiðanda snyrtivörunnar eða heimilisfang þess 

aðila sem annast innflutning hennar áður en hún er sett á markað. 

18. gr. 
Heilbrigðiseftirlit sveitarfélaga, undir yfirumsjón Hollustuverndar ríkisins, hefur eftirlit 

með því að ákvæðum reglugerðar þessarar sé framfylgt og fer um slíkt samkvæmt lögum 

nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 

19. gr. 

Framleiðandi, innflytjandi eða umboðsmaður snyrtivara skal hafa eftirfarandi upp- 

lýsingar tiltækar fyrir eftirlitsaðila: 
a) Efnasamsetningu vörunnar. Þegar um er að ræða ilmvötn eða ilmgefandi blöndur skal 

einnig koma fram heiti og flokkunarnúmer ilmefnablöndu ásamt upplýsingum um 

birgja. 

b) Eðlisefna- og örverufræðilegar tækniforskriftir hráefna og fullunninna vara, hreinleika 
efnanna og vottorð um örverufræðilegt eftirlit sem gilda fyrir viðkomandi snyrtivörur. 

c) Framleiðsluaðferð í samræmi við góða framleiðsluhætti. 

d) Mat á öryggi fullunninnar vöru með tilliti til heilsu manna. Taka skal mið af efna-
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fræðilegri byggingu og áhrifum innihaldsefna á heilsu ásamt notkunarsviði vörunnar. 

e) Nafn og heimilisfang eins eða fleiri einstaklinga sem annast matið, sbr. staflið d). 
f) Fyrirliggjandi upplýsingar um óæskileg áhrif á heilsu manna vegna notkunar viðkom- 

andi snyrtivöru. 
g) Gögn er staðfesta verkun sem viðkomandi vara er sögð hafa ef eðli vörunnar eða áhrif- 

anna gefa tilefni til þess. 

20. gr. 

Rannsóknir á efnainnihaldi snyrtivara skulu framkvæmdar samkvæmt ákvæðum til- 

skipana um greiningaraðferðir til eftirlits með samsetningu snyrtivara, sbr. viðauka 7. 

21. gr. 

Hollustuvernd ríkisins skal ef svo ber undir annast rannsóknir vegna opinbers eftirlits 
með snyrtivörum. Stofnunin getur þó falið öðrum viðurkenndum rannsóknarstofnunum, inn- 
lendum eða erlendum, að annast slíkar rannsóknir. Farið skal með niðurstöður rannsókna 

sem trúnaðarmál. 

22. gr. 
Hafi eftirlitsaðili rökstudda ástæðu til að ætla að tilteknar snyrtivörur, þrátt fyrir að 

uppfylla skilyrði reglugerðar þessarar, geti skaðað heilsu manna, þá er honum heimilt að 
stöðva sölu eða takmarka dreifingu vörunnar tímabundið á meðan rannsókn, sem ekki skal 

taka lengri tíma en fjórar vikur fer fram. Þó er heimilt að framlengja þennan frest um allt 
að fjórar vikur ef sérstakar ástæður vegna rannsóknarinnar krefjast að stöðvun sölu eða 
takmörkun á dreifngu vörunnar verði framlengd. 

Telji eftirlitsaðili eftir rannsókn á snyrtivöru þeirri sem sala hefur verið stöðvuð á eða 

dreifing hennar takmörkuð, að hún sé skaðleg heilsu manna þá er honum heimilt með 
rökstuðningi að stöðva sölu og dreifingu vörunnar. Framleiðandi eða innflytjandi ber kostn- 

að vegna þeirra sýnishorna sem send eru til rannsóknar svo og allan kostnað af afturköllun 

vöru. Framleiðandi eða innflytjandi ber allan kostnað af tilkynningu um hættulega vöru 
sem beint er til almennings, svo sem kostnaðar við tilkynningu í fjölmiðlum. 

Ýmis ákvæði og gildistaka. 
23. gr. 

Innlendur framleiðandi eða innflytjandi er ábyrgur fyrir því að snyrtivörur hér á markaði 
séu í samræmi við ákvæði þessarar reglugerðar. 

24. gr. 
Með brot gegn ákvæðum |. til 4. og 17. til 22. gr. reglugerðar þessarar skal farið 

samkvæmt 26. gr. laga nr. 52/1988, um eiturefni og hættuleg efni, nema þyngri refsing liggi 

við samkvæmt öðrum lögum. 

Með mál sem rísa út af brotum gegn reglugerð þessari skal farið að hætti opinberra 

mála. 

25. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 7/1998, um hollustuhætti og mengunar- 

varnir, lögum nr. 52/1988, um eiturefni og hættuleg efni og lögum nr. 134/1995, um öryggi 

vöru og opinbera markaðsgæslu að höfðu samráði við viðskiptaráðherra um merkingar og 
undanþágu frá merkingum.
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Einnig er höfð hliðsjón af ákvæðum 1. til 8. tl., XVI. kafla, IH. viðauka, samningsins 

um Evrópskt efnahagssvæði (tilskipun 76/768/EBE um samræmingu laga aðildarríkjanna 
um snyrtivörur, ásamt breytingum í tilskipunum 79/661/EBE, 82/147/EBE, 82/368/EBE, 

83/191/EBE, 83/341/EBE, 83/496/EBE, 83/574/EBE, 84/415/EBE, 85/301/EBE, 86/179/ 
EBE, 86/199/EBE, 87/137/EBE, 88/233/EBE, 88/667/EBE, 89/174/EBE, 89/679/EBE, 
90/121/EBE, 91/184/EBE, 92/8/EBE, 92/86/EBE, 93/35/EBE, 93/47/EBE, 94/32/EB, 
95/17/EB, 95/34/EB, 96/41/EB, 97/1/EB, 97/18/EB, 97/45/EB, 98/16/EB og 98/62/EB, svo 
og tilskipun 80/1335/EBE um samræmingu laga aðildarríkjanna varðandi nauðsynlegar 

greiningaraðferðir til eftirlits með samsetningu snyrtivara, ásamt breytingum í tilskipunum 
87/143/EBE, 82/434/EBE, 90/207/EBE, 83/514/EBE, 85/490/EBE, 93/73/EBE, 95/32/EB 
og 96/45/EB). 

Reglugerðin öðlast þegar gildi. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð nr. 690/1994, 
um snyrtivörur, reglugerð nr. 628/1996 um breytingu á reglugerð nr. 690/1994, um snyrti- 
vörur og 9. gr. reglugerðar nr. 137/1987 um notkun og bann við notkun tiltekinna eiturefna 

og hættulegra efna. 

Umhverfisráðuneytinu, 22. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

VIDAUKI 1 
Leiðbeinandi listi yfir flokka snyrtivara. 

1. Krem, fleyti, húðmjólk, hlaup og olíur fyrir húð (hendur, andlit, fætur 0o.s.frv.). 
2. Andlitsmaskar. 

3. Lituð dagkrem (fljótandi, pasti, púður). 

4. Förðunarpúður, baðpúður, hreinlætispúður o.s.frv. 

5. Handsápa, ilmsápa o.s.frv. 

6. Ilmvatn, snyrtivatn og kölnarvatn. 

1. Bað- og steypibaðsvörur (sölt, froða, olía, hlaup o.s.frv.). 

8. Háreyðingarvörur. 

9. Lyktareyðir, svitalyktareyðir. 
10. Hársnyrtivörur; 

hárlitunar- og aflitunarvörur, 

hárliðunar- og afliðunarvörur, festir, 

hárlagningarvörur, 

hárhreinsivörur (vökvi, hárhreinsiduft, hárþvottalögur), 

hárnæringarvörur (vökvi, krem, olía), 

hárgreiðsluvörur (vökvi, hárlakk, hárgljái). 

11. Rakstursvörur (sápa, froða, vökvi o.s.frv.). 

12. Andlits- og augnförðunarvörur og viðeigandi hreinsiefni. 

13. Varaáburður. 

14. Vörur til tann- og munnhirðu. 

15. Naglasnyrtivörur og naglalakk. 

16. Vörur fyrir viðkvæm þrif útvortis. 
17. Sólbaðsvörur. 
18. Brúnkukrem án sólar.
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19. Efni til að lýsa húð. 

20. Efni sem vinna gegn hrukkum. 

VIÐAUKI 2 
Listi yfir efni sem óheimilt er að nota í snyrtivörur. 

Viðauki 2 er gefinn út í sérstakri handbók sem hægt er að fá hjá Hollustuvernd ríkisins. 

VIÐAUKI 3 
Listi yfir efni sem leyfð eru í snyrtivörur með ákveðnum skilyrðum. 

Viðauki 3 er gefinn út í sérstakri handbók sem hægt er að fá hjá Hollustuvernd ríkisins. 

VIÐAUKI 4 
Listi yfir litarefni sem leyfð eru í snyrtivörur. 

Viðauki 4 er gefinn út í sérstakri handbók sem hægt er að fá hjá Hollustuvernd ríkisins. 

VIÐAUKI 5 
Listi yfir rotvarnarefni sem leyfð eru í snyrtivörur. 

Viðauki 5 er gefinn út í sérstakri handbók sem hægt er að fá hjá Hollustuvernd ríkisins. 

VIÐAUKI 6 
Listi yfir efni til síunar útfjólublárra geisla sem leyfð eru í snyrtivörur. 

Viðauki 6 er gefinn út í sérstakri handbók sem hægt er að fá hjá Hollustuvernd ríkisins. 

VIÐAUKI 7 
Greiningaraðferðir til eftirlits með samsetningu snyrtivara. 

Viðauki 7 er gefinn út í sérstakri handbók sem hægt er að fá hjá Hollustuvernd ríkisins. 

VIÐAUKI 8 
Tákn sem gefur til kynna að lesa skuli meðfylgjandi leiðbeiningar.
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REGLUGERD 
um greiðslu kostnaðar við 

opinbert eftirlit með fjármálastarfsemi. 

1. gr. 
Eftirlitsskyldir aðilar sem falla undir eftirlit Fjármálaeftirlitsins skulu standa undir 

kostnaði við rekstur þess. Reglugerð þessi segir til um með hvaða hætti Fjármálaeftirlitið 
leggur á eftirlitsgjald og hvernig hinir eftirlitsskyldu aðilar skuli standa skil á því. 

2. gr. 

Eftirlitsskyldir aðilar tilnefna menn til setu í samráðsnefnd eftirlitsskyldra aðila skv. 7. 

gr. laga nr. 87/1998. Í nefndinni skulu eiga sæti einn maður tilnefndur sameiginlega af 

félögum og einstaklingum sem stunda miðlun vátrygginga, Kvótaþingi Íslands, Verðbréfa- 

þingi Íslands og Verðbréfaskráningu Íslands, einn tilnefndur af Sambandi íslenskra við- 
skiptabanka, einn tilnefndur af samtökum verðbréfafyrirtækja, einn tilnefndur af samtökum 
lífeyrissjóða, einn tilnefndur af Sambandi íslenskra tryggingafélaga, einn tilnefndur af 
Sambandi íslenskra sparisjóða og einn tilnefndur af samtökum lánastofnana. Berist ósk um 
slíkt frá aðilum sem lúta eftirliti Fjármálaeftirlitsins og ekki eru upp taldir hér að framan 
er heimilt að fjölga um allt að tvo menn í nefndinni enda sé meirihluti nefndarmanna því 
samþykkur. Tilkynna skal stjórn Fjármálaeftirlitsins um slíka ráðstöfun. 

Eftirlitsskyldir aðilar bera kostnað af starfi samráðsnefndar. 

3. gr. 
Fyrir 1. september ár hvert skal stjórn Fjármálaeftirlitsins senda samráðsnefnd eftir- 

litsskyldra aðila áætlun um heildarlaunakostnað, húsnæðiskostnað og samandreginn annan 

kostnað úr rekstraráætlun fyrir næsta ár. 

Eigi síðar en 15. september boðar stjórn Fjármálaeftirlitsins samráðsnefndina til fundar 
þar sem samráðsnefndinni er gefinn kostur á því að tjá sig um áætlað rekstrarumfang. 

Fyrir 20. september sendir stjórn Fjármálaeftirlitsins endanlegar niðurstöðutölur vegna 

þeirra útgjaldaliða sem tilgreindir eru í 1. mgr. til samráðsnefndar. Samráðsnefnd sendir 
stjórn Fjármálaeftirlitsins álit sitt á áætluðu rekstrarumfangi fyrir 25. september. Berist álit 
samráðsnefndar eigi fyrir þann tíma skal svo litið á að nefndin hafi ekki talið tilefni til 
þess að gefa álit. 

Eigi síðar en 25. september skal stjórn Fjármálaeftirlitsins senda viðskiptaráðherra 
rekstraráætlun Fjármálaeftirlitsins til samþykktar. Skal álit samráðsnefndar fylgja áætluninni. 
Samþykki ráðherra skal liggja fyrir eigi síðar en S. október. 

Viðskiptaráðuneytið auglýsir í Stjórnartíðindum hundraðshluta álagðs eftirlitsgjalds á 

einstaka flokka eftirlitsskyldra aðila samkvæmt samþykktri rekstaráætlun. 

d. gr. 

Til þess að standa undir rekstri Fjármálaeftirlitsins greiða eftirlitsskyldir aðilar 

eftirlitsgjald til Fjármálaeftirlitsins í samræmi við ákvæði 16. gr. laga nr. 87/1998. 

Álagningargrunnur eftirlitsgjalds er ársreikningur eftirlitsskylds aðila vegna næstliðins 

árs þegar helstu kennitölur áætlunar Fjármálaettirlits fyrir næsta ár eru lagðar fyrir sam- 
ráðsnefnd. Falli starfsemi eftirlitsskylds aðila undir fleiri en eitt svið getur Fjármálaeftirlitið 

óskað eftir nauðsynlegum gögnum til að unnt sé að leggja á eftirlitsgjald í samræmi við 
ákvæði 4. mgr. 16. gr. laga nr. 87/1998. 

Hafi tveir eða fleiri eftirlitsskyldir aðilar sameinast á yfirstandandi ári skal miða 

álagningu við samanlagða ársreikninga þeirra vegna næstliðins árs.
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Sé ársreikningur ekki fyrir hendi þar sem eftirlitsskyldur aðili er nýr á markaði skal 
miða álagningu við áætlun hans um rekstur fyrir næsta ár. Eftirlitsgjald vegna fyrsta starfsárs 

nýs eftirlitsskylds aðila skal miðast við áætlun hans um rekstur á því ári. Mismunur álagðs 
eftirlitsgjalds samkvæmt þessari reikniaðferð og þess sem það hefði orðið samkvæmt 
rauntölum skal gerður upp þegar ársreikningar vegna viðkomandi ára liggja fyrir. Heimilt 
er Fjármálaeftirlitinu að semja um að greiðslum vegna þessa mismunar verði dreift á fjóra 
mánuði. Sé mismunur á þann veg að lagt hafi verið á hærra gjald en lagt hefði verið á 
samkvæmt ársreikningi skal mismunur dreginn frá næstu greiðslu viðkomandi aðila á álögðu 
eftirlitsgjaldi. 

Sé ársreikningur ekki fyrir hendi þar sem eftirlitsskyldur aðili hefur ekki skilað inn 

ársreikningi skal Fjármálaeftirlitið áætla niðurstöðutölur ársreiknings á grundvelli fyrirliggj- 
andi upplýsinga og miða álagningu við þá áætlun. 

Verði álagningu eftirlitsgjalds að öðru leyti ekki við komið í samræmi við ákvæði 

greinar þessarar skal um hana fara skv. 7. gr. þessarar reglugerðar. 

$. gr. 
Að fengnu samþykki ráðherra sendir Fjármálaeftirlitið fyrir |. desember ár hvert 

hverjum einstökum eftirlitsskyldum aðila tilkynningu um álagningu eftirlitsgjalds næsta árs. 

6. gr. 

Eftirlitsgjald greiðist ársfjórðungslega með fjórum jafnháum greiðslum. Það greiðist 
þannig að gjalddagi 1. ársfjórðungs er 1. janúar og eindagi 15. janúar, gjalddagi 2. árs- 
fjórðungs er 1. apríl og eindagi 15. apríl, gjalddagi 3. ársfjórðungs er 1. júlí og eindagi 15. 

júlí og gjalddagi 4. ársfjórðungs er 1. október og eindagi 15. október. 
Sé eftirlitsgjald ekki greitt fyrir eindaga hverrar greiðslu reiknast dráttarvextir á greiðsl- 

una frá gjalddaga í samræmi við lög um dráttarvexti. 

1. gr. 

Fyrir eftirlit með starfsemi annarri en þeirri sem upp er talin í 1.-7. tölul. 3. mgr. 16. 
gr. laga nr. 87/1998 greiðist samkvæmt reikningi. 

Gjaldskrá fyrir eftirlit samkvæmt þessari grein skal samþykkt af stjórn Fjármála- 

eftirlitsins og liggja þar frammi. 

Sé nauðsynlegt að sinna eftirliti samkvæmt þessari grein utan starfsstöðvar Fjármála- 
eftirlitsins skal akstur, og eftir atvikum annar flutnings- og dvalarkostnaður, greiddur í 
samræmi við útlagðan kostnað. 

8. gr. 

Telji Fjármálaeftirlitið að eftirlit með einstökum eftirlitsskyldum aðila sé umtalsvert 
kostnaðarsamara og krefjist meiri mannafla en áætlun um reglubundið eftirlit gerir ráð fyrir, 

og að ekki sé eðlilegt að jafna þeim kostnaði á aðra eftirlitsskylda aðila, skal hún gera 

stjórn stofnunarinnar grein fyrir slíku. Stjórn Fjármálaeftirlitsins getur þá ákveðið að 

viðkomandi eftirlitsskyldum aðila verði gert að greiða samkvæmt reikningi það 
umframeftirlit sem nauðsynlegt var að viðhafa. Ákvæði 7. gr. eiga við eftir því sem kostur 

er í slíkum tilvikum. 

9. gr. 

Verði rekstrarafgangur af starfsemi Fjármálaeftirlitsins skal hann ganga hlutfallslega 

upp í álagt eftirlitsgjald næsta árs. 
Verði rekstrartap af starfsemi Fjármálaeftirlitsins skal lagt á eftirlitsskylda aðila við- 

bótareftirlitsgjald næsta ár á eftir sem nemur rekstrartapinu. Álagning þessi kemur til
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framkvæmda þegar niðurstöðutölur rekstrar Fjármálaeftirlitsins liggja fyrir og skal hún vera 
í sömu hlutföllum og álagning yfirstandandi árs. Heildarálagning afmarkast af hámarki því 
sem tilgreint er í 3. mgr. 16. gr. laga nr. 87/1998. 

10. gr. 

Um álagningu eftirlitsgjalds sem eftirlitsskyldir aðilar skulu greiða til þess að standa 
undir kostnaði við starfsemi Fjármálaeftirlitsins á árinu 1999 fer samkvæmt eftirfarandi: 

a. Stjórn Fjármálaeftirlitsins kynnir samráðsnefnd skv. 2. gr., eins og hún er tilnefnd við 
gildistöku reglugerðar þessarar, drög að helstu útgjaldaliðum rekstraráætlunar fyrir árið 

1999. Skal nefndinni gefinn kostur á að láta í ljós álit á áætluðu rekstrarumfangi 
Fjármálaeftirlitsins áður en áætlunin er send ráðherra til samþykktar. 

b. Að liðnum fresti samráðsnefndar til þess að skila áliti sendir stjórn Fjármálaeftirlitsins 
ráðherra eins fljótt og kostur er rekstraráætlun fyrir árið 1999 til samþykktar. Álit 
samráðsnefndar skal fylgja rekstraráætluninni hafi það borist innan tilskilins tíma. 

c. Þegar ráðherra hefur samþykkt rekstraráætlun Fjármálaeftirlitsins fyrir árið 1999 
auglýsir viðskiptaráðuneytið þá þegar í Stjórnartíðindum hundraðshluta álagðs eftir- 
litsgjalds á einstaka flokka eftirlitsskyldra aðila samkvæmt samþykktri rekstraráætlun. 

d. Eins fljótt og kostur er í ársbyrjun 1999 skal senda hverjum einstökum eftirlitsskyldum 
aðila tilkynningu um álagningu eftirlitsgjalds fyrir árið 1999. Gjalddagi fyrstu greiðslu 
skal vera 20. janúar 1999 og eindagi |. febrúar 1999. 

e. Að öðru leyti en greinir í a.-d. líð þessarar greinar gilda ákvæði reglugerðar þessarar 
um álagningu og innheimtu eftirlitsgjalds sem lagt er á eftirlitsskylda aðila á árinu 
1999. 

11. gr. 

Reglugerð þessi er sett með vísan til 7. gr. og 8. mgr. 16. gr. laga um opinbert eftirlit 
með fjármálastarfsemi, nr. 87/1998, og öðlast hún gildi þann 1. janúar 1999. 

Viðskiptaráðuneytinu, 23. desember 1998. 

Finnur Ingólfsson. 
  

Þórður Friðjónsson. 

22. desember 1998 Nr. 778 

AUGLYSING 
um innheimtuhlutfall í staðgreiðslu árið 1999. 

Innheimtuhlutfall í staðgreiðslu er samanlagt hlutfall tekjuskatts samkvæmt lögum um 

tekjuskatt og eignarskatt og hlutfall útsvars eins og það er samkvæmt ákvörðunum 

sveitastjórna sbr. lög um tekjustofna sveitafélaga. Tekjuskattshlutfall á árinu 1999 verður 
26,41%. Meðalútsvar á árinu 1999, samkvæmt fyrirliggjandi ákvörðunum sveitastjórna, 
verður 11,93%. Innheimtuhlutfall í staðgreiðslu á árinu 1999 verður því 38,34%. 

Fjármálaráðuneytinu, 22. desember 1998. 

F hr. 

Jón Guðmundsson. 
  

Ragnheiður Snorradóttir.
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um skoðun ökutækja, 
nr. 378 29. júní 1998. 

1. gr. 
Ákvæði til bráðabirgða í viðauka I orðist svo: 

Til 31. desember 1999 er heimilt að: 
— skoða bifreið sem er meira en 3.500 kg að leyfðri heildarþyngd á skoðunarstofu IH sem 

hefur tæki til að mæla hemlunarvirkni í akstri, sbr. 3. gr., enda sé fjarlægð að næstu 
skoðunarstofu | yfir 35 km, 

— — skoðunarstofa Il, endurskoðunarverkstæði og annað verkstæði, þar sem skoðunarstofa 

annast skoðun ökutækja, og skoðunarstofa Í utan höfuðborgarsvæðisins og Akureyrar, 

sé ekki búin tæki til að mæla reykþykkni frá dísilhreyfli bifreiðar, 
—  endurskoðunarverkstæði og annað verkstæði, þar sem skoðunarstofa annast skoðun 

ökutækja, sé ekki búið hreyfiplötu og hljóðstyrksmæli. 
Til 31. desember 2005 er heimilt að skoðunarstofur á skoðunarsvæði í Vestfjarða- 

kjördæmi séu í flokki II, enda verði séð fyrir viðunandi aðstöðu til að mæla hemlun 

ökutækja sem eru yfir 3.500 kg. 

2. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 60. og 67. gr. umferðarlaga nr. 50 30. mars 

1987, sbr. lög nr. 44 7. maí 1993, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 23. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson.   

Benedikt Bogason. 

Nr. 780 21. desember 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um vöruhappdrætti Sambands íslenskra 
berklasjúklinga, nr. 372 25. október 1976, með síðari breytingum. 

1. gr. 

Við reglugerðina bætist svo hljóðandi: 

Ákvæði til bráðabirgða 

Ákveða má að í 10. flokki 1999 skuli að loknum útdrætti samkvæmt a) - f) liðum 1. 

mgr. 13. gr. draga sérstaklega út tiltekinn fjölda vinninga þannig að valdar eru tveggja stafa 
tölur. 

Valið fer fram með notkun átta hólfa stokks og er sú tala, sem fram kemur og síðustu 

tveir stafir mynda, skráð. Lesið skal frá þeim enda stokksins sem fjær er snúningshnúð. 
Val er endurtekið þar til tilskilinn fjöldi talna hefur fengist. Tölurnar verða hluti af 

vinningaskrá, en þær vísa til síðustu tveggja tölustafa í hverju miðanúmeri. Þau miðanúmer 

sem þannig er vísað til eru vinningsnúmer.
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2. gr. 
Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt lögum um vöruhappdrætti Sambands íslenskra 

berklasjúklinga, nr. 18 22. apríl 1959, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 21. desember 1998. 

F hr. 

Þorsteinn Geirsson. 

Jón Thors. 

22. desember 1998 Nr. 781 

AUGLÝSING 
um nýtt deiliskipulag frístundabyggðar í landi Brekkubæjar 

á Hellnum, Snæfellsbæ. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum hefur bæjarstjórn Snæfellsbæjar þann 19. 
júní 1998 samþykkt nýtt deiliskipulag frístundabyggðar í landi Brekkubæjar á Hellnum, 
Snæfellsbæ. 

Deiliskipulagið tekur til svæðis norðan heimreiðar að Brekkubæ og austan þjóðvegar 
og gerir ráð fyrir 33 húsa sumarhúsabyggð. 

Greinargerð og uppdráttur hafa hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla 
fyrir um. Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

Snæfellsbæ, 22. desember 1998. 

Bæjarverkfræðingur Snæfellsbæjar, 

Örn T. Johnsen. 

22. desember 1998 Nr. 782 

TILKYNNING 

nr. 5/1998 um flutningsjöfnunargjald á olíuvörum. 

Á grundvelli laga nr. 103/1994 um jöfnun á flutningskostnaði olíuvara tilkynnir Sam- 
keppnisstofnun að flutningsjöfnunargjald á neðangreindum olíuvörum er sem hér segir frá 
og með 1. janúar 1999 og gildir gjaldið þar til annað verður ákveðið. 

Bifreiðabensín 0,80 kr. á lítra 

gasolía 0,90 kr. á lítra 

aðrar olíur og blöndur til brennslu 0,75 kr. á kg 
flugvélabensín 0,20 kr. á lítra 

flugsteinolía (þotueldsneyti) 0,05 kr. á lítra 

Samkvæmt 3. gr. laga nr. 103/1994 um jöfnun á flutningskostnaði olíuvara skulu dreif- 
ingaraðilar samkvæmt |. gr. laganna, aðrir en þeir sem annast innanlandssölu á olíu í öllum 
landshlutum, greiða flutningsjöfnunargjaldið við innheimtu aðflutningsgjalda miðað við
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innflutt móttekið magn. Tollstjórinn í Reykjavík og sýslumenn utan Reykjavíkur annast 
samkvæmt sömu grein innheimtu gjaldsins og skulu skila því til flutningsjöfnunarsjóðs 

olíuvara. 

Samkeppnisstofnun, Reykjavík, 22. desember 1998. 

Georg Ólafsson.   
Gunnar G. Þorsteinsson. 

Nr. 783 23. desember 1998 

REGLUGERD 

um viðbótarlán. 

1 KAFLI 
Gildissvið reglugerðarinnar. 

1. gr. 

Gildissvið. 

Reglugerð þessi tekur til lána Íbúðalánasjóðs skv. VIL. kafla laga nr. 44/1998, um 

húsnæðismál, sem ætluð eru einstaklingum, er búa við erfiðar aðstæður og þurfa aðstoð, 

til kaupa á eigin íbúðarhúsnæði og kemur til viðbótar almennu húsnæðisláni, sbr. 2. tölul. 
15. gr. sömu laga. 

Um merkingu orða samkvæmt reglugerð þessari fer eftir því sem segir í 2. gr. laga 
um húsnæðismál. 

2. gr. 
Gildissvið gagnvart öðrum reglugerðum. 

Við meðferð og afgreiðslu umsókna einstaklinga um viðbótarlán skal ennfremur beita 

ákvæðum reglugerðar um húsbréf og húsbréfaviðskipti eftir því sem við á. 

II. KAFLI 
Veiting viðbótarlána. 

3. gr. 

Lánshlutfall og lánskjör. 

Viðbótarlán má nema allt að 25% af matsverði íbúðar. Um matsverð íbúða gilda ákvæði 
20. gr. laga um húsnæðismál, og ákvæði reglugerðar um húsbréf og húsbréfaviðskipti. 

Að teknu tilliti til áhvílandi veðskuldbindinga má heildarlánveiting Íbúðalánasjóðs 
(almennt lán og viðbótarlán) ekki leiða til hærri veðsetningar en 90% af matsverði íbúðar. 

Viðbótarlán eru veitt til allt að 40 ára. Um lánskjör gilda að öðru leyti ákvæði 31. gr. 
laga húsnæðismál. 

d. gr. 

Réttur til viðbótarláns. 

Réttur til viðbótarláns, er auk skilyrða um greiðslugetu, sbr. 8. gr., bundinn skilyrðum 

um tekju- og eignamörk, sbr. 5. og 6. gr. 

Sveitarstjórn er heimilt að setja í reglur nánari fyrirmæli um þau atriði, er hús- 
næðisnefnd skal líta til, við mat á þörf umsækjanda fyrir viðbótarlán, er taki meðal annars 

mið af:
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1. Núverandi húsnæðisaðstæðum. 

2. Gerð húsnæðis og ástandi þess. 
3. Fjölskyldustærð og fjölda barna. 
4. Heilsufari og vinnugetu. 
Reglur sveitarfélags samkvæmt 2. mgr. skulu vera aðgengilegar almenningi og birtar 

með þeim hætti, sem almennt tíðkast um tilkynningar sveitarstjórnar. 

5. gr. 
Tekjumörk. 

Tekjumörk miðast við meðaltekjur sl. þriggja ára, skv. skattskrá. Með meðaltekjum er 
átt við heildartekjur einstaklings, hjóna eða sambúðarfólks og barna, 20 ára og eldri, sem 
búa á heimilinu. 

Með sambúðarfólki er átt við skráða sambúð karls og konu, er eiga sameiginlegt lög- 
heimili samkvæmt Þjóðskrá. 

Húsaleigubætur teljast ekki til tekna samkvæmt 1. mgr. 
Tekjumörk vegna viðbótarlána miðast við að meðaltekjur nemi eigi hærri fjárhæð en 

1.682.000 kr. fyrir hvern einstakling og 280.000 kr. fyrir hvert barn að 20 ára aldri sem 
býr á heimilinu. Viðmiðunartekjur hjóna og sambúðarfólks skulu vera 40% hærri en hjá 
einstaklingi, þ.e. 2.355.000 kr. 

Að fengnum upplýsingum Þjóðhagsstofnunar um breytingar á atvinnutekjum milli ára 
og þróun íbúðarverðs lætur félagsmálaráðherra reikna út og birta nýjar fjárhæðir samkvæmt 
ákvæði þessu. 

6. gr. 

Eignamörk 

Eignamörk miðast við heildareign, að frádregnum heildarskuldum skv. síðustu 
skattskrá. Eignamörk við veitingu viðbótarlána eru 1.900.000 kr. 

Að fengnum upplýsingum Þjóðhagsstofnunar um breytingar á atvinnutekjum milli ára 
og þróun íbúðarverðs lætur félagsmálaráðherra reikna út og birta nýjar fjárhæðir samkvæmt 
ákvæði þessu. 

1. gr. 

Undanþágur frá tekju- og eignamörkum. 

Húsnæðisnefnd er heimilt að veita umsækjanda, sem hefur tekjur og/eða eignir fyrir 
ofan tilgreind mörk 5. og 6. gr. undanþágu frá tekju- og/eða eignamörkum á grundvelli 

mats á högum hans svo sem vegna mikilla skuldsetninga, atvinnuleysis, veikinda eða ef 
hann býr við ófullnægjandi húsnæðisaðstöðu. 

Í reglum er sveitarstjórn setur skv. 2. mgr. 4. gr. skal kveðið nánar á um beitingu 
undanþáguheimildar 1. mgr. 

Undanþága samkvæmt þessari grein er bundin því að umsækjandi hafi gengist undir 
greiðslumat, sbr. 2. mgr. 8. gr. 

8. gr. 

Greiðslumat. 

Fjármálastofnanir sem Íbúðalánasjóður hefur gert samninga við, sbr. 3. mgr. 18. gr. 

laga um húsnæðismál, leggja mat á greiðslugetu umsækjanda um viðbótarlán til kaupa hans 
á eigin húsnæði.
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Greiðslumat samkvæmt reglugerð þessari skal segja til um möguleika umsækjanda til 
þess að standa undir greiðslubyrði lána, er mega nema allt að 90% af matsverði íbúðar. 

Um framkvæmd greiðslumats skal beita ákvæðum reglugerðar um húsbréf og húsbréfa- 

viðskipti. 

9. gr. 

Staðfesting húsnæðisnefndar. 

Þeir sem telja sig eiga rétt til viðbótarláns, sbr. 4. gr. snúa sér til hlutaðeigandi hús- 
næðisnefndar. Umsókn um viðbótarlán skal fylgja greiðslumat fjármálastofnunar, sbr. 8. gr. 
ásamt nauðsynlegum gögnum svo ákveða megi eignir og tekjur umsækjanda, sbr. 5. og 6. 
gr. Húsnæðisnefnd getur óskað eftir því að umsækjandi og hlutaðeigandi fjármálastofnun 
láti í té frekari gögn og upplýsingar áður en hún staðfestir umsókn um viðbótarlán. 

Telji húsnæðisnefnd, að uppfyllt séu skilyrði fyrir veitingu viðbótarláns og að aðgættum 
heimildum sveitarfélagsins til þess að ráðstafa viðbótarlánum, sbr. 14. gr. er nefndinni 
heimilt að samþykkja veitingu viðbótarláns fyrir allt að 25% af matsverði íbúðar. 

Húsnæðisnefnd getur á grundvelli gjaldskrár, er sveitarstjórn hefur staðfest, sbr. 3. mgr. 
14. gr. laga um húsnæðismál, tekið gjald fyrir þjónustu, sem nefndin veitir skv. 1. mgr. 

Húsnæðisnefndir geta falið starfsmönnum sínum meðferð og afgreiðslu umsókna 
samkvæmt þessari grein. 

10. gr. 

Íbúðir með áhvílandi viðbótarláni. 
Sé íbúð seld með áhvílandi viðbótarláni skal viðbótarlán að jafnaði greitt upp. 
Kaupanda sem fengið hefur staðfestingu húsnæðisnefndar á rétti sínum til viðbótarláns 

er heimilt að fengnu samþykki Íbúðalánasjóðs að yfirtaka áhvílandi viðbótarlán. Íbúðalána- 
sjóður skal gæta þess í samráði við húsnæðisnefnd sveitarfélags að nýr kaupandi uppfylli 
öll skilyrði laga og reglugerðar þessarar sem sett eru gagnvart þeim sem ætluð eru slík lán. 

Heimild til yfirtöku viðbótarláns takmarkast af því, að heildarlánveiting úr Íbúða- 
lánasjóði getur aldrei orðið hærri en 90% af matsverði íbúðar. 

ll. gr. 
Framlag í varasjóð. 

Samþykki húsnæðisnefnd veitingu viðbótarláns, sbr. 9. gr., tilkynnir hún hlutaðeigandi 
fjármálastofnun og Íbúðalánasjóði um það. Á sama tíma skuldbindur sveitarfélag sig til 
þess að inna af hendi framlag í varasjóð viðbótarlána sem nemur 5% af viðbótarláni sem 
veitt er til kaupa á íbúðinni. 

Þegar Íbúðalánasjóður hefur samþykkt yfirtöku viðbótarláns, sbr. 10. gr. greiðir 
sveitarfélag 5% framlag af nýju viðbótarláni, er nemur mismun á uppfærðum eftirstöðvum 

hins yfirtekna láns í skilum og viðbótarláni, er nema má allt að 25 % af matsverði íbúðar, 

sbr. 1. mgr. 3. gr. 

Íbúðalánasjóði er heimilt að ákveða, að höfðu samráði við Samband íslenskra sveitar- 
félaga, að greiðsla á framlagi sveitarstjórnar skuli miðast við fyrirfram ákveðin uppgjörs- 
tímabil. 

Um framlag sveitarstjórnar í varasjóð fer að öðru leyti eftir því sem segir í 45. gr. laga 
um húsnæðismál og reglugerð um varasjóð viðbótarlána. 

12. gr. 

Afgreiðsla Íbúðalánasjóðs. 

Íbúðalánasjóður fer yfir kaupsamninga, sem gerðir hafa verið með fyrirvara um sam- 

þykki sjóðsins, og önnur gögn. Skal sjóðurinn gæta þess að heimild sé fyrir hendi til að 

ávísa á viðbótarlán svo og að hlutfall lána af kaupverði sé innan tilskilinna marka.
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Íbúðalánasjóður skal gæta að því, hvort íbúðarkaupandi sé þegar skráður sem skuldari 
að viðbótarláni, en hver einstaklingur getur einvörðungu verið skráður skuldari að við- 
bótarláni vegna einnar íbúðar til eigin nota nema tímabundið við íbúðarskipti. Sama gildir 
um hjón og sambúðarfólk sem fengið hafa viðbótarlán hvort sem annar aðili eða báðir eru 
skráðir skuldarar. Íbúðalánasjóði er heimilt að gjaldfella viðbótarlán sé einstaklingur, hjón 

eða sambúðarfólk skráð fyrir viðbótarláni vegna fleiri en einnar íbúðar. 

Samþykki Íbúðalánasjóður kaupin fyrir sitt leyti, heimilar sjóðurinn útgáfu fasteigna- 
veðbréfs og skuldabréfs vegna viðbótarláns. 

Íbúðalánasjóður tilkynnir húsnæðisnefnd um ákvörðun sína og að greiða beri framlag 
sveitarfélags í varasjóð. 

Íbúðalánasjóður afhendir sveitarfélögum ársfjórðungslega skrá yfir fjölda viðbótarlána 

og með sama hætti skrá yfir gild viðbótarlán í viðkomandi sveitarfélagi. Umrædd skrá skal 
vera án persónuupplýsinga og hvorki að hafa að geyma upplýsingar um nöfn né önnur 
auðkenni viðtakenda viðbótarlána. 

Ill. KAFLI 
Heimildir sveitarfélaga til þess að ráðstafa viðbótarlánum. 

13. gr. 

Áætlanir. 

Húsnæðisnefnd sveitarfélags skal árlega gera áætlun um þörf fyrir viðbótarlán í 
sveitarfélaginu jafnframt því að aðstoða fólk við húsnæðisöflun. 

Auk áætlunar samkvæmt 1. mgr. skal í þriggja ára áætlun sveitarfélags, sbr. 63. gr. 
sveitarstjórnarlaga áætla þörf fyrir viðbótarlán og greiðslur sveitarfélagsins vegna þeirra í 
varasjóð viðbótarlána. 

Á grundvelli áætlunar sendir sveitarfélag ósk til Íbúðalánasjóðs um að sjóðurinn veiti 
viðbótarlán upp að tilteknu hámarki sem húsnæðisnefnd hafi heimild til að ávísa á, enda 
verði gert ráð fyrir framlagi í varasjóð af þeirri fjárhæð í fjárhagsáætlun sveitarfélagsins 
fyrir viðkomandi ár. 

Áætlun ásamt umsókn skal berast Íbúðalánasjóði fyrir 1. október ár hvert. 

14. gr. 

Ákvörðun lánsheimilda. 

Þegar fyrir liggur það fjármagn, sem Íbúðalánasjóður hefur til ráðstöfunar hverju sinni 
til viðbótarlána og vaxtakjör slíkra lána fer Íbúðalánasjóður yfir áætlanir og óskir 
sveitarfélaga um viðbótarlán og ákveður fyrir 15. nóvember þær lánsheimildir sem hverju 
sveitarfélagi er heimilt að nýta á næsta ári. 

Við afgreiðslu umsóknar lítur Íbúðalánasjóður til áætlaðrar þarfar sveitarfélags og þess 

heildarfjármagns, sem sjóðurinn hefur til ráðstöfunar hverju sinni. 
Samþykki á yfirtöku viðbótarláns, sbr. 10. gr. skerðir ekki það heildarfjármagn til 

viðbótarlána sem húsnæðisnefnd sveitarfélags hefur heimild til að ávísa á hverju sinni. 

Húsnæðisnefnd skal gæta þess að halda viðbótarlánum innan þeirra marka sem Íbúða- 
lánasjóður hefur samþykkt og fjárhagsáætlun sveitarfélagsins kveður á um, sbr. 13. gr. 

15. gr. 

Endurskoðun lánsheimilda. 
Að ósk sveitarfélags er Íbúðalánasjóði heimilt að endurskoða heimildir sveitarfélagsins 

til þess að ráðstafa viðbótarlánum, sem ákveðnar hafa verið samkvæmt 14. gr. 
Íbúðalánasjóði er heimilt að samþykkja rökstudda umsókn sveitarfélags um auknar 

heimildir til ráðstöfunar viðbótarlána, enda fylgi slíkri umsókn endurskoðuð áætlun sveitar- 
félags, sbr. 13. gr.



Nr. 783 2412 23. desember 1998 

Samþykki Íbúðalánasjóðs á umsókn samkvæmt 1. mgr. er háð árlegu fjármagni 
Íbúðalánasjóðs til viðbótarlána, sbr. 14. gr. 

Komi í ljós, að sveitarfélag hyggst ekki nýta sér þær lánsheimildir, sem það hefur 
heimild til að ráðstafa, er Íbúðalánasjóði heimilt að úthluta þeim til annarra sveitarfélaga, 
sbr. 2. mgr. 

Lánsheimildir sem ekki hafa verið nýttar 31. desember falla niður. 

IV. KAFLI 
Sérákvæði um innlausnaríbúðir. 

16. gr. 

Viðbótarlán vegna innleystra íbúða. 
Á árunum 1999 og 2000 er sveitarfélögum heimilt eftir tillögu húsnæðisnefnda sveitar- 

félags að ákveða að tiltekinn hluti árlegra viðbótarlána skuli fara til að mæta endursölu 
innleystra íbúða, enda taki söluverð slíkra íbúða mið af markaðsverði íbúða á viðkomandi 
svæði. 

17. gr. 

Umsóknir sem borist hafa fyrir Í. janúar 1999. 

Hafi umsókn um félagslega eignaríbúð borist húsnæðisnefnd eftir 15. júní 1998 og 

uppgjör og lánveiting vegna hennar ekki átt sér stað fyrir 1. janúar 1999 skal umsækjandi 

eiga kost á viðbótarláni. Áður en húsnæðisnefnd afgreiðir umsókn um viðbótarlán 
samkvæmt þessari grein skal umsækjandi gangast undir mat á getu sinni til þess að standa 
undir afborgun lána, sbr. 8. gr. 

V. KAFLI. 
Meðferð ágreiningsmála. 

18. gr. 

Telji umsækjandi um viðbótarlán eða lánþegi slíks láns á rétt sinn hallað af hálfu 
húsnæðisnefndar eða sveitarstjórnar, þar sem slík nefnd er ekki starfandi við framkvæmd 
laga um húsnæðismál eða reglugerðar þessarar, getur hann skotið viðkomandi ákvörðun eða 

afgreiðslu til kærunefndar húsnæðismála. 

VI. KAFLI 
Gildistaka. 

19. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í 30., 31. og 50. gr. laga nr. 44/1998, um 
húsnæðismál, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Félagsmálaráðuneytinu, 23. desember 1998. 

Páll Pétursson.   
Þórhallur Vilhjálmsson.
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REGLUGERÐ 

um eftirlit með 
innflutningi sjávarafurða. 

I. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

1. gr. 

Reglugerðin gildir um eftirlit með innflutningi sjávarafurða og afurða vatnafiska. 
Reglugerðin gildir ekki um innflutning lifandi vatnafiska. Ennfremur gildir reglugerðin 

ekki um lifandi sjávardýr, sem ætluð eru til eldis, en tekur til barrahrogna og lúðuseiða 
sem ætluð eru til eldis. 

2. gr. 
Samkvæmt reglugerð þessari telst: 
Sjávarafli: Öll sjávardýr önnur en spendýr, þar með talin skrápdýr, liðdýr og lindýr. 
Fiskafurðir: Matvæli sem unnin eru að öllu leyti eða að hluta úr sjávarafla. 
Sjávarafurðir: Sjávarafli og fiskafurðir eins og skilgreint er hér að framan, svo og 

fóðurvörur unnar úr fiski eða fiskúrgangi. 
Eftirlitsaðili: Fiskistofa eða annar eftirlitsaðili sem á vegum hennar er falið eftirlit með 

framkvæmd þessarar reglugerðar. 
Vinnsluskip: Skip þar sem sjávarafli er unninn um borð, honum pakkað og hann hefur 

verið flakaður, flattur, sneiddur, roðdreginn, hakkaður, frystur eða verkaður á annan hátt. 

Fiskiskip þar sem aðeins fer fram frysting um borð á heilum eða hausskornum fiski, 
heilfrysting rækju eða suða á rækju og skelfiski teljast ekki vinnsluskip. 

Vinnsluleyfishafi: Aðili sem fengið hefur tölusett leyfi frá Fiskistofu til vinnslu, 
meðferðar, pökkunar eða geymslu sjávarafurða til staðfestingar því að settum skilyrðum 
laga og reglugerða sé fullnægt. 

Þriðja ríki: Ríki sem er utan Evrópska efnahagssvæðisins. 
Viðauka-B-skjal: Vottorð til staðfestingar heilbrigðiseftirliti með vörum sem fluttar eru 

inn á Evrópska efnahagssvæðið frá þriðja ríki, sbr. viðauki B með reglugerð þessari. 

Il. KAFLI 
Innflutningur frá ríkjum innan Evrópska efnahagssvæðisins. 

3. gr. 
Innflytjandi skal tilkynna Fiskistofu um komu sendingar með 24 klst. fyrirvara. 

Tilkynningin skal vera skrifleg og í henni koma fram áætlaður komutími, innflutnings- 
staður, magn, tegund, lýsing á vöru og ákvörðunarstaður, nafn flutningatækis, og eftir því 
sem við á, skipaskrárnúmer eða flugnúmer. 

4. gr. 
Vinnsluleyfishafi eða annar viðtakandi sendingar frá ríkjum innan Evrópska efnahags- 

svæðisins skal halda dagbók yfir mótteknar vörur og ganga úr skugga um að samræmi sé 
milli þeirra og meðfylgjandi skjala áður en þær fara til vinnslu eða dreifingar. Komi fram 

misræmi skal tilkynna Fiskistofu það án tafar. 

Varðveita skal vottorð og önnur skilríki þeim viðkomandi í eitt ár svo að unnt sé að 
framvísa þeim að kröfu eftirlitsaðila. 

B 165
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5. gr. 
Eftirlitsaðila er heimil, án mismununar, skyndiskoðun og sýnataka til rannsókna úr 

vörum, sem fluttar eru inn frá ríkjum innan Evrópska efnahagssvæðisins. Fiskistofa skal 
gera áætlun um fjölda skyndiskoðana og nánari tilhögun þeirra og senda til Eftirlitsstofnunar 
EFTA. 

Fiskistofa skal tilkynna viðkomandi ef hún óskar eftir að skoða vöruna eða taka sýni 
úr henni til rannsókna. Berist viðtakanda ekki slík tilkynning áður en losun hefst er honum 
heimilt að ráðstafa sendingunni. 

6. gr. 

Komist eftirlitsaðili að því að um sé að ræða fisksjúkdóm, eða að fyrir hendi sé eitthvert 
það ástand sem stofnað geti dýrum eða mönnum í hættu eða að vörur komi frá svæði sem 
smitað sé af fisksjúkdómi skal Fiskistofa þegar í stað óska þess að fisksjúkdómanefnd 
ákveði viðeigandi ráðstafanir. 

Fiskistofa skal þegar í stað tilkynna skriflega lögbærum yfirvöldum annarra EES-ríkja 
og Eftirlitsstofnun EFTA með viðeigandi hætti um þær upplýsingar sem fyrir liggja, ákvarð- 
anir sem teknar hafa verið og rökstuðning fyrir þeim. 

1. gr. 

Komist eftirlitsaðili að því að vörusending fullnægi ekki skilyrðum sem sett eru í lögum 
um meðferð, vinnslu og dreifingu sjávarafurða eða reglugerðum, settum samkvæmt þeim, 
getur Fiskistofa leyft sendanda eða fulltrúa hans að velja á milli þess að eyða vörum eða 

nota þær í öðrum tilgangi, þar með talið að endursenda þær með leyfi lögbærs yfirvalds 
framleiðslulands. 

Reynist vottorð eða skýrslur ekki samkvæmt settum reglum skal veita sendanda hæfi- 
legan frest til að koma skjölum í lag áður en gripið er til framangreindra úrræða. 

Fiskistofa skal þegar í stað senda lögbærum yfirvöldum sendingarríkis tilkynningu um 
ákvarðanir skv. 1. mgr., rökstuðning fyrir þeim og um ráðstafanir sem hafa verið gerðar. 

Komi í ljós, ítrekað, að vörur frá sama aðila fullnægi ekki skilyrðum skv. 1. mgr. skal 

Fiskistofa tilkynna það Eftirlitsstofnun EFTA og viðkomandi yfirvöldum annarra EES-ríkja. 
Þar til Eftirlitsstofnun EFTA tilkynnir Fiskistofu um ráðstafanir gagnvart viðkomandi starf- 
stöð er Fiskistofu heimilt að auka tíðni skoðana á vörum frá henni. 

8. gr. 

Fiskistofa skal tilkynna sendanda eða fulltrúa hans skriflega um ákvarðanir sem teknar 

eru skv. Í. mgr. 6. og 1. mgr. 7. gr. og rökstuðning fyrir þeim. 
Fiskistofa skal að ósk sendanda eða fulltrúa hans veita honum nákvæmar upplýsingar 

um réttarúrræði sem hann hefur samkvæmt íslenskum lögum, um málsmeðferðarreglur og 
tímafresti. 

IH1. KAFLI 
Innflutningur frá ríkjum utan Evrópska efnahagssvæðisins. 

9. gr. 

Innflutningur frá ríkjum utan Evrópska efnahagssvæðisins er aðeins heimill frá þeim 

framleiðendum og vinnsluskipum sem hlotið hafa viðurkenningu þess efnis að framleiðsla 

og eftirlit með vörum uppfylli kröfur sem gilda á því svæði. Sjávarútvegsráðuneytið heldur 

skrá yfir ríki, svæði og starfstöðvar sem innflutningur er heimill frá og birtir auglýsingu 

um hana og breytingar á henni í Stjórnartíðindum.
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Fiskistofu er heimilt að veita undanþágu frá 1. mgr. ef geyma á vörur í tollvörugeymslu 
og þær á að flytja þaðan til þriðja ríkis, enda sé samræmi milli sendingar og meðfylgjandi 
skjala, skilyrði 20. gr. reglugerðar þessarar uppfyllt og vörurnar aðskildar frá þeim vörum 

sem leyfa á innflutning á til Evrópska efnahagssvæðisins. 

10. gr. 

Skylt er að tilkynna Fiskistofu með 24 klst. fyrirvara um komu sendingar til landsins. 
Tilkynningin skal send á formi sem fram kemur í viðauka B. Skjalið skal vera í fjórum 
eintökum, eitt frumrit og þrjú afrit, og skal innflytjandi eða fulltrúi hans fylla út |. lið á 
öllum fjórum eintökunum. Hann skal senda eitt eintak til viðkomandi tollyfirvalda, og senda 
frumritið og hin afritin tvö til Fiskistofu. 

11. gr. 

Innflutningur skal fara um landamærastöðvar, sbr. 1. mgr. 12. gr. 
Heimilt er að landa afla fiskiskipa utan landamærastöðva og skal skoða hann á sama 

hátt og afla íslenskra skipa. 
Þrátt fyrir 2. mgr. skal landa óunnum frystum afla fiskiskipa, sem ætlaður er til vinnslu 

hjá vinnsluleyfishafa, á landamærastöðvum sem tilgreindar eru í 1. og 2. mgr. 12. gr. Aflann 
skal skoða á sama hátt og afurðir vinnsluskipa, sem eru á skrá ráðuneytisins, sbr. 2. mgr. 
9. gr. 

12. gr. 

Landamærastöðvar skulu staðsettar á Ísafirði, Akureyri, Eskifirði, Vestmannaeyjum, 

Keflavíkurflugvelli, Hafnarfirði og í Reykjavík. Fiskmjöl má aðeins fara um landamæra- 
stöðvar í Reykjavík og á Akureyri. Lifandi sjávardýr mega aðeins fara um landamærastöð 
á Keflavíkurflugvelli. 

Ennfremur skal staðsetja landamærastöð til eftirlits með óunnum frystum afla fiski- 
skipa, sem ætlaður er til vinnslu hjá vinnsluleyfishafa, í Keflavík, Grundarfirði, Patreksfirði, 

Þingeyri, Sauðárkróki, Húsavík, Þórshöfn, Vopnafirði, Seyðisfirði, Höfn, Þorlákshöfn og 

Dalvík. 

13. gr. 

Fiskistofa eða annar eftirlitsaðili, sem á vegum hennar er falið eftirlit, annast eftirlit 

samkvæmt reglugerð þessari. 

14. gr. 

Eftirlit á landamærastöðvum er þríþætt og skal fara fram þegar við komu sendingar til 

landsins: 
1. Eftirlit með skjölum. Með því er átt við eftirlit með heilbrigðisvottorðum, vinnsluleyfis- 

númerum og öðrum skjölum sem fylgja sendingu. 
2. Eftirlit með auðkenningu. Með því er átt við að fram fari samanburður á skjölum og 

sendingu og sannreynt sé að samræmi sé þar á milli. 
3. Eftirlit með heilnæmi. Í því felst að með skynmati sé kannað hvort sending uppfylli 

heilbrigðiskröfur Evrópska efnahagssvæðisins. Sé eftirlitsmaður í vafa um niðurstöðu 
er honum heimilt að taka sýni til efna- eða örverugreiningar. 

Frekari reglur um eftirlit samkvæmt 1., 2., og 3. lið eru í viðauka A, C, og D við 
reglugerð þessa.



Nr. 784 2416 22. desember 1998 

15. gr. 
Eftirlit skal fara fram samkvæmt 1., 2. og 3. lið 14. gr.: 

I. Þegar flytja á vörur inn til landsins. 
2. Þegar geyma á vörur í tollvörugeymslu og flytja þær þaðan inn á Evrópska efnahags- 

svæðið eða móttökustaður er ókunnur. 
3. Þegar geyma á vörur í tollvörugeymslu og flytja þær þaðan til þriðja ríkis. 

Eftirlit skal fara fram samkvæmt 1. og 2. lið 14. gr.: 

I. Þegar um umflutning vara er að ræða eða tímabundna affermingu og þær á að flytja 
inn á Evrópska efnahagssvæðið. 

2. Þegar um tímabundna affermingu vara er að ræða og þær á að flytja til þriðja ríkis. 

Eftirlit má fara fram samkvæmt 1. lið 14. gr. þegar um umflutning vara er að ræða og 
þær á að flytja til þriðja ríkis. 

Vakni grunur um að reglur séu brotnar eða að misræmi sé milli skjala og sendingar 

er eftirlitsaðila heimilt að hafa ríkara eftirlit. 

16. gr. 
Að loknu eftirliti skal eftirlitsaðili gefa út viðauka-B-skjal og staðfesta það með undir- 

ritun sinni. Frumritið skal síðan afhent viðkomandi tollyfirvöldum áður en tollafgreiðsla fer 
fram. Eitt afrit skal afhent innflytjanda eða fulltrúa hans og annað afrit varðveitt á landa- 
mærastöð. 

Eftirlitsaðili skal varðveita, í þrjú ár hið minnsta, frumrit heilbrigðisvottorða sem fylgja 
með sendingu, ásamt eintaki af viðauka-B-skjali. 

17. gr. 

Áður en tollafgreiðsla fer fram verður að inna greiðslu vegna eftirlitsins af hendi og, 

ef við á, að leggja fram tryggingu fyrir þeim kostnaði sem getur fallið til við að endursenda 
vöru, geyma hana, taka til annarra nota eða eyða henni. 

18. gr. 

Við flutning vara til tollvörugeymslu og meðan á geymslu stendur skulu vörur vera 
undir opinberu eftirliti. 

Þegar vörur koma til tollvörugeymslu skal fara fram skoðun samkvæmt 1. og 2. lið 

14. gr. Fyrir flutning þeirra úr tollvörugeymslu skal gefið út nýtt viðauka-B-skjal, nema 

þær eigi að flytja inn á Evrópska efnahagssvæðið og eftirlit skv. 1.-3. lið 14. gr. hafi farið 

fram á landamærastöð. 

19. gr. 
Sé sendingu skipt í fleiri hluta skal gefa út nýtt viðauka-B-skjal fyrir hvern hluta fyrir 

sig. Skjalið skal fylgja viðkomandi hluta til ákvörðunarstaðar ásamt afriti af upprunalegu 
heilbrigðis vottorði. 

20. gr. 

Komi sending frá þriðja ríki og áfangastaður hennar er annað þriðja ríki, skal 

eftirlitsaðili heimila slíkan flutning að því tilskyldu að sönnur séu lagðar fram um að fyrsta 
ríkið sem vörur eru sendar til skuldbindi sig til þess að vísa þeim ekki frá eða endursenda 

þær.
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21. gr. 

Ef vörur eiga að fara til ríkis eða svæðis þar sem sérstakar kröfur gilda, sýni hafa verið 
tekin en niðurstöður liggja ekki fyrir þegar vara fer frá viðkomandi landamærastöð eða 
innflutningur er leyfður í sérstökum tilgangi, skal eftirlitsaðili senda upplýsingar um það 

til viðkomandi landamærastöðvar í móttökuríki með viðeigandi hætti. 

22. gr. 
Ákvæði þessa kafla nema 4. mgr. 15. gr. gilda ekki um vörur: 

1. Sem eru hluti af persónulegum farangri ferðamanna og ætlaðar til einkaneyslu þeirra, 

að því tilskildu að magnið sé ekki meira en | kíló og að vörurnar komi frá þriðja ríki 

eða svæði sem er að finna á skrá sjávarútvegsráðuneytisins, sbr. 2. mgr. 9. gr., og að 
innflutningur sé ekki bannaður frá ríkinu eða svæðinu. 

2. Sem eru sendar í litlum pakkningum til einstaklinga, að því tilskildu að innflutningur 
þessara vara sé ekki viðskiptalegs eðlis, að magnið sé ekki meira en | kíló, að vörurnar 
komi frá þriðja ríki eða svæði sem talið er upp í skránni, sbr. 2. mgr. 9. gr. og að 
innflutningur frá landinu sé ekki bannaður. 

3. Sem eru ætlaðar áhöfn og farþegum til neyslu um borð í flutningatækjum í milli- 

landaflutningum, að því tilskildu að þær komi frá ríki utan Evrópska efnahagssvæðisins, 

svæði eða starfstöð sem innflutningur er ekki bannaður frá. Slíkum vörum eða matar- 
Úrgangi skal fargað þar sem afferming fer fram. Ekki er þó nauðsynlegt að farga vörum 

ef þær eru fluttar beint eða eftir að hafa verið undir tímabundnu tolleftirliti úr einu 

flutningatæki í annað. 
4. Sem hafa fengið hitameðhöndlun í loftþéttum ílátum með Fo-gildi 3,00 eða meira, ef 

magnið er ekki meira en Í kíló og eru hluti af persónulegum farangri ferðamanna og 
ætlaðar til einkaneyslu þeirra eða eru sendar í litlum pakkningum til einstaklinga, að 
því tilskildu að innflutningur þessara vara sé ekki viðskiptalegs eðlis. 

23. gr. 

Leiði eftirlit í ljós að vörur uppfylla ekki kröfur sem settar eru í lögum eða reglum 
skal Fiskistofa, í samráði við innflytjanda, fyrirskipa endursendingu innan ákveðinna tíma- 

marka. Upplýsingar um slíka ákvörðun skulu sendar viðkomandi aðilum með viðeigandi 

hætti. 

Ef endursending er óframkvæmanleg skal farga vörunni. 

Unnt er að veita undanþágu frá ákvæðum 1. og 2. mgr., meðal annars til þess að 
heimila að vörur séu notaðar í öðrum tilgangi en til manneldis. 

Innflytjandi eða fulltrúi hans skulu vera ábyrgir fyrir kostnaði sem fellur til vegna 
framangreindra aðgerða. 

24. gr. 

Ef ákveðið er að farga vörum skal Fiskistofa gera allar nauðsynlegar ráðstafanir til að 
tryggja að vörurnar og förgun á þeim sé undir stöðugu opinberu eftirliti. Förgun skal fara 
fram eins nálægt viðkomandi landamærastöð og kostur er. 

Heimili Fiskistofa að vörur séu notaðar í öðrum tilgangi en til manneldis, sbr. 3. mgr. 

23. gr., skal eftirlitsaðili fylgjast með meðhöndlun og flutningi þeirra, sem fram skal fara 
í samræmi við kröfur reglugerðar nr. 342/1996 um framleiðslu á fiskmjöli og lýsi. 

25. gr. 

Ef Fiskistofa telur, á grundvelli eftirlits á vörum sem markaðssettar skulu hér á landi, 

að brotið sé í bága við ákvæði þessarar reglugerðar í öðru aðildarríki Evrópska efnahags-
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svæðisins skal Fiskistofa þegar í stað gera lögbærum yfirvöldum þess ríkis viðvart. Ef 
Fiskistofa telur skýringar eða ráðstafanir ófullnægjandi skal hún ásamt lögbæru yfirvaldi 
hlutaðeigandi ríkis leita leiða til að bæta ástandið. 

Leiði eftirlit, sem um getur í 1. mgr., í ljós ítrekað brot á ákvæðum þessarar reglugerðar 
skal Fiskistofa tilkynna það Eftirlitsstofnun EFTA og lögbærum yfirvöldum annarra ríkja 
Evrópska efnahagssvæðisins. 

Þar til tilkynning berst frá Eftirlitsstofnun EFTA um aðgerðir sem grípa á til er 
Fiskistofu heimilt að efla eftirlit með vörum sem koma frá viðkomandi eftirlitsstað. 

26. gr. 

Fiskistofa skal tilkynna hlutaðeigandi aðilum skriflega um ákvarðanir sem teknar eru 
skv. 23. gr. og um rökstuðning fyrir þeim. 

Óski viðkomandi aðili þess, skal Fiskistofa einnig veita nákvæmar upplýsingar um 
réttarúrræði sem hann hefur samkvæmt íslenskum lögum, málsmeðferðarreglur og tíma- 

fresti. 

IV. KAFLI 
Öryggisákvæði. 

217. gr. 
Í þeim tilfellum þegar sjúkdómur eða annað, sem kann að stofna heilbrigði almennings 

eða heilbrigði dýra í alvarlega hættu, kemur upp eða breiðist út á yfirráðasvæði annars ríkis 
eða ef einhver önnur alvarleg ástæða er varðar heilbrigði manna eða dýra réttlætir slíkt 
getur sjávarútvegsráðuneytið, án fyrirvara, stöðvað innflutning frá viðkomandi ríki eða sett 
sérstök skilyrði fyrir innflutningi. 

Sjávarútvegsráðuneytinu ber tafarlaust að tilkynna lögbærum yfirvöldum annarra 
aðildarríkja EES, Eftirlitsstofnun EFTA og framkvæmdastjórn ESB um ákvörðun skv. 1. 

mgr. Varði ákvörðunin þriðja ríki skal tilkynningin berast framkvæmdastjórn ESB. 

V. KAFLI 
Ýmis ákvæði. 

28. gr. 
Fyrir brot gegn ákvæðum reglugerðar þessarar sem framin eru af ásetningi eða gáleysi 

skal refsa með sektum eða fangelsi ef miklar sakir eru. 

29. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í lögum nr. 55/1998, um meðferð, vinnslu 

og dreifingu sjávarafurða, með síðari breytingum. 
Við gerð þessarar reglugerðar var höfð hliðsjón af tilskipun ráðherraráðs Evrópu- 

sambandsins nr. 89/662, eins og henni var breytt með tilskipunum nr. 90/675, 91/493, 

91/494, 91/495, 91/496, 92/45, 92/46, 92/67 og 92/118, tilskipun ráðherraráðs Evrópu- 

sambandsins nr. 90/425 eins og henni var breytt með tilskipunum nr. 90/539, 90/667, 90/675, 

91/174, 91/496, 91/628, 92/60, 92/65, 92/118, tilskipun ráðherraráðs Evrópusambandsins 
nr. 90/675 eins og henni var breytt með tilskipunum nr. 91/496, 92/118, 92/1601, 92/438, 

95/52 og 96/43, tilskipun ráðherraráðs Evrópusambandsins nr. 91/496 eins og henni var 

breytt með tilskipunum 91/628, 92/438 og 96/43, ákvörðun framkvæmdastjórnar Evrópu- 
sambandsins nr. 93/13, eins og henni var breytt með ákvörðunum nr. 94/43, 94/305 og 
96/32, ákvörðun framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins nr. 93/14, ákvörðun fram- 
kvæmdastjórnar Evrópusambandsins nr. 94/360 eins og henni var breytt með ákvörðunum
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nr. 94/658, 95/54, 95/270 og 96/104 og ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar nr. 94/344 eins 
og henni var breytt með ákvörðunum nr. 94/461, 94/775, 95/88, 95/230 og 96/106. 

30. gr. 
Reglugerð þessi öðlast gildi Í. janúar 1999. Þó skulu 3. mgr. 11. gr. og 2. mgr. 12. 

gr. ekki taka gildi fyrr en 1. apríl 1999. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 22. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 

  

Árni Kolbeinsson. 

VIÐAUKI A 

Reglur um sannprófun skjala og auðkenna vara frá ríkjum utan 
Evrópska efnhagssvæðisins. 

Skjalaskoðun. 

Skoða skal hvert heilbrigðisvottorð sem fylgir sendingu frá þriðja ríki, til þess að ganga 

úr skugga um eftirfarandi: 

1 
2 

3. 

4. 
Í. 

ll. 

þ—
 

Að það sé frumrit vottorðs eða skjals. 

Að það eigi við ríki utan Evrópska efnahagssvæðisins eða svæði slíks ríkis, sem hefur 
heimild fyrir útflutningi til Evrópska efnahagssvæðisins. 
Að framsetning og efni sé í samræmi við fyrirmynd vottorðs sem samþykkt hefur verið 
fyrir viðkomandi vörur og hlutaðeigandi ríki. 
Að það sé ein pappírsörk. 
Að það sé fullfrágengið. 
Að útgáfudagur vottorðs sé sá sami og þegar vörur voru fermdar til flutnings til 
Evrópska efnahagssvæðisins. 
Að það sé stílað á einn viðtakanda. 
Að það varði starfsstöð sem hefur heimild fyrir útflutningi til Evrópska efnahagssvæðis- 
ins. 
Að það sé á íslensku eða ensku. 

Að það sé undirritað af lögbæru yfirvaldi og að nafn hans og staða sé skráð með læsi- 

legum hástöfum, og enn fremur að opinber heilbrigðisstimpill viðkomandi ríkis utan 
Evrópska efnahagsvæðisins sé í öðrum lit en annar texti vottorðsins. 
Að upplýsingarnar á vottorðinu séu í samræmi við upplýsingarnar á viðauka-B-skjali. 

Auðkennaskoðun. 

Auðkennaeftirlit skal meðal annars fela í sér eftirfarandi: 

Sannprófun á innsigli flutningatækis í þeim tilvikum þegar krafa er gerð um slíkt; 

Að því er allar tegundir vara varðar, athugun á því hvort opinber stimpill eða heil- 
brigðismerkingar sem gefa upprunalandið og upprunastarfstöðina til kynna séu til staðar 
og séu í samræmi við vottorðið eða skjalið; 

Enn fremur, að því er varðar vörur í umbúðum, skoðun á merkingum sem krafist er í 

lögum eða reglum.
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VIÐAUKI B 

Vottorð til staðfestingar heilbrigðiseftirliti með vörum sem fluttar eru inn til EES 
frá þriðja ríki — Certificate for Veterinary Checks on Products introduced into the 

EEA from Non-Member Countries. 
Allar leiðrréttingar eða útstrikanir sem ekki eru staðfestar af réttu lögmætu yfirvaldi 

sera þetta skjal ógilt — Any alteration or erasure on this document by an unauthorized 
person makes it invalid 

1. — Upplýsingar um vörusendingu til skoðunar * 
Details of consignment presented 
Landamærastöð með heilbrigðiseftirlit 
Border inspection post carrying out the veterinary checks 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            
  

  

  

Upprunaland 
Country of Origin 

Útflutningsland 
Country where consigned 

Sendandi 
Consignor 

Innflytjandi 
Importer 

Ákvörðunarland innan BES 
Country of destination in the EEA 

Tollmeóferð (Land, viðtakandi, heimilisfang) (Country, establishment, address) 
Customs destination 

(innflutningur, umflutningur, geymsla) (import, transit, storage) 

Flutningssfar 

Means of transport 

Flug Flug nr. 
Air Flight No. 

Sjó Nafn skips og gámanúmer 
Sea Vessel name and container No. 

Ínnsigli nr. 
Seal No. 

Vörunúmer Vörulýsing Geymsluaðferð Stykkjafjöldi Brúttóþyngd Nettóþyngd 
CN code Nature of Goods Type of Preservation in Gross Weight | Net Weight 

Alls 

Total 

Áætlaður komutími Heilnæmis- eða heilbrigðisvottorð: Innflytjandi fullt nafn: Dagsetning: 
sendingar, dags.,klst. Animal Health and/or Public Health Complete dentification of Declarer: Date: 

Certificate: 
Probable date and time of Nr: 
arrival No. 

Útgáfudagur: 
Date of issue: 

Lögmætt stjórnvald: 
Issuing authority. — 

              
  

D Útfyllt af innflytjanda eða umbjóðanda hans. 
D To be completed by the importer or his representative.
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2. Ákvörðun varðandi vörusendingu til skoðunar " 

Decision on consignment P 
Tilvísunamúmer: 
Reference number: 

2421 Nr. 784 

  

  

Leyft til notkunar innan EES: 
Release for free use in the EFA: 

LI 

LI 

Vörur hæfar til neyslu 
Products fit for Human Consumption 

Vörur hæfar til dýrafóðurs til: 
Products destined for animal feed to: 

  

(land, fyrirtæki) (country, establishment) 

Vörur til lyfjafræðilegrar notkunar 
Products destined for pharmaceutical use LI 
  

{ land, fyrirtæki) (country, establishment) 

Vörur óhæfar til neyslu og dýrafóðurs 
Products unfit for human consumption or animal feed use 

L
l
 

Vörur til annarrar úrvinnslu (lýsing) 
Products destined to undergo other technical treatment 

(indi 3) 
    

Vörur til annarrar notkunar (lýsing) 
Products for other uses (indicate) 

1 

1 

1   

Innflutningur tíl EES undir tolleftirliti 
Entry into the EEA under Custom Surveillance 

Vörur sendar áfram til annars þriðja ríkis án umhleðslu: 
Products consigned to another third country without unloading: 
(Nafn þriðja lands): 
(Name of third country): 
  

Vörur til geymslu á frísvæði eða í frígeymslu: 
Products for storage in free zone or free warehouse: 
(Skrá svæðis eða geymslu): 

(Name and Address): 

  

  

Vörur til geymslu í tollvörugeymslu: 
Products for storage in Customs Warehouse: 
{nafn tollvörugeymslu): 
{Name and Address): 

  

  

Vörur til flutnings áfram til aðildaríkis með sérstakar kröfur: 
Products consigned to a Member State with specific requirements: 
(Nafn lands og fyrirtækis) og samkvæmt ákvörðun nr.: 
(Country and establishment and conforming to Decision No. 

  

  

Sendingu vísað frá: 

Importation refused 

Ástæða: 
Reason: 

Aðgerð ákveðin: 
Action: Endursendist fyrir: 

To be returned before: a 

Eyðist fyrir: 
Tobedestodbefoe: 
Til vinnslu í samræmi við 4. gr. ákvörðunar nr. 
93/13/EEC: 

( Nafn vinnslufyrirtækis) 
To be processed in conformity with Article 4 of 
Decision 93/13/EEC: 
(Name, address of processing establishment) 

  

  

Fullt nafn landamærastöðvar og opinber stimpill: 

Full identification of border inspection post and official seal:D 

Dagsetning:? ? 

Date:?? 

  

Lögmætt stjórnvald: 
Competent Authority: 

  

Undirskrift: 
Signature 

  
Nafn í stórum prentstöfum: 
Name in capital letters:     

Athugasemdir: 
Remarks: 

Eftirlit framkvæmt: Skjalaskoðun: I 
Checks carried out: Documents: 

Framkvæmdar rannsóknir: 
Laboratory tests carried out:   Sannprófun merkinga: Í, Vöruskoðun: 

Identity: Physical: 

Niðurstöður. 

Results: 

  

Innsigli lögmæts stjórnvalds á landamærastöð: 
Scal number of offical service: 

  

Lögmætt stjórnvald viðtökulands: 
Competent authority of place of destination: 

DÚtfyllt á ábyrgð löpgmæts yfirvalds. Strikað yfir það sem ekki á við og merkt við það sem við á. 
VTo be completed by ticking the applicable entry and deleting the others. 
BÚtfyllist af lögmætu yfirvaldi á landamærastöð. 
2 To be completed by the competent authority responsible for the border inspection post. 
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VIÐAUKI C 
Reglur um eftirlit með heilnæmi. 

Heilnæmisskoðun skal framkvæmd við þær aðstæður sem tryggja að skoðun verði með 

fullnægjandi hætti. Skoða skal 20% sendinga með ferskum og frystum fisk og þurrkuðum 
og/eða söltuðum fiskafurðum og afurðum í loftþéttum lokuðum ílátum. Sendingar með 
öðrum afurðum svo sem samlokum skal skoða í 50% tilvika. 

Heilnæmisskoðun skal m.a. fela í sér athugun á því: 

1. Hvort hitaskilyrði séu í samræmi við kröfur vegna viðkomandi vara sem mælt er fyrir 

um í reglum þar um; 

2. Hvort flutningsskilyrði séu þannig að vörurnar haldist í tilskildu ástandi; 

3. Hvort engin ástæða sé til að ætla að frávik frá reglum eigi sér stað meðan á flutningi 
stendur. 

Staðfesting á því að vörur séu í samræmi við upplýsingar á vottorði skal einkum 

aga á eftirfarandi: 
Sannprófun á því að fjöldi og þyngd stykkja eða pakka sem um getur á meðfylgjandi 

vottorði samsvari þyngd vörusendingar miðað við þyngd eins stykkis eða eins pakka; 

2. Sannprófun á því að ytri og innri umbúðir standist kröfur um efni, ástand, merkingar. 
Þegar ytri og innri umbúðir hafa verið opnaðar skal kanna heilnæmi hverrar vöru- 

sendingar til að sannprófa að vörur uppfylli þau skilyrði sem kveðið er á um í reglum 

um viðkomandi vörur. Fram skal fara skynmat, einkum sjónræn skoðun, til þess að 
athuga hvort frávik finnist er gera vörur óhæfar til þeirrar notkunar sem tilgreind er á 

heilbrigðisvottorðum og fylgiskjölum. Þessi skoðun skal að meginreglu til gerð á 1% 

stykkja eða pakka úr vörusendingu og minnst tveimur og mest tíu stykkjum eða 

pökkum. Skoðun á vörum í lausri vigt skal framkvæmd á fimm sýnum hið minnsta 
og skulu þau tekin úr sendingunni á mismunandi stöðum. Meðan skoðun vara stendur 
yfir er eftirlitsaðila jafnan heimilt að víkja frá hámarki því sem mælt er fyrir um hér 
að framan. Auk heilnæmisskoðunar sem um getur hér að framan skal heilnæmisskoðun 
vara, sem ætlaðar eru til manneldis, fela í sér mælingu á hitastigi, ef við á, og athugun 

á frávikum í útliti, þéttleika, lykt og hugsanlega bragði. Skoða skal frystar og djúp- 
frystar vörur þegar búið er að þíða þær. 

Að auki skal eftirlitsaðili hvenær sem hann telur þörf á slíku fara fram á frekari 

rannsókn til að sannprófa að farið sé að reglum um innflutning á vörum eða viðskiptum 

með þær. 
Í vafatilvikum skal, þegar búið er að afferma alla sendinguna, fara fram frekari könnun 

á heilnæmi vara ásamt prófun á viðurkenndri rannsóknastofu, meðal annars til að ákvarða 

um hvaða tegund sé að ræða ef þurfa þykir. 

Að loknu eftirliti og útgáfu viðauka-B-skjals skal eftirlitsaðili gera allar nauðsynlegar 
ráðstafanir til þess að staðfesta að opinber athugun á heilnæmi vörusendingar hafi farið 
fram, einkum með því að innsigla að nýju allar umbúðir sem meðhöndlaðar hafa verið og 
setja á þær opinberan stimpil, innsigla að nýju alla gáma sem hafa verið opnaðir og tilgreina 

innsiglisnúmerið sem kemur fram í viðauka-B- skjali og á vottorðum og skjölum sem fylgja 

með vörusendingunni. 

Fiskistofa skal skrá niðurstöður heilbrigðiseftirlits í samræmi við neðangreint form. 
Skráning skal varðveitt í 18 mánuði hið minnsta frá því að skoðun átti sér stað. Fiskistofa 
skal senda Eftirlitsstofnun EFTA neðangreint form útfyllt á sex mánaða fresti.
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Ástæða fyrir Vörur Upprunaland Númer Númer Athugasemdir D 

(tveir stafir íISO | sendingar | hafnað höfnun 

skammstöfun) 
  

          
  

DM.a., ef við á, upplýsingar um leyfisnúmer þeirrar starfsstöðvar sem vörusending 
sem hafnað er kemur frá. 

    Höfnun skilgreind: 

A. Niðurstaða skjalaskoðunar 

B. Niðurstaða heilnæmisskoðunar ófullnægjandi varðandi heilbrigði dýra 

C. Niðurstaða heilnæmisskoðunar ófullnægjandi varðandi manneldiskröfur   
  

VIÐAUKI D 

Rannsóknarstofuprófanir. 

Fiskistofa skal útbúa eftirlitsáætlun vegna prófana á viðurkenndri rannsóknastofu til að 
sannprófa að farið sé að heilbrigðisreglum. Í áætluninni skal koma fram hvernig staðið skuli 
að sýnatöku, meðferð og geymslu sýna og tilkynningum til annarra eftirlitsaðila og 
Eftirlitstofnunar EFTA.
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REGLUGERD 

um lágmarkskröfur er varða öryggi, hollustuhætti 
og heilsu við vinnu um borð í fiskiskipum. 

1. gr. 

Skilgreiningar. 

Í reglugerð þessari er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir: 

Fiskiskip er hvert það skip sem notað er í atvinnuskyni annað hvort til fiskveiða eða til að 
veiða og vinna fisk eða aðrar lífrænar auðlindir hafsins. 
Nýtt fiskiskip er hvert það fiskiskip sem er 15 metrar eða lengra milli lóðlína og um er 
gerður 23. nóvember 1995 eða síðar: 

a) samningur um smíði eða meiri háttar breytingu; eða 
b) samningur um smíði eða meiri háttar breytingu sem gerður er fyrir 23. nóvember 1995 

og er afhent þremur eða fleiri árum eftir þann dag; eða 
c) ef smíðasamningur er ekki fyrir hendi: 

- kjölur er lagður, eða 
- smíði sem tengja má beint við tiltekið skip hefst, eða 
- samsetning hefur hafist þar sem notuð eru að minnsta kosti 50 tonn eða 1% af 

áætluðum massa alls smíðaefnis, hvort sem minna er. 

Eldra fiskiskip er hvert það fiskiskip sem er 18 metrar eða lengra milli lóðlína og er ekki 
nýtt fiskiskip. 
Fiskiskip er nýtt fiskiskip eða fiskiskip í notkun. 
Starfsmaður er einstaklingur sem gegnir starfi um borð í skipi, þar með taldir viðvaningar 
og lærlingar en að undanskildum landmönnum sem gegna starfi um borð í skipum sem 

liggja við bryggju og hafnsögumönnum. 

Eigandi er skráður eigandi skips, nema skipið hafi verið leigt samkvæmt samningi, eða sé 
annaðhvort að fullu eða að hluta undir stjórn einstaklings eða lögaðila annars en skráðs 
eiganda samkvæmt skilmálum stjórnunarsamnings; í slíkum tilvikum skal eigandi vera 
tilgreindur, eftir því sem við á, sem samningsleigutaki eða einstaklingur eða lögaðili með 
skipið undir stjórn. 
Skipstjóri er sá sem fer með æðsta vald á skipi. 

2. gt. 

Almenn ákvæði. 

Eigendur skulu tryggja að skip þeirra séu notuð þannig að öryggi og heilsu starfsmanna 

verði ekki stofnað í hættu, einkum ef horfur eru á tvísýnum veðurskilyrðum, með fyrirvara 
um ábyrgð skipstjóra. 

Taka verður tillit til hættu sem aðrir starfsmenn eru í þegar 4. mgr. 8. gr. reglugerðar 

um ráðstafanir er stuðla að bættu öryggi og heilsu starfsmanna um borð í skipum, er beitt. 
Öllum atvikum á sjó sem hafa eða geta haft áhrif á öryggi og heilsu starfsmanna um 

borð skal lýst í nákvæmri skýrslu sem senda skal Siglingastofnun Íslands og þau skráð 

gaumgæfilega og nákvæmlega í dagbók skipsins. 

Siglingastofnun Íslands skal með reglulegu millibili hafa eftirlit með því hvort 

reglugerð þessari er framfylgt. Slík skoðun má fara fram á sjó. 

3. gr. 
Ný fiskiskip. 

Ný fiskiskip skulu uppfylla lágmarkskröfur um öryggi og hollustu sem mælt er fyrir 
um í Í. viðauka eigi síðar en 15. desember 1999.
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4. gr. 
Eldri fiskiskip. 

Eldri fiskiskip skulu uppfylla lágmarkskröfur sem mælt er fyrir um í Il. viðauka eigi 

síðar en 23. nóvember 2002. 

5. gr. 
Viðamiklar viðgerðir og breytingar. 

Séu framkvæmdar viðamiklar viðgerðir eða breytingar á skipum skulu viðgerðir eða 

breytingar þessar uppfylla viðeigandi lágmarkskröfur sem mælt er fyrir um í |. viðauka. 

6. gr. 
Búnaður og viðhald. 

Að teknu tilliti til ábyrgðar skipstjóra skulu eigendur til að gæta öryggis og heilsu 
starfsmanna tryggja: 

a) að skipunum ásamt útbúnaði og tækjum, einkum þeim sem um getur í Í. og Il. viðauka, 
sé tæknilega við haldið og komi í ljós gallar í þeim sem geta haft áhrif á öryggi og/eða 
heilsu starfsmanna verði þeir lagfærðir eins fljótt og auðið er; 

b) að gerðar séu þær ráðstafanir að tryggt sé að skipið og allur útbúnaður og tæki þess 
séu hreinsuð reglulega til þess að viðhalda nægilegu hreinlæti; 

c) að um borð í skipi sé nægilega mikið af öryggis- og björgunarbúnaði í góðu 

ásigkomulagi; 
d) að hafðar séu til hliðsjónar lágmarkskröfur um öryggi og heilbrigði í tengslum við 

öryggis- og björgunarbúnað sem um getur í III. viðauka; 

e) að teknu tilliti til ákvæða reglna nr. 497/1994, um notkun persónuhlífa, að höfð sé 

hliðsjón af tækniforskriftum fyrir persónuhlífar sem um getur í TV. viðauka. 

1. gr. 
Upplýsingar fyrir starfsmenn. 

Að teknu tilliti til 10. gr. reglugerðar um ráðstafanir er stuðla að bættu öryggi og heilsu 
starfsmanna um borð í skipum, skal upplýsa starfsmenn og/eða fulltrúa þeirra um allar þær 
ráðstafanir sem gerðar eru vegna öryggis og hollustu um borð í skipum. 

Upplýsingarnar skulu vera settar fram með þeim hætti að þeir starfsmenn sem þeim 

er beint til geti með auðveldum hætti skilið þær. 

8. gr. 
Þjálfun starfsmanna. 

Að teknu tilliti til 12. gr. reglugerðar um ráðstafanir er stuðla að bættu öryggi og heilsu 

starfsmanna um borð í skipum, skulu starfsmenn hljóta viðeigandi þjálfun, einkum í formi 

nákvæmra og skiljanlegra leiðbeininga um öryggi og hollustu um borð í skipum og sérstak- 
lega um slysavarnir. 

Þjálfunin sem um getur í 1. mgr. skal einkum taka til slökkvistarfa, notkunar öryggis- 
og björgunarbúnaðar fyrir starfsmennina sem í hlut eiga, notkunar veiðarfæra og lyftibún- 

aðar ásamt notkun ýmissa tegunda merkja, að handmerkjum meðtöldum. 

Slík þjálfun skal eftir þörfum aðlöguð breytingum á starfsháttum um borð.
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9. gr. 

Umfangsmikil þjálfun einstaklinga 

sem vænta má að hafi með höndum stjórn á skipum. 

Að teknu tilliti til 3. mgr. 7. gr. reglugerðar nr. 365/1998 um heilbrigðisþjónustu, lyf 
og læknisáhöld um borð í íslenskum skipum, skulu einstaklingar sem vænta má að hafi 
með hendi stjórn á skipum fá umfangsmikla þjálfun í: 

a) að koma í veg fyrir veikindi af völdum vinnu, slysa um borð í skipum og viðbrögð 

við slysum sem kunna verða; 

b) stöðugleika og viðhaldi skips við allar fyrirsjánlegar hleðsluaðstæður þess við 
fiskveiðar; 

c) siglingu með hjálp radíómerkja og fjarskiptum, þ.m.t. aðferðum þar að lútandi. 

10. gr. 
Samráð við starfsmenn. 

Samráð starfsmanna og/eða fulltrúa þeirra og þátttaka í viðræðum um mál sem falla 
undir reglugerð þessa eða viðauka hennar skulu fara samkvæmt 11. gr. reglugerðar um 
ráðstafanir er stuðla að bættu öryggi og heilsu starfsmanna um borð í skipum. 

11. gr. 

Viðurlög. 

Brot gegn ákvæðum reglugerðar þessarar varða refsingu samkvæmt 29. gr. laga nr. 

35/1993, um eftirlit með skipum. 

12. gr. 
Lagastoð og gildistaka. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 4. gr. laga nr. 35/1993, um eftirlit 
með skipum, með áorðnum breytingum og með hliðsjón af tilskipun ráðsins 93/103/EBE 
frá 23. nóvember 1993 um lágmarkskröfur er varða öryggi, hollustuhætti og heilsu við 

vinnu um borð í fiskiskipum (þrettánda sértilskipun í skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 
89/391/EBE), öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 14. desember 1998. 

Halldór Blöndal. 
  

Ragnhildur Hjaltadóttir. 

I. VIÐAUKI 
Lágmarkskröfur um öryggi og hollustuhætti um borð í nýjum fiskiskipum. 

(3., 5. gr. og a-liður 1. mgr. 6. gr.) 

Almenn athugasemd. 
Þær kröfur sem mælt er fyrir um í viðauka þessum eiga ávallt við þegar þess er krafist 

vegna aðstæðna á vinnustað, vegna þeirrar starfsemi sem stunduð er, umhverfis eða 

aðsteðjandi hættu um borð í nýju fiskiskipi. 

1. Haffæri og stöðugleiki. 

1.1.  Skipinu skal haldið í haffæru ástandi og um borð í því skal vera viðeigandi búnaður 
sem hentar tilgangi þess og notkun. 

1.2. Upplýsingar um stöðugleika skipsins skulu vera fyrir hendi um borð og vera 

aðgengilegur mönnum sem ganga vaktir.
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2. 
2.1. 

2.2. 

Vél- og rafbúnaður. 
Rafbúnaður skal þannig hannaður og útfærður að engin hætta fylgi og að tryggt sé: 

- að skip og skipshöfn sé varin gegn hættu af völdum rafmagns, 
- að allur búnaður sem nauðsynlegur er til að viðhalda eðlilegri starfsemi og 

lífsskilyrðum virki með eðlilegum hætti án þess að neyðarorkubirgðir séu nýttar, 

- að raftæki sem eru nauðsynleg vegna öryggis í öllum neyðartilvikum starfi rétt. 
Séð skal fyrir neyðarorkuveitu. 
Neyðarorkuveitan skal staðsett utan vélarrúms, nema ef um er að ræða opið skip, og 

skal í öllum tilvikum þannig komið fyrir að þótt eldsvoði eða bilun verði í 
aðalraforkuveitu skuli í minnst þrjár klukkustundir vera hægt að starfrækja: 

-  innanhússboðskiptakerfi, eldskynjara og neyðarmerkjagjafa, 
- siglingaljós, 
- rafknúna neyðarslökkvidælu, ef hún er fyrir hendi. 

Ef neyðarorkuveita er rafgeymir og aðalorkuveitan bregst skal rafgeymirinn tengjast 

sjálfvirkt við skiptiborð fyrir neyðarraforku og veita orku óslitið í þrjár klukkustundir 
til kerfanna sem um getur í fyrsta, öðrum og þriðja undirlið annarrar undirgreinar. 
Aðalraforkuskiptiborð og neyðarskiptiborð skulu eftir fremsta megni vera sett þannig 

upp að þau verði ekki samtímis fyrir vatns- eða eldskemmdum. 

Skiptiborð skulu greinilega merkt; útsláttaröryggiskassar og -hylki skulu reglulega 
skoðuð til að tryggja að rétt stærð vartappa sé notuð. 
Rafeindasiglingatæki skulu prófuð oft og þeim haldið vel við. 
Allur spil- og lyftibúnaður skal prófaður og skoðaður reglulega. 
Öllum hlutum spil- og lyftibúnaðar og tengds búnaðar skal haldið vel við og vera í 
góðu lagi. 

Ef kæli- og þrýstiloftskerfi eru um borð skal þeim haldið vel við og þau skoðuð 
reglulega. 
Eldunar- og heimilistæki sem brenna þungu gasi skulu eingöngu notuð þar sem 

loftræsting er fullnægjandi og þess skal gætt að ekki myndist hættulegar lofttegundir 
við notkun þeirra. Þrýstihylki sem innihalda eldfimar og aðrar hættulegar lofttegundir 
skulu merkt með innihaldi þeirra og varðveitt á opnum þilförum. Allir lokar, 
þrýstijafnarar og leiðslur frá þrýstihylkjunum skulu varin fyrir skemmdum. 
Undankomuleiðir og neyðarútgangar. 
Auðkenna skal sérstakar undankomuleiðir og neyðarútganga með skiltum í samræmi 
við reglur nr. 707/1995, um öryggis- og heilbrigðismerki á vinnustöðum. 
Þar sem lýsingar er þörf í neyðarútgöngum og á undankomuleiðum skal vera 

fullnægjandi neyðarlýsing ef straumlaust verður. 
Eldvarnir og slökkvistarf. 

Ávallt skal ganga úr skugga um að slökkvitæki og annar færanlegur slökkvibúnaður 
sé á sínum stað áður en skip lætur úr höfn. 
Handvirkur slökkvibúnaður skal vera innan seilingar og auðveldur í notkun auk þess 

sem hann skal auðkenndur með skiltum í samræmi við reglur nr. 707/1995, um 
öryggis- og heilbrigðismerki á vinnustöðum. Skiltunum skal komið fyrir á viðeigandi 

stöðum og skulu þau vera endingargóð. 

Loftræsting á lokuðum vinnustöðum. 

Ef útblástursviftur eru notaðar til loftræstingar skal þeim haldið í nothæfu ástandi. 
Lýsing. 

Neyðarlýsingu skal haldið í starfhæfu ástandi auk þess sem hún skal prófuð reglulega. 
Hurðir. 
Hurðir skulu ávallt vera opnanlegar innan frá hvenær sem er án sérstakrar aðstoðar.
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12. 

1.3. 

8. 
8.1. 

8.2. 

8.3. 

84. 

8.5. 

9.1. 

9.2. 

9.3. 

9.4. 

9.5. 
9.6. 

9.1. 

9.8. 

10. 
10.1. 

Hurðir skal vera hægt að opna bæði innan frá og utan meðan starfsmenn eru á vinnu- 
stað. 

Hurðir, sérstaklega rennihurðir ef nauðsynlegt er að nota þær, skulu virka eins örugg- 

lega og unnt er fyrir starfsmenn, einkum við slæm veðurskilyrði og í sjógangi. 
Umferðarleiðir — hættusvæði. 
Gangar, lokaðir gangar, hlutar af þilfarsyfirbyggingu sem eru utanhúss og almennt 
allar umferðarleiðir skal útbúa með handriðum, rekkverkum og líflínum eða með 
öðrum útbúnaði til að tryggja öryggi starfsmanna við vinnu um borð í skipi. 
Ef hætta er á að starfsmenn falli niður um op á þilfari eða frá einu þilfari til annars 
skal sjá fyrir fullnægjandi vörn þar sem því verður við komið. Ef slík vörn er veitt 

með handriðum skulu þau vera að minnsta kosti Im há. 

Aðgangur að starfsstöðvum ofan þilfars þar sem vinna og viðhald fer fram skal vera 

þannig gerður að öryggi starfsmanna sé tryggt. Séð skal fyrir handriðum eða 
varnarbúnaði af svipaðri gerð sem er nægilega hár til að koma í veg fyrir fall. 
Borðstokkum og öðrum búnaði til að koma í veg fyrir að menn falli fyrir borð skal 

haldið í góðu ásigkomulagi. 
Borðstokkar skulu búnir lensiopum eða öðrum álíka búnaði svo sjór og vatn renni 
burt með skjótum hætti. 
Skipulag verkstöðva. 
Vinnusvæðum skal haldið hreinum og þau skulu eftir fremsta megni vera varin fyrir 
sjógangi og þau skulu þannig búin að starfsmenn séu nægilega vel varðir gegn falli 

og gegn því að falla fyrir borð. Fiskvinnslusvæði skulu vera nægilega rúmgóð, bæði 

með tilliti til hæðar og svigrúms. 

Sé skipsvélum stjórnað frá vélarrúmi skal þeim stjórnað frá aðskildu rými, hljóð- og 
hitaeinangruðu frá vélarrúminu sjálfu og aðgengilegu án þess að ganga um vélar- 
rúmið. Stjórnpallurinn telst vera svæði sem uppfyllir skilyrði gr. 9.1. 

Stjórntækjum lyftibúnaðar skal komið fyrir á svæði sem er nægilega rúmgott svo 

stjórnendur þeirra geti unnið þar hindrunarlaust. Lyftibúnaðurinn skal einnig búinn 
viðeigandi öryggistækjum ef um neyðartilvik er að ræða, þar með töldum búnaði til 
neyðarstöðvunar. 
Stjórnandi lyftibúnaðar skal hafa nægilega góða yfirsýn yfir lyftibúnaðinn og þá 
starfsmenn sem eru að störfum. Sé lyftibúnaðinum stjórnað frá stjórnpalli ætti stjórn- 
andi hans einnig að hafa óhindrað útsýni til starfsmanna sem eru að störfum, annað 

hvort beint eða með öðrum miðlum sem henta til þess. 

Nota skal ábyggilegt samskiptakerfi til boðskipta milli stjórnpalls og vinnuþilfars. 

Ábyggileg vaktstaða skal ætíð viðhöfð á stjórnpalli og áhöfnin vöruð við aðsteðjandi 

hættu vegna brotsjóa meðan á fiskveiðum stendur eða meðan önnur vinna fer fram 

á þilfari. 
Með hjálp hlífðarbúnaðar skal eftir fremsta megni reynt að koma í veg fyrir snertingu 
við óvarin reipi og víra sem og hreyfanlega hluta búnaðar. 
Koma skal fyrir búnaði til að festa hreyfanlega hluta, einkum á togskipum: 
- búnaði til að sjóbúa toghlera, 
- búnaði til að koma í veg fyrir að trollpokinn sveiflist. 
Vistarverur. 
Staðsetning, bygging, hljóðeinangrun, hitaeinangrun og fyrirkomulag vistarvera 

starfsmanna og annarrar aðstöðu, ef hún er fyrir hendi, og aðgengi þar að ætti að 
vera með þeim hætti að nægileg vernd sé til staðar gegn veðri og sjógangi, titringi, 

hávaða og óþægilegri lykt frá öðrum hlutum skipsins sem kynni að trufla starfsmenn 

meðan hvíldartími þeirra stendur yfir.
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10.2. Ef byggingarlag skips, stærð og hlutverk þess leyfir skulu vistarverur starfsmanna 
staðsettar þar sem áhrif hreyfingar og hraðabreytinga eru sem minnst. 

11.  Landgöngustigar og -brýr. 
11.1. Landgöngustigi, landgöngubrú eða álíka búnaður til að komast með öruggum hætti 

um borð í skipið skal vera fyrir hendi. 

HH. VIÐAUKI 
Lágmarkskröfur um öryggi og hollustuhætti um borð í eldri fiskiskipum. 

(4. gr. og a-liður 1. mgr. 6. gr.) 

Almenn athugasemd. 
Þær kröfur sem mælt er fyrir um í viðauka þessum eiga ávallt við, eftir því sem gerð 

og ástand eldra fiskiskips leyfir, þegar þess er krafist vegna aðstæðna á vinnustað, vegna 
þeirrar starfsemi sem þar er stunduð, umhverfis eða aðsteðjandi hættu um borð í eldra 
fiskiskipi. 

. Haffæri og stöðugleiki. 
1.1.  Skipinu skal haldið í haffæru ástandi og vera búið viðeigandi búnaði sem hentar 

tilgangi þess og notkun. 
1.2. Upplýsingar um stöðugleika skipsins skulu vera fyrir hendi um borð og vera 

aðgengilegar vakthafandi mönnum. 

2. Vél- og rafbúnaður. 
2.1.  Rafbúnaður skal þannig hannaður og útfærður að engin hætta fylgi og að tryggt sé: 

- að skip og skipshöfn sé varin gegn hættu af völdum rafmagns, 
- að allur búnaður sem nauðsynlegur er til að viðhalda eðlilegri starfsemi og 

lífsskilyrðum virki með eðlilegum hætti án þess að neyðarorkubirgðir séu nýttar, 
- að raftæki sem eru nauðsynleg vegna öryggis í öllum neyðartilvikum starfi rétt. 

2.2. Séð skal fyrir neyðarorkuveitu. Neyðarorkuveita skal staðsett utan vélarrúms, nema 

ef um er að ræða opið skip, og skal í öllum tilvikum þannig komið fyrir að þótt 
eldsvoði eða bilun verði í aðalraforkuveitu skal í minnst þrjár klukkustundir vera 
hægt að starfrækja: 
-  innanhússboðskiptakerfi, eldskynjara og neyðarmerki, 

-  siglingarljós, 
- rafknúna neyðarslökkvidælu, ef hún er fyrir hendi. 
Ef neyðarorkuveita er rafgeymir og aðalorkuveitan bregst skal rafgeymirinn tengjast 
sjálfvirkt við skiptiborð fyrir neyðarraforku og veita orku óslitið í þrjár klukkustundir 

til kerfanna sem um getur í fyrsta og öðrum lið upptalningarinnar hér að ofan. 
Aðalraforkuskiptiborð og neyðarskiptiborð skulu eftir fremsta megni vera sett þannig 

upp að þau verði ekki samtímis fyrir vatns- eða eldskemmdum. 

2.3. Skiptiborð skulu greinilega merkt; útsláttaröryggiskassar og -hylki skulu reglulega 

skoðuð til að tryggja að rétt stærð vartappa sé notuð. 

2.4.  Rafeindaleiðsögutæki skulu prófuð oft og þeim haldið vel við. 
2.5. Allur spil- og lyftibúnaður skal prófaður og skoðaður reglulega. 

2.6. Öllum hlutum lyfti-, spilbúnaðar og tengds búnaðar skal haldið við og þeir skulu 
vera í góðu lagi. 

2.1. Ef kælibúnaður og þrýstiloftskerfi eru um borð skal þeim haldið vel við og þau 
skoðuð reglulega. 

2.8.  Eldunar- og heimilistæki sem brenna þungu gasi skulu eingöngu notuð þar sem 

B 166 

Endurprentað blað. 
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8.2. 

8.3. 

84. 

loftræsting er fullnægjandi og þess skal gætt að ekki myndist hættulegar lofttegundir 
við notkun þeirra. Þrýstihylki sem innihalda eldfimar og aðrar hættulegar lofttegundir 
skulu merkt með innihaldi þeirra og varðveitt á opnum þilförum. Allir lokar, 
þrýstijafnarar og leiðslur frá þrýstihylkjunum skulu varin fyrir skemmdum. 

Undankomuleiðir og neyðarútgangar. 
Auðkenna skal sérstakar undankomuleiðir og neyðarútganga með skiltum í samræmi 
við reglur nr. 707/1995, um öryggis- og heilbrigðismerki á vinnustöðum. 
Þar sem lýsingar er þörf í neyðarútgöngum og á undankomuleiðum skal vera 
fullnægjandi neyðarlýsing ef straumlaust verður. 

Eldvarnir og slökkvistarf. 
Ávallt skal ganga úr skugga um að slökkvitæki og annar færanlegur slökkvibúnaður 
sé á sínum stað áður en skip lætur úr höfn. 
Handvirkur slökkvibúnaður skal vera innan seilingar og auðveldur í notkun auk þess 
sem hann skal auðkenndur með skiltum í samræmi við reglur nr. 707/1995, um 

öryggis- og heilbrigðismerki á vinnustöðum. Skiltunum skal komið fyrir á viðeigandi 
stöðum og skulu þau vera endingargóð. 

Loftræsting á lokuðum vinnustöðum. 
Ef útblástursviftur eru notaðar til loftræstingar skal þeim haldið í nothæfu ástandi. 

Lýsing. 
Neyðarlýsingu skal haldið í starfhæfu ástandi auk þess sem hún skal prófuð reglulega. 

Hurðir. 
Hurðir skulu ávallt vera opnanlegar innan frá hvenær sem er án sérstakrar aðstoðar. 
Hurðir skal vera hægt að opna á báða vegu meðan starfsmenn eru á vinnustað. 
Hurðir, sérstaklega rennihurðir ef nauðsynlegt er að nota þær, skulu virka eins 
örugglega og unnt er fyrir starfsmenn, einkum við slæm veðurskilyrði og í sjógangi. 

Umferðarleiðir - hættusvæði. 
Gangar, lokaðir gangar, hlutar af þilfarsyfirbyggingu sem eru utanhúss og almennt 
allar umferðarleiðir skal útbúa með handriðum, rekkverkum og líflínum eða með 
öðrum útbúnaði til að tryggja öryggi starfsmanna við vinnu um borð í skipi. 
Ef hætta er á að starfsmenn falli niður um op á þilfari eða frá einu þilfari til annars 
skal sjá fyrir fullnægjandi vörn þar sem því verður við komið. Ef slík vörn er veitt 
með handriðum skulu þau vera að minnsta kosti eins metra há. 
Aðgangur að starfsstöðvum ofan þilfars þar sem vinna og viðhald fer fram skal vera 
þannig gerður að öryggi starfsmanna sé tryggt. Séð skal fyrir handriðum eða varnar- 
búnaði af svipaðri gerð sem er nægilega hár til að koma í veg fyrir fall. 
Borðstokkum og öðrum búnaði til að koma í veg fyrir að menn falli fyrir borð skal 
haldið í góðu ásigkomulagi. Borðstokkar skulu búnir lensiopum eða öðrum álíka 
búnaði svo sjór og vatn renni burt með skjótum hætti. 

Skipulag verkstöðva. 
Vinnusvæðum skal haldið hreinum og þau skulu eftir fremsta megni vera varin fyrir 
sjógangi og þau skulu þannig búin að starfsmenn séu nægilega vel varðir gegn falli 
og gegn því að falla fyrir borð. Fiskvinnslusvæði skulu vera nægilega rúmgóð, bæði 
með tilliti til hæðar og svigrúms.
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9.2. 

9.3. 

9.4. 

9.5. 
9.6. 

9.1. 

9.8. 

10. 

Sé skipsvélum stjórnað frá vélarrúmi skal þeim stjórnað frá aðskildu rými, hljóð- og 
hitaeinangruðu frá vélarrúminu sjálfu og aðgengilegu án þess að ganga um vélar- 

rúmið. Stjórnpallurinn telst vera svæði sem uppfyllir skilyrði gr. 9.1. 

Stjórntækjum lyftibúnaðar skal komið fyrir á svæði sem er nægilega rúmgott svo 
stjórnendur þeirra geti unnið þar hindrunarlaust. Lyftibúnaðurinn skal einnig búinn 

viðeigandi Öryggistækjum ef um neyðartilvik er að ræða, þar með töldum búnaði til 
neyðarstöðvunar. 

Stjórnandi lyfitbúnaðar skal hafa nægilega góða yfirsýn yfir lyftibúnaðinn og þá 
starfsmenn sem eru að störfum. Sé lyftibúnaðinum stjórnað frá stjórnpalli ætti stjórn- 

andi hans einnig að hafa óhindrað útsýni til starfsmanna sem eru að störfum, annað 
hvort beint eða með öðrum miðlum sem henta til þess. 
Nota skal ábyggilegt samskiptakerfi til boðskipta milli stjórnpalls og vinnuþilfars. 
Ábyggileg vaktstaða skal ætíð viðhöfð á stjórnpalli og áhöfnin vöruð við aðsteðjandi 
hættu vegna brotsjóa meðan á fiskveiðum stendur eða meðan önnur vinna fer fram 
á þilfari. 
Með hjálp hlífðarbúnaðar skal eftir fremsta megni reynt að koma í veg fyrir snertingu 
við óvarin reipi og víra sem og hreyfanlega hluta búnaðar. 
Koma skal fyrir búnaði til að festa hreyfanlega hluta, einkum á togskipum: 
- búnaði til að sjóbúa toghlera, 
- búnaði til að koma í veg fyrir að trollpokinn sveiflist. 

Vistarverur. 

10.1. Vistarverur starfsmanna, ef þær eru fyrir hendi, skulu vera með þeim hætti að hávaði, 

11. 
11.1. 

titringur og áhrif hreyfingar og hraðabreytinga auk óþægilegrar lyktar frá öðrum 
hlutum skipsins séu sem minnst. Sjá skal fyrir nægilega sterkri lýsingu í vistarverum. 

Landgönguleiðir og -brýr. 
Landgöngustigi, landgöngubrú eða álíka búnaður til að komast með öruggum hætti 
um borð í skipið skal vera fyrir hendi. 

II. VIÐAUKI 
Lágmarkskröfur um öryggi og hollustuhætti 
í tengslum við öryggis- og björgunarbúnað. 

(d-liður 1. mgr. 6 gr.) 

Almenn athugasemd. 

Þær kröfur sem mælt er fyrir um í þessum viðauka eiga ávallt við þegar þess er krafist 
vegna aðstæðna á vinnustað, vegna þeirrar starfsemi sem stunduð er, umhverfis eða aðsteðj- 
andi 

1. 

3. 

hættu um borð í skipi. 
Um borð í skipinu skal vera fullnægjandi öryggis- og björgunarbúnaður, þar með talinn 
fullnægjandi búnaður til að bjarga starfsmönnum úr sjó eða vatni og radíóbjörgunar- 
búnaður, einkum baujur með neyðarútvarpsvita til staðsetningar, búnar vatnsþrýstings- 
virkum sleppibúnaði, að teknu tilliti til fjölda einstaklinga um borð og staðsetningar 

skipsins. 

Allir hlutar öryggis- og björgunarbúnaðar skulu varðveittir á þar til gerðum stöðum, 
þeim skal viðhaldið í góðu ásigkomulagi og vera tiltækir til tafarlausrar notkunar. 

Starfsmenn skulu yfirfara búnaðinn áður en skip lætur úr höfn og meðan á sjóferð 

stendur. 

Öryggis- og björgunarbúnaður skal skoðaður reglulega.
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4. Allir starfsmenn skulu hljóta viðeigandi þjálfun og leiðbeiningar í slysavörnum. 

5. Sé skip lengra en 45 metrar eða starfsmenn fimm eða fleiri skal séð fyrir nafnaskrá 
til útkalls með skýrum fyrirmælum handa hverjum starfsmanni sem hann skal fara eftir 

í neyðartilvíki. 
6. Útkall starfsmanna til björgunaræfingar skal fara fram mánaðarlega í höfn og á sjó. 

Þessar æfingar skulu tryggja að starfsmenn séu færir um að gegna þeim skyldum sem 
þeim eru faldar vegna meðhöndlunar og notkunar alls öryggis- og björgunarbúnaðar. 

Starfsmenn skulu hljóta þjálfun í að setja upp og nota færanlegan fjarskiptabúnað ef 
hann er fyrir hendi um borð. 

IV. VIÐAUKI 
Lágmarkskröfur um öryggi og hollustuhætti í tengslum við persónuhlífar. 

(e-liður 1. mgr. 6. gr.) 

Almenn athugasemd. 
Þær kröfur sem mælt er fyrir um í þessum viðauka eiga ávallt við þegar þess er krafist 

vegna aðstæðna á vinnustað, þeirrar starfsemi sem stunduð er, umhverfis eða aðsteðjandi 
hættu um borð í skipi. 

1. Ef ekki er unnt að koma í veg fyrir að hætta steðji að starfsmönnum eða draga nægilega 
úr henni með sameiginlegum eða tæknilegum varnarráðstöfunum skal þeim séð fyrir 
persónuhlífum. 

2. Persónuhlífar í formi fatnaðar eða yfirhafna skulu vera í skærum andstæðulitum miðað 

við sjávarumhverfið auk þess sem þær skulu vera vel sýnilegar. 
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REGLUGERÐ 
um ráðstafanir er stuðla að bættu öryggi 
og heilsu starfsmanna um borð í skipum. 

I KAFLI 
Almenn ákvæði. 

1. gr. 

Markmið. 

Markmið reglugerðar þessarar er að gera ráðstafanir til að stuðla að því að öryggi og 
heilsa starfsmanna um borð í skipum verði bætt. 

Í þessu skyni eru í reglugerð þessari settar fram almennar meginreglur um forvarnir 
gegn áhættu við störf, verndun öryggis og heilsu, útilokun þeirra þátta er bjóða hættu heim 
eða valda slysum, upplýsingar, samráð, eðlilega þátttöku starfsmanna og fulltrúa þeirra, svo 

og almennar viðmiðanir við framkvæmd téðra meginreglna. 

2. gr. 

Gildissvið. 
Reglugerð þessi gildir um alla vinnu sem fer fram um borð í skipum. 

Ákvæði reglugerðar þessarar gilda þó ekki þegar um sérstakar aðstæður er að ræða, 

sem tengdar eru tiltekinni starfsemi hins opinbera, svo sem á varðskipum, eða tiltekinni 
starfsemi á sviði almannavarna.
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3. gr. 

Skilgreiningar. 

Í reglugerð þessari er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir: 
Starfsmaður er hver sá sem ráðinn er í vinnu á skip af vinnuveitanda, þar með taldir 

nemar og lærlingar. 
Vinnuveitandi er hver sá aðili sem hefur starfsmenn í vinnu á skipi. 
Öryggis- og heilbrigðisfulltrúi starfsmanna er hver sá einstaklingur sem kosinn er, 

valinn eða tilnefndur í samræmi við landslög og/eða venjur til að vera fulltrúi starfsmanna 

þegar upp koma vandamál í tengslum við öryggi og heilsu þeirra við vinnu. 
Forvarnir eru allar aðgerðir eða ráðstafanir sem hafa verið eða verða gerðar í tengslum 

við alla þætti í starfsemi skipsins, er miða að því að fyrirbyggja eða draga úr áhættu við 
störf. 

Il. KAFLI 
Skyldur vinnuveitanda. 

4. gr. 
Almenn ákvæði. 

Vinnuveitanda er skylt að tryggja öryggi og heilsu starfsmanna við allar aðstæður í 
vinnu. 

Þótt vinnuveitandi fái til liðs við sig hæfa utanaðkomandi þjónustuaðila eða ein- 
staklinga, skv. 3. mgr. 7. gr., leysir það hann ekki undan ábyrgð skv. 1. mgr. 

Skyldur starfsmanna á sviði öryggis og hollustu við vinnu skulu ekki hafa áhrif á 
meginregluna um ábyrgð vinnuveitandans. 

Vinnuveitandi skal þó undanþeginn ábyrgð skv. 1. mgr., enda sé orsaka atvika að leita 
í óvenjulegum og ófyrirsjáanlegum kringumstæðum sem vinnuveitandi fær ekki stjórnað, 

eða í atburðum er til undantekninga teljast og hafi ekki verið gerlegt að forðast 
afleiðingarnar þótt ítrasta aðgát hafi verið sýnd. 

5. gr. 

Almennar skyldur vinnuveitanda. 

Ábyrgð vinnuveitanda felst í því að hann skal gera nauðsynlegar ráðstafanir er lúta að 

öryggi og heilsuvernd starfsmanna, þar með taldar forvarnir gegn áhættu í starfi, fræðsla 
og þjálfun, svo og að séð sé fyrir nauðsynlegri skipulagningu og viðbúnaði. 

Vinnuveitandi skal vera vakandi fyrir því að laga þessar ráðstafanir að breyttum kring- 
umstæðum og hafa að markmiði að bæta ríkjandi aðstæður. 

Vinnuveitandi skal koma í framkvæmd ráðstöfunum þeim sem um getur í 2. málslið 

1. mgr. er byggjast á þeim almennu meginreglum um forvarnir sem hér fara á eftir: 

a) að forðast áhættu; 

b) að framkvæma hættumat á þeim hættum sem ekki er hægt að forðast; 

c) að sporna gegn því að áhætta geti skapast; 
d) að laga vinnuferlið að einstaklingnum, einkum þegar vinnustaður er hannaður og þegar 

valin eru tæki og vinnu- og framleiðsluaðferðir; skal þetta einkum gert í því augnamiði 
að draga úr einhæfni við færibandavinnu eða vinnu sem líkist henni svo koma megi í 
veg fyrir heilsuspillandi áhrif sem slíkt kann að hafa á starfsmenn; 

e) að aðlagast tækniframförum; 
f) að skipta á því sem er hættulegt og því sem er ekki hættulegt eða er síður hættulegt; 

g) að móta heildstæða stefnu um forvarnir sem tekur til tækni, skipulagningar vinnunnar, 

vinnuskilyrða, félagslegra tengsla og þátta er tengjast vinnuumhverfi; 
h) að ráðstafanir til verndar starfsmönnum almennt hafi forgang fram yfir ráðstafanir til 

að vernda einstaka menn;
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i) að starfsmenn fái viðeigandi tilsögn. 
Að teknu tilliti til annarra ákvæða reglugerðar þessarar og með hliðsjón af því hvers 

eðlis starfsemi skipsins er, skal vinnuveitandi: 
a) meta þá áhættu sem tekin er hvað varðar öryggi og heilsu starfsmanna, meðal annars 

með vali á tækjum, efnum eða efnablöndum sem notaðar eru, sem og innréttingar á 

vinnustað. 

Eftir að áhættan hefur verið metin og á þann hátt sem nauðsynlegt er, skulu forvarnir, 
vinnu- og framleiðsluaðferðir sem vinnuveitandi beitir: 
- tryggja starfsmönnum betri vernd með tilliti til öryggis og heilsu, 
- vera felldar inn í alla starfsemi skipsins og á öllum þrepum; 

b) þegar starfsmanni eru falin tiltekin verkefni, taka tillit til færni hans að því er varðar 

heilsu og öryggi; 

c) tryggja að þegar gerðar eru áætlanir um nýja tækni eða hún innleidd sé haft samráð 
við starfsmenn og/eða fulltrúa þeirra, hvað varðar afleiðingar sem val á tækjum, 
vinnuskilyrði og vinnuumhverfi hafa fyrir öryggi og heilsu starfsmanna; 

d) að taka viðeigandi skref í þá átt að tryggja að einungis þeir starfsmenn sem hlotið hafa 

nægilega tilsögn hafi aðgang að svæðum þar sem alvarleg og sérstök hætta er á ferðum. 

Kostnaður af ráðstöfunum er tengjast öryggi, hollustuháttum og heilbrigði um borð í 
skipum má ekki undir neinum kringumstæðum leggjast á starfsmenn. 

6. gr. 

Þjónusta á sviði verndar og forvarna. 

Að teknu tilliti til skyldna vinnuveitanda skv. 5. og 6. gr., skal vinnuveitandi tilnefna 

einn eða fleiri starfsmenn til að vinna að vernd og forvörnum gegn áhættu í starfi innan 
skipsins. 

Þeir starfsmenn sem tilnefndir eru skulu í engu gjalda vinnu sinnar að vernd og 

forvörnum gegn áhættu í starfi. Starfsmönnum, sem tilnefndir eru, skal ætlaður nægilegur 
tími til að sinna skyldum þeim er reglugerð þessi leggur þeim á herðar. 

Ef ekki er unnt að gera slíkar ráðstafanir til verndar eða forvarna, vegna þess að hæft 
starfsfólk er ekki að finna á skipinu skal vinnuveitandi fá til liðs við sig hæfa utanaðkomandi 
þjónustuaðila eða einstaklinga. 

Þegar vinnuveitandi fær slíka þjónustuaðila eða einstaklinga til liðs við sig skal hann 
upplýsa þá um þætti sem vitað er eða grunur leikur á að hafi áhrif á öryggi og heilsu starfs- 

manna og skulu þeir hafa aðgang að upplýsingum þeim sem um getur í 2. mgr. 10. gr. 

Undir öllum kringumstæðum skulu: 

a) þeir starfsmenn sem tilnefndir eru hafa nauðsynlega færni og aðstöðu, 
b) þeir utanaðkomandi þjónustuaðilar eða einstaklingar, sem leitað er ráða hjá, hafa 

nauðsynlega hæfni og einstaklingsbundin og fagleg ráð, og 

c) starfsmenn sem eru tilnefndir og utanaðkomandi þjónustuaðilar eða ráðgjafar vera nægi- 
lega margir til að fást við skipulagningu verndar- og forvarnarráðstafana, með hliðsjón 

af stærð skipsins og/eða þeirri áhættu sem starfsmenn búa við, sem og því hvernig hún 
dreifist á skipinu. 
Einn eða fleiri starfsmenn, eða þjónustuaðilar á skipinu eða utan skipsins, skulu bera 

ábyrgð á vernd og forvörnum gegn þeirri áhættu varðandi öryggi og heilsu sem grein þessi 

fjallar um. 

Starfsmenn og þjónustaðilar skulu vinna saman þegar þörf krefur.
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1. gr. 
Skyndihjálp, slökkvistarf og brottflutningur starfsmanna, bráð hætta. 

Vinnuveitandi skal: 
a) gera nauðsynlegar ráðstafanir til skyndihjálpar, slökkvistarfs og brottflutnings starfs- 

manna, eins og hæfir eðli starfseminnar og stærð skipisins og að teknu tilliti til annarra 
á staðnum, 

b) koma á sambandi við utanaðkomandi þjónustuaðila, einkum að því er varðar skyndi- 
hjálp, læknishjálp í neyð, björgun og slökkvistarf. 
Samkvæmt 1. mgr. skal vinnuveitandi í sambandi við skyndihjálp, slökkvistarf og 

brottflutning starfsmanna meðal annars tilnefna þá starfsmenn sem koma skulu slíkum 

ráðstöfunum í framkvæmd. Fjöldi slíkra starfsmanna, þjálfun þeirra og búnaður sem þeir 
hafa yfir að ráða skal vera eins og hæfir stærð skipsins og/eða sérstakrar hættu sem tengist 
því. 

Vinnuveitandi skal: 
a) upplýsa alla starfsmenn sem eru í eða kunna að lenda í bráðri hættu, svo skjótt sem 

auðið er, um hver áhættan er og til hvaða aðgerða hefur verið eða á að grípa í verndar- 
skyni; 

b) grípa til aðgerða og gefa fyrirmæli svo að starfsmenn geti samstundis lagt frá sér vinnu 
og/eða forðað sér af vinnustað á annan öruggari stað ef um bráða og óhjákvæmilega 
hættu er að ræða; 

c) eigi æskja þess að starfsmenn hefji vinnu á ný á meðan bráð hætta er fyrir hendi, nema 
í undantekningartilvikum og af rækilega rökstuddum ástæðum. 

Starfsmenn skulu í engu gjalda þess hafi þeir yfirgefið vinnuaðstöðu sína vegna bráðrar 
og óhjákvæmilegrar hættu. 

Vinnuveitanda ber að tryggja að starfsmenn geti, ef öryggi þeirra og/eða annarra er 
stefnt í bráða hættu og ekki er hægt að ná sambandi við næstráðandi yfirmann sem er 
ábyrgur, gripið sjálfir til viðeigandi aðgerða til að komast hjá afleiðingum hættunnar, í ljósi 
vitneskju sinnar og tæknilegra ráða sem tiltæk eru. 

Aðgerðir þeirra mega ekki bitna á þeim, nema þeir hafi sýnt kæruleysi eða vanrækslu. 

8. gr. 

Ýmsar skyldur vinnuveitenda. 

Vinnuveitandi skal: 
a) hafa undir höndum hættumat varðandi öryggi og hollustu á vinnustað, að meðtalinni 

þeirri áhættu sem sérstökum hópum starfsmanna er búin; 
b) ákveða hvaða verndarráðstafanir skal gera og, ef nauðsyn krefur, hvaða hlífðarbúnað 

ber að nota; 

c) halda skrá yfir vinnuslys sem valda því að starfsmaður er frá vinnu lengur en þrjá 
vinnudaga; 

d) taka saman skýrslur um vinnuslys sem starfsmenn hans verða fyrir, til handa rann- 

sóknarnefnd sjóslysa. 

9. gr. 

Upplýsingar til starfsmanna. 

Vinnuveitandi skal gera þær ráðstafanir til að starfsmenn og/eða fulltrúar þeirra fái 
allar nauðsynlegar upplýsingar um: 

a) áhættu sem öryggi og heilsu er búin og verndar- og forvarnarráðstafanir og aðgerðir 
er snerta bæði skipið almennt og hverja gerð vinnuaðstöðu og/eða starfs; 

b) ráðstafanir sem gerðar eru samkvæmt 2. mgr. 8. gr.
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Vinnuveitandi skal gera viðeigandi ráðstafanir til að starfsmenn sem sérstaklega er 
ætlað að sinna verndun öryggis og heilsu eða öryggis- og heilbrigðisfulltrúar starfsmanna 

hafi, eftir því sem unnt er aðgang að: 

a) hættumati því og verndarráðstöfunum sem um getur í a- og b-liðum 1. mgr. 9. gr.; 

b) skránni og skýrslunum sem um er rætt í c- og d-liðum |. mgr. 9. gr.; 

c) upplýsingum þeim er í ljós koma við verndar- og forvarnarráðstafanir og uppýsingum 
frá eftirlitsstofnunum og aðilum sem bera ábyrgð á málefnum er varða öryggi og 
hollusturvernd. 

10. gr. 

Samráð við starfsmenn og þátttaka þeirra. 

Vinnuveitendur skulu hafa samráð við starfsmenn og/eða fulltrúa þeirra og heimila 
þeim að taka þátt í umræðum um öll mál er tengjast öryggi og hollustu um borð í skipum. 

Þetta felur í sér: 

a) að haft er samráð við starfsmenn, 

b) að starfsmenn eða fulltrúar þeirra hafi tillögurétt, 

c) eðlilega þátttöku í samræmi við landslög og/eða venjur. 

Starfsmönnum þeim sem bera sérstaka ábyrgð á öryggi og hollustuvernd, eða öryggis- 

og heilbrigðisfulltrúum starfsmanna, skal tryggð eðileg þátttaka í samræmi við landslög 

og/eða venjur, eða að vinnuveitandi hafi samráð fyrirfram og tímanlega við þá, í sambandi 

við: 
a) allar ráðstafanir sem geta haft umtalsverð áhrif á öryggi og hollustu, 
b) tilnefningu þeirra starfsmanna sem um getur í Í. mgr. 7. gr. og 2. mgr. 8. gr., svo og 

starf það sem um getur í 1. mgr. 7. gr.; 
c) upplýsingarnar sem um getur í 1. mgr. 9. gr. og 10. gr.; 
d) ráðningu hæfra þjónustuaðila eða einstaklinga utan skipsins, eins og um getur í 3. mgr. 

7. gr., eftir því sem við á; 

e) skipulagningu og fyrirkomulag þjálfunar þeirrar sem um getur í 12. gr. 

Öryggis- og heilbrigðisfulltrúar starfsmanna skulu hafa rétt til að æskja þess að 

vinnuveitandi geri viðeigandi ráðstafanir og til að leggja fyrir hann tillögur þar að lútandi, 

til að draga úr hættu sem starfsmönnum er búin og/eða komast fyrir orsakir hennar. 
Starfsmenn þeir sem um getur í 2. mgr. og fulltrúar starfsmanna sem um getur í 2. og 

3. mgr. skulu í engu gjalda þeirra starfa sinna sem um getur í 2. og 3. mgr. 
Vinnuveitendum er skylt að heimila öryggis- og heilbrigðisfulltrúum starfsmanna að 

taka þann tíma frá vinnu sem með þarf án þess að laun skerðist og gera þeim kleift að 

beita rétti sínum og inna þær skyldur af hendi sem kveðið er á um í tilskipun þessari. 
Starfsmenn og/eða fulltrúar þeirra eiga rétt á að skjóta málum til Siglingastofnunar 

Íslands, telji þeir að ráðstafanir þær sem gerðar hafa verið og úrræði þau sem vinnuveitandi 
notast við tryggi ekki öryggi og hollustu á vinnustað svo viðunandi sé. 

Fulltrúum starfsmanna ber að fá tækifæri til að leggja athugasemdir sínar fyrir fulltrúa 
Siglingastofnunar Íslands þegar hann kemur til að sinna eftirliti með skipinu. 

ll. gr. 
Þjálfun starfsmanna. 

Vinnuveitandi skal tryggja að hver starfsmaður fái nægilega þjálfun að því er varðar 
öryggi og hollustu, meðal annars með upplýsingum og tilsögn sem sniðin er að vinnuaðstöðu 

hans og starfi: 
a) um leið og hann er ráðinn til starfa, 

b) ef hann er fluttur á annan stað eða í annað starf,
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c) ef nýr búnaður er tekinn í notkun eða búnaði breytt, 

d) ef ný tækni er innleidd. 
Þjálfunina skal: 

a) laga að nýjum eða breyttum áhættuþáttum, og 

b) endurtaka reglulega ef þörf er á. 
Öryggis- og heilbrigðisfulltrúar starfsmanna eiga rétt á viðeigandi þjálfun. 
Kostnaður við þjálfunina sem um getur í 1. og 2. mgr. má ekki leggjast á starfsmenn 

eða fulltrúa þeirra. 
Þjálfunin sem um getur í 1. mgr. verður að fara fram á vinnutíma. 
Þjálfunin sem um getur í 2. mgr. skal fara fram á vinnutíma. 

III. KAFLI 
Skyldur starfsmanna. 

12. gr. 

Sérhver starfsmaður er ábyrgur fyrir því að gæta eigin öryggis og heilsu eftir því sem 
hann hefur tök á, svo og annrra einstaklinga sem aðgerðir hans eða aðgerðaleysi á vinnustað 
snertir, Í samræmi við þjálfun hans og fyrirmæli þau er vinnuveitandi hefur gefið honum. 

Í þessu skyni ber starfsmönnum einkum í samræmi við þjálfun sína og fyrirmæli þau 
er vinnuveitandi hefur gefið, að gæta þess að: 

a) nota vélar, tæki, verkfæri, hættuleg efni, flutningatæki og annan búnað á réttan hátt; 

b) nota persónuhlífar sem þeim er séð fyrir á réttan hátt og skila þeim á sinn stað eftir 
notkun; 

c) taka ekki úr sambandi, né heldur breyta eða fjarlægja að geðþótta uppsettan öryggis- 
búnað, svo sem við vélar, tæki, verkfæri, búnað og byggingar, og að nota öryggis- 
búnaðinn rétt; 

d) upplýsa vinnuveitanda og/eða þá starfsmenn sem hafa sérstöku hlutverki að gegna við 
vernd öryggis og heilsu án tafar um allar aðstæður við vinnu þar sem ljóst má telja 
að öryggi og heilsu sé bráð hætta búin og um alla ágalla á fyrirkomulagi sem ætlað 
er til verndar; 

e) hafa samstarf við vinnuveitanda og/eða þá starfsmenn sem hafa sérstöku hlutverki að 
gegna við vernd öryggis og heilsu, svo lengi sem þörf kann að vera til að hægt sé að 
sinna þeim verkum eða verða við þeim kröfum sem Siglingastofnun Íslands hefur sett 

til verndunar öryggis og heilsu starfsmanna á vinnustöðum; 

f) hafa samstarf við vinnuveitanda og/eða þá starfsmenn sem hafa sérstöku hlutverki að 
gegna við vernd öryggis og heilsu, svo lengi sem þörf kann að vera á til að vinnu- 
veitandi geti tryggt öruggt vinnuumhverfi og vinnuskilyrði og svo að öryggi og heilsu 
sé engin hætta búin á athafnasvæði þeirra. 

„IV. KAFLI 
Ymis ákvæði. 

13. gr. 
Heilbrigðiseftirlit. 

Tryggja ber að litið sé eftir heilsu starfsmanna í samræmi við áhættuna sem starf þeirra 

felur í sér gagnvart öryggi þeirra og heilsu. 
Ráðstafanir þær sem um getur í Í. mgr. skulu vera á þá leið að sérhverjum starfsmanni 

sé heimilt að gangast undir heilsuverndareftirlit með reglulegu millibili ef hann kýs það.
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14. gr. 

Áhættuhópar. 

Vernda ber áhættuhópa sem eru sérlega viðkvæmir fyrir þeim hættum sem steðja 
einkum að þeim. 

IS. gr. 
Persónuhlífar. 

Auk þeirra reglna sem settar eru fram í þessari reglugerð skulu ákvæði reglna nr. 
497/1994, um notkun persónuhlífa, gilda um vinnu um borð í skipum eins og unnt er. 

16. gr. 

Skjávinna. 

Auk þeirra reglna sem settar eru fram í þessari reglugerð skulu ákvæði reglna nr. 
498/1994, um skjávinnu, gilda um vinnu um borð í skipum eins og unnt er. 

17. gr. 
Öryggi og hollusta þegar byrðar eru handleiknar. 

Auk þeirra reglna sem settar eru fram í þessari reglugerð skulu ákvæði reglna nr. 
499/1994, um öryggi og hollustu þegar byrðar eru handleiknar, gilda um vinnu um borð í 
skipum eins og unnt er. 

18. gr. 

Krabbameinsvaldandi efni. 

Auk þeirra reglna sem settar eru fram í þessari reglugerð skulu ákvæði reglna nr. 
621/1994, um vinnu með krabbameinsvaldandi efni, gilda um vinnu um borð í skipum eins 

og unnt er. 

19. gr. 
Líffræðilegir skaðvaldar. 

Auk þeirra reglna sem settar eru fram í þessari reglugerð skulu ákvæði reglna nr. 

554/1996, um verndun starfsmanna gegn hættu á heilsutjóni af völdum líffræðilegra 
skaðvalda á vinnustöðum, gilda um vinnu um borð í skipum eins og unnt er. 

. 20. gr. 

Öryggis- og heilbrigðismerki. 

Auk þeirra reglna sem settar eru fram í þessari reglugerð skulu ákvæði reglna nr. 
707/1995, um öryggis- og heilbrigðismerki á vinnustöðum, gilda um vinnu um borð í 
skipum eins og unnt er. 

21. gr. 

Þungaðar konur. 

Auk þeirra reglna sem settar eru fram í þessari reglugerð skulu ákvæði reglna nr. 

679/1998, um ráðstafanir til þess að auka öryggi og heilbrigði á vinnustöðum fyrir konur 

sem eru þungaðar, hafa nýlega alið barn eða hafa barn á brjósti, gilda um vinnu um borð 

í skipum eins og unnt er. 

22. gr. 

Notkun tækja. 

Auk þeirra reglna sem settar eru fram í þessari reglugerð skulu ákvæði reglugerðar nr. 
431/1997, um notkun tækja, gilda um vinnu um borð í skipum eins og unnt er.
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23. gr. 
Viðurlög. 

Brot gegn ákvæðum reglugerðar þessarar varða refsingu samkvæmt 29. gr. laga nr. 

35/1993, um eftirlit með skipum. 

V. KAFLI 
Lagastoð og gildistaka. 

24. gr. 
Lagastoð og gildistaka. 

Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt heimild í 4. gr. laga nr. 35/1993, um eftirlit 
með skipum, með áorðnum breytingum og með hliðsjón af tilskipunum ráðsins nr. 89/391 
EBE frá 12. júní 1989, um lögleiðingu ráðstafana er stuðla að bættu öryggi og heilsu starfs- 

manna á vinnustöðum öðlast þegar gildi. Þá hefur einnig verið höfð hliðsjón af eftirtöldum 

tilskipunum ráðsins sem settar eru samkvæmt ofangreindri tilskipun: 

nr. 89/654/EBE, frá 30. nóvember 1989, um lágmarkskröfur varðandi öryggi og 

hollustu á vinnustöðum (fyrsta sértilskipun í skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 
89/391/EBE); 
nr. 89/655/EBE, frá 30. nóvember 1989, um lágmarkskröfur varðandi öryggi og 

hollustu er starfsmenn nota tæki á vinnustöðum (önnur sértilskipun í skilningi 1. 

mgr. 16. gr. tilskipunar 89/391/EBE); 
nr. 89/656/EBE, frá 30. nóvember 1989, um lágmarkskröfur varðandi öryggi og 
hollustu er starfsmenn nota persónuhlífar á vinnustöðum (þriðja sértilskipun í 
skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 89/391/EBE); 
nr. 90/269/EBE, frá 29. maí 1990, um lágmarkskröfur varðandi öryggi og hollustu 

þegar byrðar eru handleiknar og hætta er á að starfsmenn verði fyrir bakmeiðslum 

(fjórða sértilskipun í skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 89/391/EBE); 
nr. 90/270/EBE, frá 29. maí 1990, um lágmarkskröfur varðandi öryggi og hollustu 
við skjávinnu (fimmta sértilskipun í skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 
89/391/EBE); 
nr. 90/394/EBE, frá 28. júní 1990, um verndun starfsmanna gegn áhættu vegna 

áhrifa af krabbameinsvöldum á vinnustað (sjötta sértilskipun í skilningi 1. mgr. 16. 
gr. tilskipunar 89/391/EBE); 
nr. 90/679/EBE, frá 26. nóvember 1990, um verndun starfsmanna gegn áhættu 

vegna líffræðilegra áhrifavalda á vinnustöðum (sjöunda sértilskipun í skilningi |. 
mgr. 16. gr. tilskipunar 89/391/EBE); 
nr. 92/58/EBE frá 24. júní 1992, um lágmarkskröfur um uppsetningu öryggis- og 

heilbrigðismerkja á vinnustöðum (níunda sértilskipun í skilningi 1. mgr. 16. gr. 

tilskipunar 89/391/EBE); 
nr. 92/85/EBE frá 19. október 1992, um lögleiðingu ráðstafana til að auka öryggi 
og heilbrigði á vinnustöðum fyrir starfsmenn sem eru þungaðir, hafa nýlega alið 

börn eða hafa börn á brjósti (tíunda sértilskipun í skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 
89/391/EBE). 

Samgönguráðuneytinu, 14. desember 1998. 

Halldór Blöndal.   
Ragnhildur Hjaltadóttir.
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REGLUGERÐ 

um skotvopn, skotfæri o.fl. 

I. KAFLI 
Almenn ákvæði. 

1. gr. 

Orðskýringar. 
Í reglugerð þessari er merking hugtaka sem hér greinir: 

. „Sjálfvirkt“ er það skotvopn sem skjóta má úr röð skota með því að taka aðeins einu 
sinni í gikkinn. 

„Hálfsjálfvirkt“ er það skotvopn sem skjóta má úr einu skoti á eftir öðru þar til 
skotgeymir er tæmdur, með því að taka aðeins í gikkinn í hvert skipti sem skoti er 
hleypt af. 
„Handhlaðin fjölskota haglabyssa eða riffill“ er skotvopn þar sem skothylki er fært 

handvirkt úr skotgeymi í hlaup. 

„Skammbyssa“ er stutt skotvopn með hlauplengd allt að 30 sm og ekki meira en 60 
sm að heildarlengd. 

Il. KAFLI 
Veiting skotvopnaleyfa. 

2. gr. 
Almenn skilyrði. 

Veita má leyfi fyrir skotvopnum til veiða, íþróttaiðkunar, starfa og til sýninga og 
söfnunar, samkvæmt nánari ákvæðum reglugerðar þessarar og vopnalaga nr. 16/1998. 
Umsækjandi skal gera grein fyrir því í hverju skyni sótt sé um leyfi. Skilyrði fyrir veitingu 
skotvopnaleyfis eru: 

1. 
2 

Að hafa náð 20 ára aldri og hafa ekki verið sviptur sjálfræði. 

Að hafa ekki gerst brotlegur við ákvæði almennra hegningarlaga, áfengislaga, laga um 
ávana- og fíkniefni, vopnalaga eða laga um vernd, friðun og veiðar á villtum fuglum 
og villtum spendýrum. 
Að hafa nægilega kunnáttu til þess að fara með skotvopn, vera andlega heilbrigður og 
vera að öðru leyti hæfur til þess að fara með og eiga skotvopn. 
Lögreglustjóri getur veitt leyfi fyrir skotvopni þó umsækjandi hafi brotið ákvæði laga 

þeirra, sem tilgreind eru í 2. tölul. 1. mgr., ef brot er smávægilegt eða langt um liðið frá 

því að brot var framið. Að liðnum tveimur árum frá því brot var framið getur þó 

lögreglustjóri veitt umsækjanda leyfi, enda hafi refsing ekki farið fram úr sektum eða 
varðhaldi og ekki hafi verið um að ræða árásar- eða ofbeldisbrot, brot á lögum um ávana- 

og fíkniefni, ítrekuð ölvunarbrot, brot á vopnalögum eða lögum um veiðar á villtum fulgum 
og villtum spendýrum.
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3. gr. 

Leyfð skotvopn. 

Lögreglustjóra er heimilt að veita þeim er fullnægir skilyrðum 2. gr. leyfi fyrir eftir- 
greindum skotvopnum: 
Flokkur A: 

1. Haglabyssum nr. 12 og minni, þó eigi sjálfvirkum eða hálfsjálfvirkum. 

2. Rifflum cal. 22 (long rifle og minni), þ.m.t. loftrifflum, þó eigi sjálfvirkum eða 
hálfsjálfvirkum. 

Flokkur B: 

Leyfi fyrir rifflum með hlaupvídd allt að cal. 30 og hálfsjálfvirkum haglabyssum skal 
ekki veitt nema sérstakar ástæður mæli með því, enda hafi umsækjandi haft skotvopnaleyfi 
í a.m.k. eitt ár. 
Flokkur C: 

Leyfi fyrir skotvopnum sem sérstaklega eru ætluð til minkaveiða eða meindýraeyðingar 
(t.d. skammbyssur fyrir haglaskot) má aðeins veita að fenginni umsögn veiðistjóra. Áskilið 
er að umsækjandi hafi haft aukin skotvopnaréttindi (B flokkur) í eitt ár. Slík leyfi vegna 
þeirra sem stunda minkaveiðar skal ekki veita til að eignast skotvopn heldur einungis til 
láns eða leigu. Lögreglustjóri skal senda slíkar umsóknir með umsögn sinni ríkislögreglu- 
stjóra til ákvörðunar. 
Flokkur D: 

Leyfi sem sérstaklega er veitt einstaklingi eða skotfélagi fyrir skammbyssum vegna 
íþróttaskotfimi sbr. 11. gr. Lögreglustjóri skal senda slíkar umsóknir með umsögn sinni 

ríkislögreglustjóra til ákvörðunar. 

4. gr. 
Skotvopn til íþróttaiðkunar. 

Einstaklingur sem hefur verið virkur meðlimur í viðurkenndu skotfélagi, samkvæmt 

staðfestingu stjórnar félagsins, og uppfyllir skilyrði 2. gr. getur fengið leyfi til að eignast 
skotvopn samkvæmt ákvæðum II. kafla. 

Heimilt er að veita viðurkenndu skotfélagi heimild til að eignast skotvopn samkvæmt 
IlI. kafla reglugerðarinnar til notkunar við æfingar, leiðbeiningar eða keppni, enda tilnefni 
félagið mann, sem uppfyllir ákvæði 1. mgr, er beri ábyrgð á vörslu og ráðstöfun 
skotvopnanna ásamt stjórnendum félagsins. 

5. gr. 
Erfðir á skotvopnum. 

Nú andast maður er hefur leyfi fyrir skotvopni og skal því þá innan 12 mánaða ráðstafað 
til aðila sem hefur leyfi til að eiga sambærilegt skotvopn. Hafi svo ekki verið gert skal 
skotvopnið afhent lögreglu til geymslu þar til endanleg ráðstöfun þess verður ákveðin. 

Maki, sem hefur fengið leyfi til setu í óskiptu búi, þarf leyfi lögreglustjóra fyrir 
skotvopni eða skotvopnum, sem hinn látni maki hafði leyfi fyrir. 

Sé um að ræða skotvopn sem hefur ótvírætt minja- og tilfinningagildi fyrir erfingja 
hins látna er lögreglustjóra heimilt að víkja frá skilyrðum 2. gr. reglugerðarinnar, enda verði 

skotvopnið gert óvirkt. 

6. gr. 
Söfnun skotvopna. 

Heimilt er að veita einstaklingum, samtökum og opinberum söfnum heimild til að eiga 
og varðveita skotvopn í söfnunarskyni samkvæmt V. kafla.
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7. gr. 
Skotvopn vegna atvinnu. 

Lögreglustjóra er heimilt, að fengnu samþykki ríkislögreglustjóra, að veita bændum, 
sem eru ábúendur á lögbýlum, og dýralæknum leyfi til að eiga hentugar hlaupstuttar einskota 

byssur (fjárbyssur) þó eigi stærri en cal. 22 til aflífunar búfjár, enda uppfylli þeir skilyrði 

2. gr. 

Leyfi fyrir skotvopnum samkvæmt Í. mgr. skal gefið út með þeim fyrirvara að það 
verði fellt niður, þegar þargreind skilyrði eru ekki lengur fyrir hendi. 

„ MI KAFLI 
Iþróttaskotfimi. 

8. gr. 
Viðurkenning skotfélags. 

Félag sem hefur iðkun skotfimi að markmiði skal leita leyfis ríkislögreglustjóra. 
Til að öðlast leyfi samkvæmt 1. mgr. skal félag uppfylla eftirfarandi skilyrði: 
vera stofnað á sérstökum stofnfundi, 

hafa skipulagsbundna stjórn, 
hafa félagslög, 
hafa að lágmarki 20 félagsmenn sem hafi skotvopnaleyti, 
vera aðili að Íþróttasambandi Íslands og 

hafa kennitölu. 
Í umsókn skal greina þá keppnisflokka sem fyrirhugað er að iðka innan félagsins. 
Áður en umsókn um leyfi er endanlega afgreidd skal leita umsagnar lögreglustjóra í 

viðkomandi umdæmi. 
Uppfylli félag framangreind skilyrði gefur ríkislögreglustjóri út leyfi því til handa. Í 

þeirri viðurkenningu skulu koma fram þeir keppnisflokkar sem heimilt er að iðka innan 
félagsins. 

N
m
 

Þ 

9. gr. 

Leyfð skotvopn. 
Heimilt er að veita viðurkenndum skotfélögum og félagsmönnum þeirra leyfi fyrir 

skotvopnum til keppni í viðurkenndum keppnisflokkum samkvæmt 1. viðauka reglugerð- 
arinnar. 

Skilyrði leyfis skv. 1. mgr. er að viðkomandi félag hafi tilkynnt að keppni í 
viðurkenndum keppnisflokki sé stunduð í félaginu. 

10. gr. 
Heimilir keppnisflokkar. 

Skilyrði þess að keppnisflokkur hljóti viðurkenningu hér á landi er að hann sé meðal 
keppnisgreina Alþjóða skotsambandsins. Ríkislögreglustjóra er heimilt að viðurkenna aðra 
keppnisflokka hafi þeir verið iðkaðir hér á landi fyrir gildistöku reglugerðarinnar. 

Sé óskað eftir viðurkenningu á nýjum keppnisflokki skal Skotsamband Íslands sækja 
um það til ríkislögreglustjóra. 

Í umsókn um viðurkenningu skal koma fram: 

1. Lýsing á keppnisflokkum. 
2. Hvort um alþjóðlega keppnisgrein sé að ræða. 
3. Lýsing á skotvopnum sem notuð eru innan flokksins.
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ll. gr. 
Leyfi fyrir skammbyssu. 

Einstaklingur sem óskar eftir leyfi til að eignast skammbyssu til iðkunar skotfimi 
(flokkur D) skal: 

1. Hafa haft aukin skotvopnaréttindi skv. 3. gr. (flokkur B) í eitt ár, 
2. vera virkur meðlimur í viðurkenndu skotfélagi og hafa stundað reglulegar æfingar í 

viðurkenndum keppnisflokki í tvö ár og tekið þátt í landsmótum og/eða opnum mótum 
og ekki gerst brotlegur við umgengnis- og öryggisreglur félagsins. Framangreindar 
upplýsingar skulu staðfestar af stjórn félagsins þar sem fram komi upplýsingar um 
æfingar, keppni og ástundun umsækjanda. 

Leyfi fyrir skammbyssu, þ.m.t. loftskammbyssu, skal gefið út með eftirfarandi skil- 
yrðum: 

1. Að skotvopnið verði einvörðungu notað við æfingar og keppni í viðurkenndum 
keppnisflokkum á viðurkenndum skotsvæðum skotfélaga. 

2. Að skotvopnið sé annars geymt í traustum hirslum. 
3. Að hætti umsækjandi iðkun skotíþrótta megi afturkalla leyfi. 

Lögreglustjóri skal framsenda slíkar umsóknir með umsögn sinni til ríkislögreglustjóra 
til ákvörðunar. 

12. gr. 
Skotfimi yngri flokka. 

Lögreglustjóra er heimilt að veita viðurkenndu skotfélagi leyfi til æfinga og keppni í 
yngri flokki (16-20 ára), enda tilnefni félagið sérstaka leiðbeinendur sem ábyrgð beri ásamt 
stjórn félagsins á viðkomandi flokki. Leiðbeinandi skal vera handhafi leyfis fyrir samskonar 
vopni og hann leiðbeinir um notkun á. 

Leyfi samkvæmt 1. mgr. er bundið við eftirtalda flokka og vopn: 
Í. Riffill: markloftriffill, cal. 4,5. 

2. Haglabyssa: tvíhleypt markhaglabyssa, nr. 12 eða minni. 
3. Skammbyssa: markloftskammbyssa, cal. 4,5. 

Leyfi samkvæmt grein þessari er bundið við æfingar og keppni á viðurkenndum skot- 
svæðum. Skotvopn samkvæmt ákvæði þessu skulu vera í eigu viðkomandi félags. 

13. gr. 

Varsla skotvopna og skotfæra. 

Varsla skotvopna og skotfæra sem eru í eigu skotfélaga eða varðveitt í húsnæði þeirra 
skal vera með eftirfarandi hætti: 

1. Skotvopn og skotfæri skulu vera í aðskildum læstum hirslum. 

2. Húsnæði skal búið þjófavörn og vera beintengt efirlitsstöð. 
Lögreglustjóra er heimilt að samþykkja vörslu með öðrum hætti enda telji hann öryggi 

fullnægjandi. 

14. gr. 

Leyfi til sölu boga. 
Engum má selja boga, sbr. f. lið 2. mgr. 30. gr. vopnalaga nr. 16/1998 nema með leyfi 

lögreglustjóra. Áður en lögreglustjóri veitir slíkt leyfi skal hann ganga úr skugga um að 

kaupandi stundi æfingar eða keppni í bogfimi hjá íþróttafélagi sem er aðili að Íþrótta- 
sambandi Íslands.
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IV. KAFLI 
Skotsvæði. 

IS. gr. 
Æfingarsvæði. 

Svæði sem fyrirhugað er að nota til æfinga eða keppni í skotíþróttum skal viðurkennt 

af lögreglustjóra áður en það er tekið í notkun. Gildir það bæði um skotsvæði utanhúss og 

skotvelli innanhúss. 

16. gr. 
Umsókn. 

Sá sem óskar að taka í notkun svæði skv. 15. gr. skal sækja um leyfi til 
lögreglustjóra í því umdæmi þar sem svæðið er staðsett. 

Í umsókninni um leyfi skal gefa nákvæmar upplýsingar um: 

1. legu skotsvæðisins, 

2. eignarhald á svæðinu og ef við á skal fylgja samþykki eiganda þess. Ef sveitarfélag er 

ekki eigandi svæðisins skal samþykki þess fylgja umsókn, 

fyrirhugað skipulag svæðisins sem eftir atvikum skal sýnt með viðeigandi teikningum, 

fyrirhugaða notkun svæðisins t.d. skotgreinar, skotvopn o.s.frv, 
öryggisráðstafanir sem fyrirhugað er að viðhafa á svæðinu. Ef um er að ræða skotsvæði 
innanhúss skal sérstaklega gera grein fyrir loftræstingu. 
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17. gr. 

Athugun á skotsvæði. 

Lögreglustjóri kannar að fengnum nauðsynlegum gögnum skv. 16. gr. hvort 

fyrirkomulag skotsvæðisins og þær öryggisráðstafanir sem þar eru gerðar eru fullnægjandi. 

Óheimilt er að taka svæði í notkun fyrr en könnunin hefur farið fram. 

Ríkislögreglustjóri getur tilnefnt þrjá menn sem lögreglustjórum er heimilt að kalla sér 

til aðstoðar við viðurkenningu og úttekt á skotsvæðum. 
Ríkislögreglustjóri getur sett frekari reglur um hvaða lágmarkskröfur skotsvæði skuli 

uppfylla. 

18. gr. 

Eftirlit með skotsvæðum. 

Lögreglustjóri skal árlega gera úttekt á viðurkenndum skotsvæðum í umdæmi sínu til 

að ganga úr skugga um að þau fullnægi settum skilyrðum. Ef svæði uppfyllir ekki sett 

skilyrði skal lögreglustjóri banna notkun þess þar til úr hefur verið bætt og ný úttekt farið 

fram. 

19. gr. 

Tryggingar. 

Áður en viðurkenning á skotsvæði er gefin út skal ábyrgðarmaður svæðisins leggja 

fram staðfestingu þess að ábyrgðartrygging hafi verið keypt vegna svæðisins. 

V. KAFLI 
Söfnun skotvopna. 

20. gr. 
Söfnunarleyfi. 

Ríkislögreglustjóra er heimilt að veita einstaklingum, samtökum og opinberum söfnum 

leyfi til að eiga og varðveita skotvopn er hafa ótvírætt söfnunargildi vegna aldurs þeirra, 

tengsla þeirra við sögu landsins eða af öðrum sérstökum ástæðum.
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Ef umsækjandi er lögaðili skal tilnefndur maður sem fullnægir skilyrðum 2. gr. sem 
ber ábyrgð á vörslu safnsins ásamt forsvarsmönnum þess. 
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21. gr. 

Umsókn um söfnunarleyfi. 

Í umsókn um söfnunarleyfi skal greina eftirfarandi: 
Nafn, kennitölu og heimili umsækjanda og eftir atvikum ábyrgðarmanns skv. 20. gr. 
Upplýsingar um skotvopnaleyfi umsækjanda. 
Nákvæm tilgreining á skotvopnum sem fyrirhugað er að safna og hvernig þau uppfylli 
skilyrði 20. gr. 
Með umsókn skulu fylgja eftirtalin gögn: 
Ljósrit skotvopnaleyfis umsækjanda eða eftir atvikum ábyrgðarmanns. 

. Listi yfir skotvopn sem umsækjandi áætlar að safna. Skulu koma fram upplýsingar um 
tegund, hlaupvídd, verksmiðjuheiti, módelheiti, lásgerð, hlauplengd, heildarlengd, 
skotgeymi, skotafjölda o.s.frv. 
Aætlun um geymslu skotvopnasafnsins. 

22. gr. 
Meðferð umsóknar. 

Sækja skal um leyfi til viðkomandi lögreglustjóra sem skal ásamt slökkviliðsstjóra gera 
úttekt á aðstöðu umsækjanda til geymslu og söfnunar skotvopnanna. Lögreglustjóri skal 
senda slíkar umsóknir með umsögn sinni til ríkislögreglustjóra til ákvörðunar. 
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23. gr. 
Skilyrði söfnunarleyfis. 

Umsækjandi um söfnunarleyfi skal fullnægja eftirfarandi skilyrðum: 
Hafa verið handhafi skotvopnaleyfis í a.m.k. fimm ár. 

. Hafa yfir að ráða fullnægjandi aðstöðu til varðveislu skotvopnanna. 
2 

Sækja fyrirfram um leyfi fyrir kaupum á skotvopnum í safnið og fá útgefna kaup- 
heimild, sbr. 30. gr. 

24. gr. 
Varsla skotvopnasafns. 

Skotvopnasafn skal varðveitt í læstum hirslum viðurkenndum af lögreglustjóra og 
slökkviliðsstjóra. Skulu skotfæri varðveitt í aðskildum hirslum. 
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VI. KAFLI 

Skotvopnaleyfi og skráning skotvopna. 
25. gr. 

Umsókn um skotvopnaleyfi. 
Í umsókn um skotvopnaleyfi skal greina: 

„ Fullt nafn, kennitölu og heimili umsækjanda. 
. Til hvaða nota skotvopnið er ætlað (veiðar, söfnun, skotfimi, meindýraeyðing, starf). 

Hvort umsækjandi hafi hlotið refsidóm eða gengist undir sátt fyrir refsiverðan verknað 
sem varðað gæti synjun umsóknar. 
Hvort fyrirhugað sé að nota skotvopnið við íþróttaskotfimi og skal þá tilgreina skotfélag 
það sem umsækjandi er félagsmaður í. 

„ Aðrar upplýsingar samkvæmt ósk lögreglustjóra. 

B 167
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Í umsókn um að eignast skotvopn skal auk þeirra upplýsinga er getur í 1. mgr. tilgreina: 
1. Tegund þess skotvopns sem umsækjandi hyggst eignast, svo og aðrar upplýsingar um 

það, þ.á m. hlaupvídd, verksmiðjuheiti, módelheiti, eintaksnúmer, lásgerð, hlauplengd, 
heildarlengd, skotgeymi og skotafjölda. 

2. Hafi umsækjandi áður fengið leyfi fyrir skotvopni skal hann tilgreina hvar og hvenær 
það var útgefið og hvort það er í gildi. 

3. Af hverjum umsækjandi hyggst kaupa skotvopnið. 
Með umsókn skulu fylgja eftirtalin gögn: 
Sakavottorð. 
Læknisvottorð. 
Skotvopnaleyfi umsækjanda hafi hann slíkt leyfi. 
Önnur gögn er lögreglustjóri óskar eftir. 
Ef um er að ræða skotvopn til iðkunar íþróttaskotfimi skal fylgja staðfesting stjórnar 
viðkomandi skotfélags á því að umsækjandi fullnægi skilyrðum 11. kafla. 
Ef umsækj andi er einstaklingur skal umsókn send lögreglustjóra í því umdæmi þar sem 

umsækjandi á lögheimili. 
Ef umsækjandi er stofnun eða félag skal umsókn send lögreglustjóra í umdæmi þar 

sem félagið er skráð eða þar sem stofnunin hefur starfsstöð. Í umsókn skal tilgreina notanda 
eða notendur og ábyrgðarmann skotvopnsins. Sé umsækjandi skotfélag skal umsókn 
undirrituð af stjórn félagsins og skal í henni tilgreina þá viðurkenndu skotgrein sem ætlunin 
er að nota skotvopnið í. 
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26. gr. 
Meðferð umsóknar. 

Lögreglustjóri skal leita allra nauðsynlegra upplýsinga um umsækjanda, svo sem með 
því að kanna annan sakaferil hans en samkvæmt sakaskrá. 

Hyggist umsækjandi kaupa notað skotvopn skal lögreglustjóri ganga úr skugga um að 
skráning þess skotvopns sé í skotvopnaskrá og bera hana saman við skráningu á umsókn. 

21. gr. 
Námskeið og próf. 

Ef lögreglustjóri telur, eftir að hafa kannað umsókn og fylgigögn og önnur þau atriði 
sem hann telur nauðsynleg, að til greina komi að veita umbeðið leyfi skal umsækjandi 
sækja námskeið í notkun og meðferð skotvopna og standast próf að námskeiði loknu. 

Ríkislögreglustjóri annast framkvæmd námskeiða og prófa, setur jafnframt reglur um 

framkvæmd námskeiða og annast gerð kennsluefnis. Ríkislögreglustjóra er heimilt að fela 
öðrum framkvæmd námskeiða. 

28. gr. 

Útgáfa skotvopnaleyfa. 

Uppfylli umsækjandi um skotvopnaleyfi skilyrði 2. gr. og standist próf skv. 26. gr. skal 
lögreglustjóri gefa út skotvopnaleyfi. Skotvopnaleyfi skal vera skriflegt. Í því skal tilgreina 
nafn, kennitölu og heimilisfang leyfishafa. Þar skal vera nýleg mynd af leyfishafa. Einnig 
skal tilgreina nákvæmlega hvers konar skotvopn leyfishafa er heimilt að nota. Í 
skotvopnaleyfi skal skrá öll skotvopn í eigu leyfishafa, sbr. 31. gr. 

29. gr. 
Kaup á skotvopni. 

Fallist lögreglustjóri á að veita skotvopnaleyfishafa leyfi til að eignast skotvopn gefur 

hann út heimild (kaupheimild) til umsækjanda. Í kaupheimild skal nákvæmlega tilgreina 

hvaða skotvopn umsækjandi megi kaupa og af hverjum.
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30. gr. 
Sala á skotvopni. 

Seljanda er óheimilt að selja öðrum skotvopn eða selja önnur skotvopn en greinir í 
kaupheimild. Seljanda ber að árita þrjú eintök kaupheimildar sem staðfestingu á því að 
hann hafi selt kaupanda tilgreint skotvopn. 

Frumrit kaupheimildar ber kaupanda að senda til lögreglustjóra sem skráir söluna þá 
þegar í skotvopnaskrá og gefur út skotvopnaleyfi. Selji einstaklingur sem hefur skotvopna- 

leyfi skotvopn, skal seljandi senda lögreglustjóra skotvopnaleyfi sitt og skal hann eyðileggja 
það og gefa út nýtt, án sérstaks endurgjalds. 

Öðru eintaki kaupheimildar heldur kaupandi og gildir það eintak sem leyfi fyrir 
tilgreindu skotvopni til bráðabirgða í allt að fjórar vikur frá útgáfu heimildar. Þriðja eintaki 

heldur seljandi. 
Ef kaupandi er verslun sem hefur heimild til að versla með skotvopn skal sótt um 

kaupheimild til viðkomandi lögreglustjóra með sama hætti og ef um einstakling er að ræða 
en kaupaheimild skal vera án endurgjalds. Ber seljanda að senda skotvopnaleyfi sitt til 
lögreglustjóra til ógildingar og endurútgáfu skv. 2. mgr. 

Akvæði þessa kafla eiga við þótt eigandaskipti verði á skotvopni með öðrum hætti en 
sölu. 

31. gr. 
Skráning í skotvopnaleyfi. 

Lögreglustjóri gefur út skotvopnaleyfi í samræmi við kaupheimild jafnskjótt og hann 
hefur móttekið hana áritaða af seljanda. 

Í skotvopnaleyfi skal þá tilgreina: 
1. Nafn, kennitölu og lögheimili leyfishafa. Einnig skal greina nafn, kennitölu og heimili 

ábyrgðarmanns ef við á. 
2. Tegund, hlaupvídd, verksmiðjuheiti, módelheiti, eintaksnúmer, lásgerð, hlauplengd, 

heildarlengd, skotgeymi og skotafjölda. 
Notkun skotvopnsins (veiðar, skotfimi, söfnun, atvinna o.s.frv.). 

Útgefanda. 
Útgáfudag og síðasta endurútgáfudag ef við á. 
Númer leyfis í töluröð á landsvísu. 
Lögreglustjóri getur sett sérstök skilyrði fyrir útgáfu leyfis telji hann þess þörf. 
Gildistími skotvopnaleyfis skal vera 10 ár frá útgáfudegi. Lögreglustjóra er heimilt ef 

sérstaklega stendur á að gefa leyfi út til skemmri tíma. 
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32. gr. 

Endurnýjun skotvopnaleyfis. 

Sá sem Óskar endurnýjunar skotvopnaleyfis skal senda umsókn þess efnis til 
lögreglustjóra. Við endurnýjun skal lögreglustjóri ganga úr skugga um að umsækjandi 
fullnægi skilyrðum laga til að fá útgefið skotvopnaleyfi. 

Skotvopnaleyfi skal endurútgefa í hvert sinn sem skotvopnaeign leyfishafa breytist. 
Hafi skotvopnaleyfi glatast er heimilt að gefa út samrit þess til jafnlangs tíma. 

VII. KAFLI 
Meðferð og vörslur skotvopna og skotfæra. 

33. gr. 
Meðferð og vörslur. 

Eigendur eða umráðahafar skotvopna og skotfæra skulu ábyrgjast vörslur þeirra og sjá 
svo um, að óviðkomandi nái ekki til þeirra. Í því skyni skal húsnæði sem geymir skotvopn
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og skotfæri ávallt læst ef íbúar eru fjarverandi. Við lengri fjarveru skal auk þess sem að 
framan greinir gera skotvopn óvirkt t.d. með því að fjarlægja af því nauðsynlega hluta aðra 
en láshús. 

Þegar skotvopn og skotfæri eru ekki í notkun skulu skotvopn og skotfæri geymd í 
aðskildum, læstum hirslum. 

Lögreglustjóra er heimilt að setja skotvopnaleyfishafa sérstök skilyrði um geymslu og 
varðveislu skotvopna og skotfæra. 

Hámarksmagn skotfæra sem einstaklingi er heimilt að kaupa og geyma hverju sinni er 
500 skot. Lögreglustjóra er heimilt að veita undanþágu frá þessu hámarki ef viðkomandi 
hefur yfir að ráða sérútbúinni geymslu eða skáp. 

Ef einstaklingur á fleiri en þrjú skotvopn er honum skylt að geyma þau í sérútbúnum 

vopnaskáp sem samþykktur er af lögreglustjóra. 

34. gr. 
Notkun skotvopna. 

Skráður eigandi skotvopns hefur einn heimild til að nota það með þeim undantekn- 
ingum sem greinir í þessum kafla. 

35. gr. 
Lánsheimild leyfishafa. 

Skráður eigandi skotvopns hefur heimild til að lána það hverjum sem hefur leyfi til 
að nota sams konar skotvopn. 

Lánsheimild skal vera skrifleg og með undirskrift beggja aðila. Í lánsheimild skal greina 
eftirfarandi: 

1. Nafn, kennitölu og heimili lántaka og eiganda skotvopnsins. 
2. Númer skotvopnaleyfis eiganda skotvopnsins. 
3. Tegund, hlaupvídd, verksmiðjuheiti, módelheiti, eintaksnúmer, lásgerð, hlauplengd, 

heildarlengd, skotgeymi og skotafjölda viðkomandi skotvopns. 
4. Fyrirhugaða notkun skotvopnsins. 
5. Útgáfudag og gildistíma lánsheimildar. 

Ef skotvopn er lánað um lengri tíma en fjórar vikur skal það tilkynnt lögreglustjóra. 
Skal í þeirri tilkynningu tilgreina sömu upplýsingar og fram koma í 2. mgr. Skal það skráð 
í skotvopnaskrá. Er lögreglustjóra heimilt að gefa út nýtt skotvopnaleyfi til eiganda 
skotvopns og lánþega sem kemur í stað lánsheimildar skv. 2. mgr. Í slíku leyfi til eiganda 
skotvopns skal geta lánþega en í skotvopnaleyfi lánþega skal geta eiganda skotvopnsins. 

Sé skotvopn afhent til viðgerðar eða sölu skal það gert skriflega samkvæmt 2. mgr. 
Viðgerðar- eða söluaðili skal senda lögreglustjóra tilkynningu um móttöku og afhendingu 
vopna. 

Sá sem fær skotvopn að láni ábyrgist vörslu þess meðan skotvopnið er í umsjá hans. 
Skal hann ávallt bera skriflega lánsheimild samkvæmt ákvæði þessu og sýna hana sé þess 
óskað. 

36. gr. 
Lánsheimild skotfélags. 

Heimilt er viðurkenndum skotfélögum sem fengið hafa leyfi til að eiga skotvopn skv. 
8. gr. að lána skotvopn til afnota við æfingar og keppni í viðurkenndum keppnisflokkum 

á viðurkenndum skotsvæðum. 
Hafi viðkomandi ekki skotvopnaleyfi er heimilt að lána honum skotvopn enda noti 

hann það undir eftirliti ábyrgðarmanns sem skotfélag hefur tilnefnt.
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Lán samkvæmt ákvæði þessu verða einungis veitt vegna tiltekinnar æfingar eða keppni. 

Lán samkvæmt ákvæði þessu skulu skráð í sérstaka bók. Í bók þessari skal greina 
eftirfarandi upplýsingar: 

1. Nafn og kennitölu lántakanda. 
2. Tegund, hlaupvídd, verksmiðjuheiti, módelheiti, eintaksnúmer, lásgerð, hlauplengd, 

heildarlengd, skotgeymi og skotafjölda hins lánaða skotvopns. 

3. Dagsetningu láns skotvopns og hvenær því var skilað. 
4. Kvittun ábyrgðarmanns og lántakanda. 

VIII. KAFLI 
Framleiðsla skotvopna, skotfæra o.fl. 

37. gr. 

Leyfi til framleiðslu. 

Enginn má framleiða skotvopn eða skotfæri í atvinnuskyni nema með leyfi ríkis- 
lögreglustjóra. Með framleiðslu er átt við tilbúning, samsetningu, endurbætur og viðgerðir 
á skotvopnum. 

Ef umsækjandi er einstaklingur sem hyggst framleiða vopn til eigin nota skal hann 

sækja um leyfi á eyðublaði fyrir skotvopnaleyfi. Skal umsækjandi vera handhafi skotvopna- 
leyfis. Lögreglustjóri skal framsenda slíkar umsóknir með umsögn sinni til ríkislögreglu- 
stjóra til ákvörðunar. 

38. gr. 
Skilyrði framleiðsluleyfis. 

Leyfi samkvæmt þessum kafla má aðeins veita þeim einstaklingum sem hafa 
skotvopnaleyfi og uppfylla kröfur reglugerðarinnar um hæfni til framleiðslunnar og aðbúnað 
á framleiðslustað. 

Sé umsækjandi félag eða firma skal það vera skráð og tilnefna einn mann eða fleiri 
er uppfylla skilyrði 1. mgr. til að annast framleiðsluna. 

39. gr. 
Umsóknin og meðferð hennar. 

Umsókn skal undirrituð af umsækjanda og eftir atvikum ábyrgðarmanni. Í henni skal 
greina eftirfarandi: 

1. Fullt nafn, kennitölu og heimili umsækjanda. 

2. Fullt nafn, kennitölu og heimilisfang ábyrgðarmanns framleiðslunnar. 
3. Hvað fyrirhugað er að framleiða. 
4. Þeim faglegu kröfum sem umsækjandi, ábyrgðarmaður eða starfsmenn búa yfir vegna 

fyrirhugaðrar framleiðslu. 
5. Aðstæður á framleiðslustað. Gera skal grein fyrir öryggisráðstöfunum á framleiðslustað 

til að fyrirbyggja þjófnað, eldsvoða, sprengingar og önnur óhöpp. 

40. gr. 

Meðferð umsóknar og útgáfa leyfis. 

Ríkislögreglustjóri sendir umsóknina lögreglustjóra í viðkomandi umdæmi, sem aflar 
umsagnar Vinnueftirlits ríkisins, slökkviliðsstjóra eða annarra þeirra aðila er með brunamál 
fara og annarra yfirvalda telji hann þess þörf. 

Að fengnum umsögnum sendir lögreglustjóri umsóknina á ný til ríkislögreglustjóra 

ásamt umsögn sinni og tillögum um hvort leyfi skuli gefið út. Skal lögreglustjóri sérstaklega 
gera grein fyrir hæfni ábyrgðarmanns framleiðslunnar.
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Ríkislögreglustjóri ákveður á grundvelli framangreindra umsagna hvort leyfi skuli gefið 
út. Í leyfi skal greina eftirfarandi: 

1. Nafn, kennitölu og heimili leyfishafa og eftir atvikum ábyrgðarmanns framleiðslunnar. 
2. Staðsetningu framleiðslunnar. 
3. Hvað fyrirhugað er að framleiða. 
4. Skilyrði sem sett eru fyrir framleiðslunni. 

41. gr. 
Skyldur framleiðanda. 

Framleiðanda ber að fylgja fyrirmælum lögreglu um framleiðslu. 
Framleiðanda samkvæmt reglugerð þessari er heimilt að ráðstafa framleiðslu sinni með 

eftirfarandi hætti: 
1. Til þeirra er hafa leyfi til verslunar með skotvopn, skotfæri, sprengiefni eða skotelda, 

enda verði framvísað gildu leyfi. 
2. Til þeirra er framvísa gildri kaupheimild skv. 27. gr. með áritun lögreglustjóra um 

samþykki fyrir kaupunum. 
Framleiðandi skal halda skrá samkvæmt ákvörðun ríkislögreglustjóra yfir framleiðslu- 

vörur sínar og ráðstöfun þeirra. Sé um að ræða skotvopn skal frumskrá þau í skotvopnaskrá 
sem eign framleiðanda. Tilkynna skal ríkislögreglustjóranum þegar sala fer fram til þeirra 
er hafa leyfi til verslunar með skotvopn og skotfæri. 

Framleiðandi skal geyma framleiðslu og hráefni við fullnægjandi aðstæður að mati 

lögreglustjóra að því er varðar öryggi s.s. gegn þjófnaði, innbrotum, eldsvoða o.s.frv. Skal 
framleiðandi m.a. vera tengdur eftirlitsmiðstöð eftir því sem unnt er. 

Framleiðanda er heimilt að taka sýnishorn framleiðslu úr geymslum sínum til prófunar 
eða sýningar, enda sé þess getið í skrá skv. 3. mgr. 

42. gr. 

Framleiðsla til eigin nota. 

Handhafa skotvopnaleyfis er heimilt með leyfi lögreglustjóra að hlaða skothylki til 
eigin nota í þau skotvopn sem viðkomandi hefur leyfi fyrir, enda sé að öðru leyti heimilt 
að nota slík skotfæri hér á landi. Aðeins má veita þeim leyfi, sem að mati lögreglustjóra 
hefur nægilega þekkingu til þess að hlaða skothylki og fara með hleðslubúnað, enda hafi 
hann haft aukin skotvopnaréttindi skv. 3. gr. (flokkur B) og gengist undir námskeið í hleðslu 
skotfæra samkvæmt ákvörðun ríkislögreglustjóra. 

Leyfi skv. 1. mgr. (flokkur E) gefur jafnframt heimild til kaupa á púðri, hvellhettum 

og skothylkjum samkvæmt nánari ákvörðun lögreglustjóra. 
Um varðveislu á sprengjanlegum efnum svo sem púðri fer samkvæmt ákvæðum 

reglugerðar um sprengiefni. 

IX. KAFLI 
Inn- og útflutningur skotvopna og skotfæra. 

43. gr. 
Innflutningsleyfi. 

Enginn má flytja til landsins skotvopn eða skotfæri nema með leyfi ríkislögreglustjóra. 
Hið sama gildir um einstaka hluta skotvopna og skotfæra. 

Sé umsækjandi einstaklingur, sem hyggst flytja inn skotvopn til eigin nota, skal hann 
sækja um innflutningsleyfi á eyðublaði fyrir skotvopnaleyfi til lögreglustjóra. Skal umsækj- 

andi vera handhafi skotvopnaleyfis. Heimilt er að veita sama einstaklingi slíkt leyfi fyrir 

mest tveimur vopnum á ári. Að öðru leyti gilda um innflutninginn ákvæði reglugerðarinnar
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um leyfi fyrir viðkomandi skotvopni, þ.m.t. um skráningu skotvopns og útgáfu skotvopna- 
leyfis. Lögreglustjóri skal framsenda umsóknina til ríkislögreglustjóra til ákvörðunar ásamt 
umsögn sinni um hana. 

Ríkislögreglustjóra er heimilt að ákveða hámarksmagn skotfæra sem einstaklingi er 
heimilt að flytja til landsins. 

Sé umsækjandi handhafi leyfis til innflutnings eða verslunar með skotvopn og skotfæri 
skal leyfi bundið við tiltekið magn og gerðir skotvopna og skotfæra. Í umsókn til 
ríkislögreglustjórans skal greina: 

1. Nafn, kennitölu og heimili umsækjanda. 
2. Gerð, tegund og stærð þess sem fyrirhugað er að flytja inn. 

3. Magn þess sem fyrirhugað er að flytja inn. 
4. Nafn og heimili seljanda. 
5. Áætlun um fyrirhugaðan flutning (flutningsleið, brottfarar- og komudag). 

Leyfi til innflutnings á skotvopnum og skotfærum gildir í sex mánuði. Afrit leyfis skal 
sent lögreglustjóra. 

44. gr. 

Tollafgreiðsla. 

Óheimilt er að tollafgreiða eftirtaldar vörur nema innflytjandi leggi fram við toll- 
afgreiðslu innflutningsleyfi ríkislögreglustjóra, vörureikning sem lögreglustjóri hefur sam- 
þykkt til innflutnings og eftir atvikum tilflutningsleyfi skv. 10. gr. tilskipunar ráðsins nr. 

93/15/EBE frá 15. apríl 1993 um samhæfingu ákvæða um markaðssetningu og eftirlit með 
sprengiefnum til almennra nota: 

1. Skotvopn og hluta þeirra, sbr. 93. kafla tollskrár. 
2. Skotfæri og hluta til þeirra eða efni til skotfæragerðar, sbr. tollskrárnúmer 3601.0000 

(púður til skotfæragerðar) og 93. kafla tollskrár (tóm skothylki). 
3. Vopn er falla undir tollskrárnúmer 9307.0000. 
4. Örvarboga og örvar, sbr. tollskrárnúmer 9506.0000. 

Innflytjandi skal sækja um áritun vörureiknings til lögreglustjóra. Skal með umsókninni 
fylgja innflutningsleyfi ríkislögreglustjóra. Skal í umsókninni tilgreina tegund, hlaupvídd, 
verksmiðjuheiti, módelheiti, eintaksnúmer, lásgerð, hlauplengd, heildarlengd, skotgeymi og 
skotafjölda þeirra skotvopna sem fyrirhugað er að tollafgreiða. Lögreglustjóri skal á 
grundvelli þess frumskrá skotvopnin í skotvopnaskrá sem eign innflytjanda. 

4S. gr. 
Innflutningur á skammbyssum. 

Innflutningur skammbyssa er óheimill án leyfis ríkislögreglustjóra. 

Hyggist einstaklingur eða lögaðili flytja inn skammbyssur skal sótt um leyfi ríkis- 
lögreglustjóra áður en pöntun er gerð og skal í umsókn tilgreina nákvæmlega um hvers 

konar skammbyssur er að ræða og í hvaða skyni fyrirhugað er að flytja þær inn. 
Óheimilt að leyfa innflutning á öðrum skammbyssum en þeim er nota má í viður- 

kenndum flokki skotíþrótta eða til atvinnu samkvæmt 14. gr. vopnalaga. 

46. gr. 

Skammtímadvöl. 

Heimilt er að veita einstaklingum búsettum erlendis, sem dveljast hér á landi í allt að 
þremur mánuðum leyfi til að flytja til landsins skotvopn til eigin nota með eftirgreindum 
skilyrðum: 

1. Að viðkomandi fullnægi skilyrðum íslenskra laga til að mega eiga skotvopn. 
2. Að hann hafi skotvopnaleyfi útgefið í heimalandi sínu.
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3. Að hann leggi fram meðmæli tveggja manna búsettra hér á landi. 
4. Að einvörðungu verði um að ræða skotvopn sem heimilt er að flytja inn skv. íslenskum 

lögum. 

Í umsókn skal umsækjandi tilgreina eftirfarandi: 
I. Fullt nafn, fæðingardag, fæðingarár, ríkisfang og heimilisfang í heimalandi og hérlendis 

meðan á dvöl stendur. 

2. Hvar og í hvaða skyni hann hyggst nota skotvopnið. 

3. Tegund, hlaupvídd, verksmiðjuheiti, modelheiti, eintaksnúmer, lásgerð, hlauplengd, 

heildarlengd, skotgeymi og skotafjölda þeirra skotvopna er hann hyggst flytja með sér 
til landsins. 

4. Tegund og magn skotfæra ef við á. 
5. Áætlaðan komudag og brottfarardag. 

Með umsókn skal umsækjandi senda staðfest endurrit eða ljósrit af skotvopnaleyfi sínu. 
Sé um að ræða skotvopn til nota í skotkeppni skal umsækjandi framvísa keppnisboði 

viðurkennds íslensks skotfélags. 
Ríkislögreglustjóri gefur út leyfi samkvæmt þessari grein. Leyfin skulu vera skrifleg 

og tilgreina þær upplýsingar er fram koma í 2. mgr. Ríkislögreglustjóri tilkynnir tollayfir- 

völdum um útgáfu leyfa. 
Leyfishafa er skylt að framvísa vopnum þessum til skráningar hjá tollayfirvöldum við 

komu til landsins og við brottför frá landinu. Tollayfirvöld skulu tilkynna ríkislögreglu- 
stjóra um skráninguna hverju sinni. 

47. gr. 
Útflutningur skotvopna og skotfæra. 

Enginn má flytja úr landi skotvopn eða skotfæri nema með leyfi ríkislögreglustjóra. 

Í umsókn um leyfi til útflutnings skal greina: 

Nafn, kennitölu og heimilisfang umsækjanda, 

nafn og heimili kaupanda eða viðtakanda (ákvörðunarstaður sendingar), 
gerð, tegund og stærð þess sem fyrirhugað er að flytja út, 
magn þess sem fyrirhugað er að flytja út, 
flutningsmáta og 

brottfarardag og áætlaðan komudag. 

Í leyfi til útflutnings skal greina sömu upplýsingar og greinir í 2. mgr. Útflutningsleyfi 
skal sent tollayfirvöldum. 

Sé um að ræða útflutning í atvinnuskyni til vopnasala/vopnaframleiðanda á Evrópska 

efnahagssvæðinu er heimilt að gefa leyfið út til þriggja ára og gildir það sem leyfi skv. 10. 

gr. tilskipunar ráðsins nr. 93/15/EBE frá 15. apríl 1993 um samhæfingu ákvæða um 
markaðssetningu og eftirlit með sprengiefnum til almennra nota. Áður en útflutningur á sér 

stað hverju sinni skal leyfishafi gefa ríkislögreglustjóra upplýsingar um þau atriði er greinir 
í 2. mgr. 
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48. gr. 
Skammtímadvöl erlendis. 

Einstaklingur sem hyggst dveljast erlendis í skemmri tíma en þrjá mánuði getur með 

leyfi ríkislögreglustjóra flutt með sér skráð skotvopn til persónulegra nota við veiðar eða 

skotkeppni ásamt hæfilegu magni skotfæra. 
Í leyfi skv. 1. mgr. skal greina: 

I. nafn, heimili og kennitölu viðkomandi auk fyrirhugaðs dvalarstaðar og brottfarardag 

og áætlaðan komudag aftur til landsins,



21. desember 1998 2453 Nr. 787 

2. tegund, hlaupvídd, verksmiðjuheiti, modelheiti, eintaksnúmer, lásgerð, hlauplengd, 

heildarlengd, skotgeymi og skotafjölda skotvopna, 
3. magn skotvopna og skotfæra. 

Með sama hætti er heimilt að veita forsvarsmönnum viðurkennds skotfélags heimild 
til útflutnings á skotvopnum til keppni. 

Útgefið leyfi skal sent tollayfirvöldum sem skulu tilkynna ríkislögreglustjóra um að 
útflutningur hafi farið fram og eins þegar vopnið kemur aftur til landsins. 

49. gr. 

Skyldur inn- og útflytjanda. 

Leyfishafi skal halda skrá samkvæmt ákvörðun ríkislögreglustjóra yfir vörur sínar og 
ráðstöfun þeirra. 

Leyfishafi skal geyma vörur sínar við fullnægjandi aðstæður að mati lögreglustjóra að 
því er varðar öryggi s.s. gegn þjófnaði, innbrotum, eldsvoða o.s.frv. Skal húsnæði leyfishafa 
m.a. vera tengt eftirlitsmiðstöð eftir því sem unnt er. 

Á. KAFLI 
Verslun og leiga með skotvopn og skotfæri. 

50. gr. 
Skilyrði leyfis. 

Umsækjandi um leyfi til verslunar með skotvopn og skotfæri skal uppfylla eftirtalin 
skilyrði: 

1. Hafa verslunarleyfi, 
2. hafa skotvopnaleyfi eða sérþekkingu á þeim vörum sem hér um ræðir. 

Sé umsækjandi fyrirtæki eða félag skal það einnig uppfylla eftirtalin skilyrði: 
1. Vera skrásett í fyrirtækjaskrá, 
2. tilnefna ábyrgðarmann sem uppfyllir skilyrði 2. tölul. 1. mgr. 

Umsækjandi skal hafa yfir að ráða húsnæði sem uppfyllir skilyrði brunamálayfirvalda 
um öryggi. Jafnframt skal húsnæðið þannig úr garði gert að það, að mati lögreglustjóra, sé 
svo tryggt gegn innbrotum sem unnt er s.s. með tengingu við eftirlitsmiðstöð. 

$1. gr. 
Leyfisumsókn. 

Leyfi til verslunar með skotvopn og skotfæri er gefið út af ríkislögreglustjóra. 
Með umsókn um leyfi til verslunar með skotvopn og skotfæri skulu fylgja eftirtalin 

gögn: 
1. verslunarleyfi á nafni umsækjanda, 
2. staðfesting á skráningu umsækjanda í fyrirtækjaskrá ef við á, 
3. samþykki ábyrgðarmanns ef við á og 
4. skotvopnaleyfi umsækjanda eða ábyrgðarmanns eða eftir atvikum staðfesting á 

sérþekkingu hans. 
Ríkislögreglustjóri leitar umsagnar lögreglustjóra í því umdæmi sem fyrirhugað er að 

reka verslunina. Skal hann leggja mat á umsækjanda og húsnæði hans m.t.t. öryggis gagnvart 

innbrotum. Lögreglustjóri aflar umsagnar slökkviliðsstjóra eða annarra þeirra er með bruna- 
mál fara og skulu þeir leggja sérstakt mat á öryggi húsnæðis m.t.t. brunavarna og sprengi- 
hættu.
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52. gr. 

Skyldur leyfishafa. 
Leyfishafi skal halda skrá samkvæmt ákvörðun ríkislögreglustjóra yfir vörur sínar og 

ráðstöfun þeirra. Kaupandi skotfæra skal kvitta fyrir móttöku þeirra. 
Skotvopn sem verslun kaupir af innlendum framleiðanda skal skrá í skotvopnaskrá sem 

eign verslunaraðila. Kaupandi skal tilkynna ríkislögreglustjóra um að kaupin hafi farið fram. 
Leyfishafi skal geyma vörur sínar við fullnægjandi aðstæður að mati lögreglustjóra að 

því er varðar öryggi s.s. gegn þjófnaði, innbrotum, eldsvoða o.s.frv. Húsnæði leyfishafa 
skal m.a. vera tengt eftirlitsmiðstöð eftir því sem unnt er. 

Ríkislögreglustjóra er heimilt að banna ákveðnar tegundir skotfæra. 

53. gr. 

Skotvopnaleiga. 

Um rekstur skotvopnaleigu gilda ákvæði þessa kafla eftir því sem við á. 
Beiðni um lán á skotvopni skal vera skrifleg og berast skotvopnaleigu a.m.k. einni 

viku áður en vopn er afhent leigutaka. Með beiðni skal fylgja skotvopnaleyfi leigutaka. 
Leigusali skal leita heimildar lögreglustjóra til þess að leigja viðkomandi einstaklingi 
tilgreint vopn. 

Ríkislögreglustjóra er heimilt að setja frekari reglur um leigu á skotvopnum. 
Ákvæði þetta gildir ekki um lán viðurkenndra skotfélaga á skotvopnum til félagsmanna 

til notkunar á viðurkenndum skotsvæðum. 

XI. KAFLI 
Skráning upplýsinga. 

54. gr. 
Landsskrá skotvopna. 

Haldin skal skotvopnaskrá er nær til landsins alls. 
Í skotvopnaskrá skulu skráðar upplýsingar um: 
Skotvopnaleyfishafa þar sem fram komi nafn, kennitala og heimilisfang, 
skotvopn hvers leyfishafa tilgreind með tegund, hlaupvídd, verksmiðjuheiti, módelheiti, 
eintaksnúmer, lásgerð, hlauplengd, heildarlengd, skotgeymi, skotafjölda o.fl., 
útgáfudag hvers skotvopnaleyfis og dagsetningu endurútgáfu, 
afturköllun skotvopnaleyfis, 
leyfðar breytingar á skotvopni, 

skotvopn sem flutt eru inn og út frá Íslandi skv. IX. kafla og 

leyfi til hleðslu skotfæra. 
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55. gr. 
Skrá yfir inn-, útflytjendur og framleiðendur. 

Ríkislögreglustjóri skal halda skrá um inn-, útflytjendur og framleiðendur skotvopna 
og skotfæra. 

Ríkislögreglustjóri skal halda skrá yfir útgefin leyfi til skammtíma inn- og útflutnings 

skotvopna og skotfæra samkvæmt reglugerð þessari. 

XII. KAFLI 
Ýmis ákvæði. 

56. gr. 

Synjun umsókna. 
Komi til greina að synja umsókn samkvæmt reglugerð þessari skal gefa umsækjanda 

kost á að koma á framfæri sjónarmiðum sínum, sbr. 13. gr. stjórnsýslulaga nr. 37/1993.
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Sé umsókn samkvæmt reglugerð þessari synjað skal það gert skriflega og skal synjunin 
rökstudd. Gera skal grein fyrir því að kæra megi synjunina til æðra stjórnvalds innan þriggja 

mánaða frá því að aðila máls var tilkynnt um ákvörðun. Skal viðkomandi tilkynnt í hverju 

tilvíki hvert æðra stjórnvald er. 

57. gr. 

Eftirlit lögreglu. 

Lögregla hefur eftirlit með framkvæmd reglugerðarinnar. Í því skyni er henni m.a. 
heimilt eftirfarandi: 

1. Skoða skrár leyfishafa samkvæmt reglugerð þessari um ráðstöfun skotvopna og skot- 
færa. 

2. Að skoða húsnæði þar sem skotvopn eða skotfæri eru varðveitt. 

58. gr. 

Afturköllun leyfis. 

Leyfi samkvæmt reglugerð þessari getur leyfisveitandi afturkallað ef ekki teljast lengur 
vera fyrir hendi nauðsynleg skilyrði fyrir leyfinu, leyfishafi hefur ekki farið eftir settum 
fyrirmælum eða ætla má að leyfishafi muni fara óforsvaranlega með efni eða tæki sem 
leyfið tekur til. 

Þegar um er að ræða skotvopnaleyfi skal lögreglustjóri í því umdæmi þar sem leyfishafi 

á lögheimili taka ákvörðun um leyfissviptingu, án tillits til þess hvar leyfið var upphaflega 
gefið út. 

Leyfisveitanda er heimilt að afturkalla leyfi til bráðabirgða án þess að með mál sé farið 
samkvæmt reglum stjórnsýslulaga enda sé hætta á tjóni fyrir menn eða muni. 

59. gr. 

Refsingar. 

Brot á reglum þessum varða sektum, varðhaldi eða fangelsi allt að fjórum árum, nema 
þyngri refsing liggi við eftir öðrum lögum. 

60. gr. 

Gildistaka o.fl. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt heimild í vopnalögum nr. 16 25. mars 1998 og 
með hliðsjón af XXIX. kafla Il. viðauka EES-samningsins (tilskipun 93/15/EBE) öðlast 
gildi 1. janúar 1999. 

Með reglugerð þessari er felld úr gildi reglugerð um skotvopn og skotfæri nr. 265 16. 
apríl 1997 með síðari breytingum. 

EB gerðin sem vísað er til er birt í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB, sérstakri útgáfu, 
bók 3, bls. 663-679. 

Ákvæði til bráðabirgða 

Þrátt fyrir 2. tölul. viðauka reglugerðarinnar er heimilt að keppa í þeim greinum 

skotfimi er þar greinir fyrir skammbyssur allt að cal. 45, enda sé um að ræða skráð skotvopn 
sem flutt hafa verið til landsins fyrir gildistöku reglugerðarinnar. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 21. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Björg Thorarensen. 

Endurprentað blað. 
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VIÐAUKI. 

Viðurkenndar keppnisgreinar í skotfimi. 

21. desember 1998 

Í viðauka þessum greinir þær skotíþróttagreinar sem viðurkenndar eru á Íslandi og þau 

skotvopn sem notuð eru í hverri grein. 
1. Skotgreinar Alþjóða skotsambandsins. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            
  

  

  

  

  

Skotgrein Tegund Hlaupvídd Fjöldi skota 

skotvopns 

300 m: þríþraut riffill allt að 8 mm 1 

300 m: liggjandi riffill allt að 8 mm 1 

300 m, staðlaður: þríþraut riffill allt að 8 mm 1 

50 m: þríþraut riffill cal. 22 1 

50 m: liggjandi riffill cal. 22 1 

50 m running target riffill cal. 22 1 

10 m: loftriffill loftriffill 4.5 mm 1 

10 m running target loftriffill 4.5 mm 1 

50 m frjáls skammbyssa cal. 22 5 

25 m rapid fire skammbyssa cal. 22 5 

25 m gróf skammbyssa 7.62 mm-9.65 mm 5 

25 m stöðluð skammbyssa cal. 22 5 

25 m sport skammbyssa cal. 22 5 

10 m loftskotvopn skammbyssa 4.5 mm 1 

Gildra (trap) haglabyssa nr. 12 2 

Sjálfvirk gildra (trap) hagalabyssa nr. 12 2 

Tvöföld gildra (trap) haglabyssa nr. 12 2 

Skeet haglabyssa nr. 12 2 

2. Aðrar viðurkenndar keppnisgreinar. 

Skotgrein Tegund skotvopns Hlaupvídd Fjöldi skota 

Silhouette riffill allt að cal. 30 5 

Silhouette skammbyssa allt að cal. 22 5 

Bench rest riffill allt að cal. 30 1           
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SKIPULAGSSKRÁ 
Hússtjórnarskólans á Hallormsstað. 

1. gr. 

Stofnunin heitir Hússtjórnarskólinn á Hallormsstað og er sjálfseignarstofnun sem starfar 
undir verndarvæng bakhjarla sinna, sem eru: Samband sveitarfélaga í Austurlandskjördæmi, 
kt. 560276-0289, Samband austfirskra kvenna, kt. 590239-7759, Búnaðarsamband 

Austurlands, kt. 490169-0679 og Ferðamálasamtök Austurlands, kt. 711085-0849. Heimili 
og varnarþing stofnunarinnar er að Hallormsstað á Austur-Héraði. 

2. gr. 

Markmið stofnunarinnar er að reka framhaldsskóla með áherslu á starfsbrautir á sviði 
hússtjórnar og ferðaþjónustu. Námið skal falla að áfangakerfi framhaldsskólanna og unnið 
skal í nánu samstarfi við framhaldsskóla á Austurlandi og aðra framhaldsskóla með svipaðar 
áherslur. 

Til þess að stofnunin geti náð megintilgangi sínum er stjórn stofnunarinnar, skólanefnd, 
heimilt f.h. stofnunarinnar að eiga samstarf við aðra aðila og gerast í því skyni aðilar að 
samstarfssamningi um lengri eða skemmri tíma. 

3. gr. 
Stofnfé, kr. 500.000.-, sem gefið er af fyrrverandi nemendum og öðrum velunnurum 

skólans skal vera óskerðanlegur höfuðstóll og ávaxtaður með tryggilegum hætti. 

4. gr. 

Tekjur Hússtjórnarskólans á Hallormsstað eru eftirfarandi: 
a) framlag frá ríki skv. sérstökum samningi um rekstur framhaldsskóla, gerður skv. 41. 

gr. laga um framhaldsskóla, nr. 80/1996 og 30. gr. fjárreiðulaga nr. 88/1997 
b) tekjur af ferðaþjónustu 
c) nemendagjöld 
d) leigutekjur, tekjur af hugsanlegum námskeiðum o.fl. 

Tekjum stofnunarinnar má aðeins ráðstafa til greiðslu rekstrarkostnaðar, þ.m.t. kaup og 
sala eigna, lán og styrkir. 

5. gr. 
Hússtjórnarskólinn á Hallormsstað starfar skv. skipulagsskrá þessari að svo miklu leyti 

sem hún stangast ekki á við lög og reglugerðir um framhaldsskóla. Starfsemin fer fram í 

samnefndu húsnæði skólans á Hallormsstað, sem tekið er á leigu frá menntamálaráðuneytinu 

skv. sérstökum samningi þar um. 

6. gr. 
Stjórn stofnunarinnar er jafnframt skólanefnd skólans. Samband sveitarfélaga í Austur- 

landskjördæmi skipar tvo menn í skólanefnd, Samband austfirskra kvenna einn, Búnaðar- 
samband Austurlands einn og Ferðamálasamtök Austurlands einn. Á sama hátt skal skipa 
jafn marga varamenn. Skólanefndarmenn eru skipaðir til tveggja ára og skal þess gætt að 
ekki sé meirihluti nefndarmanna vinnandi við skólann. Umboð skólanefndarmanns stendur 
þar til nýr hefur verið skipaður. Nefndin kýs sér formann til eins árs í senn og skiptir árlega 
með sér verkum, eigi síðar en í lok apríl (sbr. 9. gr.). Auk formanns skal kjósa varaformann 
Og ritara.
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1. gr. 
Skólanefnd ber að vinna í samræmi við skipulagsskrá þessa að svo miklu leyti sem 

hún stangast ekki á við reglugerð um skólanefndir við framhaldsskóla nr. 132/1997. 
Skólanefnd ber ábyrgð á rekstri, fjárhag og eignum stofnunarinnar. 
Skólanefnd markar stefnu skólans í samræmi við markmið hans skv. 2. gr. og ákveður 

námsframboð, inntökuskilyrði og starfstilhögun skólans. 
Skólanefnd skal hafa stöðugt eftirlit með rekstri skólans, bókhaldi og meðferð fjármuna 

hans. Skólanefnd afgreiðir rekstraráætlun fyrir skólann og ársreikning og sendir til stjórna 
bakhjarla skólans. 

8. gr. 
Formaður skólanefndar sér um að láta boða fundi skólanefndar með a.m.k. tveggja 

daga fyrirvara og er fundur lögmætur ef meirihluti skólanefndarmanna situr þá. Formanni 
er skylt að boða fund ef tveir skólanefndarmanna, skólameistari eða endurskoðandi skólans 

krefjast þess. Á fundum skólanefndar ræður einfaldur meirihluti atkvæða úrslitum. Það sem 
gerist á fundum skal bókað í gerðabók. Skólameistari situr skólanefndarfundi með tillögurétt 
og málfrelsi. Hann er framkvæmdastjóri skólanefndar. 

9. gr. 
Skólanefnd ræður skólameistara, ákveður laun hans og önnur starfskjör og leysir hann 

frá störfum ef ástæða þykir til. Með ráðningarsamningi skólameistara skal fylgja skjal sem 
kveður nánar á um verkefni hans. 

10. gr. 
Skólameistari kemur fram fyrir hönd skólans gagnvart nemendum, starfsfólki og út á 

við og annast daglegan rekstur skólans. 
Hinn daglegi rekstur tekur ekki til ráðstafana, sem eru óvenju kostnaðarsamar. Slíkar 

ráðstafanir getur skólameistari aðeins gert samkvæmt sérstakri heimild frá skólanefnd, nema 
ekki sé unnt að bíða ákvarðana skólanefndar án verulegs óhagræðis fyrir starfsemi skólans. 
Í slíkum tilvikum skal skólanefnd tafarlaust tilkynnt um ráðstöfunina. 

Skólameistari skal sjá um að bókhald skólans sé fært í samræmi við lög og venjur og 
meðferð eigna skólans sé með tryggilegum hætti. 

Skólameistari ræður kennara og aðra starfsmenn og víkur þeim frá, hvort tveggja í 
samráði við skólanefnd. Hann semur skýrslu um starfsemi skólans í lok hvers skólaárs. 

11. gr. 
Reikningsár skólans telst vera frá 1. janúar til 31. desember hvert ár. Skólanefnd skal 
senda bakhjörlum sjálfseignarstofnunarinnar áritaða ársreikninga endurskoðaða af 
löggiltum endurskoðanda og ársskýrslu eigi síðar en í aprílmánuði hvert ár. Þó ber að 
senda eintak ársreikninga til Ríkisendurskoðunar. 

12. gr. 
Verði Hússtjórnarskólinn á Hallormsstað lagður niður verður hinu leigða skólahúsnæði 

skilað til menntamálaráðuneytis og fellur leigusamningur skv. 5. gr. þá niður. Eignum 
sjálfseignarstofnunarinnar skal þá ráðstafað af bakhjörlum stofnunarinnar. 

13. gr. 
Breytingar á skipulagsskrá þessari og ákvörðun um að hætta rekstri stofnunarinnar 

getur stjórn gert með samþykki 3/5 stjórnarmanna að fenginni umsögn Ríkisendurskoðunar 
og staðfestingu dómsmálaráðherra.
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14. gr. 

Ofangreinda skipulagsskrá sjálfseignarstofnunar um Hússtjórnarskólann á Hallormsstað 
staðfesta eftirtaldir (skv. 1. gr.) f.h. þar greindra stofnana og samtaka. 

Leita skal staðfestingar dómsmálaráðherra á skipulagsskrá Hússtjórnarskólans á Hall- 
ormsstað og hún birt í B-deild Stjórnartíðinda. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 15. desember 1998. 

F hr 

Þorsteinn Geirsson. 
  

Fanney Óskarsdóttir. 

18. desember 1998 Nr. 789 

GJALDSKRÁ 
um breytingu á gjaldskrá nr. 353/1994 vegna mats á umhverfisáhrifum. 

1. gr. 

Í stað orðanna „embætti skipulagsstjóra ríkisins“ í 1. mgr. 1. gr. kemur: Skipulags- 
stofnun. 

2. gr. 

2. gr. gjaldskrárinnar orðast svo: 
Gjaldið skal vera kr. 3.935 fyrir hverja klukkustund hvers sérfræðings. 
Til viðbótar kemur útlagður kostnaður Skipulagsstofnunar vegna málsins s.s. ferða- 

kostnaður, auglýsingakostnaður o.þ.h. skv. viðurkenndum reglum þar sem það á við en 
annars skv. framlögðum reikningum. 

3. gr. 
3. gr. gjaldskrárinnar orðast svo: 
Heimilt er Skipulagsstofnun að krefjast fyrirframgreiðslu allt að kr. 150.000 vegna 

hvorrar athugunar sbr. 1. gr. Gjaldið kemur í slíkum tilvikum því aðeins til endurgreiðslu 
að svo miklu leyti sem kostnaður Skipulagsstofnunar af verkinu er minni en sem því nemur. 

4. gr. 

4. gr. gjaldskrárinnar orðast svo: 
Áður en Skipulagsstofnun hefur málsmeðferð skv. 9.-12. gr. eða 13.-18. gr. reglugerðar 

nr. 179/1994 skal það semja sundurliðaða áætlun um kostnað þess af málsmeðferð og senda 
framkvæmdaraðila. 

Eftir að úrskurður hefur gengið skv. 12. eða 18. gr. reglugerðar nr. 179/1994 skal 
Skipulagsstofnun gera upp heildarkostnað við verkið, sundurliða hann og senda til fram- 
kvæmdaraðila. Rökstyðja skal þau frávik frá upphaflegri áætlun sem leiða til hækkunar. 

S. gr. 
Í stað orðanna „embætti skipulagsstjóra ríkisins“ í 6. gr. kemur: Skipulagsstofnun.
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6. gr. 

Gjaldskrá þessi sem sett er skv. 12. gr. laga nr. 63/1993, um mat á umhverfisáhrifum, 
öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 18. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

Nr. 790 21. desember 1998 

AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Hafnarfjarðarbæjar 1995-2015, 

Rafhareitur, Hringbraut 4. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 21. desem- 
ber 1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Hafnarfjarðarbæjar 1995-2015, frá 23. desember. 
1997. 

Breytingin varðar landnotkun á Rafhareit, lóðin Hringbraut 4 breytist frá því að vera 
lóð fyrir þjónustu í lóð fyrir íbúðir. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki bæjarstjórnar Hafnarfjarðar. 

Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til staðfestingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 21. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

Nr. 791 21. desember 1998 

AUGLÝSING 
um staðfestingu á breytingu á aðalskipulagi Hafnarfjarðarbæjar 1995-2015, 

Staðarberg 6. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 hefur ráðherra þann 21. 
desember 1998 staðfest breytingu á aðalskipulagi Hafnarfjarðarbæjar 1995-2015, frá 23. 
desember 1997. 

Landnotkun lóðarinnar Staðarberg 6 breytist úr íbúðarhúsalóð í lóð fyrir opinbera 
stofnun. Jafnframt stækkar lóðin lítillega. 

Uppdrátturinn hefur hlotið á meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um 
og samþykki bæjarstjórnar Hafnarfjarðar. Skipulagsstofnun hefur afgreitt erindið til stað- 
festingar. 

Umhverfisráðuneytinu, 21. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 
  

Magnús Jóhannesson. 

  

Stjórnartíðindi B 107, nr. 750-791. Útgáfudagur 30. desember 1998.
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AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins. 

Samkvæmt orkulögum nr. 58 29. apríl 1967 hefur ráðuneytið staðfest eftirfarandi 
breytingu á gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins er taki gildi 1. janúar 1999. 

Gjaldskrá Rafmagnsveitna ríkisins nr. 40 7. janúar 1998 breytist þannig: 
Niður fellur: II. Heildsala til almenningsveitna, liðir | til 6 að Gjaldskrá fyrir ótryggða 

orku, í staðinn kemur eftirfarandi: 

TI. Heildsala til almenningsveitna. 
1. Almennt. 

Gjaldskrá þessi gildir um sölu til eftirtalinna aðila: 
Rafveitu Sauðárkróks, Rafveitu Húsavíkur, Rafveitu Reyðarfjarðar, Rafveitu Hvera- 

gerðis, Selfossveitna bs. og Bæjarveitna Vestmannaeyja. 
Aðilar skulu gera með sér viðskiptasamning á grundvelli gjaldskrárinnar með nánari 

útfærslu eftir því sem þeir telja þörf á. 

2. Gjöld. 
1. Áskriftaraflgjald 8.952,06 kr/kW/ári 
2. Yfirafl 0 kr/kW/ári 
3. Vetrargjald orku 2,22 kr/kWh 
4. Sumargjald orku 1,11 kr/kWh 

5. Tengigjald 336.260 kr/ári 
6. Fastagjald 36.400 kr/ári 
1. Flutningsorkugjald 0,11 kr/kWh 
8. Flutningsaflgjald 1.400 kr/kW 
9. Umframorkugjald 20,00 kr/kWh 

10. Afltöp gjaldtaka sbr. grein 3.8 
11. Orkutöp gjaldtaka sbr. grein 3.9 

12. Nettengigjald gjaldtaka sbr. grein 3.10 
13. Gjöld fyrir launafl gjaldtaka sbr. grein 3.11 

3. Skilgreiningar. 
1. Vetrargjald gildir tímabilin: 1. janúar til 30. apríl og 1. október til 31. desember. 

Sumargjald gildir tímabilið: 1. maí til 30. september. 
2. Séu fleiri en eitt einingarverð í gildi innan árs eða mánaðar skal ávallt reikna í réttu 

hlutfalli við dagafjölda. 

B 168 
Gutenberg
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Með afli er í gjaldskrá þessari ávallt miðað við 60 mínútna meðalálag. 
Áskriftarafl er umsamið afl samkvæmt nánari skilgreiningu í viðskiptasamningi. 
Yfirafl er viðbótarafl sem nánar skal skilgreint í viðskiptasamningi. 
Flutningsaflgjald skal greiða fyrir hæsta afltopp ársins. Í viðskiptasamningi er þó 
heimilt að víkja frá ákvæðinu um hæsta topp ef sérstakar aðstæður valda. 

Umframorka er orka umfram markafl, en markafl er summa áskriftarafls og yfirafls á 

hverjum tíma. Aðilum er heimilt að semja um að hafa annan hátt á gjaldtöku 
umframorku, en samkvæmt gjaldskrá þessari. 

Í viðskiptasamningi skal skilgreina afltapahlutfall og útreikning á afltöpum. Fyrir afltöp 
skal greiða áskriftaraflgjald. 
Í viðskiptasamningi skal skilgreina nýtingartíma afltapa og útreikning á orkutöpum. 
Fyrir orkutöp skal greiða vetrar- eða sumargjald orku eftir því sem við á. 

Fyrir orku skal greiða nettengigjald. Einingarverð gjaldsins skal reikna í árslok og nema 
heildarkostnaði RARIK á árinu vegna tengigjalda Landsvirkjunar jafnað á heildarkaup 
RARIK á forgangsorku frá Landsvirkjun. 
Falli meðalfasviksstuðull í tilteknum mánuði á tímabili vetrargjalds, sbr. grein 3.1, níður 
fyrir 0,9 er RARIK heimilt fyrir þann mánuð að krefjast 2% viðbótarorkugjalds, sbr. 
grein 2.3, fyrir hvert hundraðshlutastig, eða meirihluta úr stigi, sem meðalfasviks- 
stuðullinn fer niður fyrir slíkt lágmark. 

4. Greiðslukjör. 

Fyrir orku, sbr. greinar 2.3, 2.4, 2.7 og 2.9, skal greiða mánaðarlega samkvæmt 
mælingu. 
Fyrir áskriftaraflgjald, tengigjald, fastagjald, flutningsaflgjald, afltöp, orkutöp og 
nettengigjald, sbr. greinar 2.1, 2.5, 2.6, 2.8, 2.10, 2.11 og 2.12, skal ársgreiðsla áætluð 
í upphafi árs. Fyrir mánuðina janúar til nóvember skal mánaðarlega greiða 1/12 hluta 
áætlaðrar ársgreiðslu og teljast þær greiðslur vera innborganir. Fyrir desember skal 
greiða útreiknaða ársgreiðslu að frádregnum innborgunum. Við gjaldskrárbreytingar 

skulu þær mánaðargreiðslur sem ekki eru fallnar í gjalddaga taka sömu hlutfallslegu 
breytingum og gjaldskráin. 

. Mánaðargreiðslur fyrir janúar falla í gjalddaga síðasta dag febrúar og þannig koll af 
kolli fyrir aðra mánuði. Ef ekki er greitt á gjalddaga reiknast fullir vanskilavextir frá 
honum eins og Seðlabanki Íslands ákveður þá hverju sinni. 

Iðnaðarráðuneytinu, 29. desember 1998. 

F. h.r. 

Jón Ingimarsson. 
  

Steinunn Bjarman. 

793 30. desember 1998 

REGLUGERÐ 

Orkuveitu Reykjavíkur. 

1. Almennt. 
1. gr. 

Markmið og hlutverk. 

Orkuveita Reykjavíkur (OR) er fyrirtæki sem Reykjavíkurborg á og starfrækir í þeim 

tilgangi að afla, dreifa og selja orku á veitusvæði sínu.
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OR leggur áherslu á hagkvæma nýtingu auðlinda. Skal fyrirtækið efla markaðs- og 
þróunarstarf í því skyni að afla markaða fyrir orkuframleiðslu sína og auka nýtingu 

vistvænna orkugjafa. 

OR er heimilt að starfa á ýmsum tæknisviðum í því skyni að stuðla að bættri nýtingu 
dreifikerfis síns, enda sé sá rekstur bókhaldslega aðskilinn öðrum rekstri OR. 

Þá er fyrirtækinu heimilt að eiga önnur fyrirtæki, að öllu leyti eða með öðrum, þ.m.t. 
hlutafélög, er vinna að framgangi verkefna tengdum starfssviði félagsins. 

OR skal rekin sem sjálfstætt fyrirtæki með sérstakri stjórn, sem starfar í umboði borgar- 

stjórnar og samkvæmt sérstökum samþykktum er borgarstjórn samþykkir. 

2. gr. 

Verksvið og veitusvæði. 

OR vinnur raforku í eigin orkuverum eða kaupir af öðrum, veitir og selur um dreifikerfi 

sitt. 

OR vinnur heitt vatn og jarðgufu úr eigin borholum eða kaupir af öðrum, veitir og 
selur um dreifikerfi sitt. 

Veitusvæði OR er lögsagnarumdæmi Reykjavíkurborgar svo og nágrannabyggðir, eftir 
því sem borgarstjórn semur um og ákveður og ráðherra samþykkir. 

OR hefur einkarétt til sölu heits vatns, jarðgufu og raforku á orkuveitusvæði sínu, í 

samræmi við samninga og gildandi lög og reglugerðir hverju sinni. 

3. gr. 

Stjórn. 

Stjórn OR er í höndum stjórnar og forstjóra í umboði borgarstjórnar. Stjórn OR er 
skipuð fimm aðalmönnum og jafnmörgum til vara og er hún kjörin hlutfallskosningu í 
borgarstjórn Reykjavíkur, til jafnlengdar kjörtímabili borgarstjórnar. Borgarstjórn kýs 
formann stjórnarinnar. Stjórnin skiptir sjálf með sér verkum. Rétt til setu á stjórnarfundum 
með málfrelsi og tilllögurétt hafa tveir fulltrúar starfsmanna sem þeir kjósa úr sínum hópi. 

Stjórn OR skal setja fyrirtækinu skipurit. Stjórnin setur fyrirtækinu verðskrá og fjár- 
hagsáætlun sem staðfest skal í borgarstjórn. Stjórnarfundir eru lögmætir ef meirihluti 

stjórnarmanna sækir fund. Afl atkvæða ræður afgreiðslu mála. Halda skal fundargerð um 
stjórnarfundi. Formaður boðar til stjórnarfunda. Hver stjórnarmaður getur krafist stjórnar- 
fundar. Sama rétt á forstjóri. 

4. gr. 

Forstjóri. 

Forstjóri hefur á hendi framkvæmd stefnu stjórnar fyrirtækisins. Skal hann og vinna 
sjálfstætt að stefnumótun þess og áætlanagerð. Hann annast allan daglegan rekstur 
fyrirtækisins, allar framkvæmdir þess og undirbúning þeirra, sjóðvörslu og reikningshald 
og ráðningu starfsliðs. Hann kemur og fram fyrir þess hönd í öllum málum sem varða 
venjulegan rekstur. Forstjóra ber að veita stjórn, endurskoðanda og borgarráði allar upp- 

lýsingar um rekstur fyrirtækisins sem þeir kunna að óska eða veita ber samkvæmt lögum. 

Stjórn skal setja forstjóra starfslýsingu. 

5. gr. 

Reikningshald og ráðstöfun tekna. 

OR hefur sjálfstætt reikningshald og tekur sjálf við greiðslu fyrir selda orku og öðrum 
tekjum. Skal tekjunum varið til að standa straum af öllum greiðsluskuldbindingum, svo sem 

afborgunum á áhvílandi skuldum, vöxtum og öðrum rekstrarkostnaði, þar með talið 
fullnægjandi viðhald og endurnýjun mannvirkja og tækja.
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Við það skal miðað að OR skili eðlilegum arði miðað við það fjármagn sem á hverjum 
tíma er bundið í fyrirtækinu. Ákvörðun um ráðstöfun arðsins skal tekin af eiganda. 

Rekstur hinna ýmsu deilda OR skal aðgreindur reikningslega og fjárhagslega í samræmi 
við þarfir OR og lagaáskilnað. Aðgreiningunni skal háttað þannig að unnt sé að sannreyna 
raunverulegan kostnað af orkuöflun, flutningi, dreifingu og sölu. Sameiginlegum kostnaði 
skal skipt á hinar ýmsu deildir samkvæmt áætlun sem staðfest skal af stjórn OR. 

Við rekstur OR skal þess gætt að samkeppnisrekstur sé ekki niðurgreiddur af einka- 

réttar- eða verndaðri starfsemi. 

2. Nýsköpun og þróun. 
6. gr. 

Markaðs- og þróunarstarf. 

Innan OR skal starfrækt sérstakt svið eða deild sem sinnir markaðsstarfi vegna sölu á 
orku og þróunar- og rannsóknarverkefnum tengdum orkuiðnaði, hérlendis og erlendis. Skal 
starfsemi þessari markaður rammi í stefnumótun fyrirtækisins. 

3. Orkuöflun. 
1. gr. 

Öflun orku. 
OR aflar orku í eigin orkuverum eða með kaupum á markaði. 
OR er heimilt að kaupa orkuver og starfrækja þessi mannvirki, enda fáist til þess 

tilskilin leyfi. 

4. Orkuveita. 
8. gr. 

Orkuflutningur og dreifing. 

OR flytur orku um eigin flutnings-, aðveitu-, og dreifikerfi, eða eftir slíkum kerfum í 

eigu annarra enda fáist til þess tilskilin leyfi. OR er heimilt að kaupa flutnings-, aðveitu- 
og dreifikerfi af öðrum til eigin nota eða rekstrar. 

OR annast lagningu, viðhald og endurnýjun flutnings-, aðveitu- og dreifikerfis, þ.m.t. 

heimtauga og heimæða. 

9. gr. 

Húsveitur. 

OR er heimilt að setja í tengiskilmála ákvæði um lagningu heimtauga og heimæða og 

tengingu þeirra við húsveitur húseigenda. Húsveita sem tengist veitukerfi OR skal fullnægja 
kröfum sem settar eru í reglugerðum og tengiskilmálum. 

Heimtaugar með stofnvari og heimæðar ásamt tengigrind eru eign OR ef ekki er 

sérstaklega um annað samið og þótt tengigjald hafi verið greitt. 
Nú eru sérstakir erfiðleikar á tengingu húss og getur OR þá ákveðið að húsið skuli 

tengt dreifikerfi þess með takmörkunum. Fullnægi húsveita ekki þeim skilyrðum sem sett 
eru í orkulögum, skipulagslögum, byggingarlögum eða reglugerðum settum samkvæmt 

þeim, þá getur OR ákveðið að tengja hús með takmörkunum eða að hús sé ekki tengt. 

Umsókn um heimtaug og heimæð eða breytingar á þeim skal undirrituð af húseiganda 
er skuldbindur sig jafnframt til þess með undirskrift sinni að greiða tengigjald það sem 

kveðið er á um í verðskrá OR. Húseigandi ber kostnað við þær breytingar á heimtaugum 

og heimæðum sem framkvæmdar eru að hans ósk. Þegar heimæð eða heimtaug hefur verið 

tengd er tengigjald gjaldkræft. 

Telji OR nauðsynlegt að komið verði upp tengivirki í húsi eða á lóð viðkomandi 
húseignar vegna væntanlegrar orkuafhendingar, skal OR látið í té húsrými með sérstökum 
samningi eða ókeypis lóð. Þetta gildir þó aðeins ef um er að ræða mikla orkunotkun og 
hagkvæmnissjónarmið eiga við að mati OR.
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Óski OR eftir spennubreytingu á húsveitu, er húseiganda/orkukaupanda skylt að hlíta 
því, enda sé breytingin gerð á kostnað OR. 

Viðskiptavinur skal gæta þess að ekki sé hætta á að vatn frjósi í tengigrind eða inntaki 
og viðskiptavinur skal tryggja nægjanlegt rennsli til þess. Sé þess ekki kostur ber honum 

að tilkynna það OR eins fljótt og auðið er, svo unnt sé að aftengja húsið. Kostnaður við 

það skal greiddur af viðskiptavini samkvæmt verðskrá. 
OR getur krafist breytinga á húsveitum eða sett skilyrði fyrir tengingu þeirra ef af 

þeim er bein slysahætta og ef tækjabúnaður eða virkni húsveitna hafa óæskileg áhrif á 
rekstur veitukerfa OR eða á nærliggjandi viðskiptavini. Sinni viðskiptavinur ekki kröfum 
OR um úrbætur er heimilt að stöðva orkuafhendingu. 

Ef viðskiptavinur óskar eftir því að aftengjast dreifikerfinu um tíma, er heimilt að taka 

aukagjald samkvæmt verðskrá. 

10. gr. 
Takmörkun á orkuafhendingu. 

Komi til skömmtunar á heitu vatni í lengri eða skemmri tíma, skal þess gætt að orka 

til húshitunar njóti forgangs. 

Við afhendingu orku til fjarliggjandi staða eða til staða þar sem lóðareigendur neita 
að leggja til lóð fyrir nauðsynlega spennistöð og lóð eða aðstöðu fyrir stólpa eða festur 
fyrir raflínur án endurgjalds, getur OR krafist sérstakra greiðslna frá viðskiptavini. Á þeim 
stöðum í veitukerfinu, þar sem flutningsgeta þess leyfir ekki hið umbeðna afl án sérstakra 
ráðstafana, ákveður OR nánari skilmála. 

OR er ekki skylt að veita afslátt af sölu heits vatns vegna lágs hitastigs þess á 

afhendingarstað enda geri OR þær ráðstafanir sem má ætlast til af henni til að halda 
hitastiginu í eðlilegu horfi. 

OR er heimilt að nota bakrennslisvatn sem runnið hefur í gegnum húsveitur. 

11. gr. 
Takmörkuð bótaábyrgð. 

Stöðvun á rekstri veitunnar, eða hluta hennar, vegna viðgerða og tenginga skal tilkynna 
fyrirfram ef unnt er, og koma skal á eðlilegum rekstri aftur svo fljótt sem unnt er. 

Réttur viðskiptavinar til afnota af hitaveituvatni skuldbindur ekki OR til þess að tryggja 
að þrýstingur í dreifiæðum sé ávallt nægilegur, enda geri OR þær ráðstafanir sem ætlast 
má til af henni til að halda þrýstingnum í eðlilegu horfi. 

OR undanþiggur sig, að svo miklu leyti sem lög um skaðsemisábyrgð nr. 25/1991 
heimila, bótaábyrgð á tjóni, jafnt beinu sem óbeinu, sem rekja má til frosts, bilana eða 
takmarkana á orkuvinnslunni, spennubreytinga rafmagns, þrýstibreytinga heits vatns, stöðv- 
unar orkuafhendingar eða annarra óviðráðanlegra atvika. Sama gildir ef rennsli í hitaveituæð 
er stöðvað eða rafstraumur rofinn vegna viðgerða eða annarra nauðsynlegra aðgerða OR. 

Viðskiptavinir eiga ekki bótakröfu á hendur OR, þótt straumur hafi verið rofinn eða rennsli 
stöðvað fyrirvaralaust. 

OR ber ekki ábyrgð á óbeinu eða afleiddu tjóni orkukaupanda eða húseiganda. OR 
tekur ekki ábyrgð á veitu viðskiptavinar með úttekt eða tengingum. 

Ábyrgðartakmörkun samkvæmt þessari grein er bundin því að beint tjón orkukaupanda/ 

húseiganda verði ekki rakið til mistaka starfsmanna OR. 

12. gr. 

Malar. 

OR á og setur upp nauðsynlegan mælibúnað vegna sölu og ákveður fjölda, tegund og 

staðsetningu. Mælibúnaðinn má ekki flytja til án samþykkis OR en OR getur krafist
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flutnings hans, ef staðsetningin er óhentug. Starfsmenn OR skulu ætíð hafa aðgang að 
mælibúnaði og þeir einir mega rjúfa innsigli hans. 

Verði mælitæki fyrir óvenjulegu hnjaski eða skemmdum er heimilt að skylda þann 

orkukaupanda sem ábyrgur er fyrir notkun um mælitækið til að greiða kostnað við viðhald 
eða endurnýjun þess. 

Mælitæki telst sýna rétt ef mesta skekkja þess er innan 5% marka. Hafi mælitækið 
sýnt meira en sem nemur mestri leyfilegri skekkju þess, ber félaginu að leiðrétta reikninga 

viðkomandi orkukaupanda. Hafi mælitækið sýnt minna en sem nemur mestri leyfilegri 
skekkju þess er félaginu heimilt að leiðrétta reikninga viðkomandi viðskiptavinar, enda sé 

um veruleg frávik frá hámarksskekkju að ræða. 
Við leiðréttingu á reikningum skal miða við mælt frávik mælisins að teknu tilliti til 

fyrri notkunar viðkomandi orkukaupanda og annarra aðstæðna sem gefið gætu vísbendingar 
um það hvenær mælitækið bilaði. Ekki skal miða leiðréttingu reikninga við lengra tímabil 
en eitt ár enda hafi orkukaupanda ekki verið ljóst eða mátt vera það ljóst, að um bilun 
mælitækis væri að ræða. 

5. Orkusala. 
13. gr. 

Sala orku. 
OR selur orku í samræmi við reglugerð þessa, tengiskilmála og verðskrá. 
OR er heimilt að gera sérsamninga um sölu á þjónustu og orku. 

OR skal setja sér verðskrá sem samþykkt skal í borgarstjórn og staðfest af ráðherra. 

14. gr. 
Orkureikningar. 

Notkunargjöld verða krafin mánaðarlega samkvæmt nánari ákvæðum verðskrár, en 
heimilt er að láta lengri tíma líða milli gjalddaga. Við verðbreytingar á orku og fastagjöldum 
skal reikningsfæra notkun í beinu hlutfalli við gildistíma hverrar verðskrár á því tímabili 
sem reikningurinn tekur til. OR ákveður gjalddaga reikninga. 

OR má byggja orkureikninga á áætlun um orkunotkun viðskiptavinar og innheimta 
reglulega skv. slíkri áætlun. Reikningar sem eru byggðir á orkunotkun nefnast „uppgjörs- 
reikningar“, en reikningar sem eru byggðir á áætlaðri orkunotkun nefnast „áætlunarreikn- 
ingar“. 

Orkunotkun skal sannreyna u.þ.b. árlega. Þegar orkunotkun hefur verið sannreynd skal 

hún reikningsfærð og gerð upp fyrir tímabilið milli álestra og koma þá áætlunarreikningar 
til frádráttar. 

Leiði aukin orkunotkun af galla á búnaði orkukaupanda, er OR ekki skylt að lækka 
orkureikning vegna þess. 

Viðskiptavinur getur jafnan, gegn greiðslu aukagjalds, krafist aukaálestrar og uppgjörs 

miðað við mælda notkun. Enn fremur getur hann óskað eftir breytingu á áætlun um 
orkunotkun vegna nýrra forsendna. 

Heimilt er að skipta reikningi vegna orkukaupa um einn mæli. Sé það gert bera 
orkukaupendur um þann mæli hver um sig ábyrgð in solidum á greiðslu hvers reiknings. 

Við vanskil á einum eða fleiri reikningum er heimilt að stöðva orkuafhendingu um hinn 

sameiginlega mæli. Bera viðkomandi viðskiptavinir allan aukakostnað sem hinni auknu 

þjónustu er samfara. 
Reikninga skal að jafnaði senda viðskiptavini á notkunarstað. 
Heimilt er að beita rafrænni greiðslumiðlun til greiðslu á reikningum að ósk 

viðskiptavinar. Í þeim tilfellum skal senda viðkomandi viðskiptavini yfirlit um skuldfærslur 

og notkun árlega. Notkun greiðslumæla er heimil með samþykki OR og viðskiptavinar. 
Viðskiptavinum er skylt að hlíta ákvæðum gildandi verðskrár og breytingum sem þar 

kunna að verða á.
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Verði greiðslufall á reikningi, hvort sem um er að ræða áætlunar- eða uppgjörsreikning, 
má OR áskilja sér og innheimta dráttarvexti frá og með gjalddaga reiknings til greiðsludags, 
auk kostnaðar sem af innheimtu kröfunnar hlýst. 

15. gr. 
Lokun fyrir orkuafhendingu. 

OR hefur rétt til að loka fyrir rafmagn og rennsli heits vatns að húsi eða íbúð viðskipta- 
vinar, sem vanrækir að greiða orkureikninga eða vanrækir skyldur sínar skv. reglugerð 
þessari. Til slíkra aðgerða má þó fyrst grípa eftir gjalddaga og að undangenginni skriflegri 

aðvörun, sem send er viðskiptavini með hæfilegum fyrirvara, sem eigi skal vera skemmri 

en þrír dagar. OR ber ekki ábyrgð á hugsanlegum afleiðingum slíkrar lokunar. 
Heimild þessi er til staðar hvort sem um er að ræða uppgjörsreikning eða áætlunar- 

reikning. 
Beri viðskiptavinur ábyrgð á orkukaupum um fleiri en einn mæli má stöðva 

orkuafhendingu um hvern þeirra sem er eða alla, vegna vanskila eða vanefnda í sambandi 
við einn þeirra. 

Stöðvun orkuafhendingar hefur engin áhrif á greiðsluskyldu orkukaupenda á skuldum 
við OR. 

Skuldari greiðir allan kostnað af lokun og opnun á ný samkvæmt verðskrá hverju sinni. 
Sé lokað vegna vanskila getur OR ákveðið að opna ekki aftur, nema ekki sé lengur 

um vanskil eða aðrar vanefndir að ræða og/eða trygging sé sett fyrir skilvísri greiðslu 

framvegis. 
16. gr. 

Orkukaupendur. 

Skráður orkukaupandi ber ábyrgð á notkun um þau mælitæki húsveitunnar sem hann 

er skráður fyrir, þar til hann lætur af notkun hennar og hefur sagt upp notkun eða tilkynnt 
flutning. Uppsögn eða flutning skal tilkynna OR með eðlilegum fyrirvara, sem annast 

lokaálestur. 
OR getur átt kröfu á hendur öðrum en skráðum notanda, færi OR sönnur fram á að 

um málamyndagerning sé að ræða. 
Hafi eigi annar viðskiptavinur sótt um að fá mælitæki skráð á sitt nafn, skal loka því, 

og eigi skal hefja orkusölu á ný um tækið, fyrr en tilkynnt hefur verið um nýjan kaupanda. 
Tilkynningu um breytingu á notkun, þ.e. hún geti fallið undir annan verðskrárlið, skal 

senda OR með mánaðarfyrirvara. 
Ef húseigandi eða trúnaðamaður hans verður þess var, að orkukaupendaskipti hafa 

orðið, án þess að þau hafi verið tilkynnt OR, ber honum að gera OR aðvart um það án 
tafar. Vanræki húseigandi þessa tilkynningarskyldu sína ber hann einfalda ábyrgð vegna 

ógreiddrar orkunotkunar þess aðila. 

6. Misnotkun — viðurlög. 

17. gr. 

Misnotkun. 

Verði uppvíst að orka hafi verið notuð með öðrum hætti en um er samið, raskað hafi 
verið mælitækjum eða breytt tengingum þannig, að ekki komi fram öll notkun, skal OR 

áætla þá orku sem notuð hefur verið í óleyfi og gera reikning fyrir þá orku í samræmi við 
verðskrá og skal notandi greiða fyrir það verð eftir verðskrá þann tíma sem liðinn er frá 

síðasta aflestri. Ef ekki liggja fyrir sérstakar upplýsingar um sennilega notkun má miða við 
undangengna hámarksnotkun. Við endurtekningu skal rjúfa tengingar viðkomandi við veitu- 
kerfið.
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18. gr. 

Viðurlög. 

Brot á reglugerð þessari eða skilmálum OR varðar sektum nema þyngri refsing liggi 
við samkvæmt lögum eða öðrum refsiheimildum. Með mál út af slíkum brotum skal fara 

að hætti opinberra mála. Sektir renna í ríkissjóð. 
Brot á reglugerð þessari getur og varðað bótaskyldu samkvæmt almennum reglum. 
Vanræki viðskiptavinur að gera úrbætur sem OR hefur mælt fyrir um, í samræmi við 

reglugerð þessa, getur OR látið framkvæma það sem þörf krefur, á kostnað viðskiptavinar. 

1. Gildistaka. 
19. gr. 

Gildistaka. 
Reglugerð þessi sem samþykkt er af borgarstjórn Reykjavíkur er hér með staðfest skv. 

lögum um Hitaveitu Reykjavíkur nr. 38, 12. febrúar 1940 og orkulögum nr. 58 29. apríl 

1967 og öðlast þegar gildi. Jafnframt eru úr gildi felldar eftirfarandi reglugerðir: Rg. nr. 
451/1977, sbr. rg. nr. 776/1983 og nr. 132/1989 fyrir Rafmagnsveitu Reykjavíkur og nr. 
208/1961, sbr. 122/1979 um hitalagnir o.fl. í Reykjavík og nr. 406/1989 um Hitaveitu 
Reykjavíkur. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
I. 

Hitaveita Reykjavíkur og Rafmagnsveita Reykjavíkur. 
Orkuveita Reykjavíkur er stofnuð með ákvörðun borgarstjórnar Reykjavíkur. 
OR yfirtekur starfsemi Hitaveitu Reykjavíkur og Rafmagnsveitu Reykjavíkur frá og 

með 1. janúar 1999. OR yfirtekur eignir og skuldir Hitaveitu Reykjavíkur og Rafmagnsveitu 
Reykjavíkur miðað við sama dag. Verðmæti eigna og réttinda hvors fyrirtækis um sig skal 

endurmetið við stofnun OR. OR yfirtekur með sama hætti allar skuldbindingar, skyldur og 
réttindi veitustofnananna beggja með sérstakri tilkynningu borgarstjórnar og OR til 
viðsemjenda þeirra, enda helst ábyrgð borgarsjóðs óbreytt á öllum fyrri skuldbindingum 
veitustofnananna. 

Þrátt fyrir setningu reglugerðar þessarar skulu áfram vera í gildi tengiskilmálar og 
verðskrár Hitaveitu Reykjavíkur og Rafmagnsveitu Reykjavíkur, þar til endurskoðun þeirra 
hefur farið fram. 

II. 
Starfsmenn. 

Vegna sameiningar Hitaveitu Reykjavíkur og Rafmagnsveitu Reykjavíkur skulu allir 

starfsmenn eiga rétt á starfi hjá Orkuveitu Reykjavíkur á sambærilegum kjörum. Skulu þeir 
halda óbreyttri réttarstöðu gagnvart Reykjavíkurborg. 

Iðnaðarráðuneytinu, 30. desember 1998. 

F. h.r. 

Jón Ingimarsson.   

Steinunn Bjarman.
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REGLUR 
um bindiskyldu við Seðlabanka Íslands. 

Bankastjórn Seðlabanka Íslands hefur, að höfðu samráði við bankaráðið, og að fengnu 
samþykki viðskiptaráðherra, ákveðið eftirfarandi reglur um bindiskyldu lánastofnana, skv. 
1. - 3. mgr. 8. gr laga um Seðlabanka Íslands nr. 36/1986 með áorðnum breytingum og 3. 
mgr. 10. gr. laga nr. 123/1993 með áorðnum breytingum. 

1. gr. 

Gildissvið. 
Reglur þessar gilda um útreikning og greiðslu bindiskyldu af ráðstöfunarfé innláns- 

stofnana og annarra lánastofnana í lok hvers mánaðar, eins og það er fundið á grundvelli 
mánaðarskýrslu til tölfræðisviðs Seðlabankans, sbr. 7. gr. 

2. gr. 

Bindiskyldar stofnanir. 
Bindiskylda nær til viðskiptabanka og sparisjóða, annarra stofnana og félaga sem 

heimilt er skv. lögum að taka við innlánum frá almenningi til geymslu og ávöxtunar og 
þeirra lánastofnana sem starfa á grundvelli laga nr. 123/1993 og eru ekki bundnar af 

ákvæðum sérlaga eða fjárlaga hverju sinni um öflun fjár til starfsemi sinnar. Í viðauka með 
þessum reglum er skrá um bindiskyldar stofnanir. Skráin er breytanleg án fyrirvara af hálfu 
Seðlabankans. 

3. gr. 

Bindifjárhæð. 

Eftir útreikning bindiskyldu hverju sinni skal bindifjárhæðin, ásamt áföllnum ófærðum 
vöxtum hennar, vera jöfn samtölu tveggja eftirtalinna stærða, sbr. þó næstu tvær mgr. 

a. 1,5% af bundnu ráðstöfunarfé skv. 5. gr. 

b. 4,0% af mismuni ráðstöfunarfjár skv. 4. gr. og bundnu ráðstöfunarfé skv. 5. gr. 
Þrátt fyrir ákvæði 1. mgr. skal aukning bindifjárhæðar frá einum útreikningi til annars, 

ekki vera meiri en 20% af aukningu ráðstöfunarfjár frá einum mánuði til annars skv. 4. gr. 
Þrátt fyrir ákvæði 1. og 2. mgr. skal aukning bindifjárhæðar frá einum útreikningi til 

annars aldrei vera lægri en 0,1% af samtölu ráðstöfunarfjár skv. 4. gr. hjá þeim stofnunum 
sem ekki uppfylla bindiskyldu skv. 1. mgr. 

Bankastjórn Seðlabankans getur, þrátt fyrir ákvæði 1., 2. og 3. mgr., ákveðið með 

sérstakri tilkynningu til bindiskyldra stofnana að hækka eða lækka hámarksbindingu skv. 

stafliðum a eða b í 1. mgr. um allt að 1% af ráðstöfunarfé. Uppgjör á bindiskyldum fjár- 
hæðum vegna breytinga á hámarksbindingu skv. þessari mgr. getur verið á öðrum gjalddaga 
en gert er ráð fyrir í 7. gr. enda sé það jafnframt tilkynnt sérstaklega. 

d. gr. 

Ráðstöfunarfé. 

Með ráðstöfunarfé í reglum þessum er átt við niðurstöðutölu efnahagsreiknings bindi- 
skyldrar stofnunar þ.m.t. veðdeildar að meðtöldum tekjum en að frádregnum eftirfarandi 
efnahags- og rekstrarliðum: 

1. Skuldir við bindiskyldar stofnanir samkvæmt 2. gr. þessara reglna aðrar en markaðs- 
verðbréf. 

2. Innlán vegna viðbótarlífeyrissparnaðar sbr. lög nr. 129/1997 með áorðnum breytingum.
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Afskriftarreikningur útlána enda sé hann meðtalinn á skuldahlið efnahagsreiknings. 
Eigið fé og víkjandi lán. 
Gjöld enda séu þau tilgreind á eignahlið og tekjur meðtaldar á skuldahlið efnahags- 
reiknings. 

6. Viðskiptareikningur höfuðstöðvar/útibús/veðdeildar. 
Þessi liður myndast vegna innbyrðis viðskipta bindiskyldrar stofnunar t.d. viðskipta 

útibúa við höfuðstöðvar. Þegar efnahagsreikningar allra rekstrareininga lánastofnunar eru 
lagðir saman á að koma fram sama fjárhæð slíkra viðskipta á eignahlið og skuldahlið. Séu 
fjárhæðirnar ólíkar, vegna rangrar bókunar, er hér í 6. tl. átt við lægri fjárhæðina. 

a
 

5. gr. 
Bundið ráðstöfunarfé. 

Með bundnu ráðstöfunarfé er átt við eftirfarandi skuldaliði: 
a. Útistandandi verðbréf útgefin af hlutaðeigandi stofnun, enda hafi upphaflegur lánstími 

þeirra ekki verið skemmri en eitt ár. 
b. Innlán á bundnum sparireikningum, þ.e. reikningum sem aðeins eru opnaðir til úttektar 

í tiltekinn tíma, mest einn mánuð í senn, en þess á milli líði minnst eitt ár án þess að 
höfuðstóllinn sé aðgengilegur reikningseiganda að neinu leyti. Innlánsreikningar, sem 

um tiltekinn tíma eru opnir til úttektar, skulu teljast hér með, enda geri samningar eða 
reglur ráð fyrir að þeir lokist á ný. Innlánsreikningar, sem að hluta eða öllu leyti eru 
opnir til úttektar í ótiltekinn tíma, skulu ekki teljast hér með, enda þótt þeir hafi 
einhverju sinni verið lokaðir fyrir úttektum. Innlánsreikningar með ákvæði um bindingu 
þar sem innstæðueigandi getur tekið út innstæðu fyrir lok binditíma gegn gjaldi skulu 

ekki teljast hér með. 
c. Innlán á reikningum sem stofnaðir hafa verið vegna samninga um reglubundinn sparnað 

til a.m.k. eins árs, þó ekki innlán vegna viðbótarlífeyrissparnaðar, sbr. 2. tl. 4. gr. Slík 
innlán skulu þó ekki teljast hér með að loknum samningstímanum. 

d. Aðrar skuldir, þ.m.t. mótvirði endurkaupasamninga, til lengri tíma en eins árs. 
e. Áfallnir ófærðir vextir stafliða a, b, c og d. 

6. gr. 
Uppgjör bindingar. 

Útreikningur bindifjárhæðar fer fram fyrir 21. hvers mánaðar og miðast við upplýsingar 
um stöðu ráðstöfunarfjár sbr. 4., 5. og 7. gr. um næstliðin mánaðamót eða breytingu þess 
frá næstu mánaðamótum á undan. Binditímabil er frá og með 21. hvers mánaðar til 20. 

næsta mánaðar og skal bindiskyldum stofnunum tilkynnt fyrir upphaf þess um bindifjárhæð. 
Bindiskyldar stofnanir skulu sjá til þess að innstæða þeirra á bindireikningi í Seðlabankanum 
sé að meðaltali á hverju binditímabili eigi lægri en tilkynnt bindifjárhæð. 

Sé innstæða á bindireikningi að meðaltali á binditímabili lægri en tilskilin bindifjárhæð 

reiknar Seðlabanki viðurlög á þá fjárhæð sem á vantar að meðalinnstæða bindireiknings 

nái tilskilinni bindifjárhæð og skulu viðurlögin skuldfærð á viðskiptareikning viðkomandi 

stofnunar í upphafi næsta binditímabils. Refsivextir skulu vera dráttarvextir af óverðtryggð- 
um peningakröfum, eins og þeir eru á hverjum tíma deilt með 12, sbr. ákvæði 70. gr. reglna. 
nr 470/1986 um Seðlabanka Íslands með áorðnum breytingum. 

Meðalinnstæða á bindireikningi umfram bindifjárhæð ber sömu vexti og viðskipta- 
reikningar bindiskyldra lánastofnana í Seðlabankanum.
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1. gr. 

Skýrsluskil. 

Mánaðarskýrslur frá bindiskyldum stofnunum skulu hafa borist Seðlabankanum eigi 
síðar en 11. dag hvers mánaðar eða næsta dag þar á undan ef skiladag ber upp á almennan 
frídag bankamanna. 

Vanræki bindiskyld stofnun að skila skýrslum til Seðlabankans innan þeirra tímamarka, 

sem greind eru í 1. mgr, er Seðlabankanum heimilt, skv. 70. gr., sbr. 3. mgr. 19. gr. 

reglugerðar nr. 470/1986 um Seðlabanka Íslands með áorðnum breytingum, að úrskurða 
bindiskylda fjárhæð á grundvelli síðustu skýrslu frá viðkomandi stofnun auk 10% álags 
fyrir hvern mánuð. Sé þessu ákvæði beitt skal stjórn og endurskoðendum þeirrar stofnunar, 
sem í hlut á, þegar tilkynnt um það, en bankaeftirlitinu ber jafnframt að rannsaka sem fyrst 
bókhald og eignir stofnunarinnar, sbr. 72. gr. greindrar reglugerðar. 

8. gr. 

Milliganga um bindiskyldu. 

Heimilt er einni bindiskyldri stofnun að fela annarri bindiskyldri stofnun að annast 
bindiskyldu fyrir sína hönd. Eigi að síður skulu allar bindiskyldar stofnanir láta Seðla- 
bankanum í té upplýsingar skv. 7. gr. Seðlabankinn mun tilkynna þeim stofnunum sem 
annast bindiskyldu fyrir aðrar stofnanir bindifjárhæðir þeirra. Heildarbindifjárhæð þeirrar 
stofnunar, sem fer með bindiskyldu fyrir aðrar bindiskyldar stofnanir, skal vera jöfn samtölu 

bindifjárhæðar hennar og hverrar þeirrar stofnunar sem hún fer með bindiskyldu fyrir. 
Bindiskyldar stofnanir sem fela öðrum bindiskyldum stofnunum að annast uppfyllingu 

bindiskyldu skulu tilkynna Seðlabankanum þar um með a.m.k. eins mánaðar fyrirvara og 
uppsögn slíks samkomulags skal tilkynnt Seðlabankanum með a.m.k. 3 mánaða fyrirvara. 

Aðilar að slíku fyrirkomulagi skulu gera með sér sérstakan samning þar sem meðal annars 

komi fram að vanefndir einstakra aðila á uppfyllingu bindiskyldu beri sömu viðurlög og 
tilgreind eru í 6. gr. þessara reglna. Samningar þessir skulu háðir staðfestingu Seðlabankans. 

9. gr. 
Gildistaka. 

Reglur þessar taka gildi 1. janúar 1999 en reglur um bindiskyldu við Seðlabanka Íslands 

frá 30. mars 1998 falla úr gildi frá sama tíma. Reglurnar gilda fyrst við útreikning 
bindiskyldu í janúar 1999. 

Reykjavík, 30. desember 1998. 

Seðlabanki Íslands, 

Birgir Ísl. Gunnarsson. Eiríkur Gunnarsson. 

VIÐAUKI , 
með reglum um bindiskyldu við Seðlabanka Íslands. 

Bankastjórn Seðlabanka Íslands hefur ákveðið með tilvísan til 1.-3. mgr. 8. gr. laga nr. 
36/1986 og 3. mgr. 10. gr. laga nr. 123/1993 um aðrar lánastofnanir með áorðnum breyt- 
ingum að eftirtöldum lánastofnunum beri að uppfylla ákvæði reglna Seðlabankans um 
bindiskyldu, nú frá 30. desember 1998. Skrá um bindiskyldar stofnanir frá 18. nóvember 

1998 fellur úr gildi frá sama tíma.
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Bindiskyldar stofnanir 

Landsbanki Íslands hf. 
Búnaðarbanki Íslands ht. 
Íslandsbanki hf. 
Sparisjóðabanki Íslands hf. 
Sparisjóður Hafnarfjarðar 
Sparisjóður Siglufjarðar 
Sparisjóður Mýrasýslu 

Sparisjóður Húnaþings og Stranda 
Sparisjóður Norðfjarðar 
Sparisjóðurinn í Keflavík 
Sparisjóður S-Þingeyinga 
Sparisjóður Súðavíkur 
Eyrasparisjóður 
Sparisjóður Árneshrepps 
Sparisjóður Hólahrepps 
Sparisjóður Ólafsfjarðar 
Sparisjóður Þingeyrarhrepps 
Sparisjóður Þórshafnar og nágrennis 

Sparisjóður Kópavogs 

Sparisjóður Ólafsvíkur 
Sparisjóður Hornafjarðar og nágrennis 
Sparisjóður Reykjavíkur og nágrennis 

Sparisjóður Strandamanna 
Sparisjóður Vestmannaeyja 
Sparisjóður Norðlendinga 
Sparisjóður vélstjóra 
Sparisjóður Bolungarvíkur 
Sparisjóður Svarfdæla 

Sparisjóður Önundarfjarðar 

Sparisjóður Höfðhverfinga 
Póstgíró, Íslandspóstur hf. 
Fjárfestingarbanki atvinnulífsins hf. 
Kaupþing hf. 
Samvinnusjóður Íslands hf. 

Glitnir hf. 
Lýsing hf. 
SP-fjármögnun hf. 

Reykjavík, 30. desember 1998. 

Seðlabanki Íslands, 

Birgir Ísl. Gunnarsson. 

Nr. 795 

Eiríkur Gunnarsson. 

29. desember 1998 

AUGLÝSING 
um breytingu á gjaldskrá fyrir skráningu ökutækja, 

nr. 84 30. janúar 1997. 

Í stað 4. mgr. 3. gr. komi tvær mgr. sem orðist svo: 

Gjald fyrir vörslu skráningarmerkja sem eigandi ökutækis leggur inn hjá skráningar- 

stofu eða aðila í umboði hennar skal vera 600 kr. Gjaldið greiðist fyrirfram. 
Gjald fyrir aðra vörslu skráningarmerkja umfram einn mánuð skal vera 600 kr. 

Auglýsing þessi sem sett er samkvæmt 64. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, 
öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 29. desember 1996. 

Þorsteinn Pálsson. 
  

Ólafur W. Stefánsson.
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REGLUGERÐ 
um verðtilfærslugjald af mjólk. 

I. gr. 

Innheimta skal 2,65 kr. verðtilfærslugjald hjá afurðastöðvum af hverjum innvegnum 

mjólkurlítra í afurðastöð innan greiðslumarks, í fyrsta sinn af mjólk innlagðri í afurðastöð 
1. september 1998. Afurðastöðvum ber að standa skil á gjaldinu til Framleiðsluráðs landbún- 
aðarins. Framleiðsluráð skal halda sérstakan reikning um fjárreiður verðtilfærslugjalds sbr. 

24. gr. laga nr. 99/1993. 

2. gr. 
Álagning verðtilfærslugjalds skal byggja á skýrslu um mánaðarlegt innlegg hvers 

framleiðanda og skal hún hafa borist Framleiðsluráði landbúnaðarins í síðasta lagi 10. næsta 
mánaðar. Framleiðsluráð landbúnaðarins sendir út álagningarseðla til afurðastöðva í 
samræmi við skýrslur þeirra. Gjalddagi greiðslu til Framleiðsluráðs landbúnaðarins er 25. 
hvers mánaðar og eindagi 25. næsta mánaðar. Framleiðsluráð gerir upp við hver verðlags- 
áramót hver heildargreiðsla hverrar afurðastöðvar skal vera á verðtilfærslugjaldi, sem fer 

eftir innvegnu mjólkurmagni í afurðastöðina, innan heildargreiðslumarks. 

3. gr. 
Framleiðsluráð landbúnaðarins endurgreiðir verðtilfærslugjald til afurðastöðva út á 

tilteknar mjólkurafurðir við sölu skv. ákvörðunum verðlagsnefndar búvara sbr. 22. gr. laga 
nr. 99/1993. Verðlagsnefnd skal ákveða til hvaða mjólkurafurða endurgreiðsla á verð- 
tilfærslugjaldi skal taka hverju sinni, fjárhæð á einingu afurðar og fyrir hvaða tímabil hún 
skal gilda og tilkynnir það Framleiðsluráði landbúnaðarins. 

Ákveði verðlagsnefnd að breyta endurgreiðslu á verðtilfærslugjaldi skal breytingin taka 
gildi miðað við Í. dag mánaðar. Framleiðsluráð landbúnaðarins tilkynnir afurðastöðvum 
hverju sinni um ákvarðanir verðlagsnefndar. 

d. gr. 

Endugreiðsla verðtilfærslugjalds fer fram mánaðarlega út á sölu í mánuðinum á undan. 
Afurðastöð skal skila sölu- og birgðaskýrslum til Framleiðsluráðs landbúnaðarins 

mánaðarlega á því formi sem Framleiðsluráð ákveður. Skýrsluskil skulu fara fram eigi síðar 

en 10. hvers mánaðar til að fá greitt í þeim mánuði. Skýrslur afurðastöðva um selt magn 
skulu staðfestar af löggiltum endurskoðendum eða á annan þann hátt sem Framleiðsluráð 

landbúnaðarins samþykkir. Gjalddagar greiðslna skulu vera þeir sömu og gilda um 

innheimtu gjalda af afurðastöð skv. 2. gr. þessarar reglugerðar. 

S. gr. 

Sé gerður samningur milli afurðastöðva í mjólkuriðnaði um verðtilfærslu milli seldra 

afurða sbr. 3. mgr. 13. gr. laga nr. 99/1993, skulu ákvæði 1. til 4. gr. reglugerðarinnar gilda 

um þá verðtilfærslu eftir því sem við getur átt. Í slíkum samningi, sem gerður skal til eins 

verðlagsárs í senn, skal kveða á um hvaða aðili hafi á höndum umsjón og fjárreiður og um 

að ársreikningur skuli endurskoðaður af löggiltum endurskoðanda. 

Verði verulegar breytingar á heildsöluverði mjólkurvara sbr. 15. gr. laga nr. 99/1993, 
geta samningsaðilar leitað heimildar verðlagsnefndar búvara til breytinga á fjárhæðum í 
samningnum.
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6. gr. 
Ef gögn um viðskipti með gjaldskyldar afurðir þykja að mati Framleiðsluráðs land- 

búnaðarins ófullnægjandi eða gjaldskyldur aðili skilar ekki skýrslum skv. 2. gr. skal 
Framleiðsluráð skora á viðkomandi aðila að bæta úr því innan ákveðins tíma og láta í té 

skriflegar skýringar og gögn. Fái Framleiðsluráð fullnægjandi skýringar og gögn innan 

tiltekins tíma skal gjaldið ákvarðað og innheimt í samræmi við þau. 
Berist svar við áskorun skv. 1. mgr. ekki innan tiltekins tíma eða ef skýringar eða gögn 

eru ófullnægjandi skal Framleiðsluráð áætla gjaldið og innheimta það skv. þeirri áætlun. 
Áætlunin skal vera innlagt magn mjólkur í afurðastöðina árið á undan í sama mánuði og 

áætlað er fyrir, að viðlögðum 20%. Senda skal skriflega tilkynningu til greiðanda gjaldsins 
um áætlunina. Telji greiðandi áætlunina ranga, getur hann innan 20 daga frá og með 
póstsendingardegi tilkynningar um áætlun gjaldsins krafist þess skriflega að Framleiðsluráð 
taki áætlunina til endurskoðunar. Skal sú krafa rökstudd með söluskrám eða öðrum 
nauðsynlegum gögnum. Framleiðsluráð skal innan eins mánaðar frá lokum þessa frests gera 
greiðanda skriflega grein fyrir afgreiðslu á kröfu hans. Heimilt er greiðanda að skjóta 
lokaafgreiðslu Framleiðsluráðs til landbúnaðarráðherra og skal skrifleg og rökstudd beiðni 
þar um hafa borist ráðherra innan 30 daga frá póstlagningu lokaafgreiðslu. 

Beiðni um endurskoðun á áætlun gjaldsins eða deila um gjaldskyldu frestar ekki 
eindaga né leysir undan neinum viðurlögum, sem lögð eru við vangreiðslu þeirra. Ef gjaldið 
er lækkað samkvæmt afgreiðslu Framleiðsluráðs eða úrskurði ráðherra skal endurgreiðsla 
þegar fara fram. 

1. gr. 

Reglugerð þessi er sett skv. 22. gr. laga um framleiðslu, verðlagningu og sölu á 
búvörum nr. 99/1993, sbr. 69. gr. sömu laga, og öðlast hún þegar gildi. 

Ákvæði til bráðabirgða. 
Á tímabilinu 1. september til 31. desember 1998 skal verðtilfærsla skv. 13. og 22. gr. 

laga nr. 99/1993 um framleiðslu, verðlagningu og sölu á búvörum, fara eftir verklagsreglum 

Samtaka afurðastöðva í mjólkuriðnaði um verðtilfærslu frá 24. ágúst 1995. Framleiðsluráð 
landbúnaðarins endurgreiðir verðtilfærslugjald sem tekið er yfir þetta tímabil skv. 1. gr. til 
afurðastöðva að fullu. Framleiðsluráð landbúnaðarins skal láta fara fram birgðatalningu hjá 

afurðastöðvum á þeim afurðum sem verðtilfærslugjald skv. 3. gr. greiðist til. Hafi birgðir 
sem til eru 31. desember 1998 notið verðtilfærslu skv. verklagsreglum Samtaka afurðastöðva 
í mjólkuriðnaði frá 24. ágúst 1995, skal ekki greiða á þær birgðir verðtilfærslugjald við 

sölu. 

Landbúnaðarráðuneytinu, 30. desember 1998. 

F. h.r. 

Guðmundur Sigþórsson. 
  

Jón Höskuldsson.
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SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Vídalínssjóð Skálholtsskóla. 

1. gr. 

Sjóðurinn heitir Vídalínssjóður Skálholtsskóla, stofnaður 19. nóvember 1995, til minn- 

ingar um einn áhrifamesta prédikara á íslenskri tungu fyrr og síðar, Jón biskup Vídalín, 
biskup í Skálholti. 

Stofnendur eru síra Jónas Gíslason vígslubiskup og Leifur Agnarsson, framkvæmda- 
stjóri Kassagerðarinnar. Sá fyrrnefndi gaf sjóðnum handrit hugvekjubókar sinnar: „Hver 

dagur nýr“ og annaðist sölu bókarinnar, en sá síðarnefndi greiddi allan kostnað af útgáfu 

hennar. Allur ágóði af sölu bókarinnar rennur til sjóðsins. 

2. gr. 
Stofnfé sjóðsins er kr. 1.500.000 auk óseldra eintaka af bókinni. Stofnfé skal ekki 

skerða. Helmingur fjármagnstekna skal lagður við höfuðstól. 

3. gr. 

Sjóðurinn tekur við framlögum, gjöfum og áheitum og skal um slík framlög fara svo 
sem segir í 2. gr. 

4. gr. 

Tilgangur sjóðsins er að stuðla að eflingu kristinnar prédikunar í íslensku kirkjunni, 
með því m.a. að hvetja til og styrkja námskeið og/eða ráðstefnuhald í Skálholti í prédikunar- 
fræðum í samráði og samvinnu við guðfræðideild Háskóla Íslands og Guðfræðistofnun. 

5. gr. 
Stjórn sjóðsins skipa vígslubiskupinn í Skálholti, rektor Skálholtsskóla og forstöðu- 

maður Guðfræðistofnunar auk stofnenda. Síra Jónas Gíslason er formaður sjóðstjórnar, 
meðan hann óskar þess, en síðan taki vígslubiskup við formennsku sjóðsins. Að stofnendum 
látnum geta erfingjar hvors þeirra um sig skipað mann í sjóðstjórn, ef þeir óska þess, en 
að öðrum kosti skipa hinir þrír stjórn sjóðsins. 

6. gr. 

Rektor Skálholtsskóla annast um varðveislu fjár sjóðsins og reikningshald. Um 
endurskoðun og birtingu reikninga fer sem um aðra sjóði Skálholtsskóla á hverjum tíma. 

1. gr. 

Leitað skal staðfestingar dóms- og kirkjumálaráðuneytisins á skipulagsskrá þessari. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 22. desember 1998. 

EF. hr. 

Þorsteinn Geirsson.   

Fanney Óskarsdóttir.
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AUGLÝSING 
um nafn á sveitarfélagi því sem til varð við 

sameiningu Eskifjarðarkaupstaðar, Neskaupstaðar 
og Reyðarfjarðarhrepps. 

1. gr. 

Nafn hins nýja sveitarfélags, sem til varð á grundvelli auglýsingar nr. 61/1998, skal 
vera Fjarðabyggð. 

2. gr. 
Auglýsing þessi öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 18. desember 1998. 

Páll Pétursson.   

Sesselja Árnadóttir. 

  

Stjórnartíðindi B 108, nr. 792-798. Útgáfudagur 30. desember 1998.
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REGLUGERÐ 

um breytingu á reglugerð um ökuskírteini, nr. 501 11. ágúst 1997. 

l. gr. 
84. gr. orðist svo: 

Fyrir hvert próf (fræðilegt próf og verklegt próf) skal greiða sérstakt gjald, þannig: 
  

Farþegaflutningar 
í atvinnuskyni 

Flokkur MT A,B BE C CE D DE B D 

Fræðilegt próf 1100 1100 krónur 

Verklegt próf 2400 3400 4200 6000 6000 6000 6000 6000 4000 | krónur 

  

  

                            

Fyrir verklegt próf fyrir stórt bifhjól, sbr. b-lið 2. mgr. 15. gr., skal greiða 3.400 krónur. 
Ef verklegt próf fyrir flokk D og til farþegaflutninga í atvinnuskyni fer fram samtímis 

skal greiða 9.000 krónur. 
Fyrir fyrsta hæfnispróf skal ekki greiða gjald nema prófið fari fram skv. 68. gr. 

2. gr. 
66. gr. orðist svo: 

Fyrir ökuskírteini skal greiða: 
Ökuskírteini (fullnaðarskírteini) fyrir flokkana A, B, BE, C, CE, D og 

DE, svo og til farþegaflutninga í atvinnuskyni, að 65 ára aldri ............ 3.500 kr. 
b. Bráðabirgðaökuskírteini .................0..0.0.. 0000... enn 2.000 kr. 
c.  Ökuskírteini 65 ára Og Eldri... 2.000 kr. 

d.  Ökuskírteini fyrir flokkana M OÆT 2.000 kr. 

e. Alþjóðlegt ökuskírteini ...............0..0.0. 000... 1.000 kr. 
Sama gjald skal greiða fyrir samrit. 

3. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt 52. gr. umferðarlaga, nr. 50 30. mars 1987, 
öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 30. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 

  

Þorsteinn Geirsson. 

  

Stjórnartíðindi B 109, nr. 799. Útgáfudagur 4. janúar 1999. 

Gutenberg
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Nr. 800 2478 17. desember 1998 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð um viðurkenningu notendabúnaðar 

á grundvelli sameiginlegra tæknilegra reglugerða 
á Evrópska efnahagssvæðinu nr. 589/1994. 

1. gr. 

1.-8. og 12. töluliðir í X. viðauka skulu orðast á eftirfarandi hátt: 

1) CTRS5, 2. útgáfa: GSM tenging (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/526/EB) 
um notendabúnað, sem á að tengja við almenna stafræna GSM farsímakerfið og tekur 
til almennra krafna um tengingu á notendabúnaði í 1. fasa GSM farsímakerfisins. 

Samhæfði staðallinn er: 

Kröfur um tengingu fyrir farstöðvar í GSM — aðgangur 
TBR 5 / 2. útgáfa — október 1995 (að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli fyrri útgáfu staðalsins, þ.e. 
TBRS — nóvember 1993, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 94/11/EB, má 

setja á markað og taka í notkun að því tilskyldu að slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 
1. ágúst 1998. 
Ákvörðun nr. 94/11/EB hefur fallið úr gildi. 

2) CTR 9, 2. útgáfa: GSM talsímanotkun (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/527/ 

EB) um notendabúnað, sem á að tengja við almenna stafræna GSM farsímakerfið og 
tekur til krafna um talgæði í notendabúnaði í 1. fasa GSM farsímakerfisins. 

Samhæfði staðallinn er: 

Kröfur um tengingu fyrir farstöðvar í GSM — talsímanotkun 
TBR 9 / 2. útgáfa — október 1995 (að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli fyrri útgáfu staðalsins, þ.e. 
TBR9 — nóvember 1993, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 94/12/EB, má 

setja á markað og taka í notkun að því tilskyldu að slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 
7. ágúst 1998. 
Ákvörðun nr. 94/12/EB hefur fallið úr gildi. 

3) CTR 12, ONP, 2084 Kbit/s, óskipulegar (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 

97/520/EB) um kröfur, sem gera skal við tengingu notendabúnaðar samkvæmt ONP 
skilmálum við óskipulegar leigulínur í almenna símakerfinu, sem vinna á 2048 Kbit/s 

hraða.
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4) 

5) 

6) 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 12 — desember 1993, eins og breyttur með TBROI2/A1 — janúar 1996 
(að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli fyrri útgáfu staðalsins, þ.e. 
TBRI2 — desember 1993, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr 94/470/EB, má 

setja á markað og taka í notkun að því tilskyldu að slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 
9. júlí 1998. 
Ákvörðun nr. 94/470/EB hefur fallið úr gildi. 

CTR 6, DECT tenging (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/523/EB) um 
almennar kröfur, sem gera skal við tengingu notendabúnaðar sem vinnur samkvæmt 
hinu stafræna, samevrópska, þráðlausa fjarskiptakerfi DECT á tíðnisviðinu 1880-1900 
MHz. 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 6, 2. útgáfa — janúar 1997 (að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli fyrri útgáfu staðalsins, þ.e. 
TBR6 — desember 1993, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 94/471/EB, má 

setja á markað og taka í notkun að því tilskyldu að slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 
9. janúar 1998. 
Ákvörðun nr. 94/471/EB hefur fallið úr gildi. 

CTR 10, DECT talsímanotkun (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/524/EB) um 

kröfur, sem gera skal við notkun hins stafræna, samevrópska, þráðlausa fjarskiptakerfis 
DECT við talsímaþjónustu. 

Samhæfði staðallinn er: 
TBR 102, 2. útgáfa — janúar 1997 (að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli fyrri útgáfu staðalsins, þ.e. 
TBRI0 — desember 1993, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 94/472/EB, má 

setja á markað og taka í notkun að því tilskyldu að slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 
9. janúar 1998. 
Ákvörðun nr. 94/472/EB hefur fallið úr gildi. 

CTR 4 — ISDN-stofntenging (ákvörðun framkvæmdastjórnar EB, nr. 97/347/EB) um 
notendabúnað, sem á að tengja með stofntengingu við almenna ISDN samnetið við T- 
viðmiðunartengipunkt eða samliggjandi S- og T-viðmiðunartengipunkt. 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 4 — nóvember 1995 (að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli fyrri útgáfu staðalsins, þ.e. 
NET 5, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 94/796/EB, má setja á markað og 
taka í notkun að því tilskyldu að slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 20. maí 1998. 

Ákvörðun nr. 94/796/EB hefur fallið úr gildi.
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7) 

8) 

CTR 3 — ISDN-grunntenging (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/346/EB) um 

notendabúnað, sem á að tengja með grunntengingu við almenna ISDN samnetið við T- 
viðmiðunartengipunkt eða samliggjandi S- og T-viðmiðunartengipunkt. 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 3 — nóvember 1995 (að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli fyrri útgáfu staðalsins, þ.e. 
NET 3, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 94/797/EB, má setja á markað og 
taka í notkun að því tilskyldu að slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 20. maí 1998. 
Ákvörðun nr. 94/797/EB hefur fallið úr gildi. 

CTR 14 — ONP 64 kbit/s (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/522/EB) um 

notendabúnað, sem á að tengja við nettengipunktinn fyrir stafrænar, óskipulegar 
leigulínur með 64 kbit/s flutningsgetu í almenna fjarskiptanetinu. 

Samhæfði staðallinn er: 
TBR 14 — apríl 1994, eins og breytt með TBRO14/A1 — janúar 1996 
(að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli fyrri útgáfu staðalsins, þ.e. 
TBR 14 — apríl 1994, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnar ESB, nr. 94/821, má setja á 
markað og taka í notkun að því tilskyldu að slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 9. júlí 
1998. 
Ákvörðun nr. 94/821/EB hefur fallið úr gildi. 

12) CTR 2, 2. útgáfa: Almennt pakkaskipt gagnanet (PSPDN) - tenging (ákvörðun fram- 
kvæmdastjórnarinnar, nr. 97/545/EB): um almennar kröfur um tengingu, sem gera skal 
til notendabúnaðar, sem tengist almennu, pakkaskiptu gagnaneti skv. CCITT tilmælum 

X.25 og sem notar skilfleti skv. CCITT tilmælum X.21 og X.21 bis. 

Samhæfði staðallinn er: 
TBR 2 — janúar 1997 (að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli eldri staðals, þ.e. NET 2 — 

önnur útgáfa 1994, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 96/71/EB, má setja á 

markað og taka í notkun að því tilskyldu að slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 7. 
ágúst 1998. 
Ákvörðun nr. 96/71/EB hefur fallið úr gildi. 

2. gr. 

Á eftir 12. tölulið í X. viðauka komi nýir töluliðir, sem orðist svo: 

13) CTR 20, GSM - 2. fasi, talsímanotkun (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 96/629/ 

EB) um notendabúnað, sem á að tengja við almenna stafræna GSM farsímakerfið og 

tekur til krafna um talgæði í notendabúnaði í 2. fasa GSM farsímakerfisins. 

Samhæfði staðallinn er: 
Kröfur um tengingu fyrir farstöðvar í GSM -— talsímanotkun



17. 

14) 

15) 

16) 

17) 

18) 
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TBR 20 — október 1996 
(undanskilin eru formáli og allar kröfur nema þær, sem vísað er til í viðauka Il í TBR 
20) 

Notendabúnaður skv. GSM — 1. fasa, sbr tölulið 1) í viðauka þessum, má áfram setja 
á markað og taka í notkun, að því tilskyldu að hann hafi verið samþykktur af tilkynntum 
aðila fyrir 24. október 1998. 

CTR 19, GSM - 2. fasi, tenging (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 96/630/EB) 
um notendabúnað, sem á að tengja við almenna stafræna GSM farsímakerfið og tekur 

til almennra krafna um tengingu á notendabúnaði í 2. fasa GSM farsímakerfisins. 

Samhæfði staðallinn er: 
Kröfur um tengingu fyrir farstöðvar í GSM -— tenging 
TBR 19 — október 1996 
(undanskilin eru formáli og allar kröfur nema þær, sem vísað er til í viðauka Il í TBR 
19) 

Notendabúnaður skv. GSM — |. fasa, sbr. tölulið 1) í viðauka þessum, má áfram setja 
á markað og taka í notkun, að því tilskyldu að hann hafi verið samþykktur af tilkynntum 
aðila fyrir 24. október 1998. 

CTR 15: (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/486/EB): um almennar kröfur sem 

gera skal við tengingu notendabúnaðar við 2ja víra hliðrænar leigulínur skv. skilmálum 
um frjálsan aðgang að netum (ONP). 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 15 — janúar 1997 (að formála undanskildum) 

CTR 17: (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/487/EB): um almennar kröfur sem 

gera skal við tengingu notendabúnaðar við 4ra víra hliðrænar leigulínur skv. skilmálum 
um frjálsan aðgang að netum (ONP). 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 17 — janúar 1997 (að formála undanskildum) 

CTR 31, DCS 1800 tenging (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/528/EB), um 

almennar kröfur um tengingu á notendabúnaði, sem á að tengja við almenna stafræna 
farsímakerfið, sem vinnur á DCS 1800 tíðnisviðinu. 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 31 — janúar 1997 

(að formála undanskildum, en aðeins þær kröfur, sem vísað er til í viðauka Il í 
staðlinum) 

CTR 32, DCS 1800 talsímanotkun (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/529/EB), 

um kröfur um talgæði í notendabúnaði, sem á að tengja við almenna stafræna farsíma- 

kerfið, sem vinnur á DCS 1800 tíðnisviðinu.
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Samhæfði staðallinn er: 
TBR 32 — janúar 1997 
(að formála undanskildum, en aðeins þær kröfur, sem vísað er til í viðauka |l í 
staðlinum) 

CTR 1: (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/544/EB): um notendabúnað, sem 

tengja skal við almennt, rásaskipt gagnaflutningsnet og leigulínur með ONP skilmálum, 
sem nota skilfleti af gerð X.21 samkvæmt ITU-T tilmælum. Gagnaflutningshraði getur 
verið allt að 1.984 kbit/s. 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 1 — október 1995 

CTR 24: 34 Mbit/s leigulínur skv. ONP skilmálum (ákvörðun framkvæmdastjórn- 
arinnar, nr. 97/639/EB): um kröfur til notendabúnaðar sem tengja á við nettengipunktinn 
fyrir 34 368 kbit/s stafrænar óskipulegar leigulínur (D34U) eða 34 368 kbit/s stafrænar 
skipulegar leigulínur (D34S) með gagnaflutningshraða 33 920 kbit/s. 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 24 — júlí 1997 (að formála undanskildum) 

CTR 13: 2 Mbit/s leigulínur skv. ONP skilmálum (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, 
nr. 97/521/EB): um kröfur til notendabúnaðar sem tengja á við nettengipunktinn fyrir 
2 048 kbit/s stafrænar skipulegar leigulínur. Ákvörðunin nær einnig til notendabúnaðar, 
sem ætlað er að tengjast leigulínum af ofangreindri gerð, þegar flutningsgetunni er skipt 
niður í eina eða fleiri 64 kbit/s rásir. 

Samhæfði staðallinn er: 
TBR 13 — janúar 1996 (að formála undanskildum) 

CTR 22: DECT, (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 97/525/EB): um notenda- 

búnað fyrir Evrópska stafræna og þráðlausa fjarskiptakerfið (DECT), kröfur varðandi 
almenna tengingu (Generic Access Profile, GAP) 

Samhæfði staðallinn er: 
TBR 22 — janúar 1997 (að formála undanskildum) 

Notendabúnað, sem samþykktur hefur verið á grundvelli eldri staðals um DECT, þ.e. 
TBRII1 — september 1994, sbr. ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 95/525/EB og 
tölulið 11) í viðauka þessum, má setja á markað og taka í notkun að því tilskyldu að 
slíkt samþykki hafi verið veitt fyrir 9. janúar 1998. 

Ákvörðun nr. 95/525/EB hefur fallið úr gildi. 

CTR 25: 140 Mbit/s leigulínur skv. ONP skilmálum (ákvörðun framkvæmdastjórn- 
arinnar, nr. 97/751/EB): um kröfur til notendabúnaðar sem tengja á við nettengipunktinn 
fyrir 139 264 kbit/s stafrænar óskipulegar leigulínur (D140U) eða 139 264 kbit/s staf- 
rænar skipulegar leigulínur (D140S) með gagnaflutningshraða 138 240 kbit/s.
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Samhæfði staðallinn er: 

TBR 25 — júlí 1997 (að formála undanskildum) 

24) CTR 21: PSTN tenging (ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar, nr. 98/482/EB): um 
almennar kröfur sem gera skal við tengingu notendabúnaðar við hliðræna almenna 
talsímakerfið, PSTN (Public Switched Telephone Network). Ákvörðunin nær þó ekki 
til búnaðar sem fellur undir lið g) í 5. gr. reglugerðar nr. 589/1994. 

Samhæfði staðallinn er: 

TBR 21 — janúar 1998 (að formála undanskildum) 

3. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er samkvæmt lögum um fjarskipti nr. 143/1996 og með 

hliðsjón af ofangreindum ákvörðunum framkvæmdastjórnar EB, staðfestist hér með til að 
öðlast þegar gildi. 

Samgönguráðuneytinu, 17. desember 1998. 

Halldór Blöndal.   
Einar Hannesson. 

18. desember 1998 Nr. 801 

REGLUGERÐ 
um ársreikningaskrá, skil og birtingu ársreikninga. 

Almennt. 
1. gr. 

Ársreikningaskrá skal annast þau störf félagaskrár, sbr. VIII. kafla laga nr. 144/1994, 
um ársreikninga, með síðari breytingum, sem varða móttöku, geymslu og birtingu árs- 
reikninga, úrtakskannanir og athuganir. 

Skilaskyldir aðilar. 
2. gr. 

Félögum sem tilgreind eru í 1. og 2. gr. laga nr. 144/1994, ber að skila til ársreikninga- 
skrár gögnum samkvæmt reglugerð þessari til birtingar. 

Skilaskyldan hvílir á stjórn og framkvæmdastjóra. Hjá félögum sem ekki hafa formlega 
stjórn hvílir skilaskyldan á öllum félagsaðilum sameiginlega. 

Birtingarskyld gögn. 

3. gr. 

Ársreikning eða eftir atvikum samstæðureikning ásamt skýrslu stjórnar, áritun endur- 
skoðenda eða skoðunarmanna og upplýsingar um hvenær ársreikningurinn var samþykktur 
skal senda ársreikningaskrá. 

Ef samþykkt á ráðstöfun hagnaðar eða jöfnun taps kemur ekki fram í ársreikningnum 
eða skýrslu stjórnar skal til viðbótar gögnum skv. 1. mgr. senda staðfest endurrit úr gerðabók 
aðalfundarins þar sem greint er frá ráðstöfun hagnaðar eða jöfnun taps.
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4. gr. 

Þrátt fyrir ákvæði 3. gr. er félagi, sem tvö ár í röð fer ekki fram úr tvennum af eftirfar- 
andi stærðarmörkum á reikningsskiladegi, heimilt að senda ársreikningaskrá samandregna 
útgáfu af rekstrarreikningi, efnahagsreikningi og skýringum sbr. reglugerð nr. 694/1996, um 
framsetningu ársreikninga í samandregnu formi: 

1. eignir nema 200 milljónum króna; 
2. rekstrartekjur nema 400 milljónum króna, 

3. fjöldi ársverka á reikningsári nemur a.m.k. 50. 
Heimild þessi nær þó hvorki til félaga sem hafa hlutabréf sín eða skuldabréf skráð á 

opinberu verðbréfaþingi né til félaga sem leggja ekki hömlur á viðskipti með eignarhluta 

sína. 

5. gr. 

Þegar sérstakar samkeppnisaðstæður mæla með því geta félög sem fara tvö reikningsár 
í röð á reikningsskiladegi ekki fram úr tvennum af eftirfarandi stærðarmörkum, sent 
ársreikningaskrá samandreginn rekstrarreikning sbr. reglugerð nr. 694/1996: 

1. eignir nema 500 milljónum króna; 
2. rekstrartekjur nema 1.000 milljónum króna; 
3. fjöldi ársverka á reikningsári er a.m.k. 250. 

6. gr. 
Ársreikninga dótturfélaga, sem haldið er utan samstæðureiknings samkvæmt 3. mgr. 5. 

gr. laga nr. 144/1994, skal senda ársreikningaskrá með ársreikningi eða samstæðureikningi 
móðurfélags. 

Form birtingar og fyrirvarar. 

1. gr. 

Ef félag birtir ársreikning sinn eða samstæðureikning í heild skal hann vera í sama 
formi og hann var samþykktur á aðalfundi og með áritun endurskoðenda eða skoðunar- 
manna. Vekja skal athygli á hvers konar fyrirvara endurskoðenda eða fyrirsvarsmanna og 
tilgreina ástæður þeirra. 

Nú er ársreikningur eða samstæðureikningur ekki birtur í heild, sbr. 4. og 5. gr., skal 

þá koma fram með ótvíræðum hætti að hann sé samandreginn. Áritun endurskoðenda eða 
skoðunarmanna þarf ekki að fylgja með samandreginni útgáfu en koma skal fram ef áritun 
var með fyrirvara og hvers efnis hann er. 

Heimilt er að birta ársreikning á tölvutæku formi. Skal þá fylgja með yfirlýsing frá 

endurskoðanda eða skoðunarmanni um að skjalið sé í samræmi við frumrit ársreiknings og 
skýrslu stjórnar. 

Skilafrestur. 
8. gr. 

Félagi sem skylt er að gera ársreikninga eða samstæðureikning samkvæmt lögum nr. 

144/1994, skal eigi síðar en mánuði eftir samþykkt ársreiknings, þó eigi síðar en átta 

mánuðum eftir lok reikningsárs, senda ársreikningaskrá gögn samkvæmt 3. gr. 

Félag, sem hefur hlutabréf sín eða skuldabréf skráð á opinberu verðbréfaþingi, skal 

senda ársreikning sinn þegar í stað eftir samþykkt þeirra og eigi síðar en sex mánuðum 

eftir lok reikningsárs. 
Árlega skal birta í Lögbirtingablaði lista yfir þau félög sem skilað hafa ársreikningi 

samkvæmt reglugerð þessari til ársreikningaskrár.
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Aðgangur að gögnum. 
9. gr. 

Veita skal aðgang að þeim gögnum sem skilað er samkvæmt reglugerð þessari. Heimilt 
er að afhenda ljósrit af gögnum þessum gegn gjaldi, sbr. lög nr. 88/1991, um aukatekjur 
ríkissjóðs, með síðari breytingum. 

Skoðun gagna. 

10. gr. 
Ársreikningaskrá skal gera úrtakskannanir og athuganir á ársreikningum, samstæðu- 

reikningum og skýrslum stjórna í því skyni að sannreyna að þessi gögn séu í samræmi við 
ákvæði laga nr. 144/1994. Heimilt er að krefjast þeirra upplýsinga hjá hverju félagi sem 
nauðsynlegar eru í þessu sambandi. 

Hafi ársreikningur verið tekinn til skoðunar samkvæmt þessari grein skal það koma fram 
í gögnum ásamt athugasemdum og niðurstöðum ársreikningaskrár. 

Erlend félög og sameignar- og samlagsfélög. 

11. gr. 
Útibú erlendra félaga, erlend dótturfélög og sameignar- og samlagsfélög sem skráð eru 

hér á landi skulu með sama hætti senda ársreikningaskrá ársreikninga sína eða eftir atvikum 
samstæðureikninga eftir þeim reglum sem tilgreindar eru í 73. - 76. gr. laga nr. 144/1994. 

Skattstjórar. 

12. gr. 

Ársreikningaskrá getur ákveðið að félög skv. 2. gr. megi skila þessum gögnum til 
skattstjóra þess umdæmis þar sem félögin eru framtalsskyld. 

Viðurlög og málsmeðferð. 

13. gr. 
Brot gegn ákvæðum reglugerðar þessarar varða sektum sbr. 83. gr. laga nr. 144/1994. 

Ef ekki er sinnt ákvæðum reglugerðar þessarar skal ársreikningaskrá senda skattrannsóknar- 
stjóra ríkisins málið til meðferðar skv. 2. mgr. 1. gr. reglugerðar nr. 361/1995, um skatt- 

rannsóknir og málsmeðferð hjá skattrannsóknarstjóra ríkisins, sbr. 88. gr. laga nr. 144/1994, 

um ársreikninga, með síðari breytingum. 

Gildistaka. 

14. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt heimild í 89. gr. laga nr. 144/1994, um 
ársreikninga, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Fjármálaráðuneytinu, 18. desember 1998. 

F. h.r. 

Magnús Pétursson.   
Ragnheiður Snorradóttir.
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AUGLÝSING 
um breytt deiliskipulag íbúðabyggðar við Klettaberg, Hafnarfirði. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn Hafnar- 
fjarðar þann 8. desember 1998 breytingu á deiliskipulagi íbúðarbyggðar við Klettaberg, 
samþykkt 29. desember 1995. 

Breytingin felst í því, að í stað fjögurra þriggja hæða parhúsa með 8 íbúðum alls að 
Klettabergi 26-40, komi fjögur þriggja hæða fjölbýlishús með 16 íbúðum alls. Fjögurra 
hæða stallað tvíbýlishús að Klettabergi 66 verði fellt niður og lóðinni bætt við almennt 
grænt svæði. 

Uppdrátturinn hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög mæla fyrir um. 
Breytingin öðlast þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi áður samþykkt deiliskipulag fyrir 

sama svæði frá 29. desember 1995. 

22. desember 1998. 

Bæjarstjóri Hafnarfjarðar, 

Magnús Gunnarsson. 

Nr. 803 22. desember 1998 

AUGLÝSING 
um deiliskipulag íþrótta- og útivistarsvæðis Hauka á Ásvöllum. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn Hafnar- 
fjarðar þann 13. október 1998 deiliskipulag íþrótta- og útivistarsvæðis Hauka á Ásvöllum. 

Á svæðinu, sem liggur við Ásbraut, er gert ráð fyrir íþróttahúsi, sundlaug, vallarhúsi, 
söluturni og æfingasvæðum utanhúss. 

Uppdráttur með greinargerð hefur hlotið þá meðferð sem skipulags- og byggingarlög 
mæla fyrir um. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

22. desember 1998. 

Bæjarstjóri Hafnarfjarðar, 

Magnús Gunnarsson. 

Nr. 804 10. desember 1998 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi miðhverfis Setbergs, 

vegna Staðarbergs 6, Hafnarfirði. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn 
Hafnarfjarðar þann 24. nóvember 1998 breytingu á deiliskipulagi miðhverfis Setbergs. 

Breytingin felst í því að byggingunni að Staðarbergi 6 er breytt úr íbúðarhúsi í 
heilsdagsskóla.
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Tillagan var auglýst, samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, frá 
30. september til 28. október 1998, og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

10. desember 1998. 

Bæjarstjóri Hafnarfjarðar, 

Magnús Gunnarsson. 

10. desember 1998 Nr. 805 

AUGLÝSING 
um breytingu á deiliskipulagi Lækjargötu-Hringbrautar-Öldugötu, 

Hringbraut 2-4, Hafnarfirði. 

Samkvæmt skipulags- og byggingarlögum nr. 73/1997 samþykkti bæjarstjórn Hafnar- 
fjarðar þann 24. nóvember 1998 breytingu á deiliskipulagi, Lækjargötu-Hringbrautar-Öldu- 
götu í Hafnarfirði, sem staðfest var 26. nóvember 1985. 

Breytingin felst í að í stað 9 einbýlishúsa og vistgötu komi tvö þriggja hæða og eitt 
tveggja hæða fjölbýlishús með allt að 31 íbúð og bílakjallara. Auk þess fellur út 
byggingareitur fyrir einbýlishús við Öldugötu og þar verða bílastæði. Að Hringbraut 4 þar 
sem nú er gamalt verslunarhúsnæði komi fjölbýlishús með allt að 10 íbúðum. 

Tillagan var auglýst, samkvæmt 25. gr. skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997, frá 
28. ágúst til 25. september 1998, og yfirfarin af Skipulagsstofnun. 

Deiliskipulagið öðlast þegar gildi. 

10. desember 1998. 

Bæjarstjóri Hafnarfjarðar, 

Magnús Gunnarsson. 

29. desember 1998 Nr. 806 

REGLUGERÐ 
um bann við rækjuveiðum. 

1. gr. 

Allar rækjuveiðar eru bannaðar á eftirgreindum svæðum: 
1. Norðaustur af landinu á svæði, er markast af línum sem dregnar eru milli eftirfarandi 

punkta: 

1. 67940,00 N - 18900,00 V 1. 67904,00 N - 14949,60 V 
2. 67912,00N - 18900,00 V 8. 66950,80 N - 13914,50 V 
3. 67911,00 N - 16*40,00 V 9. 66934,90 N - 12939,80 V 
4. 67916,00 N - 16919,70 V 10. 66*30,00 N - 12935,80 V 
5. 67919,80 N - 15920,00 V 11. 66?30,00 N - 12901,50 V 
6. 67913,00 N - 14935,17 V 12. 67940,00 N - 14930,00 V
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2. Á Héraðsflóa á svæði, innan eftirgreindra punkta: 

1. 65?42,21 N - 14921,55 V 
2. 65942,14 N - 14905,50 V 
3. 65937,00 N - 13953,42 V 

2. gr. 
Brot á reglugerð þessari varða viðurlögum samkvæmt 16. gr. laga nr. 79, 26. maí 1997, 

um veiðar í fiskveiðilandhelgi Íslands. Mál út af brotum skulu sæta meðferð opinberra 

mála. 

3. gr. 
Reglugerð þessi er sett með stoð í. 1. mgr. 9. gr. laga nr. 79, 26. maí 1997, um veiðar 

í fiskveiðilandhelgi Íslands til þess að öðlast gildi 10. janúar 1999 og birtist til eftirbreytni 
öllum þeim, sem hlut eiga að máli. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 29. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 

  

Arni Kolbeinsson. 

Nr. 807 22. desember 1998 

REGLUGERÐ 

um hækkun bóta almannatrygginga. 

1. gr. 

Upphæðir bóta samkvæmt lögum um almannatryggingar nr. 117/1993 og samkvæmt 

lögum um félagslega aðstoð nr. 118/1993 skulu hækka frá 1. janúar 1999 að telja um 4,0 

% frá því sem þær voru í desember 1998. 

2. gr. 
Reglugerð þessi, sem sett er með stoð í 65. gr., sbr. 66. gr. laga nr. 117/1993 um 

almannatryggingar, með síðari breytingum, sbr. 13. gr. laga nr. 118/1993 um félagslega 

aðstoð, með síðari breytingum, öðlast þegar gildi. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 22. desember 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 

  

Jón Sæmundur Sigurjónsson.
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REGLUGERÐ 

um tekjutryggingu samkvæmt lögum um almannatryggingar nr. 117/1993 

1. gr. 
Skilyrði greiðslu tekjutryggingar. 

Tekjutrygging greiðist þeim sem fá greiddan ellilífeyri, örorku-, endurhæfingar- eða 
slysalífeyri frá Tryggingastofnun ríkisins og eiga lögheimili hér á landi eða í ríki sem Ísland 
hefur gert samninga við á sviði almannatrygginga. 

Óskert tekjutrygging greiðist þeim sem átt hafa lögheimili hér á landi a.m.k. 40 

almanaksár frá 16 - 67 ára aldurs, sbr. þó 2. og 3. gr. Sé um skemmri tíma að ræða greiðist 
tekjutrygging í hlutfalli við lögheimilistímann. 

Við ákvörðun lögheimilistíma örorku- og endurhæfingarlífeyrisþega skal reikna með 
tímann fram til 67 ára aldurs. 

2. gr. 

Tekjutrygging elli- og sjómannalífeyrisþega. 
Ef tekjur einhleyps ellilífeyrisþega eru ekki hærri en 241.344 kr. á ári skal greiða 

tekjutryggingu á lífeyri hans að upphæð 347.244 kr. á ári. Hafi bótaþegi hins vegar aðrar 
tekjur umfram 241.344 kr. á ári skal skerða tekjutrygginguna um 45% þeirra tekna sem 
umfram eru. 

Nú nýtur einungis annað hjóna ellilífeyris, en hitt ekki, og eru sameiginlegar tekjur 

þeirra hjóna ekki hærri en 724.032 kr. á ári og skal þá greiða tekjutryggingu til viðbótar 
lífeyri þess að upphæð 347.244 kr. á ári. Hafi hjón hins vegar tekjur umfram 724.032 kr. 
á ári skal skerða tekjutrygginguna um 45% þeirra tekna sem umfram eru. 

Hjónum, sem bæði njóta ellilífeyris, en hafa sameiginlega tekjur sem fara ekki fram 
úr 482.688 kr. á ári, skal greiða tekjutryggingu sem nemur tvöfaldri tekjutryggingu ein- 
hleypings. Hafi hjón hins vegar tekjur umfram 482.688 kr. á ári skal skerða tekjutrygginguna 

um 45% þeirra tekna sem umfram eru. 

3. gr. 

Tekjutrygging örorku- og endurhæfingarlífeyrisþega. 

Ef tekjur einhleyps örorkulífeyrisþega eru ekki hærri en 362.016 kr. á ári skal greiða 

tekjutryggingu til viðbótar lífeyri hans að upphæð 356.965 kr. á ári. Hafi bótaþegi hins 

vegar aðrar tekjur umfram 362.016 kr. á ári skal skerða tekjutrygginguna um 45% þeirra 
tekna sem umfram eru. 

Nú nýtur aðeins annað hjóna örorkulífeyris, en hitt ekki, og eru sameiginlegar tekjur 
þeirra hjóna ekki hærri en 1.086.048 kr. á ári og skal þá greiða tekjutryggingu til viðbótar 

lífeyri þess að upphæð 356.965 kr. á ári. Hafi hjón hins vegar tekjur umfram 1.086.048 kr. 
á ári skal skerða tekjutrygginguna um 45% þeirra tekna sem umfram eru. 

Hjónum, sem bæði njóta örorkulífeyris, en hafa sameiginlegar tekjur sem eru ekki hærri 
en 724.032 kr. á ári, skal greiða tekjutryggingu sem nemur tvöfaldri tekjutryggingu 
einhleypings. Hafi hjón hins vegar tekjur umfram 724.032 kr. á ári skal skerða tekju- 
trygginguna um 45% þeirra tekna sem umfram eru. 

4. gr. 
Ákvæði varðandi hjón og sambúðarfólk. 

Hjón, sem bæði eru lífeyrisþegar, annað örorkulífeyrisþegi, en hitt ellilífeyrisþegi, skulu 

hafa sömu tekjuviðmið og einhleypir á viðkomandi lífeyrissviði og miðast tekjur hvors 

þeirra við helming sameiginlegra tekna.
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Vegna tekjutryggingar skulu tekjur hjóna, sem bæði njóta lífeyris, metnar sameiginlega 
og ef aðeins annað hjóna nýtur lífeyris, en hitt ekki, þá skal helmingur samanlagðra tekna 
þeirra teljast tekjur lífeyrisþegans. 

Sama rétt til bóta og hjón hafa einnig karl og kona sem eru í óvígðri sambúð er skráð 
hefur verið í þjóðskrá lengur en eitt ár eða ef þau hafa átt barn saman eða konan þunguð 
af hans völdum, enda sé óvígð sambúð þeirra skráð í þjóðskrá. Sameiginlegt lögheimili eða 
sambúð eftir öðrum ótvíræðum gögnum lengur en eitt ár skal lagt að jöfnu við skráningu 
sambúðar í þjóðskrá. Slíkt sambúðarfólk öðlast aldrei meiri rétt en það hefði haft í hjóna- 
bandi. 

5. gr. 
Tekjur úr lífeyrissjóðum. 

Tekjur ellilífeyrisþega úr lífeyrissjóði, allt að 109.260 kr. á ári hjá einhleypingi eða 
152.966 kr. á ári hjá hjónum eða sambúðarfólki, sem bæði eru lífeyrisþegar, sbr. 4. gr., 
reiknast ekki inn í framangreindar viðmiðunartekjur. 

Til lífeyrissjóðstekna í þessu sambandi teljast greiðslur úr lífeyrissjóðum, sem starfa 
eftir reglum sem fjármálaráðherra samþykkir og háðir eru eftirliti Bankaeftirlits Seðlabanka 
Íslands, sbr. IX. kafla laga nr. 129/1997. 

6. gr. 
Tekjuhugtakið og aðrar frádráttarbærar tekjur. 

Allar skattskyldar tekjur skal taka til viðmiðunar við ákvörðun tekjutryggingar, að 
frádregnum bótum almannatrygginga, húsaleigubótum og fjárhagsaðstoð sveitarfélaga. 

Við ákvörðun tekjugrundvallar skulu fjármagnstekjur metnar að 50 hundraðshlutum. 

7. gr. 
Tekjur erlendis frá. 

Tekjur, sem bótaþegi fær greiddar erlendis frá, skal taka til viðmiðunar við ákvörðun 
tekjutryggingar, að því marki sem slíkar tekjur hefðu áhrif á ákvörðun tekjutryggingar, væri 
þeirra aflað hérlendis. Auk þess er heimilt að skerða greiðslur vegna bóta erlendis frá og 
sem eru fyrir sama tímabil og bætur frá Tryggingastofnun ríkisins. 

8. gr. 
Eignatekjur. 

Eignir hafa ekki áhrif á útreikning tekjutryggingar, ef þær skila engum tekjum, sem 
skattskyldar teljast. Hafa skal þó hliðsjón af því hvort eignum bótaþega hafi verið ráðstafað 
með þeim hætti að tekjur falli niður og þannig hafi skapast tölulegur grundvöllur hækkunar 
bótanna. 

9. gr. 
Ákvörðun tekna og tekjuyfirlýsing. 

Við ákvörðun tekna, samkvæmt reglugerð þessari, skal fara eftir nýjustu upplýsingum, 
sem skattayfirvöld geta látið í té, enda geti umsækjandi eða Tryggingastofnunin ekki fært 
sönnur á nýrri upplýsingar. 

Nú hættir elli- eða örorkulífeyrisþegi vinnu eða missir á annan hátt tekjur, sem hafa 
komið í veg fyrir að hann fengi hækkun tekjutryggingar samkvæmt þessari reglugerð, og 
skal hann þá, eftir því sem við verður komið, færa sönnur á tekjulækkunina og gefa skriflega 
yfirlýsingu um hana. Er þá heimilt að taka tillit til tekjulækkunarinnar, en komi síðar í ljós
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að gefnar voru rangar upplýsingar eða tekjur hafa hækkað aftur, skal ofgreiðslan endur- 
heimt. 

10. gr. 

Endurskoðun bótaupphæða. 
Ákvarðaðar bætur samkvæmt þessari reglugerð skal endurskoða árlega með tilliti til 

breytinga á tekjum bótaþega. Hinar nýju ákvarðanir skulu almennt gilda frá 1. september 
ár hvert. Í sérstökum undantekningartilfellum skal þó heimilt að láta hinar breyttu tekjur 
hafa áhrif á útreikning bóta þegar eftir að lífeyrisþegi hefur fært sönnur á tekjulækkun. 

Hafi um breytingu tekna verið að ræða, er heimilt að láta hina nýju ákvörðun gilda 
aftur í tímann allt að tveimur árum. Grundvöll bótaréttar má endurskoða hvenær sem er og 

samræma bætur þeim breytingum sem orðið hafa. 

11. gr. 

Úrskurðir og kæra til tryggingaráðs. 

Lífeyristryggingadeild ákvarðar um vafatilfelli og ágreiningsmál vegna tekjutryggingar 
og skal þá gæta ákvæða stjórnsýslulaga. 

Ákvarðanir lífeyristryggingadeildar eru kæranlegar til tryggingaráðs. 

12. gr. 
Verklagsreglur. 

Tryggingastofnun ríkisins setur verklagsreglur varðandi framkvæmd þessarar 
reglugerðar og skulu þær hljóta umfjöllun og samþykkt tryggingaráðs. 

13. gr. 
Gildistaka o.fl. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í 66. gr., sbr. 17. og 18. gr. laga nr. 117/1993 með 
síðari breytingum og öðlast gildi 1. janúar 1999. Frá sama tíma fellur úr gildi reglugerð 
nr. 485/1995 með síðari breytingu. Fjárhæðir í reglugerð þessari breytast í samræmi við 
reglur 18. og 65. gr. laga um almannatryggingar nr. 117/1993 og reglugerða sem settar eru 
með stoð í þeim. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 28. desember 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 

  

Jón Sæmundur Sigurjónsson. 

29. desember 1998 Nr. 809 

SAMÞYKKT 

um breytingu á samþykkt um stjórn sameinaðs 
sveitarfélags Eskifjarðarkaupstaðar, Neskaupstaðar 

og Reyðarfjarðarhrepps og fundarsköp bæjarstjórnar. 

1. gr. 

Heiti samþykktarinnar verður: Samþykkt um stjórn Fjarðabyggðar og fundarsköp 
bæjarstjórnar.



Nr. 809 2492 29. desember 1998 

2. gr. 

Í stað „sameinaðs sveitarfélags Eskifjarðarkaupstaðar, Neskaupstaðar og Reyðarfjarðar- 
hrepps“ í 3. gr. samþykktarinnar kemur: Fjarðabyggðar. 

Samþykkt þessi sem bæjarstjórn Fjarðabyggðar hefur gert samkvæmt ákvæðum 10. og 
25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998 staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 29. desember 1998. 

F hr. 

Húnbogi Þorsteinsson. 
  

Sesselja Árnadóttir. 

Nr. 810 28. desember 1998 

SAMÞYKKT 

um stjórn og fundarsköp Árneshrepps. 

I KAFLI 
Um skipan hreppsnefndar og verkefni hennar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd Árneshrepps er skipuð fimm hreppsnefndarmönnum kjörnum samkvæmt 
lögum um kosningar til sveitarstjórnar nr. 5/1998, sbr. 8. og 12. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 

45/1998. 
2. gr. 

Starfstími hreppsnefndar hefst 15 dögum eftir kjördag í sveitarstjórnarkosningum og 
gildir til jafnlengdar að fjórum árum liðnum. 

3. gr. 

Hreppsnefnd fer með stjórn Árneshrepps samkvæmt ákvæðum sveitarstjórnarlaga og 

annarra laga. Jafnframt fer hreppsnefndin með yfirstjórn stofnana og fyrirtækja á vegum 
sveitarfélagsins að svo miklu leyti sem hreppsnefnd hefur ekki falið öðrum slíka yfirstjórn. 

4. gr. 

Hreppsnefnd skal gæta hagsmuna sveitarfélagsins og vera í fyrirsvari fyrir það og vinna 

að sameiginlegum velferðarmálum íbúa þess. 

S. gr. 

Hreppsnefnd annast þau verkefni sem henni eru falin í lögum, reglugerðum og 
samþykktum. Þá getur hreppsnefnd ákveðið að sveitarfélagið taki að sér verkefni sem varðar 
íbúa þess sérstaklega enda sé það ekki falið öðrum til úrlausnar að lögum. 

6. gr. 
Meðal verkefna hreppsnefndar Árneshrepps er: 

1. Að kjósa oddvita og varaoddvita hreppsnefndarinnar, og aðrar nefndir, ráð og stjórnir 
skv. IV. kafla samþykktar þessarar, kjósa skoðunarmenn til að yfirfara ársreikninga 
sveitarfélagsins og ráða löggiltan endurskoðanda eða endurskoðunarfyrirtæki sem vinna 
skal að endurskoðun hjá sveitarfélaginu. 

2. Að setja samþykktir og gjaldskrár eftir því sem lög mæla fyrir um og þörf krefur. 

3. Að stjórna fjármálum sveitarfélagsins, stofnana þess og fyrirtækja skv. VI. kafla 
sveitarstjórnarlaga.



28. desember 1998 2493 Nr. 810 

II. KAFLI 
Um fundarsköp hreppsnefndarinnar. 

1. gr. 

Hreppsnefnd heldur fundi eigi sjaldnar, en ársfjórðungslega. Aukafundi skal halda í 
hreppsnefnd eftir mati oddvita og skylt er að halda fundi í hreppsnefnd ef a.m.k. þriðjungur 
hreppsnefndarmanna krefst þess, enda geri þeir grein fyrir ástæðum og fundarefni. 

Íbúum sveitarfélagsins skal kunngert með auglýsingu hvar og hvenær hreppsnefndar- 
fundir eru haldnir. Miðað skal við að sem flestir íbúar sveitarfélagsins hafi greiðan aðgang 
að auglýsingunni. 

Í upphafi kjörtímabils hreppsnefndar tekur hún ákvörðun um hvernig fundir hennar eru 

auglýstir og með hvaða fyrirvara. Skal sú ákvörðun kynnt íbúum sveitarfélagsins með 
tryggum hætti, svo sem í dreifibréfi. 

8. gr. 

Sá kjörinn fulltrúi í hreppsnefndinni sem á að baki lengsta setu í hreppsnefndinni 
kveður hana saman til fyrsta fundar að afloknum sveitarstjórnarkosningum eigi síðar en 15 
dögum eftir að hún tekur við störfum, þ.e. eigi síðar en 30 dögum eftir kjördag. 

Hafi tveir eða fleiri fulltrúar í hreppsnefndinni átt jafnlengi setu í hreppsnefndinni fer 
aldursforseti þeirra með fundarboð skv. 1. mgr. 

9. gr. 

Oddviti semur dagskrá hreppsnefndarfundar og skal dagskráin fylgja fundarboði. 
Á dagskrá skal taka: 

I. Lögákveðnar kosningar, svo sem kosningu oddvita og varaoddvita, kosningu nefnda, 

ráða og stjórna á vegum sveitarfélagsins, svo og ráðningar helstu starfsmanna sveitar- 
félagsins. 

2. Önnur mál sem falla undir verksvið hreppsnefndar og oddviti ákveður að taka á dagskrá 
eða einhver hreppsnefndarmaður óskar að tekin verði á dagskrá. Hreppsnefndarmaður 
sem Óskar að fá mál tekið á dagskrá hreppsnefndarfundar skal tilkynna það oddvita 
a.m.k. þremur sólarhringum fyrir fund. 
Dagskrá hreppsnefndarfundar skulu fylgja afrit fundargerðar síðasta fundar. 

10. gr. 
Oddviti skal hafa sent hreppsnefndarmönnum fundarboð hreppsnefndarfundar ásamt 

fylgigðgnum þannig að þau gögn berist þeim í síðasta lagi tveimur sólarhringum fyrir 
hreppsnefndarfund. 

ll. gr. 

Dagskrá hreppsnefndarfundar skal vera aðgengileg íbúum sveitarfélagsins þegar hún 
hefur verið samin, svo sem á auglýsingastað sveitarfélagsins, og á skrifstofu sveitarfélagsins 
á venjulegum afgreiðslutíma. 

12. gr. 
Oddviti skal senda hreppsnefndarmönnum fundarboð aukafundar í hreppsnefnd þannig 

að það berist þeim a.m.k. sólarhring fyrir fund. 

13. gr. 

Sá hreppsnefndarmaður er boðar til fyrsta fundar skv. 8. gr. setur fyrsta fund nýkjörinnar 
hreppsnefndar og stýrir honum uns oddviti hefur verið kjörinn.
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Oddviti hreppsnefndar skal kjörinn til eins árs. Ef oddviti nýtur ekki lengur stuðnings 
meirihluta þeirra sem sæti eiga í hreppsnefndinni, skal hann víkja sæti og oddvitakjör fara 
fram á ný. 

Sá er rétt kjörinn oddviti sem fengið hefur meirihluta atkvæða þeirra sem sæti eiga Í 
hreppsnefndinni. Verði þeim atkvæðafjölda ekki náð skal kjósa að nýju um þá tvo sem flest 
atkvæði fengu. Verði atkvæði þá jöfn ræður hlutkesti kosningu. 

Oddviti stjórnar kjöri varaoddvita hreppsnefndarinnar og skal sömu aðferð beitt við 
kosningu þeirra, sbr. 3. mgr. Varaoddviti hreppsnefndarinnar skal kjörinn til jafnlangs tíma 
og oddviti. 

Tilkynna skal kjör oddvita og varaoddvita til félagsmálaráðuneytisins þegar að því 
loknu. 

Sé enginn oddviti á fundi gegnir aldursforseti störfum oddvita. 
Ef oddviti deyr eða verður varanlega forfallaður frá störfum skal kjósa oddvita í hans 

stað til loka kjörtímabils oddvita. 

14. gr. 
Hreppsnefndarfundir skulu haldnir fyrir opnum dyrum og almenningi heimilaður 

aðgangur, að þeim eftir því, sem húsrúm leyfir. Hreppsnefndin getur ákveðið að einstök 
mál verði rædd fyrir luktum dyrum, þegar það telst nauðsynlegt vegna eðlis málsins, svo 
sem viðkvæm einkamál manna eða viðskiptamál, sem æskilegt er vegna hagsmuna sveitar- 
félagsins, að rædd verði fyrir luktum dyrum. 

Tillaga um að mál skuli rædd fyrir luktum dyrum skal afgreidd umræðulaust í hrepps- 
nefnd. 

Óheimilt er að skýra frá því, sem fram kemur við umræður á lokuðum fundi í 
hreppsnefnd. 

15. gr. 
Hreppsnefndarfundur er lögmætur ef meira en helmingur hreppsnefndarmanna er 

mættur á fundinn og getur hreppsnefndin enga bindandi ályktun gert nema hreppsnefndar- 

fundur sé lögmætur. 

16. gr. 
Oddviti hreppsnefndarinnar stýrir fundum hennar. Hann setur fund, kannar lögmæti 

hans, stjórnar umræðum og afgreiðslu mála og slítur fundi þegar dagskrá hans er tæmd. 
Jafnframt sér hann um að fundargerðir séu skipulega færðar í gerðabók hreppsnefndarinnar 
og að allar ályktanir og samþykktir séu rétt og skipulega bókaðar. 

17. gr. 

Mál skulu tekin til umræðu og afgreidd í hreppsnefnd í þeirri röð sem þau eru á 
dagskrá, nema oddvitinn eða hreppsnefndin ákveði annað. 

Heimilt er að taka til meðferðar á hreppsnefndarfundi mál sem ekki hefur verið á 
dagskrá ef 2/3 viðstaddra hreppsnefndarmanna samþykkja slíkt afbrigði. 

18. gr. 
Hreppsnefnd afgreiðir mál að jafnaði við eina umræðu. Þó skal hafa tvær umræður 

með a.m.k. einnar viku millibili um eftirtalin málefni: 
1. Fjárhagsáætlanir sveitarfélagsins. 
2. Ársreikninga sveitarfélagsins. 
3. Samþykktir, reglugerðir og gjaldskrár sem hljóta eiga staðfestingu ráðherra. 

4. Tilkynningu til eftirlitsnefndar skv. 75. gr. sveitarstjórnarlaga.



28. desember 1998 2495 Nr. 810 

19. gr. 

Hreppsnefndarmanni er skylt að sækja alla hreppsnefndarfundi nema lögmæt forföll 
hamli, svo sem önnur brýnni skyldustörf eða veikindi. 

Varamenn taka sæti í hreppsnefnd í þeirri röð sem þeir eru kosnir. 
Hreppsnefndin getur heimilað einstaklingi utan hreppsnefndar að taka til máls á 

hreppsnefndarfundi. 
20. gr. 

Hreppsnefndarmanni ber að víkja sæti við meðferð og afgreiðslu máls þegar það varðar 
hann eða nána venslamenn hans svo sérstaklega að almennt má ætla að viljaafstaða hans 
mótist að einhverju leyti þar af. 

Hreppsnefndarmenn eru ekki vanhæfir þegar verið er að velja fulltrúa til trúnaðarstarfa 
á vegum hreppsnefndarinnar eða ákveða þóknun fyrir slík störf. 

Hreppsnefndarmanni sem veit hæfi sitt orka tvímælis ber að vekja athygli hrepps- 

nefndar á því. Hreppsnefndarmanni er heimilt við meðferð máls sem hann er vanhæfur að 
afgreiða að gera stuttlega grein fyrir afstöðu sinni. Hreppsnefnd sker umræðulaust úr um 
hvort mál er svo vaxið að einhver hreppsnefndarmanna sé vanhæfur. Hreppsnefndarmaður 
sem hlut á að máli má taka þátt í atkvæðagreiðslu um hæfi sitt. 

Hreppsnefndarmaður sem vanhæfur er við úrlausn máls skal yfirgefa fundarsal 
hreppsnefndar við meðferð og afgreiðslu þess. 

21. gr. 
Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á hreppsnefndar- 

fundum. Hreppsnefndarmaður sem taka vill til máls skal óska heimildar oddvita. 

22. gr. 
Mál er afgreitt í hreppsnefndinni með því að samþykkja það eða fella það, vísa því 

frá hreppsnefndinni til annarar nefndar eða ráðs. 
Máli sem hreppsnefndinni ber að lögum að afgreiða verður þó eigi vísað til afgreiðslu 

annarra. Hreppsnefndinni er heimilt að fresta afgreiðslu máls, nema um sé að ræða mál, 
sem að lögum ber að afgreiða fyrir tiltekinn tíma. 

23. gr. 

Atkvæðagreiðsla á hreppsnefndarfundi skal að jafnaði fara fram með handauppréttingu. 
Oddviti biður þá hreppsnefndarmenn sem samþykkja mál að rétta upp hönd sína. Að því 
búnu leitar oddvitinn mótatkvæða með sama hætti. Loks skýrir oddvitinn frá úrslitum 

atkvæðagreiðslunnar. 
Ef mál er svo vaxið að oddviti telur ástæðulaust að atkvæðagreiðsla fari fram um það 

skýrir hann frá því að hann telji mál samþykkt eða fellt án atkvæðagreiðslu nema athuga- 

semd verði við það gerð. 

Oddviti getur ákveðið að mál verði afgreitt með nafnakalli. Einnig ber oddvita að láta 

fara fram nafnakall ef a.m.k. þriðjungur hreppsnefndarmanna óskar þess. Við nafnakall skal 

farið eftir tölusettri nafnaskrá hreppsnefndarmanna í stafrófsröð og skal það ráðast af 
útdrætti hvaða hreppsnefndarmaður greiðir fyrst atkvæði við nafnakall. Við nafnakall skal 
oddviti greiða atkvæði síðastur. Við nafnakall svarar hreppsnefndarmaður, þegar oddviti les 
upp nafn hans, já eða nei eftir því hvort hann er með máli eða móti eða tekur fram að 

hann greiði ekki atkvæði, en slík afstaða telst þó þátttaka í atkvæðagreiðslu. 

Heimilt er að afgreiða mál með skriflegri atkvæðagreiðslu ef hreppsnefndarmaður óskar 
og hreppsnefnd samþykkir. 

Slíkar kosningar skulu ávallt vera skriflegar og leynilegar.
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24. gr. 
Á hreppsnefndarfundum ræður afl atkvæða úrslitum mála. Hjáseta telst þátttaka í 

atkvæðagreiðslu. 
Ef jafnmörg atkvæði eru með málefni og móti því fellur það, en við kosningar ræður 

hlutkesti. 

25. gr. 
Hreppsnefnd getur ráðið sérstakan fundarritara utan hreppsnefndar til að annast ritun 

fundargerða í gerðabók hreppsnefndarinnar. Í fundargerð skal getið hvar og hvenær fundur 
er haldinn og hverjir sitji fundinn. Skrá skal þau mál sem tekin eru fyrir, og hvernig mál 

er afgreitt. Sé mál ekki afgreitt samhljóða skal greina í fundargerð hvernig atkvæði hafa 
skipst. 

Mál sem tekin eru fyrir á lokuðum fundi skal skrá sem trúnaðarmál. 
Í lok fundar skal fundargerð lesin upp og skulu allir viðstaddir fundarmenn undirrita 

hana nema hreppsnefnd ákveði annað. 
Hreppsnefnd er getur ákveðið að fundargerðir verði skráðar í tölvu. Verði það gert skal 

bóka í gerðabók hreppsnefndarinnar númer fundar, hvar og hvenær fundurinn er haldinn 
og að fundargerð sé færð í tölvu. Þá skal færa í gerðabók fundarslit og greina blaðsíðutal 
fundargerða. Viðstaddir hreppsnefndarmenn skulu rita nöfn sín við slit fundar í gerðabók. 
Í fundarlok skal tölvuskráð fundargerð prentuð út og hún undirrituð af fundarmönnum. 
Einnig skal oddvitinn og a.m.k. einn fundarmanna setja upphafsstafi sína undir hverja 
blaðsíðu fundargerða sem blaðsíðusettar skulu í áframhaldandi töluröð. Undirritaðar tölvu- 
skráðar fundargerðir skulu reglulega bundnar inn til varanlegrar varðveislu eða færðar í 
gerðabók. 

Hreppsnefndarmaður sem gera vill athugasemd við eitthvert atriði í fundargerð getur 
undirritað fundargerðina með fyrirvara um það atriði. 

HI. KAFLI 
Um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna. 

26. gr. 

Hreppsnefndarmanni er bæði rétt og skylt að sækja fundi hreppsnefndar nema lögmæt 
forföll hamli. 

Aðal- og varamönnum í hreppsnefndinni er skylt að taka kjöri í nefnd, ráð eða stjórn 
á vegum sveitarfélagsins. Hver hreppsnefndarmaður er skyldur til að taka að sér þau störf, 

sem hreppsnefndin felur honum og varða verkefni hreppsnefndarinnar, svo sem oddvitastörf. 
Þó getur sá sem verið hefur oddviti eitt kjörtímabil eða lengur eða setið í annarri nefnd 
sama tímabil skorast undan kosningu jafnlangan tíma og hann hefur haft starfið á hendi. 

21. gr. 
Hreppsnefndarmanni ber að gegna störfum sínum í hreppsnefndinni af alúð og sam- 

viskusemi og gæta hagsmuna sveitarfélagsins, en í störfum sínum er hreppsnefndarmaður 
einungis bundinn af lögum og sannfæringu sinni. 

28. gr. 

Hreppsnefndarmaður hefur málfrelsi, tillögurétt og atkvæðisrétt á fundum hrepps- 
nefndar eftir því sem nánar er ákveðið í samþykkt þessari. 

Hreppsnefndarmanni er ekki skylt að taka þátt í atkvæðagreiðslu um einstök mál. Þegar 

um er að ræða mál sem hreppsnefnd er að lögum skylt að afgreiða, svo sem fjárhagsáætlun,
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ársreikninga eða kjör fulltrúa í lögboðnar nefndir, getur oddviti ákveðið að endurtaka 
atkvæðagreiðslu ef minna en helmingur hreppsnefndarmanna tekur þátt í atkvæða- 

greiðslunni. 

29. gr. 

Hreppsnefndarmaður á aðgang að bókum og skjölum sveitarfélagsins og einnig 

óhindraðan aðgang að stofnunum og fyrirtækjum þess til upplýsingaöflunar vegna starfa 
sinna. 

30. gr. 

Hreppsnefndarmaður á rétt á að fá bókaða stutta athugasemd um afstöðu sína til þeirra 
mála sem til umræðu eru í hreppsnefndinni. 

31. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal gæta þagnarskyldu um það sem hann fær vitneskju um í 

starfi sínu og leynt á að fara vegna einka- eða almannahagsmuna samkvæmt lögum eða 
eðli máls. Þagnarskyldan helst áfram eftir að hreppsnefndarmaður lætur af þeim störfum. 

32. gr. 
Nú telur hreppsnefndarmaður sig ekki geta gegnt skyldum sínum í hreppsnefndinni án 

óhæfilegs álags og getur hreppsnefndin þá létt af honum störfum eða veitt honum lausn að 
eigin ósk um tiltekinn tíma eða til loka kjörtímabils. Varamaður tekur þá sæti hans skv. 24. 
gr. sveitarstjórnarlaga. 

Missi fulltrúi í hreppsnefnd kjörgengi skal hann víkja úr hreppsnefndinni, sbr. þó 
ákvæði 4. mgr. 24. gr. sveitarstjórnarlaga. 

Nú er hreppsnefndarmaður af einhverjum ástæðum sviptur fjárforræði, svo sem ef bú 
hans er tekið til gjaldþrotaskipta, og skal hreppsnefndin þá veita honum lausn frá störfum 
þann tíma er sviptingin gildir. 

33. gr. 
Hreppsnefndarmaður skal fá hæfilega þóknun úr sveitarsjóði fyrir störf sín í hrepps- 

nefnd. Ef um langan veg er að fara milli heimilis hreppsnefndarmanns og fundarstaðar 
hreppsnefndar, getur hreppsnefndin auk þess ákveðið að hann skuli fá hæfilega greiðslu 
vegna ferðakostnaðar. Takist hreppsnefndarmaður á hendur ferð á vegum sveitarfélagsins 
samkvæmt ákvörðun hreppsnefndarinnar á hann rétt á greiðslu hæfilegs ferða- og dvalar- 
kostnaðar. 

Hreppsnefnd setur nánari reglur um greiðslur skv. 1. mgr. 

34. gr. 

Ákvæði þessa kafla um réttindi og skyldur hreppsnefndarmanna gilda einnig um 

varamenn sem taka sæti í hreppsnefndinni. 

IV. KAFLI 
Nefndir, og stjórnir. 

35. gr. 
Hreppsnefndin kýs fulltrúa í nefndir, og stjórnir samkvæmt ákvæðum laga, reglugerða 

og samþykktar þessarar.
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36. gr. 
Við nefndarkjör kýs hreppsnefndin formann nefnda, sem tekur ásamt nefndarmönnum 

við réttindum og skyldum, samkvæmt sveitarstjórnarlögum og samþykktum þessum, sem 
eru í meginatriðum þær sömu og hreppsnefndarmanna. Formaður nefndar boðar eða lætur 

boða fundi í nefnd með a.m.k. eins sólarhrings fyrirvara. 

31. gr. 
Hreppsnefnd kýs nefndir og stjórnir í embætti á vegum sveitarfélagsins: 

A. Til eins árs. Á fundi í júní ár hvert: 
1. Kjörstjórn við alþingiskosningar: Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 10. gr. laga 

um kosningar til Alþingis nr. 80/1987. 
B. Til fjögurra ára. Á fyrsta eða öðrum fundi, að afloknum hreppsnefndarkosningum: 
1. Kjörstjórn við hreppsnefndarkosningar: Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 14. 

gr. laga um kosningar til sveitarstjórna nr. S/1998. 
2.  Búfjáreftirlitsmaður. Einn og annar til vara. 

3. Byggingar- og skipulagsnefnd. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 6. gr. 

skipulags- og byggingarlaga nr. 73/1997. 
4. Skoðunarmenn. Tveir aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 69. gr. sveitarstjórnarlaga 

nr. 45/1998. (Kjörnir á fyrsta fundi nýkjörinnar hreppsnefndar.) 
5. Skólanefnd grunnskóla. Þrír aðalmenn og jafnmargir til vara skv. 13. gr. laga um 

grunnskóla nr. 66/1995. 

Fulltrúa á Landsþing Sambands ísl. sveitarfélaga: Einn aðalmaður og einn til vara. 
Fulltrúa á Fjórðungsþing Vestfjarða: Einn aðalmaður og einn til vara. Gildir í tvö ár. 

Fulltrúi í héraðsnefnd Strandasýslu: Einn aðalmaður og einn til vara. 

Fulltrúi í stjórn Sparisjóðs Strandamanna á Hólmavík: Einn aðalmaður og einn til 

vara. 

o
o
 

V. KAFLI 
Um framkvæmdastjórn og starfslið sveitarfélagsins. 

38. gr. 
Hreppsnefnd getur ráðið framkvæmdastjóra sveitarfélagsins. Gera skal skriflegan ráðn- 

ingarsamning við framkvæmdastjórann þar sem meðal annars skal kveðið á um ráðningar- 

tíma hans, kaup og kjör. Ráðningarsamningurinn skal staðfestur af hreppsnefndinni. 

39. gr. 

Ef ekki er ráðinn sérstakur framkvæmdastjóri hefur oddviti með höndum daglega stjórn 

sveitarfélagsins, undirbýr fundi hreppsnefndarinnar, annast framkvæmd ákvarðana hrepps- 

nefndarinnar og annarra málefna sveitarfélagsins, svo sem bréfaskriftir, gjaldheimtu og 
reikningshald. 

Laun oddvita þegar ekki er starfandi framkvæmdastjóri skulu ákveðin sérstaklega af 

hreppsnefndinni. Skulu launin endurskoðuð reglulega í samræmi við almennar launabreyt- 
ingar í landinu. 

Láti oddviti í té húsnæði og aðra aðstöðu vegna skrifstofuhalds og fundahalda í þágu 
sveitarfélagsins á hann rétt á sérstakri greiðslu fyrir þá þjónustu. 

40. gr. 

Hreppsnefndin ræður starfsmenn sveitarfélagsins og veitir þeim lausn frá störfum.
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41. gr. 
Um starfskjör, réttindi og skyldur starfsmanna sveitarfélagsins fer eftir ákvæðum 

kjarasamninga hverju sinni og/eða ákvæðum ráðningarsamninga. 

VI. KAFLI 
Um fjármálastjórn sveitarfélagsins. 

42. gr. 

Fyrir lok janúarmánaðar ár hvert skal hreppsnefnd afgreiða fjárhagsáætlun sveitar- 
sjóðsins, fyrirtækja og stofnana sveitarfélagsins fyrir yfirstandandi ár að undangengnum 
tveimur umræðum í hreppsnefndinni. Ef ekki tekst að afgreiða fjárhagsáætlun fyrir lok 
frestsins skal sækja skriflega um frest til félagsmálaráðuneytisins og tilgreina ástæður fyrir 
umsókninni. 

Form fjárhagsáætlunar skal vera í samræmi við form ársreiknings. Í fjárhagsáætlun 
skal koma fram rekstrar- og framkvæmdaáætlun, áætlun um efnahag í upphafi og lok árs, 
auk áætlaðra fjármagnshreyfinga. 

43. gr. 

Strax að lokinni afgreiðslu hreppsnefndarinnar skal senda félagsmálaráðuneytinu 
fjárhagsáætlun skv. 42. gr. 

44. gr. 

Ársreikningur sveitarfélagsins skal fullgerður, endurskoðaður og tilbúinn til afgreiðslu 
í hreppsnefnd fyrir lok aprílmánaðar. 

Hreppsnefndin skal taka til umfjöllunar og afgreiðslu álit, greinargerðir og tillögur 

endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Hreppsnefnd skal hafa lokið fullnaðarafgreiðslu ársreikninga sveitarsjóðsins, og fyrir- 
tækja þess eigi síðar en 1. júní ár hvert. Hreppsnefndarmenn sveitarfélagsins skulu árita 
ársreikninginn. 

Eintak af ársreikningnum skal senda félagsmálaráðuneytinu og Hagstofu Íslands fyrir 

15. júní ár hvert ásamt greinargerð endurskoðanda og skoðunarmanna. 

Samþykkt þessi sem hreppsnefnd Árneshrepps hefur sett samkvæmt ákvæðum 10. og 
25. gr. sveitarstjórnarlaga nr. 45/1998 staðfestist hér með til að öðlast þegar gildi. 

Félagsmálaráðuneytinu, 28. desember 1998. 

F. h.r. 

Húnbogi Þorsteinsson. 

  

Sesselja Árnadóttir. 

28. desember 1998 Nr. 811 

REGLUGERÐ 

um breyting á reglugerð nr. 359/1998 um bifreiðagjald. 

I. gr. 

3. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Bifreiðagjald á hverju gjaldtímabili er 6,00 kr. fyrir hvert kg af eigin þyngd bifreiðar 

allt að 1.000 kg, 8,10 kr. fyrir hvert kg af eigin þyngd bifreiðar umfram það að 3.000 kg, 
en 2.000 kr. af hverju byrjuðu tonni af eigin þyngd bifreiðar umfram það. Þó skal gjaldið 
ekki vera lægra en 3.000 kr. og ekki hærra en 36.200 kr. á hverju gjaldtímabili.
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2. gr. 

D - liður 5. gr. reglugerðarinnar orðast svo: 
Bifreiðar þegar skráningarmerki hafa verið afhent skráningaraðila til varðveislu í minnst 

15 daga samfellt. Undanþága þessi miðast við dagsetningu innlagnar skráningarmerkja. 
Jafnframt er innheimtumönnum ríkissjóðs heimilt að fella niður bifreiðagjald af ónýtum 
bifreiðum sem sannanlega hafa ekki verið í notkun á gjaldtímabilinu. 

3. gr. 

Reglugerð þessi, sem sett er með heimild í lögum nr. 39/1988 um bifreiðagjald, með 
síðari breytingum, öðlast gildi 1. janúar 1999. 

Fjármálaráðuneytinu, 28. desember 1998. 

F.h.r1. 

Jón Guðmundsson. 

  

Tómas N. Möller. 

Nr. 812 23. desember 1998 

SKIPULAGSSKRÁ 
fyrir Samgönguminjasafnið Ystafelli. 

1. gr. 

Samgönguminjasafnið Ystafelli er stofnað af hjónunum Ingólfi Kristjánssyni, kt. 
210921-2489 og Kristbjörgu Jónsdóttur, kt. 080619-2199, Ystafelli III, Ljósavatnshreppi. 

2. gr. 

Samgönguminjasafnið er sjálfseignarstofnun með sjálfstæðan fjárhag. Lögheimili 
stofnunarinnar er að Ystafelli III í Ljósavatnshreppi. 

3. gr. 
Eignir stofnunarinnar eru: 

A. Fjárhús, fjós og hlaða á jörðinni Ystafelli Il, Ljósavatnshreppi. 

B. Landspilda úr sömu jörð samkvæmt meðfylgjandi uppdrætti. 
C. Safngripir. 
Stofnfé stofnunarinnar eru þær eignir sem tilgreindar eru í liðum Á og B og er óheimilt 

að skerða þær. 

4. gr. 

Stjórn safnsins er skipuð þremur mönnum: Ingólfi Kristjánssyni, Ara Ingólfssyni og 
Sverri Ingólfssyni. Stjórnin skiptir með sér verkum. 

Verði sæti stjórnarmanns autt, vegna þess að hann óskar að ganga úr stjórninni, eða 

vegna andláts, fyllir stjórnin sjálf í skarðið með því að skipa í sæti það sem laust hefur 
orðið nýjan stjórnarmann. 

5. gr. 

Stjórn Samgönguminjasafnsins ræður forstöðumann safnsins, en hann ræður aðra 
starfsmenn.
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6. gr. 
Tekjur Samgönguminjasafnsins eru aðgangseyrir, frjáls framlög einstaklinga og félaga 

og fjárveitingar frá hinu opinbera. 

1. gr. 

Reikningsár Samgönguminjasafnsins er almanaksárið og skal ársreikningur þess gefinn 

út endurskoðaður af löggiltum endurskoðanda. 
Eigi síðar en 30. júní ár hvert skal senda Ríkisendurskoðun reikning safnsins fyrir 

næstliðið ár ásamt skýrslu um starfsemi þess. 

8. gr. 

Skrá skal alla muni er safninu berast, merkja þá, lýsa þeim og gera sem gleggsta grein 
fyrir uppruna þeirra og sögu. Hvorki má selja né gefa muni úr safninu, en láta má muni í 
skiptum fyrir aðra, ef stjórn safnsins samþykkir það einróma, nema annað sé ákveðið af 
gefanda. 

9. gr. 
Heimilt er breyta skipulagsskrá þessari með samþykki allra stjórnarmeðlima. Bera skal 

breytingarnar undir dómsmálaráðuneytið til staðfestingar. 

10. gr. 

Verði stofnunin lögð niður skal stjórnin ráðstafa eignum hennar. 

ll. gr. 
Leita skal staðfestingar dómsmálaráðuneytis á skipulagsskrá þessari. 

Skipulagsskrá þessi staðfestist hér með samkvæmt lögum um sjóði og stofnanir sem 
starfa samkvæmt staðfestri skipulagsskrá, nr. 19/1988. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytinu, 23. desember 1998. 

F hr. 

Þorsteinn Geirsson. 

  

Fanney Óskarsdóttir. 

30. desember 1998 Nr. 813 

REGLUGERÐ 
um breytingu á reglugerð nr. 8 14. janúar 1997 

um Þróunarsjóð sjávarútvegsins með áorðnum breytingum. 

1. gr. 

Eftirfarandi breyting er gerð á 8. gr. reglugerðarinnar: 
stað dagsetningarinnar „1. janúar 1998“ í 1. málsl. 1. mgr. komi: 1. janúar 1999. 
stað ártalsins „1998“ í 2. málsl. 1. mgr. komi: 1999. 

stað orðanna „880 kr.“ í 2. málsl. 1. mgr. komi: 900 kr. 

stað orðanna „334.000 kr.“ í 2. málsl. 1. mgr. komi: 342.000 kr. 

Í stað dagsetningarinnar „1. janúar 1998“ í 4. málsl. 1. mgr. komi: 1. janúar 1999. 
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2. gr. 

Ákvæði til bráðabirgða fellur niður. 

3. gr. 

Reglugerð þessi sem sett er samkvæmt ákvæðum laga nr. 92 24. maí 1994 um 

Þróunarsjóð sjávarútvegsins með síðari breytingum staðfestist hér með til þess að öðlast 
gildi þegar í stað. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 30. desember 1998. 

Þorsteinn Pálsson. 

  

Arni Kolbeinsson. 

Nr. 814 22. desember 1998 

REGLUGERÐ 

um skráningar-, árgjöld og önnur gjöld vegna lyfja. 

I. gr. 

Skráningargjöld lyfja. 

Umsóknir um skráningu lyfs, þ.e. sérlyfs, samhliða lyfs og náttúrulyfs, skal senda til 
lyfjanefndar ríkisins. Hver umsókn gildir aðeins fyrir eitt lyf í einu lyfjaformi og einum 
styrkleika. Nefndin sendir reikning fyrir tilskildum skráningargjöldum til ríkisfjárhirslu, sem 
sendir umsækjanda/umboðsmanni gíróseðil til greiðslu. 

Rita skal nýja umsókn ef sótt er um eftirfarandi breytingar á forsendum markaðsleyfis 

lyfs á Íslandi; breytingar á virkum innihaldsefnum, ný ábending lyfs sbr. skilgreiningu 
Evrópusambandins EC 541/95, nýr styrkleiki, nýtt lyfjaform eða ný aðferð við gjöf og ef 
eftirfarandi breytingar verða á dýralyfi sem notað er fyrir dýr ef afurðir þess eru notaðar 

til manneldis; stytting á afurðarnýtingarbiðtíma eða ný dýrategund sem nota á lyfið fyrir. 
Rita skal nýja umsókn þegar sótt er um endurskráningu á lyfi og gildir hver umsókn 

aðeins fyrir eitt lyf í einu lyfjaformi og í einum styrkleika. 
Upphæðir skráningargjalda eru samkvæmt viðauka | við reglugerð þessa. 
Framangreind skráningargjöld eru óafturkræf þó umsókn sé synjað. 

2. gr. 
Breyting á forsendum markaðsleyfis. 

Sækja skal um minniháttar breytingu á forsendum markaðsleyfis, tegund Í og 

meiriháttar breytingu á forsendum markaðsleyfis, tegund II (samkvæmt skilgreiningu 

Evrópusambandsins sbr. EC 541/95) á þar til gerðu eyðublaði. 
Greiða skal gjald samkvæmt viðauka 1 við reglugerð þessa fyrir tegund | breytingar 

og tegund I breytingar. Um er að ræða tvö gjöld fyrir tegund ll breytingar þar sem mikill 
munur getur verið á umfjöllun slíkra umsókna. 

Hver umsókn gildir fyrir eina breytingu nema um sé að ræða breytingu sem hefur aðrar 
í för með sér. 

3. gr. 
Árgjöld. 

Af hverju formi og styrkleika sérlyfs, samhliða lyfs og náttúrulyfs sem hefur 

markaðsleyfi 1. janúar ár hvert, skal handhafi markaðsleyfis greiða árlegt gjald, samkv.
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gjaldskrá í viðauka 1 við reglugerð þessa, er greiðist fyrir 1. mars ár hvert, skv. reikningi 
frá lyfjanefnd ríkisins. Reikningar fyrir árgjöldum lyfja skulu greiddir hjá ríkisfjárhirslu. 

Árgjöldum er m.a. ætlað að standa undir kostnaði við afgreiðslu á umsóknum um 
viðaminni breytingu á forsendum markaðsleyfis og viðhaldi lyfjaskráa. 

Sé handhafi markaðsleyfis lyfs erlendur ber umbjóðanda hans hér á landi að standa 
skil á greiðslu árgjalds. 

4. gr. 
Markaðsleyfi sérlyfja og samhliða lyfja og önnur vottorð. 

Umsækjandi um markaðsleyfi sérlyfs og samhliða lyfs skal greiða fyrir markaðsleyfi 
lyfsins samkvæmt gjaldskrá í viðauka Í við reglugerð þessa. Hvert markaðsleyfi gildir fyrir 

eitt lyf í einu lyfjaformi og í einum styrkleika. 

Lyfjanefnd ríkisins gefur út markaðsleyfi fyrir sérlyf, samhliða lyf og náttúrulyt. 

Lyfjanefnd ríkisins gefur út vottorð skv. leiðbeiningum Alþjóða heilbrigðismála- 
stofnunarinnar, til lyfjafyrirtækja því til staðfestingar að lyf hafi markaðsleyfi á Íslandi. 
Umsækjandi um slíkt vottorð greiðir gjald samkvæmt gjaldskrá í viðauka Í við reglugerð 
þessa. 

5. gr. 
Klínískar lyfjarannsóknir og rannsóknir á aðgengi lyfja. 

Sækja ber um heimild til klínískrar lyfjarannsóknar og rannsóknar á aðgengi lyfs til 

lyfjanefndar ríkisins, sbr. ákvæði 4. tl. 3. mgr. 4. gr. lyfjalaga nr. 93/1994 með síðari 

breytingu, og skal greiða fyrir slíka umsókn samkvæmt gjaldskrá í viðauka 1 við reglugerð 

þessa. 

Þessi gjöld eru óafturkræf þótt umsókn um heimild til klínískrar lyfjarannsóknar eða 
rannsóknar á aðgengi lyfs sé synjað. 

6. gr. 
Sérlyf sem ekki hafa markaðsleyfi á Íslandi. 

Heimilt er að innheimta gjöld vegna innflutnings og sölu sérlyfja sem ekki hafa 
markaðsleyfi, sbr. ákvæði 3. tl. 3. mgr. 4. gr. lyfjalaga nr. 93/1994. 

Lyfjanefnd innheimtir 2% af heildarinnkaupsverði lyfsins á árinu ef heildarinn- 
kaupsverð er umfram 10.000 kr og er gjaldið innheimt eftir á. Gjald vegna heimildar til 

innflutnings og sölu óskráðs lyfs skal þó aldrei nema hærri upphæð en 75.000 kr. 

Lyfjanefnd ríkisins getur í undantekningartilfellum fallið frá gjaldtöku vegna 
innflutnings óskráðra lyfja, t.d. ef um sjaldgæf, lífsnauðsynleg lyf er að ræða. 

1. gr. 

Undanþágur frá greiðslu árgjalda. 

Lyfjanefnd ríkisins er heimilt að veita undanþágu frá greiðslu árgjalds lyfs, ef sérstakar 
ástæður eru fyrir hendi. Umsóknir um slíkar undanþágur sendist nefndinni með nákvæmum 
upplýsingum um heildarmagn, sem selt hefur verið af lyfinu á árinu á undan, auk upplýsinga 

um heildarupphæð heildsöluverðs lyfsins á ársgrundvelli. 

8. gr. 

Sértekjur lyfjanefndar ríkisins. 

Gjöld samkvæmt reglugerð þessari skulu standa straum af kostnaði við starfsemi 

lyfjanefndar ríkisins, sbr. ákvæði 4. gr. lyfjalaga nr. 93/1994 og eru þau aðfararhæf.
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9. gr. 
Gildistaka. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í 44. gr. lyfjalaga nr. 93/1994 og öðlast 
þegar gildi. Jafnframt fellur úr gildi reglugerð nr. 706/1997 um skráningar-, árgjöld og 
önnur leyfisgjöld vegna lyfja. 

Heilbrigðis- og tryggingamálaráðuneytinu, 22. desember 1998. 

Ingibjörg Pálmadóttir. 

  

Einar Magnússon. 

  

VIÐAUKI 1 
Flokkar gjalda. 

Flokkur Upphæð skráningar- 
gjalda í kr. 

Nýtt sérlyf, nýtt efni (eitt lyfjaform í einum styrkleika) 15.000 
Auka lyfjaform (í einum styrkleika })/styrkleiki 15.000 

Nýtt sérlyf, þegar skráð virkt efni (eitt lyfjaform í einum styrkleika) 50.000 
Auka lyfjaform (í einum styrkleika )/styrkleiki 10.000 

Samhliða lyf (eitt lyfjaform í einum styrkleika) 30.000 
Auka lyfjaform (í einum styrkleika)/styrkleiki 6.000 

Náttúrulyf (eitt lyfjaform í einum styrkleika) 25.000 
Auka lyfjaform (í einum styrkleika)/styrkleiki 5.000 

Nýtt lyfjaform/styrkleiki þegar skráðs lyfs, breyting á virkum efnum, 30.000 
ný ábending, ný aðferð við gjöf. 

Viðbótar lyfjaform/styrkleiki 10.000 

Breyting á forsendum markaðsleyfis, tegund Il 

minni breyting 10.000 

Breyting á forsendum markaðsleyfis, tegund I 

umtalsverð breyting 20.000 

Breyting á forsendum markaðsleyfis, tegund 1 4.000 

Endurskráning lyfja 25.000 
Auka lyfjaform (í einum styrkleika)/styrkleiki 5.000 

Markaðsleyfi og önnur vottorð 2.000 

Árgjald fyrir hvern styrkleika/ lyfjaform 14.000 

Klínísk lyfjaprófun 25.000 

Klínísk frásogsprófun 12.500
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REGLUGERÐ 
um tilkynningaskyldu varðandi ný efni. 

I. KAFLI 
Markmið, gildissvið og skilgreiningar. 

1. gr. 

Markmið. 

Markmið reglugerðar þessarar er að vernda menn og umhverfi vegna hugsanlegrar 
hættu sem fylgir notkun nýrra efna. Einnig er það markmið reglugerðarinnar að tryggja 
samræmingu varðandi tilkynningar og upplýsingar um ný efni innan Evrópska 
efnahagssvæðisins. 

2. gt. 

Gildissvið. 

Reglugerð þessi tekur til tilkynninga um ný efni, sem framleidd eru hér á landi eða 
flutt inn, hvort sem þau koma fyrir sem hrein efni eða hluti af efnavörum. 

Reglugerðin gildir ekki um efni sem eingöngu falla undir eftirtalin notkunarsvið; lyf 

fyrir menn og dýr, snyrtivörur, úrgang, matvæli, dýrafóður, varnarefni, geislavirk efni, önnur 

efni og efnavörur sem falla undir aðrar reglugerðir sem fela í sér sambærilegar kröfur og 
þessi reglugerð. 

Tilkynning samkvæmt þessari reglugerð kemur ekki í stað skráningar eða 
leyfisveitingar samkvæmt öðrum reglugerðum. 

3. gr. 

. Skilgreiningar: 

Í reglugerð þessari er merking eftirtalinna hugtaka sem hér segir: 

EES: Evrópska efnahagssvæðið. 

Efni: Frumefni og efnasambönd þeirra, náttúruleg eða framleidd, þar með talin öll aukefni 
sem nauðsynleg eru til að viðhalda stöðugleika efnanna svo og óhreinindi sem stafa af 
vinnslu efnisins. Leysiefni sem hægt er að skilja frá án þess að það hafi áhrif á stöðugleika 
efnisins eða breyti samsetningu þess telst ekki hluti af efninu. 

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Substances - Evrópuskrá yfir 
markaðssett efni. Skrá yfir öll efni sem talið er að hafi verið á markaði í löndum Evrópu- 
sambandsins 18. september 1981. 

Einkafulltrúi: Innflytjandi sem framleiðandi utan EES tilnefnir sem fulltrúa sinn innan EES 

varðandi tilkynningu um nýtt efni sem ætlunin er að flytja inn á Evrópska efnahagssvæðið. 

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances - Evrópuskrá yfir tilkynnt efni. 
Skrá yfir efni sem tilkynnt hafa verið á Evrópska efnahagssvæðinu eftir 18. september 1981. 

Fjölliða: Efni sem er myndað við samtengingu einnar eða fleiri tegunda einliða. Meirihluti 
fjölliðunar, miðað við þyngd, skal samanstanda af sameindum þar sem a.m.k. þrjár einliður 
eru bundnar með samgildum tengjum við a.m.k. eina einliðu til viðbótar eða við annað 
hvarfefni og að minnihluta, miðað við þyngd, af sameindum sem hafa sama mólmassa. 
Sameindir fjölliðunnar hafa mismunandi mólmassa sem stafar fyrst og fremst af mismunandi 

fjölda einliða í sameindunum. 

Markaðssetning: Að flytja inn, flytja út, dreifa eða selja efni.
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Nýtt efni: Efni sem ekki er á Evrópuskrá yfir markaðssett efni, EINECS. 

Rannsókna- og þróunarverkefni: Vísindatilraun, efnagreining eða -rannsókn sem fer fram 

við stýranlegar aðstæður og felur m.a. í sér ákvörðun á eðlislægum eiginleikum efnis, verkan 
og virkni ásamt rannsóknum í tengslum við vöruþróun. 

Tilkynnandi: Sá sem er ábyrgur fyrir tilkynningu um nýtt efni til lögbærs yfirvalds. 

Tilkynning: Tilkynning um nýtt efni, ásamt meðfylgjandi skjölum með nauðsynlegum 
upplýsingum, sem send skal lögbæru yfirvaldi ríkis á Evrópska efnahagssvæðinu. 

II. KAFLI 
Tilkynningar. 

Á. gr. 

Tilkynningaskylda. 

Framleiðandi á nýju efni, sem framleitt er hér á landi, skal tilkynna efnið til 
Hollustuverndar ríkisins áður en efnið er markaðssett, sbr. þó ákvæði 11.-12. gr. 

Innflytjandi á nýju efni skal, áður en innflutningur hefst, tilkynna efnið til Hollustu- 
verndar ríkisins, sbr. þó ákvæði 11.- 12. gr. 

Leyfilegt er að tilkynna efni til Hollustuverndar ríkisins sem framleitt er utan EES og 

flutt er inn til annars lands innan EES. Tilkynnandi skal þá vera einkafulltrúi framleiðandans 
og vera búsettur hér á landi. Tilkynningin skal ná yfir allan innflutning efnis inn á Evrópska 
efnahagssvæðið frá viðkomandi framleiðanda. 

5. gr. 

Ítarleg tilkynning. 

Gögn sem fylgja tilkynningu skulu innihalda eftirtalin atriði nema annað sé tekið fram: 
a) Tækniskjöl með nauðsynlegum upplýsingum varðandi fyrirsjáanlega hættu sem efni 

getur strax eða síðar haft í för með sér fyrir menn og umhverfi. Í skjölunum skulu 
vera allar fyrirliggjandi upplýsingar sem skipta máli í þessu samhengi. Tækniskjölin 
skulu að lágmarki innihalda upplýsingar og niðurstöður úr þeim rannsóknum sem um 
getur í Í. viðauka. 

b)  Yfirlýsingu varðandi hugsanleg neikvæð áhrif efnis með tilliti til fyrirsjáanlegrar 
notkunar. 

c) Tillögu um flokkun og merkingu efnis, í samræmi við reglugerð nr. 236/1990, um 

flokkun, merkingu og meðferð eiturefna, hættulegra efna og vörutegunda sem innihalda 

slík efni, með síðari breytingum. 

d) „Tillögu að öryggisleiðbeiningum ef um er að ræða merkingarskylt efni sbr. reglur nr. 
498/1996 um öryggisleiðbeiningar vegna efnanotkunar á vinnustöðum. 

e) Ef efni er tilkynnt af einkafulltrúa framleiðandans sbr. 3. mgr. 4. gr. skal fylgja 

yfirlýsing frá framleiðanda um að viðkomandi tilkynnandi sé eini tilnefndi fulltrúi hans. 
f) Umsókn um undanþágu frá ákvæði 2. mgr. 17. gr. um að annar tilkynnandi fái uppgefið 

nafn tilkynnanda ef tíkynnandi óskar þess. Þetta ákvæði gildir að hámarki í eitt ár frá 
dagsetningu tilkynningar. 
Fyrir utan upplýsingarnar sem um getur í a-lið hér að framan getur tilkynnandi einnig 

látið Hollustuvernd ríkisins í té bráðabirgðaáhættumat sem hann hefur gert í samræmi við 
reglurnar sem mælt er fyrir um í VI. viðauka. 

Upplýsingarnar eiga að færast inn í sérstakt skráningarforrit á disklingi sem fæst hjá 

Hollustuvernd ríkisins. Skila skal disklingnum til stofnunarinnar ásamt útprentun af skjalinu.
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6. gr. 
Takmörkuð tilkynning. 

Ef magn af nýju efni, sem er markaðssett innan EES, er minna en eitt tonn á ári á 
framleiðanda nægir að tækniskjölin samkvæmt a-lið 1. mgr. 5. gr. innihaldi upplýsingar og 
niðurstöður úr rannsóknum sem um getur í Il. viðauka. 

Ef magn af nýju efni, sem er markaðssett innan EES, er minna en 100 kg á ári á 
framleiðanda nægir að tækniskjölin samkvæmt a-lið 1. mgr. 5. gr. innihaldi upplýsingar og 

niðurstöður úr rannsóknum sem um getur í HI. viðauka. 

Efni sem tilkynnt er í samræmi við 1. og 2. mgr. skal, í samræmi við vitneskju sem 
framleiðanda ber að hafa um hættulega eiginleika þess, sett í umbúðir og merkt til 
bráðabirgða samkvæmt reglugerð nr. 236/1990, um flokkun, merkingu og meðferð eiturefna, 
hættulegra efna og vörutegunda, sem innihalda slík efni, með síðari breytingum. Ef þetta 
er ekki mögulegt skal standa á merkimiðanum til viðbótar þeim merkingum sem byggja á 
prófunum sem þegar hafa verið framkvæmdar: „Varúð - efni sem ekki hefur verið rannsakað 
að fullu“. 

Tilkynnandi, sem tilkynnt hefur efni í samræmi við |. mgr., skal leggja fram ítarlega 
tilkynningu í samræmi við kröfur 5. gr. þegar magn markaðssetta efnisins nær Í tonni á 
ári á framleiðanda eða framleitt magn efnisins nær 5 tonnum á framleiðanda. 

Tilkynnandi, sem tilkynnt hefur efni í samræmi við 2. mgr., skal leggja fram tækniskjöl 

í samræmi við kröfur |. mgr. þegar magn markaðssetta efnisins nær 100 kg á ári á 
framleiðanda eða framleitt magn efnisins nær 500 kg á framleiðanda. 

1. gr. 

Fjölliður. 
Ef nýja efnið er hluti af fjölliðu sem heyrir ekki undir undanþáguákvæðin í 2. tl. 12. 

gr. skulu tækniskjölin samkvæmt a-lið 1. mgr. 5. gr. innihalda upplýsingar og niðurstöður 
úr rannsóknum sem um getur í V. viðauka. 

8. gr. 

Tilvísun til fyrri tilkynninga. 

Hafi tiltekið efni verið tilkynnt innan EES fyrir a.m.k. 10 árum miðað við dagsetningu 

tilkynningar er nægilegt að tækniskjölin sem nefnd eru í a-lið 1. mgr. 5. gr. innihaldi 
upplýsingar sem taldar eru upp í 0.-2. lið í I. til HI. viðauka, þar sem fram koma 
lágmarkskröfur um nauðsynlegar upplýsingar og niðurstöður prófana við tilkynningar 
samkvæmt $. og 6. gr. Þetta er bundið því skilyrði að aðrar upplýsingar samkvæmt 
tækniskjölunum hafi verið sendar lögbæru yfirvaldi innan EES við fyrri tilkynningu. 

Hafi liðið skemmri tími en 10 ár frá því að tiltekið efni var tilkynnt innan EES miðað 
við dagsetningu tilkynningar getur nýr tilkynnandi vísað til prófunarniðurstaðna sem fyrri 
tilkynnandi hefur sent inn samkvæmt 3.-5. lið í 1. til IMI. viðauka ef fyrri tilkynnandi gefur 
skriflegt leyfi fyrir því. 

Ákvæði 1. og 2. mgr. eiga aðeins við ef nýr tilkynnandi getur sýnt fram á með gögnum 

að efnið sem tilkynnt er sé sama efni og áður hefur verið tilkynnt, þ.m.t. hreinleiki og 

tegund óhreininda. 

9. gr. 

Útflutningur til landa utan EES. 
Þegar nýtt efni sem framleitt er hér á landi er flutt út til lands utan EES, sem er á 

listanum í VIII. viðauka, skal framleiðandi upplýsa Hollustuvernd ríkisins um væntanlegan
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pa 
útflutning áður en hann á sér stað. Upplýsingarnar skulu innihalda nafn efnis samkvæmt 
CASD- og TUPAC?-nafnareglunum, byggingarformúlu, CAS-númer“ og verslunarheiti. 

Þegar nýtt efni sem framleitt er hér á landi er flutt út til lands utan EES, sem er ekki 
á listanum í VIII. viðauka, skal tilkynna efnið til Hollustuverndar ríkisins. Tilkynna skal 
heildarmagnið sem framleitt er hér á landi, þar með talið það sem flutt er út. 

Hollustuvernd ríkisins getur í sérstökum tilfellum, eftir umsókn frá tilkynnanda, veitt 

undanþágu frá ákvæðum 2. mgr. að hluta eða að öllu leyti. 

10. gr. 

Markaðssetning. 

Efni, sem tilkynnt er samkvæmt 5. gr., má í fyrsta lagi markaðssetja 60 dögum eftir 
að Hollustuvernd ríkisins hefur borist ítarleg tilkynning í samræmi við kröfur þessarar 
reglugerðar, berist engin andmæli frá stofnuninni. 

Hollustuvernd ríkisins skal, eigi síðar en 60 dögum eftir að tilkynning, sbr. 5. gr. berst, 
senda tilkynnanda skriflegt svar varðandi það hvort tilkynningin uppfylli kröfur 
reglugerðarinnar. Tilkynning sem er samþykkt fær tilvísunarnúmer sem sent er tilkynnanda. 

Ef tilkynningin er ekki samþykkt skal Hollustuvernd ríkisins gefa tilkynnanda upp hvaða 

upplýsingar vantar. Efnið má í fyrsta lagi markaðssetja 60 dögum eftir að Hollustuvernd 
ríkisins fær þær upplýsingar sem á vantar. 

Efni, sem tilkynnt er samkvæmt 6. gr., má í fyrsta lagi markaðssetja 30 dögum eftir 
að Hollustuvernd ríkisins hefur borist takmörkuð tilkynning í samræmi við kröfur þessarar 
reglugerðar, berist engin andmæli frá stofnuninni. 

Hollustuvernd ríkisins skal, eigi síðar en 30 dögum eftir að tilkynning, sbr. 6. gr. berst, 
senda tilkynnanda skriflegt svar varðandi það hvort tilkynningin uppfylli kröfur 
reglugerðarinnar. Tilkynning sem er samþykkt fær tilvísunarnúmer sem sent er tilkynnanda. 
Ef tilkynningin er ekki samþykkt skal Hollustuvernd ríkisins gefa tilkynnanda upp hvaða 
upplýsingar vantar. Efnið má í fyrsta lagi markaðssetja 30 dögum eftir að Hollustuvernd 
ríkisins fær þær upplýsingar sem á vantar. 

Hafi tilkynnandi fengið skriflegt svar frá Hollustuvernd ríkisins, áður en 30 dagar eru 

liðnir frá því að tilkynning, sbr. 6. gr. barst, um að hún hafi verið samþykkt, er heimilt að 
markaðssetja efnið en þó í fyrsta lagi 15 dögum eftir að Hollustuvernd ríkisins fékk 
tilkynninguna í hendur. 

III. KAFLI 
Undanþágur. 

11. gr. 
Innflutningur. 

Ekki er skylt að tilkynna nýtt efni sem flutt er inn frá landi innan EES ef efnið hefur 
þegar verið tilkynnt í samræmi við tilskipun ráðsins 67/548/EBEÐ innan EES. Innflytjandi 

skal senda Hollustuvernd ríkisins yfirlýsingu um að efnið hafi þegar verið tilkynnt áður en 

innflutningur á sér stað. 
Innflytjandi sem flytur inn efni frá landi utan EES er ekki skyldugur að tilkynna efnið 

ef það hefur áður verið tilkynnt hér á landi eða innan EES af einkafulltrúa framleiðandans 

1) CAS: Chemical Abstract Service — nafn sem gefið er upp í CAS Chemical Registry System. 

2) TUPAC: International Union of Pure and Applied Chemistry — samræmdar alþjóðlegar nafnareglur. 

3) CAS-nr.: Chemical Abstract Service — alþjóðleg númer efna og efnasambanda. 
4) Tilskipun ráðsins 67/548/EBE um samræmingu ákvæða í lögum og stjórnsýslufyrirmælum um flokkun, pökkun 

og merkingu hættulegra efna eins og henni var breytt með tilskipun ráðsins 79/83 1/EBE, birt í EES-gerðir S 18, bls. 

24-42, sérrit, sbr. auglýsingu í C-deild Stjórnartíðinda nr. 31/1993 og tilskipun ráðsins 92/32/EBE, birt í EES-viðbæti 

við Stjórnartíðindi EB, sérstök útgáfa, bók 3, bls. 382-408.
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í samræmi við tilskipun ráðsins 67/548/EBE. Innflytjandi skal senda Hollustuvernd ríkisins 

yfirlýsingu um að efnið hafi verið tilkynnt áður en innflutningur á sér stað. Innflytjandi 
skal tryggja að einkafulltrúi fái uppfærðar upplýsingar um magn innflutts efnis. 

12. gr. 
Aðrar undanþágur. 

Eftirfarandi ný efni þarf ekki að tilkynna samkvæmt þessari reglugerð: 
I. Efni sem er markaðssett innan EES í minna magni en 10 kg á ári á framleiðanda. 

Markaðssetning má þó ekki eiga sér stað nema framleiðandi eða innflytjandi hafi sent 
Hollustuvernd ríkisins upplýsingar um eftirtalin atriði: 
a) Auðkenni efnis. 

b) Upplýsingar varðandi flokkun og merkingu. 

c) Áætlað magn efnis sem er markaðssett á Íslandi og innan EES. 

2.  Fjölliður sem innihalda í bundnu formi minna en 2% af efni sem ekki er skráð í 
EINECS. 

3. Efni sem er markaðssett í takmörkuðu magni innan EES og fer aldrei yfir 100 kg á 
ári á framleiðanda og er eingöngu ætlað til rannsókna- og þróunarverkefna. Fram- 
leiðandi eða innflytjandi sem notfærir sér þessa undanþágu skal halda skrá yfir eftirtalin 
atriði og afhenda þau Hollustuvernd ríkisins ef óskað er: 
a) Auðkenni efnis. 

b) Upplýsingar varðandi flokkun og merkingu. 
c) Áætlað magn efnis sem er markaðssett á Íslandi og innan EES. 

d) Upplýsingar um kaupendur. 

4. Efni sem er eingöngu markaðssett til notkunar í rannsókna- og þróunarverkefni vegna 
framleiðsluferla, fyrir takmarkaðan fjölda af skráðum viðskiptavinum, getur fengið 
undanþágu frá tilkynningu í eitt ár. Hollustuvernd ríkisins metur hvort notkunin 
samræmist þeim skilyrðum sem hún setur um slík rannsókna- og þróunarverkefni. Í 
undantekningartilvikum getur Hollustuvernd ríkisins framlengt frestinn um eitt ár til 
viðbótar, ef tilkynnandinn getur sýnt fram á nauðsyn þess með fullnægjandi gögnum. 
Umsókn um undanþágu til Hollustuverndar ríkisins skal innihalda eftirtalin atriði: 
a) Auðkenni efnisins. 

b) Upplýsingar varðandi flokkun og merkingu. 

c) Áætlað magn af efninu sem er markaðssett á Íslandi og innan EES. 

d) Gild rök fyrir nauðsyn þess að nota tiltekið magn til rannsókna- og þróunarverkefna 
vegna framleiðsluferla. 

e) Upplýsingar um kaupendur. 
f) Rannsókna- og þróunaráætlun. 
g) Yfirlýsing frá framleiðanda eða innflytjanda um að efnið verði einungis meðhöndlað 

af starfsfólki viðskiptavina við stýranlegar aðstæður og standi almenningi aldrei til 
boða. 

Hollustuvernd ríkisins getur krafist frekari upplýsinga samkvæmt II. viðauka ef stofn- 
unin telur ástæðu til þess. 
Álíti Hollustuvernd ríkisins að efni sem framleitt er í rannsókna- og þróunarverkefnum 
vegna framleiðsluferla geti haft í för með sér óviðunandi áhættu fyrir menn og 

umhverfi, getur stofnunin farið fram á að takmarkanir sem krafist er hér að framan 

nái einnig til vöru sem inniheldur efnið. 

5.  Hollustuvernd ríkisins getur gefið undanþágu frá tilkynningaskyldunni fyrir efni sem 

eru markaðssett í minna magni en Í tonni á ári innan EES og eru eingöngu notuð af
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rannsóknastofum til vísindarannsókna og efnagreininga, ef efnin hafa verið markaðssett 
innan EES fyrir 1. nóvember 1993. 
Umsókn um undanþágu til Hollustuverndar ríkisins skal innihalda upplýsingar um 
eftirtalin atriði: 
a) Auðkenni efnisins. 

b) Upplýsingar varðandi flokkun og merkingu. 
c) Áætlað magn af efninu sem er markaðssett á Íslandi og innan EES. 
d) Staðfesting þess að efnið hafi verið markaðssett innan EES fyrir 1. nóvember 1993. 
e) Nafn og heimilisfang rannsóknarstofa sem nota efnið. 

Framleiðendur og innflytjendur sem hafa fengið undanþágu samkvæmt þessum tölulið 

skulu senda Hollustuvernd ríkisins upplýsingar um nafn og heimilisfang nýrra 

rannsóknarstofa áður en þær fá efnið í hendur. 

13. gr. 

Merkingar- og upplýsingaskylda. 

Efni sem undanþegið er tilkynningu samkvæmt 11 gr. og 1. og 2. tl. 12. gr. skal, með 
hliðsjón af vitneskju sem framleiðanda ber að hafa um hættulega eiginleika þess, sett í 
umbúðir og merkt til bráðabirgða í samræmi við reglugerð nr. 236/1990, um flokkun, 
merkingu og meðferð eiturefna, hættulegra efna og vörutegunda, sem innihalda slík efni, 
með síðari breytingum. 

Þegar prófanir sem kveðið er á um í |. viðauka liggja ekki fyrir, skal standa á 

merkimiðanum til viðbótar þeim merkingum sem byggja á fyrirliggjandi prófunum: „Varúð 

— efni sem ekki hefur verið rannsakað að fullu“. 
Framleiðanda eða innflytjanda efnis, sem er flokkað sem mjög eitrað, eitrað, krabba- 

meinsvaldandi, hefur eituráhrif á æxlun eða veldur stökkbreytingu, samkvæmt reglugerð nr. 
236/1990, um flokkun, merkingu og meðferð eiturefna, hættulegra efna og vörutegunda, 
sem innihalda slík efni, með síðari breytingum, ber að senda Hollustuvernd ríkisins upp- 
lýsingar um þau atriði sem upp eru talin í 2.3- 2.5. lið I. viðauka. Auk þess skulu gögn 
um bráð eiturhrif lögð fram ef þau eru til. 

IV. KAFLI 
Uppfærsla tilkynninga og frekari upplýsingar og prófanir. 

14. gr. 
Skylda til að uppfæra upplýsingar. 

Tilkynnandi efnis skal að eigin frumkvæði og ábyrgð upplýsa Hollustuvernd ríkisins 
skriflega um: 

a) Breytingar á árs- eða heildarmagni efnis sem er markaðssett af tilkynnanda. Til- 
kynnandi sem er einkafulltrúi fyrir efni, sem framleitt er utan EES, skal miða við 

það magn sem flutt er inn á EES af honum og öðrum innflytjendum samtals. 

b) Nýja vitneskju um áhrif efnis á fólk og/eða umhverfi sem tilkynnanda ber að hafa 
vitneskju um. 

c) Ný notkunarsvið efnis sem tilkynnanda ber að hafa vitneskju um. 
d) Allar breytingar á samsetningu efnis sbr. 1.3 lið 1.-III. viðauka. 

e) Breytingar á stöðu tilkynnanda (t.d. sem framleiðanda eða innflytjanda). 
Hafi efni, sem aðeins er framleitt af einum aðila með staðfestu utan EES, verið tilkynnt 

oftar en einu sinni hvílir skyldan á framkvæmd frekari prófana á öllum tilkynnendum 

sameiginlega, óháð því hvar efnið hefur verið tilkynnt innan EES.
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IS. gr. 
Viðbótarupplýsingar og -prófanir. 

Þegar magn efnis sem markaðssett er innan EES nær 10 tonnum á ári á framleiðanda, 

eða heildarmagn nær 50 tonnum á framleiðanda, getur Hollustuvernd ríkisins krafist þess 

að tilkynnandi framkvæmi innan tiltekins frests, að hluta eða öllu leyti, þær viðbótarprófanir 

sem mælt er fyrir um samkvæmt 1. stigi ÍV. viðauka. 
Þegar magn efnis sem markaðssett er í EES nær 100 tonnum á ári á framleiðanda, eða 

heildarmagn nær 500 tonnum á framleiðanda, skal Hollustuvernd ríkisins krefjast þess að 
tilkynnandi framkvæmi, innan þess frests sem hún ákveður, viðbótarprófanir sem mælt er 
fyrir um samkvæmt |. stigi TV. viðauka. Hafi tilkynnandi gild rök fyrir því að tilteknar 
prófanir séu ekki heppilegar eða að aðrar prófanir séu ákjósanlegri getur stofnunin samþykkt 
að vikið sé frá fyrrnefndum prófunum. 

Þegar magn efnis sem markaðssett er innan EES nær 1000 tonnum á ári á framleiðanda, 
eða heildarmagn nær 5000 tonnum á framleiðanda, skal Hollustuvernd ríkisins leggja fram 
áætlun um prófanir/rannsóknir samkvæmt 2. stigi TV. viðauka. Tilkynnandi skal framkvæma 
áætlunina innan tiltekins frests. 

Tilkynnandi skal láta Hollustuvernd ríkisins í té niðurstöður viðbótarprófana sem 

framkvæmdar eru samkvæmt kröfum í 1., 2. og 3. mgr. Það sama á við um prófanir sem 
gerðar eru að eigin frumkvæði tilkynnanda. 

Þegar magn efnis nær þeim mörkum sem fram koma í í 1., 2. og 3. mgr. skal tilkynnandi 
upplýsa Hollustuvernd ríkisins um það skriflega. 

Sýni Hollustuvernd ríkisins fram á að það sé nauðsynlegt getur stofnunin krafist þess 
að sýni séu tekin til rannsókna, auk þess að framkvæmdar séu frekari sérhæfðar prófanir 
innan nánar tilgreinds frests, þrátt fyrir að magn efnis nái ekki þeim mörkum sem fram 
koma í 1., 2. og 3. mgr. Ef þessar prófanir eru ekki framkvæmdar innan þess frests sem 
Hollustuvernd ríkisins setur, getur stofnunin látið framkvæma prófanirmar á kostnað 

tilkynnanda. 

Sé Hollustuvernd ríkisins kunnugt um að efni sé framleitt eða flutt inn í því magni 
sem fram kemur í í 1., 2. og 3. mgr. hér að framan skal stofnunin upplýsa alla tilkynnendur 
viðkomandi efnis um það. Einnig skal stofnunin gefa tilkynnendum upplýsingar um aðra 
aðila sem tilkynnt hafa viðkomandi efni. 

V. KAFLI 
Prófunaraðferðir, rannsóknastofur og 
niðurstöður prófana á hryggdýrum. 

16. gr. 

Prófunaraðferðir og kröfur til rannsóknastofa. 

Nota skal aðferðirnar sem eru gefnar upp í VII. viðauka þegar eðlisefnafræðilegar-, 

eiturefnafræðilegar- og umhverfiseiturfræðilegar rannsóknir eru gerðar samkvæmt þessari 

reglugerð. 
Takmarka skal eins og kostur er fjölda dýra sem notuð eru til rannsókna. 
Tilraunir á rannsóknarstofum skal framkvæma í samræmi við reglugerð nr. 442/1995 

um góðar starfsvenjur við rannsóknir. 

17. gr. 

Rannsóknir á hryggdýrum. 

Áður en prófanir eru gerðar á hryggdýrum, vegna tilkynningar um nýtt efni, skal 

framleiðandi, innflytjandi eða einkafulltrúi kynna sér það hjá Hollustuvernd ríkisins hvort 
efnið, sem hann ætlar að tilkynna, hafi þegar verið tilkynnt og ef svo er afla sér upplýsinga
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um nafn og heimilisfang fyrri tilkynnanda. Fyrirspurninni skal fylgja staðfesting þess að 

nýi tilkynnandinn hyggist markaðssetja efnið og upplýsingar um það hve mikið magn hann 

ætlar að markaðssetja. 

Hafi efni verið tilkynnt áður og sé Hollustuvernd ríkisins sannfærð um að nýr 

tilkynnandi ætli að markaðssetja efnið í tilgreindu magni skal stofnunin upplýsa hann um 

nafn og heimilisfang fyrri tilkynnanda. Einnig skal stofnunin upplýsa fyrri tilkynnanda um 
nafn og heimilisfang nýja tilkynnandans. 

Hollustuvernd ríkisins getur gefið fyrri tilkynnanda undanþágu í allt að 1 ár frá ákvæði 
2. mgr. um að nýr tilkynnandi fái uppgefið nafn og heimilisfang hans. Rökstudd umsókn 
um þetta skal sendast stofnuninni með tilkynningunni (sjá f-lið 5. gr.). Hollustuvernd ríkisins 
ber ekki skylda til að gefa upp nafn og heimilisfang fyrri tilkynnanda ef hann hefur fengið 
frest frá stofnuninni eða öðru lögbæru yfirvaldi innan EES. 

Tilkynnandi og væntanlegur tilkynnandi, sem hefur verið komið í samband við hvorn 

annan af Hollustuvernd ríkisins eða öðru lögbæru yfirvaldi innan EES, skulu gera sér far 

um að ná samkomulagi um sameiginleg afnot af upplýsingum til að forðast endurteknar 

prófanir á hryggdýrum. Ef þeir ná ekki samkomulagi getur Hollustuvernd ríkisins ákveðið 
að tilkynnendur á Íslandi deili kostnaði við prófanir með öðrum tilkynnendum. 

VI. KAFLI 
Ýmis ákvæði. 

18. gr. 
Trúnaður. 

Tilkynnandi getur farið fram á að upplýsingar, sem gefnar eru samkvæmt $., 6., 7., 

14. og 15. gr. og hann telur vera viðkvæmar frá viðskiptalegu sjónarmiði, séu meðhöndlaðar 

sem trúnaðarmál. Tilkynnandi þarf að rökstyðja að birting upplýsinga af þessu tagi geti 
skaðað framleiðslu- og viðskiptahagsmuni hans. 

Hollustuvernd ríkisins tekur ákvörðun um hvaða upplýsingar falli undir iðnaðar- og 
viðskiptaleynd. 

Viðskiptaleynd gildir ekki um eftirtaldar upplýsingar: 
a) Viðskiptaheiti efnis. 
b) Nafn og heimilisfang framleiðanda og tilkynnanda. 
c) Hreinleika efnis og upplýsingar um óhreinindi og/eða aukefni sem talin eru hættuleg 

í skilningi reglugerðar nr. 236/1990, um flokkun, merkingu og meðferð eiturefna, 
hættulegra efna og vörutegunda sem innihalda slík efni, með síðari breytingum. 

d) Fyrir merkingarskyld efni: Greiningaraðferðir sem gera kleift að finna efni hafi þau 

verið losuð út í umhverfið og að ákvarða mengunarálag á menn vegna þeirra. 

e) Ráðlagðar aðferðir og varúðarráðstafanir samkvæmt 2.3 lið 1.-Il1. viðauka og 

neyðarráðstafanir samkvæmt 2.4 og 2.5 lið 1.-11l. viðauka. 
f) Eðlisefnafræðilegar upplýsingar um efnið samkvæmt 3. lið 1.-I1I. viðauka. 
g) Útdrátt úr niðurstöðum eiturhrifa- og umhverfiseituráhrifaprófana. 
h) Leiðir til að gera efnið skaðlaust. 

1) Upplýsingar sem er að finna í öryggisleiðbeiningum. 
Birti tilkynnandi, framleiðandi eða innflytjandi síðar upplýsingar sem áður voru 

trúnaðarmál ber honum að greina Hollustuvernd ríkisins frá því. 

Upplýsingar sem Hollustuvernd ríkisins hefur samþykkt sem trúnaðarmál og ekki hafa 
verið gerðar opinberar má stofnunin ekki afhenda öðrum. Hið sama gildir um 

trúnaðarupplýsingar sem stofnunin hefur fengið frá framkvæmdastjórn Evrópubandalaganna 

(EB) eða lögbærum yfirvöldum innan EES vegna tilkynningar um ný efni.
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Heimilt er að afhenda trúnaðarupplýsingar eftirtöldum aðilum, sem taka þátt í afgreiðslu 
tilkynninga og er skylt að halda upplýsingunum leyndum: 

a) Framkvæmdastjórninni. 
b) Lögbærum yfirvöldum í öðrum löndum innan EES. 
c) EFTA-stofnunum sem taka þátt í skipulagi eða hafa eftirlit með reglugerðum um 

tilkynningaskyldu varðandi ný efni. 
d) Einstaklingum hér á landi sem eiga beina hlutdeild að stjórnsýslu- eða dómsmálum 

sem varða markaðsetningu efna, þar sem viðurlög eru hugsanleg, eða þeim sem 

taka þátt í eða leitað er álits hjá varðandi löggjöf. 

19. gr. 
Eftirlitsaðili. 

Hollustuvernd ríkisins hefur umsjón með framkvæmd þessarar reglugerðar. 

20. gr. 
Gjaldtaka. 

Tilkynnandi, þ.e. framleiðandi, innflytjandi eða einkafulltrúi, greiðir kostnað vegna 

tilkynningar um nýtt efni samkvæmt gjaldskrá Hollustuverndar ríkisins sem ráðherra 

staðfestir. 

21. gr. 

Viðurlög. 

Um mál er rísa kunna vegna brota á reglugerð þessari fer að hætti opinberra mála. 
Um viðurlög fer samkvæmt 26. gr. laga nr. 52/1988 um eiturefni og hættuleg efni með 
síðari breytingum, nema þyngri refsing liggi við samkvæmt öðrum lögum. 

22. gr. 
Gildistaka. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 52/1988 um eiturefni og hættuleg efni, 

með síðari breytingum, sbr. og lög nr. 7/1998 um hollustuhætti og mengunarvarnir. 

Einnig er höfð hliðsjón af ákvæðum samnings um Evrópskt efnahagssvæði, sem vísað 
er til í 1. og 12. tl, XV. kafla, II. viðauka samningsins (tilskipun 67/548/EBE um 
samræmingu ákvæða í lögum og stjórnsýslufyrirmælum um flokkun, pökkun og merkingu 
hættulegra efna eins og henni var breytt með tilskipunum 92/32/EBE og 93/105/EBE ásamt 
tilskipun 93/67/EBE um meginreglur við mat á áhættu sem mönnum og umhverfi stafar af 
efnum sem tilkynnt eru í samræmi við tilskipun ráðsins 67/548/EBE). 

Reglugerðin öðlast þegar gildi. 

Umhverfisráðuneytinu, 28. desember 1998. 

Guðmundur Bjarnason. 

  

Magnús Jóhannesson.
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I. VIÐAUKI 

Upplýsingar sem krafist er við ítarlega tilkynningu skv. 5. gr. 

Inngangur 

Ef ekki reynist tæknilega kleift, eða ekki virðist nauðsynlegt af vísindaástæðum, að láta 
upplýsingar í té ber að tilgreina skýrar ástæður fyrir því. Hollustuvernd ríkisins metur hvort 

þessar ástæður teljast gildar. 

Tilgreina skal heiti einnar eða fleiri stofnana sem er ábyrg fyrir framkvæmd rannsóknanna. 

Tilkynningu skal fylgja sundurliðuð og fullkomin lýsing á þeim rannsóknum, sem gerðar 
hafa verið og aðferðunum sem notaðar hafa verið (vísa skal til heimilda ef við á). 

Upplýsingar, niðurstaða rannsókna m.m. 

0. Upplýsingar um tilkynnanda: Framleiðanda, innflytjanda eða einkafulltrúa 

0.1. Nafn og heimilisfang innflytjanda 
0.2. Nafn og heimilisfang framleiðanda 

0.3. Framleiðslustaður 
0.4. Fyrir efni sem framleidd eru utan EES og þar sem tilkynnandi er einkafulltrúi 

framleiðandans, skal gefa upp nafn og heimilisfang allra innflytjenda innan EES. 

Auðkenni efnisins 
1 Heiti 
1.1. Heiti í TUPAC-nafnakerfinu 

„1.2. Önnur heiti (almennt heiti, viðskiptaheiti, skammstöfun) 

1.3. CAS-númer og CAS-heiti (ef til er) 

2 Sameinda- og byggingarformáúla 

1.3. Samsetning efnisins 

1.3.1. Hreinleiki (%) 

1.3.2. Tegund óhreininda, þar með talið ísómerar og aukaafurðir 
1.3.3.  Hundraðshlutfall þeirra marktæku óhreininda sem eru í mestu magni 
1.3.4. Ef efni inniheldur bindiefni, tálma eða önnur aukefni ber að tilgreina tegund og 

magn (ppm eða %) 

1.3.5. Upplýsingar úr rófum (UV, IR, NMR eða MS) 

1.3.6. HPLC, GC 
14. Aðferðir við greiningu og ákvörðun 

Ítarleg lýsing á aðferðum sem notaðar eru við greiningu og ákvörðun eða tilvísanir 
í heimildir. 

Gefa skal auk þess upplýsingar um greiningaraðferðir sem tilkynnandi hefur 

vitneskju um og gera kleift að greina efnið og afleiður þess eftir dreifingu út í 

umhverfið og ákvarða þannig áhrif þess á menn. 

2. Upplýsingar um efnið 
2.0. Framleiðsla 

Upplýsingar sem gefnar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma lauslegt 
en þó raunhæft mat á áhrifum mengunarálags á menn og umhverfi í tengslum við 

framleiðsluferlið. Ekki er krafist lýsinga á framleiðsluferlinu í smáatriðum, einkum 

þeim þáttum sem eru viðkvæmir frá viðskiptalegu sjónarhorni.
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2.0.1. 
2.0.2. 

2.1. 

Tækniferli í framleiðslu 

Áætlað mengunarálag í tengslum við framleiðslu: 
— vinnuumhverfi 
— óbein áhrif á fólk frá umhverfi 
— umhverfi 

Fyrirhuguð notkun 

Upplýsingar sem tilgreindar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma 
lauslegt en þó raunhæft mat á áhrifum mengunarálags á menn og umhverfi í 
tengslum við fyrirhugaða/væntanlega notkun. 
Notkunarsvið: lýsing á hlutverki efnisins og þeim áhrifum sem sóst er eftir 

- Tækniferli sem tengjast notkun efnisins (ef þekkt) 
. Aætlað mengunarálag í tengslum við notkun (ef þekkt): 

— vinnuumhverfi 

— neytendur 

— óbein áhrif á fólk frá umhverfi 

— umhverfi 

Form efnisins við markaðssetningu: efni, efnablanda, efnavara 

Styrkur efnisins í markaðssettum efnablöndum og efnavörum (ef þekkt) 
Notkunarsvið með áætlaðri sundurliðun: 
— iðnaður 
— bændur og iðnaðarmenn 
— almenningur 
Notendur efnisins, ef þekkt og eftir því sem við á 

Magn og samsetning úrgangs sem leiðir af fyrirhugaðri notkun (ef þekkt) 

Áætluð framleiðsla og/eða innflutningur vegna fyrirhugaðrar notkunar 

Heildarframleiðsla og/eða -innflutningur í tonnum á ári: 
— fyrsta almanaksárið 
— síðari almanaksár 
Þegar efni er framleitt utan EES og tilkynnandi er einkafulltrúi framleiðanda skal 
senda þessar upplýsingar fyrir sérhvern þeirra innflytjenda sem nefndir eru undir 
lið 0.4. 
Framleiðsla og/eða innflutningur sundurliðað í samræmi við 2.1.1 og 2.1.2 (%): 
— fyrsta almanaksárið 
— síðari almanaksár 

Aðferðir og varúðarráðstafanir sem mælt er með varðandi: 

Meðhöndlun 

Geymslu 

Flutning 
Eld (tegund lofttegunda sem myndast við bruna eða sundrun við hita þar sem það 
getur leitt af fyrirhugaðri notkun) 
Annars konar hætta, einkum efnahvörf við vatn 

Upplýsingar um sprengihættu efnisins í duftformi (ef ástæða er til) 
Neyðarráðstafanir ef efnið hellist niður fyrir slysni 

Neyðarráðstafanir ef slys verður á fólki (t.d. eitrun) 

Umbúðir 

Eðlisefnafræðilegir eiginleikar efnisins 

Astand efnisins við 20%C og 101,3 kPA 

Bræðslumark
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4.2.1. 
4.3. 
4.3.1. 

4.3.2. 
4.3.3. 
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Suðumark 
Eðlismassi 
Gufuþrýstingur 
Yfirborðsspenna 
Vatnsleysni 
Oktanól/vatn-deilistuðull 
Blossamark 
Eldfimi 
Sprengifimi 

Íkveikjumark 

Eldnærandi eiginleikar 
Kornastærð: 
Fyrir efni sem seld eru í ástandi, sem getur haft í för með sér mengunarálag við 
innöndun, skal gera prófanir sem ákvarða kornastærðardreifingu efnisins í því 
ástandi sem það er markaðssett. 

Eiturefnafræðilegar rannsóknir 
Bráð eiturhrif 
Í prófunum 4.1.1 til 4.1.3 skulu efni önnur en lofttegundir gefin a.m.k. eftir tveimur 
leiðum, önnur aðferðin ætti að vera inntaka um munn. Val hinnar aðferðarinnar er 
háð eðlisástandi efnisins og því hvernig líklegt er að efnið berist í menn. 

Lofttegundir og rokgjarna vökva skal prófa við innöndun. 

Gefið um munn 

Gefið við innöndun 

Borið á húð 
Húðerting 
Augnerting 
Húðnæming 
Endurtekin skömmtun 
Við rannsóknina skal íkomuleið efnisins valin með hliðsjón af því hvernig líklegast 
er að efnið geti borist í menn, svo og bráðum eiturhrifum þess og öðrum 
eiginleikum. Ef ekkert mælir gegn því er venjulega ákjósanlegast að gefa það um 

munn. 
Eiturhrif við endurtekna skömmtun (28 daga rannsókn) 

Önnur áhrif 
Stökkbreytandi verkun 

Efnið skal rannsaka með tveimur aðferðum. Sú fyrri skal vera prófun með 
bakteríum (afturhvarfs stökkbreytingaprófun) bæði með og án virkjunar með 
efnaskiptum (metabolic activation). Sú síðari skal vera prófun til að nema 
litningabreytingar eða litningaskemmdir og það á ekki að vera prófun með 
bakteríum. Ef ekki koma fram jákvæðar niðurstöður í fyrri prófuninni skal 
síðarnefnda prófunin að öllu jöfnu gerð in vitro, bæði með og án virkjunar með 
efnaskiptum frumu. Ef niðurstöður annarrar hvorrar rannsóknarinnar eru jákvæðar 

skulu frekari prófanir gerðar í samræmi við aðferðirnar sem gefnar eru í VII. 

viðauka. 

Skimun fyrir eiturhrifum á æxlun 

Mat á eiturefnaferli efnisins að því marki sem hægt er að draga ályktanir um það 

af þeim eiturefnafræðilegu prófunum sem fram koma í þessum viðauka og öðrum 

upplýsingum sem máli skipta.
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Rannsóknir á umhverfiseituráhrifum 
Áhrif á lífverur 
Bráð eiturhrif í fiski 

Bráð eiturhrif í halafló 

Vaxtahindrunarprófun á þörungum 

Bakteríuhamlandi áhrif 

Ef hamlandi áhrif efnisins á bakteríur hafa áhrif á lífrænt niðurbrot ætti að fara 

fram prófun á bakteríuhamlandi áhrifum áður en lífrænt niðurbrot hefst. 
5.2. Niðurbrot 

— lífrænt 

— ólífrænt: 

Ef efnið brotnar ekki auðveldlega niður ætti að huga að því hvort þörf sé á 
eftirfarandi prófun: vatnsrof sem fall af pH 

5.3. Ísogs/afsogs skimunarprófun 

A
 

a
 

a
u
 
= 

6. Möguleiki á að gera efnið skaðlaust 
6.1. Fyrir iðnað/iðngreinar 

6.1.1. Möguleiki á endurvinnslu 
6.1.2. Möguleiki á hlutleysingu óæskilegra áhrifa 
6.1.3. Möguleiki á eyðingu: 

— losun undir eftirliti 
— brennsla 

— vatnshreinsunarstöð 

— annað 
6.2. Fyrir almenning 

6.2.1. Möguleiki á endurvinnslu 
6.2.2. Möguleiki á hlutleysingu óæskilegra áhrifa 

6.2.3. Möguleiki á eyðingu: 

— losun undir eftirliti 

— brennsla 
— vatnshreinsunarstöð 

— annað 

11. VIÐAUKI 

Upplýsingar sem krafist er við takmarkaða tilkynningu skv. 1. mgr. 6. gr. 

Fyrir ný efni sem á að markaðssetja innan EES í minna magni en 1 tonn á ári á framleiðanda 
eða í heildarmagni minna en 5 tonn á framleiðanda. 

Inngangur 

Ef ekki reynist tæknilega kleift, eða ekki virðist nauðsynlegt af vísindaástæðum, að láta 
upplýsingar í té ber að tilgreina skýrar ástæður fyrir því. Hollustuvernd ríkisins metur hvort 
þessar ástæður teljast gildar. 

Tilgreina skal heiti einnar eða fleiri stofnana sem er ábyrg fyrir framkvæmd rannsóknanna. 

Tilkynningu skal fylgja sundurliðuð og fullkomin lýsing á þeim rannsóknum, sem gerðar 

hafa verið og aðferðunum sem notaðar hafa verið (vísa skal til heimilda ef við á).



Nr. 815 2518 28. desember 1998 

Til viðbótar við upplýsingarnar sem krafist er hér á eftir er aðildarríkjunum heimilt, ef þau 

telja það nauðsynlegt fyrir áhættumatið, að krefjast þess að tilkynnandi láti í té eftirfarandi 

viðbótarupplýsingar: 

— gufuþrýsting, 
— prófun á bráðum eiturhrifum í halafló 

Upplýsingar, niðurstaða rannsókna m.m. 

0. Upplýsingar um tilkynnanda: Framleiðanda, innflytjanda eða einkafulltrúa 

0.1. Nafn og heimilisfang innflytjanda 
0.2. Nafn og heimilisfang framleiðanda 
0.3. Framleiðslustaður 
0.4. Fyrir efni sem framleidd eru utan EES og þar sem tilkynnandi er einkafulltrúi 

framleiðandans, skal gefa upp nafn og heimilisfang allra innflytjenda innan EES. 

1. Auðkenni efnisins 
l.1. Heiti 
1.1.1. Heiti í TUPAC-nafnakerfinu 

1.1.2. Önnur heiti (almennt heiti, viðskiptaheiti, skammstöfun) 

1.1.3. CAS-númer og CAS-heiti (ef til er) 

1.2. Sameinda- og byggingarformála 

1.3. Samsetning efnisins 

1.3.1. Hreinleiki (%) 
1.3.2. Tegund óhreininda, þar með talið ísómerar og aukaafurðir 
1.3.3.  Hundraðshlutfall þeirra marktæku óhreininda sem eru í mestu magni 

1.3.4. Ef efni inniheldur bindiefni, tálma eða önnur aukefni ber að tilgreina tegund og 
magn (ppm eða %) 

1.3.5. Upplýsingar úr rófum (UV, IR, NMR eða MS) 

1.3.6. HPLC, GC 
14. Aðferðir við greiningu og ákvörðun 

Ítarleg lýsing á aðferðum sem notaðar eru við greiningu og ákvörðun eða tilvísanir 
í heimildir. 
Gefa skal auk þess upplýsingar um greiningaraðferðir sem tilkynnandi hefur vitn- 
eskju um og gera kleift að greina efnið og afleiður þess eftir dreifingu út í umhverfið 
og ákvarða þannig áhrif þess á menn. 

2. Upplýsingar um efnið 
2.0. Framleiðsla 

Upplýsingar sem gefnar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma lauslegt 
en þó raunhæft mat á áhrifum á menn og umhverfi í tengslum við framleiðsluferlið. 

Ekki er krafist lýsinga á framleiðsluferlinu í smáatriðum, einkum þeim þáttum sem 

eru viðkvæmir frá viðskiptalegu sjónarhorni. 
2.0.1. Tækniferli í framleiðslu 

2.0.2. Áætlað mengunarálag í tengslum við framleiðslu: 
— vinnuumhverfi 
— óbein áhrif á fólk frá umhverfi 
— umhverfi 

2.1. Fyrirhuguð notkun 
Upplýsingar sem tilgreindar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma
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lauslegt en þó raunhæft mat á áhrifum á menn og umhverfi í tengslum við 
fyrirhugaða/væntanlega notkun. 
Notkunarsvið: lýsing á hlutverki efnisins og þeim áhrifum sem sóst er eftir 

. Tækniferli sem tengjast notkun efnisins (ef þekkt) 

. Aætlað mengunarálag í tengslum við notkun (ef þekkt): 

— vinnuumhverfi 

— neytendur 

— Óbein áhrif á fólk frá umhverfi 

— umhverfi 

„ Form efnisins við markaðssetningu: efni, efnablanda, efnavara 

. Styrkur efnisins í markaðssettum efnablöndum og efnavörum (ef þekkt) 
Notkunarsvið með áætlaðri sundurliðun: 
— iðnaður 
— bændur og iðnaðarmenn 
— almenningur 
Notendur efnisins, ef þekkt og eftir því sem við á 
Áætluð framleiðsla og/eða innflutningur vegna fyrirhugaðrar notkunar 
Heildarframleiðsla og/eða -innflutningur í tonnum á ári: 
— fyrsta almanaksárið 

— síðari almanaksár 

Þegar efni er framleitt utan EES og tilkynnandi er einkafulltrúi framleiðandans skal 

senda þessar upplýsingar fyrir sérhvern þeirra innflytjenda sem nefndir eru undir 
lið 0.4. 
Framleiðsla og/eða innflutningur sundurliðað í samræmi við 2.1.1 og 2.1.2 (%): 
— fyrsta almanaksárið 
— síðari almanaksár 

Aðferðir og varúðarráðstafanir sem mælt er með varðandi: 

Meðhöndlun 
Geymslu 
Flutning 
Eld (tegund lofttegunda sem myndast við bruna eða sundrun við hita þar sem það 

getur leitt af fyrirhugaðri notkun) 

Annars konar hætta, einkum efnahvörf við vatn 

Neyðarráðstafanir ef efnið hellist niður fyrir slysni 

Neyðarráðstafanir ef slys verður á fólki (t.d. eitrun) 

Umbúðir 

Eðlisefnafræðilegir eiginleikar efnisins 

Ástand efnisins við 209C og 101,3 kPA 
Bræðslumark 

Suðumark 
Vatnsleysni 

Oktanól/vatn-deilistuðull 

Blossamark 

Eldfimi 

Eiturefnafræðilegar rannsóknir 

Bráð eiturhrif 

Í prófunum 4.1.1 til 4.1.2 er nægilegt að gefa efnin eftir einni leið. Efni sem ekki 
eru lofttegundir skal prófa með inntöku um munn. Lofttegundir skal prófa við 
innöndun.
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4.1.1. Gefið um munn 

4.1.2. Gefið við innöndun 

4.1.5.  Húðerting 
4.1.6.  Augnerting 
4.1.7.  Húðnæming 
d.3. Önnur áhrif 

4.3.1. Stökkbreytandi verkun 

Efnið skal rannsaka í prófun með bakteríum (afturhvarfs stökkbreytingaprófun) 
bæði með og án virkjunar með efnaskiptum frumu. 

S. Rannsóknir á umhverfiseituráhrifum 

5.2. Niðurbrot: 

— lífrænt 

II. VIÐAUKI 

Upplýsingar sem krafist er við takmarkaða tilkynningu skv. 2. mgr. 6. gr. 

Fyrir ný efni sem á að markaðssetja innan EES í minna magni en 100 kg á ári á framleiðanda 
eða í heildarmagni minna en 500 kg á framleiðanda. 

Inngangur 

Ef ekki reynist tæknilega kleift, eða ekki virðist nauðsynlegt af vísindaástæðum, að láta 
upplýsingar í té ber að tilgreina skýrar ástæður fyrir því. Hollustuvernd ríkisins metur hvort 
þessar ástæður teljast gildar. 

Tilgreina skal heiti einnar eða fleiri stofnana sem er ábyrg fyrir framkvæmd rannsóknanna. 

Tilkynningu skal fylgja sundurliðuð og fullkomin lýsing á þeim rannsóknum, sem gerðar 

hafa verið og aðferðunum sem notaðar hafa verið (vísa skal til heimilda ef við á). 

Upplýsingar, niðurstaða rannsókna m.m. 

0. Upplýsingar um tilkynnanda: Framleiðanda, innflytjanda eða einkafulltrúa 
0.1. Nafn og heimilisfang innflytjanda 

0.2. Nafn og heimilisfang framleiðanda 
0.3. Framleiðslustaður 
0.4. Fyrir efni sem framleidd eru utan EES og þar sem tilkynnandi er einkafulltrúi 

framleiðandans, skal gefa upp nafn og heimilisfang allra innflytjenda innan EES. 

Auðkenni efnisins 

1 Heiti 

1.1. Heiti í IUPAC-nafnakerfinu 

„1.2. Önnur heiti (almennt heiti, viðskiptaheiti, skammstöfun) 

1.3. CAS-númer og CAS-heiti (ef til er) 

2. Sameinda- og byggingarformúla 

1.3. Samsetning efnisins 

1.3.1. Hreinleiki (%) 

1.3.2. Tegund óhreininda, þar með talið ísómerar og aukaafurðir
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1.3.3. 
1.3.4. 

1.3.5. 
1.3.6. 
1.4. 

2.1. 

Hundraðshlutfall þeirra marktæku óhreininda sem eru í mestu magni 
Ef efni inniheldur bindiefni, tálma eða önnur aukefni ber að tilgreina tegund og 

magn (ppm eða %) 
Upplýsingar úr rótum (UV, IR, NMR eða MS) 
HPLC, GC 
Aðferðir við greiningu og ákvörðun 
Ítarleg lýsing á aðferðum sem notaðar eru við greiningu og ákvörðun eða tilvísanir 
í heimildir. 
Gefa skal auk þess upplýsingar um greiningaraðferðir sem tilkynnandi hefur 
vitneskju um og gera kleift að greina efnið og afleiður þess eftir dreifingu út í 
umhverfið og ákvarða þannig áhrif þess á menn. 

Upplýsingar um efnið 
Framleiðsla 
Upplýsingar sem gefnar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma lauslegt 
en þó raunhæft mat á áhrifum mengunarálags á menn og umhverfi í tengslum við 
framleiðsluferlið. Ekki er krafist lýsinga á framleiðsluferlinu í smáatriðum, einkum 
þeim þáttum sem eru viðkvæmir frá viðskiptalegu sjónarhorni. 
Tækniferli í framleiðslu 
Áætlað mengunarálag í tengslum við framleiðslu 
— vinnuumhverfi 

— Óbein áhrif á fólk frá umhverfi 

— umhverfi 

Fyrirhuguð notkun 

Upplýsingar sem tilgreindar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma 
lauslegt en þó raunhæft mat á áhrifum mengunarálags á menn og umhverfi í 
tengslum við fyrirhugaða/væntanlega notkun. 
Notkunarsvið: lýsing á hlutverki efnisins og þeim áhrifum sem sóst er eftir 

- Tækniferli sem tengjast notkun efnisins (ef þekkt) 
„ Aætlað mengunarálag í tengslum við notkun (ef þekkt): 
— vinnuumhverfi 

— neytendur 

— óbein áhrif á fólk frá umhverfi 

— umhverfi 

- Form efnisins við markaðssetningu: efni, efnablanda, efnavara 

. Styrkur efnisins í markaðssettum efnablöndum og efnavörum (ef þekkt) 

Notkunarsvið með áætlaðri sundurliðun: 

— iðnaður 
— bændur og iðnaðarmenn 

— almenningur 
Notendur efnisins, ef þekkt og eftir því sem við á 

Áætluð framleiðsla og/eða innflutningur vegna fyrirhugaðrar notkunar 

Heildarframleiðsla og/eða -innflutningur í tonnum á ári: 

— fyrsta almanaksárið 

— síðari almanaksár 

Þegar efni er framleitt utan EES og tilkynnandi er einkafulltrúi framleiðandans skal 

senda þessar upplýsingar fyrir sérhvern þeirra innflytjenda sem nefndir eru undir 
lið 0.4.
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2.2.2. Framleiðsla og/eða innflutningur sundurliðað í samræmi við 2.1.1 og 2.1.2 (%): 
— fyrsta almanaksárið 
— síðari almanaksár 

2.3. Aðferðir og varúðarráðstafanir sem mælt er með varðandi: 

2.3.1. Meðhöndlun 
2.3.2. Geymslu 
2.3.3.  Flutning 

2.3.4. Eld (tegund lofttegunda sem myndast við bruna eða sundrun við hita þar sem það 
getur leitt af fyrirhugaðri notkun) 

2.3.5. Annars konar hætta, einkum efnahvörf við vatn 

24. Neyðarráðstafanir ef efnið hellist niður fyrir slysni 

2.5. Neyðarráðstafanir ef slys verður á fólki (t.d. eitrun) 

2.6. Umbúðir 

3. Eðlisefnafræðilegir eiginleikar efnisins 
3.0. Ástand efnisins við 20*C og 101,3 kPA 

3.9. Blossamark 
3.10.  Eldfimi 

4. Eiturefnafræðilegar rannsóknir 

d.1. Bráð eiturhrif 

Nægilegt er að gefa efnin eftir einni leið. Efni önnur en lofttegundir skal prófa með 
inntöku um munn. Lofttegundir skal prófa við innöndun. 

4.1.1. Gefið um munn 
4.1.2. Gefið við innöndun 

IV. VIÐAUKI 

Frekari upplýsingar og prófanir sem krafist er skv. 15. gr. 

Inngangur 

Þegar ekki reynist tæknilega kleift eða ekki virðist nauðsynlegt af vísindaástæðum að láta 

upplýsingar í té ber að tilgreina skýrar ástæður fyrir því. Hollustuvernd ríkisins metur hvort 

þessar ástæður teljast gildar. 

Tilgreina skal heiti einnar eða fleiri stofnana sem er ábyrg fyrir framkvæmd rannsóknanna. 

Tilkynningu skal fylgja sundurliðuð og fullkomin lýsing á þeim rannsóknum, sem gerðar 

hafa verið og aðferðunum sem notaðar hafa verið (vísa skal til heimilda ef við á). 

1. stig, sbr. 1. og 2. mgr. 15. gr.: 

Eðlisefnafræðilegar rannsóknir 
Frekari rannsóknir á eðlisefnafræðilegum eiginleikum byggjast á niðurstöðum rannsóknanna 
sem mælt er fyrir um í Í. viðauka. Slíkar frekari rannsóknir gætu til dæmis falið í sér þróun 

greiningaraðferða sem gera kleift að athuga og greina efni eða afleiður þess og rannsóknir 
á afurðum sem myndast við sundrun við hita.
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Eiturefnafræðilegar rannsóknir 
Rannsókn á frjósemi (ein dýrategund, ein kynslóð, karl- og kvendýr, heppilegasta 

aðferðin við gjöf efnisins). 
Ef niðurstöður rannsókna á fyrstu kynslóð eru ekki ótvíræðar er krafist rannsóknar á 
annarri kynslóð. 

Háð því hvernig gjöf efnisins er hagað, getur í þessari rannsókn komið fram vísbending 

um vansköpun. Slíka vísbendingu skal rannsaka nánar í formlegri rannsókn á van- 
sköpun. 

Rannsókn á vansköpun (ein dýrategund, heppilegasta aðferðin við gjöf efnisins). 
Rannsóknar þessarar er krafist ef vansköpun hefur ekki verið athuguð í frjósemis- 
rannsókninni. 

Rannsókn á skammtíma og/eða síðkomnum eiturhrifum, þar með taldar sértækar 
rannsóknir (ein dýrategund, karl- og kvendýr, heppilegasta aðferðin við gjöf efnisins). 
Rannsóknar þessarar er krafist ef niðurstöður úr rannsókn með endurteknum skömmtum 
í lið 4.2 í 1. viðauka, eða aðrar upplýsingar sem máli skipta, sýna fram á að þörf sé 
frekari rannsóknar. Atriði sem gefa myndu til kynna hvort þörf væri á slíkri rannsókn 
gætu t.d. verið: 

a) alvarleg eða varanleg vefjaskemmd; 
b) mjög lágur eða engin NOAFL (hæsti skammtur án mælanlegra skaðlegra áhrifa); 
c) efnafræðileg uppbygging efnisins sem rannsakað er líkist mjög byggingu annarra 

efna sem sönnur hafa verið færðar á að séu hættuleg. 
Viðbótarrannsóknir á stökkbreytandi áhrifum og/eða skimun fyrir krabbameinsáhrifum 
eins og mælt er fyrir um í prófunaraðferðunum sem lýst er í VII. viðauka. 
Ef niðurstöður úr báðum prófunum í lið 4.3.1 í I. viðauka eru neikvæðar skulu frekari 
prófanir fara fram í samræmi við tiltekna eiginleika og fyrirhugaða notkun efnisins. 
Ef niðurstöður úr öðru eða báðum prófunum í lið 4.3.1 í 1. viðauka eru jákvæðar skulu 
viðbótarannsóknir fela í sér sömu eða önnur virkjuð endaefni þegar gerðar eru aðrar 
prófanir in vivo. 

Grunnupplýsingar um eiturefnaferli. 

Rannsóknir á umhverfiseituráhrifum 

Rannsókn á langtímaeiturhrifum á halafló (Daphnia Magna) (21 dagur). 
Prófanir á háplöntum. 
Prófanir á ánamöðkum. 
Frekari eiturhrifarannsóknir á fiski. 
Prófun á uppsöfnun í einni dýrategund, helst fiski. 
Viðbótarrannsókn(-ir) á niðurbroti, ef ekki hafa verið færðar nægilegar sönnur á 

niðurbrot í rannsóknunum sem mælt er fyrir um í I. viðauka. 

Frekari rannsóknir á ísogi/afsogi byggðar á niðurstöðum úr rannsóknunum sem mælt 
er fyrir um í |. viðauka. 

2. stig, sbr. 3. mgr. 15. gr: 

Eiturefnafræðilegar rannsóknir 
Aætlun um prófanir skal fela í sér eftirfarandi rannsóknir nema veigamiklar ástæður, sem 

studdar eru gögnum þar um, mæli gegn því: 

Rannsókn á langvinnum eiturhrifum. 
Rannsókn á krabbameinsáhrifum. 
Rannsókn á frjósemi (t.d. þriggja kynslóða rannsókn); aðeins ef sýnt hefur verið fram 
á í 1. stigi að efnið hafi áhrif á frjósemi.
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— Rannsókn á áhrifum efnisins á þroska afkvæmis fyrir og eftir fæðingu. 
— Rannsókn á vansköpun fósturs (á tegundum sem ekki voru notaðar í samsvarandi 

rannsókn í 1. stigi). 

— Viðbótarrannsóknir á eiturhvörfum sem taka til umbrota, lyfjahvarfa. 
— Viðbótarprófanir til að rannsaka líffæra- eða kerfisbundin eiturhrif. 

Umhverfiseituráhrif 

— Viðbótarprófanir á uppsöfnun, niðurbroti, hreyfanleika og ísogi/afsogi. 
— Frekari rannsóknir á eiturhrifum í fiski. 

— Rannsóknir á eiturhrifum í fuglum. 
— Viðbótar rannsóknir á eiturhrifum í öðrum lífverum. 

V. VIÐAUKI 

Upplýsingar sem krafist er við tilkynningu á fjölliðum) skv. 7. gr. 

Inngangur 

Þegar ekki reynist tæknilega kleift eða ekki virðist nauðsynlegt af vísindaástæðum að láta 

upplýsingar í té ber að tilgreina skýrar ástæður fyrir því. Hollustuvernd ríkisins metur hvort 
þessar ástæður teljast gildar. 

Við mat á eiginleikum fjölliðanna er hægt að taka til skoðunar aðgengilegar upplýsingar 
um eiginleika einliðu(a) sem við eiga. 

Prófanirnar skal framkvæma skv. þeim aðferðum sem mælt er fyrir um í VII. viðauka. Þar 
sem slíkar prófunaraðferðir eru ekki til skal framkvæma prófanir skv. viðurkenndum 
aðferðum, sem mælt er með af hæfum alþjóðlegum samtökum, í þeim tilfellum þar sem 

slíkar viðurkenningar eru til. 

Tilgreina skal heiti einnar eða fleiri stofnana sem er ábyrg fyrir framkvæmd rannsóknanna. 

Tilkynningu skal fylgja sundurliðuð og fullkomin lýsing á þeim rannsóknum, sem gerðar 
hafa verið og aðferðunum sem notaðar hafa verið (vísa skal til heimilda ef við á). 

Skilgreiningar 
Í þessum viðauka er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir: 

Einsleit fjölliða: Fjölliða sem samanstendur af einni gerð af einliðum. 

Samsett fjölliða: Fjölliða sem samanstendur af fleiri en einni gerð af einliðum. 

Fjölliðuhópur: Hópur af fjölliðum (annaðhvort einsleitum eða samsettum) með breytilegan 

meðalmólmassa eða mismunandi samsetningu sem stafar af mismunandi hlutfalli ólíkra 

einliða. Mismunur á meðalmólmassa eða samsetningu ákvarðast ekki af tilviljanakenndum 

sveiflum heldur af meðvituðum breytingum á vinnsluskilyrðum þegar vinnslan sjálf er sú 
sama. 

M,: meðalmólmassi. 

M: mólmassi. 

Aðferðir við hópa 
Til að koma í veg fyrir óþarfa prófanir má flokka fjölliður í hópa og gera prófanir á fjölliðum 
sem eru dæmigerðar fyrir hvern hóp. Skiptingin í hópa er sem hér segir: 
— M, er breytilegt fyrir einsleitar fjölliður 

D Sbr. tilskipun framkvæmdastjórnarinnar 93/105/EB um ákvörðun tækniupplýsinga í VII. viðauka D sem um getur 

í 12. gr. í sjöundu breytingu á tilskipun 67/548/EBE, birt í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi EB, 1. árg. bls. 454-461.
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— samsettar fjölliður þar sem M, er svipað og samsetning breytileg 
—- samsettar fjölliður með M, > 1000 og svipaða samsetningu en breytilegt M, 
Í þeim tilfellum þar sem ósamræmi er í virkni dæmigerðra fjölliða innan hóps, vegna 
breytilegs mólmassa (M,) eða samsetningar, er krafist viðbótarprófana á öðrum dæmigerðum 
fjölliðum úr hópnum. 

A-HLUTI 
STÖÐLUÐ PRÓFUN FJÖLLIÐA 

Upplýsingar, niðurstöður prófana o.fl. 
Prófanir sem krafist er fyrir fjölliður sem ekki uppfylla skilyrðin í B-hluta. 

A.1. 
Fjölliður sem eru markaðssettar innan EES í magni sem er 1 tonn á ári eða meira á 
framleiðanda eða í magni sem er 5 tonn eða meira að heildarmagni á framleiðanda 
(ítarleg tilkynning). 

Til viðbótar upplýsingunum og prófunum skv. a-lið 1. mgr. 5. gr. sbr. I. viðauka, er krafist 
eftirfarandi upplýsinga um fjölliður: 

1. Auðkenni efnisins 
1.2.1.  Meðalmólmassi 
1.2.2.  Mólmassadreifing sameinda 
1.2.3. Auðkenni og styrkur þeirra einliða og efna sem mynda fjölliðuna 
1.24. Vísbending um lokahópa. auðkenni og tíðni hvarfgjarnra virkra hópa 
1.3.2.1. Auðkenni óhvarfaðra einliða 
1.3.3.1. Hundraðshlutfall óhvarfaðra einliða 

2. Upplýsingar um efnið 
2.1.1.5. Yfirlýsing, ásamt viðeigandi upplýsingum, hafi fjölliðan verið þróuð með tilliti til 

þess að hún brotni niður í umhverfinu 

3. Eðlisefnafræðilegir eiginleikar efnisins 
3.6.1.  Utdráttur með vatni 

A. TI. 
Fjölliður sem markaðssettar eru innan EES í minna magni en Í tonn á ári á fram- 
leiðanda eða í heildarmagni minna en 5 tonn á framleiðanda (takmörkuð tilkynning). 

Til viðbótar upplýsingunum og prófunum skv. 1. mgr. 6. gr. sbr. II. viðauka er krafist 
eftirfarandi upplýsinga um fjölliður: 

1. Auðkenni efnisins 

1.2.1. Meðalmólmassi 

1.2.2.  Mólmassadreifing sameinda 
1.2.3. Auðkenni og styrkur þeirra einliða og efna sem mynda fjölliðuna 
1.24. Vísbending um lokahópa, auðkenni og tíðni hvarfgjarnra virkra hópa 
1.3.2.1. Auðkenni óhvarfaðra einliða 
1.3.3.1. Hundraðshlutfall óhvarfaðra einliða
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2. Upplýsingar um efnið 
2.1.1.5. Yfirlýsing, ásamt viðeigandi upplýsingum, hafi fjölliðan verið þróuð með tilliti til 

þess að hún brotni niður í umhverfinu 

3. Eðlisefnafræðilegir eiginleikar efnisins 
3.6.1.  Utdráttur með vatni 

A. HI. 
Fjölliður sem eru markaðssettar innan EES í minna magni en 100 kg á ári á 

framleiðanda eða í heildarmagni minna en 500 kg á framleiðanda (takmörkuð 
tilkynning). 

Til viðbótar upplýsingunum og prófunum skv. 2. mgr. 6. gr. sbr. III. viðauka er krafist 
eftirfarandi upplýsinga um fjölliður: 

1. Auðkenni efnisins 
1.2.1. Meðalmólmassi 
1.2.2.  Mólmassadreifing sameinda 
1.2.3. Auðkenni og styrkur þeirra einliða og efna sem mynda fjölliðuna 

1.2.4. Vísbending um lokahópa, auðkenni og tíðni hvarfgjarnra virkra hópa 

1.3.2.1. Auðkenni óhvarfaðra einliða 
1.3.3.1. Hundraðshlutfall óhvarfaðra einliða 

2. Upplýsingar um efnið 
2.1.1.5. Yfirlýsing, ásamt viðeigandi upplýsingum, hafi fjölliðan verið þróuð með tilliti til 

þess að hún brotni niður í umhverfinu 

. BHLUTI 
TAKMÖRKUÐ PRÓFUN Á FJÖLLIÐUM 

Ef fjölliðan er með háan meðalmólmassa, lítið magn af efnum með lágan mólmassa og 
litla leysni/útdráttarhæfni, er litið svo á að örverur geti ekki brotið hana niður. Í þeim 

tilfellum er ásættanlegt að framkvæma takmarkaða prófun og eru notaðar eftirfarandi 

viðmiðanir: 

1. Fjölliðan brotnar ekki auðveldlega niður 

2. Hár meðalmólmassi (M,) 

3. Útdráttur með vatni (3.6.1.) < 10 mg/l að frátöldu því sem aukefni og óhreinindi leggja 

til 
4.  Fjölliðan inniheldur minna en 1% sameinda þar sem M < 1000. Hundraðshlutinn á 

einungis við um sameindir sem gerðar eru úr einliðum, en ekki aðra efnisþætti t.d. 
aukefni eða óhreinindi. 

Ef magn fjölliðunnar sem markaðsett er á Evrópska efnahagssvæðinu í heild er minna en 

1 tonn á ári á framleiðanda eða minna en 5 tonn á framleiðanda er nægilegt að uppfylla 

forsendur 1, 2 og 3 til þess að ásættanlegt sé að framkvæma takmarkaða prófun fyrir 

fjölliðuna. 

Ef ekki er hægt að færa sönnur á, með tilskildri prófun, að ofangreindar forsendur séu 

uppfylltar ber tilkynnanda að sýna fram á það með öðrum hætti. 

Við vissar aðstæður er hægt að krefjast prófana á eiturhrifum og umhverfiseituráhrifum.
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B.I 

Fjölliður sem eru markaðssettar innan EES í magni sem er Í tonn á ári eða meira á 
framleiðanda eða í magni sem er 5 tonn eða meira að heildarmagni á framleiðanda 

(ítarleg tilkynning). 

Farið er fram á eftirfarandi upplýsingar, prófunarniðurstöður o.fl. 

Upplýsingar um tilkynnanda: Framleiðanda, innflytjanda eða einkafulltrúa 

Nafn og heimilisfang tilkynnanda 
Nafn og heimilisfang framleiðanda 
Framleiðslustaður 
Fyrir efni sem framleidd eru utan EES og þar sem tilkynnandi er einkafulltrúi 
framleiðandans, skal gefa upp nafn og heimilisfang allra innflytjenda innan EES. 

Auðkenni efnisins 

Heiti 

Heiti í TUPAC-nafnakerfinu 

Önnur heiti (almennt heiti, viðskiptaheiti, skammstöfun) 

CAS-númer og CAS-heiti (ef til er) 

Sameinda- og byggingarformúla 

Meðalmólmassi 
Mólmassadreifing sameinda 

Auðkenni og styrkur þeirra einliða og efna sem mynda fjölliðuna 
Vísbending um lokahópa, auðkenni og tíðni hvarfgjarnra virkra hópa 

Samsetning efnisins 

Hreinleiki (%) 

Tegund óhreininda, þar með taldar aukaafurðir 
. Auðkenni óhvarfaðra einliða 

Hundraðshlutfall þeirra marktæku óhreininda sem eru í mestu magni 
. Hundraðshlutfall óhvarfaðra einliða 

Ef efni inniheldur bindiefni, tálma eða önnur aukefni ber að tilgreina tegund og 
magn (ppm eða %) 

Upplýsingar úr rófum (UV, IR, NMR eða MS) 

. GPC (Gel Permeation Chromatography) 

Aðferðir við greiningu og ákvörðun 

Ítarleg lýsing á aðferðum sem notaðar eru við greiningu og ákvörðun eða tilvísanir 

í heimildir. 
Gefa skal auk þess upplýsingar um greiningaraðferðir sem tilkynnandi hefur vitn- 
eskju um og gera kleift að greina efnið og afleiður þess eftir dreifingu út í umhverfið 
og ákvarða þannig áhrif þess á menn. 

Upplýsingar um efnið 
Framleiðsla 

Upplýsingar sem gefnar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma lauslegt 
en þó raunhæft mat á áhrifum mengunarálags á menn og umhverfi í tengslum við 

framleiðsluferlið. Ekki er krafist lýsinga á framleiðsluferlinu í smáatriðum, einkum 

þeim þáttum sem eru viðkvæmir frá viðskiptalegu sjónarhorni. 
Tækniferli í framleiðslu 

Áætlað mengunarálag í tengslum við framleiðslu: 

— vinnuumhverfi
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— óbein áhrif á fólk frá umhverfi 

— umhverfi 

2.1. Fyrirhuguð notkun 
Upplýsingar sem tilgreindar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma 
lauslegt en þó raunhæft mat á áhrifum mengunarálags á menn og umhverfi í 
tengslum við fyrirhugaða/væntanlega notkun. 

2.1.1. Notkunarsvið: lýsing á hlutverki efnisins og þeim áhrifum sem sóst er eftir 
2.1.1.1. Tækniferli sem tengjast notkun efnisins (ef þekkt) 

2.1.1.2. Áætlað mengunarálag í tengslum við notkun (ef þekkt) 
— vinnuumhverfi 

— neytendur 

— óbein áhrif á fólk frá umhverfi 
— umhverfi 

2.1.1.3. Form efnisins við markaðssetningu: efni, efnablanda, efnavara 

2.1.1.4. Styrkur efnisins í markaðssettum efnablöndum og efnavörum (ef þekkt) 
2.1.2. Notkunarsvið með áætlaðri sundurliðun: 

— iðnaður 
— bændur og iðnaðarmenn 
— almenningur 

2.1.3. Notendur efnisins ef þekkt og eftir því sem við á 
2.1.4. Magn og samsetning úrgangs sem leiðir af fyrirhugaðri notkun (ef þekkt) 

2.2. Áætluð framleiðsla og/eða innflutningur vegna fyrirhugaðrar notkunar 

2.2.1. Heildarframleiðsla og/eða -innflutningur í tonnum á ári: 
— fyrsta almanaksárið 
— síðari almanaksár 
Þegar efni er framleitt utan EES og tilkynnandi er einkafulltrúi framleiðanda skal 
senda þessar upplýsingar fyrir sérhvern þeirra innflytjenda sem nefndir eru undir 
lið 0.4. 

2.2.2. Framleiðsla og/eða innflutningur sundurliðað í samræmi við 2.1.1 og 2.1.2 (%): 
— fyrsta almanaksárið 
— síðari almanaksár 

2.3. Aðferðir og varúðarráðstafanir sem mælt er með varðandi: 

2.3.1. Meðhöndlun 
2.3.2. Geymslu 
2.3.3.  Flutning 

2.3.4. Eld (tegund lofttegunda sem myndast við bruna eða sundrun við hita þar sem það 

getur leitt af fyrirhugaðri notkun) 
2.3.5. Annars konar hætta, einkum efnahvörf við vatn 

2.3.6. Upplýsingar um sprengihættu efnisins í duftformi (ef ástæða er til) 
24. Neyðarráðstafanir ef efnið hellist niður fyrir slysni 

2.5. Neyðarráðstafanir ef slys verður á fólki (t.d. eitrun) 

2.6. Umbúðir 

3. Eðlisefnafræðilegir eiginleikar efnisins 

3.0. — Ástand efnisins við 20%C og 101,3 kPA 
31. Bræðslusvið (t.d. úr hitastöðugleikaprófun) 

3.2. Suðumark 

3.3. Eðlismassi 
3.6.1. Útdráttur með vatni
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3.10. 
3.11. 
3.12. 
3.15. 

Eldfimi 
Sprengifimi 
Íkveikjumark 
Kornastærð 
Fyrir efni sem seld eru í ástandi, sem getur haft í för með sér mengunarálag við 

innöndun, skal gera prófanir sem ákvarða kornastærðardreifingu efnisins í því 
ástandi sem það er markaðssett. 
Stöðugleiki gagnvart hita 
Útdráttur með: 
— vatni við pH 2 og pH 9 við 37*C 
— sýklóhexan 

Eiturefnafræðilegar rannsóknir 
Hollustuvernd ríkisins getur krafist þess, að tilteknar prófanir verði gerðar á grund- 
velli vitneskju um að til staðar séu virkir hópar, sérstakir byggingar- eða eðlis- 
eiginleikar, fjölliður með lágan mólmassa eða fjölliður sem geta valdið mengunar- 

álagi. Þetta á einkum við um prófanir varðandi eiturhrif við innöndun (sbr. 1. 
viðauka lið 4.1.2 eða 4.2.1) þar sem slík hætta er til staðar. Þessi krafa mun ekki 
seinka samþykki tilkynningarinnar. 

Umhverfiseiturefnafræðilegar rannsóknir 
Hollustuvernd ríkisins getur krafist þess, að tilteknar prófanir verði gerðar á grund- 
velli vitneskja um að til staðar séu virkir hópar, sérstakir byggingar- eða eðlis- 
eiginleikar, fjölliður með lágan mólmassa eða fjölliður sem geta valdið mengunar- 
álagi. Þetta á einkum við um eftirfarandi prófanir: 

- um stöðugleika gagnvart ljósi ef fjölliðan er ekki sérstaklega gerð stöðug gagnvart 
ljósi. 

- um langtímaútdrátt (skolfasaprófun). Niðurstaða þessarar prófunar segir til um 

hvort krefjast beri frekari greiningar á skolfasanum í hverju tilviki fyrir sig. 
Þessi krafa mun ekki seinka samþykki tilkynningarinnar. 

Möguleikar á að gera efnið skaðlaust 

Fyrir iðnað/iðngreinar 
Möguleiki á endurvinnslu 
Möguleiki á hlutleysingu óæskilegra áhrifa 
Möguleiki á eyðingu 
— losun undir eftirliti 

— brennsla 

— vatnshreinsunarstöð 

— annað 

Fyrir almenning 

Möguleiki á endurvinnslu 
Möguleiki á hlutleysingu óæskilegra áhrifa 

Möguleiki á eyðingu 
— losun undir eftirliti 

— brennsla 

— vatnshreinsunarstöð 

— annað
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B. I. 

Fjölliður sem eru markaðssettar innan EES í minna magni en 1 tonn á ári á fram- 
leiðanda eða í heildarmagni minna en 5 tonn á framleiðanda (takmörkuð tilkynning). 

Farið er fram á eftirfarandi upplýsingar, prófunarniðurstöður o.fl. 

Upplýsingar um tilkynnanda: Framleiðanda, innflytjanda eða einkafulltrúa 
Nafn og heimilisfang tilkynnanda 
Nafn og heimilisfang framleiðanda 
Framleiðslustaður 
Fyrir efni sem framleidd eru utan EES og þar sem tilkynnandi er einkafulltrúi 
framleiðandans, skal gefa upp nafn og heimilisfang allra innflytjenda innan EES. 

Auðkenni efnisins 
Heiti 

Heiti í TUPAC-nafnakerfinu 

Önnur heiti (almennt heiti, viðskiptaheiti, skammstöfun) 

CAS-númer og CAS-heiti (ef til er) 

Sameinda- og byggingarformúla 

Meðalmólmassi 
Mólmassadreifing sameinda 
Auðkenni og styrkur þeirra einliða og efna sem mynda fjölliðuna 
Vísbending um lokahópa og auðkenni og tíðni hvarfgjarnra virkra hópa 
Samsetning efnisins 

Hreinleiki (%) 
Tegund óhreininda, þar með taldar aukaafurðir 

. Auðkenni óhvarfaðra einliða 

Hundraðshlutfall þeirra marktæku óhreininda sem eru í mestu magni 
. Hundraðshlutfall óhvarfaðra einliða 

Ef efni inniheldur bindiefni, tálma eða önnur aukefni ber að tilgreina tegund og 
magn (ppm eða %) 
Upplýsingar úr rófum (UV, IR, NMR eða MS) 

. GPC (Gel Permeation Chromatography) 
Aðferðir við greiningu og ákvörðun 

Ítarleg lýsing á aðferðum sem notaðar eru við greiningu og ákvörðun eða tilvísanir 
í heimildir. 
Gefa skal auk þess upplýsingar um greiningaraðferðir sem tilkynnandi hefur 

vitneskju um og gera kleift að greina efnið og afleiður þess eftir dreifingu út í 

umhverfið og ákvarða þannig áhrif þess á menn. 

Upplýsingar um efnið 
Framleiðsla 
Upplýsingar sem gefnar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma lauslegt 
en þó raunhæft mat á áhrifum mengunarálags á menn og umhverfi í tengslum við 

framleiðsluferlið. Ekki er krafist lýsinga á framleiðsluferlinu í smáatriðum, einkum 

þeim þáttum sem eru viðkvæmir frá viðskiptalegu sjónarhorni. 
Tækniferli í framleiðslu 

Áætlað mengunarálag í tengslum við framleiðslu: 
— vinnuumhverfi 

— óbein áhrif á fólk frá umhverfi 

— umhverfi
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2.1. 

2.1.1. 
2.1.1.1. 
2.1.1.2. 

2.1.1.3. 
2.1.1.4. 
2.1.2. 

2.1.3. 
2.1.4. 

2.2. 
2.2.1. 

2.2.2. 

Fyrirhuguð notkun 

Upplýsingar sem tilgreindar eru í þessum lið ættu að nægja til að framkvæma 
lauslegt en þó raunhæft mat á áhrifum mengunarálags á menn og umhverfi í 
tengslum við fyrirhugaða/væntanlega notkun. 
Notkunarsvið: lýsing á hlutverki og þeim áhrifum efnisins sem sóst er eftir 
Tækniferli sem tengjast notkun efnisins (ef þekkt) 
Áætlað mengunarálag í tengslum við notkun (ef þekkt) 
— vinnuumhverfi 

— neytendur 

— óbein áhrif á fólk frá umhverfi 

— umhverfi 

Form efnisins við markaðssetningu: efni, efnablanda, efnavara 

Styrkur efnisins í markaðssettum efnablöndum og efnavörum (ef þekkt) 
Notkunarsvið með áætlaðri sundurliðun: 
— iðnaður 
— bændur og iðnaðarmenn 
— almenningur 
Notendur efnisins ef þekkt og eftir því sem við á 
Magn og samsetning úrgangs sem leiðir af fyrirhugaðri notkun (ef þekkt) 

Áætluð framleiðsla og/eða innflutningur vegna fyrirhugaðrar notkunar 

Heildarframleiðsla og/eða -innflutningur í tonnum á ári: 
— fyrsta almanaksárið 
— síðari almanaksár 
Þegar efni er framleitt utan EES og tilkynnandi er einkafulltrúi framleiðanda skal 
senda þessar upplýsingar fyrir sérhvern þeirra innflytjenda sem nefndir eru undir 
lið 0.4. 
Framleiðsla og/eða innflutningur sundurliðað í samræmi við 2.1.1 og 2.1.2 (%): 
— fyrsta almanaksárið 
— síðari almanaksár 

Aðferðir og varúðarráðstafanir sem mælt er með varðandi: 

Meðhöndlun 

Geymslu 
Flutning 
Eld (tegund lofttegunda sem myndast við bruna eða sundrun við hita þar sem það 
getur leitt af fyrirhugaðri notkun) 
Annars konar hætta, einkum efnahvörf við vatn 

Upplýsingar um sprengihættu efnisins í duftformi (ef ástæða er til) 

Neyðarráðstafanir ef hellist niður fyrir slysni 
Neyðarráðstafanir ef slys verður á fólki (t.d. eitrun) 

Umbúðir 

Eðlisefnafræðilegir eiginleikar efnisins 

Ástand efnisins við 20%C og 101,3 kPA 
Bræðslusvið (t.d. úr hitastöðugleikaprófun) 

Útdráttur með vatni 

Eldfimi
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VI. VIÐAUKI 

Meginreglur við mat á áhættu sem mönnum og umhverfi stafar af efnum sem 
tilkynnt eru skv. 5. gr.? 

I. Inngangur 

Áhættumatið skal byggt á samanburði sem gerður er á því hve skaðleg áhrif tiltekið efni 

kann að hafa og líkunum á því að menn og umhverfi verði fyrir áhrifum af efninu. 

Við mat á áhættu með tilliti til heilsu manna skal leggja til grundvallar eðlisefnafræðilega 

eiginleika efnisins og eiturefnafræðilega eiginleika þess og flokkun á grundvelli reglugerðar 
nr. 236/1990, með síðari breytingum, ásamt upplýsingum um mengunarálag á menn. 

Við áhættumat með tilliti til umhverfis skal leggja til grundvallar eiturefnafræðileg áhrif 
efnisins á umhverfið og flokkun þess á grundvelli reglugerðar nr. 236/1990, með síðari 
breytingum, ásamt upplýsingum um mengunarálag á umhverfi. 

Komi í ljós við áhættumat að efni sé varhugavert getur Hollustuvernd ríkisins farið fram 
á frekari upplýsingar þar með taldar niðurstöður úr frekari prófunum til að ákvarða nánar 
hættulega eiginleika efnisins í samræmi við reglugerð nr. 236/1990, með síðari breytingum 

svo og með hliðsjón af öðrum reglugerðum sem kunna að skipta máli í þessu sambandi. 

Niðurstöður áhættumatsins skal leggja til grundvallar við ákvarðanir sem teknar eru í því 
skyni að draga úr hættu við markaðssetningu efnisins af framleiðanda eða innflytjanda. 

Þegar áhættumatinu er lokið sendir Hollustuvernd ríkisins tilkynnanda efnisins niðurstöður 
matsins og sendir einnig skriflega skýrslu um áhættumatið til framkvæmdastjórnar EB. 

Leitast skal við að takmarka eins og kostur er tilraunir á dýrum“). 

II. Skilgreiningar 

Í þessum viðauka er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir: 

a) Hættukennsl: ákvörðun skaðlegra áhrifa sem eiginleikar efnisins geta valdið; 

b) Skammtur (styrkur) —svörun (áhrif), mat á tengslum: mat á sambandi milli skammts, 

eða mengunarálags af völdum efnisins, og hve tíð og alvarleg áhrifin eru; 
c) Mat á mengunarálagi: ákvörðun um hversu mikið af efninu fer út í umhverfið, ferli 

þess og flutningshraða og ummyndun eða niðurbroti til að unnt sé að meta 
styrkleika/skammt sem menn eða umhverfisþættir (vatn, jarðvegur og loft) verða eða 

geta orðið fyrir; 
d) Áhættulýsing: mat á tíðni hugsanlegra skaðlegra áhrifa sem menn eða umhverfi verða 

fyrir í kjölfar þekkts eða fyrirsjáanlegs mengunarálags og hve alvarleg áhrifin eru. 
Matið getur falið í sér útreikning á áhættu, þ.e. mat á líkum þess að áhrifin komi fram; 

e) Tilmæli um að takmarka áhættu: ráðstafanir sem mælt er með til að draga úr áhættu 

fyrir menn og umhverfi í tengslum við markaðssetningu efnisins. Þær geta falið í sér: 
— Tillögur um breytingar á flokkun, pökkun eða merkingu efnisins sem koma fram í 

ítarlegri tilkynningu eða takmarkaðri tilkynningu, sbr. c-lið 1. mgr. 5. gr.; 

— Tillögur um breytingar á öryggisleiðbeiningum efnisins sem koma fram í ítarlegri 

tilkynningu eða takmarkaðri tilkynningu, sbr. d-lið 1. mgr. 5. gr.; 

% Sbr. tilskipun ráðsins 93/67/EBE um meginreglur við mat á áhættu sem mönnum og umhverfi stafar af efnum sem 

tilkynnt eru í samræmi við tilskipun ráðsins 67/548/EBE, birt í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi EB, |. árg. bls. 428- 

436. 
9 Sbr. tilskipun ráðsins 86/609/EBE um samræmingu á ákvæðum í lögum og stjórnsýslufyrirmælum aðildarríkjanna 

um verndun dýra sem notuð eru í tilrauna- og vísindaskyni, birt í EES-gerðum S 16, bls. 92-119. Sérrit, sbr. auglýsingu 

í C-deild Stjórnartíðinda nr. 31/1993.
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— Tillögur um breytingar á þeim aðferðum og varúðarráðstöfunum eða neyðar- 

ráðstöfunum sem mælt er með og tilgreindar eru í 2.3.- 2.5. lið í 1.-III. viðauka: 

— Ráðleggingar til hlutaðeigandi eftirlitsaðila um að gera viðeigandi ráðstafanir til að 
vernda menn og/eða umhverfi gegn áhættu sem fundin er. 

Grundvallarreglur um áhættumat 

Áhættumatið skal fela í sér hættukennsl, eftir því sem við á, mat á tengslum skammts 
(styrks) - svörunar (áhrifa), mat á mengunarálagi og áhættulýsingu. Það er að öllu jöfnu 
framkvæmt í samræmi við lýsinguna í IV. og V. kafla hér á eftir. 
Fyrir sérstök áhrif, t.d. eyðingu ósonlagsins, þar sem umfjöllun um áhættumat varðandi 
heilsu manns og umhverfi á ekki við, skal meta áhættu sem tengist slíkum áhrifum í 
hverju tilviki fyrir sig. Tilkynnandi, Hollustuvernd ríkisins eða aðili sem hún vísar til, 

skal útbúa nákvæma lýsingu og færa rök fyrir slíku mati í skýrslu sem send skal 

framkvæmdastjórninni. 
Við mat á mengunarálagi skal Hollustuvernd ríkisins taka til greina þær upplýsingar 
sem liggja fyrir um efnið. Taka skal tillit til þeirra hópa manna eða umhverfisþátta 
sem búast má við að verði fyrir mengunarálagi af völdum efnisins. Sérstaklega skal 
tekið tillit til geymslu, framleiðslu efnablöndu eða annarrar vinnslu, notkunar og 
förgunar eða endurvinnslu efnisins. 
Áhættumatið skal fela í sér eina eða fleiri af eftirfarandi niðurstöðum: 

a) Ætla má að efnið hafi ekki bein skaðleg áhrif og þarf ekki að meta það aftur fyrr 
en frekari upplýsingar liggja fyrir í samræmi við 6., 14. og 15. gr. 

b) Ætla má að efnið hafi skaðleg áhrif. Hollustuvernd ríkisins ákveður hvaða frekari 

upplýsinga sé þörf vegna endurskoðunar á áhættumatinu. Ekki skal krefjast þessara 

upplýsinga fyrr en magn efnisins sem markaðssett er fer yfir tilgreint magn sbr. 6. 

og ÍS. gr. 
c) Ætla má að efnið hafi skaðleg áhrif. Hollustuvernd ríkisins ber að krefjast frekari 

upplýsinga þegar í stað. 
d) Ætla má að efnið hafi skaðleg áhrif. Hollustuvernd ríkisins ber þegar í stað að 

koma með tillögur til að draga úr áhættu. 
Ef áhættumatið leiðir til einhverrar af niðurstöðunum í 4. lið b), c) eða d) skal 

Hollustuvernd ríkisins upplýsa tilkynnandann um niðurstöðurnar og gefa honum færi 
á að gera athugasemdir við þær og láta í té viðbótarupplýsingar. Hollustuvernd ríkisins 
ber að nota allar upplýsingar sem máli skipta við endurskoðun á áhættumatinu áður 
en framkvæmdastjórnin fær það í hendur. 
Þegar Hollustuvernd ríkisins kemur með tilmæli um að draga úr áhættu af völdum 
efnisins ber að taka til greina þann möguleika að verndun tiltekinna hópa manna eða 
umhverfisþátta gegn skaðlegum áhrifum geti aukið skaðleg áhrif á aðra hópa eða vissa 

umhverfisþætti. 

IV. Áhættumat: Heilsa manna 

1. Fyrir hvert efni sem tilkynnt er samkvæmt 5. og 6. gr. skal tilkynnandi, Hollustuvernd 

ríkisins eða aðili sem stofnunin vísar til, framkvæma áhættumat þar sem fyrsta þrepið 
er hættukennsl sem tekur að lágmarki til eiginleika og hugsanlegra skaðlegra áhrifa 

sem tilgreind eru í A.I. og B.I. 

Þegar hættukennsl hafa farið fram skal tilkynnandi, Hollustuvernd ríkisins eða aðili 
sem stofnunin vísar til, halda áfram með áhættumatið í samræmi við leiðbeiningarnar 

í ALIl. og B.II.:
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a) — Mat á tengslum skammts (styrks) - svörunar (áhrifa), eftir því sem við á; 

— Mat á mengunarálagi á þá hópa manna (t.d. starfsmenn, neytendur og fólk sem 
verður fyrir óbeinum áhrifum frá umhverfinu) sem eiga á hættu að verða fyrir 
áhrifum af völdum efnisins. 

b) Áhættulýsing. 

Sem undanþága frá 1. lið gildir.: 
a) Ef fram hafa farið prófanir til að ákvarða hættu vegna sérstakra áhrifa eða eiginleika 

og niðurstaðan leiðir ekki til hættuflokkunar efnisins í samræmi við reglugerð nr. 
236/1990, með síðari breytingum, er ekki þörf á að áhættumatið fyrir þann 

áhættuþátt feli í sér 1. lið a) og b). Í slíkum tilvikum gildir niðurstaðan sem gefin 

er í 4. lið a) í HI. kafla nema annað bendi til að um skaðleg áhrif sé að ræða. 
b) Ef prófanir til að ákvarða hættu vegna sérstakra áhrifa eða eiginleika hafa ekki enn 

farið fram skulu þessi áhrif eða eiginleikar ekki teknir inn í áhættumatið, nema 

annað bendi til þess að um skaðleg áhrif sé að ræða. 

V. Áhættumat: Umhverfi 

1. Fyrir hvert efni sem tilkynnt er samkvæmt S. og 6. gr. skal tilkynnandi, Hollustuvernd 
ríkisins eða aðili sem stofnunin vísar á, framkvæma áhættumat þar sem fyrsta þrepið 
er hættukennsl. Þegar hættukennsl hafa farið fram skal tilkynnandi, Hollustuvernd 
ríkisins eða aðili sem stofnunin vísar á, halda áfram skv. eftirfarandi þrepum sem tekin 
eru í samræmi við leiðbeiningarnar í C-hluta: 
a) — Skammtur (styrkur) - svörun (áhrif), mat á tengslum, þar sem það á við; 

— Mat á mengunarálagi á þá þætti umhverfisins (þ.e. vatn, jarðveg og loft) sem 
búast má við að verði fyrir áhrifum af völdum efnisins. 

b) — Áhættulýsing. 

Sem undanþága frá 1. íð gildir: 
a) Fyrir efni sem hafa verið tilkynnt samkvæmt 5S. gr, en eru ekki flokkuð sem 

hættulegt umhverfinu samkvæmt reglugerð nr. 236/1990, með síðari breytingum, 
er ekki þörf á að áhættumatið fyrir þann áhættuþátt feli í sér 1. lið a) og b). 
Niðurstaðan sem gefin er í 4. lið a) í MI. kafla gildir þá nema annað bendi til að 
um skaðleg áhrif sé að ræða. 

b) Ef ekki eru til fullnægjandi upplýsingar til að ákveða hvort efni, sem hefur verið 
tilkynnt samkvæmt 1. og 2. mgr. 6. gr., sé skaðlegt umhverfinu, skal við hættukennsl 

tekið til greina á grundvelli annarra upplýsinga (td. upplýsinga um 
eðlisefnafræðilega og eiturefnafræðilega eiginleika) hvort ástæða sé til að ætla að 
efnið sé skaðlegt umhverfinu. Ef svo er ekki er ekki þörf á að áhættumatið fyrir 
þann áhættuþátt feli í sér 1. lið a) og b). Niðurstaðan sem gefin er í 4. lið a) í Il. 
kafla gildir þá nema annað bendi til að um skaðleg áhrif sé að ræða. 

VI. Áhættumat: Niðurstöður 

1. Þegar áhættumatinu er lokið, í samræmi við IV. og V. kafla og A.-, B.-, og C.-hluta, 
skal Hollustuvernd ríkisins ákvarða á grundvelli D.-hluta hver af niðurstöðunum fjórum 
í 4. lið II. kafla eigi að gilda. Ef nauðsyn krefur skal Hollustuvernd ríkisins upplýsa 

tilkynnanda um niðurstöðurnar, sbr. 5. líð 11. kafla. 

Ef viðbótarupplýsingar hafa borist samkvæmt 6., 14. og 15. gr. eða á annan hátt, skal 

endurskoða og, ef þörf er á, breyta áhættumatinu sem framkvæmt hefur verið í samræmi 
við IV. og V. kafla.
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A-HLUTI 
ÁHÆTTUMAT: HEILBRIGÐI MANNA (EITURHRIF) 

A. 
Í áhættumatinu sem er gert í samræmi við IV. kafla skal tekið mið af eftirfarandi 

hugsanlegum eiturhrifum og hópum manna sem hætta er á að verði fyrir áhrifum: 

1.2. 

2.2. 

2.3. 

24. 

Eiturhrif 2. Áhættuhópar 
. Bráð eiturhrif 2.1. Starfsmenn 

. Ertandi áhrif 2.2. Neytendur 

. Ætandi áhrif 2.3. Óbein áhrif á fólk frá umhverfi 

Næming 
Eiturhrif við endurtekna skammta 

Stökkbreytivaldandi áhrif 
Krabbameinsvaldandi áhrif 

Ækxlunareiturhrif 

A. TI. 

Hættukennsl 

Ef prófanir til greiningar hættu sem tengist tilteknum áhrifum hafa farið fram, en 
niðurstöður hafa ekki leitt til flokkunar efnisins, sbr. lið 2 a) í IV. kafla, er ekki 

þörf á áhættulýsingu í tengslum við þau áhrif nema aðrar ástæður séu til þess að 
ætla að efnið sé skaðlegt, t.d. jákvæðar niðurstöður varðandi stökkbreytivaldandi 
áhrif in vitro. 
Ef prófanir til greiningar hættu sem tengist tilteknum áhrifum hafa ekki enn farið 
fram, sbr. lið 2 b) í IV. kafla, er ekki þörf á áhættulýsingu í tengslum við þau áhrif 
nema ætla megi að efnið sé skaðlegt, t.d. með hliðsjón af mengunarálagi eða 
vísbendingar séu fyrir hendi um hugsanleg eiturhrif á grundvelli sambærilegrar 

byggingar og efnis með þekkta eiturvirkni. 

Skammtur (styrkur) - svörun (áhrif), mat á tengslum 

Meta ber tengsl skammts (styrks) - svörunar (áhrifa) fyrir eiturhrif við endurtekna 

skammta og eiturhrif á æxlun. Ákvarða skal NOAEL? (hæsti skammtur án mælan- 
legra skaðlegra áhrifa), ef hægt er. Ef ekki er möguleiki að ákvarða NOAFEL skal 
ákvarða LOAEL? (minnsti skammtur með mælanlegum skaðlegum áhrifum). 

Að öllu jöfnu er ekki unnt að greina NOAFEL eða LOAEL fyrir bráð eiturhrif, 
ætandi áhrif og ertandi áhrif á grundvelli þeirra prófana sem gerðar eru í samræmi 
við kröfur þessarar reglugerðar. Fyrir bráð eiturhrif skal ákvarða LDsg- eða LCso- 

gildið eða ef notuð er fastaskammtsaðferðin (fixed dose) skal finna greiniskammtinn 

(discriminating dose). Að því er varðar önnur áhrif er nægilegt að ákvarða hvort 

efnið hafi eðlislæga eiginleika til að framkalla þau. 
Að því er varðar stökkbreyti- og krabbameinsvaldandi áhrif er nægilegt að ákveða 

hvort efnið hafi eðlislæga eiginleika til að framkalla slík áhrif. Ef hægt er að sýna 
fram á að efni sem er greint sem krabbameinsvaldur hafi ekki eituráhrif á erfðaefni 

ber að ákveða NOAFL/LOAFL eins og lýst er í lið 2.1. 

Að því er varðar næmingu húðar og öndunarfæra er nægilegt að meta hvort efnið 
hafi eðlislæga eiginleika til að framkalla slík áhrif, þar sem ekki hefur náðst 

samkomulag um ákvörðun skammts/styrks sem ólíklegt er að hafi skaðleg áhrif á 
fólk, sem þegar hefur sýnt næmingu gagnvart tilteknu efni. 

9 NOAEL: No Observed Adverse Effect Level. 
5 LOAEL: Lowest Observed Adverse Effect Level
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3. Mat á mengunarálagi 
3.1. Meta ber mengunarálag fyrir hvern hóp manna sem fyrirsjáanlega eiga á hættu að 

verða fyrir mengunarálagi af völdum efnisins (starfsmenn, neytendur og fólk sem 

verður fyrir óbeinum áhrifum frá umhverfi). Markmiðið með matinu er að áætla 

magn og eðli þess skammts/styrks efnisins sem veldur eða mun hugsanlega valda 

mengunarálagi á áhættuhóp. Í slíku mati skal tekið tillit til breytinga í umhverfi og 

tíma að því er varðar áreitimynstrið. 

3.2. Við gerð mats á mengunarálagi skal byggja á upplýsingum í tækniskjölunum sbr. 
2. lið í 1 — III. viðauka og á öðrum upplýsingum sem liggja fyrir og skipta máli. 
Þar sem það á við skal sérstaklega taka tillit til: 

3.2.1.  Gagna um mengunarálag sem mælt er með fullnægjandi aðferðum. 

3.2.2.  Magns efnisins sem markaðssett er innan EES. 

3.2.3. Forms efnisins við markaðssetningu og/eða notkun (t.d. efnið eitt sér eða sem 

efnisþáttur í blöndu). 

3.2.4.  Notkunarflokks og umbúða/umbúnaðar. 

3.2.5.  Gagna um framleiðsluaðferðir, ef máli skipta. 
3.2.6.  Eðlisefnafræðilegra eiginleika efnisins, þar með taldir eiginleikar sem koma upp 

við vinnslu, ef máli skipta (t.d. úðamyndun). 
3.2.7. Líklegra leiða mengunarálags og möguleika á ísogi. 

3.2.8. Tíðni og lengdar mengunarálags. 
3.2.9.  Samsetningar og stærðar tiltekinna hópa manna sem verða fyrir mengunarálagi, ef 

slíkar upplýsingar liggja fyrir. 
3.3. Ef notaðar eru reikniaðferðir við mat á mengunarálagi ber að styðjast við mælingar 

sem máli skipta fyrir efni sem hafa sambærilega notkun og áreitimynstur. 
3.4. Ef efni er hluti af efnablöndu er einungis þörf á að taka tillit til mengunarálags af 

völdum efnisins í þessari efnablöndu ef hún er flokkunarskyld á grundvelli eitur- 

efnafræðilegra eiginleika efnisins í samræmi við reglugerð nr. 236/1990, með síðari 
breytingum, nema aðrar ástæður séu til að ætla að efnið hafi skaðleg áhrif. 

d. Áhættulýsing 
4.1. Ef NOAFL eða LOAFL hefur verið ákvarðað fyrir áhrifin sem fram koma undir 

1. líð í A.I., skal áhættulýsing þessara áhrifa fela í sér samanburð á NOAEL og 
LOAFEL og áætlaðs skammts/styrks efnisins sem veldur eða mun hugsanlega valda 
mengunarálagi á áhættuhóp(a). Ef mengunarálag hefur verið áætlað tölulega skal 
reikna út hlutfallið mengunarálag/N(L)OAEL af því. Hollustuvernd ríkisins skal, á 
grundvelli samanburðar á mati á magni (quantitative) og eðli (qualitative) 
mengunarálags og N(L)OAEL, ákveða hver af niðurstöðunum fjórum í 4. lið II. 

kafla gildir. 

4.2. Ef N(L)JOAEL hefur ekki verið ákveðið fyrir áhrifin sem fram koma undir 1. lið 

í A.I. skal áhættulýsing þessara áhrifa fela í sér mat á því hvaða líkur eru á að 
áhrifin komi fram. Þetta skal gert á grundvelli upplýsinga um magn og eðli 
mengunarálags á þann áhættuhóp sem er í athugun“. Þegar matinu er lokið skal 

Hollustuvernd ríkisins ákveða hver af niðurstöðunum fjórum í 4. lið Ill. kafla gildir. 
4.3. Þegar Hollustuvernd ríkisins hefur ákveðið hver af fjórum niðurstöðunum í 4. lið 

Il. kafla gildir ber meðal annars að taka til greina: 

— Þá óvissu sem kemur upp meðal annars vegna breytilegra tilraunagagna og 

breytileika innan sömu dýrategundar og milli ólíkra dýrategunda. 

9 Ef prófunarniðurstöður sýna að samband er milli skammts/styrks og hversu alvarleg skaðleg áhrif eru, þrátt fyrir 
að N(LJOAEL hafi ekki verið ákveðið eða ef unnt er að meta skaðleg áhrif, í tengslum við prófunaraðferð sem felur 
í sér notkun á fleiri en einum skammti eða styrkleika, ber einnig að taka slíkar upplýsingar til greina þegar meta á 

hvaða líkur eru á að áhrifin komi fram.
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— Eðli og alvarleika áhrifanna. 
— Þá áhættuhópa sem upplýsingar um magn og eðli mengunarálags á við um. 

Samþætting 
Í samræmi við ákvæði 1. liðar IV. kafla má gera áhættulýsingu fyrir fleiri en ein 

hugsanleg skaðleg áhrif eða fleiri en einn áhættuhóp. Í slíkum tilvikum ber 
Hollustuvernd ríkisins að ákveða hver af niðurstöðunum fjórum í 4. lið Ill. kafla 
gildir um hver áhrif. Hollustuvernd ríkisins skal á grundvelli niðurstaðna einstakra 
þátta leggja fram samþættar niðurstöður með tilliti til heildareiturhrifa efnisins. 

B-HLUTI 
ÁHÆTTUMAT: HEILBRIGÐI MANNA 

(EÐLIS-EFNAFRÆÐILEGIR EIGINLEIKAR) 
B.1. 

Í áhættumatinu sem er gert í samræmi við 1. lið IV. kafla skal tekið mið af hugsanlegum 
skaðlegum áhrifum sem geta komið fram hjá tilteknum hópum manna sem eiga á hættu að 
verða fyrir mengunarálagi af völdum efna með eftirfarandi eiginleika: 

1. Eiginleikar 2. Áhættuhópar 
1.1. Sprengifimi 2.1. Starfsmenn 

1.2. Eldfimi 2.2. Neytendur 

1.3. Eldnærandi eiginleikar 2.3. Fólk sem verður fyrir óbeinum 
áhrifum úr umhverfinu 

B. 1. 

1. Hættukennsl 
1.3. Ef prófanir til greiningar hættu sem tengist tilteknum áhrifum hafa farið fram, en 

niðurstöður hafa ekki leitt til flokkunar efnisins sbr. lið 2 a) í IV. kafla er ekki þörf 
á áhættulýsingu í tengslum við þau áhrif nema aðrar ástæður séu til þess að ætla að 

efnið sé skaðlegt. 

1.2. Ef prófanir til greiningar hættu sem tengist tilteknum áhrifum hafa ekki enn farið 

fram, sbr. lið 2 b) í IV. kafla, er ekki þörf á áhættulýsingu í tengslum við þau áhrif 

nema aðrar ástæður séu til þess að ætla að efnið sé skaðlegt. 

2. Mat á mengunarálagi 
2.1. Ef gera á áhættulýsingu í samræmi við 2. lið IV. kafla er nóg að ákveða fyrirsjáanleg 

notkunarskilyrði á grundvelli upplýsinga um efnið í tækniskjölunum sbr. 2. líð I-III. 

viðauka. 

3. Áhættulýsing 
3.1. Í áhættulýsingunni skal vera mat á því hvaða líkur eru á að efnið valdi skaðlegum 

áhrifum við fyrirsjáanleg notkunarskilyrði. Ef engin vísbending um skaðleg áhrif 

kemur í ljós við matið skal niðurstaðan í lið 4 a) IM. kafla að öllu jöfnu gilda. Ef 

matið leiðir í ljós að um skaðleg áhrif er að ræða skal niðurstaðan í lið 4 d) HI. 

kafla að öllu jöfnu gilda. 

d. Samþætting 

4.1. Ef mælt hefur verið með ólíkum leiðum til að draga úr áhættunni í tengslum við 
mismunandi áhrif eða hópa manna skal endurskoða tilmælin þegar lokið hefur verið 

við áhættumatið. Hollustuvernd ríkisins skal útbúa heildarmat með tilmælum um 

aðgerðir til þess að draga úr áhættu.
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2.2. 

2.3. 

24. 

3.1. 

3.2. 

, C. HLUTI 
ÁHÆTTUMAT: UMHVERFI 

Hættukennsl 
Hollustuvernd ríkisins ber að íhuga hvort ástæður séu til þess að gera áhættulýsingu 
fyrir efni sem eru ekki flokkuð sem hættuleg umhverfinu sbr. lið 2 a) í V. kafla. 
Einkum skal tekið tillit til: 

. Vísbendinga um hugsanlega uppsöfnun í lífverum. 

.„ Lögunar eiturhrifa-/tímakúrfu í umhverfiseiturefnaprófunum. 

. Vísbendinga um önnur skaðleg áhrif á grundvelli eiturhrifarannsókna, t.d. flokkunar 
sem stökkbreytivaldandi, eitraðs eða mjög eitraðs eða sem skaðlegt með hættusetn- 
ingunni H 40 (,Getur valdið varanlegu heilsutjóni“) eða H 48 („Hætta á alvarlegu 

heilsutjóni við langvarandi áhrif“). 
Gagna um efni sem hafa sambærilega byggingarformúlu. 
Ef Hollustuvernd ríkisins telur að ástæða sé til að láta gera áhættulýsingu fyrir efni 
sem er ekki flokkað sem hættulegt umhverfinu og sem ekki eru til nægjanleg gögn 
fyrir um áhrif á lífverur, sbr. lið 2 b) í V. kafla, ber að gera ráðstafanir í samræmi 

við lið 4 b) og c) í Ill. kafla eins og ástæða er til. 

Skammtur (styrkur) - svörun (áhrif), mat á tengslum 

Markmiðið er að spá fyrir um magn efnisins sem talið er vera undir þeim mörkum 
sem valda skaðlegum áhrifum á umhverfisþættina sem um ræðir. Þessi styrkur, 
útreiknaður styrkur án einkenna, er kallaður PNEC?. 

Ákveða ber PNEC á grundvelli upplýsinganna í tilkynningunni sem varða áhrif á 
lífverur sbr. 5. lið í I.-I1. viðauka og rannsóknir á umhverfiseituráhrifum sbr. IV. 
viðauka (1. og 2. stig). 

Reikna skal út PNEC með því að nota matsstuðul við útreikning á niðurstöðum úr 
prófunum á lífverum, t.d.: 

— LDso (skammtur sem veldur dauða 50% tilraunadýra) 

— LCso (styrkur sem veldur dauða 50% tilraunadýra) 

— ECso (styrkur sem í tilraunum stöðvar hreyfingu 50% tilraunadýra) 

— ICs, (styrkur sem í tilraunum hægir á vexti lífstofns um 50%) 

— NOEL(C) (hæsti skammtur (styrkur) án mælanlegra skaðlegra áhrifa) 

— LOEL(C) (lægsti skammtur (styrkur) með mælanlegum skaðlegum áhrifum) 
Matsstuðullinn er tákn fyrir óvissu þegar niðurstöður úr prófunum fyrir afmarkaðan 
fjölda af dýrategundum eru framreiknaðar fyrir raunverulegt umhverfi. Þetta þýðir 

að yfirleitt minnkar óvissan og þar með matsstuðullinn eftir því sem gögnin verða 
umfangsmeiri og prófanirnar vara lengur“). 

Mat á mengunarálagi 
Markmiðið með mati á mengunarálagi er að spá fyrir um þann styrk efnisins sem 

að lokum verður í umhverfinu. Þessi styrkur, áætlaður styrkur í umhverfinu, er 

kallaður PEC?. Í sumum tilvikum reynist ekki unnt að ákveða PEC og þarf þá að 
meta eðli mengunarálagsins. 

Aðeins þarf að ákveða PEC eða, ef ástæða er til, að meta eðli (qualitative estimation) 

mengunarálagsins fyrir þá þætti umhverfisins þar sem búast má við að efnið berist 
út, verði losað, því fargað eða dreift. 

7) PNEC: Predicted No Effect Concentration. 

8) Venjulega er matsstuðull af stærðargráðunni 1000 notaður fyrir gildið L(E)C50 sem fæst við niðurstöður prófana 

á bráðum eiturhrifum en lækka má þennan stuðul í ljósi annarra upplýsinga sem máli skipta. Venjulega er lægri 

matsstuðull notaður fyrir NOEC sem fæst við niðurstöður prófana á langvinnum eiturhrifum. 

9) PEC: Predicted Environmental Concentration.
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3.3. Meta skal PEC eða gerð mengunarálagsins á grundvelli upplýsinga sem gefnar eru 
í tækniskjölunum sbr. I. — IV. viðauka. 
Þau skulu innihalda eftir því sem við á: 

3.3.1. Nákvæm gögn um mengunarálag 
3.3.2. Upplýsingar um magn efnisins sem markaðssett er innan EES 
3.3.3. Form efnisins við markaðssetningu og/eða notkun (t.d. efnið eitt sér eða sem 

efnisþáttur í blöndu) 
3.3.4. Notkunarflokkur og umbúðir/umbúnaður 

3.3.5. Gögn um vinnsluferli, þar sem það á við 
3.3.6. Eðlisefnafræðilegir eiginleikar efnisins, einkum bræðslumark, suðumark, gufuþrýst- 

ingur, yfirborðsspenna, vatnsleysni og oktanól/vatn-deilistuðull 

3.3.7. Líkleg dreifingarferli efnisins til umhverfisþátta og möguleiki á aðsogi/afsogi og 

niðurbroti 

3.3.8. Tíðni og lengd mengunarálags 

34. 

4.1. 

4.2. 

Þegar magn markaðssetts efnisins er 10 tonn eða minna á ári (eða minna en 50 tonn 

alls) skal venjulega ákveða PEC eða meta eðli mengunarálags fyrir staðbundið 
umhverfi þar sem efnið kann að vera losað. 

Áhættulýsing 
Í áhættulýsingunni skal, eftir því sem mögulegt er, gerður samanburður á PEC og 
PNEC fyrir umhverfisþáttinn sem um ræðir til þess að fá fram PEC/PNEC-hlutfallið. 
Ef hlutfallið PEC/PNEC er jafnt og eða minna en einn gildir niðurstaðan í lið 4 a) 
III. kafla. Ef hlutfallið er stærra en einn skal Hollustuvernd ríkisins ákveða hver af 
niðurstöðunum í lið 4 b), c) eða d) HI. kafla gildir. Ákvörðunin er tekin á grundvelli 

stærðar PEC/PNEC-hlutfallsins og annarra viðkomandi þátta, t.d. þeirra sem taldir 
eru upp í lið 1.1.1-1.1.4 hér að framan. 

Ef ekki reynist unnt að reikna út PEC/PNEC-hlutfallið skal í áhættulýsingunni vera 

mat á líkum á skaðlegum áhrifum við áætlað mengunarálag. Hollustuvernd ríkisins 
skal ákveða hver af niðurstöðunum fjórum í 4. lið Ill. kafla gilda þegar slíkt mat 
hefur verið gert, og að teknu tilliti til viðkomandi þátta, eins og þeirra sem taldir 
eru upp í lið 1.1 hér að framan. 

Samþætting 
Í samræmi við 1. lið V. kafla má gera áhættulýsingu fyrir fleiri en einn umhverfisþátt. 
Í slíkum tilvikum ber Hollustuvernd ríkisins að ákveða hver af fjórum niðurstöðunum 

í 4. lið III. kafla gilda fyrir hvern hluta. Þegar áhættumatinu er lokið skal Hollustu- 

vernd ríkisins yfirfara niðurstöðurnar og semja samþættar niðurstöður á grundvelli 

heildaráhrifa efnisins á umhverfið. 

D. HLUTI 

HEILDARSAMÞÆTTING NIÐURSTAÐNA 

Hollustuvernd ríkisins ber að yfirfara niðurstöðurnar sem fást í samræmi við 5. lið í 

ALTI., 4. lið í B.II. og 5. lið í C.-hluta og samþætta þær með tilliti til þeirrar áhættu 
sem fram kemur í áhættumati einstakra hluta. 

Ef krafist er frekari upplýsinga sbr. lið 4 b) og c) í HI. kafla eða gerð tilmæli um að 

draga úr áhættu sbr. lið 4 d) í MI. kafla ber að færa rök fyrir því. Varðandi hið 

síðarnefnda ber að taka tillit til 6. liðar Il. kafla.
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VII. VIÐAUKI 

Prófunaraðferðir sem nota á skv. 16. gr. 

Prófanir sem krafist er skv. þessari reglugerð eiga almennt að vera framkvæmdar í samræmi 
við þær prófunaraðferðir sem tilgreindar eru í V. viðauka við tilskipun ráðsins 
67/548/EBE'). 

Eðlisefnafræðilegir eiginleikar efnisins skulu ákvarðaðir í samræmi við aðferðir sem 
tilgreindar eru í V. viðauka A.-hluta. 

Eiturefnafræðilegir eiginleikar efnisins skulu ákvarðaðir í samræmi við aðferðir sem 

tilgreindar eru í V. viðauka B.-hluta. 

Umhverfiseiturfræðilegir eiginleikar efnisins skulu ákvarðaðir í samræmi við aðferðir sem 
gefnar eru í V. viðauka C.-hluta. 

VIII. VIÐAUKI 

Listi yfir þau lönd sem undanþegin eru kröfu um tilkynningaskyldu við útflutning á 
nýjum efnum sbr. 1. mgr. 9. gr. 

Eftirfarandi lönd utan EES hafa tilsvarandi löggjöf varðandi tilkynningu um ný efni og eru 

þar með undanþegin tilkynningu um ný efni vegna útflutnings á nýju efni sem framleitt er 
á Íslandi. 

Ástralía Sviss 

Kanada Bandaríkin 

Filippseyjar Suður Kórea 
Japan 

IX. VIÐAUKI 

Listi yfir lönd sem tilheyra EES, sbr. 3. gr. 

Eftirfarandi lönd eru þátttakendur í EES-samningnum og hafa sameiginlega löggjöf um 

tilkynningaskyldu varðandi ný efni, í samræmi við tilskipun ráðsins 67/548/EBE með 

síðustu breytingu í tilskipun ráðsins 92/32/EBE.: 

Austurríki Ítalía 

Belgía Lichtenstein 

Danmörk Lúxemborg 

Finnland Noregur 
Frakkland Portúgal 
Grikkland Spánn 

Holland St. Bretland og N-Írland (UK) 
Írland Svíþjóð 
Ísland Þýskaland 

10) Prófunaraðferðir eru birtar í tilskipun 67/548/EBE eins og henni var breytt með tilskipun ráðsins 92/69/EBE, sjá 

„Official Journal of the European Communities“, nr. L 383 A, frá 29. desember 1992 og 4. tl.,1. gr. tilskipunar 

93/21/EBE., birt í EES viðbæti við Stjórnartíðindi EB, sérstök útgáfa: Bók 3, bls. 426-427 og tilskipun 96/54/EB, sjá 

„Official Journal of the European Communities“, nr. L 248, frá 30. september 1996. 
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STARFSREGLUR 

um embættiskostnað sóknarpresta. 

    

1. gr. 

Prestar og prófastar þjóðkirkjunnar fá greiddan embættiskostnað í samræmi við reglur 
þessar. 

Til embættiskostnaðar teljast eftirtaldir kostnaðarþættir: 
1.  Skrifstofukostnaður. 

1.1. Afnot af húsgögnum á skrifstofu. 
1.2. Afnot af skrifstofuáhöldum. 

1.3. Pappír, skriffæri, handbækur o.fl. 

1.4. Ræsting og lýsing skrifstofurýmis. 
1.5. Kynding skrifstofurýmis. 

2.  Símakostnaður. 
Póstkostnaður. 

4.  Embættisklæði. 
Prestar og prófastar sem reka embættisskrifstofu á heimili sínu fá greiddan kostnað 

skv. líðum 1 til 3. Allir prestar og prófastar fá greiddan kostnað skv. 4. lið. 

af
 

2. gr. 
Skrifstofukostnaður samkvæmt liðum 1.1., 1.2., 1.3., og 1.4. í 1. grein greiðist 

mánaðarlega. Skrifstofukostnaður prests er ákveðinn kr. 4.200 en prófasta kr. 4.500. 

3. gr. 
Prestar og prófastar, sem búa í húsnæði, er prestssetrasjóður leggur þeim til, fá 

mánaðarlega greiddan kostnað við kyndingu vegna skrifstofurýmis sem hér segir: 
1. Fyrir húsnæði, sem kynt er með olíu, rafmagni eða vatni frá hitaveitu á sambærilegu 

verði, greiðist kr. 1.284. 

2. Fyrir húsnæði, sem kynt er með vatni frá hitaveitu á verðlagi, sem er allt að 60-80% 
af kostnaði skv. lið 1, greiðist 70% eða kr. 899. 

3. Fyrir húsnæði, sem kynt er með vatni frá hitaveitu á verðlagi, sem er allt að 60% af 

kostnaði skv. lið 1, greiðist 40% eða kr. 513. 
Fyrir húsnæði, þar sem prestar eða prófastar greiða óverulegan eða engan hitunar- 

kostnað, kemur engin greiðsla fyrir upphitun skrifstofurýmis. 

Biskupsstofa framkvæmir ofangreinda flokkun embættisbústaða í samráði við Presta- 

félag Íslands. 

4. gr. 

Símakostnaður greiðist þannig: 
1. Stofngjald af símum í bústöðum ríkissjóðs (eitt tæki) greiðist samkvæmt framlögðum 

reikningum, enda sé síminn skráður á embættið. 
2. Prestar fá greidda mánaðarlega fjárhæð er samsvarar 500 umframskrefum vegna 

notkunar síma í embættisþágu. Á sama hátt greiðist próföstum fjárhæð er samsvarar 
700 umframskrefum. 

Gutenberg
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3. Nemi símanotkun presta á ársfjórðungi (þ.e. langlínusamtöl og símskeyti í embættis- 
þágu eða yfirsímtöl) hærri fjárhæð en sem svarar 1.500 umframskrefum, hjá próföstum 

2.100 umframskrefum, sbr. 2. tl., þá eiga þeir rétt á að fá helming umframkostnaðar 
greiddan gegn framlagningu reikninga. Umframfjárhæð má þó eigi vera hærri en sem 

samsvarar 2000 umframskrefum hjá prestum og 2400 umframskrefum hjá próföstum. 

9. gr. 

Póstkostnaður greiðist þannig: 
1. Prestar fá greiddar mánaðarlega vegna póstkostnaðar kr. 500. 
2.  Prófastar fá greiddar mánaðarlega vegna póstkostnaðar kr. 800. 
3. Telji prestur eða prófastur umrædda greiðslu ekki nægja fyrir nauðsynlegum póst- 

kostnaði, þá getur hann fengið viðbótarkostnað greiddan í árslok gegn framvísun 
reikninga eftir úrskurði biskupsstofu. 

6. gr. 
Kostnaður vegna prestsklæða greiðist þannig: 

1. „Biskupsstofa leggur prestum og próföstum til hempu á hverjum 10 árum. Heimilt er 
þó að endurnýja hempu í fyrsta sinn eftir 5 ár. 

2. Vegna annarra embættisklæða þ.m.t. prestakragar, prestaflibbar og prestavesti, svo og 
vegna hreinsunar embættisklæða, greiðist öllum prestum og próföstum mánaðarlega kr. 
300. 

1. gr. 

Prestar og prófastar, sem ekki njóta prestssetra, skulu fá greidda mánaðarlega leigu 
fyrir afnot eigin húsnæðis í þágu embættis, sem nemur 10% af mánaðarlaunum í launaflokki 

sóknarprests, 6. þrepi. 

8. gr. 
Fjárhæðir samkvæmt 2., 3., 5. og 6. gr. skulu breytast í samræmi við breytingar er 

verða á vísitölu vöru og þjónustu, miðað við 114,8 stig. 
Allar greiðslur samkvæmt reglum þessum greiðast eftir á. 

9. gr. 
Þegar prestur/prófastur er settur til að þjóna nágrannaprestakalli í aukaþjónustu, ber 

honum greiðsla embættiskostnaðar skv. 2., 4., 5. og 6. gr. að hálfu. 

Fyrir aukaþjónustu vegna sumarleyfa presta greiðist embættiskostnaður í sama hlutfalli 
og föst laun. 

10. gr. 

Greiðslur skv. reglum þessum skerðast eigi þótt prestur/prófastur sé frá starfi vegna 
veikinda, sem nemur allt að einum mánuði. Sé veikindatími lengri falla niður greiðslur skv. 
4. og 5. gr. Aðrar greiðslur haldast óbreyttar þann tíma sem laun í veikindum greiðast. 

11. gr. 

Starfsreglur þessar sem settar eru samkvæmt lögum um embættiskostnað presta og 
aukaverk þeirra nr. 36/1931, svo og heimild í 59. gr. laga um stöðu, stjórn og starfshætti 
þjóðkirkjunnar nr. 78/1997, öðlast gildi 1. janúar 1999. Starfsreglur þessar skal taka til 
endurskoðunar fyrir kirkjuþing að hausti 1999 og skal fjallað um þær að nýju á kirkjuþingi 
1999.
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Ákvæði til bráðabirgða. 
Gildi reglna þessara er háð því að frumvarp um breyting á lögum um embættiskostnað 

presta og aukaverk þeirra nr. 36 8. september 1931 verði að lögum. Meðan svo er ekki, 
taka reglur þessar ekki gildi, þrátt fyrir ákvæði 1. mgr. 11. gr., og skulu þá eldri reglur um 

greiðslu embættiskostnaðar gilda. 

Reykjavík, 10. desember 1998. 

Jón Helgason Gunnar Sveinsson 

forseti kirkjuþings. þingskrifari. 

31. desember 1998 Nr. 817 

BÆJANÖFN O.FL. 

Menntamálaráðuneytið hefur - samkvæmt lögum nr. 35 18. febrúar 193 um bæjanöfn 

o.fl. — gefið út leyfisbréf fyrir eftirgreindum nöfnum á tímabilinu 1. janúar til 31. júlí 1998: 

Í umdæmi sýslumannsins á Selfossi: 

Ósavatn á skógræktarbýli úr landi Egilsstaða 1, Villingaholtshreppi, Árnessýslu, 

Myrkholt á hrossaræktar- og þjónustubýli úr landi Kjóastaða II, Biskupstungnahreppi, 

Árnessýslu, 

Mön á loðdýrabýli úr landi Ása, Gnúpverjahreppi, Árnessýslu og 
Brúnir á smábýli/lögbýli úr landi Gnúpverjahrepps (upphaflega landi Skaftholts), 

  

Árnessýslu. 

Menntamálaráðuneytinu, 31. desember 1998. 

, Fh.r. 

Arni Gunnarsson. 

Karitas H. Gunnarsdóttir. 
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SAMÞYKKTIR 
um breytingu á samþykktum nr. 196/1997 

fyrir Lífeyrissjóð starfsmanna ríkisins. 

1. gr. 
Grein 2 orðast svo: 
Sjóðurinn starfar í þremur deildum, A-deild, B-deild og séreignardeild (S-deild). Um 

aðild að hverri deild um sig fer eftir II. og X. kafla samþykkta þessara. Fjárhagur deildanna 
skal vera aðgreindur. Rekstrarkostnaði skal skipt á milli þeirra í hlutfalli við umfang hverrar 
deildar í rekstri sjóðsins samkvæmt nánari reglum er stjórn sjóðsins setur. 

2. gr. 

Fyrirsögn yfir 3.-7. gr. (verður 3.-9. gr.) verði þannig: 

Stjórn sjóðsins, starfsmenn og innra eftirlit.



Nr. 818 2544 31. desember 1998 

3. gr. 
Við samþykktirnar bætist ný grein sem verði 8. gr. og breytist röð annarra greina 

samkvæmt því. Greinin orðast svo: 
Við lífeyrissjóðinn skal starfa endurskoðunardeild eða sjálfstætt starfandi eftirlitsaðili 

sem annast innra eftirlit. Innra eftirlit skal vera hluti af skipulagi lífeyrissjóðsins og þáttur 
í eftirlitskerfi hans. Stjórn sjóðsins ræður forstöðumann endurskoðunardeildar eða semur 
við sjálfstætt starfandi eftirlitsaðila. 

Sjálfstætt starfandi eftirlitsaðili getur verið löggiltur endurskoðandi eða sá sem hlotið 
hefur viðurkenningu Fjármálaeftirlitsins. 

d. gr. 

Við samþykktirnar bætist ný grein sem verði 9. gr. og breytist röð annarra greina 
samkvæmt því. Greinin orðast svo: 

Endurskoðunardeild eða eftirlitsaðili lífeyrissjóðsins skv. 1. mgr. 34. gr. laga nr. 
129/1997 skal m.a. annast eftirfarandi verkefni: 
1. hafa eftirlit með að skráning iðgjalda og lífeyrisréttinda sé samkvæmt lögum og 

samþykktum sjóðsins, 
2. hafa eftirlit með að lífeyrisréttindi séu reiknuð í samræmi við lög og samþykktir 

sjóðsins, 

3. gera tillögu til stjórnar um skipulagningu innra eftirlits og annast sérstakar úttektir á 
virkni innra eftirlits, 

4. hafa eftirlit með að í viðskiptum með eignir lífeyrissjóðs sé endurgjald fyrir þær innt 
af hendi innan eðlilegra tímamarka, 

5. hafa eftirlit með því að fjárfestingarstefnu sé fylgt og að ávöxtun eigna sé eðlileg, 
6. hafa eftirlit með að iðgjöldum og öðru ráðstöfunarfé lífeyrissjóðs sé ráðstafað í 

samræmi við lög og samþykktir sjóðsins. 

5. gr. 

20. gr. sem verður 22. gr. orðast svo: 
Gjaldstofn fyrir iðgjald til A-deildar skal vera heildarfjárhæð greiddra launa og 

endurgjald fyrir hvers konar vinnu, starf og þjónustu vegna þess starfs sem veitir sjóðfélaga 
aðild að sjóðnum. Stofn til iðgjalds skal vera allar tegundir launa eða þóknana fyrir störf 
sem skattskyld eru skv. 1. mgr. 1. tölul. A-liðar 7. gr. laga nr. 75/1981, um tekjuskatt og 
eignarskatt. Til gjaldstofns skal þó ekki telja hlunnindi sem greidd eru í fríðu, svo sem 
fatnað, fæði og húsnæði, eða greiðslur sem ætlaðar eru til endurgreiðslu á útlögðum 

kostnaði, t.d. ökutækjastyrki, dagpeninga og fæðispeninga. 

6. gr. 
Við 21. gr. sem verður 23. gr. bætist ný mgr. sem verði 1. mgr. og breytist röð annarra 

málsgreina samkvæmt því. Málsgreinin orðast svo: 

Gegni sjóðfélagi, sem greiðir iðgjald til A-deildar sjóðsins skv. ákvæðum 15. gr. vegna 

starfs hjá tilteknum launagreiðanda, jafnframt aukastarfi hjá sama launagreiðanda, er heimilt 
að greiða iðgjald til sjóðsins vegna slíkra aukastarfa. 

1. gr. 

25. gr. sem verður 27. gr. orðast svo: 
Stjórn lífeyrissjóðsins skal móta fjárfestingarstefnu og ávaxta fé sjóðsins með hliðsjón 

af þeim kjörum sem best eru boðin á hverjum tíma með tilliti til ávöxtunar og áhættu. 
Stjórn lífeyrissjóðs er heimilt að móta sérstaka fjárfestingarstefnu fyrir hverja deild í 
sjóðnum. Lífeyrissjóði er heimilt að ávaxta fé sitt með eftirfarandi hætti:
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1. Í ríkisvíxlum, ríkisskuldabréfum og skuldabréfum sem tryggð eru með ábyrgð ríkis- 

sjóðs. 
2. Í skuldabréfum bæjar- og sveitarfélaga. 

3. Í skuldabréfum tryggðum með veði í fasteign að hámarki 65% af metnu markaðsvirði 
nema þegar um er að ræða sérhæft atvinnuhúsnæði þá skal hámark þetta vera 35%. 

4. Með innlánum í bönkum og sparisjóðum. 
5. Í skuldabréfum og víxlum banka, sparisjóða og annarra lánastofnana sem lúta eftirliti 

Fjármálaeftirlitsins. 
6. Í hlutabréfum fyrirtækja. 
7. Í hlutdeildarskírteinum verðbréfasjóða, en verðbréfasafni að baki skírteinunum skal 

skipt á aðra töluliði þessarar málsgreinar með tilliti til takmarkana í 2.-6. mgr. 
8. Í öðrum verðbréfum. 
9. Í innlendum hlutabréfum sem ekki eru skráð á skipulegum markaði, enda séu engar 

hömlur lagðar á viðskipti með hlutabréfin og ársreikningar hlutaðeigandi hlutafélaga 

öllum aðgengilegir. 
10. Með gerð afleiðusamninga sem draga úr áhættu sjóðsins. 

Verðbréf skv. 1., 2. og 5.-8. tölul. |. mgr. skulu hafa skráð kaup- og sölugengi á 
skipulegum markaði. Með skipulegum markaði er átt við skipulegan verðbréfamarkað innan 
aðildarríkja Efnahags- og framfarastofnunarinnar (OECD) sem starfar reglulega, er opinn 
almenningi og viðurkenndur með þeim hætti sem Fjármálaeftirlitið metur gildan. Sé mark- 
aðurinn utan ríkja OECD skal Fjármálaeftirlitið hafa viðurkennt hann. 

Þrátt fyrir ákvæði 2. mgr. er heimilt að fjárfesta fyrir samtals allt að 10% af hreinni 
eign sjóðsins í verðbréfum sem falla undir 1., 2., 5. og 8. tölul. 1. mgr. og ekki eru skráð 
á skipulegum markaði, enda séu verðbréfin gefin út af innlendum aðilum. 

Eign lífeyrissjóðsins skv. 2., 5. og 8. tölul. 1. mgr. hverjum um sig og 6. og 9. tölul. 
1. mgr. samanlagt skal ekki vera meiri en 35% af hreinni eign sjóðsins. Þó skal eign skv. 
9. tölul. ekki vera meiri en 10% af hreinni eign sjóðsins. 

Samanlögð eign sjóðsins í verðbréfum skv. 2.-9. tölul. 1. mgr. útgefnum af sama aðila 
eða aðilum sem tilheyra sömu samstæðunni skal ekki vera meiri en 10% af hreinni eign 
sjóðsins. Þessi takmörkun skal vera 5% fyrir verðbréf skv. 8. tölul. Eigi er lífeyrissjóðnum 
heimilt að eiga meira en 15% af hlutafé í hverju fyrirtæki né meira en 25% af hlutdeildar- 
skírteinum útgefnum af sama verðbréfasjóði. Þó er lífeyrissjóðnum heimilt að eiga stærri 
hluta en 15% í fyrirtæki sem eingöngu sinnir þjónustuverkefnum fyrir lífeyrissjóðinn sjálfan. 

Lífeyrissjóðurinn skal takmarka áhættu í erlendum gjaldmiðlum í heild við 40% af 
hreinni eign sjóðsins. 

Með hreinni eign í 3.-6. mgr. er átt við hreina eign lífeyrissjóðsins til greiðslu lífeyris 

samkvæmt síðasta endurskoðaða ársuppgjöri. Takmarkanir í 3.-6. mgr. skulu halda á 
hverjum tíma. 

Lífeyrissjóðnum er ekki skylt að selja eignir í því skyni að fullnægja þeim takmörk- 
unum sem kveðið er á um í þessari grein en skal þegar hann kaupir verðbréf gæta þess að 

þessi takmörk séu virt. 

8. gr. 

30. gr. sem verður 32. gr. orðast svo: 
Reikningar sjóðsins skulu endurskoðaðir af Ríkisendurskoðun. Endurskoðun skal vera 

lokið eigi síðar en fjórum mánuðum eftir lok reikningsárs. 
Endurskoðun reikninga skal gerð í samræmi við góðar endurskoðunarvenjur og reglur 

bankaeftirlits Seðlabanka Íslands þar að lútandi. Með endurskoðun sinni skal endurskoðandi
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komast að rökstuddri niðurstöðu um áreiðanleika þeirra upplýsinga sem ársreikningurinn 
veitir. Hann skal ganga úr skugga um að ársreikningurinn sé gerður í samræmi við góða 
reikningsskilavenju og fylgt hafi verið ákvæðum laga, reglna og samþykkta varðandi 

meðferð fjármuna, ráðstöfun fjár, ávöxtun og upplýsingaskyldu lífeyrissjóða. 
Telji ríkisendurskoðandi að í ársreikningi séu ekki þær upplýsingar sem þar eiga að 

koma fram eða hafi aðrar ábendingar og athugasemdir, sem hann vill koma á framfæri við 
stjórn eða framkvæmdastjóra, skal bera þær fram skriflega og veita hæfilegan frest til svara. 
Þyki ríkisendurskoðanda ástæða til skal hann gera tillögur til stjórnar lífeyrissjóðsins um 
endurbætur varðandi meðferð fjármuna, um breytingar á innra eftirliti og öðru því sem hann 
telur að geti verið til bóta í rekstri lífeyrissjóðsins. 

Ríkisendurskoðandi skal að lokinni endurskoðun árita ársreikninginn og greina frá 

niðurstöðum endurskoðunarinnar. Í árituninni skal koma fram að ársreikningurinn hafi verið 

endurskoðaður. Þá skal koma fram álit ríkisendurskoðanda á því hvort ársreikningurinn sé 
saminn í samræmi við ákvæði laga, reglna, samþykkta og góða reikningsskilavenju svo og 
greinargerð um niðurstöðu endurskoðunarinnar að öðru leyti. Ef ríkisendurskoðandi telur 
að ekki beri að samþykkja ársreikninginn skal hann taka það fram sérstaklega. Ef skýrsla 
stjórnar hefur ekki að geyma þær upplýsingar, sem þar ber að veita að hans áliti, eða er 
ekki í samræmi við ársreikninginn skal ríkisendurskoðandi vekja athygli á því í áritun sinni. 

Ríkisendurskoðandi hefur rétt til að sitja stjórnarfundi þar sem fjallað er um ársreikning. 

9. gr. 
Á 2. mgr. 65. gr. sem verður 67. gr. eru gerðar eftirfarandi breytingar: 
Í stað orðsins „sjóðnum“ í a. lið komi: B-deild sjóðsins. 
Í stað orðsins „sjóðnum“ í b. lið komi: B-deild sjóðsins. 

Í stað orðsins „sjóðsins“ í c. lið komi: B-deildar sjóðsins 

10. gr. 
Eftir IX. kafla kemur nýr kafli, X. kafli Séreignardeild (S-deild) en töluröð síðari kafla 

breytist til samræmis við það. 

11. gr. 
Við samþykktirnar bætist ný grein sem verði 89. gr. og breytist röð annarra greina 

samkvæmt því. Greinin orðast svo: 

Almennt. 

Sjóðurinn starfrækir séreignardeild (S-deild) sem tekur við iðgjaldi til myndunar 

séreignar. 

12. gr. 

Við samþykktirnar bætist ný grein sem verði 90. gr. og breytist röð annarra greina 
samkvæmt því. Greinin orðast svo: 

Aðild. 
Aðilar að S-deild geta verið þeir sem greiða eða greitt hafa iðgjald til einhvers eftir- 

greindra sjóða: A- eða B-deildar Lífeyrissjóðs starfsmanna ríkisins, Lífeyrissjóðs hjúkrun- 
arfræðinga, Lífeyrissjóðs alþingismanna og Lífeyrissjóðs ráðherra og þeir, sem átt gætu rétt 
til aðildar að A-deild Lífeyrissjóðs starfsmanna ríkisins skv. 3. gr. laga um sjóðinn. 

Sjóðfélagar í séreignardeild skulu gera skriflegan samning við lífeyrissjóðinn, þar sem 

tilgreindir eru skilmálar varðandi framlög og tryggingavernd, ásamt yfirlýsingu um að þeir 
hlíti samþykktum sjóðsins.
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13. gr. 
Við samþykktirnar bætist ný grein sem verði 91. gr. og breytist röð annarra greina 

samkvæmt því. Greinin orðast svo: 

Líf- og heilsutrygging. 

Lífeyrissjóðnum er heimilt, samkvæmt skriflegri beiðni viðkomandi sjóðfélaga, að 

draga frá iðgjöldum hans upphæð, sem svarar til iðgjalds vegna líf- og heilsutryggingar. 

Það er þó skilyrði fyrir slíkum kaupum, að réttur til útborgunar tryggingar hlíti sömu reglum 
og sé í samræmi við 93. gr. samþykkta þessara. 

14. gr. 
Við samþykktirnar bætist ný grein sem verði 92. gr. og breytist röð annarra greina 

samkvæmt því. Greinin orðast svo: 

Hlutdeild í ávöxtun. 
Framlög hvers sjóðfélaga í séreignardeild skulu færð á sérreikning hans. Auk þess skal 

færa til eignar hjá hverjum sjóðfélaga þær tekjur af vöxtum og verðbótum sem sjóðnum 
áskotnast vegna eignar hans í sjóðnum. 

Nettótekjur séreignardeildar skiptast milli sjóðfélaga í hlutfalli við eign hvers um sig 
og færast árlega á sérreikninga þeirra. 

IS. gr. 
Við samþykktirnar bætist ný grein sem verði 93. gr. og breytist röð annarra greina 

samkvæmt því. Greinin orðast svo: 

Útborgun. 
Sjóðfélagi, sem orðinn er fullra 60 ára, á rétt á að fá lífeyrissparnað sinn greiddan með 

Jöfnum, mánaðarlegum eða árlegum greiðslum, á eigi skemmri tíma en 7 árum, þó aldrei 
fyrr en tveimur árum eftir fyrstu innborgun eða á þeim tíma, sem sjóðfélaga vantar á að 
hafa náð 67 ára aldri. Sama rétt hefur sjóðfélagi, sem verður að hætta störfum vegna 
varanlegrar heilsubilunar, áður en hann nær 60 ára aldri. Nú er örorka metin minni en 100% 
og lækkar þá árleg endurgreiðsla í sama hlutfalli og endurgreiðslutíminn lengist sem því 
svarar. 

Eigi síðar en við upphaf lífeyristöku skulu sjóðfélagar í séreignardeild gera skriflegan 
samning um útborgun séreignar. 

Við andlát sjóðfélaga, fellur eign hans í séreignardeild til erfingja hans og skiptist milli 
þeirra eftir reglum erfðalaga. Hlut eftirlifandi maka, sbr. 3. mgr. 16. gr. laga nr. 129/1997, 
ber að greiða með jöfnum greiðslum á sjö árum. Greiðslum skal þó lokið fyrir 67 ára aldur 
maka, hafi hann ekki þegar náð honum við andlát rétthafa. Hlut barns undir 18 ára aldri 
skal greiða með jöfnum greiðslum á fimm árum eða á þeim árum sem upp á vantar að 
barnið nái 18 ára aldri, hvort sem lengra er. 

Láti rétthafi ekki eftir sig börn eða maka, skal innstæðan renna til dánarbús rétthafa 

án takmarkana 2. msl. 2. mgr. 8. gr. laga nr. 129/1997. 
Heimilt er stjórn sjóðsins að víkja frá fyrrgreindum reglum, ef inneign sjóðfélaga er 

undir kr. 500.000. Skal viðmiðunarfjárhæð þessi breytast árlega í hlutfalli við breytingu á 
vísitölu neysluverðs miðað við grunnvísitölu 173,5 stig. 

Með jöfnum greiðslum er hér átt við jafnar greiðslur að tiltölu við fjölda greiðsluára, 
þannig að sjóðfélagi fái á hverju ári þann hluta af innstæðu sinni, að meðtöldum tekjum 
vegna hennar, sem svarar til tölu þeirra ára er eftir standa af endurgreiðslutímanum.
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16. gr. 
Við samþykktirnar bætist ný grein sem verði 94. gr. og breytist röð annarra greina 

samkvæmt því. Greinin orðast svo: 

Uppsagnarákvæði. 

Samningi um greiðslur iðgjalds til séreignardeildar er hægt að segja upp með sex mán- 

aða fyrirvara. 
Samningurinn fellur þó úr gildi ef sjóðfélagi hættir störfum, sem veita aðild að lífeyris- 

sjóðum skv. 1. mgr. 90. gr., nema hann óski þess að halda áfram að greiða til séreignardeildar. 
Uppsögn veitir ekki rétt til útborgunar innstæðu eða réttinda. Aðilar samnings um 

lífeyrissparnað geta samið um að heimilt sé að flytja innstæðu eða réttindi eftir uppsögn 
milli þeirra, sem boðið geta upp á samninga af þessu tagi sbr. 3. mgr. 8. gr. laga nr. 129/1997 
gegn greiðslu kostnaðar. 

17. gr. 

Breytingar þessar öðlast þegar gildi. 

Með vísan til laga nr. 1/1997, um Lífeyrissjóð starfsmanna ríkisins staðfestast breyt- 
ingar þessar hér með. 

Fjármálaráðuneytinu, 31. desember 1998. 

F hr. 

Ragnheiður Snorradóttir.   

Tómas N. Möller. 
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EMBÆTTI OG SÝSLANIR 

  
  

1997: 
7. apríl var Jaak Oja skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi í Tallinn, 

Eistlandi. 

10. nóvember var Felicity McCartan skipuð kjörræðismaður Íslands með aðal- 
ræðismannsstigi í Dublin, Írlandi. 

S.d. var Patrick J. McCartan leystur frá störfum sem aðalræðismaður í Dublin. 
S.d. var Hafdal B. Jacobsen skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi í 

Aabenraa, Danmörku. 

20. nóvember var Líneyju Emmu Jónsdóttur veitt leyfi til þess að stunda dýralækningar 
hér á landi. 

27. nóvember var Kolbeini Kristóferssyni lækni veitt heimild til þess að reka lækn- 
ingastofu frá og með 1. janúar 1998 til og með 31. desember 1998. 

18. desember var Bogi Nilsson skipaður til þess að vera ríkissaksóknari frá 1. janúar 
1998 að telja. 

S.d. var Pétur Kr. Hafstein hæstaréttardómari kjörinn forseti Hæstaréttar frá 1. janúar 
1998 til og með 31. desember 1999. 

S.d. var Garðar Gíslason hæstaréttardómari kjörinn varaforseti Hæstaréttar frá 1. janúar 
1998 til og með 31. desember 1999. 

S.d. var Jónasi Guðmundssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
31. desember var Eyþóri Þorbergssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

1998: 
2. janúar var Hans Holch skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi Í 

Thisted á Norður-Jótlandi, Danmörku. 

S.d. var Jórgen Hammer skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi á 
Borgundarhólmi, Danmörku. 

S.d. var Henrik Ove Knudsen skipaður kjörræðismaður Íslands með vararæðis- 
mannsstigi í Randers, Danmörku. 

S.d. var Carl Christian Nielsen skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi 
í Odense, Danmörku. 

S.d. var Ulf Martin von Huth Smidt skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismanns- 
stigi í Tönder, Danmörku. 

S.d. var dr. Gísli Þór Reynisson skipaður kjörræðismaður Íslands með aðal- 
ræðismannsstigi í Riga, Lettlandi. 

S.d. var Maria Cristina Rizzi skipuð kjörræðismaður Íslands með aðalræðismannsstigi 
í Genóva, Ítalíu. 

S.d. var dr. Eyþór Eyjólfsson skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi Í 
Tokyo, Japan. 

S.d. var Arne W. Aanensen skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi Í 
Haugesund, Noregi. 

B 174 
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S.d. var Wouter Johann Pieter Jongeper skipaður kjörræðismaður Íslands með 

vararæðismannsstigi í Amsterdam, Hollandi. 
S.d. var Jacobus Bernardus Mulders veitt lausn frá störfum sem kjörræðismaður Íslands 

með ræðismannsstigi í Amsterdam, Hollandi. 

S.d. fékk V. Srinivasan lausn frá embætti sem kjörræðismaður Íslands með ræðis- 

mannsstigi í Madras, Indlandi. 
S.d. fékk M. Ellen Lahey lausn frá embætti sem kjörræðismaður Íslands með aðal- 

ræðismannsstigi í Ottawa, Kanada. 

S.d. fékk Elinor Brammer lausn frá embætti sem kjörræðismaður Íslands með ræðis- 

mannsstigi í Helsinggr, Danmörku. 

S.d. var Eyþóri Arnalds veitt viðurkenning sem kjörræðismanni Botswana með ræðis- 

mannsstigi í Reykjavík. 
S.d. var Kristbjörgu Ágústsdóttur veitt viðurkenning sem kjörræðismanni Kanada með 

vararæðismannsstigi í Reykjavík. 

5. janúar var Eddu Björnsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

8. janúar lagði Jónas Þór Guðmundsson inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

9. janúar var Hrafnkatli Helgasyni veitt lausn frá stöðu dósents við Háskóla Íslands 

frá og með 1. apríl 1998. 

12. janúar var Esra S. Pétursson sviptur lækningaleyfi að fengnum tillögum landlæknis, 

skv. 27. gr. sbr. 28. gr. læknalaga nr. 53/1988. 
14. janúar var gefin út löggilding handa Gunnari Viðar héraðsdómslögmanni til þess 

að vera fasteigna-, fyrirtækja- og skipasali. 
16. janúar var Kristínu Edwald lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

19. janúar var Ásdísi Lindu Sverrisdóttur veitt leyfi til þess að stunda dýralækningar 

hér á landi. 

S.d. var gefin út löggilding handa Viggó Jörgenssyni héraðsdómslögmanni til þess að 

vera fasteigna-, fyrirtækja- og skipasali. 
S.d. lagði Baldur P. Erlingsson inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

20. janúar lagði Sigurður Skúli Bergsson inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

21. janúar var Óttari Pálssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

26. janúar var Herði Sigurðssyni veitt leyfi til þess að stunda dýralækningar hér á 

landi. 

29. janúar var Jóni Hannessyni veitt heimild til þess að reka lækningastofu frá og með 

1. janúar 1998 til og með 31. desember 1998. 

30. janúar var Völu Valtýsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 

dómi. 
S.d. var Margréti Steinarsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Katli Sigurjónssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Haraldur Johannessen skipaður til þess að vera ríkislögreglustjóri frá 1. febrúar 

1998 að telja. 

4. febrúar var Stanislaw Laskowski skipaður kjörræðismaður Íslands með aðalræðis- 

mannsstigi í Gdansk/Sopot/Gdynia, Póllandi. 

5. febrúar var Páli Gunnari Pálssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 
6. febrúar var Ásu Ólafsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

9. febrúar var gefin út löggilding handa Ingrid Markan til þess að vera skjalþýðandi 

úr ensku á íslensku.
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12. febrúar var Ingibjörgu Ingvadóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

13. febrúar var Tone Eidnes Andersen skipuð kjörræðismaður Íslands með vararæðis- 
mannsstigi í Fredericia, Danmörku. 

17. febrúar var Láru V. Júlíusdóttur héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings 
fyrir Hæstarétti. 

18. febrúar var Kristbjörgu Stephensen lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

19. febrúar var Jóni Sigurðarsyni veitt viðurkenning sem kjörræðismanni Eistlands með 

aðalræðismannsstigi í Reykjavík. 

20. febrúar var Jörundi Gaukssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

S.d. fékk Helga Loftsdóttir afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

23. febrúar var Lárusi L. Blöndal héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings fyrir 
Hæstarétti. 

21. febrúar var séra Þóreyju Guðmundsdóttur veitt lausn frá embætti sóknarprests í 

Desjarmýrarprestakalli í Múlaprófastsdæmi, að eigin ósk, frá 1. mars 1998 að telja. 

S.d. var gefin út löggilding handa Magnúsi Guðnasyni til þess að vera skjalþýðandi 
úr dönsku á íslensku. 

S.d. var Jón Finnbjörnsson skipaður til þess að vera héraðsdómari við héraðsdóm 
Suðurlands frá |. mars 1998 að telja. 

S.d. var Stefáni Geir Þórissyni héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

6. mars var gefin út löggilding handa Ásgeiri Magnússyni hæstaréttarlögmanni til þess 
að vera fasteigna-, fyrirtækja- og skipasali. 

11. mars var Þórarinn Baldursson að fengnum tillögum landlæknis sviptur lækninga- 

leyfi, skv. 27. gr. sbr. 28. gr. læknalaga nr. 53/1988. 
12. mars var gefið út skipunarbréf handa sr. Bjarna Karlssyni sem sóknarprestur í 

Laugarnesprestakalli í Reykjavíkurprófastsdæmi vestra. Skipunin gildir í fimm ár frá 1. júní 
1998 að telja. 

16. mars var gefin út löggilding handa Salvöru Aradóttur til þess að vera skjalþýðandi 
úr dönsku á íslensku. 

17. mars var Georg Kr. Lárusson skipaður til þess að vera varalögreglustjóri í Reykjavík 
frá 1. maí 1998 að telja. 

22. mars var Guðmundi Skúla Hartvigssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

26. mars fékk Margrét María Sigurðardóttir afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

S.d. var Sveini Ólasyni veitt leyfi til að stunda dýralækningar hér á landi. 

21. mars var séra Hirti Magna Jóhannssyni veitt lausn frá embætti sóknarprests í 
Útskálaprestakalli, Kjalarnessprótastsdæmi, að eigin ósk, frá 1. júní 1998 að telja. 

30. mars var Sigurði B. Halldórssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

S.d. var Þorleifi Pálssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
31. mars var séra Hjálmari Jónssyni veitt lausn frá embætti sóknarprests og prófasts í 

Sauðárkróksprestakalli, Skagafjarðarprófastsdæmi, að eigin ósk, frá 1. september 1998 að 
telja. 

3. apríl var séra Jóni Bjarman veitt lausn frá embætti sjúkrahúsprests þjóðkirkjunnar, 
að eigin ósk, frá 1. september 1998 að telja.
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6. apríl var gefin út löggilding handa Berglindi Svavarsdóttur héraðsdómslögmanni til 

þess að vera fasteigna-, fyrirtækja- og skipasali. 
S.d. var Jónas Jóhannsson héraðsdómari skipaður til þess að vera dómstjóri héraðsdóms 

Vestfjarða til næstu fimm ára frá og með |. júlí 1998 að telja. 
S.d. var Halldór Halldórsson héraðsdómari skipaður til þess að vera dómstjóri 

héraðsdóms Norðurlands vestra til næstu fimm ára frá og með |. júlí 1998 að telja. 
S.d. var Logi Guðbrandsson héraðsdómari skipaður til þess að vera dómstjóri 

héraðsdóms Austurlands til næstu fimm ára frá og með 1. júlí 1998 að telja. 
S.d. var Hervör Þorvaldsdóttir héraðsdómari skipuð til þess að vera dómstjóri 

héraðsdóms Vesturlands til næstu fimm ára frá og með 1. júlí 1998 að telja. 

S.d. var Freyr Ófeigsson héraðsdómari skipaður til þess að vera dómstjóri héraðsdóms 

Norðurlands eystra til næstu fimm ára frá og með 1. júlí 1998 að telja. 

S.d. var Kristján Torfason héraðsdómari skipaður til þess að vera dómstjóri héraðsdóms 
Suðurlands til næstu fimm ára frá og með |. júlí 1998 að telja. 

S.d. var Ólöf Pétursdóttir héraðsdómari skipuð til þess að vera dómstjóri héraðsdóms 
Reykjaness til næstu fimm ára frá og með 1. júlí 1998 að telja. 

S.d. var Friðgeir Björnsson héraðsdómari skipaður til þess að vera dómstjóri 
héraðsdóms Reykjavíkur til næstu fimm ára frá og með 1. júlí 1998 að telja. 

15. apríl var Skúla Bjarnasyni héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings fyrir 

Hæstarétti. 
S.d. var Brynjari Þór Níelssyni héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings fyrir 

Hæstarétti. 
S.d. skilaði Axel Kristjánsson löggiltur fasteigna- og skipasali leyfisbréfi sínu til 

fasteigna- og skipasölu og fellur því niður frá þeim tíma heimild hans til að starfa sem 

fasteigna- og skipasali. 
16. apríl var Stefáni Karlssyni veitt lausn frá stöðu forstöðumanns Stofnunar Árna 

Magnússonar á Íslandi frá og með 1. janúar 1999. 
17. apríl var Hannesi Júlíusi Hafstein lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 
20. apríl var séra Jónu Hrönn Bolladóttur veitt lausn frá embætti prests í Vestmanna- 

eyjaprestakalli, Kjalarnessprófastsdæmi, að eigin ósk, frá 1. júlí 1998 að telja. 
21. apríl var Ásgeiri Guðmundssyni veitt lausn samkvæmt eigin ósk frá stöðu forstjóra 

Námsgagnastofnunar frá og með 1. júlí 1998. 
S.d. var Jóni Sveinbjörnssyni veitt lausn frá stöðu prófessors við Háskóla Íslands frá 

og með 1. ágúst 1998. 
22. apríl var Óskari Sigurðssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

24. apríl var gefin út löggilding handa Ólafi Thoroddsen til þess að vera fasteigna-, 

fyrirtækja- og skipasali. 

S.d. var Guðmundi Benediktssyni héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings fyrir 

Hæstarétti. 
27. apríl var Hermanni Guðmundssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 
28. apríl var gefin út löggilding handa Örlygi Hnefli Jónssyni héraðsdómslögmanni til 

þess að vera fasteigna-, fyrirtækja- og skipasali. 

S.d. var Jóhannes Einarsson skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi í 

Mónakó. 
S.d. var Ronald Pfeiffer skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi í 

Rotterdam, Hollandi. 

S.d. var Andra Má Ingólfssyni veitt viðurkenning sem kjörræðismaður Mexíkó með 
ræðismannsstigi í Reykjavík.
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S.d. var Colin Crosby skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi í Aber- 
deen, Skotlandi. 

29. apríl var Magnúsi K. Hannessyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

4. maí var Sif Guðjónsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

11. maí var Brynjari Kvaran lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Höllu Bergþóru Björnsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 
S.d. var Kristínu Völundardóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 

dómi. 
S.d. var Pétri Þór Sigurðssyni veitt leyfi til málflutnings fyrir Hæstarétti. 
13. maí var Jóhanni Hjartarsyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

14. maí var Gísla Guðna Hall lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
16. maí var Árni Árnason skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi í 

Vilnius, Litháen. 

19. maí var Sjöfn Kristjánsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 

dómi. 

S.d. var Guðmundi H. Péturssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 

dómi. 
22. maí var endurútgefið leyfi handa Bjarna Stefánssyni lögfræðingi til málflutnings 

fyrir héraðsdómi. 

25. maí var Gísla Tryggvasyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
26. maí var Tryggva Þórhallssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 

dómi. 
S.d. lagði Hjalti Pálmason inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
27. maí var Karl Gauti Hjaltason skipaður til þess að vera sýslumaður í 

Vestmannaeyjum frá 1. júlí 1998 að telja. 
S.d. lagði Oddný Mjöll Arnardóttir inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

28. maí var Reimari Snæfells Péturssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

S.d. var gefið út skipunarbréf handa séra Guðmundi Karli Brynjarssyni sem sóknar- 
prestur í Skagastrandarprestakalli í Húnavatnsprófastsdæmi. Skipunin gildir í fimm ár frá 
1. júní 1998 að telja. 

S.d. var gefið út skipunarbréf handa cand. theol. Birni Sveini Björnssyni sem sóknar- 
prestur í Útskálaprestakalli í Kjalarnessprófastsdæmi. Skipunin gildir í fimm ár frá 1. júní 
1998 að telja. 

5. júní lagði Hallgrímur Ásgeirsson inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Friðrikku Hörpu Ævarsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

11. júní var gefið út skipunarbréf handa Agli Stephensen til þess að vera saksóknari 

við embætti lögreglustjórans í Reykjavík frá 1. júlí 1998 að telja. 

16. júní var Ragnari Árnasyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
22. júní var gefið út leyfisbréf handa Sigrúnu Brynju Einarsdóttur lögfræðingi til 

málflutnings fyrir héraðsdómi. 

29. júní var Ólafi Björnssyni héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings fyrir 

Hæstarétti. 
S.d. var Hrafnkatli Óskarssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var séra Sigurpáli Óskarssyni veitt lausn frá embætti sóknarprests í Hofsóss- 

prestakalli, Skagafjarðarprófastsdæmi, að eigin ósk, frá 1. október 1998 að telja.
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S.d. var Friðriki Ásgeiri Hermannssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

30. júní var Viðari Lúðvíkssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Gunnari Jóhanni Birgissyni hæstaréttarlögmanni veitt að nýju heimild til að 

stunda fasteigna-, fyrirtækja- og skipasölu. 

S.d. var Einari Símonarsyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

1. júlí fékk Bjarnfreður Ólafsson héraðsdómslögmaður afhent leyfisbréf sitt til 

málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Bjarna Eiríkssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

2. júlí lagði Auður Hörn Freysdóttir inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
7. júlí var Runólti Á gústssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Oskari Páli Óskarssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

8. júlí var Rúnu Soffíu Geirsdóttur lögfræðingi afhent leyfisbréf sitt til málflutnings 

fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Guðjóni Ægi Sigurjónssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 

dómi. 

S.d. var Jónu Björk Helgadóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 

dómi. 

S.d. var Ólafi Þór Haukssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

10. júlí var Sigurði Gizurarsyni afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir Hæstarétti. 

S.d. var Bjarna Guðnasyni veitt lausn frá stöðu prófessors við Háskóla Íslands frá og 
með 1. október 1998. 

13. júlí var Ingibjörg Ásgeirsdóttir skipuð forstjóri Námsgagnastofnunar til fimm ára 

frá 1. júlí 1998 að telja. 
S.d. var Lárus Hagalín Bjarnason skipaður skólameistari Menntaskólans við Hamrahlíð 

frá |. ágúst 1998 að telja. 

14. júlí var Bjarna Benediktssyni lögfræðingi afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

S.d. var Hreini Benediktssyni veitt lausn frá stöðu prófessors við Háskóla Íslands frá 

og með 1. nóvember 1998. 

17. júlí var gefin út löggilding handa Sigurði S. Wiium til þess að vera fasteigna-, 

fyrirtækja- og skipasali. 
S.d. var séra Sigurjóni Einarssyni veitt lausn frá embætti sóknarprests í Kirkju- 

bæjarklaustursprestakalli og prófasts í Skaftafellsprófastsdæmi, að eigin ósk, frá 1. septem- 
ber 1998 að telja. 

S.d. var séra Sváfni Sveinbjarnarsyni veitt lausn frá embætti sóknarprests í Breiða- 

bólsstaðarprestakalli og prófasts í Rangárvallaprófastsdæmi, að eigin ósk, frá 1. ágúst 1998 

að telja. 

S.d. var Gunnari Stefánssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

20. júlí var gefið út skipunarbréf handa Ragnheiði Harðardóttur sem saksóknara við 

embætti ríkissaksóknara frá 1. júlí 1998 að telja. 

S.d. lagði Jónas Friðrik Jónsson inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

29. júlí var gefið út skipunarbréf handa séra Bryndísi Möllu Elídóttur sem sóknarprestur 

í Kirkjubæjarklaustursprestakalli í Skaftafellsprófastsdæmi. Skipunin gildir í fimm ár frá 1. 
október 1998 að telja. 

S.d. var gefið út skipunarbréf handa séra Önundi Björnssyni sem sóknarprestur í Breiða- 

bólsstaðarprestakalli í Rangárvallaprófastsdæmi. Skipunin gildir í fimm ár frá 1. september 

1998 að telja.
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S.d. var gefið út skipunarbréf handa séra Kristjáni Björnssyni sem sóknarprestur í 
Vestmannaeyjaprestakalli í Kjalarnessprófastsdæmi. Skipunin gildir í fimm ár frá 1. 
september 1998 að telja. 

S.d. var gefið út skipunarbréf handa séra Örnólfi Jóhannesi Ólafssyni sem sóknarprestur 
í Skútustaðaprestakalli í Þingeyjarprófastsdæmi. Skipunin gildir í fimm ár frá 1. nóvember 
1998 að telja. 

S.d. var gefið út skipunarbréf handa Láru G. Oddsdóttur guðfræðingi sem sóknarprestur 
í Valþjófsstaðarprestakalli í Múlaprófastsdæmi. Skipunin gildir í fimm ár frá 1. nóvember 

1998 að telja. 
S.d. var gefið út skipunarbréf handa Guðbjörgu Jóhannesdóttur guðfræðingi sem 

sóknarprestur í Sauðárkróksprestakalli í Skagafjarðarprófastsdæmi. Skipunin gildir í fimm 

ár frá 1. september 1998 að telja. 
S.d. var Önnu Guðmundsdóttur veitt lausn samkvæmt eigin ósk frá stöðu lektors við 

Kennaraháskóla Íslands frá og með 1. ágúst 1998. 
S.d. var Jóni G. Ásgeirssyni veitt lausn frá stöðu prófessors við Kennaraháskóla Íslands 

frá og með 1. nóvember 1998. 

31. júlí var Birgi Snæbjörnssyni veitt lausn frá embætti prófasts í Eyjafjarðar- 
prófastsdæmi, að eigin ósk, frá 1. janúar 1999 að telja. 

1. ágúst var Örn Guðmundsson skipaður skólastjóri Listdansskóla Íslands til fimm ára 

frá 1. ágúst 1998 að telja. 

5. ágúst var Steingrímur Ari Arason skipaður framkvæmdastjóri Lánasjóðs íslenskra 

námsmanna til fimm ára frá 1. janúar 1999 að telja. 

6. ágúst fékk Ásmundur Vilhjálmsson afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

10. ágúst var Bjarni Stefánsson skipaður til þess að vera sýslumaður á Hólmavík frá 
1. október 1998 að telja. 

12. ágúst var Árna Harðarsyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
20. ágúst var leyfi Ragnars Tómassonar til málflutnings fyrir héraðsdómi afturkallað 

meðan svo er ástatt að hann fullnægir ekki almennu skilyrði. 
21. ágúst lagði Unnur Gunnarsdóttir inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
24. ágúst var Helgi Jóhannesson hæstaréttarlögmaður skipaður formaður matsnefndar 

eignarnámsbóta. Skipunin gildir í fimm ár frá 24. ágúst að telja. 

S.d. var Allan V. Magnússon héraðsdómari skipaður varaformaður matsnefndar 

eignarnámsbóta. Skipunin gildir í fimm ár frá 24. ágúst að telja. 

28. ágúst var Þórði Eydal Magnússyni veitt lausn samkvæmt eigin ósk frá stöðu 

prófessors við tannlæknadeild Háskóla Íslands frá og með 1. september 1998. 
. september var Steingrími Gauti Kristjánssyni héraðsdómslögmanni veitt leyfi til 

málflútnias fyrir Hæstarétti. 

10. september var Halldóri H. Backman lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

S.d. var gefin út löggilding handa Pétri Einarssyni héraðsdómslögmanni til þess að 

vera fasteigna-, fyrirtækja- og skipasali. 
S.d. var gefin út löggilding handa Pétri Erni Sverrissyni til þess að vera fasteigna-, 

fyrirtækja- og skipasali. 

11. september var Ólafur Börkur Þorvaldsson héraðsdómari skipaður til þess að vera 

dómstjóri héraðsdóms Suðurlands til næstu fimm ára frá og með 16. september 1998 að 

telja. 
16. september var Árna Páli Árnasyni afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir 

héraðsdómi.
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S.d. var Ragnheiði Elfu Þorsteinsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 
17. september var Bryndísi Björk Kristjánsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings 

fyrir héraðsdómi. 

21. september var gefið út skipunarbréf handa Sigurði Grétari Sigurðssyni cand. theol. 

sem sóknarprestur í Breiðabólstaðarprestakalli í Húnavatnsprófastsdæmi. Skipunin gildir í 

fimm ár frá 1. október 1998 að telja. 

22. september var Guðrúnu Agnesi Þorsteinsdóttur veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

S.d. var Guðmundínu Ragnarsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 

dómi. 
23. september lagði Ásta Sigrún Helgadóttir inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

24. september fékk Erla Jónsdóttir afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðs- 
dómi. 

S.d fékk Erla Jónsdóttir héraðsdómslögmaður leyfi til málflutnings fyrir Hæstarétti. 
29. september var gefin út löggilding handa Sigurjóni Halldórssyni til þess að vera 

dómtúlkur og skjalþýðandi úr frönsku á íslensku og íslensku á frönsku. 

S.d. var Tómasi Jónssyni veitt leyfi til þess að stunda dýralækningar hér á landi. 

30. september var gefin út löggilding handa Sigurði Í. Halldórssyni héraðsdómslög- 

manni tl þess að vera fasteigna-, fyrirtækja- og skipasali. 

1. október var Erlingur Sigtryggsson skipaður til þess að vera héraðsdómari frá |. 

október að telja. Frá sama tíma var Erlingur skipaður til þess að vera dómstjóri við 
héraðsdóm Vestfjarða til næstu fimm ára. 

2. október var Grétu Gunnarsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 
dómi. 

S.d. var gefið út skipunarbréf handa Ragnheiði Jónsdóttur cand. theol. sem sóknar- 

prestur í Hofsóssprestakalli í Skagafjarðarprófastsdæmi. Skipunin gildir í fimm ár frá 15. 
október 1998 að telja. 

6. október var Sæmundi Óskarssyni veitt lausn samkvæmt eigin ósk frá stöðu prófessors 

við verkfræðideild Háskóla Íslands frá og með 1. janúar 1999. 
7. október var Áslaugu Þórarinsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 
S.d. var Drífu Pálsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Aðalsteini E. Jónssyni héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings fyrir 

Hæstarétti. 
14. október var Margréti Ríkarðsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 
S.d. fékk Runólfur Ágústsson afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d. var Guðrúnu Ástu Sigurðardóttur afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

19. október var Svavar Sigmundsson skipaður forstöðumaður Örnefnastofnunar Íslands 

til fimm ára frá |. nóvember 1998 að telja. 

28. október var Kristni Bjarnasyni héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings fyrir 

Hæstarétti. 
29. október var Sigurjón Sighvatsson skipaður kjörræðismaður Íslands með aðal- 

ræðismannsstigi í Los Angeles, Bandaríkjunum. 

S.d. var Ágúst Jónsson skipaður kjörræðismaður Íslands með aðalræðismannsstigi í 

Malmö, Svíþjóð.
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2. nóvember var Aðalsteini Þorsteinssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

S.d. lagði Ólöf Finnsdóttir inn leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

4. nóvember var gefin út löggilding handa Helga Jenssyni til þess að vera fasteigna-, 

fyrirtækja- og skipasali. S.d. fékk hann afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir héraðs- 
dómi. 

S.d. var Guðrúnu Helgu Brynleifsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

S.d. var Rán Tryggvadóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
6. nóvember var Leó E. Löve héraðsdómslögmanni veitt leyfi til málflutnings fyrir 

Hæstarétti. 
9. nóvember var Helgu Erlu Þórisdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 

héraðsdómi. 

S.d. var Söndru Baldvinsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

12. nóvember var Svölu Hilmarsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

S.d. var Dóru Sif Tynes lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

S.d var Chand Prasad Khemka skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðismannsstigi 
í Madras, Indlandi. 

13. nóvember fékk dr. Girish Hirlekar viðurkenningu til að vera kjörræðismaður Ind- 

lands með ræðismannstigi á Akureyri. 
19. nóvember var Svölu Ólafsdóttur veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
20. nóvember var Ulrich Paul Schmalz skipaður kjörræðismaður Íslands með ræðis- 

mannsstigi í Rheinland-Pfalz, Þýskalandi. 
24. nóvember var séra Einari Þór Þorsteinssyni veitt lausn frá embætti sóknarprests í 

Eiðaprestakalli og prófasts í Múlaprófastsdæmi, að eigin ósk, frá 1. febrúar 1999 að telja. 

S.d. var Sigríði Norðmann lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 

21. nóvember var Steinari Þór Guðgeirssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

I. desember fékk Guðjón Rúnarsson afhent leyfisbréf sitt til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

7. desember var Helgu Þórunni Erlingsdóttur lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings 
fyrir héraðsdómi. 

S.d. var gefið út skipunarbréf handa Sigríði J. Friðjónsdóttur sem saksóknara við 
embætti ríkissaksóknara frá 1. janúar 1999 að telja. 

10. desember var Elínu Norðmann lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 
dómi. 

11. desember var Ægi Guðbjarna Sigmundssyni veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðs- 
dómi. 

15. desember var Pétri Gunnlaugssyni lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir 
héraðsdómi. 

S.d. var Róbert R. Spanó lögfræðingi veitt leyfi til málflutnings fyrir héraðsdómi. 
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tilkynninga um ný einkahlutafélög sem birtust í Lögbirtingablaði 1998. 

12 tónar ehf., Reykjavík ............... 

12 volt ehf., Reykjavík ................. 

A menn ehf., Kópavogi ................ 
A-Fiskur ehf., Seltjarnarnesi ......... 

A. B. byggir ehf., Akureyri .......... 
A. Óskarsson verktaki ehf., 

Keflavík 

A. Schiöth ehf., Akureyri ............. 

A.B.M. byggingaverktakar ehf., 
Reykjavík a 

A.K. ehf., Bolungarvík .................. 
AB búðin ehf., Akureyri ............... 

AB-mjöl ehf., Borgarnesi .............. 

Abba bílaleigan ehf., Reykjavík ... 
ABG Management ehf., Akureyri 

ACCA ehf., Reykjavík ................. 

Aðalás ehf., Reykjavík .................. 

Aðalberg ehf., Reykjavík .............. 

Aðalbílasalan ehf., Reykjavík ....... 

Aðalvík ehf., Reykjavík ................ 
Aðbúð ehf., Hafnarfirði ................. 
Aðflutningar ehf., Reykjavík ........ 
Aðgerðarþjónusta L og K ehf., 

Stöðvarfirði dd 
Aðstoðarskipið Elding ehf., 

Reykjavík 

AFA JCDecaux Ísland ehf., 
Reykjavík 

Aflauki ehf., Kópavogi 0 

Aflvirki ehf., Garðabæ .................. 

African Gallery ehf., Reykjavík ... 

Afríka ehf., Keflavík 2... 

Afurðamarkaður Suðurlands ehf., 

SElfOSSI err 
Afþreying ehf. (Entertainment.is 

Ltd.), Hafnarfirði ....................... 

AGS ehf., Reykjavík 
AJ verktakar ehf., Garðabæ .......... 

AK ehf., Reykjavík 
Akralind ehf., Kópavogi ................ 

Akralind 7 ehf., Kópavogi ............ 

Akranes apótek ehf., Akranesi ...... 

Akstur og uppsetning ehf., 
Reykjavík eeen 
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SKRA 

. Tbl. nr. 

72  Aktor ehf., Reykjavík .................... 4 

74 AL-VARA ehf., Hafnarfirði .......... 126 

Albúm-stafrænt skipulag ehf., 
31 Reykjavík 93 
95  Alexías ehf., Reykjavík ................. 23 

100  Alhliðamálun ehf., Reykjavík ....... 89 
Allt í einu ehf., Hafnarfirði .......... 143 

107 Allt í járnum ehf., Tálknafirði ...... 146 

66 Allt í steypu ehf., Reykjavík ........ 104 

Almenna fjárfestingarfélagið ehf., 

112 Seltjarnarnesi 100 

66 Almenna pípulagningaþjónustan ehf., 
49 Reykjavík 59 
73 Almenna umhverfisþjónustan ehf., 

139 Grundarfirði... 69 

90  Alsal ehf., Reykjavík ..................... 62 

11  Alteikning ehf., Reykjavík ............ 53 
107  Alur, álvinnsla ehf., Reykjavík ..... 75 

128  Alvara lífsins ehf., Reykjavík ....... 23 

51 Alþjóðleg markaðssetning ehf. 
75 (ALMARR), Reykjavík ............ 12 
74 Alþjóðleg netviðskipti ehf. 
97 (International Online 

Netcommerce), Hafnarfirði ....... 64. 

142 Alþjóðlega ráðgjafarþjónustan ehf., 
Reykjavík ee 42 

113  Anco €hf., Reykjavík dd. 26 
Andrinn ehf., Hellissandi .............. 75 

91  Andromeda ehf., Reykjavík .......... 117 
141 Antik ehf., Akureyri dd... 111 

76  Antís ehf., Kópavogi sd 109 

103 Apótek Vestmannaeyja ehf., 
109 Vestmannaeyjum ........................ 13 

Aratún ehf., Garðabæ .................... 59 

2 Arctic Film ehf., Bessastaðahreppi 104 

Arcus ehf., Reykjavík .................. 106 

44  Argentum ehf., Reykjavík ............. 133 

4 Ari Oddsson ehf., Reykjavík ........ 126 
76 Arkitektar og ráðgjafar ehf., 

117 Reykjavík 71 
143  Arkís ehf., Reykjavík ...........0........ 45 

138  Arkus ehf., Kópavogi 2... 112 

135 Arnarhóll ehf., Reykjavík .............. 71 

Arnarhreiður ehf., Reykjavík ........ 95 

71  Arnartak ehf., Mosfellsbæ ............. 113



Arsis-Ísland ehf., Reykjavík 
Art-x ehf., Reykjavík 

Att.is ehf., Reykjavík 

Artex ehf., Reykjavík 

Asi ehf., Reykjavík 

Asíufélagið ehf., Reykjavík 
Athafnamenn ehf., Akureyri 

Atlantic Ísland ehf., 
Vestmannaeyjum 

Auðunn og Hafsteinn ehf., 
Reykjavík 

Auglýsingastofan Alvís ehf., 

SEIfOSSI err 

Auglýsingastofan Eimreiðin ehf., 
Reykjavík 

Auglýsingastofan Létt verk ehf., 
Reykjavík 

AUMA, Auglýsingar-markaðsmál- 

almannatengsl ehf., Reykjavík .. 
Austnes ehf., Seltjarnarnesi 
Austurfell ehf., Breiðdalsvík 

Axiom ehf., Garðabæ 

Axir ehf., Reykjavík 

Á sextán skóm ehf., Kópavogi 

Á. Hallbertsson ehf., Hafnarfirði .. 
Á.G. verktakar ehf., Reykjavík 
Á.S. verktakar ehf., Reykjavík 

Á. V. byggingar ehf., Kópavogi 

Ábær ehf., Sauðárkróki 

Á góði ehf., Reykjavík 
Áhaldaleigan ehf., Reykjavík 

Áklæði og gluggatjöld ehf., 
Reykjavík 

Ál-stál-plast ehf., Reykjavík 

Álar ehf., Reykjavík 

Álftfirðingur ehf., Súðavík 
ÁMG ehf., Húsavík 

Áminning ehf., Reykjavík 

Árbakki umboðs- og heildverslun 

ehf., Patreksfirði 

Árbæjarapótek ehf., Reykjavík 

Árbæjarsól ehf., Reykjavík 

Árgil ehf., Hvolsvelli 

Ármannsverk ehf., Mosfellsbæ 
Ármúli 44 ehf., Reykjavík 
Árvin ehf., Reykholti RA 

Árvirki ehf., Sauðárkróki 

2559 

106 

127 

Ás fasteignasala ehf., Hafnarfirði . 
Ása Þór ehf., Hafralæk, S.-Þing. . 
Ásafell ehf., Bolungarvík 

Ásborg ehf., Kópavogi 

Ásvellir ehf., Akureyri 

Á veitan ehf., Sandgerði 

B ár B lögmenn ehf., Reykjavík .. 

B TS byggingar ehf., Kópavogi .. 
B. J. vinnuvélar ehf., Þórshöfn 

B. Jensen ehf., Akureyri 

B.K. rafverktakar ehf., Mosfellsbæ 

B.K. verktakar ehf., Egilsstöðum . 

Baðfélag Mývatnssveitar ehf., 
Reykjahlíð 

Baðstofan ehf., Kópavogi 

Baldvin og Þorvaldur ehf., Selfossi 

Bali ehf., Reykjavík 

Baríum ehf., Akureyri 
Barkasuða Guðmundar ehf., 

Kópavogi 

Barnarásin ehf., Reykjavík 
Barnastoð ehf., Hafnarfirði 

Barokk ehf., Seltjarnarnesi 
Barter ehf., Reykjavík 

Baugsbót ehf., Akureyri 

Baunin ehf., Reykjavík 

BÁS eignarhaldsfélag ehtf., 

Reykjavík 

Báta- og kvótasalan ehf., Reykjavík 
Bátahöllin ehf., Ólafsvík 
BB ehf., Reykjavík 
BB Dekk ehf., Hveragerði 
BBT ehf., Reykjavík 
Beem ehf., Kópavogi 
Beint í pottinn ehf., Hellu 

Bekkó ehf., Kópavogi 
Belgur ehf., Reykjavík 

Ben Hur ehf., Bessastaðahreppi .... 

Bendir ehf., Reykjavík 

Berghús ehf., Keflavík 

Berglindarvatn ehf., Reykjavík 

Bermúda-verslun ehf., Akranesi ... 

Bess ehf., Reykjavík 
Bestun og ráðgjöf ehf., Reykjavík 

Betra bros ehf., Kópavogi 

Betri föt ehf., Reykjavík 

BHB ehf., Hvammstanga
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Bifhjólaskóli lýðveldisins ehf., 
Reykjavík 

Bifreiðastöð Lyngáss ehf., Hellu .. 
Billjardstofan 66 ehf., Reykjavík .. 
Bing Dao - Renniverkstæðið ehf., 

Akureyri 

Birkiaska ehf., Reykjavík 
Birtingur ehf., Reykjavík 
Bitra ehf., Akureyri 

Bitruháls ehf., Reykjavík 
Bílabær bifreiðaþjónusta eht., 

Vopnafirði 
Bílageymslan Alex ehf., Njarðvík 

Bílaleiga Íslands ehf., Reykjavík .. 

Bílamálun Egilsstöðum ehf., 

Egilsstöðum 

Bílar ér list ehf., Reykjavík 
Bílasala Íslands ehf., Reykjavík ... 
Bílaverkstæði Hafnarfjarðar ehf., 

Hafnarfirði 

Bílaverkstæði Hjalta ehf., Akranesi 
Bílaverkstæði Jóns Inga ehf., 

Reykjavík 

Bílaverkstæði Kristins J. Ragnars- 
sonar ehf., Eskifirði 

Bílaþjónninn ehf., Hafnarfirði 

Bílherji ehf., Hafnarfirði 
Bíll.is ehf., Reykjavík 
Bílrún bifreiðaþjónusta ehf., 

Sauðárkróki 

Bílver ehf., Akranesi 

Bílverk BÁ ehf., Selfossi 
Bíó ehf., Reykjavík 
Bjargrún ehf., Njarðvík 

Bjarkar ehf., Reykjavík 
Bjarnabúð ehf., Húsavík 

Bjarnarey ehf., Grindavík 

Bjarnarnúpur ehf., Bolungarvík .... 

Bjálkabústaðir ehf., Hafnarfirði .... 

Björk timburvinnsla ehf., Húsavík 

BKL ehf., Reykjavík 
Bláfiskur ehf., Hafnarfirði 

Blámi ehf., Reykjavík 
Bliki ehf., Dalvík 
Blikkhella ehf., Hafnarfirði 
Blikksmiðja Guðmundar J. Hall- 

grímssonar ehf., Akranesi 
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Tbl. nr. 
Blikksmiðja Hafnarfjarðar eht., 

107 Hafnarfirði 
133  Blindravinnustofan ehf., Reykjavík 
69 Blóm og ávextir ehf., Reykjavík .. 

Blóma- og gjafavöruverslunin 
107 Bjólfsbær ehf., Seyðisfirði ........ 
90  Blómabúð Kópavogs ehf., 

3 Kópavogi er 
106  Blómabúð Reykjavíkur ehf., 
57 Reykjavík le 

Blómastofa Dóra ehf., Reykjavík... 
Blómó ehf., Reykjavík 

Blómsturvellir ehf., Hellissandi .... 

Blus 98 ehf., Reykjavík ................ 

BM tækniþjónustan ehf., Garðabæ 
BM verktakar ehf., Reykjavík ...... 

Boatracs Evrópa ehf. ..................... 

Boðvaki ehf., Reykjavík ................ 

Boðvík ehf., Rifi, Hellissandi 
Bor ehf., Reykjavík 
Borg, Miklaholtshreppi ehf., 

Borgarnesi 

Borgarbörn ehf., Hafnarfirði 

Borgarnes-kjötvörur ehf., 

Borgarnesi 

Borgarvirki ehf., Kópavogi ........... 

Borgarþvottahúsið ehf., Reykjavík 

Boutique bleu ehf., Seltjarnarnesi 
Box-umbúðir ehf., Reykjavík ........ 

Bókabúð Árbæjar ehf., Reykjavík 
Bókabúðakeðjan ehf., Reykjavík .. 
Bókbandsstofa E.S. ehf., Reykjavík 
Bókhaldsstofan Stemma ehf., 

Reykjavík de 

Bókhaldsþjónusta Gunnars ehf., 

Reykjavík 

Bón- og bílaþvottastöðin Bílds- 
höfða 8 ehf., Reykjavík 

Bónstöð Reykjavíkur ehf., 

Reykjavík 
BP ehf., Reykjavík 

Brasserie Borg ehf., Reykjavík 

Brautarstöðin ehf., Reykjavík 
Bráð ehf., Reykjavík 

Breidd ehf., Hvammstanga 

Breiðablik umboðs- og 

heildverslun ehf., Reykjavík



Breiðholtsapótek ehf., Reykjavík .. 

Brekkubær ehf., Reykjavík ........... 

Brekkugrillið ehf., Reykjavík ........ 
Brekó ehf., Vestmannaeyjum ........ 
Breytir ehf., Reykjavík .................. 

Brimhóll ehf., Vestmannaeyjum .... 
Brimnir ehf., Raufarhöfn ............... 

Brimvör ehf., Kópavogi ................ 

BROK verktakar ehf., Seyðisfirði 

Brontec ehf., Hafnarfirði ............... 

Brúará ehf., Ólafsfirði ................... 
Brúnkolla ehf., Skagaströnd .......... 

Brúnó ehf., Seltjarnarnesi .............. 
BSG ehf., Hafnarfirði .................... 

BSÍ hópferðabílar ehf., Reykjavík 
BSR ehf., Reykjavík ...........0.0.. 

BT. veitingar ehf., Kópavogi ........ 

Bugða ehf., Hafnarfirði ................. 

Burðargjöld ehf., Reykjavík .......... 

Búðafell ehf., Ísafirði .................... 
Búðará ehf., Akranesi .................... 

Búðarvík ehf., Reykjavík .............. 

Búðás ehf., Reykjavík ................... 
Búslóðalyftan ehf., Reykjavík ....... 
Búsýslan ehf., Reykjavík .............. 
Byggingafélagið Borgarholt ehf., 

ReEykjavík 
Byggingafélagið GLG ehf., 

Hafnarfirði 
Byggingarfélagið Baula ehf., 

Reykjavík 

Byggingarfélagið Holt ehf., 

Reykjavík 

Byggir ehf., Reykjavík .................. 
Byron ehf., Reykjavík ................... 

Bæjarhraun 16 ehf., Hafnarfirði ... 

Bæjarlind 12 ehf., Reykjavík ........ 

CAD ehf., Reykjavík ..................... 

Calmar ehf., Suðureyri .................. 

Carol-Nord ehf., Reykjavík ........... 
Carter ehf., Reykjavík ................... 

Catalina ehf., Kópavogi ................ 

Cazual ehf., Reykjavík .................. 

Cetus ehf., Reykjavík .................... 

Cleo ehf., Reykjavík ...................... 

Club 67 ehf., Akranesi 
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Tbl. nr. 

59 

131 

111 

115 

12 

75 

49 

95 

111 

31 

119 

91 

28 

59 

106 

ól 

71 

126 

24 

9 

44 

134 

143 

71 

$S1 

146 

Tbl. nr 
Concorde Axapta Ísland ehf., 

Reykjavík dee 124 
Cosmic ehf., Reykjavík ................ 59 
Country-Perlur á Quilt ehf., 

Reykjavík 93 

Crylab ehf., Reykjavík .................. 107 

D-Core ehf., Reykjavík ................. 13 

D.U.E. ehf., Akureyri... 23 

Dagfari ehf., Reykjavík ................. 132 

Dalsmíði ehf., Reykjavík .............. 112 

Dan ehf., Garðabæ 3 

Darklight Reykjavík ehf., 
Reykjavík 71 

Dekur ehf., Reykjahlíð .................. 103 
Dengsi ehf., Reykjavík .................. 59 
Dentes ehf., Reykjavík .................. 53 
Didrix ehf., Reykjavík ................... 31 
Dipl.-Ing. E.Bragason ehf., 

REykjavík 112 
Dittó ehf., Reykjavík ..................... 111 

Dímon-hugbúnaðarhús ehf., 

Reykjavík ln 97 
Djúp ehf., Djúpavogi de. 120 
Djúpiklettur ehf., Grundarfirði ...... 115 
Djúpkönnun ehf., Mosfellsbæ ....... 102 
Djúpmar ehf., Bolungarvík ........... 113 
DLW-Íslandi ehf., Reykjavík ........ 66 
Doka ehf., Reykjavík 67 
Domus Grafica ehf., Reykjavík .... 113 

Dómus ehf., Reykjavík .................. 123 

Draumakaffi ehf., Mosfellsbæ ...... 117 

Draumasmiðjan ehf., Reykjavík .... 117 

DV-24 ehf., Kópavogi 2... 6l 
Dyr ehf., Hafnarfirði ..................... 8 

Dýralækningar ehf., Garðabæ ....... 6l 

Dæluval ehf., Reykjavík ................ 22 

E-dúr ehf., Reykjavík .................... 72 
E. Bjarnason ehf., Reykjavík ........ 57 

E. Múrdal ehf., Reykjavík ............ 138 

E.K. verk ehf., Grindavík ............. 98 

E.S. vinnuvélar ehf., Hafnarfirði .. 12 

EAT ehf., Reykjavík 2... 75 

Edda hugbúnaður ehf., Kópavogi . 59 
Eðalhús ehf., Selfossi 127 

Eðalklæði ehf., Reykjavík ............. 12



Nr. 820 2562 

Tbl. nr. 

Eðalsport ehf., Vestmannaeyjum ... 118 Endurtekið efni ehf., Reykjavík .... 
Ef ehf., Patreksfirði ....................... 76 

Efling, heildverslun ehf., Garðabæ 75 

Efnalaug Dóru ehf., Höfn í 

Hornafirði 2... 5 

Efnalaugin Albert ehf., Ísafirði ..... 23 

Efnalaugin Geysir ehf., Kópavogi 66 

Egill Vilhjálmsson ehf., 

Kópavogi 

Egilssíld ehf., Siglufirði 
Egilsson og Rossen ehf., Kópavogi 
Egilsstaðahúsið ehf., Egilsstöðum 
Egla ehf., Reykjavík 
EGS ehf., Kópavogi 

Eignarhaldsfélagið Árdagur ehf., 

Reykjavík 13 

Eignarhaldsfélagið Bjarg ehf., 

Garðabæ... 16 

Eignarhaldsfélagið Elís ehf., 

Reykjavík... 116 

Eignarhaldsfélagið Gaumur ehf., 
Reykjavík 142 

Eignarhaldsfélagið Hafnir ehf., 

Hafnarfirði 24 

Eignasel ehf., Reykjavík ............... 26 
Eignaskjól ehf., Reykjavík ............ 
Eignir og fjárfesting ehf., 

Kópavogi 
Einar Guðjónsson og Guðm. Már 

Ástþórsson ehf., Reykjavík 

Einco ehf., Reykjavík 
Einidrangur ehf., Vestmannaeyjum 
Eir ehf., Reykjavík 
Ekkert ehf., Reykjavík .................. 41 

Eko-verk ehf., Hafnarfirði ............. 13 

El Ninjo ehf., Keflavík ................. 143 

Eldborg ehf., Reykjavík ................ 28 

Eldfell ehf., Reykjavík .................. 117 
Eldisstöðin Hvassafelli ehf., 

Borgarnesi „ern 142 

Eldvarnir ehf., Keflavík ................ 47 

Eldvörp ehf., Grindavík ................ 93 

ELEMENT auglýsingastofa ehf., 

AKUrEYrI err 1 

Elísa Guðrún ehf., Reykjavík ....... 8 

Elli ehf., Bolungarvík .................... 101 

Eló ehf., Reykjavík dd... 135 

Endurhæfing Péturs Arnar og Elís 

Þórs ehf., Kópavogi .................. 69 

Engey ehf., Reykjavík 
Engjablóm ehf., Reykjavík 
Enskuskólinn ehf., Reykjavík 

ER-þjónustan ehf., Reykjavík 
Erkja ehf., Bolungarvík 
Esco ehf., Reykjavík 

EVH ehf., Reykjavík 

Evrópumarkaður ehf., Reykjavík .. 
EX ehf., Vestmannaeyjum 

EXA renniverkstæði ehf., 

Reykjavík 

Expo Islandia ehf., Reykjavík 
Exval ehf., Kópavogi 

Eygill ehf., Reykjavík 
Eyþór ehf., Selfossi 

EÞM ehf., Kópavogi 

F.A.S. ehf., Reykjavík 

F.G. ehf., Reykjavík 

F.Í. salurinn ehf., Reykjavík 
Fabion ehf., Egilsstöðum 
Fageldhús ehf., Garðabæ 

Fagflug ehf., Garðabæ 
Fagrilækur ehf., Reykjavík 

Fagrimúli ehf., Tálknafirði 

Fagvangur ehf., Reykjavík 
Faldur ehf., Þórshöfn 

Fantasía ehf., Reykjavík 

Farhús ehf., Búðardal 

Fasteignasala Mosfellsbæjar ehf., 

Mosfellsbæ 
Fasteignasalan Brú ehf., Reykjavík 

Fasteignasalan Garður ehf., 

Reykjavík 

Fasteignasalan Holt ehf., Akureyri 

Fasteignasalan Lundur ehf., 
Reykjavík 

Fensalir ehf., Húsavík 

Ferðakort ehf., Akureyri 

Ferðaþjónusta Íslands ehf., 

Garðabæ 

Ferðaþjónustan Efri Brú ehf., 

Selfossi 

Húsavík „rr 

Ferguzfer ehf., Garðabæ 

Ferska ehf., Reykjavík 

FESTA ljósritun ehf., Kópavogi ...



Félagi ehf., Garðabæ 

Félagsbúið á Eyrarlandi 2 ehf., 

Egilsstöðum 

Fésýslan ehf., Reykjavík 

Fimir ehf., Mosfellsbæ 

Fimm ehf., Garðabæ 

Fimm plús ehf., Mosfellsbæ 
Fiskafurðir-útgerð ehf. (E. Fish- 

products Management Ltd.), 

Reykjavík 

Fiskalón ehf., Selfossi 

Fiskbúð Nonna ehf., Reykjavík .... 
Fiskbúðin okkar ehf., Kópavogi ... 

Fiskgæði ehf., Höfn í Hornafirði .. 

Fiskmarkaður Grindavíkur ehf., 

Grindavík 

Fiskmarkaður Suðurlands ehf., 

Þorlákshöfn... 

Fiskverkun I.G. ehf., Reykjavík ... 

Fiskverkunin Björg ehf., Hafnarfirði 
Fiskvinnslan Sel ehf., Selfossi 

Fína ehf., Mosfellsbæ 

Fínn bíll ehf., Mosfellsbæ 

Fjallasport ehf., Reykjavík 
Fjallatrukkar ehf., Akureyri 
Fjarðardekk ehf., Hafnarfirði 
Fjarðboði ehf., Stöðvarfirði 
Fjarsími ehf., Reykjavík 

Fjárfesting og ráðgjöf ehf. - löggilt 
vátryggingamiðlun, Reykjavík .. 

Fjárfestingarfélagið G.J. Hafur ehf., 
Mosfellsbæ 

Fjárfestingarfélagið Stofn ehf., 
Seltjarnarnesi 

Fjárfestingasjóðurinn ehf., 

Reykjavík 

Fjárgerði ehf., Akureyri 
Fjármögnun ehf., Reykjavík 

Fjórar árstíðir ehf., Reykjavík 

Fjölmennt ehf., Reykjavík 

Fjöltækni ehf., Reykjavík 

Fjölvagnar ehf., Kópavogi 

Fjölvörn ehf., Reykjavík 

Fjör ehf., Reykjavík 
Fley ehf., Reykjavík 
Flugfélag Akureyrar ehf., Akureyri 

Flugfélagið Súlan ehf., Reykjavík 

Flutningaþjónustan ehf., Hellu 
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Tbl. nr. Tbl. nr. 

61 Flúðir ehf., Reykjavík ................... 72 

Flæði ehf., Keflavík 75 

134 Flæði ehf., Reykjavík ................... 3 

22 Form * rými ehf., Reykjavík........ ól 
126  Formaco ehf., Reykjavík ............... 47 
133  Formatak ehf., Kópavogi .............. 97 
66  Forn-ný járnagallerí ehf., Garðabæ 74. 

Forsteypan ehf., Kópavogi ............ 90 
Fossbúinn ehf., Hvolsvelli ............ 48 

28  Fossdekk ehf., Selfossi .................. 67 

138  Fossi ehf., Flúðum ..............00......... Sl 

75  Fótspor ehf., Hafnarfirði ............... 1 

66  Fraktlausnir ehf., Reykjavík .......... 29 

3  Fram-Fótboltafélag Reykjavíkur 

ehf., Reykjavík 133 

45  Framför ehf., Reykjavík ................ 9 
Framleiðslufélagið Marvel eht., 

13 Reykjavík ddr 97 

134 Framrás, ástandsgreining ehf., 

72 Garðabæ Þ.e 139 

1 Framsýn ehf., Akureyri dd... 8 
106  Framver ehf., Reykjavík ................ 29 
113 Frances ehf., Reykjavík ................. 8 
15 Frans ehf., Reykjavík .................... 47 

90  Fremri-Bakki ehf., Ísafirði ............ 76 
131  Fresía ehf., Bessastaðahreppi ........ 16 

45 Fréttir í dag ehf. (News today.is 
104 Ltd.), Hafnarfirði ....................... 44 

Friðrik Guðjónsson ehf., Reykjavík 31 
112  Fríðindaklúbburinn ehf., Reykjavík 66 

Fríhöfn-Sport ehf., Reykjavík ....... 69 
12 Frummynd ehf. Ísafirði ................ 99 

Frú Bryndís ehf., Reykjavík ......... 93 
12  Frysting ehf., Reykjavík ................ 3 

Fuglar ehf., Reykjavík ................... 100 

75 Fullt hús ehf., Reykjavík .............. 98 

71 Fyrir og eftir ehf., Akranesi ......... 133 
112 Fyrirtæki á ferðinni ehf. (Mobile 

66 Enterprises Ltd.), Hafnarfirði ... 66 

62.  Föl ehf., Akureyri a... 133 

111 
106  G. Harðarson ehf., Reykjavík ....... 90 
96  G. Jóhannsson ehf., Hellu ............. 71 

16  G. Leifsson ehf., Hafnarfirði ........ 37 

137  G. og G. heildverslun ehf., 

96 KóÓpaVOÐI eeen 134 

100  G. Skúlason vélaverkstæði ehf., 

51 Neskatpstað 2... 59
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Tbl. nr. 

G.Á.G. ehf., Akranesi ................... 6l  Gistiþjónustan Staðarhóli ehf., 

G.H. Sigurðsson ehf., Reykjavík .. 62 Húsavík 
G.P. gröfur ehf., Fáskrúðsfirði ...... 37  Gjorby margmiðlun ehf., Keflavík. 
G.P.G. fiskverkun ehf., Húsavík ... 31 GK heildverslun ehf., Kópavogi ... 

G.R. verktakar ehf., Garðabæ ....... 76 GL ehf., Reykjavík ........................ 

G.R.S. veitingahús ehf., Reykjavík 72 Gler og listar ehf., Reykjavík ....... 
G.S. Maríasson éz co ehf., Gleraugnaverslunin Sjónarhóll ehf., 

Reykjavík eee ól Hafnarfirði 

Gallerí Inga ehf., Kópavogi .......... 100  Glerísetningaþjónustan ehf., 

Gallerí land undir föt ehf., Kópavogi rn 
Reykjavík 115 Gloppa ehf., Ólafsvík add... 

Gamlar glæður ehf., Reykjavík .... 135 Glób ehf., Hvolsvelli ..................... 

Gamli ehf., Reykjavík ................... 4  Goða-Torg ehf., Reykjavík ............ 

Gangstétt ehf., Reykjavík .............. 42  Góðþrif ehf., Reykjavík ................ 
Ganti ehf., Reykjavík .................... 31  Gólfdúkur ehf., Reykjavík ............ 
Garðasteinn ehf., Reykjavík .......... 123  Gólfefnabúðin ehf., Reykjavík ...... 
Garðlist ehf., Garðabæ .................. 95  Gólflagnir ehf., Reykjavík ............ 
Garðsláttuþjónusta Norðurlands ehf., GR veitingar ehf., Kópavogi ........ 

AKUFEYrI 104  Grafgötur ehf., Hafnarfirði ............ 
Garðverk ehf., Akureyri ................ 75 Grand Pizza ehf., Garðabæ ........... 

Garðyrkjustöðin Ásholt ehf., Grant Thornton Íslandi ehf., (Grant 

SELFOSSI 14 Thornton Iceland), Reykjavík ... 
Garðyrkjustöðin Hvammur 1 ehf., Gras ehf., Kópavogi 

Flúðum 0... 106  Grasefnavörur ehf., Kópavogi ....... 

Gathamar ehf., Borgarnesi ............ 44  Grasnytjar ehf., Selfossi ................ 

Gáma- og tækjaleiga Austurlands ehf., Gravis ehf., Reykjavík .................. 

Reyðarfirði... 1  Gráróa ehf., Suðureyri ................... 
Gámaþjónusta Vestmannaeyja eht., Grenjanes ehf., Þórshöfn ............... 

Vestmannaeyjum ........................ 72  Grenó ehf., Dalvík ......................... 
Gásir ehf., Þorlákshöfn .................. 71. Grensásvegur 7 ehf., Reykjavík .... 
GB Alt ehf., Seltjarnarnesi ........... 135 Grettir, vatnskassar ehf., 

GB tjónaviðgerðir ehf., Reykjavík. 100 Reykjavík 
GB vörur ehf., Hellu ..................... 41  Griffill - Skeifan ehf., Reykjavík... 

Geislatækni ehf., Laserþjónustan, Grindvíkingur ehf., Grindavík ...... 

Reykjavík ee 69  Grútur ehf., Seltjarnarnesi ............. 

Gelmir ehf., Reykjavík .................. 116  Grænaberg ehf., Hafnarfirði .......... 
Gerpla ehf., Reykjavík .................. 9  GS-útgerð ehf., Ólafsvík ............... 

GeVe ehf., Kópavogi 00... 119 GSS ehf., Reykjavík ..................... 
Geymslugarður ehf., Hafnarfirði ... 131 Guðbrandur Óli ehf., Reykjavík ... 

Geysir vélsleðaferðir ehf., Guðmundur G. Halldórsson 
Reykjavík... 59 umboðs- og heildverslun ehf., 

GFD ehf., Akureyri 2... 123 Húsavík 

Gísli Guðmundsson ehf., Reykjavík 1 Guðmundur Óskarsson ehf., 
Gísli Jónsson málningavörur ehf., Þorlákshöfn 

Reykjavík re 712 Guðrún Rut ehf., Akureyri ............ 
Gistiheimili Kópavogs ehf., Guðrún Ösp ehf., Kópavogi .......... 

Kópavogi err 97 Gull ehf., Reykjavík ...................... 139



Gull og grænir skógar ehf., 

Reykjavík 
Gullberi ehf., Borgarnesi 

Gullna höllin ehf., Akureyri 

Gullþorskur ehf., Hafnarfirði 
Gungvala Station ehf., Reykjavík . 

Gunni og Gústi ehf., Reykjavík ... 

GUT verk ehf., Reykjavík 
Gúbe ehf., Akureyri 

Gústalagnir ehf., Ólafsvík 
Gylfaflöt 9 ehf., Reykjavík 

Gæfumunir ehf., Reykjavík 

Gæfusmiðurinn ehf., Hafnarfirði .. 

Gæfuspor ehf., Reykjavík 
Gæludýrabúðin Trítla ehf., 

Reykjavík 

H H H ehf., Vopnafirði 

H-List ehf., Kópavogi 

H. Bjarg ehf., Reykjavík 

H. Fenger ehf., Reykjavík 

H. M. tækni ehf., Reykjavík 
H. Marteinsson ehf., Reykjavík .... 

H.H. ehf., Hellu 
H.H. umhverfisvörur ehf., 

Kópavogi 
Hafberg ehf., Reykjavík 

Hafnargata 49 ehf., Keflavík 

Hafnargerð ehf., Hafnarfirði 

Hafnarstræti 17 ehf., Reykjavík .... 
Hafnarstræti 20 ehf., Reykjavík .... 

Hafnarverk Hfj. ehf., Hafnarfirði . 

Hafnarvík ehf., Hafnarfirði 

Hafperlan ehf., Kópavogi 
Hafsteinn Hilmarsson ehf., Vogum 

Hagvangur ehf., Reykjavík 

Hagvélar ehf., Reykjavík 

Hagvísir ehf., Reykjavík 
Halldórsvík ehf., Grindavík 

Hallinn ehf., Reykjavík 

Hamra ehf., Kópavogi 

Handíð ehf., Akureyri ............... 

Hanna-innréttingar ehf., Hafnarfirði 
Hannes Arnórsson ehf., Garðabæ . 

Haraldsdætur ehf., Patreksfirði 

Harðarbakarí ehf., Akranesi .......... 

Hasso-Keflavík ehf., Keflavík 

Haukar ehf., Kópavogi 
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Haukur í horni ehf., Akureyri ....... 

I2  Háabrekka ehf., Blönduósi ............ 

102  Háabrún ehf., Reykjavík ............... 
3  Háás ehf., Reykjavík ..................... 

104  Háess ehf., Reykjavík .................... 
116  Háki ehf., Kópavogi ce. 

6l  Hákollur ehf., Vestmannaeyjum .... 

99  Hánes ehf., Ísafirði dd. 

61 Hápunkturinn ehf., Reykjavík ....... 
67  Hárhúsið ehf., Egilsstöðum ........... 

49  Hársnyrtistofan Nína ehf., 
38 Hafnarfirði 
51 HÁS ehf., Reykjavík ad 
98  Háver ehf., Reykjavík ................... 

Heilbrigðisráðsjöf í fyrirtækjum 
45 ehf., REykjaVÍk 

Heildarnæring ehf., Reykjavík ...... 

106  Heildi ehf., Reykjavík ................... 

47 Heildverslun R á E ehf., 

113 Reykjavík 

93 Heilsa og útlit ehf., Höfn í 

15 Hornafirði 

123  Heilsu-Galleri ehf., Kópavogi ....... 
69  Heilsuhöllin Hrísey ehf., Hrísey ... 

Heilsulist ehf., Kópavogi .............. 

8 Heima er best ehf., Selfossi .......... 

120  Heimabíó-PPV ehf., Reykjavík ..... 

9  Heimabær ehf., Króksfjarðarnesi . 

99  Heimaform ehf., Reykjavík ........... 

Ill Heimir og Jens ehf., Hafnarfirði... 

98 Heimskaup ehf., Reykjavík ........... 
715  Heimsmarkaðurinn ehf., Hafnarfirði 

lll  Heimsnet ehf., Reykjavík .............. 

13  Heinaberg ehf., Höfn í Hornafirði 

47  Hekk ehf., Akureyri 2... 

112 Helgafell ehf., Reykjavík .............. 

71  Helgaland ehf., Mosfellsbæ .......... 
97  Hellan og Co. ehf., Reykjavík ...... 

40  Hellu- og varmalagnir ehf., 

118 Kópavogi „rr 

29  Hellulagnir ehf., Mosfellsbæ ......... 

40 Hemmi Gunn ehf., Reykjavík ....... 

71  Heppa ehf., Höfn í Hornafirði ...... 

4 Herra Hafnarfjörður ehf., 
101 Hafnarfirði 

146  Herrafataverslun Birgis ehf., 

98 Reykjavík 
45  Hestad ehf., Akureyri ................... 

Nr. 820
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Tbl. nr. 

Hestaflutningamiðstöðin ehf., 
Reykjavík dee 104 

Hestamaðurinn ehf., Reykjavík ..... 53 
Hestamiðstöðin Hrímfaxi ehf., 

KÓpaVOgI „ee 113 

Hestaskólinn ehf., Selfossi ............ 117 

Hestaspítalinn á Akureyri ehf., 
AKUrEYrI 113 

Héðinsbraut ehf., Húsavík ............. 43 

Héðinsnaust ehf., Garðabæ ........... 71 

Héraðsprent ehf., Egilsstöðum ...... 62 
HGK ehf., Reykjavík 2... 24 
Hi fluga ehf., Selfossi ................... 111 
Hið rammíslenska hestamannafélag 

ehf., Mosf€llsbæ 143 

Hildisey ehf., Hvolsvelli ............... 11 

Hilmar ehf., Reykjavík ................. 69 

Hinni ehf., Garði ld... 64 

Hirzlan ehf., Kópavogi .................. 131 

Hit innréttingar ehf., Hafnarfirði .. 24 

Hitaveita Hjálmsstaða og Snorra- 
staða ehf., Selfossi 00... 57 

Hitt og þetta ehf., Reykjavík ........ 5 
Hjá Jobba ehf., Reykjavík ............ 43 
Hjá Jóa Fel. - brauð- og kökulist ehf., 

Reykjavík 24 

Hjá oss ehf., prentsmiðja, 

Bessastaðahreppi ............ 59 
Hjálp ehf., Reykjavík 43 
Hjöltum ehf., Mosfellsbæ .............. 69 

HL. bílaþjónusta ehf., Kópavogi .. 4 
Hleðsluhús ehf., Reykjavík ........... 134 
Hlíðarhús ehf., Reykjavík ............. 76 
Hlíðskjálf ehf., Húsavík ................ 107 
Hljóðvist ehf., Reykjavík .............. 713 

Hljóðvist ér hönnun ehf., Húsavík 69 
Hnúkur ehf., Reykjavík ................. 126 

Hofakur ehf., Kópavogi ................ 12 

Holti ehf., Reykjavík .................... 23 

Hornsíli ehf., Höfn í Hornafirði ... ól 

Hornsteinar arkitektar ehf., 

Reykjavík de 90 

Hortus ehf., Kópavogi 00... 47 

Hólafélagið ehf., Akureyri ............ 8 
Hólmarinn ehf., Hvolsvelli ............ 107 

Hótel Akranes ehf., Akranesi ....... 93 

Hótel Borg ehf., Reykjavík ........... 109 

Hótel Dyrhólaey ehf., Vík í Mýrdal 106 

Hótel Egilsstaðir ehf., Reykjavík .. 

Hótel Frón ehf., Reykjavík ........... 
Hótel Mývatn ehf., Reykjavík ...... 

Hrafn Guðmundsson ehf., Ísafirði 

Hrafnaklettur ehf., Reykjavík ........ 

Hraunafl ehf., Reykjavík ............... 

Hraunfellingur ehf., Akureyri ....... 
Hraunhús ehf., Garðabæ ................ 

Hraustur ehf., Reykjavík ............... 
Hráefnavinnslan ehf., Reykjavík ... 
Hreinar línur ehf., Reykjavík ........ 
Hreint út ehf., Akureyri 
Hreinval Dúkaval ehf., Akureyri .. 
Hreyfimyndasmiðjan ehf., 

Reykjavík er 

Hringborðið ehf., Reykjavík ......... 

Hringrás ehf., Reykjavík ............... 

Hrímnir ehf., Sauðárkróki ............. 

Hrísey ehf., Reykjavík 2... 

Hrönn ehf., Bolungarvík ............... 

HS pípulagnir ehf., Reykjavík ...... 

HSC ehf., Kópavogi 2... 

HTH ehf., Reykjavík de. 
HTP Import ehf., Reykjavík ......... 
Hugall ehf., Hafnarfirði ................. 
Hugarflug ehf., Reykjavík ............. 

Hugmar ehf., Reykjavík ................ 

Hugur og heilsa ehf., Kópavogi ... 

Huliðsheimar- Vættabyggð ehf., 
Reykjavík ee 

Husl ehf., Selfossi 

Húðlæknastöðin ehf., Kópavogi .... 

Húnabakki ehf., Hafnarfirði .......... 

Húnar ehf., Garðabæ....................... 

Hús-kofi-höll ehf., Kópavogi ........ 
Húseignir ehf., Reykjavík ............. 

Húsgagnavinnustofan ehf., 

Mosfellsbæ... 

Húsgarðar ehf., Reykjavík 

Húshald ehf., Kópavogi 

Húshamrar ehf., Reykjavík ........... 

Húsþing ehf., Kópavogi ................ 

Hvalamiðstöðin á Húsavík ehf., 

Húsavík 

Hvalstöðin Keflavík ehf., 

(Whalewatching Center Keflavík 

ehf.), Njarðvík 

Hve ehf., Reykjavík 

113 

119 

12 

120



Hveradekk ehf., Hveragerði 

Hvísl ehf., Reykjavík 

Hylklettur ehf., Borgarnesi 

Hylling ehf., Reykjavík 
Hyrnir ehf., Akureyri .................... 

HÞH þýðingar ehf., Reykjavík 
Höfuðleður ehf., Reykjavík 

Högnabúð ehf., Eskifirði 

Hönnun og ráðgjöf Akranesi ehf., 

Akranesi 

Hönnun og ráðgjöf Reykjavík ehf., 

Reykjavík 
Hönnun og umbrot ehf., Reykjavík 

I. Ragnarsson ehf., Reykjavík 
LC. Art ehf. (The Icelandic Art 

Connection ehf.), Reykjavík 

LP.I. ehf., Reykjavík 

LR.S. ehf., Reykjavík 
S.S. ehf., Reykjavík 

Icemex ehf., Kópavogi 

ICO ehf., Húsavík 

Iðnó ehf., Reykjavík ...................... 

Iðnó við Tjörnina ehf., Reykjavík 

Iðnval ehf., Akureyri ..................... 

Iðnvísir ehf., Reykjavík 

Igga ehf., Reykjavík 
IKAN ehf., Reykjavík 

IMC ehf., Hafnarfirði .................... 

ImExCo ehf., Reykjavík 
inDeco ehf., Reykjavík 

Index ehf., Reykjavík 0. 

Inferno ehf., Reykjavík 
Ingileif ehf., Hofsósi 00... 

Ingólfsfell ehf., Eyrarbakka 

Ingvar Mar ehf., Kópavogi 

Inn-Port ehf., Reykjavík ................ 

Innflutningsfélagið ehf., Reykjavík 
Innn útgáfan ehf., Reykjavík 
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Internetbúnaður og margmiðlun ehf., 

Kópavogi 

Intersport ehf., Reykjavík 

Intro ehf., Reykjavík 

IRIS ehf., Rannsóknastofa í 

umhverfisfræðum ehf., Reykjavík 

IS-STAR ehf., Reykjavík 

Íselco ehf., Reykjavík 

ISS-Film ehf., Seltjarnarnesi 

IT ráðgjöf og hugbúnaðarþjónusta 
ehf., Mosféllsbæ 

Í réttum ramma ehf., Reykjavík ... 
Í stál ehf. (Icesteel), Reykjavík .... 

Í toppformi ehf., Mosfellsbæ 
Í túninu heima ehf., Mosfellsbæ ... 

Í þína þágu ehf., Grundarfirði 

Í. Trausti ehf., Reykjavík FE 

ÍF fasteignir ehf., Reykjavík 

Írafell ehf., Hafnarfirði 

Írland ehf., Reykjavík 

Ís Med ehf. Reykjavík 
ÍS-EIGNIR ehf., Reykjavík 
Ís-Glit ehf., Reykjavík 
Ís- hlutir ehf., Hveragerði 

Ís- -krapi ehf., Reykjavík 

Ísberg ehf., Reykjavík 

Ísborg ehf., Reykjavík 

Ísborg fiskverkun ehf., 

Ísbók ehf., Reykjavík .................... 
Ísbúðin Laugalæk 6-8 ehf., 

Reykjavík 

Njarðvík ... 

Ísend ehf. (Íslenska endurvinnslan), 

Hafnarfirði 

Íseta ehf., Reykjavík 
Ísfilm ehf., Reykjavík 
Ísfossar ehf., Reykjavík 
Ískon ehf., Reykjavík 

Ísland allt ehf., Reykjavík 

Íslandsbleikja ehf., Núpum, 

Ölfushreppi 
Íslandsbræður ehf., Bolungarvík ... 

Íslandsflakkarar ehf., Reykjavík ... 

Íslendingur ehf., Reykjavík 
Íslensk heimsverslun ehf. 

(Icelandic World Trading 
Company), Reykjavík 

Íslensk hrossakynning ehf., 

Sauðárkróki 

Íslensk umhverfistækni ehf., 

Keflavík 

Íslensk-bandaríska ehf., 

Mosfellsbæ 

Íslensk- rússneska ehf., Kópavogi .. 

Íslenska félagið ehf., Keflavík 
Íslenska fjárfestingarfélagið ehf., 

Reykjavík 
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Tbl. nr. 

Íslenska fjölmiðlafélagið ehf., 

Reykjavík 28 
Íslenska handverkshúsið ehf., 

Reykjavík een 90 
Íslenska heimildamyndagerðin ehf., 

Reykjavík ee 127 

Íslenska margmiðlunarfélagið ehf., 

Reykjavík ee 101 

Íslenska sjónvarpsfélagið ehf., 

Reykjavík dee 106 

Íslenska sjónvarpsverið ehf., 

 (ÍSJÓN), Reykjavík ace. 118 
Íslenska skófélagið ehf., Reykjavík 99 
Íslenska útflutningsfélagið ehf., 

(Iceex), Egilsstöðum .................. 64. 

Íslenskar hveraðrverur ehf., 

Reykjavík eee 108 

Íslenskt-ferskt ehf., Reykjavík ...... 73 
Íslenskur annáll ehf., Reykjavík ... 119 

Íslenskur viðskiptahugbúnaður ehf., 

Hafnarfirði... 22 

Ísprjón ehf., Hvammstanga ........... 135 
Íspro ehf., Keflavík dl... 101 

Ísstjarnan ehf., Reykjavík .............. 95 
Ístron ehf., Reykjavík .................... 48 

JérB ehf., Vogum ARA 66 

J. €z A. ehf., Ísafirði 75 

J. Halldórs ehf., Akureyri ............. 40 

J.B. ehf., Akureyri 63 

J.B. heildverslun ehf., Reykjavík .. 4 

J.L. suðuplast ehf., Akureyri ........ 141 
JR. verktakar ehf., 

Vestmannaeyjum Þ.e 71 

Jakob Valgeir ehf., Bolungarvík ... 31 
James Bönd ehf., Reykjavík ......... 141 

Jarðhiti ehf., Reykjavík ................. 111 
Jarðmótun ehf., Reykjavík ............ 118 
JÁ-múr ehf., Reykjavík ................. 95 
Járnamenn ehf., Kópavogi ............ 74 
Járnkarlinn ehf., Þorlákshöfn ........ 29 

Játvarður ehf., Akureyri ................ 74 

JK bílasmiðja ehf., Mostellsbæ .... 126 

JMJ ehf., Bolungarvík ................... 75 

Jói Bjarna ehf., Höfn í Hornafirði 4 

JÓK-trukkar ehf., Selfossi ............. 99 
Jón pípari ehf., Hafnarfirði ........... 120 
Jón og Guðmundur ehf., Reykjavík 13 
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Jón og Gunna ehf., Ísafirði ........... 
Jón Carl Friðrik ehf., Reykjavík.... 
Jón Karl Einarsson ehf., Reykjavík 
Jón Helgi Gestsson ehf., Húsavík.. 

Jón Guðmundsson ehf., Suðureyri 
Jón Árni Sigfússon - 

Myývatnsferðir ehf., Reykjahlíð . 

Jón H. Þorbergsson 

bílaverkstæði ehf., Reykjavík ... 

Jón Ól. Þórðarson ehf., Reykjavík 
JóVal ehf., Garðabæ dd... 

JS, heildverslun Jóns Sigurðssonar 
ehf., Reykjavík 

Jumbo fiskur ehf. (Jumbo Fish 

ehf.), Seltjarnarnesi ................... 

Jurt ehf., Reykjavík 

Jöklaflug ehf., (Glaceair Ltd.), 

Reykjavík ee 

Jöklasól ehf., Hafnarfirði .............. 

K á G ehf., Keflavík 0... 

K.O.M. ehf., Njarðvík ................... 
K.R.-sport ehf., Reykjavík ............ 
K.Þ. verktakar ehf., Selfossi ......... 

Kaffi Vín ehf., Reykjavík ............. 
Kalabas ehf., Reykjavík ................ 
Kaldaberg ehf., Hafnarfirði ........... 

Kaldafell ehf., Njarðvík ................ 

Kambagerði ehf., Akureyri ........... 

Kambur ehf., Kópavogi ................. 

Kantur ehf., Kópavogi ..........00....... 

Karbítur ehf., Hafnarfirði .............. 

Karma ehf., Kópavogi ................... 

Kartel ehf., Akureyri .............. 

Kaupstefnan Reykjavík ehf., 

REykjavík ee 
Kaupverk ehf., Velli 1, Hvolsvelli 

Káemm ehf., Reykjavík ................ 

Kálfavík ehf., Bolungarvík ............ 

Kántrýbær ehf., Skagaströnd ......... 

Keðjan ehf., Reykjavík .................. 

Kefren ehf., Reykjavík 2... 

Keikó ehf., Reykjavík dd... 

Keikur ehf., Vestmannaeyjum ....... 

KEKA ehf., Mosfellsbæ ................ 

Kemhydrosalan ehf., Reykjavík .... 

KFC ehf., Hafnarfirði .................... 
KFJ ehf., Akureyri



KG fiskverkun ehf., Rifi, 

Hellissandi 

KGW ehf., Reykjavík 2... 

Kilimanjaro ehf., Reykjavík .......... 

Kítín ehf., Siglufirði ...................... 
Kjól og hvítt ehf., Reykjavík ........ 

Kjölfesta ehf., Vestmannaeyjum ... 

Kjörverk ehf., Reykjavík ............... 
Kjötvinnslan Gagnheiði 37 ehf., 

SELFOSSI rr 

KK gámar ehf., Reykjavík ............ 
KK smiðja ehf., Reykjavík 

Klaki ehf., Kópavogi dd... 

Klambrar ehf., Reykjavík .............. 

Klassi ehf., Reykjavík ................... 

Klettur verkfræðistofa ehf., 

Reykjavík een 
Klifberi ehf., Reykjavík 
Klukkuland ehf., Reykjavík 
Koffortið ehf., Hafnarfirði 

Kolás ehf., Reykjavík .................... 
Kolkrabbinn ehf., Reykjavík ......... 

Kolsýruhleðslan ehf., Reykjavík ... 
Kolsýruhleðslan ehf., Reykjavík ... 

Korn ehf., Reykjavík ..................... 
Kr. Þorvaldsson ér Co. ehf., 

Reykjavík ern 
Kraftsatim ehf., Selfossi ................ 

Krapi ehf., Flúðum ........................ 

Krist-Tak Búðardal ehf., Búðardal 

Kristbjörg VE ehf., 
Vestmannaeyjum „...................... 

Kristhal ehf., Reykjavík 
Kristján og Jóhannes ehf., 

Sauðárkróki dd... 
Kron ehf., Reykjavík ..................... 

Krossbót ehf., Mjóafirði ................ 

Króknes ehf., Ísafirði 

Króm og stál ehf., Hafnarfirði ...... 

Kuldi ehf., Hafnarfirði 

Kuti ehf., Reykjavík ...................... 
Kvarnir ehf., Reykjavík ................. 

Kvartco ehf., Reykjavík 
Kvikmyndafélagið Magus ehf., 

(Magus Film Entertainment), 

Reykjavík 
Kvikmyndaver Íslands ehf., 

Reykjavík err 
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Kvistur-VG ehf., Selfossi ............. 

Kvótamarkaðurinn ehf., Raufarhöfn 

Köfun og öryggi ehf., 

Vestmannaeyjum 0... 

Kökumeistarinn ehf., Hafnarfirði .. 

L.B.W.F. ehf., Reykjavík .............. 

Labbakútar ehf., Reykjavík .......... 
Lagarfljótsormurinn ehf., 

Egilsstöðum 

Lambanes ehf., Akranesi .............. 

Lampar ehf., Reykjavík ................ 
Landar ehf., Garðabæ dd... 

Landbrot ehf., Garðabæ 

Landform ehf., Selfossi ................ 

Landganga ehf., Reykjavík 
Landsteinar Ís. ehf., Reykjavík .... 
Langamýri ehf., Akureyri ............. 
Langastétt ehf., Reykjavík 
Langárveiðar ehf., Mýrum, 

BOFÐArNESI 
Langholtskjör ehf., Siglufirði ....... 
Langhús ehf., Akranesi 

Lapis ehf., Reykjavík 
Laser-lækning ehf., Reykjavík ..... 

Laugdælir ehf., Reykjavík ............ 

Laxmenn ehf., Reykjavík .............. 

Lazer stimplar á Íslandi ehf., 
Reykjavík re 

Lárberg ehf., Grundarfirði ............ 
Lárus E. Eiríksson ehf., 

Mosfellsbæ 

Legsteinar ehf., Akureyri 

Leiðarinn ehf., Reykjavík ............. 
Leiguliðinn ehf., Kópavogi 
Leikfélag Íslands ehf., Reykjavík . 
Leikjaland ehf., Tálknafirði 

Leikland ehf., Reykjavík .............. 

Leiklistarstúdíóið ehf., Reykjavík . 
Leikver ehf., Reykjavík ................ 

Leirubakki 36 ehf., Reykjavík ..... 
Leistar ehf., Reykjavík ................. 
Lengjan ehf., Grundarfirði 

Léttkaup ehf., Reykjavík .............. 

Lifrarsamlag Íslands ehf., 

Reykjavík er 
Liljan ehf., Laugarvatni ................ 

Lindi ehf., Reykjavík
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Listakot ehf., Reykjavík ................ 

Listaverk ehf., Reykjavík .............. 

Listsmiðjan Hugur og hönd ehf., 

Akranesi 

Litla málarastofan ehf., Reykjavík. 
Litli hnjúkur ehf., Reykjavík 
Lífsýn ehf., Seltjarnarnesi 

Lífvörður ehf., Reykjavík .............. 
Lín og léreft ehf., Reykjavík ........ 

Loðdýrabúið Skammbeinsstöðum 

Ehf, Hellu 

Loftrás ehf., Reykjavík .................. 

Lóin ehf., Reykjavík 2... 

Lyfjakaup Mosfellsbæ ehf., 

Mosfellsbæ... 

Lyfjaver ehf., Reykjavík ................ 
Lyftir ehf., Reykjavík 
Lyftuleigan ehf., Kópavogi 

Lykkja ehf., Reykjavík ................. 

Lykkju hestar ehf., Mosfellsbæ .... 
Lyngás 8 ehf., Reykjavík .............. 

Lyngfell ehf., Reykjavík ................ 

Lystauki ehf., Reykjavík 
Lýsingur ehf., Reykjavík ............... 

Lög ehf., Kópavogi 

Lögbýli ehf., Garðabæ 
Lögfræðistofa Hafnarfjarðar ehf., 

Hafnarfirði 

Lögfræðistofan Lagalind eht., 
KÓpaVOÐI 

Löggiltir fasteignasalar Gullinbrú 
ehf., Reykjavík 

Lögmannastofan ehf., Reykjavík .. 
Lögmannsstofa Björgvins Þorsteins- 

sonar hrl. ehf., Reykjavík 

Lögmannsstofan Húsi verslunar- 

innar ehf., Reykjavík ................. 

Lögmenn Austurlandi ehf., 

Egilsstöðum 

M.F. þjónustan ehf., Mosfellsbæ .. 
MAC Management, Íslandi ehf., 

Vestmannaeyjum -........0... 

Magna International Investments á 

Íslandi ehf., Reykjavík .............. 
Magnús G. ehf., Olafsvík 

Malarnám Njarðvíkur ehf., Keflavík 

Malbikun K-M ehf., Akureyri 
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5  Mara ehf., Reykjavík ..................... 
71  Marax ehf., Reykjavík ................... 

Maraþon ehf., Reykjavík ............... 

120 Mare ehf., Reykjavík ..................... 

71 Margaretha ehf., Reykjavík ........... 
143  Margmiðlunarstofa Íslands ehf. 
97 Wiz-Art Interactive ehf. (Ltd.), 

28 Reykjavík err 
22 Mark viðskipti ehf., Mosfellsbæ ... 

Markaðsgreining ehf., Reykjavík .. 

120  Markaðssýn ehf., Reykjavík .......... 

40 Markaðstorg Kringlunnar ehf., 

118 Reykjavík are 

Markaðstorgið ehf., Reykjavík ...... 

45  Markaðsöflun ehf., Reykjavík ....... 
131  Markhóll ehf., Patreksfirði ............ 

1 Markviss ehf., fjármála- og 
47 rekstrarráðgjöf, Reykjavík ......... 
90  Marodd-film ehf., Keflavík ........... 

101  Marsteinn ehf., Mosfellsbæ ........... 

67  Marten og Co. ehf., Reykjavík ..... 

22  Matahari, Ísland ehf., Egilsstöðum 
118  Matmenn ehf., Reykjavík .............. 

76 Matthías ehf., Reykjavík ............... 

117  Maxý ehf., Kópavogi ................... 

113 Mál ehf., Reykjavík dd... 
Málarahúsið ehf., Keflavík ............ 

76  Málningarbúðin ehf., Akranesi ..... 

Már bakari og synir ehf., 

133 Þorlákshöfn... 

MCO ehf., Reykjavík 2... 

37 Meginverk ehf., Hveragerði .......... 

134  Meks ehf., Reykjavík .................... 

Melanes ehf., Hafnarfirði .............. 

59 Melikk ehf., Reykjavík .................. 

Meltuvinnslan ehf., Njarðvík ........ 

51  Menningarfélagið Íslandssól ehf., 
Reykjavík de 

119  Mensa - veisluþjónusta ehf., 

Reykjavík ln 
66  Mergi ehf., Hafnarfirði .................. 

Mesa-Fisk ehf., Hafnarfirði ........... 

115 Meta ehf., Vestmannaeyjum .......... 

Metfé ehf., Mostellsbæ ................. 
110  Metnaður ehf., Reykjavík .............. 

28  Miðbrún ehf., Ísafirði .................... 
72  Miðey ehf., Hafnarfirði ................. 

101  Miðgerði ehf., Akureyri ................



Miðhólmi ehf., Reykjavík 
Miðhraun 18 ehf., Hafnarfirði 

Miðnætti ehf., Reykjavík 
Mikael ehf., Höfn í Hornafirði 

Milla ehf., Grundarfirði ................. 

Milli mála ehf., Kópavogi 
Milljón ehf., Reykjavík 

Minný ehf., Siglufirði .................... 
Mímisbrunnur ehf., stærðfræðistofa, 

Garðabæ 
Mír ehf., Reykjavík 

Mjölnisverk ehf., Hafnarfirði 

Monica ehf., Reykjavík ................. 

More Films ehf., Reykjavík .......... 
Mottur ehf., Reykjavík 

MR-3 ehf., Ólafsvík 
Munir og merking ehf., 

Seltjarnarnesi 

Múli byggingafélag ehf., Reykjavík 

Múr- og terrazzolagnir ehf., 

Kópavogi ee 
Múrás ehf., Hveragerði 

Múrtak ehf., Reykjavík 
Myndhraði ehf., Seltjarnarnesi 

Myndir ehf., Reykjavík 
Myndréttur ehf., Reykjavík 
Myndskjóðan ehf., Reykjavík 
Mýrargata 26 ehf., Reykjavík 
Mæli ehf., Reykjavík .........0.......... 

Möppudýrið ehf., Akureyri 

Mörður ehf., Reykjavík ................. 

Mörk ehf., gróðrarstöð, Reykjavík 

Nabbi ehf., Akureyri 

Natan ehf., Hafnarfirði 

Nauðsyn ehf., Hólmavík 

Naustavogur ehf., Djúpavogi 
Nauthóll ehf., Reykjavík 
Nautilus Ísland ehf., Reykjavík .... 
NaviPlus ehf., Reykjavík 

Náttúruvörur ehf., Reykjavík 
NB golfverslun ehf., Reykjavík .... 
Nes fasteignir ehf., Reykjavík 
Nesmúr ehf., Sandgerði ................. 

Net-TV ehf., Garðabæ ................... 

Netagerð Jóns Holbergssonar ehf., 

Hafnarfirði 
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Netagerðin Ingólfur ehf., 
Vestmannaeyjum 

Netheimur ehf., Reykjavík 
Nettur ehf., Reykjavík 
Nettækni ehf., Reykjavík................ 

Netverslun Íslands ehf., Keflavík . 

Neyðarþjónustan ehf., Reykjavík .. 

Nobel ehf., Reykjavík 
Nordco-Fiskvinnsla ehf., Sandgerði 

Nordic Medical ehf., Reykjavík ... 

Nordic Teleauction Island ehf., 

Reykjavík 
Norðurferðir ehf., Reykjavík ......... 

Norðurgarður ehf., Keflavík .......... 

Norðurljós samskiptafélag ehf., 
Reykjavík 

Norðurós ehf., Blönduósi 

Norðurtak ehf., Sauðárkróki .......... 

Normi ehf., Garðabæ 

Nót ehf., byggingarfélag, Reykjavík 

Nóvember ehf., Þingeyri 

Nudd- og gufubaðstofan Hótel 

Sögu ehf., 

Nukor ehf., Reykjavík 
Nýja Bíó Ráðhústorgi ehf., 

Akureyri 

Nýja Mánudagsblaðið ehf., 
Reykjavík 

Nýlenda ehf., Akranesi .................. 

Nýmark ehf., Reykjavík 

Nýr dagur ehf., Akureyri 
Nýsköpun ehf., Reykjavík ............. 

Nýsland ehf., Reykjavík ................ 

Næði ehf., Reykjavík 

Nælon og jarðarber ehf., Reykjavík 
Næringarsetrið ehf., Reykjavík 

Næturklúbburinn ehf., Reykjavík .. 

OBS ehf., Kópavogi 
Oddrún ehf., Reykjavík ................. 

OK heildverslun ehf., Reykjavík.... 

Okkar á milli ehf., Reykjavík ....... 

Oliver ehf., Reykjavík 

Olíusamlag Keflavíkur og 
nágrennis ehf., Keflavík ............ 

Opus ehf., Akureyri 2... 
Orkuvirki-Gils ehf., Reykjavík 

Nr. 820 

Tbl. nr. 

131 

117
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Ormur ráðgjafi ehf., Reykjavík .... 

Ortus ehf., Kópavogi 

OSM og Co. ehf., Kópavogi 

Osmósa ehf., Mosfellsbæ 

Ozio ehf., Garðabæ 

OZONE-hárstúdíó ehf., Selfossi ... 

Ó AHA auglýsingastofa ehf., 

Kópavogi 
Ó. Unnarsson ehf., Reykjavík ....... 
Ó.K. gámaþjónusta-sorphirða ehf. 
Sauðárkróki... 

Ó.M. ehf., Kópavogi 
Ó.S.Ó. ehf., Reykjavík 

Ódýri gólfefnalagerinn ehf., 

Reykjavík 

ÓJJ ehf., Reyðarfirði 

Ólína ehf., Kópavogi 
ÓM ehf., Akureyri 

Óm snyrtivörur ehf., Reykjavík .... 
Óseyrarbraut ehf., Hafnarfirði 
Óskasmíði ehf., Kópavogi 
Ósmann ehf., Reykjavík 

ÓSSÁ ehf., Reykjavík 

P. Jónsson ehf., Kópavogi 
P.H. ferðir ehf., Reykjavík 

Palco ehf., Reykjavík 

Pandíon ehf., Reykjavík 

Panelhús ehf., Reykjavík 
Papyrus ehf., Reykjavík 

Passion ehf., Akureyri 
Patagonia á Íslandi ehf., Hafnarfirði 
Pedent ehf., Reykjavík 

Perlufiskur ehf., Garði 

Perluútgáfan ehf., Reykjavík ......... 

Permalight Ísland ehf., Reykjavík 
Pesco innanlands ehf., Reykjavík . 

Pétur Halldórsson ehf., Akureyri .. 

Pétur Jónsson ehf., Kópavogi 
Péturs pöbb ehf., Reykjavík .......... 

Pétursbúð ehf., Reykjavík 

Phroso ehf., Reykjavík 

Pizza 2000 ehf., Hafnarfirði 

Píanóþjónustan ehf., Reykjavík .... 
Pípulagnaþjónusta Þórðar Hinriks- 

sonar ehf., Akureyri 

Planet Pizza ehf., Reykjavík 
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64  Planhús ehf., Reykjavík ................ 
73 Plast og trefjatækni ehf., 

101 Mostellsbæ 
106 Plastbönd ehf., Sauðárkróki .......... 
120  Plastrás ehf., Reykjavík ................. 

134  Plánetan ehf., Akureyri ................. 

Plexiform ehf., Hafnarfirði ............ 

Plús og mínus ehf., Kópavogi ...... 

38 Plötur ehf., Reykjavík ................... 
23  Portís ehf., Reykjavík .................... 

Pólsýn ehf., Reykjavík .................. 

66  Póstkó ehf., Eskifirði ..................... 
3  Póstmiðlun ehf., Reykjavík ........... 

67  Prent Björg ehf., Reykjavík .......... 

Prentsmiðjan Viðey ehf., Reykjavík 
120  Prentstofa Reykjavíkur ehf., 
133 Reykjavík 

4 Primula ehf., Reykjavík ................ 

69  Prisma-Prentbæ ehf., Hafnarfirði .. 

3 Pro Planet Ísland ehf., Reykjavík. 
61  ProMark ehf., Reykjavík ............... 
43 Prufa ehf., Reykjavík ................... 
57  PT-Tækni ehf., Kópavogi .............. 

12  Putti ehf., Reykjavík 2... 

Pylsusalan ehf., Seltjarnarnesi ...... 
62 

I  R.H. innréttingar ehf., Njarðvík .... 

66 Ra ehf., Reykjavík dd... 

100.  Radioverk ehf., Reykjavík ............ 

6l  Radíóverslunin ehf., Garðabæ ....... 

101  Radíóþjónusta Garðars ehf., 

53 Reykjavík 
74  Radon ehf., Mosfellsbæ ................ 

63  Raf- og loftræstiþjónustan ehf., 

45 Reykjavík 

12  Raf-bræður ehf., Reykjavík ........... 

59  Raf-GÁ ehf., Reykjavík ................ 
100  Rafá ehf., Reykjavík ...................... 

51  Rafborg ehf., Reykjavík ................ 

23  Rafbót ehf., Kópaskeri .................. 

117  Rafbreidd ehf., Kópavogi .............. 

141  Rafbúð ehf., Reykjavík ................. 

120  Rafdreifing ehf., Kópavogi ........... 

21  Rafeindaverkstæði Reykjavíkur ehf., 

126 Reykjavík 

Raffag ehf., Reykjavík .................. 

64  Rafgeisli Tómas R. Zoðga ehf., 

15 Neskaupstað 

134 

146
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Tbl. nr. 
Raflagnateiknistofa Thomasar 

Kaaber ehf., Reykjavík ............. 62 

Rafmagn og stál ehf., Reykjavík .. 4 
Rafmax ehf., Keflavík ................... 111 
Rafmenn ehf., Akureyri ................ 47 
Rafmætti ehf., Hafnarfirði ............. 64 

Rafn ehf., Reykjavík dd... 28 
Rafsetning ehf., Hafnarfirði .......... 69 
Rafstilling ehf., Reykjavík ............ 61 

Raftaki ehf., Hafnarfirði ................ 128 

Raftvistur ehf., Reykjavík ............. 40 

Ragnars og Haraldsson ehf., 
Reykjavík 138 

Rakarastofa Björns Gíslasonar ehf., 

SEfOSSI rr 30 

Rann ehf., Reykjavík ..................... 97 
Rannsóknir og ráðgjöf ehf., 

Reykjavík 2... 95 
Rauðavík ehf., Akureyri ................ 126 
Rauðfeldur ehf., Bíldudal .............. 9 

Rauðhamar ehf., Þingeyri .............. 28 
Raufi ehf., Húsavík 2 

Ray ehf., Reykjavík cd... 93 

Ráðgjöf og rekstur ehf., Hafnarfirði 133 

Ráðhúskaffi ehf., Akureyri ............ 113 
Ráðvangur ehf., Suðureyri ............ 71 
Rbs, ráðgjöf, bókhald, skattskil ehf., 

Reykjavík 107 
Reemax ehf., Reykjavík ................ 90 
Reiðskóli Íslands ehf., Hvolsvelli. 23 

Reiðskólinn Þyrill ehf., Reykjavík 14 

Reine ehf., Akureyri... 11 
Reiturinn byggingafélag ehf., 
Garðabæ... 92 

Rekstur og ráðgjöf Norðurlands 

€ehf., AKUrEyri 118 

Renta ehf., Reykjavík .................... 3 
Reykás ehf., Flúðum ..................... 93 

Reykjanesbörn ehf., Höfnum ........ 133 

Rétt og slétt ehf., Garðabæ ........... 13 
Réttingatækni ehf., Hafnarfirði ..... 4 
Réttingaverkstæði Bjarna 

Gunnarssonar ehf., Reykjavík... 53 

Réttingaverkstæði Jóa ehf., 

Kópavogi rr 27 

RGJ ehf., Kópavogi 11 

Rim ehf., Kópavogi 2... 49 

Rit ehf., Eystra-Skaganesi, Mýrdal 3 
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Tbl. nr. 

Rit og rækt ehf., Reykjavík .......... 71 

Rita ehf., Garðabæ dd. 29 

Rína ehf., Akureyri... 100 

Rjóður ehf., Reykjavík .................. 61 
ROK ehf., Reykjavík .........0..0...... 72 
Rósa ehf., Blönduósi ..................... 4 

RSS ehf., Reykjavík 0... 49 
RST net ehf., Reykjavík ............... 66 

Runi ehf., Reykjavík 23 

Rúllur ehf., Garði -................. 117 

Röðull ehf., Reykjavík .................. 66 

Rör og skolplagnir ehf., Reykjavík 101 

SÆP ehf., Reykjavík ld... 71 
S. Berg ehf., Reykjavík ................. 107 
S. Hólm ehf., Keflavík .................. 119 
S. Sigmundsson ehf., Hafnarfirði . 99 
S. Thorolfsson ehf., Reykjavík ..... 71 
S.A. verktak ehf., Reykjavík ........ 21 

S.G. húseignir ehf., Garðabæ ........ TI 

S.H. þjónustan ehf., Reykjavík ..... 108 
SÍN. ehf., Kópavogi ll. 146 
S.m.a.k. ehf., Reykjavík ................ 139 

S.R. Studios ehf., Reykjavík ......... 3 

Saga fjölmiðlun ehf., 

Bessastaðahreppi ........................ 1 
Saga viðskiptaþjónustan ehf. 

(Saga Trade Ltd.), Akureyri ..... 70 

Salur ehf., Reykjavík ..............00.... 102 
Salurinn Skipagata 14 ehf., 

Akureyri err 143 
Sam fjölföldun ehf., Reykjavík .... 53 
Sam-ferð ehf., Mosfellsbæ ............ 95 

Samhyggð ehf. (Tandem Co. Ltd.), 

Reykjavík 90 

Samkraft ehf., Selfossi .................. 71 

Samráð ehf., Reykjavík ................. 67 

Samstaða ehf., Reykjavík .............. 73 
Samstaða4 ehf., Reykjavík ............ 45 
SAMSTARF vátryggingamiðlun ehf., 
Mosfellsbæ... 99 

Samstál ehf., Garðabæ .................. 47 

Samtök textíliðnaðarins ehf., 

Mosfellsbæ... 128 

Samvil ehf., Reykjavík .................. 59 

Sandbrún ehf., Ólafsvík ................ 131 
Sandkraft ehf., Grindavík .............. 133 

Saumalína ehf., Reykjavík ............ 72



Nr. 820 2574 

Tbl. nr. Tbl. nr 
SB ehf., Reykjavík 2... 4  Skjaldbreið ehf., Reykjavík ........... 12 
Scana ehf., Reykjavík 0... 97  Skokki ehf., Húsavík ..................... 12 

Selja ehf., Garðabæ dd... 1  Skop ehf., Reykjavík a... $1 

Seljadekk ehf., Reykjavík ............. 123 Skógarhlíð 18 ehf., Reykjavík ...... 61 
Sellátur ehf., Grenivík ................... 75  Skólaþjónustan ehf., Reykjavík .... 112 
Setrið ehf., Reykjavík .............0...... 134  Skósmiðurinn ehf., Reykjavík ....... 74 
Sextett ehf., Reykjavík .................. 43 Skrifstofan og skólinn ehf., 

Sérsmíði ehf., Reykjavík ............... 69 Reykjavík 59 
SH-fjárfestir ehf., Hafnarfirði ....... 711 Skutull ehf., Njarðvík .................... 107 

Siglufjarðarbakarí ehf., Siglufirði . 24. Skúli fógeti ehf., Vestmannaeyjum 29 

Sigurþór ehf., Reykjavík ............... 24 Skytturnar þrjár ehf., Reykjavík ... 38 

Sigvaldi Þorleifsson ehf., Ólafsfirði 53  Skýjaborgin ehf., Húsavík ............. 48 
Sindrafiskur ehf., Reykjavík ......... 134  Sláinte ehf., Reykjavík .................. 66 

Sindri RE-46 ehf., Reykjavík ....... 139 Sláturfélag Vesturlands ehf., 

Sirrey ehf., Reykjavík $1 BOFGArNESI 57 
Sissa, tískuhús ehf., Reykjavík ..... 111 Smá snilld ehf., Mosfellsbæ ......... 43 

Síld og fiskur ehf., Hafnarfirði ..... 72  Smágröfuleigan ehf., Reykjavík .... 93 
Símabær ehf., Reykjavík ............... 142  Smáherji ehf., Húsavík .................. 98 
Símon ehf., Reykjavík 2... 67  Smáhús ehf., Mosfellsbæ .............. 99 
Sjá-Sýn ehf., Reykjavík ................ 8  Smápartafélagið á Íslandi ehf., 
Sjálfstætt fólk ehf., Reykjavík ...... 62 Reykjavík dee 11 

Sjávargull ehf., (Seagold), 

Reykjavík 49 
SJM ehf., Akureyri 128 
Sjóborg ehf., Reykjavík ................ 113 
Sjóbúðin ehf., Akureyri ................. 97 
Sjóferðir Arnars ehf., Húsavík ...... 92 

Sjólist ehf., Reykjavík 2... 76 
Sjónarhæð ehf., Reykjavík ............ 59 
Sjóskoðun ehf., Njarðvík .............. 38 
Sjótak ehf., Reykjavík ................... 66 
Sjúkraþjálfun Bjargar ehf., Keflavík 126 

Skagfirsk orka ehf., Sauðárkróki .. 15 

Skarðsfell ehf., Reykjavík ............. 31 

Skattskil og bókhald Grindavík ehf., 

Grindavík 71 

Skálabrekka ehf., Reykjavík ......... 30 

Skálafell ehf., Akureyri ................. 57 
Skeiðarás 8 ehf., Garðabæ ............ 69 

Skeifuhús ehf., Reykjavík ............. 71 

Skerpla ehf., Reykjavík .............0... ól 
Skessuhorn ehf., Borgarnesi .......... 69 

SKG ehf., Reykjavík .............0....... 38 

SKG veitingar ehf., Ísafirði .......... 128 
Skin og skúrir ehf., Mosfellsbæ ... 23 

Skinfaxi ehf., Kópavogi 2... 106 

Skipasalan J.J. ehf., Reykjavík ..... 98 

Skipholt ehf., Reykjavík ................ 59 

Smárablóm ehf., Kópavogi ........... 90 

Smáralyf ehf., Reykjavík .............. 75 
Smáskip ehf., Patreksfirði ............. 126 

Smiðjukot ehf., Reykjavík ............ l41 
Smiðshöggið ehf., Njarðvík .......... 120 
Smíðafélagið ehf., Kópavogi ........ 141 
Smíðalist ehf., Reykjavík .............. 91 
Snarkó ehf., Kópavogi ...........0...... 95 
Snoppa ehf., Ólafsvík .................... 100 
Snóker í Gróf ehf., Keflavík ......... 23 

Snyrtistofan Fatima ehf., 

Mosfellsbæ... 13 

Snyrtistofan Gyðjan ehf., Reykjavík 23 

Snæra ehf., eignarhaldsfélag, 

Mosfellsbæ... 13 

Snögg ehf., Reykjavík 2... 104 

Sogafl ehf., Reykjavík 2... 93 
Soho ehf., Kópavogi ld... 

Sokka- og vörusalan ehf., Kópavogi 11 

Sonic ehf., Reykjavík .................... 99 

Sorpgeymsluþjónustan ehf., 

KÓpaVOÐI ee 106 

Sól og sána ehf., Reykjavík .......... ól 

Sól-Gallerí ehf., Kópavogi ............ 118 

Sólarsport ehf., Ólafsvík ............... 47 
Sólbaðsstofan Súper Sól ehf., 

Reykjavík eee 2



Sólberg og Co. ehf., Kópavogi 
Sóley ehf., Kópavogi 
Sólfari ehf., Reykjavík 
Sólhofið ehf., Reykjavík 

Sóltún 26 ehf., Reykjavík 

Sómastaðir ehf., Reyðarfirði 
Sótthreinsun og þrif ehf., Reykjavík 

SP veitingar ehf., Reykjavík 
Spakmannsspjarir ehf., Reykjavík 
Spar-Sport ehf., Reykjavík 
Sparibréf ehf., Hafnarfirði 

Spectra fjármálaþjónusta ehf., 
Reykjavík 

Spjátrungur ehf., Reykjavík 
Sport og útivist ehf., Húsavík ....... 

Sportbarinn ehf., Garðabæ 

Sportbúð Grafarvogs ehf., 

Reykjavík 

Sportkóp ehf., Kópavogi 
Sportvangur ehf., Kópavogi 
Sportveiðiblaðið ehf., Reykjavík .. 
Sportvík ehf., Dalvík 

Spóastaðir ehf., Spóastöðum, 
Selfossi 

Spyrnir ehf., Egilsstöðum .............. 

SS járnsmíði ehf., Hafnarfirði 
SS pípulagnir ehf., Hafnarfirði 

Stak ehf., Reykjavík 

Staksteinn ehf., Selfossi 

Stangveiðifélagið Hofsá ehf., 

Reykjavík 

Status ehf., Hafnarfirði 

STAVA flokkun ehf., Reykjavík ... 
Stál og suða ehf., Reykjavík ......... 
Stálnaust ehf., Garðabæ 

Steðji ehf., Akranesi 

Stefán Ólafsson ehf., Reykjavík ... 
Stein-ferðir ehf., Reykjavík ........... 

Steinasel ehf., Reykjavík ............... 

Steinegg ehf., Reykjavík 

Steinsnes ehf., Reykjavík 

Steinsteypusögun GT ehf., 

Kópavogi 

Steinsteypusögun S.H. ehf., 

Keflavík 

Steinvör ehf., Reykjavík ................ 
Stekkjanes ehf., Suðureyri 

Stekkjarvík ehf., Grímsey 
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Stekkjarvör ehf., Reykjavík 
Steypa og litir ehf., Reykjavík 
STG-International ehf., Reykjavík 
Stígur ehf., Reykjavík 

Stíll ehf., Reykjavík 

Stjórnkerfi ehf., Reykjavík ............ 

Stoð-endurskoðun Akraness ehf., 

Akranesi 

Stoðkerfi ehf., Reykjavík 
Stofnar ehf., Reykjavík 
Stofulind ehf., Kópavogi 
Stórás ehf., Reykjavík 
Strandbær ehf., Hvammstanga 
Strandvegur 80 ehf., 

Vestmannaeyjum 

Straumbær ehf., Reykjavík ............ 

Strax-fast ehf., Hafnarfirði 

Strúktúr, innréttingasprautun ehf., 

Keflavík 

Stuðlaborg ehf., Reykjavík ............ 
Sturlungar ehf., Mosfellsbæ 

Stúdíóíbúðir ehf., Akureyri 
Styrkár ehf., Hafnarfirði 

Styrmir KE 11 ehf., Keflavík 

SU ehf., Reykjavík 
Suðuplast ehf., Egilsstöðum 

Suðurhraun ehf., Garðabæ 
Suðurlandsbraut 50 ehf., Reykjavík 

Suðurvirki ehf., Keflavíkurflugvelli 

Sulzer Hydro GmbH, Þýskalandi, 

útibú á Íslandi, Reykjavík ......... 
Sunnan 17 ehf., Reykjavík ............ 

Sunnlensk orka ehf., Þorlákshöfn . 

SÚES ehf., Reykjavík 
Súlunes ehf., Ísafirði 
Svanlaugur ehf., Grindavík 

Svanur H. Hauksson ehf., Kópavogi 
Svartar krullur ehf., Reykjavík 

Sveinssafn ehf., Hafnarfirði 

Svif ehf., Reykjavík 

Svörun ehf., Reykjavík .................. 
SxS Cargoline ehf., Dalvík 

Sýni skoðunarstofa ehf., Reykjavík 
Sæborg ehf., Reykjavík 

Sæey ehf., Reykjavík 

Sæherji ehf., Garðabæ 

Sælgætisgerðin Máninn ehf., 
Reykjavík



Nr. 820 2576 

Tbl. nr. Tbl. nr. 

Sælkerafiskur ehf., Reykjavík ....... 100 Tíska ehf., Reykjavík .................... 3 
Sæsilfur ehf., Neskaupstað ............ 61 Títon ehf., Hafnarfirði ................... 90 

Sætækni ehf., Hafnarfirði .............. 71  Tjáskipti ehf., Kópavogi ................ 72 

Sævangur ehf., Hafnarfirði ............ 69 Topp stál ehf., Reykjavík .............. 93 

Sævörur Íslands ehtf., Reykjavík ... 126 Topp-ís ehf., Kópavogi .................. 111 

Sögun ehf., Keflavík ..................... 107  Toppverk ehf., Hafnarfirði ............ 66 
Sölufélag garðyrkjumanna ehf., Torfhóll ehf., Grindavík ................ 4 

Reykjavík er 95 Torgið, teiknistofa ehf., Reykjavík 20 
Söluskrifstofan Gola ehf., Reykjavík 51  Tóbaks- og vínbarinn ehf., 

Söndungur ehf., Dalvík ................. 133 Reykjavík er 106 
SÖR ehf., Reykjavík ld. 72 Trainspotting ehf., Reykjavík ........ 44 
Sörli ehf., Akureyri 2... 49 Transit ehf., Reykjavík .................. 93 

Trefill ehf., Hafnarfirði ................. 48 

T. Guðjónsson ehf., Reykjavík ..... 61  Tréás ehf., Garðabæ ...................... 95 

TE. ehf., AkUr€yri 98  Trélínan smíðaþjónusta ehf., 

Takk hreinlæti ehf., Reykjavík ..... 59 Hafnarfirði 49 

Talmeinastofan lestur-mál eht., Trérún ehf., Reykjavík .................. 141 

AkUrEyri 12. Trésmiðjan Birki ehf., Akranesi ... 109 

Tankahreinsun ehf., Reykjavík ...... 100 Trésmiðjan Val ehf., Húsavík ....... 67 
Tannform ehf., Reykjavík ............. 113 Tréstoð ehf., Kópavogi ...........0...... 29 
Tannlæknastofa Jóhanns Gíslasonar Trévídd ehf., Kópavogi ................. 112 

ehf., Seltjarnarnesi ..................... 69  Trjáfang ehf., Raufarhöfn .............. 23 
Tannlæknastöðin ehf., Reykjavík .. 59  Trjástofninn ehf., Kópavogi .......... 134 
Tannsmiðja Siggu Maju eht., Tros ehf., Sandgerði ...................... 38 

AkUrEyri rr 90 Trygg miðlun ehf., Reykjavík ....... Sl 

Taumur ehf., Njarðvík ................... 138 Trygging og fjárvarsla ehf., 

TÁP ehf., KÓpAVOgI ll 76 Reykjavík lr 49 
Tásur ehf., Reykjavík .................... 109 Tryggvi Pétursson og Co. ehf., 

Teiknistofa Garðars Halldórssonar Garðabæ... 90 

ehf., Reykjavík 2... 69 Trölli ehf., Neskaupstað ................ 75 
Teiknistofan Tröð ehf., Reykjavík 713 TSH ehf., Reykjavík 2... 15 

Tekk ehf., Reykjavík 0. 126 Tunga ehf., Reykjavík ................... 104 
Tekla ehf., Reykjavík ................... 111  Tunguháls 7 ehf., Reykjavík ......... 49 

Teleo ehf., Kópavogi ld... 28 Tveir heimar ehf., Selfossi ............ 13 
Terra Nova ehf., Hafnarfirði ......... 75  Tæknistofan ehf., Reykjavík ......... 22 

Terra verslunarfélagið ehf., (Terra Tæknisýn ehf., Kópavogi .............. 100 

Trading Ltd.), Reykjavík .......... 76 Tölvufyrirtækið Brokkur ehf., 

Th. Magnússon ehf., Hafnarfirði... 71 Egilsstöðum -.......... 95 

Th. Stefánsson ehf., Seltjarnarnesi 59  Tölvumót ehf., Mosfellsbæ ........... 90 

Thomsen ehf., Reykjavík .............. 44  Tölvumunir-Tölvufræðslan ehf., 

Thors ehf., Reykjavík .................... 7 AKUFEYNI 13 

TIBA ehf., Reykjavík .................... 124  Tölvusel ehf., Akranesi ................. 11 

Tikk takk ehf., Garðabæ ............... 97 Tölvuþjónusta Austurlands ehf., 

Timbur og íshús ehf., Suðureyri ... 104 Egilsstöðum 74 
Timburmenn ehf., Egilsstöðum ..... 115 

Timon ehf., Reykjavík ................... 66 Uggi SF-47 ehf., Hornafirði ......... 57 
Tindastóll ehf., Garðabæ ............... 72  Umboðsþjónusta Brynjars ehf., 

Tían ehf., Akureyri ...................0... 59 Sauðárkróki ól 

Tígra ehf., Reykjavík -................... 72 Umheimurinn ehf., Njarðvík ......... 15



Undirtónar ehf., Reykjavík ............ 

Upphaf og endir ehf., Reykjavík .. 

Upplyfting ehf., Selfossi ............... 
Urtusteinn ehf., Reykjavík ............ 
UVS-Urður, Verðandi, Skuld ehf., 

Reykjavík 

Úrlausnir ehf., Hellu ...................... 

Úrvals flatkökur Hafnarfirði ehf., 

„ Hafnarfirði 

Urvalsvörur ehf., Kópavogi .......... 

Útfararstofa Kirkjugarðanna ehf., 

Reykjavík 

Útgáfufélagið Völlur ehf., 
Reykjavík 

Útgerðarfélag Reykjavíkur ehf., 
Reykjavík er 

Útgerðarfélagið Aðalsteinn ehf., 
Bolungarvík 

Útgerðarfélagið Berg ehf., 

Bessastaðahreppi ....................... 

Útgerðarfélagið Björn ehf., 
Ólafsvík de 

Útgerðarfélagið Elín ehf., 
Bolungarvík 

Útgerðarfélagið Fjarki ehf., 
Bolungarvík 

Útgerðarfélagið Huld ehf., 
Reykjavík 

Útgerðarfélagið Höfn ehf.. 
Raufarhöfn 

Útgerðarfélagið Ísborg ehf., 

Ólafsvík ld 
Útgerðarfélagið Ísey ehf., 

„ Raufarhöfn aeenenennr 

Utgerðartélagið Oddur ehf., Ísafirði 

Utgerðarfélagið OS ehf., Reykjavík 

Útgerðarfélagið Óson ehf., 

Hafnarfirði 

Útgerðarfélagið Skálavík ehtf., 
Reykjavík 

Útgerðarfélagið Stekkjavík ehf., 

Húsavík 

Útgerðarfélagið Vonin ehf., 

, Bolungarvík rn 
Uthafssjávarfang ehf., Akureyri .... 

Utlit og texti ehf., Reykjavík ........ 
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138 

135 

134 

111 

V.LP. Drífandi ehf., 

Vestmannaeyjum ....................... 

Vaktmenn ehf., Selfossi a. 

Val-ás ehf., Garðabæ dd... 

Valdastaðir ehf., Mosfellsbæ ......... 

Valsungi ehf., Akureyri ................. 
Vandverk ehf., Garðabæ ................ 

Varsla ehf., Bessastaðahreppi ........ 

Vatnahöllin ehf., Keflavík ............. 

Vatnaveröld ehf., Keflavík ............ 

Vatnsvirkjar ehf., Hafnarfirði ........ 

Vaxta ehf. - verðbréfamiðlun, 

Reykjavík 

Vá ehf., Egilsstöðum ..................... 

Veðurfélagið ehf., (Meteorological 

Ltd.), Reykjavík 

Vefstofan-Auglýsingastofa 
Reykjavíkur ehf., Reykjavík ..... 

Vegamót, bistro á bar ehf., 

Reykjavík 

Veiðihúsið við Langá ehf., 

Borgarnesi 
Veiðikofinn ehf., Egilsstöðum ....... 

Veislubrauð ehf., Reykjavík .......... 

Veislueldhúsið ehf., Reykjavík ...... 

Veislugarður ehf., Mosfellsbæ ...... 
Veislukostur ehf., Reykjavík ......... 
Veisluréttir ehf., Akranesi ............. 

Veislusalir ehf., Reykjavík ............ 
Veislusmiðjan ehf., Reykjavík ...... 

Veitingahúsið Fjaran ehf., 

Vestmannaeyjum ..................... 

Veltan ehf., Reykjavík ................... 

Verkafl ehf., Reykjavík ................. 
Verkfræðistofa Bjarna Viðarssonar 

ehf., Reykjavík 

Verkfræðistofa Guðjóns Þ. 

Sigfússonar ehf., Selfossi .......... 
Verkfræðistofa Hafliða Loftssonar 

ehf., Reykjavík 
Verkfræðistofan VIK ehf., 

Reykjavík 
Verkfræði þjónusta Þorgils 

Arasonar ehf., Reykjavík .......... 

Verkfærasalan ehf., Hafnarfirði ..... 

Verkiðn ehf., Reykjavík ................ 

Verktakafyrirtækið Keilir ehf., 

Kópavogi 2...



Nr. 820 2578 

Tbl. nr. Tbl. nr 

Verktakafyrirtækið Krabbinn ehf., Vilborg Baldursdóttir ehf., 

Vopnafirði 107 Reykjavík dr 126 
Verkþjónustan ehf., Akureyri ........ 29  Vildarverk ehf., Egilsstöðum ........ 93 
Verslunin Hlín ehf., Hvammstanga 111  Vilverk ehf., Hafnarfirði ................ 69 

Verslunin Íris ehf., Selfossi ........... 67  Vindós ehf., Patreksfirði ................ 126 

Verslunin Tangi ehf., Grundarfirði 106  Vistform ehf., Keflavík ................. 13 

Vestfirðingur ehf., Reykjavík ........ 79 Vita Activa ehf., Selfossi .............. 100 

Vesturfarar ehf., Reykjavík ........... 23 Víði ehf., Vestmannaeyjum ........... 64 

Vesturgata 15 ehf., Reykjavík ....... 76  Víðigerði ehf., Hvammstanga ....... 106 

Vesturskip ehf., Bíldudal ............... 3  Víkurberg ehf., Grindavík ............. 97 

Vestursport ehf., Ísafirði ................ 11  Víkurplast ehf., Vík í Mýrdal ....... 45 

Véla- og stálsmiðjan ehf., Akureyri 66 
Vélaleiga BS ehf., Mosfellsbæ ..... 111 
Vélaleiga Friðriks ehf., Akureyri .. 
Vélaleiga S. Helgasonar ehf., 

Keflavík 4 
Vélasalan verkstæði ehf., 

Seltjarnarnesi 14 

Vélaverslunin Nonni ehf., 

Reykjavík 48 

Vélaþjónusta Þórðar ehf., 

Vestmannaeyjum ...................0.... 12 

Vélco ehf., Reykjavík .................... 90 

Vélmark ehf., Reykjavík 
Vélsmiðja Orms og Víglundar ehf., 

Hafnarfirði 

Vélsmiðja Péturs Auðunssonar ehf., 

Hafnarfirði 
Vélsmiðjan Griptækni ehf., Keflavík 62 

Vélsmiðjan Tálknafirði ehf., 

Tálknafirði 115 
Vélsmiðjan Tikk ehf., Garði ......... 29 
Vélsmiðjan Víkingur ehf., 

Hafnarfirði 66 

VG vörur ehf., Reykjavík ............. 1 

VH vöruflutningar ehf., Selfossi .. 61 

Video-markaðurinn ehf., Kópavogi ól 
Videoleigan Heimaval ehf., 

Ólafsfirði „..........0.0n 91 
Viðhald og skipulagning ehf., 

(Maintenance and Planning), 

Reykjavík 69 

Viðskiptamiðlun ehf., Reykjavík .. 118 

Viðskiptanet Norðurlands ehf., 

AKUreYri 29 
Vik ehf., Egilsstöðum .................... 141 

Viktor ehf., Kópavogi 0... 126 
143 Viíkursteinn ehf., Selfossi 

VKH ehf., Akureyri 38 
Vogastapi ehf., Vogum .................. 28 
Volt-Amper ehf., Hafnarfirði ........ 8 

Vonarneisti ehf., Hafnarfirði ......... 102 

VOOV-skip ehf., Hafnarfirði ........ 127 

Vorboði ehf., Njarðvík .................. 61 

Vökvatengi ehf., Njarðvík ............. 53 
Vökvaþjónusta Eyþórs ehf., 

Kópaskeri 48 

Völ ehf., Þorlákshöfn ................... 13 

Völundarsmíð ehf., Kópavogi ....... 59 

Völundur ehf. - húsasmíði, 

Reykjavík 1 

Vör ehf., Hafnarfirði ..................... 23 

Vöru- og innflutningsþjónustan ehf., 
Reykjavík 62 

Vörufragt ehf., Reykjavík ............. 57 
Vörusælgæti ehf., Kópavogi ......... 96 

Westnes ehf., Selfossi .................... 72 

World Wide-Ísland ehf., Reykjavík 15 

X-18 ehf., The Fashion Group, 

Reykjavík 12 
XIR.is ehf., Reykjavík .................. 97 

Ypsilon ehf., Selfossi ................... 28 

YSÞYS ehf., Kópavogi ................. 8 

Ýma ehf., AKUreYri 24 

Ýmislegt ehf., Reykjavík .............. 91 

Zeda ehf., Mosfellsbæ ................... 100 

Zeppelin ehf., Reykjavík ............... 28 

Þ. Einarsson ehf., Garðabæ ........... 112 

Þ. Ólafsson ehf., Reykjavík .......... 28
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Tbl. nr. 
Þ.E.M. ehf. Reykjavík .................. 29  ÞS flutningar ehf., Kópavogi ........ 

Þ.J.A.S. ehf., Raufarhöfn .............. 22  Þungavinnuvélar ehf., Reykjavík .. 

Þakpappalagnir JK ehf., Reykjavík 53  Þurrkarinn ehf., Garði ................... 

Þeir tveir ehf., Reykjavík .............. 3  Þurrkun ehf., Sandgerði ................ 
Þerney ehf., Reykjavík .................. 76  Þverfell ehf., Borgarnesi ............... 
Þernuklettur ehf., Egilsstöðum ...... 100  Þverfell ehf., Borgarnesi ............... 

Þjálfun ehf., Garðabæ .................... 49  Þvottahúsið Rauðalæk ehf., Hellu 

Þjóðráð ehf., Reykjavík ................. 3  Þvottalaugin ehf., Kópavogi .......... 
Þjónustumiðstöðin Vegamót ehf., Þvottaþjónustan ehf., Reykjavík ... 

Vegamótum, Miklaholtshreppi .. 16  Þýðingarstofan ehf., Hafnarfirði ... 
Þolinmóður ehf., Grundarfirði ...... 107 

Þorsteinn GK 15 ehf., Raufarhöfn. 66  Æskulind ehf., Reykjavík .............. 

Þórscafé ehf., Reykjavík ............... 71 
Þórshof ehf., Reykjavík ................. 103 Ögmundur ehf., Vestmannaeyjum . 

Þrif og þjónusta ehf., Ólafsvík ..... 61  Ömmubakstur ehf., Kópavogi ....... 

Þristurinn ehf., Njarðvík ................ 41 Önnur hæðin ehf., Hafnarfirði ...... 

Þrumuplötur ehf., Reykjavík ......... 138 Örn Þórsson ehf., Akureyri ........... 

Þröskuldar ehf., Hvammstanga ..... 112 

SKRÁ 
samvinnufélagatilkynninga sem birtust í Lögbirtingablaði 1998. 

Tbl. nr. 

Búseti hsf., Reykjavík .................. 96 

Kaupfélag Austur-Skaftfellinga, 

Hornafirði... 23 
Kaupfélag Árnesinga, Selfossi ..... 65, 96 

Kaupfélag Borgfirðinga, 
BOrÐarnEsSi 82, 110 

Kaupfélag Eyfirðinga, Akureyri.... 23, 82 

Kaupfélag Fáskrúðsfirðinga, 

Fáskrúðsfirði ............................. 82 
Kaupfélag Héraðsbúa, Egilsstöðum 82 

Kaupfélag Húnvetninga, 

Blönduósi... 82, 132 
Kaupfélag Skagfirðinga, 

Sauðárkróki 65 

Kaupfélag Steingrímsfjarðar, 
Hólmavík rn. 110 

Kaupfélag Þingeyinga, Húsavík ... 23 

Mjólkurbú Flóamanna svf., 

Selfossi 

Mjólkurfélag Reykjavíkur svf., 
Reykjavík 

Olíusamlag Keflavíkur og 
nágrennis, Keflavík 

Olíusamlag útvegsmanna í 

Neskaupstað, Neskaupstað 

Samvinnufélag útgerðarmanna í 

Neskaupstað, Neskaupstað 

Samvinnufélagið Hreyfill, 
Reykjavík 

Sláturfélag Suðurlands svf. .......... 
Sölufélag Austur-Húnvetninga svf., 

Blönduósi 

Sölufélag garðyrkjumanna svf., 
Reykjavík 

Nr. 820 

Tbl. nr. 

69 

69 

118 

23 

71 

75 

90 

104 

29 

134 

146 

110 
69 
16 
67 

Nr. 821 

Tbl. nr.
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SKRÁ 
um firmatilkynningar sem birtust í Lögbirtingablaði 1998. 

Reykjavík: Tbl. nr. 
2001 Ehf. err 32 

3-STAR Ehf. rr 95 

SVILLT Ehf. er 5 

A.S. Helgason ehf... 64 
ABC gjafabúð sf. 18 

ACO hf. err 111 

Aðal-tannsmíðastofan .................... 62 

Aðalbraut - Ökuskóli ................ 62 

Afl til framtíðar 68 

Aflgjafi Hf. 35 

Afltak Ehf. rr 5 

Aflvaki hf. rr 4, 13,146 

AGS Ehf. err 136 

Air Express á Íslandi ehf. ............ 100, 123 
Akkur sf. err 27 

Akstur og kennsla-ökuskóli .......... 131 

Akurf€ll ehf. 95 

Alfa verkfræðistofa ehf. ............... 100 

ALIN-hönnun og framleiðsla ....... 62 

Allianz söluumboð ehf. ................ 32 

Allt plast 68 
Almálun Ehf. 67 

Almenna kerfisfræðistofan hf. ...... 111 

Almenna málflutningsstofan hf. .... 106, 110 

Almenna verkfræðistofan hf. ........ 5, 106 

Alpa SÉ. en 21 
Alsal sf. err 16 

Alverktakar ehf. 111 

Alþýðublaðsútgáfan ehf. ............... 109 

ANCO Ehf. 111 

Antikmunir rr 110 

Argus ér Örkin ehf., 
auglýsingastofa dd... 10 

ATISt0 SÉ. err 18 

Arnarberg ehf. 64 
ARNÓl Ehf. err 64, 80 

Att.iS EHf. err 73 

AttWOrk neee 110 

Atgervi Ehf. 2 

Atlantes fisk ehf... 13 

Atlantsfiskur ehf... 67 

Atlantssalt ehf... TI 

Auðunn Guðmundsson ehf. .......... 64 

Austnes Ehf. rr 

Austursel Ehf. 

Austurstræti 16 ehf. ...................... 

Austurströnd sf. ld 

Austurvöllur Ehf. 

Áburðarsalan Ísafold ehf. ............. 

Áburðarverksmiðjan hf. ................ 

Ágæti Hf. lr. 
ÁHÁ byggingar ehf. ..................... 
Áhrif Ehf. rr. 
Álfasaga Ehf. ln. 
Álabær ehf. lr 
Áltak ehf. rr 
Áfbjörg Ehf. 
Árís Ehf. 

Ármannsfell hf. 

Ármúli 5 Ehf. al 
Árnason £t Co. Ehf. 

Árstíðirnar ehf. 

Árvakur hf. 

Áttan sf. a 

Áttavitaþjónustan ehf. ................... 

B. Tryggvason sf. a 
BÓL. SÉ. ace. 
BT Sk. 

Bakkabræður sf. 2... 

Bakkalág Íslands ehf. ................... 

Bakki söluskrifstofa hf. ................ 

Bali Ehf. 
Ballettskóli Sigríðar Ármann ....... 

Baltú Ísland ehf. 2... 
Bananar Ehf. 

Bananasalan hf. 2... 

Barkarvogur sf. 

Barnalæknaþjónustan ehf. ............. 

Baugur Hf. 

Baugur-Aðföng ehf. ...................... 

Baukur sf. 

Bátastöð Jóns Ö. Jónassonar ........ 
BBS ráðgjöf sf.
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Tbl. nr 

BDO endurskoðun ehf. ................. 64 
Bella SíMamær 18 

Bella símamær sf... 110 

Bendór ehf. 32, 35, 77 
Benedikt og Valdimar sf. ............. 87 

Bergmál ehf. 2. 146 

Bifreiðaskoðun hf... 35 

Bifreiðastöð Íslands hf. ................ 78 
Bikarbox Ehf. 67 

Bil Ehf. rr 132 
Birgðaverslunin Gripið og greitt 

EF. rr 64, 100 
Birgir SÉ. 18 
Birgir R. Gunnarsson sf. .............. 62 

Birkigrund rr 62, 131 
Birkir Baldvinsson ehf. ................ 67 

Birtingur Ehf. 67 

Bitte Kai Rand „0. 110 

Bílaábyrgð hf. 64 

Bílaborg Ehf. 64 

Bílafl sf. 87 
Bílaland rr 110 

Bílaleiga Íslands ehf. .................... 123 
Bílaleigan Bónus ehf. ................... 100 
Bílaleigan Geysir hf. .................... 64 

Bílamálun Halldórs Þ. 

Nikulássonar sf... 68 
Bílanaust hf. 32, 106 

Bílaumboðið ASKJA ehf. ............ 35, 120 

Bílaverkstæðið Öxull .................... 18 
Bíldshöfði Ehf. 2... 73 
Bíó Ehf. 13 
Bjarni Ó. Pálsson ehf. .................. 13 

Björgun Ehf... 64, 95 
Björn Ehf. 35 
Björn Steffensen og Ari Ó. 

Thorlacíus sf... 131 

Björnsbakarí ehf... 67 

Bjött SÉ. 87 
Blómabúð Reykjavíkur ehf. ......... 95 

Blómabúðin Sundablóm ............... 68 

Blómaval ehf. 67 

BM flutningar ehf. ........................ 123 

Boðið heim ehf... 18 

Boðvídd sf. 122 
Bogi Ehf. 120 
Books á Íslandi ehf. .................... 67 
Borgarbílar sf. 18 
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Borgarmálun sf. 87 

Borgarprent Ehf. 11 
Borgartún 29 sf. 16 
Borgartún ehf. 2... 35 
Bókaútgáfan Örn og Örlygur ....... 122 
Bókaverslun Lárusar Blöndals sf. 27 

Bónstöð Reykjavíkur ehf. ............. 146 

Bónusbirgðir ehf. .......................... 140 
Bragi Ehf. 64 

Breiðfjörðs blikksmiðja ehf. ......... 11, 95 
Breiðholtskjör ehf. ........................ 35 

Brekkubær sf... 122 

Brunavarnir sf. 16 
Brynjólfur Jónsson fasteignasala 

Ef. 71 
Bræðurnir Ormsson ehf. ............... 13 
Burðarás hf... 95 
Búð Ehf. 78 
Búmannsklukkan ehf. ................... 18 

Búnaðarbanki Íslands hf. .............. 106 

Búsáhöld ehf. 146 
Búslóða- og vörulyftan ehf. Ósval 7 
Búsýslan Ehf... 64 
BVB Hf. 35, 67 
Byggingafélagið Sandfell ehf. ...... 4 

Byggingafélagið Stoð ehf. ............ 67 
Byggingamiðstöðin ehf. ................ 146 
Byggingarfélagið Holt ehf. .... 95, 111, 120 

Byggingavörur ehf. ....................... 64 

Bækur sf. 62 

Bögg sf. rr 62 

Café Ópera ehf. ll 64, 146 
Catco Hf. 18 

Computer 2000 á Íslandi hf. ........ 95 
Coopers ér Lybrand - Hagvangur 

Hf. 41, 67 
Crylab Ehf. 120 

Davíð S. Jónsson, eignarhaldsfélag 
EH. rr 146 

DB-hugbúnaður ehf. ..................... 10 

Deiglan Ehf... 67 

Deiglan - Áman ehf. ld. 67 

Diðtix Ehf. 95 

Digital á Íslandi ehf. (Internetþjón- 

usta Digital á Íslandi ehf.) ....... 2, 127 
Domus Medica hf. ll. 67, 111
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Tbl. nr. Tbl. nr. 

Drangar Ehf. lr 5 Endurskoðun Deloitte ér Touche hf. 64 
Dráttarvélar Hf... 73 Endurskoðun Flókagötu 65 sf. ..... 45 
Dúett Ehf. ee 73  Endurskoðunarmiðstöðin Coopers éz 
Dúna Ehf. ee 146 Lybrand ehf. 64 

Dynjandi ehf. útgerð ............. 73, 100, 123  Endurskoðunarskrifstofa Símonar Á. 
Gunnarssonar sf. 18 

E. Jacobsen Ehf. eeen 67  Endurskoðunarskrifstofan ehf. ...... 106 

E.G. Ólafsson Ehf. 2... 64, 100 Eri Ehf. eeen 64 
EKA. Hf. 35 Ernesto Ehf. 35 
EPJP. SÉ. 62 Ernst £ Young, endurskoðun éz 
Eðal ehf. eee 13 ráðgjöf Ehf. 32 
Eðalmúr ehf. 64,95 ESB sf. eeen 16 
Eðalvín Ehf. 32 Everest Trading Company ............ 87 

Edda Ehf. 120  Exó-húsgagnaverslun ehf. ............. 35 
Edda hf. eee 35 Extónhljóð Ehf. dd 5 

Edelstein sf. 2... 27 Eymundsson Ehf. 111 

EGG Ehf. ee 32  Eyrarteigur Ehf. 146 

Egill Árnason hf. ee. 67 
Egla ehf. eee 106 F-lS sf. a 45 
EGS sf. eee I8 EAS. Ehf. a 136 
Eic0 Ehf. eee 32. Faber Ehf. eee 123 
Eigendafélag TF SPY ehf. ........... 67  Fagkynning Ehf. dd. 95 
Eignarfélag Íslandsflugs ehf. ........ 30, 132  Faglagnir Ehf. er 100 

Eignarfélag Íslandsflugs hf. .......... 35 Fagráð Ehf. dd 35, 71 
Eignarhald Ehf. 2... 120 Fagrilækur Ehf. 95, 111 

Eignarhaldsfélag hlutafélaga ehf. . 120  Fagsmíði sf. de 27 
Eignarhaldsfélagið hf. ................... 58  Fagurkerinn 131 

Eignarhaldsfélagið Alþýðubankinn Faktor Company sf. 18 

Hf. eeen 13, 95  Fannir Ehf. 67 
Eignarhaldsfélagið DB ehf. .......... 123  FaárMaSía Ehf. 123 
Eignarhaldsfélagið Gaumur ehf. .. 122  Fasteignafélagið Brautarholt 8 ehf. 19, 111 
Eignarhaldsfélagið Hagur ehf. ...... 67 Fasteignasalan Framtíðin ehf. ...... 32 
Eignarhaldsfélagið Kringlan ehf. . 65  Faxamarkaðurinn hf. ..................... 10, 81 
Eignarhaldstélagið Kringlan hf. ... 100  Faxamjöl Hf. 125 
Eignarhaldsfélagið Stoð ehf. ........ 111 Fálkinn Hf. 95 
Eignaval ehf., fasteignamiðlun ..... 95  Ferðahúsið ehf. dd... 32 
Eimskipafélag Íslands hf. ............. 95 Ferðaskrifstofa B.S.Í. ehf. ............ 78 
Einar Guðjónsson og Guðm. Már Ferðaskrifstofa Íslands hf. ............ 65 

Ástþórsson Ehf. 146 Ferðaskrifstofa Reykjavíkur ehf. .. 123 

Einar J. Skúlason hf. 82 Ferðaskrifstofan Úrval-Útsýn hf. . 111 

Einkatölvur „ee 16  Ferskar kjötvörur hf. dd... 18 

EJS Scandinavía ehf. .................... 82 Félag innan leikinna mynda ehf. 
Ekonomika ehf., hagfræðiráðgjöf . 95 (FILM. EH.) 2 

El-Ver Ehf. en 100 Félag vatnsvirkja hf. ..................... 58 
Eldfell ehf. 123  Fésýslan Ehf. dd... 32 
Eldgamla Ísafold ehf. ................... 32 FILMCOMf. ern 106 

Ellingsen Ehf. 67, 111 Fimm Ef. 32 

Endurskoðun ehf. „dd. 64  Fiskafurðir Hf. 32
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Tbl. nr. 

Fiskafurðir-útgerð ehf. .................. 71 

Fínn Miðill Ehf. 35, 95 

FíNpússnIing sf. 131 
Fjállafari sf. 62 

Fjallaferðir ehf. ........................ 64 
Fjállamenn Ehf. 13 

Fjarhönnun ehf... 2, 64 
Fjarhönnun hugbúnaðargerð ehf. . 2 
Fjarskiptafélagið ehf. .................... 67 
Fjárfestingafélagið Þor hf. ............ 78 

Fjárfestingafélagið Þór ehf. (Thor 

Investment ehf.) 123 

Fjárfestingarfélagið Brúskur ehf. . 67 

Fjárhagur ehf... 13 
Fjárvangur Hf. 5 
Fjölmiðlavaktin - Miðlun ehf. ...... 67 
Fjölmiðlun hf. ................... 19, 33, 66, 146 
Fjölvörn ehf. 100 
Flaga Hf. 10, 67, 95 
Flauel Ehf. 95 
Fleyta Hf. 13 

Flugfrakt ehf. 146 
Flugkerfi hf. (Tern Systems Inc.) 111 

Flugleiðahótel hf. .......................... 65 
Flugleiðir hf. 18 

Flugtak Ehf. lr 30, 73 

Flugvélaleigan ehf. ....................... 10 

Flutningamiðstöð Reykjavíkur ehf. 32 
Formaco Ehf. 64 
FormMax hf. 73, 106 

Formex Ehf. 95 
Formís Ehf. 32 
Forritun Ehf. 18 

Fossborg Ehf. 32, 73 

Fosskranar Ehf... 35 

Fossvogsstöðin ehf... 146 

Fossvogur Ehf. 2. 67 

Fox Ehf. rr 18 

Fóðurblandan hf. 35, 120 

Framfarir... 45 

Framnes-Ráðgjöf ehf. ................... 64 

Framtíðarsýn Hf... 111, 146 

Framvörður ehf. 146 

Freyja Ehf. 95 

Friðarland Hf. 5 

Friðrik Skúlason ehf. .................... 111 

Friðrik Stefánsson 2... 131 

Frigg Ehf... 95 

Frjáls fjölmiðlun ehf. .................... 
Frumherji hf. 
Frystigeymslan ehf. ....................... 

FTC framleiðslutækni ehf. ........... 

Future €nergy.COm 

FÚM sf. 2... 
EX-ljÓós Ehf. 

Fyrirgreiðslan/Fjárhagsleg 

endurskipulagning ehf. ............. 

Fyrirtak ráðgjafaþjónusta ehf. ...... 

Fyrst á fremst ehf. ....................... 

Fönn ehf. 

G. Davíðsson ehf. 

G. Hannesson Company ehf. ....... 
G. Jóhannsson Ehf... 
G. Pálsson Ehf. 
G. Petersen Hf... 

G. Steinsson Ehf... 

GLÁS. Ehf. 
G.J. Fossberg vélaverslun ehf. ..... 

GP. Kranar Ehf. 

Gagnakerfi 

Gagnalind ehf... 

Gagnalind hf. 

Gamlhús ehf. lr 

Gangstétt Ehf... 
Garðar Gíslason ehf. .................... 
Garðaskjól ehf. 
Garðsapótek ld. 

Gasa Ehf. 

Gaumur hf. 
Gámaleiga Aðalbrautar ehf. ......... 

Gámaþjónustan hf. ........................ 
General Systems and Software á 

Íslandi Ehf. 

Genis hf., Efna- og líftæknihúsi .. 

Ger Hf. 
Gifsmúr Ehf... 
Gilslækur Ehf. 

Gimli fasteignasala ....................... 

Gistiheimilið 1919 ehf. ................. 

Gistiheimilið Víkingur .................. 

Gígja Hf. 
Gísli Jónsson Ehf. 

GL Ehf. rr 
Glaxo Wellcome ehf. .................... 

Gleraugnaverslun Reykjavíkur sf.
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Glerslípun og speglagerð ehf. ...... 100  Haffóður Ehf. den 32 
Glerverk-Glerísetningar ................ 16 Hafmeyjan Hf. 13 
Glitnir hf. 713  Hafrós €Hf. a 18 
Glófaxi Ehf. ee 136 Hagar Ehf. 11 
Glófaxi Hf. eee 136 Hagbær sf. er 131 
Glói Ehf. err 32 Hagg Ehf. 65, 67 
Gluggar Ehf. 10  Haghús Ehf. 32 

Glæsibær sf. 142 Hagkaup 87 
GlæsiskÓrinn 0... 45 Hagkaup Hf. 65, 111 

Goðheimar ehf... 95 Hagur sf. ee 122 
Golfheimur ehf... 73 Hagvangur Hf. 41, 64, 111 

Gordon Ehf. 64  Hagþing Ehf. a. 32 

Gott fólk Ehf. 50, 95 Halldór Jónsson Ehf. dd... 13 
Gott Og VEl ee 87  Hamraféll Ehf. 2 
Góð skil Ehf. 106  Handsal hf. - verðbréfafyrirtæki 5, 95, 100 

Góð skil sf. ae 16 Hannes Hall á. Company ehf. ..... 106 

GÓlf sf. err 122 Hans og Gréta dd 142 
Grandabúð sf. dd 131 Hans Petersen hf.. .............. 1, 64, 95, 100 

Grandagarður ehf. ......................... 106 Haraldur íkorni 2... 110 
Grandi Ehf... 35  Harðarhólmi Ehf. dd... 32 

Grandi Hf. 125 Hár Ehf. de 35 

Gravis Ehf. „ee 106 Harkan 6 Ehf. ee 32 

Greiðslumiðlun hf. 95, 106 Hársel sf. err 18 

Grenax Ehf. 35  Hársnyrtistofan Arnarbakka 2 ehf. 123 

Grensásvegur 11 ehf. .................... 32, 100  Hávöxtunarfélagið hf. ................... 35, 95 
Grensásvide0........... er 16 Hegfi Ehf. 146 
Gripið og greitt ehf. ..................... 146 Heildverslun Ásgeir Sigurðsson 
Grund-völlur €hf. ...........0...0. 67 EH. eee 67 
Guðlaugur Magnússon sf. ............ 18  Heildverslunin Echo ehf. .............. 32 
Gull- og silfursmiðjan ehf. ........... 64  Heildverslunin Stíll ehf. ............... 10 
Gullfoss bílaleiga ehf. .................. 73, 106  Heilsumiðstöð Íslands 2... 110 

Gullmark sf. 16 Heima-Trimmform Berglindar ehf. 123 
Gullsmiðjan G-15 ehf. .................. 4  Heimiliskaup Ehf. 2... 95 

Gunnar Eggertsson hf. 2... 111  Heimilismarkaðurinn „dd... 18 

Gunnar og Gylfason ehf. .............. 95 Heimsferðir Ehf. dd... 64 
Gunnlaugur Guðmundsson sf. ...... 142 Hekla Hf. 32 

Gúmmívinnustofan ehf. ................ 13, 95 Hektor dee 18 
Gæfumumir Ehf... 123 Hektor SÉ. are 16 
Götusmiðjan ehf. (Streetpeace Helgi Sigurðsson ehf. ................... 123 

International) 73, 106, 123 Herbett sf. eee 16 

Herrafatnaður ehf. ......................... 4, 35 

H. Borg Hf. 2... 35  Hestamaðurinn sd 16 

H.G. stál Ehf. a 32 Hestía ullarvörur ehf. .................... 4 
HR. kaffi Hf. 35 Héðinn Hf. dd 19, 67, 95 
H.S.S. Ehf. ee 10 Héðinn verslun Hf. 2... 95 

Háess Ehf... 713 Hér Og nú Ehf. 2,32 

Háess sf... 16 HHR UMSJÓN de 45 

Hafaldan ehf. „dd... 2 Hjarðarholt Ehf. 95
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Tbl. nr. 

Hjálpartækjabanki RKÍ og 
Sjálfsbjargar hf. ........................ 78 

Hlíðakjör ehf... 18 
Hlíðargrill 18 

Hlutabréfamarkaðurinn hf. ........... 100 

Hlutabréfasjóður Búnaðarbankans 

Hf. eeen 5, 111 
Hlutabréfasjóðurinn hf. ................. 100 

Hlutabréfasjóðurinn Auðlind hf. 2, 32, 106 

Hlutabréfasjóðurinn Íshaf hf. ....... 120 
Hnífar og stál ehf... 18 
Hnúkur ehf. eee 104 

Hollt og gott Ehf. 100 

Hopp Ehf. eee 48, 146 
Hópvinnukerfi ehf. ........................ 64 
Hótel Egilsstaðir ehf. .................... 146 

Hótel Ísland ehf. ld... 95 

Hótel Óðinsvé hf. c.a... 106 
Hótel Saga Ehf. 2... 95 
Hótel Vík ehf. 18 
Hótelið Sigtúni 38 ehf. ................. 64 
Hraun- og vikursteypan ehf. ........ 64 
Hraunver Ehf... 18 

Hrólfur ehf... 66 

Hugfang Hf. 67 

Hugvangur Ehf... 120 
Hugþór Ehf... 67 

Humall ehf. 120 

Humar ehf... 100 

Hurðarbak ehf... 13 
Hurðir Ehf... 127 

Húsaland ehf... 2 

Húsasmiðjan hf. ............... 64, 73, 89, 106 
Húseignin Steindórsprent ehf. ...... 120 
Húseignir ehf... 71, 106 
Húsmúli Ehf. 64 

Húsráð ehf, „dd. 64 
Hvatur Ehf. 35 

Hveitimyllan Ehf. 4 

Hæð Ehf... d 

Höfðagrill, söluturninn Höfðatúni 

10 Ehf. eee 64 
Högg Ehf. ee 32 
Höllin ehf. 2 

Hömlur hf. „ee 100 

Hörður og Kjartan ehf. ................. 13 

Nr. 822 

Tbl. nr. 

IC. E.M.A.C. fiskvinnsluvélar ehf. 111 

ICecon sf. rr 16 

Iceland Ætt der 122 

Iceland Review ehf. - Kynning ... 67 

ICU Ehf. er 35 

Iðjukaupinn ehf. ....................0.0.... 64 
Iðnaðartækni ehf... 35 

Iðnlampar ehf... 64 

IÐNver Ehf. 4 

Incipit - af Stað 62 
Ingimundur hf. 67 
Ingólfs Apótek ehf... 5, 67 

Ingólfur Arnarson ehf. .................. 2, 83 
INN-TEKX ehf. eee 106 

Innheimtustofan Höfðabakka sf. .. 110 

Inni-Hönnun 0... 131 

Innkaup ehf. 64, 146 

Innkaupasamband bakara hf. ........ 106 
INN Ehf 10, 73 

InnNnes ehf. 111 

Innrömmun-gallerí sf. ................... 21 
Intranet ehf. „rr 78 

Internet á Íslandi hf. ..................... 111 
Intrum á Íslandi ehf. ............ 67, 100, 146 

IO-Inter Organ ehf. ....................... 146 

IS-STAR ehf. 95 

Iselco ehf. err 106 

Islandia Ehf. 33, 64, 73 

Í nýju ljósi Ehf. dd. 111 
ÍF fasteignir ehf. 65 

Írland Ehf. err 71, 146 
Ís Med ehf. lll... 120 
ÍS-Bitinn Ehf. ld. 5, 100 
Ís-Eignir Ehf. 64 
Ís-rokk Hf. eee. 111 
Ís-Vest Ehf. lr 120 
Ís-Örn ehf. ae 95 
ÍSafl Ehf. lr 100 
Ísafoldarprentsmiðja ehf. .............. 100 

Ísaga Ehf. lr 64 

Ísak Hf. leeerurnrennrnr 24, 100 
Ísalda hf. eeen 106 
Ísbarr Ehf. een 146 

Ísbúðin Ehf. err 78 
Ísbyggð ehf. ll 146 
Ísdan ehf. eeen 106 
Ísdekk Ehf. a. 24, 100
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ÍSEX Ehf. een. 73  I.B.PéturSSon SÉ. lr. 18 
Ísfarm ehf. (Icepharm Ltd.)........... 35 JKRL. Ehf. 73 

Ísgraf Ehf. er. 35 JOI Ehf. 146 
ÍSkró Ef... 64 JÓJ Ehf. ann. 67 
Íslandsbanki hf. 106 IT. múrverk Ehf. 35 

Íslandsferðir ehf. a 32, 111  Jakobssynir sf. dd 110 

Íslandsflug Hf. ld 35, 132  Japansk-íslenska verslunarfélagið 
Íslandsmarkaður hf. ld... 13, 111 Ehf. 106 

Íslensk endurskoðun ehf. .............. 64  Jarðbotanir hf. 18 
Íslensk erfðagreining ehf. ............. 5 Jatteikn Ehf. 13 
Íslensk fjármögnun 142 Járn Æ list Ehf. 106 
Íslensk margmiðlun hf. ................. 65  JoElle Ehf. 111 

Íslensk Menning Ehf. ll. 120 Johan Rönning hf. ........................ 95 
Íslensk Miðlun ehf. ac 4. 106 Jóhann Friðriksson 10 

Íslensk myndritun sf. .................... 142 Jóhann Friðriksson ehf. ................ 66 
Íslensk nýsköpun ehf. ................... Ill Jóhann Ólafsson £ co ehf. .......... 64, 146 
Íslensk stjörnuspeki ehf. ............... 64, 120  Jómmfrúin Ehf. add 4 

Íslensk vátryggingamiðlun ehf. .... 111 Jón € Jón Ehf. 32 

Íslensk vöruþróun ehf. .................. 35, 95 Jón Sigmundsson ehf. ................... 120 

Íslensk-egypska verslunarfélagið Julius Designs sf. 110 
EHF. 106  Jitt Ehf. 100 

Íslenska auglýsingastofan ehf. ...... 146 JVS Ehf. 111 

Íslenska farsímafélagið ehf. .......... 32 Jöklar hf. 95 

Íslenska fasteignafélagið ehf. ....... 120 

Íslenska fjölmiðlafélagið ehf. ....... 67, 100 KK. blikk Ehf. 35 
Íslenska Internetþjónustan ehf. Kabón sf... 18 

Europe.is á Íslandi 64 Kaffi kaka Ehf. 13 

Íslenska myndverið ehf. ............... 64 Kaffi rót Ehf. 13 
Íslenska myndverið hf. ................. 66, 111  Kaffibrennsla Ó. Johnson ár 

Íslenska sjónvarpið hf. .................. 2, 111 Kaaber Hf. 10 
Íslenska sjónvarpsfélagið .............. 87  Kalamus og Krýsólit ehf. ............. 64 
Íslenska sjónvarpsfélagið ehf. ...... 111  Kaldíðalur Ehf. 100 
Íslenska umboðssalan hf. .............. 146 Kan Ehf. eeen 64 

Íslenska útvarpsfélagið Karls neon Ehf. a. 64 

Hf. 33, 65, 66, 78, 106  Karmur Ehf. ad 136 
Íslenskar sjávarafurðir hf. ............. 106 Karol Axelsdóttir ehf. ................... 111 
Íslenski fjársjóðurinn hf. .............. 5, 32  KaStMir ar 142 
Íslenski hlutabréfasjóðurinn hf. .... 5, 32 Kastalinn, lúxusíbúðir, þitt annað 

Ísnaust Ehf. ll... 95 heimili SÉ. nn. 110 
ÍSNet hf. leenrnrr 78  Kaupfang EH. 78 

Íspakk ehf. ll. 83, 1110 KaupVEr renn 122 
Íspólar Ehf. ll. 102 Kaupþing hf. 2... 32, 64 

Ísstjarnan ehf. lc. 123  Kaupþing-Eignastýring ehf. .......... 66 
Ístékk ehf. err 35, 77  Kápan Ehf. dr 146 
ÍSCORg lr 18  KápusSalan dd 16 
Ísver Ehf. err 95 KE Byggir EH. 4 
Ísvör ehf./Íslensk vöruskipti ......... 106 Keðjan ehf. 123 
Ísþor Ehf. eeen. 140  Keis EH. ar 111 
Ítalskir bílar ehf. ld. 78 Keops Ehf. 111



2587 

Tbl. nr. 

Kerfi Hf. 10, 64, 106 
Kerúb ehf. 35 

Kirkjusandur Hf... 64 
Kitna Ehf. re 32 
Kisi Ehf. 67 
Kínverska veitingafélagið ehf. ..... 106 
Kíron sf. 87 

KM kvóti Ehf. 35 
KM stál Ehf. 111 
Kart sf. 18 

Kolsýruhleðslan ehf. ................ 13, 78, 111 

Kornax Ehf. rn 67 
Kostir Ehf. 67 

Kotey Ehf. rn 67 
Kórbak ehf. eee 64, 106 
Kórund ehf... 111 

KPMG endurskoðun hf. ............... 64 

KPMG lögmenn ehf. .................... 64 
KPMG Sinna ehf... 64 

Kr. Kristjánsson ehf. ..................... 106 
Kr. Ólafsson ehf. dd... 111 

Kraftdælan ehf... 5 

Kraftverk-verktakar sf. ................. 18 
Kranabílar sf... 142 
Kreditkort Hf. 32, 100 
Kringlan 4-6 Ehf. 120 
Kringlan ehf. fjárfestingafélag ..... 67 
Kristján Guðmundsson hf. ............ 104 
Krókháls hf. eeen. 146 
Krókháls 6 ehf. 66 

Kross-Stál ehf. 35 

Kross-Stál hf. 5, 32 

Krosshamrar ehf... 17, 95 
Kuggur Ehf. een 35, 73 
Kútti Ehf. 67 
Kvikk sf. rr 62 

Kvikmyndafélagið Nýja bíó ehf. . 21, 111 
Kvikmyndafélagið Sleipnir ehf. ... 67, 100 
Kvikmyndagerðin Garpur ehf. ..... 21, 111 
Kvikmyndaskóli Íslands ehf. ........ 123 
Kvikmyndastofnun Íslands ........... 45 
Kvísker ehf. 65, 123 

Kvörnin ehf. 5, 35 

Kæling Hf. ee 5 

Kögun Hf. eeen 43, 78 
Kögurnes Ehf. eee 71 

Kögurnes Hf. ee 43, 95 

Köldur ehf... 32 

Nr. 822 

Tbl. nr. 

Lappar sf. ee 68 
Landflutningar ehf. ....................... 35 
Landganga ehf. 11, 73 
Landsbanki Íslands hf. .................. 100 
Landssími Íslands hf. .................... 67 
Landsteinar ehf. ....................... 11, 64, 106 

Landsteinar International hf. ........ 111 

Landsteinar Ís ehf. ..........0............ 59 
Laufásvegur 12 ehf. ...................... 111 

Laugar Ehf. 78, 120 

Laugarnesapótek ehf. .................... 67 

Laugatækni ehf... 120 
Lausn-fræðsla, þjónusta og ráðgjöf 142 
Lava Hf. 35, 67 
Laxalind Ehf. 32 
Lánstraust Ehf. „a. 10 

Lánstraust hf. 100 
Leðuriðjan Ehf. 2... 67 
Leifur heppni Ehf... 111 
Leiktélag Íslands ehf. ................... 100 

Leikskólinn Vinaminni ehf. .......... 64 

Lesmál Ehf. 64, 73, 111 

Lindarvatn Ehf. dd... 111 

Lindás sf. ern 18 
Lindberg ehf... 35 
Litbrigði sf... 18 
Litlabúðin ehf. dd... 10 
Litróf Ehf. een 67, 146 
Líf Ær list Ehf. 100 
Lífslist ereree 27 
Líftryggingafélag Íslands hf. ........ 100 

Línan Ehf. 32, 64, 67 

Línuhönnun hf... 77 

Ljós í Myrkri Ehf. 35 
Ljósalds Þ.e 68 
LOft Ehf. 10, 78 

Lofthreinsikerfi 45 
Loftlínur sf. dee 18 
Loftorka Reykjavík ehf. ............... 64 
Lon €r don Ehf. 67, 146 

LSM Ehf. eeen 132 
Lyfjabúðir ehf... 35, 120 
Lyfjakaup ehf. en 146 
Lyfjaverslun Íslands hf. ................ 146 
Lyfjaþróun Hf. 66, 67, 100 
Lyftir Ehf. 111 
Lystauki Ehf. rr 146 
Lýsi Hf. lr eenernen 146



Nr. 822 2588 

Tbl. nr. Tbl. nr. 

Lýsing hf. 58, 64, 100, 123  Meik Ehf. rr 100 
Lækir Ehf. 64 Melur hf. rr 146 
Læknastofan Síðumúla 37 ............ 142 Memphis Ehf. a. 18 

Lækur Ehf. er 2  Mensa-veisluþjónusta ehf. ............ 10 

Lögfang Ehf. 67  Merkismenn Ehf... 35 
Lögfræðistofa Reykjavíkur - Merkúr hf. 64 

Skuldaskil ehf... 4, 106 Metall Ehf. 35, 95 
Lögfræðistofa Reykjavíkur hf. ..... 120  Metró-Þýsk-íslenska ehf. .............. 64 
Lögfræðiþjónustan ehf. ................. 64  Miðbæjarmyndir ehf. .................... 4 

Löggiltir endurskoðendur hf. ........ 64 Miðfjörður €hf., dd. 32, 64 
Löggiltir fasteignasalar Gullinbrú Miíðheimar ehf. 95 

EHf. 64 Miðlun Ehf. 67 

Lögmannsstofan Suðurlandsbraut 4 Miðlun Og MENNINg 62 
Ef. 64 MK flugfélagið ehf. ...................... 5, 67 

Lögmenn Höfðabakka st. ............. 110  MMC fisktækni hf., útibú á Íslandi 77 

Lögmenn Skólavörðustíg 6B sf. .. 110  Módelsmíði €hf. 13 

Lögmenn Skólavörðustíg 12 sf. ... I8 0 MómÓ sf. ar 16 

Lögmenn Suðurlandsbraut 4 sf..... 18 Mótel sf. renn 18 
Lögtún sf. 87, 131  Múrþjónustan ehf... 10 

Myllan-Brauð Hf. ........0.00.....00.. 58, 67, 111 

M.K. flugfélagið ehf. .................... 32  Myndasmiðja Austurbæjar ehf. .... 50 

Magasín Ehf. 95  Myndbandaskólinn ehf. ................ 2 
Magn Ehf. 11  Myndberg sf. a 21 
Magnús Th. S. Blöndhal ehf. ....... 4, 5  Myndhönnun Ehf. dd... 10 

Málmsteypa Þorgríms Jónssonar Myndver Margrétar ....................... 87 

Ef. re 11  Mýtargáta Ehf. dd 95 
Málmvörur ehf. 64 

Málning Ehf... 5, 64 Nathan á Olsen hf. ...................... 106 

Man kvenfataverslun ehf. ............. 146  Navís Hf, 59, 100 

Marel Hf. 100 NB golfverslun ehf. ...................... 100 

Margmiðlun hf. 180 NCO ene 87 
Mark Ehf. 18, 106  Neglur og list ehf. ........................ 32 

Markaðsfélagið ehf. ...................... 120  Neonþjónustan ehf. ....................... 35 

Markaðsmenn ehf. 100  Nesfilm sf. 2. 45 

Markaðstorg Kringlunnar sf. ........ 110  NesSkaup rr 68 

Markfiskur ehf... 64  NESti rr 21 

Markhúsið-markaðsstofa ehf. ....... 4,67, 78 Netið Ehf. 111 

Martksjóðurinn hf. 67, 106 Netsími Ehf. 100 

MaáttEll 16 Netvarp Ehf. 100 
Marvin Ehf. 35 Netverk Hf. 18 

Matkaup Ehf. 13  NetVÍs Ehf. 120 

Matmenn Ehf. 2... 146  Neyðarþjónustan „dd... 16 

Matvælastöðin ehf. a... 106 Norðurál hf. 2, 64, 771 

Max Ehf. 11  Norðurfari Ehf. 67 

Mátturinn og dýrðin ehf. .............. 320 NOFSRESS are 87 

Meðmaris eeen 45 Norræn hönnun ehf. ...................... 13 

Með allt á hreinu ehf. .................. 4 Nota Bene Hf. 35, 100 

Megakaup Ehf. 11, 95 NRP Ehf. der 5, 73, 146



2589 

Tbl. nr. 
Nuddstofa Reykjavíkur ehf. 

(Nuddskólinn í Reykjavík ehf.) 10 

Nytjar Ehf. 35 

NýÝberg SÉ. 122 
Nýi bílabankinn ehf. ..................... 13 
NýÝiðn Hf. 59, 146 
Nýja bílasalan ehf... 5 

Nýja efnalaugin ehf. ..................... 95 
Nýja skoðunarstofan hf. ............... 100, 146 
Nýja teiknistofan ehf. ................... 10 
Nýjar víddir ehf. ........................... 64 
Nýi ökuskólinn ehf. ...................... 64 
Nýkalp err 87 

Nýkaup Ehf... 100 

Nýmarkaðurinn hf... 100 

Nýtt Og ferskt... 87 

Nýtt Útlit Ehf. ld. 13 
Nærföt og náttföt ehf. .................. 120 
Næst EH. 35 

Ofnasmiðja Reykjavíkur ehf. ....... 146 
Ofnasmiðjan hf. 35 
Ofurkraftur ehf... 32 
Olav Forum Ehf... 106 

Oliver Ehf. rn 100 

Olíufélag útvegsmanna hf. ........... 4 

Olíufélagið Hf. 95 
Olíuverzlun Íslands hf. ................. 67, 95 
Opin kerfi hf. 35, 111 
ORG-ættfræðiþjónusta sf. ............. 122 
Orkustofnun erlendis (Orkint) ehf. 100 

Orlofsdvöl Hf. rn. 111 

Orri Ehf. rr 106 
OZ Hf. rr 100 

Ó. Johnson £ Kaaber hf. ............. 10 

Óðinsveitingar Ehf. ld. 32 

Ólafur Magnússon sf. ld... 142 

Ónix Ehf. ln 32 
Óskar og Bragi SÉ. ll. lé 

PG. kranar Ehf. 92 

PP. Útgáfan... 27 
Pannan Ehf. 92 
Pápilla sf. le 110, 122 

PASSA Ef. rn. 64 
PATICE (PATIS) eee 110 
Páll Guðmundsson sf. ................... 18 

Nr. 822 

Tbl. nr. 

Penninn hf... 58 

Penninn húsgögn ehf. ................... 58 
Pesco Ehf. eeen 102 

Plasteluggar ehf. 2... 32 
Plúsferðir Ehf... 106 
Pottur ehf. renn 92 
Póstmiðlun ehf... 13 
Póstur og sími Hf. R) 
Póstþjónustan Ehf. ...................0... 5 
PP-fOrlag rr 110 

Prent Stúdíó ehf... 95 
Prentgarður-Háskólafjölritun ehf. . 32 

Prentgrip ehf. 64 
Prentstofan Rún ehf. ..................... 35 

PricewaterhouseCoopers ehf. ....... ll1 
Primus mótor Co. ehf. .................. 32 
Punkturinn sf... 131 

Pústverkstæðið ehf. ....................... 5, 106 

R og H byggingar ehf. ................. 100 
Radíóbúðin ehf... 35 
Radíóbúðin Skipholt 19 hf. .......... 67 
Radíóbær ehf... 64 
Radíóhúsið ehf... 35 
Radix Ehf. 2... 64 

Rafborg Ehf. rn 100 

Rafborg sf. rr 18 

Rafbúð ehf. 111 
Rafeindaþjónustan-Örfirisey ehf. . 121 
Raffag sf. rn 131 
Rafhönnun - VBH ehf. ................. 78, 83 

Raflína Ehf. „rn 95 

Rafmagn og stál ehf. .................... 13 
Rafmagnsverkstæði Birgis ehf. .... 95, 100 
Rafmálafélagið ehf. ....................... 18 
Rafn Ramman „dd... 62 

Rafræn miðlun ehf. ....................... 35, 64 

Rafræn miðlun hf. ........................ 100 

Rafræn skráning ehf. .................... 146 
Rafsetning Ehf... 146 
Raftíðni Ehf. 32, 35 
Raftækjaverslun Íslands hf. .......... 35 
Raftækni ehf... 5 
Raftæknistofan hf. ......................... 106 

Rammamiðstöðin sf. ..................... 122 
Rannsókna- og fræðslusjóðurinn 

(220 NR RR 95 
Rannsóknarþjónustan Sýni ehf. .... 95



Nr. 822 2590 

Tbl. nr. Tbl. nr. 

Rannur Ehf. 2, 78 Sandur Ehf. 67 

Rauði dregillinn ehf. ..................... 78 Sandur - ÍMÚr Hf. dd. 67, 146 
Ráð-Lag ehf... 78, 111  Safta sf. 122 
Ráðgjöf Kaupþings ehf. ................ 32  Saumagallerí sf. 142 

Ráeyri Ehf. 2... 35  Saumastofa Unnu 2... 45 
Rekkjan Ehf. 120  Segull EH. 67 
Rekstrarfélag Verðbréfasjóðs Selás Ehf. le 35 

Búnaðarbankans hf. .................. 100  Selberg Ehf. a... 35 

Rekstrarfélag VÍB hf. ................... lll  Selecta fyrirtækjaþjónusta ehf. ..... 95 
Rekstrarfélagið hf. ........................ 100  SelMed sf. err 131 
Rekstrarfélagið Bræðraminni ehf. 10  Sendibílastöðin hf. ........................ 100 
Rekstrarfélagið Fjárvangur hf. ..... 73  Sendibílastöðin Þröstur ehf. ......... 146 

Rekstrarhestar ehf. 2... 35  Seylan Ehf. 111 

Rekstrarstofan tækniþjónusta ehf. 11  Sérhúsgögn Ehf. 77 

Rekstur og ráðgjöf ehf. ................ 120 Sigla Ehf. 10 
Renta Ehf. er 106 Sigurður H. Egilsson ehf. ............. 64 
Reylon Ehf. 32, 73 Sigurður Thorlacius ehf. ............... 73 

Réttingatækni ehf. ......................... 120 Sigurjónsson á Thor ehf. ............ 67, 106 
Réttir eee 87  Sindra-Stál hf. dd 64 
Rita Ehf. 2... 78  Símaþjónustan 18 
Ritsetning SÉ. dr 62. SjÓóbÚðiNn ee 16 
Ritvöllur ehf. 2... 35  SjÓCO EH. err 13 
Rockwell á Íslandi ehf. ................ 32, 120  Sjóklæðagerð Íslands hf. .............. 5 
Rolf Johansen á. Co. ehf. ............ 66  Sjóklæðagerðin hf. ........................ 5 

Rollingar Ehf. 106  Sjómannaútgáfan ehf. ................... 5 

Rósir Ehf. eee 78 Sjón er sögu FÍkari dd... 68 
RST Net Ehf. 111  Sjónarspil Ehf. 67 
Rúmfatalagerinn ehf. .................... 127  Sjónvarpskringlan ehf. .................. 95 
Ræsir Hf. 2. 66  Sjónvarpsmarkaðurinn ehf. ........... 2 
Rör og skolplagnir sf. .................. 62  Sjónver Ehf. err 64 

Sjótak Ehf. 111 
SBerg Ehf. 146  Sjóvá-Almennar tryggingar hf. .... 95 
SR. studi0s Ehf... 95, 106 Sjúkraþjálfun Péturs ehf. .............. 13 

ST. Ehf. 106, 146  Sjúkraþjálfunin heil og sæl sf. ..... 131 

Safn Ehf. err 64  Skeiðarvogur ehf. .......................... 32 
Safnarabúðin dd... 68 Skeljungur Hf. a 95 
SAG EHf. eee 106 SKG Ehf. err 146 
Salon VEH Ehf. de 35 Skiparaðíó €Hf. dd 146 
Saltfiskframleiðendur hf. .............. 35 Skipatækni Ehf. 2... 32 
Sameinaða líftryggingarfélagið hf. 35, 73 Skil sf. dee 16, 46 
Sameinaðir útflytjendur ehf. ......... 102 Skildinganes ehf. .............0...0...0.... 5, 95 
Sameind sf. dd 62 Skífan ehf. .................... 13, 100, 124, 146 
Samskil Ehf. 64 Skíma Ehf. 95 
Samskip Hf. eee 111 Skíma Hf. er 95 
Samskipti Ehf. 95 Skjaldborg Ehf. dd 18 
Samsölubakarí hf. ................... 58, 64, 111  Skjólgarður Ehf. dd... 5 

Samvinnuferðir-Landsýn hf. ......... 40 SkOðÐUN Hf. 35, 78, 106 

Samvinnusjóður Íslands hf. 2, 67, 95, 146 Skoðunarstofan hf. add... 67, 106



Tbl. nr. 

Skóstofan Össur Ehf. .................... 2 
Sktifbær ehf. 18 
Skrifstofan Ehf. 71 

Skrifstofuvörur ehf. ....................... 123 

SkyggnNir Hf. 100 
Skyn Ehf. eee 95 
Skýli 25 Ehf. 64 
Skýrt Hf. ld 35, 95 
Sleipnir útgáfufélag ehf. ............... 111 

SLÍM Ehf. 13 
SMART err 45 
Smáralind ehf. 35, 64 
Smárinn Ehf... 64 
Smiðjustál ehf. 73 
Smiðjutorg Ehf. 5 
SMUrhöllin 16 
SNOFtI Hf. 5 
Snyrtimiðstöðin sf. 131 

SOftis Hf. lr 67, 73 
SONIC EH. rr 13 
SOPL err 68 
Sorptunnuþjónustan Sótthreinsun 

Og þrif Ehf. 100 
SÓl-Víking hf. 35 
Sólbaðsstofa Reykjavíkur ehf. ...... 95 
SÓlkOL Ehf. rr 64, 67 
Sólmark Ehf. „er 64 
Sólstjarnan Ehf. 67 
SP-fjármögnun hf. 2... 71 
Sparihefti heimilanna ehf. ............ 13 

Sparisjóðabanki Íslands hf. .......... 66, 106 

Sparisjóður Íslands - SPARÍS ...... 142 
Sparkaup Ehf. 111 

Spá Ehf. rr 4 
SPILvirkinn ehf. 100 
Spor í rétta átt sf... 45 

SPOÐAUÐUr err 110 
Sportkaup eeen 122 
Sportvörur Ehf... 106 
SpÖNg EH. rr 95 
SS afurðir Ehf. 106 
SSJ SÉ. learn 142 
Staðarstaður ehf. ............0..0......0.... 10 
Standart Ehf... 5 
Stál ehf. err 95 
Stálsmiðjan hf. er. 64 
Stefánsson sf. re 122 
Steindórsprent Gutenberg ehf. ...... 120 
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Tbl. nr 

Steinn Ehf. 58 

Steinn Hf. rr 13 
Steinull ehf... 67 
Steinvirki Ehf. 106 
Stepp skóverslun sf. ...................... 122 
Stétt Ehf. rr. 35 
Stik Ehf. a. 64 
SLÍK SÉ. err 68 

Stíghús ehf. - Ice Beauty Ltd. ..... 67, 73 

Stjórnkerfi Ehf... 67 
Stjörnu Oddi ehf. dd... 106 
Stjörnubíó ehf. 64 

Stjörnubúðin sf. 2... 16 
Stormur Ehf. 32 
Stólpi Ehf. 2... 106 
Stórafell ehf. 95 
Stóragerði ehf... 67 
Stórhöfði ehf... 73 
Straumröst sf. 122 
STRÁ starfsráðningar ehf. ............ 35 
Strengur Hf. 67 
Strýta Ehf. 2... 100 

Stuðlaborg ehf... 111 
Sturlaugur Jónsson ér Co. ehf. .... 67 
Stúdíó-Brauð ehf. ............0......000... 32 
Stýring Ehf. lr 106 
Suðaustanátta 110 
Suður SÉ. eeen 45 
Sund Ehf. 5, 144 

Sundaborg 36 Ehf... 64 
Sundco Ehf. err 5 

Sunnan 17 Ehf. 67 
Suzuki bílar Hf. 18 
Svavar Kristjónsson sf. ................. 131 
Sveinbjörn Runólfsson sf. ............ 16 
Sverrir Ehf. 64 

Svona gerum við - 
Auglýsingastofa ehf. ................. 146 

Systkin sf. eeen 142 
SÝN Hf. ene 5, 64, 78 
Sælgætisgerðin Máninn ehf. ......... 95 
Sælgætisgerðin Vala ehf. .............. 67 
Sælgætissala Stjörnubíós ehf. ....... 64 
Sæmark Ehf. 13 

Sætoppur Ehf. 64 
Sævar Ehf. renn 5 
Sævörur Ehf. 102 

Sæþór ehf. err 64



Nr. 822 2592 

Tbl. nr. Tbl. nr 
Söðlasmiðurinn ehf. ...................... 64  Tæknigarður Hf... 5, 111 

SÖÐUSMIðJAN „dr 18  Tæknisýn Ehf. 35 
Sölumiðstöð hraðfrystihúsanna hf. 32,95 Tæknival hf. dd 64, 83, 127 

Söluskrifstofan Gola ehf. .............. 100 Tækniþróun hf. 111 
Söluturninn Austurströnd sf. ........ 16 Tælandi Ehf. 67 

Söluturninn Norðurbrún 2 ............ 131 Tölvu Myndir Ehf. 100 

Söluturninn Vesturgötu 27 ............. 18 Tölviland 87 

SÖNgSt err 110  Tölvuleiga Reykjavíkur ehf. ......... 33, 111 
Tölvunet ehf. 100 

T67 Ehf. er 10 Tölvusetrið ehf. 111 
TR. Ehf. er 2  Tölvuvaki Ehf. 67 
TP. ár Co. Ehf. 102  Tölvuvinnsla og kerfishönnun ehf. 64 
TACSIS Ve 142 
Tal Hf. 95, 106 Uggi Ehf. ann 146 
Talent ehf. VG vörur .................... 146  Umhverfisvörur ehf. ..................... 111 

Tankar Ehf. re 66  Umhverfisþjónustan sf. ................. 110 

Tannlæknastofa Ingu B. Árnadóttur Umskipti hf. 67 

SÉ. lreernesneenernerren 122 UNA Ehf. eeen 67 
Tákn Ehf. rr 35  Undirbúningsfélag Verðbréfa- 
Tákn hf., tölvuþjónusta og ráðgjöf 4 skráningar Íslands hf. ............... 10, 73 
Technopromexport 110  Uhi hf. a 32, 146 
Tekjusjóðurinn hf. dd... 67, 106  Uns universal 142 

Tefma Ehf. 5  Upplýsing Ehf. 67 
Teymi hf. a 111  Upprás ehf. fjármála- og 
Th. Adolfsson ehf... 5 rekstrarráðgjöf... 13 
The Change Group - Iceland ehf. 64, 146 Uppsalir Ehf. a... 64, 77 
Tindastóll sf. 142  Uppsveiflan ehf. ...................... ) 

Tímamót Ehf. 10  Urðarféll ehf. 5 

Tollvörugeymslan - Zimsen hf. .... 32 
TONgIL eee 45  Úrlausn-Aðgengi ehf. ................... 95 
TOppfiskur 18 Útgerðarfélagið Freyr ehf. ............ 106 

Toppfiskur sf... 18  Útgerðarfélagið Steinaberg ehf. ... 64 

Toppþrif ehf. lr. 146  Úthald ehf. dd. 48 
Totey Ehf. 111 Útherji Hf. adds. 10 
Torg EHf. „ee 111 Útvarp Aðalstöðin ehf. ................. 80, 106 
Tómas Sæmundsson ehf. .............. 32  Útvegun ddr 122 
Tré og blikk Ehf. cr. 11  Útvörður Ehf. add 95 
Trérót Ehf. 18 

Trésmiðja Aðalsteins K. Vagnasmiðjan ehf. ......................... 5 

Kristjánssonar ehf. .................... 5  Vaki fiskeldiskerfi hf. ................... 35, 95 

Trésmiðja Péturs Jóhannessonar st. 62 Vaktin EMf. 106 
Trésmiðjan eldhús ér bað ehf. ..... 18, 120  Vallo sf. err 68 
Tíistan Ehf. 713 Valdimar Gíslason ehf. ................. 64, 83 

Trygging Hf. 111  Valdímar Harðarson sf. ................. 18 
Tryggingamiðstöðin hf. ................. 100  Valfell Ehf. 13 
Tryggingaþjónustan ehf. ............... 13  Válkaup Ehf. a 123 
TV-fjárfestingarfélagið ehf. .......... 713 Varðan Ehf. 106 
Tveir úr Tungunum ehf. ............... 13 Váti EMf. en. 106
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Tbl. nr. 

Varnir Ehf. 123 

Vatn og land/Fyrirtækjaþjónustan 68 

Vatnshreinsun og mælitækni ehf.. 95 
Vatnsvirkjaþjónustan sf. ................ 16 
Vaxta ehf., verðbréfamiðlun ......... 111 

Vaxtarsjóðurinn hf. ....................... 100 
VÁG Ehf. eeen 5 
Vátryggingafélag Íslands hf. ........ 100 
Vátryggingamiðlunin ehf. ............. 100, 111 

Vefarinn Ehf. dd. 35 
Veiðihúsið Sakka ehf. ................... 64 
Veiðilist-Snæland ehf. ................... 111 

Veitan-Nýmiðlun ehf. ................... 146 
Veitingahúsið Bamboo ehf. .......... 73 
Veitingahúsið Perlan ehf. .............. 13 
Veitingahúsið Safarí ehf. .............. 32 
Veltir Ehf. rr 106 
Vennus Ehf... 13 
Verðbréfamarkaður Íslandsbanka 

Hf., VÍB ene. 111, 146 
Verðbréfamiðlun Íslands ehf. ....... 95 
Verðbréfasjóður Búnaðarbankans 

Hf. 100 
Verðbréfasjóður VÍB hf. ............... 111 
Verðbréfasjóðurinn hf. .................. 67 
Verðbréfaskráning Íslands hf. ....... 120 

Verið, sængurfataverslun ehf. ....... 35 
Verk- og kerfisfræðistofan hf. ...... 100 
Verkafl ehf. 67 
Verkbúð ehf... 13, 71 
Verkefni ehf. 146 
Verkfræðifyrirtækið Víkingur hf... 35 
Verkfræðistofa Guðmundar og 

Kristjáns Hf... 66 

Verkfræðistofa Reykjavíkur ehf. .. 10 

Verkfræðistofa Sigurðar 

Thoroddsen hf... 35, 67 
Verkfræðistofan Meka ehf. ........... 106 
Verkfræðistofan VIK ehf. ............. 11 

Verksmiðjan ehf. dd... 64 
Verslunin Vísir ehf. ...................... TI 

Vesturfarar €Hf. 32 
Vesturgata 4 ehf. ........................... 146 
Vélaleiga Egils sf. ........................ 27 

Vélar ár Verkfæri ehf. .................. 32 

Vélaverkstæði J. Hinrikssonar ehf. 64 

Vélsmiðja Einars Guðbrandssonar 
SÉ. enrennerneranrerrrren 45 

Nr. 822 

Tbl. nr. 

Vélsmiðjan Járnverk ehf. .............. 35 
Vélverk ehf. ee 111 

ViðMÓt err 131 
Viðskiptaáætlun athafnamannsins... 45 
Viðskiptatraust ehf. ....................... 5, 95 

Viðvík SÉ. rn 142 
Vikurvörur Ehf. 35 
Vildarkjör ehf. ln 35 
Vinaminni Ehf. 95 
Virkir Engineering Group hf. ....... 32 

Vistfang Ehf... 67 

Vistform ehf. 120 

Vit Hf. enn 35 
Vitabar ehf. 32 
Víðsýni 45 
Vín hússins Ehf. de. 106 
Vínhúsið ehf. 2... 100 
Vog Ehf. ee 5 
Volti Ehf. eeen 10 
VS umboðið ehf. ........................ 5 
Vilkan eee 110 
Vænt og grænt sf. 16 

Vökvaleiðslur og tengi ehf. .......... 35, 64 
Völundarsmíð ehf. ........................ 100 

Vörudreifing ehf. .......................... 67 
Vöruflutningamiðstöðin hf. .......... 67 
Vöruhúsaþjónustan (VHÞ) ehf. .... 13 

Wiirth á Íslandi ehf. ..................... 78, 95 

X 18 ehf. The Fashion Group ..... 100 
Katiðer Ehf. 32, 64, 95 

Yellowtel Iceland ehf. ................... 67 

Yrki kornræktarfélag sf. ............... 87 

Z-gardínubrautir ehf. ..................... 67 

Þ.B. endurskoðun ehf. .................. 73, 146 

Þarfaþing hf. ee. 18 
Þengill ehf. ern 111 
Þingás sf. eeen 122 
Þingberg sf. 87 

Þinghald ehf... 13 
Þingholt, fasteignasala ehf. ........... 67 
Þín verslun ehf. .............0.0............. 78, 146 

Þjóðleikhúskjallarinn ehf. ............. 83 

Þjóðsaga ehf... 100



Nr. 822 

Tbl. nr. 

Þjónustumiðstöð byggingar- 
iðnaðarins ehf. .......................... 123 

Þorláksvör ehf... 4 

Þórður Sveinsson á Co. ehf. ....... 67, 146 

Þórsbrunnur hf... 146 
Þórscafé ehf. 106 
Þríeining Ehf... 32 
Þróun Ehf... 100 
Þróunarfélag Íslands hf. ................ 35 
Þungavinnuvélar ehf. .................... 35 

Þungavinnuvélar hf. ...................... 67 
Þverfell ehf... 13 

Þykkvabæjarkartöflur sf. ............... 68 

Þyrping Hf. 5 

Ægis ehf. (A€g1S) 146 

Æskan Ehf. 120 

Öl Ær vín Ehf. enn. 35 
Ömmubúð FYRR 62 

Ondvegisréttir €hf. .................... 67 

Orgögn Ehf. enn. 32 

Orn og Örlygur ehf. .................... 78 
Örninn - Hjól hf. dd... 67 
Öryggi Ehf. enn 2, 67 
Orygeisþjónustan hf. ..................... 64 

Akranes 

ÁS EHF. een 67 

Brauða- og kökugerðin ehf. ......... 67 

Club 67 Ehf. 120 

Efnalaugin Lísa sf. ld. 45 

Fiskco ehf... 67 
Fiskverkun Arnars ehf. ................. 67 

Frostfang sf. 14 

H punktur G sf. 116 

Halkion ehf... 67 

Hreingerningaþjónusta Vals 
Gunnarssonar ehf. ..................... 67 

LÁ. StMiðja Ehf. 2,4, 87 

Íslensk upplýsingatækni sf. .......... 107 
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, TI. nr. 

Íslenskt franskt eldhús hf. ............ 18 

Jón Þorsteinsson ehf. .................... 2 

Keilir Ehf. 2 

Málningarþjónustan hf. ................. 67, 106 
Model Ehf... 35 
Mottuþjónustan ehf... 100 

Norðurál Hf... 120, 146 

Prentverk Akraness hf. ................. 18 

Ríkharður Jónsson ehf. ................. 13 
Runólfur Hallfreðsson ehf. ........... 10 

SaMC0 Ehf. err 67 

Sandblástur Sigurjóns ehf. ............ 67 
Sementsverksmiðjan hf. ................ 64, 66 

SiTtey Ehf. 120 

Sjónvarp Akranes dd... 54 

Skagamarkaðurinn hf. ................... 10 
Skagaverk sf. 35 
Skaginn hf. - smiðja ..................... 87 
Spölur Ehf. 18, 95 
Stillholt Ehf. 5 

Útvarp Akranes 2... 54 

Veisluréttir ehf... 71 
Viðar Svavarsson ehf. ................... TI 

Þorgeir á Ellert hf. ...................... 120 

Akureyri, Eyjafjarðarsýsla og 
Dalvíkurkaupstaður: 

AB búðin ehf., Akureyri .............. 19 
AB búðin list og föndur ehf., 

AKUFEYTI 67 

Aðstoð sf., Akureyri 54 

Aksjón ehf., Akureyri ................... 111 

Akureyrar apótek ehf., Akureyri .. 77 

Alin - hönnun og framleiðsla, 

AkUrEyri rr 96 

ART-K ehf., Akureyri ................... 146 

ARUBA ehf., Akureyri ................ 67 
Assi ehf., Dalvík le 10



2595 

Tbl. nr. 

Auglýsingastofan Tengsl ehf., 

AKUrTEYrI 35 

Ásprent-Pob ehf., Akureyri .......... 64 

Ásvellir ehf., Akureyri ................. 77 

B.E. húsbyggingar sf., Akureyri... 60 

Bakkasel ehf., Akureyri ................ 78 

Baldur sf., Svarfaðardalshreppi .... 19 

Belisco ehf., Akureyri .................. 78 

Betri fiskur ehf., Akureyri ........... 10 
Betri stofan sf., Akureyri ............. 110 

BGB hf. Bliki G. Ben, 
Árskógssandi RN 100 

Bifreiðastöðin Stefnir ehf., 

AKUPEYrI 35, 124 

Bifreiðaverkstæðið Bláfell ehf., 

AKUrEYrI 35 

Bílco sf., Akureyri 110 

Bíltengi sf., Akureyri .................... 19 

Borgarís sf., Akureyri ................... 19 

Brekka ehf., Akureyri ................... 32 

Dekkjaborg ehf., Akureyri ............ 146 

Dótakassinn ehf., Akureyri ........... 35 

Dreki hf., Akureyri... 67 

Drif ehf., Akureyri... 2 

Drífa ehf., Akureyri ...................... 146 

Dropinn ehf., Akureyri ................. 73 

E.S.T. ehf., Akureyri ................... 67, 120 

Efnafræðistofan Skin ehf., 

AKUPEYTI rr 102 
Ekill ehf., Akureyri... 106 
Elt ehf., Akureyri... 18 

Endurskoðun Akureyri hf., 

AkUrEyri 35 

Endurskoðun Norðurlands hf., 

AKUFEYFI 4 

Ey ehf., Akureyri 67 

Fasteignafélag Norðurlands ehf., 

AKUrEYrI 5, 106 

Fatahreinsunin Slétt og fellt ehf., 

AKUFEYrNI 32 

Fimman ehf., Akureyri ................. 32, 95 

Fiskeldi Eyjafjarðar hf., Hjalteyri 13 

Fiskmiðlun Norðurlands hf., Dalvík 95 

Fjársýslan ehf., Akureyri 

Flugfélag Íslands hf., 
Akureyrarflugvelli ..................... 5 

Flutningamiðstöð Norðurlands ehf., 

AKUrEYyrI 124 

Fóðurverksmiðjan Laxá hf., 

AKUrEYrI 35, 106 

Folda hf., Akureyri 2... 35, 67 

Forma ehf., Akureyri .................... 106 

G. Ben sf., Árskógssandi RA 29 

G. Ólafs fasteignir, Akureyri ....... 60 
Garðverk sf., Akureyri ................. 19 

Gistiheimili Akureyrar, Akureyri . 124 

Gistiheimilið Glerá sf., Akureyri . 96 

Grand ehf., Akureyri .................... 120 

Hagfang ehf., Akureyri ................. 10 

Helga magra vídeó ehf., Akureyri 35 

Helmingur ehf., Akureyri ............. 146 

Hlutabréfasjóður Norðurlands hf., 

AKUFEYyrI 100 
Hnýfill ehf., Akureyri ................... 111 
Hopp ehf., Akureyri 2 
Hólar ehf., Akureyri ..................... 67 

Hótel Harpa hf., Akureyri ............ 100 

Höldur ehf., Akureyri ................... 78, 111 

Höndin ehf., Akureyri .................. 78 

Íslenskur lax hf., Akureyri ........... 64 

J. Kristjánsson ehf., Akureyri ...... 95 
JAT verktakar ehf., Akureyri ....... 2 
Jón Bjarnason og co sf., Akureyri 19 

Kaffimenning ehf., Dalvík ........... 2 

Kaktus eignarhaldsfélag ehf., 
AKUFEYNI 95 

Karl og Þórður sf., Akureyri ........ 54 

Kaupþing Norðurlands hf., Akureyri 35 

Klæðaverslun Sigurðar Guðmunds- 

sonar ehf., Akureyri 

Knarrarnes ehf., Akureyri ............. 111 

KVA ehf. (kaupfélag verkamanna), 

AkUrEyri 

Listfléttan sf., Akureyri 

Límmiðar Norðurlands hf., Akureyri 64
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Tbl. nr. Tbl. nr. 

Ljósgjafinn ehf., Akureyri ............ 111  Tannlæknahúsið sf., Akureyri ...... 19 

Teppahúsið ehf., Akureyri ............ 100 

Magni vörumiðar ehf., Akureyri .. 64 Tog sf., AkUr€yfi 96 

Marpól ehf., Akureyri ................... 64  Toppval ehf., Akureyri ................. 67 

Medika sf., Akureyri... 96 Tölvukerfi ehf., Akureyri ............. 73 

Mongó ehf., Akureyri ................... 35 

MR-3 ehf., Akureyri ..................... 64, 95 Útgerðarfélag Akureyringa hf., 

AKUFEYTI 24, 78 

Naust hf., AKUrEyri 2... 100  Útgerðarfélagið Ás ehf., Dalvík... 4 
Norðlenskt framtak ehf., Akureyri Ill  Útgerðarfélagið Hvammur hf., 

Norðurströnd ehf., Dalvík ............ 78 AKUFEYNI 67 

Nýja bautabúrið hf., Akureyri ...... 32,35  Útgerðarfélagið Kistufell ehf., 
Nýja filmuhúsið ehf., Akureyri .... 67 AkUrEyri 95, 145 

Útgerðarfélagið Njörður ehf., 
Oddeyri ehf., Akureyri ................. 35 Dalvík 32, 64 

Oddeyri hf., Akureyri ................... 2  Útgerðarfélagið Njörður hf., Dalvík 41 

Oddi ehf., nótastöð, Akureyri ...... 95  Úthafssjávarfang ehf., Akureyri .... 146 
Otto H.M. ehf., Akureyri ............. 67, 100 

Valtýr Þorsteinsson ehf., Akureyri 146 

ÓM sf., AkUrEyri 19 Verkfræðistofa Norðurlands ehf., 

Óskar Jónsson og Co. ehf., Dalvík 35, 124 AKUrEYrI err 67 

Verslunin Esja, Akureyri .............. 29 

Plastviðgerðir ehf., Akureyri ........ 120 Vélar og merkingar ehf., Akureyri 64 

Polaris ehf., Akureyri ................... 4 Vilhjálmur Kr. Andrésson ehf., 

Pollurinn sf., Akureyri .................. 124 AkUrEyri 120 

Víking hf., Akureyri ..................... 4, 35 

RA eignir ehf., Akureyri .............. 64  VSÓ-ráðgjöf á Akureyri ehf., 
Rafeindaþjónustan Brúin ehf., AKUPEYTI 13 

AKUTEYrI rr 11 

Rauðavík ehf., Akureyri ............... 146  Ylst., Eyjafjarðarsveit ................. 96 
Rif ehf., Hrísey 73 

Ýmir sf., trésmiðja, Akureyri ....... 110 
Samherji hf., Akureyri... 2, 10, 41, 95, 145 

Sandblástur og málmhúðun hf., Zeta ehf., Akureyri 64 

AKUÞEYTI ee 64 

SHK Fléttan ehf., Akureyri .......... 102  Þernan-fatahreinsun ehf., Dalvík .. 73 

Sjávarútvegssjóður Íslands hf., Þjarkur ehf., Dalvík ...................... 95 

AKUFEYTI 100  Þórsverk ehf., Akureyri ................ 32 

Sjóferðir ehf., Dalvík .................... 73 

Skriðjökull hf., Dalvík .................. 4 Árnessýsla: 

Slippstöðin hf., Akureyri .............. 73, 111  Afurðamarkaður Suðurlands ehf., 
Snæfell hf., Dalvík ...... S, 32, 41, 73, 100 SElfOSSI 100 

Spori ehf., Akureyri ..................... 78  Alpan hf., Eyrarbakka .................. 95 
Sportferðir ehf., Dalvík ................ 111  Arnarstaðir ehf., Selfossi .............. 100 

Styrkur sf., Akureyri ..................... 19 

SÚA ehf., Akureyri... 73,95  Álrekstur sf., Selfossi ................... 6 
Súlan ehf., Akureyri ..................... 95, 146 Árfoss ehf., Selfossi 32, 35 

Sæplast hf., Dalvík ...................... 95, 100 Árnes hf., Þorlákshöfn 95
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Tbl. nr. 

Árvirkinn 4 x 4 ehf., Selfossi ...... 35 
Ástré ehf., Hveragerði .................. 100 

Bakkalág Íslands ehf., Þorlákshöfn 73 

Bes sf., Selfossi 136 

Besi ehf., Selfossi 64 

Billiardstofa Suðurlands sf., 

SELFOSSI 29 

Bílasala Suðurlands ehf., Selfossi 95 

Bjarg sf., Þorlákshöfn ................... 114 

Bjartsýni ehf., Selfossi ................. 100 

Brúarstólpi ehf., Ölfusi ................. 5 
Búgarður ehf., Grímsnesi ............. 95 

Búkolla ehf., Selfossi 100 

Byggingarfélagið Árborg ehf., 
SEIfOSSI re 64. 

Byggingavöruverslun Steinars 

Árnasonar ehf., Selfossi ........... 67 

Casa Selfoss ehf., Selfossi ........... 35 

Eldhestar ehf., Ölfusi 2... 146 
Espiflöt ehf., Selfossi 13 

Fasteignasalan Bakki ehf., Selfossi 100 

Ferðaþjónusta Suðurlands, 
Hveragerði 129 

Ferðaþjónustan Suðurströnd ehf., 

Stokkseyri 67 
Fiskmarkaðurinn í Þorlákshöfn hf., 

Þorlákshöfn Þ.e 100 

Flutningamiðstöð Suðurlands ehf., 
SELFOSSI 5, 123 

Fóðurstöð Suðurlands ehf., Selfossi 111 

G-Verk ehf., Selfossi .................... 64 

Gesthús hf., Selfossi 111 

Gróðrarstöðin Heiðmörk 64 ehf., 

Hveragerði ....... 32 

H.M. Café ehf., Selfossi ............... 64 

Hafnarfrost ehf., Þorlákshöfn ....... 78 

Hafnarmjöl ehf., Þorlákshöfn 32, 100, 111 

Hafneyri ehf., Þorlákshöfn ........... 106 

Hald hf., Selfossi 95 

Hársnyrtistofa Leifs og Ævars ehf., 
SElfOSSI 95 

HM ehf., Þorlákshöfn dd... 35, 106 

Nr. 822 

. Tbl. nr. 

Holtabúið ehf., Ásahreppi ............ 4 
Hótel Flúðir, Hrunamannahreppi . 129 

Húsgögn og innréttingar hf., 
SELFOSSI 106 

Höfðaberg ehf., Stokkseyri ........... 64 

Höfn-Þríhyrningur hf., Selfossi .... 67 

Ísfélag Þorlákshafnar hf., 
. Þorlákshöfn dr. 95 

Íslenskir erum vér ehf., Selfossi .. 106, 120 

JÁ. verktakar ehf. Selfossi .......... 35 
Juventus ehf., Hveragerði ............. 111 

Kambar ehf., Hveragerði .............. 64 
Ketilbjörn ehf., Selfossi ................ 100 

Kjörís ehf., Hveragerði ................. 95 

Kjötvinnslan Höfn hf., Selfossi ... 95 

Kvistfell ehf., Selfossi .................. 120 

Lindarbrekka ehf., Hveragerði ..... 106 

Límtré hf., Flúðum ....................... 111, 128 

Melur hf., Þorlákshöfn 32 

Mír ehf., Stokkseyri... 67 

Nesbrún ehf., Eyrarbakka ............. 5 

Nesbúð ehf., Selfossi 120 

Pétur og Eggert sf., Stokkseyri .... 132 

Plastiðjan ehf., Selfossi ................ 64 

Pylsuvagninn, Selfossi .................. 71 

Rafsel ehf., Selfossi 2... 102 

Raftak ehf., Selfossi... 102 

Raftaug ehf., Hveragerði .............. 67 

Ræktunarsamband Flóa og Skeiða 
ehf., Selfossi 123 

Röra- og stífluþjónustan ehf., 

Hveragerði 5 

S.B.S. hf., SElfOSSI 64, 111 
S.G. einingahús ehf., 

SELFOSSI 11, 89, 106, 146 

S.G. hús hf., Selfossi AR 106 

Samsviíð ehf., Ölfusi 2... 95 

Sel-nesti ehf., Selfossi 10 

Selós sf., Selfossi... 2



Nr. 822 

Tbl. nr. 

Skjólborg ehf., Hrunamannahreppi 129 

Smíðagallerí, Stokkseyri ............... 52 

SP sport ehf., Biskupstungnahreppi 78 

Stansar og plastmót, Stokkseyri.... 50, 52 
Steinsteypusögun Snæfelds eht., 

Þorlákshöfn 2... 67, 78 

Sunnan 4 ehf., Selfossi ................. 32 

Sælkeravinnslan ehf., Selfossi ...... 64 

Sæmar ehf., Eyrarbakka ............... 73, 111 

Toppsport ehf., Selfossi ............... 106 

Tveir heimar ehf., Selfossi ........... 123 

Tölvu- og rafeindaþjónusta 
Suðurlands ehf., Selfossi .......... 64 

Vélsmiðja Þorlákshafnar, 

Þorlákshöfn Þ.e 14 

Vökvalagnir, Selfossi ................... 19 

X-ferðir hf., Selfossi 106 

Yleining hf., Reykholti, 

Biskupstungum 128 

Þingvallasiglingar ehf., 
Þingvallasveit 35 

Barðastrandarsýsla, Patreksfjörður og 
Bíldudalur: 

Eik ehf., trésmiðja, Tálknafirði .... 32 

Fagrimúli ehf., Tálknafirði 
Freyja hf., Tálknafirði .................. 10 

Hali ehf., Tálknafirði .................... 127 

Logi ehf., Patreksfirði ................... 78 

Markhóll ehf., Patreksfirði ........... 59 

Njörður sf., Tálknafirði ................ 128 

Pétursvör ehf., Bíldudal ................ 10, 120 

Rækjuver ehf., Bíldudal ............... 92 

Seley ehf., Patreksfirði ................. 92 

Sterkur ehf., Tálknafirði ............... 67 

2598 

Tbl. nr. 

Sæmar ehf., Patreksfirði ............... 111 

Sætröll ehf., Patreksfirði ............... 106 

Trostan ehf., Bíldudal ................... 111 

Dalasýsla: 
Afurðastöðin í Búðardal hf., 

Búðardal err 67, 77 

Dalakjör ehf., Búðardal ................ 2 

Fóðuriðjan Ólafsdal ehf., Búðardal 64 

Stórtak ehf., Búðardal ................... 5 

Vesturbraut 20 ehf., Búðardal ...... 146 

Húnavatnssýsla: 

Bílaskálinn-Marstál stf., 

Skagaströnd dd... 109 

Breidd ehf., Hvammstanga ........... 106 

Dynjandi ehf., Blönduósi ............. 100 

Efri-Mýtarbúið ehf... 111 

Fiskleiðir ehf., Skagaströnd .......... 146 
Fiskur-2000 ehf., Blönduósi ......... 78 

Höfðaverk ehf., Hvammstanga ..... 32 

Létttækni ehf., Blönduósi ............. 111 

Norðurströnd ehf., Skagaströnd ... 146 

Norðvesturbandalagið hf., 
Hvammstanga 2... 4, 32, 146 

Rósa ehf., Blönduósi .................... 5 

Selið ehf., Hvammstanga ............. 73 

Skagstrendingur hf., Skagaströnd. 4,5 

Sláturfélagið Ferskar afurðir ehf., 

Hvammstanga 13 

Smárabær ehf., Blönduósi ............ 4 

Systkin sf., Hvammstanga ............ 135
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Tbl. nr. Tbl. nr. 

Ísafjörður og Ísafjarðarsýsla: Nökkvi sf., Ísafirði dd... 137 
A.K. ehf., Bolungarvík ................. 106 

Allrahanda/Ísferðir ehf., Flateyri .. 67  Olíufélag útvegsmanna hf., Ísafirði 10 

Apto ehf., Ísafirði 73 

Rauðsíða ehf., Þingeyri ................ 64 
Álftin ehf., Ísafirði ...................... 35 

Sandafell ehf., Þingeyri ................ 64 
Bakki hf., Bolungarvík ................. 2,32  Skelfiskur hf., Flateyri .................. 2 

Básafell hf., Ísafirði 73, 119 Snerpa ehf., Ísafirði 35 

Bjarnarnúpur ehf., Bolungarvík ... 106 Sólberg ehf., Súðavík ................... 32, 106 

Bláskel sf., Ísafirði ....................... 90 
Brynco ehf., Ísafirði 111 Teisti hf., Ísafirði 35 

Bræðraverk ehf., Ísafjarðarbæ a 119 Tog ehf. Ísafirði 5 

Trésmiðjan ehf., Hnífsdal ............. 13 

Djúpbáturinn hf., Ísafirði .............. 95  Túnþökur sf., Bolungarvík ........... 54 

Fiskiðjan Freyja hf., Suðureyri ... 4, 111 Útgerðarfélagið Bára st., Ísafirði... 101 

Fiskverkun Ásbergs ehf., Útgerðarfélagið Dísa ehf., Suðureyri 35 

Hnífsdal... 64. 66, 106  Útgerðarfélagið Oddur ehf., Ísafirði 107 
Fiskverkunin Vík ehf., Útgerðarfélagið Óson ehf., Flateyri 78 

Bolungarvík 11 

Flutningamiðstöð Vestfjarða ehf., Valís ehf., Bolungarvík ................. 106 

Ísafirði 123  Vestfiðringur ehf., Ísafirði ............ 13 

Freydís sf., Bolungarvík ............... 18 Vestfirska fréttablaðið, Ísafirði ..... 109 

Frosti hf., Súðavík dd... 2 Vestfirska, Ísafirði dd... 109 

Fyrir vestan ehf., Ísafirði ............. 64 

Þorgrímur ehf., Súðavík ............... 4, 100 

H-prent ehf., Ísafirði ..................... 109 Þristur ehf., Ísafirði ....................... 64 
Hafliði Elíasson sf., Bolungarvík . 6 
Hár og hitt, Ísafirði 42 Keflavík, Njarðvík (Reykjanesbær), 

Hótel Ísafjörður hf., Ísafirði ......... 120 Grindavík, Gullbringusýsla: 
Hraðfrystihúsið hf., 

Hnífsdal .................... 2, 4, 13, 106, 107 
Hrönn hf., Ísafirði ............0............. 2 

Ísafjarðarleið ehf., Ísafirði ............ 67, 106 
Ísfang hf., Ísafirði ......................... 32 

Jón og Gunna ehf., Ísafirði .......... 95 

Kista ehf., Ísafirði ......................... 123 
Króknes ehf., Ísafirði .................... 13, 95 

Ljónið ehf., Ísafirði ....................... 67 

Mánafell ehf., Bolungarvík .......... 64 

Miðfell hf., Hnífsdal 2... 2 

Aðalstöðin ehf., Keflavík ............. 146 

Alexela ehf., Keflavík .................. 146 

Alhliða ehf., Keflavík 67 

Allir krakkar sf., Keflavík ............ 78 

Arnar ehf. útgerðartélag, Keflavík 64 

Atlantic Trading á Íslandi ehf., 

Keflavík 32, 78 

Á.B. ehf., Grindavík 64 

B.G. bílakringlan ehf., Keflavík.... 111 

Bakkavör hf., Reykjanesbæ .......... 106, 146 
Bergland sf., Grindavík ................ 19 

Bílasala Reykjaness ehf., Keflavík 95 
Bláa lónið hf., Grindavík ............. 111 

Bláa lónið heilsuvörur ehf., 

Grindavík 111
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Tbl. nr. Tbl. nr 

Blikksmiðja Ágústar Guðjónssonar Íbúðaval ehf., Garði ...................... 32 

ehf., Keflavík 0... 67 Íslensk sjóefni ehf., Höfnum ........ 120, 146 

Borgarklettur ehf., Sandgerði ....... 64 Íslenska Magnesíumfélagið hf., 
Bókabúð Grindavíkur eht., Njarðvík 67, 100 

Grindavík 66 Íslenskir aðalverktakar hf., 

Braut sf., Grindavík ...................... 29 Keflavíkurflugvelli .................... 111 

Brekka, Keflavík -................. 39 Ísnor ehf. Keflavík ....................... 64 
Byggingaverktakar Keflavíkur hf., Ísunn ehf., Sandgerði .................... 4 

Keflavíkurflugvelli ................... 100 
Járniðnaðar- og pípulagninga- 

Dansk íslenska fóðurfélagið ehf., verktakar Keflavíkur ehf., 
Sandgerði Þ.e 95 Keflavíkurflugvelli .................... 100 

Jóhannes ehf., Sandgerði .............. 111 

EB-verk ehf., Vogum 0. 100 Jón Erlingsson ehf., Sandgerði .... 146 
Efnagerð Austurlands ehf., Keflavík 64 Jóna sf., Keflavík .......................... 78 

Eignarhaldsfélag Suðurnesja hf., 
Keflavík 100  K. Helgason ehf., Garði ............... 67 

Erlingur ehf., Sandgerði ............... 123 Kaffitár ehf., Njarðvík .................. 66 
Kaldafell ehf., Reykjanesbæ ..... 24, 32, 95 

Fasteignasalan Hafnargötu 27 ehf., Kefli ehf., Sandgerði .................... 106 

Keflavík 95  Kjötbúrið, Keflavík ...................... 19 
Ferðaþjónusta Suðurnesja sf., Kristbjörg VE ehf., Grindavík ..... 64 

Njarðvík 39 

Félag vatnsvirkja hf., Njarðvík .... 111 Langbest sf., Keflavík .................. 19 
Fiskimjöl og Lýsi hf., Grindavík . 5, 120 Laugaþurrkun ehf., Njarðvík ........ 2, 146 

Fiskmarkaður Suðurnesja hf., Lækur ehf., VOgum ...... 32 

Njarðvík er 119, 120 

Fiskþurrkun ehf., Garði ................ 106  Markhóll ehf., Grindavík .............. 111 

Fín-ís ehf., Keflavík ..................... 64  Málaraverktakar Keflavíkur ehf., 

Fjöltak sf., Grindavík ................... 39 Keflavíkurflugvelli .................... 100 

Gerðaverk ehf., Njarðvík .............. 100 Nanna Jónasar ehf., Keflavík ....... 64 

GLP Ísland hf., Grindavík ........... 111, 120  Njarðtak sf., Njarðvík ................... 78 

Grímsnes ehf., Grindavík ............. 35  Norsk-íslenska framleiðslufélagið- 

Grænaberg ehf., Grindavík ........... 146 NORÍS hf., Njarðvík .......... 66, 67, 106 

Grænás ehf., Vogum 2... 67 Ný leið ehf., Keflavík .................. 10, 35 

Gullborg ehf., Vogum ................... 111 Nýja klipptótek sf., Keflavík ....... 39 

Hafís ehf., Keflavík ...................... 64  Olíusamlag Keflavíkur og 

Hamravík ehf., Keflavík ............... 78 nágrennis ehf., Keflavík ........... 100 

Hásteinar ehf., Garði .................... 64 

Helguvíkurmjöl hf., Keflavík ....... 106 Plastgerð Suðurnesja ehf., Keflavík 123 
Húnar ehf., Njarðvík ..................... 64 

Húsbygging ehf., Garði ................ 95  Rafmagnsverktakar Keflavíkur hf., 

Hælsvík ehf., Grindavík ............... 59, 111 Keflavíkurflugvelli .................... 100 

Höskuldur ehf., Njarðvík .............. 64 Reginn hf., Reykjanesbæ .............. 32, 100 

Reiknistofa fiskmarkaða hf., 

Iðavellir 11B sf., Keflavík ........... 78 Njarðvík 111



2601 Nr. 822 

Tbl. nr Tbl. nr. 

Saltver ehf., Keflavík 000... 104, 108 Þorbjörn hf., Grindavík 2, 32, 59, 106, 111 

Silungur ehf., Vogum ................... 32 
Skeggey ehf., Keflavík ................. 13 

Skipasmíðastöð Njarðvíkur hf., 
Njarðvík 67 

Skutull ehf., Njarðvík ................... 67 

Skýlir ehf., Njarðvík ..................... 64 

Sólsteinn ehf., Keflavík ....... 104, 108, 123 

Stafnes ehf., Keflavík ................... 111 

Steinar ehf., Keflavík ................... 95 

Styrmir KE 11 ehf., Keflavík ...... 111, 146 

Suðurflug ehf., 

Keflavíkurflugvelli .................... 78, 106 

Suðurnes ehf., Keflavík ................ 64 

Suðurvirki ehf., Keflavík .............. 67 

Sæbýli hf., Fiskeldisstöðinni 

Vogavík, Vogum 0... 32, 111 
Sæljómi ehf., Sandgerði ............... 67 
Sæunnur ehf., Keflavík ................. 59, 111 

Tómas ér Sesselja ehf., 

Keflavík... 73 

Trésmíðaverkstæði Stefáns og Ara 
sf., Keflavík 29 

Tréverk ehf., Keflavík 100 

Tros ehf., Sandgerði ..................... 95 

Umbrot ehf., Keflavík .................. 100 

Útgerðarfélag G. Haraldssonar ehf., 
Njarðvík er 106 

Útgerðarfélagið Fjölnir ehf., 
Reykjanesbæ... 32, 64, 83 

Útgerðarfélagið Grímur ehf., 

Keflavík eee 95, 106 
Útgerðarfélagið Hleri ehf., 

Sandgerði 120 

Valbjörn ehf., Sandgerði ............... 146 

Verkmenn sf., Njarðvík .............0.. 19 

Verktakar Suðurnesjum ehf., 
Keflavík ee 78 

Vinco ehf., Keflavík ..................... 73 

Víðir hf., Garði „dd... 146 

Víkurberg ehf., Grindavík ............ 100, 132 

Víkurbraut ehf., Keflavík ............. 32 

Vísir hf., Grindavík dd... 64, 83 

Þ. Guðjónsson ehf., Keflavík ....... 35 

Þróttur ehf., Grindavík ................. 67 

Öxl ehf., Grindavík ld... 64 

Kjósarsýsla, Hafnarfjörður, Garðabær, 
Mosfellsbær og Seltjarnarnes: 

A. Jörgensen ehf., Hafnarfirði ..... 10 

a.b.s. Veritaz ehf., Hafnarfirði ...... 95 

Aðgengi ehf., Hafnarfirði ............. 95 
Akstursleiðir ehf., Hafnarfirði ...... 5 

Aldan fiskverkun reykhús ehf., 
Garðabæ... 95 

Almenna útflutningsfélagið ehf., 

Hafnarfirði 95 

Anna og Nína sf., Hafnarfirði ...... 55 

Aroma ehf., Hafnarfirði ................ 106 

Askalind 7 sf., Garðabæ ............... 65 

Atlantsskip ehf., Garðabæ ............ 100 

Auglýsingastofa E. Backman ehf., 

Garðabæ... 67 

Austnes ehf., Seltjarnarnesi .......... 95 
Austurbrún ehf., Garðabæ ............ 35 

Álafoss ehf., Mosfellsbæ .............. 95 

Álftárós ehf., Mosfellsbæ ............. 120, 123 

Álmáni ehf., Hafnarfirði ............... 123 
Ásberg ehf., Mosfellsbæ ............... 106 

B. brauð ehf., Mosfellsbæ ............ 100 

Baugur ehf., Garðabæ ................... 78 

Baugur-Aðföng ehf., Garðabæ ..... 120 
Belís heilsuvörur ehf., Kjalarnesi... 73 

Bíla- og vagnaþjónustan ehf., 
Hafnarfirði 35 

Björgvin Halldórsson ehf., 
Hafnarfirði ........... 71 

Blikktækni ehf., Hafnarfirði ......... 67 

Bókhald og uppgjör ehf., 
Hafnarfirði... 11 

Broddur ehf., Seltjarnarnesi ......... 32 

Brunnar hf., Hafnarfirði ......... 2, 120, 146 

BS golfvörur ehf., Hafnarfirði ..... 66 
BS Gunnarsson ehf., Garðabæ ..... 64 

Burður ehf., Garðabæ ................... 95 

Byggðaland ehf., Íshúsi Reykdals, 
Hafnarfirði 2,32 

Byggðaverk ehf., Hafnarfirði ...... 5
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Tbl. nr. Tbl. nr. 

Byggingarfélagið Reisn ehf., Flutningsmiðlunin Jónar ht., 
Mosfellsbæ 2... 73 Hafnarfirði .......... 65, 100, 146 

Byggingarfélagið Skjól ehf., Forn-ný bólstrun ehf., Garðabæ ... 67 
Hafnarfirði... 32. Fréttir í dag ehf., Hafnarfirði ....... 67 

Byggingarfélagið Smári ehf., Frostverk ehf., Garðabæ ............... 123 
Garðabæ... 123 Fura ehf., Garðabæ ....................... 35 

Bæjarlindin 12 ehf., Garðabæ ...... 718 Fyrirsætan ehf., Seltjarnarnesi ...... 95 

Camilla ehf., Hafnarfirði .............. 64  G. Ingason hf., Hafnarfirði .......... 64 

Gaflarar ehf., Hafnarfirði ............. 32 

D. Bergmann sf., Hafnarfirði ....... 128  Garðaskip ehf., Seltjarnarnesi ...... 58, 111 

Dalsnes ehf., Hafnarfirði .............. 5  Garðastál hf., Garðabæ ...........0..... 95 

Dam sf., Hafnarfirði ..................... 9  Gáma ehf., Garðabæ 35 

Delta hf., Hafnarfirði .................... 67  Geymslusvæðið ehf., Hafnarfirði . 5, 64 

Drift sf., Hafnarfirði a... 128 Gísli og Gunnar sf. ...................... 139 

Dverghamrar sf., Hafnarfirði ........ 55, 65 Global Refund á Íslandi hf., 

Dvergur ehf., Hafnarfirði .............. 67 Hafnarfirði 18 

Dýpkun st., Hafnarfirði ................ 128  Góðar-lausnir ehf., Garðabæ ........ 106 
Grand Pizza ehf., Garðabæ .......... 100 

E.J. ár Co. ehf., Hafnarfirði ......... 32  Griffill ehf., Seltjarnarnesi ............ 95 

Egg ehf., Garðabæ ........................ 4 GT - hönnun ehf., Garðabæ ......... 100 

Egill Kristjánsson ehf., 
Seltjarnarnesi 67 H. Ólafsson ár Bernhöft hf., 

Eignarhaldsfélagið Normi ehf., Hafnarfirði... 35 

Garðabæ... 64  H.H. gæða svampur ehf., Garðabæ  $, 78 

Eignarhaldstélagið Nýiðn ehf., HAB innflutnings Co. ehf., 
Hafnarfirði 59, 95 Hafnarfirði 5 

Eigur ehf., Hafnarfirði .................. 146  Hatdal ehf., Hafnarfirði ................ 73 

Elli RE sf., Hafnarfirði ................. 99  Hagtæki ehf., Hafnarfirði ............. 32 

Emilsson ehf., Hafnarfirði ............ 67  Hagvirki ehf., Hafnarfirði ............. 78 

Endurskoðun Hafnarfjarðar ehf., Haukaver ehf., Garðabæ ............... 73 

Hafnarfirði... 67  HEGAT, Hafnarfirði ...................... 5 
Ergoline Ísland ehf., Hafnarfirði ... 67  Heildv. Páls Hilmarssonar, HPH 

ehf., Garðabæ... 67 

Fageldhús ehf., Garðabæ .............. 32. Heilsýn, Hafnarfirði ...................... 39 

Fakt ehf., Garðabæ ....................... 64 Helgafell ehf., Seltjarnarnesi ........ 146 

Fasteignasala Garðabæjar, Héðinn smiðja hf., Garðabæ ........ 95 

Garðabæ 109  Héðinsnaust ehf., Garðabæ ........... 19, 95 

Faxaberg hf., Hafnarfirði .............. 1,66,77 Holt ehf., Hafnarfirði .................... 2 

Faxalón ehf., Hafnarfirði .............. 146 Hraunberg sf., Hafnarfirði ............ 125 

Fáinn ehf., Hafnarfirði .................. 67  Hrífa ehf., Hafnarfirði .................. 67 

Fákar ehf., Mostellsbæ ................. 10, 35  Hringekjan ehf., Mosfellsbæ ........ 106 

Fiskmarkaðurinn hf., Hrói Höttur ehf., Hafnarfirði ....... 64 

Hafnarfirði 2, 80, 111, 119 Húnar ehf., Garðabæ .................... 120 

Fiskveiðahlutafélagið Venus, Húskarlar ehf., Mosfellsbæ .......... 120 

Hafnarfirði 4  Hvelfing ehf., Garðabæ ................ 100 
Fiskvélar ehf., Garðabæ ............... 64 Hörður V. Sigmarsson ehf., 

Fjarðardekk ehf., Hafnarfirði ....... 67 Hafnarfirði... 5 

Flutningsmiðlunin ehf., Hafnarfirði 2



Tbl. nr. 

Innnes ehf., Hafnarfirði ................ 73 

Innsmíði ehf., Hafnarfirði ............. 35 

ISO-TÆKNI ehf., Hafnarfirði ...... 2 

Íbúðaval Smiðsbúð ehf., 
Garðabæ... 32 

Ísdal ehf., Bessastaðahreppi ......... 10. 67 
Ísfugl hf., Mosfellsbæ ................... 129 
Íslensk framtíð ehf., Mosfellsbæ . 106 

Íslensk póstverslun ehf., 

Hafnarfirði... 32 

Íslenska Álfélagið hf., 

Hafnarfirði 2, 73. 106 

Íslenskt einkaframtak ehf., 

(Icelandic Private Enterprize 

Ltd., IcePrize Ltd.), Garðabæ... 10 

Íslenskur gæðafiskur ehf., 
Hafnarfirði err 35 

Íslenskur textíliðnaður hf., 

Mosfellsbæ... 146 

Íslenskur viðskiptahugbúnaður ehf., 

Hafnarfirði... 32 

Ístæki ehf., Garðabæ ..................... 67 

Jón P. Jónsson ehf., Hafnarfirði .... 35 

K-P-T, Bessastaðahreppi ............... 20 
K. Vagnsson hf., Garðabæ ........... 64 

K.G. málarar ehf., Hafnarfirði ..... 64. 

Kakí, Hafnarfirði .................... 5 

Keilir ehf., endurskoðunarskrifstofa, 

Hafnarfirði 71 

Kemikalía ehf., Garðabæ .............. 35 

Kerfóðrun ehf., Hafnarfirði .......... 120 

Kjarnavörur hf., Hafnarfirði ......... 67 

Kjötbankinn ehf., Hafnarfirði ....... 120 

Kjötbankinn sf., Hafnarfirði ......... 109 

KK ehf., Seltjarnarnesi ................. 64 

Kroek ehf., Seltjarnarnesi ............. d 

Kóris ehf., Hafnarfirði .................. 5 

Kvótamarkaðurinn ehf., 

Seltjarnarnesi... 64 

Kökubankinn ehf., Garðabæ ......... 35 

Landar ehf., Garðabæ ................... 106 

Landssmiðjan hf., Garðabæ .......... 106 

Leikbær sf., Hafnarfirði ................ 129 

2603 Nr. 822 

Tbl. nr. 

Leonard fríhöfn ehf.(Leonard Duty 

Free Ltd.), Garðabæ ................. 64 

Lexis ehf., Hafnarfirði .................. 35 

Lindá ehf., Garðabæ ..................... 106 

Lista píp ehf., Hafnarfirði ............ 106 

Listakaup - Ljósaland hf., 
Hafnarfirði... 100 

Lífæð hf., Hafnarfirði ................... 35 

Lokkasmiðjan st., Hafnarfirði ...... 129 

Magni ehf. fataverksmiðja, 

Hafnarfirði 64 

Malbikunarstöðin Hlaðbær-Colas 

hf., Hafnarfirði 78 

Mardís ehf., Hafnarfirði ............... 5 

Markaðskjúklingur ehf., Mosfellsbæ 129 
Marstar á Íslandi ehf., 

Seltjarnarnesi... 120 
Melhæð sf., Mosfellsbæ ............... 125 

Meyjan sf., Hafnarfirði ................. 19 
Míþríl ehf., Seltjarnarnesi ............. 95 

Mottó ehf., Mosfellsbæ ................ 111 

Móar ehf. - fuglabú Móum, 

Mosfellsbæ... 64, 100 

Mótorstillingar Imex ehf., Garðabæ 13 

Myndhraði ehf., Seltjarnarnesi ..... 111 

Nesskip hf., Seltjarnarnesi ............ 35, 58 

Nethönnun sf., Hafnarfirði ........... 136 

Netkringlan, Garðabæ ................... 39 

Njörvasund ehf., Seltjarnarnesi .... 5, 144 

Norðuráll ehf., Hafnarfirði ........... 95, 106 

Norm X ehf., Garðabæ ................. 64 

Penslaverksmiðjan ehf., Hafnarfirði 111 

Perluútgáfan ehf., Hafnarfirði ...... 146 

Pétur Sigurðsson ehf., Hafnarfirði 73, 106 

Pharmaco hf., Garðabæ ................ 35 

Plastos umbúðir hf., Garðabæ 32, 95, 106 

Proventa ehf., Hafnarfirði ............. 146 

Radon ehf., Mosfellsbæ ................ 111 

Rafha-húsið ehf., Hafnarfirði ....... 106 

Rafvirkinn ehf., Garðabæ ............. 95 

Rekki ehf., Hafnarfirði ................. 120 

Rekstrarsamsteypan ehf. (1.H. ér C.), 

Garðabæ... 100
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Reykjasel ehf., Hafnarfirði ....... 5, 78, 123  Trésmíðaverkstæði Benna og 
Reykjavegur 36 hf., Mosfellsbæ ... 129 Skúla ehf., Hafnarfirði ............. 95 

Rót ehf., Mosfellsbæ .................... 10  Trésmíðaþjónusta Grétars - útkalls- 
Rótin st., Hafnarfirði .................... 39 þjónusta ehf., Mosfellsbæ ........ 35, 111 
Runa ehf., Garðabæ ...................... 146  Trompverk ehf., Hafnarfirði ......... 146 

Trompvörur - Ískvikk ehf., 

Salka ehf., Seltjarnarnesi .............. 32 Hafnarfirði... 120 
Saltkaup hf., Hafnarfirði ............... 67 CTT ehf, Garðabæ 100 

Samey ehf., Garðabæ ................... 35  Tölvumót ehf., Mosfellsbæ .......... 111 

Samnor ehf., Garðabæ .................. 78 

Samsport sf., Hafnarfirði .............. 125  Umboðs- og heildverslunin 
Samstál ehf., Garðabæ dd. 123 Sjónarhóll ehf., Hafnarfirði ....... 35 

Seltjörn ehf., Seltjarnarnesi .......... 100  Umbúðamiðlun ehf., 

Sigurplast hf., Mosfellsbæ ............ 64, 78 Hafnarfirði... 32, 95, 111 

Silfurlax hf., Hafnarfirði ............... 32 Upptök ehf., Seltjarnarnesi ........... 100 
Silfurtún ehf., Garðabæ ................ 111 

Sjóvík ehf., Garðabæ .................... 2 Útgerðarfélag Kópavíkur ehf., 

SM fiskur ehf., Mosfellsbæ ......... 73 Hafnarfirði 111 

Smiður ehf., Mosfellsbæ .............. 32 

Sólsel ehf., Hafnarfirði ................. 2 VVN. ehf., Garðabæ .................... 10 

Sparri ehf., Garðabæ ..................... 120  Valdberg ehf., Garðabæ ................ 64 

Spot ehf., Garðabæ ....................... 35  Valhús sf., Hafnarfirði .................. 20 

Stansar og plastmót, Hafnarfirði ... 55 Valur ehf., Seltjarnarnesi .............. 146 
Status ehf., Hafnarfirði ................. 11l Varnir ehf., Garðabæ dd... 64 

Stálkó ehf., Garðabæ dd. 35  Vatnsendi ehf., Hafnarfirði ........... 32 

Stálskip ehf., Hafnarfirði .............. 100 Verkfræðistofa Stefáns og Björns 
Steinsteypan ehf., Hafnarfirði 64, 73, 100 sf., Hafnarfirði dd. 5 

Stjörnusteinn ehf., Hafnarfirði ..... 67 Verkfræðiþjónusta Jóhanns G. 
Stoð hf., Hafnarfirði ..................... 64 Bergþórssonar ehf., Hafnarfirði. 2 
Stólpavík ehf., Hafnarfirði ........... 35 Verslun Einars Þorgilssonar ehf., 

Strandgata 41 ehf., Hafnarfirði .... 111 Hafnarfirði 67 

Stuðlar ehf., Mosfellsbæ ............... 67  Veislumiðstöðin ehf., Mosfellsbæ 106 

Suðurhraun ehf., Garðabæ ............ 67 Vélar og málmur ehf., Hafnarfirði 35 

Svörun ehf., Mosfellsbæ ............... 111  Vélaverkstæði Sigurðar ehf., 

Sýni skoðunarstofa ehf., Hafnarfirði lll Garðabæ... 95 
Sælkerahúsið ehf., Hafnarfirði ..... 106 Vélsmiðjan Kári ehf., Hafnarfirði 2 

Sætindur hf., Hafnarfirði .............. 71  Viðskiptastofan Reykjavíkurvegi 
Sölusamband íslenskra fisk- 60 ehf., Hafnarfirði .................. 32 

framleiðenda hf., Hafnarfirði ... 106  Vörubretti ehf., Hafnarfirði .......... 67 

Vörumerking ehf., Hafnarfirði ..... 5 

T.F. sprautun ehf., Mosfellsbæ ..... 35 

Tannberg, Hafnarfirði ................... 65  Wiirth á Íslandi ehf., Garðabæ .... 106 

Tannsmíðastofa Olgu ehf., 

Hafnarfirði 64  Ýtutækni ehf., Hafnarfirði ............ 67 
TK ár K ehf., Hafnarfirði ............ 64 

Tosca ehf., Hafnarfirði ................. 32 

Tónsport ehf., Hafnarfirði ............ 64 

Þórður Óskarsson ehf., Mosfellsbæ 67
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Tbl. nr. 

Ættfræðistofa Þorsteins Jónssonar 

ehf., Garðabæ ...............0.. 35 

Ævintýri ehf., Mosfellsbæ ............ 64 

Kópavogur: 
Á T EHf. 146 

AL ARK arkitektar sf. ................. 28 

Alpakk ehf. 64 
Auðbrekka 2 Ehf. 13 

B. Haraldsson ehf... 106 
Baader Ísland ehf. ..........0..0..0........ 64 
Bakarí Friðriks Haraldssonar sf. .. 8 

Bendix Ehf. rn 100 
Betri stofan auglýsingahús ehf. .... 146 

Bifreiðaverkstæði Egils og Jóa .... 28 

Bjössi á mjólkurbílnum ehf. ........ 106 
Blómabúð Kópavogs ehf. ............. 146 
Borðinn Ehf. ee. 95 
Borgarvirki ee 28 
Boxið sf. lerererrrrrrn 8 
Bón- og bílaþvottastöðin ehf. ...... 35 
Búbót Ehf. een 67 
Byggðaþjónustan ehf. ................... 2 
Byggingafélagið Hvammur ehf. ... 106 
Byko Hf. aerea 146 
Bæjarlind ehf. dd. 146 
Bætt útlit - Betri líðan .................. 12 

Dósagerðin ehf. ........................ 35, 67, 78 

Dúkó ehf. err 120 

E. Auðunsson Ehf... 111 
Egill vélaverkstæði ehf. ................ 100 
Eignarhaldsfélagið Jöfur hf. ......... 2 
Eignir og fjárfesting ehf. .............. 78 
Elko sf. eeen 72 
Ernir Ehf. eeen 146 

Eyberg sf. eeen 128 
Eyrún - alhliða útgáfa .................. 96 

Fagrilækur ehf... 146 
Ferskir kjúklingar ehf. .................. 100, 146 
Festa ljósritun ehf. ........................ 67 
Final Ehf. rr 2 

Fjárfestingarfélagið ehf. ................ 95 

Nr. 822 

Tbl. nr. 

Flutt og sent Ehf. 18 
Framnes hf. 106 

Frostmark ehf. 95 

Fyrir og eftir heilsustúdíó sf. ....... 8 

Gámakó hf. rr 73 

GKS Hf. rr 35 

Gras Ehf. 67 

Guðmundur Pétursson et Co. ehf.. 111 

Gullsmári ehf. 64 

Gunnar og Victor sf. 142 
Gunnar Einarsson áz Co. ehf. ...... 5, 100 

H. Magnússon ehf. ....................... 67 
H.S. bólstrun ehf... 67 

Hata Ehf... 67 

Heiðarverk ehf. 111 

HIKO sf. eee 28 

Himnastiginn ehf. 10 
Hlíð sf.-Úrvalskökur .................... 124 
HS fjárfesting ehf. ........................ 2 
Hugur hf. err 35, 120 

Hurðir ehf. 73 

Húsgagnalagerinn Sætir sófar ehf. 120 
Húskarlar ehf. ee 13 

LC. Íslands ehf. „dd... 64 

Ís-tás Ehf. ln 106 

Ís-rós Ehf. rn 73 
Ísfrost Ehf. de 111 

ÍSkaup Ehf. ll. 106 
Íslensk heimsverslun sf. ............... 28 

Íslensk markaðsmiðlun ehf. .......... 64. 

Íslenskar markaðsrannsóknir ehf.. 4, 96 

Ísoport Ehf. lll. 35 
Ístoppur Ehf. le 5, 146 

Jakó sf., vélar og efnavörur ......... 8 
Járn og blikk ehf. 67 
Jöfur hf. eee 2, 66 

K.T. tölvur SÉ. dee 28 

K.S. verktakar ehf... 32 

Kambur rr 58 

Karma Ehf. er 67 

Kjöthúsið ehf. ..... 32 

Kjötvinnsla Sigurðar Ólafssonar ehf. 100 

B 177
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Tbl. nr. Tbl. nr. 
Korpus Ehf. 5  Sportbúð Kópavogs de 8 
Kotey Ehf. 64  SpÓ EHf. rr 67 

Kraftvélar ehf. 2... 95  SSK-Kannanir ehf. ........................ 96 

Stjórntækni Ehf... 71 
Landnemar Ehf. a. 120  Stjórnunar- og söluþjálfun ............ 58 
Lefki Ehf. 146  Stöfmur Ehf. 120 
Lífslist - Listin að fa ehf. .......... 120  Straumborg Ehf. 5 

Lögmenn Hamraborg sf. .............. 124  Straumborg-ELKO ehf. ................ 18 

Svanavatn Ehf. 18 

Málaravinnan ehf. .........00............. 13 

MálkÓ sf. a 12 0  Tíundin Ehf. 32 

Málmiðjan Ehf... 64  Toppþrif Ehf. a. 35 

Máná Ehf. 146 Trésmiðjan Þöll... 28 
Mænir Ehf... 146 Tæknistofan ehf... 64 

N.P. varahlutir hf. a... 67  Úra SÉ. learn 142 
Nestor SÉ. err 96 
Nesvatn Ehf. 320 VBB Ehf. err 67 
Netgáttin Ehf. 64  Vefsmiðjan Ehf. 2... 64 
Netmiðlun Ehf. 111  Verkver SÉ. an 128 
Niðursuðuverksmiðjan Ora-Kjöt og Vernd vátryggingamiðlun ehf. ...... 18 

Rengi Ehf. 106 Verslun E. Guðfinnssonar ehf. ..... 64 
Vesturver Ehf... 95 

Oddaflug Ehf... 146  Vettarsól Ehf... 120 

Vélaleigan sf. 2... 28 

Ó AHA auglýsingastofa ehf. ........ 111  Vélarstilling sf. a. 8 

Vélmar Ehf. 11 
P. Samúelsson Ehf. 2... 78 Vélsmiðja Heiðars ehf. ................. 146 

P.H. flutningar ehf. ....................... 64 Video söluturninn sf. .................... 58 

Prentsmiðjan Prentkó ehf. ............ 106 Vítt og breytt ehf. ......................... 95 

Rafbjarg ehf. 35 Þingberg sf. 28, 96 
RaNNUr sf. 72 

Ráðgjafaþjónustan ehf. ................. 64 Myýra- og Borgarfjarðarsýsla: 
Rennur og þök ehf. 95 AB Mjöl ehf., Borgarnesi ............ 146 

RJR Viðskipti og verslun ehf. ..... 95  Afurðasalan Borgarnesi hf., 
Borgarnesi 64, 145 

Samval Ehf. 32  Angórufatnaður ehf., Borgarnesi ... 13 
Saumastofan Alís... 124 

Sendibílastöð Kópavogs ehf. ........ 95 Ás- húsbyggingar sf., Borgarnesi 112 

SÍON Ehf. learn. 32 
Smartkort ehf. 35 BR. eignir sf., Borgarnesi ........... 144 

Smáraland ehf... 64 Borgarnes kjötvörur ehf., 
Smáratorg Ehf. 2... 64 Borgarne€si........... 146 
Smárinn, bókhald og ráðgjöf ehf. 111  Borgarplast hf., Borgarnesi .......... 32 

Snyrtistofan Bylgjan ..................... 124  Borgarsport sf., Borgarnesi .......... 104 

SOhO sf. are 8, 128 Byggingafélagið Borg hf., 

Spor Ehf. er 67, 124 Borgarnesi... 67, 106, 146



E.B. sf., Innri-Akraneshreppi 

Engjaás ehf., Borgarnesi ............... 

Ferðaþjónustan Húsafelli ehf., 
Borgarnesi 

Förgun ehf., Borgarnesi 

Heimar hf., Hvalfjarðarströnd 

Hreðavatn ehf., Norðurárdal ......... 

Íslenska járnblendifélagið hf., 
Grundartanga 0... 

JG vélar sf., Borgarnesi .............. 

Jón og Stefán sf., Borgarnesi ....... 

Langjökull ehf., Húsafell, 

Borgarfirði 

Morgunkorn ehf., Borgarnesi 

Sandvík ehf., Borgarnesi 

Sláturfélag Vesturlands hf., 

Borgarnesi 
Sláturfélagið Brákarey ehf., 

Borgarnesi 

Sorpurðun Vesturlands hf., 

Borgarnesi 

Sæmundur Sigmundsson ehf., 

Borgarnesi 

Tak-Malbik ehf., Borgarnesi 

Norður-Múlasýsla og 
Seyðisfjörður: 

Austfirsku Alparnir ehf., 

Egilsstöðum .............. 

Ásgarður hf. eignarhaldsfélag, 

Egilsstöðum 

Barri hf., Egilsstöðum 

Barri-Fossvogsstöðin hf., 

Egilsstöðum ........... 

Bíla- ár búvélasalan ehf., 

Egilsstöðum 

Bjarnarey ehf., Vopnafirði 
Bláin ehf., Fellahreppi 
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Tbl. nr. 

120 

144 

32, 67 

123 

67 

111 

146 

18 
100 
100 

Nr. 822 

Tbl. nr. 

Bón- og pústþjónustan, Egilsstöðum 42 

Brúnás Egilsstöðum hf., 

Egilsstöðum ................. 95 

Clean.is, Egilsstöðum ................... 56 

DIS hf., Egilsstöðum .................... 13 

Eignarhaldstélag Yls ehf., Fellabæ 18 

Fiskiðjan Bjarg ehf., Bakkafirði.... 146 
Fiskiðjan Dvergasteinn ehf., 

Seyðisfirði... 4 

Gullberg ehf., Seyðisfirði ............. 13 

Hafnartindur ehf., Bakkafirði ....... 89, 111 

Hagverk sf., Fellahreppi ............... 140 
Herðir hf. fiskvinnsla, Egilsstöðum 111 

Héraðsverk ehf., Egilsstöðum ...... 78 

Hótel Valaskjálf hf., Egilsstöðum 120 

Hraungerði ehf., Bakkafirði ......... 111 

Hvítafell ehf., Bakkafirði ............. 89, 111 

Kass ehf., Seyðisfirði ................... 106 

Málningarþjónusta Hermanns 
Níelssonar ehf., Egilsstöðum... 18 

Málningarþjónusta Jóns og 
Þórarins sf., Egilsstöðum............ 19 

Myndsmiðjan ehf., Egilsstöðum .... 106 

Mælifell sf., Vopnafirði ................ 9 

Plastiðjan Ylur ehf., Fellabæ ....... 66 

Sebastian ehf., Seyðisfirði ............ 32 

Sólskógar ehf., Vallahreppi, 

Egilsstöðum ................0. 111 

Tangi hf., Vopnafirði .............. 78, 95, 132 

Tölvusmiðjan ehf., Egilsstöðum ... 120 

Valkyrjurnar eht., Egilsstöðum ..... 120 

Verkfræðistofan Ás ehf., 

Egilsstöðum .............. 100 

Vélaleiga Sigga Þórs ehf., 

Egilsstöðum .................. 67 

Vélsmiðjan Stál hf., Seyðisfirði... 73, 78



Nr. 822 

Tbl. nr. 

Suður-Múlasýsla, Neskaupstaður 
og Eskifjörður: 

Abalon ehf., Stöðvarfirði .............. 146 

Búlandstindur hf., Djúpavogi ....... 64 
Byggingarfélagið Klif ehf., 

Eskifirði 100 

Fenrisúlfur ehf., Eskifirði ............. 100 

Fjölvirki ehf., Djúpavogi .............. 2 

Fljótt og létt sf., Reyðarfirði ........ 4 
Flutningamiðstöð Austurlands ehf., 

ReEyðarfirði 123 
Freyja sf., Breiðdalsvík ................ 99 
Friðþjófur hf., Eskifirði .......... 35, 41, 120 

Gámar ehf., Stöðvarfirði ............... 64 

Geithellar ehf., Djúpavogshreppi . 111 

Gunnarstindur hf., Stöðvarfirði .... 73 

Hótel Framtíð ehf., Djúpavogi ..... 111 
Hraðfrystihús Eskifjarðar hf., 

Eskifirði eeen 32, 106 

Kambfell hf., Reyðarfirði ....... 21, 67, 106 

Kirkjubær ehf., Stöðvarfirði ......... 32 

Kjöggi ehf., Stöðvarfirði .............. 71 
Kvennasmiðjan ehf., Djúpavogi ... 13 

Lolli ehf., Neskaupstað ................. 10 

Lukka ehf., Stöðvarfirði ............... 35, 64 

Melbrún ehf., Fáskrúðsfirði .......... 64 

Röra- og hellusteypan ehf., 
Fáskrúðsfirði „dd. 35, 120 

S.G. vélar ehf., Djúpavogshreppi .. 95 
Síldarvinnslan hf., Neskaupstað .... 2 

Tannverk ehf., Eskifirði ................ 71 

Útgerðarfélagið Birtingur ehf., 
, Neskaupstað ........enennen. 66 

Útgerðarfélagið Eiður ehf., 
„ R€yðarfirði ln 32 
Utgerðarfélagið Hilmir ehf., 

Neskaupstað ee 35 

2608 

Tbl. nr. 

Vélaverkstæði Eskifjarðar ehf., 

Eskifirði 73 

Viggó hf., Neskaupstað ................ 67 

Ökuskólinn Fis, Reyðarfirði ......... 96 

Ólafsfjörður: 

Brimnes, hótel ehf... 67 

Guðrún sf. rr 63 

Magnús Gamalíelsson hf. ............. 5 

ReEst Ehf. 32 

Sigvaldi Ehf. „rn 1, 66 
Sæunn Axels ehf. ...................... 67 

Tíska og sport sf. 2... 39 
Trésmiðja Ólafsfjarðar ehf. .......... 32 

Rangárvallasýsla: 
Finestra ehf., Hellu ....................... 78 

FORM innréttingar ehf., Hvolsvelli 67 

Gilsá ehf., Hellu 95 

Glerverksmiðjan Samverk ehf., 

Hellu eeen 32 

Helluskeifur ehf., Hellu ................ 100 

Hjólbarðaverkstæði Björns 
Jóhannssonar ehf., Hellu .......... 106 

Holtabúið ehf., Hellu .................... 64 

Kartöfluverksmiðja Þykkvabæjar 
Hf., Hellu eeen 146 

Kaupverk ehf., Hvolhreppi ........... 32 

Límtré hf., Flúðum .............00...0.... 111 

Njáluferðir sf., Hvolsvelli ............. 6 

Snertill, Hellu... 25 

Stórólfur sf., Rangárvallasýslu ..... 72 

Þrúðvangur 36a ehf., Hellu .......... 4, 78



2609 

Tbl. nr. 
Siglufjörður: 

Hildur ehf. „eee 32 

Kítin Ehf. 18 

Neta- og veiðarfæragerðin hf. ...... 2 

Rækjuvinnslan Pólar hf. ............... 111 

SR-Mjöl hf. 64, 106, 127 

Þormóður rammi - 

Sæberg Hf. 5, 7, 10, 106 

Skaftafellssýsla: 
B.V.T. ehf., Vík í Mýrdal ............. 100 
Borgey hf., Hornafjarðarbæ .......... 43 

Einir ehf., Hornafirði .................... 114, 120 
Eldsmiðurinn hf., 

Hornafjarðarbæ .................. 40, 67, 111 

Eskey ehf., Hornafirði .................. 114 

Faxeyri ehf., Höfn ........................ 106 

Fiskmarkaður Hornafjarðar hf., 

Hornafjarðarbæ ......................... 32, 100 

Gabbró ehf., Höfn ......................... 64, 120 

Hafnarbraut ehf., Höfn ................. 146 

Hagur ehf., Kirkjubæjarklaustri ... 19, 111 
Hótel Höfn ehf., Höfn, Hornafirði 5 

Húnaröst ehf., Hornafjarðarbæ ..... 43, 111 

Iðnbær ehf., Kirkjubæjarklaustri .. 19, 64 

Ingvar og Gunnar sf., Hornafirði . 2 

ÍSEN ehf., Höfn dd... 2, 120 

Kornfélag Austur-Skaftfellinga ehf., 
Höfn í Hornafirði ..................... 35 

Mars ehf., Höfn, Hornafirði ......... 90, 111 

Martölvan, Höfn 143 

Málningarþjónusta Hornafjarðar sf., 
Höfn, Hornafirði ....................... 14 

Ósland ehf. - fiskimjölsverksmiðja, 

Höfn, Hornafirði 5 

Nr. 822 

Tbl. nr. 

Pálmey ehf., Höfn ..............0....... 100 

Perú ehf., Höfn, Hornafirði ........ 5, 78, 90 

Sjónhorn ehf., Hornafjarðarbæ ..... 40, 111 
Skinney hf., Hornarfjarðarbæ ....... 21, 106 
Smur og dekk ehf., Höfn ............. 67 

Stapaklettur ehf., 
Höfn í Hornafirði ..................... 32, 146 

Top €hf., Höfn 32 

Tvísker ehf., Höfn 100 

Verbúðir ehf., Höfn ....................... 146 

Vottunarstofan Tún ehf., Vík í 

Mýrdal... 66 

Skagafjarðarsýsla og Sauðárkrókur: 
Element Skynjaratækni hf., 

Sauðárkróki 64 

Fiskiðjan Skagfirðingur hf., 

Satiðárkróki 43, 95 

Frískir menn ehf., Varmahlíð ....... 120 

Hvítt og svart ehf., Sauðárkróki ... 35 

Kompan, Sauðárkróki ................... 132 

Loðskinn hf., Sauðárkróki ............ 106 

Naust ehf., Varmahlíð ................... 95 

Óstak sf., Sauðárkróki .................. 101 

Plastform plastbönd ehf., 
Sauðárkróki 73 

Pökkunarstöðin ehf., Sauðárkróki .. 43 

Ríki ljóssins sf., Sauðárkróki ....... 110 

Skíðastaðir ehf., Skefilsstaðahreppi 111 
Steinullarverksmiðjan hf., 

Sauðárkróki .............0.....0 10 

Stuðlaberg ehf., Hofsósi ............... 35 

Trésmiðjan Ýr ehf., Sauðárkróki .. 67 

Villa Nova ehf., Sauðárkróki ....... 67
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Tbl. nr. Tbl. nr. 

Ysti-Mór ehf., Sauðárkróki .......... 32 Magnús á Rafn hf., Ólafsvík ...... 4, 32 

Magnús G. ehf., Ólafsvík ............. 78 
Þreskir ehf., Varmahlíð ................. 67 

Nes hf., Grundarfirði .................... 32 

Snæfellsnes- og Hnappadalssýsla: Nesmjöl ehf., Hellissandi ............. 111 
Bátaútgerðin Ernan ehf., Nesviíkur ehf., Hellissandi ............ 35, 67 

Hellissandi .............. 18 
Brauðgerð Ólafsvíkur ehf., Prentsmiðjan Ljósbrot ehf., 

Ólafsvík 2... 67 Stykkishólmi Þ.e 35 
Breiðafjarðarferjan Baldur ehf., 
Stykkishólmi... 32. Sjávarpakkhúsið ehf., Stykkis- 

Breiðafjörður ehf., Grundarfirði .... 4. 7 hÓlMi... 32 

Búðir ehf., Ólafsvík ld... 95  Skarðsvík ehf., Hellissandi ........... 146 
Skipasmíðastöðin Skipavík hf., 

Dvergur hf., Ólafsvík 32, 67 Stykkishólmi... 10, 120 

Snæfellingur hf., Ólafsvík ............ 73 
Enni hf., Ólafsvík dd 32  Soffanías Cecilsson hf., 

Eyjaferðir sf., Stykkishólmi ......... 25, 29 Grundarfirði... 1, 32, 43 
Soffi ehf., Grundarfirði ................. 43 

Farsæll ehf., Grundarfirði ............. 43 Styr ehf., Ólafsvík 64, 78 

Flói ehf., Snæfellsbæ .................... 106  Sæfell ehf., Stykkishólmi ............. 67 
Fróðá ehf., Snæfellsbæ ................. 32 

Frúin ehf., Stykkishólmi ............... 4  Útgerðarfélagið Dvergur hf., 

Fyrir ér eftir heilsustúdíó sf. ........ 137 Ólafsvík lll 100 

Útgerðarfélagið Enni hf., 
Gloppa ehf., Ólafsvík dd... 119 Ólafsvík ld. 64, 106, 119 
Guðmundur Runólfsson hf., Útgerðarfélagið G. Haraldssonar 

Grundarfirði ........................ 67, 95, 120 —  ehf., Ólafsvík dd 11 
Gunnarstindur hf., Ólafsvík .......... 5  Útgerðarfélagið Haukur hf., 

Ólafsvík lll 64, 67, 111 
Háarif ehf., Rifi 78 Útgerðarfélagið Óðinn ehf., 

Háigarður ehf., Grundarfirði ........ 43 ÓlafSVÍk lll 64, 78 
Hvönn sf., Grundarfirði ................ 36 

Viðskiptaþjónustan hf., Ólafsvík ... 111 
Innri-Kóngsbakki ehf., Vöruhúsið Hólmkjör ehf., 

Stykkishólmi... 35 Stykkishólmi ........ 67 

Íssalan ehf., Ólafsvík a... d Strandasýsla: 

Hólmadrangur hf., Hólmavík ....... 100 
Jökulfiskur sf, 137 

Litla hljóðverið ehf., Hólmavík ... 35 
KG fiskverkun ehf., Rifi, Ljósmagn sf., Hólmavík ............... 58 

Snæfellsnesi 104 
Kristján Guðmundsson hf., Rifi, Rækjan ehf., Hólmavík ................. 35 

SNæfllsbæ 104 

Sorpsamlag Strandasýslu ehf., 

Leiðarljós ehf., Hellnum ............... 13 Hólmavík rr 64
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, Tbl. nr. 

Utgerðarfélagið Dvergur hf., 
Hólmavík 67 

Vestmannaeyjar: 
Bárustígur ehf. 146 
Bensínsalan Klettur ehf. ............... 111 
Bókaútgáfan Breiðablik ................ 29 

Eyjabúð Þ.e 18 
Eyjaís Ehf. 95 

Fasteignamarkaður 

Vestmannaeyja sf. ..................... 9 
Faxi Ehf. 146 
Fiskmarkaður Vestmannaeyja hf. .. 11 
Fjölverk ehf. 35 
Flutningamiðstöð Vestmannaeyja 

EHF. 35 

Hertoginn Ehf. 35 

HSH flutningar ehf. ...................... 18 

Immanúel Ehf. 104, 108 

Ísfélag Vestmannaeyja hf. ............ 66 

Lundinn Ehf. „dd 106 

Melur Hf. ee 120 

Nova billjardstofa dd... 14 

NÖF SÉ. ae 131 

ÓlgUSjÓr Ehf. alle 106 

Plató Ehf. 2 

Siglingatæki sf. 4 

Skúli fógeti sf. ll. 4 
Steypustöð Vestmannaeyja ehf. .... 111 

Sæbjörg Ehf. 95 

Ú.D. Vestmannaeyjum ehf. .......... 13 

Útgerðarfélag Vestmannaeyja hf. . 90 

Vinnslustöðin hf. ........... 78, 95, 104, 108 
Vinnutæki Ehf... 146 

Þrír SÉ. 718 

Nr. 822 

Tbl. nr 

Þingeyjarsýsla: 
Aðalgeir Sigurgeirsson hf., 

Húsavík... 35 

Aldin hf., Húsavík dd 120 

Atvinnuþróunarfélag Þingeyinga 

hf., Húsavík 2 

Ás ehf., Húsavík ld. 67 

Barnavöruverslunin Bessý sf., 

Húsavík 128 

Bílaleiga Húsavíkur ehf., Húsavík 67 

Brimnir ehf., Raufarhöfn .............. 67 

Fiskiðja Raufarhafnar hf., 

Raufarhöfn 10 

Fiskiðjusamlag Húsavíkur hf., 

Húsavík 2,35, 36, 106 

Fjallalamb hf., Kópaskeri ............. 67 

Fjallasýn ehf., Húsavík ................. 95 
Frosti ehf., Grenivík a. 106 

Fræ ehf., Þórshöfn ........................ 146 

Gefla hf., Raufarhöfn ............... 5, 11, 120 

Geir ehf., Þórshöfn ...................... 64 

Grímur ehf., vélaverkstæði, 

Húsavík 4, 73 

Hafnarkjör ehf., Raufarhöfn ......... 120 

Hitaveita Oxarfjarðarhéraðs hf., 

Kópaskeri 64 
Hlað sf., Húsavík 2... 18 

Hótel Húsavík hf., Húsavík ......... 111, 146 

Hraðfrystistöð Þórshafnar hf., 

Þórshöfn 40, 65, 67, 106 

Hængur ehf., Þórshöfn .......... 40, 95, 106 

Íslenskir sjávarréttir ehf., Húsavík 10 

Jökull hf., 

Raufarhöfn ........... 11, 66, 94, 120, 127 

Kata ehf., Þórshöfn c.a 78 

Laugafiskur hf., Laugum .............. 146 

Loðpels ehf., Raufarhöfn .............. 120 

Lónið ehf., Þórshöfn 0... 146
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Tbl. nr 

Martel ehf., Húsavík ..................... 35, 64 

Málmtak ehf., Húsavík ................. 80, 123 

Málmur ehf. málmsmíði, 

Húsavík, 80, 111, 123 

Náttfari ehf., Húsavík ................... 36 

Norðursigling ehf., Húsavík ......... 64 

Raufi ehf., Raufarhöfn .................. 94, 100 

Rifós hf., Kelduneshreppi ............. 35 
Rúnar Óskarsson ehf., 

Reykjahverfi 106 

Samtak sf., Raufarhöfn ................. 125 

Stakkar ehf., Þórshöfn .................. 67 

Stöplafiskur hf., Húsavík .............. 5 

Tjarnir hf., Ljósavatnshreppi ........ 67 
Trésmiðja Húsavíkur ehf., 

Húsavík Þ.e 120 

Tölvuþjónusta Húsavíkur ehf., 
Húsavík Þ.e 78 

Útgerðarfélagið Njörður ehf., 
Húsavík 2 

Útgerðarfélagið Skálar ehf., 
Þórshöfn 5, 65 

Vagnar ehf., Þórshöfn ................... 64 

Val ehf., Húsavík 111 

Veitingahúsið Setberg ehf., 

Húsavík... 111 

Vélsmiðjan Vík ehf., Grenivík ..... 32 

VITA NOVA ehf., Húsavík .......... 32 

Vík ehf. trésmiðja, Húsavík ......... 73 

Vogabændur ehf., 

Skútustaðahreppi ....................... 64 

Þistill ehf., Þórshöfn ..................... 67
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SKRA 

tilkynninga um ný hlutafélög sem birtust í Lögbirtingablaði 1998. 

Tbl. nr. Tbl. nr. 

ABC Tech A.S., útibú á Íslandi, Íslandspóstur hf., Reykjavík ................ 64 
Mosfellsbæ... 141 Íslandssíld hf., Reykjavík lc... 116 

Allied Efa hf., Reykjavík ld... 143 Íslandssími hf., Reykjavík ................... 119 

Amo hf., Kópavogi 102 Íslandsvinir hf., (Iceland Explorer), 

Austfjarðamarkaðurinn hf., Hafnarfirði 117 

Fáskrúðsfirði... 100 
Kjötvinnslan Höfn hf., Selfossi ........... 64 

Bakki hf., Bolungarvík eee 119  Kolmúli hf., Reykjavík dd... 93 

Baugur hf., Reykjavík 2... 112 Kristján Guðmundsson hf., Reykjavík. 126 

Bayer International S.A., útibú á 

Íslandi, Reykjavík dd... 146 Landsbanki Íslands hf., Reykjavík ...... 47 

BioProcess Ísland hf./Bio Process Lögfræðistofa Reykjavíkur hf., 

Iceland hf., Keflavíkurflugvelli ....... 28 Reykjavík eeen 102 

Búnaðarbanki Íslands hf., Reykjavík... 47 

Crusius Inc. hf., Kjörvogi, Strandasýslu 110 

Eignaós hf., Reykjavík de... 141 
Eignarhaldsfélag Sameinaða lífeyris- 

sjóðsins hf., Reykjavík dd... 69 

Endurskoðun D á T hf., Reykjavík ... 143 

Faxaklettur hf., Hafnarfirði .................. 79 

Fiskmarkaður Austurlands hf., 

Reyðarfirði eeen. 72 

Fjárfestingarbanki atvinnulífsins hf., 

Reykjavík err 23 
Flatey hf., bókbandsstofa, Reykjavík .. 74 
Flugkerfi hf., Reykjavík ...........0.....0.... 13 
Flugleiðahótel hf., Reykjavík .............. 59 

Flugskóli Íslands hf., Reykjavík ......... 117 

FRANSÍS hf., Reykjavík a... 44 

Geysir-Gullfoss bílaleiga hf., Reykjavík 101 

GLP Ísland hf., Grindavík ................... 100 
Gná hf., Bolungarvík 

Guðrún M. Petersen hf., Reykjavík .... 91 

Hagkaup hf., Reykjavík 2... 

Hans Petersen hf., Reykjavík 

Hótel Öðinsvé hf., Reykjavík .............. 48 

Hvaleyri hf., Hafnarfirði ...................... 141 

Höfn hf., Selfossi cc... 64 

Ísheimur hf. (IceGlobe Limited), 

Reykjavík leeereerrerrernnrn 90 

Norðvesturbandalagið hf., 

Hvammstanga 2... 4 

Nýiðn hf., Reykjavík ld. 95 

Pizza 67 Europe ht., Reykjavík .......... 13 

Puralube á Íslandi hf., Reykjavík ........ 53 

Remex hf., Reykjavík eeen 45 

Skaginn hf.-smiðja, Akranesi .............. 93 
Sláturfélag Vesturlands hf., 

BOFgArNESI Lera 113 
Sláturhúsið Þríhyrningur hf., Hellu ..... 64 
Sumarbyggð hf., Súðavík cd... 128 
Sætindur hf., Hafnarfirði ..................... 75 

Thermo Plus Europe á Íslandi hf., 

Keflavík „eeen 133 

Tölvubílar hf., Reykjavík 2... 8 

Útgerðarfélag Vestmannaeyja hf., 

Vestmannaeyjum Þr 74 

Útgerðarfélagið Dvergur hf., Ólafsvík... 23 

Útgerðarfélagið Haukur hf., Ólafsvík... 23 

Veðvörur hf. (BetWare hf.), Reykjavík 76 

Víkingar hf., Reykjavík 0000... 8 

WSSC hf. (World Soccer Suporters 

Club), Reykjavík ......eeeeereenrn 37 

Ævisjóðurinn hf., Reykjavík ................ 28
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HEIÐURSMERKI FÁLKAORÐUNNAR 

Eftirtaldir menn voru sæmdir heiðursmerki hinnar íslensku fálkaorðu á árinu 1998: 

I. Íslenskir ríkisborgarar. 
1. janúar: 

Anna Einarsdóttir, verslunarstjóri, Reykjavík, riddarakross fyrir kynningu á íslenskum 
bókum erlendis. 

Dr. Anna Soffía Hauksdóttir, prófessor, Reykjavík, riddarakross fyrir vísindastörf á 
sviði rafmagnsverkfræði. 

Friðrik Þór Friðriksson, kvikmyndaleikstjóri, Reykjavík, riddarakross fyrir kvikmynda- 
gerð. 

Halldór Baldursson, læknir, Reykjavík, riddarakross fyrir læknisstörf í friðargæslu- 
sveitum í fyrrum Júgóslavíu. 

Halldór Þórðarson, skipstjóri, Keflavík, riddarakross fyrir sjósókn. 
Haraldur Sigurðsson, fv. bankafulltrúi, Akureyri, riddarakross fyrir störf að félags- og 

menningarmálum. 
Helga Kress, prófessor, Reykjavík, riddarakross fyrir fræðistörf á sviði íslenskra bók- 

mennta. 
Dr. Ingvar Birgir Friðleifsson, forstöðumaður jarðhitaskóla Háskóla Sameinuðu 

þjóðanna, Reykjavík, riddarakross fyrir fræðslustörf í þágu þróunarlanda. 
Jón Bogason, rannsóknamaður, Kópavogi, riddarakross fyrir rannsóknir á lífríki hafsins. 
Ómar Ragnarsson, fréttamaður, Reykjavík, riddarakross fyrir þáttagerð í sjónvarpi um 

landið og náttúru þess. 

Sigríður Guðmundsdóttir, hjúkrunarfræðingur, Reykjavík, riddarakross fyrir hjúkrunar- 
og hjálparstarf í þróunarlöndum. 

Vigdís Grímsdóttir, rithöfundur, Reykjavík, riddarakross fyrir ritstörf. 

17. júní: 

Arngrímur Jóhannsson, framkvæmdastjóri, Mosfellsbæ, riddarakross fyrir uppbyggingu 
í alþjóðlegum flugrekstri. 

Guðmundur W. Vilhjálmsson, lögfræðingur, Garðabæ, riddarakross fyrir störf í þágu 
tónlistar á Íslandi. 

Ingvar Jónasson, lágfiðluleikari, Reykjavík, riddarakross fyrir framlag til tónlistar. 
Jón Jónsson, jarðfræðingur, Garðabæ, riddarakross fyrir jarðvísindastörf. 
Kristbjörg Kjeld, leikkona, Reykjavík, riddarakross fyrir leiklistarstörf. 
Kristján Davíðsson, listmálari, Reykjavík, riddarakross fyrir myndlist. 
Kristmundur Bjarnason, rithöfundur og skjalavörður, Skagafirði, riddarakross fyrir 

varðveislu íslenskrar þjóðmenningar. 
Ólafur Ásgeirsson, þjóðskjalavörður og skátahöfðingi, Hafnarfirði, riddarakross fyrir 

vörslu þjóðskjala og störf að æskulýðsmálum. 
Ragna Bergmann Guðmundsdóttir, fv. formaður verkakvennafélagsins Framsóknar, 

Reykjavík, riddarakross fyrir störf að verkalýðsmálum. 
Séra Ragnar Fjalar Lárusson, fv. prófastur, Reykjavík, riddarakross fyrir rannsóknir og 

störf í þágu kirkjunnar. 

Sigrún Eðvaldsdóttir, fiðluleikari, Hafnarfirði, riddarakross fyrir tónlist. 
Þorvarður Elíasson, skólastjóri, Reykjavík, riddarakross fyrir störf að viðskiptamenntun.
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10. desember: 
Jakob Möller, lögfræðingur, Cessy, Frakklandi, riddarakross fyrir mannréttindastörf á 

alþjóðavettvangi. 
Guðmundur Alfreðsson, Lundi, Svíþjóð, riddarakross fyrir mannréttindastörf á alþjóða- 

vettvangi. 

H. Erlendir ríkisborgarar. 

17. apríl: 

John Edward Boyington, flotaforingi, Bandaríkjunum, stórriddarakross með stjörnu. 

10. ágúst: 
Antony J. Hardy, ræðismaður, Hong Kong, stórriddarakross. 

14.október: 

Ólafur Guðmundsson, Færeyjum, riddarakross. 

16. október: 
Raijiro Nakabe, aðalræðismaður, Japan, stórriddarakross. 

24. nóvember: 

Christina prinsessa, frú Magnusson, Stokkhólmi, stórkross. 

Gunnar Brodin. ríkismarskálkur, Stokkhólmi, stórkross. 

Johan Fischerström, hirðmarskálkur, Stokkhólmi, stórkross. 

Louise Lydberg, hirðstýra, Stokkhólmi, stórkross. 

Curt Sjöð, yfirmaður hersveita konungs, Stokkhólmi, stórkross. 

Jan Eliasson, ráðuneytisstjóri, Stokkhólmi, stórkross. 

Pir Kettis, sendiherra, Stokkhólmi, stórkross. 

Percurt Green, hershöfðingi, Stokkhólmi, stórkross. 

Tomas Warming, hirðmarskálkur, Stokkhólmi, stórriddarakross með stjörnu. 

UIf Adlén, siðameistari, Stokkhólmi, stórriddarakross með stjörnu. 

Jörn Beckmann, hershöfðingi, Stokkhólmi, stórriddarakross með stjörnu. 

Erik Norberg, þjóðskjalavörður, Stokkhólmi, stórriddarakross með stjörnu. 

Mats Ringborg, sendifulltrúi, Stokkhólmi, stórriddarakross með stjörnu. 

Carl-Magnus Hyltenius, prótókollstjóri, Stokkhólmi, stórriddarakross með stjörnu. 

Sten Heckscher, ríkislögreglustjóri, Stokkhólmi, stórriddarakross með stjörnu. 

Axel Wennerholm, forseti borgarstjórnar, Stokkhólmi, stórriddarakross með stjörnu. 

Hákan Söderlindh, ofursti, Stokkhólmi, stórriddarakross. 

Andreas Sjögren, læknir, Stokkhólmi, stórriddarakross. 

Mats Nilsson, ofursti, Stokkhólmi, stórriddarakross. 

Ulf Lagerström, hirðmaður, Stokkhólmi, stórriddarakross. 

Peter Forssman, hirðmaður, Stokkhólmi, stórriddarakross. 

Andreas Wenström, skrifstofustjóri, Stokkhólmi, stórriddarakross. 

Urban Schwalbe, ofursti, Stokkhólmi, stórriddarakross. 

Göste Welander, varalögreglustjóri, Stokkhólmi, stórriddarakross. 

Lise-Lotte Reiter, lénsstjóri, Lundi, stórriddarakross. 

Cecilia Wilmhardt, upplýsingafulltrúi. Stokkhólmi, riddarakross. 

Ursula Sjögren, húsmunavörður, Stokkhólmi, riddarakross. 

Brita Sundblad, hirðráðskona, Stokkhólmi, riddarakross. 

Ingela Lilliehöök, hirðmunavörður, Stokkhólmi, riddarakross.
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Jochen Fritz, hirðráðsmaður, Stokkhólmi, riddarakross. 
Bengt-Olof Kálde, skjaldarmerkjamálari, Stokkhólmi, riddarakross. 
Ulrica Baier, fulltrúi, Stokkhólmi, riddarakross. 
Eva Paulsson, fulltrúi, Stokkhólmi, riddarakross. 
Jacqueline Coyer, fulltrúi, Stokkhólmi, riddarakross. 
Kristina Östergren, fulltrúi, Stokkhólmi, riddarakross. 
Carol Paraniak, ofursti, Stokkhólmi, riddarakross. 
Dan Mattson, liðsforingi, Stokkhólmi, riddarakross. 
Andreas Hanson, tónlistarstjóri, Stokkhólmi, riddarakross. 
Christer Svanborg, liðsforingi, Stokkhólmi, riddarakross. 
Christer Ekberg, lögregluforingi, Stokkhólmi, riddarakross. 
Eric Rönnegárd, lögregluforingi, Stokkhólmi, riddarakross. 
Carl-Lennart Nilsson, lögreglustjóri, Stokkhólmi, riddarakross. 
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